اح ماک اھ ہے ہے مم ھا ہے ےا ہے ےہ ےہ ہس اک اج ےھ ےھ مج ے جس ٭ ہے ما جے ے ہے 


مت ایت 


مت سر رعات 
صذۂْحدہ : 


1 ے شی در ىارۂ شاعامه حمیب ؛ەمائی 
۶ سماور ہ استاد امیری فیرور وھی 
- گر گچی و حلال بقائی بائیی 

. ۹ دسظشاری ار رومائنی ود خر پاستائی بایری 

۰۷ ۱۳ حات فریدوں ‏ وللی 

آُ ۴ لالەرح و عدالحیں وحدای 

إا 1۱۶ ۔ قفش دل معطمه اقالی 


۷__ چنگیر و مرگ اد تحر شر س سا ىی‌استاد کرو گاج 


١۱‏ ۔ عرل ٠‏ کلچیں معای 


۲۲٣‏ ہے سفرصاح ىة سر رمی آفتاں ٦‏ نانونوش افریں انصاری 


۸ 
ٰ۶ 
ٰ' 
' 
ْ 
۶_-۔ ‏ وسد ہج حلیل سامائی (موحم) 
ه 





۲۷ ۔ تار بحچةه رورىامه نو ىچار محمد گلس 


اہ اہ ا کہ حم اح ہہ کے جا کے ہج جج ےھ ہے نے کا کے اح ےا اک اہک ہے ہے جاکا حا هےحخممےے 


۴ - حودکریز د کثر باستاىی پاریری 

۵ جوغر نامة نطامی ارح افشار 

۳ - نشاں آشائی , محمد علی صاعد 

۳ ھاروا و اقتال دعمائی 

) ۔ فخاب ھا ( سرزڑھیں مردم فروس سے اوت اه تقی رادہ تقوما للداں و‎ 1١ 


وعات معاصراں +٠‏ 





کے ےھ و ہے کے ھا کے کک سے کس .تب اس ات اہ ا سم ات ا ہے ہم وہ ہے ہے ہے ہو کے ےس ےک ہے ےج ے ہے ہے ہے 







پیوند آسمائی.. 
و حالا ناد مت ٹھر ان بە لیدں بردنکٹر شد ۔ !ا 
روار ھای مستقیم و سوں توف تھران _ لت 
نوسیله جتیسای مدرں هو اہمائی ملی ابراں , 
ساعبت ٣٣‏ ر۷ دفقه نامداد از پھر اں ج رکس کید 
و ساعب ٤٤)ر ٥١‏ دقیعەشمائرور واردلندن شود . 
ھوالیمالی ملی اہراں < ھماء با ایں پسوند آسمای 
اسقاھه ار جد اکثئر وقب را د رکو باشریں مدبں 
رای ااحام کارھای شما میسر ساحدہ اسب 
پرواڑھای دھماء شمراہ نامھماںواری گرم و مسسانه 
محصوص انپرانی و در مان ضدلھای راجت جھای مدرں 
ھواپنائی ملی اثراں فراموش شدنی اس . 


ٹھراں- اساسول رم ۔ڑتو۔فرانکفورت 
حاسورك ۔ پاریں ۔ ٹیں ۔ شقداد۔لائل 
کر اچی ۔ بھبئی ۔ اآضمھاں ۔ شبر ارآ ناداں 
کو ۔ سدرصضاس ۔ دوھا ۔ ددراں 
سے ق ٹی ۔ ابوطی ۔ بوخھر ۔ اظواڑے خارا 
رشت ۔ رامسر ے شریبر ۔ رصائیہ ے شید 
پرد ۔ گرماں - زاهداں 





ہوا 


سر ھ ہے 


۲ 


ب۰ 
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الللابلتالا ٠1ل‏ 


شمازرۂ مسلسل ۲۷۱۹ 


إْ شمارۂ اول فروردین ۱۳۵۰ سال بیست و چھارم 








سخنی در بارۂ شاحنامه* 


در عظمت و ارزش شاہنامه سخن ھا گفته اند و باز ہم خواحند گفت ہ زیرا این 
کتاب بزرك ؛ دربائی است ہی ‌کران : کە در عرگوشہ اش غواصی شود ء گوہری از 
بہ چنگکك می افتد . 

بزرگی فردوسی درا ین است کہ بہ تنھائی ء جہانی را بە فکر و اندیشہ وشیوائی 
گفتارش مشغول داشته وا بن موعبتی است ایزدی کہ دز دنیایٍ ادب نظیرآن کمیاب است . 

خدمتی کە فردوسی بە زبان و ادب ایران کرد یچ , شاعری در قرون گذشتەہ ب4 
کشور خود نکردہ است؛ می توانگفتکە در فنون علوم ابی فی وھنری چون طبٍ 
و حکمت و موسیقی و جز این ھا بزرگانی نام آور بەجہان آمدہ اند و خواعند آمد ؛ 
ولی بەفطع و یقین در شعر و ادب وگسترش زہان ؛ ران کہن ؛ شاعری چون فردوسی 
از و کرام پرودد وم عمج مہم ٣٣٣٢٢۳٣‏ 

اذ مقدمة ہ فردوسی و شاعٹامۂ او ء از انتشار ات رت آ ٹانملنی ۱( خیب :غمالی))ٴ +' ' 


18 'ل؛ ۰ء +۸ ١‏ 
لابا ×ط 


ایی ۰رر رد 


۲ 

اگر تمام ثروت اہران را از عصر محمود غز نوی تشاکنون ء در یك کفهُ ترازو 
قرار دھند و شاعنامۂ فردوسی را در کفه دیگر ء در پیشگاہ خردمندان و صاحب دلان 
جہان این کفہ سنگین تر خواعد بودء زیرا بدست آوردن زر و سیم از مناہم دربائیو 
زمینی بە حد وفور امکان دارد ولی ہدید آمدن شاعری چون فردوسی ہا آن عمه لطف 
طبع وکمال ذوق کە شاہنامه ای پپردازع و ببازار ادب عرضه دارد محال و ممتنع است 
چنان کە اکنون ہم کە درست دہ قرن از زمان او می گذرد چونین کسی نیامدہ است . 

در قرون اخیرہ ہا تحقیقاتی کە مورخان کردەاند اساس تاریخ افسانە ای ایران 
دنگرگون شدہ و بہ دشواری می توان کوروش و کیخسرو را از یکدنگر بازشناخت . 

با این حقیقت مسلم؛ افسانەھای شاعنامہ چندان درتاریخ وز بان وادبیات فارسی 
نفوذ یافته کە حقایق تاریخی تحت الشعاعآن افسانە ھا واقع شدہ ٠‏ و بەمذاق ایرانیان 
و ابران دوستان داستان ھای شاہنامه شیربن تر و بەواقعیت نزدیکٹر می نماید . 

اق رت الاشان شی اضال 

چچن 

عرملتی را چون هرفردی شناس نامه ای است . شاہنامہ شناسنامةُ ملت ایران ؛ 
وسند مالکیت ایرانیان است. نیاکان ماراء ہم بە خودما و عم بە دیگر مردم جہان 
شناساندہ وقبایل گوناگونی راکە در این سرزمین وسیع پراکندہائد ہم زبانی آموختہ؛ 
رسکی و اکانگی ‏ مت انت 

ہن 

در اشعار فردوسی هالہای از معانی و تصورات ؛ کلمات و ترکیبات را فراگرفتہ 
کە دریافت لطائف آن جز بمدد ذوق مجرّد دشوار است . گای و غالباً یك کلمە چنان 
بکار بردہ شدہ کە مفہومی عمیق در آن نہفته است . مثلا : 

درداستان کرم عفتواد دختران عم سال وھم آھنگكٹ در ریشتن ررسمان - بەرسم 
مسابقه - از یك دیگر پیشی می ‌جویند . دختر عفتوادکہ درسیبی افتادہ اندرخت: کرمی 
یافتہ و آنرا بە فال نيك گرفتہ و در دوکدان خود نہادہ ؛ بە دیگرن دختران میگوید: 


من امروز از اختر کرم سیب بە رشتن نما یم شما را نھیب 
عمە‌دختران شادوخندان‌شدند گشادہ لب وسیم دندان شدند 


در این دو بیت صنایبع بدیعی ہکار نرفته ء کلمات ہم فخیم نیست . اما فردوسی 
ماق اط را کب سور ری عم و حخرافت اقال امہ 

کلمۂ د نیب ء چنان بجا افتادہ کە حالت دختر دعوی گر را مجسم می کند ۔ 

خندۂ دختران نە قہقہہ است ونہ تبسمء؛ نەرنگك استہزا داردو نە بوی بذ یرفتن. 

چچج 

ہنکامیکہ سہراب در حمله بە ہ دژ سپید ٤‏ درمی بابد کە ہم نبرد او دختراست 
دختر بە فریب از او می رعد ہ و بەدژ پناہندہ می شود ء و از ہام حصار ہا سہراب 
,می کند ء سہراب خشمگین و ہی تاب اورا یم می دعد و سوگند یاد می کند : 

کە این بارہ با خاك پست آورم رات ایشا ے پوت وع 

اہن بیت ترکیبی از چند کلمه سادہ بیش نیست ولی هیجان و خشم و سوز دل 
ىی عاشق وفریب خوردہ را ہا تمام مفاہیم و معانی حکایت می کند ؛ چندان کە معنی 
کلمۂ د ستمگر ء را در ہیچ غزلی عاشقانہ بدین جا افتادگی نمی توان یافت . 

از اشعار بسیار معروف شاہنامہ در داستان فریدون اہن قطعةُ دو بیتی است : 


و 
فرسدون فرخ فرشنے نبود زمشثكوز عنبر سرشته نود 
بە داد ودہش ہافت این نیکوی توداد ودهش‌کن فریدون توی 
در ہمین داستان و در عمین معنی این بیت دا می بینید : 
جہان دا چو باران ببابستگی روان را چودانش بشایستگی 


کە نە تنہا از آن قطعه فروتر نیست ہل بە معنی از آن قطعة معروف بر تراست . 

از ابنگونہ ابیات کە معنائی وسیع و حکمت آھوز و ترکبی سادەو استوارو 

ان انگیزدارد ہسیار است چە در حکمت وعیرت و ہند و چه درھنگامة رزم وبزم . 
چچح 


شخصیت ھا و پہلوانانی کہ فردوسی آفریدہ ہمه زندءاندو با خوائندہ سخن 


۴ 
میگوبند . خوی وروش هربك از خردندی وخاموشی و شجاعت و ستیزہ جوئی وسبك 
سری و خیرہ وائی و بی اعتناٹی و نام آوری . . . . چنان آشکار است کە گوئی شخص 
ہا آنان ہم عصر ء و بار و آشنا بودہ است . 
دلاوری و بزرگواری و یزدان پرستی رستم ؛ خردمندی و آہستگی و بردباری 
گودرزء خیرہ سری و خودرائی طوس ۰ نادانی و خودکامگی کیکاوس ء باك نہادی وشرم 
سیاوش ہ کین توزی واستقامت افراسیابء وفاداری وہختگی پیرانء نام جوئی وگستاخی 
بیژن ء شجاعت و ناہختگی سہراب ہ بدآھوزی و ناپاکی سودابہ ء ملاہمت و پالك دلسی 
گیوں پاك نہادی فرودء دلیری ومہرجوٹی بہرامء بزررگك منشی اسفندپار . سے وصدعا 
تن دنگر ہا صفاتی خاص ؛ در جہان شاعنامہ آمدہ اند و رفته اند کە اندیشۂ فسردوسی 
آنان را آفریدہ و نامی جاودانی بدان ھا بخشیدہ است . 


ای کە حق دادہ در سخنورت برتثرین زتبة ببمبرت 
نە تو خود زندہ جاودان عستی زندگی شا :ذیگرآن :تی 
زندہ از فکر آسمانی تو پہلوانھای داستانی تو 


گیٹ ففتائت کو را٢‏ رستم وزال وگیو و طوست را... 

در نظر ندارم که در بارۃ شخصیت ھا و پہلوانان شاہنامه و بیان وقایع زندگانی 
و صفات خاصه هربك کتاہی علی حدہ نوشتةامدہ یافہ اگر چئیخ انی کا لیف کرد توۂ 
خلاقةُ فردوسی و ریزءکاری ھا و لطایغی کە بکار بردہ تا حدی نمودہ خواہد شد.١‏ 


04ط 
کمٹر شاعری است کە به عظمت مملکتش واستوار ساختن ز بان ملتش تا این‌حد 
عشق و علاقه داشته باشد کە عمر و ہستیش را در ان راہ تباء کند . 
نیتی پاك برتر از نیت ہا ء طبعی روان و آتش انگیز فراتر از دیگر طبایع ؛ 
استعدادی در نپایت کمال ؛ و بالاخرہ فیضی آسمانی و بخششی بیزدانی می باید کے در 


-١ .‏ ددحدود سال ۳۱۵ ۱شسی بر اہنمائی مرحوم محمد علی فروغی بدین کاردست یازید 
و مواد کتاب فراہم آمد کە اکنون نیز آماده است . اما رای تکمیل و تنظیم آن مجال و 


ہمت می باید ۔ 













۵ 
يك وجود خاکی جمع گردد تا اثری جاودانی بدین عظمت ہ در جھانی کہ معرض فنا 
او زوال است بوجود آید . 
یوین 

ہساری از شاعران و نو سندگان داستان ھائی با از گذشتگان نقل کردہ اند ء 
وا بہ فکر خود ساخته اند ‏ ولی کیست کہ ہا حکیم طوس پھلو زند . درست است که 
مأاخذ شامنامه دردست فردوسی بودہ و داستان ہائی را روا ذیگراؤشتہ اما 
إ این اوستکە ہرموضوعی را ہا قدرت شگفت انگیز پروراندہ و همۂ دقضایق و لطائف 
۱ داستان پردازی را در نظر گرفته و حیثیت پہلوانانی را کە خود آفریدہ زیرکانە رعایت 
إٴ فرمودہ است . 

داستان ساوش را خواندہ اید کە رستم ہا اوبە توران می رود ء اما سیاوش برای 
تنفیذ قرارداد صلح ہ او را بەرسالت بە نزدکیکاوس باز می فرستد. تندی و خشم نابجای 
کیکاوس بررستم گران می آ ید و خشمکین و افسردہ بە سیستان می رود ٠‏ ہس ء عزیمت 
إ| سیاوش بە توران و کشته شدنش بدست افراسیاب وقتی اتفاق می‌افتد کە رستم رنجیدہ از 
أإٴ کاوس در سیستان بودہ است. ہمه داستان ای شاھنامه این ریزہ کارہہای عنری را دارد 
ا چنانکە ترجیح یکی بردیگری آسان نبست . 
داستان سیاوش مؤئرتر است یا رزم رستم و اسفندیار ء یا تازیانہ جستن بہرام ء 
إ یا معاشقۂ زال ورودابہ ہا بیژن ومنیژہہ ہا نگامۂ عماونء ہا سرکشی وہادشاھی بہرام 
ْ چوبینەء یا ... کیست که برتری یکی را بردنگری دعوی کند ؟ 
ْ +9 
تأمل و تحقیق در شاعنامہ کار بکك تن نیست . اھل ادب و تبّع راست که در عر 
إ مبحث جداگانە سخن رائند ء و حريك از داستان‌ها را بەانشائی خاص توضیح فرمایندہ 
۱ بناہر عمین عقیدہاست کہ نو_سندہ؛ چند داستان ازشاعنامەرا بەروشی خاص نگاشته است 


إ| کە امیدست بندریج چاپ شود . 


استاد امیری فیرود کوھی 


سشماور 


آە کاخر نزد ھیچکس جوش با چو من ہی زبان خموشی 
حز سماوں؛ دراین بزم خاموش نیست یك عمدم گرم جوشی 
بانگ جان سوز افسائے سازش 
سر دھد قصه عای درازش 
او مھیای آتش نبانی دل پراذ آتش وس پراذ جوش 
من عمه محو آن قصه خوانی خفته خاموش و سر تا بەپاگوش 
عرکە چون من خموشی گزیند 
بام و در را سخن گوی بیند 


قہ؛ پر ہم نھد دیدگانم تا شود دید ھای دلم باذ 
ناگھان می برد ذاین جھانم باد پہای چنین قصه پسرداز 
چشم سر در خور دید دل نیست 
ملك دل بسٹتهۂ آب وگل نیست 





می روم با وای خوش او دردل کو. ودامان صحرا 
لیکن آن کوء و صحرای دلجو نیست چون کوہ و صحرای دنیا 
کوہ و صحر ا و دشت فسانه است 
درنگك افسانهۂ کودکانے است 


ای خوشا ملك افسانے کان را جلوه اذ دیدۂ خرد سالى‌است 
ورئه در چشم ظاعر جھان دا نیست جائی کہ محنت سرانیست 


دیگرم سوی آن حلوء دہ نیست 
ہستآن دیدہ ليیكآن نگە نبست 


باد دارم کە این بزم غمناك خرم اذ صحبت دوستان بود 


ذکرشان اذ وفا بود و یہساری 
فکرشان نیکی و دوستداری 
واندرآن بزم روحانی اذ جان روز و شب بودم استادہ برپای 
میسرودم خروشان و جوشان باھمین نغمۂ عبرت افزای 
کاین دو روزی کے با دوستانید 
بیش اذاین قدر صحبت بدانید 


طی شد ایام آن جمع ناشاد واین حکایت بە پایان نیامد 
عر چە کردم بە صد ناله فریاد پہاسخی زان عزیزان نیامد 


یك بہ یك قصه ہایم شنودند 
خوابشان در ربہود و غنودند 


نك بە پسا خیز و اشکی بیفمان برمزار عزیزی کے خفته است 
بشنو ایسن داستان پریغان تا شب تو بە پایان نرفته است 


تا سراغ تو نا اذک جوم 
قصەھعای تو را با ک گوم 
چون کنے ساذ افسائٹ دا سان لرندو دودش اذ اس بر آید 
گردد اذ سوڈ دل ناله پسرداز حوشد و نفمهۂ غم سراید 
گریہ و خندہ چون شع دارد 
آب و آتش بھم جمع دارد 
بسکە درشکوەاش داستانھااست دہ دھان در شکایت‌کند باز 
با دلی کاتش آن حویدااست چون کند ناله و شکوء آغاذ 
ناگ اذ گریۂ ھای ھایش 
سیلی اذ اثك ریسزد بے پایش 


آن چنان بر کشد آہ جان سون کز ٹرارش مرا نیز سوزد 
ای عجب کز دل آتش افروذ در دل من ھم آتش فروذد 
در دلی کز وجودش اش نیست 
خون افسردە ای بیشتر نیست 


گاھی آھسته خواند سرودی کان بەبزم طرب باذ خواندەاست 
لحنلے ای برکشد رود رودی کز شب ماتمش یاد مساندەاست 


کای بسا محفلم ماندہ در یاد 


گویدءآو خکە این بزمخاموش حسرت برم ھای گذشته اُست 
و این غباد غم آسمان پسوش گردی از حای بای گذششەاست 


يك دوروزیحھان دل فروذاست 


وان دگر کیفر آن دو روزاست 


گوید ؛ این آتشین نسە ھا دا حواندہ ام در کنار تو بسبار 
ای باروزھارفت وٹھا در عمین سھمکین کلبه تار 


کایں چنین نەمه پرداذ بودم 
بعمه پرداذ سد راز بسودم 
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گرب گچی 
بدیدگربہای آرگج؛ بکوشاای, طفلی خطاب کرد چنہن کودگاس “' 
اک کا اسم ہت راو ہود عو وک5 
چومادر ایں شید از طریق اسٹہرا ‏ جواپ داد چنین طمل سادا 
اکا کہ چو در مجللی گزید جای _ چوگرپەھایگچی ھی نکد 
فریب می دمد افراد اود ط* 
چلال بقالی ای 


>- 
ی٭٭ 


رح ا١س‏ مم 
برای ایس کہ بل بند سب نر جسان 


ہجوج می 
مم _ ےچ کھ ۔- _- 


باستانی پاریزری 
( رومانی ) 7 ۰ 
پردەھائی از میان پردہ 
دیداری اذ رومائی 
-۔۴۔ 


۱ درکنستانئزا يك مسجدبرای مسلمانان رومانی ساختە شدہ است. دررومانی یك اقلیت 
مسلمان وجود داردکە بیشتر در کنستانتزا و منگالیا سکونت دارند . ھزاد خانواراذ این 
إمسلمانان ہتاتادء خواندہ می شوند ہ بقيه ھم اغلب ترك ہستند؛ اینان بقایای تسلط عثمانی 
ا ہرسواحل دریایسیاہ بشمار می روند کہ چون تسلط قطعشد ( بعدا۱۸۶۷میلادی ٭ ۱۲۸۴٭.) 
إاینان هم اذ اسل خود بریدہ ماندند و تا قبل اذ انقلاب دائم همچون نی مولانا روگار 
اوسل را می جسٹند . 

٦‏ دد فرودگاہ استامبول : با غلامعلی پرویزی _ برادررسول پرویزی _ شعروحدیث 
. خواندیم.(١)پرویزی‏ می گفت: این عمان شھری است کاقر نھا ہر نیمی ‌|اندنیای متمدن عھد 
اک یش فرمان راندءوہماکئون چشمبدان دوخته کە مسافری اذھوا برسد وپولی دد کرانۂ بسفر 
جکند. فی ‌الواقع چنین است: این مسلمانان رومی: پس ازعقب نشینی تر کھا : درجامعه 
آن روز گار سخت در عذاب بودند واغلب کارھای پست و خشن بآنان ادرجاع میشد 
5ا بعد اذ انقلاب رومانی : این گروہ آسایش بیشتری یافتە اند . 

ا وقتی وارد مسجد شدم ذنی سالخوردہ بە تر کی با من سخن گفت کء چون تتوانستم 
: بدھم ؛ اذ اینکە تاکنار محراب مسجد پیش رفتہ ام دلخور شد ہ ولی وقتی قرآن دا 
و چند آیه خواندم ؛ بہ حال آمد ؛ او تعجب می کردکہە مکر می شود کسی مسلمان 
تر کی نفھمد ؟ ایوان سرپوشیدۂ مسجد منارەای بلند ھم درکنار خود دارد. یك قالی 
یف تر کی آنرا مفروش ساخته است. دداطراف مسجد این کلمات با خط سخ عالی 
: اللہ جل جلالہ:؛ محمد علیەالسلامء ابو بکرالصدیق رفی العنہ:؛ عمرالفاروق رنضی 
پعنه ؛ عثمان رضی ا عنہ ؛ علی رضی ا عنہ:؛ در بالای محراب با خط خوش ٠‏ این 
دیدہ می شود : ہ یا حضرت بلال حبشی > . ندانم چە شدہ استکە اذ میان اینھمہ 
فؤرت: تٹھا بلال توانمتہ است دد این مسجد با شکوہ جای پائی پیداکند ۔ 

ا بە علت آن کە بەقول مولانا : 


















شد ذآن خوب سوت شد نمسائش دد شب تریں فوت 
گلبنت دا جسان سپساد خیز بلبل وار میکن جان نثار ٠...‏ 
خوش نوای خوش عصھیل مازئه بررو بزن طبل رحیل 


لہ اہن مرد یك عالم ذوف رسول پرویزی دا با يك میلیون ثروت ہی حساب خوھ 
خثیاد دادہ و دد واقم عرش دا با فرش جم عکردہ است . 


۴ 
شبی کە بە مناسبت چھارمآ بان درھتل بخارست شب نشینی سفادت ایران بود ؛ جمع 
کثیری از رجال رومانی حضود داشتند ؛٭اذآ نجملە رؤسا و پیشوایان فرق مذھبی . پیشوای 
مسلمانان رومانی نیز با لبیاس مخصوص حسّود داشت؛ چشمانکغیدہ و تنگ وکج وابروھای 
شمشیری و دیش تنك موی کم پشت فریاد می زد کە حریف اصلا تاتار و مغول است . 
سلامی کردم ء اما صحبت بە فرائسە ممکن نشد ؛ پیشوای عیسویان ہ اسقف بزدگ نیز کە او 
با لباس رسمی روحانیت حضورداشت نزدیك بودءواسطە شد ومن بە فرانسە ازتعداد مسلمانان 
پرسیدم ہ مولانا گنت کە حدود چھل ھزار نفر ند اما پیشوای مسیحی این رقم را با احثتیاط 
برای من ترجمە کرد. مولانا اذوضع مسلمانان در رومانی رضایتکامل داشت. اسقف مسیحی 
کە عمان روزھا اذ يك کنگرۂ بین المللی مذھبی در ڈاپون -کیوتو - باذ گشته بود, صحبت 
اذ شر کت بعض فرق تاذہ تأُسیس دد این کنگرکردکە من نداستم چگونەکنگرہ ای بودەو 
چە چیزھا ہمیان آمدہ است . 
درکنستانتزا موقعیٹی بودکە روزھا سری بمسجد مسلمانان بزنم ‏ اما در بخارست 
چئین مر کزی نیست و اصولا تعداد مسلمانان بخارست بسیار معدود |است ۔ 
سس 
ی كکلیسای متعلق ۱۶۹۶ء ( ۰۸ ۱۹ھ) در بخارست هست.ای نکلیسا راکنستاتین 
ا و و وت 7" بود ہکے ت رکھا بے او لقب ھ النون بای ء 
یں سر داد بودما|ند؛ یل گکتیبةۂ عر دار دکە ف, صت: د دفھاآنرانخوانہ؛ 
ومک عری سیت اھ کی ۔ نما پرد؛ او کشاك یا سکم منص ر۲ 
٠‏ الحتاں : 00007 : 
وو ب ا'رقیعوالهمام النبیل والسیدالمفخم والغریفالحلی لکی رکیر یوانی 
کتیبأ دیگر شر عربی بردرکلیسای تقولاك ء 
ذی کنیسہ مؤسمە علی تقی المرب المتین 
ناھا اليك المحٹرم بن نقويك شطنطیں 
فاذا قراتم علمه حرورا مارخین (:) 
اللھم وطد اساسات كکنیستك لدحر الدھریں 
۴1۷۴۷( ٦٣٦كصھ)‏ ھم درکنار آن دہنم می شود : 
2 عربی و فادسی اد طریق ت رکیە و بہ وسیل ہ افندی ء ھا یہ رومانی راء باف آعد ہ١‏ 
بل محر سر ار جا انی کل سان : 
ھیبتن 


ِ دد میان کنا بھای آکادمی کلوڑ جند سخۂ جالپ کتاب تی کی بە عرہی بآخرں 

کی با قاہمی بات رکی ھست, ار آنصلد :رئدالساوالاہمائدہ وکوںالقضا بدالونا 

امن فقفط در فھرست کنابھا نام آثرا دینمء عجایب مخلوقات ب ٹر کی ؛ نطاءالنو' 

کی مربوظ ىہ زمان سلطان محصد خان پن سشلقن می لہ نخان پن لطان سلیم خان 
۰ھ ((ذی ححةالحرام) وشن شدہ : مللخھالی ذ سنیٹان امپرالیژانین ' 


ويك تار 


ىخ بسیارعالیء کناب لغتفرشتعذادہ بەسبك نساب عر ہی بەتر کی, کہ ابندابااین شر می کند 
ہے اك فل اوک تدع اکہک َاقن علم 
خلق یوقمق ؛ خرق یسرتمق : اولو کشیدد ھمام 

و در پایانآن نوشئه شدہ دصاحب وملك احمد بن محمد ملقب دوشلی اوغلی؛ تحریر 
وائل شھر ربیع‌الآخر فی یومالجمعہ فی وقت قبل المسس تاریخ سنة ۲۰۱۰۷۱. 

يك کتاب روض ہم بە تر کی و فارسی و عر بی عست . واقعاً حالت زبان فارسی در آن 
وزگار در شرق و غرب صورت عجیبی دائثه ہ٭ در هند با اردو در آمیختە و در عثمانی با 
ر کی ومعجونی ساختەکە امروذددھر دومملکت بانیشخند روہر ومیشود! درھمین جنگ ھست: 


یشہ فرحاد کوە بی ستون ایلی ولی تیشەایله بیسٹتون طاش کو کتمکدد محال 
ی درد پرور الم کثربلا حسین دی کر بلا بلا پرینەه مبثلا حسین 
ئم پارہ پارہ بعز کی یاندددی اغله ای لال؛ حدمقۂ آل عبا حسین 
بیشئر شعر عا اذ فضولی است : 
معجوم محنت دوران ملولی گرفتاد غم عالم فضولی 


یك دیوان خطی دہ میرذا جلال اسیں ء ھستکہ در ٢٢‏ رییمالاول ۱١۴۶۸‏ ددکشمیر 
نوشته شدہ و قضای رو زگارآن را بە اسلامبول وسپس بەرومانی وکلوڈ اسیر انداخته است۔ 
در پایا نکتاب ء نویسندہ اذ شکسٹە نفسی ؛ نام خود را یماد نکردہ و بە این عبادت اکتفا 
کردہ است : ہ کاتب ھیچ بن ھیچ بن ھیچ تحریر نمودہ ٢‏ ۰ ۰. من نم یدانم اگر پدر وپدر 
. این کاتب ھیچ بودہ آند پس خود کاتب اذ زیو ھ بتهُ خارء درآمدہ است ؛؟ 















۱ چند تفسیر قرآن نیز بە تر کی عست . يك کتاب صرف و نحو عربی ہسیار نبا و 
8 خوش خط هست ودر پابان آن نوشته شدہ : ہ ساحبە ابوبکر |افندی جانی ذادہ ابن الحاجح 
اڑھثمان‌افندی ومادی جانی‌ذادہ بنت رقیەخانم جانی ‌ذادہآمدی: فی غرہ محرم ۱۲۰۶)ءھنوذاز 
تو نامھای این دافندیء خادج نشدہایم بەکتاب عجیب دیگری برمی خوریمکەمملواذادعیة 
کی وعربی است وآنندر درھم دبرم نوشثه شدہکە باید با رمل واصطرلابآنرا خوائد ۔ 
۱ این مجموع٤‏ رسائل نکات جالبی دارد ؛ اذ آن جمله جزوەای است تحت عنوان 
َّ .. لة فی ببان الفاظ الکفر ء . در واقع مجموعە حرفھا و کارھائ یک ممکن است بوی 
اى_ بدھد در آن جمع شدہ است ؛ اذ آن جملەگوید : ہ من اشتری یومالنیروذ شیا و لم 
. پشتریە قبلذلك ان اراد بہ تعظیمالنیروزکفر؛ و من اھدی یومالئیروذ الی انسان شیا 
تعظیم و النیروزکفر : ( من سغریالفتاوی ). دد واقع بدین طریق نودوذ ایرانیان 
آایکوت ء کردہ بودند ١‏ بازگوید : من قاللإآخر بالفارسیة : ٭ ای بار خدای من ء 
پالمعنی و قاسداً بەکفر ١‏ ا پبیئید شما را بخدا ء اگر کسی نام خدا دا حم پە پارسی 
کافس شدہ است ١‏ کجا بود آن کہ میکفت : 

یەزیانی سخن انحمد توگوید بلیل بہ غزلخوانی و قمری بے ترانہ 
آینکہ عرض کردم این کتاب‌يك معجون عجیب وغریب ادعيه تی کی وفارسی وع بی ‌استہ 
اؤفند ام ؛: دد حمین صفحات بە يك دعای جالب کە ہ ودھ ء یکی آذ مایخ تر بودم __ 
. ونم ٠‏ ہالای آن نوشتہ ؛> دید یھوں آفندی البکتاشی ل مأاخوۃ من ورد السونہ 7 





ھی 
ہی الشروانی قدس الله سرحما ء اللھم یا رب یا ستاد یا ستاد یا عزیز یا غفاد ء یا جلیل یا 
ار یا مقتلالقلوب والابصار : یا مدبر یلیل والٹھار ء خلسنا من عذاب السعیر والناد ... 
ھم استرعیوبناء اللھم یسرامودنا یا خفی‌الالطاف نجنا مما نخاف: اللهم اغنر لنا ولوالدینا 
(ستادنا ر ولاصحابنا ولاحبابنا ولاخواننا ء ولمشائر نا ؛ ولقباملنا ؛ و لمن لە علینا ...ء 
بیثنید جناب افندی جگونە عر بی بلغفو رکردہ ودعا درحق عشایر وقبایلھم نازل ساخته است! 
مان رساله فی بیان الفاظ الکفر : بسیاری ا زکلمھات قصار آن چنین عبارتی دارد 
ھ متقول عں ابن دستم ء ! بی انصاف رستم ذاد ہکە حثماً ایرانی بودہ : ببینید با جه 
نظطری بە نوروز و ز ران فارسی نگاء م یکردم است ؟ دیگر اذ و یحیی افندی البکتاشی ء و 
قلان عصادۂ دیمرپ بن فقحطانء چهە توقعی توان داشت؟اذمغ تر سآن زما نک ەگشت مسلمان! 
حالا میفھم مکه چقدردوراندیش وپالا نیت ہودہ مرحوم کلباسی محتھد اعلم(۰ ۱۸ ۱ھ 
۲۶۲ ہی - ۱۸۴۵م )کە اذکٹرت احتیاط ھمیثشہ اذنوٹٹں وساله ففھيه حودداری 
میکرد؛ ووقتی اذاومیپرسیدن دک چرا رساله علميه نمی نویسی ؟ حواب میداد: استخواهام 
طاقت |تش جھنم را ندارد ! 








]ین ھمان روحانیئی استکە ه رکس دراسغھان ظلمی میدید حود را پەحانہ ویبواحی 
اطراف خانۂً او میکشاند و بست مینشست : وحاحی ھم یٹٹر نقاط شر راو ست ؛ حرد 
اعلا مکردہ بود , میگوبند حاکم اسعھان اد قول فنحملیشاء بەاو پیغام داد که حواہش دارہ 
حدود و ہس ء حودر' تئییں کنیدکە ما تکلیف حود را بدائہم ا او خواب داد س:. 
بست مں نیست؛ بست امام زماں است ومں‌المشرقالتمس الی مفر ما : و اینکە وشن بودں 
این بست تاکیدایراست؛ تا آں ساعتکە صُلم توداپر باشد ا لم تو عست: ستا ما ملا 
محموع دارائی ایں مردروحاى را نعدار مرگش ٦١‏ قران تخمیں زدداس . 
راسٹی سبلید میراں مسردم دوستی و اساں پروری اہن فرزئد کسر باس فرونا؛ ۱ 
مقایحه کثید نا نطریات آں جتاب و ابں رستمك ٤‏ وہ پحمی افندی ہکتاشیء ا ۱ 
مس ھر وقت ایں کلمه افندی رامیشعنوم ہاد حکاپت خوشمزہ ای میاقتم ک ںہ ۱ 
ھادی حائری ؛ ( پیر ومرشد معارف حودمان ) بارھا آنرا پان مپکرد. او می گٹ پ 
وقتییك پاشای ترل در بعداد آب تنی میکرد , (صحبت روز گار غلیۂ تی کان پر بعداد آست؛ 
مقصود عھد عثمانی وعبدالحمید است نہ ضر جمہوری و اقللاب ,؛ کسی بەدل بگبرد۔ آن 
وفٹھا ٠‏ سر بازان تر در بنداد ھمیث مسلح پردند کہ میادا سوہ قصدی یہ آ ان شود 
ددآب تنی ہم قمهٗ خود راب کمرشاں می ستند _ و این احثہاطی پودکہ درتاریخ ما مردادح 
إ میکرہ١)‏ بد ٠‏ جنابک تیم اہن پاتا بے روڈ پسرای آپ ھی داخل آىاند ‏ 
حالبک قمۂ حود رام دکمر داشت . در ھمہن احوال جساوت است _ بک کاد نہرگ 
7 فس ۷۷: 1 1 ٦‏ 
کی خوکتی آر او دع شد و لامحال طیق معمول پرروی آب آد يہ خر کت دد 
2ی موح آپ ڈیر و نال عدید.۔ حتاب پاھا عصبانی جم , قے اش راکعبد د2٥7‏ 
0)۵ اعد : انا 
٠‏ قمعکردں ہ فسولات ؛ حودش ! طریفی بلقادی اذ آبحا مہگدشت + پر ُ 
یں چه کاری ا ت٤‏ پے 8 
2 فصوات را شفە می کئی ؛ ۱ 
پاشا با خۓ گی۔ 1 دارے ں آںھا 
ا ا کم کت آجر دو اقندی م ( مقصود میان ضرلات است د ٹا 
: مود ا ٠ح‏ 9وت سآمدہ۔ اح أاھے عے.ءے. "۹۴ عر سامارر ( پاتھا8) 


.: فریدون توللی ٠‏ 


حکات 


سالی چند پیش ازین ء کہ افتضای زمان ء بزرگمردی خلوت نشین ء چون 
علامه دھخداً را ہم بە صف مجاعدان پیوسته بود ء یکی از مجلسیان ء کە از آن 
اتاد بی عمال ء بمال مہتر و بسال کہتر بود ء جریدءای دشاحد ‏ نام داشتءکه خود 
آن ھمی نگا شت وعلی الدوامء از جہت اغوای عوام ء در حر مقاله بد خطاب وعتاب 
لاستاد چئین می نوکت کہ: ذخا راء شیرد کە چئین‌کند و دعخدا را نە روامتکہ 
.٦‏ 7 
٠‏ شگفت آ نکە ء علامه در آ نمیان ء ھمچنان بە سکوت خویش اندر بود وسخنی 
٠‏ وائات نمی فرمود . تا انکه یکروز آن بزرگمرد عجیب را نا شک 
انی جسارت حریف ہ: لبریز شد و در براہر آن مقالات و رسالات ؛ کە اگر برہم 
ُه شدی کتا بی گران از مجموعآن پرداختەآمدی ء ابن پاسخ نغز و کوتاءہ بدان 
الچ فرستاد . پیامی ء ک ہمگان را مست کرد و مرا سرمست ! 
َ جواب ء این بود : 
د2 آقای مدیرا من ‌کە در جوانی خدعت پیران کردہام ء در پیری ؛ حاجتمند 
انان بستم ٠‏ 
اووالائی و رسائی کلام علّامہ چنان بود که من در حال ء دل بە جاذِبۂ آن سپردم 





ی یت بسرودم و نثار کردم . روانش شاد باد ! 


شعر 

آوجوان کە خدمت پیران کند بجان 

3 در پیریش ء بە پند جوانفان ء ٹیا ئیمعت 
ای گر ان ؛ نھهفته در آغوش این پیام 

١‏ پیدا اگر چہ ہر ہمہ ء جز اھل داد ذیست 


عبدالحسین وجدانی لّْ 
لاله رح 
این نام زیبای ایرانی عنوان اثری بس شیوا و لطیف است از توماس مور' 
(۱۸۵۲ -_ ۱۷۷۸م) شاعر نامدار اپرلندی . 
اس شاہکار ادبی ‏ تا آا کے بندہ میدانم - بە فارسی ترجمه نشدہ أست و 
ترجمدآن نیز بہ نحوی کە در خور اصل باشدکاری سادہ و سرسری نیست ٠‏ ما یه فراوان 
میخواعد در هر دو زبان بە اضافۃ قبول خاطر و لطف سخن کە خدا داد است . 
توماس مور در دانشگاہ لندن درس حقوق می خواند ولی دلدادۂ ادبیات بود . 
:در حمان دوران تحصیل غز لیاتی می سرود مشحون|ز شور و حال و بە یمن انتشار آنہا 
تحت عنوان ھ تراندەھای ایرلندی ٢‏ ۶ بە محافل ادبی لندن راەیافت وسرشناس شد وایز 
بە سال ۱۸۰۷ بود ۔ 
دہ سال بعد توماس مور ہ لاله رخ ٭ را منتشر ساخت و این ائ رگرانمایە نام 
ویک اواب کر وروی را در ردیف ادیبان و شاعران نامدار چون لرد بایرون" 
سروالتر اسکات۴ فرار داد . 
چکینۂ داستان چنین است کہ ہ لالہ رخ ء برای ہ رگزاری جشن زناشوثی 
اذ دھلی بەکشمیررھپار می شودہ باگروھی ارغلامان وکنیزان . درمیان خیل ھ 
و بود بەنام دفرامرز؛ برای تفریح لالەرح وس رگرم ساختن وی اذآن سم 
چہار قصد برای !و نقل هی‌کند : 
-١‏ پبامبر نقابدازر خراسان ۵ 
: زلیخا معشوفۂآدین اسٹ کہ ہ التحء اورا می فر بد وبه دددع +2: 
آذین در مبدان حنك کمن شنم است : ہس او را پەزلی میگیردو٭ 


۲۶۵ ۳ فوو ں۳۸ - ۳ ومنلومزعاڈ طعضا‎ ]00٤ -١ 
8 ٣:ہارھپ‎ ہ٤ 16ہک 6٤ء۷6 ءنک و۔ معممویمرڑ‎ - ۴ 


ابرد آذین ہنگام بازگشت از میدان جنگك درمی پا بد که زلیخا درحرمالمقنغ 
بس ہا رقیب بە پیکار برمی ‌خیزدہ المقنم شکست می خورد وبرایآ نکە بە دست 
ہفتد خودکشی می کند . زلیخا نیز برای حفظ جان خود و ابنکه او را نشناسند 
ودرا ہا نقاب المقنع می پوشاند. آذین فاتحانە وارد حرمسرای المقنم می شود 
٥اشتباء‏ ہا ضربه شمشیری ہلاك می سازد وبەاین ترتیب معشوقہ بە ٹیغ عاشق کشتہ 
و در آغوش او جان مىسپارد . 

۱ بھشت و ہپری‎ -٢ 

اہن داستان لطف و صفا و در عین حال عظمتی خاص دارد . 

٭ پری ء در پی بافتن ارمغانی است که بە خداوند تقدیم کند تا او را بە بہشت 
ہ دھد ء بس قطرہ ای خون از جوانی هندی را کە در راء آزادی کشورش نثار 
ود بە حضور می برد ولی مورد قبول نمی افتد . 

ہری بە تکاہوادامه می دھد و این بار واہسین دم جوانی مصری را که تاب تحمل 
معشوفه را ناوردہ وجان سپردہ است ء بە بارگاء خداوندی تقدیم می دارد ولی !ین 
ذہرفته درگاء الٰہی نم یگردد . پری از تلاش باز نمی |ستد و این بار قطرۂ اشک 
نکاری سنگدل را نزد خداوند بە ارمغان می برد . جنابتکاریکە عرگز دلش بحال 
نسوختہ و قطر ای اش؛ك در عمر خویش نربختہ است ء عنگامی که فرزند خرد 
ؤك برای آمرزش روح اودعا می کندہ سرشکك ازدیدہ روان می سازد و عمین ارمغان 
,قہول خداوند قرار میگیردو پری را بہ بہشت برین راہ می دھد . 
:. ۳- پرستند گان آتش ۲ 

در اہن داستان ٭ امیرالحسن ٤‏ از عر بستان بسوی ایران روانە مسی شود تا قیام 
ای < گبران ء را سرکوب کند . 
ا دوشنائی حرم ٣‏ 









٣۸× ٍ‏ ٭ط آد: :ا۸ء ٢‏ - ۰ہ٭مئطہ:ہ۹۷ ءءز ءنا]' 
:0:۶ ] ہ +طع. ط]' 


کو ہی 
کو : 
یھگ پوس 


۶ 


عائیکه در این داستان آمدہ بکی د نور محال > است کە ہمسر ھ سلیم پسر 
۔٭ 


ٰ 
8 دنموناء (دہہ٥ہہ۸)‏ ۳ 


کبرشاءہ است. این چند اسم واضح وروشن است ولی ماخذ نم اض است که 
امو نور محال > بدرستی معلوم نیست شاید ہ نموئه > بودہ باشد. پرژاصح سب . 
: 0 7 ٭ استان ىا حقابث وواقسات تار ےَ 2 
ین اسامی نیزبیشتر جنبه مجازی داردومانند حوادث داستان ں 7ج م بج " 
٭ لالہ رخ ٭ در ادبیات انگلیسی در نوع خود بی نظیر است و بزعم برحی ار 
صاحینظران درتغزل و حماسه و تلفیق این دو ھیچکس ہای مورنرسید و حلی +ایرن' . 
نیز ہا آنہمه قدرت ء در این میدان ھماورد او نشد . : 





این نکنە نیز شایان توجەاست کے ہ مور ٭ عنکام توقف خخود در جزیرا | 
د برمودا ء کە سمت نمایننۂ دریا داری از نگل را رز ما داشت ء بتحقیق و مطالمە 
درادیات هند پرداخت وبا لا افل باآ نآشنئی پافت در آن زمان ( تقر یبا صدو بد 
مال پیش ) ہنوزقند پادسی نہ بنگاله عورفت وطوطبان عند را ( شکرشکں ) ماخ 
وازٹرو لطد ر حاڑوت خاس ارں فارسی در واستان ہ لالە رخ ؟ چاشی شنم اسن 
عالا اگ مرجم آگاءەونواہ رای نرحمەای ٹابیسنهڑ مرازلۂاں ھک 
دست اشن بدرکلد و ید سا نت اورا باب بوسیدکه شگری کاری ٹردہ و 
" مموھہھھھووھصصصوحؤجوووعویٰہ٭٭ 
معظمہ اقمالی شس دلٛ 
: 2 7 707 
ہرحا کی اس نا مگدارد رر قدمش افش دلی جا ۳ 
١ ٍ‏ : 2 و ۱ ۱ ۱ 7 
گلخرمازا نک ھرسال بانوروڑز پار آبدھ سز گا ک 
ارفدرولمن مشکد لعل مین را عرفنچەکە برزلفسس ی7 
تماغا سفقلالل 
چون باد ہربشان‌کندآ نز لف دلاویز خلقضی پسی او سر نما ت 
آ گر سر دل گلیا ن 
راء ' گل آفنم ام وز رارافدٹر بر 
وہ وا سی ایی :مین مم ام ود 2 غٰ ںا گےادہ 
ھردم کە قدم روی زمین مینہد از از ملت بےەسر صرنم ۵“ 


ا1 


آ۔ عشق بہرعیزمو کنجی نشم 
ک5 سالزگذ و دامم زسا مگذازرد ا 


شیرین بیانی ( اسلامی ) 


چنگیز و م رگ 


گید . کہ اگر حادثہ ای اتفاق نمی افتاد ء یا اگر بنحوی دیگر حریان می یافت : اگر 
ظ نبردی دگر گون میشد ؛ و دسته شکست خوردہ ؛ بحای دسته فاتح می نشستند ٠‏ اگر 
یا فرماندھی ذودتر اذ بین میرفت ء یاذزودتر بدنبا میآمدء چھ میشد ؟ 





















گاعیحواب این و(حه میشدھاء بنئمحه عای سرسامآوری میر سد ؛ کە حریان ذندگی 
٠‏ اقتصادی : و فرھنگی و تمدنی قوم یا اقوامی را دگر گون میساددء و پا بقدری 
می باہدکە سبر دورہ ای اذ تاریخ حھان را متوقف: یا بنوعی دیگر حلو گر میکند. 


انام حوابیکە در خیال میگذرد ؛ شرق و غرب را اد سواحل اقیانوس کبیں تسا حدود 
یثرانەه ددبر میگیرد ؛ و مسئله ای حھانی می گردد ۔ بحصوص د گر کو نی عحیبی 
؛سیاسی ؛ و نطام احتماعی و فرعنگی ایران پیش نطر میآید : اگر چنگیر نمیبودہ 
ان نمیگردیدء شھرھای چند مبلبیون نفری ؛ و حند صد عزاد نفری ء با آداب‌و 
تھا ؛ و مظاعر درخشان آن : ەمچنان پای برحا برندگی خود ادامە میدادند؛ 
سوزانید؛ و مدارس ویران نمیشدد : فضلا و دانٹمندان کشتە و پسراکندہ 
پل یکے فرھنگگ و تمدن قبل اد این دورہ را بدورۂ بعدی متصل میکرد؛ فرو 
حلقَهُ ذنجیر رشتة پیوند مادی؛ ومعنوی ملی گسبخته نمیشد: واراین گسیختگی 
إ ہدبختی ھایى بعدی بوحود نمیآمد ء راہ دنیای غرب بشرق گشودم نمیشد ؛ و 
انی بس طولانیتر در آرامش خاطر اذ تھاحم غرب بس میبردہد :؛ و غیرہ؛ 
دشتہ ھا ہموئی بستە بود ؛ کہ بزندگی چنگیر منتھی میشد ء و این ذندگی 
معرض خطر نیستی قرار گرفت ء کھ هر بار معحرہ آسا نجات یافت ؛ و عجیب 
بە ای ہر تجر بەھای وی افزود و او دا بیش اذپیش در مقابل شداید متحمل 
زذندگی نیرومند و مقاوم ساخت . 

بکرات احوال چنگیز خان ضف میہذیرفته وچند نوہت اقوم تائیچیژؤت(٥)‏ 
آند ء وہندکردہ: و حق تعالی او را اذ آن ورطہ ھا خُلاسص دادہ ؛ وچون 
واست خدای تعالی چنان بودہ؛ کے او پادشاء عالم شود بئددیج 
لا ہواسطه مقاسات زحمات: و تحمل مشقات ہ ہر کادھای صعب مصاہرت توائد 


اط ت18 , یکی از ایلات بزرك ومھم مغول ء کە بعدھا بتصرف چنگیزدر آمد. 
ت. ح ٢‏ ص ۲۱۹۔. 


۸ 





















ذندگی پرحادثئہ و پر نشیب و فراذ تموجین ؛ از عنگام مرگ پدر وی ء یسو؟ 
بھادر )١(‏ آغاذ میگردد . از این دورہ جون بسوگای؛ رثیسی معثبرو بزر گك ہا فا 
و افراد ہسیار ہود؛ فردندان اوددنعمت وراحتی بس می بردند؛ وگرفتاردی خاصی نات 

عنگامیکە تموجین ۹ سال داشت : پدرش برای یافتن دختری بعنوان حمسسر وی|! 
را پا خود ہسفقر برد ء و سرانحام در نزد اونگقیرات ھا ( ٢‏ ) بیکی اذ خویشان خود ٤‏ 
دائی ساچان (۳) بر خورد ء کە بمحض آگاھی اذ علت سفر یسو گای ہ باکمال میل ور 
حاضر شد دختر خود بر تا (۴) را به تموجین دھد . ٌ 

در نزد مغفول دسم چنین بودہ کە ازذزمان خواستگاری تا زمان اذدواج پس ج۱ 


داماد آبندہ ء نرد خانوادۂ عروس میمائد . یسوگای پسرش را نرد دائی ساجان گذاا کا 
خود بازگشت در راہ بە تاتارھا بر خوردکە حشنی برپا داقته بودند. او بئزد آنان دا 
آمد؛ و تاتادھاکە کینە قدیمی نست بە یسوگای داشتنه ء شر بتی برھر آلودہکردنن و 
نوشانیدند؛ ویسوگای در بانگشت بمسکن خود در گذشت . ١‏ 


اذ این دمان بودکە آنفٹتگی حال و بدبخئی تموحیں آغضاذ شد . در این ھنگاہ 
دہ ہ یا سیزدہ سال داشت (۵) . 
تایچیئثوت ھا : کە در اخثیار یسوگای بھادرء و خویش او بودند و در اینب 
ایلی مھم محسوب میشدند ہ و با میمیلی و احباد تاہمیت یسوگای را پذیرفته بودن لم 
مرگ ء خانوادۂ وی دا اذ خود راندند : و حدا اد ایشان بکوچکردن پرداختند. ٢‏ 
ھوآلون (۶)ء عمسر یسوگای ٤‏ با پنح فرذند خردسال و تعدادکمی اذ افراد8 
خود ہتنھائی کوچ کرد ؛ ولی ذمانی نگذشت کە تائیجیثوت ما باقی ماندۂ افراد و اموالآ 
را نیز گرفٹند ؛ و برای ھوآلون حز پنج فرذندش ہ و چھار اسب چیزی باقی نمائنت.:] 
ھوآلون ؛ کە زنی مشھور و شحاع ہ و فوق العادہ قوی و با شھامت بود از تل 
و فقر نھراسید ؛ و درکنار رود انون بپرورش فرزنداش پرداخت : ٭ اوجینآ کا(۸) 7 
شجاع و متھور بدنیا آمدہ بود ء پسران ارحمند حوددا پرورش میداد . آنان را با:٭ 
ھای سروکوھی ہ و فندق غذا میداد. پسران اوجین آکاکہ اذ پرەھای سیر وحشی ۰ 
وحشی تغذیه میکردند ؛ برای حکومت پرورش میپافئند . ء (۹) 
این خانوادہ سخت ترین دورۂ ذندگی خود را می گذرا نید ند ؛ و تنھائی وگر ۱ 
آنان را آذار ہسیار میداد ؛ و ھوآلون مکرر بفرذندان خود گوشزد میکردکە ن ماگ 
دم اسسمان تار بائه٭ای؛ وجز سای خود یاوری نداریم 3.5 باید با یکدیگر متحد ہاشیم(: 
(()دں ٭٭×ذط ۔ بامفضوۃ (۲) 0080۱:۸۰ کی از ایلات نسبتاً مھم این زماں 
)٣(‏ مف۵ن5 ۔ لها از رؤسای اونگفیرات . (۴) ۱۸ء ×ط 
(۵) بحساب ت . س دہ , سال وىحساب ح . ت , سیزدہه سال . (۶) تثا1510”0 
(۷)ت .س. بد ۷۳ ۔ (۸) ثناڈ -١٥(لا:‏ معنی بزرگنا, و ملکه وآ کا ہمعنی مادد 
(۹) ت . س . بند ۷۴۔ )١(‏ در مواقی مختلف هو آلون این موضوع را بفرز* 
یادآوری می کند .رك . ت . س . فصل اول 


۹ٗ 

سرانحام باچنین وضعی پسران یسوگای بسزر گك شدند ؛ و جوانان قسوی و رشیدی 
'عتند . بخصوص تموچین :کہ اذ ھمان ابتدا آثار بررگی و مردانگی اذ طاعرش نمودار 
رد , )١(‏ تائیچیثوت ھاکە آوانۂ نضح گیری پسران یسو گای ؛ بخصوس تموچین را شنیدہ 
ردند ؛ بتعقیب آ نان پرداختند ء و درکنار حنگلھای انون )٢(‏ بایشان رسیدند . پسران با 
یدن این خبر ء هھريك بگوشہە ای گرپختند ‏ و چون تائیچیئوت ھا فریاد ذیاد ندند کے 
ا تنھا تموچین دا میخواهیم ؛ کسانش اورا براسی سوار کردندء وبداخل حنگل تار گونا_ 
وندور (۳) فرارش دادند . 

تائیچیئرت ھاکە وی را در حال فراردیده بودند س درعتبش گذاشتند ٠‏ ولی جون 
رود بحنگل برای آ نان امکان نداشت ؛ حنگل را در محاصرہ گرفتند (م) . 
تموحین سە شب در حنگل ماند ؛ و پس اذ آن چون اذ گرسنگی و تنھائی در عذاب 
ود ؛ تصمیم بە ببرون آمدن گرفت . اسبش را بدنىال کشید و براہ افتاد . در این ھنگام 
۔ین اسب پادہ شد ہ و بە زمین افتاد : ولی تسمه و تنگك اسب ؛ ھمچنان برحای بود . اوبا 
خودگفت ؛ اگر ذیں با تسمه پارہ می شد ؛ ممکن ود ء ولی حطلور زین افنادہ ء و سینه - 
بند باقی است ١1یا‏ آسمان مرا حفظ میکند؛ با این معحرہ ایکە رخ داد ؛ قوت قلی بافت 
و بازذگشت ؛ و سە روڈ دیگر ماد . 

حون بار دیگر برای خارج شدں راہ افتاد ‏ براہ خروحی حنگل کە رسید تخنه 
سنگك سفیدی شبیه خیمەای در راہ حروحی افتادہ و آپرا سدکردہ بود . 

تموجین باذ با خود گفت : گر نە اینست کە آسمان مرا حفط میکند ؛ برگشت و 
سە روز دیگر مائد . 

سرانحام ئە روز ندون حوراك در آن حننگل اسوءکه تاؤِچیٹوب ما حرأت داخل شثدن 
پاترا تکردہ ہودئدہس ىردءوجون ببش|اذاین‌طاقت ندائت ہا قوت قلبی کم ازاتفاقات حنگل 
گرفتہ بود تصمیم بخر وج گرفت . حواست آن سنگك سفید راکار بزد ء نتوانست . اسبش 
دا وادار بحزیدن کرد , و خود پا کاردیکه عمراء داست ہ اخ وبر گك سر راء راکه مانم 
حر کتش بودند میبرید ؛ و پیش میرفت تا اذ حنگل خادج شد . 

تائیچیئثوت ھاکە راقبش بودد ہ او راگرفتند و بردند . (۴) 

مقاومت نە روزۂ تموجین درحنگل ء نٹھا وگرسنە ؛ کە خود آنرا بمعحرہ أیگر فته 
بود ء بسیار شکفت انگیز است . 

سرانجام ترقوتای کیریلتوق (۵) رئیس تائیچیئوت بافرادش دستور داد کە تا او را 
در بند کنند و ھرشب در چادری حایش دعند ء و بمحافطنش پردارند. عمچنانکە کوچ 
می کردند؛ و عرشب بنوبت تموجین در جادری ٥ی‏ خوأنید ؛ ہ شب سیردھم ما اولین ماء 
تابستان ء تائیچیثوت ھا در ساحل انون جشنی برپا کردند . د. حین جشن ء مرد حوان 
کوحك اندامی عھدہ دار مراقبت اذ تموچین بود . 


086 )(۲( تمام متوں اسن دورہ مکڑد ان معله تا نا2 آوزى‌کرتہ آند ۔‎ (١) 
ۂفص۵جء:]' (۴) ت۔ س . بد ۰,۸۰ (م۵) ونٹئ ام( - تقو۶“‎ - ٥ت۵:‎ )۳( 


+۰ 


عنگامیکە افراد حشن اذ یکدیگر جدا شدند ؛ تموچین بند ھای خود را پار,ءکرد 
وا تی سو عرد عو ان از آذرد وی بداخل حنگل انون گریخت ہ و برای اینکه 
پٹھان شود ؛ ند گودال آب ساکئی بە پشت خوابید . 

بند ھائی کە باو بسته بودند ؛ درسطحآب موج میزد ؛ و صودتش اذ آب بیرون بود 

مرد محافظ فریاد زد: ٭ بگیریدش,: اذدست من گریخت ہ . تائیچیئوتھاکە پر اکندہ 
شدہ بودندگرد ہم جمع شدئد ودر زیں نور مھتابیکە مانند روڈ روشن بود درجنگل |ائون 
بحستحو پرداختند. سورقان شیرہ )١(‏ اذایل سلاوس کە درست اذھمانجا میگذشت: تموچین 
رادید وبویگفت : ه مسلماً جون تو مرد حیل٭گر و جابکی هستی و چون ایغان 
ممگویند کہ جشمامتشرر بار است : و سیمایت درخشندہ ؛ رؤسای تائیچیئثوت ؛ تااین حد 
نسبت ہتو حسد میورڈند . ھمینطور بخواب . من تورا نشان نحواھم داد اینرا گفت ؛ 
و اذ ثنطر باہدید شد )٢(‏ . 

بہار دیگر بحستحو پرداختند . دوبارہ سورقان شیرہ نزد تموجین رفت ؛ وگفت : 
برادر ارشد: و برادر اصفر(۳) دارند میآیند ‏ و دھانھا : و دندانھایغان را ہکار 
خواھند انداخت . ھمینطور خواہدہ ہمان ؛ و ەواطب باترق ‏ (۴). 

سرانحام سورقان شیرہ بە تائیچیئوت ھاگفت : < این تموجین در روڈ روشن اذدست 
ماگریخت . جطور درشب تیرہ عقب او بگہ ردیم۔ . اکنون بخوایم و صبح مجنٹتحو پرداذیم, 
این مرد در بند و اپنحا درمحاصرہ است او کجا میتوائد برود ؟ ء هھمه موافقت کردند . در 
موقع باذ گنت اذ کنار مخفی گاہ تموحین گذشت ت وگفت : دھمۂ ما برای خواب میرویم تو 
فرارکن و نزد خابوادہ ات بر گرد ہ و اگر کسی اذ تو پرسیدکسی ترا دیدہ ؛ نگوکە من 
ترا دید ام ء (۵) . 

مل سی سس سی پ سس اص شیرہ براہ افتاد 
و بآنجا پناہ برد . سورقان شیرہ گفت ت : ھ مگر من نگفتم نرد ماددت ہر رگرد چرا اینجا 
آمدی ء پسران وی دلغان بحال می ع سیون نزد خود نگہ دانتند بند ھایش 
دراگشودند و در عرابە ای کە بار آن پشم بود و در پشت چادر قرار داشت سوارش کردند؛ و 
خواھرشان قدا ان (۶) را تاور سناقاے اوک تن (۷). 

روز سوم رسای تائیچیئوت با خود گفتند : تموچین باید ددھمین حدود مخفٰی شدہ 
باشد ؛ ودستور دادند تمام چادرھا و عرابه ھا دا عو ری یس وت 
و حتی ذیر تخنتش را گشتند . ٭ روی عرابۂ پشمی کە در پشت چادر بود رفتند و پہادرچە٭ای 
راک جلوی آن بودکنار زدند ؛ و بدان داخل شدند . در این عنگام سورقان شیرہ گفت : 
جگونە میتوان در جئین حرارتی ذیر پشم ماند و طاقت آورد :؛ کسانیکے می گشتند 


)۱( 00 - 50۶۸ء فا2 یق ات پیوست؛ و چنگیز دختر وی را بزنی 
گرفت )٢(‏ ت. س . بند ۸۲ . (۳)منظور ترقوتای کیر بلتوق و برادرش میباشند . (۴) ت. 
س . بند ۸۲ . (۵) ت. س . ند ۸۵ . (۶) ٥٥ٴ040)‏ عمین دختر بعد ھا بھمسری تموچین 
در آمد. (۷) ت ۔ س . بند ۸۵ ۔ 


٢ 

آمدند و رفٹند ء .)١(‏ 

در حامعمالتوادیخ دد این بادہ چنین عییاہیم : ٭ بادھا آن پثم دا بە سیخ زدند ؛ اذ 
, آن پیدا ند و چون حق تعالی دولت او خواسته بودء ھیچ نوبت المی ورنحی بٹن 
2ك او نرسیدء (۲). 

پس اذ آنکەکسانیکە دد حستحوی تموچین بودند ناامید با زگشتند ؛ سورقان شیرء 
ن : ٭ئرديك بود تو ما را چون خاکستر بباد دھیء (۳) . سپس ہزغاله ای کشتند وپختند 
دو مك آب و يك کمان و دوتیں باو دادند؛ وسوار براسبش کردند و روانەاش ساحتند. 

در آن منگام کە مادد وبرادران و زنان و کودکان تموجین ھیجگو نە امیدی ببازگشت 
نداشتند : و مردہ اش می‌انگاشتند و در سوك وی روز گار می گذدا نیدندہ تموچجین بنرد 
ن بازگھت در حالیکە اذ نابودی حتمی رھائی یافتەه بودے 

اذ آن پس تموحین بتقویت قوای خود پرداخت . باگرفتن حند قبیله ضعیف تسر و 
ت آوردن ثروت وافراد حدید تا حدی بوصع آشفْته خانوادہ و یل خویش سروسامانی 
ید ولی ھنوذ پارای آثرا نداشت کے حلوی تھاحم اقوام دیگر بخصوص ایلات مھم و 





(1))ات. سس . بنك۸۷.(٢)ح,ت.ح.‏ ۲. .ص ۱۳۳ ۱۳۴ (۳٣)ت.س.‏ د۸۷ 











فی سا ول 

وسنتوروزرا بشب تار بستەاست موی تو هہاله بر مه رخسار بستداست 
ار شوق را چے مجالست پیش تو شرم تو شوق را لب اظہار بسته است 
ڈیتاز گن حکَفَت امہ جات :از گرتار بد ان 
جاک جلوەگرشوی؛ ازدورہاش حسن ‏ دلادثۂ ترارہ دسدار بستەاست 
خوانیم بسوی خودای پادشاء حسن کابن خستہ تا توباردھہیء بار بسته است 
ان چگونہ از تو کنم اضطراب دل ‏ دنگ پریدەام در انکار بستە است 
گلچین دلم جز از پی خوبان نمی رود 

شادم بجان کہ پند مرا کار بستہ است 











2 


نوش آفرین انصاری ( محقق ) 


سفر صلح بە سر زمین آفتاب 


صبح بی حد حسمهہ ودم و پای سوحتهھ ولی ار آنحاکه صسحايهہ ہشمتٗ پر حیلهہ میشد 


اتوبوسں ھشت و ىیم ح رکت میکرد باحار نراء افتادیم' نا عحلہ لەمه بانی حوزدیمو جطر 
کا خکنفرانس حر کت کردیم 


درا !یس میاں دا شمند سویس ی رك( (١‏ 5 شش ید تاس افتا دک نادستگا ا وشےارشی 
دسٹی دا را میشمردند سرطاس و صورب ف داس سرحڈندووبادزرد و ما ھیە٭سہ 
حود را اردست دادہ ! 0090٤‏ 0ە'0ئ“" شا تام نم۷ 


ار او دلحوۂ کر دہ ۰ ×۶ ار 


مداٰ طلم مر کشید درا 
یم ھپ اس و نگ کا ا ماگ کمعھراسی ۶داس 
ندیردہ بودعخ د۴ا ا 


مق سس 9م اھ 0 
ودو فرار پل 3 


ا کی حسم سی ں حلہدت واجٹوک شر ریم انت 
تا و و ا کے 


َّ بحث '٭ ھی شل تبحەگبر تی مود وگر 
کار ایں 3 ؤت ب4٥‏ حلسة عیدء ۳ 


تو وق ھا قیتق نک وا یں کان ر گارار' 2007 


0 


دانٹم, 7 اساسور فا اتا نے 


نہ تھا ےل مھ 
ا 0 


اط طراف کاخ و ا ا 5 


ٴ‌ِ 
تھے دیو لاف سس لف آر سبشه ور بيەاٴ 
الات تجحہ گ وا بوھ جوں ار جع . 
ا نگ وش دا 

ہرں بد لہ پر ہل ہم ھ 


۹ و 
٠ 1‏ میں خب سڈ ہے صو ضس - و‌ حم ریگ (ے آعس 3 
٠‏ 
کو 0 5 
می نے اعد جو ا ہیں کے .س0 ہ, بر ؟ سصسجخر+۔ ہوک پسی : س لیب 
7 سس س6“ ۔- 
انف ٌ 1 اط لو یں ہواں ‏ ض۹ 
۰-_ ر پاپک تحہف ہپ ہے سی فی ا سی لی اع ۔ سے مخ )سے ۱ 
۱ گار رض ڑ۶ ٗی کے ثَ 
أَصٰاف نولیداد ٭ومدد سے ہے بے دج ےہ ررے فھٴےت ٣ار‏ ات جےر۔ رجہ[ 7 ا 
۱ 2 8 ح ھ "کم : 
فع یں سی ین ع ا سے جی 


7 ١ 
: ہالہ‎ 2 2 ٠ 
درایں فبف۔م حم کی ات لس سم ہس 7 بں گعتم کہ ارو ا ہہ ي٭‎ 


ے سے گانە٥فد+٭+ھ‏ درو مو ات 
تمام سیام دی پوشرد و پروی تی کک حمل کی ہی 2 ماطاق سبط رغاہم : 


5 


ول اص ا افبل بر و سام 3 
8ت قغرے ۔ ت١‏ اس عیسی البنەه سس تد کی دادمکہ آنچەکە سك 


برای بیاد سیاردیر کر تم وقتی سالی نھارخوری واود شدم عمة مناو 
بودید۔ هلک ردوکادر! ٤ں‏ ا یلب دعو ونم گر درک ہرسر می رز او ہنشیٹچ۔ لگاء کردم ا 


٤ |٤ ١‏ 1 ہا آعار راسیڈ پلی تک ژٹوورمتر کہمہ 
ر‌ سلح سوس و 


۵ ان ہو سکم 


۳ 


دن دد اطرافش نشسته بودند. فکر کردم جای من نیست و با تشکر گذشتم و 
خانوادگی وسیاستمداد سیلانی مالالاسکرا(١)‏ ملحق شدم وہا آ نکە نھارخوردہ 
غست و از این در و آن در صحبت رفت ۔ 
؛ کنگرہ رو حرفە ای است و برعکس منکە اذ آشنائی ھای انسانی و گفت و 
۔اوان می برم و بسیاد میآموزم عقیدہء ای ہاین حرفھا تدارد . 
رل صحبت سرش را تکان داد وگفت : الیآن کە پیش شما نشستە ام حکم عزل من 
ادر شدہ است . 
م مگر چەکردہ اید ؟ لبخندی برجھرۂ سیاعش نقش بست و حواب داد چون 
داستانیست آشنا ! . دیدار اومرا ہیاد زمان سفارتش درمسکو انداخت. ۰ خترش 
جا عروسی کرد و عروسی او حالبِ تربن و محلل تر ین مجلس سال تلقی شد . 
ان بریبن بن است کہە عروس و دآماد برتختی کہ در دل گل لوتوسی )٢(‏ فرار 
و جنین تخنی درمسکو بافت معد باین دلبل اذ د کورساران بالشوی تآء تر (۳) 
ا تو رو سو ا ہسیار زیبا ساختند ودر شب عروسی 
سیلانی احرا شد. مکی سی میں مر ماف وش بودیم وھم خدمتگردیم. 
یور تحساب بالشوی تآتررسید آں قدر زیاد بودکە خوشبھا را اد دماغ 0 
ارد وہالاخرہ با توسل بە طریە هائی از قبیل ہ عمریستی مسالمت آمیر ہیں ملل> 
1 :تحساب حاصل شد . 


رکیوتو دور شدم . بعد ازٹھار جلسۂ عمومی دانٹیم و دأیگیری بە گزارٹھای 












ىٴ ہارکنفرانس دا ترلکردیم ذیرا بایدوضع بلیط بر عثت دا روشنکنیم, 
:آمدیم ولی مر کر بی ‌اوسی ساعت پنح تعطیل شدہ بود. بەشھردفتیم وبرای 
کے فروشگاھھای بزر ك ساعت ٹ ششو نیم تعطیل شد. درخیابان برا 
زیم . دکترذزدیاب و مھدی چیزی شبیە بەپلو و خورش خوردند و من 
ھمکە شیرینیآن معروف است چئین دسرما و ش شیرینی‌ھا و بستنی ھای 


قنہ را مک مان یہ تحت بازارھا کرش 
اانانءما بیشتردرطبقۂ دوم ویا درخائە ای مجاورز ند گا نیمیکنند وتاساعت 


ٍ 7 رئیس شورای مل ی آموزش عا لی سیلان ونمایندۂ سا بقسیلان درشوروی. 
ای معروف مسکو . 


ات 

نه و نیم باذ هسٹئند. برای آقاىی دکئرزریاب کت و شلوار پیدا نشثد. مغاذہ داران ہا تعظیمی 
می گفتند ایشان ٭ فوق انداذہ )١(‏ ء چتند .١‏ من و مھدی خوب با اندازہ ھای ڈاپنی جور 
ہستیم . متأسفانه کوتاھی دامن ھا مانع اذ این شدکە من صاحب لباسی گردم . این روزھم 
بدی نگو نہ سہری گر دید ۰ 


۹ مھر 


قرار شد امروذ دنبال کار بلیط ہرویم من ہم اذ صبحانۂ کوپنی ساعت ھفت و ٹیم ھٹتل 
صرف نظر کردم . بە ھٹل پین‌المللی کە شعبۂ بی او | سی در آنحاست رفتیم ۰ 
ہا نکەه نوشته شدہ بود نە و نیم باذ میشود کسی در آنجا دیدہ نمیقد . فرصت خُخوپی 
بود ہرای صرف يك صبحانة اشرافی درکنار باغچە ژاپنی. حوضی کوحك و دو قوی سفید و 
چند ماھی قرمز و درختان سبر حوان و جند تکە سنگە و دو ہوتە سرخ ء عمدم ھای خوبی 
برای یك صبحانۂآرام ہودند. دور اذلیادۂ کشیشان و زہانھای محتلف و ھباھوی نمابنددگان. 
یکساعتگذشت دخترك بی او | سی ظاھر نشد. مأیوسانہ بە کاخ کنفرائس بر گفشٹیم. 
ساعت حای بود و بزودی ورود بە حلسه اعلام شد . حلسه عمومی بود و نمایند گان تا 
ٹوانستند سیاست خارحی امر یکارا بباد انتقاد گر فتند. دراین میان یکبارہکلرك فریاد ہر آورد 
کە جرا ھمۂ انتقادات متوحە ایالات متحدہ است آیا تمام ہمب ھائی کہ برس افراد فرود 
میآید و تمام تاک ھائ یکە نبرد میکنند امریکائی هستند؟ چرا اذ اتحاد جماھیر شوروی 
نام نمی :ىر ید و چرا عدم آذزادی سح وعدم آزادی نوشتن را درکشورھای پشت پردہ عنوان 
وس" کوشا ران سوی هیئت نمآایندگی روس ب رگرداندند . آنان خود 
ری سی ور وش بے ن مَوحه شد مکه مایندگان رو سکے لی 7 
ہلت تدائتی مشرحم ق,/نه بانگلیسی اسلا ً سر رج 5 ی برلب دامد 
اوت اساسی ژاپں نود زیرا دن کسہیوں ۰ 8 ٠‏ 2 دوم سس 
ان مادہ اذ قانون اساسی ژای ںکە وف ا ا دمتعم بھی ڈاپنی شرکس اس 
دکه و و ' ہے 2 میں کے صن ع کردم است مورد أبید قرا رگرف 
چلد ذاپتی:طاض آراغ اد خجایں بررو رن٣‏ الفت یا | ادہ مالار ۱ 
تشل حجکردند و |ں۔ 2 ما ا6 وت اه کت یں ما2ہ و 0 
۱ کسی کی کا کی یں و ور حول او ران از محلس مد . کاحنت 
ددبارۂ این دوردیٹ) عم آگ ! 1 ٦‏ 
۱ سای کے سی عمین ھی سرار ندارم آبچە استساط گر دم ! کو ا 


' نود یه سر 
تہسف ! ندا! 
1ء 27 اسم 


قِ تگرفتهاند ۶ حنتحا 


خ‌ سلاح کے 7 


کل ای 2 ا خی ہر 
3 ناش پرومند را برای راہن بوھی ئقص و عق ماندگی مرداس: 
ان ےئ بات . مار را برای اولیں ار دور ھم حوندم* 


مہدی دیری ا خر مہاے تد نت 


٠‏ از سوا بات غرم مر عاسیس ار مناظر نہبا و عہثت اب گی ایراں 
یادگار مردا دراع مرو ٹا کند راس صدعا داش آموذہرای تماناآورہ وت 
دورماں راگروند دا شحب فیاف ھای عا حیےہ شذابد ۔ ودرست مل ںچە شاک حونه 
چششاں ہہ ُوریےے ھا حارحی می آفتد . 
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٠ ۱ 7‏ 2 ا کے 
تب را بابش دردشتی شروع شد دسٹور منوچھر ھیجی (۲) را حامہ 
٢‏ - 110:01 .1 رئےرں آییکیغ زروقعمان ود بمہلی : 


١ے‏ عھایم 0ں 


لی 


ىہید بلند خود در صدد مجلس قراد گرفت و معاون سنگاپوریش نیایش او دا با صدای بلندء 
نکراد عیکرد . چند لحظە اذ ختم نیایش نگذشته بودکە حلسه طوفانی شد این بار نزاع 
برسر مسئلۂ اعراب و اسرائیل دد گرفت . 

اسل بحث این بودکە آیا صحیح است کہ اسلام ویھودیت درا بعنوان یك وسیله سیاسیس 
بحان ن حم انداخت و اذآن بھرء بردادی سیاسی کرد. . دکتر صعب استاد علوم سیاسی دانشگاہ 
لبنان سخنگوی اعراب بود ومی گفت مسلمانان یھودیان را دوست میدارند ولی پھودیان در 
اسرائیل اعراب دا بعنوان شھر نشین درحه دو( )١(‏ تلقی میکنند . 

پھودیان سخنگویان بسیارقوی داشتند کە در بحث شر کت میکردند . احساس من این 
ہدک بظورکلی اکثر جار ان گر ایشی بطرف اعراب داشتند و این موضوع ددھنگام رأڈی 
گیری نیز آشکارگشت . 

روزقبل با دوسە نفر آشنا شدہ بودم و نمیدانستمکە اھ ل کدام مذھب مستند . بعد از 
این جلسە پرھیاھو دیدمشان و سلامشان کردم. کمی تمحب کر دند و گلە داشتند اذاینکە ھنوڈ 
بشریت این مقّدارضد یھود است . این عکر‌العمل متعحبم کرد ! پیشنھاد شدکە طرفین دعوا 
جلسۂ مغتر کی تشکیل دھند و جملۂ مناسبی برای قطعنامه کنفرانس بیابند ولی هر دوطرف 
ترجیح دادندکە دہی رک لکنفرانس بعنوان حکم این حملە دا تھی نماید . 

در ھرحال گزارش جلسەه ھای حقوق بشر و خلع سلاح و توسعە تصویب شد . پایان 
کنفرانس نزدیك می شد. میھمانان و میز بانان اذ یکدیگر تشک ر کردند وقراد براین شدکهہ 
کنفرانس جھانی مذھب برای صلح سە سال دیگر تشکیل شود و پیشرفتھای ملت ھ(ا در این 
و داہ مورد بررسی قرا دگیرد ونماین دگان ای نکنفرانس با این عدف بممالك خود با زگردند 
ا کہ در سطح ملی آکاهبھای بیشٹر ددمورد حفّوق بشر و خلع سلاح و توسعە بمردم بدھند . 
کنندۂ کنفرانس بودائی معروف نات هان )٢(‏ اذ ویتنام جنو بی بود. او بنظ بیست وہنج 
لە می‌آمد ولی در حقیقّت پنجاء ساله بود . لاغر وکوتاہ با بادانی یقه بسته قھوءەای. ٹیم 
ونیم متفکر. اذکنفرانس صلح پادیس میآمد وھمیشه در اطرافش فوجی ازخبر نگاران 
دہ بودند . 
: او رویدادھای کنفرانس را مورد تحلیل قرار داد وشاید بیش اذ عمە توانست عواطف 
دا دد این تالار بیدارکند و بغضی در گلوھا ایحاد نماید . 
ود پایان قطمە ای کە بعنوان ٭براددکشی ساختە بود خواند. ناگھان چراغھا خاموش 
عظیم برقی آھنگك وداع را نواخت : ه باغدکہ هم دا باذ بیئیم ء و بدین تر تیب 
کنفرانس مذہب بہایان رسید . 
گالار پذہرائی جمع شدیم؛ روی میزھا فقط بیسکویت ونوشیدنی بود. بیاد آوردم 
ک دد ایران می چینیم و فرادانی خوددنی دا دلیل برپیرفت و بزدگی 
احافظی ہا دوستان بسیار سخت بود حس کردم بسیادی اذ آنان را اذ دیرزمان 
















۴6ء دهہتتڈ ٢ ٥تت ٢‏ ٤8ا[‏ کشیش ہودائی وشاعر و مدد گار اجتماعی 
اثیان درویتنام جنوبی ورئیس ھیثت نمایند گی بوداثیان در کتفرانس صلح پاریس. 


۶ 
بناختم, ھومرجاك دییر کل کنفرانس ذنجیرعودی بر گردن ؛کنار درایستادہ بود چە مرد 
.بی ‌است ؛ باہمهکموقٹی ھمیشه وقت دارد بلهمەہ صحبت کند. بسپارخستە بودوموھای سفیدش 
ممته . چە گرم خداحافطی کرد و بە ما ہ بامید دیدار ٭ گفت . دختران و پسران ژاپن یکە 
.این چند روز بطور مجانی خدمتکردہ ہودند بحال تعظیم مداوم در دوطرف داھروی 
خکنفرانس ایستادہ وگروھی دیکرشمع دردست با جامه ھای سرخ در تاریکی‌جادہ یرون 
صفکشیدہ بودند و این چند صد نفر دا با دعا بدرقەکردند . اثمام 








قصهً حق بر زھین گر خامة گردون ئو سد 
خاک گر ددلا لەگون کا ہن داستان باخون نو سد 
نکته ھا دارد تعن کی او لو رق ای 
تا بجوید رہ بشرء گالیله نقش ہا گذارد 
تا سلامت یابد انسان ء ہوعلی فانون نوسد 
ماجرای کشتن سقراط و جام شوکرارا 
ےے منطق آموز ارسطوء یعنی اعلاطون نوبسد 
داہ حفگوٹی امیر مژمنان از جان سارہ 
٦‏ 9 ہہ 
تب آزاتی شہید ٹرناڑ با خون نوسد 
نف سوہ کسشی ع 1ا ویج ۱ 
ہہ کسی ھاروں ّدر 
7 -. 
ےبد پر مورح شرج ی از عاموں نوبسد 


سے 


و اف پا تھ نت 
در اسم باہ ہر سی ہل جو سا بد ؟ 


وانلہ دفئرجز ہمدح حق نوسد چوں ۷“ 
شع ھر متابد شیوۂ بدا گوھرارا 


دا 
ہے دا حامھ ح ز۶ بی ھر رون آو ہسفد 

























تار یخچڈ روز نامةً نو بھار 


ا عضی از آنان کە با روزنامە ای فارسی قدیمی سر و کار دارند و اطلاصی کامل از 
ی روز نامه نو بھار ندارند: به حکم اینکە مرا تا اندازہ ای ىا آثار بھار اهنا میدانند 
اأخواسٹند که تار بخچة کاملی از روزنامةً نوبھار بدست دھم . 

إ اك تارہغچة کامل روز نامةُ نوبھار ؛ در زیر از نظر خوانند گان می گذرد : )١(‏ 

: نو بھار روز نامة سیاسی ء ادنی .. . مدیں م ۔۔ بھار . محمد تقی ملك المعراء بھار. 

آإ نخستیں شمارۂ روز نامة توبھار را بھار در تاریخ ۵ عغنه ۹ شوالالمکرم ۱۳۲۸ حجری 
نا سال ۱۲۸۸ شمسی و براس ىا ۱٣‏ اکتور ۱۹1۰ میلادی در شھر مشھد منتشر کرد . 
: سستیں مقاەُ اولیں شمادۂ تو بھار زپر عنواں ×× مسلك ها٤‏ خاایں بىیت حافط: 

ا ما نگوٹیم ىد و میل ناحق نکنیم حامه کس سیەودلقحودازرق نکنیم 
آؤمیشود . تحستین سال توبھار ٹاش افکار حزت دمکرات بودکه آنروز ھا ععالیت ٹندی دد 
اؤداشت و بھار خود کی از اعضاء رحسته آنں حزب نود . نوبھهار از آغاز تا ۴ خٹوال 
لا ھجری مطابق ىا ۱۲۹۰ شمسی وبرائر ا1۱۷ اکتبر ۱۹۱۱ مجموعاً ۸۰ شماره منتشرشد. 
و پایاں نخستیں سال نوبهار از روی احبار قصدکردکە مشید را بەقصد تھراں تر گوید. 
حزبی بھار او را از این خیال بازداشتند . حود هار در ایں ىارہ مینو سد : 

۱ ٭ برادران من ہ رفتن مرا ہم مسلکان من صلاح نداستند مرا برای حدمتگزاری آتیة 
ان مھیا ساختند . مں نیز ٹاچاز تا آحریں هی برای حدمتکزاری حاضرم ۔ ٭ (۲) 
0 روز نامةُ نوبھسار پس از انتشار سال اول بە علت فشار دولت روسیه تزاری تعطیل شد و 
ازدوماء روز نامة ھ تازه بھار : را بحأی نو بھار در تاریخ پتحم ذٴعجه ۱۳۲۹ درمشھد 
د. خود بھار دربارۂ نشر روز نامةً ہ تازہ بھار ٤‏ می نویسد : 

اج در۵ذیحجً۹ ۱۳۲روز ناھڈھتازه بیارء بەاھتما مآرادیحواھاں خراساں ىە جای نوبهار 
۵ ودومین شمارۂ آں نا صدور اواغیماتوم روس مصادف گردند و بالاخرەہ در نھمیں قدم 
اوقیف شدید فرورفت . ٭ (۳) از نوشتةً بھار چنین پیدا است کە روز نامة تازہ بھار یش 
انتشار نیافعه توقیف شدہ است (۴() نگارندہ ىا کوشش و جستجوی بسیار نتواست 
از روز نامه تازہ بہار بدست آورود۔ بہار پس از توقیف تازہ بھار نا جمعی از 
به تھران تبعید شد و پس از یکسال و اندی ىه مشھد باز گشت و مصمم شد روز نامه 
دیگر منٹشر کند . این بار نیز ہا مشکلاتی روبرو شد . شرحی کە در بارۂ انتغار 
خط دست او در میان نوشته ہایش باقی است چنین است ؛: 


0 





زمارپخچه از روی دورۂ کامل نو بھار نوشته شدہ است . 
سال اول چاپ مشھد شمارۂ؛ۂ ۸۰ 
ھوز نامة نوبھار تھران , شنبه ۱۶ محرمالحرام ۱۳۴۳۳ مطابق ۱۴ قوس 


رہجز آن تازہ بھاری است کە میرزا محمد خان ملك زادہ (بر ادر بھاد) 
سال ۱۲۹۸ شسی تاکودتا 1۲۹۹ در شھرمشھد منتشر شدہ است . 


۸ 


ھ در سال ہزارو سیصدو سی و دو در ماہ صفر روز نکشنبهہ مطابق چھارم ژانونه ۱۹۳۰ 
بر شھں مشھد یك روز نامه کوچکی که حہ٭آن به اندازۂ نصف جرد امروزۂ مرکز نود ودر 
ففته دو بار منتشر میشد ىە مدیریت محمد تقی بھار دایر شدکە برای بار اول مقالاتی راجع بہ 
نسوان ورفع حجاب در آن منتشر می ‌ساخت. اوضاعآن روز ایران بھیچوجہ با اوضاع اھروزی 
شاھت نداشت زیرا افکارمردم تاریکتر,؛ معلومات و معارف يہ قددیم چسبیدہ تر ہ برق عالم جدید 
ر پرتو معارف تازۂ فرنگك دورتی و در ھمان حال زنندە تر بود ۔- چە نوز ھفت سال بیش از 
'علان آزادی مشروطیت نگذشته کە سە سال اول ٦ں‏ ملت ودولت دست و گرسان و عمر حکومت 
ہلی بە ھیاھوی مجلس اول و استسداد صغیر و فتوحات ملیون پابان آمدہ بود و دوسال آخر 
آں ہم دستحوش او لعیماتوم روس واخراح مسترشوستر امریکائی ودیکتاتوری ناس السلطنه شدہ 
ور در واقم در بین این ھفت سال تنھا دو سال آنرا ملت ابران دارای ہك حکومت پارلمانی و 
آزادی نودہ و آن حمانادوزرۂ محلس دوم نودہ است کہ :از تاریخ دوم ذیالقعدہ ۷ مفتوح 
ور در تاریح سوم محرم ٠۰‏ درب آن اھر دولت وقت بسته شده بود. يە این حساب علاقه 
مردم از عرطلقه ىا افکار و معارف قدم و عادات و شعارکھە تا قبل از مشروطہە فرقی نداشعہ 
بلکه رعابت شدید | فثریت افراد عۃنعد ممالکت نا مشروطهہ جخواہاں کە درواقع حزںبںاقلیت ملت 
یودئد زیادتں آناں را پەکنچکاروی و عیت حوئی و باز کردن مشت تتمه و خواهاں بر گر دانیدں 
شابھ فر[9ان 7 ھا رادان ماس لک ھا گی مہ تی ناو اما افنہ اتا آ ارجام 
جزپی نود حرب اعتدال کە دردورۂ دوم مچلس پا حزب دمکرات دقابت سیاسی ورزیدہ وعاقبت 
زمام حکومت رادردست گرفته ومجلس را منحل کردہ ومشعول کشیدں انتقام ازافراد دم و کراتھا 
که تندروتر از او بودند شدہ بود . در این موارد شریك طبقةُ اکثریت ملت بوده و خودرا 
پیرو و حامی معارف قدیم شمردہ برای تکمیل رقابت خود با حزب منور تند رو مھاجمات خود 
را برضد یك فکر جدید ضمیمة مھاجمات طیعی و غیر طبیعی فوقالدکس قرار می داد . درایں 
صورت مغاس سیر افکار عمومی وعقا ید طقات دانا ونادان مملکت درمعارف وقت و حال پرملال 
آسف اشتمال بك فکر جوان وزندہ ای کە منتسب بە عالم غرب ومترتی بەشعار و آداب متمدئین 
زمان یعنی فر نگیھا ىاشد,معین است وپیداست کە داشعن یك چنین فکرو آرمان تندوزنندەای 
ور آن روز کارھا تا چە پایہ غیرطیعی و اطھارش تا چە اندازہ حطیر و دشوار بودہ است . 

شھر مشھد با تمام مزایائی کہ داشته و دارد, در آں اوقات در تحت پبك فکر اجتماعی 
مثٹبٹی ادارہ میشد و آن حزب دمو کرات بپود.. حزب مزبور مجا لی از رای روئیدں و بالیەں 
احزاب دنگر درحرآسان تکداشته ہود ولی درھمیں حال زعمای این حژب بە ملاحظات اجتماعی 
کە ذکر آنگدشت و ہم از حیث انتحاب رؤسای آن کە کمتراز جوانان تندرو و بیشتر از کاملیں 
و انتظار فرح وگشایش‌ھای سیاسی بودہ وبە اصطلاح برای روڑھای روشن وزمانھای مساعدتری 
غلاکردہ بودد ہ من ناچار ہودم جریدۂ خود را کە دوسال قبل از آن توقیف شدہ بود باز داپر 
سازم . ایں ىودکە بە مرحوم نیرالدوله فرمانفرمای خراسان کە با پددم دوست بود مراجعە واز 
والیکسب اجازہ ننودہ و بمحض اقدام به عمل در عمان قدم نحستین فروماندم و ایم بە سنگك 
بزرگی خورد . 

جنرال قونسول روس کنیازدابیڑژا بە کار گذار وقت ( آقای معزالدوله ) فھمانیدکه تباید 
نوبھار دایر شود . او حم والی را مطلع ساخته والی نیز مرا آگاہ کرد وگفت ہر اقدامیکە 
باید بکند چە رئیس قشون و چەکار گذار برای دھع این مزاحمت اکردہەاند و سودمند نیفتادہ ؛ 
اگر خودت بتوانی کاری صورت بدھی مختاری و الا اسہاب زحمت شدہ و نخواہند گذاشت 
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رز نامه ات دایں شود . 

ملاقات من و گنیاذ دابیڑ!: 

جنرال قونسول عظیمالعان دولت تزارد کے دو سال نمی گدرد سالداتھای او گنبد امام 
ضاراەتوپ ستە و صدھامردوزن رادر صحن حرمکشتە اند و ہم اکنون قزاق و سالدات 
و درخراسان ساخلو د حکومت حقیقی اودر سایه اہن دوبوزیوں‌ھای جرار برحکومت دروغی 
اُموریں ایراں ھردم استھزاء میزند یك ملاقات غریسی بود . او مرا حوں میشناحت زیسرا 
او سال پیش خود او مە ٹھراں از من شکایت کردہ و حکم توقیف نوبھار و تبعید مرا ازحراسان 
سادر کردہ نود 

او می دانست کە من دمو کرات ہستم و قشون روس ھم ىا یك دستعە در اہراں می جنگید 
ز آھاراشکست و آن ھم دھوکراتھا پودند . بلکه او متاسف بودکه چرا دو سال پیش قبلاذ 
آ نک شود عمقطاران او در ٹبرنز و رشت چە قصاپی ھا کردہ و چگونه ى٭ تعید دھو کراتھا 
راضی شده و آپا را بهولت بەدار آاویحتەاند بە تعید من و نە سر رفقای مں راضی شدہ 
است - پس حالا پیداست ہا چه لطف و علقهای ب٭ ود ری نکاہ می کد ١‏ 

روز دوشده بە مں وقت دادہ بود ۔۔ مں خود را درحلو یك میز سادہ وبزرگك کە ماعوت 
سبزی روی سطح آن را پوشیدہ نود دید م کە در طرف عقائل من ۓك ریش سفید بللد - فقط یک 
ریش کہ در عقسب او يك پیرمرد با حیائی ایستادہ و چشماش دا بروی میز دوخته در حر کت 
نود و در واقعم ھماں ریش ولی شی کە دل حانمان ہا راریش ساحته و شیوں ماتم در ھزاران 
الا وی وی لوا الع رت لام مت م ےش 

تھا او ود . در پھلوی میز یك خواں اپرائی پسیار نا ھوش ھم نودکه با مں سابقه 
مودت ڈاشت اوہم حود را شریك اسن مذا کرات تمودہه نود 

آں جواں‌عبدا احمید خان [ بود ] این ‌عیبدالحمید خان مستحدم ماليه بودنااو بدرفتاری 
کردند وہا عمت ساطع اوقانم ىه خدمت عاليه نشدہ و چون زبان روسی عیدانست مستحدم روتھا 
وھٹرجم اول حنرال قوسولگری روس خراساں شد. عدالحمید حاں تٹھا اصلی را کە قبول کردہ 
نود این نودکە ىا قوی بساز و برضعیف بتاز . این شحص از آبھائی ودک آں روڑھا بەتداہیر 
ووسایل زہاد ہا مأمورین روس هر ىوط شدہ وتصور می کردند کە روسیه ایراں را حواھی نحواھی 
تصرف حواہد کرد و آنھا بنوائی حواھند رسید ١‏ 
۱ از آن جوانانی نودکە تصور میکرد آدم ہرچہ میتوائد بآید کند . اذ آنٹھائیکه حیال 
میکلند شحص ھرچہ آذوقه دازرد اید بدوں ممطلی بحورد وھرچهھ پول دارد با ید ىیدرنك خرح 
کند و ھرچهە زور دارہ ناد در یکسال بە حرح بدہد و اکر یك روز کسی پیدا نشد کە ىا آنھا 
کشتی بگیرد آدم ازچوب میٹرائند , محص برای ایشکه او راكتك بزنند ۔ صاحباں این فلسغهہ 
خطر ناکند حتی برای خودشان . زبرا مائند کالسکە ای کە اسھا آنرا برداردواز جا بکەد 
عمه چیز را پایمال کردہ میزدند تا بە ىك مانمی خوردہ درھم بشکند ۔ 

آں جوان زیباھمازایں سنخ بودوخیلی راحھای خطر ناك جلوپای کنیازدا :یژامی گذاشت. 
ضمتا از من ہم خوشش نمی آمد زیر کاہی اورا نصیحت کردہ بودم ا و عاقبت ہم بە طمع اینکه 
ثروت زیاد کدفعه بدست بیاورد خالصجات درجز را اجار کرده و در میں درجز منگام ھا 
دا انداخت و در ھمانجا کشعە شد . 

دابیژاگفت ؛ ھا نمی گذاریم تو روز نامہ بنویسی . گفتم منھم کتاب ھی نوسم. گفت از چه 
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مقوله ؛ گفتم برضد دولت ہزار و برضد شما در عندوستان منعشر می کنم . عبدالحمید خان گنن 
در این صورت ما شما را عمینجا نکه میقاریم و نمی گذادیم به خا نه بر گردید . کنیاز ہم ریٹش 
تکاں حورد و معلوم بودکه خیلی .)١( ٥.٠.٢.‏ 

متأسفانه متن کامل نوشتہ بھاردردست نیست تا بطوردقیق مطلعم شویم کہ ناایں مخا لھا 
بھارچگوئە ٭ توبھاز ٤‏ زا ناد دیگں درمشھد منتش کرد. 

بھرحال پس از دوسال بھار مەدنبال توقیف ھ تازہ بہار ٭ دورۂ دوم نو بپار را در تارم 
نکشنیہ ۷ صفر ۱۳۳۳ مطائق چھازم ژائویہ ۱۹۱۴۳ و برابر با سال ۱۲۹۲ شمسی در ھماں 
مشھد منتشر کرد . نحستین شمارہ دورۂ دوم نوبھا چنین آغاز میشود ؛ 

٭ افتتاح ؛ الحمدلق که زدە ایم و احساسات ما نیز زىدہ است. از کشاکش رو لیسو ھا 
قلم داربھاء علم داریھا . بساکە عزت سی راد داد ودساچۂ افتخارات دیرینه 4آ تش سوحت 
گردش روز گار و سیرطشیعت همه را آزمودو مه را امتحاں تمود .۔ دیدندکه چهە بودند ود( 
کە چە شدائد . 

چە میشد اگر ىەاین قلعهُ وطلن فرسودہ یز مودی میرسید ؟ ولی دریعا کەآن سو دمندا 
نہاں‌کاری‌ ھا ملك و ملت را ہر دامی گرفته رفت. ٭ )٢(‏ دوھيں دوںۂ نوبهار تا روز۵ڈٹت 
٥‏ دقعدہ ۱۳۳۲ مطائبق سوم سپتامسر ۱۹۱۴ محموساً ۷۷ شمارہ منتشی شدە انت . در ار 
ھنگام بھار از طرف مردم درگز و کلات ٭ەنمابند کی مجلس بںگزیدہ شد و ناچار نو بھارمثپد 
تعطیل شد . بهار در آحرین شمارۂ نوبھار مشھد راحع ىہ تعطیل نوبھار چین می نوسد؛ ًٍ٢‏ 

دوداع نوبٹار؛ نامهُ تواىای نوںیار در مرحله ۷۷ میحواہد خراسان را وداع کرہ 
طرف یك وظیعه وجدانی رای ھمیشہ خدمت دردں رھسپار شود ۔ 

حراسان خا نه دیرین من إست کہ مرا از بت عالم تاریکی در ھوای لطیف خود پرورن 
دادہ و سوی عالم روشنٹری کشانیدہ است . 

چقدر میل داشتم کە مزد خراساں را باقلم آزاد حود ادا کم . ولی ایں وطیمة وجدام 
و ١آں‌سائقه‏ معنوی مر! ناچار بىە یکطرفی می کھاندکەد احساسات درد انگیز من ہم مرا یەہھماد 
طرف تمایل می دھد . میروم پس از کہ سحت تریں مبارزە ھای اجتماعی و سیاسی را پەئیریۂ 
صداقت وراستی خودم در حراساں کاا ىد جا و ھتران توصيه ھای فلسفی و اخلاقی و اجتماءغ 
را م٭ فرز سدان خراسان گوشزد کر دم )٣( ٠...‏ 









بھرحال روزنامةً نوبھار دو دوزہ در مشھد مجموعاً 1۵۷ شمارہ منعشں شد و بھار را 
تھراں را فیشی کرافت .اما نو بھار برای عمیشه تعطیل نشد و بھار طلعیةُ دورۂ سوم تو بہار ر 
رااروز شنبه ۱۶ محرمالحرام ۱۳۳۳ ہجری مطابق ىا ۱۴ برح قوس ۱۲۹۳ شمسی در تھرال 
منتشر کرد . عنوان مقالے٤‏ طلعيه نوبھار چئیں است ہ: ھ دنیا درچه حال است ما در چە حالیم! 
نخستین شمارۂ (۴) دورہ سوم نوبچار روز یکشٹهە دوم صفں ۱۳۳۳ حجری مطابق ہا ۲۹ سر 


(1) از بادداشتھای چاپ نشدۂ بىیار است ئە در میان یبادداشتھای او دیدہ شد . 

١ روز نامةُ نو بھارچاپ مشھد: سال دوم؛ شمادۂ‎ )٣( 

(۳)روزنامة نوبھار دورۂ دوم مشھد شمارۂ ۷۷ ص ! 

(۴) شمارہ مسلسل این شمارہ با شمارہ ھای چاپ شدم در مشید باید 1۵۸ بائد ' 
اشتبااً ۱۵۵ نوشته شدہ اأُست ۔ 
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وس ٣۳‏ سشُسی منعشر شد . این دورہ نو بھار کءە در بالای صفحة اول آن نوشتة شدم ( سال 
چھارم تاسیس ) ہفته ای دوشمارہ روڑھا سە شنبه وجمعه نشں میشدہ است. دورۂ سوم نوبھاربُخز 
للیعه مجموعاً ۸۶شمارە از دوم صفر ۱۳۳۳ تا م۴ محرمالحرام ۱۳۳۴ ( شمارہ مسلسل ۲۴۲) 
شتشر گردد وہ اسبر تعطیل اجاری شد .٤‏ مدیرش در روز۷ محرم۱۳۳۴حجری مەقم مھاجرت 
کرد وبراثر واژگون شدن درشکە دستش شکست وبە تھران مراجعت کرد . اما روز نامه نوبھار 
عطیل شد ۔ ولی نە برای ہمیشە . 

اس بار تعطیل نوبپار ازروی اجبار دوسال مدت پافت تا اینکە بھاردورۂ چھارمنوبھار 
اکە از شمارۂمسلسل ۲٣۴۳‏ آغاز میگردد و در الای صفحه اول آن نوشته شدہ ؛: سال ششمء 
وز بکشتنبه ۱۹ شعسان ش۱۳۳۵ مجری مطاىبق ٦٢‏ جوزا( خرداد) ۱۲۶ شمسی و رابر با 
۰ػ وش ۱۹۱۷ اعنواں نوببار روزنامه آزاد ملی منتشر کرد . این دورۂ نوبهار حععه ای 
سه شمازرە منتشر میشد اما ہنوز نیش از ٦٢‏ شمازه منٹشں شدہ بنودکه دد11 برح اسد (ھرداد) 
۶۲۶ شمسی توقیف شد و بهار روزنامه ه زبان آزادء را بە جای نوبھار منتشر کرد . 

روزنامةۂ ہزہاں آزادء راکه صاحب امتیاز و مذیں آن معاونالسلطته نود بھار درروز 
۴رح اسد (مرداد) ۱۲۹۶ شمسی سە روز پس ارتوقیف نوبھار آنرا منتش کرد ودر نحستی 
شمارہ آں چنین دوشت : 

دروز نام زنىان آزاد موقتاً در روڑھسای بکشنبہ ء سە شتبه ؛ پنح شده منتش میشود ۔ 
چون حریدۂ نو بھار ہە علتی کە بعد خواہیم دانست تا عدت کمی تعطیل حواہد نود فعلا محاسبات 
آں ادارہ ىا ٭ زان آزاد ٤‏ است ورای مشتر کین نو بھار فرستادہ شدہ وقیمتش نا ادارۂ نو بھار 
محسوں خواہد ثد یعنی در حقیقت مشتر کین نوھ۔ار در ھمان ایہامکه ایوته نودند روزنامه 
خواھند داھت ۰() و در شمارۂ دوم روز نامه زناں آزاد می نویسد ؛ < پہیداست که نو بھار در 
شمارۂ بہستم توفیف شد. چرا؟ و بچه نحو ؟ وبالاخرہ چە خواہد شد؛ ایٹھا را نگذاریم دبیکران 
بگویند و سشثوال کنند زیرا , ما زود میدائیم و ایوس نیستیم ایك ز نان آزاد عمان است که 
ه جای نو ھار منتشر و توزیع میشود . ادارۂ نو بھار. ء )٢(‏ 

بهارروزنامة زہاں آزادرا هه قطع و شیوۂ روزنامةُ نوبیار منتش کرد این روزنامه از 
۴ برح اآسد (ھرداد) ۱۲۹۶ تا ۸ عقرب ۱۲۹۹۶ شمسی ۳۵ شمارہ منتشر شدہ است . در این 
ھنکام روزنامةُ نو بھار بدستور احمد شا از توقیف خارح شد و بہار در شمارۂ ۳۵ زباں آزاد 
چئیں نوشت : 

روزنامدً نوبیار روز پنجشنبه فردا دوران و نشر خودرااز سرگرفته و امید است کهە 
کاملا به جلب توجھات عموميه کە از محتصات آں جریدہ آزاد ملی است موفق شدہ وبهہ جبران 
خسارات وصدمات واردۂ این چند ماھه خود نایل گردد : 

روز نامهُ زان آزاد یک رفیق ثات قدمی نود کہ دراو لین دقیقةُ تعطیل نو بھارقدم مساعدت 
درا پیش ھادہ و نگذاشت مشتر کین نو بھار کە در انتظار اخار و مقالات عا ليه مودند بیکروڑھم 
در انتظارہمائند. ایك روڑنامةً ٹوبھار دوىارہ زینت بخش ساحت مطبوعات می گردد . ذہان 
آزاد ىەه استراحت پرداخعه وامید می رود که دوىارہ زودی در تحت ارادہ وادارۂ صاحب امتیاز 
خودآقای معاون السلطنه داخل عالم مطوعات گردد. ولی شمارھای گدشتە زبان آزاد مستقیعاً 


1 روز نام زبان آزاد شمارہ ۴1۹ا اس (ھرداد) ۶‌و1ە+ۃ+ٗ)( شمسی چاپ تھران ص‎ (١( 
اسد (مرداد) 1۱۲۹۶ چاب تھران‎ ۱۶ ١؛ص‎ ٦١۲ روزنامةُ زبان آزاد شمارہ‎ )٢( 





۳٣۲ 
٠. عونمرات نوبہار محسوب شدە و برشمارەھای نو بھار اضافہ خواہدگشت‎ 
دورۂ چھارم روز نامة تو بھارز بد نبال پھمارۂ ۵ روزنامۂ زبان آزاد کے آن ۳۵ شمارہ‎ 
رو دورۂ چھارم نوبھار است یعنی از شمارہ ۵۶ در روز پنجشنسه ۴ محرم الحرام ۱۳۳۶ ىا‎ 
بان آرم نوبھار روز نامهة آزاد ملی منتشر شد . نخستیں مقاله ابن شمادہ ھ تعطیل نوبھار ٭‎ 
: وان داردکە بھار شرح گرفتار ھا و توقیف نوبھار را چنین نوشته است‎ 
دھرار شش رآردزھائەو نبود کی چنان کہ در آبنه تصور ماست ٭‎ 


احساس بدبحعیھا و فلاکت ھای کوہ پیکر مملکت ایسران وکشف احتیاجات عمسومی و 

جر ىیات چندیں سال کە عريك ىا چشیدن حرعه حرعہ زھرھای الیم خسارت ورنح واندوه برای 
ا حاصل شدہ بود ما رادر عدو نشی بوبهار پر آن داشت کە ىا يك متانت و ردساری وععت 
دىی وسیاسی داخل بحث امور و نشر افکار شدہ در ضمن يك اساس و نیان محکمتر ومتیں‌تری 
ا رای دوام ادارە و حریاں دائمی این زَوَزنَْامَة آزاد ملی اتحاذ و ایحاد نمالیم۔ زیراتوقیف 
پیاپی در شوال ۱۳۲۹ از عارف قونسول روس مشید _ در محرم ۱۳۳١٣۰‏ بے فشار سمیں دوس رد 
اھی وزیر داحله وقت در مشید _ در دیقعدەه ۱۳۳۶۳ برای شر بك اعلاں از طرف کابينه آقای 
مسعوفیااممالك در عیران _ در ۶ محرم ۱۳٣۶‏ بطر بهھراسله سمیر روس ار طر فکاببن هآفای 
مستوقی و میں و موم کت دہ ادارەو تعریط نب محاسات و حرکت ار توسراں _که ھر بک 





غ برھم حوررا .اک اتاسے؛ حیں ]٣ا‏ و ارھہابت رفتن ہرارھا اب ہمان بر ھا تحمہۂ تا 
رحمات سالیاەه ماما ما سرھا یه حاگی وه عو ول ہرا”+ : : 


سر 


وکاں ر' دا ھی و تھروت موزرو می کرد 
د٥‏ پاباں ھ‌ توقیف ۹ اعطلی دستحوشی مسافر 7۰ ۰ 
۱ کر ھا ور حور یا احته نود از مان وو ہهھعاراۂڈےەوار طرف دنگر 
عتار ب روز نامه ر| پا ملف تانج ا 1 


سو :ة۶ 
ہلل 


کردہ نودیم از دست ما گرفتہ و حور ما .ا 
تعیدھا ودردر 


7 0 
ھا یوے 


٦ 


ہا می ڈھسب می ھا یه رم ؛ 


أن روزنامه دائی نور! ٰ ۱ 


٢ 
نے رںاے).‎ 


>1 


سے جوہ درے 7 ا مدھتی تولوف 4> ۴۰م مرسا مو 
از ایں رام سی راد دد وئی ہیں ا واش ۔ ارارو رو بک روز عافه مر و اس 
دوبارہ ار ڑھیں رجات و نم انئدے کر فی مر واح٭ انس ٭(۱) 


دورہ چیارم و اه رو .مہ ۶٢‏ حجوٹ (آمد) ۱۴۲۹۶ لی مح ۶۸'! 
شمارہ انششار اف مشاہ لے ۴۴۸ ہو ھ' 'مات واتعطیں مد 
بوار سال ہیں نا نو بی تن را ذکدھ ُ و اہل مود [اردربپیھشتن ما ۲۱۷۱ 


> یھ ٭ یس ۳ 2 ٥‏ 
سی دا تھراں . ہٹئشر مر ا ا کم سا ھا۔ محلۃ و شکمه را ھصتشر میکرد .و فو 
نا رورنامة ایراں بومید ایمة : سمی ھا۔ ای مہنظرد 


رور نام ا 


ران بوھ ایعه رسمی کےهە٭ارشمازرظۂ ۲۲۸۳ سال دوم دوم٘ٹہ ۳ رممدہ لعر 
۳۲۳۳۶ فحری نزار با ۲٢‏ اسد (مرداد) 1۱۲۹۷ شمسی ومطاہفی ہا ٣‏ اوت ۱۹۱۷ ہیا" 
نا مدیربت میررا محمد حا ملک راد( برادر بہار ) و سروبیری عہرزا علی اکر حرامہ 
دد تھراں متش میئد بہار دہ ایں رورنامہ گاھگاھی مقالہ می نوقت, مقالات انا ا 
مذیں سیاسی م _ سار در آں دوریاھه یہ چاپ عی ‌رسہد : بھار رماں ہ نہر نگ یا - 
کَ مفید ٢‏ دا ار شماۂ 1٢١١‏ سال سوم اہن روزثامہ اور پاورقی آں مننئر ”:د' ٭ 

لیت او در آیں روریامہ چثم پر ئد ا ایسکەه روز نام آبران ار شمارۂ مسلسل ۶۳٣۱[‏ ا - 


۹ 


[) دد۔تامة وبا سال نشم شمارء ۵۶ شمارء مسلسل (۲۹۶) 


پ۳ 

چھارم درتاریخ۷۳حوت (آسفند) 1۲۹۸ شمسی ۱١(‏ مارس) رسعاً تحت نظر وعدیبریت 
تشار بافت. بھار تا شمارۂ ۴_۷۰۴ شته ۲۷ شوال مطابق ۲۳ ا۔فند ۱۲۹۹ شمسی این 
٥+‏ را منتئر کرد و در شمارۂ ۷۰۵ کم با مدیریت آقای اسماعیل پکانی منتشر شد مقالهای 
نواں ٭ پابان ہك خستگی ٭ نوشت و از ادارہ کردن روز نامه خودداری کرد . 

بھار از آن تاریخ تا سال ۱۳۰۱ شمسی از روزنامه و محله نگاری کنارہ گرفت و بار 
رروز دوشلیه دوم میزان ( مھر ) سال ۱۳۰۱ شمسی مطابق باسوم صض ۱۳۴۱ وبراس 
سپتامسر ۱۹۲۳۲ عیلادی روز نامه نو بھار ہفتکی را در تھران منتشر ساخت . این دورۂ 
کە در ىالای صفحةُ اول آن نوشته شدہ سال سیزدھم ؛ دورۂ پنحم ے جنبه ادی و اجتماعی 
تا دوم عقرب ( آہاں ) ۱۳۰١‏ شسی مجموعاً ۳۴ شمارہ منتشر گردیدہ است 

دورۂ پنحم نوبهار پس از مجلةه آتشکدہ کی از کارھای حوب و ناارزشی بود که بہار 
کرد . زیرا حز خود اوکە مقالاتی ارزىدہ و تاریخ اجتماعیون و اشتراکیون را در آں 
ت جواناں فاضل و مطلعی مانند عاس اقال آشتیانی ء رشید باسمی , سید احمد کسروی 
ىا او ہمکاری داشعند . ىھار در کوراں سیاسی آں روز گار از روز نامه و مجله نگاری 
شید وتا سال ۱۳۲۱ شمسی دیبگر حودروزىامه ومحلهەای منتشر نکرد . او بیشتراوقات 
_اصرف تحقیق وپیراستں چند متں خوں فارس یکرد عقالاتی ارزندہ نوشت ودرمجلەھائی 
٠‏ مھر ء ارمعان ؛ فرھنگستان و دیگر مجلات منتشر ساحت . 

بھار ھمینکەہ فرصتی رای نوشیں وگفتن پیداکرد روز نامه ہنوبھار) یومیه را باردیگں 

سال ۱۹ شسشسسی در تھران ىراہ انداخت 2 دورۂ نو بھار که درىالای صفحهُ اول آن نوشعه 
سال ۳ بحستیں شماره اش در روز دوشنبه سوم اسمند ۱۳۲۱ منتشر شد . بھار در آعاز 
ُشمارہ چہین نوشعه اشتء 













٠‏ د روز سوم آسفند ۱۲۹۹ آحریں روڑی نود کە من ازادارہ کردں روژنامة ابراں ہومیه 
روز نام ںیم رسمی نود صرف نظر کردم وانك نازەماں روز سوم اسفند است کهہ نحستین 
اپ روز نامه یومیة ملی راک نامش ه نوبھار ٭ است منتشر می نمایم. از اسفند ۱۲۹۹ تا 
د ۷٣‏ درست ۲٢‏ سال می گدرد .من آن روز ۳۵ سال داشتم و جواں بودم و ھزاران 
آاژدل می پحتم وامروز ۵۷ سال دارم وك آرزو زیادتی در دل می یزم و آن یك محا کمه 
ااست )١( ٠.‏ 

ل ن دودۂ نوبھار کە تاریخ نحستیں شمارەاش در بالا گذشت ؛ مدتی سردبیری ان را 
صغوی , و چندی علی اکس اعلم عیده داشتند و تا روز حمعه 1١‏ آذرماء ۱۳۲۲ 
8۳۴ شمارہ منٹشر شد . 

. آخرین شمارۂ ا سن دوزہ عکسی ازمرحوم مدرس و اقلیت دورۂ پنجم مجلی بەچاپ 
ات . نوبھار با نٹ شمادہ ک0" ١آ‏ ذرماء۱۳۲۲ ا تعطیل شد۔ ک2 


باستانی پاریری 


ھرزہ گردی ھای ماہا پارسابی مشکل است 
ہی جھت خود را بەخیل کج کلاغان دوختیم 
ابن‌علایق دست وپاگیر ند وما بی دست؛پا 
غنچ"ا نازك بدن را گو مخور گول بھار 
من گریزانم ذخویش وخلقی اذمنددگریز 
موجی ازریگگ روائم خوش نشین گردباد 
در خواٹیم فصول برگریزان خواند:ام : 
ھیچکس مشکل گشای کار و بارسا شد 
راعھای سوبەسو تآردید ھا را پیش کرد 
علماگر بادچندیء و<چو نیہ جوالی پرکند 
ناشی است اذ رجمشیطان این خدائرسی شیخ 


خند٥اش‏ را بوسە امکشت وز تب خال لبش 
من نمی دانم چرا شبھای مھتاب بھار 


این غزل درصورت قاصد رسد ازراہ دور 


خون گریز 


چتر بازی برسر و چاہ غوابی > مشکل‌است 
چرخ اگرو اروز ند؛ دیگ رگد١بی‏ مشکل است 
دستز آنھاشستنو بی دستو پابی مشکل است 
در خزان زندگی ؛ یك لاقبابی مشکل است 
خلق را با خودگریزان آشنانی مشکل‌است 
طفل صحرایمء زطوفانم رھابی مشکل‌است 
روز آخر؛ ماتم دبی در کجابی*ءمشکل‌است 
مشکل است؛ اذ گارماءمشک ل گشا بی مشکل است 
در گذرگاہە تحیر رھگرابی مشکل است 
کوچش اندرسنگباران دچر ایی مشکل است 
گوش شیطان کر کە پیشیطان خد ایی مشکل است 


شد مدالل ؛ محو آثار جناپی مشکل است 

خو اب خوش در قصر رؤ بای طلا بی مشکل است 

ورنہ درجمع‌رفیقان خود نمایی مشکل‌است 
توم ل۸ (المیون) 


صحرای افریقای ر بی 
ژانویه ۱۹۷۱ 


٭ تر کیب و ىی‌در کجائٹی ٭ اصطلاحی است خاص کرھان ء صفت کسی کكه ىى سرانجام و 
سرگشته و درمائدہ اأستة خصوصاً در زمان پیری کە آدمی ئە بہ خا نه راہ داشعله ىاہمد ونەفرز ندان 
او را نگھدارند و نە ہاران گذشعه باقی عاندہ باشند . اہن تر کیب ھرچند با اصول دستورز بان 
ھمراہ نباشد اما نظاثر دارد .در وا لہ عشق سھروزدی ؛ تر کیب اقلیم ہ نا کجا آباد ٢‏ یاد سّدہ 
وہمایون شاہ ہندی ھنگامپناھند گی ىە ا ران درتر بت شیخ‌جامعبارت سس گشته وادی بی سرا نجامی 
بکار بردہ است و ھردو دلپذیر و خوش تراش بنظر می ‌رسند ۔ 





یرج افشاد 
جوھرنامۂ نظامی مأخذ تنتو خنامه و عرایس الجو اھر 


بہ اسناد نجیب و دانئمند 
محمد تقی مدرس ردصضوی 


موقعی کە کتاب عرایسالجواهر و تھا یس الاطا ریت کار اوالقاسم کاشاا نی ) تالیف سال۷۰۰ 
هحری) راتصحیح می کردم وتوسط انجمن آثارملی بەجاپ رسید ( تھراں, ۱۳۴۵) چون تصور 
می رفت کە مأخذ اصلی آن تنسوخ نامهُ اہلحانیتألیف خواجه نصیرالدین طوسی(چاپاستاد محمد 
ثتقی مدرس (ضوک ٠‏ تھران بنیاد فرھنگ اہران ۸٘۴ ۷۳) است مواردی چند؛ بەمنظور تطىیق 
از آن دو کتابں نقل شد و مقابل ہم در ضمائم کعاب عرایس بە چاپ رسید 3 

ور آن موقع ىە مخیلە ام خطور نمی کرد کە کتاب تنسوختامةٗ ایلحاتی ہا ىعضی تعمیرات 
جزئی از کتاب دینگر نقل شدہ باشد, وروزی حواہد رسیدکە تصنیفی ازسال ۵۹۲ حجری نەدست 
حواحد آمد و معلوم خواحد شدکە تنسو خنامه کتاں اصیلی نیست ٠‏ 

قفیه ازایں قراراست کە حین فھرست نوسی کت خطی کتا بخانەُ ملی ملك درسال۱۳۴۶ 
( ەاتعاق محمد تقی دائش‌پروہ) نا کتانی بەنام جوھر نامهُ نظامی آشنا شدموچون میں ازقرن ششمو 
علی ا لظاہرقدیمتربن متن فارسی موجوددر ہاں جواہر ہود توجھہرا بەخود کشید وںەاجازت آقای 
حسینملك ( واقف محترم کتابخانه) عکسی از آن تھیە شد تا درمقام فرصت ٭٭ەاستنساخ وطبعآن 
ہرداذم . 

درین هاھھای احیر که چند بار وھر بار عقداری با آن ور رفتم وتورگ کردم ذھں دابا 
عارات ومطالف تاریخی آں آشنا یافتم وچندحکایتی در آن دیدم کھ بەیادمنوددرجای دنگردیدەام 
اُ واحتمال دادمکەکاشانی آنھا رادر کتاب خود ذکر کردہ است. پس از مقابلهُ چند مورد ددیافتمکە 
تقریباً تمام مطالب جوھر نامةً نظامی در کتا ھای عرایس وننسو خنامه وحود دارد و حتی عصارات 
مؤلف جوہرنامه در اکر موارد عیناً نقل شدہ استوعجب تر آنکە خواجه نصیرطوسی چند سطر 
مرىوط بە ابتعدای خطبه را ہم تغییں ندادہ است ١‏ 

پس ازوقوف برین مطلب ؛ یعنی تقل کتاں جوہر نامه در د وکتاں تنسوخنامه و عرایس ؛ 
مشکلی ھم ایجاد عد وآن اون نودکھ کاشانی بەکدام یت از دوکتاب نظر داشته است ؟ بىەجوھریر 
نام نظامی کە مسلماً خواجه آن را در دست داشعهواذ دوی آن تنسوحنامه را پرداخته است 
با ,ہ اصل جوھر نامەه؟ برای گشودں این مشکل یك بار مواضعی ازھرسه کتاب را ہا ہم مقابلەکردم 
ر‌ بەقراثنی دست یافتم کہ دلالت دارد براینکه مبنایکار کاشانی ٦‏ عکس آنچه درمقدمةً عراریس 
نوشتەام کعاب تنسوخامه نیست واومستقیماً جوھر نامۂٗ نظامی ‌رامورداستفادہ قراردادہ نودەاست. 
زیرا مطالی در عرایس به نقل از جوھرنامہ نظامی آمدہ است کہ در تسوحنامه ٹیست ء مائته 
إ قصةُ مرواریدی کہ ملك مؤید در سفر از کرمان ىە تیشانور در شیں تیشانود خرید, و طبعاحا کی 
از آن است کە مأخذ مؤلف عرایس جواھرنامة نظامی نودەاست . 


نکتهُ دبیکریکە مؤید این نظرست آنکە فصل عطردرد و کتاب تنسوخنامه وعرایس مبحثئی 


۶ 


است کہ مؤلف جوعھر نامۃٗ نظامی نداں نہرداختہ و مژلغان تنسوخنامه و عرایس از مأخذ دیگری 
اہن قصول را در کتابں خودآوردہ اد وعبادات ومضامیں ایں‌فصل درد و کتاں بەھم شباعت ندارد 
و اگر کاثانی کعاں تنسوخنامه را مستقلا مگٌّای تألیف حود قرار دادہ نود می بایست کە در فصل 
عطر نیز آثار عارات کتاب خواحه ( تنسوخنامه ) مشاھدہ شود . 


طور کلی میاں عرایس و تنسوخنامه از حیث مطا اختلاف وحود دارد و از جدولی 
که رای مقایسهہ درانتھای عرایس والحاق کردەام معلوم می شودکە فی المثل قصد تر کیب وتعحیں 
عطرھا خاص عرایس است و یا آنکە حای بعضی از فصول در دومتں ەاحتلاف و ىا پیشی وپسی 
آمدہ است ۔ 
جع از 


باری , جوہربامۂ نظامی نسحه ای است على‌الظاہر بكانہ کہ نسح دیکری از آن فلا 
شناخعه شدہ نیست . سح موجود کتا ىحانه ملی مل نسحەای است قدیمی که از انتھا چند ورق 
واز ھیاں دو یا سه ‏ رگ افتادگی دارد ۔ نسحەای است کاملا رتنگ و رورفته وکه حطوط آں 
بە علت کھٹنگی وسائید کی و آب دیبدگی عیرقا ئل قر ائت شدہ رودے سرت سال احبر 
( علی الطاعر موقعیکە سحهە را ھمیفروحتەانث ) برروی حطوط نا قلم 1 ھنی ( ىطوری کە حدس 
می زلم ) دوبارەتویس یکر د٥‏ آند لھا ىە٭تحوی ند و باشیاہ. ىطور بکه ساس لاکن ٦‏ 
بمیکاحعدائت وا ظماتی دا کەمحوشلم عودم است و تع یتواستەابد درستبحواند سورتی معلوط 


ددآزددمائد و موارد ایں مد ویسی کی و ردنا و یبحا د ما دیست بیموں علم 
یا دشوا است و تسحهٰ آب رید مہ ورگےەورو رفته قدیمی معاوط شدہء ھم ا 
از علل ھای حاں٭ 


آسحہ مت 
ہے 


ٹ شدہ برای مھا ےلاو کوین 71 تھا ھم 5+۶ 
نے ا1ین 


۰> سر تس 
علیطاعوں ( بہ حای علت طافرت اپ کو اع ری و ری 
ہس بععوتب عسو ہقعر دی 7 
انکثاری ) بجای انگشٹری ) _ حرم ۰| حا حرام | َ‫ 


سحۂ نه اعدار - ا !۰ 


اون 7 × تد 


اسحق '۔ 
حق ( حا اسحق ) 


کاو ٠‏ : : ٌ 
ہے ا فٹتم طخ ری ور ات حطد ہہ و 
. ۲ ٹ 
زا اصفدےہ و 
۔ 


غمہ مجدوں و غادیں کو ف سن 


در هر صفحۂ ناد ١ہ‏ طز 
ف۰ و ای 


عد 


بح وصفحة رومسرلوجی بےار؛ 
1 سد 8و ہیف ٭ یھ وششر وق اسنت 
نام فا ات جچڑھں۔ فا نطائ ہ الا سالیدگی و آت دبہدگی محستیں راک مدیر 
ہش ےی ا ام ےو مولف آں ہام 


ك0 و جو مو وف 77 ری جمیں اسن: ۰ - ول8 
٠ 7 ۰‏ ۰ 1 0۳7 ' 2 : 
غتچ سر یٹ لیس لو > رف رز ”ھب تارع متقی ڑے شسقة وت ہیی 


ہپ چو وہ نت ۶سق فاطرالسنابع ومیدع السا یم 
1 ج- ۴ 
ڑ٠‏ ھوٹی طرائق ا د. سعہ پ قرے لات مدرس رصوی؛ موصح),. ہلہ نلم 
٠ ٠ ۰ 7 ۱‏ 
ده ہد گھھهھ ا ساراپی تع در خلیہ سو جنامہ ریدم می شود 


7 رھ اھ نطافی ہس ! 7 حعليه در مقدمةً خورنام یکی ار فسدو ,۱۶ 
را اور ٠‏ اخ یت ارھرر ئنمو میں ارت مر بوط به سیت موندد!+ 
معلیاں باحوامہ مائہدم ندم بفطہ چپن عدم است ] 
0 کا : ا َ 
2 ۱ ای شرف مود ا ناد الھی واجب است کہ ورعرقر ئی موجود ۔< 
اہر کروی ۹ ا دنیاوی سو صوط باعد و مسالم. ۰ ۔ جر ساۂ ورك ار 


وایٴ: 
7 دواعی کل ساب تا آند راہن ناد ... احہاھ عالیو پقای ملت .. . اد ہہ 


روس 


رف .. وعرضاکرم+.. صدر صدور عالم عادل مؤید مظفر منصور نظامالملك صدرالئدنیا 
الدین قومالاسلام وا لمسلمین کھف|لضعفاء وا لمسا کین فخرالملول مین السلاطین . . . الےەولة 
بدڈالمله جلال الامه صعوہٌ.. . قط |المعالی محیی العدل والانصاف قدوۂ صدوزرالعرت والعجم 
شی ‌الانام صعی الامام ملك ملوكد کر الشرق والعرں ذوالمناف والمتاصب اعظم خواجة جھان 
رانوتوراں ایھنانج قتلع بلکا . ... . خواجھ جھان ابوالفتح ممعوٹ )١(‏ بن دستورااصدنہ 
شید بھاء الدین علی بن ابی ‌الغاسم خا لص امیر ا لمؤُمنیں اعز الا نصارہ وضاعفمجدەو اقتدارہ 
٭ جناں سار کش قبلۂُ اقبال اھل عالم است و دات اکمل عرض اشرف او منتبع عدل و انصاف 
تی... ۶ ( پس ازچند سطر کە ورق تمام می شود بك ورق افتادگی دارد ) 

مؤلف در انٹھای عقدمه می نویسد ؛ و چوں ندۂ ضعیف العفات حاطس اشرف زادہاللہ 
_ فا مشاعدہ کرد واجب دبد بحکمآں التفات و تقرب ىە خدمت هبارل کە محتصری جمع کند از 
عتارحکماء متقدم در معرفت حواہر وآنچ ھمرین بندہ رانەتچر ىہ معلوم ناشد ىەه حکم ممارست 
رفت جوھری و صدعت حکاکی و حکایاتی کە در اہن باب ار معتمداں و اصحاب تحاربت نطریق 
سامع معلوم گشته بسود ىا آں الحاق کند . عر جچد ندە را محل آن نود کكکه پیش خورشید 
راع افروزد اما به حکم آنکە اندك مایه تحصیلی کردہ بود و مصاست حرفت حوھری تقلید 
لردہ... و بە ھروقت مواتعی ىەحکم عوایق روز گاردر پیش می ‌افتادکە مانع تألیف این خدمت 
: رکشتتا دراواخرغھورسنا اثنی وتسعین وخمسماله انعاق تالیف ابن خدمتافتادوابن محتص 
4 کرد ہآمد چون تذکرمی ناشد وه ھروقت‌ شرف مطا لعةاشری می یا ند ومعرت حوعر یکەمطلوں 
إھدبە تحقیق ویھیں معلوم رای انىورمیشود وحاصیت هر یك وقیمت آن و بھترین و بدتریں آں 
لق میشود ىہ آنکە پکتاىی دیگر یا عیری در آن رحوع نایدکرد و آں را بە پارسی دورفلم 
گا شد تا نصیبةُ شنو ند گاں از آں شاملتر باشد و خواص وعوام طالیاں ر١‏ از آں نصیسی 
اي توانٹ بود و ایں مختصر را جوھر ناما نظامی نام نہادہ آمد تا ىە من القاب عبارك 
مشرف باشد و ەاقال و قول خواص و عوام ملحوط: ان شاء اللہ تعالی . نَّ 
کعاب در چھار مقاله تنظیم شدہ ء بدین موجی ٭ 
لت اول ۔ در کیعیت معرداتی کە حملە معدنیات و غیں آن از مرککات عالم سفلی از 
شوند و علل معادن بطریق کلی و چکونکی آن و آں چھار هصل است ۔ 
٤الت‏ دوم ۔ در جواہری کہ از حمله ححر باشد و غیں آن و علل حدوث هر بك و 
0 دآن و شرح معادن وخاصیت و منععت و مضرت ھر ہك ۰.. آنکهہ ه طریق صناعت 
٘ عر یك و جلا دادن آن و تصرفات و آنچه منات آں نود ۔ 


















ا سوم ۔ در انواع فلزات سعه و سب حدوث ھر یك و خواص ومضرت اذ شرح 
آلیاء بعضی از آں کە ب٭ طریق صناعی سازند و مر کباتی از آں جمله تر کیب کنند . 


چھارم - در انواع متفرقہ کە متناسب این مختصر باشد چون صنعت عیناگری و 


لە از مقایسۂ میاں فصل پندی سە کتاب برمی آہد عبارت است از این کہ مقالهُ اول 
اظامی در ھر دو کتاب دیکر ( تنسوخنامه و عرایس ) نقل شدہ است ہ با این تفاوت 
ہنا حمان‌تر تیب مؤلف جوھحرنامه را رعایت کردہ ولی کاشانی بە این عقاله عنوان قسم 
نظام الملك صدرالددین ابوالفت مسعود بن صدر شھید ( بھمین عنوان و القاب ) 
اود ( حبیب السیں ۲ ۱ ۵۳۹ ۔۔ تھران . کتابفروشی خمام) 


م۳۳۸ 


اول نھادہ و مطالبش را در سە فصل مرتب ساختہ است ۔ 

عقاهُ دوم جوھر نامه در کتاب عرایفق بەمقالهُ اول از قسم اول تبدہل شدہ ولی ٹرٹیں 
ذکر سنگھا بەندرت پس وپیشی یافتہء ودر تنسوخنامه فصل مرواریدکه در جوھر نامه مؤخرست 
مقدم قرار گرفته است . 

مقالهُ سوم درعرایس ہمان مقالهُ سوم است, بە علت آ نکەکاشانی قسمتی ازسنکھای مربوط 
بە مقالهُ اول را تحت عنوان جواھر متوسط جدا ساختہ وبدان عنوان مقاەُ دوم دادہ است ۔ 

بھر تقدبر دراہن مقاله ابتدا وصف کبریت وزیبق ىە عنوان فصل اول ودوم وسپس مبحث 
حص فلزات آمده و پس از آن زر و نقرہ و نحاس و رصاص و اسرب و حدید وخارصینی ودر 
انتھای مقاله انواع معمولات وممزوجات مورزد بحث قرار گرفته وہمۂ اہن مباحث در ھردو کتاب 
ہست؛ جز آنکه در تنسو خنامہ ضمن فصل ممزوجات چند مبحئی در باب دنەان ماھی و عاج و 
و آبنوس‌وروغفن بلسان و ختو و سقتقور اضافه دارد. 

مقالت چھازم کە در ہاب میناگری است در د وکتاب مسورد بحث نیست و جای آن در 
عر دو کتاب مبحث عطرها مورد معرفی قرار گرفته است . 

اہ بث 


اسك حثٹ ما در مورزرد جوعھر نامهہ ٦‏ 

بە نحوی کہ ملاحظه شد مؤ لف گفتہ است کە کتا برا در سال ۵۹۲ تأُلیف و ازاشارہای که 
بہ حروفةٗ خود کردہ است معلوم می شود کە پیشہ اش زرگری و حکاکی ىودہ و در این فن مھارت 
و ممارستی داشته است؛: بەدلیل مطا لبی که توانسته جمعکند پا ازخود بنوسد ( و چنین کاری از 
عھدۂ خواجہ نصیں ریاضی دان و ابوالقاسم کاشا نی دبیں و مورخ علی! لقاعدہ نمی ہایستی بر آید 
مگرآنکە درین فن ہم دستی داشته اند ) و در مطاوی تالیف او مواردی ہست کە مؤید این نظر 
است از جمله اینکە می نویسد : 

د در شھور سنہ ثمان و ثمانین و خمسایه ( یعنی چھار سال قبل از تألیف این کتاب ) کە 
ا بن‌ضعیفراخداوند عا لمسلطان‌اللاطں علاء الدنیاوالدین تکش(1) ( درنسخه مکن) خلدالہ 
ملکە مثال مبارك فرمود بہ حاضر شدن بە عسکر منصور بە درشھرسرخس و فرمود تا از خزانه 
معمورہ عمرها اللہ پارہ ای زمرد ریحانی ىیاورند . شکلآن مربع و روی ممسوح و بی عیب وددر 
مساحت کف دستی وگرداگرد آن درزر گرفته و مرصع کردہ بە وزن سی مثقال ازراہ تخمین. اما 
بر روی آن صورت تخت شاھی انگیختە کردہ در غایت کمال صورتگری و در زیں تخت صورت 
دو شیں کردہ وبردوجا نب تاج صورت دومرغوآن صورتھا را جامەگری وموگری بە غایت خوب 
وکزارہ (؛8) کردہ کە مثلا ازخود نتوان کرد .. . الج .ء 

نیك روشن است که اگر در فن خود مھارتی تام نداشت تکش اورا بە اردو نمی خواست 
و در بارۂ چنان زمردی با او شور نمی کردو نظر او را ئەی پذبرفت کے ٠‏ ھ آن صورت لایق 
شعار اسلام نیست و در ملت پیعامبں ما عليه السلام صورت حرام است خاصہ با خود داشعن ... 
و آن اولیٹر کە بروی کامه لاالەالااللہ محمد رسول اللہ ... ببا ید نوشت و برروی صورت ھر دو 
شیر نام مبارل ما ببا ید نوشت تا بعد از دور ما تذکرہ باقی بساشد . . . این ضعیف در حضرت 
مبارل بە خدمت چنین مھم مشعول شدہ و آن را تمام کرد . در اثای این خدھت بر‌لفظ اشرف 


[- متوفی دد ۵۹۶ . 





٣ 


رائدکە قیمت آن چند باشد و در خزانه ملوك متقدم مثل این ہودہ است و از متقدمان صناعت 
جوعری ھیچ کس مثل این ندیدہ است ؟ این ضعیف گفت خداوند عالم را ملك و سلطنت دایہےم 
ناد ١‏ ھیچ آفربدہ مثل این پارہ زمرد ندیدہ است ۔ ایں عدیمالمثٹل است و در تواریخ قدیم و 
حکابات ملوك متقدم و خزاین ایشان ھیچ کس نشان ندادہ است و در یچ کتابی که سدین نوع 
علم منسوب است نیاوردہ اند و مقومان جوہری کە جواعر را قیمت کنند بقیاس آ نچ امثال 
ایں جنس دیدہ باشند قیمت توائند کرد . چون ھیچ جوهریمثل این ندیدہ باشند این را قیمت 
نعواند کرد . پس آن را قیمت نیست و چنانکە مثل زنند از در یعیم یعنی کە او را مثل وبار 
نیست ایں پارہ زھرد را ہم یتیمی اولیتں چندان کە این را قیمت توان کنندا مثلا چنا نکە گوند 
چند ىار خراج خخحراسان و عراق ارزد . وچون این خدمت ہہ اتمام انجامید این ضعیف تشریفی 
ہافت از خزائه معمور پادشاہ خلداللہ ملکه کە ھیچکسی مثل آں نیافته بود مثل آن (کذا) 
والعلم عداللہ١ء‏ 

شرح این ‌قضیه راکہ مر بوط ىە مؤلف کتاب اصلیى ‌است خواجه نصیردر کتاب خود نیاوردہ 
و کاشانی ہم در نقل بە عبارت دآوردەاند ضبطکردە و کلمات ٭ ضعیف ٢‏ را به داستاد حکاكء 
بر گرداندہ و عبادت دا موافق تر کیب و عقامکتاب خود مں‌تب ساخته است . 

مورد دیکر شرحی است در مورد سنگ باران کە ضمن آن مؤلف می نویسد: ہ درخزاین 
سلطانالسلاطین خلد اللہ ملکە و اعلاشانه و برهہانه(1) چند پارہ از آن سنگے بەالوان مخعلف 
این ضعیف دیدە است ٤...‏ (ورق ۱۰۳) . این مطلب در ھیچ یك از د و کتاں نقل نشدہ . 

ہا حکابتی کە از قول خواجە ای ازمعصران تجار کە در سال پانصد و پنجاہ و پنچ حجری 
:در کرمان بود نقل کردہ است. ولی بە علت پریدگی رنگك نسخە و دوبارہ ویسی معلوط قسمتی 
إٴناخوانا و قسمتی نامفھوم است . ( ورق ۹۲) 

یا این قصە کە د< احمد‌نن!لو لید الفارسی آوردہ است کە در درپای حند جماعتی اند کے 
کشعیھای مرا ندرقهہ می کنند و نگاہ می دارند . در قرب ایشان سنگی دسدم درو سورخھای 
پسیار کردہ نىعایت خرد . آن سنگك را بە اندام حویش می داشتند موی را از ىیخ منقطع میکرد 
در آں تعجب کردم وازاحوالآں تفحص ‏ ( ورق )٣۰۳‏ ودر ھیچ يك از دو کتاں تنسوخنامہ 
عرایس نیامدہ . 













5 این کە مؤلف جوھر نامهً تظامی در فصل مر نىوط به زیبق می نوسد : ہ بطرِقی کے در 
ناعت کاشیگری(٢)‏ بادکردھ شود ٤‏ ( ورق ۱۲۳) و در دو کتاب دیگں نیست . 

مؤلف جوھر نامہ به احتمال قوی از مردم خراسان بود زہرا اطلاعاتی راکے از 
ت مردم نسبت به احجار و اشیاء می دھد تقریباً منحصرست بە ناحیة خراسان و مقداری 
ز ان موارد را ر برھان استدلال خود نقل میکنم . 


- آں را ( زمرد ) در خراسان صاہونی گوبند . ( ورق ۳۴) 
١‏ - یعنی سلطان علاء الدین تکش 


۲- متأسفانہ قسمت مربوط بە کاشیگری در نسخۂ جوھر نامہ بە علت ناتمام ىودن وجود 
ارد واگرموجود بودمعلوم می شد کہ آ یا کاشانی درفصل کاشی گری مطا لب خودرااز آن نقل کردہ 


۴ 
ابو مگزنت زرد فام که آن را جوھریان خراسان زھرد الوان رن می خوائند . 
(ورفق ۴۶) 


ںْ 
_ کە آرادد خراساں طرعلح خوائند . (ورف ۴۶) 


بورۂ سعیدکھ دد خراسان آھكث خواند . ( ورق ۶۲) 


__ آن 
.و و دراصطلاح حتاکان خراساں 


و ا ری مو سخ 
ڈدیتی از لوں کرمه (؛:) خوانند . (ورق ۵۳) 

_ بہ لون کلسان )٤(‏ است کە آن دا در خراسان کر مه (۹) گویند. (ورق ۵۳) 

ا مو سی3ا در خراسان اعتبارکنند . (ورفق۶۳) 

ے ویر نوع ( وھنه) که آنرا در خراسات دھنڈ ترش خوائد (ورفق ۸۷) 
ہہ ہو و و ا ا وو یف 
) حوانه . (ودق ۹۱) 
_ و گماں آن استکە آں دیزہ 
(ورق )۱١١۱‏ 

_ واورادرحراسان ھں 

تنا ماب پان تر ىك رر کو شف 
خراساں آنرا نك عوری حوائتہ (ورك11۶) 

901ب ور حراساںگوگرد خوائند . (ودق )۱٢١۱‏ 
ىم پیش نمی دانستہ ائد. ( ورق )۱٢١‏ 
..(ناخواا) طلاخواندودد تر کستان دہ دھی گویند 


حسی )؛ 5 
ری ماس ت کەآنرا در خراسان سکی سنگك حوأ ند 


قشیٹا گوبند وکوەکاداں خراساں مرمحول(؛) خوائند. (وری۶ ٭ ۱ 


7 آنچه سرح است درحدود غور نود ود 


_ ودر حراساں عمل س 
_ و آں‌ رادر خراسان .: 
( ورق ۳۲۶( 
_ حاصل آں آھں رم ود چنانکە در حراساں گدازند . (ورق ۱۴۱) 
ازیں نوع اشادات واطلاعات محلی در بارۂ حراساں دزرس رأاس کاب زبادست واستجر 
ھوارد مد کور درھوق برای اینکه معلوم شود کہ حواحه بے و کاشانی سع یکردہ اند کە علا 
/احعساصات طظ یە٭ کتاب اساس' ا ار می ںّ 
مر نو ںا ار میں دعر دہ ٹافی‌است ( اگ رجه حوا / 
سے نے رد ات 7ر پر چھ جو رجہ جرد صوتو 
نا کعته بابدکدشت - 
کات سد ا از وت نہیں و ابوالقاسم کاشاىی حای حای رمطاب مھ 
و می ت محلی ؛ بب 
از : 7 سای ور ہر مدطلحات رماں ر ار 
یں حیث ھریٹ ار دو کتاب فواندی محتد حور وا عو ا 
اکم اتی ار یں رر ۔حیددادو سابلاکت آپارا کا 
یہ راس براری کە را 7 و ءَ یج 
ں- ٭ 2 رسب کسی سس 4 جر ماحد اصاأاںحود را منتم 


رانا تار تی 
۱ حرامائی تا دەأابد ورحمات او را یدہم گرفته آمد 


اسرب 
7 ۱ 7 تھی تج 
موی اد بد حر ماشو وو ررشن بین 3ا20 2095 5“ 
اسیا ۸ ات لے تو ننھو مراف وبار کو تدم ر جدول ہے کعاب را دہ 


۱ھ“ بمو+* 
٭وں جو 2د بد جن ! ہو رقظقب درد گمن چه ساکہ حا حراساى ٭ 


را داشتە ےا ٦0‏ 

















جو اہر امه 

واحبالوجود تعالٰی و تقد 
| بەکمال قدرت اذلی و علم لم 
آإ پر لی بعد اذایحاد عالم ادواح 
و ملائکە و افلاك و محر کات 
: آن درحوف فلك قمر کە عالم 
سفلی است چھار عنصر بیافر ید 
... (ورف۶) 

یمان بل 

فصل در اخبار و حکایات که 
إ در یاقوتگفتە اند آوردەاند 
إٴ کە ملك سر ندیب دا پارای 


إمثقال و ھیچکس خبر ندادہ 
است کے بە وزن آن یاقوت 
دید |ند : 


آوردەاند کے در 





ا حکایت آ ايگ کے ملك ' 
یاقوت بودہ است ہرمثال دسته ۱ ۵ ورددەآئد ڈےه 


کاردی وزن آن کمابیش پنحاء ' 


٦1 


ٹنسوخنامه ْ 

واحب|الوحود تعالی و 
تقدس بە٭کمال قدرت اذلی و 
علم لم یزلی بعد اذایحادعالم 
ارواح و ملائکے و افلاك و | 
متحر کات آن در حوف فلك 
قمرکە عالم سفلی است چھار 
عنصر بیافرید . ٠.‏ 

ایت 


فصل دراخباروحکایات | 
ک ددباب یاقوت بە تساعم ؛ 
رسیدە و معلوم شدہ است - 





سرندیب را پارہ ای یاقوت , 
بودہ است ہرمثالدستۂٴکاردی 
وزن آن کمابیش پنجاءمٹمال . 
ذمانی نیکو و با طراوت و 


عرایس الجو اھر 
واجب الوجود تعالٰیو 
تقدی بے کمال قدرت اذلی 
بعد از ایحاد عالم ارواح و 
ملائکە و افلاك و محرکات 
آن کە در حوف فك قمر 


کعال بتازٴانت چھارََر 
بیافرید . 
ود 
فصل پنجم در اخبادو 


حکایاتی کەدریاقوت گنتەاند۔ 
معتمدان صادق القول حکابت 


: می کنند کے پادشاہ سر ندیب 
‪ و معبر را پارہ ای یافوت ہر 
سبیل ارث از آ باء و احداد 


زسیدہ بہں مثال دستۂ کاردی 
وزن آن کما بیش پنحاء شست 


ھی چ کس خبر ندادہ است که 
بە وزن آن بیاقوت دیدہ اند 
و هر کس کە ملك سر ندیب و 


. مثقال وپادشاء آن را دردست 
|| گرفتە و دائماً سبلت خود بہ 
آن میمالید وبه دست هر که 


ڈ3 


جال اق یائوت ہا :ا اف باوقان ا3َماد او قد 
7 ام | و ھی چکس نشان ندادہ است 
اندکه / ےو 

که بەوزن أن‌یاقوت بھرمانی 


دید اند ۰ 


و دیگر آوردہ 
در روز گار قدیم در معدن 
یاقوت غلافی یافتند بز رگ . | 


گے آوردہا ند کە بەایامقدیم 
چون ان را بشکستند یافوت 


در معدن یاقوت غلافی پافئند 











پاردہ ای یافتند مثل صلیبی ٠‏ جونآن دا بشکستند پارەای 
۱ معتمدانحکایتمیکنند کە مثل | پاقوت مثل صلیبی یافٹند وآن 
اسداف -۔صدف | این پارۂ یاقوت سرحج بر تاج بر تاج قیاصسرۂ روم دیدەائد 
ھراورا دودفە | پادشاەرومدیدہ مرصعکردہ: | آن را جب ل گفتە اند ۔ . ۔ 
بر پش تک آن سست دبع 
دکە وقتی گشادہ | ذکراصداف _ صدف حیوانی مل درد کراسائدت 


است کهە ہر ظاھر اودفه باشد | صدف حیوانی است برظامی 


پشت او دو دفہ ددھم دستەکە 


آن را مفصلی باشد کہ وقتی 


رامفصلی باشد کە وقنی گشودہ 





چیزی مث عرقی با وی آمیختہ 
بود ۰ 
بد ماج 

۱ اول درصفت ‌زروخواص 
آن وعلت تکونآن درمعادن 
و عوارض و لواذم آن وآنچ 
متناسبآن باشد. سبب تکون 
زردرمعا دنھر گاہ کەشعاعات 
آغان جو سی تو تاتر 
کندبسہب اثرحرادت آن در 


تجاویفزمییں‌دخاىی وبخادی | 


متولد شود . 1 


محمد علی صاعد 





اصمھان 


بہشت جاودان ہی ادعائیست 





۴۲ 


گردد وگاھی فراہم آید یہ 
اختیار او در میان آن دو 
دفه گوشتی بہوررنگك باشد..٠‏ 
اخ زج 

فصل اول _ در صفت 
زر و خواسص آن ‏ و تکون 
زر درمعدن چنان باشثد کے 
ھرگاہ شعاعات آفتاب در 
بعنی اذذمین تأئیں کند بسہب 
اثر حرارت آن در تجاویف 
زمین بخاری ودخانی متولد 


شود . 


ان آشنائی 





گمادہ شود و گاھی فراعم 
فراھم آید بە اختیاد او و درد 
میان آن دو دفه گوشتی بور 
دنگ .. 
ماد بث 

باب اول دد صفت زد 
و خاصیت و منفعت آن و غش 
آن ۔ هر گا کەشعاعات آفتاب 
وَرزمیلی ملق کا ئپرکلد یہ 
سبب اثر حراردت و سخونت 
در تحاویف آن ذمین رخانی 
و بخاری متولد شود ... 


جہنم خود پسندی خودنمائیست 


سس اع و قرط آزادگی ڑا 
شدن بیگانہ از ظاھر بسرستی 
دل آ: بَيَذَ :دو عالم کر دن آذاد 
میان جمله خصلتہای نیکسو 
بە ہزم اھل دل گر بہار خواھی 
خوش اندلکادران نورصفا تافت 
سرور انگ بہاشد قلب روشن 
کلید قفل هر مشکل بہە عالم 
بل(ی خانماسوزی کە گوبند 
بریدن رشتۂ الفت ز مردم 
دل آزردہ ای از غم رہاندن 


سح 


درا ین دنیای ہ رآشوب ٭صاعدہ 


رھاگشتن‌زقید خود خودستائیست 
نت ائےرلنین آشائیت 
بچشم اھل بینش خود رھائیست 
زھر خصلت نکو تر بی ربائیست 
نغان آشنائی با صفائیست 
صفای دل فروغ کبر سائیست 
نشاط صبحدم از روشنائیست 
ز کار بکدگر مشکل گشائیست 
ہلای جانگزای نارضائیست 
بحق مردمی از حق جدائیست 
جوانمردی؛ بزرگیء پارسائیست 
دلی آرام اگر باشد خدائیست 


مار وکا 


نزدیك عید :بر بساط مجلە فروشی کە کتاب و محلەکھٹە می خردو 
می فروشد جزوہء ای بەزبان فرانسوی از داستانھای دگی دوموپاسان ء پیداکردم 
خریدم وچون گشودم دانستم کسی کە قبلاآن جزوہ راداشته بەدقت خواندہ وارزش 
داستانھا را با ددج عباداتی چون : بەنیست ؛ لطفی ندارد ؛ خنك است ؛ میشود 
خواند : و . . . معینکردہ است . اذ کارش خوشم آمد چە دیگر نحمتی برای 
یافٹن بھترینآنھا نداشتم. اذمیان حجدہ داستان منددج دراین‌حزوہ فقط داستان . 
٭ ماروکا ء بە خطاب عالی ہ ہسیار قابل توحە است ٭ مشخص شدہ بود. خواندم 
وسپس بەتردید مفھوم آن را بەتلخیص : نە چندانکە ہا اصل بسیار متفاوت باشد 
بە زبان فارسی ہر گرداندم . اقبال یغمائی 


دوست خوہم امن خواسته ای کە تأثرات و احساساتی راک اذ این سفر 
درمن بوحودآمدہ با شرح سفرعم:خاصہە اتفاقات عاشقانەای کە برای خودآفریدەام یاپیشآمد 
وسر نوشت برسرداہ زندگیم نشاندہ برایت بنویسم . 
جنانکەه می دانی ‌سالھادلم عوس‌سفر آفریقا داشت ودر | آتش ‌اشتیاق می سوختم. .می خواستم 
ہدانم دخثران و ذنان سیاء چردہ آفریقا در عشق ورذی ھنرشان تا به چند است ؛ چگونےه 
مشتاقانو آرزومندان دل |ذدست دادەرا بەوصل خویش شاداب‌وسیر اب میکنند وادپامی ‌افکنند! 
وگاعی کہ اذ اینگونە سخنھا با تو می گفتم می گفتی اگر پایت بە افریقا دسید خدا داناست 
کە چە شودھا می‌انگیزی وچه فتنه ھا بر پا می کنی وشاید تصور می کردی وقتی بە شھر خود 
باذ می گردم دستم دردست دلبری سی چردہ خواھد بودکە گیسوان سیە تر اذ شبھش شورھا 
بر پاکند و موج پیراھنش دلھا دا بلرزائد . 
انکار نم یکم ؛ ٠‏ می‌دانستم فسونسازذی وکرشمهہ پرداذی سیه چردکان این سامان دل 
ذیبا پرست وھوسیاذم دا اذداء بدر می برد اما باور نداشتمکه بدین آسانی دلخواھی دلارام 
1خ آرام بخش جان بیاہم . 
ددآخرین نامه ات بە من نوشتہ بودیکە وقتی کسی درسرزمینی دسم و آئین دوسٹیابی 
د مھرورزی و عشقباذی مردم آن دیار را ہفھمد و بیاموذد چنان است کە اھل آن سامان را 
بە خوبی وکمال می شناسد . مژدگانە بدہ ہ ددیافتام کے مردم این سرذمین زود و آسان 
, دوست ومھر بان نا آشنایان میشوند. چنان نرمخو وچرب (بائند کہ آدمی حتی درنخست روز 
کی احساس غریبی و تنھائی و اندوہ نمی کند . خستگی دا اذ تن بیرون نفدہ دل طرب 


ا میجوید؛ شودی وصف ناپذیں در سس بپا می شود وسرمستبی فرح افزا سراسر وجود راگرم 
۵ غرق در لذت میکند 


۴۴ 


باورکن ھوای این سرذمی دا اثری است کے ھردل افسردہ ای را بە شور و ھیجحان 

می آورد و بە عشرت طلبی و کامجوئی بر میلچا نکیزد ہ در این دیار دیدن خو بروئی فتنه ھا 
داد 

سر گذشتم دا برایت بگویم.وقتی بەالجزیرہ وارد شدم وشھر ھای ٭بنء وہ کنستانتینء 
و ×بیسکر اء و ەستیفء را تماشا کردم بە٭بوژیء رسیدم. راہ این شھر اذ گردنۂ کابە و اذ 
میان حنگل کابیلك می گذرد . امتداد راہ بە موازذات ساحل است و ھمە جا بیش اذ دویست 
مئر با دریا فاصله ندارد . 
دلفریبِ است و مں ھیچ منطرہ ای دلپذیرتر و فرح انگیزتر اذ آن ندیدہ ام . 

سُھر بوڑی بردامنهۂکوە بلندی پہوشیدہ اذ درختان انبوہ بناشدہ 7 گوئی نقطهُ سفیدی 
است کە بردامنۂ سبز کوہ فرو افتادہ یا کف آبشاری است کہ از بالا فرو غلطیدہ است ۔ 

روزی کە بدین شھرں زیباپانھادم دانستمکە خاکی دامنگیر دارد ودل بر کندن اذ آن و 
خو بانش آسان نیست . کوھھای سبز وسر بھ فلك کشیدہ اش ْ' ساحل ذیبایش؛ آسمان صاف و 
آبیگونش کە شبھاهزاران ھزارستارەفروذان‌در آن‌حلوہ گریمیکنندو نورمی پر اکنندسفر مرا 
بەاقامت بدل کرد و دلم بەماندن مایل شد. 

بوڑی شھرى‌است کھں؛ حوادث ہسیار ہر آن گذشتە و براثر جنگگھا و خوئریزیھای 
اقوام مختلف بادھا ویران شدہ . در قسمتی اذ ساحل آثاری از عمارتھای با شکوەہ گ۔ذشته 
ھنوز برحاست . حصارھائی ازرومیان ٠‏ بناھائی از سارازنھا و ساختمانھائی اذ اعراب . 

باری: درقسمت شمالی شھر خابۂکوحکی بەاحارہ گرفتم. خانهھای این شھر بەنوعی 
خاص ساختە شدہ. معمولا در طبقۂ اول عرخانە تالاربزرگی است کە اھل خامه روڑھای گرم 
در آن بس می ى ند و شبھا ہر بام می خوابند . 

من ذود خُود را بە رسم زند گی مردمان مناطق گرم عادت دادم . حالا عر روز پساذ 
خوردن ىاھار مدتی می خوام . بعدادطھرھا ھوا چنان گرم میشود کے نفس کشیدن دشوار 
میگردد : وقتی آفتاب قائم برزمین می تاد آمد وشد در خیابانھا ووکوچە ھا متوقف میشود 
و ھمه مردم با لباس نازك و سبك می ‌خوابند . من نیز در اطاقیکە بە سبك معماری عرب‌ھا 
ساختە شدہ بر تخت سادەای کە با قالی نرم ولطیفی مفروش است می خواہم وباخود رابەخواب 
میذنم ا 

یك روز بعد از ظھر کە ھوا سخت گرم و طاقت فرسا شدہ بود بە قصد خوابیدن لباس 
ناذ کی پوشیدم و روی تخت دراز کشیدم اما هر چە کردم بخواب نرفتم و اندلك اندك جنانکه 
افتد و دانی خیالھای شیطانی وگناہآور درسرم راہ یافت ۔ 


اوہ ؛ دوستم ؛ عزیزم ؛ دراین سرذمین فقدان دوچیز واقعاً مایۂ رنج و تعب است ؛ 





1 
ا 


۴'۵ 


کمبود آب و سودن زن ؛ و خدانکندکە توروزی اذ این دو محروم بای . راستش را 


بگو ٠‏ میدانی کە تحمل کدام يك اذاین دومحروەیت برحوان آسانتر است؟ من کە نمیدانم! 
درا ین سرزمین گاھی در بیا باتھا مردم برای بدستآوردن يك لیوان آب سرد وصاف وگوارا 
ستمھا بەھم می کنند پس جگو نەتوقع می توان داشت کە برای کامجوبی ادزنی یا دختری حوان 
از گناھکادی بپرھیز ئد . 

بعد اذطھرں آن روز کە گرمی ھوا بە شدت رسیدہ بود کوشیدم کہ ساعتی بخوام اما 
نتواستم . پاھایم بی اختیار می ‌لرذیدند . آرام و قرار نداشتم و زمان بە زمان اذ این پھلو 
ب٭آن پھلو می غلطیدم . وقتی دانستمکە ماندن در خانه نمی توام بی ‌ارادہ و بی ‌آنکە رام 
ب٭حائی ببرم از خاىه بیرون شدم . آن روذ یکی اذ روڑھای مساہ ژوئیە بود . سنك فرش 
کوچە ھا و خیابانھا چنان گرم شدہ بود کە پخٹن ان بر آنھا میس بود . چند دقیقه بشتر 
نگدشت کہ پیر اہنم اذ بسیاری عرق خیس شد و بەتنم حسبید . ھوا چندان بە بخار گرم آپب 
آمیخته بودکە نفس کشیدن را دشوار می کرد . به ذحمت خود راکناردرنا رساندم و پساز 
اینکە مدتی درساحل قدم ذدم جائی کە محل شناگری مردم نود نشستم . کوہ ھای سر بەفلك 
کشیدۂ مجاور اذ بیشه ای انبوہ وپر اذ گیاعان خوش ہو پوشیدہ بود,. ھیچکس در آ حا شود. 
عمه حا آرام و خاموش بود . نە صدای حیوانی شنیدہ میشد و نە پر ندہ ای در آن حوالی 
پرواذ می کرد . ددیا جنان آرام بود کە گفتی اذ شدت گرما ناتوان و ى تاب افنادہ است , 

ناگھان اذ پشت تحتە سنگی کہ نیمی اذ آن ذیر آب و نیمی یرون نود صدای آھسته 
و مبھمی ب٭ گوشم رسید . سرم را بدان سو ہب رگرداندم ۔ دیدم دخٹری آسودہ اذ دذدانه 
نطر کردن بیگانە ء سراپا عریان تن ہر آب ددہ است . گاھی سراسر انسدام خوش تراشئش 
دا ذیر آب نھان می کرد و گاہ سینە اش راکە پستانھای گرد و خیال انگبرش بدان رونقی 
وصف نا پذیردادہ بود اذآب بیرون می آورد . ذزمان بە زمان نگران و ترسندہ:؛ بە پیر امون 
خود می نگریست تا خویشتن را|ازنگاہ نامحرمان پاس بدارد؛ وچون کسی دا نمی دیدآسودہ 
خیال و سرمست پی دد پی تن درون آب می کرد وبیرون می آورد وآھستہه بدین سووآن سو 
می پرید و میحھید . 

من تا بە آنروذ جنین منظرۂ بدیع وخیال پرود ندیدہ بودم . راستی را اندام زیبای 
آن دختر در آب روشن چون پیکرہ ای اذ ہلور خوش تراش بودکە دد برابہر آینه ای سیال 


إ نھادہ باشند . دلخواء بود ؛ آرڈوائگیر بود ؛ ھوش دہا بود ؛ دوان پرور ہود ؛ چە بگوم 


کە چون بود ! 
ناگھان نگاہش برمن افتاد . فریادی کشید و در حالیکە نیمی اذ انسدامش اذ آب 
بیرون بود: خویش دا در پناء آن تخته سنك بز رك کشاند و پنھان شد : 
چون داستہمک آھنگک بیرون شدن اذ دریا دارد ہ بە طاھر آرام و بی اعٹنا در جای 
خود آرام گرفتم اما دیدہ و دلم هريك آذمندتر اذ دیگری به جستجویش بودندو او را 
میطلبیدند . 


چون ازدریا برآمد دذدانە وبەتمام نیرو نگاہم را بە سراسراندامش دوختم. گیسوان 


۴۶ 


بلندش ء دھانش؛ لبھایش کہ اندکی ددشت وب ر گشتە بودہ چشمان ددشت وگیرایش : ہدەئش 
کە برائثر گرما سپیدیش اندکی زایل شدہ دو بە رنگ عاجکھنە درآمدہ بود ؛ عمه وعمه 
آتش شوق و تمنا را در دلم می افروخت . اذ دیدنش چنان ہی تاب شدمکە مہرس . خواستم 
چون دلدادگان سس ددپی اش نھم اما پیش اذآ نکە پایم بە فرمانم ددآید اذ آنجاکە ایستادہ 
بود بە تغیر فریادکشید: اذ اہنجا برو؛ دور شو. صدای درشت وآھنگش خشن وآمرانەبود, 

نە رفٹن می توانستم و ئە می ‌خواستم ؛ چەکسی ذیباتر و دلخواہ تر اذ او سرانغ داشتم 
کە نگامم را اذ او بر گیرم و بە او بیشفکنم ؛ و چە خلوتی با صفاتر و پر آرایش تر اذ جوار 
او می ‌شناختم ؛ 

اذ جای نجنبیدم . باد دگر اد پشت سنگك سربر آورد وگفت : آقا ء بە تو گفتم ؛ 
برخیز و برو . کلمات را چنان با رعونت و صلابت اداکرد کە گفتی ارابە ای گران بار 
برزمین ناھموارگذشنە است . 

چون بە فرمانش اعثنا نکردم اذ نو عمهُ اندامش دا در پناء سنگكد نھان کرد. دەدقیقه 
بعد چون کود کی کە در ہازی قایم بدك جای امنی ٹھان شدہ باشد و بخواہد مخفی گاہ خود 
را بە لطف و اشارت بە ھمباذیھای حویندہ اش نشان دھد ائدلك اندك سراذ پشت تخثئە سنگک 
بر آورد و گفت ھنوڈ نرفته ای ! می خواھی مزاحم و مایۂ دردسرمن بشوی ؛ ہدان نااذ 
اینجا نروی و دور نشوی اذ پشت تخثە سنگك بیرون نمی آیم ۔ 

چارہ جز فرمانبر داری نیافٹم. برخاستم و بە راہ افتادم. چون لختی دور شدم اذہشت 
تخته سنگك برعنه بیرون آمد و در حالیکە بدنش دا خمکردہ بود و من اذ برآمدگیھای 
ھوس انگیز بەنش لذت می ‌بردم بەگودالی کە لیاسھایش دا در آن نھادہ بود شتافت.' 

نمی دائی‌آنروڈ وشبش جکونە برمنگذشت؛ دستھای آزمندم عمة شب در عالم رؤیادر 
پی یافتن دسٹھای گرم و لطیفش بود و لبانم لبان سوذائش را حستجو می کسرد . دمی چش 
برھم ننھادم ولحظە ای نیاسودم . 

روز دیگر باذ بە شوق دیدارش کنار دریا رفتم,: ھمانحا بود وشنا می کرد . اما برھذ 
نبود و پیراھن بلندی کە سراسر اندامش دا پوشاندہ بود ء برتن داشت . چبزی نگفت: ام 
دھانش رابە٭خندہ باذ کرد و من سپیدی ورخشند گی دندانھای قشنگش راکە از برق ومروارب 
گرو می ہرد بە مراد دل تماشاکردم . 

ھشت روڈ بعد من و اودوست شدیم و دو هنته بعد دوست تر و یگانه تر اذ آ نچۂ تصو 
کنی.اسمش ماروکابود و ھرزمان نامش دا برذ بان می آورد حرف ٥رہ‏ را چنان می کشید٣‏ 
گفتی برای وشٹن و تلفظ کردن اسمش تکرار پانزدہ بار حرف دںہ بکار است . 

ماروکا دختری اذ کلنی نھیٹھای پرتغال وذن يك مرد فرانسوی بود,ءشوھرش پونتا 
نام داشت و کارش آ مّدر زیاد بودکە غاب اوقاتش‌دا درمحلکارش می گذراند یا ہہ ماموت 
می دفت و کم فرصت می یافتکە پیش ذنش ہماند . 

اذ مادوکا بیش اذ این دد بارۂ شوعرش نپرسیدم. 
عدد سرت ندھم ؛ این دختریا بھتر بگویماینذن جوان برنامۂ شنایش را چنان تن 


۴۷ 


کردکە هر دوذ پس اذٹن بر آب زدن در ددیاء بعد اذ ظھر پیش من می آمد؛ بعبارت دیگر 
حای خواب بعد اذ ظھرش خَانه من بود ۔ 

باورکردیکە من و او روڈھا می خوابیدیم؟ چە سادہ ای و زود باور ١‏ حالا می توانم 
از خوی ؛ لطافت وظرافت یکايك اعضای بدنش بسزا و آنطورکە دلت می خواھد تعریف کنم. 
طرَعَی را خوب آذمودہ ام ؛ سراسر انداءەش دا ء فشردەام ؛ گزیدەام مکیدەام ؛ مزیدەام! 

ماروکا اندکی رمندہ و مردم گریز است؛ چشمانش اذشدت هیحان حوائی میدرخغد؛ 
دھائش غالباً چون غنچۂ تاذہ شکفتە نیم باذ است؛ خندہ هایش نشانی دارد کە حوانانی عاشق 
پیشه چون من داذ آنرا می دائند . پستانھای صاف و نرم و نول تیزش چنان فشردہ است کہ 
عرزمان دست بر آن می نھم و می فشارمش احساس می کنمکە چیزی دستم داپس می ذند: گوئی 
فنری اذ پولاد در میان آن دو گوی لطیف و خیال انگیز حای دادہ اند . صفت نهفته هایش 
ئھنئن د نگفٹن بھتر است . 

سخن کوتاء کنم جنان فریبا وھوس انگیز آفریدہ شدہکه عوش ازس میر باید وآدمی 
را بەگناء می کشاند و من در عھمە عمر ھیچ دختر پباذئی نکوتر؛ دلحوتر؛ دلرباتر و برای 
کام گرفٹن بھتر اذ او ندیدہ ام !؛ گوئی بازوان بلند ولطیف وگرمش ہ سیئە اش کە اذ غایت 
نرمی اذ بر گك گل گرو می برد تنھا برای ددآغوش کشیدن و فشردن آفریدہ شدہ است . 

گرمی لذت آفرین و نیروبخش بدنش ہ لرذش لبھایش ء صدای مبھم بەھم خسوردن 
دندانھایش ہ التھاب درونیش در پایان ھمآغوشی ہہ نوعی تسکین و آرامش بدل میشودکے 
خود اذ عرشرابی مستی آورتر است . 

اول باریکە در خانة من چنین حالی براو عارض شد پس از اینکه خمودیش ذایل 
گردید ناگھان اذ حای برجست ہ بە حست و خیز درآمد ؛ چند دقیقه بە این سو و آن سو 
پرید ؛ فریادکشید و یم آن بودکە رسواپی بە بار آورد . 

پس اذ اینکہ خستہه و فرسودہ شد و دد آغوشم بے خواب آرام و شیرینی فرورفت ؛ 
قطرەھای ریر عرق برسرشء بر باذوانش؛ برسینەاش؛ برسراسر اندامش نشست وبوی خوشی 
کە جوانان را بە طغیان و ھوس عم آغوشی خوبرویان می‌افکند : پراکند . 

ماروکا وقتیکە شوھرش در ماموریت بودگاعی شبھا به خانٔ من میآمد . در چنان 
شما آسودہ خاطر در حالیکە پارجۂ نازكد و لطیفی بر روی خود می گستردیم بە عشرت 
می پر دا ختیم. اوہمه شب؛ حتی شبھائیکە نورماء ھمه حا را روشن میکرد ہ بی اعتنا بەاینکە 
نطر نامحرمان ہروی افتدء ورسوا گردد عریان در آغوشہمی ‌افتاد و ازشدت الٹھاب خروٹھا 
برمی آورد . 

یك شب کە ماہ و ستادگان بیشتر و بھتر اذ ھمیشه شھر دا غرق نور کردہ بودند و 
خائ ةکوچك من بە وجود اورونق وگرمی فراوان یافته بود لبھای درشت وب رگشنہ اش رای 
دھان من نزديك کرد وگفت : امشب باید بە خانه ما بیائی و آنجا بخوابی . 
۱ اذ حرفش بە خندہ ددافتادم وگفتم : توکە درکثاد منی چە اینجا و چە آنجاء اینجا 
اک برای کامرانی مھیاتر و ام ن‌تثراست : 


۴۸ 


لبانش دا آنقدر بە دھانم نزدیك کردکے بخار آمیختہ با نفس گرمش سبیلھایسم را 
مرطوب کرد ؛اگفت : می خواہم بیابی تل آمدنت بە صورت خاطر ای حاودانی برای من 
بماند . تو عمیشۂ دراین شھر نمی مانی و بە عر روی روزی از من حدا می شوی ؛ می خواہم 
در جنان روز گاران وقتی دست درگردن شوعرم می افکنم وبا او ددمی آویزم خیال کنم این 
وٹ یکە در آغوش تگرفته ام و می بوسمت . 

کلمۂ خاطرہ را ہا حنان سنگیٹی ودوام اداکرد کە گفتی سیلی اذ بلندی ذیاد برروی 
سخر٥‏ ای فرو میریزد ! 

دھانش دا بە بوسەہ بستم وگفتم مگردیوانه شدەای: مگرعشق وشوریدگی وخاطرەھای 
آن بە جای معین :کم یا افزون می شود و دوام و شدتش تغییں می پذیرد . من نمی خواہم و 
نمی پسندم حرمت محلی راکە باید اذ هر پلیدی و آلودگی مصون بمائد بشکنم ؛ ھمین گناء 
که میکنم بس است ؛ توہم روا مدار خوابگاء نوھرت را کے باید پالاو بی ‌آلایش ہمائد 
بە فسق بیالائی و ببگانەه ای را جای مھر بانترین آئنا بنشانی . 


حرفم در دلش ننشست وقائعش ىکرد . اصرار کرد زاری کرد؛ وگریەھاکردکد باید 
بخانەاش بروم و در آخرگفت : خواھی دید جگوئە رام وس بە داعت میکنم تا بە شوق 
و ارادت بە حانڈمن بیائی . 

جندان سماحت و اصرار کرد کە پنداستم نسبت بە شوھرش کیئە و دشمنی آتشین دارد 
و پرسر اىتقامحوئی است . پرسیدم مگر شوھرت بە تو مھر ب4ان نیست و در نھان دلباختۂ 
زیبای دیگری است؟ ا حم گت نەء حز من ھیچ زنئی را دوست نمی ‌دارد . گفتم پس‌تو 
اورا دوست نمی‌دادی و گناہ اذ ثست . جواب داد بەعکسآ نچه تصورمیکنی دوستش می دارم 
اما پتھان نمی دارم کە تو ددنطرم اذ او گر امی تری و عزیر تر ؛ ای آدام دلم ! 

نداستم در جواہش جہ ہگویم وبہ جە تدبیر این خیال نادوا را اذ سرش بیرون کٹم. 
چون سر گشتگی و رمید گی مرا ددریافت سرمست اذ بہادۂ ھوس و تمنا با چشمان ئیم بستەہ 
لبان داغش را بە لبانم آشناکرد و بە امید تسلیمکردنم بوسەای ہر گرفت و بے غمز٥گفت‏ : 
بە خانەام نمی آبی ؛ و جون فرماش دا ذبر دم خثەمگین شد ان حابہر خاست ٤‏ پیراھنش دا 
پوشید و بە قھر اذ خانەام رفت . 

عشت روز پیشم نیامد . روڈ نھم بادگشت . در آستانۂ اتاقم ایستاد و به قھر و شکوہ 
گفت : اگر امشب بە خانەام نیائی دیگر مرا نخواھی دید . 

ایت 

دوست من؛ پس اذ آنھمەکمر انیھا و خوشیھاء عشت روز تنھا و بی دلادام وبی‌عمز بان 
بسربردن نمی‌دانی جە بلائی برسرم آوردہ بود ۔ کدام حوان را می ‌شناسی کە در برا برچنیں 
بلا سپں نیندازد و تن ہه تعقدیں نسپارد ٠‏ 

گفتمش: البته می آیمء وھرچه تو گوئی آن می کنم. بازوانمرا برای در آغو شکشیدنش 


ه شڈ گخشۃدھھ اھ کھ آئثاد الما ٭ صىحا اذ .۔ قش حھاه* ضدنانفٹھمۃ شنے حم اف“ 


”|۴ 
مثتاقانه خویش دا میان باذوانم جای داد ؛ لب برلب ھایم نھاد و دھان و چشم و گونە عایم 
2 بوسم بادان کرد ۱ 
بد بث 
ماروکا وشوعرش نزديك ساحل درخانکوچکی زند گی می کردند. وقتی بەآنجا دفتم 
ول مرا اذ آشپزخا نه گذداند سپس بە اطاقی کە دیوادھای آن بە گچ سفید شدہ بود و عکس 
درو مادر و بعسٰی بستگان خودش وٌ‌ شوھرش؛ وگلھایکاغذی بە دیوارش نصب بود: ھدایت 
کر از رفتن من بە خانه اش چنان خوشحال شدہ بودکە سر اذ پا نمی ‌شناخت . اذ شدت 
نادی میحھید و می خندید و ہا نگاعی کە تمنائی سوزان درآن نمفته بود نواذشی پرمایەتر 
دلپذیرتر و دلنشین تر و برتر اد ھمۂ محتھا طلبٍ میکرد و دم بە دم میگفت : ایں توئی 
کە بە حامث من آمدہ ای : توئی کە پیش منی ؛ هنود داورم نمی شود ! 
اعتراف میکنمکە اذ بودن دد آن خانە ىگران و پریشان خاطر بودم و می ترسیدم کە 
ہاسھایم رااذ تن حداکنم . ماروکا کە ترس و وحشت مرا دریافت خودشق لباسم رااذ تنم 
یرون کرد و باکفشھایم بە اطاق دیگر برد و پٹھان نمود . اندلك اندك حسود د ى پردا 
ندم و دیری فنپائید سرمست اذ شور حوانی در آغوش‌اوکہ اذ شدت هیحان وھوس می لرذید 
عای گرفتم . 
دوساعت بعد نىاگھان کسی در خانە را بە سدت کو بید و کسی با صدای خشض گفت : 
اروکا منم دد دا ہادرکن . 
رنگك |زرو و سرمستی اد دل ماروکازایل شد !؛ اذ جا حست و آھستهہو لرذانگفت: 
ریدی جطور شد ؛ شوھرم آمد ؛ زود زیر تختحواب پنھان شو . 
پریشان خیال بەدنبال لباسم گشتمامانیافتم ویادم آمد کە دراطاقدیگر پنھان کردہ است. 
خواء ىاخواہ ترسان خود را بە٭آنحاکشیدم و بە شکم خوایدم. آَّدر ترسیدہ بودمکە شم 
ہە سختی برمی آمد ؛ بدنم بیحال وکرخ شدہ بود . 
ر._ مادوکا ب٭آشپزخانه رفت و پس اذ باذکردن درقفسه ای کە صدایش دا شنیدم بە ھمان 
إطاق بادگشت و چیری راکە من ندیدم در حائی نھاد و بە شوھرش کے از ماندن پعت در 
پیتاب ندہ بود آواز داد : دنبال کبریت می گردم . جند لحطە آرام باش و صبر کں . 
فونات اک ان می شكسن اسان بات نرہ غاد را راکرد و فرغرق واخَل 
قا شد . فقط پاھایش را دیدم ؛ ددشت وقوی بود فکر کردم اگر باذواش بە ھمین نسبت 
متبر وپرقوت بامد ومر ا درچنان حالعر یان ہبیند بەیك مشت دمار ازذرور گارم برمی آورد. 
ھمینکە مرد وارد اطاق شد گرفتن و پس دادن بوسە آغاذ وگرم مُد . ماروکا بەنعان 
وستداری سر وصورت شوھرش درا نوازش میکرد: شانە ھایش دا می مالید : سخنان عاشقانه 
یگنت واندلداندكک لباس اذتن شوھرش بر گرفت. مدتی بعد ناگھان شوھرش ب٭تأسف گفت : 
٭٠‏ کیف پولم را حاگذاشتەام, اگر ذود نروم و نیابمگم می شود . آنگاء لباسش راپوشید 
پس اذاینکه بەگرمی ومھر بانی باذئش خداحافطی کرد ولبانش دا بوسید بە شتاب اذاطاق 
وٹ دفت و پس اذ بیرون شدن از خانە در را بست . 






٭ہ۵ہ 


وقتی صدای بستەه شدن در بگوشم رسید وباور کردم کە اذ بلای مھیبی نجات یافتہ ا 
نی بە راح تکشیدم و آرام آرام انهذیر تخت بیرون آمدم . 

ماروکا جند دقیقه خندان وکف زنان سراپا عریان رقصید تا ملال وآذردگیم برطرۂ 
شود |ما وحشت در دلم جنان جاگرفته بودکە بی ‌اختیاد خود دا روی یك صندلی انداختم 
چیزی سرد و ناھموارکە روی صندلی بود و آئنرا ندیدہ بودم اندکی تنم را خراشید و مر 
بخود آورد . وقتی نگاہءکردم دیدم تبر لبه تیزی است . در شگفت ماندم کە چرا آن رارو: 
صندلی نھادہ ائد و چرا زمانی کە داخل اطاقف شدہ ام ندیدہ ام ! 

ماروکا دائم می خندید و خندہ اش برمن کە ھنوز ھمچنان و حشت زدہ بہودم گرا 
می‌آمد . پس اذ جند لحظہ بە اوگفتم اگر شوھرت مرا می دید و بە خیانتکاری تو آ٣‏ 
میشد می‌دانی کە خطر بزد گی روی می داد ؟ 

درحالیکە ھمچنان لبانش اذ شدت التھاب و ھیجان می لرذید بە عشوہ گری تبسم کر 
وگفت : مگر می گذاشتم بومد ؛ خواب و مدھوشش می کردم :۰ 

گفتم اگر در موقع رون کردن لبامش اتفاقاً جیزی ؛ مٹلاکلاھعش از دستش دھا 
و برای برداستن آن خم می شد و مرا می دید چہ ہلائی بەس ما میاورد ؛؟ 

آسودہ اذ ھرخیال و اندیشە بازوان گرم و زورمندش دا روی شائه ھایم نھاد و حو 
کسانی کە اذشدت بادہ گساری قوت گفتارشان نماندہ باشد بە دشواری گفت : دوسٹت دار: 

پرستمت ؛ اگر خم میشدکاری میکردم کە دیکر نتواند راست بایستد ! 

معنی‌حرفش دا فومیدم وچون بە حالم وقوف یافت؛ بەگوشۂ جشم فتنه انگیز شسبع 
به تبیں نگاہ کرد اذ نگاہ شیطنت آمیرٹش ؛ اذ لرزش لبھایش ٦‏ اذ صدای مبھم دندانھایشَ 
آہستہ بە ہم می فشرد ء اذ ارتعاش عطلات گردنش ؛ اذ اسَبانٰ و رافروختگی جھرہا 
پی بردم سپس بناگاء ارحای برخاست قیافه ای سھمگیں بخود گر فت؛ با دست چپش بەتم 
مرا بەسوی خویش کشید ٤‏ دستۂُ تبر را در دست راستش فشر٠‏ و چنان نمودکە قصدآن دا 
ب٭ضرپ ٹس سرم دا پیٹداند !؛ و بدینگوىە فھماى دکە چگونە پیش پیٹی دفع بلاکردہ است 
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سرزمین قزوین 


سابقة تار بخی و آار باستانی و بناھاک تاد یخی سرڈمبن قزو ین 


۳ صفذحه 


اکنا ای حغرافیای نسبة زیادی کە از رور گاران گذشتە تا این زمان بە دست است 
لین برمیآیدکە این علم ازقر نھا پیش اذاین مورد توحە دانشمندان ایران نودہ حتیآثار 
۱ ی بزرگك ریاصی و طبیعی وطب و فلفسه نیزاد اشارات حغرافیائی خالی ماندہ ؛ و این 
7 باتر ىن گواہ است کہ ھمة دانشمندان را بە این دِمَتهٔ علم پرسود نطری وعنابثی ہودەاست. 
ْ نوشته !ند کە در زمان پادساھی سھر یاران اشکائىی ء حکام و فرەانروایاں ھہ استان 
انی دفترھائ یکه در آن اوضاع طنیعی و اقتصادی واءسانی حودۂ حکومت ا یمان ددج 
آد. ما مور بودہ |ند تا اگر حھانگردی یا بادرگانی ناآ ۔نا را بدان حاحت میا|افتاد دد 
ای سشان نیند تا مسافران خویش را غریب و بیگا نە نپندارند و ىگران و دلتنگه نمائند . 
در زذمان ساسانیان ھم دسم برھمین نودہ وچە آیینی یکو ھمین کا رکە اکنون ادارہ 
ن حلب سیاحان م یکند ہ بصودتی کاعلتر و نلر انگیزتر . 
بھی است کتا ھائی کە درءوضوع حغرافیا؛ یا حغرافیای تادیخی یا تاریخ وحعر افیا 
یم تاکنون بحا مائدہ؛ ادنطر اررش علمی و صحت مطلب متفاوتست . چە مؤلفانی 
پینش بیشٹر دارند ؛ فکر و طرسان تا اعم'ق مشاعداتغان نفوذ می کند ء دقایق 
















مل را زود ودرست درمی ‌یابند وآ نچە میعینند ومینو یسند وبجای مینھند بەحمّیقت 
دمند است . 
کە برفرودیختگیھای بنائی کھن یا کاسۂ سفالینی قدیمی مینگرد ء ذمین 


لام بہ تحتیق چین خوردگی ھای ذمین وعمر پستی و بلدیھا می پرداند ٠‏ 


۵۲ 


حامعه شناسی داناکە با وقوف کامل سیر و علل ترقی یا انحطاط قومی دا مطالعه میکند ؛ و 
حغرافی‌دان مطلعی کە بەتشریح وتوضوح مطالبِ ەر بوط بەفن خود می پردازد؛ھرجه می گوبد 
و می نویسد عمه دقیق و قابل اعتماد است : و فرق ہسیار دارد با افسانه پردازبھای کسی کا 
نەرئح آموختن کشیدہ ؛ نە لذت مصاحبت دانایان یافته ء نە ٭طالمهکردہ و ئە فن و تحرت 
آموختە است . 

اگر در زمان حاضر نوشته ھای بعضی مصنفان گذثتە در بارۂ جغرافیا؛ در نطرماں 
خوارمایه و نی مقدار مینماید : سبب آست کہ ۔ؤلفان نە دانش کافی داشته اند انە شور و سُوذ 
این کار و ئەوسیله وابرار تحقیق. .ہآ نچە ادمردمان عامی ٹنیدەائد یا پە٭چشم ظامں دیدداس 
بسندہ کرد اند بیشتر اطلاعاتی کە به دست میدھند از: فی کو دسنیدەام و در افواہ سایر 
است ؛ سرجشمەه گرفته است ء برخلاف روشی کہ امرود در تاألیف بسیاری اد کتب احتماعی؛ 
مردم سناسی و باستان شناسی معمول و مورد قبول است و مبتنی است بر تحقیق و مطا(ء 
وسیع عالماىب شخصی ہ و در پادہ ای موارد استناد بہ قول ٭حققائی کہ بە صدق قول و علم؛ 
اهلیت و بصیر تشان کمال اعتماد است ؛ وکٹتاں سرزمین قرویں کە استاد دانشمند دکٹرپروہ 
ورحاوند استاد دانشگاہ تھران در بارۂ جفر افیای تادیخی و شرح آثار قدہمی ولایت قزویر 
قألیف فسرمودہ است اذ ایں کمال بە حد اعلی بر خوردار است ! ار این رو کہ مؤلف عمد 
دوران داندحوئی بەکار تحقیق درآثار باستان و حعرافا عق می ورزیدہ وھم دردطی سالبار 
تددیس در دانشگاء ہ روزی اد مطالعه و تحقیق نیاسودہ است . 

یرای تألیف کثابش تنھا به گفتە عای اھل محل و ریش سفیدان وکدخدایان دل خوہٴ 
نداته و بسندہ نکردہ است ! دامن ھمت بالا زدہ: بہ نیروی شوق و ارادت و ایمان بیاہام 
بر یدە ؛ از تبه ھا وکوهھا بالارفته نگاہکردہ ؛ دریافته ء افرون بر اینھا تحقیقات مورحا 
و حھانگ_ دان و باستانشناسانی راکه دراین زمینه سحن ػفته| ند و کاوش کردم انئد بە تأما 
مطالعه فرمودہ : باری سالھا عمر برسراین کار کردہ و پس آنگاء اذ دامن دامن دانستٹیھہ 
کە اذ عر گوئہە فراعم آوردہ و برھم افرودہ : خرمنی پر برکت وگرانئها: اذ دفیق تریر 
و درست تر پن مطالب در بارۂ ولایت قروین و آثار باستانی و تاریخی آن درکتاب فحہ 
خویش آوردہ است . کتابی کە تاکنون نە ھم سنگك و همتای آن تالیق شدہ و ئە باور می توا 
کرد دراین روز گاران کە ھی چ کس حر بە امید سود مادی قلمی ہرصفحۂُکاغذ نمی نود و قدم 
بر نمی دارد دیگری بدیں کار پردنچج توان فرسای پردادد تا بە فرض نردیك به محال اشر: 
بھٹر وحامع تر اذ این پدید آورد . 

شیوۂٴنگارش کتاب سرذمین‌قزوین جندان سادہ وروان و لطیفاست که طبع ازخواندم 
ملال نمی گیرد و راستی را مؤلف دانشمند جە هنر بزرگك نمودہ کە این ہمه مطلب را کہ 
مطالعۂ آن جر موافق ذوق اھل فن نیست جثان استادایه در قالب الفاط حادادہ و جحەصند 
بدیع نمودەکە هر کس باکتاب سر وکار دارد بە خواندنش مایل میشود . 

بج 


۵۳ 
پخش'اول : موقع حغرافیائی و وضع طبیعی سرذمین قزدین - چگونگی تمدن 
اذ تاریخ منطقه . 
. دوم : آثار باستانی و بناھای تاریخی سرذمین قروین. این بخش هعفدہ فصل 
و ھرفصل اختصاص بە ذکر مطالبی ؛ بدین صورت : 
فصل ادل -کرج و آثارآن : ( پل دحتر کرح ہ کاروانسرای صفوی کرج ہ امامزادہ 
کرح -کاح سلیمانیه کرج )٠‏ 
فصل دوم - مسیر کر ج انتھارد : (پل رودخاۂ شور یا پل آسسالدەلەه ٭ امامرادہ 
ك آ باد ء امامرادہ شاہ سلیمان : امامزادہ امتھارد ٠‏ ) 
فصل سوم ‏ جلگۂ ساوحبلاغ ومسیر کرج - آ بيك : (امامرادہ عبدالقھاد؛ ویں‌انەھای 
آباد:امامرادہ بی بی سکیئە: امامرادہ حعفر ھشتگرد؛ امامرادہ ابوالحسن؛ کاروانسرای 
ہ امام ٠‏ امامرادہ ھادی و علینقی ینگە امام.) 
فصل حھارم ۔۔ دھستان پشکلدرہ 8ھ( سارمَه تاریخی ٠ار‏ باستانی و تاریخی ناحيه 
رہ ؛ تپهٔ حاحی آباد ٠‏ بقَعةُ سبز پىونان ٭ دائیال پیعمسر؛ مقبرۂ رئیس‌المحاهدین ۰ ) 
فصل بغرت ٹا کیم ات : (آثار ہاستانی و بناھای تاریخی کوھپایے : قلعه 
ء سنگك قضرھای ردرحهە ستان ہ امامزادء علی در کر ناب امامزادہ اباذر . آثار 
سے ىیاق ؛ کافر گند ؛ سلطان ویس یا سلطان قیس ٠.‏ ) 
فصل نشم - دھستان الموت : ) سابقه تاریحی؛ آثار وبناھای تاریحی منطمَة الموتء 
ہیں کو ؛ فَلعهُ شر ' دہ گاررخان و آخات ات ٴ' وص عکنو نی ددڈ الموت ٴ' آثارپر اکندہ 
د قلعه الموت : ساممّه میں ددٛ الموت ء قلعهُ نویر راہ ؛ غارھای شمس کلایە ء بنای 
ادہ ھاى دھستان الموت . 
ےمد ا : (ساهة تاریخی منطمه نلقه ١‏ آثار ہاستانی وبناھای تاریخی 
رود نار قَلعه لمبسر و سابقه تاریحی آن؛ سایر قلاع ناحیة رود بار؛ قَلعة فسطین لاد 
ثریڈرسدگین ؛ قلعةُ میمون دد ء نبرد ھلاکوحان مغول برای تسحیر قلعهُ مبمون دذ 
آادہ رز آ باد ' بنای سنگی قبرستان حسن آباد ء آراعگاء سنگی شا کو؛ ساختمانمحمد 
خان رسوند : امامرادہ افضل ؛ غار حاحت خانه.) 
فصلعشتم - دھستان بشاریات: (سابقه تاریخی منطقہ؛ تپەھای باستانی و آثار تاریخی 
بناھای تاریخی ٠‏ پل شاء عباسی ء کاروانسرای محمد آباد ۷ 
فصل نھم -۔ دھستان ذھرا : ( سابقهۂ تاریخی منطقە ہ تپ های باستانی و آثار تاریخی 
٤‏ اہ قدەیم قزوین بە اصفھان ہء امامرادۂ علی اکبر سگز آباد ٠.‏ ) 
فصل دھم ۔ دھستان دشتبی : ( سابمه تاریخی منطقه . ) 
فصل یازدھم - دھستان اقبال: (کاروانسرای کًَ آباد : برج باداحین ء امامزادہ 
ن درباراجین ۔ سد سید علی خان __ مد سپھسالاد . 
فصل دوازدھم - دھستان تاقزان : ( سابتۂ تادیخی تاقزان : تپه ھای باستانی و 
حالبِ معمادی؛ در دھستان تاقزان ہ امامزادہ اسمعیل ء یلە گنبد ء امامزادہ نحمالدین 


فرقلمه یا قلمه دختر .) 

فصل سیزدھم دھستان خرقان (بھحھای دو گانەۂ خرقان: امامزادہ محمدطاھر اوح؛ 
کاروانسرای شاہ عباسی آوج .) 

فصل جھاردھم ۔۔ دھستان دودانگ : ( تپ ای باستانی و بناعای شاریخی منطفقه ؛ 
امامزادہ شاعرادہ |بوسعید و |ىوظھیں دادکان ہ امامزادہ ولی ٠‏ امامرادہ کمال (ضیاءآ باد) 
امامزادہ عبدالل ٠‏ امامزادہ فضلالل ٠‏ ) 

فصل پاردھم - دھستان رامند : تپ ھای ہاستانی ۲ بناھای تاریخی دھستان رامند ۔ 
امامزادہ دلان ؛ امامرادہ صالح و امامزادہ سلیمان : حمام شاء عباسی تاکستان ؛ بقع .- 
در تاکستان ٠.‏ ) 

فصل شانردھم - دھستان افشاریە . 

فصل ھندھم ۔۔ دبستان تارم : ( سابقۂ تاریخی تارم ء ہل لوشان ہ منحیل ہ آشار دہ 
ھرذوبل ء درواذہ سنگی عردویل ء مرار سید پر نور ء امامرادہ ابراعیم ٠‏ آثار تاریخی 
منطتَة شمیراں ہ امامزادہ قاسم ؛ بنای جھارطاقی ؛ آدامگاہ کوجك ؛ آدامگاء بزرگ یا 
قلعهۂ ساسان ؛ آرامگاہ سنگی باکتیبکوفی ٠‏ قلعة شمیران یا سمیران ٠‏ ) 

بخش سوم سخنی چند دربادۂ مر دمشناسی منطقه: (ایلات ساکن سرذمین قزویں 
شاہسونھاء طوایف ساکن ابراھیم آباد ‏ آمار ساکنان دھستانھای قزوین ء مراغیھا وکله - 
چس × خصوصیات و آداب و سنن مراغیھا : گویش مر اغیھا ٠‏ ) 

بخش چھارم توضیحات ' توضیحی در بارۂ واژم ھا و اصطلاحات معمادی مئن 

کتاب وو سی مورد استفادہ قرار گرفته ائد - فُھرست نامھای کسان ء جایھا 
خانه آنھا ؛ تبرہ ھا و کتابھا . 

تصادیں دقیق و روشن و زیہا وسیارکتاب ( ۲٢٢‏ عکس ) نشان دیگری است ازذوق 
سرشار وکوٹش فراوان جناب دکتر پرویر ورحاوند ؛ در آراستگی حنین تألینی بدیع و 
ھمةہ حسن . 

کاغدذکتاب مرغوب وجاپش زیباست وغلطھای مطبعیش خیلی ذیاد نیست؛ اما جز آنجہ 
در پایانکتاب نمودہ شدہ غلطھای دیگری نیز دارد کے در جاپھای بعد باید اصلاح شود . 
ھمچنین بھتر است بە ھنگام تجدید طبع اسامی اتخاص ہا حروفی متفاوت با حروف متن و 
اسامی حاھا چیدہ شود تا عم ظاہر کتاب زیباتر ہنماید دم مطالعه راآسان تر کند : درچاپ 
حاضی بدون رعایت نطم وشرط معلوم ؛ بعضی اذاسامی خاس ہا حروف متن وبعضی باحروف 
سپاہ است . 

بر آنچە گفتە شد بایدافزود این مجلد اذ کتاب سرذمین قزوین‌منحصراً بەشرح محل. 
ای ہاستانی وابنیۂ تادیخی منطتۂ قزدیناخنساس یافتہ وتنسیلآثارتاریخی شھر قزوین‌موضوع 
مجلد دیگری است کە مؤلف دانشمند در دست تدوین دارد و امید است ہزودی انتشار یاہد 


تی فا 


چودستں سس 












بادنامة ثقی زادہ 


١۰‏ صفحه ازسلسله انتشارات انجمن ملی 





ویادنامۂ تقی زادہہ کٹاىی است کہ بەمناسبت سالروزدرگذشت اواذطرف < انحمن آثار 
۸ بە اعثمام استاد حبیب یغمائی ٠‏ منٹثشر شدہ اس 

سید حسن تمّی ذادہ احثتیاح بە معرفی ندارد نام او بەعنوان سیاست پیشہ و محقق در 
حات تادیخ خواھد مائد, وی نزديك بە یك قرن دراین حھان ذیست. قسمت اعطم عمرش 
صرف فعالیت ھایى سیاسی ہ تحقیق و تتبع دد ادب و تاریخ و فرھنگك این سردەیں کرد 
لیان دراذ در کشورھای خادج به سر ارد و درسیاست درس ھا آموخت . لحطەای اذ پای 
ست و مدارج ترقی را طی کرد و سرانجام ددبھمن ماہ ۱۳۴۸ دیدہ فرو بست . 

در کتاب ویادىامۂ تق یزادہہ بیست و سم مقاله وخطابه وپنج قطعه شعر ؛ از استادان یک 
تقی‌ذادہ و صفات او بە نوعی آشنائی داشتەاند می خوانیم . 

مقالات ؛ گذشنه اذ مرح حال و فعالیت ھای سیاسی و اداری و علمی تمّی داده و پیچ 
نہھای زند گی یکیدومحقق مشھوردیگرو گوشەعائی ادا قلاب :شر وطیت رانیزشامل میشود. 

در این کتاب ہاستٹنای گفتار < سرھارولد بیلی ٤‏ ایراں شناس مغھود - کے بە زبان 
گلیسی است و اذ کتاب ہ ران ملخ ء نقل شدہ است . بقَیه مطالبِ بەذ بان فارسی است . 

ھريك اذمقالات - مٹھای بعضی حرفھا _ بەحای خود خواندنی‌است:درایناحا تکكەای 
سر گذنشت تقی ذادہ دا بە قلم خود او اذصفحۂ ۲۸۸ کتاب نقل می کنیم : 

”..,. قبلا میخواھم بدون‌ھیچگو نە فرو تل ی‌ھای مر سوم کە گاعی بعضی ادراء تواضع وادب 
کنند من اذ روی حقیقّت محض و بیمبالغه بگویم شاید در شصت ھفتاد سال قبل ىواسطه 
رئی سواد واطلاعاتیکە کسب کردہ بودم مائند آدم یك حشم در حوذہ کوران با |ندلك مایه 
مه داىا شمردہ توانسٹم سد در این عصر کە حمد حدا را فلا و ادبا و د|اشمندان عالی‌مقام 
للسبه بسیار دادیم ومعلومات فوق العادہ ناقص من با قیاس بەآنھا یك ادصد ودرمقابل ہر خی > 
ھزار نیست آوردن اسم محقر من درحر کۂ اآشخاس نامدار نئە تتھا روا نیست بلک حرمايیة 
رمساری و سرافکندگی برای من نخواھد بود ... 

ایں سطرھا البتەه برای نخواندہ ملاھای زمانه ماء نەاستادان متواضع و داشمند: درس 
وہی می تواند بائد. این راعم بکوئیمکە: نوشته ھا یکدست و یکنواخت نیست ہ شاید بدلیل 
نکە هر کس می خواسته است تقی ذادہ را اذ پشت عینكث خویش ہیند وچنیں ندہ است؛ تا 
ائیکە سالھای عمر وروز وفات تقی ذادہ ھم اذاشتباء مصون نماندہ است . در مقدمۂ کتاب 
ددمقَالٔ ایرج افشار صفحۂ ۱۴۳ روز وفات تی ذادہ روڈ ھشتم بھمن ماء ۱۳۴۸ درح شدہ 
ست. در حالی کە معالهەای دیگر؛ روز وفات تقی ذادہ ھفتم بھمن ماہ ٢٣۳۴۸‏ آمدہ است . 
مینطور سالھای عمر تقی‌ذادہ را ایرج افشار نود و سە میداند و دیگران نودو دو . 

با توحە بەاینکە برسرتاریخ‌تولد ووفات فلان نویسندہ یا شاعرقرن‌ھای گذشتہ: ھنوز 
ل٭ ھنوذاست مطالعه وتحقیق ادامه دارد وبحٹھا ددمیگیردء حق اینست کە روز وحتی‌ساعت 
لہ و وفات دانشمندان معاصررا بەطوددقیق تثبت کیم تاآیند گان گرفتاد مشکلاتی شبيه ما 

ند ودداین راءعمر تلف نکنند, گردآورندہ مقالات: کە ذوق وسلیقەای خوشایند داردجہ بسا 

این نکتە ھا ونکات دیگر نیز توجہ داشته است وبزیں کی آنرا چنین‌آورده است.ہ ہم 





ہے سڈنا 


کون ضرق و ری 93ا نات 9 ما سی ری ۱ 
شرمندگی گریزی نیست ٠ ٠.‏ و بەھمین دلیل بەنطرمیرسدکەگردآورندہ دخل و تصرف 
در نوشتەھا را حابز نمی ‌دانسته است : و کیانوش ء 


بادنامۂ تقی زادہ| 


نقل اذ روز نام پارس شمارۂ ۳۴۸۳ نھم فردددین ۱۴۳۵۰ 
انجمن آار ملی هفتاد وہنجمینکتاب ازسلسله انتشارات ارزشمند خود رابشاد۔ 
روان علامة دا نفمند و آزادہ سد حسن تقی زادہ ا[ختصاص دادہ و ا انکه درنخوزآان 
مردبزرگواراست؛درتجلیلوی اھتمامورزیدہ سك شادروان‌تقیزادہ یه نقلاب‌مشروطیت 
وف رھنك وادب ابران خدمت ھای شا یستهکردہہ درعنفوان حوانی نبرووقدرت خوش را 
مصررف منارزہ با استمداد نمودہ و چون درا بن امر؛ بمدد آزادیخواعان پبروڑی یافتہ 
کتاں ودفتررا مونس وھمدم ساخته و عائفت وتحقیق برداختہ وا ھمه اشتغالات ساسی 
وخدمتہای اجتماعیھرگزدست ازکتاب نکشیدہ و تاہابان عمر ہرافتخار؛ انیس وموئسی 
جر دفتروقلم نداشنته استء مرگ تق یزادہ درعالم دب وسیاست ضایعه ای بزرگگ بشماد 
آمد وکسانیکه ہمراتب فضل و فراست وداش وکیاستآن شخصبت بزرك وافقف بودید 
دررثاء وی شعرھا سرودند ومقالاتی محققانه نگاشتندکه انت انجمنآ ارملی؛ ڈتا 
مقالات رادرہیادنامۂنقی زادہ+گردآوری کردہ وباهتمامدا نت گرَآمی ا فا حبہب بغمام 
ومنتشرساختہ است.ابن مقالات جامع ومحققا نہء علاوہب رآ نکە شرح حالآن شاد 
روان راروشن‌میداردہ خودتار یخی گوباوآموز ندەازحوادث نیمقر نیست ھ ازعمرمشروطہِ 
ابران میگذردومرحوم تقی ‌زادەدرآن حوأادث؛ مستقیم‌وغیرمسقیم نقش‌مہمی داشنه اُسہ 
انجم نآ ارملی با! نتشا رکتاب٥یادبودنامۂتق‏ ی زادہہعلاقۂخودرا تجلیلہ بزرگدا؛ 
٭  ×‏ َ واذآ شاف سھیراک خر تام کرد اؤَیاکتاران این ا 
دء حجار ۳ ٥‏ 0 : ےم 
یءودءچنین اقدام یاذطر فآن‌انجم ن‌درخو رتمجید استوماخدم تآقای یغمائی دانا 
ِحر مب درنظلیم مطا لب یادیودنا 7چ ۵ 
- ہے بود مد وعمچشین خدمت ار رنلۂ ء‌ /ھ 
ناماس اہر رس رت زنلۂ انجم نا مارملی را١‏ 
ابچ بسیادمینہیم وشن طلب توفِیز برا یکلیداعنایآ 
: ویق برا یگلیداعمای ان انجم 


مرحو تیادہ را ازخداوزں رك خواسا 
رز رم 


رروان 











ھ٠‎ 


امارا تنا دفرین تف ایاان 
وو ان 


تاألبف ابو الفداء عماد الدرین اسماعبل 


تنھا درصد سال اخیں نیست کە دا شمندان بر رگ علم حغرافیا در پبشرفت ایں دانش 
معتبر کوشیدہ اند و کاشمان نام آور ہر ای کشف سرذمین‌ھای ناشناخثه ؛ تا قطلب شمال و قطب 
حنوب : و صحاری سوذان و حنگلھای انبوہ افریقا و اسٹرالیا و امریکا پیش دفتە و اگر اذ 
این‌سفرھای پر خطر باز گشتەاند اطلاعات سودمندی درمعرض مطالعةُ داش ہز وھان تھادەاند! 
بلکە اذ زذماھای ہسیارقدیم حعرافیا مورد توحه داشمندان بوده و عدءای اذ آ نان کە ہمت 
و شوق و اختیاد بیشٹر دائته اند آگاہ اذ عمه بلاعا و دشواریھا و باھمواربھا رنج سفر ۰ 
حھانگردی را بر آسایش حض تر حیح نھادہ پیادہ تا ہا حھارپائی که در آن روز گاران تنھا 
مر کب ‌آدمی بوده است به حھانگردی وسیاحت پر داخته اد ویادل بەدریادده با کغٹتیھای 
ہادبانی اد دریاعا گذشتە اند و در پایان سفر ؛ دیدنیھای سفر دراذ تحقیقی خویش دا برای 
مطالىةُ دوستداران حغرافیا بەصورت کتابی در آوردەائد. 

اکنون بسیادی اذ جغرافیا نویسان و حھانگردان گذشتە را جون ابوریحان یروئی؛ 
ناصر خسروعلوی؛ اددیسی,؛ ابن‌|اثیر:یاقوت حموی:سمعانی؛ المقدسی؛ابن بطوطہ ودیگران 
کە برشمردن ىامشان اذ حوصلۂ این مقال بیرون است میشناسیمکە اذحھت بادکردن دداین 
دائش بەدوی مردم حھان : حقی بزركگ دارئد و خدمٹی عظیم پە انحام رسابد اد . 
ا اطلاعاتیکە بر خی اذ ای نکسان در آارحویش آوردہ اذ نظر بصیرت ووقوف و اھلیتی 
إ کە ددکار مطالعه و تحقیق و درك مطالبِ داشتەاند ھمە قابل اعتماد و در خور پذیرفتں است 
[ؤ نچ ددیافته اند یا بدیدۂ تحقیق نگریستەاند یا اذ اھل علم و اطلاع حویا شدە ان٠‏ اذ 
لا نا نکە با نظر تعمق وتأمل در مشھودات خویش می نگر ند ہ اذ آنھاکە فکرشان اذ معلولھا 
وم یگذرد و علٹھا را جستجو میکنند و باذمی‌شناسند . 
‪ ابوالفداء عمادالدین اسمعیل علی بن محمودبن محمدبن عمر متولد بەسال ۲ء هحری 
ای برابر ۱۲۷۳ میلادی در دمشقء متوفی بە سال ۷۳۲ قمری ؛ ۱۳۳۱٣‏ میلادی درحماء 

۰ د بزرگٹرین محققان علم جغر افیاست کے علاوہ بر تسلط کامل بر ادبیات عربء در 










۵۸ 

ری و فنون سپاعیگری نیز اذ ناموران روز گار خویش بودء و تقویمالبلدان ار وی 
تألیف آن باندہ سال پیش اذ مرگش پابان یا فقه اذ جملەکتب موثق جغرافیاست کہ پس 
نگارش پسند اھل نطر افتادہ و ھموادہ مورد استفادہ محقغان بودہ است . 

پکی اذامتیاذات برجستاین کتاب‌فخیم دقت نظرمؤلف درالتقاط اطلاعاتوا خباردقیق 
سلم است. او فقط مطالبی را ددرکتاہش درج کردہکە یا خود دیدہ یا اذ آ نثارمؤ لمان معتمد 
ں اذ ذمان خود نقل کردہ و یا اذ ذبان اتی کە قولغان را حجت میشمردہ و خود شامد 
ایات خویش ہودائد : آوددہ است . اذ این جھت است کے اذ آغاذ تا بە انجام کتاب 
ریمالبلدان خبری و نكته ای کە گویندہ یا نویسند: آن معلوم نباشد بە ذکر در نیامده و 
راتی چون : یکی اذ مسافران برای من حکایت کرد ؛ یکی اذ مسافرانکە آنجارا دیدہ 
د برای من نقل کرد ؛ کسی کە خود دیدہ بودگفت؛ یکی اذ ثقات حکایت کرد ؛ بەکثرت 
آن دیدہ می شود . 

اہوالفداءکە کتب دیگری چون المختصرفی تادیخالیشر در چھار مجلد : و الحاوی 
فثه ؛ و الکناش والمواذین تألیف فرمودہ در آراستن تقویمالبلدان از کٹا بھای قانون 
وریدان ببروئی (متولد درہیرون خوارذم بەسال ۳۶۲ قمری برابں ۹۷۴۳ میلادی ومتوفی 
سال۴۴۰ قمری۰۴۸ ۱میلادی درغز نین) ونزمة المشتاق اددیسی,والمزیزی تا لیفحسن بن 
ممدبن مھلبی معروف بە المزیزی ہ المشترك تألیف باقوت حموی ہ و مزیلالارتیاب اثر 
والمجد اسمعیل موصلی واللباب! بن اثیر: والانساب سمعانی(ا بوسعید عبدالکریم بن محمدبن 
صور متولد بہ سال ۵۶۲ قمری برابر ۱١١۳‏ میلادی متوفی بە سال ۶۲۵ قمری ؛ ۱۱۷۶ 
لادی مؤلف کتابھای دیگری جون فضائل‌الصحابہ :- معجمالمشایخ ْ' الامالی ' تاریخ مردو 
ندکتاب دیگر ) وکتاب ابن سعید مغربی ہ و مسالكالممالك ابن حوقل ٠‏ و چندین کتاب 
تبر و معروف دیگر کە ذکر نام آنھا بە ددازا می انجامد سود جستە است؛ وصفحەای اذاین 
تاب نیستکە اذ اشارت بە بیشٹر این کتابھا خالی باشد . 

بە سبب این امتیاذ مھم ٠‏ و رعایت ایجاذ و اختصاری کہ در تألیف این کتاب بکاررفته 
نانکە یاد شد تقویم البلدان مورد قبول بسیاری اذ دانشمندان بزرگ جھان افتادہ چنانکە 
۔سال ۱۸۴۰ میلادی متن آن وسیلۂ دنو بە طبع رسیدہ است وھشت سال بعد ( سال ۱۸۴۸) 
مین دا نشمند قسمتی اذ آن را بەزبان فرانسوی بر گرداندہ و سی و پنج سال بعد یعئیسال 
۸ میلادی گیار 60 دانشمند دیگر فرانسوی قسمت دیگر این کتاب را بە عمین 
بان در آوردہ است , 

روش نگارش تقویمالبلدان بر این گونە است کہ ابتدا مؤلف شرحی ددبادة اقلیمی ذکر 
ردہ و سپس بە شرح یکايك شھرھای آن اقلیم وطول وعرض جغرافیائی آنھا پرداختە وبعد 
اوضاف و اخبار عامۂ ء شھرھا رایکان پکان آوردہ است. 

این نكته گفتنی استکە امروز با پیشرفت عظیمی کە در عمۂ علوم و فنون حاصل شدہ 
طالنۂ آثار گذشتگان احتیاجات علمی دا ہر نمی آورد و اگرچه در زمانمای گذشتە : این 
تاب ارچ و اعتبار تمام داشته است و با اینکە اکنون شاید همۂ مندرجات آن را نتوان 
یقت ہ اما مأاخذ و مرجعی معتبر برای درك کردن جغرافیای اجتماعی وکٹاورزی د 


































سیاسی قدیم تواندبودواگرچە ددتقویمالبلدان ابوالفداء مطالبیکە سست ونادرستآیدچندان , 
نیست اما بە ھرصورت چہ بە نقل اذ دیگران و چە بە قول مؤلف بسنی مطالبِ دد آن ثبت 
افتادہکە افسانە مانند می نماید. ددبارۂ طبرستان می گوید: داذآن روی طبرستان نامیدندش 

ا کە طبر بە زبان فارسی نام آلتی استکە آن دا بەعربی دہ فاس ء گلویند و آن سرذمین دا 
ا بث ھای انبوہ باشد و سپاء دد آن پیش نرود جر آنکە با طبر ( حہ تبر) درختان پیشروی 
|| حود را قطع کنند و استان بە ذبان فارسی ناحيه باشد . پس طبرستان بے معنی ناحیۂ طبر 
ؤ است.ء (صفحۂ ۰۴۹۸) 

د. . .کە نیغابور پرنعمت ترین شھر ای خراسان است و اذ این روی بدین نام 
خواندہ شد: کە چون شاپور شا انجا دا بدید گفت نیکوجائی است شھر میشود . در آن 
زمان در آنجا نی ذاری بود فرمان داد تا نی‌ھا دا بریدند و بە جای آن شھری بناکردندو 
آإٴ نیساہورش نامیدند مر کب اذ دو کلمۂ نی و شاپور . ء صفحہ ۵۲ 

×... . بفدادرا ہدین نام خواندەاند کے بە کسری خواحه سرائی اذ مردم مشرق 
اھدا شد وکسری این سرذمین دا بدو اقطاع داد وآن خواحه سرادا بتی بود کە در مشرق 
می پرسٹیدند بەنام ہ بغ ء و چون آن اقطاع بدو داد او را بغ داد خواند . اذ این رو فتھا 
اذ ذکر این نام کراعت دارند وہدین سبب منصورآن رامدیئة السلام نامید . . . ء؛صفحہ٣٣۳‏ 

|ابوالفداءکتاب خود را برحسب اقلیم تر تیب دادہ و پس اذ بیان مطالبی جدا گانە در 
باب معرفت ھمە ذمین ؛ در معرفت احزا٭ زمین ؛ ذکر خط استوا ء سخنی کلی در اقلیممای 
ا عنت گانە ؛ سخن بیرونی در مکانھائی کے روی خط استوا عستند ؛ در صفت معمورۂ ذمین 
ا بە طور اجمال ؛ فصلی در تحقیق امرمساحت: ذکر مساحت اقلی‌ھای ھفت گانە بە روش قدما 
إد متأآخرین ؛ و سخن در بارۂ ددیاھا ء رودھا ؛ کوجھا ء و تر تیب کتاب و تحدید اقلیہھای 
١‏ لآ عنت گان : نخست بە ذکی جزیرۃ العرب پرداختە و سبب را چنین بیانکردہ است : 
یہ +... امادر تر تیب اماکن وتقدیم یکی بردیگری ہ بر تر تیبی کە مرا خشنود ساند 
۲ إتوفیق نیافتم. اذ این دو اذ ابن حوقل متابعت کردم واذ جزیرۃ العرب آغاز نمودم چەخانه 
ا خدا و مرقد رسول اکرم عليه افضلالسصلوۃ والسلام آنجاست . ء 
۱ دیگر فصول کتاب ہدین شرح است : 
ٰ ذکی دیاد مصر؛ ذکی بلاد مغرب ؛ ذکر حزیرۂ آندلس ؛ ذکی جزایر ددیای روم و 
إمحیط غر بی ؛ ذکر شام ء ذکر جزیرۂ میان دحلە و فرات : ذکر عراق ؛ ذکر خوذستان؛ 
زدکن فادیى ء ذکر کرمان> ذکرمستان 1 ذ کس ذکن غندء ڈکر چین > ذکرخڑاین 
ددیای مشرق؛ ذکر بلاد روم؛ ذکرارمینە واران وآذربیجان: ذکر بلاد جبل؛ ذ کر طبر ستان 
ماذندران و قومس ؛ ذکر خراسان و مضافات آن اذ ذابلستان و غور : ذکر تخارستان و 
: خشان ؛ ذکر خوارزم ؛ ذکر ماوراء النھر و مضافات آن اذ بلاد تر کستان ؛ ذکر جانب 
نوبی اذ ذمین ( بلاد سیاھان )؛ ذکرجانب شمالی ذمین مشتمل بر بلاد فر نگان و تر کان و 
: ایشان ؛ و در آخر فھرست اعلام کتاب مشتمل بر پنجاء و شش صفحه کے بسیار سەدمند 
ست و خوانند را برای آسان یافتن مطالب موزد نظر یاری میدھد . 


۶۰ 
غاد ہز 
تقویمالبلدان را دانشمند پاکیزہ چو عبدالمحمدآیٹی بەز ہان فارسی بر گر داندہ است. 
آیتی برزبان عربی و فارسی مسلط است و بە درحۂ احتھاد رسیدہ است . ترحمۂکتاب سخت 
لطیف و عموار است و این نەکاری است خرد ؛ و تنھا فاضلانی جون آیتیکە عدەشان بسیار 
نیست اذ عھدۂ چنیں کارھای گران برمی آیند . 
کتاب ترحمة تقویمالبلدان هدُنصد صفحهہ دارد وطبع کتاب کە درآن جند گونە حروف 
مطبعی خوش قلم؛ با دونوع حروف معرب؛ بکار رفته جون چاپ ھمۂکتابھای بنیاد فرھنگگک 
ایران در نھایت پاکیز گی و امثیاد است ۔ 


۰ 





جلزماناۂ ٠‏ ادلی :ری .ای 
گر ووس و حص بے لمالی 
سکیس ورفروردین ۱۳٣۷‏ 
سردبیر : بانو دکٹر نضرت تجر بەکار 
(ازں ظر هیثت نوسند گان ) 
دفثٹر ادارہ ٴ۶ شاہ آباد - حیاہاں طھیر‌الاسلام ۔۔ شمارۂ ۳۴ 
تلفون ۰۵٣۳۴۴‏ 
بھای اشتراك سالانہ ددایران : سی توماں _ تك شمارہ سەتومان 


دد خارج : سە لیرۂ انگلیسی 


مھربانی ھا و دلجوئی ھا 


در شمارۂٴ ۹۱۲ محله ارحمند سپید و سیا مورخ محدھم ف وردین ۵۰٠‏ ٹشٹرحی 
مھیح در بارۂ محلۂ بغما نوشته بودکە گواھی آسکارا برادب پروری و رادی دکٹر 












پہرادی مدہر دانشمند ان محلەه است ۔ 

ار آن بس آقای امیرانسی در غمارۂ ۵۹ سال سی و یکم خواندنیھا (٢٢فروندین‏ 
۰) مقالتی عالمانه و دقیق و پر مغر مرقوم دانت و پیشنھاد فرمود کە بعنوان مساعدت 
٭حلە یغما در حابخاىۂ خواندنی‌ھا برایگان اپ دود 5 

در محلهٗ طھران مصور عم (شمارۂٴ ۱۴۳۶مورخ ٢۵‏ فروردین ۱۳۵۰) درھمیں لمیله 
إ محبتی بی شائہه اظھار شدہ است . دوستاں می گفتند روزنامهۂ شریفۂ فرمان ھم چو نیں لطفی 
: فر مودہ اٴست ۰ 
من بندہ را اذایں ھمە ءھر بان ی ھا ودلحوئیھا ومساعدت ھا حر سپاسگزاری وطیفە٭ای 
5 وراعی ٹیست ٠‏ 
عم شر مسادم عم خححل ھم سادمان ہم تنگدل 

کز عمده ہروں آمدن توام ایں اکرام دا 

توقع دارد استادان ادب نواذ اذیں نیش بندہ را شرمندہ نخواھند . 
امید است محله یغما ہا وضعفقیر انث دیرین بەخدمت ادامه دھد ودوستان را یارشاطر 


ٰ بائد ؛ نە بار حاطر . حبب ۔بغمائی 


بعدارتحر یں این ‌سطور ىامة سر گشادہ خسروساھانی رادرمحلهۂخواند نی ھاذیارت کر دم. 

: خسرو ناھائی نویسندۂ طیبت گوی و لطیف طبع دا کسی نیست کے شناسد و هٔیفته 

۱ اوہا عباراتی روان‌تر وحانبخش تر اد آب گوارا ہندھا وگفتنی‌ھا را جامهُ طعن وطنز 

: درمی پوشساند و حلوەای مک شگفت|نگیز میدهد جندان کە حوان گان را مسحور میکند ٤و‏ ار 

گا این مکتب است مولانا عبید ذاکانی . 

تا ازافتخاریکە این نویسندۂ نامورہمن بندہ بخشیدہ سرافرازی خاص دارم وامیدوارم 
آن نامه در مجل یغما چاپ شود با عرض حواب . 


ٹہ یت ہے س_ ‏ سے مسا مات ہہ اہ ہے سس تم 
حصت سن شش شش یش شس ےچ سلمتد س بت و اتھکر 
سہیبتی سے ہہ ہسمحجھے 





وفیات معاصران 
سالگرد وفات استد علامه سید محمد فرزان 
وج جوسٔستچوچججوجسکسسٗہتتھدّصضڈ 

یکسال از مرك استاد علامه سد محمد فرزان گذشت سالہای بشمار دنگری 
نیز خواہدگذشت . فرزان راہ رفتنی راطی کرد و ما نز باگامپای سریع بدون لحظە ای | 
درنگك بە دنبال اوروانیم وتمام عالم وجودوعرچه دراوست درطریق فنا بە دنبال ھاست. . 
کل من علیھا فان .و ببقی وجه ربك ذوالجلال والاکرام 
مرگ حق است نباید از آن بترسیم وبرعمر از دست رفته نباید افسوس بخورم 
ہٍ چنائکە ازتولد نترسیدء ایم و براز دست دادن زندگی در رحم مادر افسوس ندارم. ٰ 

خوشا بە سعادت آ نانیکە مانند فرزان بە مفہوم حدیث وی ھمو ٹواقبل ان مو تواء 
قبل ازرسدن بەم رك وافعی وانتقال ازا ین عالم مادی ہمیر ند بعنی شہوات راکہ جلوہحای ا 
سہمگین ووحشتزای مادہ است بدورانداز ند. کر و غرور وحقد وحسد و دروغ ونادرستی || 
و مردمآزاری وجاء طلبی وبرتری جوئی وپول پرستی وتمام رذایل ناشی ازشہوات مادی 
را درخود بکشند و بمیرائند و تولدی دیگر پابند . اوقات عبادت را ہا خضوع وخشوع 


در محراب عبادت با یستند و با خدای خود رازو نباز پردازند و ساعات فراغت راغرف 
جب خطائمه فا توسختاق پیغوآبان وین ونومطدعائ سفکران جہان و۶5 سرااحاہ 
یا پارچە روح شوند ویك شعله عدؤگ 


ردند درخا نه را نون درا 2ء رھ ئلشہ" 

.2 و ر رھ تی وہ برارثڑری نسہ 
تعادی معرفت باز یوار ورای ئی بآ بان حا کے اہم" 
ات 00 جاں پسشندو ین ر ہم 5 


ی ہم ندای ٹا ی و 
دک أفرای پروردگار رسدکہ : 
ل9 ااھاالش رالمطیث ۱ 
.: ان الملمئنا . ادجعی الی ر يك راضیة مرضة. 
نادخلی ثی عمادک . وادحلی جننی > 


وا وف ۱ وحددہ' 
رہداںل برا[ قد آحریر رورھ:ی جات بیثرار شر کون 
کے جم و نشاط ننکارت و ظا ٢‏ 
2 ! 

۱ بربر لا ند مفہرم أارن و اىاالہەراچعون یه خدای خورش پە ہیر داد 


۰٦‏ حا شلدان و از ڈسٹ ان خاکان 7۔7 





--۔ _.سسس-۔-×و۔٤-×‏ مس وووووٹٹ9ا 















وصل٭تل9لددسْل-٭۹“ووجججھددومججودوججوڑومس‌ بج 


لی آرامگیر ند. بیش ازا ین بمناسبت سا لگردوفات انمرد ہی نظیرچیزی نمی توانگفت 
صلعمرش سەسخن بیش نیست خام بودپخته شدوسوخت. ودربیست وسوم فروردین سال 


ذشتەتن خاکی او در جوار ابوالفتوح رازی بخاك سپردہ شد . طوبی لە وحسن ماب . 
محمد اسماعیل درضوانی 


سادات اشکو ری 


حاج سید هادی سادات اشکوری گیلانی از روحانیان و ملاکان گیلان ء کە 
اٌصفات انسانی بہرہ ای تمام داشت در ھفتة اولفروردین ۰ہس از نود سالز ندگانی 





فات بافت ٠‏ رحمة الل عليه . 


آقای کاظم سادات اشکوری کە جوانی تحصیل کردہ و آراستہ و توسندم ای دانا | 
ا دقیق است از فرزندان آن مرحوم است . ب4 وی و بە سایر بازماندگان ۲۳۷ھ 





ھری شہابِ سیدی شاعر و مؤلفی جلیل و رئیس انجمن ادبی ساری ب۔ود و 
۱ لطعی خاص داشت وگاهی فطعاتی بە نظمونثراز اودرمحلہد بدچاپ می رسید. 
ؤزوفات او را روز نامه ھا درجکردہ بودند ( ٥‏ فروردین ۱۳۵۰) کە موجہ 
ند تعالی او راغریق رحمت و به بازماندگائش صبر عنایت فرمایاد :. 





شر گت سپا ھی یڈ ملی 
خیابان شاھرضا دنن خیابان ولا 
لفن ۶۶۰۹۴۱ _ ۶7۴۳۔77۴۹ گار ہی ہر ر کہا ار بے 
تھران 
مدیر عاءل ۶۱۲۶۳۲ 


مدیر فی ۶۶۰۱۵۶ 


کک رڈ دم د ننس سے 
وی و و کے بعد یک ہے ہے ےد دعس مو اہ و 


کے ےک 0 

: شم4 رھ بیمھ4 

عمر - آئٹں سوڈی _- بادبری - حوادث اٴٹومبنل و غبرہ 
نشانی نما بند گان : ا 

آقای حسن کلماسی : 'تھران ۔ سزہ مدان ؛ ۱ : 

لفن ۲۴۷۸۰ - ۲۳۷۸۳ ٌ 

دفتر بیمة پرو بزک : تھران ۔ خیابان ردوڈولت ١‏ 


لفن ۴۹۳۱۴-۶۶۹۰۸۰ 
شادی نما بندۂ ہہمە : ساہان فردوسی ۔ ساختمان امسننی ک5 
تلفن ۳۱۲۹۴۵ - ۳۱۳۲۶۹ : 
آقای مھ ران شاھکلد بان : خسابان سبھید زاھدی شمادۂ ۲٥۵۹‏ ۰ 
مقابل شعبڈ بست - تلفن ۴۹۰۰۴ 


دفٹر ہیما پرویزک شیراز سرای زند 


٘ 
1 
أ 
قمت بادبری ۶۶۰۱۹۸ 
٘ 





ھا تچ اھواذ ولک ۲۴ متری 
7 . رشت خساناں شاهہ 
ی ھابری شمعوں تیراں تل 2 
لطداتھ کمالی ‏ ھ< 7ا 0 
دہ رستم حردی ١‏ ۲۸ ا 
<ح ج8۹ ۲ءء ۷٣۰۰ن۶۲۲‏ 0 


(-كح]حخوصوصحبحجمہےے۔ 














ارد ببھشت ۱۳۵۰ سال ہبستوچھارم 








| اذ یادداشتھای سید حسن تقی‌زادہ 
اشخاصی که در مشروطیت سھمی داشتند 


کی اگر بپرسد سہم بزرك در نہضت مشروطہ عاید چسە کسی است بعقیدۂ مو 
کسی بیش از صرحوم آقا سید عبد الہ پھیہائی سہمی ندارد و آقا میرسیا 
طباطبائی این دہ نفرمجتہد طہران,و لی بہہہانی خیلی خیلی بلکەصد برا برسہمم 
اد نر است . اینہا اول سە نفر بودند بکی شیخ فضل الله بود که بعد ھا منحرف شد 
دا از طہران صدا بلند شد برضد عین الدوله کہ صدراعظم بود . ولی اگر آقا سے 
د اللہ نبود مشروطیت نبود. او فوق العادہ عاقل و مدبر و دشید بودوائم 
آادت فوق العادہ داشت. عجب این بود در ابتدا عوام بە آقا سید عبد ان آن اعتقاد 
.. شلند. در آن رڑۂ توتون و تنباکو که مردم قیام کردند برضد رژەوحاجی میرزاحہ 
گازی کہ در سامرہ ھی نشست آخرش حکم بە تحریم تنباکو کرد ہ آقا سید عبدالل 
کی گھە با دولت سازش داشت رفت بالای منبر قلیان‌کشید . آفا سید محمد طباطبائی ؛ 


22 
وا سدمحمد صادق بیش میرزا درس‌خوأ ندہ بود۔ مردم باواعتقاد داشتند. او غیرازدرستی 
پاکی چیزی نداشت خر ات9 تدابع نداشت : آقا سید عبدال ہا آن رشادت و فہمش 
مرازابنکە در درستکاری شہرت نداشت اگر این نبود میشد امام ء یعنی این قا ہلت را 
شت الا انکه از بول تا حدی ئمسگذشت ٠.‏ 
در زمان رڑژڑی که ناصرالدین شاہ ابنقدر جد و جہد داشت آنرا عملی کند علما 
برضدش بلند شدند . مجتہد بزرگ طہران حاجی میرزا حسن آشتیانی بود . 
باصرالدین شاہ ہ گفت : : باید جمع مخالفین را بہم بزائد. او اسبائش را چفع 
کردکه ازطہران برود؛ ر خنند ہدار رك دولت برضد باصرالدیِن شاہ نہ راندازی شد؛آخر 





دخانیات را بہم زدد: میرزا سید عبدالهکە تتازہ بە دوران رسیدہ ود با ہا جرأت وجسارت 
نحقت بالای منبر قلبان کشید ایں نود که مردم ہاو قائل نہودند ولی کمکم اعتبار وحیثیت 


ہہدا کرد . در ھمان ابتدای مشروطیت ھم اعتبارش باندازۂ سید محمد طباطبائی ود 
ضر دی وطلت اف با سرت وا دیزی که دا شت رفت خانه آقا سد محمد 


طباطلىا: ا !اھ 2 تےوئارںیثیل رق 5 : 
مائی کو ا وعہد اتحاد ست و تارپش رقت۔ بعشیدۂ من اراأ حہات سہمأو نود درد 


نود رلی ما ٴھا ھے_ سال م٭حمک ملاطہائ ں۲ ہم ھ دمحا 
سی 


وع ود در اوائل حاح شیح 


ق نات مر ھچ 


ہے رجآ یہ ) 00 


5 ا 2 2 2 
چجتے انز ہہ ۰ھ - 
٦ ۱‏ ححح ارہ ماعث خدارت مر قوت او جت7 
عین‌اانولدیا,. ۹+ / مو وت می ےی سی 
۴ ےر دک سس کے سان ار ھی سح 
۔ ا کے 
زس ت٤‏ ے قد +ھ 3 اھ 
5 ےہ لیر سم ۔‌ 
رو و لد ست . 
.3 
در سیا کی تو کا یں 
۲ سر ےہ کچ الد 1 5 0 کو : 
ا ‌ جو ًاے مم فد واسط ھا بای مم ٭ ٌ 
۱ ً 5 ۲( گی۔ 
شرئا۔ھ؛؛ ج۔۔.,م ۔أ ۰ ٦ ٠‏ 
ٌ- بکھوں وو ای ہی ٌ 8 7 
بی 2 ىٰ لح خھم جے بلاشر یں مر بہت لاس 
و ٦‏ 
ار کہ نہ ۰ ۰ 
ت7 ان جن رن 5 یہ و اھ ز ھ۔×زتپ ۴× مه دو ۰ر[ 
0 ک 5 
اف ادف رای یہ کے لورہ ےھ ٭ 5 اک حا . >٦‏ 7 : 2 
۱ یک ا ٦‏ ڑھ صل ہے مض 
َ 1 
فننہ من 7 5 و ا 


۱ ۰ و ہک ۲ جا 
چا ہے ور مم سے جوا بے جح ہد هہےهے 2 راگ رید تد 


او ای 0 


۱ دک ( نکی جج ھے لن کک کو جج پمقم ا رب ٠‏ 


ُ۔ 


سا با ۰ 8 ۰ 
١‏ رھ سای دہ و ہہ ہف مسنادہ وذ2۶ حرگٹت مہفرد پ ففہ 


ہت 


۷ء۶ 




















در کتا ہا هھست ۰ ۱ 
برداشتند . قوام الملك شیرازی در شیراز غوغا می5۔رد . در ارالك حاجی آقا مح 
ہم ول خرج می کردند. آخو ندھا را دید بش شاہ وعلما رفت عاقبت کارش را درست کر 
ک٭ برگردد . محمد علیشاء ھم دست خط داد کہ برگردد 2,۳7 نطر رس مجلہ 
| شورای ملی را ہم حلب کرد آقا سد محمد وغبرہ راضی شدند . 

مرو آمدمجای کە خدا حافطی بکند من مخالفت ک گردم. همه کاسهہ کوزہ 
ہم ردام × گعٹم حالا مردم شیراز حکم آن بچە را دارند کە حگر او 5 رای معا ا 
یىی می خواستہد پدر و مادرش را پول دادہ راضی کردند حکم از مجتہد عم گرفتند 
نں بکشند آن رجہ می گفت بناھگاء بد آفتتن بدر و مادر اث وشکات را ہت 
کم شرع می برند آن ھا مرا از حود رآبدند این ہم حکم بەقتل من دادہ است ۰ 
ج٠‏ اسقدر ۳ و3 گردکەه ہم خورد 5 
یعاے مھ سو مور زا داھہ ہما فا 07 رب ریکەه دست راست من بود وہمن خیلی ا 
وا آدم خیلی با جرأتی بود خیلی عم شوخ ؛ هرجہ می خواست بەملاھا و روحا 


رك ۳۵ 
2 


٠‏ درفت پیش آقا سید عبد الُگفت: آقا ما ہمیشہ ہا شما عمراہ بودہ ایم مردم 
فی پول دا از این شخص نگیر و او گفت پس میدھم ۔ پنج ہزار تومان گرفتہ 


5 


ڑا علی اصغر خان اتا ہك روزی کە کشته شد دستش در دست آقا سد ء 
درآمد یرون بر خورد دا فاسة ضداہ شر نخورد . آقاسدء 
؛ بطرف ملس گفت مزدکہ مردہ فردا میم کہ بلند شد گفت کَالكٗ 
برود لاله زار. حاجی معبنالتجار بوشہری را گفت صداکن ہمینک 


۶۸ 

ن در کالسکه . بعد گفت ہرو سەراہ امین حضور. حاجی امن الضرب پدر مہدوی را 
کردند اوراہم نشائدکالسکە خودش. گفت ہروچہارراء مخبرالدوله بگوصنیعالدوله 
مداکنند. هر سە را ىا خودش برد بەبہارستان.گفت ھمین الان باید مجلس را منعقد 
ت ۔ ھبان مردم شور و شر و وحشت افتادہ است مجلس از میان می رود . صبح بسود 
س رامنعقدکرد. ناطور بردستی بود .گفت صدراعظم کشتد شدکشتەشدہ ناشدھر چدھست 
لس است . در توپ ہستن مجلس‌کە گرفتارشد ریشش را کندہ ہودند وانواع جراحت 
ت. ابداً خم بەاہرو نمی آورد . وقتی او را پیش محمد علیشاء بردند باو گفت پادشاء 
7 بدہ ما را یکشند حق نداری ہما :وهین نکی . ازاو ابنقدر ملا(حظه دائتند کے 
ستادند بکرمانشاء تا آخر از آنجا رفت . آفا سید محمد طباطبائی را ہم ریئش را 
اس راہ صلفت جرنزاہو رسای ضام قرع واثرت مان از اتا مَیوعضان 
و اوَقالَة مفروطے پرد از ا قابة غداھ پہیا نی گذكتة آ8 ضرست محمد طاظائی 
گفتە شد. آ نطوربکە درذھنم تر تیب دادم در طہران این دونفر دداول کار و درعراق 
م |خوند آقا ملاکاظم خراسانی واقاشیخ عبدالن ماز ندرانی وحاجی میرزاحسین‌حاجی 
ہرزا خلیل طہرانی کە درسن ہر آ نہا تقدم داشت اینہا سە غر بودند اما مخالف بزرگی 
اشتندکە آقا سید کاظم بزدی بود. پسرش الان در اول لالەزار محضر داردکەآدم خبلی 
فر انت ا مس لیا سرد ارس خر فان ار کرت سر طز کک ٢‏ 
مشروطیت آخوند ملا کاظم خراسانی و آن دونفر دیگر بودند ۔ ۱ 
درمجاعدہوجنگ۰ برای مشروطت مقاومت١ذر‏ ہا یجان قابل توجه بود. ستارخان ] 

راف ان رز فا کرات نکاس علر بسارڈان نہر ابا لت عرا ردتا ٢‏ 
بعنی بعضی‌ھا سواد ھم نداشتند . ستارخان ہا صدافت بود وَد راغ شجاعت و استقاف نٰ 
داشت. بافرخان چسدان ارزشی نداشت. از اینطرف ہم ازگیلان سپہدار کەآخرش تہ پل 
زان تر مات سام امھ نس ارات اتاد تائی نان ول رت ٢‏ 
آوس لئ متھرت اھ ورگ جال تار وہ مس ضا تا 
معز السلطان کە خیلی قوت‌کار بود . بعد ھا سردار محبی شد و میرزا علیمحمد خاں : 


شریزی ( تربیت )کە دوبرادرش میرزا رضا خان وغلامعلی خان تربت زندم ہاتند: << ا 





۶۹ 
امھ رد اقَعَاء خواهرزادۂ من نامیدہ شدہ درصور تیکہ او برادرزادۂ میرزا محمد 
علِخان تربیت شوھر خواہر من بود . 
اعتقاد من در بارۂ یپرم ( شاید بمسلمانان خودمان خوش نیاید ) 
و اصلا نظیر ندارد قابل قیاس بھیچکس نیست . مرد بسیار بسیار شجاع شبیه ناہلٹون 
ىود. اگراونبود ہمۂ زحمات از میان رفته ود. او دیگرداستانش حیلی مفصل است.گفتم 
انقلاں کە شد سپہدار کە جزو مستبدین بود ىا عین الدوله سازش نکرد رفت به تنکابن 
اہنہا کە قیام کردہ رشت را گرفتند فرستادند سپہدار را آوردند ہرشت شد رثیس اردو. 
آدم ہا شجاعت بودو اسم ورسم داشت کار تنہا ہا مجاعدین نمی گذشت بعد آ مدند طہران 
ا گرفتند. ازطرف دبکر حاجی علیقلی خانسر داز اسعد کە اوھمسھمش (ز یاداست: 
ال تاوس وش انت گوتا گر کی ان زا یداد ایخ بشناز با خای ران 
بانگلیس بستگیداشت چون راہ لینج از راہ بختیاری میگذشت اززمان ناصرالدین شاء 
کمپانی ھا حقی بەآ نہا می دادند کە آنرا سلامت نکہذازتت بعدکهە نفت پیدا شد باینہا 
سہامی دادند کە اینہا دو دستی حامی کار نفت باشند . درمیان بختیاریہا این تنہا رد 
دانا ومحکم بود. اینہا با انگلیس‌ھا ارتباطی داشتند اگرانگلیس‌ھا بگوش اینہا چیزی 


میگفتند قمول می کردند | بن راکم کسی میداند۔ اہن حاجی علیقلبخان سرداراسعد حمسشهہ 


سم ہم 


در پاریس بود | نجا می نشست من اورا در | نجا دہدم. دررشت غوعا شد ستارخان عم در 
تبریز نود . مرحوم مخبرالسلطنه ھدایت کے حاکم در آذر ہا یجان بود از دست محمد 
علیتاہء فرار کردہ بود. اینہا جمعی فراری بودند دورہمجمع می شدندء سرداراسعد ھمبا 
| نہا ھمز بان ہود. مخبرالسلطنەگغفت کە من یکروز ہا بن سرداراسعدگفتم اینجا درپارس 
نشستەای جە بکنی چهە فایدہ دارد. مقصودش|ین ہودکە ہا بدعسان بختیاریپا. نقل مسکرد 
خواستم نفویقش یکٹم گتم پاشو پرولندن یا انکلیی ھا گٹنگونکئ۔ وفتودکی دوعلتہ 
ندن ہرگشتازراء محمرء کہ شیخ خزعل درحکمپادشاءآ جا بود رفت بمیان بختیاریپا 
نگلیس ہا گو یا بەشیخ خزعل ہم اشارہ کردند کہ ہمراعی کند . انگلیس ھا دلغان 
خواست قیامی برعليه محمد علیشاء بشود اینرا بطور غیر مستقیم تشویقکردند. وقتی 
وطده نبود دربار روز ہروز می رفت بطرف روس:؛آ نہا عاقبت ترسیدند کے حتی جای 








۷ 
شتی برایشان نماند. قبل ازمشروطیتآ نہا ہمیشہ مواظب موازنە بودند دیدند رو 
رفت قبل از مشروطیت روز نامه ھا نوشنند با بد کاری بشود اختیار از دست یك نفر 
رن برود این بودکہ بمشروطبت تما یل کردند بخاطرخداکہ نبود عرچہ بود نتیجەاش 
برایران شد: چون ازروسپا خبلی ملاحظه داشتند ھمه جا کمك می کردند و الاشیخ 
عل‌سرراہ می گرفت سرداراسعدنمی توانست بەبختیاری برود. پدرصمصاممر تی قلی خان 
رصمصامالسلطنہ بختیاری بود. صمصامالسلطنه از آن سە چہار برادد بزرکٹر و رٹیس 
تما یہاوعوام ہودسرداراسعد درس‌خواندہ وکتاب نوشتہ ہود. بختیار بھا بحرفسرداراسعد 
رش میکردند وقتی اومتما بل شدھمین مرتنی قلى خان‌راکە درہادیس بود پیشرھا میآمد 
می رفت ء ترتبب دادند او را محرمانہ رسیم ظامرا از طہران بسرود بختیاری 
وا گر قرو کن اوا ر مت کر طررآن غاقی ندال ادف بے ینا 
'بدگفنہ بودەکہ انگلیس‌ھا ہممخالف بیستند. اینہا یکمرنبہ ربختند بەاصفہان؛ اقبال۔ 
لدوله حاکم بود فرارکردرفت‌کنسولگری ا نگلیس بست شت. قوای بختیاری را آوردد 
صمہان: آمدئد بە طرف طہران ہا مجاعدین گیلان عمدست شدد طہران راگرفتند . 
رو مہ فی سی و امم امرس کک ھ ترھاائل آتا سرااا 


و عد پہپرمو بس ار ان سردار اسعدو فی ھرکدام سہمی در این کار داشتند . 
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استکە نار ری 


0 کی : نی 7 
نت وافر و صلی ونظر یه ابدّاه روان و ارت ٍ دادف ہبہ 


فریدون وللی 





عشق تو شیئم است و من 
نرگس چشم دلکشت 
دیو ربودہ خاتمم 
تندر ابر تيیر٭ ام 
سر بە فلك جو میذند 
بید ہنم ؛ کە گر بمن 
تا بے سپھر نیلگون 
باسر گیسوان او 
دست برادری اگر 


پیش ناج دلکشت 
5 


و 







ای خم تار گیسوان ... 





شعله ور اذ تو عر زمان 
چغمۂ نیلگون من 

حان دھم ار بخاكغ غم 
برسر گنح پیکرت 

ار تو ھراس تک دھد 
برسرس دشت ناقه ىو 

دامصسن اشك خرمی 
حنگل سروجامەام 

ہر دل و حان کجارسد 
ھمچو نسیم بگذری 

بر سر حۂغمه بنگری 
پرحو کبو تر ان کشم 
تا بکمر فرو شدم 

گرکه نخواندآن پری 
در بن چاھم افکند 


آتش بوسە خواہیم 
درفکنی چوماعیم 
شوکت پادشاعیم 
حندۂ قامقاھیم 
داع بلند حساعیم 
رقس خوش گیاعیم 
حلقَهُ تنكک حاھیم 


قمسدم نیمسر اھیم 


با بوسفی بود کیفر بی گناھیم 


زان مژہ سایەای فغان 


قصه ذ بوی گل کنم 


بی س بی پناھیم 


تا بر شحنه ہربدی کس ندعد گواہیم 


ذزین‌دل ودست میرود 


بر دد دوزخ افکند مودج این تباعیم 


بر سر دار کیفرش 


باتن ذاد خونفشان لرذش گاعگاہم 


برکش اذین سیاھیم 


برد٥ھا‏ تھی از میان ور دم 
دبداری از رومانی 


ہدھ-ہ 


در حوالی کلوژ : ما دا به دھکدە ای بردندکە منرل یکی اذ شعرای بزرگك قرن احبر 
۔ومانی دد] نجا قرار داشثت . گوگا يك شاعر بزرگك رومانی بودہ کە در فاصلهُ ہین حنگك 
اول ودوم می زیستهہ وائعار او در جھان شھرت یافتە ؛ الیته خود او علاوہء ہرشر مرد سیاست 
نیر بودہ و بە دیاست ورداء نیر رسیدہ ؛ منتھی میجوقت خانڈقدیمی خودرادر ود چجوجاء 
فراموشق نکردہ بودہ است . 
عمسر این شاعر نوز زندہ است ہ زئی است سالخوردہ بسیار با حال و با معرفت . 
تمام آثاد شوھر دا یکايك ار نوشته ھا و وسایل زندگی حمعآوری ونگاعداری کردہ و خاىۂ 
او در دامنة يك تپ با صفاء و در یك دھکدۂ دور افتادہ به شکل يك موزۂ حالب ددآمدہ 
است و ہسیادی از کسانیکە بە رومانی میروند از این خانه دیدن میکنند . 
مقبرۂ شاعر درکنار خانە اش و بالاى تپه است . تاہلوی بسیار زیبائی از موزائیكگ بر 
متبرہ ساخته ائد ؛ تمام نقشه ھا حتی تصاویر دا خود این زن فراہم و ترسیم کردہ ء علاوہ 
بر آن درکنار قبر شوھرش جائی خالی برای خود نیز نگاهداشتەاست . 
من وقتی وفادادی این زن بە شوھر و تعلق خاطر او دا بە گذشتۂ دور و دداذ خویش 
دیدم ؛ یادم آمدکە جئیں مقبرہ ای منٹھی بسیار باشکوہ تر حای دیگر عم دیدہ ام . 
در پاکستان : درلاھور ء ملکە نورجھان ء قبر شوھر خود حھانگیر را با يك معمادی 
بی نطیر شرقی ہا وسعت تمام و بسیار دلنواز ساخئه و مرمر کاری کردہ است و برای خود نیر 
آرامکاھی درکنارقبر شوھرش پرداختە : واقعاً آدمی وقتی اینکونە آثار را می بیند؛ متوحہ 
اعماق دنیای عاطفه و محبت می شود و فکر میکندکە ھنوز دنیای مادی ہ قادر نیست عواطف 
را یکبارہکنار گذارد . 
دیدار ما بیش از دوساعت طول کشید ؛ زن سالخوردہ با چاہکی تمام شخصاً پذیرائی 
می کرد و شوح یھا بە زبان میاورد ' ددآخر عدیه ای هھم برای دخئر خردسال من داد کے 
یاد ہودی باشد. اندکی اد بی بنیگی و سالخوردگ یگلایە داثت , ب٭صد زحمت ان شوخ ھا 
دا ىا ترجمڈ شکستە بستە بە او حال ی کرد مکە ٰ : ٹن سو تی 
اول ٠‏ ا لی دم ثە ھ مھم نیست ہ اینھا مشقات و زحمات صد سال 
جن میں امھ بطل عالااجوع ٢ارخیلی‏ آبان بر ۱ 
نبای دگ رفت کی جو میشودا! ٭ و باد اضافەکرد مکە زندگی را سخت 
کک ٠‏ معلوم نیس تآدم بنواند يك جارادزے: اد کر ور ٤‏ 
امن ملاقات پا ےت نے سے ےت لها هعصالن دیگررا ت]] خ رعمر بخورد پانخورداء 
پیش را دادند چقدر برای مسکن من آیووت بخاط رآورد مکہ اینھاک یك شاعر تحاء سال 


دمأاوای اوای۔ 2مد 
دای آواہمیت قائلند وانرا بەھمان صورت نگامداشتەاد 





ويك م رکز توریستی جالب برای آنان شدہ است. راستی کە ما در شیراز خانه ای می‌شناسم 
کہ میگویند ٭ خانہ سعدی ء بودہ است ہ یا دکانیکە میگویند حافظ دد آنجا نانوائی‌میکرد 
آیا ھیچ بە فکر افتادہ ایمکە این خود یك موقعیت استٹنائی برای ما می توآند محسوب شود 
مردم کە بیخود نمی گویندءلابد بك چیزی بودکەآنجا را خانةً سعدی دانستەائند وگرنەہ جرا 
فی المٹل نمیگویند کہ باغ ادم خانه سعدی بودہ است؟ ما منتظریم کە سند مالکیت و قباله دا 
بنام سعدی پیدا کثیم و آنوقت آن را بە رسمیت بشناسیم ؛ و حال آنکە بعتیدۂ من باید آن 
نان را نگاھداشت و بے مردم نان داد و موزۂ سعدی کرد . 

مقصود خشت وگل نیست ؛ مقصود اینست که يك بنائی یاد آور روز گار سعدی است 

مردم عم بە آن اعتماد دارند . 

در کوفە خانه ١ای‏ ہما نان دادند وگفٹند خابه حضرت علی است . انقدد این خائك؛ 
خراہہ در ما اثر کردکە حد ندارد . اصل مطلب در درحۂ دوم اھمیت قرار دارد . 

کاشدر کنگر: سعدیوحافط مسأٗلەخانه سعدی‌بەيكصور تی مورد گفتگوقر ار گر فته باشد. 

بدا 

اگر بگویم سراسررومانی کشت ودررعشدہ است اغراق نگفتەام. از بخارست تاکنسٹانٹرا 
زکنستانٹزا تا ہ آدم کلیسی ہ و منفالیا ء ا زکلوڈ تا دامنه ھایکارپات عمە تراکتور خوردہ 
ست . ھمد زمین‌ھاکشت و سبرہ وباغ و بستان: ھیحچکدام احثیاج ب٭آبیاری ندارند, خداوند 
مم هفته زمیٹھای آنھا را ہا آب پاش قدرت خود آبیاری میکند ء حاھائی ھمکە کوھستانی 
'ست و تراکتور نمیرود ؛ حداوند برایشان کشاورزی ؛ یعنی جنگل کاری میکند ؛ همهُکوعھا 
ستور از حنگلھای پردرخت و سرسبز است . 

علاوہ ہراین:؛ رومان یکشور رودخانەھاست . آنقّدر رودخانه درایںکشور حاری است 
است کە مردم از زیادی آب به تنگك آمدہ ائدے یکی از آنھا همین رود دانوں می باشد کہ 
تمام خاك اروپا را طیکردہ اذحنوب رومانی ؛ داخل شدہ تمام کشور را بە آرامی و د میرنا 
میرزا ٤و‏ جپ اندر راست(١)‏ طی میکند تا بە دریای سیاء میریزد . خود توان دانست کے 
تاچە حد در آ بادانی این سرزمین دخیل بودہ. بیشتر دشتھای حاصلخیر رومانی از تە نٹست عمین 
رودخانه تشکیل شدہ است . 

در کنارکٹسٹانتزا : اذ يك کارخاىۂ شرابسازی دیدن کردیم ' بگذدیم اذ اینکە این 
کارخانه چقدر عطیم بود ء بشکە های دہ ہزارتنی آن درکناد عم چیدە و مملو از شرابھسای 


-١‏ این اصطلاح ھ میرزا میرزا ء راہ رفتن مخصوس دھات ماست ہ ور آنجا ملاما و 
مبرزاھا اذ جھت حلب نظر عامه و رعایت پرسٹیڑ و شخصیت خود ؛ خیلی آرام درکوچە ما 
داء می روند بطودیکە طول یك کوچہ راکە مردم عادی پنچ دقیقه طی میکنند ؛ ملا ظرف دہ 
یا پانزدہ دقیقه طٔی میکند . در يك دہ آخوندی دا نام می بردندکە برای اینکے راء دیرتر 
از طی شود ؛ علاوہ ب رآرامی ؛ طول کسوچہ را بەطور ھ زیگك داگك ء و جپ اندر راست طی 

کرد تا فاصله بیشتر شودو او آرامتر بە مقصد برسد . این جور داہ رفتن دا ہ میرزامیرزا 
۱ تن ٤‏ میگویند ٠‏ ھمچنانکە با تأانی عذا خود پ٤‏ باہمدذا خوردن > گلتەالد'۔ 
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لھلە ونو؛ھریکی اذدیگری بھٹر۔ھمۂ ایٹھا تبدیل بە ارزمیشودو بەکشور رومانی برمیگردد 
مان شرابھای یکە در آنجا بطر یش بیش از دو سە تومان ارزش ندارد وقتی بە کغورھای 
۔یگر ء مثلا ایران : میرسد هر بطر هفقاد تا مثتاد تومان قبمت پیدا میکند . ھنوز فصل 
نگورچینی تمام شدہ بودء ا یکطرف کامیونھای بزرگك و قطارمای داء آھن ء انگور دا 
بەکارخانە سرازیں میکردند ہ مانین‌ھای بزر گك بەکار می ‌افتاد : دستگاھھای شیمیائی دقیق 
آنرا تقطیر میکرد و میہرورد و بە بشکە ھا می فرستاد حوئی از شراب سوی بشکه ھا 
راء افتادہ ہود ء جای خیام خالیکه در این کارخانە غلط بزند و بی امان و نی دریغ بگوید: 
چندان بخورم شراب کاین بوی شراب آید ز تراب ؛ چون روم ذیر تراب 
گر ہر س خالك من رسد مخموری اذبوی شراب من شود مست وخراب(١)‏ 
نام این کارخانە ٭ مورفت لر ٭ ۸102812۶ اسٹ . ار ظاھ رگن آن تعجب مکنید 
کارخامہ متعلق بەرادران ہ معرفت ء بودەکه تر بودہ اىد و ه معرفت لر ء خواندہ میشدند 
قَسای رو ز گار کارخاىہ راسوسیالیرہ کردہ وحوانھای ٭بامعر فت: مار فر نگیآن را ہ مورفت 
لر ء می زند ! یك مودۂ شراب نیز درکنار آن ساختەائد؛ از قدیمی تر بن جر خشت عای 
ابتدائی قدیمی تا آخرین وسایل نتراب گیبری ؛ ازنحمتیں پیمانەھا وساتکی‌ھای يك منی تا 
ظریفٹریں حامھای بلورین - که بەقول صاحب بن عباد؛ نمیشود لطافت بلور را از لطافت 
شراب ہ در آن تشخیص داد _ عمە را دراین موزہگردآوردہ اىد. اگر اھل بائید ؛ ہا جند 
پیمائەکوجك محاىاً اد سما پذیرائی ھم خواعندکرد . 
پیش اذيك ساعت اتوىوس ہا سرعت دیادہ ما را در آن تاکستان گر داند تا بەکار خانه رسائد: 
تٹھا ٥۵۰۰‏ واگں دہ تنی ؛ محصول انگور این مردعہ را بەکارحاہه منتقل میکنند . 
مردم رومانی عم اذ شراب رو گردان نیستند ؛ اغلب نوشابه آىان شُراب و پذیرائی 
آنان با شراب است 7 ھرصبح کامیون کامیون شیشه های ہن به مغادہ ھا می ‌آید و شیشفٹھای 
خالی بە کار خانه ھا درگےرداندہ میشود . میتوا نگ ف کے حیات مردم روماہی را در شیشه 
کردہ ائد ! 
“ ہو سو علاوہ رشراب ء گندم و ذرت و مبوہ است و این ھا بیشتر 
.۔ وجھو وت یپ ون سواہ ہہ برای او 
یکنند و حقوقی دریافت میکنندء دولت قت مثۃ ۱ 227 
را اسر ےت کی ور رد سی حوب یافت بلافاصله محصول 
هرحائب د ںکارما ٠‏ عم ڈم سدہ است . زیرا علاوہ بر نطارت دق کے لا 
پ در ڈارعا میشودہ اسولا ادوقت یکەکار اردست ثش خا ٦‏ رت 
. ۲ نی ۰ _ بش دح شدہ وبه دست ماشین افقادہ 
-١‏ ددایران تنھا در یٹ 
نامگذا 7 4 مودد دوج حیام ار فور ردارز 2 د 
ع عت جا فردا اکم رای اس ا 
ی ا سومات داکوفند و خراب کی پرداران جو ذوق , پس اد نک ادادہ 
: ا..7 
ام ؛ ناسدند نے اد ٦‏ ڑ بای آں پارك ساحتند , آن پارك را ٠‏ 
ہیمرین دأف دینی ہودکە نسبت بە خیام در اپ ران بەعمل آمد 


امکان سوہ استفادہ بسیار کم است . ماشین هرچیز را بەمغازہ تحویل میدعد ؛ صورت روشن 
است ٠‏ بە مان مقدار باید پول بادگرددہ برای خرید امکان سبك کردن و حوب و بدکردن 
کالا نیست ؛ بە تر تیب ھر کس داخل صف میشود ؛ وقتی نوبتش دسید ؛ نتحستین ہوتۂ کاھو 
نخسثین داىۂگلاہی؛ نخستین گوحہە فرنگی ؛ نخستین بطری شراب و۹ .., سیماوست, 
قیمت عمه تعیں دہ رمیدارد ؛ حای دیگرماثی محاسبە می کند: پولش دا میبر دازد بعد 
ار عقت ت ساعت کار فروشندۂ اول تعویض شدہ ؛ دیگری آمدہ ؛ ماشین ىہ او می گویدک جه 
مقدار حنس ماندہ و جه مقدار باید بفروشد. امکان ھیچ سوع استفادەای نیست حر احتمال کم 
کاری . این دیگر اذ چیرھائی است کە البته بتدریح ىاید روم شود 

در مزارع ھم کار عمینطود است . این ماشیں‌ھا یك تخمی‌ھائی میر ند کے عقل بشر 
بدان نمیرسد . در کوھستان ما ۔- پادیر -کسانی عستندکه ناع را ودیدء میزنند؛ یعئی وقتی 
تاہستان ٭یخواھند ناغی را اآحادہ دھند این ٭ دیدرن ہ محصول ىاغ راپ آورد میکند × عم 
صاحب باغ وعم محر طر او را قبول دارند میگویدکەه جه دقدارسیبے گی . علو : 
ہقفو ہ.. دارد مقداری ار آن را ٭ عنوان ہ بادریر ٤‏ منھا میکند ٠‏ این معدار رای 
میوەھا بی استکە احثمالا در اثر وزش ىاد ازمیان خواعد رفت , عَيە را قیمت مبرند۔. سیار 
شنیدہ ایم کە در پایان تسابستاں حیلی ار جو میران محصول نانغ سا علر 
دید زن بیش از یك ٭ ہ لودہ ء(١)‏ بار تفاوت ندائثه است 

دیدزنھا ازلابلای 000 می توا ند تشحیص ندعندکە دانەعا تا چەہ حد بزرگك 
ندہ و وزن آ ھا عنگام برداست چە مقدار خواعد شد . 

چو ں کم کم دخالت دست درکارعاکم میشودہ امکان تقلبِ و ترویر و دددی ھمکمثراست 
تخم را تحویل تراکتور میدھند ؛ او خود زمیں دا حم میکند و تا دانهۂ آخر بدر می پائد : 
وقّئی ھمکە فصل ددو رسید ء پاز ماشین‌ھا مو8 برداری میکنند و میٹثواد بگویند برداشت 
یك رمین نا جە حد خواھد بود محصول ھمکە دسید تراکٹور تادائهۂ آحر آبرا درو میکند 
و در ھمان حال میکوہد و کاعش دا جدا میکند و ھ برحاست ء رانا دانه آخر ورں میکندو 
و تحویل انبار میدھد ؛ ‏ ە زادع میثواتث یك من بدردد و ب٭ عوش میٹواد ار آن دا ای 

-١‏ لودہ - بافتح لام بروزن دنودہ:؛ عبارت ازرك سید بزررگی استکه ار شاحەعای 
ىازك ھ بادام بش ء میبافند و مخصوص حمل مبوہ است ونمون چوئی آنرا در تھران دجاك 
می گویند. این لودەھا ھ رکدام دہ دواردہ من میوۂ میگیر داودو لودہ را بردوطرف 22 
, بار میکنند و میوہ را بە شھرھا میرساشد . 
اف ام ئا اغانی کروی گوس اگ پر جے کرت اظاو سی 
المثلی در دھات آ نجا بودہە؛ مرحوم بھار در سبك مُناسی خود در تفسیر قائم مقام نوشتا 
آإست کە مقصود ادّ‌لودۂ ملا رانفھمیدم. باید عر ضکنمکە ملاھا وروضه خوانھا وسیدھاعر کدا|: 
لودەھا یی داشتند و سرخرمن‌ھا و با غھا میدفتند و مردم چیری باز بەآنھا می دادند؛ ١‏ 
: لان اینھا عمیشہ عل من مزید میطلبند ٠‏ این ضربالمٹل در دعنھا افتادک و گے و خسیة 

۰ ملا ھر گز پں نمیشود . ء 









م۷۶ 


ہسیاری از کلم ھا ھست کە کم کم در تمدن جدید محو می شود ؛ یکی از آنھسا کلمه 
خوشە چین ء است ۔ سابقاً وقت یک گند ھا بور ء می شدند ء زادع از اباب کسب اجازہ 
می کٹ و به درو می پرداخت. روز درو ؛ در ھ دروزار ء غلغله٭ای بود ؛ کشاورزان ٭حشریء 
با ہ ارداس ء و ھ منگال ء دستە دستە ساقەما را می گرفتند و میبریدند و روی هم مینھادند ؛ 
هر د بافهء مرکب ازمقداری اراین ساقەھای بریدہ ہود ء سنگی دوی بافە مینھادند تاخوب 
درمزرعه خثك شود ؛ بعد بافەعا دا روی ھم خرمن میکردند ۰ پنجه ء وسیله این کاد بود. 
آنگاء دگرجین ء (گردون ) دا بەگاو می بستند(٢)‏ و بچەای بروی آن می نشست و چندان 
میگشت تا دانەھا ادہوست جدا میشدء پس با ٭ اوشین ء ( افشان ) آنرا دکاءبادہ میکردند. 
کاہ جدا میشد ودانه بەزمین میماند ؛که ادآن ٭ داغء تشکیل میسُد . داغ دا مھرمیکردند 
تا روزیکە ادہاب بیاید و خرم نکشیدہ شود ؛ مقدادی بە عثنوان ہ مرسوم ء سمھم دلاك ونجار 
و آھتگر و حمامی و سید و چادپاداد و غیره میشد و بقيه داد مثال و انسبٰاء میکردند ؛ 
مثال دا ادباب می برد و انصبا دا زعیم و معمولا سھم زادع از ٦۸‏ درصد تا ۲٢‏ درصد ہود, 

خوشہ چین‌ھاکسانی بودندکە وقتی درو انجام می شد ؛ ھمراء گاوھا وگوسفندھاء پشٹت 
سر و دروگران ء بە مزدعہ میدفتند ؛ گوسفندان تە ماندۂ آنچه را کے از زیر د ارداس ء 
نجات یافته ہود می‌خوردندء وخوشہ چینھا دانەھای خوشەھابی راکە ارلای چجنگە‌درو گراں 
بە زمرن افتادہ بود؛ جمع میکردید ۔ در دہ ما ھرخوشہ چیٹی ازصیح تا روب معمولا حدود 
نیم تا یك ەن حوشه بە دست م یآورد ۔ 


۱ همةُ ایٹھا راکه گنتم ' اینرودماک مکم ار میان میرود ؛ اشلابات صنعة 
و اقزارد جدید آن راکا رگداثته 
میدھدء ال2 باٹ | 


نا وسائل کار 
. اسٹ و یك قراکتور کاد جمۂ ایٹھا داک ەگفٹم [ناً اتحسا 
کت ِ عی عم ٭ادیاب٠‏ و دخودەچیں+آن را ں4 ب وه فراموشی حواھدافک 
م ناذا یه راکشورجاگی ور ھ دہنورار ٭کموہسم بای حم"ك۔ اقی تلذ 
: رسیسم در :>> چیں ٤‏ ھی 
می را ئشیدید د 


اروراے 


۱ - لٹ وقت در بارں حر 
کا كِْ 


اٹ نے 
پئت ترازو نوز 


4 
پرسیل: خراں رار, 


٣رمن‏ ۹۵۰ مں حود رائب. 
۱ میں دو مشلی سر جود کوقے اراب 
٘ ک5 سا لہ ؛ن بعود حوزردەام ۱ مملوم شد در رمستان ارہ 
تخود یہ "و راد بردک ری گی یئ ہم سآنر! آردکرفەو او جہء 
بوکہ ۵۔1 یں هبە را نے ود اھ جم تد یحم محسول داشٹ و لسب٭٭ 
ک ١گ‏ 2ے ہم و تحمد یہ رر“ 


ا تحوزدم ہود اسروز خرص او رر 
یقت ائ: انا لیے سفماعی الیداکە ہٹ شب ٭ئؿ ۹ی تحودراحوندہ 
کٹ جیا ١‏ 
ل دلو گوبد نلےرگاو سب وارگردوں حنی ..۔ 


حا ا کوئی دہیمکە با آب گار مہکرد, امرو دب 
وسائا 8 ا دحمء گ١‏ ۔ ۱ 


3 وخ و٢بادز‏ ڈلم: 7 


۷۷ 


است ابداً ناراضی نیستم ؛ خداکند ھمۂ مردم دنیا خرمن دار و صاحب خرمن بائند و کسی 
کغاورزی عالم ؛ برای تفسیر يك کلمە خوشە یں آن باید یك صفحه حاشیه نوشت ہ وقتی 


کە می گوید : 
ثوابت باشد ای دارای خرمن اگردحمی کنی برخوشہ چیئی 


بلاگردان جان و تن دعای مستمندان است 
کە بیندحیر از آنخ رمن کە ننگكازخوشەچندارد 
اپنشیفت 
اساس اجتماعددرکشودھای سوسیالیستی برمیزان کادکرد است . فصیلت با کار محاسبهہ 
میشود . سرویس کار در دو وقت وگامی سە گانە است. دکا تھا از۶ صبح تا نیمه شب باراست, 
فروشند گان بعد اذ ۸ ساعت کاد عوض می‌شوند ؛ عمل کرد خود را حساب میکنند و تحویل 
نورسیدہ می دھند . بیشتر دکانھا ٦۶‏ ساعت ( دو سری کاد ) باز است و جنانک گفتم نی 
مؤسسات ۲۴ ساعتە کار میکنند . بعد اذ ۶۰ سالگی عمہ يك حقوق بخور و نمیر بازنٹستگی 
دادند . اسنادان پیر دانشگاء دا بعد اذ ۶۵ سالگی بازنشسته مبکٹئه . مثل ایلکە در نما 
ور جا برای پیران تنگک نشدہ است ! 
استادیکە سمت راھنمائی ورھبری بندہ را داشتء خود ازتاریخ دانان معروف رومانی 
خصوصاً مص مناس بردگی است وخط هیر وگلیفی دا می ‌خواند و می‌فھمد ۔ اسناد حکیم 
بسکو(١)‏ مدتھا دد م کا دکردہ وھم اکنون پررو یکٹئینڈ کاىال سوئز دادیوش کبیں۔۔ قسمت 
صر آن - مشغول مطالعه است وحق آنستکہ از او برای دید نکتیبه بیستوں و قصرداریوش 
درد تحت جمشید یك دعوتی بە عمل آ ید . 
: برای اینکە معاش زن دگانی دوست ما یە راحثی نگذدد ؛ حائمش نیز بە کار معلمی 
0 داخته است _ مثل بسیادی اذ خود ماھا دد ایں‌انکە عمسرانمان ناچادند برای کمك بہ ے 
قد گانی بەکار پ ردار ند . اوگفتکه ساعات کارمعلمان دومانی در هہفتہ ۱۸ تا ٥٠‏ ساعت‌است. 
کار مدارس آنحا عم عجیب است ' برای دفع کمبود معلم و مددسە بسی جاھاء درروز 
آصری کاد میشود یعنی اذصبح تا ظیں د اذ طوں تاساعت ۵ و از ساعت ۵ تا ۹ شب مدارس 
:لچستند . خانم این استاد ؛ سرویس کادش اد۵ بعد اذطھر تا ہ شب بود ء روڑھای شنبه۔ 
تعطیل ۔۔ دا تعطیل میکردند . 














اتل ما ددکنستائتزا بر ابر یك دہستان قراد داشثت؛ من بچاھا دا صبح زود ساعتعنت 
در آن سرمای سوزنالك به مددسه می آمدند ٤‏ همچنین سری دیگر بچه مای خرد 
پشاحدہ میکردمکە از ساعت ۵ بعد اذ طھر - دم غروب _ تا ساعت ۹ شب دد عمان 
إتحصیل می پرداختند. واقع اک ادامۂ زند گی دداین روز گارمشکل شدہ است . باری 


٤‏ مصانطء۸ 





۷۸ 

قاد ما میگفت ؛ شبھا تا خائم از مدرس بیاید ؛ مں تکالیف ددسی فردا دا تھیە می کنم . 

من وقنی ممرزند گیامثال ایٹگو ىە معلمان را مینگرم ؛ بەیاد این حرف ھمکارعمریش 
ودم ددکرمان _- آقای دقایقی می افتم کە چی گفت ھ بچدھای فرعنگیان ؛ زیس پر و بال 
_شٹئه ھا وملائکەما بر رگگ میشوند ! واقعاً در ومادریکه صبح وٴب با بحہ ماىی دنگران 
ر وکلە میزشد ؛ کجا میٹواند بە سر نوشت فر زندان خود بیندیشند ؟ 

دد جامعة ایراں ؛ رحم تکس ترین طنقاب ؛ ھمی گروە خاسھسای کارمند عستند : 
اد منرل کە گذشت ندارد : فرولند سُوعر عمکه باقی است ء کاد ادادہ و مسددسه نیز سرباد 
آن است ء چنان دہ اس کە دودان استراحت ایٹھا ھمان یکماء مرخصی است کم دد اواخر 
دوران باردادی ہرای وصع حمل برایشان دد شلر مینگیر ند . درس مثل درخت خرما . بەقول 
مردم خود بیاباك : ٭ درخت خرماء دد تمام سال فقط یٹ سب استراحت دارد ہ و آن عمان 
شی استکە صبح آن خوسٰەاس را پریدەابند: وگرنە ارصح روز بعد دو بارہ گشن گیری برای 
ہادوری سال بمد شروع میشود و درخت ناید خود را برای يك دوزان پررحمت محصول سال 
آبندہ آمادءکند ؛ 

اصولا در رومابی رنھا ىا مردھا دساوات تمام در کارکردن دادد ؛ ہدینمەنیکە ما 
گروھھای متعدد از رنان را دید یم کہ کلگك بدس مشنول بنائی و کارعای ساختماتی نودید 
گل الا می دادید و آجری می آوردند و سیماں یھم می [میختند ا جلس لطلیف کم کم دارد مهُھوم 
خود دا ازدست میدعد وبهٴّگماں من پکی ادضر یه ھایى برد گ یکە ى٭ پیکر عنر ودوق خواعد 
خودد: عمین نكته خواعد یودەں نمیدام این دساواب و آرادی راکە ما بەرىان حشیدہایم 





تا چه حد مورد ول خودشان یودہ ناسد . سوسیالسم اعتقاد داردکە خدمت بررگی به زیاں 
کردہ است,. خود زنھا عم شکر گراداین آرادی ھستند؛ اما اگر قرار باسد مساوات هعملگی 
7 بنائی و ط یکردن رامء دم دنگو(١)‏ ختم سرد کان ٭ں ایئسٹ کە ای ںکلاھی اسٹین گه :ھا 


عردعا - دد دیرسر پوش عذوان آرادگی و آرادی خواعی و مساوات ء بر سرحر یف خودماں 


ار جنس لطیفگذاشتعەایم : 
بلبل سود عاش قگل ٠‏ ای ںکلاہ را 


۱ 
ُ 
٦‏ 
آ 
ْ 
أْ 


ما دوحیم و لے سے بلبل گذائتیم 


لے سرد 


و ھت و داں 6 


شا بد َ‫ 
کك ۶ سیاھہوستاں 


یں ۳ے نی 

) :0930,۸0۸0۱ٗ‪/۳ ریہ سیا کم ہإاں سام‎ ٢ 
ب3 3 یلاخروعو‎ 

عم عم کے 

7 مم جن 1 ای رک عٗ أ! ' ' 

۱ ُ ۱ ۱ .ْ ۵٤ 

مواری ڑ حملکاد ۲ شی ۱ ۱ ہے پر غ!ھ عموڑ حمف جر لیف 

۱ اک سار ای جع ۰ ا 1 ۱ 
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واحد پولدومانی >> لی ٤‏ خوائدہ میشود و عرلی رتا معادل ورمع ریال پول ا یران 
است . ددکشودھای سوسپالیستی ورود و خروج پول مقردات سخت شدیدی دارد و خصوصا 
حروج پول ا آنکشودھا توسط مسافر تقریباً ممنوع است؛ مگر اینکە اختصاصاً اجاذہ دادہ 
سُدہ باشد . دد فرودگاہ اسلامبول ؛ عنگامیکە با آقای غلامعلی پرویری مشنول صحبت 
بودیم بە یك استاد دومانی برخوددکردیم . ( ایں دا عم عرض کنمکە این غلامعلی پرویری 
تمام ذوق سُعری وادبی براددش دسولپرویزی داددخود جمع دارد بەاضافه مسىالغی کلان ۔-که 
حسابش ازدست من‌خادجاست - سرمایه وثروت: منھای بداخلاقی عاویك دند گیھای رسول!) 
معلوم شد این استاد رومانی بە دعوت دانشگاہ آدیامھر برای یکسال بە ایران میرود و از 
بھترین دیاضی دانان رومانی است و حتی دد عالم عم بی شھرت نیست . این استاد بە ما گفت 
کە ھنگام خروح از درومانی اجازہ داشته اس کە تنھا دہ دلاد پول عمراہ داشته باشد ء دیرا 
مھمان کشود دیگری است و طبعاً عمه مخادجش با کشود دعوت کنندہ حواعد بود . چنین 
اشکالی دد سایر کشودھا عم ھست . در عند بیش اذ ۶۵ دوپیه ( حدود صد توماں و شاید عم 
کمٹر ) و دد پاکستان حدود صد روپیە و حتی در کشور فرانسه نین کسی خق ندارد بیش 
اذ پانصد فرائك پول ازکشود خادحکند ہ و تنھا آمریکاستکە از این حدود مر رھا مستغنی 
است و در این مورد ھیجچکس با او ھعمساز نمیتواند باشد ؛ جحز مملکت خودمانکه تا حدی 
در ایں مسألەه آزادی نسبی عست . 

با سروکسی دا نرسد دعوی بالا حر دلبر ما سلمەالہ تعالی 

ایں استاد معلوم شد از دوستان و ھمکاران پروفسور رصا در امریکا عم بودہ است و در 
ھمان مر کزیکە پروفسود دضا کار میکردہ ہ او نیز بەکار اشتغال داشته و به عمین سبب ہا 
یك تجلیل و تبجیل ہ مرید و مرادی ء اذ پروفسود ایرانی یاد میکرد . 

حقیقّت اینستکە ارروریکە نطر یه دا هرماسیونء بەفلم پروفسور رضا دردائرۃالمعارف 
امریکائی نوشته شد ؛ معلوم شدکە دد عمین قرن هم امکاں دارد نام ایرانی‌ھا بعد از خیام و 
بوعلی و سعدی و حافط و ملاصدر! - جای پائی در مجموعەدھای بزرگك جھانی پیداکند . 

استادرومانی؛ برای |ینکە ددتھران احثمالاقادسیدن بەفرو دگاەءوعتل؛ ازجھت پول تا کسی 
اشکالی برایش پیش نیایدء مبلغی خیلی مخثصر اذ غلامعلی پرویری و دس تگردان کرد(١)‏ 
ما0 با دگشت بەایران ہ با ھم حسابھا دا تصفيه و بە قول قدیم ی‌ھا تفری غکنند ! 
٠‏ دنیای ٭ جپ درو ء زیر بنای اجتماع دا اقتصاد دانسته است ہ بنابراین خیلی کوشم 
ہا کہ حد اکثٹر دقت رادر تنظیم مبانی اقتصادی خود بکار بردء خصوصأًکه دنیای آزاد 
زی جناح چپ دا ھ٭ پایکوت ء اقتصادی کردہ است : 


-١‏ ھ دست گردان ء اصطلاحی استکە درکوھستان ما بجای قرض بے طود خصوصب 
و اقباض بەکاد میبر ند چون کلمه قرض دداصطلاح عام با عبادت ٭ گوش بریەن 
٥‏ من فکر میکنم کم کم باید يك عبادت دیگری بجای آن بکاد برد. فعلاء نک 
إپُرفرھنگستان:ازروایتعامیانه خودمان یعنی ہ دست گردان > استفادہ می توان کرد 
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پذیرفتن این‌اعتقادکە ٭ پیدایش عردویداد تاریخی واجتماعی وابستە بەاقتصاد خواعد 
ود ٭ چندانآسان ئیست: ولی اینکە بھرحال اقتصاد یك عامل بزرگ برای پیدایش حوادث 
الم می تواند بائد شکی ددآن نیست . >پ 

یك وقت ؛ دوست عزیزمان آقای دکٹر محمد خوانسادی اذ قول یکی اذ دانشمندان 
میگف تک در آیة ٭ لقد ادسلنا بالبینات وانز لنا معھم الکتاب والمیزان لیقومالناس بالقسط 
انز لناالحدید فیە بس شدید و منافع للناس ء کلمات کتاب و میران وآھن سە شیئی بافاصله 
سیاد درعبارت مورث تعجب است وگمان میرود مقصود از کتاب:عمان شرایع وقوانین باشد 
. میزان ترازو و آھن ؛ شمشیر؛ و بالنتیجه مجسمۂ عدالت کە کور است وترازوئی وشمشیری 
دست دارد وکتابی دد پیش ہ می تواند متائن اذین آَیۂ شریفە باشد ۔ 

عرچند من م یدانم کە تفسیر بە دای کردن کادناپسند وکفر آمیزی است و ازسر نوشتو 
ہا بطور صحیحتر تہ نوشت ! آنھا کە قر آن دا بە رای خود تفسیں می کنند عم اطلاع دارم 
کە گفتە ائد ٭ من فسرالٹرآن برڈیە فلیتبوء متعدہ منالثاد ء ! با ھمۂ اینھا اگر یك آخوند 
چپ دو بخواھد تفسیری براین آیە بیاہد ؛ میتواند اذ میزان بە تجادت و اقتصاد و اذ آھن 
بەشمشیں تفسیر کند و بگویدکە بنای جامعە بھرحال ہراین سە اصل استواد است . وآنوقت 
میشود برای اقتصاد ھم جائی در تفاسیر باذکرد . 

اینکے دو گل میگفت ھ سیاست و اقتصاد مائند کاد و زندگی بھم پیوستەاند ء حرفی 
بی جا نبودواینکە امروزمی بینم عر کجا(حتی ددکرہ) يك تق تفنگی بلند میشود سھام بورسھا 
( حتی دد آمریکا )کم وبیش شروع بە بالا دفٹن و پائین دفتن می کند ٠‏ دلیل پیوستگی بیش 
از حد این دوکیفیت با یکدیگر است . منتھ یکشودھاپبی کە اقتصاددانان ورزیدہ دادند خوب 
میدائندکہ از چە جائی شروع و بەکجا ختم کنند و چگونە باشد کە حد اکٹثر بھرە دا اذ 
حداقل سرمایە بردارند . 

علمای اقتصاد در تعریف اقتصاد حرف فراوان زدہ ائد؛ وکوتاھترین آن د علم درآمد 
و ھزینە ء است ہ یعلی آدمی ہداندکە جگونە چیری بدست آورد و چگونە آنرا خرجکند. 
البته این تعریف کافی نیست . بنظر من ہ اقتصاد ۵0٥01‏ عبادت است از اینکے آدم 
بداند از اوضاع موجود و وسایلیکە طبیعت و غیر آن دد دست او نھادەائد چگونە حداکثر 
بھرہ دا بدست آورد ء و باز برای مخادج خود با وضع و احوال موجود ہ؛ با حداقل 
خرج ؛ حداکثر آسایش و رفاہ ہ دا حاصل نماید. 

اقتصاد یعنی اینکە بە جای دبلء بگوئی دھونء کە عم جواب حریف دا دادہ باشی: 
و حم نانت دا خوددہ باشی و ھم خرت دا داندہ باشی ! بە عنوان معترضه عرض میکنم : يك 
وقت یك مرد یزدی برخری سواد بود و پسرش پشت سر خر داہ میرفت و خر دا میراند . 
حوالی ظھی شد ء پسر تکە نانی از جیب خود دد آورد ودد دھن نھاد و همچنانکە طی‌طریق 
میکرد ہء نان دا میخودد ہ پدد در این وقت خواست از پسر چیزی سٹوال کرد . او دا بەاسم 
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خواند . پر فوداً جواب داد : ہ بلە ء ! و البته چون دھن دا بازکردکە بله بگوید : لمهہ 
ار دھنٹں بیرون افتاد . 

پدر در حالیکه خشمگین بنطر میرسید با لھجۂ غلیط یردی گفت : 

_ بلە و ذھرماد ؛ چە موقع بلەگفتن است ؛ بے جای بلهء بگو : ٭ ھون ؛ک ھم 
حواب مرا دادہ باشی : حم نانت دا خوردہ باغی و ھم خرت دا راندہ باشی ! 

این حکایت داگمانکثم من از آقای غلامرساآ گاء - یزدی‌الاصلوہ النزیل بکرمان ء 
رسبیل شوخی ئنیدەام . عمینآ گاہ خود اد اقتصادیون عحیب عالم استکە دد شودہ زادھای 
کرمان ہ ماھی ددیا را به خورد درختھای بنە جنگلی داد و از آن پسته استخراجکرد و بە 
امریکا فرستاد و دلار بدستآورد و آن دلارعا دا خرح ۹ فرزند خودکردکە در انکلستاں و 
سار کشودھا درس بخوائند وبایران بر گردند وھم امروزیکی اذ آ تھا دئیس دانشکدۂ اقتصاد 

١‏ ایراں است ہ اقتصاد یعنی این ۔. 





















توصیح آنکە ۔- پیش از آنکە کود سیمیائی احتراع دود ؛ این آگاء متوحہه شدہ بود 
کە ددماعی موادی استکە درختان پستە دابادورترمیکند ۔- ھرسال چندیں‌کامیون ازماھیھای 
دیریکە در ساحل بنددعباس فراوان بود معروف بە ھ ماھی موتو ٣(١)کە‏ خوداکی بہست ٠‏ 
قیمت بسیار ارران بکرمان میآونرد و مدتی آ نھا را انبار میکرد و سپس پای درختھای پستە 
می دیخٹ: علاوہ بر آن تمام بنەھایکوھستانھای کرمان دا پیوند پسته رد و درد عرض چندسال 
صدھا ھرار درخت بارورپسته در کوھستاتھا - با وحود مخالفت دامداران وغیر آ تھا - بوحود 
آودد ( ددختھائی کە بادان خدا را میخوددد و پسته خندان تحویل آ گساہ میدادید . هم او 
نحسٹی کسی بودکە باب تجارت پستە را در رماں داود و بە تشویق او بە امریکا بازکردو 
کت پسٹە دا تشکیل داد و يك دقم بزرك ددآمد ادرزی برای خود فراعم ساخت ہ چنانکه 
تمام مالکیں‌سیرجان و دفسنجان و زرند وکرمان یه پسته کادی راغ شدئدء و عماکنوں در 
دفسنجان باغھای پستەای بوجود آمدہ استکە باید دورآنرا با اتومصیل گشت وکسانی ہستند 
کە سالیانه تا حدود ۷۰ هرار من ( دویست ھزارکیلو ) پسٹه درآمد دارئد . 

حالا رو شد کے اقتصاد یعنی جە ؛ و مرد اقتصادکیست ؛ و چگونے یك ۸ عون ء 
میتواند سە د شیفر ء بزدرك اقتصادی را جواب گفتە باشد : عم ماعیگیران گر سنەہ بندرعبای 
بەنوائی برسند؛ ھم کامیون داران راہ عباسی منگام عبوداد ٭ تنگ راغ ہ دعایگوی محلص 
باٰند ٭ ھم زادعین بیکار زمان جحنگك با ردن پیوند درختان کوھی دوری ٭ یك من بہار ء بە 
حاه بیاودند ء عم ماشین پسته پوستکنی دد رفسنجان اختراع شود ء عم سھام شرکت پستەہ 
ادنش پیداکند ؛ ہم ہ٭آب جوء خودان‌کالیفر نیا بھمراء پسته خندانایران: پستە لبان مولیوود 
دا ہوسند ء و ھم حساب جادی آگام د دلارخیزء شود و حم بچه عا بتواند تحصبلات عالی 
دا دد خارج ادامہ دھند و بە مقامات بزدرگك برسند . اقتصاد یعنی مین کہ اذ ہ ماعی متوء 
آدم اقتصاد بوجود آورد! ( ناتمام) 


وک با عروس و نہد رت9 





دکتر شیرین بیانی ( اسلامی ) 


چنگیز و مرگ 
سے ات 


در ایں وصع, هنکامصکە قیله وی در کنار رود نورگی(١)‏ در سرچشمهُ رودکالوران(٢)‏ 
ارددو رد بودند, روری صح زود صدای تاحں وتاز؛ وصدای سوارانی کە سوی آ نان درحرکس 
بودندء بگوش رسند . تموچیں, و افراد حائوادەاش, سراسمه بیدار شدند , و ھریك بگوشەای 
گر بحصد . ایں افراد مار گہٹّھا و رؤسایهاں نودندکە رای گر فتن انتقام قدیمی بقیلهٔ تموچں 
حملهەآاوزدہ مودند. موصوع انتقام ازاینقرار ودکه ساەقاً سوگای بھادر دردورۂ جوانی دختری 
از مارکت ھا راک ھماں ھوآلوں مادر چنگز باشد ؛ دردیدہ ؛ و بھسری خود درآوردہ بہود۔ 
مار کی ھا ار ھماں رماں کیەه رحیقس ھا را ول کر ئن واکنوں برای ار دیں بردن توھصلٰی کەہ 
نا ناں شدہ نود . عانتعام پرحاسته مودند,. )٣(‏ 


دے۔اس حلگت تمو چیں حود گر یجتی 2 بە٭جنگاھای کوہ بورقاں قلدوں(۴) پناہ برد؛ ولی 
برتا مسر وی و تعداد دیگری ارر ناں قیله اُسیں شدید . مار کیت ھا در تعقیں تموچین سەبار 
دور تورقاں قلدوں را گشتند ؛ و درچنگلھا و باطلاقھای آں بزحمت افعادندہ ولی موفق بگرفتں 
او نشدند ؛ و چوں برتا و سایں زناں آماں را در احتیار داشتدد : و عمیں را برای انتقام کافی 
دائسعند ار تععیب تٹموچاں متصرف شداند ویمساکں خود بار گمعند.(۵) 


تموچیں پس ار آنکە ار نارکشت آنان آگاھی یافت بیادان حودگمت ؛ ٭ من اذ کورہ 
راجھای ٹور نھا کدشتم . مں ٭ہ تورقاں قلدون صعودکردم ؛ و برای خودکلەای با شاخه ھای نید 
ساحتم در عودقاں قلدوں میبایستی ماسد شہشی دد تلاش معاش بھرطرف دںدوم. تھا بحاطر 
حفط حانم با یٹ اس ار کورہە راجھای گوز تھا گدشتم . مں ہہ بورقان قلدوں صعودکردم: دوبرای 
حقط حود و تر کەھای سد کلہ٭ای ساحتم۔ در بورقاں قلدوں مسایستی مائه یلک سخاب ار حاں 
حود محافطت میکردم . وحشت بسیاز کردہ نودم . مں عرصح در بورقان فلدون قر بانی حواہم 
کرد . هر دور در آنحا استعائە و دعا حواہم نمود؛ تا پسران پسران مں عدائند . ایئراگفت ٠‏ 
ودوی بطرف حودشید کرد : کمر سد خود دا بگردںآویحت ؛ کلاہش را بدست کرفت ودرحالیکە 
بسینهة خویش می کو دید نەباررو یه حورشہد سجدہ کرد ودعا نمود؛ و شراب بەزمیں ریخحت ُ()۶) 


سق ‏ ازڑعا و اس امام و ا تس تھا ا 
پشتکار وبا دوستی و اتحاد ىا اونگ خاں(۷) رئس ايل کادائیت(۸) ء کە یکی از ایلات مھم 
آیں دوزہ محسوب میشدء موقیتھای درحشان حدیدی نائل آمد و خود رئیس ایلات معول ؛ 
و ملف بە ٭ چنگیزحان ء (سال ۱٢۲۰۶‏ میلادی) گردید مورد حسادت دوتں ار دوستاں خود 
قرار گر فت: کەیکیحاموقه(۹)ر ٹیس معروفتائیچیٹوٹھاواىدای( ٠‏ ١و‏ ودیکریسانگگوم(١۱)‏ 

)١(‏ اه ثظ )٢(‏ وداوا )۳( زا .اس . بند م۵۴ . ح١.ت.‏ ھهبحث مربوط ہہ“ 
مار کیں ھا . (۴) ۵۵١و‏ جس مو ا .×ح۔دت. ح .ص۰۰۷۹ ۷۲ 
(۶)ات س. بد 1۰۳ . (۷) معط۔ا - جہ0 باونگك خاں . (۸) 48۵۴ا یسا کراثیت :تثءہ: 
(۹) دوددہہڈل )٤١(‏ ۵۸۵۸ ء سنی برادرخواندہ است ء کە این براددحواندگی دد نزد معول 
شرایطی حاص داشت . رك . نطام اجتماعی معول . ترجمه نگارندہ . فصل اول. 
)1١(‏ ہتناعع صةدہ ۔ 




















پسر اونك حاں نود :کە از مقام ومرتدایکه چنگیر نرد پدرش یافته ود بسیاد نگراں بودو 
حموارہ پدر حود دا برضد وی تحریك میکرد. سرانحام تحریکات این دو نرد اونك خاں مؤثر 
اناد و پس از آنکە مدتھا از قوای افراد چنگگزبرای پیش۔رد مقاصد حود فپیرەھاگرفته نودند؛ 
دوستی‌ھا دیل بدشمنی و صلح و وداد تدیل ہہ نعاق و جنگ ہین دوطرف گردید(١)‏ 
در یکی از ایں جنکھا باردیگر حان چنکیر محطر افتاد و ىا مرا کامی دیکر فاصله 
نداشت: کە معحزہ آسا ىحات یافت چگونگی ایں واقعه ارایتقرار نودکە درجن وی ىا حاموقہ 
بیری ہں گگاگردں چنگہزحان اصانت کرد ؛ و او کە حوں ار گردنش فوراں میکرد نىیھوش شد ۔ 
شب ھلگام حالما )٣(‏ یپکی از یاراں تردیاۓ چنگیر کہ ععد ھا فرماندۂ رردگ اود مراقتش 
غمت گماشب دھان حود را - رك دریدۂ وی تداشتہ نود و ھگامیکە دھا س‫ ازحوں پر میشد 
تف منکرد و پا آنرا فرومیداد و چسکیزڑ یں ہمچاں بیھوش افتادہ نود ارعروب تا نیمه شب 
حالما پیمس ترتیب تدرماں محروح پرداحت ہ تا اینکە سرا:حام حوں بندآمد, و چنگیر چشم 
گشودوار تشنگی شکایت کرد . 
در آتخا آت باقن یف َو خالنا ور عىة تھے وی اید( نَا ھمات ترتے: ‏ ےه 
برھه وندوں کەش بسوی اردوی دشمن دوید و ار یپکی ارارانەجا سطلی ماست پافت رارعراەای 
دنگر آپ و داشتابں سوی چنگیر مار دمت و آتھا را اعم محلوط رد وی نوشليید ہەحخاں 
درحیں آشامیدں سا دارغفسں بارہ کرد,وسپس ثب دردروئماحساس مینکم ٹەچشمام بار شدہ ایں 
را حپ و ہمانطورک بشسته نود , سرش زا بلند کرد و نگاەہ کرد صصح دمدىء ود ھواروشی 
شدم بود دورتا دور محلی کە لت نو داطلاقی ار حوں تشکیل شدہ نود کہ حلما مکیدە و 
تف کردہ ود ء)۳) جنگ ۔زحان ا دید ؛ وکعت ؛ً بيیٹر سود کئەه دوزٹر تف میکردی ؟ 4 
حا لما ذس چونا در وصع وحیمی قرارداشتی : وق آبرا نداشتم, ھمیں مقدار عم توی کمم 
رفتہ.: جنگیزکعت اکتوں مں چہ تکویم ؟ سانقاً ہتکامیکە سە مارکت(۴) آعددایند وہہ ىار 
کرد مودفاں ( قلدوں ) کمتیتد تورای اولی وار حاں مرا بحات دادی ائوں نیز نا انت 
حوں مرا مکیدی وآرا حشکابدی و حاں مرا بحات دادی کدشعە ار آں رماييکه مں ارتشمگی 
ن اق ددعداب نودم حاسب را مخطر |نداحتی و چشم سته مہاں دشوں دفتی و ہمر انقاعیْذتی 
072( عطش مرا فرونشاندی . تو رندکی را ہیں بار گرداندی . ایں سە حدمتی راکە س 


دا حامار ٭ں با ة ی حواعد مائد ء٤‏ (۵) 


ار آں پس ھمچناں حاموقه وسانػکوم آتۂ تعاق و دشمسی را س اونگك حاں وچنگیں 
مں‌میردد,تا اینکه سرانحامدرحنگپای تھا ئیعرسه تں کشتہ شد۔د,وایلات ٦‏ تاں یتصرف چنگیر 
حاں در آمد 
قمل ازا یں وقایع کارائیت عا توطثەای چردند تا حننك با کردہ چنگیز رااچسک آورند 
و تمعلاش رساند درا نا حنگٹ آمند چندانی ەتم نداشتند توطثه ارایں قرارنودکه درکدشۃہ 
درای ایسکه چنگیز دوس ستی خود زا نەاونگ حاں و سانػکوم ات کند دحتر سانگگوم را رای 
پکی ادپسراش حواستگادی کرد کە اللتہ وی نہدیرف وموسوع متقصی کردید ایں‌فاد رای ایں 
کے راغ اما فا واودابسئیشیرد کفاہسی وا روگ تزع خراہتگاری ‌راظم 
ٹردند ء تا چنگیر ندوں سلاح و تحھیزات حنکی رد آہاں رود و ایشاں او راگرفتارسارند 
پس آر آ ا ول بنرد وی وھ جمرداویم او ندرں آنکە شکی سرد ایں دعوت را 


دا 


۱1۱۴۴ رك -ضو فا وھ سی ۶7 ۲۰(۱+۳9۹۰) ا ہ٥4۸[ (۳٣)ت.۔س.۔ ند‎ )١( 
ء دائیراسوں‎ 17'6٢0” منطور رسای مادرکیت است کە عسازب مودند ار توقتوا‎ )۴( 
۱۴۵ 6او - 0010ا ہر قااتای درمله عل۵ہ۶ ٥03ا ۔ ۸]7ٴ+() (۵)ت۔س بد‎ 


۸۴ 


دیرفت و آمادۂ رفتں شد ولی یکی ازیارائش وی رااز ر٭یں فوری منعکردو تأمل رادرایں 
ار جایز دانست ۔ 

از طرف دیگر ء دریرد کارائثیت ھا ء ھنگامیکە ایشاں مشعەول نقلہ چیئی و توطئه برصد 
جنگیز بودند در ہماں موقع پکی از نگھالشان اساں دز اطاق نود و سحسان آنان را شنید . 
ودرا دوستش را کە او نیز یکی دیگر از نگھانان اسب بود از چکونگی توطئہ مطلع ساخت . 
آں دو تصمیم گر فتند رای گرفتن پاداش چنگیز را آگاہ سازد . شانه سوار یں اسب شدند 
بنزد وی دفنند و آىچه دا کەگذشتە بود تعریف کردند(1) و بدین ٹرٹیب چنگیز ناد دیکرار 
زگرفتاری و مرگك حتمی دھائی یافی . 

دیگر پس از آں تاریح حادئهُ مھمی که جاں وی ر! تھدید کند اتعاق نیفتاد و چنگیر 
٤‏ تحمل مشقات سیار کەه وی را بیش از پیش قوی و نیرومند ساحتہ بود و اندوختن تحر ىەھای 
بیشمار باگنشتن از ایں حوادث مر گ٠ك‏ ىار ء عردوز سوی پیروزی و ثروت و شکوہ گامی تازہ 
رداشت تا جائی کە موفق ساحتں امیراطودی حھانی حودگردید ,ء و سپس در اوج عدرت و در 
لهُ پیروزی در س٢۷‏ سا لگیدرگدشت در حالیکہ: ٭.. . ار انار ماہ پیکر لطیف منظرشہرین 
حمال ملیح‌دلال طریف حر کات نعز سکنات ہ چھل دختراز سل امرا ونویاں , کە ملازم حدھت 
بودند ؛ اختیار کر دند و جوافی وحلی و حلل سیار برایشاں ستد و حامەھای گراتمایه ىوشیدە 
نا اسان گریدہ نزدیكک دوح او فرستادند ؛ () پایان 


منابع و ماخذ 


1 تارح سری معولان ( یواں چا و پیشهہ ) ہف ترحمه با نسه ار پللو۔ این اثر موسیله 
نکار ندۂ مقاله ترجمھ شدە و آمادہ چاپ أسْتٌ 

٢۔۔حامع|‏ لتوار ی‌رشیدی: نکوشش ہر زیں (13٥10‏ حلددو ُسال۸۶۸ 1 چاپس پطرز نورگگن 

۳۔ تاریح جھانکعای حوینی؛: ار روی نسحة علامة قزدینی طعلیدں . چاپحانە حاور 
سال ۱۳۳۷ تھراں . 

۴-_- تاریح ممصل ایراں از استیلای معول ىا اعلان مشروطیت , حلد اول ازحمله چنگیر 
تا تل دولت ٹیموری ۰ ساس اقبال ۰ چاپ تھران ار انتعادات مطعة محلس سال ى۷“( 
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روش آفرین انصاری ( محقق ) 


سفر صلح بھ سرزمین آفتاب 


68ے 


٥‏ مھر - ترن سر یعالسیر کیو تو - تو کیو 


تعدادی از شر کت کنند گان در کنفرانس حھانی مذھب و صلح دعوت شدم بودند تا در 
مراسم دعای بودائی برای صلح دد تو کیو شر کت کنند ما سە تں ھم حزو آن عدہ بودیم . 
صح زود با نطم معمول کنفرانس ؛ مارااذدھتل بە ایستگاہ ترن سریع السیں آوردند 
ایں ترن سریعالسیر تر ین ترن دنیاست. فضای وسیعآن باموکت کف پوشی‌شدہ صندلیھایآن 
حر خان است . ژاپنی‌ها دورمان راگرفته بودند وباکنجکاوی ما را نگاہ می کردند . محال 
تفکر در بارۂکنفر انس کم داشتم ولی در این ترں سریعالسیر شاید بد نباشدکە بسرعت ه_ 
حند نکتە اشارہکنم . 
نخستین مسأله صعف نمایند گان کشورھای اسلامی بودء اکثر اینان دانشمند بودند و 
تاد دانشگاہ؛ گروھی ھم دیہلمات سابق و سیاستمدار و برحی ھمکسانںیکەه در زمینهٔ فکری 
می ندائند . نمیدانم دد این ماحرا مقصر کیست ؟ آیا ہستندکسانیکە شایستۂ دعوت شدن 
بن گو نەه کنگر ٭ھا ہستند وشناخته نشدەائند ؛ آیا سازمانھای مذھبی کشورھای اسلامی توحهہ 
تر ںیت جنین افرادی دارند ؟ یا شاید ھنوذاسلام خود راآمادہ برای گفت و شنود با سایر 
یان در سطح مسائل امروذی سیبیند . باید بگویم کە فقط عیسویان و یھودیسان دا دد ایں 
ىینە آمادہ دیدم و سایر نمایند گان نیز چندان پیشرو و متفکر نبودند . 
دومین مسأله سأ لباس بود . روز اول و دوم آنانکە لباس ای خاس مذھبی برتی 
سُتند مورد توحه ھمه بودند ولی کم کم اذ |بھت و حلالماں کاسته شد زیر ا عمە بآن قیافەجا 
دت کر دند و صاحبان لباس ھم ھیچ نگفتند . روڑھای آخر تنھا مائدہ بودند و نمیدانمچرا 
دیدارشان غمی بردلم نشست. شاید دیگروقت آن گذشتە کە اعتقادات مذھبی باالبسە ظاعری 
ام باشد . 


مسألئسوم کم بودن زنان درکنکرہ بودکە جندیں بارھم بآن اسشادہ شد من فکر میکردم 
٭ می بایست چند تار کۂ دنیائی در این محلس دیدہ شوند . اذ حود ڈاپن ھم حتی يك دں 
سوہ 

مسألۂ چھارم کم بودن حوانان بود اکٹر شر کت کنند گان سنشان اذ چھل سال ببالا 
ِد دد حالیکە اذ مسائلی بحث درمیان بودکە مر بوط بە حواىان بین پانزدہ و بیست و پنج 
بشد . جوانانیکە بەبزر گٹرھا اعتراض فراوان دارند و آنان رامقصر بسیاری ان دردھای 
عتماعی امروذ می‌دانند . 


۸۶ 


قرن بەسرعت می گذشت مقداریپستە ہرایمان باقی ‌ماندہ بود. فکر کردم کە بەھمسفراز 
تعارف کنم پسته عا ھمه خندان ہود. حعبه دا باغرور بەدستم گرفتم وراەافتادم. ہا اولین‌دستی 
کە در جعبە رفت تمام پسته ھاکە بە ذردورق چسبیدہ شدہ بود بر آمد و فروافتاد بالاخرہ ھر 
کسی سیم خود را ھمراء با ذرورق س0 ہا آن خورد و لبخندی تحویل داد . نمیدانے 
جرا فکر ددستی برای بستەه بندی پستە در ایران نمی شود . 


راہ ہسیار زیبائی بودکوہ فوحی(١)‏ عمچون مشتی از زمین گر کردہ بیاد دماونسد: 
انداخت . دریا اذ طرفی دیگر با رنگك آئی تیرہ خود میدرخشید و سبزی و خرمی ہمد 
را فراگرفته بود. نھار آوردند و آن عبارت بود ايك بستۂ کوجك زرورق پیچیدہ کە جندار 
خوشمزہ عم نبود. گیاء خواران شثك کردند و گرسنگی را ترحیح دادند. ساعت يك بەتو کی 
رسیدیم و بە متل امپریال راھنمائی شدیم وف اتوبوسں بادآوری کر دندکە ھتل امپریال 1 
گراىثرین عتلھای دنیاست و شی ۳۵ دلار بھای ھر اطاق است . اعطضایکنگرہ يك شب : 
يك شام و یك صبحانە میھمان سادمان مذھنی ریشو کوسیکای(٢)‏ بودو تأکید شدکه پوا 
لباسشوئی و اتو بە عھدۂ خود میھمانان است باترس و لرز از باری باین گرانی بے ایر 
عثل ذیباقدم گذاشتیم کلید اطاق و کوپن غذای خود دا گرفتیم پنح دقیقه پس اذ پیادہ شدنا 
اتوبوس در اطاق خود بودیم . . . حە اطاقی ! تالاد بزدرگك شامل اطاق خواب و نشیمن 
تلویریون رنگی اتوماتيك وتمام وسائل راحتی . بسیاری اذ اھل ادیان اد ابن جاہ و حلاا 
و تحمل شکایت داشتند و می گفتند ایں حاہ و حلال برای ماکە دم اذ دفاع فقرا و فضریا 
برای مساوات و عدالت میر نیم و مشعلدار حق گرسنە ؛رای سرمایعدار ہسٹیم بسیار بی مور 
است . این احساس وقتی در من پیدا شدکە اذپلەھای سرخ رگ تالار رنگین کمان بالارف 
ودر آن نیمرور ناگاء تمام شھر علیم تو کیو رداذیر پای خود یافتم . صدائی اد درون‌خو 
میشنیدم کە می گفت: جرا ؟ حرا ؟ جرا ؟ این حر اھا ھرروزمطرح میشود بعضیحواب داد 
میشود و بعضی فراموش میگردد و بعضی دیگر مثل خاں باقی میماد و بقلب فسرو میرود 
اذ راھروھای نرم اسفنحی گذشتیم وادیکی اذبیست آسانسور برای پائینآمدن استفادہ کرد 
و دکتر ذریاب را یافتمکە منتطرمان بود . 

عصر زیبائی بود بشھر رفثیم . مدتھا بود جکم؟ خوبی‌لازم دانتمکه خریدم. پالتوھا 
متعددی نیز پوشیدم کە عمە لبادہ وار دراذ بودند با حشم تمسخر بآ نھا نگر یستم وگنفته 5 
انگلیسی دخٹرلك راکە میگفت بزودی مد خواھد شد نشنیدہ گرفتم. بعد اذ شام باز بەخیایا 
آمدیم ھرسهە ما حیابان گردی را دوست داریم ٠‏ پیادہ رفتن در خپاہانھای شھرھای بزر 
را میتوان نوعی جامعە شناسی خیابانی تلقی کرد . نگاهھا : لباس‌ھا : رفتادھا ؛ نژادھا 
ہر خوردھا وروابط میان افراد را میتوان ناخودآ گاہ صبط کرد. از خیابانھای بسیار بزرٴ 
بەخیابانھای نورانی کوچکتر رفتیم خیابانی بود بسیار طولانی دداطر اف آن جر اغھای الوا 
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و رسثورانھای کوچك. مملواذ مردان تنھا یاگروہ مردان کہ با ہم می گفتند و میخندیدند و 
راء میرفتند . در مدخل رستورانھا خانمھای کیمو نو پوش مردان را بہدرقه میکردندو ہا 
تیم و احترام روانە میساختند و باذ بداخل برمیگشٹند . بسیاری اد اینھاذیبابودند و 
بسیادی ھم ذشت بی جوان و بعضی پیر. البنە شاید تعریف من اذ زیبائی با ذیبائی شناسی 
ژاپنی تطبیق نکند . می دفٹیم و نگاہ میکردیمکە این حامعه چە سنٹتھای متفاوت وارزشھای 
دیگری دارد . بالاخرہ بە خیابان بزرگگك رسیدیم . دیروقت بود و خیایاتھا روشن و حلوت 
وبیحد تمیز . باذ می‌دیدیم دختر انی داکە حلومی‌دوند و تاکسی صدا میزنند و در آن رابار 
می کنندو کیف مصاحب خود را دد داخل تاکسی تحویل میدھند وتعطیم کنان تاعنگٴم حر کت 
می ایستند و سپس برستودان باد میگردند . ما ہم آہستہ بە عتل بادگغٹیم . 


اول آبان ۔ هتل امپر یال 
امروذ روز عحیبی بود طبق سنٹ این سفر ھفت صبح ار حواب بیدارم کر دید . 
اول بسراغ اطلاعات عتل دفتیم وسفارش تعویض اطاق دادیم جون مھمانی تاعصر بیشتر 
نیست و گرانی اطاق برای معلم حماعت سنگین است . باطاق پانردہ دلاری نقل مکان کردیم 
منتأسفانہ دکٹر ذدیاب تا بفکر تعویض افتاد اطاقھای اردان قیمت ھمە پرشدہ بود ایغان عم 
این امردا توفیق جبری تلمّی فرمودند. سوار اتونوس شدیم و طرف ریشو کوسیکای روانەه 
گردیدیم برای بر گزاری دعای صلح . در ہی داہ حانم رعنما توضیحات بسپار حالبی داد. 
ھمةٗ ساختمانھای بلند یر صد زلرلے هہسٹند و احادۂ آویخٹن لوستر از سقف بکسی دادہ 
نمیشود قسمٹی طولانی اذ خیاہانھا آھن پوشی سُدہ است معلوم سد در زیر مشعول ساحتمان 
وگسٹرش مترو ھستند وروکٹھای آھنی برای اینستکهہ در أمر عبور و مرور وقفەای حاصل 
نشود . بباد قلوہ سنگھاو جالەھای خیابان پاردعم غرب پوس ف آ باد افتادم . 
قص امپر اطور رااز دور دیدم بسبك ہادگوای ا پنی ساخته شدہ و یکسال قبل آمادہ 
گشتە است. دخترك راہنما میکفت کە قصر امپر اطور درذمان حنگ ارمیان رفت وامپراطور 
گفٹە بودہ استکە صبر میکنم تا مردم ڈاپن بآسایش برسند و بعد فکر قصر نو میکنم . 
این قصر در پارك بسیار زیبائی قرار داردکە دورآں تمام خندق است و دوباردرسال 
برای اعیاد بزرگك میتوان داخل آن سد ۔ باذ عمان دخٹر میگفت کە پدر برر گك امپراطور 
فعلی درسال ۱۸۶۸ پایتخت ڈاپن دا اذ کیوتو بە تو کیو منتقل کردہ است . او مردی روشن 
فکر و اصلاح طلب بود نطام فئودالی دا درثاپن منسو خ کرد و بدین حھت اورا٭ پدرژڑاپں 
حدید ء ىام دادەاند و روز تولدش اذ بزرگترین حشنھای ملی است. 
پس ازنیم ساعت بەریشو کوسیکای رسیدیم. اھل مذاعب با لباسھای الوان و گوناگون 
ُذ اتوبوسھا پیادہ شدند و ہسوی عمارات براہ افتادیم . ساختمانی بود مدور درکناد مدحل 
آن دوردیف کود کان ژاپنی ایستادہ بودند. لباسھای دسمی محلی بر تن وکلاھھای بلند طلائی 
برسر و رنگك سفیدی برصورت و سرخی برلب و چھار خط سیاہ برپیشانی داشتند . نیم 


ٰ 
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تعظی مکنان اذ آ نان گذشتیم و بدوصف اذ مردان رسیدیمکە با حامدھای سیاہ ایستادہ بودندو 
با شور ونشاط کف میردند. لبخند ز نان دست کان دادیم و وارد تالاد بزر گی شدیم. مجسمہ 
سادہ ایسٹادہ بودا در انتھای تالاد در نوعی محراب نمودا رگردید . ھمھمەای عظیم در تالار 
طنین افکن بود بیش اذ پانصد نفر ذن 4امرد دوزانو برصندلی نشسته بودند و حروء ای در 
دست داشتند و آن را میخواندند ما شھمیدیم کە چە میگفتند ولی موسیقی و گفتادشان چنان 
دیباو محکم بودکە عمە بلرذہ ددآمدیم و تحت تأثیر قرار گرفتیم . آنان مشغولکار خود 
بودند و ہما |بداً نگاہ نکردند . 

اذ معبد خارج شدیم و بسوی عمادتی دیگر روان گردیدیم دوطسرف خیابان انوه 
حمعیت ایستادہ بود نمیدا نستیم بھکجا میرویم ولی ھمه دست میدادند وسلام میکردند و درود 
میفرستادندوما عم مثقابلاہاسخ میدادیم. گویا فراموش کردم کە بگویم ریشو کوسیکای چیست 
سازمانی مذھبی است کە رئیسں آن شخصی است بنام نیوانو(١)‏ این سازمان مذھبی در سال 
۸ کء اآسیس شدہ ودرھمین مدت کوتاء جندین ملیون پیرو ودە‌ھا معبد و چندین بیمارستاں 
و مؤژسسات مددکاری|اجتماعی بوحودآوردہ ویکی ازبزد گترین هدفھای آنکمك بەجوانان 
است . هدف این سازمان ایئست کە مذھہب بودائی دا با چھرەای نوین بمردم خصوصاً بەنسل 
حوان عرضەکند بھمین مناسبت گروھھای مختلف منریوورذشی وعلمی برای حوانان تشکیل 
شدہ است. درمیان‌احساسات مردم میرفتیمتا بەتالارفومن() رسیدیم. پائِن پلکانش پرذیدنت 
نیوا نو با چھرەای گشادہ ازمااستقبال کردہامتروپلیتن(٣)‏ لنینگراد کە ھموارہصلیب مرصعش 
حلب نطرمیکرد همراء شدم و وارد شدیم۔ این قالاد دراوایل ۱۹۷۰ پایان یافته واز آخرین 
روشھای معماری و پخش صدا وانعکاس صوت و نور در آن استفادہ شدہ است . پنچ هرارئر 
در آن حای میگیر ند وبزر گترین‌تالاداحتماعدرڈاپن محسوب میشود. نمید| نستم بکدامطرف 
نگاہ کنم بی حد زیبا وآراستە بود وغیرازما صد نفر کە میھمانان اصلی بودیم حدود چھارھزار 
نفر مرد ورن ڈاپنی ایستادہ ہودند وکف میزدند. پردۂ نقاش یک برروی صحنۂ اصلی آویراں 
بودکنار رفت و بر نامۂ عنری شروع شد . این پردہ رمینەای سہر داشت و ۔نحیرھای طلائی 
بر آن دوخته شدہ بودو در میانش خورشیدی با اشعەاش نموداربود هزار و عشتصد ومشتادو 
ھفت نفر در بافتن این پردۂ نفیس عطیم شر کت داشته ان۔د و صد و پنجاہ نخ مختلف در آن 
بکار رفته است ۔ طول آن سی وپنج مترونیم و عرض آن یاندہ مر و ںیم و وذڈش دو تن 

نمایشی کە برای ما تدارك دیدہ بودند يك بہاله مدرن بود در حاليکكەه فکر میکردم 
٭پس ار کسٹر کجاستء قسمتی ازذمین حلوی صحنە بازشد و یك گروہ ادرکسٹر دویست نفری 
نشسته اذ زیں زمین ظاعر گشت . صد دختر بصورت کبوٹرھای سفید بنشانڈ صلح و صد پسس 
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با لباسھای آتغین و بیرقھای افراشتہ بەنشانه جنگ میان ملل برقص ددآمدند . 
۱ من بر نامەھاىی ھنری بزرگك زیاد دیدەام ولی حر کات موزون این دویست نفر ومعٹائی 
کە از ھرحرکت ١‏ نان پدیدار میگشت بنظرم ہی نطیں آمد . 

پس اراتمام بر نامه چراغھای بزرگك تالارروشن شد دیدیم اذ دوطرف حوانان ژاپنی 
در حاليکەه پرچہھای ممالك شر کت کنذدہ ددکنفرانس را حمل میکردند ہا موذزيك قوی اذ 
پلەھای برقی بطرف صحنە رفتند و درکتار ہم ایستادند ودرحلوی آ نان تعدادی صندلی خالو 
قرارداشت ۔ اذ بھت ذدگی بر نامه عنری عنوذ خادج نشدہ بودم کە شنیدم کە از نمایندگان 
میحواھندکە برای اجرای دعای صلح برروی صحنه بروند و بردروی آُن صندلی ماقرام 
گبر ند . متعحب اذ حای بلند شدیم و در میان صدای آھنگك قویکە نواخته میشد بطرف 
صحنه دفتیم و درمیان کف زدن شدید برحای خود نشستیم جند تن اذ طرف کلیه نمابندد گان 
مذاہب مختلف سخنرانی کردند وپس اذ پایان این مراسم کودکان ژاپنی با گردن بندھای 
ہسیار ذیبا کە اد کاغذ مخصوصی بصورت کبوتر صلح ددست شدہ بود وارد شداد و بر گردت 
عریك اذ ما یکی آویختند . بر نامه تمام شد و بلند شدیم مردم برای ما دست می ندند وھ 
اذ میان شور و احساىس آنان گذشتی مک یه تھارخاته برویم. حالت عمبستگیعحیبی بھمەدست 
دادہ بود. چشمم افثاد برھبر ار کسٹر کە دوقطرہ اشك ارجعغمانش جاری بود مردان و زنان 
عھمه عمین حال دا داشتند. نمیدانم چگونە گریەای ود خوشحالی و تأثر و امید . میا 
مردم کە رسیدیم صف منطمآ ىان شکست ناگاء دیدیمکە درمیانموحی ‌ادانسانھا قراد گرفتەای 
کە ما را برروی دست مییر ند آنقدر دست دادم کە احساس کردم کە دیگر دستی ندارم ۔ 

نمایندۂ واتیکان کە درکنارم قرار گرفتە بود فریاد ہر آورد کە درست مثل این ‌استک 
ھمه ما اذ قدیسبن ہستٹیم . در عمین اثنا چشمم بە دکٹر زرہاب افتاد کە دستمان اذ دوطرف 
بسوی مردم بودکە میفشردند و میبوسیدند درست مٹل پاپ اعطم . . . بھرحال رامنمایان 
ٌ رجا وہ و رو جو تپ وت ب-ودیم و فشردتن دستھ 
تمامی نداشت . 

سکوت نھارخوری و سفرۂ بسیار زیبا صحنە را سخت عو ض کرد چای بسبك ڈاپنی 
خُوردیم و در کو ببدن بر نچ کە یك سنت ڈاپنی است شر کت کردیم و ہا مھماندادان و زعماء 
این فرقه اذ نزديك آسنا شدیم . البته ہمه سحت خستە بودیم ددپایان پس اذ تشکر ھر یك 
اذ ما يك تسبیج جو ہی مخصوص بودائی و مقداری کتاب و محلە عدیه دادند . بھتل باگشتہ 
اندیشەھاى گو ناگون درذھنم گردش میکرد. برخورد با ارذٹھای حدید ؛ خود را دردنیائی 
ناآشنایافتن ؛ احساسات عمیق ژاپنی ء سادگی و بی آلایمی مردم؛ مسأله نرديیك کردن بود 
خلاصه آنکە طوفانی در دل و مغزم ایجاد شدہ بود ۔ 

ہا این کیفیت بر نامەھای رسمی کہ برای ما پیش نی شدہ بود تمام شد و اکنون مہ 
دیکر اذ قید کنفرانس و دع وت ھای مختلف آذاد گشتە ایم و باید برای بیست ساعتیوک 
باقی ماندہ برای خود بر نامەای تر تیب دھیم . فکر کردیم اولِن وظیفة ما دیسدار اذ دوس 
دیرین آقای نودالدین کیا سفیر کبیر و خانمشان است ایشان دا ما از کانادا میشناختبم. دہ 
زمان سفارت ایشان درکانادا بودکە باکمك ایشان کرسی مطالعات ایران شناسی در دانشگا 
مك کیل ایحاد شد و ما اذ سال۱۳۴۴٣تا۳۴۷٣‏ بانجا دفتیم. تلفن کردیم و بسوی سفارترواا 
شدیم. بسیاد محبت کردند و در بادۂ ڈاپن و مردم آن صحبتھای طولانی رفت. ناتماہ 
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نو ضیح بر نزھهة القلوب حمد ال مستوفی 


بھنگام مطا لعۂُ کتاب ارز ندۂ نزھہ القلوں حمداللہ مستوھفیکهە پکی از اسناد معٹس و 
یمت جعرافیای قدیم است و محدداً و بکوشش و ہمت محقق محترم آقای دکتر دہیں سیاقی 
حیح و تحشیه شدہ در ہاب دکر بلاد آدر بایحاں مطالی بر حوزدم کە لادم دانستم علاوہ ںہ 
شائیکامل ىە منطقه مورد بحث ملحاط زادكکاہآ باء واجدادی وداشتن علاقه ملکی ومسافرتھای 
ليانهُ تابستانی و مھمتر ازھمه کار تددیس جعراافبائِم(١)‏ دد دانشگاہ ریز توضحی محتصر 
موزد پارہەای ار مطاف کتاب مر پور بدھم و شاید اد ایں راءکمکی روش شدں مطاب متں 
در اثر استساچھای متعدد ذسخ قدیمه درحال ا بھام ماندہ است نمودہ ناشم : 

در اپیجا ذکر دھات دا مه ترتیسی کے در نوار مرری قرارگرفته اند میاودیم و نقشہ 
نیمه نر دوشنگر ایں مطال است . 

دزمارزر 


1 در صفحةً ٣۰۱‏ از کتاب مریبور منویسد ه دذھار ۔۔ ولایتی است در شمال تکریسز 
ابیش پنحاە پاده دیه بودو دوزال و کوردشت و قولانں و ھرار و حوروائق از معظمات آں. 
ایش معتدل است تگرمی ھایل و آبس ار آں جمال برمیحیرد و مفصلاہش در ارس مسریزد ۔ 
صلش غلهوپنەوانگورو میوە بھمۂٗ انواع مساشد و بیشتر ارھمه جا رسد ونوباوهۂ تکریرار 
حا عاشد . حقوق دیوانیش چھل ھزار و عشتصد دینار است . ٭ 

ھما نطود کە در کتاب نزھەالقلوب نوشتەاند دذمار اکوں ئیں یپکی اذ ولایات پانردہ گانہ 
ساراں فعلی و قراداع سابق استکه برابں آمار رسمی اداد کل آمار و شت احسوال دارای 
کصد و دم قریه بودە و بدو منطقه درمار خاوری و باحتری تقسیم شده و در حوزۂ فرمائنداردی 
برستان اھر قرار گر فته است . 


-١‏ دوڈٹال 


قریه دوزال ہنوز ہم دورال تلم میشود و وجه تسمیةٌ آں معلوم نیست و در مکاتبات و 
ناد دولتی نیز دوزال نوشته میشود. دھی است ددست بر لب رودخانه ادس ودر ساحل چپ(٢)‏ 
ردحانه دوزال کە در ھمیں‌جا بە ارس مبریردو در روروی دہ دوزال شھر مرزی قرچواں دد 
ا4 شوروی قرارگرفته است. دوزال درحدود سیصد بر جمعیت دارد وکاز مردم آنحا باعداری 
)1 تدریس جعر افیای مفصل ایران ٣۔‏ دہ کورزردشت در ساحل راست رودخانه در 


سب قراردارد 
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اسیعاعات ام ری 


۹8۲ 


و فلاحت وکشت پر نچ و تر بیت کرم ابریشم است و رودخائه دوزال زمینھای زراعتی این دەرا 
آبیاری میکند . 

رودخانه دوزال ازٹانزدہ رودخائه بزرگے وکوچك کە ازساحل راست وچپ ہاں میریز ند 
تشکیل میشود و از کوھھای ایری سرچشمہ ماگکیرد وارتفاع ایں کوە در حدود ۲۸۰۰ متراست. 

دامنهُ جنوبی کوہ ایری کە مشرف برجلگە شریزاست خا کی و با بب علایمی واردجلکه 
تبریز میشودو چون ز(اە تریر _ اپری دوزال اقصر را بین نکریز تا قراباع میساشد علیہذا 
موزرد استعادۂ عصاس م'۔ررای قاحارقر ار گر فته وھنگام حنگئ باروسبە قوای توپحانه عساس میرزا 
اذ طریق شریز ۔_ صوفیاں - امند ۔۔ ترب _ ارتەفاعات ایری و درۂ رودخانه دوزال تا بقریه 
دوزال ویا کوردشت میرسیدہ است ھم چنیں در کناردوزال اررودحانه ارس راحتترمیتواں عور 
نمود و مردمان دوزال وکوددشت ئیز سابقاً بکرجیدانی اشتغال داشته و شناگری ماہر نودەائند 
کە ھمة این حھات در توجهە عصاس میرزابدین راہ مؤئر بودہ است. رودحانهُ دوزال ارحدارشمالی 
کوہ ایری از متفرعات رشتەه اردساراں سرچشمەگرفتہ و در سرچشمہ محرای آن تنگك و سنگی 
است ولی در قسمت میا ہن بستر آں عریص شدہ و در مصب عرص رودخا نه بسصد مترمیرسد. ددہ 
رودخانه دوزال از لحاط جعرافیائی و زمین شناسی قابل مطالعے و بسیاد دیدنی است ریرا 
درہ ھای رودحانه ای شائزدہ گانە ہا وصع عحیسی از ساحل چپ و راست در درۂ رودخانهُ مادر 
(دوزال ) دھان باز کردہ و رسوبات و مواد شسته شدہ در اثر سیلاتھا و فرسایش طی قرون و 
اعصار را در بستردودخانه دوزال تحليه نمودہ ومنظرۂ بسیار تماشائی وعجینی بوجودآوردەاند. 

رودخانه در قسمت سملی چوں از زمیں ھای سست میگذرد بستر حود را حفر وگاھی تا 
پنجاء متر حمر نمودہ است . آب آن در بھاران سیار زیاد وگل آلود و عور غیرعمکں ولیدر 
تا بستان صاف است . 

۳ کورزردشت 


کوردشت کە در اصطلاح محلی کرداش طع1ء ]ا گفته و کردشت نوشته میشود یکی ار 
دہات معصرں مرزی است کە در کار ارس واقع شدہ و در حدود سیصد وپنجاہ نمں جمعیت دارد. 
و بردوز ایں دہ حصاری ار سنگئ و آجر بارتفاع ہفت مترکشیدەاند کە ہنوز قسمت زپادی اد 
ایں حصار بچشم میحودد و دہ دو درب ودودی داشته کە بوسیلهُ برجھائی مراقت می شدہ و فعلا 
خراں است و ار آثار قابل ذکرں دداین دہ حمامی است کہ فعلا دو حوض مرمرین بسیار عالی ىا 
اآستیل خاص و طرافت بی نظیری ار دستخوش حوادث در امان ھاندہ است . 

این دہ سابقاً مر کز خوائین ایں منطقه بودہکە بنام خلماء معروف بودہ اند و بہ رثتق و 
فتق امور مردم آنسامان میپرداختەاند . 

رودخانه دوزال حد فاصل بین دہ کوردشت و دوزال بودہ و زمینھای زراعتی وباغات 
این دو دہ در ساحل راست و چپ رودخانه قرار گرفته اند 


۳۔ قولان 


دہ قولان ددسمت شمال شرقی قر یه کوردشت بفاصله تقریباً بیست کیلومتں درجواررودخانه 
ارس واقعشدہکە در مکاتبات و محاورات قولان نوشته وگفته میشود . 


درمدخل این دہ عرض ددہ ارس درطول مسیرخود از پلدشت تا خد|اآفرین بەتنگگاترین 


نقطهُ حود میرسد و از یك مجرای سنگی با غرش زیاد میگذدد . 

راء دوزال و کوددشت بەقولان ار کنار ارس در پای کوجھای کعتال کەادتفاعآن بە زار 
متں می ‌رسد از جادۂ باديكث سنگی دد ادتفاع ٦٠٢‏ متر از بسترںر ارس میگندد کے دہ طی قرودت 
و اعصار رد پاھای آدمی و چھاریایاں آنرا بوحود آوردہ وگاھی ددبارە ای ار قسمتھا طودی 
تنگ میساشدکە اھالیآنجا داہام بند(1) نامیدەاند وچون فوقالعادہ صسب‌العود است وانان 
درموقع گدشتں از آنحا دچار ترس و لرر ودلھرہ میشود هر کدام ار ایں بندھا را نا لی ٭لقب 
ساحتەائدھمائند ند تب لرز شد سیاە و غیرە. 

جمعیت قولان دز حدود٭ ٣۰‏ ۳نفر است ودہ دارای باغات راد استو حصوص انار وانہیں 
و انگور آن معروف بودە و از محصولات دیگں آن پسە و رنمد لوبیا و تریت کرم ابریشم 
معمول است . 


م۴ مسن 

بعد ار دہ قولان در نواد مرزی قريیه مس روزںکھن قرار گرفتهکە مؤلف فقید از آں 
در نزھەالقلوب نامی شردہ و یا در آبزمان وحود نداشته و فعلا دھی است در ۱۴ کیلومتری 
قولاں دد سمت شرقی آنکە در حدود ۲۶۷ نفر حمعیت داردو دارای باغات انگور و انحیں 
و انار است. 


ه - ھرارزر 


کلمه ھرار را مصحح محترم در دیل صفحة ۱۰۱ بایں شکل مرقوم داشتەاند ( ۶ -؟) 
و اینکە ھرار نا حرف ( راء ) نوشته شدہ سانقاً دد اصل ھراز با (ز) ودەومحققاً درائر 
استساح مکرر کاتان نقطةُ (زاء) افتادہ و تدیل ھه (راع) شدە است زیرا قريیڈ ھراز که 
فعلا ہراس کعتە و نوشته میشود سابقا وجود داشته ولی فعلا فقط قرستانی وحود دادرد کے بنام 
قرستاں ھراس موسوم است و باعات ممصلى ددایں قسمت وحود داردکە سام ٭کعش ھراس+(۲) 
موسوم است و پاسکاء ھراس درایں حا قرار گرفتہ است . 

علت خرابی و متروك ماندں قریة عراس را اپتحانف آنچه ار معمریں شنیدەام ابنستکه 
دد ائر ناحوشی وبا و مر گك و میر زیاد چوں عدہای قلیلی ار حانوادہ ھا باقی ماندہ است بقيه 
ناقیماندہ ساکٹیں دہ چون نفرات شان کم بودە و بروز ناخوشی و مرگك و میں عزیزاں خاطرۂ 
ناحوش آیندی دا از یکطرف ایحاد و از طرف دیگں نمرات آتھا خیلیکمتر از سابق نود ودد 
راس حوادث و حمله و ھجومھای برخی حوانیں ولایت میشه یادہ و غیرہ که ساقا معمول و 
متداول نىودہ طعاً نمی توانستند ایستادگی و مقاومت کنند و برای حاں و مالعان از گز ندچپاول 
عادتگراں دراماں پاشند تصمیمگرفتند بە محل دیکریکە امں‌تر و دود از محل اولی نودہ کوچ 
کلند وا مذاکرہ ىا باقیماندگان دوقریه ھمحوادکە آناں نیز بھمین مصینت گر فتار آمدہ نودند 
دد محل حدید سکو نت نمایندکە ىالاخرە باقیما ند گان ساکئیں سه دہ مذ کور در محل حدیدکرد 
آمدە و برای خود خانه و کاشانه ساخته و بآبادانی آنجا پرداحته ائد کہ آں محل فعلا اشتیں 

١‏ دد اغلب اوقات بعلت تتکی راہ چھارپایاں ىا نارشاں برودخانه سقوط کردەوار 
ہیں روفعه ائند . 


: ٢۔-کعش‏ دد اصطالاح محلی ہمعنای منطقة وسیع زمینٹھای مزدوعی و باعات قریه ای 
را کویند . 





۹۴ 


ا٭٤٭ط‏ تا نام دارد و آثار حراہ دو دہ سیاوشان و جعفر آباد فعلا ہم مشھود است . 


۶ اشتبین 

واما اشتسیں دھی است پسیاد معمور 44 نادکە بنعاصله تقرینی چھازدہ کیلومتر ازرودحاۂ 
ں در سمت جنوبی رودخانە و قریةُ سابق ھراز یا عراس در داخل ددەای در ملتقای دو کوہ 
بار مرتفع برروی يك سکوی عطیم سنکی ىطور مطق قرار گرفته کە شاعت زیادی شھرھا کو 
۔دواز اجتماع سەدە راز پا ھراس و حعفر آبادو سیاوشاں بوحود آمدہ است و شاید :۔ام 
چتین یا اشتصین ھمیں مناست باشد زیراکلمه ( اوچ ) معنای سە در تر کی است ولی ىقيه 
معلوم نیست چە معنائی داشته است زیرا ران رای در ھراس و تا ۷۰ سال پش در حود 
یه اشتصین ز نان تاتی بودہ کە فعلا ددیکی از دھات مجاور آں نام کر نکان معمول و اھالیىداں 
تلم می کنند ولی زہاں تاتی دداشتیں فعلا متروك وفقط پارەای ار معمریں بداں ز بان محتصر 
نثائی دارند دو دہ دینگر نیز در ولایت عیشه پارہ بدان ز ہاں صحت میکنند “٠.‏ 

جمعیت اشتبیں ىا وجود مرگٹ و ھیر وىای سالیای ۱۲۸۸ و ۱۳۲۰ قمسری و محاعه 
ل ۱۳۳۶ قمری در حال حاضر مہ ٠٥‏ , ۰ پفپنپنعر ٭یرسد 

کاد مردم ایں دہ باغداری و فلاحت و داد و ستد است و دکاھای متعدد معصشسری وجود 
ردکە سا کیر اغلب ایں منطقه مایحتاح حود را از ایں دہ أمین میکند. 

ہا اینکە زداعت غلات در اشتسیں بعلت کوہستانىی و سنگی نودن زمیٹھای آنْ غیرمقدورز 
ت ولی خود دہ اذار غله آن حدود بغمار می رود و حتی دھاتی کە فقط محصول علات دارند 
مب کمبود علہُ سالیانه خود را از دکاٹھای ایں دہ تأمین میکنند . 

از آبار تادریحی ایں دہ چند کتیە ایست کهھ بحط زیبسای ثلٹك نوشئه شدە و مر وط ىەرماں 
٭ طھماست بھادرخان صفوی است کە تاریخ ای ساختمانی را ھرماں ایں سلطان صفوی نشاں 
کھدا و کتبەحای سرقرھای عوجود دد قرستاں اشسیں کە ار مرعرحای سیاد عالمی است 
دیخ وفات متوفی را ہا م+کدخدا خواحہ ملك سال ۸۴۳ تاریخ وفات دیگری را نام خواحهہ 
مد بسال ۹۷۶ ھجری قمری نہاں میدھد ۔ 

باغات اشتبین سیاد مفصل و بزرگك و محصولات آں گیلاس و کوحە و زردآلو و انادو 
جیر و انگود است کہ نوس گیلاس وگوحە ریز از آنجا میرسد . 

اشعبیں ہکی از ماکز پرور شکرم اىریشم و تولید خود اىریشم میباشد. 

۷- نگیان 


درد باب زُنگیان دد سطر ۷٣٢‏ صفحةً ۱۰۱ متں کتابں چیں است : ” زنگیاں چند پارءدیہ 
مت و اکنوں داخل مردانقم . 

پل خد| آفریں بر آب ارس در آن حدودست ٠‏ بکر سں عداللہ صاحت رسول الله صلی الله 
یه و سلم ساخت در سن خمس عشر ھجری.٠‏ 

تحقیق محلی بنام زنگیان در ساحل حنوئىىی رودخانهُ ارس که جزو عرز ایراں استاد 
لفا تا خداآھرین وجود نداردد الا اینکە ز نگلان نام ولاہتی است در قراناع شوروی تقر سنادد 
حاذات مردانقمکە سابقاً تا استیلای شوروی‌ها برقعقاز وقراباع درزمان حکومت تزارھا بازاد 


معر ھنته داشته که از ہرسو منجمله ار جانب آبادیھای ایران از جمله اشتبین و مردانقم دو 
عیرہ برای خرید وفروخت الا ندان نازارمیرفتەاند وشاید منظور مؤلف ہماں ز نگلان باشد کە 
آیىوقتھا حرد خاكد شاعنشاھی ایراں نودەوسپس درزمان تنظیم عھد‌نامە٭ھای تر کما نچایو گلستان 
از پیکرعزیز وط ما حدا کردەاند و ثاید نام آنولایت زنگیاں باشد کە ععلا در اصطلاح عامه 
رنگلاں نامیدہ میشود . 

دیه مردانقم را کەه مؤلف جزو ایں ولایت نامیدەاند تا پل خداآفریں با اسب دو روزہ 
راہست ودرصمفحۂ۹۶سطر ہشتمکە ى٭ ولایت مردانقم اشازره نمودە انث این مردانقم عماں مرداںقم 
میسىاشدکە شرح آن میپرداذیم . 


۸- مردان قم 

در صفحة ۹۶ سطر ۸ چئیں میسو ‌سد: ھ مرداں قم ولایتی است : کوانی وکلاله وحرم از 
معطمات آنست . حاصلش غله و انگور و میوە ٹسکو باشد و بعصی مواضع در کنار ارس واقعندھ 
حقوق دیوائیش عشتھرار و عفتصد دسار اث:* 

مرداں قم یا مرداىقم کہ فعلا در مکاتات مردانقم و در محاورات مرداں آقام گمته میشود 
دھی انث |آ با چا باعات انگودو انارو انحیں دارای ۰٠۷‏ بر جمعیت و در غش کیلومتری 
حنوئی رودحانه ارس در درەای باصعا و وسع قرار گرفته کە ار دوحائت کوجھای مرتعع آں را 
در میاں گرفته اند و این دہ مشرف برودخانه ارس نمیساشد ولی رودخانه مرداں قمکە از حلٰوی 
دہ میگددد پس ازددیافت رود کوانی بارس میریزد . 


۹-کوانی 


کوانی که درد سس راه هرداشم قرار گر فته در توشته ھا کوانی(١)‏ و در اصطلاحات عامه 
کاوائی گفته میشود در داحل درەای قرار گرفته و مشرف رودحا ہہ ارس میساشد و فاصلهُ آں تا 
رودحاه ارس درحدود سەه کیلومتر است و اس دہ یر دارای باعات انار وأانحیر و انگورمی۔اشد 
و تعداد ٦٠٢‏ نفر حمعیت دارد . 


۰ -کلاله 


کلالە کە درز ىان عامه کل کعته میشود و کلالهہ نوشته میشود نام دودھستان اطلاق ممگردد 
کە یپکی در کوہستان واقع شدہ ودیگری در کنار ارس؛ ومقصود از کلاله ھمانست کە در کنارارس 
واقع شدہ است وٹام کلالە قاسم حان ( تلحاط خان سا ىق آنتحا ) و یاکلاله انگور ( نظربکثرت 
د مرغوبیت انگور آنحا ) معروفست ۔ و پەنام حرم که دد ذیل صفحۂهُ ۹۶ طی شمارہ ۹ اشادہ 
تمودە|اند بایں ترتب ( داء ەنچە: حزم؛:) دە یا آنادی بدیں نام یا نام مثابه آن در نوار 
مرزی یا دد داخل ولایت دزمار وجود نداردواگر وحود داشته فعلا از نین دفته است و نامی 
که با ایں کلمهە مشا بھت داشته باشد در میاں اسامی دھات دزماروجود بداردالااینکە قریەایست 
در کوہستاں بنام ھوج کە در اصطلاح عامه عش کعته مشودکە العه مشاھتی با نام‌ھایى (حرم با 
حزم ) نداددکە این ظں حاصل شودکە در موقع استنساح تحریمی دد آن بعمل آمدم باشد ۔ 

.قناوک۔-١‎ 





١‏ - قلعه کھر ان 


در صفحةً ۹۵ و سطر ۱۹ بە قلعدُکھران چئیں اشارہ می کند د قلعه کھران پیشتر از ایں 
محکم بودہ و اکتوں خرابست حاصلش غلەچ ینبہ نیکو بائد . ٭ 

قلعهُ کھر ان کە فعلاہداممز رعهٔ گوھران(١)معروفست‏ ودرمحاورات عمومی کھر ان و کووراں 
گفته میشود فعلا جنگل انوھی است کە درسمت جنوب ارس بعاصلەشش کیلومتر ارقولاں تقر ی۔ادر 
محاذات آن‌قر اد گر فتە کە بوسیله یك ددۂ سنگستانی بقولان منتھی شدہو نیز آ بھای کھر ان بە درودحا ہ 
قولان میریزد و قطعات چندی زمین مزدوعی ھم دارد , 

آثاردہ خرايه در ته درہ. وحود دارد و ساکنیں دہ از دست ماردھای ریاد,و خطر ناك ایں 
ددہ گرمسیری آبادی خودرا ترك و سایں دھات پناہ بردەاند . در حال حاضر گوھران جنگل 
بسیار انوھی است کە مکسں خرسھا وگر گھا وگرازھای وحشی و مادھای خطرناك است و در 
منتھی ‌الیە قسمت سملای درہ گوھر ان معادن مس مخلوط با مقداری طلا وجود داردکە در زماں 
روسیه تزاری ار آنھا مواد مسی استحراح و پس از تصعيه از کناردہ قولاں ىه روسهہ مبردہاید, 


٢‏ - خودوانئق 


در صفحةٗ ۱۰۱ سطر ۸ راجع بە٭ دہ حودوانق در دیل صەحه در شمارۂ ۷ چنین نوشتەاند 
( ۷ ەج؟ : حوروائق , ( در فرھگ جعرافیا م۴ : خروانق). 

خودوانق ععلا دھیست در کار کوجھای کمتال در يك دامنه مسطح کوھہستانی با ۵۵۰ نفر 
جمعیت کە در جنوں شرقی رودخانه ارس عماصله درحدود ۲۵ کیلومتر قرار گر فته دھیست آباد 
و معمودرو در محاورات عمومی خرواناو در نوشته حا خروانق نوشتہ مشودکە صحیم آں ھماں 
خودوائق است ویک مسحد قدیمی ددایں دہ وحود داردکە مورد احترام وزیارت سا کیں وحومه 
آن مساشد ومومیائی اصیل توسط مردماں ایں‌دہ کہ دز صحرہ صسبالعصوری دز کوھستان کمتال 
میجوشد تھیە میکردد ۰ 


مجلهُ _یغما : برعرایرانی واجب استکہ این مقاله دا بخواند و گوشہ ای اذ وطنش 


را بشناسد . اگرھراستاد جغرافیا دا جونین تحقیقی دقیق باشد ؛ شناختن نقاط ایران وسیع 
آسان خواعد شد ۔ 


باستاد محترم دحیم عویدا کے ( یادتش نصیب نشدہ تحسین عای بی شائبه حود را 


نشار می کیم . 


مالکیت ادارہ منادم طیعی آمدہ است ۔ 





الع یز عبدالحسین ساشادینا 
حوی دا نشکدۂادبیات ۔ مشھد 
ار کور تانزانیا 





خدایا ب رکت بفرست بر آفر یقا. 

و نیز بربزرگائش پبخشای ؛ کە ھمہ با اتحاد و در امان باشند . 
و زندگی بھتر برای آفریقا و مردمانش باشد . 

برکت بفرست بر آفربقا . 

برکت بفرست برما بچەھای آفر بقا . 


این سرود مل یکشودتاىر انیاست(١)‏ . تاترانیا یکی ار سی و مہ کشور مستقل آفریقاست 
ر مشرقآن قار ددست درجنوں خط استوا قرار دارد اف کے کشور از شال ه ی وکا ند ا(٢)‏ 
مال شرقی بەکیا(٣)‏ از چنوں بە موزامیك(۴) و از مشرق ىہ اقیانوں عند و از معرں 
کود ٭لئو پلدویل(۵) محدوداست.مساحت ں۶۳۷۰۸ ۳میل مر بموحمعیت آں تقر یىادہ میلیوں 
صد ھرار نف است . پایتحت تانزانیا شھر دارالسلام است ۔ 

قسمت اعظم تا نزانیا را فلاتی تشکیل میدھد کە ارتماع آن از سطح ددیا ١١۵۰‏ تا٠١٣‏ 
است ددۂ دیفت(۶) از عمال ایں کشود می گدرد ء دو کادۂ ددہ ددرایں قسمت گستردەتر است 
آں ددیاچه ھابی وحود داررکه از عمه معروفٹر دریاچه ویکتوریاست نا مساحت ۲۶۸۲۸ 
مر بع کہ از لحاط وسعت سوھیں دریا چه معروف ڈٹیاسنٹ' 

قله کلیما نجاردو(۷) کە فراز آں ھمیشه پوشیدہ از برف است ىا ارتفاع ۵۸۹۰ متر در 
تانں‌انیا قرار دارد. این قله تھا بزد گٹریں قله "آفریقا بلکە یکی ازمعروعترین قلدھاى 


للا×فاە مہ یس ٭واحاصودہ5( ۔ 4٠‏ ور گ۔ -َّ 20( علمفردض- 7 


6۔٦٥۲‎ ۷ہ[ا٣۳‎  ۔ ۵۵ح ۱اا‎ :٥ 


دئیاست و سزأاست کە حای دھاوند آن را و گند گہتیء ہناھیم ۔ داھنه این قله دا چنگل انور 
زیاپی فراگرفتە کە سیار دیدنی است ۔ 

رودھای مھم تانزانیاکە اغب از عمیں قله سرچشمه دارنە عارتد از ٭ پاتگانی )١(‏ 
وامی(۴) روفیجی(۳).تانزانیا داد ا دوفصل مھم است یکی فصل اعتدال ودیکری فص لگرہا. 
اولی از ماء می تا اکٹر یعنی تقریباً از خرداد ماہ تا آبان و دومی اذ نوامس تا آودیل یسی 
تقریباً از آذر تا اددیبھشت است . میزان بارندگی در ص لگرھا در نزدیکی ددیاچه ویکنورہا 
بطور معوسط بە۵د٣‏ متر و دد جنوب کشور ں۰4۸ ۹سانٹیمٹں میرسد . 

سالھا پیش از آنکه ادوپائیاں .ە ایں سرزمین میایند بردرکتریں مسبع دد آمد آنجا عا 
فیل وىردہ بودہ است واز آں پس مردم بەکشت کتان : کاٹوچو؛ فھوہ, چای و پنبه دست یازیدید 
تا آنحاکە امروزہ تانرانیا یکی از بزرگٹرین کشودھای صادر کندہ کتان جھان است . 

آں و ھوایکرمسیری این سرذمین استعداد پرورش درختات ناد کیل , موذ ؛ پرتقال ؛ 
آناناس را ٭٭ فراوانی داداست و طور کلی هیتوان ایں کشورز را ء در شمادکثود ای زداعی 
ذامیت,) 

تانرانیا ارجنبه منائع معدنی نیرشایسته توجە است چوں برر گتریں معادں الماس حیاں 
در این کشود قرار دادد کە میزان ارزش و مرغوبی جنس و مقدار آں , دد جھان مشھوراىت 

کارخائنہ ہای مھم تانزانیا نکی کارخانہ پارچہ مافی است در آروشا(۴) ودیکر کارحا نەھائ 
قد و شکر و برق و چوں والوار وسیکارسازی است کە بطور پراکندہ در ایں کشودوحوددارد 
قانراىیا عوقعیت نودیستی چشمگیری دادد و سالیائه حھانگردان بسیادی رای سیاحت و ٹ5 
و دیدں آثار قدیمی کیلوا کزیوانی(۵) کە نمابی ار تمدں ایرانی وکیلوا کوینجہ(۶) که نمودار؛ 
از تمداں غرب ىارننگ ایرانی است بدا نحا روم ی آورئد. گفتں این نکتە نیز مجاست کە دیں اک 
مردم ایں ملت نواسطہً تماس نا ایرانیان و اعسراب : اسلام است و دز ہیں اقلیتھای مدھ 
شمادۂ پیرواں دیں مسیم از ھمةً ادیاں دیکں بیشتر است . 


تانزانیا در تار خ جھان : 

اگرچە از نظر ااکثر ھلل ہ تانرانیا کشوری است نورسیدہ ء و بنطر گروھی جلوہ؟ 
ارتمدں عرب ولی گوا هی تاریخ حلاف آئرائثابت میکند ومعلوم میداردکە تا نگا نیکا(۷) ون 
دیرڑھانی پیش ار میلاد مسیح بوسیله هندوان , ایرانیاں و اعراب و مصریاں شناخته شدہ | 

بطلمیوس در سال ۱۵۰ مہلادی درمورد آفریقای شرقی مطالبی بیان داشعه است د 
اراونیزد کت ىاستانی مصرمطال بسیاری در ہارۂ این قسمت از کرۂ ارض آمدہ است۔ 

ملتھای باستانی شرق از جملە هندوان وایرانیان واعراب برای تجادت بەآفریقای 
می دفتەاند چون چھت باد درشش ماہ ازسال چاں است کہ میتواند کشتیھای بادہائی دا اد 
بسوی سواحل آفریقای شرقی پیش براند و در ۶ ماہ دیگر جریان ناد عوص میشود وکۂ 
می توانستہاند با مال التحارہ بسوی وطن‌خود بحر کت آ یند. 
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اولیں کسا نی کە بە آفریقای شرقی مھاجرت کردہا ند اپراتیھا واعراب ودەاند بدیں‌معنی 
پا ئیانۃ در شھز ایر تگالاو کلیواکریڑانی و اخ رات در دھرشتای لایر[١)مرسانا‏ ([۴) 
)٣('‏ کیلوا کو نیحهہ ساکن شدند و بەگسترش تمدں خود پرداختند ارایٹروموقعی کە درسال 
۴عیلادی پرتقالیھا بدین سررمیں وارد شدند نیش از عمه نمودادی از تمدن ایرانی و 
می دد ایں سرزھیں بچشم دیدند . 

پرتقالیھا بداں علت بەآفریقای شرقی دروی آوزودند ئە میجواسند ار داء حثوب آفریقا 
دوستان برویند وچوں میبایستی فاصلهُ بعیدی را طیکنند تاچاز شداند محلی برای استراحت 
یں داء برای خود بیاشد از ایٹرو شھرھای مومتاسا وزنگیار را ىە تصرف آوردند و ارآں 
عی بە عنوان قرار گاہ نازر گاناں خود استفادہ کرد د . 

پر تقالٰىیھا تا سال۱۷۲۷ ھمچنان مومماسا ورتکبار را ىە تصرف داشتند تا اینکە درایں 
اعرابں طی حنگھای درازمدت و خو نینی پر تقا یما راار ایں سررمیں یرون رائدنه . 
با سس ازسواحل تانزانیا میان بود , اکتوں پای فراتن می ھیم و ثادیج حود تار ایا 
ردسی ھی کیم : 

وقتی کە سید سعید بن سلطاں, امام مسقط , دنگمار دا بە پایتحتی حود اس گرید مەکروھی 
عراب سالمی پرداحت و دستور داد از سواحل بە هر کر تانرانیا نعود کسد و تاز گیھای آن 
حهُ ناشاحتهہ را ددیا ند 2 

تٹھا تحعەاى کہ رایش آوروند عاحم قیل و بردہ بود . این نحستین بای است کە عدەای 
قب حنگلھای ددھم حزیدہ نا ىرائیا ىه پیش هیر‌وند . سعیدبن سلطاں نەتمھا اولین کسی است 
مشتاق ددیافدن شکفتیھای آں نواحی شد للکەه عم اونودکە کت میحك را در تانىزانیاآعار 
اد و چنائکە میدانید ھما کوں زنکار یکی از مھمترین مراکر کشت میحك دئیاست 

دد ھمین سالھا. کشیشی ددمومیاسا داستاں ھائی دزنارۂ عاح ویر دہ شنید و آں اطلاعات 
دد کتای گرد آورد , اروپائیاں نا مطالعةُ این داستا تھا تشویق شدند و راء مھاجرت آہاں 
آفریقا گشودہ غد . از نحستین کسانی کە بە تاىرانیا مھاجرت کردنٹ ٭ شھرت زیسادی دارید 
۴(1 اف( 1۵ داوف کر گر سر 0( 1۶نا نو ات نام وھ تینا ب ایر نت کن 
یں سرزھیں آمدمابد . 










شاید متواں گمت کە آلماں حا دد مستعمرہ ساختن آفر یا برسایں ملل پیشی داشته ا سد 
آلمانی کە بسوی این سرزمیں آمد مردوی نود ٹام کارل پتر(۷) که پس از ورود ىا سراں 
فا مک اعلم کر انی امم ۰غای کرتی سرد آفاؤنائٹ قط وراعفال ار 
حل افریقای شرقی دا بە اختیار سلطان ز نگا رگدادت ۔ 

اعراب کە ودود آلماتھا را محالف مصالح خود دیدند با آ ھا په نراع پرداختند. تادیم 
یقای شرقی دداین ذوزہ سراسر یادآوری خوں ھا ہی است کە درراء آزادی جاری شدہ است۔ 
انال کارخای مفیدی که: آلماں ھا په انام دسانیدنہ ایحتساد داءآھنی اٹ از کنازة 
قوس ند تا دریاچہ تا نکا نیکا و سط کشت کتان و کائوچو و چای . 
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در جنگ چھانی اول ىا وحود دوری آفریقای شرقی ازصحنەھای جنگ باز از این‌ملا 
دامنگیں ىیبھرە نماند و در طرفدادی از آلمان تلفات ہبسیاری متحمل شد و سرانجام پس 
شکست آلماں ؛ انگلستاں داہ براپن دیارگشود و طق معاہدەای این منطقه تحت تسلط سیاء 
و اقتصادی انکلستان قرار گرفت. در ال 1۹۲۶ انگلستان یك پارلمان غیرمستقیم دد تانزا 
تأسیس کرد. در سال 1۹۵۵ ایں پادلماں قانونی بەتصویب دسائدکە بەعوجب آن سه قوم بزر 
مقیم آفریقای شرقی ہ یعنی آفریقائیان ہومی . آسیائیھا و ارویائیان میتوانسعند در یارل 
نمایندہ داشته باشند . 
در سال 1۹۵۴ يك حزب قوی نام تانو(١)‏ (اتحاد علی آفریقائی تانگانیکا) بە دسر 
حو لیوس نیریرہ(٤)‏ تا دہ ومبارزات این حزباولین انتخا بات آزاد را درا ین کشور ہو 
آوردکە در آن انتحانات نیرپرەہ بہ نخست وزیری ار گزیدہ شد و در ٹھم دسامبر سال ۶۱ 
استقلال تانکانیکا رسماً اعلام شد وارسال 1۱۹۶۲ ایں‌کشور با اتحاذ حکومت جمھوزری بەد؛ 
ڈر پوت پیرریرە راہ نویئی دد صصةً سیاست جھانی در فنشػگرفت. 
جزب دیگری کە درر نگیارفعا لیت شدیدی یافت حزں آفروشیراری(۳) بە ریاست ء 
کارومه(۴) ىودکەتوانست دراندك زمانیچناں قوی‌شود کەسلطاں ز نکباردااز آنکشوربیرود 
در ۲۶ آوریل سال ۱۹۶۴ تانگائیکا و زنگار با عقد معاعدە ای جمھوری متحد 
تشکل دادث کە ریاست آں را دکتر نیریرہ بدست گرفت وکارومه معاںو او شد واپن حم 
چدید شام تانىزانیا خواندہ شد . ہنوز ھم این دو نفر در صدد حکومت تانزانِا هستند . 
نادیخ ذبان : 
زہاں سواحلیذبانی است مشتق ارریشة باتو(۵) کە پایه بہاری از زبانھای آفر 
و قلمرو آں ارئیجریە نا حدآفریقای حنوبی و از کرانەھای شرقی آفریقا تا کنگ و گسترد 
اپن زناں ؛ نحست زہاں تجارت بودہ است کہ اعراب آں را تا آفریقای مر کری شوذ د 
نسپس داھنة آں نوسیله اروپائیاں تا کنگو کشیدہ شدہ است و شەەای از قببلهُ پیکمی(۶) 
کوتاھی قد معروفند بدین ز ہا ں گمتگو میکنند . 
رباں باتو ٭٭ فقوم وگروہ حاص تعلق ندارد بلکە ربانی است پروددۂ اعراب سا 
تانزابا و علت نامگداری آں بدین حھت است که اعراب ساحل نشيں تانزانابہا زذ 
بانتو اردواح کر دند و زہاں آں قبیله را در مناطقی کە متصرف بودند رواح دادند . 
یکی ار لھحدھای مھم بانتو ء پوکومو(٢)‏ است کہ لعات بسیادی ازآں لوجە د 
سواحلی وچود دارد و بہ حدس میتواں‌گفت کە اعراب در الین مھاجرت خود بە افریقا 
يە این قوم رخوردہ اند . 
بھرتقدیر پکی از شاخەھای زہاں باتو ء ربان سواحلی است کە در سال ۸۱۴ 
کشیغان مسیحی بە ارو پائثیان شناساندہ شد ۔ 
این رباں نحست بار, با خط عربی نوشته شد ء ھما کون کی ار ایں زبان بەہ 
در مورہ ھای بر یتا نبا و دارالسلام موحود است . در نیم دوم قرن نوزدہ المانھا خط 
جایگیر خط عرىی کردند و کتاں انجیل ہھمین خط بوسیلە کشیشان منتشر شد . 





7۰۶۰[ ودانلںڑ ۶ ۔ صەمنمنا ٥مہ‏ ز9 مو ناگٹھ ا ) ا ھٴ1'۔ 
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ك|ًَ٘" 


بعەه عدو پد۸دم ۔ عبدا لحسیں نافاد تا کےآنت سال ى۵ً‌‌ّ" یت لعت نامه ھندیک کت 
07 دادہ اندکە بەچاپ دسید .گرچھ در ربان سواحلی لعات عرئىی بە فراوانی بسافت میشود 
گرامں و تھے سے ای سس ہے 

زہاں سواحلی حروف اضافه وقیود بیشمادی اززىاں‌ھایدیگر خودپذیرفتەاست واستعداد 
صی دد پذ یرش لعات بیگا نە داردواز این راہ درسرھایه لموی حود می ‌افراید 

خاصیت وبڑۂ زان سواحلی اس استکە در ایں زہاں می تواں معھ وم بك حمل زا 
کامهہ باھت مثلا جملە 2 مں اودا دىیدم كَّ درز ہاں سواحلی ىايك مه نهعمر|ٴىا(٢)‏ ىیان میشود. 

زہاں سواحلی بطورکلیدارای سە لھجه است و ممروفتریں آں سهە لهحه , لهجه رنگاری 
ت کە مقام آن مثل ز نان تھرانی در ز بان فارسی است . الته تدکر ایں نکتہ حاست که رہاں 
می ایں‌کشود . ہم اکنون زىان انکلیسی است 

در زہاں سواحلی شی 1 وجود داردٴکه وزنیشیه وزن شعر عروضی عر تی دارد. اولں 
عر تانزانیا لیو نگوەومو(٣) ١‏ که دد قرں ۱۲ با ١٣۳‏ میزیسته است و اشعاری سیار سادہ 
دلنشیں دارد . وت ےت نوشتهہ شدہ است که ترجمة اعب اھت وو 
وہا ىە چاپ دسیدہ است . 

تانڑزاىیا در دوزۂ معاص نورسندگاں بزدگی داردکه ار ہمه معروفٹر شعاں رورت(۴) 
ت کە نوشتەھایش بسیار شرین و خواندنی است 

داستا تھا ِ‌ افسانەھا ہی در تانزانیا رواح دارد بیشترن افسا نەھا بی استث متعلق ں4۰ اقوام 
انی و ھندی و عرب کہ برائی گذشت زمان رن آفریقائی بخودگرفتەاند . 

مردم تانزانیا نیز مانند دھقا ىان ا یتا لیا ہی که ندون آمادگی قملی تر ا نەھا یی میسارند 
کمت اندیشہءتر! نەھا پی ا داع میکنند ودر کشتزارھا ودھات و کوہستاں میحوانند ایں‌تر ا نەھا 
لیه دارند ولی ممکن است وزن نداشته ناشند . ایں نز گھتی است کە اصلىی تریں آ لت موسیقی 
اہن کشور طبل است . 
چون بحث دربارۂ آداں و رسوم مردم تانزانیا از حوصلہ مقام نیرون است آانرا ىمقاه 
وامسکذاریم. ونیز لازم ىە تذ کی است که مطاب ایں مقاله بیشٹن ازداثرۃالمعارف ىر یتا نیکا 
ڈالمعاری آمریکانا و دائرۃالمعارت بں‌المللی استخراح شدہ است . 


اسے 


مجله بغما : اذدوست وفرزند عزیز؛ عبدالعزیز ممنونم. این اطلاعات در بار؛کشور 
یا برای مردم مسلمان ایران لازم است کہ نخست شناسائی است و سپس دوستی . امید 
نمونەه ای اذ داستانھا و ترانه ھا و اشعار شعبان روہرت دا بە فارسی ترجمە فرماید و 
مه بفرستد . و نیز رشته رابطۂ خود را با مجله نگملد ۔ 


٤۶ا70‏ مەطعط5 - 4 ممہت مچمم]آ - و عصممدءصنلۃ - ۶< لەىہ - : 
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موقر بالیوزی - لندن 


جونز أیرانی 
ں 

جفری چاسر ۶ء0٥‏ ۲7ع]0ع7) شاعرشیوائی کە ددنیمڈدومقرن چھاددھم میلاد 
میزیست شیخ‌الشعرای انگلستان شناختە میشود: و اگر بخواہیم برای خاودشناسان انگلستا 
چنین پیشروی پیداکنیم حتماً سرویلیام جونز 0568[ ۷1[118٥00‏ 81۶ استحقاق این مقام 
دارد.فی الواقعاوستکە ئیخالمستشرقین انگلستان است.سموئل جانسن 00 صط5اہ آ 1٥۵021‏ 
کە یکی از احله دانشمندان و نویسند گان انگلیسی است و با حوئر ھمعھد بود دد بارۂ و 
کے 

٭ او یکی اذ دوشن ضمیرترین ابنای انسانست ء . ھرچند کہ بعد از وی خاودشناسا 
بزدگی پدید آمدند و دد عالم تحقیق وتتی عکواکبی پرانواد گردیدند حق استادی ہا اوس 
سرویلیام جونزاین جنین نیر موصوف گردیدہ است : ٭ جونز ایرانی ء (ہ0068ّ 2۲:90 
وہ جونز شیرین طبع ء (ہ ٥ل‏ 18۶0۵0۵1[058). عوئیت 11۷1٢٢‏ یکی اذ نویسند گا 
انگلیسی در دسالەایکە تحت ھمین عنوان ہ حونز شیرین طبع ٭ تحریر کردہ است مینویہ 
کە سرویلیام جونز ازم فرصئی کہ دست میداد استفادہ میکرد تا شرق وغرب دا ہا ھم امتزا 
بدھد ۔۔ فردوسی دا با ھمر 11000۶ : و حافط دا ہا پترادخ [ع95:٤۲‏ ء و شکسب 
۶٤۴‏ اط8 تعبیه میکرد . 


ویلیام جونز دد سال ۱۷۴۶ میلادی در لندن بدنیا آمد . پدرش شخصی ریاضی دا 
و اذ دوستان نیوتن 6 ئ۷[ کاشف قوۂ حاذبہ عمومی بود ہ و تأٗلیفاتی در توضیح آراء 
نطریات علمی نیوتن داشت:؛وچندی نایب رئٹیس انجمن ھمایونی (ئ٤ء‏ ذ50 آ10 ٭ 15 
بودکە یکی اذ معتبر ترین مجامع علمی دنیاست . ویلیام حوئز ھنوز سنش بسە سال شرسپ 
بودکە پدرش ازحھان در گذشت . ماددش زنی بود با ددایت و دد تر بیت این فرذند خود٢ً‏ 
اذ اوان صباوت ھوش واستعدادی وافر داشت سعی بلیغ نمود . ویلیام دد چھار سالگی خو؛ 
کتاب میخواند وبزودی با نوشته ھای شکسپیر آشنا شد . مادرش باوتعلیم دادہ بودکە دبخوا 
تا بدانی ء عفت سالە بود کە او درا بمددسۂ ھرو 1108807 فرستادند . ھرو یکی اذ مدار 
بسیار مشھودانگلستان است و عدۂ کثیری ازمردان نام یکشور دد آن تر ببت یافته آئد. هر 
کە ویلیام جونز بخواندن کتاب و اکتساب علم بسیار علاقه داشت بواسطة وضع تددیس ددآ 
ایام ہدواً چندان پیشرفتی نکرد: ولی طولی نکشیدکە جوھر خود دا بروز داد . گفتەائدَ 
در سن دوازدہ سالکی نامی حاصل کردہ بود . از مددسۂ عرو بدانشگاہ 1کسفودد ۱×۲٥۶۹‏ 
رفتء و در آنجا استعداد خارق العادہ ای از او دیدہ شد ۔ یپکی از استادھای آن دانع 
میگفته است کە اگر ویلیام جونز دا برھنه وہدون قوت و راعنما دد بیابان دھاکنند میٹوا 
راہ خود دا پیداکند و ہمنزل مقصود برسد . جونز وقتیکە وارد دانشگاہء شد قصد تحصیلء 
حفوق را داشت. اگرچە بعدھا تحصیلاتش دا دد آن دشتە تمام کرد چندی بدنبال فراگرفۃ 


بانھای خارجە دفت. درمدرسۂ ھرو زبان عبری خواندہ بودو از این ممر بود کہ با مشرق 
مین آشنا شد . 

در آ کسفورد برای تحصیل زبان عر بی شخصی از اعالی حلب دا بآن شھر آورد وگمان, 
بکردکہە بعضی دیگر با او عمراء شدہ باتفاق مخادج این معلم را خواھند پرداخت ؛ ولی 
بگرانیکەآن همت دا داشته باشند پیدا نعدند و خود بتنھائی متکفلمصارف این معلم عربی 
د و نردش درس میخواند . فادسی دا ہم نرد يك نفر کرمانی مقیم لنەن تحصیل میکرد. در 
بن توقع بواسطة احاظةای کة یر زبامای مخٹلفتپذاکزہہ ود کی از وچال سلکے شاو 
کلیف کردکە دد خزانه دادی شغل مترحمی بگیرد اما ویلیام حونی کە معلم اعیان زادہ ای 
دہ ہود قبول نکرد.چندی بعد دوك گرافتون ( ٥٤٥ 5٤٦90600‏ 000:6] ۰٦ٴ]1ٴ)‏ عمان شخسی 
ل٭ ناوتکلیف کار در خزانه داری نمود بود تادیخ درۂ ناددی را باو داد تا بفرانسه ت_رحمه 
لند . تفصیل قطيه از این قرار بودکە نسخےه ای اذ این کتاب بدست کر یستیان ھفنم - 
1[ 5:1518 پادشاء دانمارلژ2رسید, بود و وی شوئی داشتکە برمطالب آنآگاء شود 
لی البته فادسی نمی دانست و مترجمی می‌جست تسا آترا بفرائسه ىقلکند . حونز در ابتدا 
تقبل این کا ابا ودزید ؛ ولی دوك گرافتون با و گفت کە اگر پادشاۂ دانمارك مجبور شود 
لەکتاب رابرای ترجمە بجای دیگر بفرستد وعنی برای انگلستان خواعد بود. در انگلستان 
بچ کس حز ویلیام حونز نبود کە ھم زبان فرائسه و هم زبان فادسی دا بخوبی بدائد . در؛ 
ادری کہ تا لیف میزا مھدی خان استر ا بادی منشی نادرشاء افشاراست کنابی‌است دادای انشائی 
نلق و پر اذ لفاظی ؛ و ترحمەکردن آن امریست شاق . خود ویلیام حونز مینویسد : اگر 
ختار بودم ترحمۂ هر کتاب دیگری دا ترحیح میدادم . دد میان اینھمە دیوان شعر و کتب 
خلاقی و علمی و ادبی وتاریخی کە بز بان فادسی هست انتخاب کتاب دیگریکه بتواند حلب 
دھانکند کاری آسان بود . با نصف وقت ومبلفیکە صرف این ترجمۂ احوال بادر شدەاست 
مکن بود دیوان حافط و یاکلیات سعدی را بچاپ رسائد ء ۔ 

ترجمۂ ددۂ نادری در سال ۰ طبع شد : و جونزکە اد سن بیست سالگی مشنول 
نگادرش در باب ش رمشرق زمین بودرسالەای دداین موضوع بآن ترحمه منضم ساخت. یك سال 
بمدکتابی دردستود زبان فارسی نوشت. اگرچہە قبل اذ اودرسال ۱۶۴۹ میلادی حان گریوز 
۹ء) عطمڑ عمینکار راکردہ بودکتاب ویلیام حونز ازحھات بسیار ہر آن تألیف دیگر 
ٹریٹ داشت و فیالواقع میتوان گفت کە اولین دستور جامع زبان فارسی دا بز بان انگلیسی 
ُی نوشتہ اآست . ازقراد معلوم ویلیام جونز نی کلمات فادسی دا با تلفظ معمول ھندوستان 
باد گرفتە بودہ زیرا فی المٹل جس دا وپس ( بم اول وکردوم ) و ہلنگ:‌راپلنک 
( باکس حرف اول و سوم ) تحریر کردہ اُست . 

جو نز ایرانی 

بعدازنشر کتاب دستورزبان فارسی (٭ع۵تاعمص..] صعذیء۲ ءط ٤ہ‏ ءوصصو:6) 
ویلیام حوئز بمبارزۂ انکتیل ددہرن ہ۲۰۶۲ لط 0غ توم۸ خاورشناس فرانسوی رفت 
کە پس اذ سالھا سفر و تحقیق ومطالعه کتاب د زند اوستاء را با حواشی بطبع رسائدہ یودے 


...ا 


حونز ہاو ایراد بسیار میگیرد و سخت براو میتازد . اما جونز در این انثقادات شدید محق 
نبود. انکئیل دوپرن درواق عکادی بز رك انجام دادہ بود . آنگاء در سال ۱۷۷۲ منتخباتی 
اذترجمۂاشعارشرقی (ئ*ع02٥ع‏ 140 ۰(2 حصہ7۲ دص مآاو(دص77۶' ۰4 نط۴,:مہہ٣٢)‏ 
رانھر داد. در این کتاب دد تحسین و تکریم شر فارسی شرح بلینی نوشته است . دو سال 
بمدکتاب مشھور خود را درتفریح شعر آسیا ‏ ملوءش ٤ہ‏ بہءۂ×؛ء مع ١ط‏ دہ 788907 ص۵) 
(ہ٤٥ہ[ذ:‏ ٥أ(‏ بجھان ادب عرصه داشت. آنجا مینویسد: (ایران بیش ازکلیڈ اروپا نویسندہ ار 
هر سنخی؛ مخصوصاً شاعر بوحودآوردہ است ء - البته ازکثرت شوق ویلیام حونز براہ مبالنه 
رفته است. عمچنین می نویسد: دذبان فارسی ملایم تر ین ویکی از غنی تر ین زبانھای دنیاست.ء 
ویلیام جوبز در سال٠‏ ۱۸۷ معلقات سبعە را اذ عر بی بانگلیسی آورد مال بوںل 
دولت انگلستانلعقبِ د سر ء 51۶ باو داد و سرویلیام حونز مأمورہندوستان و قاضی دادگا, 
عالی بنگالە شد . در آن سرذمین بەدنبال آموختن زذبان سانسکریت رفت ہ و او اولیں‌شحص 
انگلیسی است کە در این زبان تبحر کامل حاصل کرد . در سال ۱۷۸۴ ہمعیت حمعی از اھل 
علم و ادب انجمن آسیائی بنگالە را تاسیس کرد و خود وی بریاست ان انجمن کے یکی ار 
مجامع فرعنگی معتبر دنیاست اىتحاب شد . دد آن ایام کە بشغل قضا پرداخت و انصاف و 
عدالت پروری اه زیبایزد خلق بود کماکان بتحقیقات ادبی و تاریخی توحهہ داشت ؛ در 
انجمن آسیائی بنگالە خطابات عالمانه ایراد میکرد ونتیجة تتبعات خود را در دسٹترس خلق 
میگذاشت . در علم حقوق نیز تأٗلیفاتی نمود -کتابی دد اصول احکام دیانت ھنود نوشت : 
( دصم۷ہ۸ ۶٤ہ‏ ە٭ مەمنل٭ہ عط <×ہ ]٠٢,‏ ب۸٥16[‏ ۶ہ )10:81٤1 ٤٤٠:‏ 
وکناب دیگری دراحکام ارٹ درغرع اسلام (ے ت1 ذء ط16 ]مہ 1.٥٠‏ 188۰383 طہ3۸۸) 
گذشتہ اذاین تتبعات موسیعَیھندی واوضاع واحوال طبیعی عندوستان دا نیزمطالعه میکرد. 
قصد داشت کە قوانین متنوع ھندوستان را یك جا تدوین‌کند ؛ اما اجل مھلتش ندادو بسن 
چھل و عشثت سالگی دیدہ از جھان فروبست . آخرین کاری کہ برای ذبان و ادبیات فادسی 
کرد یکسال قبل اذ فوتش بودکە لیلی و مجنون ھاتفی دا با متەم٭ ای نشر داد . ھمسرق 
< پنج سال بعدکلیە تاألینات او را در شش مجلد بطبع رسانید ۰ 
سرویلیام حونز بیشك اذنوابغ روڈ گار بود و بعد ا فوتش بیاد او در آکسٹورد 
ودر کلیسای معظم سنت پال ( [9ل٤)‏ 201“5 3٤,‏ ) درلندن بناھائی نھادند و دسالاتی 
در هلند و انگلستان بز بان لاتینی نوشتند . شعرا نیراشعاری در رای او انشادکردند . 
این مرد بصیں فاضل با ذوق درشناساندن مشرق زمین باعل مغرب باب جدیدی گشود 
وی ذھن ھموطنان خود را متوح؛ گنجینڈ سرشار و پراذ نفایس ادبیات فارسی نمود؛ بخامہ 
شر فارسی . نوشتەھای وی وترجمەھائی کە اذ حافظ و مولوی و فردوسی و شرای بزر گ 
دیگر ایران در فکر و دأب حمعی از شعرای نامی وعالیقدد انگلیسی مانند بیرون ۶0٥‏ نأ 
وشلی 1۲ا ا5 و تنیسون ۵7502 مع ']ٴ و تامس‌مور ']/٥0٥098 /]0٥۶6٥‏ اثر نھاد . سپکی 
کە درترجمه شعرفارسی بکاربست بعدھا سرمشق ادودد فیتزحرالد 4٤1٥ء‏ ج:؛[7 +٠۶۵‏ ×['آ 
مترجم شھیر دباعیات خیام واقع شد . اذ آن گذشتە میٹوان گفت کە دستور زبان فارس یتآ لیذ 














حونز ایرانی ٤‏ بودکە فیٹز جرالد دابا ذبان فارسی آشنا نمود تا آن کە وی با رباعیات 
خیام سروکار پیداکرد. شلی برویۂ شعرای ایران نام خود را درپایان قطەعه شعری آورداست: 
وبعید نیستکە این نتیجه نفوذ نوشتەھای س ویلیام حونز باشد . 
ترجمۂ جونز اذ آن غزل بسیار معروف حافظ بمطلع ٭ اگر آن ترك شیراذی بدست 
آرد دل ماراء قطعە ایست بسیار شیوا و دلپسندکە بسبك شعرای قرن هحدحم در انگلستان 
است . جونز عنوان آنرا دنئمۂ پادسیء ( ج۵٥850‏ 551808 ۸ ) قرار داد است. آنقطعه 
در منتخبات آثار شعرای آن قرن کە با نطارت دانشگاء آکسفورد تدارك گردیدہ و بە طبع 
رسیدہ مندرج است : ۷٢۶٢٢‏ ×داھ+) طامٗ‌:اجننا ٤ہ‏ حاەەظ 01:0 562 ]' 
حوبست کە ترحمە ای تقریباً تحتاللفطی اذ آن ترحمۂ حونز را با اصل غزل حافط 
بسلحیم. حافظ می گوید: 
اگرآن تر شیرازی بدستآرد دل مادا بخال ھندویش بخشم سمرقند و بحارا را 
حونز می گوید : دخترك شیرین اگر تو دید گان ما را محفلوظ سازی - و فرمان 
دھ یک این بازوان من بر گردنت گردآید - آن گونە گلگون وآندستسوسن مانند - بیش‌اذ 
تمامت زر پر گراف بخادا - بیش اذتمامت گوھرھای سمرقند _ شاعر تو را دلشاد میکند ۰ 
قول حافظ : 
بدہ ساقی می باقیکە درحنت نخواھی یافت کنار آب رکناہاد و گلکشت مصلی را 
ترحمۂ حونز : پسربگذار کە آن مایۂ یاقوتی دوان گردد _ و دل فکورت رافرمان 
مسرت دہ _ زھاد گٹرہ برحبین فکندہ عرجهہ بگویند - بایشان ب رگو که حنت عدنمان 
حویباری ندارد چنان زلال کە رکناباد است - و گلگشٹی ندارد چنان حافزاکه مصلىی ‌است . 
حافظ می گوید : 
فمانکاین لولیان شوخٔ‌شیرین کادشھر آشوب ‏ چنان بردند صبر ازدل کە تر کان‌خوانینمارا 
حونز اینطور 7رحمه میکند : آن منگام کە این دختر کان شوخ ذیبا ۔ کە چشمانمان 
خلوتخانۂ ما را برھم میذند ۔۔ غنج و دلال بنیاد برافکن و عزیزشان را عرضه می دارند - 
عرنکاھی دل نازك ما را تسخیں می کند - و اذ روان مجروح من توان راحت می گیرد - 
انچنانکە تاتارھا شکار مقّدر خود را میر بایند . گفٹۂ حافظ : 
ذعشق ناتمام ما جمال یار مستننی است بآپ‌ور نو خال وخط چەحاحت رویزیبارا 
ترحمة حونز : بیھودہ است کە سینەھای ما اذ عشق میثابد - آیا تمامی اشکھای ما 
د تمامی آھھای ما - میتوا ند باین غنج و دلال ھا جلائی نوین بخشند - آیاگونە ھابی که 
دد آ نھا گلھای جاندارشکفتہ است _ وطبیعت پرمایە ترین‌الوان خویش راہر آ نھاشاد کرد - 
حت بآن رنگك عاریت ھنی دارد ؛؟ حافط گفته است : 
من اذ آن حسن دوزافرون کے یوسف داشت دانتم 
کے عشق اذ پردۂ عصمت برون آرد زلیخا را 
جو نز چنین تر جمە کردہ است: حسن را قدرتیست مقاومت ناپذبر۔-کە حتی آن بانوی 


"۶ 


عفیفۂ مصری ھم - اذ بھر پسر گلعذار عبرانی آء اذ دل ہر آرد ‏ بھر وی چه ساعتی پرفتند 
بود آنگاہءکە حوانی چنین دلر با وچٹئین ‌رعناکنادۂ رود نیل آمد . حافط می گوید : 
اگر دشنام فرمائی وگر نفرین دعاگویم حواب تلخ میزیبد لب لعل شکر خارا 

ترحمه جونز اذ اینقرار است : چه پاسخی بود پرجفاکە من شنیدم - و با آن وسف 
سو گت اسان ک متود تر 7ادوست دارم ے آیا نیک از۔آت فوا وق آہٰد وك کے 
پرحفا ہاشد ؛؟ - امابگوکە چگو نەآن کلام تلخ ۔۔ اذلبانی حادی شدکە شھد از آن روانست _۔ 
نصیحت گوش کن حاناکە اذ حان دوستتر دارند 

حوانان لسعادتمند پند ہیں فانا را 

ترجمۂ جونز: ولی ای دخٹرك شیرین‌پندمرا بشنو ‏ جوانان را زیبد کە بەپندآ نان ۔ 
کە ہا تجارب دیر ین داناگردیدەاندگوش فرا دارند ۔۔ تا آ نزمانکە نغمۂ موسیقی گوش دا 
طرب ناك میسازد - تاآنزمانکە حامھای خروشان چشمان را فرح میبخشد ۔_ سرمست باش 
واخم پیران را بەھیچ شمار. حافط گفته است: 
حدیث اذمطرب ومی گوودازدھر کمٹر جو کە کس نگشود ونگشاید بحکمتاین معمارا 

حونز این جنین ترحمهکردہ است. اذ تقدیرسخن مگووموضوع کلام را عوض کن ۔ 
اذ اریاح خوش سخ نگو اذ می سخن گو - ا زگلھا سخن گو کے بر گرد ما شکفته اند - 
ایٹھا تمام غمامیست ہ اہنھا تمام خسوابی و خیالیست - افکارت را حصر بعشق وشادی کن ۔ 
و امید نداشتە با ش کە بثتوانی بحریم این تیر گی داء پاہی . قول حافظ : 
غزل گفتیو درسفتی بباو خوش بخوان حافط کە بں نظم تو افشاند فلك عقد ثریسا دا 

و ترحمۂه جونر : ای چامة سادۂ من کە رنە ھایت آسان و بی‌تکلف دوانست ۔۔ وہمائند 
مروادید ھای خاود زمین برفثتە ای کشیدہ شدہ - با جرأت براء خود پیش دو _ دختر کان 
گویندکە نغمەھایى تو شیرینست - اما اگسر ایشان لطف کنند بسیاد شیرین تر است _ آں 
مھوشیکە بھرش این نغمه سرودەگشت . 

چنانکە ملاحطە میشود شعر جونز از اصل غزل حافط بسیار مطول تر است ٭ ولی در 
ترحمۂ شرط بلاغفت ھمین استکہە اسل معنی بنحوی نقلشود و بقسمی پروردہ شودکە کسی کہ 
ترجمە بز بان اوست نە تٹھا آنرا بفھمد بلکە دد مقایسه با آثاد بزدگك زبان خود آن دا 
بزدرگك ببیند . 

جونز ددمقدمەایکە برای دستورز بان فارسی خود نوشتہ است می گویدخوانندہ بزودی 
متاسف خواهد شدکە میان ذ بان فارسی وز بان انگلیسی ازجھت روانی وسلاست وساد گی تر کیب 
شباعت بسیار زیادی موجود است. عمچنین مینویسد : ٭ عنگامیکە تمامی ملت ای ادوپا دا 
تیر ترین سایه حھل پوشاندہ بود خلفاء در خط٦‏ آسيا مسلمین نا قرغیب میکردند تا 
استعدادات خویش دا پرورش دھند و صنایع جمیلە بیاموزند ؛ و حتی آن سلطان ترلك ک 


٭ ہم مطول است و ہم متعنمن معنی شعر حافظ نیست . (مجله یغما) 





ہونانیان دا از قسطنطليه بیرون داند مروج ادب وخود شاعری ظریف طبع بود.ء تحسین یک 
در این مقدمه اذ ذبان فادسی میکند بسیاد است ہ و میگویدکە فادسی زبانی‌است غنی وخوش 
آھنك و ظریف ؛ و اعصاد متمادیست کە دد وزین ترین ددبادھای آسیا اعاظم سلاطین بآن 
تکلممیکردەاند ؛ ومورخین وفلاسفۂ وشعر ا آثادی گر انبھا باینزبانپرداخته اند ودیدەاندک 
میتوان ہم ذیباترین و م بلند پایے ترین عواطف و احساسات دا بدان بیان نمود ۔ در ذم 
کسانی کە بچیری حر خواستۂ خود وقعی نمیگذادند میکویدکەآ نان چون وحشیانی هستندک 
نمیتو ا نند تصود کنند امواجی کە برساحل جزیر؛ۂ ایشاں می ردیزد برساحلھای دیگر هم درو 
مرحان میافشاند . 

حونز میگوید کہ چون کتابھای مفیدی برای آموختن زبان فادرسی ىدست نبودہ است 
ىونته ھاى نفیس دوم و یو نان مطالعه میگردد ؛ اما از نوشتەھای ایر انیان کەه در اعصار قدیم 
عمان برازند گی یو نانیان ورومیان دا داشتەاند غفلت میشود . حوئر عمدۂ تفُصیر دا بر‌ذمهُ 
محقَقین وارد میداند ومیگویدکە ایشان بقدری ھم خود را صرف انتقادھای بیمزہ و تحقیقات 
حنك کردہ |اندکە حسن و لطافت کلام از خاطرھا رفتە و کار بجائی دسیدہ استکە عالم ادب 
بدست دوطبقه از مردم ممگردد : عالمان بی دوق و صاحب دوقان بیعلم ۰ 

اما دد وحود سرویلیام حوئر ۔ ٭ جونر ایرانی ء عم علم حمع بود ھم ذوق . یکی اذ 
فضلای انگلیسی میگوید کە در قرن ھیحدھم تنھا کتابی اذ نوشته های مشرق زمین کے دد 
اقطاد غرب شھرت داشت الف لیله بود : و الف لیلهکتابی نیست کە مردم دا براستی با افکار 
و روحیات مردم مشرق آشنا نماید؛ در انگلستان می دانستندکە در بنداد بازار خوشگذرانی 
گرم بودہ است اما کارکار حونر بودکە ہمردمانگلستان شان دھد شیراز ازشعر پرغوغاست . 

دکٹرسموئل جانسن ۵8٥00‏ ط0[ 590001 ,0۶] دانشمند شھیری کە عمعصس حونز بود 
نسخْەای از کتاب دستود زبان فارسی ‌|اورابرای وارنعیس تینگر8 11888108 ۷٥٣٢٥٢‏ اولیں 
حکمران ھندوستان فرستاد ؛ و در نامە ای کە بھمر اہ آن گسیل داشت نوشت کە اگر من خود 
مایهۂ تحقیق دداین‌راہ دا ندارم امیدوادم کە کسانی مانندشما اینگو نەمطالبِ داکە برادوپائیان 
مجھولست است مکشوف و معلوم سازند. خود وارن ھیس تینگر فادسی میدانست و بفارسی 
علاقه داشت و از برای ترویح آن بذل حھد کردہ و عمت گماشته بود . سموئل حانسن بہاو 
میکوید این کتاب نشان میدھدکە ادب ازمیان ما دخت ہر نبستە وازڈ بانی کە محبوب شماست 
غفلت نشدہ است . 

حونز خود شاعری توانا بود و می گوید : 

در آستان حریم اسرارت ای حقیقت آسمانی زانو میزنم ‏ 

آنچنانکے درد جوانی زانو زدم اکنون نیز ذانو میزنم ؛ 

بگذارکە تا آن زمانکە این کالبد تیرء منحل شود چنین ذانو ذنم 

و شماع تو آخرین سایة عمر را روشن سازد . 

آنگاء دوان من کە در ابر ومیغ این عالم ادنی گمگشتەاست 

بی غل و بند و بی سوز وگداز بپرواز آید ۔ 


دانشمند محترمآقای سید محمد (ضوی رسالهای ددترحمة حال سرویلیام خوئز تالیف 
نمودەاندکە کانون معرفت ددسال ۱۳۳۶ بطبع رسانید .آن موقع نویسندۂ مقاله چئین‌اظھار 


نظرکرد : 


۸ھ ٠‏ 
دکتابی کەآقای سید محمد رضوی دراحوال شیخالمستشرقین نوشتەاند بیائی داردنفز 
و انشائی روان‌کە ہم طالبِ علم اذ آن تمٹع میبرد و عم خوائندۂ عادی. اما اگرچه اطلاعات 
مبسوطی بدست میدھد بیش از هشتاد صفحہ نیست و ایکاش بیشتر بود . ء 


خلیل سامانی ہ موج * 
آنچەگوشی نشنیدست خروش منوتست 
گرد ان ہادیه در تاب ء زتاب تو ومن 
دورۂ بردہ فروشی سپری گشت و لِك 
رہ بسر منزل مقصود نبردیم و ھنوز 
آشنا با سر هر خار بیابان طلب 
زآخرین راهبرا بن ماندہبیادمکە زدور 
نگذارة که رسد راز دل ھا بزبان 


دور سقراطکه زد ساغر نز تفر گنفڈت 


حم مد 


کە خروش‌منوتوماندہ بگوش ھن ونست 
کوما بن دشت درافغانزخروش منوٹست 
خواجہ باز ازپی بازار فروش ھنوٹست 
بار ھر قَافلة رفته ء بدوش منوٹست 
پای بیہودہ بہر مرحلەکوش منوٹست 

هرسواریکەہ رسد رہزنھوش من وٹست ۱ 
مہر عہدی کە بلبپای خموش ھن‌وٹسٹت 


اق ا مک 7 کن 
بر سر گفتهُ حق نوبت نوش منوٹست 


تشنه مائزد سرابیمو دراین بادیه (موج) 


نام ای بە حبیب یغمائی 


معلوم نیست کی ودشکستگی مجەُ یغما را در وا انداخته کە عمکاران و 
نویسندگان جراید دلسوزیھا میفرعایند و نوز ہم این میرعانی ھارا اذزدست 
ننھادہ اند ۔ 

درست است کە مجِلهُ یغما فقیں است ؛ اما بآ برو و حیثیت خود سحت علاقهہ 
دارد. ددطرف نںیست وچند سال کە مجله یغما مرا ھنٹشش شدہ, ہیچکاہ بەچاپخانه 
و کاغذ فروش وگراوز ساز و دیگران مدیون نماندہ است ء و بەھیچ عنوان ناہیچ 
کس بد حسابی نکردہ است و آنان کہ با مجله طرف حساب بودەانند و ھنتند 
گواھائی|ىد عدل ۔ 

ددست است کہ اولیای امور به مجلەُ یعما عنایعی نداشتەاند و ندارند و ما 
را ہم توقعی نودە و نیست زپرا ارادتی ننمودە ایم :ا سعادتی سںیم ٠...‏ 

چہ خوش عسارتی است درکلیله و دمه ٠ء‏ ہو یاقوت و مروارزید رادر 
سرب وارزیز نعاندن در آن تحقیرجواھر نباشد لیکں عقل فرمایندہ بئردیك اھل 
خرد مطعون ھمائضص...٠‏ 

ب عا مث 


باری , مائیم وعدہ ای ازخواص قوم در ایران و حادح از ایران کە مجله 
را صرفا و صرفاً برای اینکە خدمتگزاری فرہنگك و اس اصیل و قویم ایر ان‌ دا 
عھدہ دار است خواھان و خریدار و خوانندەاند . و چوں خود باین حدعت عشق 
و علاقه داریم ء طنز و لعن دوستاں را بحان میحریم . 
قما خوریموملامت کشیم وحوش فاشیم کە در طریقت ما کافری‌است رنجیدن 

نا سا کرات تسگا ات و ومن ٤اق‏ احم غافزاہ ابنتعا وت 
کە نیش ازاین ھماراشرمندہ ورسوا نخواعندکە ھا آبروی فقر وقناعت نمی بریم. 
از ھیچکس توقع مساعدت ندازریم؛ عیچگونە مددی را حز اذ داه اشتراك محله 
نمی پذیریم ؛ و روشی راکە از آغاز داشته ایم تا پایان ار دست نحواھیم نھاد 

ددشمارۂ پیش وعدہ دادیمکهہ نامة عملو از طر افت و لطف و شیر ینی وشیوائی 
خسرو شاھانی طنز نویس عالی مقام ازحواندنی ھا نقل شود ء و این استآن نامهہ 
کە نیادگار در دفتر روز گار خواحد مائد ۔ 

حبیب ربغمائی 









حایآ نستکە خون موج ژند در دل لعل ذین تغابن کە خزف میشکند باذارش 


در گرامی مجلة سپید و سیاء شمادۂ (۹۱۲) بتادیخ چھارشنیه هحدھم فروددین ماء 
۰ صفحۂ (۹) مطلبی خواندم تحت عنوان ( مجلە ای در حال تعطیل - تعطیل شدن یك 
جلً خوب یك حادثۂ ناگواد فرھنگی است وای ددیغ کە این حادثہ ددشرف تکوین‌است.) 
ایکە بنا بنوشتۂ مجله گرامی سپید و سیاء قراد است تعطیل شود مجله ادبیەیغماء ست۔ 


"٦َ" 

علت تعطیل محلۂ یغماکە باذ طبق عمان نوشتۂ گرامی مجلە سپید و سیاہ ذکر شدہ نداشتں 
تیرادڈ ؛ نداشتن خریدار ؛ نداشٹن مشترلا و نداشتن آگھی ھای دولتی و غیر دولتی است . 

قسمتی ازمقاله گر امی مجلد سپیدوسیاء رادرہارۂ علت ورشکستگی وتعطیل قر یب الوقوع 
ماھنامۂ ( یغما ) نقل میکنم : 

تعطیل شدنيك مجله خوب يك مھادثۂ ناگوارفرھنگی است ولی| گرھزار یك اشخاس 
متمکن ( توضیح نمد مال : آدم متمکن روزنامه خوان نیست جئاب اآقای دکٹر بھزادی 
مدیر محترم گرامی مجلۂ سپید و سیاء : واگر ہم باشد مجلۂ یغما را نمیخوائد.) ماھی‌جند 
تومان مصروف خرید مجلە میکردند بدون شبھە یغما ودیگرمجلات خوب وسنگین کە تعطبل 
شدہ ائد یا ناجار شدہ اندکە سطح معلومات دا پائین آوردہ و ھمرنگگك جماعت بشوند بیشٹر 
دوام می آوردند ا او و 

متأسفانە باید پذیرفت آنھائیکە بە مجلات ھفتگی و ماهانە ای کە دارای تیر اڈ ہسد 
رنگن ىامه اطلاق می کٹند ( توضیح نمد مال: رفیق دذد و شریك قافلەاند ) و ادعا مینمایند 
کە در این مجلات مطالبِ یا حد اقل مطلبی کە متناسب با فھم منورشان باشد نمی یابند . ہ۔ 
نشریات خو بی نیز کە اتکایشان بعلت سنگینی مطالبِ وتیر اڈ کمفقط بەخوائندہ است نەبەآ گھی 
بی ‌التفاتند و زورشان میآید حتی پول مختصری دا ہمصرف مطالعه برسانند اگر بغیر اذاین 
بود بعد از بیست و سە سال سابقه مجلە یغما در شرف تعطیل شدن قرار نمیگرفت . . 

... تا اینجا ھمانطورکە عرص کردم قسمتی اذ مقالهٔ سلگین و وزین گرامی محل 
سپید و سیاء بود اذایئجا بە بعد را احاذہ بفرمائید بندہ نامه سر گشادہەای بحضورحناب آفای 
حبیب یغمائی مدیر محترم گرامی ماھنامۂ ادبی یغما بنویسم . 


تھران - شا آباد - خیابان طھیر الاسلام - پلاك شمارۂ ۲۴ - ادارۂ مجله ینما 
حنابآقای حبیب یغمائی مدیر محترم گر امی ماھنامۂ ینما. بعد اذعرض سلام ومراتب 
ارادت و بدون تکلف و تعارفات صد تا يك غاذتو خالی و بقول ما خراسانیھا ( بی پشت بند) 
میخواستم حضودتان عرض کنم اگر من جای شما میبودم بەنبال این شکست ( کذانشاء ا 
پیش نخواهدآمد ) درسرمقَاله بعدی ماھنامۂ یغما مینوشتم: خودم کردم کە لعنت ہر خودمباد! 
جناب آقای حبیبِ یغمائی ! جرا تلاش کردی ذبان مارازندہ نگھسداری ؛ جرا 
مقالات تحقیقی ادی درمجله ات چاپ کردی کە باین دوز بیفتی ؛ جرا اذ جنابآقایحمال 
ذادہء مرحوم دھخدا و علامه محمد قروپنی مقاله چاپ کردی و قصاید و اشعار ایرج مردا 
و بھار و دیگران را گذاشتی کە امروز محلە ات ورشکستہە بشود یا تھدید بہورشکستگی ؟ 
میخواستی بجای مقالات مرحوم دھخدا ؛ علامة قزویئی جمال زادۂ (ذندہ) وہاستای 
پاریزی (زندہ) و دہ ھا تن دیگر مقالات اینچنینی در بارۂ نقد ادب معاصی بگذاری : 


لیریك فرم دربیان اونیفورم کلام ایماڈژیسم محتوی دا درقالبٍ امپر سیو نیسم بیان‌شاعر 
وی ڑگی خاس مخصوص شاعر کالیبر شر را دد انتوبیوتيك کلام تشریح کردہ و ادبیات کوں 















دست لیریکی خود راہ رگردن ایماثیسم شعرمعاصرکہە فرزند برومندآن مرحوم استانداختہ 
و آنالیزم سخن دد آنادشیسم ذبان جانشین فتوڈ نیك شاعر تصویر گر شدہ است ۔ 


تا باین روڈ نیفتی و مجلە ات بروڈ بدتری ! 

حناب آقای حبیب یغمائی ١‏ من شما را یکی دوبار آنمم نمیدانم بەچه مناسبت و در 
کجادیدەام ولى‌یقین دارم کہ ھمرا دیدەایم. بقول ایرح میرذا: 
باد ایام حوائی جگرم خون میکرد خوب شد پیرشدم؛ کم کم و نسیان آمد 

اما قیاف تان ( در حال حاضرکە این مطلبِ را می نویسم دد نطرم مجسم است ) 

می ‌خواستی آقای یغمائی بجای عکس مردہعھای بدرد نخور عکس زندەھای بدرد بخور 
را روی جلد و پشت حلد محلەات و یا داخل صفحات محلە ات چاپ کنی تا مجلەات باین 
روز نیفند ء میخواستی عکس ( این شھین استکە میخواند ) ( این مھین استکە می رقصد) 
(این عکس مارسلا رقاصه فیلم ھای عظیم فارسی است کە دیثب بعد ازغذا دوبار بادگلو کرد) 
بحای آن عکھای بددد نخور چاپکنی. می نوشتی رو گذشتە ( تی تا ) خوائندۂ محبوب و 
بر گزیدۂ مردم اذ درخت بالا دفت و عرچه مردم عنر دوست و ھنر پرور بە ( تی تا ) گفٹند 
حیگر جون ہ عزیزجون ھئرمند ( بر گو...یدہ مردم ) 

اذدرخت نرو بالا 

میفتی ھمین حالا 

جورا بات پارہ میشه 

عنرھات پیدا میشہ 

د تیتاءکە اذانتلکتوئل ھای ھم اذ توبرہ خور وھم اذ آخور بخور واز روشنفکران 
روز گار ماست بحرف کرد و جوراہش دا ددداء این مردم عنردوست وھن رشناس پارہ کردو 
اذدستداد (ہمیرمالھی).میخواستی|ذاینھاہنویسی تاتویسر تیر اثژمحلەات نخورد. میخواستی 
خوانند گان مجلە ات را بە میدان اعدام در جنوب شھر بکشانی و آنجاکە (فی تا) میخواند 


فی تا - می خوام برمکوہ: 

جمعیت دستجمعی ۔۔ کدوم کوہ ؟ 

فی تا - ھمون کو کە آھو بچەکردہ 

حمعیت دستجمعی _ ( یعنی خوانندگان یغما ) کدوم چہ ! 

فی تا- ھمون چە ؛ کە گر گە بچەکردہ 

حمعیت دستجمعی ( یعنی خوائند گان یغما ) کدوم گر گك ؟ 

فی تا - ھمون گر ك کە آھورو دریدہ 

.٠‏ تا تیراڈ مجله ات باین دوذ نیفتد واین ضایعه فرھنگی کے بقول گرامی محله 
ید و سیاء در شرف تکوین است بوجود نیاید ( باذ ہم اگر بجای شما میبودم می گفتم : 
: دمکردم کە لعنت ہر خودم باد ! 


"۹٦۹٦ 

رفتی بحای عکس شھین ومھین وتی تا وفی تا (ھئرمندانوخوانند گان بی گزیدۂ مردم) 
عکس مرحوم دھخدا و دکثٹر معین عکس ھای خیالی فردوسی وحافظ و سعدی و خیامو 
کمالالملك و استاد بھزاد را در مجلەات گذاشتی کە چطور بشود ؛ می خواستی بجای چاب 
این شعرھای بندتنبانی و بیمعلی کە اذ نسلھای پوسیدہ و گذشتە ہما ارث رسیدم: 
گرفلك يك صبحدم بامن گران باشد فٹرش شام بیرون میروم چون آفتاب اذ کشورشق 
شعر باین عظمت دا ہا اسم و رسم شاعر متعھد و مسٹول و صاحب رسالئش چا پکئی . 

یك یعنی چھار 

دو یعنی چھار 

سە یعنی چھار 

پنج یعنی چھار 

ف ۔فرد 

شش یعنی جھاد 

میخواستی جناب آقای حبیب یغمائی بجای این بیت سست و لق: 
بردر میخانە عشق ای ملك تسبیح گوی کاندر آنجا طینت آدم مخمر میکنند 

این قصیدہ غرا و ذیبا وروشنفکر انە و پرمغز را چاپ ہکنی: 

٭اذبوق یك الاغ دوچەخہ سوار پست ؛ شاعر زحای جست و مدادش نوکش شکست؛ 

عاق اس تید اوت 


اینهمه نم٘ش عحب ہر در و دیوار وحود ھرکە فکرت نکند نقش بود بر دیوار 
این ببت روشنفکی انە را می گذاشتی : 
قدم قدم عمه جنگل ھمە اذ آن توباد وجب وجب ھمە دریا عمە اذ آن توباد 


تا تیراڈ میاوزد ی. بحای این بیت : 
صراحی میکشم پنھان ومردم دفترا نگارند عجبکز آتش این ذرق در دفٹر ئممگیرد 
این بیت را میکذاشتی : 
) بر گی ازمن می پر سید سوراخ با کحاست؟ من بدنبال کلاہم بودم) ٹا ہ٭حلەات این 
روزسیاء نٹشیند (خودت کردی کە لعنت بر خودت باد). رفتی پارتی بادی کردی و شعرمرحوم 
جدت یغمای جندقی را در مجلە ات زورجپان کردی : 
بھار اربادہ دد ساغر نمیکردم چه میکردم _ ز ساغرگر دماغی تر نمیکردم چە میکردم 
ہوا تر؛ می بساغر؛ منملول اذفکرھشیاری ‏ بەسر اندیشۂ دیکگر نمیکردم چه میکرہم 
ز شیخ شھر جان بردم بەتزویر مسلمانی مدارا گر باین کافر نمیکردم جہ میکرہہ 
(کامل غزل در دیوان یغمای جئدقی موجود است ) میخواستی بحای این ابیات سس 
و لق جدت این شعر را بگذاری : 


















”شفافیت یاخته ھای سیب بر پیشائی آھوان مادہ ہستی و موجی نو اذ برعنه شدن در 
آفتابستی؛ مادینۂ سبزہ ذارانستیکەدرکنارش مادیانی سبز بدل بەبلبلی ازشعر ناب شدەاست.ء 


.., تامجلەات را بخرند و دست بدست ہبر ند و تیراژت بآن میزان مورد ظر 
برسد (ھر کە خربوزہ میخورہ پای لرزش ہم مینفیند) وقتی باذاین شعرحدت بغمای حندقی 
را چاپ کردی ؛؟ 
نگاەکن کە ٹریزد دھی چسو بادہ بدسٹم فدای چشم تو ساقی بھوش بائش کہ مستم 
کنم مصالحهہ یکسر بصالحان می کوئر بشرط آنکےە نگیرند این پیاله ذ دستم 
نە شیخ می دعدم توبە و نە ہیں مغان می ذبسکە توب نمودم ذبسکە تہوبە شکتم 

..,. ومن بااجاذۂ جناب آقای حبیب یغمائی این غسزل داکە کامل آن در دیوان 
یعمای حندقی است بین شعرای کھن سرا و نوپرداذ ( اذ زمان مرحوم نیمایوشیج گرفته تا 
لحظە کە ممکن است ماددی فرزندی بزایدکە بعدعا شاعر نوپرداذ بشود ) مسایقه میگذارم 
ھرکدامشان اد این اہرمردان و حاودائە مردان و ھنرمندان نان بقرض ہم بدہ و صمیمی و 
راستین و صاحب رسالت و حستحو گر شبیه اش دا ( نە مثلاش دا یا عمپایەاش را ) سرودند 
دویست تومان پیش من حابزہ دادند ( چون پیشتر اذ این مبلغ استطاعت پرداخت ندادم 
وگرئە مبلغ جایزہ را بیشتی تعیین میکردم ) و گر نە بە شر کت کنند گان اذ دم ( کھن سرا 
و نوپرداذ) برای مجاذات چھل و عغت ھزار دیوان شر نو اذ بیست و چھار هزار شاعر 
نوپرداذ وکھن سرای معاصر میدھمکە حکم فیل مھاراحه را داشتہ باشد تا عذابی کە من در 
طول این عم کوتاہعماذ دست این نوپرداذان (صغیر وکبیر) وبسضی اذکھن سرایان بیمعنی 
گو کغیدم يك لحظہ اش دا بکشند . 

عایوہج 

٠‏ پبخشید جناب آقای حبیب یغمائی از مرحلە پرت افتادم . علت شکست شما و 
ہائین آمدن تیراڈ گرامی ماھنامۂ شما عمین یکی‌دوتا نبودکە بعنوان شاعد برایتان آوردم 
کیلی بیشتر از ایٹھاست . 
شرح این حرمان و این خون حگر این ذمان بگذار تسا وقت دنگر 
منیقین دارم کە فر ھنگك‌دوستان:سخنشناشان شمارادستتنھانخو اھند گذاشت . ہر ایتان 
فقیت و شادکامی آرزو میکنم و امیدوارم (و یقین دادم) کە گر امیمحلۂ یغما ھیچگاء تعطیل 
حواہد شد چرا ؟ اگر گفتی ؛ خودم اذ قول حافظ میگویم : 
شق دردائنەاست و من غواس و دریا میکدہ سر فرو بردم در اینجا تاکجا سر ہر کنم 


ارادتمند - خروقاھانی 


اثر : ساکی 
ترجما : بتول سعبیدی 


قصه یی 
ںْ 


بعد اد ظھر گرمی بود ہ ھوایى درو ن کوپە قطار دم کردہ و خفقان آور شدہ بود. گویا 


قطار یکساعت زودتر از موعد مقرر بە ایستگاہ نم ,بل کامب می ‌رسید : 


دشسلهھ 


بود . 


درون یکی از کوپه ھا زنی حوان بە اتفاق سە برادرزادەاش ( دو دختر و یك پسر ) 
بودند . در لیمکت روبروی آ تھا حوانکی لمیدہ بود حسوان در جمع آنان غریں 
بچە ھا باذی و سروصدا میکردند . وزوز آنانگوش خراش و آزاردھندہ بود و دادر 


فر یادشان فضا دا پر کردہ بود . گاھی ھمکە ازبازی و داد وفریاد خسته میشدند عمەرا سئوال 
پیچ میکرہند . بیشتر حوابھای عمە با کلمۂ (مکن) شروع میشد و تقریباً تمام سخنان بحاعا 


با کلم (چرا؛؟) عمراء بود . 
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ددھم میرفت. عمه ھرچە میاندیشید جواب قائعکنندہای بنظرش نمیدسید. آخر زن ملا 
نمیدانست کە جرا گوسفندان را اذ آن مزرعە بیرون داندہ اند . وانگھی نمیثوائست تو 











جوان ساکت و بیحر کت در گوطہ نیمکت لمیدہ بود و ناظر رفتار وگفتار آنان دو 
با مشت روی تشك نیمکت میکو بید وگرد و خالكد راہ میانداخت ء عمه فریاد زد: 

۔ مکں؛ سی ریل؛ مکن. بیاء بیا اینجا و اذ پنجرہ بیرون را تماشاکن . 
پسرلكبابی میلی بسوی پنحرہ دفتوهمینکە چغمش بەمنطرۂ خاد جا زکوپە افثاد پر۔ید: 
- عمہء چرا این گوسفندان را اذ مزرعە پیرون راندہ اند ؛؟ 

- بگمانم میحواھند آ نان را بە مزرعة دیگریکە علف بیشتری دارند ہبی ند 

- جرا ؟ دراین مزدعەکە علف کم نیست نگاءکنید تا چشم کار میکند علف وسبزءاس! 
حمّدر علف ریاد است ؛! 

عمه ہا لحنی خود پسندانە گفت : 

۔۔ شاید علف مزرعە دیگر بھٹر باشد . 

کودك بیددنك پرسید : 

چرا ؟ علف مزدعه دیگر بھتر است ؟ 

عمه از حواب دادن طفرہ رفت وگفت : 

- اوہ بین ! آن گاوھا را تماشاکن ! 

جند راس گاو دو مرادع درطرف جادہ مشغول چرا ہودند ولی عمه جنان ہا اشتباذ! 
سخن میگفت مثل اینکە چیز عجیبی‌دیدہ است. اما سیر بل ھمچناناصر ارمی وردید 
عمہ ء چرا ؛؟ چجرا علف مزرعە دیگر بھتراست ؛؟ جر| علف این مزرعه خوب سنا 
حوان اذ پرسٹھا وسروصدای بچهە عا حوصلەاش سردفته بود دم بعەدم اخمھایش بل 





























بدعدکە جرا علف مزدعۂ دیگر بھتر است . در این هنگام نگاعش بصورت جوان افتاد و با 
٭عامدۂ سیمای او با خودگفت : چە جوان عبوس و خشکی است . 
دخٹر کوچکٹر سر گرم آوازخواندن بود.دخترك فقط يك بیت اذشعر(ددراہ ماندالی) 
را میدانست و پیاپی آنرا تکرار می کرد. گوئی کسی با او شرط بستە بودکه باید دوعز ار 
بارآنرا بخواند. جوانکە اذسر وصدای بچەھاوازھمە مھمتر آوازخواندن دخترك ناراحت 
و عصبانی شدہ بود پکی دوباد نگاء ملامت ہار بە عمە و بر‌ادرذادہ ھایش افکند . 
عمە ناراحتی حوان را حس کرد و به دخٹرلك گفت : 
- بیا اینجا ء بیائید تا برایتان قصهہ بگویم . 
بچە ھا ہابی‌میلی واکراہ بجانب او رفتند. از قیافڈ بچەھا معلوم بودکە عمە قصه گوی 
حوبی نیست . عمه با وجود اینکەه گاھگاھی بچە ھا با پرسٹھایگوناگون سخنش دا قطع 
می کردند جئین آغاذ کرد : 
_ روزی روز گاری دختری بودکە عمه اذ اخلاق و رفتار او رامی بودند بامردم 
ہمھر بای درفتادمیکرد ومردم عم اورا دوست میداشتند . تا می توانست بدیگران کمكمیکرد 
باری کسی نبودکە از او ناداحتی و رنجشی داشته باشد تا اینکە روزی گاوی دیوانه و وحغی 
بہ او حملەکرد و نزديك بود او دا دد زیر سم و لگد خود بکشدکە مردم بە نجاتش شتافتند 
از جنکال گاو دھای شکردند : 
دختر رد کن و سی: 
- عمه اگر رفتارش خوب نبود مردم نجاتش نمی دادند ؟ 
این عمان پرسشی بودکہ بەذھن جوان ھم خطو دکردہ بود وم ی ‌خواست از زن بہرسد. 
عمه تمجمع کنان گفت : 
- خوب چرا ہ ولی بنطر من اگر خوب نبود و مردم دوسٹش نمیداشتند با آن تاب 
یاریش نمی رفٹند ! 
دحترك با لحنی قاطع گفت : 
مرخرف ترین داستانی استکە شنیدہ ام . 
سید یل گفت : 
- من کە اذ ھمان اول فھمیدم مز خرف است و گوش ندادم 
دختر کوچکٹر جیزی نگفت ولی ھمچٹنان شعر دلخواعش دا ذمزمە میکرد . جوان 
ان لب بسخن گشود و گفت : 
بنطر من شما داستان گوی موفقی نیستید . 
عمە در برابں این حملە غیر منتظرہ بە دفاع برخاست و بی ددنگگک گفت : 
- آخر مشکل است کە انسان داستانی بگویدکە ہم بچەھا بنھمند وہم خوشمان بیاید. 
- باگفتۂ شما مخالفم . 
- بنظرم شما میخواعید برایشان قصہ بکوئید ؛؟ 


دختر بزرگتر با شادی گغت : 
- بلە آتھا ؛ قصہ میگوئید ؟ 
جوان چنین گفت : 
روزی بود ؛ روز گاری بود . دختر کوجکی بودکےء اسمش ہو تا بود . دخٹترل 
فوقالعادہ خوب بود . 7 
بزودی برق اشتیاقی کە در چشمان کودکان درخشیدہ بود خاموش گردید ٠‏ اذ سممای 
آنان خواندء میشدکےء با خود میگویند : عمہ قصه ھا مثل ہم است . حالا قسہگو ہر کس 
میخواھد باشد. حوان دنبالهۂ داستان را چنین تعریف کرد : 
- دخترك ہا ادب و حرف شنو بود . ھرچه بزر گٹرھا مسی گفتند اطاعت میکرد . 
درسھایش را خوب میآموخت وثکالیفش را بخوبی انجام میداد . راستگو و مھر بان: تمبرر 
مرتب : و صبور و بردبار بود . بھم نوعان خود یاری میکرد . 
رت 
آقا قشنگ ہم بود ؛؟ 
- بل ء ولی نە فشنگٹر اذ شما . اما بطور وو حشتناك خوب بود ۔ 
کلم وحشتناك در بچە ھا اثر کرد . چون تر کیب دو کلم وحشتماە و خوب 
برای آنھا تازگی داشت . فکر کردندکە این داستان ہا داستانھائی کە عم گفنەه بود تفاوت 
ذیادی دارد . جہ ھاله٭ای اذ حفَیمّت در آن بچشم میخورد . 
- باری بچە ھا ء دخثرلك آنچنان خوب بودکە چند مدال جایزہ گرفته بود و همكد 
آن مدالھا راکە نشانهۂ افتخار بود روی لباسش سنحاق میکرد . حالا این مدالھا ھسرکدا 
نشانه يك صفت خوب او ہود . یکی اذ مدالھا نشانه حرف شنوی و اطاعت ؛ دیکری شانۂ 
وقت شناسی وانضباط و سومی نشانہ خلق و خوی نیکویش بود . وقتیکہ دخترك رام مبرفت 
سە مدال فلزی بزرك بھم میخوردند . و حلینك و حلینگك صدا می کردند . اھالی شھر صہ 
پر تا را میشناختند ومیدانستندکسی جز او نتوانستہ است بە چنین مقامی برسد و سہ ەدال 
دریافت کند . 


سی ری ل گنت : 

- بطور وحشتنا کی خوب بود ! 

- بله . خلاصەآوازۂ خوبی دخترك دھن بە دع نگشت تا بگوش شاھزادۂ آن مملکت 
رسید . شاھزادہ عم به پاس خوبی اواجاذہ دادکە ہپ رتا ھفٰثەای يك روز در قصری کہ خالہ 
اذ شھرداشت گر دش کند . قصر شاہزادہ باغی ذیبا و مصفا بود وکسی جز پ را احاذہ ودہہ 
بآن را نداشت . 

سی ز بل پرسید : 

- آقا ء در قص شاعزاد ہ گوسٹند ہم بود ؛؟ 

نه؛ آنجاگوسٹند نبود ۔ 

ہجرا آقا؛: 


در این ھنگام عمه نیش خندی ند و ذیر چشمی بە جوان نگا کرد اما چیزی نگفت. 
برای اینکە مادر شاحزادہ شبی‌درخواب دیدہ بودکە پسرش پیا ہراثر حملہ گوسفند 
ویادد اثر سقوط ساعتی روی سر شکفثە میشود . بە ھمین جھت شاہزادہ اجاذہ نمی داددد 
ا قصرش ساعت بگذادند پاگوسفند راء بدھند ۔ 
عمه با تحسین جوان دا ثگریست . سیر بل دوبادہ پرسید : 
_ آقا بالاخرہ شاعزادہ بوسیلە گوسفند اذپای درآمد یا ساعتروی سرش افتاد ومرد؟ 
- ھب چ کدام. چون شاھزادہ عنوزڈندہ است ونمیتوان پیش بینیکرد کہ خواب مادرش 
حقیقّت پیدا میکند. بھرحال بچه ھا ددقصر شاعزادہ گوسفند نبود ولی درعوض بچە خوکھای 
زہادی در آنجا پرورش میدادند . 
_ آقا بچە خوکھا چە دنگی بودند ؟ 
بمضی‌ھا سیاء و سفید بودند . گروھی پوست سفید با خالھای سیاء داشتنه . ہر خی 
بکرنگك سیلہ بودندء دستەای سفید یکر نگ ہودند؛ وبالاخرہ چندتائی عم خاکسٹری رنگك 
ہا خالھای سفید درمیان آنان دیدہ می شد . 
حوان لحظەای ساکت شد تا بچاھا درعالم خیال قصرشاهزادہ و خو کھای رنگارنگە 
| مجسمکنند سپس دنباله داستان راگرفت وگفت : 
- پر ا ددباغ شاعزادہ شروع بە تفریح و تفر جکرد . ولی اذ يك موضوع ددرشگفت 
د وآن اینکە ددآن باغ ذیباو باسفاگل نبود . دخترك اذ این جھت افسردہ شد . آخر 
بە عمه اش قول دادہ بودکە بەگلھا دست نزند و آتھا دا نچیند و می خواست بەپیمان خود 


۱ - چون بچە خوکھا ھرجه گل ہود خوردہ بودند . باغبانان ہم بە شاعزادہ گسوشزد 
دندکە خ وکھا گلھا رامیخورند ونمیتوان دردباغ ھم خوك نگھداری کرد وھ گل پرورش 
د . شاہزادہ ھم دستور دادہ بودکە گل نکارند و خوکھا دا بر گل ترحیح داد ! 
ذمزمە ای بین بچە ھا دد گرفت . شاھزادہ چە تسمیم عجیبی گرفتە بود ا و هر کدام 
این مورد اظھار نطری کردند . 
- ولی بچەھا ء قصر مناظری ذیبا و مصفا داشثت : استخرھای بزركە با مامیان 
دنگ ء درختان سرسبز و شاداب : طوطی‌ھای ذہبا و سخن گو؛ مرغان خوش آواز و 
خوان . بادی ہوا بەھرسو نگاء میکرد اذ تماشای زیبائیھا لذت میبرد و اذ دیدنآن 
ذیبائی در شگفت بود . گرداگرد باغ قدم میزد و راضی و خرسند با خود میگفت : 
تا این اندازہ خوب نبودم عرگذ نمیٹوانستم ایٹھمه ذیبائی را اذ نردیك ہبیٹم ولذت 
٠‏ بخود میبالید وگام برمیداشت و مدالھایش جلینگت جلینگە صدا کردند ۔ 
اما در ھمین ھنگام گر گك قوی ھیکلی پرسە ذنان دد پی شکاد بە باغ آمد ۔ 
بچە ھا با اشتیاق پرسیدند : 


- گرگہ چہ رنگی بود ؛ 
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_ خاکی رنگٹ بود. زبان سیاھش دا اذ دھان بیرون آوردہ بود . چغمان خاکسٹری 
رنگك و وحشتناکش برق میزد . گ رگ اول اذ ہمه چیز ہ را را دید . چە پیش بند سید 
و تمیز دخترل اذ دور برق میزد . ہ را ھمینکە گر گە دا دید چنان اذ تری بر خودلرزید 
کە در دل آرزوکرد کاش ھر گز بە٭آن قصس قدم نگذاشتہ ہود بیدرنگە پا بفرا رر گذاشت. 
ہر ٴا می دوید وگرگ عم او دا دنبلل میکرد . دخترك دوید و دوید تا اینکە ئفس ذنان ‏ 
بوته زاری رسید وخود را درمیان بوتدھای مورد پنھان کرد . ک رگ کە نمی توانست دحترا 
را میان ہوتە ھای انبوہ و در حم فرودفته پیداکند در آن حسوالی ہو میکشید . ولی عطر 
مورد چنان فضا دا پر کردہ بودکە حیوان قادر نبود بوی انسان را تشخیص بدہد . گرگك 
اذ یافٹن ہر تا نومید شد و با خود اندیشید بھئر است برود و یکی اذ بچە خوکھا دا برای 
شامش شکارکند . اما در ھمین لحظہە صدائی بگوشش رسید . صدای مدالھا پر "ا بود ؛ 

پر ٴا کە اذ ذیر بوتەھاگر گه دا دیدہ بودکە ہو میکد اذ ترس جنان بخود لرزبد 
کەمدالھایش بھمخورد ندوجلینگ‌ەجلینگفصدا کرد ند. گر گك بە٭جانب‌صدارفت. چشمانحیواں 
اذ پیروڈی برقی زد و با یك جست بطرف بوتە ایکە پر ا ذیر آن پنھان شدہ بود پرید . 
دخترك بیچارہ را ددربود و تا آخرین لقمه بلعید . لخظۂای بعد آنچه اڈ پر گا بچا ماندہ 
بودکفٹھا و لباسھا و سە مدالش بود . 

- گرگ اذ بچہ خوکھاہم شکادکرد ؛؟ 

خوکھا عمه فراردکردہ بودند . 

دخٹر کوچکٹر : 


- آغاز داستان خوب نبود ولی پایان ذیبائی داشت . 


دحٹرں بزر گتر گفت : 
تاکنون داستانی بە این ذیبائی نشنیدہ بودم . 
سیر بل گنت : 


- عالی بود ! ذیباترین داستانی استکە تاکنون شنیدہ ام ! 

عمەکە نارداحت و پریشان شدہ بود گفت : 

- بدترین ونامتناسب ترین داستانی بودکە برای بچەھا تعریف کردیداشما پا تعربە 
این داستان اثر سالھا تعلیم و تر بیت مرا بر باد دادید ! 

جوان کە با شتاب اسباب سفرش را حمع میکردکە اذ قطاد پیادہ شود گفت : 

_ بھرحال دہ دقیقه ای آنھا دا ساکت کردم . در حالی کە شما نثوانستید این کار دا 
بکنید ! و ھمچنان کە برسکوی ایستگاء قم یل کامپ قدم می گذارد با خود می گفت : 

- زن بیچادہ ! تا شش ما دیگر بچەھا از او میخواعندکە داستان نامٹاسب و ند 
برایشان تعریف کند ! 
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ذخیرۂ خوارزمشاھی 
تالیف 
زین‌الدین ابو اہر اھیم اسمعیل بن الحسن بن محمد ین احمدالحسینی الجر جانی 
سن ٠۰۴‏ ھجری قمری 






















می گویند وقولیست معتبر کہ؛ درمعالجت بیماران شرطاصلى شناختن علت است واگر 
نوع بیماری معلوم شود و درمان پذیں ہاشد ؛ کار بر طبیب آسان است . در زمان ھایى گذشئه 
برای درمان هر بیماری دارویا داروھابی معین بکارمی رفته وطبابت امروذہ نیز از این قاعدہ 
بیرون نیست با این تفاوت کە کار تشخیص بیمادی برطبیبان و حکیمان ساىق بدین سبب 
کە دامنۂ اطلاءات پزشکی آن‌زمان محدود بودہ و بەداروھای کم تر و کم ار تر دسترس داشته اند 
بس دشوار و متثعس بودہ اس 


دد زمان حاضر دانش پزشکی پیوستە رو بە تکامل است و انواع وسایل تاذہ و دقیق 
طىیپزشك را در تشخیص بیماری یاری میدھد . بنابرٴین بدیع و عحیب نیست کە گونەگون 
پیمارتھایٰ وت و پر خطر درمان پذیرد۔ اما حکیمان قدیم نهآزمایشکاء داشته اند نەاہزار 
وسائل طبی امروز راونەراء بەرادیوسکپی و ہس.. می بردەانئد, درلا واستنباطشان مبٹنی 
بودہ به تح بەھابی کە اذپیشغینان یه میراث یافته بودند و آنچه خود آنمودہ ہودند وناچاد 
دء ان کە اذچگونگی ضر بان نبض,؛ دنگ دو؛ پاکی باناپاکی ذبان ء بوی دھان یا رنگہ 
دودہ و متّدار عرق بدن؛ د دیگر آٹاری چون اینھا ٠‏ بیماری ھارا بشناسند و مداواکنند. 
عجب این کہ بعمضی اذزحکیمان گذشتہ: در آن عھدھاوروزگاران در کارمعالجت بیماران 
نان عنر نمای ی‌می کردہ ائە کە ما در عس تسخیں فضا و پیوند قلب وکلیە و اینگونے 
جایب زند گی میکثیم اذ خداقت آنان انگشت بە دندان میگزیم ۔ 


کہ 


نوشته اندکە ابوعلی سینا در فی طبابت چنان دانا و توانا بودکە اگر سرریسمانی را 
کە سس دیگرش بے دست بیماری بود ء میگرفت : مرض دا میشناخت و درمان میکرد . 
البته این فسائنه است و غیرقابل باور ؛ اما ھمین ابوعلی سینا وقتی بە دستور قابوس وشمگیر 
برای معالحت پسر خواھرش خواندہ می شود و بە معاینه مریض میپرداند ٠‏ اذ غایت تجر بت 
وحذاقتیکە وی را بودہ درمی یابدکە بیمار را ناراحتی روحی اذہپا در افکندہ وآ نگاء بحای 
اینکە نسخه ھای بلند ہالای ہی خاصیت بنویسد دستورمیدعدکە اطاق بیمار را اذھر کس وھمۂ 
پرستادان بہرداذند ودر عوض کسی دا راء دھندکە اسم مه محلت ھای شھر را بداند. آنگاء 
انگشتش دا بر نبض بیمار مینھد و بەشھر آشنا فرمان می دھد کہ محلتھای شھر دا یکان‌یکاں 
نام برد وچون ھنگام گنتن نام یکی|زمحلت ھا خلجانی در نیس بیمار حاصل می‌شودمیگوید 
کە اذآن پس نام کوچەھای آن محلت دا بگوید و چون بشنیدن نام کوچە ای ضر بان نبض 
بیمار قوی تر میگردد می گویدکە نام خانه ھای آن کوچە و بە ھمین قیاس نام اھل خام٭ دا 
برذبان آورد . بدین تدبیر و تر تیب کسی کە ذکی نامش نبض بیمار را دگر گون میکرد 
ہبرحکیم معلوم شد و فرمود : بیمار ء بیمار عشق است و دلباختە ہر آن کس . معشوق دختر 
خواھر دیگرقابوس بود وچجونرازآشکار شد درمان دردآسان شد. صحبتی وکنادیو پیو ندی. 

و باذ دربارۂ عمین حکیم نوشتە اند : 

دخٹری کہ محرم و دلخواہ امیری بود و در حرم او؛ روزی ناگاء بے قولنج سختی 
گرفتار شد چنانکە قوت حر کت اذ او ساقط گشت و فلح ماند . 

امیر بوعلی دا بە معالجت اوخواند. حکیم مریض داکە درپوشیدن رو و اندامخویش 
عبالفه میکرد و رضا نمیشدکە دویش دا نامحرم ببیند وگرچە نامحرم طبیب باشد و آنھم 
بوعلی سینا ء بە زور معاینەکرد . سپس لختی اندیشید وگفت دختر دا درجائی کے عدەای 
اذ بزرگان جمع آمدہ باشند داخلکنند . امیر را چنین طریق معالحت عجب آمد اما چون 
به ھوشمندی حکیم آگاہ بود پذیرفت. بە دستور او بیمار را محرمی بردو شکشید ودرمیان 
جمع نھاد . آنگاء بوعلی سینا فرمود نخست روی بند و پس از آن لباسھای دخٹر دا یکی 
پس اذ دیگری اذتنش جداکنند. دختر کە پوشیدگی دا اذھرچیز حتی اذ شفا یافتش لازمتر 
می‌شمرد بە ھر پوششی کە اذتنش بیرون می کردند |زسر خشم حر کتی ناھنجار و سخت میکرد 
اما نمیٹتوانست اذ جای برخیزد و بگریزد. چون نوبت جداکردن زیرجامه اش رسید ننگ 
ورسوائی برھنگی چنان خونش را بەجوش آورد و چندان سخت بە خود پیچیدکە ا گرمی 
آن حال وشدت حر کت ہ بند قولنج اذتنش برداشتە شد و آن نمان امیر و بزر گانش غرض 
حکیم دا اذ چنان کار دریافتند . 

پیداست پزشکی کە چٹین آسان بیماری روحی را بشناسد و ہی بکار بردن دارودرمان 
کند شناختن مرضھای جسمی و معالجه کردنش براو بسی سھل است . البته تدبیری کە بوعلی 
سینا در آن زمان کرد در این مان بە کار نیست چە دلواپسپھا و نگرانیھای رنج آوری 
کە اکنون جوانان راگرفتار کردہ از عاشتی بیزارشان می دارد و اگر ھم بی دردی عاشق 


٦ 


شود عشقش آیکی وبی رمق است و چندان مایە و دوام نداردکە بیمار وبسٹری وبامر ك دست 
بگریبان گردد. ازسوی دیگر دختران امروز غالباً اذبیشٹر نمایاندن اندامھای خوداحساىی 
آرامش میکنندو برمنگی را ننگکودسوائی نمیدا نند پس‌چنانچادہ گر یھا درا یمان بی ‌اثر است. 

باری ؛ گرچهە ابوعلی سینا بە حکمت و دائش ممتاذ بودہ و دیگر طبیبان قدیم بەمقام 
اوراء نیافته اند اما چە پیش اذ وی ء و چه پس از او حکیمانی بودہ اندکە دد این فن اعجاز 
می کردہ اند و دم عیسی داشتە اند و اگی تألیفات و آثار ارجمندشان دا به دقت مطالعه کنیم 
مقام علمی ایشان دا ددمی یاہیم ۰ 

یکی اذاین پرشکان نامودزینالدین| ہوا بر اھیماسمعیل بن حسن بن محمد بن ‌|احمدالحسیئی 
الجرحانی پزشثك ودانشمندقرن ششم ھجرىی‌استویکی از کتا بھای معروفش ذخیرۂ خوارزمعاعی 
استکە سالھای بسیاددستورعمل طبابت پزشکان قدیم ایران وجھان بودەو مطالبآن عھمچنان 
بە صحت و قوت خود باقی است . این کتاب معتبر دہ حلد دارد و جلد اول آن سال ۱۳۴۴ 
بوسیلۂ انحمن آثار ملی بە زیود طبع آراسته شدہ و حای بسی خوشوقتی است کے دانشمند 
بلندھمت حناب آقای دکثرحلال مصطفوی جلد دوم این کتاب فخیمدا ہا نھایت دقت ومواطبت 
مقابله و تصحی ح کردہ و برای چاپ آمادہ فرمودہ است . ( جلد اول بە اعتمام آقایان دکٹر 
محمد حسین اعتمادی؛ دکتر محمد شھراد و دکٹر حلال مصطفوی تصحیح وتفسیرشدہ است.) 

جناب دکتر مصطفوی جابجا حواشی و توضیحات علمی دقیقی بر کتاب افزودہ اندکە 
عمہ ممتع و نان کمال استادی ایشان در علم طب است و این توضیحات کە دد پارہ ای حاھا 
اد چند صفحہ در می گذرد داستی دا برادز شکتاب افزودہ و تساکنون کم کتاب علمی انتشاد 
یافته استکە ہدینگو نە ازتوضیحات پر فایدہ گرانبار باشد . 

جلد دوم ذخیرۂ خوارزمشاھی دارای نەه گفٹار است و ھس گفتار چندین باب دارد 
بدین شرح : 

گفتار نخستین اندرشناختن تندرستی مطلق وبیماری مطلق و احباس و انواع بیماریھا 
کە دوازدہ باب دارد . 

گفتار دوم انددشناختن اعراض و علامات بطر یق کلی و این گفتاد را دوازدہ باہست . 

گفتاد سوم اندرشناختن نبض و این گفتار مشتمل بر بیست و سە بابست . 

گفتار چھادم اندرشناختن حالھای تن مردم ازدم زدن واین گفتار دارای پنج ہاہست. 

گفتادپنجم انددشناختن‌احوال آب کە طبیبانآن راتفسرہ گویند وبە تاذی بول گویند 
و این گفتار بیست و نە باب دارد ۔ 
گفتاد ششم اندر شناختن حال هسای تن مر دم اذ اجابت طبع و این گفتاد مغتمل بر 
یازدہ باہبست . 

گفتار ھفتم انددشناختن حالھای تن اذ عرق و این گفتار را پنج بابست . 

گفتاد ھشتم اندرشناختن حالھای تن مردم ازحال رطوہتھاکە ازسینه بەسرفە در آید 


۹٦ 


وبفتازی آنرا نفث گویند و سرفہ را سمال گویند و این گفتاد را شش بابست ۔ 

گفتارنھم اندد شناختن سبب‌ھای حالھای تن مردم و این گفتاد سە جزو است . جزد 
نخستین اندریادکردن سببھای عارضی برطر یق کلی. جزو دوم اندر شناختن حالھا و تغبیرھا 
کە برمردم پدیدآید بجز اذ بیماریھا و طبیب دا شناختن آن واحب بود و آن جزو رابیست 
و یك بابست. جزو سوم اندر شناختن سبب مر گك و این جزو درا سە بابست ؛ و روپھم گفتار 
نھم مشتمل است بر چھل و ھفت باب . 

شیوۂ نگارش کتاب ددنھایت قوت و لطافت است وروانی مطالبِ بقدد لازم بشرحآمدہ 
نە افزون و نەکم . متن کتاب ۲۵۹ صفحه است باکاغذ خوب و جاپ مرغوب کە غلط مطبعی 
بسیار در آن‌راء نیافته ؛ و اینست نمونە ای از متن کتاب : 

ہ.... و باید دانست کە نە ھر سکونی و فتودی کہ اندرکار عضوی پدید آید مرض 
باشد؛ اذبھر آنکه قوتھای اندامھا اندرحال تندرستی ھمیشه فعل خویش بردوام نمیکند.٠٠٠‏ 

صفحه ۱۶ - ۱۵ 
د.. , و چون گوشتی کە اندر گوشۂ چشم ہاشد چون بزدگك باشد اثك و فضله ھا دا 
که اذ چشم بپالاید باذ دارد ؛ و اگر خرد باشد پیوستە اثك عمی‌آید . . . ء صفحۂ ٢۶‏ 

. . . وگروہی گمان بردەاندکە اندر اندامی کە نرم بغایت باشدآماس نتواند بود؛ 
اذبھر آنکە انددوی تمدد یعنیکشیدہ شدن ممکن نگردد:؛و این گمان باطل است اذ بھر آنکە 
ہم دماغکە نرمیآن بغایت است: و ەم استخوان کە سستی ‌آن بغایت است ھردوآماس پذیرد 
نبینیکه ھردو غذاپذیر ند وہبالند و فزون شوند واندر طول و عرض و عمق کشیدہ شوند... 

صفحه ۳۴ 

ہ... . وھرکس راکە آروغ ترش بسیار باشد وی را علت ذاتالجتب نباشد اذ بھی 

آنکە مادۂ ذاتالجنب مادۂگرم و تیر باشد واندرمعدۂ کسی کە آروغ ترش بسیار باشد خلط 
تیز وگرم کمتر تولدکند ... ء صفحۂ ۵۷ 

٭. . . وذاتالریە هر گزذاتالجنب نگردد ازبھر آ نکە ذاتالریه جون صعب نبائد 
ناطات معال و ابد ماف فرید ا ساس نافدیت اذا گناہ تشری دک مال کت 
بیمار ھلاك شود . ٤...‏ صفحۂ ۵۷ 

<. . . و طبیبان ھذیان دا اختلاط ذھن گویند ؛ هر گا کە اختلاط ذھن پدید آیسد 
آن تب ایل شود . .٠ء‏ صفحه ۵۸ 

قےے . چون حر کت فواق کە هر گاہ اندر معدہ فضله باشد ومعدہ خواعدکہآنرادفعم 
کند و نمی تواندگرد : طبیعت معدہ دا اذ بھردفع آن فضله حرکت فواق آغاذ کند ... 

صفحہ 7۲ 

د.. . طبیبٍ چون خواھدکہە از اعراض ظاھر احوال باطن بغثاسد نخست بایدکە 

تشریح اندامھا وگوھر اندامھای یکسان و تر کیب اندامھسای مر کب وخاصیت ومشادکت و 
فعل و قوت عريیك شناخته باشد . . . ء صفحہ ۶۴ 


"٣۳ 


د تن مردم و دیکر جانوران آمیختە و سرشتە است اذ چھار مایےە هر چھار با 
بکدہکر ناساذندہ و اذیکدیگر گریزان و ائدد یکدیگر اثر کنندہ و اذ یکدیگر اثرپذیر ندہ 
و بەسبب ناساذندگی مايه ھا و اثر کردن اندد یکدیگر و اثر پذیرفٹن اذ یکدیگر ؛ ہمیشہ 
تن مردم اندرکاعش وگدازش است . . ٠ء‏ صفحہ ۱۰۵ 

د... . اگر شراب سپید باشد آب ( سے بول ) سپید شود و اگر سرخ غلیظ یا سیاء 
رنگك باشد آب بەه رنك او نرديك گردد و شراب سر خکھن آب را زردکندو اذ ہر نھادن 
حنا بردست و پای آب رنگین شود . ٠ ٠.‏ صفحہ ۱۵۲ 

+...,. اذ بھر آنکە اول کە دندان ہدید آید مایهٔ آن بە آندکی و ضعیفی اندد خورذ 
اندامھای طفل باشد و جون اندامھا قویتر ودندانھا قوی تر شود باید مايه افرون تر گردد 
و دندان نخستین برین پایەکە می فزاید ار نخورذ و قوت آن ندارد که عمهہ عم خدمت 
تن کند و چیزھای غلیظ وخفك را می ‌خاید ومیشکند . بدین سب طبیعت بفرمان آفریدگاد 
تبارك و تعالی دندان نخستیں دا پرون اىدازد و دیگر قویئٹر بروید .ء صفحہ ۲۴۹ 


جام جھان بین 
نو بسندہ دکتر محمد علی اسلامی ندوشن 


اذ ادیبان و خوانند گان فارسی ذبان ایرانی وغیر ایرانی کماندکسانیکہ اذ آماد و 
مقالات دکتراسلامی بھرہ مند نشدہ باشند واین نویسندہ توانا را نشناسند . امروزہ درایران 
نویسندہ کم دادیم ؛ نویسندەای کے باستقلال فکر کند و مدر کات خود را در قالب کلمات و 
الفاظی بدەیع ورسا بتواند بیان‌کند؛ خواءگفته ھای اوتحقیقی وسنجشی باشد وخواء احتماعی 
و انتقادی : و دکتر اسلامی باتفاق و بانصاف دادای چنین فضیلئی است و گواہ این دعوی 
آثار اوست . 

حامجھان بین مجموعەای‌|است متمن شانزدہ گفتار ومقالهکە بعضی اذ آنھا راارہ پائیان 
بفرانسه وانگلیسی ترجمه کردہاند وتصوز می رود عمین نکٹە مبین ارذزش واھمیت کتاب بائد. 

دو مّدمەایکە نویسندہ برچاپ اول و دوم نوشته توضیحی است در زمیئە نقد ادہی و 
ادبیات تطبیقی کە موضوع مباحث کتاب است و 7وح بدان بلند فکری و روشن بینی مؤلف 
دا حکایت میکند ۔ 

این کتاب بقطع چھار ورق و نیمی با کاغذ و چاپ و صحافی اعلی بوسیلۂ کتابفروشی 
این سینا چاپ شدہ و بھای آن۵٢‏ تومان است. برای مغتر کین مجلە ینما با تخفیف باپست 
سفارٹی ارسال میشود . 





ھ٠‎ 


امارا با دذرین بایان 


تر جمةُ مختصر 
البلدان 
متن ۱۸۰ء مقدمة ۵٢ء‏ توضیحات و تعلیقات ۱٢١‏ صفحه 

آشنا و ہگانە بر آ نند کە فضیلت علم و عقل دد دین داستین اسلام پیش اذ ھمة مذاعب 
ستودہ شدہ است ود کتاب دینی مسلمانان ودوایات و احادیث منسوب بەپیامبر بز رك اسلامو 
دیگر پیشوایاناین مذھب چندان اذپایگاء دانش وخرد تحسین شدہ کہ آسان باور نمیتوان کرد 
واذ این روست کہ از آغاز تابتیی دولتھای اسلامی بزرگان ودا نشمندانی پرورش یافتەاندکە 
افکار و اندیشه ھای بلندشان در رشتە هاى گو ناگون علوم عقّلی و نقلی مایۂ اعجاب جھانیان 
بودہ است . 

از سوی دیگر چون ھمۂ دانشمندان مسلمان در کار گسترش تعالیم علمی و اجتماعی و 
اخلاقی اسلامی بنوعی خویش را موظف میشمردہەاند آ نان کے ھمت و ارادت بیشٹر و عقیدت 
صافی‌تر داشته اند و ز بان گویاتر ومنطق قوی تر زحمت سفر دا برراحت حض ترحیح دادہ 
بە اقطار جھان آن زمان روی نھادەاند تا همناآ گاھان رااذ تعالیم سودمند اسلامی آ گاہ کنند 
و ہم اذ غرایب و عجایب امصاد و اقالیم دیگر خبردارشوند . بەعمین دلیل شوق جھانگردی 
و سیاحتنامه نویسی وتوحہ بە علم جغرافیا ہسیادی ازمسلمانان ہا ہمت واھل ومستعد راپەسٹی 
کردن ا نگیخته است . 

سفر نامه و شرح مشاعدات این گروہ مردمان کە بیشٹر آ نان بەھنگام گذشتن ازددیاما 
و صحراھا بە گونە گون خطرعا دچار شدہ اند و برخی نیز جان برسر این کاد نھادەاند ہمہ 
عبرتانگیز ‏ آموزندہ؛ دلنشین وخواندنی است ویکی از این کتا بھا البلدان است کا بو بکر 
احمد بن محمد بن اسحاق عمدانی معروف بە ابن فقيه نوشته است ۔ 

چنانکه بسیادی از مورخان و محققان یادکردەاند البلدان کتابی مفصل بودہ و افزون 
از دوھزاد صفحه داشتە ہ اما اذ آن عمه جز مختص قسمتی بە دست نیست . این کتاب قخیم 
کە در حدود سال٠‏ ۲۹ھجری قمری تأٗلیف یافته اذ امھات کتب جغرافیا و مشتمل بر اطلاعات 
جغرافیائی عمومی جھان آن زمان: متناسب فھم و درك مردمآن روز گادان بودہ و بسیاردی 
اذ جغرافی نویسان دیگر از جملە مقدسی و یاقوت ددتألیف آثارد خویش ازآن سود جستەائد, 
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قسمتی ازکٹاب البلدان این فقيه مر بوط بە حغرافیای ایران و این ہمان قسمت اس 
کہ دانشمند محترم آقای محمد دضا حکیمی (ح _ مسعود) از عر بی بەفارسی بر گرداندماست 

در خور توحه و تحسین استکە مترحم با عئر بە منظود نمودن أاصالت متن ؛ ترحم 
کتاں را بە شیوۂ نگارش متونکھن و ارحمند پادسی بەپایان رساندہ و راستی دراکە نيك ١١‏ 
عھدۂ این کاد دشوار بر آمدہ است . 

دد ذیں بە نقل برخی ازمطالب این کتاب می پرداند تا نشانە و آیتی از قددت وتسله 
وتبحر مٹر حم فاضل ہردوز بان پادسی وتازی باشد وهم نمو نەای ا زگو نە گون مطالب حغرافیائ 
و تاریخی و اجتماعی و غراب و نوادرکە در این کتاب حمع آمدہ است 


۰ ۔ ما در آغاذکتاب پسوزشش خواسٹیم و علت دداز شدن کتاب داگفٹیم ۔ اکنود 
اگر در پیوند و نگارش آن لغزشی دوی دادہ است و چیزی نا بجای آمدہ است ؛ یا شھر؟ 
و اقلیمی دا دد جای خویش نیاوددہ ام؛ خواستاریمکە عر کس دد آن نگرد و آنرا خوائند 
چون بە لغزشی رسد یا از خطائی آگاہ شود برما ببخشایدکە حکیمان گفتەاند : 

کسی کە خواست بە نویسند گی پرداندیا بەنگارش کتاب دست یازدیاخویشتن بەسرایثم 
شر بدارد : پس آنگاء حطبەای فر اہم کرد ٠‏ یا رساله ای ئگاشت ہ یا چکامه ١ای‏ سرود ء بای 
فریفتۂ خویش وھنر خویش نشود و آن دا بە خود نسبت ندھد ؛ و آن خویش نخواند؛ بلک 
لارم استکە آن اثر را در میان چند رسال یا شعر یسا خطبه یا داستان حای دھد و نردیلا 
دانایان ہرد آنگاء چون دیدبدان گوش فرا دادند وپسندیدہ وخواستادشدند وآفرین کردند 
بە خود نسبت دھد و از آن خویشتن بشناسائد . ء صفحه ٣‏ و ۴ ممّدمه ۔ 

د... . وکتاب ؛ خودگواء ارزش خویش است و شاعد قوت استدلال نویسندہ است 
کتاب: نویسندہ را ب٭آن کسانکە او دا ندیدەائند ؛ میشناسائد : تا بە سٹایش او پپردازند 
و آنانکە هر گز دریاد او نبودەاند: فراوان در وصفش سخن گویند . کتاب : و خوبی ھا 
وشایستگیھای نویسندہ را حتی درمیان مردم دوردست ؛ پراکندہ می کند.ء صفحہ ۴ مقدمهہ 

... نیز پیامبر (ص) فرمود : خوشبخت ترین مردم دد پرتو اسلام پارسیائند 
و بدبخت تر [کهە نمیتوائند اذ آن تعلیم ھا سودی بر ند ] عرب بھرا و تغلبِ ٤.‏ و نیزپیامب 
(ص) فرمود : پارسیان دا دشنام مدھید . چه آىان اذ گروہ مایند ...ء سفحد ۸و۹ 

٭ از شگفتھای شیراز درخت سیبی است کے میوۂ آن نیمی سخت شیرین و نیمی سخہ 
ترش است و در ھمۂ فاری تنھا مین درخت چنین است ۔ ء صفحة ۱۷ 

یکی اذ پادشامان ایران دستەای ازفیلسوفان داگرفت وبە زندان خویش کرد و گفت 
برای آنان چیزی جز نان نبرند وایمان ھمی توانند نانخورش خود دا هر روڈ بگزینند 
فیلسوفان ترنچ را گزیدند . گفتند ذیراکە پوست روی تر نج خوش بوست . آن دا بوپیم 
ددون آن میوہ است و توان از آن فایدت یافت . ترشی آن چون سرک است و پاکیزہ و . 
خاصیت ودانەاش روغن مالیدنی دارد وسودمند است. بدین گونە چون پادشاء اذچارہاندیم 
<د بارہ شان فروماند گغفت اینان حکیمائند و دانایان . پس فرمود تا ددر کرمان جایعا: 
دھند . کرمان چنان بودکە ددکمٹر اذ ژرفای پنجا ءگز آب نمیداد حکیمان استخراج آد 
ٌ دا نَشەکغیدند تاآنرا دوی زمین ہر آوردند. سپس ددختکادی کردند تا عم هکرمان ازدرخ 
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پوشیدہ شد . مردم آن نقشه دا از آ نان آموختند . پادشاہ گفت : آنان را در کوھپایەھاحای 
دھید . در کوھسٹانھا حایشان دادند . در آنجا نیز بەسأاختن فوارہ پرداختندہو ہر کوهھاآب 
بیرون آوردند. ملك گفت بە زندانمانکنید . در زندان بەکیمیاگری دست زدند. گفتنداین 
دا دنگر بر کسی آشکار تکلیم . بدین گو نہ انداذۂ کفایت خویش عمل کردند و نسخەما را 
سوختند و آنکیمیا اذ دست بشد . ء صفحہ ٠٢‏ 

۱... وہپنج جای مردمش اذھمه حسودتر ند: حرحر ایا حلوان وسحاران وماسبذان 
و مدان . و چھار حای مردمش از عمە بە سلاح آشناتر ند : عمدان و حلوان و سپاھان و 
شھرزود:؛ و یازدہ حای مردمش اذ عمه فریبکارتر ند : خراسان و سپاھان و ری و عمدان و 
ادمیئیە و آذربایجان وماسبندان ومھرجان وقذق و شوشٹترومذار وادتوی.ء صفحهٔ ۲۶ - ٢۵‏ 

ہ.... سپس با شتاب بە ساختن مداین پرداخت (قباد) و چنین می بود کە ھرچه اذ 
اذ دیوار قصر میافراشتند بادی وذیدن میگرفت و آن را اذ جای ہب رمیکند . قبادکس بنزد 
بلیناس طلسم دان سالخوردۂ روم بفرستاد و فرمان ہداد تا برای آفت هرحای طلسمی ہسازد. 
و او داگفت ازمداین آغازکن. بلیناس طلسمی بزرك در ایوان بساخت و یازدہ طلسمدیکر 
در گرداگرد آن . طلسم بزدگك برای باد بودکە دیوار را ازجای میکند . باد بایستاد وکار 
آن بە انحام رسید . طلسمی برای آن بودکە مردمان چە در حضود باشند یا نباشند تاپادشاء 
در میان آنانست یگانە و تم باشند ہے صفح۸۵ ۲۷ 

٭... شغبدیز دا شاہ ھند بە قباد پیشکش کردہ بود و چنانش تر بیت کردہ بودند کہ تا 
ذین براو بود و لگام داٰت پیشاب نمیکرد و سر گیں نمی |انداخذ و نم یخرید وکف ازدھان 
بیرون نمی داد. پیرامون سم او بیش از شش بدست بود. ...ص۳ 

... ومردم فارس راست برتری درساختن ابزادھایآھنین ظریف و استوار تاآنجا 
کە یکی ازحکیمان ھنگامیکە برخی ابرادطریف ساخت فادس دا نزدیك پادشاعی دید گفت 
ھمانا خدایعز وحل آھن رابرای مردمفادی نرمکردەاست ومسخر آ نان ساخته است صفح۸۷۸ 

د... وجئین‌پندارندکە شر کس بەدرون تبتشود ھموارہ بخندد وشادما نە باشدہ صفح۸۸۸ 

٭... جون یزد گرد ازمداین عزیمت کرد بە نھاوند شد و چوت اذ آنحا ئیز عزیت 
یافت از میان سپاہ خود ھزاد سواد و عزاد سنج ذن و زار خباذ و عزاد حلوائی بر گزید 
و دفت تا به مروفرودآمد . چون دد آ نجاکشتەه شد سواران بە بلخ و سنج زنان بەعراتدفتند 
و خبازان دد مرو ماندند . این راستکە مردم مرو نانھای گوناگون دارند ۔. حلواییان بے 
اصفھان آمدند. این داستکە اصفھانیان ددپختئن شیرینی ازھمۂ خلق استاد تر ند.ء صفحه ۹۸ 

ہ پس از آن بە٭آبان روڈ از فروددین ماہ ٠‏ بادان آمد ؛ مردم اذ این شادمانی کے 
پس از روز گاری دراز بادان بیامد بریکدیگر آب پاشیدند . اینکار تا امروذ چو نان آیینی 
درماء و ھمدان و اصفھان و دینور و آن اطراف برجای ماندہ است . ء صفحۂ ۱۰ 

د.. . دودشت نیز طلسمی ساخت ( بلیناس ) تاآبآنجا دد تابستان بەزمین فروددد 
ومردم اذآن بھرہ مند نشوند و در زمستان اذ زمین آب جوشد و مردم را آزار رسائد. این 


۷ 


کار را بدان دوی کرد کە مردمانش او دا خشمگیں کردہ بودند . ء صفحةً ٥۰٢‏ 

وے ے محمدبن اسحاق گوید: ری داست ھوای خوں و بنامای شگفت و آن دروانۂ 
تاحران و حایگاہ فاجران است . ری عروس حھان است و شاھراہ دنیا و میانحی خراسانھ 
گر گان و عراق و طبرستان و در خلقت بھٹترین سرزمین است . ٤‏ صفحة ۱١۰۷‏ 

د... ھمانا مرگ درری برای مقیمان آن‌کوی؛ ازذندگی درقزوین و زنجان بھتر 
است ٠‏ ء صفحة ۱۹١‏ 

دو دراخبار آل محمد ( ص ) است کە ری نفرین شدہ است و آن ہر کرانهُ ددیائی 
غبارخیز جای دارد و خاکش از دیلمان است و ھمی اذ پذیرش حق سرباذند . ٣ص ۱١۱‏ 

د درری نرخھا ازہمه جاگران تراست تاآ نحاکە ددھم ودیناری برای آدمی نگذار ند 
(صفح٢۱۹۲)‏ دددری مردمی مسٹند کہ بدترین فروڈند گا ىند وحق عیچ تازہ واردی رعایت 
نکنند. آنان با ھمۂ ذشتیھا پرودش یافتەاند.این داست کە پرمکرترین وناپاکٹر ین کسانی|اند 
کە ننگك وعاررا زیورخود ساختند راست نگویند وحتی یِك بارراست گفتن را ننگ شمر ندو 
دشمن بیکائند . ٤‏ صفحۂ ۱۱۳ 


>-.... فریدون را حنان پیش آمدکہ بیوراسب رادرنیمة ماء مھر ورور مھں بەذندان 
کرد . این بودکە آن روز را حشن مھر گان ساخت . ء صفحهہ ۱۱۵ 

و . ححاح بن یوسف کس پیش فرستاد گان دیلم فسرستاد و به اسلام یا پرداخت 
جریە شان فراخوائد . آنان تن زدند . ححاج فرمان داد تا هّفه دیلم را با دشتھا و کوجھا 
وگردنەعا و حنگلھای آن بکشند . آنگاءکسانی از دیلمان داکە نزد حود داشثت خواستو 
بآىان گفت : نقشة شھر شما دا برای مکشیدہ اند آن نقشه مرا بە طمع افکندہ است . اکنون 
پیش اذ آ نکە سپاھیان بە جنگتان فرستم و آبادیھا ویرانکنم و حنگند گان بکشم و خاندانھا 
اسیر کنم آنچه شما دا بدان خوائدہ ام بپذیرید . گفتندآن نقشەکە ترا بەطمع ما وشھرعای 
ماافکندہ است ہما بنما . ححاج شف را خواست . آنان دیدند وگفتند: درست نمّشەای‌است 
کە اذ شھر ماکشیدەائد . ھمین است حزاینکه نقشه کشان چھر؛ سوادانی کە اذ این گردنەھا 
وکوهھا نگھبانی کنندنکشیدہ| ندو توجون خویشٹن را درتکلف حنگافکنی آ نان‌ر! بشناسی.ء 
صفحه ۱۲۵ 

گویند اذ شگفتیھای طبرستان حنبندہەای است سیاء و رخشان کە تنھا بە عنگام انگور 
پیدا شود. دراذای‌آن اذانگشت خرد کمتراست ودادای ھزار پاست. پاھائی کو جك کە برشکمش 
دویبدہ است و جون راء رود گوبی موجھاپی است در حنبش . ء صفحہ ۱۶۰ 

..٦‏ . ومردم خراسان راستبخعند گانی اذھمگان بر تر وبرر گانی برقلۂبزد گیھا 
رسید ہک کس پا بەپایشان دفتن نتواند و بدان‌قلەھارسیدن نیارد. اذا ینائند بر مکیان..ءصفحہ۱۶۴ 

...٦‏ گویند عمه گیتی بیست و چھاد ہزار فرسنگہ و اد آن دو ھسزار فرسنگ 
کشور سیاھان است؛ سە عزار فرسنك کشور رومیان است ؛ سە عزار فرسنگە کشور پارسیان 
است و ھزار فرسنگك سرزمین عرب . ء صنحہ ۱۶۵ 


"۸ 


<..... یکی اذ اھل خراسان فرذانە و ادیب و آشنا ہمردم آن سامان بریکی ازخلنا 
وارد شد . آن خلیفە او راگفت : مرا خبردہکە راستگوترین مردم خر اسان کیانائد؟ گفت: 
بخارائیان. گفت : مھمان نواذترین ایشان کیاناند؛ گفت: جوزجانیان. گفت خوش ہذیرائی۔ 
ترین ایشان کیانند گفت : سمرقندیان . گفت نافرمان ترین و جان تباہ ترین ایشان کیا نند: 
گفت: خوارزمیان . گفت: ھوشیادترین و رف بین تر ین ایشان کیائند ؟ گفت: مرو رودیان 
گفت : ددست |اندیش ترین ایشان کیائند ؟ گمت : طوسیان اگر مردم نسادا خوش آید . 
گفت: ژاژخایترین و فتنەانگیز ترین ایشان کیائند؟ گفت : سرخسیان . گفت: سست|ائدیش 
ترین و بی تدبیر ترین ایشان کیاناند؛ گفت: نیشابوریان. گفت بی دشکەتر بن ایشان کیائند؛ 
گفت: ھرویان . گفت خدا شنان‌ترین ایشان کیائند ؛ گفت : مردم جرحانيه خوارزم. گفت 
تنگ نظر تر ین ایشان کیانند؛؟ گفت : مرویان . . . ء صفح۱۶۹۸ 

و کو اذ ابراھیم شماس دوایت کنند کہ گفتە است: در رام سمرقند به مرو؛ نزدیکے 
عبداللہ مبارك شدم اودستم بگرفت و اذ شھر بیرون آورد و گرداگرد باروی مرو گردانید . 
سبس گفت: ای اہراھیم ساذندۂ این شھر کیست؟ گفتم ای عبدالرحمن ندانم .گفت : شھری 
چونان این مرو سازندەاش را نشناسند و سفیان ٹوری با آنکەه مرد در حال یکەکفن نداشت 
نامش تا رستاخیز زندہ است . ٤‏ صفحہ ۱۷۰ 

مجله بغما _ اذ نویسندۂ دانشمند این مقاله امتنان دادد ؛ اما نقل نمونهٔ مندرحات 
بیرون از اندازہ است ( عرچند مطالبی جالب و مشغولکنندہ است ) و اگر بے نیمی اذ آں 
بسندہ میشد سزاوارتی بود . توقع دارد اذ این پس این نکتە را رعایت فرمایند . 


۰ 


یھ 


لام وو ہی روکس 
تھ ر7 سض ک2 ' کی 7 1 
می سڈ فروری ن ۱۳۲۷ 


سردبیر : ہائو دگٹر نصرت تجر بەکار 
( یں نظر عیئت نوسندگاں ) 
دفتر ادا رشاء آباد _ حخہایاں طھہرالاسلام _ شمادۂ ۲۳۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراك سالانه دداھران : سی توماں _ تك شمارہ سەتوماںد 


در خارج : سہ لیرۂ انگلیسی 


۰ 





۰ھ 


شمارۂ مسلسل ۲۷۳ 





مھ کھج کك۔ ک۔- کچھ کھ ھے۔ مض ح۔جھ مجھےے جچجےث ھےے۔ےھے ے۔ ھجم ھجے ک۲ک٢ے--۔-.‏ ۔> 
اه سوم خرداد ۱۳۵۰١‏ سال بیست و چھازم 


مم جہھ ےھ ےھ مہہ ھ می ے ےه کے د ےھ ےد جھدےے ج- کھ کصيس٣۳۲جے۔۔ید‏ ٗھ[ھ .ید ۔-ك--تھھ---ھه کے مم می موب 


سعدی شیرازی 


بە عقیدۂ احب نطران ء کاخ ادب فارسی را حپار رکن است : 

فردوسی ۔۔ مولوی - سعدی - حافظ . 

اگودانتتیٰ را سو رگید کاب رای سائرت کھہ:ؾ اور گوتھا غعر لت االامت 
٤و‏ او زا مخی رکنند کد ار آ ار ابن جپار شاعر یکی را ہ رگزیند ہی شكث کلیات 
را اختیار خواعد کرد زپرا ابن کتاب مقدس از نطر تنوع موضوعء وقالب الفاظ 


غوشی دند ومطا سه؛ رححا نی خاص دارد ھم مشتمل بر شری بدیع جونگلستان 









ہم اوزان اشعارش مختلف اشسحچہ ز ہم بە ز بان عربِ قصا بد و ملمعات دارد 7 
: بی ۵ این ھمہ ز ہائی وتمامی امکان بدارد موجب ملالت گردد وگرچه سالہا 
مکرر خواندہ شود ۰ 


ست است کہ ف دوسر, ازئطہکاخرے, ہے افکندەکە ازباد و بارانگزندی می یا بد 


و مولوی عارفان مستعد را از خو بخود می کند ء و حافظ انسان را در آسمان ھا سر 
٤ھ"‏ 
ھمه گوبندوسخنگفتن سعدی دگر است عمه دانند مسزامبر نے ھمچون داود 
جح 

اگر در فہم معانی و الفاظ دیگر بزرگان ادب فارسی کم و بش نیازھند تأمل 
ہاشیم ء ؛ سخن سعدی با ابنکە در نپایت استواری و پرمغزی است چندان لطیف و روا: 
است کہ چون آب‌گوارا ہمینکہ ہکام درآ بد جان می بخشد و لذت میدھد. ان نبرو 
اد یشہ و فقوت ببان راکہ عقل از عظمتآن بحیرت درمی اقند جزمعجزہ نمی نمی توان نامیا 
موہبتی و فیضی آسمانی کہ خداوند عالم بە پیغامبران و برگزبدگان عنایت میفرماید 
زمین بە تیغ بلاغت گرفتی ای سعدی بای از ک رفس سای 
بدین صفتکەدر آفاق صیت شعر تورفت نرفت دجلەکەآ بش بدین روانی نہ 

وحن 

ھیح نو سندہ وشاعری چون سعدی وقت وفکرعاشقان ادب فارسی را بخودمثۂ 
نداشنہء و ھیچ کتابی چون گلستان از آغاز طفولیت تا پابان عمر عمدم و مصاحب | 
بژوہان وصاحبدلان نبودہہ ویج معلمی زہان فارسی را بدبن استواری ولطف دشیر 
نباموخته ء معلمیکد خاص وعام ء زن و مرد ء خرد سال و سالخورد ء شاگرد واوہ 
شاء و گدای ؛ از هر صنف و هر طبقہ گفته اش را در می بابند و بیش و کم لطائف آ 
."ھ0" 

از عفتصد سال د پیش تاکنون فارسی زبانان جہان شاگردان سعدی ند ؛ 5 
زبانیکە ما امروز 9 /۷٘ٔ٘۷' 
زندہ استءشیخ شیراز باستحقاق معلم فر زندان این سرزمین وفارسیگوبان جہان < 
بود زیرا درا ین مدت مدید دنیای ایران حمانندش را نیاوردہ و نخواہد آورد کە 
ہیامیران را عالٰی نبست . 


ہاج 


ما اگر سعدی را نداشتیم چه داشتیم ؟ در مکاتب و مدارس چە کتابی می تواند 
جاى گلستان را بگیرد؟ در اخلاق و راہنمائی بە از بوستان چە منظومە٭ای دارم؟ دربند 
نی باوفامان وخکنرانان چە اض یىمعابائرو درکتئر از سندی بن گٹن 


ىى توأاند ؟ 
و گی شنوی نا)٤‏ داد خواہ 
کە نالد ز ظاام کے در دور تٹست 


4ة سك دامن کاروانی در ند 


بکوان برت کله زا گنا 
اگز داد خواعی برآرد خروش 
کە ہر حور کو میکند جور تست 
کە دھقان نادان کە سك پرورید 


گدام عاشق شورندہ را می توان نمودکە تلخی فراق فرش کیو اشثتاق راچنان 
بان کد کە شنوندہ را نان بسوزاند و اشک وھرایکی بکشاند ؟ 


ہرس حال من آخر چو بگذری روزی 
من اھمل دوزخم اربی توزندہ خواہمشد 
ندانمتکە چە گویم تو ھردوچشم ھنی 


حو روی دوست نبینی حہان ندیدن بە 


هپ 


کد چون عمی گذرد روزگار مسکینم 
کے در بہشت نبارد خدای سکم 
5ه بی وجود عزیزت جہان نمی ینم 
شب ضراق منه شمع پیش بالینم 


آ3 خوردن آسان اُست ء اما داستانی در این زمینه بپرداختن آسان نیست ٤‏ 
حظه فرمودہ آٴ ید کہ سعدی ھمین آک خوردن سادہ را درطی حکایتی جنان ببان‌کردہ 


با عالم لطف و ز ببائی و شور و عشق و مستی در آن نہفته است : 


* یاد دارم کە در ایام جوانی گذر داتم بکوئی ٤د‏ نبظر باروئی ؛ در تموزی کە 


رش دھان بخمشا نیدی و سمومش استخوان ہجوشا نیدی از ضعف بشریت تاب آفتاں 
باوردم والتحا بای دبواری کردم . مترقب کہ کسی حر تموز از من ببردا بی 
نفاند که ھمی ناگاہ از ظلمت دھلیز خانەای روشنی بتافت ٤‏ یعنی جمالی که زبان 
حت از بیان صباحت او عاجز آ ید چنانکە در شب تاری صبح بر آ ید یسا آب حیات 


ً 


۲ 
از ظلمات بدرآ بد . قدحی رفان گاشتء شک دران ریشتدة ٤‏ و بے عرق برامیخ 
ندائم بگلاہش مطیب‌کردہ بودہ ہا قطرای چند ازگل رویش دران چکیدہ . فی الج 


شراب از دست نگارینش بخوردم و عمر از سرگرفتم . 


با قلی لا ان سس متف الالال ول ہت را 
خرم آن فرخندہ طالع را کے چثم بر چنين روی اوفتد ہر بآمد 
مست می بیسدار گردد نم شب مست ہباقی روز محثر بامۂ 
طط 


سعدی عمری طولانی وبا رکت داشته . برکاتی کە تا آخر دنا قطع نخوا: 
شد . ایام کودکی درشیراز کە سر برکنار پدر داشته متعبد بودہ است و شخبز ٤‏ و هو 
زھدو پرھیز؛ روزی درآشوں خلق ازہدرگم نہ وَروڈی دیگر بہ خرمائی انگے 
را ربودہاند . نوز دست چپ را از راست باز نمی شناخته کە روزہ می گرفته : 
بە خردی درم رت روزہ خواست نداستمی چپ کدام است و راد 

درھمین اہامکودکی پدرش رخت از جہان بربسته واو دراوا بل جوانی راہ بغە 
پیش گرفتہە و سا لہا در مدرسه نظاميه درس خواندہ و از فیض مصاحبت برا کات 2م 
مشایخ بہرہ وری یافته ء از آن پس ہا کاروانیان و حج گزاران ہمهُ ممالك اسلامی 
بقدم سیاحت و نیت زبارت پیمودہ است . او را می بینیم: 

- کە ہمہ شب پیادہ رفته و سحر درکنار بہشه ای خفته است . 

- در بیا بان مکە از ہی ‌خوابی پای رفتن ندارد . 

- در کاروان حجاز ہا پیادہ ای سر و پا برہنہ ہم سفر است . 

در حرم کعبه بە استغائة درویشی گوش فرا می دھد . 

ے باطا ئئةزرکان وُر گی تفمتہ امت 

در جزیرۂ کش است ۔ 

- برلب ددیای نیل پند پیلبان را یاد می کند . 

- برہالین یحبی پیغمبر در دمشق معشکف است . 

۔۔ در جامع بعلبك موعظه می کند . 


۰۳٣ 

_ در صف ہزازان حلب است . 

_ در حلقهُ جوہربان بصرہ است . 

_ در جامعکوفە پا برھنگی خود را ازدبدن کسی کە ہای ندارد شکرمیگوید. 

_ در کاروان حجاز از دزدان خفاجه بیم دارد ۰ 

برسر بہماری فارسی زبان در دمشق حاضر میشود . 

- ہا حاجبان نزاع می کند . 

ہا جوانان صاحبدل در سفر حجاز عم قدم است . 

در با بان قدس آسبر میشود . 

۔ در خندق طرابلس بە گل کاری می افقتد . 

ارتا شی اؤافقاز تاب ان وو تام کی 

- در حبشه غریب است . 

موا مال ادا ماس ایت 

این سفر ھا و سفرھای دنگر با رنج ھا و گرفتاری ھای گوناگون ... 

+34 

تچ بزدگوار ما پس از سی و پنج سال دوری ء آرزومند است کە سہیدہ دمان 
اکبر شیراز برسد و دریغش مآ بد کە از آزمایش ھا و گداختکی ھا و ازدہدہ ھا 
دەھا آرمغانی ہے دوستان رد ارمغانی کے از شیراز بتمام جہان آنروز 


لہ میشود ۰ 
بدل گفتم از مصر قند آورند بر دوستان ارمغانی بہراد 


شیرینی و زبہائی وشور و عیجان و سادگی و لطف کلام شیخ وصف ناشدنی است 
میتوان شیرینی شکر و روانی آب و بوی گل را وصف کرد ؟ 
آصان در این رہ فرس راندہ اند بەلااحصی از تكافروماندەاند 
و اصفان حلیة جمالش بتحیر منسوب کہ ما عرفناك حق معرفتك ... 


اضا کک 
از ظلمات بد رآ بد . قدحی برفابِ بردست ء شکر دران ریختہ ء و بہە عرق برامیخته ء 
ندانم بگاؤیٹن مط کزوہ بودء ہا قطرەای چند از گل رویش دران چکیدہ . فی الجمله 


شراب از دست نگارینش بخوردم و عمر از سرگرقتم . 


7 


ظماء بقلبی لا یکاد سیغہ رشف الزلال ولو شربت بحورا 
خرم آن فرخندہ طالع را کە چشم بر چنین روی اوفتد هر بامداد 
مست می داز ػکی'رَدد نیم شب سسات سای روز محشر بامداد 
اط 


سعدی عمری طولانی و ہا رکت داشتہ . برکاتی کہ تا آخر دنیا قطع نخواعد 
شد . ایام کودکی درشیراز کە سر بر کنار پدر داشته متعمد بودہ است و شبخیز؛ و مولع 
زعد و پرھیز؛ روزی درآٴشوب خلق ازہدرگم فدہ َوروزیٰ گر ہہ خرعائی انگھرزش 
را ربودہاند . عنوز دست چپ را از راست باز نمی شناختہ کە روزہ می گرفته : 
بە خردی درم رغبت روزہ خواست نداستمی چب کدام استو راست 

درعمین ایام کودکی پدرش رحت از جہان ہر بسته واو دراوا یل جوانی راہ بغداد 
پیش گرفته و سا لہا در مدرسة نظاميه درس خواندہ و از فیض مصاحبت بزرگان علما و 
مشایخ بہرہوری یافته ء از آن پس با کاروانیان و حج گزاران مه ممالك اسلامی را 
بقدم سیاحت و نیت زہارت پیمودہ است . او را می بینیم: 

کە ھمه شب پبادہ رفته و سحر درکنار بىشە ای خفته است ۔ 

در بیابان مکە از ہی خوابی پای رفتن ندارد . 

۔ ور کاروان خجاز با یادہ ای سر و پا برحنة عم سٹر است: 

۔ در حرم کعبە بە استغائة درویشی گوش فرا می دھد . 

ے باطا فو رکان دی کشی:شلواافت ٠‏ 

- در جزیرۂ کش است . 

- برلب در بای نل پند پیلبان را یاد می کند . 

بربالین یحبی پبغمبر در دمشق معتکف است ۔ 

ارجام ادف مار آنہ 


۰٣ 
. در صف ہزازان حلب است‎ 
. در حلقَهُ جوہر بان بصرہ است‎ 
۔ در جامعکوفە پا برھنگی خود را ازدیدن کسی کہ پای ندارد شکرمیکوید.‎ 
. دز کاروان حجاز از دزدان خفاجه ہیم دارد‎ _ 
. برسر بیماری فارسی زبان در دمشق حاضر میشود‎ - 
. -۔ ہا حاجبان نزاع می کند‎ 
. ۔ ہا جوانان صاحبدل در سفر حجاز عم قدم است‎ 
. ۔ در بیابان قدس اسر میشود‎ 
. در خندق طرابلس بە گل کاری می‌افتد‎ 
ےفظرت ا مری اتاظارنایت ان جا سکترت‎ 
. در حبشہ غریب است‎ 
. در صنعا طفلی از خود را بخاك میسپارد‎ 
... این سفر ھا و سفرھای دیگر با رنج ھا و گرفتاری ھای گوناگون‎ 


شی 


شیخ بزرگوار ما پس از سی و پنج سال دوری ؛ آرزومند است کە سپیدہ دمان 
بە ال اکبر شیراز پرسد و دریغش میآبد کە از آزمایش ھا و گداختکیہا و ازدیدہ ھا 
و شنیدہ ھا ارمغانی بے دوستان نبرد ارمغانی که از شیراز بتّمام جہان آن‌روز 


پراکندہ میشود . 
بدل گفتم از مصر قند آورند بسر دوستان ارمغانی برد 
عراگرتہی بود از آن قنددست سخن‌ھایشیر ین ترازفندهست 


شیرپنی و ز بہائی وشور و عیجان و سادگی و لطف کلام شیخ وصف ناشدنی ‌است 
مگر میتوان شیربنی شکر و روانی آب و بوی گل را وصف کرد ؟ 
کە خاصان در این رہ فرس راندہ اند بە لااحصی از تك فرو ماندەائد 
و اصفان حلٰيةُ جمالش بتحیر منسوب کہ ما عرفناك حق معرفتك ... 





خوشا شیراز و زا آسمائش 
جہان پیرا چو اردی ماہ ء مہرش 
نسیمی مشثك بار و روح پرور 
بہ عرسو صحنەھا بینی پراز گل 
بە رنك وہوکند مفتونومدھوش 
عروس باختر ارس و ء شیراز 
به ہر عصری ؛ بە ھرقر نی زتاریخ 

بدین شہر اندرون بینی أثر ھا 


عواش ٦‏ آفقاہٹش ء ‏ اخترائش 
نشاط افزا جو فروردین اہانش 
وزد از اہن کران تا آن کرانئش 
کجا ناكکشته باشد باغباش 
اکن تلرفر ات از ارغراش 
ا در ء عروس خاورانئش 
شہائند و بزرگان هرز بائش 


ز سعد زنگی و از دودمائش 


٭ آقای حبیب یغمائی کە از شاعران نامدار کشورند وبرای شر کت در کنگرۂ سعدی 
و حافط بدعوت دانشگاء پھلوی بشیراز آمدەاند . عصرسه شتبه ھغم اددیبھشت ماء قصیدەای 
برمزار سعدی خواندند کە با شور و استقبال اعضاء کنگرہ کە گرداگرد قبر استاد سخن 


صف کشیدہ بودند قرار گرفت . 


استاد یغمائی سالیان دراز است کە با انتشاردمجلە ارزندہ دیغماء بادیہات فارسی خدمت 
میکند و تلاٹھای فرہنگی و ادبی این نویسندہ و شاعر گرامی پیوستە مایه گسترش ذبان و 
ادبیات فارسی بشمار بودہەاست.واکنون قصیدہ شیوای!یشان‌را زینت صفحات پارس گر ارمیدھیم : 
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۶ ا ہ۔ ھ شفشطائف ہہ ہ٠‏ ر قفا بے حدبدے 


تأمل باہدت در تخت جشید 


جہان معرفت خفته است اینجا 
خدای شر ؤحکت شخ سعدی 
زبان فارسی شیرین بودز آنکە 
سخن پرداز اذ ھر گفت و گویش 
ہدایم خوشترست ء ارء طیباتش 
گلستانی بود او را که عرگز 
بمیدان ادب در بہنڈ خاک 
دلاویز و نکوی و نغز وروشٹن 
کنا بش درمثل چون خوانبغماست 
جہانتا هستسعدی درجہان‌است 
بزرگان جہسانند آرزومنےد 
سازت۔ ہاو تہ السا 


سزد شیراز سر گیتی ہبنسازد 








۵ 


بد بد ۴ج 


کو بی عو 


سابکزارق 


کە در پا ہی شکوہ باستانش 


از آن باشد شرافت ہر جھااش 
که ہر عرش است قائم نرداش 
بود از سعدی شیرین ذبائش 
اد آمسوز ء از هر داستائش 
گلستان بہترست ؛ ار ء ہوستااش 
نباشد یم از آسیب خزااش 
سواری را نای ھم عنانش 
اشاراتئش ء کناہائش ہ بیائش 
ک:ەھر کس بہرەورگردد زخوانش 
تراود وحی منزل از بنانش 
کە حق بخشیدہ نامی جاودانش 
مگر سابند سر بر آستائش 


کە ہوسی خاك وہوئی استخواش 


که سعدی باشد اہنجا آمناش 
نگے دار از بلیات زماش 
شیراذ - حبیب یغمائی 


در ائبوہ کلیشدھای مجلہ: نامەای ازاستاد احل جلال الدین ھمابی استاد ممتاذ 
دا نشکاہءملاحظه شد کە چندسال پیش در تشوی قکمٹر ین شاگرد خود مرقوم فرمودەاند. 
دریغ آمدمکە لطف خاس اسٹاد مکتوم ماند . 
دامن خیمە بر فکن ؛ دشمن و دوست گو ببین 


کاین ہمہ لطف می کند دوست بەرغم دشمنم 


صفحه بعد را ملاحظە فرمائید 









دکتر سید جعذر شھیدی 
استاد دانشگاہ طھران 


سسمتیی قاق تتت اسلامی 


اذ این عنوان مقصود آن نیست کە عمبستگی‌ھای مسلمانان اذ حھت اشتراك ددتکالیف 
فردی مورد بحث قراد گیرد (یعنی تکالیفی کە اذزحھت الزام وتوجیە بعالم مابعدالطبیعه ؛ و 
از حھت اجراء عمل مردمانی کە مکلف باجرای آن تکالیف|ندء ہستگی دارد) . دراین بحٹ 
مطلقا بەحنبەعای تشریعی نطری نیست واگرہم بعضی زمینەھای بحث چنین توحھی دا افَتسا 
کند آن توجه تبعی است نە اصلی. دداین بحثمی خواہیم دورنمای محیط پھناوری رادرذھن 
خود مجسم کثیم کە ددآن بیش اذ نیم میلیادد انسان ذندگی میکردہد ٠‏ اسانھائی که اذ 
نرادھای گوناگون بہودند:؛|سانھائیکە دنك پوست: استخوان بندی؛: تناسب انداموحتی عادتھا 
وسیاستھای خانوا دگ یآ نان ا ختلاف دانتودر بعضی زمینەھاسیاست اجنماع یآ نان نی زھماھنگك 
نبودءولی ازحائب دیگر براین حماعتھای انبوہ وحدتی بنمام معنیحکومت میکرد؛ وحدتی 
اذ جھت طرذ تفکر در حھان وانسان‌ھائی کە دراین وو ہے جو سای 
آتھا دا نسبت ہہ حفظ حقّوق یکدیگر و احترام متقابل بە یکدیگرمکٹ مسیکرد . چنانکە 
انسانی ددمشرق عالم برای انسانی درمفرب عالم حقوقی رامحترم میشمرد کە برای خودو 
کسان خود محترم میشمرد . 

اگربہ نقشةُ سرزمیٹھای اسلامی دردنیای قدیم نگاءکنید _ و آن نشّثشہ امر وڈھم فرقی با 
گذشنہ ندادد ؛ زیرا ما اذ دید سیاسی بدان نگاء نمیکنیم تا تغییرمرڈھا موجب بھمخوردن 
وحدت شود ؛ بلکەه از دریچه چشم افکاد و معنقدات ملی بدانھا مینگریم بنابراین خواہش 
میکلم یکبار دیگر عم کە شدہ بە آن نقشہ نگاء کنید _ در مقابل خود دنیای بزدگی دا 
می بینید کە اذ جانب شرق وغرب از آسیای مر کزی تا کنار اقبانوس اطلس داد شمال به - 
جنوب از ماورای دریای سیاہ و کوھھای اذ تا اقیانوس ھند وجنوبیترین قطعەدھایافر یما 
گستردہ است ‏ این سرذمین پھناورکە بحاطرحر کت وکوشش و فرہنگ ٠‏ پیئشر فتەاش شایستہ 
است دنیای قدیم خواندہ شود ہا ھمهٗ اختلاف وعوارض جغرافیائی انہستی وہلندی . با عمه 
مردمش اذ سیاء وسفید وزرد و کوتاء قامت وبلند اندام ؛ ہا سرزمیٹھایش کہ اذ مناطقپر برف 
ودیگھای سوزانوصحر اھای خشك وجنگلھای انبوتشکیل می‌شد: ازچنان‌وحدتی بر خورداری 

۱ داشتکە نظیر آنرا تاریخ قدیم ودنیای جدید بیاد ندارد . 
آیا شگفت نیست که کسی اذکنار کوھھای ھندوکش براہ بیفند وتا قابِ اسپانیاپیش 
برود واین مسافت دراز را ہم پا تٹھا وسیله نقليهآن دوذ یعئی شتریا الاغ پیماید . ودد ھس _ 


اسرزمی ن کہ رسی مردمی دا ببیند کہ مائند اوفکرمی کنند ؛ دین او دا دارند ؛ خاعرادیا:. 
ا پرسٹند جات أو انا وخ حدود یکدیگ عمتندنئد . 
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آیا عجیب نیست کہ دانغمندی درجئین قلمرو وسیع بھر شھری در آ ید کزٹیئ دریسرا 
برای خود آمادہ ببیند ودانش حوئی قدم بھرمدرسەبنھد: حا وخوراك ووسایل آسایش برای 
او مھیا باشد , نە کسی اذاو ب رك شناسائی طلب کند ؛ ونە دنگ پوست موجب مزیتی یاسبب 
نکوھشی برای وی باشد . مگرعمبستگی جز اینست ۹ و کدام عمبستگی میتواند چئین اثر 
مھمی دا درخادج بوحودآورد ؟ یکی از خاور شناسان آلمانی کے قطعاً بیشٹر خوانندگان 
گرامی نام او دا شنیدەائد . ٭آدام مز کتابی درتمدن اسلامی درقرن چھادم عجری نوشته 
استکتاىی است مفصلو ہر بانھای مختلف ترحمه شدہ وگویاترجمۂفارسیآن ھم آمادہ گردیدہ 
است.(٦)‏ این کتاب ہسیارسودمنداست ومخصوصاً برای دانش جو یانیکە درحامعہ شناسی اسلام 
وایران تثبع میکنند خواندن آن ضرورت دارد . مؤلف ددفصلی اذ کتاب خُود چنین‌میلویسد: 

مسلمانی میثوانستدرجئی سرزمین پھناوری از سّطەای بەنقطهُ دیگر برود. ددطول این 
مسافت هرحا می رفت مردمی را می دیدکە خدای او دا می پرسٹند وبە قبلهٔ اونماذ می خوائند 
وعادات و وصع زند گائىیآىان کم وىیش مائند خود اوست. دراین سرزمیں پھناورعملاقانونی 
وجود دائت کد مسلمانان دا در حکم ھمشھری وھموطن میدانست نە کسی میئوانست آزادی 
او را سلب کند ونە آنکە بە حقوق وی تجاوز نماید . وقتی ناصرخسرو درقرن پنجھم‌ھجری 
جھانگردی خود داآغاذ کرد و آن سفردود و دداذ را بہ پایان رسانید ھیچگاآن دشوار یھا 
را ندید کە یک آلمانی درقرن دواردھم هھحری باآن دوہرومیشد . )٢(‏ 

شگفت این استکە آن وحدت کە درجھت احرائی وبھرہ برداری ازاین تمدن وجود 
داشت ددتکوین هستۃ مر کریوپایه ریزی این تمدن نیز عینادیدہ میشود واضحتراینکەاین 
تمدن گستردەدا ملتی خاصیانژڑادی معین ہوجود نیاورد: بلکە ملتھایى مختلف بافرھنگکھای 
گوناگون ۰ بسیارمترقی ویا پیشرفته ؛ نخست اصلی دا پذیرفٹند ۔۔ اصل توحید وتسلیم بی قید 
وشرط برابرقدرتی نامحدود ولایزال - سپس اصل دیگری دابردویآن بناکردند _ ذندگی 
آمیختە بە مسالمت و ھمکادی ھمە جانبە برای تحتق يك ھدف یعنی ہر خورداری حھان از 
عدالت اجتماعی . 

بدیھی است کے سھم ملت ھا ددپی دیسزی این تمدن بے سبت فرھنگ آن مختلف 
بودء چنانکە برای ایران بخاطرفرھنگ پیشرفتەاش وبرای مصر ویا دیگر کشودھا بخاطر 
سابقەآ نان ددتمدن باید سھم بیشتری قائل شد ولی فراموش نباید کرد کە این ما عستیم کە 
چنئین تمدئی را طبقّه بندی م یکنیم اماکسی کە درتادیخ تمدن اسلامی تتبع میکند خواھد 
دید کە ھیچگاہ دانشمندان این سرزمینھا ہرای خود برتری یا حق تقدمی نسبت بدیگری 
قائل نبودەاند ویا اعتقاد پە برادری وبرابری درمقابل قانون دینی: اجرخود را بەعھدۂٴخدای 
خویش وا گذاد کردەاند کە میفرماید: ان اک رمکم عندالل اتقیکم (ھماناگرامی تر ین شمائزد 
خُدا پرھیزکادترین شماست) . 


-١‏ دوست ھمکار فاصل من آقاى دکٹرمحمد رضا شفیع یکدکنی مژدہ دادندکە ایشان 
اذکارترحمە کتاب فراغت یافتەاند و امید است ھرچہ زودٹر یجاب برسد ء 


۴ ص١ الحضارۃالاسلامیة فی‌الفرن‌الرابعم ج‎ -٢ 
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حاصل این کوشش دسٹە جمعی وھمە جانیە بوجودآوردن محیطی مناسب ہودکەھ رگس 
بثواند استعداد خود رابکاربرد وحاصل رنج خویش را درداء استفادۂ دیگران قراردھد. نتیجە 
آنکە اگر فرصتی پیداکنید و کتا بھای جغرافیای قر نچھادم پنجماسلامی دامطالمه کنید, خواعید 
دید کمٹرین شھر وحتی دھکدەای استکە اذ آن دویاجند عالم بر نخاسته باشد. الہته مقصودم 
علم فقه واصول عقاید دینی نیست؛ عرچند این دو علم را بخاطرشرافت موضوع در رتبۂ اول 
قرار میدادند؛ اما رشتەمای دیگرعلوم از پزشکی؛ داروسازی ہ مھندسی ء و حتی بازرگانی 
ودام پرودی وتر بہت پر ند گان نیز اھمیت خود دا دادا بود, 

دداینجا تکنۂ دیگری داباید یادآور شوموآن اینستکە دقت ددتادیخ این ملتھا نمان 
میدعدکە ددچنی دنیای گسٹردہ مردموحکومتھا ھریك برای خود روش خاصی داشتند وجز 
درموارد استٹنائی کہ وضع فوقالعادہ وطیفۂ سپاھیگری دا بعھدۂ اشخاص میگذاشت ؛ دریقیۂ 
مواددمردم نکادخود وحکومتما بەکوطش خویش سر گرم بودند وبە تعبیردیگرعلم و سیاست 
میچگاءدد کاریکدیگرمداخلءای نداشت ویکی ازدونیرو بھیجوجهہ درصدد ان نبود کە نیروی 
دنگر دا استثمارکند . 

دراینجا بدنیست بە پارەای از اسناد تاریخی توجە کنیم ٤‏ 

١ابن‏ خلکان اذابن فرضی مؤلف تاریخ علمای اندلی نویسد : 

ابو غالب لغوی قرطبیمتوفی سال ۴۳۶م .ق. جون کتاب خود دا درعلملنت تا لیف کرد 
ابوالجیش‌مجاعد بن عبداللہ عامری ہزاردیناد واسبی وجامەای برای او فرستاد وخواہش کرد 
کە بر کتاب‌خود جملەایکوتاء بیفزایدکە ٭این کتاب داابوغالبِ برای ابوالجیش‌نوشتەاست.ء 

اہو غالب گفت چگونە ممکن است درمتدمۂ کتاہی کە برای منفعت مردمان نوشتەام 
اسم دیگری دا بنویسم وآن مدیدھا دا پس فرستاد. وقتی خبر بہ مجاعد رسید بزردگواری او 
را ستود وآنجە دا برای وی فرستادہ بود دوبرابر کرد )١(‏ وباذز در تاریخ بيھقی می ‌خوانیم کە 
چون طغرل بە نشاہور رسید قاضی صاعد نزد او رفت و گفت. ...من حق ترا بدین آمدن 
بگزاردم ونیز نیایم کہ بعلم خواندن مشغولم وازآن بھیچ‌کاد دیگر نپردازم ... طغرل گفت 
دنچ قاضی نخواہم بآمدن بیش اذاین ... (۲) 

حتی درسختترینش ایط ود آشفتەتر ین اوضاع طبتۂ فاضل ملتھمچنان بەه کوشش علمی 
خود میپرداخٹند وحاصل تحقیقات دانشمندان دددسٹرس ملتعا قر ارمیگر فت ۔ اگرمحمودہ 
غزنوی ابوریحان پیرونی دا بە دربارخود میخواند بخاطر آن بود کە ذینت دستگاء او باشد 
نە وسیلاجرای افکار وی ؛ چنانکە پس از گذشت پیش اذ دہ قرن ھنوڈ ہم ددبممیکشورھای 
اسلامی وازجمله کشود ما دولكتھا وملتھا دانشمند دا بخاطردانش وی بسزدگك میدارند و 
احترام علم بخاطرعلم عنوز ہم ملاحظہ میشود . 
ہسیاراتفاق می ‌افتاد که قطعەای ازمملکت درمدت نیم قرن دوبار دست بدست شود واز 
-١‏ وفیاتالاعیان ذیل ترجمۂ ابوغالب تمام ابن غالب ۔ 
-٢‏ بيھمقی . دکترفیاض ص ۵۵۴ 
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دشاعی یا حاکمی بہادشاء یا حاکم دیگری دسد اما دد تمام این کشمکش عای سیاسی 
لت ھا رابطلهٔ معنوی وفکری خود دا ہا یکدیگر نمی بریدند ودا نشمندان وحکومٹھا ھریکك 
ندود عم را محترم میشمردند ۔ 
درھمان سالھا کە درمشرق ایران یں سلطان محمود غر نوی و بازماندگانآل سامان 
جنگھای خونیں در گرفته بود و دررو زگاری کہ غلامان تر در بغداد هر جند گاہ خلیفەای 
۔| ہرداشته وحلیفادیگر بجای اومیگماردند؛ دا نشمنداں لحظەای ازفرائ ش خودغافل نمی ماندئد 
وہین سمرقند و بغداد یابغداد طنحە مسائل علمی رد وبدل میشد وشگفت اینست کە گامیمسائل 
اذ ہلخ یعنی نقطۂُ شرقی این سرزمین پھناودبە قرطبه یعنی نقطە نر ہی آن سرذمین میرسیدو 
پس ازمدت یکه ایم سال بیشٹر تمیقد پاسخ مسائل را بصورت کتابی‌تدوین شدہ برأی پر سندہ 
میفرستادند. گمان دیکنمتوصیجو نشان دادن نمو نەکافی باشد ولی احازہ بدعیدپیش اذ نتیجە گیری 
داسٹا نکوتاھی را کە درابن زمبنه است ونشان باردی اذ جنین ۃمصدن گسٹردەایست ہگویم 
داستانیکه شاید عمە سم اآ نرا خوائداید. من نمیدانم این داسٹان از حھت تاریحی تا چە- 
اسندازہ اررش داردں حالآن عاْة دیگںداستا تھا مت:ولی !ا گراصل داستان ازحقیقت دور ماد 
آنجہ داستان در بار:آن آعدہ اسٹ حفەّیقنی ‌تادیخی است. میگویند : 
ملاحان رود حبیحرن ار سلامالملك احرت حواستند و او حوالە بە انطاکیە شامکرد. 
دریا نورداں شکایت یہ پادشاء بردندکە : حگونە خاطر مبلفی حرئی اینھم راہ داطی کنیم. 
پادشاہ اد نظامالملث حکس ایںکار را پرسید و اوگفت خواستم تا آنانکه پس از ما عیدمدار 
ملك میگردند: ندانہ گسترش حکومت ما نا کحا نودہ است . ایں پاسخ شایان توحه است:؛ 
ولی شکفتتردسالۂ داستان است. پادناء گفت بسیارخوب اما تکلیف این مردم چیست ؛ و 
جگونهہ خود را ارخرآسان ہشام برساشد. سلامالملك گنت بادی بە جئین مشقت نیست کہ دہ 
یم برات خود را کم کنند و پول آرااذ بارار شھر خود بگبرند. این اندازہ توسعڈُرواط 
تجارتی وامنیت اتتصادی درعصری اسب کە نە بانکی نود ىە تلگراف و قلفونی ١‏ تنھا وسیه 
ارتباط تجارتی شتر نود والاع. حال حا دادد بہرسید جە نیروگی چئین ھمبستگی دا ہیں‌شرق 
وغرب بوجود آوردہ ہود وحە4رۂ حنین تجارت گسٹردە!ی را تغمین میکرد. بئدەدداین بادہ 
انداك حستجو نکردەام ولی حاصل تحتیقات مختلف و سنجیدن |رزشھا بدو چیز منتھی شدہ 
است کم اذ این دوباز پکی لاذمۂ دیگری است : یکی ایمان ودیگری مقدم داشتن مصلحت 
اجئماعی ہرمصلحت فردی. ودراین‌جا بدنیست بازھمنمونەای اذتاریخ راشاهد بیاودم.مطلبی 
کە درکتا ہی جغرافیائی آمدہ است, کتاب فارسنامة اہن بلخی.مؤلف ضمن وصف شھر کاذدون 
چنین مینویسد : ۱ 
دبروزگار متقدم جنان بودی کہ بیاعان بارھای کازرونی در ہسٹندی وفر با بیامدندی د 
ھمچنان دریسثه بخریدندی ہیآ نکە بگشادندی: از آنکە ہر بیاعان اعتماد دائتندی دبھرشەد 
گە ببردندی وخطبیاع بدان عرض کردندی بسود باز خریدندی ناگشادہ: چنانٹ وقت ہودگا 
کە خرواری کادرونی مدہ دست برفتی ناگشادم .)١(‏ ٭آنچە بنلرشگفت می رسد ایں استکە 


۴٣۱ 


ددطول پیش اذ نە قرن ؛ حوادث بزرگ وکوچکی دداین سرذمین پھنادد دید شدہ سٹو 
کوشٹھا کردەاند تا اساس این وحدت ددھم دیخنه شود . لکن چون این وحدت جنانکه 
گفتیم از ایمان مردم سرچشمه میگمنذ وحزء فکرو خون ملتھا شدہ است:؛ ھنوز ھمآ ثاربارز 
آن دیدہ میشود ٠‏ 
درچند دو زگذشٹە توفیقی نصیب بندہ شدکە بعنوان نمایندہ ایران ددکنفرانس‌اسلامی 
قاەرہ شرکت کنمپ٭ در این کنفرانس بیش اذ یکصد عایندہ اذ پنحاء و سە کشود شر کت 
داشتند از نژادھای مختلف وکشورھای مختلف :کدورھای مسلمان ماد ایران : پاکستانە 
سوریە. کشودھایغیر اسلامی مانندامر یکایلاتین, روسیئشوروی٠‏ ڈاپںە فرانسہ:بوگسلاوی.. 
اہن نماپندگان ئە تٹھا دد ذبان وعادات بلکە ددد نگ پوست عم با یکدیگر احتلاف دامثند. 
ولی حون بحث از مسائلی ہمیان می آمد کہ اذ تمدن و معارف اسلامی سرچشمە میگرفت 
ھبجگونە اختلافی ‌ددطرذتفکرسیاء افر یفائی وفھوەای پوست مالایائی وسنید پوس تآ سیائی دیدہ 
نمیشد.حھان بیلی اسلامی ذزرعمة ان بکسات بوڈ وارزی انسان وفکرانسانی را عمه یکڈ- 
نوع در میکردند . باآنکە ازلحاط!اختلاف حعرافیائی تقر ینا اد]خرین نّطۂُ شرق وغرب 
عالم آمدہ بودند . اگر سقوط بعداد را نست ہمناطٰق سرقی مبداء پراکندگی ملل اسلامی 
بگیریم ھفتصد وہنحاء سال: واگر استقلال محدد ایران راحساب کنیم پاردہ فرن ونیم واگیں 
بە سقوط حکومت اموبان دراندلس نسبت بە ممالك غربی بنگریم درحدود دہ قِرن استکه 
کشورھای اسلامی ویا مسلمانانی کھ درکشورھای غیراعلامی بسر میبر ند از لحاط سازمان 
سیاسی وادادی ادتباطی با یکدیگر ندارند بلکەعوامل گوناگونی کہ زائیدہ محبط وشرایط 
زمان ومکان بودہ است درھر کشوری بوحود آمدہ است ومیباید این عوامل وحدت اسلامی‌دا 
بھم ہزند ولی جنانکە کفٹیم وچنانکە می ینیم این وحدت برخلاف گذشت زمان وببر خلاف 
مثتتضای علل و اسباب عمچنان پا برجاست و سبب اصلی آن اینست کە شرابط سیاسی آمدن 
اسلامی ذائبدۂ کوشش حکومتی و یاسیاست واحدی نیست کە باسقوط آن‌از ہین برود بلکەحکومتھا 
بودند کە میکوشیدئد اذتعلیمات وسیع‌اسلام الھام بگیر ند وخوددا با ابن‌تمدن منطبقسازئد. 


٭ شرح این مسافرت ادبی وایمائی ہا تساویں گوناگون ازشماد: آبندہ دد مجلۂ یغما 
مننش رمی شود . بە دائش پژوھانی کہ بہ استحکام روابط فرعنگی ابران ومصر و دوسٹی این 
دوملت باستانی علاقہ دارند مطالمه آنرا توصیه میکثیم . (مجله یغما) 


نوش آفرین انصاری ( محقق ) 


سفر صلح بە سرزمین آفتاب 
-۔۶-۔ 
اول آبان 


از جمله آنکە چە قدر ژاپنی‌ھا خوب کا دگروھی میکنند وچ مسدیریت دفیقی در 
کارھایآ نان حکعفر ماست . شنیدم کە ڈاپنی سیاست مدار وپولداد نە تجمل طلب است و نە 
ظام رگرای ۔ خانه او همان خائه دو اطاقه ژاپنی است که حلویآن کفشھایش دا میکندو 
کناد ذن وفرذند برذمین می نشیند . مسافرت وگردش بکشورھای دیگ ر نم یکند وپولاضافی 
خود ر| صرف مدرسه وییمارستان و معبد ٭ی‌نماید وعنوان لد مھرہ احتما عکار م یکفد و 
د دآمنش زا برای احثماع حرح م یکدد . باذ اینکە ژاپنی سبارمؤدب است ودردوستی|فنی 
است وھمیتنگلیعھای عمی قاساىی ہا خارحبان پیدا ىم یکند . البه إی دگم تکە د۔درشی 
واقعی شناخت فرصنكما ومدمہبھا وسنتھا ور بانیا سبار سروری است بدوں ایں سیئران 
/تطار برحو دآمین دوسّیھای عم دی را دائے . آ بچە ارحذاب سفبر سال کردم و سبار 
می د افاد در ارہ دوازیدندد. جو اھ دوست دارم ولی با مروارید دوسٹی حاس دارمثابہ 
سلت اینک پدم علیاق لگ ند کوسای یراہ مآوردہ یو د که بد انگ ورام 
کوچکك شدہ یا من برای؟ں بررگھ سدماء بر گروں داوم . پھر حال ھا معرفی اٹ اعد 
پردگی در زیرڑمیں امیر ال عنل رئیو حخلیب قائل ملاحعلەای گرہ ار اس و 
لہ , ا آقای تورصالحی عو عالی را سفادت شتیدم گە تحسثین اپرانپانی کا دہج 
اخیر بڑاپن آمدەاند مقندر وزسول رادم بودمانتد. دومی فوت کردہ واولی کر ی سان 
دارد, میدی اضافەکردکە متتدادطلات مشھد بودہ کہ درففائلہ خراسانں بچیں دیس مزاہں 


آمدہ است ۰ 


قریب هشتاد ایرانی دیگردر ژاپن اقامت دارند کە بیفٹر ہہ پیعۂ باز گائی ت 
ھستمد . دربرگشت از سفادت از پل‌ھاى ھوائی بہبار زہبا گذشثیم وسواد وت 
ترافيیك مرتبی ای کاش هیئت ڈاپنی می توانستند مذاکرات خودرادد مودد ًَ ٠‏ 
زودتر پایاں دھند وکاررا شروع نمایند.البتە در ژاپن سال آپندہ تجر بأ جدیدکی ؛ )ےت 
تو جت تلەگاید ( 0أ |7 ) انحام خوآمد شد کە ہدون ہزین 4د ہے 
خوادکرد... شبادعلستئل امپر بالر متورانکوچك چھلی پثاہ بردم لت ےہ 
خودمان شلوغ ڈپرحمعیت نود ۔ آغپرھا و مشحدمت خ با سدای بلند و و ٹر 
ور می دادد . درکاے بردگی اوباع بس ورشنە بعنوأان سوپ اہماں ۰2( ۱ 
یش دا خوردم وار نوائش سرف نطرکردم فافل از اپنک ژاپی ما یرعش ا 


١‏ ا ار دا 


۹۴۳ 


انگلیسی دست وہا شکسته خود دا با ما تمرین نمایند . ساعت دہ شب لای نوز صالحی مادا 
برایگردش بیوون بردند . یکسر بە طبقه بیستم از عتلی دفتیم کہ دستودان متحر کی ددآ نجا 
بنا شدہ است کە ددھرشست دقیقه یکدور میچر خید وھر چھادرطرف شھر با چراغھای الوان 
نمایان می گردید . 


دوم آبان 


شب زود گذشت وصبح ھم بہ اسباب جمع کردن وچمدان بسٹن وحرکت بە فرودگاء 
سہری شد . آ نان کە خیال می کنند لازمۂ ژاپن آمدن ودفتن بە گیشا خانە و حمام ژاپنی و 
دیدن دقص کاب وکی (دقص عروسکھا) ومراسم گل چینی وسپری ساخثئن ساعتھای متمادیدر 
کابادەھای تو کیو است ناداحت می‌شوند اگر بدانند کە عیئت نمابندگی ایران اذ ھمه اینھا 
بی نصیب ماندەاند ولیمن فکرمیکنم دیدنمعید نارا ومعبد شینتو بژاپن واقعی سیار نزدیکمان 
کرد چیز یکەتود یسٹھا بآ نکمٹر میدسند : دراین سذراز کیوٹو ہمیادخوشمآمد عنوذدنگكک : 
اصیل خود را حفظ کردہ است ت وکیو شھری بزرگ است مل تمام شھرھای بز رگ باتصادفھا 
وقتلھا وہلیدیما وسرعتعا و دویدنھا . ولی تطبق کردن حائی باجائی دیگرحثیفکری 
فکردیگر بدتر ین کارعاست : جرا باید ھثل تاف نیویوراك رامثال بیاورم جرا بایدشرقی 
غربی فکربکنم . بای دست از این کار بردارم وھرجا را برای خود آنحا بنگرم نە برای 
مبیق با جائی دیگر. 
دداین افکار بودم کە مھماندار عواپیما فرود آمدن پە ھونکك کون دا اعلام کرد . 
اریك بود وگرم ومرطوب وبوی شدید بندر از آن‌حا آشکار ۔ مھمان بی اواسی بودیم ومارا 
4 تل فوجی راہنمائی کردند. دکٹر منظوراحمد ھم با ما همسفر بود . ددہدو ورود بە ھتل 
٭ دخئر خانم درمدخل ہتل نشستەبودند بنطرمآمد کە منتطر کسی یاکسانی هسثند. بھرحال 
لیدمان را گرفتیم وروانە اطاقمان شدیم . حای بسباد مفلوکی است البته قبول دارم کە بد 
ھتل امپریال توکیو ھیچ ھتلی بچغعمان زیبا نمی ‌آید . 


دستی شستم وپائین‌آمدم مھدی را لبخند ہرلب دیدم ودکٹرزدیاب ودکٹرمننلوراحمد 
| سخت خشمگین. معلومشد دختر کان کاندیدای مصاحبت ہا مسافران ناشناختۂ ہی اواسی 
ىباشند . دختر کان‌وھتلدادان اذ این عکس الەملمنفی مسافران ناشناخته بسھم خودمتمجب 
ودند . این ماجرا اثری بعدتر برویمان گذاشت ددشھرعم نگاہ دختران وذ نان با نگاھھای 
ختران و زنان ژاپن بسیاد فرق داشت . درخیابان شھرھم گدای پیرو جوان و کودك ہی 
یشم می خورد , ۱ 

قدم زنان پفروشگاء چیٹنی رسیدیمکە متعلق بە چین کمونیست وم ر کزی برای فروش 
کالاھای آنکشوروجلب ارذ است . اذنقلرجنس کالاھای آن متوسط ولی اذنظرقیمتارذان 
ود و دہ ھا عکس بز رگ مائوئہ تونگك برددر ودیوار آن آویزان. بگردش پرداختیم و اذ 
نواع مجسما‌ھای چینی دیدن کردیم ولى‌چیزی تخریدیم.درخیابان بسیادی اذ زٹھابچدھای 
کود دابہ پشت ہسّه ہودند ومی رفتند . اٹھونککونگك رویھم رفثه خوشم نیامد . شھر بنددی 


یب 


لوغ وبدون شخصیت بود . 
سوم آبان 


خدا ہی اواسی را لمنتکند کە ما را بچنین ھتلی فرستاد . صبحانەاش ہسیاد نامر تب 
د باآنکە اتومبیل فرودگاہ سەونیم ح رکت می کرد ما را محورکردند ساعت یازدەونیم 
لاق را تخليهەکنیم وب ی‌عدف درخیابانھا یگردیم. لباسھائ یکە اذ ادوپا وامر یکا وڈاپن وارد 
وئکكدکونگك می نود خوب وگران استآ نچەزیاد بچشم می خورد لواذم الکٹرپکی وانواع 
۔ادیو وساعت است . لباسھایآمادہ مائند سایرممالك ندارد ولی شنیدی مک خیاطان در ظرف 
بیست وچھارساعت یاکمئر لباس بە مشٹر یان تحویل میدھند . عصر بطرف فرودگاہ حس رکت 
کردیم تفتیش بدنی سیادکردند . پرواذ خوب بود . درہانکوك با وجود محیط خستەکئندہ 
ھواپیما ورطوبت شدید اجاذہ خروج اذ ھواپیما دادہ شد ذیرا تفتیش محدد وقت م یگرفت 
پس اذ بیمساعت هواپیما راہ افتاد وسوی ہبی روان شد . درا ین اہ ا آھای دکٹرزرباںرا 
دیدیم درحال عبسم ار حرف جلوی ھواپیما بار کتاظقد معلوم شد کەه درحال تفکر نودندو 
اذ درہین درحه توریس ودرحه يك کذشتند وبردیك بەکاہن خلبان رسیدی دکه اگاہ٭پیررں 
امریکائی فریاد میآورد آء خدای م نکجا می دوید؛ جھرہ وحشت ندہ پیرزن تار ہآتای 
دکٹررا متوحهہ م یکند ٌ 


ساعت ىہ وہم بە ہمبی 


گذرنامہ وگوا دسیدیم وبگرمای ھند قدم گداشتیم ومعطلی برای نغان دادں 
2 ھ2 


ى بھدانت وپرکردں بر گە موحودی ہوی وبادرسی چمداٹھا سخت درادا 

کشبد ٭ این‌بار ڑھاسنان بی اواسی ھنای بنام دھتل بیں‌المللی بمبیء برای ما یس کون 

کردہ ود وچە حای بدی! اطاقی گرم؛ اٹائبەای ذشت, کولریکەاتصالی داشت وار آں حرذ 

خادج می شد ؛ شیرحمامیکە بستە نمی شد,؛ سیفونیکه حراب بود, ارھمه مھمتر اطاق مادد 

حنب ظرفشودخانہ قرار دالت وسدای طرفھا انقدر باراحتمان نم یکرد کە داد و فربہاد 

ظرف شوبان پس ار چند نار ہدار دن واعتراس نیم شب اطافمان را عو ضکردیم . 
چھازم آبان 


. صبح بتصد دیدار آقای دکٹرمھدی غروی رئیس محئرم خحانۂ فرھنگی ایران ددب 
عازم خانه فرھنگ شدیم . اسّادی عندید رآ نجا حضورداشت کہ مپخواست موضوعات مر بوط 
بایران را دردائرۃالمعارف ماراتی (۸12108) خود بنوپسد وبرای ابن امرا زآقای ٹر 
کن می گرفت. در آ رحا سحنادد نان فارسی درشۃقارہ ہمبانآمد. ای کاش درایں خا مەعاطظط 
الفبایفادسی تدریس ىم ىد نلەماوسائلی می داغٹی مک َوائیم تمدن وف ر گے ابر اںدا درسلح 
علمی وہالاتری موردتحد ود فی ق 


7 گا‎ . ٠ 
اردھیم سو سا درحائ 7 ثن هندکه باںدھ ب؛0[‎ 
۱ جانی‎ 2 ۱ 2 
دوستان سیاری دارر‎ 


4 
: یں علیے 2 : .۶ ١م‏ رو و 
۱ آرمیاں اس دوڑستں تعدادی برای ارب داری (مسچر ۱ رر یک 
بدا شلام تی ! 1 ٦‏ اتا 
شگاء ران ۳ک اریہ 1 ً 
نے 6 درپس کے نا جا لَ را مخ ک دوناریٰ و وايه بد الم آی دو 3 
٠‏ ۴ ود 7 


دروسع ایں‌افراد رت وگدت آد ہد ۰ 


فرعنگد وتمدں ایرای واسلؤر آدنا ۰ 


× ں1 0 س ۱ 
2 دعداری اربَون عام* 7- 07 سم 


س کہ 
ادس ئهھ ك از آ[نان شتاآئند گردھی نا-۲ 


۵ظ 

خود بکشانند ورسالت واقعی خود را انحام دھند . 

ہا آقای غروی ہدیدار دوستاران ایران درمؤسسۂ شرقی کاما - 0٥0۸9‏ 01:0:91) 
(10581086 - درفتیم وتوفیق آشنائی با آقایان پروفسور شرف رئیس مؤسسە وپروفسورکاکا 
معاون آن دست داد . دراین مؤسسە کتابخانەای تحصصی در زمینه ربان وادب ایران پیش‌از 
اسلام وهمجئین زردئتیان عند وجود دارد . درصمن بازدید ا رکتا بخانە کنار پنحرەدر آفتاب 
جندکتاب خطی دیدم معلوم شد نسخی است از شاھنامەکە بخاطر نجات ار موریاىە در آفتاب 
قرار دادەا ىد .ای کاش سازمانی وجود می داشت کە با ایماں وعلم درعکس ر داری اد نسح حطی 
٥ھم‏ فارسی کہ در کٹا بخانەھای محٹلف عند موحود است عمت می گمائت نے جہ بزرگك رن 
دم کتاب حرارن و رطو بت وموریاىه است واین سهہ دمُمں بر فر ھنگكک و تمدن این آبوحا اك 
د رآ نجا ھجوم آوردماند واگ رجندی بگذرد نحات ایں کتاھا کە میراث معنوی ماستمیس 

خواهد گردید ۱ 

آقای غروی ما را برای نھارہه حئل تاح محل بردند وپس ادآن ىرای خرید بەم رکر 
فروش وصنایع دستی ہند (1051 00ا1 1[9؛60۹] ٤ئ٥‏ اات۔) ہ٥))‏ رفقیم مراکری کە 
بنیاں گدار آن سازمان دبان عند نودہ است و جهە حوب کارکردەاس. برای عد ازطھر آقای 
سم سر کنسولایران ما دا برای شر کت درمحلیجشں چھادم آىان بە عتل تاح محل دعوت 
کردند. توفیقی بودکە با بسیاری اذ ایرانیان مقیم بمبئی آشنا گردیم. دد این مجلس خانم 
دکٹرصبرهوا والە دا کە چند سال پیش دکٹری خود دا در ادہبات فارسی ار تھران گرفته 
است بار یافقیم واذ دیدارش ہسیار خوشحال شدیم . این روز عم ہدین تر تیب سپری گردیدں۔ 

پنجم آبان 

ساعت ہنج صبح با عحله پائین آمدیم خام صبرواله بر گردن معلم سابق حود (مھدی) 
وآقای دکٹر دریاب وءن گردنبندی از گلھای دنگادنگ انداخت و با عمان وضع با آقای 
غروی بەفرودگاء رفثیم . ھواپیمای ملی ایران تأخیرداشت ووقٹی عم آمد بە ما کارتپرواز 
(۶0:)) 108 800) ىدادند ومدتی سر گردان بودیم فرودگاء ثبیە بگاداثژ قم خیابان 
ناصر حسرو شدہ بود, 
۱ بطرف ھواپیما دفتیم ونیمہ سوار شدیم معلوم شد تفٹیش دا یادشان دفته دوبادہ پائین۔۔ 
مدیم ويك بيك ما را گشتند۔ . چشم بە صف مردان افتادآقای زدیاب قلم قراشئی اذ جیب‌خود 
ون آوردند ومھماندارآن را ضبط کرد ووعدہ داد کە پس بدمد ولی پس نداد . دراین‌میان 
شمم بەخام مھماندار افتادوہرای اولن بار دراین سفر بادایشی غلیط برمیخوددم . . ناگھان 
دم آمد کە بایان برمی گردیم ۔ ایرانی کە بسیار دوستش‌دادم ولی متّأسفانە بیشترمردمان 
کت م یکمند .. 
۱ مسافرن. 'مبئٔی وتھران زودگذشت ودیدار کوہ فان رسیدن بە تھران را نویدمی داد. 








اہما درفراز سھر تھر ان می چر حید ودوبارہ تصویر زندگی روزمرہ دداندیغەام هُش ست۔ 
سیای داش٢ٗںہ‏ علوم تر بیٹی و کتابخاىہ داندکدہ ادبیات ودوچھرۂ حندان عباس‌وعستی ... 
!ُ پا بان 


پژمان بختبادی 


جور آفرین حو دست معادا بر اورد 


ون 


رہ زشت ز اخلاق و مردمی 
وان راک ج زشقاق وخطادرسرشتاہست 
ہر ظالم اشت سانه رحمت 7 ایکد 
تا پر دڑ دیدہ ھنر افشاند ار حسد 
زان ویشٹر کہ آدمی از ہر داوری 
در رو سنگك حادتد جوبان سانش 
رجا ھنر نمائی و ھرسو خردورست 


گر سوی ہوستان گذر 5 زرکگ ىك 


در حرھن حمبلدی ا[زادہ روزگار 
ار را چنان بکود و عاجز کت قہر 


کای دادگر خدای رھا ٹن تد جان من 


دانیکە اسن جہان ادب راگاء چست 
ای دوستگر نەمادر ھسی ستروناست 


: 7 - 
رماند حابی لد گعد را 


اش نان 


ہسار ساایا 3 5 - ما دھ 


17 


۱ لا ہەھردم دانشور اورد 
و : وو سا 


ہ- 


چرخش ھزار گونہ یلا پر سر اوزد 
گ 


سی مراد بحشد و کامش براورد 


زی اکس است مرژدہ وولثکز آوں 
از لات مد محمرہ خاکنر آود 
روی نار سوی جہانداود آہ 
کے ئن تا ظامین ئن ا 


اه را یز پر حنگئ نلاىا ور ! 


۴. 


75 ۹ 
7 صحرگس ھرانهہ تے ای کصحر ' 
کت خود زاب خضر بود آند 
9 دلکسته گردد و او 3 


وی امل ہدد گھ داد اود 


شاخی است کز فضیات بر5 


و ناش 
ترسم نیاورد جو نو باری 2 
گر یل وروی فروڑاآ 
7 7 5 آ1 اڈ سومحور : 

وں و 3 یں ا ۲ 


1 
٠ - ٦ 


۴۷ 
عمرک دراز باید تا باغبان علم 
ہا آسمان فری چو بدیعالزمان دگر 
فرزائەبی بزرگ چو فرذان رودبخاك 
دانثوردی برفت کےە کی بسا لہا 
کو آن صدف کە در دل در بای مع رفت 


بھزاحرەدست دربغا بجا نماند 


مسرور اگربرفت خدا رادھیچەشد 









جن 
شد سوکہا پیاپی و ترسم کە رورگار 
پرادب تہی شد ون برتران و جرخ 
بنی تھی نماندو نماد ز گدخدای 
بشہر علم نه ایہنست داور 
جن 


لْ ار بود مبادله زندگی ' مرا 


مان فرا ہماندو فرزان فرو شود 5 


. منناور فردوسی است‎ -١ 
یکی میرود دیگر آید بجای‎ ٢ 


005۶ دہ نک . دنگ آورد 


شاخی چنین بر آورو بالا ور آورد 
ازمنجع خدای سخن سر برآورد(١)‏ 
تا خاك لالہ روید و نیلوفر آورد 
چرن او کم آورد بە ازو کمٹر آورد 
بار دگر چنین گہری گوھر آورد 
نا صورنی بدیع ز صودتگر اورد 


. 7 
۳ 


5 لحن حون طرانزدوشعر تراورد 


بر ختم فصل ومرك سخن محر آورد 
دوری عظیم خوا ہق :٢ا‏ ویک أوَزِد 
کاىراردربرون برد این رادر آورد(٢)‏ 


کت ھر نفس ادبی و الافر اورد 


گو حاك شو کە بە ز توئی سربراورد 


ایمر شروکە مرگٹدرچنبر آورد(۳) 


حھانرا نمانند ہی کدخدای 


فردوسی 


۲- سب سمائی را نیز در رثاء دکٹر صودنگئر قلعه ای است بدین وزن : 


اما گمان مدار کە صودتگر آورد 


حسین محبو بی اددکائی 


قتل اصرالدین شاہه 


ند کی پس ازکشته شدں ناصرالدین شاہ ؛ مھدی خاں آجودان مخصوص کوچکتریں 
پسرفرح حاں امیں‌الدولە کہ بعدأً وزیر ھمایوں و قائم مقام لقب یافت و وزارت پست 
وحکومت زرتجال‌وماص ىا لنسەمعصر دیگررسدو بھرحال ازدد باریاں مقر بوازمحارم 
دستگاہ منرذاعلی اصعرحاں اتَايك نود حریان واقعەرا برای برادرش محمدارامم 

اں معاوںالدولە کە ژنرال قونسول ایراں ددتفلیس ود نوشتہ است . این ىامہ کە 
از مجموعە اسناد گرانھای حتابآقای حععلی خاں غعاری معاوں‌الدوله امت یکی 
از ممسل ترین ىامدھائی است کہ در اس بارہ نوشته شدہ است وچون نویسندۂ آں‌ ار 
در باریان ومحارم ومقر ہاں دستگاہ سلطت وصدارت ىودہ ! 


ست ارزش خاص داردر 
بحا آقای معاوں‌الدو لہ که احازء انثا رآں 


امتناں وسہاسگر اری نعمل آید ۹ برای شنا 


سعت کە ار توجە و عایت حاص محدومی 
را فر٭ودداند کمال سائی افرادی ھم ٦‏ 
ضمن امه از آ چا نام رده شدە است محتع رتوصیحا تی أصافہ گردیدہ کہ امید اس 
موزد استنادہ وافع شود . 


.روز پچجششة شاپ ردھم (دی قعدہ) فدوی رز حائه بودو نىواسطة آمیں قرب )١(‏ 
7 00۳898"ھ0" رف )٢(‏ ٹرفتاری حصلی؛ ریادراشت ود ںکاں اقدس (۳) رر کما لسلامہ 
تھاری صرف فرہودەونند از ٹھاد حدرتاشرف را احسار فرمودہ کابچھای ستودالدام 
کہ اید برای حتام می فرستادند تمام نود آوزرید لہ ملاحتله فرمایند تقدر سی لا نچه نود 
را نا حسور حصرت!شرف ملاحطہ فیعودہ مال ففاثت و خحرم صحہه ؟داردند 


لی ر< 
۱ : : ا 
نود که یہ صاحت جم دادہ شدہ بود ارراھم سحه ثداردید ورسید ٹی فرمودیل ۂ 
اشرف حیلی صححت فرمودہ دستورالسل ارھا وتدار دت حخن سال پحاھم که بح 7ت( 

ہے ٤‏ 3 ًٌ 
ماندہ نود می دادند . بعد حصرت شرف آ_مدد بیرون و تقد ی کرفتاد نودند ور ٠‏ 


ھیچج خلق و حالتی نمانذہ ود 


رای ایشاں,توی حیاط ؛شستند نداکاں ھمایوں رو 
بعد نیروں آمدہ بث حضرت اشرف فرە٭ودنں فردا اید ,حسرت لی برویم دبأد 
حصرت اشرف عرس کرد فردا کار زیاد داریم وٴگرفتا۔ی حیسلی ! ظا 
کادھای دیگر خہلی است جوں اس فراردا برور دیگرو شب ا ید تا 
حیر حکماً فرداىاید ریارت عصدالظیم(ع) پروم بارسدارت عرص کردند فردا مہ 
آست قرار برور دیگر بشود دیٹر است . فرھودند حیر ئذد کردہ ام پروم و حواہم 


یپ وك و اش ماست محتصری ددست کند حکماً می دم صدارت عرس کردئد ۲ 
حالاکە میل مار است تشریف سرید . 





کے 2+7 ھھوت سر ارم انآ 


۳۴۰" ملکوں 


۹ 


روز دیگرکە حمعه بود صح هو کب ھمایونی عازم حرکت میشود . حضرت اشرف زودتر 
بحصرت عد| لعظیم ھی روند بندگاں ھمایوں پنجساعت ازدسته رفعه وارد آنحا میشوند ہا حضرت 
اشرف صححت کناں تا سرمقبرۂ امیں اقدس(١)‏ میروند تھاررا در باع مھد علیا برسم معمولحاصنس 
کردہ نودند ۔ دد س مضرۂ امیں اقدس ند کاں ھمایوں میعرمایندہ طوں شدہ یا نشدہ است.امیں 
حاقاں(٢)‏ عرض می کند پنح دقیقەاز طھر گدشتەاست. شاہ میمرما بندیك نمارشکر میحو اہم درحرم 
حضرت علدالعظیم بحواتم آں وقت بروم بیار بحورم . صدداعطم عرص میکند ہنوز وقت ماز 
نشدہ است حوبست تشریف سرید ٹھار حوردہ مراحعت فرمائید چوں حمعه وروززیارت وجحال 
است قدری ھم خلوت شود,فر٭ودہ ودنٹ حیر ندد کردہ ام تا نمار تحوانم تھار تحوزم محصوصاً 
عسل کردہ وصو هم دارم قددی آنجا حودماں را مشعول میکیم بعد نماز حواندہ میرویم نھار 
میحودیم ارسرمشرۂ امین اقدس سروں عیآٴیند دردم س آس کوچك کە ئردیك کەعش کن‌حضرت 
است آىحا شحص غریب پیرمردی ایستادہ بوده است بقدر ریع ساعت نا او صحنت فرمودہ اطھار 
ملاطعت می کنند. صدداعطممیجواعد صحں و حرم را قرق و حلوتکد شاہ میعرمابند لازم یست 
بعصی فراشھا و عمله حات ھم کە مردم زارد می کردہابدناچوں حودثشاں رده مردم را ھمانعت 
می کردہا| ىد کە قروق بکنندوھمینطورحمعیت داشد با عمیں‌حالت وارد دم زیارت دہ آدں دحول 
زیارت ‌نامەجحواں حوائدہ وارد حرم میشویىد یك زیارت ھم آ حا میحواد ععد تشریف می آورند 
بالای سرحضرت محادیدرب مسجد مردابەآنحادست مارك راسریح مطھر کر ەته مشعولىحواندں 
دعا دہ و ھتہ حرف میزدہ ینی دعا میحواندہ و بدورات میکردەاند.,فرھودہ نودند پەاحجاب 
صدداعطم نکوئید يك فا لیچە نیاوزرند الای سر ینداره ە نما بحوایموںرویم صدراعطہمیروند 
۵ بکویند قالیچە بیاوزرند وبالای س را حلوتکند کہ نمار بحواند . ند کاں ھمایوں حواسته 
نودید تا قا لیچە میاور ند دوزرحرم طاوافی تکند ار بالای سر مبروید طرف دری کہ بە امامزادہ 
ؤحازہ می رود طرف مسحد نان و میں طرف کە ہہ امامرادہ حمزہ می رود ناز حمعیت مرد وزں 
یاد ایستادہ نودند ھمین کە سد گاں ھمایوں محادی رو مقابل ددری ٴنە ى٭ امامرادہ حمزہ میرود 
یدہ نودند . . . رضای کرھانی کە بعد معلوم شد و نمصیل حالات وعقاید اورا معروص داشتەام 
یں لادہ رولوزرٹش لوله را نیروں آوزدہ درصو رز تہکه حودش پشت بںصریح حصرت عدالعطیم 
دہ نودە است و شاہ از ردوبروی او مبگدشته اد طپانچه را توی سنہ شاہ خالی میکد . 
دداین وقت نزدیك شاہ ازعملهُ حلوت برسمی کہ میدا ند حاحیحسینعلی خان(٭) برادر 
پاشی(۳) کە در ایں روز حای اعتماد حضرت(۴) سوارز آبداری ود واعتماد حضرت رای 











(١)مرادز‏ ںید رن ناصرالدیں شاہ است ازاہل گرروس کہ امیر نظام گرروسی اورااز 

لی بە دزیار فرستادہ اود و او درردیف حدمتگاراں درادروں شاھی سرمینرد و کم کم 

فت تا یکی اززنھای مورد علاقه شا شد۔. )٢(‏ برادر امیں اقدس و پس دوستی چوپان 

زیزالسلطان ازدریارپان مقرت ناصرالددین شاہ. 

٭ این نام حسنعلی خان ھم خواندہ میشود ولی چون در ملحقات ہ الما ثروالاثار ء در 

اجزاء آبدارخانہ و سقا خانهہ نام حسینعلی خان سرتیپ آعدہ است و اخیر‌اً آبدارخانہ 

ِنه عمه از نزدیکان اتابك بودہ ائد این صورت اختیار شد . 

۳ یعنی حاجی آقا یوسف پس آقا اسکندر و برادرزادۂ آقا ابںراھیم امین‌السلطان کھ 
ن سمت ؛ سمٹھای دبنگر و منجملہ ریاست ادارۂ انبار غله دیوانی را ہم داشته است . 

یعنی آقا مرتضی‌خان معروف بە آقادائی کە ادارۂ صرف جیب هم با او بودہ است. 


2ت 


ْ۹ 
بت 





عروسی بسرش نیامدہ بود دم در دالان امامزادہ حمزہ(ع) ایستادہ نود و امین خاقان َ ‫ 
1ات رھ گا ا اور لا بطائی سے شر ارغای فافنام 7ا ستظقرم کی گجیس .اس 
پسر اظمالسلطده (۲) و مقلالسلطهہ (۳) پر حضرت امیں آٗخور(۴) و سید منشی ىف 
عزیزالسلطان کە پس سبد خانمگیس سعید امین اقدس مرحوم :ود پھلوی آن پددسوحته واقعشدہ 
بودند . خلاصہ ہمیںکە تیر خلاص میدود بندگان ھمایوں متوحثانە روبه دالان امامزادھ حمزہ 
میروند, از در که وارددالانمیشوند بەحاجیحسینعلی حان میفرمایند حاجیخان مں رانگیر۔ 

حاجی حسیعلی خان زیں ەل مار دا می گیرد ومی برد توی مسجدکوچك مردانہ.امىں 
خاقان ھم آنحا میرسدزیں عل دیگر دا می کرد ولی تا آنحا ثشاہ پای خود بدوں سنگینی یا 
سستی می ‌دوند. از جا دری بە بقعدُمرحوم فروغالسلطه است(۵) درراحاجی حسینعلیحان‌میز ند 
ارات کین غائرو رای ای گرھای سد ات شارت جعان جو من عاہن عا وا 
نزمیں میافعند وار شدت سٹگیٹی دنگر امیں حاقاں و حاحی حسینعلی حاں نمی:وانند نگاععاں 
دارقر اق و لی او نا اید صالاق و ساض محضلہیدا تعات سوم ضا وااطاد 
کردہ سرمضرۂ فروعالسلطنه می آورند و یکی دومتکاء ارقراء ومتوقءں آنجا آوردہ زیرسرشاں 
گدازدہ بودند ھماں دم آھی سردکشیدہ چشمی ناز تمودہ و برھم گداردہ بدون اینکە فرمایئی 
بھرمابند حاں جان آفریں تسلیم فرمودہ بودند و خاك سیاہ برسر تمام اھالی ایران و حاصه ما 
نیچارگاں کە احتصاص درد نوکری و حانەزادی وائس و مصاحت او داشتیم و عیں از آں دوجود 
مقدس احدی دا نمی شناحتیم وبعد ازفصل‌حد|امیدماں فقط ہمراحمرتوچه او و ددیحتلد. اىالواء 
الیه راحعون. خداوند تعالی بەروح پرفتوحش رحمت ومعفرت ارزانی فرماید وخودش مطرتوحہ 
و ترحم ازما بندەگان عاصی ناقائل ىر ندادد بھرحال حصرت اشرف صدادت عظمی عدادشنیدں 
اہن صداأی مھیں کہ تمود زیختں سقف را نزمیں میکنند فوداً بطرف شاہ میآ یند می بینند دود 
زیادی در زیارت جمع شدہ میفھمند کہ تیری حلاص شدہ و از اتطرف سد ار حلاص شدں تر 
سید شی باشی عربزالسلطاں خودش دا بروی ضارب کە رصا کرھا: نی است انداخته و ساپرمردم 
کە در حرم مطیر نودەاىد تماعاً رودی اودریحتە هر کدام ىا چوب و معت وكکتك اورا می داد 
مجدالدوله (۶) حم درمیانە اورا می زدہ استکە صدر اعطم می رسند ومیفھمند که این پدرسوختە 
تیر اثداحتہ و مردم میحواہند او را نکشند منجمله حاحسالدوله (۷) چاقوکشیدە او رازم 
بزند. صدارت می پر ند شاء چە شدند میگویند پای خودشان رفتند بەىقعةُ فروغالسلطنهہ. تعور 
عینمابند کە تیر خطا کردہ کە بە پای خود رفتهاند و تملاحظہً اینکە عبادا مردم این پدرسوختەرا 
نکشند و آنوقت معلوم نشود سبب چهھ ہودہ و چرا این حرکت راکردہ است ہا عداوت معرسں 
اتھامات کثیرە ە٭ایں و آن وارد شود حودشاں را روی این پد _سوخته ائداخعہ ہا چوب وجماذ 
7 اس یی تق بدست فراش سوار و غلام سپردہ زنجیر می آورد او دا 


قروماہ سو ۔ موقرا ‪ ۱ 
: 7 گریں ۶ک شسی ٠‏ _(۳) یس یدارا میرزا بر" 
ود ۶( بعتی محمد حسیں ھیرژانوڈۂ عبداق ٭ہرزای دارا پسر' متحملی“ 


سیوں می ے راای 
4> وہب عم سع رسیم کایوتیں 
کے الد ء( بن گر ہے ماڑ 
۱ ی ججبیرا رو محملک 
0232-0 (۶) میدقا 2 کو یرش ربدت ‌ 


یل شلام 


۱ 

زنحیر کردہ ندست سوارھا میسپارند . 
از گرفتاری او آسودہ شدہ می روند سربالیں شاہ می بینندگدشتہ است پا ثیمه جانی ناقی 
است کە ىھرصورت حالت پاُس نودہ بسر وروی و کلاہ حود میز نند . امیں حاقاں دکمهُ سرداری 
رآنار میکند و دکمۂ قبا و حلیقه راکە مثلا اگںن قلب گرفته باشد بار شود و نسیمی وارد ہدں 
شود ؛ دست کە آں لا مییرد می نیند تری ہست ساز می کند معلوم میشود حوں است ددست نکاہ 
می کنند و سینە را ىاز مینما یند شیخ محمد خاں(١)‏ داکتںر حصرت صدارت کە فقط همراأەه نودہ 
است میآ ید دقت میکند میمیند زیں پستان طرف چپ نزدیت بقلب گلولە حوردہ و طوری گلولە 
سر بالا رفته است کە ازمجاور قب گدشتەو بقدریك انکمشتشیخ محمد خاں ازحای گلولە واردیدں 
عمایون میشدہ است وخون پبراص وغیرە را فروگرفتہ است ملاحطہ ایس کە شاید علاحی شود 
قدری آب قبند و غیرہ داخل دھں نموده بح بسر وپامالیده اىداآائثری ندیدەاثت . درایں مورد 
قیب‌السادات() عم حودی ىا نحا اندساحعہ بودہ است اول کسی که ماوس ار سلامت شاہ می شود 
محدالدوله مودہ است میگوید اید رفت حکیم آورد فوراً سوارکالسکہ می شود و نتاحت می آید 
شیر ایت السلطنہ(۳) زا حبر بدھد عداز آں یکی دوس را غم صدراعطم رای آوردں حکیم 
نمهن ھی فرستدتا قین میکنند ئەاز دست کا_ رفته است . بملاحطه ۱ا ِنکه | کی رھقی ھم ناد در 
شٹھں میمرستم حکیم ساورند و دیکر اذ فکر دورىین وعقل کامل صدارت کہ حقیقه دراین‌مقدمة 
ناکھانی کە ھیچ حواس حھت شحص انساىی ىافی نمیماند صلاح در توقف حصرت عدالعطیم(ع) 
دیدہ میفرمایند شاە را شھر می بریم یە تقیں‌السادات می فرمایند کہ برو بشیر و ھر کس را 
ھرجا دیدی نگو که الحمدللہ شاه بیتر است و تیں رواتلقت شاہ حوددہ چیری نیست و اسطور 
میا ىە مردم شھرت ىدەکە از ترس ضعفی آمدہ نود بھتر شدہ است بکھر را ہم ىه شھر میفر ستد 
کە سردارا کرم(۴) قراول دودہ دا مسطم کند وامین ھمایوں(۵) اع و عمارت را درس کەه 
وصاحب جمع(۶) را ھی فرستد ئە اندرون وحرم جا نہ ر لللمیناں بدھد ودر ناطں تعصی امورات 
را صحیح کد وطولوزان(۷) وشتیدر(۸) ومولر(۹) طبیب آ لما نی ادر اع حاصرمی نما یندو کا لسکە 
را یپ در صحں کە باع مھدعلیا میرود حاصر ھی مایند وتمام اطراف را حلوت میکئننەد کەه احدی 


تہاشد بىعسی ‌عملہه خلوت مثل ناصرالملك(۰١۱)‏ کە تعدازفوت اعتمادااسلطنہ(١٥)‏ مرحوم حواندن 


۱ 


اتابك متوفی ۱۳۱۷ شمسی )٢(‏ آقا سید محس شیراری. (۳) یعنی کامران میرزا پس 
ناصرالدین شاہ و منیر‌!ا لسلطنہ دختر محمد شی حاں معمار بای (۴( یعنی عدالله حان 


فراگزلوی ہمدائی پس مصطەفی قلی حاں اعتعادالسلطنه کە امیں نطام یز لقب یافت وه وزارت 
دادائی ہم رسید . (۵) غلامعلی حاں سردارباشی و قھوہ چی ىاشی (۶) بعنی محمد قاسمخان 
برادد یر ڑا علی اضیں حان اتثابنك (۷) طیت فراسوی باصرالدیں شاہ کہ قریب چھل سال در 
ایرات نود وائ کی از مرگك شاء در تھراں درگدشت (۸) طاسب فرانوی نایسالسلطهکه 
در 1۳۱۱ ہا سالی دوھ زار تومان استحدام غدہ نود و در ملحقات ح ١‏ تازیح ساسانیاں او را 
”لیم باشی نظامی در قشوں فرانسوی مأمور ىحدمت ور ور مارشاھشاھی؟ معرف یکردہ است ۔ 
(۹) طبیب بیمارستاں دو لع یک امروز ٭بیمارستاں سینا معروف است. )٠١(‏ اىوالقاسم 
فراگز لوی عمدانی از تحصیل کردگاں ایرانی دد انکلستاں . دوست نزدیك لردکرزں و 
+الٰسلطنۂ احمد شثاہ قاجار متوفی ۱۳۰۶ ہجری شمسی )۱۱١(‏ یعنی محمد حسن خاں وزیر 
جو سس حاجبالدوله . 


۵۲ 


سيراسشرا اشس زیر قازاقر9 َفَانلك۷ وف گھجاغ وکا 
بودہ ند وانتظار ورود شاہ ونھار را داشعەاند عمیرسند شاہ را روی صندلی گذاردہ یلد میکنند 
تا دمدرمی آورند صدراعظم شاەرادر کالسکہ می گدارند وعنك کاغدحوانی رامیحواھندحاضں کردہ 
بچشمشاہ میکدارتد. امین‌خاقان راپھلوی شاہگذاردہ تویکالسکە می نشا نندکە تکان‌نحورد وئیعتد 
خوددان ھمتوی کالسکە جلویشاء نشستہ دستمال بیروں می آورندو بعجله ناد شاہ رامیزند تااہنکە 
کسی درست صورترا علتعت تشود وتصور نمایند صدارت ثشاہ را نادمیز ند که نفس شاہ تاژہ شود. ىا 
اتی حا ات درطری ىست دقیقه شاەراوارد شھرمیکنند طوری می آورند کە شاەراتمام مردمدیدہ و 
سلامت تصور مینما بند سھلاست نا یبا لسلطە ہم کہ خروفاتشاہ راارمحدا لدو لەشتہدہ نودایں‌وضع 
راک مه اوخ می دھند تصوزرمیکندشاہ بحال آمدەاسمی آیں نعمارت ولی صدارت شاہ راناکا'سکەه 
وارد حیاط تخت مرمر نمودہ آنجا را حل۔وت مبکنند. از در حیاط صندوق حانه کە 
كشيك خانہ ومحلس وزراء بود ہازشاہ راروی صندلی گداردہ هی آور نداطاق ہر لیاں میکدارند. 
آنجا اطاء حاضی نودەاند شاء رالحت نمودہ امتحائات کغیرہ مینما بند آ نوقت مینویسند تصدارت 
میدھند کە اہن زخم گلولە طودی بودہ کە زیادہ ار چھار دققہ بعد جاں در تں نمیماند الی شش 
دقیقه و هدتی است کە عمل گدشتہ است . آنوقت نایب! اسلطنہ ھم رسید قدری توی س و صودت 
میز ند کلاء حود رابرمیدارد قدریزلف خود را کندہ برمی خبزد می رود حائه وبعد هی روداھیر یہ 
مٹوقف میشود و سمیر انگلیس را میحواہد ازقراریکە گمتند از سفیر انگلس حمایت میخواعد 
سھل است طودری کە او را ٭٭ تبعة حود صول نمایند سعارت انگیس ول نمی کد. بعد روس‌ھارا 
می خواعد و ناز عواں تعیت میکند شعیت را کەآتھا قول نمی کند اما وعدۂ حمایت وھمراھی 
و اطمیتاں از جاں ومالکە خواسته ى٭ە اومی دھند وہماں ساعت حدمت صدارت میا بند وباسدادت 
حلوت نمودہاطمیناں مسکیر د.,صدارت ھمکمال اطمیناں را میدھد ولی میگوید حالاباید ممتطر 
جس تبزریز نود ژبرا که اطمستاں و قول من حالا چىداں اعتاری ندارد وحکم با تبربر استاھا 
عداراتمام حالت شاہ کەیاس کل یحاصل میشود صدارت عظمی تلگرافی بە شر بروحا کہای حصرت 
ولایتتھد زدہ تصراللہ خاں تلگرافچی محصوس حاص سود دادہ نودندممین‌الدوله (۳) ٭- 
لگرافحاته عموی بردہآتجا ىه محرالدولا(۴) می دھند ثە محاىرہ نمایں. حصرتولیعید عداذ 
ار سوار قدہ نشار رہ ودیت :لگراف دا غیرال۔ولا(۵) و آفا حاں سردار(6) وحکی۔ 


الملث(۷) ویعضی حواندہ ولیعید اطلا عمیدحد ثه تعصیل واحہاست حود درارود شی ر ماد 


ھمنک4 ہیں ہمرسد و محلس محدوص لد ھمعقد گردہ بوردبد مطلی ج5 اعرضص را ىك 


بعد ار ری و سو کواری رباد عا قتن حسرات ر تسلیت رادہ آتھا م آعریت و“ 


)١(‏ یعنی غیرزا محمد خاں پسرھیر ڑا ھاشم حاں امی‌الدولەکاشانی وداماد عموب 

حا امیں‌الدولە (۲) یی انوالحسرحاں ارولاں پدر آھایاں حاح عزالممالك ود ٴتر 

ارولاں ( متوفی ۵٣٣۱٣شسی‏ ) (۴) یعنی خاچی حسینملی حاں پسرمحمد دحہمحاں ٥:‏ 

۳ متوفی ۱۳۱۳ سی (۴) یەنی عارفلرحاں پسر :ضا قلی خاں عدایت متوفی‌صر۵!ٴ 
پدر سیوالدول و حاج محر السلطہ عدابت . (۵) سلطاں عبدالجید میرڈا یس !٭ 

عضدالدولہ و صدراعطم عظعرالدیں شاہ کە بظاعر بساعث انقلاب مشروطہت مد 

مراد آقخان سردار افشار است ۔ شرح حال اوجائی دہدہ نشد ۔ (۷) پنی میرد 
ل9 لے یو دی عمو وپدرژن ابراہم <“ 


یں 


یھی تھچ 


۵۳ 


رض زسانیدہ خود و لیعھد صلاح دراىقای صدارت اعظم میدا ند وعقل کامل بحرح دادہ صدارت 
ىہ تلگرافخانه احصار می نمایند . 
عد اززدن تلگراف ىەتمر یز آ نوقت تمام وزراء ورؤساء وتمام سفارتحانه ھا وشاعزادەھا 
_ ناغ جمع وحاص شدند. این قدوی صلح چمعە زا با چناب ناطمالدوله )١(‏ قراد داد بودیم 
وم شمیران نزديك بە سلطنت آناد وقیطریە کە صدارتاعظم خریدہ کەحای پیلاقی تداراکثیم 
ہ باھم نزدیك ہاشیم. عصری سەساعت بعروب ماندہ ازشمیران مراجعت میشد ردیك قصرمیرزا 
ىدالرزاق خرفرستادہ بود تمصیل از اینقراراست شاہ تیرخوددہ اما حطری نیست و بەانگثت 
وددہ است زود بیائد شھر دیکر حواس و حالتی باقی نمائد تا دسیدیم بشھر دد حیا یاں جلیل 
باد )٣(‏ دیدیم چتات افسال‌الدوله وحاجی بھاء الدولہه(٣)‏ عقت نا السلطنه میروند کە اوراعر 
ور است برداشته از امیریه نیاوزند اع کە با صدارت عطمی قراری دد امور دولت ہدہھند 
فالالدوله از کالکہ ور اشاں پیادہ بمن وناطمالدولە فرمودیدکارگدشته است و در عماں حصرت 
۔دالعطہم وفات فرمودند . این حرف داکە زدند دنیا سیاہ شد بنطرفدوی و جاں عزیزخودتاں 
ات و مھوت ماندہ رمق ار دست و پای غلام رفت درشکكه ما را اقالالدوله سوار شدہ فدوی و 
اطمالدو لە بکالسکە ایمثان کە عاریەاردم در آوردہ نودڈں سوازرشدہ رفتیم درتحانہ. ورود در ںىحانه 
نوع مھیں و تاديكک ضط می آمد کە چه عرص شود . تمام مردم و آشنایاں مات و متحیں 
می فھمند چه بگویند آدم دا نمی شناسند حرف نمی ز نند آدم ایٹھا دا درست نمی شناسد دیکرچهھ 
برض کنم کە البته خودحصرت عالی ددایں مورد بھتر آ گاعدکە چە میشود. باایں حالت صدادت 
ظطمی اىداًحود را گمنکردہ صدیقالدولە (۴) وکشیکچی ناش ی کە ناطمالسلطہ بائد وممیں‌الدو لە 
داد اکرم ورؤسای نطامی را حاضر نمودہ حرف در نطم واصلاحات شھر می ردد و قرارمدار 
ىیدادند اصلاحامورات رادستورالعمل دادند طم شھر را ىه صدیق| لدو لە٭وا گدار فرمودہ واطراف 
ٹھر رااز حصرت علدالعظیم و تمام شمیر‌انات سەہ فرسنگن دورۂ شور زا از اطمالدولے خواسيه 
او دا مستقل فرمودند . مه تلگرافحانه احصارشدند سعیر دوس (۵) و انگلیس (۶) همآنحا 
آمدئد با تریز حرف زدند تلگراھی ار تریر رسید کە صدارت مستقلا ىا حودتاں است و تمام 
امراء و ورراء و شاھز ا دگاں اید مطیع امر شما عاشد تاھں رسم و ىطمرااز شھا میحواھم 
اقضال|الدوله وحاجی بھاء الدوله از نرد نایب | لسلعامه آمدند وع رچ ەکردہ نودند قول آمدں نکردہ 
ود واقعە را نەشریز اطلاع دادند وامنیت حائی ومالی عم ىەاو دادہ هد تلگراف تحدیدصدارت 
دا آوردند وزراء ملاحطه کردہ ملكآراء عزالدوله امیں‌الدوله و غضرہ وغیرە تمام بسودند بعد 
:ارت حودشان آمدہ پلند پبحصر ات گمفٹشد کە سمیں انگلیس و روس قول صریح دادەاند ھمانطور 
شاہ شھید هەراہ پودند عمائطوز ىا دولت قاجاریە و مظفرالدیں شاہ حامی و ھمراھند . 


ایں اعلان رسمی ہم مردم را قوت قلب داده آنشب راتا صح یداد ودیم و صدراعظم 
گرافات بتمام سلاطیں روی زمیں از طرف ثشاہ زدند و بتمام حکام خر دادندکە واقعه اینطور 


)١(‏ یعنی میر‌زااسداللہ وکیل الملك طباطائی ریزی براددحاجی هی رزارفیع طباطبائی 
امالعلماء و میرزا محمود خاں علاء الملك متوفی ۱۳۱۹ قمری . )٢(‏ بعنی خیابان خیام 
وذی درامتداد ضلع شرقی پارلك شھر. )٣(‏ یعنی ساساں میرزا پس بھمن میرذا پسرفتحعلی 
ڑھتوفی ۱۳۲۳ قمری. (۴) بعنی میرزا رضا نوری مازندرانی وذزیر و پیشکار تھں‌ان ورئیس 
جات وپیشکار مظفرالددین شاہ و نا یبا لتولیه آستاں قدس رضوی . 
(۶) یعنی سرمارتیموردوراد . 






(۵) یعنی برتزوف . 
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شد و از فردا سلطنت و خطبه را ہرجا بە اسم مظفرالدیں‌شاہ نکوئید مردم از حمه جا آگاءو 
آسودہ شدا ند 
منتظرجواب طل السلطان )١(‏ بودند روز دیگر قرادرشد صح امام جمعه )٢(‏ دزرمسجد 
شاہ رود و اذ فوت شاہ شھید و سلطنت مظمرالدین شاہ سردم اطلاع بدحد وتمام علماء رفعه 
اطلاعودستحط صدارت راسواد نمودہەحاضر کردند کەه صح قوٰسشف: 1شت تاصبحاغب نوشتەحات 
را فدوی نوشت و لٰیطوری سلوك شدکەه احدی ازاھل شھرمطلع نشد. فضل‌حداست. صدارت عظمی 
تدنیں صحیح و درستیکه کردند قر اردادئٹ نظہسمارتحا نە عا و کلیه شھں ىا کلنل قراق )٣(‏ روس 
باشد کہ درحقیقت مسٹولیت خارجه بعھدۂ خارجە نمائد و دست فساد کسی داحل ایں کار نشود . 
صح قبل ار آفتاں غلام ىە حانه آمد و قرار ںود سە ساعت از دسته رفته اعلان رسمی نىە 
اھەل شہں شود فدوی ىاکمال عحله میرزا عصاس خان را خواسته قرارداد وحه نعد دادہ تےەدارك 
بلک ماد ەخا نه حصرت عالی وخودمان را دہدند بطودی که بعصیى چیز ھا را تادوماہا کی ىی نظمی شود 
داشته نائند. چند نعر از غلامھای ختیاری لز حاجی علی قلی‌خاں (۴) کرفتم بىھمان رسہحضرت 
عالی کە از اعتشاش آن سال (۵) عمل آوردہ رر حانه خودماں و حصرتعا لی کداددم ترٹیب و 
نظم صحیحی دد کارھا دادہ حوشی واستراحتکارھا را رویراہ نمودہ سر آفتاب بدرب حانه رفتم 
در صودتیکە تماممردم متوحش و تصور کمال نی ظمیدا می نمودند واريك طرف موافق احادات 
کە شھرت مسدادند قل اذ ایٹھا ایراں میاں روں وانگلس تقسیم شدہ و بعد از فوت شا ہ معلوم 
خواہد شد. براددجاں سر گك خودتاں بە ارواح پددم طوری !یں ٭رد محترم کە صدراعطم باشد 
در کار غھر و مان وگوشت و نرخ‌ها و غیرہ نظم دادکە چند روز فاصله ار وعات شاء شھید ھزار 
درجه بپترومنظمقر از سابق بود چوں قل ازایں واقعه برای سال پنحاھم مالیا ت کوشت 
4 اھل شھں تخقف دادہ دودند و صدداعظم زست 3 پنحھرار توماں مالبات را روی گرڈ کشیدہ 
قول کردئد مردم يك عشق و ارادت دیکں سدراعطم پدا کردید و در ایں واقعه ھمکە ایں نطم 
و بیغرضی و پیىطمعی را دیدائد مركا حودتاں تمام مردم فدائی صدراعطم عستند و داستئه تا 
حال اگر بىعضی فقرات بود بواسطة موانع نود که جلو صدداعظم آمده بود والا شحصساأآدم صحیم 
ددستی است و حیرحواہ و بیغرص است 
حلاصه وضع صدداعطم ایتطورحالا شدہکە ىا تمام دشمں‌ھا د رکمال مھ مانی سلوائ میکد ٭ 
محر کت اشمدوستان عقستر از دشمں‌ھا ہستند حالت ایشان را حووتان مبدۂاسید جاقسم 
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خارجە ہرچہ بىزئان خادرجہ و ترحمه است با ایاں است و در ایں فقرہ قدوی خیلی خوشحال 
است کە داخل جرکە ماھا ہستند اما بعضیھا دد ایں فقرہ حوشحال نیستٹند . 
جنازۂ شاء شھند را درتکیە دو لت گداردند توی سقاحائه سیار پیا شکوہ وخوں و درایں 
روزھا ھمه روزہ یك دسعه از علماء و اعیاں و رجال بزیارت و فاتحہ آمسدء و رفته و صدارت 
نطقھای خوب کردہ طوری کہ ٭٭ ىیان نمی آید . يك رور ہم تمام اجزای نظامآمدند آنحا سلام 
عام و صدارت ایستادند نطقی کردند تمام رؤسای نظامی ىا قثوں ساخلو طھران از سردار اکرم 
سردارافحمء )١(‏ نطامالدولە )٢(‏ وغرہ وعیرہ بطور دفیله از حلو صدد'عظم گدشتد وصدارت 
ثطق نزد گی کر دند که در روز نامه ملاحطه فرمودہابد . 
روزدنگر تلگراف طلالسلطاں در کمال تمکین وچا کری ى٭ە خا کپای ھمایوں رسید وعقل 
نزدرگی بروز داد . حلعت ونعان حکومت خودش درا خواست صادر و فرستادہ شد . محتصرعرص 
کنم صداردت عطەی ار رور وفات شاہ تا حالا ار عمارت ھمایونی ںىیروں نامدہ ش وروز آنحا 
ہستند تمام محارم اع آنجا ھستند تا ساعت پنح و شش کار میکنند محرمانه و محتصر عرص 
میکنم يك نوع سلطنت مقتدری میفرمایند و مطب ہمان است کەه حناتعالی مفرمودید اقاں 
صدارت مافوق ایں فقرات است . 
شا ہم روز ۲٢‏ وارد تھران خواعند شد تا حالا درد چھارصدھرار نوماں صدارت از 
بانك قرص فرە٭ودهہ ٭ەتمریز فرستادەاند ودر طھر‌ان ى٭ قشوں دادہ و حقوق مردم را پر داحتەاند 
تمام مملکت ھم منطم و يك دستەگل سته استکه شثاه تسلیم حواعند نمود . 
اولا تمام کارھا ىا خداست و توسل و توکل مه براوست از ایں گدشته عدوی نمیداند 
وضع کادھا چە حواھد شد عمیں‌قدر عرص کم صدارت کمال مرحمت را دارسد ھم بە جنابعالی وھم 
ىا مدوی ولی آن زحمات و حدمات قدیم پنکاره مرده است حالا بد ار نو کا کرد وحارحورد 
و نار کشید عقّیدۂ فدوی چا کری و اطاعت امر صدارت است ت اما لازم دار م کہ حصرت عالی ہم 
برددی زود عقابد حودتان را مرقوم وسرمشق ودستورالعمل رای قدوی مرقوم فرعایندکە چشم 
نتطارم . درحقیقب ما دورادر حز حدا ہیچکس ر اندارم وه او اہدمتول ودو چار”ەو 
یر ‌حواست باقی حانہعمرم تمام تصدقت, ارکارھا و غغیرہ آسوده ناشید صورت حا چا فرستادہ 
د هرطورحکم فرمایند اطاعتاست ازمیر زا عاس حا ںکمال رصایت حاصل است حانه حودتان 
ورچشماں سرکار خانتم عمشیرہ والدہ غلامرادہ حسں (۳) حود من ھمه سلامت عرصکمتری و 
غلامی دارند . صصح همتم ذیحجہ ۱۳۱۳ رر طھراں عرص شد . غلام حقیقی مھدی است 
جع ث 
برای نوشتن توضیحات بە کتاىپای دبل مراجعە شدہ است ؛ المائروالاار تاریپ 
عتمادالسلطنه ( ملحقات ) خاطراتاعتمادالسلطے ۔۔ تاریح‌سلاطین ساسا نی ح١١‏ ج۳٣۱٣۳‏ 
۔ رچال!یران آقای مھدی بامدادشرح حال ىا لسبه مفصل| کثر این افر ادرادر کتاب‌ها: 
داد میتوا نیدمطا لعه بفرماید . 


۱( کی تس مل کات یا آ3ا لاب من نظام ازعقر ىان کامران میر زا نایب | لسلط 
۶ وزيبر صنابع و قورخاه شثدودر ٣۳‏ بلقف سردار اقحم ماف گردید درمحر 
اق رشت حوزۂ حکمرائی شکشته ثشد. )٢(‏ یعنی محمد ابراہیم خان نوری پس میرہ 
: . ذا ذ کی خان نوری حکمران مازندران وامیں توپخانهف. (۳) پس وزیں ہمایو 
م محمد ابراھیم خان معاوںالدوله کە درد جوانی درگذشت 
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ز؛ فریدون توللی 


گنج 
حکات در شبوۂ طنز قدرم 


روزی در مجلس افقەالنقھاء شیخ شر الد ین حبدر کجدست نشستہ بودم وآن 
ردگك ؛ مریدان دا تعلیم داستی عمی فرمود کە بناگاء ؛ حلقۂ تدریں را ٠‏ سکوتسی عظیم 
را گرفت وحضرت شیخ:سر بە گریبان بردوغلغلۂتلامیذ فروکشیدوچون لختیچند بدین ئمط 
گذشت وسخ باذ پیوست ٠‏ پکی اذ شاگردان گفت : دھمانا بہ نیت پاك عوام ؛ دفبنەای از 
اك این مقام بگذشت کە ھمگان ہ زبان ددکغیدیم وخاموشی گریدیم . اذ آنکە ؛ بەعقیدت 
ین طایفه ٠‏ گنح پیوستە بریك جای نمائد ومکان بگرداند وچون از بطن زمین در گےذرد ؛ 
برگویندہ کە برسر آن مسیر باشد ٭ اختیاد از دست فرو نھد ولب از گفتاد فرو بندد .ء 

شیخ فرمود : ود رگذرا بودن دفائن زمین ؛ نە حای سُبھت است ہ؛ چە آن گنج نیرو 
یز ؛ کە حضرت دب‌العالمین ؛ دد پیکر آدمی بە ودیعت نھادہ ؛ ھرحند گاہ ہ مقام بگرداند 
بە اطباق ثلاث عمر ہ اذ منرلگە فرودین بە برین واد برین بە بر ترین انتقال یابد وتفاوت 
ین گنح مین ؛ ہا گنج میں آنکە ؛ این یك را مسیرتحرك قائم است و آن یکك را ممر 
ردد آ بگون ء. 

ارشد تلامیذ گفت : ھ پا شیخ ! سخن سادەترفرمای ؛ کہ با این غموض کلام ؛ہمگان 
۔ا امکان استدداك بیان تو نیست .ء 

شیخ فرمود : ھ سادەتر آنکە آدمی دا ء ددهريك از مراحل عمر؛ گنجینۂ نیرو ء بہ 
سضوی اندداست وتحلی وی اندر آن عضو ؛ از عمە پیشتر وجنانکە ھمگان دانیم ؛ مقسام این 
گنج؛ بە کودکی در ساق است, بە فزونی گام وبە جوانی دد کمراست, بە فرونی کام وبەپیری 
زنخ است ؛ بە فزونی کلام . پس این سە بیت ؛ برھمگان فرو خواند : 


- 


سر 
گودکان دا ؛ بہ جست و خیز و گریز گنج نسرو ؛ نیفثه در ساق است 


چو در آمد + ّبه ڈیر جانه پیر وقت ایسراد نطق نفطشاف اُست ا1 


جعفر شعار 
اصلاح املای فارسی درا از کجا شروع کنیم 


به مناسبت تشکیل فرھنگستان 


بحث در اینکە مطالعه در باب املای فارسی و پیداکردن یك صابطۂ معقول تا جەحد 
سودمنداست در اینجا ذاید می نماید اما اشارہ بدین مطلب برای تذکار بەکسانی کە بەاین‌امر 
اعتنائی ندارند و آنرا سھل می انگارند لازم است. اگر بہذیریم کە الفاط وسیلە تفھیم وتفاعم 
ہسٹئند وھر قدر تلفظ و کتابتآ تھا آسانتر باند ما را زودتر بە درد مقصود و مفھوم می رساند 
ناگزیں اذ مطالعة دقبق در باب رسم خط فارسی خواھیم بود و بەھرج و مرج و ناہسامانی 
موحود در این خط پیخواعیم برد و جادہ اندیشی خواھیمکرد ٠‏ 

عدم توحہ بەرسم خط ونبودن ضوابط معقول نەتنھا کار را ہر نویسندہ وخوائندہ دشوار 
می کند بلکە گاعی بە حعل لغاتی در ذبان می انجامدکە خطر ناکترین امر برای يك زبان 
است . بە عنوان مثال کلمه ودمانء را ذکر میکنیم در فرھنگھای معروف فارسی از حمله 
آنند راج وبرھان قاطع ددمانء را بە وقت و زمان معنی کردہ و این بیت را شاھدآوردەاند: 

به صنعت هر دمان استاد ىقاش برو نقش طرب بستی کہ خوش باش 

این بیت اذ خسرو و شیرین نطاعی و در بارۂ شاپور نقاشق است . پیداست کە اصلآن 
چنین بودہ ھ بە صنعت ھردم آن استاد نقاضش ہ کاتب نسخهە دعھردمآنء دابھم پیوسته وھردمان 
نوشته و فرھنگك نویسی بیخبر دمان را لغتی انگاشته است ۔ 

ھمچنیں‌است واژء دجرگر+ک ہمعی پیغمبر درفرعنگگك ھا ضبط شدہ وصحبح دوچر گر 
است بمعنی مفٰئی وفتوی دھندہ مثتق از د وجر ء از اصل پھلوی ویچر )۷1:9٢(‏ این اشتباء 
در بیت زیر |ز ناصرخسرو دوی دادہ است : 


بر ہی شیر دین ردان سو کزبس چر گرامت است بە تاذ 
کە صحیح بیت این است : 
بر2 شیں دین یردان سو اذ پس خر گزافه اسب متاز 


وظاھراً این اشتباہ ازقول اسدی نائی شدہ کە د چر گر ء دا بە معنی منت یگفتە و بیت 
ذیں دا اذ ذیٹبی شاھد آوردہ : 

بوسە و نظرت حلال بائد بادی ححت دارم برین سخن ذدو چر گر 

کە علامه دھخدا آن را بە دڈوچر گرء تصحیح کردہ اند . دجوع شود بەحاشیەبرھان 
فاطع از دکتر معین . 

باری نایس و نادرسابی خط فارسی اذ طرفی و مسامحه و بی ‌دفتی کاتبان دد تحریر 
کلمات از سوی دیگر دشواریھاپی بە وحود آوردہ است . عماکنون دد نوشته ھا جملە ٭ این 
استکە ء بە چھار صودت ھ این است کە ء د اینست کہ ء ہ اینستکه ء ھ این استکہ ء و کلم 





ں 
۵۸ 


ہجام ای ٭ یز بە چھاد شکل : حامەای : حامەئی ؛ حامەیی ؛ حامۂ دیدە میشود . 
مشابه این دشواریھا دراکٹر زبانھای معمول دنیا نیرھست مثلا درخط انگلیسی‌تحر پر 
املای کلمات : 
۔-ەمط : ٠ءء‏ - فموط ہہ" صدء٥ ‏ ١154ء‏ عفاەصناء ص۵ ص۱ ےعصم ٤‏ 
۶۷۰۹ء ( ٭×ہ( - ا٣‏ - ٣٥۷٥م)‏ متفاوت ودر عاہەوطا ٥3ط‏ ء !ن۸ل صہط ۰ چہطا 
۶٤ ٦[‏ ۱ عمذماا (۲۲۷۶ ؛ 
متفاوت ودر بسضی ‌اجزای تر کیب جسبیدہ ودد بی جداست: وھمچئین استددرخط فر |نسوی نطر 
1888 - د۸۵ ۰ 5900۰ء4 - تو و ٭ے۲۶ مت ء اءدوٛهہ 
دشواری املای انگلیسی بە حدی است کے فرانسوبھا در بہارۂ آن زبان معتقدند کە 
انگلیسپھا د پادیسں ہ می نویسند و ۵ قسطنطليه ء مبخوانند . و چنانکە میدانم در عمینخط 
انگلیسی تاع دروسط بسیاری از کلمات : و : إ در آغاز بعصٴٰی ازکلمات خواندہ نمیشود : وی 
عمبن حھت است کە آمر یکائیھا تغییراتی در املایکلماٹ دادہ |اند مٹلاکلمۂ ۶ن0100:) دا ہا 
حذف لا و ۱۱]۲16ن:) را بە صوردت ):201۱٥۲‏ مینویسند . در خط اسپانیائی امروز ھمه حا جا 
دا بہ صورت ٢‏ ضبط میکنند ٭ تا تسھیلی در رسم خط بە وحود آوردہ بائند . 
جثانکە گفتیم اذ میان این دشوادیھا آ نجە بیشٹر قابل بحث است ہ املای مر کبھاست 
کە تاکنون هیچ قاءۂ استوادی در این بادہ بە دست نیامدہ است . گروھی طرفداد وصلاند 
و علیرغم سنت‌کتابت وروش معمول ء در بیشٹی موارد احزای کلمە با ہم متصل میکنند و 
گروھی‌دیگر بہ استناد روش مستعمل ددمتن‌ھایکھن؛: ھمۂ احرا را اذیکدیگرجدامینویسند. 
کسی منکر فضطبلت قاعدۂ یکنواخت نیست ہ اما در این مودد تا آنجاکے اینحانب تحقیق و 
مطالعه کر دہ است ؛ نمی توان بە قاعدۂ منجز وقاطع رسید . اگر مبنا وصل اجزا بائد ہ باید 
کلماتی دا اذ قبیل پوزش ہذیرء کوتاہ قد ء عفت ہشت ساله ء حشم ہپزشك : موسیقی شناسان 
خویشتن سازی؛ سلطنت طلبان: مه جنین ء دوست دانتی تر ؛ سبك سنگں کردن؛ و پیش س‌تر 
متصل نوشت: کە عم نوشٹن آ تھا دم خواندشان دشُوار است و اصولا با طبع الفبای فارسی 
سا گار نیست ہ و اگر معتقد بە فسل باشیم بایدکلماتی اذ قبیل بیشتر ؛ کمٹر ؛ بھداری ؛ 
بھیار ؛ بھبود ؛ بیکار : بیراهه ؛ دستمال ؛ دانشکدہ . دھکدہ ؛ کوہسار ؛ ارتقبد ؛ دائشمند 
نامدار : باغبان ؛ ستمکار ؛ بلکە ء امشب ؛ دیشب ء؛ پیوند؛ پسوند ؛ پیشوئد ؛ پیشرفت ؛ 
بیھودہ ؛ دلئنگك ؛ بررگوار ؛ ستمگر ؛ مسگر ء دلدادء دلبر را منفصل نوشت ؛کە اگرجه 
مخالفت قاعدہ نیست و در متن‌ھایکھن ببشتر بە ھمیں صودت است : اما خلاف عرف صحیح 
معمول است و دشواریھای تاز ای پیش میآورد : 
هر کدام از فصل و وصل محسنات و معاسی دارند ؛ مثلا در وصل احزای کلمه وحدت 
تر کیب حفط میشود ٠‏ و التباس و اشتباء روی نمی ‌دھد و در فصل اجزا عم آسان نویسی و 
آسان خوانی و نیز مشخص ہودن احزای تر کیب دھند۔ آشکار است . اما علاوہ بر اشکالی 
کے مذکور افتادء در کلمات مر کب بسیط نما از قبیل دشمن ء دشوار ؛ دشنام ؛ افگائه ء 


۵۹ 


استثناء چیست ؟ ھمچنین است دد مر کبھای آمیخته ( م رکب مزج ) از قبیل گلاب ء عفدہ؛ 
ھمائند و جز آن . 

در حدا نویسی احزای مرکب ہ مٹکی ہودن بە ضبط متونکھن نیز دلیل مقنع نیست 
(اگرجە خود بندہ سابقاً بە این امر معثقد بودم ) ؛ جراکە ضوابط رسم خط از امودتوقیعه 
و قراددادی است: وانگھی ضبط قدما در این مودد نیر یکنواخت نبودہ ؛ بلکە مختلف بودہ 
است ؛ تا آنجاکە گاھی امر بر خوائندہ چنین متن‌ھایی دشوار می شود . در تادیخ سیستان 
عبارت دکبور ( بەکسر ك وب وفتحه واو) کندن قر امطۂ آمدہ استء منددحاستکە کاتب دک 
را بە دورء متصل کردہ و ھمچای است صبط ہکبگل ء (بهکرلاوب‌وگك) به حای 
دک بەگل ء و وکچون ء بە حای وکە چون ء و غیرہ . 

درا باب اصلاح رسم خط سخنان ہسیاد و طرجھایى گوناگوئی بیان شدہ است . ازمیان 
این تحقیقات ہ مقالهٔ مرحوم بىھمن یار؛ کە در مجلهٗ فرعھنگستان شمارۂ ۴ و سپس در مقدمهہ 
لعت نامۂ دھمخداجاپ شدہ است حاوی نکات بسیاری است خاصه اذنظر اصولیکە برای اصلاح 
خط پیش نھاد شدہ است . مرحوم ھمن یار معثقد بە ھشت اصل بود ہدین قرار: 

تطابق ملفوط ومکتوب ہ احتراز ازاشتباء: اطراد قاعدہ ؛ دعایت اصل: اختیاراشھر؛ 
حفط استقلال خط ہ ملاحطۂ زیباہی و ترحیح اسھل ۔ 

اذاین اصول بە نطراینجانب سە اصل دعایت اصل ؛ حفط اسٹتقلال خط در موددکلمات 
خارحی ہ و زیبابی دا نمی توان پذیرفت ؟؛ ذیرا دعایت اسل مشکلی دا حل نمی کند وامری 
است تحویزی نە توصیفی . اماکلمات خادجی ھم با صوابط فارسی باید نوشته شوند ٠‏ اگر 
صوابط ددرستی ددەیان بودہ باد ؛ و زیبابی هم امری عاطفی است و نمیٹواند مبنای تحریر 

با فصل و وصل اجزای کلمە باشد اگر گزی ک آیاتدا ینارد جنانکے ھمین رعایت 
دہىایی ہە وسیلهٔ حوشنویسان ددنا بسامانی خط فادسی سوم بزدگی دالٰته است . 

این حائب پس اذ مطاله و استتصاء دد متن ھای گوناگون فارسی ؛ ازکھنە و نوء 
سرانجام برای اصلاح خط و یکنواخت کردن قواعد آن و بە دست آوردن ضوا بطی صحیح و 
معقول شش اصل بہ ظرم دسیدەکە یکايك با شرح مختصری دراینجا بیان میکنم : 

١‏ تطاىق ملفوط و مکتوب ۔ با استفادہ از این اصل املای کلماتی نطیرمبتلااعلا 
مربا و ھوا راءکە بە صودت الف نوشتە میشوند ؛ می پذیریم و بات تعمیم آن کلمە ھای مقصور 
عرئىی از قبیل تمَوا ء مدعا را ات شا کرت .و ھمچنین از 
همزہ ھای آخر کلماتی از قبیل ابتدا ؛ استثناء علما و شعرا چشم می ہوشیم و قاعدہ فارسی را 
بە هنگام اضافە پر آنھا حاری می‌سازم وکلمات غایب : ڈایل و وسایل را آنچنانکە تلفظ 
عی شود بە یا : وکلمدھای طاووس و نطایں آنھا دا بے دو واو میئویسیم و در املای زکات و 
مشکات و حیات و صلات همین صودت دا برمیگریٹیم ئە صورت اصلی زکوۃ؛ مشکوۃ:؛ حیوۃ. 
و عمچنین است در کلمەھای اسماعیل , اسحاق و نطایر آنھاکە الف ددح میشود . امادر 
تحر یر کلماتی مائند دل انگیز ؛ دوح افزا ء روزافزون ء ہذرافشانیکە در وسط الفی دادند 
۵د دعمولا تلفط نمی شود و تنیز درکتابت ٭ است ء در مثالٰای دکتاب است ء < جئیں است ء 
د غیرہ الف حفظ خواصد شد و ھمچنین است در واو معدولہ کە مطابق معمول بە واو نوشته 


۰ 
خواھد شد . 


-٢۲‏ آسان خوانی وآسان‌نویسی ‏ ازاین اصل بیشتر ددکلمات مر کب استفادہ میشود؛ 
مثلا اجزایکلماتی ھمچون چشم پزشثك ؛ جئین است ؛ ھفت عشت سالە و جز آن جدا نوشئہه 
می شود . 

۳- یکدواختی و اطراد قاعدہ _ در نوشتەھای امروزی گاعی د است ء دا بەکلمۂ قبل 
متصل میکنند مائند اینست ؛ آنست ؛ مخثلفست و باعای غیرملفوظ دا در اتصال بەھای حمع 
و بعطی پسوندھا حذف میکنند : خانھا ء علاقمند ؛ بھرمند و غیرہ ہ و قاعدۂٴکثابت ئیرھمین 
ضبط دا اید می کند ہ زیرا ھایى ببان حر کت تٹھا در آخر کلمۂ مصوت بغماد می رود ؛ اما 
ہا ایثھمە دد عمل اطراد دیدہ نمی شود غالباً ٭ الف ء است را ناقسی می گذارند ؛ وائیں در 
کلماتی مائند پیشەور : لالە رخ ؛ حامه فروش ؛ نامەبر: گرمابہ بان : حماذہ بان: برەکاں: 
دودہ ھا ء روزہ ھا ء ریهہ ھا ء سە گانە ؛ دھاندھا ؛ حلوہ گاہ عموماً دھاء باقی ماندہ است . 
در اہنحا باید برای رعایت آسانی تلفط و عدم اشتباء عموماً ہ ھء زا ضبطکردو ہدین تی تی 
از قاعدہ ای یکنواخت و مطرد پیروی کرد . 


۴- دعایت موازین دستوری ۔ مراد ما دستورفارسی است نە قواعد عر بی ؛ کە رعایت 
قواعد عربی حتی در مودد وادژەھای عربی مستعمل در فادسی نیز ضرودت ندارد . نتیحه 
سرپیچی از دستور این دہ است کہ تر کیہاتی از قببیل جنابعالی ؛ سُرف صدور ؛ صرف نطر؛ 
وزارت فرھنگك ؛ شورای عالی با وحودکسرە کے نمایئدۂ بقای اضافه است ء متصل نوشته 
میشوند ء و یا فعلھای د بفزاید ء و بینداخت و نطایر آٹھا دا ہا الفی اضافی می نویسند کہ 
اذ سوی دیگر ہا اصل تطابق ملفوط و مکتوب مباینت دارد ۔ 

۵ - انتخاب اشھر - یعنی از دو رسم خط صحبح آ نچە مشھورتر است اتخاب شود. 
این اصل بیشتر باطر است بەکلمات مر کب مثلا ازنطر قواعد دسم خط ہ املایکلمات دلبر؛ 
دلدار ء شاھراہ : بیراہ ؛ بلکە ؛ آنحا ء باغچه ؛ صاحبدل به صورت حدا و جسبیدہ هر دو 
رواست ء اما اذ نطر حفط وحدت تر کیب و نیر اصل انتخاب اشھر صورت متصل را باید 
برگزید . ھمچنین در قواعدکتابت عمزہ برخی اذ کلمات نطیں ھیئّت و مسؤول می توان اذ 
این اصل بھرء برد . 

۶- پرھیز اد التباس - التباس در لغت بە معنی آمیختگی و در ہم شدن و اشتباەاست 
واین اصل علاوہ ہر املا در واڈہ سادی و موارد دیگر یکی اذ اصول مھم و قاہل توحه است 
مٹلااستعمال د موقع ٤‏ به جای د موقعیتء برای رھابی‌ازيك غلط مصطلح النباس پیش میآورد 
و با معنی ہ زمان ء اشتباء میشود . مثل این استکه سُبستان داکە در قدیم به معٹی حرمسرا 
بودہ بدون توحە بە معنی امروذ در عمان معنی بەکار برندء ویاوااۂ د پرستارء راکە دد 
قدیم بە معنی خدمتگار و پرستندہ وعابد بەکار می رفته ؛ امروز درھمان معنی استعمال کنند ۔ 
درکتابت نیز مثلااگر اجزای کلمۂ ٭ دلتنگك ‏ جدا نوشته شود با دل تنك (صفت وموصوف) 
اشتباہء میشود و حدا نوشٹن پسوندھها غالباً همین اشکال را پیش می آورد : اذ این کتاب جە 

<4 ھ اھ ہئ. ا ىہ ے۔ .اگ خا .اہ < >٣‏ ۔اصا تا تالاح افت 


۴۱ 


و دستگیر را چسبیدہ و دد صورت فعلی حدا بنویسیم ؛ از التباسی بدور خواھیم بود ۔ 

عطار فرماید : 

ھرچەکردم بر من مسکین مگیر دین پذیرفٹم مرا و دست گیں 

ممکن است بعضی از محقمان ھ حدا نویسی هر واحد دستوری اذ واحد دیگر ء دا 
ٹیر اصلی بشمادند کسی منکر این امں نبودہ و نمی تواند باشد بھایت آنکە دعایت نکردن 
این امر بە دنبال دوش قدما بودہ است و بە عمین سبب است کە کلماتی عمچون کسی کہ ٠‏ آن 
مرد؛ من ہم ہ ایشان ہم ء ھفت شھر ؛ پنح روڈ ؛ یك سال : لقما دا آن‌راء جەکار 
چەگوپی . . . دا غالباً چسبیدہ می نویسند حالآ نکە جدا نویسی بے آسان نویسی و آسان 
خوانی ہسیارکكمك می کند و ہاید دانستکە این قاعدہ فرع قاعدۂ فصل و وصل احزایکلمات 
مرکب است و ددرغیں مر کب اصولا نمیتوان و نباید دوجزء را بە عم متصل کرد. این نکتەرا 
نیز ناگفته نگذاریمکە قدما اساساً نیازی بە دعایت جنین اموری نداشتند ء ذیرا اذ زبان 
و خط فتّط در داشھای محدودی بھرہ میجستند و غالباً اذ معنی و قراین لفطی و معلوی بہ 
تلفطکلمات پی می بردند و معماھایی راکه براساس لمات مشابہ ومتجانس ومصحف ب٭ وحود 
آمدہ برھمین مبنا بودہ : و پیداستکە این امر بە حدت ذعن وسرعت انتتّال یادی می کردہ 
است ء اما امروز با توجہ بەگسٹرش دامنۂ علوم و نىیاز بسرعت در اخذ مفاھیم بہاید طودی 
نوشت کہ الفاظ راعنمایى معنی باشند و خوائندہ پای بند لفط و بە دنبال پیدا کثردن قراین 
لنطی یا معنوی برای تلفط کلمەای نباشد ۔ 

اگر مطالعەای دقیق بر پایه شش اصل مذ کور انجام گیرد ء ہسیاری ازدشواریھایخط 
فارسی حل میشود . در مورد کلمات مر کب نیز با استفادہ اذ اصول یاد شدہ به روش معقولی 
می توان رسید ؛ اما جارۂ اساسی تھیة فرعنك املا بی است کە سامل عمه مر کبھا باشد؛ و 
پیداستکە دراینچنین فرھنگی کلمات مر کی ددج میشودکه حرف آخر جزو اول آنھااز 
حروف متصل باشد . 


مجلةُ یغما : ہسیارمثّالهٴ خوبی است؛ اگرخوانند گان باتأمل بخوائند بھرءایتمام 
خواعند برد . صاحبٍ نظران دا دعوت می کنیمکە عقاید خود دا بفرمایند. اما نطرشخصمن 
بندەحبیب یغمائی انفصال کلمات است کە هر کلمەای استقلال دادد حتی کلمۂ د ام شب > داعم 
باید حدا نوشت چنانکە کاب ترجمة تفسیر طىری چنین نوشنە . 


دکتر محمد دبیرسیاقی 
اقتباس از لطائف عبید زا کانی 
رازی و گیلی و فزوینی بہم عمسفر کشتند نا بیت الحرم 
چون بە باب کعبە گیلانی رسید دستزد درحلقه سر کردا ین نشید: 
شکر طی راءەایسن ضرخ سفر شرب آب زمسزم و لمس حجرء 
دہسدن رضوی و آرکان منی ہوقپیس و مشعر و خیف و حری 
عرفہ و جعرانہ بسپردن بە پایء بستن احرام از میقات جای ء 
در مقام ازصدق دل بردن سجودء برکەہ رحمت بہ حقکردن صعود 
زمی جمر؛ سعی مروەتاصفاء سرستردن ء طوف و قربان و دعاء 
وینکە با ليك و نشرم ف۴ق ×طغرل+آزاد ازمن ودبوقاء عتیق. 
2 
چونکەرازی زدبہ حلقهُکعبەدست ازکنبزیمن ×ہنفشہ)ء گفترست. 
ن 
یچ قزوینی ز دنیاوی نداشثت چون بە پیش باب ‌کعبە قد فراشت 
گفت ہا حق زاعتقادی راستین : نیست نەدسنقر؟ مرانه ٭گلجبین؛ 
شکر فیض حجکەکردیمان عطا عام فاطی راز خود کردم رھا . 


توضیح ١‏ احرام, اھنکگ حج کردن ء جامهُ دوخته از ٹن ىر آوردن و جامۂ نادود 
پوشیدن ۔۔ رمی جمرہ ؛ سنگریزہ پراندن - سرستردن ؛ موی سرتر‌اشیدن . سعی, شتافتن می 
مروہ و صفا _ لبیك , ہ اینك من ٭ گفتن ۔ لمس حجر, مدست حجرالاسود راسودن - طوا 
گرد خانه کعبە گشتن ىە داب - قر ىان: گوسفندکشتن در راہ خدای ”و اینھمە از اعمال گزار 
حج است. توضیح۷۔ ارکان؛ر کٹھای چھار گانهُ خانەکعیە: رکن یمائیء رکن شامیء رکن‌عرا: 
درکن حجرالاسود _ بوقبیس و حراء و رضوی و صفا و مروہ ا زکوجھھای مکەائد - جبلالر۔ 
کوھی است رد وسنگیفرسٹکی بەہ مشرق عرفات _ جعزانہ, محلی است بہ چھاد فرسنکیٹ 
مکہ ۔۔ خیف ء مسجدی است درمنی _ زمزم ؛ چاھی است در مسجدالحرام ۔ عرفات: دشعی! 
نزدیك مکە ‏ میقات ٠‏ آنجاست کہ حج را احرامگیر ند و آنجا 4 نیم فرسنگگرداگرد مٴٗ 
بائد - مقام ء جائی است در مسجدالحرام منسوب ہہ ابراہیم خلیل . توضیح۳- بوقا و طغر 
سنقر از غلامان و بنفشہ وگلجبین از امھای‌کنیزان بودہ است ٠.‏ 


داستانی اذ مادك تواین نویسندۂ شوخ طبع آمریکائی 
ترجمه کاظم عمادی ٭ 


طنز يك زاغچه 


حیوانات ھم البته با یکدیگر صحبت میکنند و دد این بادہ حای ھیچ چون و چر١‏ 
نیست ولی بگمان من باید عدۂ ہسیار معدودی وحود داشته باشند کہ بتوانند حرفھای آنھارا 
بفھمند. من هر گزازحرفھایآ تھا سردر نیاوردەام اما یکی بودکە باین‌کار قادد بودو بھرحال 
من می دانستم کہ چنین کاری از اوساخته است چونکە خودش با من دراین بادہ صحبت کرد . 

وی معدنچی میان سال و سادہ دلی بود کە سالھا دد یك گوثشہ دور افتادہ کالیئر نیا ء 
در ہین جنگلھا وکوهسادھا ذیستە و در اوضاع و احوال همسایگان خود ؛ یعنی چھارپایان 
وہر ند گان مطالعه کردہ ورفتەرفتہ معثقد شدہ بودمی‌تواند بسھولت ھرصحبتی کەآ نھایں خود 
میکنند تر جمە کند واسماوجیم بیکر بود. بنا بگفٹۂ این جیم بیکر؛ بعضی حیوانات فقط تر بیت 
محدودی دادند و تنھا لنات بسبط دا ہکار میبر ند و خیلی ہندرت یك تعبیە یا صنعت لفظی 
ہدیع استعمال میکنند ء دد صورتیکە بنی دیگر مجموعہ وسیعی از لعات و احاطە کاملی ہر 
زبان و بیان فصیح و سلیسی دارند . بنابراین دستهۂ اخیر خیلی زییاد صحبت میکلند . و این 
کار را خیلی دوست دارند و بە نر و استعداد خود دد این بارہ واقفند و اذ ٭ تظاعر ء بآن 
لذت می ىر ند . بپکر میگفت کہ بعد از مطالعات دقیق و ممند ؛ باین نتیحه دسیدہ است کےە 
زاغھایکبود بھترین گویند گانی بودہ اندکە او ہین پرندگان و چھارپایان یافته و میگمفت: 
< در وج ود زاغچە پیش از عر مخلوق دیگر خصوصیاتی ھست بدین معنی کے اخلاق و 
اطوار و احساسھای مختاف دد او بیش اذ عر مخلوق دیگری است و بخاطرداشته باشید کٹ 
چە يك ذاغچەحس میکند میثوائدآ نرا بە زبان بیاورد وآنھم نە ذبان مبثذل وبازادی بلکە 
ذبان کاملاکتابی و مزین بە استعادہ و تشبيه و دد مورد تسلط او بر ز بان هر گر زاغچہ ای دا 
نمی نیلیدکە برای پیدا کردن لفتی بە لکنت بیفند . عر گز کسی جنین چیزی ندیدہ است 
و لنات اذ درون أو می حوشد ! موضوع دیگری کە من بآن زیاد برخوددەام این است کە 
یچ پرندہ یاگاوی نیست کے گرامر دا بخوبی يك زاغچہ استعمال کند . شما ممکن است 
گر لیو رف گر یا گر انی را جو امستبال سال ذوبیعہ باک گا یہ او کار زا فک ہولح 
بگذادید یکبادگر بە تحر يك شود؛ بگذادید یك گر بە پوست گر بۂ دیگرداشبھا دديك انباری 
بکند ؛ گرامری از او خواعید شنیدکە شما دا بە تشنج میانداند . مردم نادان سر و صدا و 
فشترقی داکە گر بەھا ددحین جنگ ہا یکدیگر براہ می |نداذند جار وجنجالی بیش نمیدانند 
در صورتیکە اینطود نیست و این گرامر آزاردھندہ ای استکہە آ تھا ہکار می ہر ند. منھرگز 

٭ کاظم عمادی ازمٹر حمان ونویسند گان کم نظیراست و تر جمۂکتاب‌ھائی چون فلاسفۂ 
بز رك از اوست . پس از سالھا در شیراز دیدمش کہ ریاست بانك رھنی را دادد . امید است 
اذ این پس ھم یغما دا فراموش نفرمایدکە چنین قولی دادہ است. (ح.ی) 
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نشنیدەامکە یك ذاغچه گرامر را بد استعمال کند و این خیلی بنددت اتفاق میافتد ووقتی ہم 
کە چنئیں کاری میکند مثل یك انسان شرمندہ میشود و در میرود . 

ممکن است شمازاغچه ايك پرنده بخوانید . ددست , و تا اندانەای عمینطور 
است - چونکە پر و بالی دارد و شاید عم عو ھیچ کلیسائی نباشد ولی از سوی دیگر او عم 
مثل شما وباندازۂ شما يك انسان است وحالا برای شما خواع مگفت کہ چرااستعدادھا وغرائز 
و احساسات و علایق يك زاغچسە سراسر زمین دا فرامیگیرد . یك زاغچه اذ یٹ عضوکنگرہ 
باصول بیشتری پسا بند نیست . يك زاغچه ددوغ می گوید ؛ دزدی میکند ؛ فریب میدھد؛ 
لو میدھد و جھاد باد اذ پنح باد زیں قولش میذند . 

تقدس یك تعھد جیزی است کە شمانمیتوانید درکلە يك زاغجه فروکنید. باری: بالاثر 
اذ ھمه اینھا يك ذاغچه می تواند اذ هر کاد گرمعدنی بیشتر فحاشی کند. شما خیال میکنید کە 
یك گر بە میتواند فحش بدھد . گیرم کہ او می تواد ولی شما بە يك زاغچە موضوع وبھائەای 
برای فحاشی بدعید ؛ آنوقت خوامید دید کە گر بە هر گی بپای او نمیدسد . با من صحبت 
تکنید - من دد این خصوص جیرھا میدانم و باذ یك موضوع دیگر . جزئی اذ صفات او دا 
کە سرذش و شماتت است مودد مثال قراد دھیم می نیئیم کە ذاغچە با صراحت ھرجە تمامتر 
ذبان بە شماتت می گشایدکە دد این شماتت ہم حنبہ بشری و ہم الٰھی نھنته است . 

بلی ؛ آقا ء يك ذاغچہ عمان چیری ھستکە یك انسان عست . ذاغچهە می تواند گریە 
کند ؛ بخنددہ احساس شرمند گی کند ء تعقل کند : تدہیر بکاربنددء بحثکند. یاوہ سرائیو 
بدگوئی دا دوست دارد ہ دارای حس بذله گوئی و طنز است ومی داند چە وقت خر می شود 
ھمانطودکە شما میدانید و شاید خیلی عم بھٹر . اگر ذاغچە انسان نیست ولی تمام آثار و 
علائم بشری دا ببھٹترین وجه نمایان می ساند . 

حالا می خواہم از حقیقت مسلمی در ہادۂ بسنی زاغچە ھا با شما صحبت کنم . وقتی 
نخسٹین بار شروع بە فھم صحیح ذبان زاغچە نمودم ؛ حادثہه کوچکی اتفاق افتاد. ھفت سال 
پیش ؛ آخرین مرد این ناحیه از اینجا نقل مکان کرد و خانه اوک دد اینجا بای است و از 
آنوقت تا حالاھم خالی ماندہ - دارای يك اطاق بزدرگك با سقف تیری است و نە بیشتر. بادی 
یك روذ یکشتبہ صبح کە اینجا باگر بە ام در جلوی کلبەام نشستە وآفتاب میگرفتم وبەتپدھای 
آبی دنگ جشم دوحنە و بزمزمه بر گھاددرمیان درختانگوش میدادم و بخانەامءکە ازذسیزدہ 
سال پیش دد بادۂ آن چیزی نشنیدہ ہودم می| ندیشیدم ؛ ناگھان دیدم زاغچەای ہا بلوطی در 
دھان بآن خانه فرود آمد وگفت : ٭آھای ؛ من اطمینان داد مک با چیزی تصادم کردہام ء 
و وقنی حرف میزد بلوط از دھائش افتاد و ہروی ہام غلطید ولی او توجھی نکرد ء فکر او 
تمام مشغول چیزی ہودکە باآن تصادم کردہ بود. و آن چیز ہر آمدگی سوداخ دادی درستف 
ہود و او سرش دا بيك سمت کج کرد و يك چشمش دا بست و چشم دیگرش دا بسوراخ نھادہ 
بعد با جشمان درخشانش بدان نطری اىداخت و باللھایش دا یکی دوبار بھم ذد - کە نشانی 
از لذت و خشنودی بود _ وگفت دگویا يك سوداخ باشدء شبیہ یك سوداخ است _ لعنت بں 
من اگر باود نکنمکە این يك سوداخ است.ء آنگاہ سرش دا پائین گرفت و با چٹم دیگر 
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بآن نگریست . و این بار خیلی بشاش و خوشحال بدان نگاء کرد وھم بالھا وم دمش راتکان 
داد وگفت :ھ او نە ء این چیزبدددخوری نیست . گمانم برایہنست! چرا این یك سوداخ 
کاملا ظریفی است ! ء پس پائین پرید وبلوط دا بمنقاد گرفت و آنرا درون سوداخ انداخت 
و بعد سرش دا بعقبِ برد درحالیکە لبخندی آسمانی برچھرہاش بودکە ناگھان گوٹھادا تبزٌ 
مود و حالت استماعی بخود گرفت و دفتە دفثه آثار تبسم اذ چھرەاش رخت بر بست ونگاھی 
تمجب آمیزحای آنرا گرفت بعد گفت: ھ چطور افتادن بلوط را شنیدم.ء این بگفت ودو بادہ 
بدرون سوداخ نظرانداخت و این بار نگاعی طولانی کرد وآ نگاء سرش دا بالابرد وتکان داد 
و بکثاد دیگر سوداخ رفت اذ آنجا دوبادہ بسوراخ نظر افکند . باذ سری تکان داد قدری 
مطالعه کرد و سپس وادد حزئثیات شد و در اطراف سوراخ بقدم زدن پرداخت از ہر زاویه 
درون سوداخ دا بررسی نمود . فایدہ نداشت - آنگاہء حالت تفکری باودست داد ولحطەای 
س خود دا ہا پای راستش خاداند وگفت : ٭ معلوم میشود برای من خیلی زیاد است . این 
مطلبِ مسلم است. باید سوراخ طویل وددازی بائد. آنقدر وقت ندارم کە بدور سوداخ گردش 
کنم ذیراہاید بکارھای دیگر برسم ولی فکرمی کنم بھر حال خو بستچو نآ نراشانس در گذر گاء 

زندگیام قرار دادہ.ء 


این بگفت و پرواذ کرد و بلوط دنگری پیداکرد و بدرون سوداخ انداخت و باذچٹم 
خود دا بەرون سوداخ دوخت تا ببیند برسر این بلوط چەآمد . ولی دیگر دیسرشدہ بودء 
چشمش دا باندازۂ یك دقیقه روی سوداخ گذاشت. بعد سرش را بالاکرد ىاله٭ای نمود وگفت: 
دگیح شدم . ھیچ سردد نمی آورم. مثل اینکە راہ بحائی نمیبرم ولی بھرحال باید آزمایش 
دیگری یکلم.ء بلوط دینگری پیدا کردو خود را روی سوداخ خوابائد تا ببیند برسر بلوط 
چە می آید ولی جیزی نفھمید و گفت : ھ تا بحال من بچئں سوراخی برخودد نکردہام 
و عقیدہ دارم کە این یك سوداخ از نوع کاملا تاذہایست. ء دیگرپاك دیوانە شدہ بود وشروع 
بقدم زدن نمود از یکطرف ستقف بطرف دیگر می‌دفت وسرش دا پیوستە تکان میداد وباخودش 
حرف می (د. ولی |حساسات ہراوغلبه کرد ذمام اختیار اذ دستش بدررفت و تند تند بصورتش 
می نواخت . 

من تاکنون پر ندہ ای ندیدہ بودم کە راحع بچیز کوچکی این طود دقیق شود. مرتباً 
جلو سوداخ می آمد و چند ثانیەای بدرون سوراخ می نگریست و سوداخ را مخاطبِ قسرار 
دادہ میکفت : ہ خوب ! تو يك سوراخ طویلو دداذ و عمیقی ھستی ولی من تصمیم گرفتەام 
کە ترا پرکنم ولآ نکە این کار صد سال بطول انجامد. این بگفت و ادآنجا دور شد. شما 
درمدت عمر تان پر ندہەای کە این قددجدی وفعال ہاشد یقیناً ندیدہاید نطیر يك سیا آفر یقائی 
بکار خود علاق بحرج می داد ومدت دوساعت و نیم تمام مر تباً بلوط میآورد وبدرون سوراخ 
میدیخت و این یکی اذ مھیچترین و حیرتانگیرترین مناظری بودکە من تا آنوقت بدان 
برخوردکردہ بودم. دیگرددنگك نمی کردکە بدرون سوراخ نطراندازد فقط بلوط راہددون 
سوداخ ریختە و مجدداً میرف ت کہ بلوط دیگری بیاورد . بالاخرہ طوری خسته شدہ بودکه 
بمحتی ہال می (د. باردیگر بلوطی درون سوداخ انداخت ولی این باد اذ عرق خیس شدہ 
بود ومیگفت : ھ حال نزديك استکاددا بپایان ‌برسانم ء خم شد تا بددون سوداخ نظراندازہ 


لں 
۱ ۶۶ 
ہاو رک کہ وقٹی سرش دا بلند کرد دنگك اذ صودتش پریدہ و اذ شدت خشم می لرذید و در 
اینحالگغفت : من بدرون این سوداخ بقّددی بلوط ریختەام ککغاف معیشت یك خانوادہ را 
برای مدت سیسال می کند : واگرمی توانستم اثر لااقل یکی اذ این بلوطھا ھا بینم حاض 
بودم بعد اذ دیدن آن با شکمی پرازخاك ارہ دد موذہ ای فرودآیم ٠‏ 
فقط این اندازہ قدرت در خود دید کە خود دا ببالای ہام برسائد و تکیە بجائی دھد. 
آنگاء حواس‌خود راحمع کردہ وسعی نمود ہافکارخود جولان بدھد ومن درظرف یكثانیەدیدم 
کەآنچە من درمعادن کفر وناسزامیانگاشتم در برابر کفر گوئیھای اوحکم بازیچە رادارد. 
در این ائنا ذاغچۂ دیگری ازآنجا می گذشت . صدای او ب شش رسید و در نگ کرد 
تا ببیند موضوع اذ جە قرار است ۔ ذاغچه دردمند حر یان ماوقع دا برای او تعریف کرد و 
بعددگفت : ٭ سوداخ آنجا است و اگر باور نداری خودت برو نگاہ کن ء ذاغچه دوم رفت 
و بدرون سوداخ نطر افکند . بر گشت وگفت دگنٹی جند بلوط ہسوراخ انداختەای ؟؛ 
زاغچه دردکشیدہ در پاسخ گفت : دلااقل دوتن بلوط بدرون این سوراخ انداختەام دزاغچہ 
دوم باذ رفت و ہدرون سوداخ نگربست ولی نتوانست چیزی سردر بیاورد. پس نعر ہا یکشید 
و سە زاغجه دیگر آنحا پیدا شدند . آتھا سوداخ را معاینهکردند و باز زاغجہ اولی داستان 
ردااذ نو برای آنھاگغت وانھا مطلب دا مونلد بحث قر اردادہ عقاید چر ندی اب رأدمیکردد 
ھمانطو دکه یك حمعیت بشری در اینگونه موارد ابراذ میدارد : 
بعد ء داغچەھای دیگر را فر! خواعدند ہا آ تح اکكە برودی سراس ر(نناحیه اد دائحٴ 
×سسجو ےوہ مچ مت 
2000000007 وید سس صت حصض سس من سور حےص کے مصت لہ م 
جھر یولہد ےو سرت دا 
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باستانی پادیزیئ 
(رومانی ) 099٥‏ 
پردەھائی از میان بردہ 
دبداری اد رومانئی 
-۔۶۔ہ 


<.... شرح مسافرت رومانی دا با لذت وافر واقعاً وافر خواندم و 
تعجب کردم کەآن عمه اطلاعات دا ا کجا بدست آوردہ اید. قسمتی از آنھا معلوم 
می شود اذ حافظہ است و الا کتابخانە کە با خود ھمراہ نداشتەاید. واتعاً مرحبا 
گفتم . .. خداوند بغما سلامتی و آسودگی خیال و مجال بدھد کە ملبع فیضس 
گرانبھائی شدہاید ودادید کم کم بە ھموطنان خیلی چیزھا یاد می دھیدکە ددطول 
فرون کسی بآنھا یاد ندادہ بود و نھایت ضرورت برای رسیدن بتمدن و معرفت 
واقعی دارد...ء 

جمال زادہ - ڑ نو 
ستایشگر ار بود بوزرحمھںر سر دانشی مرد ساید بە مھر 
مجلهً یغما 
ایکز ہ نیمە شرق شناسی ‏ ھم ددبخادست ھست کہ چند جوان علاقەمند ددآن‌جا 


فارسی کار میکنند . آقای ویورل باجاکو (اء ع848 .۷ معلم فارسی 
ماء ہودہ است از نداشتن کتاب قرائت فادسی می نالید . او می گفت : 














70 دادیہمک می خواھند فادسی یاد بگیر ند ولی کتاہی دردستری ندادیم 
ت فرھنگ و هتر بسنی کتابھای سادۂ ابتدائی فارسی دا برای آنھا 
ت تھران و مشھد عم مجله خودشان دا برایشان ہفرستند آقای 
رش وضام ٭ پيك ء دا حنماً در نسخ منعدد برای این 
دو بالش باذ شود آدریسآنھا اینست : 


٭>دونجمامئط ددءدەاء: ب٤ا‏ 6افلەڈ 


چا ہچغم می خودد و من نمی ‌دانم ابرج اففاد اہن 
ات ود ھر گوش؟ عالم بالاخرہ آنھا دا بیضیب 
پنطرف و آ طرف می جزیہ و فنلائی مثل محبوبی 


ک اھ 


٦ ٦ 
7 ۰. 
پلاموتد‎ 
: 


۶۸۳ 


اددکانی راازخر ابەھای یزدپیدامیکندکە تاریخ قاجادیە مث لآ ینەه ددپیش چشمش روشن‌|است. 
البته مجلە یغما عم چند شمادۂ اخیر بە این مؤسسە بفرستد بیجاشواعد بودء ھرچند 
این دیگر یك پیشنھاد خرجاست وگمان نکنم تصویب‌شود.٭ 
ع بد مج 


وضع طبیعی ‌رومانی - مثل عم کشودھای ادوپائی - این امکان دا برای آن کشودفراعم 
آوردہ استکە یك کشور روتمند حاصلخیز اذ جھت کشاورزی باشد . محصول رومائی بیشتر 
بە خارج صادد میشود و منبع ددآمد ادزی آن کشور علاوہ ىرصنایع کشاورزی مثلا تر اکٹور۔ 
سازی و امثال آن ؛ کی ھم محصولات کشاورزی مثل شیر و لبنیات و پنیر وکرہ و شراب و 
میوہ است . ھنرھای دستی(٦)‏ رومانی نیز برای خودش جائی داردء قالی و فرش و جاجیم 
و خودحبن برای سیاحانی کە بەآنکشود می آیند يك سوغات گر انبا و برای دومانی یکهك 
< چشمۃ دلارخیز ء است. منٹتھی مردم رومانی و بطود کلی کشودھای سوسیالیستی شرق اروپا؛ 
ددین ایام يك ٭ روڑھای سخت محاهدہ ء دا می گذرانند : دنیای سوسیالیسم با دنیای غرب 
درافتادگی شدید دارد ؛ و در واقع دد يك ٭ بایکوت ء اقتصادی و درعیں حال یك جنگ٤‌بی‏ 
امان ددگیر ہستند ؛ اذ طرفی سوسیالیسم در مرحلە آزمایش عم ھست و بدین جھت برای 
٭ نجات سوسیالیسم ء اذین مجامدہ گزیری نیست . باید با اتو بوسھای شکستە داخلی ساخت 
و ھواپیمائی قراضه داخلی را سخت نگاعداشت وفعلا تراکتور و ھواپیما بەجبھەھا یی فرستاد 
کە با امپریالیم در نبرد هستند و دد واقع جراغی راکە در خانه رواست فعلا باید ددمسجد 
روش نکرد ! 

علاوہ برایٹھاء براساس توصیۂ حزب جامعە و نسل امروذ مکلف وموظف است درفکر 
آسایش نسل آتيە باشد ؛ و بەعقیدۂ حزب کمونیست : مجاھدۂ امروز خلق عالم برای نحات 
سوسیالیسم و بەسازی دنیای آیندہ است: دنیایی کە فرزندان ما ددآن به صلح و صفا خواھند 
زیست ہ دنیابی کە در آنجا د پول ء بە عنوان اصل بزررك قدرت مادی تحلی نخواھدکرد : 
و تٹھا فضیلت کار است کە صاحب آن را خوشبخت خواھد کرد . دنیای سوسیالیسم بە آ یندہ 
زندہ است : اما : 


مرا کە خرمن گل در کناد می پایەد اذ آن چە سودکہە دیوار گلستان پیداست 
اذشما چە پنھان: من یاد داستان سعدی افتادم کە گنتە بود: ومھمان پیری شدم دردیار 


١۔۔‏ ھنرھای دستی و کارھای دستی اصطلاح خوبی است وصاحب آنرا میتوان ددستکاد 
شراق ہق وروی ری" 
بدوگفت : ما دستکاران بدیم نە از تخمۂ نامداران بدیم 
درواقع این کلمە دا بجای د اعل حرفە ء وبطور کلی برای طبقه سوم کە دستشان بەدم 
وی بند نیست می شود بکار برد . 





۶۹ 


بکر کە مال فراوان داشت و فرزندی خوبروی. شبی حکایت کرد کہ مرا بە عمر خویش بجز 
این فرزند نبودہ است؛ درختی ددین وادی زیادتگاءاست کە مردمان بە٭حاجت خواستںآ نجا 
روند . شبھای درا درپای درخت برحق بنالیدەام تا مرااین فرزند بخشیدہ است ... شنیدم 
کە پسر با رفیقان آھستە ھمی گفت : چم بودی گرەن آن درخت بدانستمی کحاست تا دعا 
کردمی و پدرہمردی! خواحہ شادیکنان که پسرم عاقلیست وپسر طعنە زنان کە پددم فر توت! 
سالھا برتو بگذردک گذاد نکنی سوی تربت پدردت 
توہە جای پدرچەکردی خبر کە عمان چٹم داری اذپسرت )١(‏ 
این بساطیکە امروذ جوانان دد افکندەاند و پیران دا بە ھیچ میشمر ند؛ کم ازحکایت 
سعدی نیست ہ و جالب آنکە نسل امروز درحال مجاعدہ وفداکاری است کہ نسل آیندہ پیروز 
و خوشبخت و کامروا باشد . 
بچدھای امروز ومردان آیندہ گمان نکنم کمٹر اذ پس ہ استاد غلاإمحسین ء دواتساز 
باشندکە گل پروردہ دا برای بسٹن قیں پدر در نطر گرفته بود؛ نەساخت نکاس چینی.(٢)‏ 
اما با ھمه اینھا ؛ آن رودھای پر آب و سرذمین حاصلخیز ؛ عیچوقت برای مردمش 
آیۂ یس نمی خواند و کاد آنھا د روز بە پیش است . 
وضع طبیعی خاورمیائہ؛ کار ما را عقب انداخته ء وگر نە تنھا مسأله استعمار وسیاست 
غرب و امثال آن نیست . کاریکە دنیای غرب کردہ ھمیشه روی ذمین بودہ و چشم گیروکار 
ما اغلبِ زیرزمین است و بچشم, کسی نمیخودد . احتیاج؛ یعنی سرمای بیحد اروپا وشپمای 





. گلستان ؛ باب شغم درد ضعف وپیری‎ -١ 
استاد غلامحسینی ہود در محمود آ باد سیرحان ہ او ھنرمند عجیبی بود, کاسە وافور‎ -٢ 
می ساخت بە نا ز کی کاغذ ؛ و درکمال استحتکام و اغلب شھرستانھای جنوبی از کاسەھای او‎ 
. استفادہ میکردند ۔ برہشت این کاسە ھا مھر ٭ غلامحسین ء زدہ شدہ بود‎ 

ھنر او دداین بودکە گل را خوب می پرورد و بەروایتی گلھای این کاسەھا چھلسال 
عر دوز مالش یافته ہود . درست مصداق قول سعدی : 


صد بە روزی کنند درمر دشت لاحرم قیمتش ہمی بیئی 


در محمود آباد سیرحان مثلی استکە دوچیز را پدر میساندو پس بھرہ میبرد :گل 
برای ساختن کاسە ھای چینی ؛ وکشت درخت پسته . ( درخت پستە بعداز سی جھل سال ئمر 
آن قابل اعتنامی شود ؛کە طبعاً در آن روز گار پدد مردہ و پسر بھرء میبرد : حخَالك وگل 
کوذہ و سفال را پدر سی چھل سال مشت و مال می دعد و طبعاً دد میگددد و پسر آن‌کاسە ھا 
دا میسازد ) بھرحال می گوپند استاد غلامحسین پس اذ آنکە مقداری خمیر گل دا سیچھل 
سال مالش دادہ بود ء از پسرش پرسیدہ بود : اذینگلھا چکوئە استفادہ خواھی کرد؛ پس 
گفتە بود : اول اذ عمہ با قسمتی اذ آن سنگك قبر تو را محکم خواہم کرد کە ہر گز امکان 
خادج شدن نداشته باشئی ؛ بعد خودم می فھمم ہا بقیه چکارکنم ١‏ 





۷۰ 


ذمستان و تاریکی روڑھای مہآلود : کر ٢ا‏ را متوجە برق و بخار وگاز و امثال آن 
ساخت ؛ فکری کہ آذاد بود و هر گز برای يك قطرۂ باران و يك لقمه نان عزا نمی گرفت. 
اما ایرانی و شرقی عمە نبوغ و هوش خود را طی هزاران سال صرف این کردکە چگونە از 
خاك و از دل زمین يك قطرہ آب بیرون آورد اینکە می گویم کار ما زیر زمین است و کار 
آٹھاروی ذمین ؛ هر گز اغراق نیست . 

ما - بەحساب یك نفرفر نگی - کە چندان بی داء عم نیست - حدود ۳۵ھزار کیلومٹر 
قنات ذبر زمین حفر کردہایم(١)‏ فکرکنید چقدر کار شدہ است ؛ عمۂ اسمھای این قنوات 
آنّدد قدیم و دیرینه است کە اذ عھد فرس باستان و عخامنشی پیشٹر می رود ؛ ھمە پنج شش 
ھزار ساله است. ما قنات در کرمان داریمکە عفت فرسنك و نیم ممر آب داردو دمادرجا 
آن ۵ مثر عمق دارد . در گناباد يك قنات پیسرو بن ھستکەہ می گفتند در قدیم سواربا 
اسب از داخل آن میگذشتە است ہ: میدانید یعنی جە ؛؟ این برای آن نبودەکے آنقدر خاك 
بردارندکە سوار بگذرد ؛ برای عبور یك جوی آن جنین خاك ہرداری لاذم نیست ؛ مقصود 
اینست کە این قنات درطی ھراران سال صدھا بارته زنی و تنقیه شدہ وھر بارکە ہ زہ ء پاین 
نشسته و یك قەر خاك وگل تازہ ای از آن برداشتەائد و لاروبی کردہاند و طبعاً ممر ومسیر 
آن بثدریح آنقدر گشاد و موسع شدہ کە وقتی سوار با اسبش توانستەاند در آن عبور کنند 
( لاہد در موقع فرار اذ برابر قومی مثل مغول و تیمور و غزو اذبك و امثال آن )...٢.‏ 

پس ما عم قرنھا و سالھاکار خود داکردەایم . امروز یك مقنی ( چاھخو یاکھکین بەہ 
امطلاح کوهستان ما ) در یزد ؛ از روی ر گە طبقات زمیں و گاھی اذ نوع یکی دوگیاەمکے 
بررشته کوہ یا تە درہ کوھستان رستە است و حتی از بوی خاك ہدون ھیچ وسیلەای تشخبصس 
میدھد و در می یابدکە رگۂ آب دد زیراین زمین ددچە عمقی است ومیزان ذخیرءآب چنتّدر 
است و ومادر چاہ را در کجا باید بز ہد و چند ھ پشتە ء باید حفر کند تا آب بە٭روی زمین 
سوار شود . شاید شما نمی دانستیدکە برای حفر قنات ؛ اول باید ہ چاہ گمانە ء دا بز نند و 
بعد د مادرچاہ ء دا بکنند واز ر گەھای جزئی آب ہا ھزاد زحمت ( خالیکردن وبالاکشیدن 
آن با دلوھا و چرخ ھا ند و سریع ) بگذرند تا بە دشته آب اصلی برسند ء آنگاہ ؛ کف 
مادرجاء دا تراذکردہ ہ از مطھر قنات شروع بە بریدن رشنه قنات بکنند وچنان ھموار وہا 
شیب ملایم ودرخط مسثقیم - زیرزمین - پشته پشته - پیش بیایند تا ودایینء بەمادرچاہ برسد 
و آپ رادرکانال جاری کنند : کاری کە امروذماشہنھای الکترو نیکی وکمپیوتوو سونداڑھای 
علمی ھم با آن عمە دقت به ذحمت اذ عھدہ برمی‌آیند . 

بنطر من حفر يك ترعە قنات ددکویر خوربیابانك از ساخٹن برج ایفل درکناد سن 
نه تٹھاکمٹر نیست بل بە مراتب مھمٹر است . 

طبیعت جنان بەما ظلم کرد کە ھمۂ عدف وکوشش مابرای یافتن مادۂ اصلی حیاتیعنی 
آپ بودہ است : ازین جھت آن مقدار وقتی دا کەکھنە مقنی ھای ما صرف پیدا کسردن یك 


٠ و شاید بیش اذ متروی پادیس و لندن خاك برداری کردہایم‎ -١ 





جا 





۷۱ 


7 لوله آفتابہء )١(‏ آب شیرین یا شور در اعماق زمین صرف کردہاند ٤‏ دیگران دہ روی 
زمین صرف استفادہ اذ آب رودخانه ھا مثل سن و دانوب و رن وتیمس نمودەاند و صنایع 
عیدروالکٹر یك دا راء ائنداختەائد . 

عزادھا سال پیش ہ ما در ببابانھای بلوچستان و سیستان ٭ خارخانه ء(۲) دا اختراع 
کردیم . آنھا قرنھا بعد وقٹی سر و کارشان بەببابانھای افریقا و عر بستان و خلیج براینفت 
افتاد وگرمای ۵۰ یا شست درجە آنحدود تن مای سفید آنان را آزرد از ھمان سیستم برای 
ساخت نکولر استفادہکردند . 

طبیعت و احتیاج مادر عمه صنایع است . 

عاد بد 

چند سال پیش وقٹی دداستکھلم (سوئد) - با دکتر بحرالعلومی خودمان _ ددخیاہانھا 
می گشٹیم ومشغول تماشای شستن کف خیاہانھا باگرد ہ فاب ء بودیم )٣(‏ دکتر بحرالملومی 
گفت : ایٹھا این پولھا دا اذکجا می آورند ؟ ایٹھاکە سرزمینشان شش ماء اذ سال یخ بسئە 
است و مزادع گندم آنھا برای خوراك پر ند گان تکافو نمی کند؛ اذ چە ممر زند گی میکنند؛؟ 
م نگفتم : اذ مستعمرات خودشان ١‏ 

دکئی با لیخندی تمسخر آمیز گفت : اولاکشورھای استعماری این روڑھا دیگرمعنیو 


-١‏ ھمین اصطلاح ھ لولە آفتابہ آب ء گویای وضع ہسیادی از قناتھای ایران است ؛ 
در دھات یزد می گویند ٭ يك قاشق آب ء : ددکوہستان ما میگویند ہ یك حوی حمامآب 
یا يك د ماشوله ٭ آب : در خبر می گویند : آہی کە اگر کبکی بنوشد سیں نمی ‌شود!وجالب 
تر اذ ھمهٗ آنھا اصطلاح مردم محلات است کە می گویند ھ یك شاش موش آب ١ء‏ . تو خود 
حدیث مفصل بخوان اذ این مجمل ! 

-٢‏ د خادخانه ء یا د آدوربند ء يك نوع کپر بیابانی است . بوتەھای خثك را روی 
کباد(کپر) می چینند ؛ و عرچند لحظه يك باد سطلی آب برروی آن میپائند ؛ وزش باد 
سموم این آب دا بخار می کند و بالنتیجه داخل ٭ آدروبند ء عمیشە عشت نە درحە با ھوای 
بیرون اختلاف حرارت دارد. تكنيك کولر همان تکنیك آدور بند است . یك شاعں ددترحیع 
بندی در باب خارخانەای در سیستان گوید : 

ب٭ عمر خود ھر آنکسی ندیدہ خارخانه دا نبردہکیف زندگی نلنت زما را 
زسوس ھا و د سیس ء ھا توبشنوی ترانە دا خوشا و خرم آن دمی کە تخم مندوان را 
تو دائه دانه بشکنی لمیدہ زیرخادھا ... 

۳ این دا ھم عرض کنمکە امثال من ودکٹر بحر العلومی : بە مرحلەای از سن‌وسال 
دسیدہەایمکە در این گوئنە سفرھا طبعاً چشممان باید بیش از سایر اعضاء بدنمان کارکند ! و 
بەھمین سبب حتی اگر دداستکھلم ہم باشیم ؛ چغم ما 


ذآن عم عیش و خوشیھا و مزہ می نبیند غیر قشر خربزہ 


۷۲ 


مفھومی ندارند ؛ انگلستانش کانادا و هندگا واگذاشت و فرائسه اش سیام و الجزائر داء 
علاوہ بر آن توکە اھل تادیخ ھستی و میدانی کە سوئمد عیچوقت مستعمرہ نداشتہ است ؛ کدام 
مستعمرات؟ گفتم: ھماکنون دوتامستعمرۂ حی وحاضر ددھمینجاھست:من وتو اک حاضرشد٭ام 
پولی راکە اذ حق‌التددیس ساعتی بیست سی تومانی مدارس عاليه بە چنگك می آودم بردادیم 
و بەاینجا بیائیم و بہ خودد اینھا بدھیم و شسئن خیابانھایشان دا تماشاکٹیم ا 
بحرالعلومی حاض نبود قبول کند . گفت اینکە خیلی تحابل توجە نیست واہمیت ندارد 
علاوہ ہر آن خودمر دم سوئداغلب ماعھارادر کشورھای گرم مثل کشودخودمان -_ میگذرائند 
و پول خرج می کنند : این یك مبادلهۂٔ تودیستی است و ربطی بە استعماد ندارد . 
گنٹم نمونە دیگرش دا اذ قول خودمان میگویم بعداز دیگران . آیا تو آرڈو نداری 
يك اتومبیل ہ ولوو سے ۷ن۷ ء داشتە باشی ؛ برای خرید این اتومبیل تو باید اقلاچھل 
پنحاہ ھرار تومان پول بدھی ؛ ( و آنروزھا ھنوز پیکان مسلط بر بازارعا نشثدہ بود ) یعنی 
بیست هزار من گندم بدست خود وا گرلازم باشد بەپشت خود بادکنی و بیائی در ساحل سوئد 
تحویل آنھا بدھی و ددعوض یك اتومبیل دولووء یعنی دویست سیصد من آھن تحویل بگیری. 
استعمار جیست ؟ استعمار دیگر قلعه و تفنك وکماندو و برج و بارو و جنگك ھندو 
و مسلمان نمی خواھد . روش استعماری قرن نوذدھم بسیار پرخرح بودہ وکھنە شدہ است . 
مستعمرہ آست کہ بە پای خود بە درخانۂ دولت استعماری بیاید . یعلی آدم گوشت برہ دااذ 
دھن خود و رن وفرزید خود بازگیرد وب نکە ندارد بدھد و در عوض چرخ گوشتی ‌سوئدی 
بخرد ! )١(‏ 
یك مثل دیگر ازحای دیگر بزنم . ددچلە زمستان در پاریس _ عروس دنیا - پرتقال 
و موز فراوان است و نسبة ارذان : یعنی سە داب پر تقال بزرگك را بہ يك فرانك ( تقریباً 
۵دیال) میشود خرید. )٢(‏ البته کسی کە پر تقال اسرائیل یا مصر و موز لبنان را بە۵دیال 
در پاریس می فروشد . مطلمثناً آنرا بە قیمت خیلی ادرذان - یعنی نصف و شاید ھسمکمٹر دد 
سرزمین اصلی خریدہ است ہ زیرا مخار جکمپانیھا و حمل و نقل و بسته بندی وسودیکەباید 
نصیب سرمایهگذادان بشود ہسیار زیاد است . 
7 پس پرتقال دا د رآ بحاھا ه کدام بە قیمت دو ریال می توائند خرید . این پرھالما 
جہگوەه . پادیس دیرسند ۶ اذ منابع خودشان بگویم : ھمین روڑھا در روزنامہ ہ فیگارو؛ 
-١‏ |یں البهه علے دا ۱ 


۰-۰ َ‫ 
را 


لد رے /, کہ 5 : 

یح ”یم /ا ےگ لیر 7 وہ مه صرکف حیاردہ صیله مل و ری بره 

0 20ے سے سےا 

ےت سر ا کس نایم ؛ ور ھمان مد تن حتاب سوشدی ۱۴ 

سی :- َ‫ ہو بیس 2 ھھ 

مق یم یآ 0 ب١٢‏ ساعت طریف مو تا ژکردم است و س با ۴ا 
اہ عم ! .7 


۲٢ا‏ ی آعراک بیست ا 
"تت2 مت پاو نج نکبوری اسیک و رآیسا ڑل 
7 1ای می حفود ۱۷ رال مرفرومند: و ملودکگل'؛ 
غجاب پازہے اس لە ور (یحا ئی رگاو از شراپ و آپ ھرووگرائر ا“ 
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کہ يك روزنامه نیمە دسمی مھمپاریس است خواندم کہ يك شر کت فرانسوی برای خرید میوہ 
و ترہ بار و سبزیجات مصر شروع بەکادکرد : و قرار گذاشتە است کە سالیانه مد ھرار تن 
تٹھا سبزی اذ مس حملکند . )٥(‏ اذ این دقم ھیچ تعحب نکنید زیرا برطبق گزارش عمین 
روزنامه ؛ ھم اکنون - بعد از بستن سد اسوان - صد ھا هزار هکتاد زمین اذ درۂ نیل زیر 
ثت رفته اأُست . 

خوب خواعید گفت پول ایٹھا را فرانسە اذکجا خواعد داد ؛ باذ بە يك رقم دیگراز 
آماد يك شمادہ دیگر اذ ھمیں روزنامه اشادہ می کثیم. این روز نامه درضمن عملکرد یابیلان 
اقتصادی سال ۱۹۷۰ فرانسە خاطر نشان می کند کە ددین سال کشود فرانسه ؛ تنھا ۳۱۷ 
دستگاہ - یابە تعبیر فرھنگستانی فروند - علیکوہتر بەفروش رساندہکە اذ این مجمو ع٣۲۳‏ 
دستگاہ آن بە خارج صادر شدہ است, معمولا مشتری این مرغك ھای تازہ اد حوحہ برآمدہ 
بیشٹر کشودھای شرقی هسٹند. فیگاردو مینویسد کە براساس صدورابن علیکوہٹرھا حدود. ۰ ۴ 
میلیون فرانك عاید دولت فرا نسەشد(٢)‏ یعنیحدود شغصد میلیون تومان: بنابراین عردستکاء 
آن قریب سە میلیون تومان ہے فروش رسیدہ است . من کادی بە قیمت ھواپیماھای حت و 
ھواپیمای ميك شکاری و فانتوم و امٹال آن ندارم کە قیمتش مثٹل خودش سر بەآسمان میزند 
فر ضکثیم آنھا را دول بررك مجاناً و در راء خدا و صدقه شب جمعە میدھند ! فقط صحبت 
من سرھمین ھلیکوہترھاست ۔ 

اگر روزی درروزنامہ خواندیدکە یك ھلیکوپٹرمصری - با اسرائیلی - فرق نمیکند 
من فعلا بە طرف آن کار ندارم - آری : اگر خواندید کە يك علیکوپٹر دد اثر تحاوذ اذ 
کانال سوئر توسط دشمن بە داخل آ بھای کاسال سر نگون شد ٠‏ آنوقت میتوانید قطع داشته 
باشیدکە آنروڈ ؛ در سرمیز ناعار ء حدود ٢۵‏ میلیون نفر فرانسوی توانسته اند هر کدام 
یك دائە پیتقال بەعنوان ہ دسر ء کە درصورت حساب متل بصورت (>ہذ٥؛‏ و[ )۶۷1٢ 1٥‏ 
ثبت شدہ است ہ میل فرمایند و بہ یکدیگر بن‌اپٹتی :ح٥‏ 07 بگویند ! من بە دکٹر 
بحرالعلوم یگفٹم حالا فھمیدی کے چگونە دوتا مستعمرۂ حی حاضر دداینحا حطور دارند ؟ 
سپس اصاف هکرد مکە نەتنھا من و تو مستعمرہایم ؛ بلکە عامل استعمار عم عستیم ! 

خندید وگفت : این حرف دا دیگر باور نم یکنم کە عیچکار ما بەکار عامل استعمارد 
نمی ماند. گفتم برای اینکە بەبچەھای مردم یاد بدھیمکە جگونە چرخ گوشتی واتومبیلولوو 
و ھلیکوپٹر بسازند ؛ کوشش داریمکە این شعر خاقانی دا بتوائند به خوبی از لای آن معنی 
آددندک در وف جلری شراب عرام فرموں 









اذ ہو وت یاجوج هواء اذ ٭ آب خشک ٤‏ 


٭ خاکیان ء سدی بە روی د آتش تر > بستەاند ١‏ 





١۔‏ فیگارو شمارۂٴ ۸۱۸۶ 
ا فیگارو شمار؛ ۸۱۸۴ 


و بد بد بد 

چە میتوان کرد یك مثٹل لری خودمان می گوید: ہ توتنە بختی سوتنە ؛ مودنە ماچی 
لیودك ء یعنی بخت و اقبال توتون اینست کە بسوذد ولی بوسۂ لبٍ تو نصیبٍ چوب سیگار ویا 
نی قلیان می شود . برطبق آمار دقیق بە طود مثوسط ھرفردآمر یکائی درسال ٣٦٠٢‏ دلار 
درآمد دارد ( میزان ددآمد سرانه جنین است )ء(١)‏ ژاپن سیصد دلار و سومالی ٠۰‏ دلار 
و مس ۰ دمدلاردرآمد سرانه دارند وکشورھایى دست دوم ( یعنی پیشرفتکان اروپا ) بطور 
متوسط هر کدام .ے۱۹ دلار درآمد سرانه برای سردمشان می زرسد . اما بازذ بقول روزنامه 
فیگارو ؛ تنھا بین سالھای ۱۹۸۰ تا ۱۹۸۵ خواھد بودک سطح ذندگی خانوادگی يك 
فرانسوی بە سطح ذندگی سال ۱۹۶۵ ( شش سال پیش ) یك آمریکائی خواعد رسید . )٢(‏ 
فاعتبروا پا اولی الابصار ! 

این میزان پیشرفت اقتصادی دولتی است کە خودش پکی اذ ٭ چھار قددت بزرك ء 
محسوب میشود ؛ وگرنە تکلیف سایران راکە دیگرچهە عرض کنم ؛ خدا بە داد یتیمان کر بلا 
برسد ! دولٹھای شرق کە گدائیشان بە عباس دوس میماند و بزر گیشان بە نواب ء ! با گرو 
گذاشٹن عمه چیز پولھایی ہا دب زائد براصل و آنھم با عزاد شرط و شرایط بہے عنوان 
٭ قر ض‌الحسنە ء ابا اوضاعی کە دارند : بە عبادت بھتر وفرض‌الپس ندہ! ء گرفتە|ائد و مٹل 
دیك در بیا بانھای بیحاصل می پاشند معلوم است کہ ھرگز د بەگرد راءء این قوم نتوائند 
دسید. منتھی بەحساب معروف ٭ گدائی کن تا محتاج خلق نشوی ہ فعلاکە خدا نانی در کاسۂ 
آنھا تریدکردہ است ؛ آیندہ ھم با خداست : هر آنکس کە دندان دھد نان دھد ا 

-١‏ ھرچند در ھمین مملکت عم بلای فتر ھنوڈ ریشە کن نشدہ . کندی رئیس جمھور 
فقید در يك سخنرانی خود بە سال ٣۹۶۳‏ گفتە بود : عرشب ہ بیش از دہ میلیون آمریکائی 
سر بی‌شام بہ بسٹر می گذارند ! ( ازکتاب ژوزہ دوکاسترو ؛ دانشمند گرسنگی شناس )١‏ 

-٢‏ دد حالیکە در عمین روڑھا ؛ یك شماد: الاھصسرام گرفتم . محمد حسلین ھیکل 
سردیر آن دنیا را ترساندہ بودکە ہشرمالشیخء حبشہ انی است! اومی خواست دنیارا ہئر ساند 
کە اگر شرمالشیخ اذ دست مصر برود حنگك سوم شروع خواهد شد و این نکتە در جواب 
لطیفۂ موسی دیان وزیر حنگك اسرائیل بود کە گفٹەه بود ہ من جنگك دا با وجود داشٹن 
شرمالشیخ تر حیحمی دھمتاصلحرا بدون‌داشتن‌شرمالشیخء! اماعمین روز نامەالاھرامتمامصفحاتش 
پربود اذاین آ گھ یھا: رستوران نیل هیلتون ؛ عطر کالین اذ کارخانەھای ڈان پاتوپاریس ؛ 
فندك دوپون پادیس ؛ سیگارکنت امریکائی؛ دول وکس صد میلیمثر و قلم خود نویس شیفرذ ! 
دو صفحہ ھم آگھی ترحیم داشت . خوبآیا با ھمین ریش می شود رفت بە تجریش! باآدمی 
کە ۴۰ دلار عایدی سالیانە اش عم صرف خرید این چیزھا می شود آیا می توان کسی داکە 
ہروس دلار درآمد دارد مجا ب کرد ؟ من مٹکر مبارذات جانائه مس نیستم؛ ولی حساباذ 
این حرفھا خادرج است ۔ 





۷۷۵ 


مثھدی حعفری بود أھل کرمان ؛ مردی شوخ و خوشمزہ و فقیر وخوش مشرب بود۔ 
اغلبٍ متعیئین سور اودا رو براء می کردند و عروقت چیزی اذ حائی نمی ‌رسید قالی یاسماور 
و منقل بررنجی خود داگرو می داد وبساط سور و پلو شب دا علم می کرد ہ و روذ بعد بەاین 
و آن می گفت مثلا دیشبِ ء د منقل پلو ء خوردیم یا پریشب دہ قالی کباب ‏ داشتیم ومتصودش 
این بودکه قالٰی ومنقل را گرو گذاشتہ وپلو و کہاں خوردہ است . درمقابل او یك حاجمحمد 
تقی یزدی بود بسیاد متمول و مثعین صاحب میلیو تھا ملك و مال - چند کاروانسرا و مسحد 
و بنای خیر اذ او باقی است - این مسرد بیماری قند دات و ناجار بود اذ یك رژیم سخت 
پیرویکند و بە دستود طبیبِ اغلبِ خورالك او نان برشتە ۔۔ در واقع سوخته - و آب اسفناح 
و یا اسفناج حوشاندہ بود ( برطبق رڈیم معالجه اطبای قدیم ) . 

وقتی زن و فرذند مشثھدی حعٰض بەاو می گفٹند : اذ گرودادن قالی و فرش و سماور 
در گذد ؛ ما حاضریم امشب بە نانکشك بساڈیم ء مشھدی حعفر حواب میداد : نے حاني 
بیخود بە خودت سخقی دہ ! خدا گفتەکە ما ھرشب پلو بخودیم و حاحی محمد تقی یزدی 
هر صبح يك لیوان آب آھك بخودد و طھر يك بشقاب آب اسنناج ! 


آنچە نصیبِ است نەکم می دھند گر نستانی بە ستم می دھند ؛ 
بد و بج 

نباید فراموش کردکە ھمیغه ھمسایەھا ٭بدترین دوستان وبھٹر ین دشمنان ٭ عمدینگر 
ھسثند وحسرت یکدیگر را می خورند : و بھمین سبب معمولا ھمسایکان سیاسی؛ یك ددمیان 
باھم خوب هستند ! فاتحان بزدگك مثل ناپلئون و نادر اذ این موقعیت استفادہ می کردند و 
پیش میدفتند ؛ ھمسایۂ اولی ؛ دومی ؛ و دومی سومی دا عل میداد و بە زمین می افکند ؛ و 
ھمینطور ادامه مىیافت تا وقتی کە ناپلئون را درکنار اھرام می دیدیم و نادر را در میدان 
دھلی .این دشمنی ھمسایگی دوعلت دارد : یکی اینکە اغلب تصادم منافع دارندء دیواراین 
یکی جلو گیر آفتابآن دیگری است و نم مستراح این بە دیواد اطاق آن یکی صدمە میز ند 
و غیرہ وغیرہ ؛ دوم اینکە ھمسایگان بیشتر اذدیگران حسرت یکدیگر را میخورند, فلانی 
قاذ داردو ما مرغ ء فلانکی ھرشب پلو می حورد و ذزن خوب دارد و کلفتش چنین و چنان 
اآسەووو..۔ 

اذین جھت اغلب این حسرت ھا و حسادت ھا بەدشمنی ختم می شود ء در کار دولٹھا 
عم عمین امر ھست ؛ اذ شرق بگیر و بە غرب برو : کرہ اذ چین می نالد : چین اذ دوسیە 
کە مغولستان اذمن است(٦)‏ روسیە تاکنار دانوب ادعا دارد ورومانی ازین امر دراضطراب 
کە ملداوی ازکف رفت ہ دعوای آلمان شرق و غرب ہ و اختلاف آلمان و فرانسہ برمسائل 
آلزاس و لرن ؛ وگفتگوی فرانہ و اسپانیا برسر پیر نہ و طوایف د باسك ء : ادعای ما را 


-١‏ دو گل يك وقت بہ روسہاگفتەہ بود : بالاخرہ یك روڈ چیلی ھا شما دا اذ سیبری 
بیرون خواھند رائد إ 





ھ۷۹۷۶ 

ثابت می کندکە د ھمیشہ عمسایه ھا بدترین ٭ووستان و بھترین دشمثان عمدیگر ند . ٤‏ بیخود 
نبودکه درقدیم ھمسايه ھا بعض چیزڑھا راکه داشتند ازذھمدیگر پنھان می کردند : یک‌روایت 
محلی دھاتیما -کە دداول افسانەفھا برای بچەھاگفتة می شود - با این اھنگك شروع میشود: 
٭ اوسوئە؛ سیسونه ( افسانهٔ سیستان است ) پلوپختم دوئه دو ھمچی (آسور) خوزدم 
کە عمسایه ندونه !ء 

اگر ہم گاھی اتحاد و دوستی ظاھری فیماہں بستە شود ہ اذ تری یك ھمسایہ گردن 
کلفت تری است ؛ وگر نہ آن حسرت باطنی ھرگز از تە دلھا ذایل نمی شود . 

دولتھای اسلحه فروش _ و آنطود کہ در بالای دکانھای اسلحه فروشی پیشاود دیسدم 
د سوداگران اسلحه ء ۔- خوب ازاین اختلافات ھمسایگان اطلاع دارند و ضمناً ذخائر آتھا 
دا عم میدائند و بە ھمین حساب عماطودرک گئنٹم بجای اینکە استعمار دا بهہ شرق ہبر ند : 
مستعمرہ ر| بدرخانهۂ خود م یکشانند ٠‏ اثمام 


جلال بقائی نائینی 


کیستند این گروہ نامردم ؟ کردہ آئین مردمی را گم 
سہمکین بیقفرارچون طوفان کف بلب خشمنالدچون قلزم! 
درنہان چون دم گراز خشن درعیان ترم چون تن قاقم ! 
بسکی دست حر بدھای فرب تسکی وٹ ہمبہپای ام١۱‏ 
جانور ای آدمی صورت کە زدم افعیند ودم کژدم ! 


دمشان گر زنی زنند ازدم ا 
دمشان گر زنی زنند ازدم ! 


احمدگلچین معانی 


مشھد 


معین‌الدین چشتی و معینالدین فر اھی 


در شمارۂ سازدھم از سال بیست و سوم مجله گرامی بغما مقالەبی تحت عنوان: 
د خواجه معین‌الدین چشتی و حافظ ٭ تگارش جناب دکتر مہدی غروی معاون رایزنی 
فرہھنگی سفارت کبرای شاعنشاھی ایران در ہندوستان ملاحظہ شد کە در آن عقاله 
حواجہ معینالدہن حسن حسینی چشتی سنجری أجمیری متوفی ۶۳۳ هجری صوفضی 
سریق رغاس سضٌ او شاسرتگامٹ بودند کە: دھیچکس ہبش ازحافظ 
غزل عارفانه مانند وی نسرودہ است . و اگر وی را در غزل پیئرو سعدی وحافظ ہدام 
راء خطا نپیمودەایم ٤‏ 

ودرپا ان مقال نوشتہ بودند : ٭ خواجہە درطی عمرطولانی خود ہرگزمدحنکفت 
دمة اشارزی اان ازفا تار سس فرش آبت کا ناطات کی از ان برحاق 
ماندہ است و ھما نطور کہ در ابتدای مقاله گفته شد غز لہای وی بش از مه غزلہای 
کە پیش ازحافظ سرودہ شدہ بەاشعارحافظ شبیە است. در حالیکە وی معاصر سلجوقیان 
و حوارزمشاعیان بود و سا لہا پیش ازسعدی و حافظ می زِست. ٠‏ 

آنگاہ بە فرق اساسی وتفاوت مشہود میان غز لہای خواجہ معین‌الدین و خواجہ 
حافظ پرداخته ؛ بیتی چند در مقام مقا یسہ نقل کردہ بودند . 

عناہعی کە در ترجمۂ حال خواجہ معین‌الدین عورد استفادۂ ایشان ہودہ عبارٹمت 
از : اخبارالاخیارء خزینةالاصفباء ؛ سیرالسالکین ؛ کە نە تنہا در این سەکتاب اشارتی 
بە شاعری خواجہ معینالدین نرفتہ است؛ ىلکە درمنابع دبگر نیز از قبیل : سیرالاولیاء 
(س ۴۵_ ۷۴۸ )و اکبر نامه ( ٢ر۱۵۵-۱۵۴)و‏ تاریخ فرشتہ مقاله دوازدھم (ص ۳۷۵ 
۸ھ سفینةالاولیاء( ص ۹۳ _ ۴۹) و انوارالعارفین ( ص ۲۷۶ - ۲۸۵) و مفتاح۔ 
التوادیخ (ص ۵۷) و ارمغان ہندستان (ص ۵۵) واز مه مفصل تر ومہمتر: معین الاو لباء 


کە دربست مشتمل ہرحالات و ملفوظٰت و مناقب و مقامات خواجہ است ء شعری بەوء 


۰ ثست دادہ نشدہ اآسشست :. 


بیٹی را کە ایشان بە منظورمقایسە با ابہات خواجە حافظ دربارۂ بادہآوردەاند 


مراد از قدح بادۂ سرمدِرست 


وزین بادہ مقصود من یخودرِست 


از مثنوی عمای وھمایون خواجوی کرمانی است ء و در تذکرۂ میخانە مصحح اینجانہ 


( ص ۸۱س ۴) ملاحظه خواعند کرد. 


و شش بیت از غزلی یازدہ بیتی را کە بە مطلع ذیل بہ نام خواجه معینالدیر 


نقل کردہ اند : 
مرادردل بغیں اذ دوست چیزی دد نمی گنجد 
وه اسان ات 

بصدد مسند هر دل خیالش کسی ذند تکیە 
تنت گر چند مویی‌شد حجاب جان بود ویرا 
صفیر ھاتف غیبی بگوش مرغ جان آمد 
نفی ذات خود بودن ز ائثبات صفات اولی 
حساب عمر صد عاقل بمحش بگذدد یکدم 


بخلوت خانه سلطان کسی دیگر نمی گنھ 


کە مھد کبریسای او بھسں منظر نمی گنح 
میان عاشق و معشوق موبی در نمی گنح 
کە دد اوج ھوای عشق بال و پر ئمی گند 
ترا افسر چەکادآید چو اینجا سر نمی گنج 


حساب یکدم ع۔اشق بصد محثر نمی 


از معین‌الدین واعظ فراعی معروف بہ معین مسکین متوفی در نہصد و ہفت ھجر: 
صاحب کتاب مشہور معارجالنبوۃ و مدارجالفتوۃ است کە در شعر معن و معینی تخله 
داشته ودیوانش را بکرات ومرات در نقاط مختلف عندوستان بەنام دبوان حضرتخوا< 
معین‌الدین چشتی چاپ کردەاند . 

برای اطلاع از احوال این شاعر عارف دا نشمند رجوع شود بە: مجالس‌النفائڈ 
فارسی (ص ۴۴ و ۱۰۱) و ذیل مزارات عرات چاپ لاہور ( ص ۳۲). 

ظاعراً نخستین تذکرہ نویسی‌کە دبوان معینالدین واعظ فراھی را بدست آوں 
و از معبن‌الدبن چشتی ہنداشتهء میرحسین دوست سنبہلی تذکرۂ حسبنی مؤلفةُ ۱۶۳ 
جریست ( چاپ لکنہو. ص ۲۹۴۔ )۳٣٣‏ و بە تبع او تذکرہ ووسان متأخر ازقیل 
رضاقلی خان هدایت درریاض| لعارفین (ص٣۲٢٥)‏ مجمم|لفصحاء (ج١ص‏ ۵۴۲) ومظ 
حسین صبا در تذکرۂ روز روشن (ص ۶۳۷ _ ۶۴۰ ) اشعار معبن ‌الدین فراہی را بەمعر 
الدین چشتی نسبت دادہ |ند . 


١۷۷۹ 
نگارندہ دہ سال قبل در حاشیة صفحة ۴۷۷ تذکرۂ میخانه بدین مطلب اشارتی‎ 
کردہ است و ابنك بیتی چند از دبوان منسوب بە خواجہ معین الدین چشتی ( چاپ دوم‎ 
کانپور در ۱۸۹۳ ع) راکە مؤید این تدکار و مبین واعظ و منبری ہودن سرایندۂا نست‎ 
: بہ نظر هی رساند‎ 
آءکابنآ تش ہزاران واعظ و منبر بسوخت‎ ٤ خلقگوہندم معین این رمزبرمنبرمگوی‎ 
بین ‌رادرصغرآ نکس ہمنبردرسخن ‌آورد کہ در گہھوارۂ طفلی قرین ابن مریم شد‎ 


و بیو تد 


بیا بوعظ معینی رموز عشق شنو کە ازحکایتاو بوی دوست می آ ید 

۱ گرچه شاهان را بتخت و تاج زینت می دھند 
ْ 
جلوۂ مسکین معین بر تاج عنبر کردەائد 
۱ در مجلس مسکین معین ء یکدم نشین صد در بچین 

پنگر چ٤‏ درعای لیو دادہ ست دربای دلم 
نی ہرزہ می گوید معین ء برخیزو نزدیکم نشین 

ہو کن دھان من ہین ء تا از چە می نوشیدہ ام 
معن برآی ہمنبر بگوی نکته عشق ‏ کم بلبل چمن عشق در زمانه توبی 







دیوان مز بور شامل ھزارو دو ست بہت اك وبحز یك قصیدہ وب قطعه ما بقی 


زل است . و عمە در حمد پروردگار و نعت بی مختار . 
(خوانندگان گرامی یغما در صفحه ۶۵۹ سطر ۲۹ شمارۂ سابقالذکر ٭عیسامی> 
| بہ عسامی تصحیح فرمابند .) 


مجل یغما : احمد گلچین‌معانی محققی است دقیق و شاعری استاد و گفتەاش سند وحجت؛ 
اما اصولا وبطور کلی اطلاع براینکە مدانیم اشعارمنسوب بە ممیں الدین چشتی ( بە عقیدۂ دکٹر 
عردی ) از معیں‌الدین فراھی است ( بە تحقیق گلچین معانی ) فایدەای و لطفی و حاصیتی‌دادد؛ 
تمیداتم ١‏ آن ہم انیاتی بدین بی حالی و سستی !ا 

و کان ومحققان دانشمند درخواست دارد با ارسال چئیں مقالات ما را بەمحظور 
رئیفکیں, 


لّ 


حق شناسی مردم بندرعباس 


درشمارۂ فروردین ۱۳۴۵ صفحہه ۴۳ شرحی در بارۂآقای عبدا لعالی داودی مدیر 
کل فرھنگك نوشنّہ شدکە وی جە خدمت ھا بەفرھنگك بندرعباس کردہ ومردم با وجدان 





بندرعِاس‌چەقدردا نی ھا وچەستا بش‌ھا از او کردند نے : 
ودرھنگام حرکت چهەھدا ہائی ارجمند بوی تقدیم : 
داشتند . 

اکنون بعد ازہنجشش‌سال درروز نامُکیپان 
در ضمن مقالهُ استاد عبدالرحمن‌فرامرزی بەعنوان 
رہآورد بندر عباس می خوانم : 

ہ بنادر جنوب پیش ازعمہ چیز احتیاج بە 
مأمورین ہی غرض و فہمیدہ و معتدلالفکر داردء 
و ك مأعور این طور وقتی رفت مردم تا سالھا از 
او اسم می برند و او را یاد میکنند. مثلا می گفتندء شخصی بنام داودی مد ی رک 
فرھنك آنچا ہودہ و خدمات خالصانہ ای کردہ و اگر مائدہ بود حالا فرہنگ بناہ 
مراحل عظیمی‌طی کردہ بود.گفتم پس آن داودی چہ شد؟ گفتند او را بە رضائیمتھا 
ساختند. البته رضائیه بہتر از بندر عباس است وکس یکە خدمتکردہ باید باو ترقی بدھ 
ولی ترقی و تنزل دست خود دوات است ومی تواند کسی کە برای یك محل مفید ىودەد 

ھمانجا مقامش را بالا برد ومزا بایش راز یادکند. ۔ . چرا ماید یك کسی راکه رایح 

مفید است و مردم از او راضی ہستندو با روحیه و سلیقہ و حاجت مرد مآئناگ" 

دا بچای دیگ رب رند وکسی را مس دکه مسکناست وارا یآن منات ناخ : 
پت بین اد و مردم سوہ تماھم بوجو دآ ص و 


اتا ورس ند ۱ : اع 
رر ام ری اید مضون بو رکے موکمان دہ ىه <5“ “ 
رک گی ملله مر/ 
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رھک بج می مھ لس رت ےر وکح ان ٹت“* 


۸۱ 
ابند و خدعتگر خود را فراموش نمیکنند . .. و اما داودی از ہستگان تزدیك 
نوھا را افتعازی است کە این مرہ شرف غرعا بوودہخدعتگزازی و امات و 

خود را آکاز گرؤد 

آفای داودی اکنون در طہران مدیر کل وزارت آموزش و پرورش است . 
اخیراً مسموع افتاد کہ فرہنگیان و مردم نجیب دامغان بە نام و تلککراف از 
خواستەائد کە خود را کاندبدای وکالت آن شہرستان‌کند . از آن بزرگواران 
نیت ہا وجدان امتنان بسیار است ء اما درخواست آ نان در مقامات مؤثر ہیج گاہ 
بت نخواہد پیوست و بہتر است وقت خود را تباء نکنند و پول مخاہرہ را بہ _- 
ان دھند . 

+9 
در پا بان مناسب است این نکتە را نیز یاد کند کە مدر کل آموزش فعلی بندر 
آقای حسین بہشتی کرمائی ( ہمکار عزیز و دانشمند من بندہ تَعا رت اتا 
فرھنگیان با دانش و ہاکدامان وکاری است و اطمینان است اگر استاد فراعرزی 

دیگر بہ بندر عباس بروند ٹاگزیر باشند کە از وی نیز بە نیکی یاد کنند ۔ 

تکرار میکنیم کە مجل بغما از کسانی معرفی و تمجید می کند کے بە خوی و 
و فضایل آنان اطمینان و اعتماد دارد و از ابن‌کە غالباً این معرفی بە زبسان آن 
اران است شرمندہ ام . 


مجلات یغما بشرح زیر : 
[- دورزہ ھای سال اول تا دھم جلد شدہ یا محزا . 
٢۔شمارۂٴمسلسل‏ ۱۱۷ مرئوط بەفروزدنماءہ ۱۳۳۷ 


+- ٤ء‏ ء ۱۸ے ے> اردبھشت ماء ۱۳۳۴۷ 
عإہ- ء٤‏ ے  ٠ ٤ء ٦٣‏ شیرزوزماہه ۱۳۳۷ 
۵ ۔- ٤ ٤‏ ۳۸( ہ.ء دی ماہه ۱۳۳۸ 
۶ہ ع٤‏ ة٤‏ ۴مش١‏ ٴء ٢‏ اردیبھشت ماہ ٠‏ ۱۳۴ 


مین شود مورد احتیاج است . از ادب پرودانی کە اضافی داشته باشند و یا نثائی 
در دست اشخاص دارند کە مایل بفروش عیباشند خواعشمند است با دفتں مجله یغما 
زصندوق پستی ۱۲۲ رحمت اللہ نجاتی مکاتبه فرمایند . 


- 
یں 


1 
بتاریخ ۷ر۸ر۱۳۲۳ : 
شمارۂٴ ۱۸۱۹۳ وارر“ اس 


وزارت فرھنگ - ادارۂ کل نگارش 
پاسخ نامةُ شمادۂ (۷۱۷۹۔_-۹د۸ر۲۳)خلاصه پیشینہ خدمات مرحوم محمد علی فروغی 
لی رس ھا ات آوا مر غیرد اس مت اما ممتتتر 
اذ طرف ریس ادارۂ کا رگزینی 
مرحوم محمد علی فروغی طبق سوابق موجسودہ از تاریخ ١١‏ دلو ۱۲۷۴ وارد 
خدمت شدہ و مشاغل زیر را عہدہ دار بودہ . )١(‏ 
مترجم فرانسہ وانگلیسی دردارالترجمۂ دولتی علاوہ ہرسمت سابق معلمی مدرم 
یز سای و ارت تر تہ تد مازرسیی جد بس سار شراماہ 
وزیر دارائی قوس ۱۲۹۰ - وزارت دادگستری فقوسں ۱٦۹۰‏ - رباست دبوان تمیز ور 
۱ ۔ وزارت دادگستری اسد ۱۲۹۳ -۔ نما بندگی دورۂ سوم مجلس شورایملی دلو 
۳ ۔- وزارت دادگستری حوت۱۲۹۳ - رہاست دہوان تمیزجوزای ۱۲۹۴ - نمابندہ 
هیثت اعزامی بە اروپا در کنفرانس صلح ۱۲۹۷ ۔ عضویت کمیسیون مطالعات در اروا 
از طرف وزارت دادگستری حوت ۱۲۹۹ - رہاست دبوان تمیزجوزای ۱٠٣۰‏ - وزارت 
امورخارجە دلو۱۳۰۱٣‏ ۔ وزارت دارائی خرداد۲+٣۱۳-_‏ وزارت امورخارجہ عقرب۱۳۰۲ 
وزارت دارائی سنبلە ٣۳٣۰١‏ - کفالت ریاست وزراء و وز بر دارائی آ بان۴ ٣٣٣‏ - ر باست 
وزراء آذر ٣وزر‏ جنك خرداد 90۵ - وزیر جنگ شہر یور ٣۳۰۵‏ - وزبر 
جنگ۰ك بہمن ۱۳٣۵‏ الی خرداد ۱۳۰۶ ۔ از تاریخ ۵٦رھر۱۳۰۶‏ با پایۂ بازدہ قضائی اذ 
طرف وزارت دادگستری بخدمت دعوت شدہائد ۔۔ نما بندگی اول دولت اہران درجامد 
ملل ۷ر۶ ر۶٣٠‏ - سفارت کبرایآ نکارا بہمن ۱۳۰۶ ۔- ازتاریخ ۰١ر‏ ۶ر۱۳۱۹ با ز نٹسن 
شدەاند - در ۵رعمر۱۳۲۰٣‏ بسمت ریاست ھیثت وزیبران اتخاب و سپس وزارت درہا 
شامنشاھی بە وی محول گردیدہ - در ۵ر۹ ۳۲٣‏ بی نمودہ . 


لت ولادت جماری‌النا 


ٹی 1۲۹۶ قمری ھجری- ۱۲۵۴ سی 
- بعد 


دقوت مرحوم محمد حسین فروغیپدرش (رمذان ۳۵ ص ٭آ پان ۲۸۶ان٭ 


بکی از دانشمندان مطلع 
اعتضارات سازمان بر نامه 


در آبادانی آذر ہا یجان غربی 
-٣-۔-۔ہ‏ 


سد انحرافی احدائی با کانا لھای آن قادر است ٥٢‏ زار مکتاد زھیٹھائی کە در گذشته 
مقدار ناچیز آنکمثت آی می شد بصورت مدرن نزی رکشت آی در آوزرد و ىطرز کاملا علمی 
ری نماید. رقمکل ھزینه تصویب شدہ برای تمام عملیات سد مھا باد وتھیةٔ وسایل وتجھیزات 
و کلیيە اموز مر نوطہ بالغ یں ٭٭ ر٣۳۰‏ ر۴۸۳ ر١‏ زیال یه تصویب دسیدە استکە از محل 
'رات عمرانی کشور تأمین و قسمت عمدۂ آن پرداخت شدہ است . قسمت اعظم عملیات این 
زرگك توسط مھندسین و شر کت های ساختمانی ایرانی انجام شدہ است . سد مد کور از سال 
٣‏ عملا مورد بھرەہ برداری قرار خواہدگرفت . 


سد زدینە رود ( کور شکبیر ) 

زرینە دود یز یکی از رودخانہ هہای سر کش آذربایجان باختعری استکہ از کوعہھای 
رس درسقز سرچشمەگرفته وبعداز عصور از نزدیك شھرمیاندو آب بە ددیاچه رضائیە میربزد. 
لور آبیاری و استفادہ بھترازاراضی دشت میا ندو آب يك سد مخز نی بکنجایش ۶۵۰ میلیون 
مکس در محلی ثٹام یمین آباد در۸۵ کیلومتری جنوں شرقی میا ندو آب و یك سد انحرافی 
سلی بنام نوروز لو واقع در ۱۵ کیلومتری جنوب شرقی میاندو آں احداث دہ است . 

سد ززِثه رود بیشٹر منظور استفادہآىیاری احداث گردیدہ است بھمیں جھت قریے ۳۲۷ 
ومتر کائال ہا مصالح ساختمانی و قریب ۱۵۰ کیلومتر کانال زھکشی احداث میکردد تا آب 
رەسدرارای آبیاری بیش از ۸۵ عزاد ھکتار زمینھای بسیاد مرغوب دشت میا ندو آں 
اند ہا عین حال تور بیں‌ھای مولد برق بقدرت ٠٠٠٠١‏ کیلووات نصب و مورد استفادہ قرار 
5 

ہزینةُ کليه عملیات و تأسیسات سد مذکور قریب ٭٭ رہہ ر۴۳۸ ر٢‏ ریال بر آورد و 
یب گردہدہ استکە ازمحل اعتبارات عم را نی سازمان بر نامه تأمیں وقسمت عمدہآن پرداخت 
است . 

قسمت اعظم عملیات سد ھذ کور پایان یافتہ و از سال ۱۳۵۰ پھرہ برداری از آں شروع 
ئُردد . احدات این سد در بالا بردن سطح تو لیدات کشاورزی منطقه اثر بسیاد عمیق دارد و 
مد زارعین را تا حد دوبرابر بالا خواھد برد ۔ 


ا رثباطات 


-١‏ فرو دگاہ رضالیه 
احداث فرودگاہ وبرقراری ارتباط ھوائی ا زآرزوھای دیرین مردم آذدبایجان باختری 


"'"۳۴ 
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ودکە خوشختا ئە کار آں از محل اعتبارات سازمان بر نامه در سال ۴۸ بطورکامل پایان پاھ 
. ھماکنون در ہفته چھار روز مردم میتوائند با جت ہوئینگە ۷۰۷ ىا ھواپیمائی ملی بەتبر 
تھران و بالعکم مسافرت نمایند . فرودگاہ رضائثیه کە با هزینه تقرپی و٭م+٦ر+ہ+ەر+ە+٭م‏ 
یبال ىا تجھیزات محتلف بناشدہ است کی از مددن ترین فرودگاهھایکشوز است. 
٢‏ راہ سازی 


راہ را شر پان اقتصادی ھرحامعه گفتەاند و بحق در مملکت ماکە شھرھا و روستاھا ازد 
اصله زیاد دارند ایں ىیان مصداق کامل دارد . در چند سال گذشته در آذر با یجان غر ىی جم 
ناختمان قریب۶۷۳ کیلومتر راہ فرعی ىا ھزینە ای بالغ ار ٭ر٭٭٭ر۵۰٣ر١‏ ریال ازمحا 
عتبار سازمان رنامه ىپایان رسیدہ کە| کثر بحشھا ودھستا نھای این استان بحصوص مناطق‌مرز: 
.ا به شھرہاو مراکز اقتصادی وصل می نمابد ۔ 

حمچنین دز مدت مذ کور ۵۹ پروژہ راہ روستائی جمعاً بطول ۷۲۲ کیلومتر سا زی 
٠ر‏ ٢٠٢١٣د١‏ ریال قراء و قصات آذر ہا یجان غرىی را بەراعھای فرعی و اصلی وشھرھا 
خشھا وصل و جمعیتی برابں ۶۴۰۰۰ نس از این راهھا بھرہ مند شدہ است . 

-٣۳‏ داہآھن 

داءآھں سرتاسریکشور اذطریق ریز وشرفخانە بە مرز تر کیە وص ل‌میشود وبدینطریق 
کشور ما از طر یق راءآھن ہەاروپا متصل میگردد کائقے سه سال گدشتعه عملیات پر سازیودیلل 
گذاری در فسمت اعظم قطعه شرفخانه تا مرز تر کیە پایاں یافته و ساحتماں پل عظیم فلزی ددہ 
طور کهہ نژدگٹزرٹن پل آھنی را.ءآھن در خاور میانه است نیز باتمام رسیدە است . در سهە سال 
گذشتە قریب ٭ رہ ر٠۷۰‏ ر١ریال‏ ازمحل اعصارات عمرانی روی این طرح عظیمسرعایہ۔ 
گذاری شدہ و برای تکمیل و بھرہ برداری از آں که دراواسط سال ۰ صورت خواہد گر فت 
بزینە ھاىی بیشتری در آندہ انحام خواعدگر دید ۔ 

مجلاا یغما : قسمت اول ابن گزارش در صفحة ۶۸۲ شمارۂ بھمن ماہ سال ۱۳۴۹ چاپ 
ندہ و اہیں قسمت دوم است کہ پس از سە ما ىە طبع میرسد . 

اشازہ ددین نکته رحاست که اہن اقدامات واصلاحان دد آذر ہا یجان غر دی عنگامی جریاں 
افته کە علامرضا کیان پور سمت استا نداری آن منطقه را داشته وغلام رضا کیان پورازشخصیت‌ھای 
ىالٰی مقام کشور است کە نە تتنها در امور اداری کاردان ولابق و صاحب نظر و چارهہ جوی است 
بل از علم و آادب در صف مقدم نویسندگان و مترجمان وبا دانثان جای دارد ( رجوع شود 
آثار قلمی او در محلد نیست و چھارم مجله ینما ) 

از حسن اتعاق این مرد بزرگوار از آذرىایجان غربی بە استانداری اصفاھان بر گزیدہ 
ند و خور بیاىانك از تواےع اصفھان است و نیازمند توجه و عنایت ہسیار . 

در وهله اول رای خور آب آشامیدئی می با ید کە دداین بارہ پیشنھادھا و پروندہ ہائی 
شگین است و تصور نمی توان کرد ىالاآخرہ ہم نتیجه بخشدہء اما کارھائی جزئی ہست کھ می تواں 
ر می ابد دستور اجرای آن دا دادکە از جمله اہجاد خیا بان است و بیش از دہ سال است که٭ 
بردم دا معطل نکاہداشتەاند. جناب دکترسام استاندار سابق اصفاحان درروڑھای آخراستاندادی 
ان ولایت تشریف بردند وپولی لطف کردندکە چاھی عمیق حفر شود؛ امید است استا ندار جدید 
برمبلغ آن بیمزایند و با تأمل و احتیاط دستور فرمایند ىہ مصرف برسد . 

نشاید سحعن گفت ناساخعہ نباے -:نپریدن پینداخعہ 

ولایت خوربیا بائك در کویری بی کران محصور است. از نظر جمعیت و وسعت ھم اُدْهیج 

مھرست' ن یکمتر ثیست: اگرازروی استحقاق جزوفرما نداریھا شود درعمر ان آن‌امیدی بیشت‌است٠‏ 





مرگ ! 

چھووھھووووسورسب ہا 
احمد ذدین کوب برادرکھٹر دکٹر زدین کوب استاد دانشمند دانشگاء دد اواخر 

اردی بھشت ۱۳۵۰ نا گاھان به عارضۂ سکتە دد گذشت . 
احمد حوان بود ؛ دہیر آموزش بود ء دانشمند و کارور بود ؛ برای آسایش زن و سہ 
فرزند خرد سالش بیش اذ توانائی دد تدریس رنج می برد: مرگك او اندوہ فراوان ببار 
آورد و دکٹر ذدین کوب دا بہ حیںرتی و بھٹتی ناگوار درافکند ؛ تسلیت بی کسران خود را 

باستاد بزد گواد خود دکٹر ذدینکوب عرضه میدادیم . 


ہے 
مر گت ! 
شی ت ‏ 0 

عبدالحسین نوشین در فن تآتر؛ ھئرمندی پی ماشہ و تحصیلکردہ اروپا ہود. ھرچند 
عضو حزب تودۂ قدیم نبود اما اندیشەای تند و سر کش داشت وبالاخرہ سال ھا پیش بەاتحاد 
حماھیر شوروی رفت:و بکادھای ادبی گر ائید ودرتصحیح وچاپ شاعنامة فردوسی ادا شمندان 
شوروی ھمکاری داشت . اذ قراری کە شنیدہ شد این مسرد دانشمند هفتةُ پیش از حھان رخت 
بربسته است و اعتمام اطبای بزدك شوروی در تأخیں مرگ وی بی أئیر مائدہ استء 
روزی کە قَما باشد کوشش ندھد سود . 

نوشین در توضیح بعطی |بیات فردوسی کتا بچەای نیز نوشتهہ وبەءنوان محله یبغمافرستادہ 
اگر آن رساله ازدست نقدہ باشد ارزش داردکە درمحله چاپ شود ذیرا درتصحیح بعضی اذ 
|اببات شاھنامەمفید است اما ھمەاش درست نیست . 

در مجلد یازدھم عم دد شمادۂ چھارم ( تیرماء ۱۳۳۷ ) صفحہ ۱۸۷ داستانی نوشتەہ 
به نام ٭ فاطی ‏ کە اذ ہسیاری نوولھای این دورہ لطیف تر وشیرینتر است بەامضای مستعار 
2 فردویس ۲٢‏ 


وقٹی انسان پیر شود و اذ جنبش ھای بی ‌نتیجۂ جوانی مأیوس ء و فکر و نیروی‌خود 
دا صرف معنویات کند وجودی می شود عفید ؛ و نوشین چنین بود. 

خائم نوشین ہ لرتا ء ہنرمند معروف گویا در طھران است . ظامراً پسری ہم دادد . 
بە بستگان و دوستان نوشین تسلیت م یگوئیم ۔ 

تصویں نوشین در مجلد ششم یعما ( شمادۂ آبان سال ۱۳۳۲ صفحہ )۳۳٣‏ دا بنظر 
رسید کە مجال نشد در این جا نقل کیم . آنان کە دورەھای مجله دا دادند بنگر ند . 








ھ٠‎ 


یی ٭ ہےر 
اقارا تما دفرینف ابمان 


تاریخ بیداری ایرانیان 


از مرحوم ناظمالاسلامکرمانی 
پە اھتمام علی اکبر سعیدی سیر جانی 


اذ وقایع عظیم تادیخ سیاسیکشود ایران بی‌ھیچ تردید ؛ انقلاب مشروطیت ؛ وتبدیل 
حکومت مطلقه بەحکومت مردماست. درست استکە این انقلاب نٹیجەای بە دلخواء نبخشید؛ 
یعنی نتیجەای کە ملت عایى رشید حھان ازآن بھرہ مندی یافتند و بەآزادی قانونی دسیدند ؛ 
با این مه ازبی انصافی است اگر جنبش وکوشش و فداکاری و جان باذی پیش دوان نخستیں 


این نھضت بز رگ را نادیدہ انگادیم و بە روان پالكا معتقدانیکە دراین راء مخضوضا بەدرجةٔ 
شھادت رسیدەائند درود نفرستیم , 


تاریخ مشروطیت؛ تادیخ اعصار ماقبل تاریخ ویا دورۂ عخامنشیان واسکندر واشکانیان 
نیستکە جریان حوادث دا بدشوادی و استقصاء باید تحصیلکردہ و اذ دیگرا نگرفت آنہم 
حوادئی ددبادۂ پادشامان و جنگحویان و فراگرفٹن گزا فگوئی ھائ یکە مأخذ آن سنگك 
نبشنه ھا و الواحی اس تکهہ بفرمان حکمروایان تھیە شدہ ... عصر مشروطیت ھم بە زمان ما 
نزديك است و هم عاملان و کا رگردانان 


این تادیخ افرادی عستن دک غالاً عواماند و ازتودہٴ 

ملت ہرخاسته ائدکە درا یحا 0 1 و ۳ 4140 
: ُ دحواث کم و بیش سھمی داشتەاند ء روزنامه نوشتەاند ؛ شر 
گفثەاند ْ4 نطفّ یکر دہاند ٗ' 8 


خطایہ خواندەاند شتے نام پراکندەاند ۱ اسلحه برداثقەاند ؛ 
تشیدہ اىد و بالاخر ہگرومی بەانوا عگوناگون بہ شھادت رسیدءاند . 
ایں است انار 


70۶ ج َ نشدہ و اسنادی 72 دسٹرس است پاید اھتمام ودذید؟ 
جوومت قبع ار ذمیان نرود و اگر عجالة نسل معاصر را مجال ماد وِتحة 
مت انا ع تل ی/و رن دک فرزندان ح ‏ فا سکرو نآ ید ہ/یران بدا تدبح * 

اش وت را محماضد نثریت و ٭وجود چان پلدائی ہلان عد جن مس 


با بی 

در تاریخ مشروطیت ایران کتاب ھا نوشتە شدہ کە چون بعنی نویسند گان مغرض وبی 
اطلاع بودەائد - آثارشان دد پیشگاء صاحب نظران مردود است ہ اما تألیفات برخی دیگر 
مورد اعثنا و اعتبار است ومی توان بدانھا استناد جست و از آن جملە است تاریخی کە٭آقای 
حسن معاصر اذ گزارشھای روزانه اولیای سفارت انگلستان دد طھران ترحمە کردہ: ودیکی 
صورت مذاکرات مجلس شوری دردورۂ اولو دوم کە چاپ شدہ: و نیز یادداشت ھای مرحوم 
سبد حسن تقی‌ذادہکہ درصحتآن تردید روانیست و برخیآثار دیگر ... 

کتاب بیدادی ایرانیان بەقلم ناظمالاسلام کرمانی بی تردید از کتا بھائی استکە ددثبت 
وقایع عصںس مشروطیت ہی نظیر است زیرا نویسندہ مردی ہودہ است فاصل و با اطلاع و خوش 
نبت و قائم و بردباد و آزادی جوی و نجیب و مسلمان و با ایمانکە ھیچگونە انتظادی و 
توقعی نە ازمستبدان داشته ونە از مشروطه خواھان: نە خیری از آن گروہ دیدە و نەبھرەای 
اذ این جماعت یافته . 

این مرد شریف با این صفات: وقایع عسر مشروطیت داآنچه دیدہ ودریافت روذبروز 
یادداشت فرمودہ: از شوال ۱۳۲۴ تا دجب ۱۳۲۷ محری قمری ( با حذف خی اذماء ھا) 
یعنی سالھائی کە ابران ددطریق تحولی شکرف و بی سابقه راہ پیمودہ است ۔ 

بے با بث 

این‌تادیخ مستند ودقیق بەپای مردی علی |اکبر سعیدی سیر جانی بەزیودطبع آراستەہ شدہ 
وکسانی کە سعیدی دا می شناسند و بہ آثار و اشعاد او آشنائی دارند دریافتەائد کے سعیدی 
شاعری است با قریحه استادی ء و نویسندہ ای با منطق تحقیقی ؛ و ہہ ھرکار ادبی کە دست 
یازیدہ بە بھترین روش بە پایان بردہ است . 

مجلد اول تاریخ بیداری ایرانیان قبلا بەچاپ رسیدہ واین مجلد دوم است مشتمل بر 
بحش چھارم وپنجم کتاب کە سعیدی ازدوی اوراق معوش بخط مؤلف کە جای حای بدشواری 
خوائدہ هی شود با احتیاط تمام آمادہ فرمودہ و بە چاپ رسائندہ است . 

ازمراتی صداقت وبی‌غرضی ودرویش منشی مؤلف و اعتبار و ارز ش کتاب وفتیآگاھی 
بیشالبه حاصل می ‌شودکە خوائندہ مقدمہ جامع و بی پیرایە و بلیغ سعیدی را با تقأمل مطالمه 
کند تا دریا بد این مورخ منصف پاك دامان در نگارش حقایق تاریخی چە محظوراتی داشثه 
و جگونە خود را از مایق رھاندہ است . در مقّدمةهُ سعیدی این جملهە ھای لطیف را دربارۂ 
مؤلف می ‌خوائیم : 
٥ ۱‏ .. بادی ٠‏ ناظمالاسلام نە ماحرا حوی و بلوا طلبِ است نە احساساتی فادغ اذ 
: عقل د منطق . دربسیاری ازموارد مرد واقع بین معتدلٰی بەنظر می سد کہ اذتنددویھایآتش 
مزاجان دنچ می برد و عماید اعتدالی و مآل اندیشانه خود را بیھیچ واعمه و پردہ پوشی 
پوباذ می گوید و می نویسد ح٠‏ 
از د اذ انصاف نگذدیم ١‏ ناظمالاسلام بە حکم تر بیتی کە دد حوانی دیدہ است و اثریکە 
ٌ۰ ت آذادی خواھان زمان در ذعنش گذاشته است ھوا خواء مشروطیت و عدالت ھست ؛ 








"۸۸ 

اما میرذا آقا خان بردسیری یا شیخ احمد ُوحی یا میرزا رضایىکرمائی ٹیست . او مرد 
سفر و عصا و انبان است ۔ روزی کہ فرمان مشروطہ بە امضای مظفر الدسن شاہ می رسد وی 
صمیمانه اثك شوق از دیدہ می بارد : وقتیکە تندروی محلسیان و افزون طلیی ( بەاصطلاح 
خودش ) مفسدان دا می بیند مشفقانه نگران از دست رفتن مشروطۂ ارزان ہدست آمدہ است. 
روزی کە آرادی را اذ دست رفثه و سر نوشت و آیندۂ خود را تاريك می بیند وگریبان حان 
دا در جنگ دو ترسی ہولناك می نگرد : ترس از مأموران دولت و ترس اذ گرسنگی زن د 
فرزندان ؛ صاف و بی ‌دیا می نویسد : امروزکاغذی نوشتم بە ارشدالدوله و نھایت عحز و لاہہ 
و تملق و جاپلوسی راکردم... 

...٦‏ این دوعامل قوی بیم جان و غم نان یکبادہ مؤلف را اذ پا درمیآورد و کم 
نیستند پیشتازان و معر کەآدایان شھرت طلبی کە بە يك گردش روز گار و در برابر یکی اذ 
این دوعامل زانوی ذلت و انقیاد بہ زمین زدەاند و با يك عقب گرد حاىانه بر گذشته ھا خط 
ترقین کشیدەاند کە روذ اذ نو روڈی از نو. در دیادی کە بی ‌نیازان آسودہ حالش برای تنكم 
و چپاول بیشتر بەسرعت برق وباد عثقیدہ عوض می کنند اگر مرد تھی دست بی داعیۂ بی ‌دیائی 
چون ناظمالاسلام بە نعل و میخی زند نبایدش ملامت کرد ٠...‏ ص ۶۱ء 

بادری ء تعیین ارزش معنوی این تاریخ حر با مطالعةُ دقیق و سنحش با یادداشت ھای 
دیگر مؤلفین و مطلعین ایں عصر دواد است ہ تصاویر تادیخی‌آن کے بالغ بر ۷۶ قطعه اذ 
بزرگان درحال آن عصر ار آزادی خواھان و مستبدان است کم نطیں است . 

تنطیم فھرست اعلام و مندرجات ۰ و تھیە مطالبی دد توصیحات و تعلیقات ؛ برارزش 
کتاب می‌افراید و دنچ و دقت ناشر و مصحح بردبار را حکایت می کند . 


لت سی 


گریدۂ اشعار حسین پژمان بختیاری درسه قسمت : شورما و شادیھا۔-دنچھاو 
نامرادی ھا - گوناگون . 

پژمان شاعر است؛ شاعری استاد با ہم فضایل و صفات و اخلاق مردمی : و معلومات 
کافی اذ ادب عربی و فرائسه ہ و طبع دوان ہ و ابتکار مضامین ٠...‏ 

برھرادب جوئی لازم است دیوان پزمان را مطالعەکند و نگاھبانی فرمایدکە نمونەای 
اصیل اذ ادب معاصر است . اگر شاعران استاد معاصر دا اذ دہ ٹن نگذدائیم ؛ بیھیچ شبھەه 
و بیھیچ اغراق پژمان دد صف نخستین قراردارد . . . مقدمەایىکە پژمان بردیوان خ ود 
نوشتہ؛ و محرومیت ھای خُود دا بی‌ھیچ پیرایە و ملاحظه بازنمودہ؛ نمونەای اذ انشاء فصیح 
و باحال شاعر آزادہ است : و این مقدمه در مجلۂ ینما نیز بطبع خواحد رسید ۔ 

امل ادب میدانندکە پژمان تألیفاتی وتصحیحاتی داردکە شمارآن ازسی ودو میگذرد 
و عمہ مستند و معتبر است از جمله دیوان حافظ کە تاکنون چندیں بار بچاپ رسیدہ . 

ازاینکە استاد بزر گوارماتوفیق یافتهکە دیوان خود را بچاپ رساند وشاعران معاس 
دا اعتبادی بخشد بە او صمیمائەہ تبريك می گوئیم ۔ 


کو بر اندیشه 


روزی کە در دفشض مجلە بغما ہودم ء محموعەیی از اشعار دوست قدیم صمیم شاعر نامدار 
'ستاد پژمان ستیاری را عنوان خوبعریں مصاحب ساعت فراغت مطالعه کردمکە ھرصعحه ہی از 
آن بادآودر خلق و خوی پژڑمان ونموداری از ایام صحست و استعادۂ من از آن پار نکعه داںنود. 

سابقه آشنائی من با پڑمان عزیز .ە خوشتریں ایام نشاط وکامرانی وشیرین تریں‌اوقات 
روز گار جوانی می پیوندد ء بە آن زمان کە ىا دفیق از دست دفتهٗ دیگرھاں, مرحوم رھی معیری 
(رحمهاللة ا اجتماعی اذ ذوق و حال و اھتمامی در کس کمال داشعیم . و ایں مرد تجیں کە یه 
سا لی چند از ما بزرگٹر و واسطەالعقداتسال ۳ پیش کسوتاں برتر نود ھموارہ پیش اھنگكک 
ورھتعمایما به ارشاد و ھدایت و قائے و رائد زلال سحں در سیر مراحل ھدایت ہسود... 
ىە یاد دارم کە در ھمان اواں برخورد 5 وی کە من ىه اقتصای حوانی سس گرم عوسرانی و حوش 
گذرانی نودم و از قریحة ادبی وطع خدادادی خود تتھا پہ استعداد طیعی و امکاں داتیاکتعاء 
کردہ وگاھی شعری می ‌سرودم ٠‏ پژماں اوللن کسی نودکە حکمکمال اکتسانی و بھرہە مندی از 
علوم ادبی , چنداں ىہ نصیحت مں در کس کمال و مطالعہ کتب از عرعقال اھتمام فرمود کە هرا 
یز چوں خود , راھی طریق آدب و تحصیل کمالات مکٹس کرد , ( حراہ الله عنی خیرالجراء ) 
پژمان در تمام عمر پر ثمں حود قدمی از راہ شعر و اآدں نون نگذاحت و ھیچگاە در مصایبق 
حیات از عطرت و طیعت شاعرانهُ حود ھیچ چیز از صوارف دنیوی چوں مال ومقام و جاەو 
جلال ىازنگشت و چناں درست و ہماں کعت کہ لاڈم طۓ و ملائم دوق او نود عماں حصیصه 
| لھی و لطیمة نامتناھی کە کلیم کاثانی اذ آں نىدین ست نعز تعہیں کردہ و گعتە است ؛ 

د جز حرف عشق نیست سراس یاں دا چوں شمع یت سحںگدرد بررناں ما ٭ 

ہر گاہ کسی بحواہد در ذس حود ممثلی خا کی از مثال ا فلاکی و فردی حارحی از صنم 
عفلی شعر سازد: مسلماً چھرە و سیمای شرمگین و تحیت پژماں کە تمام ملکات طریف وصعات 
شریف ( شاعری الھی وفطری ) در تی کیب آں کاررەتهہ و نقشی ار تحلی حقیقت شاعری صورت 
پدہرفعه است ؛ بھٹریں تصوبر نمایان و حوش ترین تمثیل صاحب زہاں است ء چناں کے مں و 
حمدوقاں مں آنکا٥کە‏ صوز بدیدار پژمان توصق نیافته و ب٭ہ خدمتش نرسیدہ ہودیم ء دد اولین 
ثطرہ دزیافٹیمکە این قیافۃً مخچجوں و حصال محبوب باید خاص طبیعتی شا و حلةتی عتمایز و 
نادر باشد . 

اشار پژماں آ تی تمام نما از حصوصیات احساس وانععال شاعر و تاریحچەبی اذحوادثت 
زہدگانی داحلی و خارجی و برحورد او نا اتعافات و رویدادھای روز و روزگار اوست و با آں 
تنوعی کە در اقسام مصامیں و معانی تحققی و خارحی دارد , نکلی ار مقوله شعر صناعی دفی 
که اصطلاحات آمادۂآں دست افزار اشعاد تحیلی است حارح و نموداری از عصرشاعں و اوصاع 
واحوالی استکە او ہا طلع حساس و فکرسیال خود قدم بەقدم درمعرض ٹھود و بروز و أثیر و 
تصرف آن بودہ و ھماتھا دا پا دریافتی عاطفی و انىتاحی رقت آمیز رشتة نطم دد آوردہ است ء 
و ایں دقیفه ملاك و معیاری است کە شاعر حقیقی قوی دست دا ازشاعں صعیف عاجز بیان متمابز 
میدارد و دبوان او را تصویری از سوانم عصری و اش شاں اذ آتھا میسازد ء باضافه اینکه 
پژماں شاعری است دانشمند واھعل تحفقیق ودر نون اآدب وممارست در دیوان متقدمان: مردی 
صاحب نظر و ھمچنین بە زہاں و ادنیات خادجی بصر و از دقائق آن با خر وقھراأًمجموع 
این امتیازات ( حاصۂ ) او اذٔسایں اقران و عایهُ رتری و بھتری آثارش از سیاری از شاعران 


س, 


۰“ٴ‌ 

تا آنجاکە من بیاد دارم این چندمینشعجموعۂُ اشعاری است کە از طبعگھر بار پژمان بہ 
گنجینۂ ادب ایراں اضافہ و بہ گوھریان بازار سحن افاضه میشود؛ و این نیست مکر محصول 
انصراف او از جمیع کام جوئی‌ھا و لدات بلکە حرمان ازاغلب بایستگی ھای حیات و فرورفتن 
درلجهُ اندیثہ وتحمل زحمت از نواحی کسب و پیشە ء و باید ھم چنین باشد زیرا پژمان گذشتهہ 
از قریحة خدادادی و تقل زحمت درد کس کمال مفطور بفطرت مادری اس ت کے در تمام ادوار 
تادیخی ادب ایران نطیرومانند جز يك فرد دیکر یعنی مرحومة مغفور لھا ( پروین اعتصامی) 
نداشته وحتی در طریق رقت قلب و أثر نف از آن زن عقری ھم قدمی فراتر گذاشته است... 

ایں کتاب ئیز مائند سایں دواوین پژمان از طی خاضع و فروتن او بە (کویں اندیشہ) 
ناس ردار شدہ و ىا ایتکەگلزاری از اندہهه ھای جان پرور و ہوستا نی از گلھای سکرآوراست, 
افزون طلی پژمان در رفعت شعر و راضی نشدن از عمت بلند ہمرتبەیسی از هنر چندان وی را 
به وسوسه انداحتہ است که ھہرچند در انواع سحں استادی مسلم و پیشواہی مقدم است باذ ہم از 
فکر عالی و طبع متعالی خود توقعی بیشن و ترفعی کاملتں انتظار داد ۔ و چنیناند اھل کمال 
که ھیچگاء قناعت ىە حدی اذ حدود کمالی خویش ندارند و آنچه را کە بدان دست هییاىد 
در قبال امکان استعداد خود ناچیز می‌شمارند 0و 

در حالیکە حم آشناباں ۔آثار استاد پڑماں می دائندکے جمیع آن وسواس ھا و راضی 
نبودں ھا خود حا کی از کمال طىع پژمان در ەوہبت شاعری و ممادست او در این ھنر بہےە حد 
تمامی و برتری است و آنھمه فروتنی و خصوع نشانی دیگر اذ فُکس هتین و طبع خردہ ںین او 
است و مین حھت ناز ہم انتطار دارندکە از آنگلرار اندیشه و طبع صعا پیشه گلھسای دسته 
۔_ تہ دنگر حیب و دامن بر ند و دماغ جاںرااز شمیم ذوق پرور آ تھا معطر سازند . 
بمن الله وحسن توفیقه 


امیری فیرو۔ کوھی 
۰ 


مھ 


گار ایق ہم ری ؛ می 
رر ووس ‏ مال 
نیس فرورین ۱٣۲۷‏ 
سردہیر : بانو دکٹر نصرت تجر بەکار 
(زیں نظر عیئت نوسند گان ) 
دفتر ادارە: غشاہ آباد نے حیا بان ظھیر الاسلام شْفار٢۴۶۴‏ 
تلفون ۳۲۰۵۳۴۴ 


بھای اشتراك سالانه ددایران : سی توعان - تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سہ ٹیرۂ انگلیسی 





نظری بە تاریخ آذر بایجان و 
آار باستانی و جمعیت شناسی آن 


اگر دانامردمان اھل و دانش پروری کہ در شھرھا و شھرلدھای سراس کشور میزیند نا 
تحقیق و دقت و تأمل کافی, جعرافیا وتارم محل اقامت خودرا نویسند , اندك اندك جعراھیای 
ثاریحی سراسر کشور مدون و منظم می شودکهە در بسیاز موازہ اذ آن پھر ھا می تواں برد ۔ 

درزمان پادشاعی ناصرالدین شاہء حکمراناں ایالات و ولابات مأمور بودند کە حعرافیای 
حوزۂ حکومت خویش دا صحیح و دقیق ٹوبسند و بە پایتحت فرستند . شا را ٭ دائش و ہنی 
دغضتی بود؛ بە ھرسفر کە می رفت سعر نامه ای می پر داحت کە بە عردوی ۰ حالی از فایدہ نود . 

حکمراناں کە غالاً اذ بزرگان زمان خود بودند و حط و دبط و دانشی داشتند ەمنطور 
خوثشامد شاہ و جب عنایت او دفاتری مشتمل ر اطلاعاتی دقیق از سوابق تسادیحی , جعرافیای 
طیعی ہ اقتصادی ؛ صنعتی ہ وانسانیحوزۂ مأموریت خویش بەحط خوش وقطع معین می پرداحتند 
و‌ ٭ دربار می ف رستادند . همهُ این دفاتر ا جلدھای حوب و محکم صحافی و نگھداری میشد و 
اکون رخی از این دفترھا در کتابخان وزادت دارائی مضوط است ۔ 

سفر نامه ھاپی کە از برخی بزرکاں آں زماں جا ماندہ و بعضی ہ بسیادری از اطلاعات 
دقیق و مفیدگران ىار است ہ نیز پکی دیگر از نشانە عای توجهە مردم آں روز گاراں بە تادیم 
و جعرافیاست . 

در حور بادآوری است کە درزما نھای کنشعه نەه دامنه داش چون این روز گاراں گستردہ 
پود؛ ىہ وسائل و مطالعه بد‌ین کونە فراہم؛ ولی تألیفات معتعاں و محققاں امروز کە سا لھا عمر 
را ٭ روش صحیح در کار تحقیق ومطا لعه صرف کردہەاند ؛ و بسط دانش و فرھنگۂ را عالی ‌ترین 
ہدف انسانی خویش می‌شمارند این امعیاز را داردکە مه سنجیدہ و پحته و مقرون بە کمال است 
چە ایں دانایاں روشن بن راست ائدیش آنگاہ بە تألیف آغاز می کند کە وقوف تمام یافته باشند 
د نكتە ای ىر آ نان ہوشیدہ نماندہ باشند ؛ وکتاب تاریح آذر ىا یجان و آثار باستانی آں ازجمله 
این آثار بدین وکم نظیں است . 

ایں کتاب مفید و فحیم راکه درحقیقت ء نحسیں تحقیق دد تاریم آذر ىا ہجان و ز مان و 
ٹرھنگك و آثار باستانی آن است استاد پرکار دانا دکتر محمد جواد مشکور استاد دانشکاہ بہ 
سفارش انجمن آثار ملی تالیف فرمودہ است . 

کتاب تاریخ آذر ہا یجان و آثار باستا نی ۹۹۴ صفحه داردوشامل دوازدہ فت!, است بدین شر ح؛ 





"۲ 


فضل اول جغرافیای تاریخی آذر ىا بجّان . 

فصل دوم جعرافیای آذر بایجان . 

فصل سوم باستان شناسی آذدیاہجان . 

فصل چھارم آذرہا بحان درپیش از اسلام 

وصل پنجم آدرىایجان پس از اسلام 

فصل ششم طوایف و ایلات آذر ىا یجان 

فصل ععتم زہاں مھنوی آذری 

فصل مشتم ز ىان تر کی آذدی 

فصل ھم اه و اماکن تاریخی آذر نا یجان 

فصل دھم آمار شھرها و آبادیھای آذر ىایجان 

فصل یازدھم کاب شناسی آذر ہایجاں 

در فصل دوازدھم ۷۸ عکس از بناھا و آثارتاریحی شھرھا و شھر کھای آذربایجان بہ۔ 
صورت خوش و روشن چاپ شدہ و سی بررونو و زیبائی وکمال کتاب افزودہ است . 

مطاف ھعر فصل همه ٭ەاندازہ درنگارش آمدہ؛ نە دراز دامن و ملالآور است و نەکوتاء 
و نارسا و حد ہمی است سخندانی و شیوابی ندا؛و ە تحقیق و نیھیچ تردید و مسالعەتاایں 
زماں دربارۂ تازریح جعر افیا ہی آذر بایحاں کتانی بدیں حوئىی وکمال تألیف نیافتہ و گفتنی است 
کە این اثرمعتس ىا حم تفصیل مقدمہای است بردتاریح شریزہ کە مؤلف فاضل تالیف فرمودەاد 
و زیر چاپ است . 

ایں دو کتاں ىیىگمان دکی اذ مأخذ و منابع معٹر و سرشار تاریخ آذر ىا بحان انت و 
ھرپڑوعصدہ کە بحواھد از اوساع کلی خطهہ آدر ىا یحاں ؛ سرزھین آزادگان و دلیران آگاء شود 
پا در ایں بارہ کتاب یا رسال ای درست و خالی از خطا پرداز اذ مراجعه و استفادہ ایں درائۂ 


مجن یغما ساربوسندہۂ دقیقامتتاں سیاراسکه ھ رکتاں راتمامم ی خوا و اطھاد 
می فرماید, اما دراء یں کتاب علیم هزارصمحہ ای حتی بِك اشتاء - وگرچه مطعی ھم ىائد 
مار کش نرسیدم ! ست ؟ تا سینیم ہ راھنمای تاب ٤‏ چه حواھدگمت . 


ییے مه وُت م.امید 
گل ”کی مگ را خرس 
عموسر۶٥و‏ تہ“ ۔ وشہۂ مگارش مم سیا ۔کھا وا مدان وا عم مد ول“ 
ےہ مر سیر ات 0ے 
سے ور سح و 
حا ای برداماں اور امرگ سس رک ک1 نے 
آئڈ ات کر جال سو . سار سرب':ز۶ سس 23 


اص ےل ےر یو فالام ا 





ما 











شمازرۂ مسلسل م۲۷۴ 
شمارۂ چھارم ٹیرماہ ۱۳۵۰ سال ہیست وجھارم 














دکتر محمد امین ر باجی 


سر چشمهھ ھای مضامین حافظ* 


عرض سخن در بارۂ خواجۂ بلند آوازۂ شیراز ءکە از دیرباز زندگی و آ؛ارش 
رد توجهە ھزاران هزار از اھل ذوق و دانش و معرفت بودہ ء و محققان و شعرشناسان 
ان او و کلیە منابع مربوط بدو را بمحك نقد و تحقیق زدہ ء و گفتنیہا را گفته اند 
پھم دد این مجمع گرامی کە نخبهُ محقفان سخن نغز فارسی جمعند8 ء برای چون 
گپە جز عشق باستان والایىآن بزر گی بضاعتی ندارم ء کار دشواری است . اما ھمین_ 
. اہنکە ہ ارادتی بنمایم و سعادتی ہرم ٤‏ بندہ را جرا می مد کە اچتد 


جزہ ۱۹۷:۹8 )۲ 
7و[ '٦×‏ ب0( 


و) ٦٦17‏ 
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۰'۴ 

ناگفته پبداست کە ادبیات فارسی وگھجینۂ شعر دری این مظہر والای فرہنگك | 
و رشتةُ پیوند استوار دلپای مردم سرزمین ما ومللی کە درطی قرون روابط فکری ہ 
با ما داشته اند چون مجموعۂ واحدی است کە بررسی درعرجزئی از آن نیازمذ 
نگل ان آفت: 

کی از مطمئن ترین راهہا برای فہم سخن هرشاعرہ و دراك ارزش آ۶ 
روس مار بش گشتکان وم افتر فرت من اود رآ ار فاعران مدان 

دربارۂ قسمت دوم 0ا غاد قافراق لد اج اوس سا 
زیرا این ٭وضوع علاوہ بروسعت دامنۂ آن ؛ از غایت وضوح حساجتی بە ہج ا: 
استدلال ندارد. ہمین قدر بابد گفت کہ در شش قرن اخیر ء یج غزل وہ 
عاشقانە و عارفانةُ فارسی ازچاشنی جان بخش سخن خواجہ خالی نبودہ است.ەود 
اول غزل حافظ و در درجة دوم غزل سعدی ء از ہمہ حیث : چە از نظر وزن و 
ردیف و چهە از نظر افکار و مضامین ء و چە ازنظر تعبیرات و ترکیہات ؛ خمیر ما 
تاوسی وک ات 

ناما خاف اکر ار تار ار مٹوداززل گتکز دای ماق 
این شاعر دریا اندیشۂ آسمانی ز بانء و صاحبدلان و صاحب نظرانی کە ازشراب 
سرمستی‌ھابافتداند می خواعند ہبدانند:کە ا نر ند عا لمسوزخرا بات حقیقت تاچەہ 
ہآار دریگر شاعران عنابت داشته وہ ورای مدرسە و قیل و قال مسئلە ء٤‏ وہ بح 
کشاف ٤‏ و نظاثر آن بە چە مباحثی می ہرداختہ و آنجا کە می گفت : 

٭ از قیل‌وقال مدرسه حا لی دلمگرفت؛ 

ہ بخواء دفتر اشعار وراء صحراگر ٢>‏ 

٭ فراغتی و کتابی و گوشۂ چمنی ٢ء‏ 
چەکتا بہا وشعرھا را می خواند ؟ ودر آن زمانه پر آشوب ھ سفین غزلء کدام ؛ 
ہ رفیق خالی از خلل ٭ می نامید ؟ 


تایجی کە از این بحث ہدست آ ید ء علاوہ برروشن تر ساختن شخصیند 


ك۵ٔٴ 
و شناسائی سرچشمهہ های اندٍشۂ او ء در حل پارەای ازم لات سخن او زا را 
پاری خواہد کرد . مثلا تصحیح ہسیاری از موارد مشکوك وتر جیح کیو لہا (ماتان 
حواعد شد ؛ و تشخیص اینکە در چە مواردی تعبیرات می و مطرب و ساقی را در معنی 


حذٹی لغوی آوردہ ؛ و درچە مواردی بصورت رمز و اشارتی از مفاہیم عرفانی : 


: 
ا 
: 


در این بارہ از دو راہ باید تحقیق کرد ہکی از راہ صورت ۰ و توجہ بغز لہائی 
کہ حافط از شاعران پیشین استقبال کردہ است . این کار مفید پیش از این در تحقیقات 
مربوط بہ حافظ و در پارہ ای از چاہپای دیوان ( از جملهە در ذیل صفحات دیوان چاپ 
آفای انجوی ) انجامگرفتہ است. و نیز در مجموعۂُ اشعاری کے در کتابخانه مجلس بہ 
شارۂ ۳۳۷۰ موجود است و درآن غرزلہای شاعران باعتبار اشتراك آ ہا در وزن وفقافه 













ودر ردیف جمع‌آوری شدہ ؛ مشابہ اکثر غز لہای حافظ را می بینیم کە کار جویندگان 
را آسان تر خواہد کرد . 
اما از راہ معنی ء و تحقیق معانی و مضامینی کہ حافظ از پیشینیان گرفتەء یا 
بصورت توارد در سخنش آمدہ محتاج کوشش بشتری است. درابن زمینە ہم چون‌خود 
حافظ از سعدی و خواجو و در بعنی نسخ از سلمان ام بردہ ء درجه تأثر او از این سہ 
شاعر پیش از این تا اندازہ ای مورد تحقیق فرار گرفته است . و نیز روابط افکار او با 
سخن سعدی و مولوی و خیام وتا اندازہ ای خاقانی و اوحدی و عبید از نظر جوبندگان 
دور نمائدہ است . و قسمتی از ابیات و مصاربعی کە ازدبگر شاعران ایرائی چون دقیقی 
کمال اسماعیل و انوری و معزی و شسالدین صاحبدیوان در غز لہای حافظ آمدہ ؛ 
پیش از این بتحقیق مرحوم قروینی در مجله یادگار منتشر شدہ است . 
بندہ در |پنجا ؛ ہم ہملاحظةً محدودیت وقت ٤‏ و ھم بمنظور احتراز از تکرار 
لبی کہ مسلماً از نظر دانشمندان گرامی گذشتہ است ء از آنچے قبلامنٹٹر شدہ 
ذکری نمیکنمومواردی راکہ خود ہرخوردمامعرض میکنمواطمینان دارمکە دانشمندان 


رامی نیز عر ىك یہ تو ند ھا دیگر برخوردہ ٴند یا بہمین نتایجی که ہندہ رسیدمام 


سید ند . 


۶ 

یکی از شعرائی کہ سخنش مورد عنایت حافظ بودہ نظامی است علاوہ بر[ نکە 
ساقی نامهُ حافظء قطعات خطابِ بەساقی را در شرفنامه و اقبال نام نظامی بیاد می آورر 
(البته باضافهُ ساقی نام خواجو در مثنوی ھمای وھمایون) مضامین مشترکی نیز درآثار 
آنہا ہست . مثلا در شرفنامۂ نظامی میخوانیم : 

دلا تا بزرگی نیاری بدست بجای بزرگان نبایہد نشست 

حافظ مان مضمون را لطىف تر سرودہ : 
ئکیہ برجای بزرگان ننوانزد بگزاف ‏ مگر اسباب بزرگی عمه آمسادہ کنی 

نظامی بیت دنگری دارد در ھفت کر : 

سربلندی دەاز خداوندی ھمتش دا بتاج خرسندی 

ہمین بیت متوسط نظامی نمی دانم تا چە اندازہ در خاطر معنی آفرین خواجہ 
شیراز اثر داشته است کہ بیتی می آفریند کە صدھا سال ء در بازار ہستی ہ آرام بخش 
گرفتاران درویشی وناکامی و ناخرسندی بودہ است : 
درا ین ہازار اگر سودی است؛ با درویش خرسنداست 

حدایاء منعمم ردان بدرویشی و خرسندی 

از مثنوی وس ورامین ہم مضامینی ؛ بصورت مسواد خامی کە بدست ھنرمند 
افسونکار افتد ء در سخن خواجه شیراز راہ یافتهء و ہا اعجاز طبع او باوج کمال معنی 
و بان رسیدہ است. دراینجا سە نموئه می آورمکە درتعلیقات!| قای دکٹر محجوب ہر وس 
و رامین آمدہ است : 


فخرالدین اسعد میگوہد : 


عفااله ء زین دوچشم سیل بارم کە درروزی چنین ھستند یارم 
فراس ھا 
چە شکر گوبمت ای خیل غم عفاك اه کے روز بی کسی آخر نمی روی ز رہ 


در وس و ورامین می خوانیم : 
توسروجوبباری: چشہمن جوی چمنگە برکنار جوی من جوی 


۹,۷ 


حوبہا بستەام از دیدہ بدامانکہ مکر بن کتارہ فائحیه نے تتلائی 
باز در وس و رامین می خوانیم : 
پدہد آور بپھ4ار مردمی را ببار آور درخت خرھی را ... 
چەہاشدکە شدی درمہر بدرای نہال دوستی ببریدی از جای 
جو پریدی دگر بارہ فروکار کە این بارت ؛ نکوتر آورد بار 


و شابد عمین ابیات سادہ مقدمۂ آفرینش آن نغم جاوبدان بہشتی خواجه ما 
باشد که می فرماید : 
| درخت دوستی بنشان: کەکام دل ببار آرد نہال دشمنی ہرکنکە رنج بی شمارآرد 
مسرلا ا می فا لال اس ود نی گند ورعت کی فقاو یا 
خواجه شیراز ہا اعجاز در انتخاب الفاظ میفہماند کە اصولا نبا ید گذاشت دشمنی ریشه 
گبردو درختی شود و رنج بیشمار آرد بلکە تا نپال است آن را باید ریشەکن کرد ٤و‏ 
دوستی از عمان اول ئە بصورت نہالی ضعیف بلکە درختی استوار با ید ىاشد گرانبار از 
مرۂکام دل . اشعار معزی ہم از نظرحافظ گذشتہ است. مثلا این بیت: 


گردون چومرغزارو در او ماء نوچوداس گوئی کہ ماہتاب ء ھمی بدرود گیاء 
اما حافظ عمین‌مضمون را اززمین برداشتە ؛ و ہآسمان رسانیدہ و مطلع معروف 

خود را گفته است : 

مزرع سبز فلك ددم و داس عمہ نو یادم از کشتهُ خویش آمد و ھنگام درو 


ِك قطعہ دوبیتی عم از معزی حتی در قدیمی‌ترین نسخ دبوان حافظ آمدمکە در 
نسخة دواوین سته مورخ ۴ بنام معزی است : 

<سال و فال و مال و حال و اصل و نسل و تخت و بخت 

بادت اندر شہرپاری برقرار و ہردوام ٭ الخ 

و بندہ پیش از این در مجلهُ یغما توضیحی در این بارہ دادہ ام . 


اشعار ارب صا ہر یز مورد توجه حافظ است . 


۸ٴ‌ 


این مطلع او : ں 


ای روی توچو خلد و لب توچوسلسبیل برخلد و سلسبیل توجان ودلم سب 
و حافظ با تضیر وزن ء چلین آوزدہ امت ؛ 
ای رخت ء چون خلد و لعلت سلسیل سلسبلت کردهہ جان ودل س 


این بہت معروف خواجہ را ہمہ بخاطر دارند : 
ہرفی آزھنزل لیلی بدرخشید سحر وەکہ باخرمنمجنون دل افکارچە؟ 
و بندہ تصور میکنیم منبعالہام خواجہ حکابت دراز و لطیف و مؤئری است که چاہر 
مسعود طائی روا یت می کندکە در قبیلەای فرود آمدم کە در آن جوانی دلباختة دختر 
بود وہاابنکە دوخمه تزدہك ہم بوددہ سال بودکە عاشق ؛ معشوق را ندیدہ ہود بتضر 
دختر را وادارکردم کە بخیمة عاشق رود . 

خلاصة باقی حکابت را از مکارم الاخلاق رضی الدین نیشاہوری ( چاپ آة 
دانش پژوہ) میخوانم : 

ددختر می آمدء و دامن از زمین می‌کشید . چون جوان از زیر دامن خیم 
عطف دامن معشوق ہ وگردی کە از داعن او از راء بر می انگیخت بدرىبے نعرەای بز 
و ہیہوش شد ہ و در آن آتش بیغتاد ء و چند جای از اعضایى او سوخته بود . 

دختر گفت : ای خواجە رنجی کە بدان مسکین رسید بسعی تو بود. بیچارہ 
دلش شادی گرد دامن احتمال نتواند کرد قدح لفاى ما چکونە توائدکشید ٠٠٠۰٢‏ 

قدرت خواجہ را یینید که يك حکایت دراز و ہك دنا معنی را در قالب, 
بیت ریخته است . 

ہکی از شاعرانی کے مسلماً دیوانش مورد رغبت و مطالعهُ خداوند غزل فار 
بودہ ؛ خواجہ ہمام الدین تبریزی است . حافظ میگوید : 
میان‌عاشق و معشوق یچ حایل نیست _ توہ خود حجاب خودیءحافازمیان بر* 

وا مَأحَردَائت از سی اژھام 


درمیان من ومعشوق ھمام است حجاب بود آن روزکە این ہم زمیان برخ 


اخ 


ہمام ہم مفہوم بیت راازرسالاتا بوسعید اہوا لخیر گرفتەاست کہ میگوید: دحجاب 
ان بندہ و خدای آسمان و زمین وعرش و کرسی ؛ نیست . پندار توء و منی ء 
جعان‌اسٹ: آزعیان پر گر و پغدای رمّہدی٤:‏ 
و شابد نیز ء حافظ از خود ابوسعید گرفته باشد . زسرا مفہوم یکی از ابیات 
منسوب بە ابوسعید نیز در سخن حافظ ہست با تصرف طبع اکسیر آسای او : 
خواهی کہ چو صبح صادق القول شوی ‏ خورشید صفت ہا ہمەکس بکرو باش 
حافظ ھمان مضمون عادی را می گرد: ۲ با موسیقی و آہنگك و لطف بان وبا 
عنری کہ جز اعجاز نامی برای آن نمی باہم ء |بن نغمه آسمانی جاودانی را می آفریند: 
بصدق کوش ؛کە خورشد ز ابد از نفست کە ازدروغ سِه رویگشت صبح نخست 
مو بی تال فافاو اڑاشا سامیس گود: 
دوستان ؛ از دوستان ساد آورہد عہد ہار مہربسان یساد آورید 
حافظ میفرماید: 
معاشرانء زحریف شبانە ساد اوزرید حقوق بندگی مخلصانه ٥اد‏ ارہد 
مضمونی ہم ھمام از سعدیگرفته وسرانجامھہمان مضمون بدست حافظء وبه اوج 
لطف وز ہائی وجاودا نگی رسیدہ است. 
شیخ شیراز میکوید : 


:ای براددء ما بگرداب اندریم وا نک شنعت میکند ہر ساحل است 
ا.. ہام میکوید: 
گر ملامتکر نداند حال ما عیبش مکن ما میان موج دریائیم و او برساحل است 


بہت حافظط نقش جاوبدان جا نہاست ہ اھا تیمنا باز ہم میخوائم : 
شب تاریك و بیم موج و گردابی چنین ہایل ‏ کجا دانند حالما ء سبکباران ساحلھا 
بررسی تصرف حافظ در این مضمون گوشەای از نر او را روشن میکند : اول 
مصُمون را در وزنی درازتر اوردہ ات٠‏ تا برای:بان آن حال وحشت و بیمو عراس 
صتبیشتری داشتہ باشد.درسخن سعدی کلمڈ دشنعت؛ امروزتااندازہایملاہم غزل نیست 


۲۰ 
رر ھا سرت اف التکفررت اڈ الاظ قرن بودہ است ء داوری ہندہ را نرسد. 
حافظ ہا افزودن صفت ایل برای گرداب, و اشارہ بەسبکباری ساحل نشینان 
افزودن بیم موج ء و مراس انگیزتر از ہمهء بیان وقوع این حال در ٭ شب تاريك ؛ 
تی بە مضمون دادہ است کە بت او عمیشه برسر زبانھا بودہ و بت سعدی دا از یادھا 
دہ است . 
رگرغم بە حافظ و ہمام : 
خواحہه شیراز غزل ہسیار معروفی دارد که چہارہت ت آن نغزترین وجاندارترین 
رصیف در شعر فارسی شناختہ شدہ است دوہست نخستین وصف < آمدن معشوق سرھست 
الین شاعر ٭ است . 
زلف آشفتہ وءخوی کردہ وءخندان لب و؛ مست؛ 
پبرھن چاك وہ غزلخوان و ؛ صراحی در دست ؛ 
نرگسش عربدہ جوی و ء لبش افسوس کنان ؛ 
نیمشب ٤‏ دوش ؛ بالین من آمسد ؛ ہنشست 
بات ج ست نسب نامة این غزل ؛ طی مقالەای دد 
۷ی ۷۱0۱0۸0۱6۰666+ ى ء انوری ؛ ظہیر فاریابی ؛ عطارء خواجر 
نشان دادہ شدہ و بعدھا وت عمقاللہ ولی نز بہمان وزن د8 
نمودہ شدہ است ومعلوم می شود این بِ موضوع معروف ومورد علاقه شاعران بودا- 
امایت سوم وچہارم حافظا,ک درآن معشوق خوابناکی عاشق راسرذ ش٥“‏ 
درسخن ھیچرك ازآن ھفت شاعر نیست. .واہن نكکنەکە جان غزل است؛ وددیت ۶ 


تک ددع لن مر َء نر بل ہار ھما مب ریر یاست ٴ 


چشم مستش دو میدیدم بحواب کردہ بود از جار آشا2 
گفت : کای مشتاق خوابت می برد؟ عل یکونالنوم بعسدی ۵ھ 
شرمبادت؛ ابنہمه دعوی چه سود؟ چشم عاشق راء پودیروای ‏ 


ھرکه در عجران باساید دمی جاودان از دوست ماند در ٭ 


اعر جواب می دھد : 
از پہیز عثابت آرؤژوٹ من عتابت را عمین دارم جسواں 
واجه ما ء کە قالب و قافیه وموضوع سخنش با عفت شاعریکەگفتہ اند مشتر اد 
زمۂ فراگوشی معشوق را از ہمام گرفنہ ء با این فرقکھ آنچہ ھمام شنیدہ در 
ہدہ وجوابی ہم دادہ ولی حافظ آواز حزبن نوازشکرمعشوق را کە دریداری 
اوصفی آمدہ است می شنود : 
سرا گسوش من آوردو بآواز حسزین 

گفت : ای عاشق دیرہنه من ء خوابت ہست؟ 
ں نا کەه چنین بہادۂ شنگو جو 

کافر عشق بود گر نشود بہادہ پسرست ! 
ھئر حافظ ہم در این است کە چنان ہ لطف بانواع عتاب آ لودہ ء را بجحان 
و جوابی نمی دھد . 
دہ تصور می کامءحافظ برخود فرض می دانستہء کەاگرمضمون عا لی وز ہائی در 
وبیمارگونە؛ ریختہ شدہ باشدءآ تراہر گیردہ و پیراید ودر موزون تر ین‌قالبی 
بباترین جامۂ الفاظ را براندام آن بیاراید ہو نغمەای جاودانی بیافریند . 
بن کی از رموز عنر حافظ است . 
بکی دیگر از شاعران عم ؛ کە شاید بسبب مردمی و رادی و آزادگیء کە از 
می بارد ء مورد توجہە خواج ما بودہ ؛ ابن یمین است . او میگویں : 


اہن یمین را چە میکنی انکار جزالت سخن عذب او خدا دادست 
حافظ فرما ید : 
4میبری أی سست نظم برحافظ قول خاطر و لطف سخن خدا دادست 


دم برین رواق زہر جد کتابتی بر لوح لاجورد نوشتہ ہزر ناب 
خانہایکەداخل| بن ‌طاقازرقاست ‏ گرسد هزارسال ہماندشود خراب 


٢ 

بیرونازین رواق بناکن توخانەای * کو؛آفت خراب نیاہدہ بەھیچ باب 

سخن ابن ہمین در زیر گرد و غبار فراموشی فرون فرورفته ء اما جان سخن ‏ 
در ہتی از حافظ جاودانی است : 

بدبن رواقیز برجد نوشتەاند بەزر کە جز نکوٹی اہ ل‌کرمنخواعد ماند 

در اپنجا نكکتەای را ناگفته نکذارم : 

ابن ہمین و حافظ فاصلهُ زمانی زباد ندارند . شاید پیری ابن یمین ؛ مقارن ہا 
جوانی حافظ ہودہ ء شاعر خراسان فقط ۷٢‏ سال فبل از خواجہ شیراز درگذشتہ است . 
و این احتمال نیز ہست کە شاعر پبر مضمون را از شاعر جوان گرفته وہتفصیل و اطناب 
بیان کردہ باشد . ولی بندہ آرزو میکنمء کە کاش چنین نباشد زیرا ارادتم بە آزاد مرد 
خرآسان سستی خواہد پذہرفتءکە در ہراہر معجز سخن خواجہ ء خواستہ باشد سحری 
رانگرت 

آخرین قسمت عراىیطم در بارۂ نفوذ نجمالدین رازی خاصه مسرصادالعباد او در 
غرلہای حافظ است . وقتی کہ مرصادالعبادء و دیوان خواجەرا بخوانم؛ ومکرد 
بخوائیم ؛ و بقصد مقایسه بخوانیم این فکربرای ما حاصل میشود کە اگر خواجه شیرا 
ارتباطی با عرفان و تصوف داشته از طریق مرصادالعباد بودہ است . 

مثلا در مرصاد می خوانیم (ص ۹۷) 

< عبودیت از بھر بہشت و دوزخ مکن چون مزدوران ء بلکە بندگی از اضطرا 
عشق کن ٢‏ آنگاہ نغمۂ جاودانۂ خواجە در گوش جان ما طنین می‌افکند . 
تو بندگی؛ چوگدابان: بشرط مزدمکن که دوست خود روش بندہ پروری دا! 

باز در مرصادالعباد می خوانیم : 

<بدانکە دل خلونگاہء خاص حق است ء تا زحمت اغیار در ہارگاء دل یافته ش 
غیرت عرّت اقتضای تعزز کند از غیر ء ولکن چون چاوش لاالہ بارگاء دل از زحہ 
اغیار خالی کرد منتظر قدوم تجلی سلطان الال باید بود ۔ 
جا خالی کن کے شاہ ناگاء آ بد چون خالی شدشاء بخرگاہ آی 


دہوان حافظ ( چاپ قزوینی ) میخوانیم : 

لوت دل نیست جای صحبت اضداد دو چو برون رود فرشته در آ ہد 
اما درنسخۂ جناب دکتر خاناری چنین آمدہ : ٭ منظر دل نست جای صحبت 

بار ء علاوہ برا ینکە ہ صحبت اضداد ٭ بز بان حافظ و تعبیرات حافظ نمی ماند؛ بندہ 

ءلیل ہمین سابقه در مرصاد العباد ہ صحبت اغیار ء را ترجیح میدحم و باز بہمین دلیل 

در دی تراال ور ول ساس تی 

جم دابہ می گوبد : ای آ ینہ جمال شاہی کہ توئی . . . وخواجہ میفرماید : 

کە آئینە شاھی است غباری دارد. توجیە این بت خواجہ را کہ : 

شندعشق نداندکہ چیست ؛ ای سافقی بخواء جام و گلابہی بہ خاك آدم دیز 
در ہاب مبدأً موجودات در مرصاد باید خواند ء کە میگوبد فرشتگان چون از 

ش آفر ید قیہ اتے عغفق ندارند ء عشق خاصیت خاك است ء کے آدم را از آن 

فریدە ند . 


نجم الدین غزلی دارد در رسالٰه عقل و عشق کە فقط چند بیت آن را میخوانم: 


رشم سحرگہی ندی حق بجان رسید کای روح ہاك مرتع حیوان چە میکنی 

سو نازنین عسالم عقبی بدی کنون با خواری و مذلت عصیان چە میکنی 

سروردۂ حظا ہر قدسی بنساز وصل اہنجا اسر محنت ھجران چه میکنی 

ندان روح ء تن بود ار ہیچ عاقلی غافل چنین نشستہ بزندان چە میکنی 

ہر بدان نشیمن اول چو شاھباز چون بومخس نەای‌توبو ران چە میکنی 
عمین مضمون دا بن ہمین چنین سرودہ : 

ر باز سدرہ نٹینی فلك نشمین تست چرا چو بوف کنی آشیان بوسرانهہ 
و بعد حافظ فرمودہ است : 

گرسنک سنا اراس ترخات سروش عالم غییم چە مژدہ ھا دادست 

لہ ای بلند نظر شاہباز سدرہ نشین نشیمن تونە این کنجمحنتآ باداست 

راز گنگ 2یس مہ سر ندا نمتکژەدرا بن دامگە چەافتادست 


مفہوم یت : 
سمان بار امانت تتوانستکشید قرعہ فال ہنام من دسوانه زدند 

کە مأخوذازقرآن‌کریم است بتفصیلبتکرار درمرصادآمدہ است . ٭بار امانتء 
کبە کلام نجم رازی است . در غزلی میگوید : 
ہار اماتش بے دل و جان کشیدہ ام در بہارگاہ عزت با بہار میروم 

تفصیل ان ہ ہارامانت ہ را در فصل مبدا موجودات چنین میخوانیم: 
مجموعہای می بایست از ہر دو عالم روحانی و جسمانی کہ ہم آلت محبت و بندگی 
کمال داردو ہم آ لت علم و معرفت بکمال دارد تا بارامانت مردانہ و عاشقانە در سنت 
ان کشد . و این جز ولابت دو رنگك انسان نبود چنائك فرمود : نا عرضنا الامانة 
لی ‌السموات ٠٠٠.۰.‏ ظلومی وجہولی از لوازم حال اسان آمد زیرا بار امانت جز بقوت 
لومی وجہولی نتوان کشید ؛ . 

بطور کلی وجود تعبیرات و ترکیہات مشترکی در ہردو کتاب نظیر : فیض ازل ؛ 
اہر گلشن قدس ء حجاب ملك و ملکوت ء فروخ رخ ساقی ء جام جہان نمای ؛ طایر 
دسی ء خراب آہادء جہان غربت ؛ جام تجلی صفات ء روندگان طریقث ہ قلندران 
عل ملامت: حریم و حرم و نقد وقتء فٍض ہبخشی اہل نظر ء بارگاء استغنا خبث ازرق 
رفا نک تاد رشان توٰخابکد ود2 و ترجپات دنگری کے کرد اند راء بدھی 
زازہ اد ندی وو گان عو عرضاد الضاہ ون الو فکر وضو ان عافظ پر خی 
می گذارد . نفوذ مرصاد العباد را در سخن حافظ ء بندہ در مقدمة مرصاد العباد بتفصیل 
وردەام کە زیر چاپ است . 

ازعرایضی کە کردم نتیجه میگیرم کە خواجه شیراز برعکس آ نچ سادہ دلانی 
ثل مؤلف میخانە پنداشتەاند ء امی نبودہ ء بلکەاہل مطالعه و کتاب ہودہ و علاوہ 
را شک ہ قرآن را اندر سینە داشته ء وآن‌را ہا چہاردہ روایت زہر ‏ میخواندہ : بە 
تون نظم و نثر ادب فارسی نیز عنایت خاص میورزیدہ است . و معانی و مضامینی را کە 
اعران پیش از او گفته بودنے ء اما حق بیان را ادا نکردہ بودند گرفته و دد ادج 


ت٭۹ 
فماحت بیان‌کردہ و آنہمە را بصورت ہ بیت الغزل معرفت ٢‏ در آوردہ است . و وجودش 
سرداق بک نظامی غروضی اس کۂ ینار قرف کاعر خون سگوید 
د اما شاعر بدین‌درجه نرسد الاکه درعنفوان شباب وروز گارجوانی یست ھزاریت 
از اشعار متقدمان یاد گیرد ہ و دہ ہزار کلمە از آثار متاخران پیش چشم کند و پیوستہ 
دواوین استادان ھمی خواند و یاد ہمی گیرد ٤‏ ( چہار مقاله ص ۶۶). 
چچح 
امیدوارم ء عرایضی کەکردم ء کوششی برای اثبات قدرت ہ و ہنر شاعری حواجہ 
و برتری آو و مگکرات ھا آید: نە بقصد جولان در عرصه سیمرغ سخن فارسی ء 
وعرض ھنر پیش پار . و اطمبنان دارم کە روان جاوبدان خواجةه بزرگك نیز کە در 
اہن ہزم روحانی بجانہای ماہیوسته است این ئیتگوبندہ رأء می داند ومی ہذیرد. وک نو 
ابن نغمۂ جاودان او ؛ آویزۂ گوش و ملامتگر جان خواھد بود . 


کمال صدق و محبت ہین نە نقص گناہ کہ عرکہ ہی عنر افتدء نظر بعیب‌کند 


عباس حکیم 
بوی تو 
گیں:عاماق سن مابد لال افروختے نن ماد 
لاہ یعجامانکتی باد ساران کہن مآیسد 
چون شود غنچه ہم آغوش نسیم 
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1ے 


بەپیری ساد ایسام شبابم زندہ میدارد 
خبال مستیم ذوق شرابم زندہ میدارد 
عیان بر پردۂ خواب است تصوبر حیات من 
ھا کشر نان 
باشثك تلخی از شبرینی عشق است تسکینم 
کە دور از روی گل بوی گلام زندہ مبدارد 
له چون جانمکە در راحت زعقل سردخو پایم 
شرعل از گنی علق افظام ول سا 
ز یاد رنگك آغوشی است عیش نیمه دنگ من 
غضم عشقم ؛ ضروغ ماعتاہم زندہ میدارد 
بذوق نبیستی بر دوش دارم بہار عستی را 
امید آب در موح سرابم زنندہ میدارد 
چوازمی دست شستم زندگانی دست شستازمن 
ز خشکی این ندانتم کە آم زندہ مدارد 
فریب بحر هسنی خوردم از غفلت ندانٹم 
کە إآغوش ال چون حباہم زندہ میدادہ 
می ھ ردام چون مرح نفس درئن ۱ 
درتگم میکشد . امعاثاہم زیدہ مہ 
شیا 
ریا و رض ا رم :. و از وی پفاہىم رںیہ مدلا 
مرا نا کام : 
امیر آزار یساران دورو گرمی کشد زادہ 


3ے ٦‏ صے سس ۰ 


دکتر سید جعفر شھیدی 
استاد دانشگاء 


دیداری از قاھرہ 


در سالھہای ۱۳۴۵ و ۱۳۴۶ء موقعی کە رواط ایران و مصر کكسیحتهہ 
بود بانو قمر نشأت عمسرمرحوم استاد صادق نشأت سلسلە مقالاتی بە عنوان ہ دوازدہ 
سال در قاہرہ ٭ در مجلهٗ یعما می نوشت متضمں تمجید وتحسین بسیارازاصول احلاقی 
ومردمی ومذھبی ملت تجیت مصر,؛ که ىا تیر گی رواىط دو کشور چاپ چناں عقالاتی 
موجت شکفٹی بسیار نود غافل از ایں کە محلهُ پعما مقام ادنی و فرھنکی مل ھاو 
جامعەهھا و افراد ؛ و ھم چنین مقام خود را رتر از ایں حرف ھا می دائد . 
از خوانندکان آن دوزرہ مرحوم محمود جم ىا نامه و پیام عارا تشویق و تحسیں 
می فرمود کہ او بہ ملت مص علاقهُ خاص داشت . ىا مرگك استاد نشثأت و اسردگی 
بانو نشأت این مقالات ناتمام ماند . 

)کون پس از پنم سّال؛ دیگربارخوا ند گاں را یه قاہرە میرم راەنمای 
ما در ایں سفر معنوی دکتر سید جعفر ثھیدی استاد و مدیر گروہە عرئىی دانشکاہ 
و سرپرست لغت نامهُ دھحداست ہ راہنمائی دانئمند و بصیر و مسلماں و محر در 
اد عرنی و فارسی و آگاہ نز پان و ادب انگلیسی . ( مجله یغما ) 

















اواخر بھمن ماء هزاروسیصد و چھل و نە دوست دانشمندم آقای دکٹر سید حسین نصر 
دئیس دانشکدہۂ ادبیات و علوم انسانی اطلاع دادند بندہ را رای شر کت درششمی نکنفرانی 
اسلامی قاھرہ بە سازمان اوقاف معرف یکردہاند. کنفرانس اسلامی پنجسال است ہی در پی در 
قامرہ تشکیل میشود ولی چون بین ایران و مصر دابطۂ سیاسی برقراد نبود ایران دد این 
کنفرانس نمایندہ نداشت ۔ 
شرکت در چنین کنفرانس کە گذشتە اذ علمای درجۂ اول اذ ھر ؛ نمایند گان میلیو نھا 
| مسلمان جھان در آنجا حاضی میشوند و دربادۂ مسائل علمی اسلامی بحث می کنند برای من 
توفیفٹی بزر گگ بود ؛ ذیرا از جھتی معلومات فراوانی می اندوختم و از جھت دیگر بآرزوی 
رین خود یعئی دیدار اذ مص می رسیدم . مصر مملکتی است کە اذ کودکی رشته٭ھای 
: معنوی مر ا بدأان می پیوندد. 
و ددست‌یادم نیست چندسالہ ہودم کەہانام مصر آشناشدم.شاید تادیخ ا بن ‌داستان‌ازچھل سال 
آندوڈھاچندتن از بزر گت ر ھا یخانوادہ ودوستان ماکەاھلعلم بودند علاوہ برخواندن 
وھ اصول بە شمادہ ھائی از الھلال و المتقتطف دست می یافتند و مطالب آنرا برای 
ٰ ترجمہ میکردند ۰ 
: آن ایام زبان انگلیسی و فرائسه مثل امروڈ دایج نبود؛ تحصیل کردہھا عموماً 
تا بودند وعر بی میدانسٹند اگرچند تن با سواد غیردوحانی؛ ذبان‌ادوپائی میدانستند 


×۰۸ 


امثال ما با آ نان رابطه ای نداشتە اند ( قطماً توجە فرمودہ اید کہ حالت شھرستان کوچك 
خودمان را وصف میکنم). درشھر ما ددچنان وقت مطبوعات مصر (مائند مجلەھای دردجە اول 
انگلیسی و امریکائی امروذ ) منبع کسب اطلاع تحصیل کردہ ھا از دنیای خادج بود . 
کم کم کە زبان عربی دا یاد گرفتم دائرۃ المعادف فرید وجدی وتفسیرالجواعرشیخ طنطاوی 
ددنظرم بزد گترین کتاب وغنی ترین سرمایۂ علمی عالم بشماد می‌دفت! سالھاگذشت وتوفیتی 
دست داد وبرای ادامۂ تحصیل بە نجف رفتم . ددآنجا مستقیماً با مطبوعات مصری آشنا شدم. 
بیشٹر اذ عم مجلهٗ ہفتگی الرساله دا دوس داشتم؛ مدیر آن احمد حسن الزیات بود مقَاله 
اول محلە را اغلب خود ذیات می نوشت . نثری فصیح و روان داشت . 
عباس عقاد ہ علی طنطاوی و مرحوم سید قطب ھم گاعگاھی مقاله مائی دد آن داشتند 
رویھمرفتە مجله ادبی علمی وآ برومندی بود. سپس کہ با ادبیات فارسی آشنائی بیشٹری پیدا 
کردم مخصوصاً با خواندن سفر نامۂ ناصرخسرو - پیشٹر شیفته مصر گشتم و شاید نثر دوان و 
جذاب و وصف دقیق و جاندار ناصر خسروکە درد عین دقت و جذاہی آثار شیفتگی معنوی نیز 
در آن وجود دارد در اپن دلبستکی اثر داشت . رود نیل ؛ طغیان و فرونشستن آن ؛ کھت 
کاران مصری ہر کنار رود وصف قاھرہ: مسجد ھای با شکوھش. مرا بطرف خود میکشید . 
آرزو داشتم روزی قاعرہ را اذنزدیك بەبیئم ۔ نمیدانم چرا برای ماکە بروش طلبگی 
در مددسه ھای قدیم درس خواندہ ایم و اذ آغاز خود دا با تاریخ و جغرافیای ممالك اسلامی 
سر گرم کردہ ایم . ہاب الجابیە و جبل قاسیون و غوطە دمشق و قلعہ صلاح الدین و مسجد 
احمدبن طولون قاھرہ دلکش تر است تا باغ کنیلز پنگتون وکناد دودخانه سن و کلیسای 
سنت پیر . ٭ باذ ھم بگوئید طليه ھا ذوق ندادند و یك اھل دل از مدرسە نامد بیرون ؛ ء 
باری سازمان اوقاف مخلص را بوذارت خارجہ: ووزارت خارجە بە سفادت جمھودی 
متحدۂ عرب معرق ی کرد . حالا باید ھزینۂ رفت و آمد و دیگرمخلفات تأمین شود . مکاتبات 
ہین وزارت خارجە و اوقاف شروع شد و بە نخست وذیری ہم رسید ولی چہ اعتبادی و اذ 
کدام محل ؛ معلوم نیست ! ھزیئە ای سنگین و پیش بینی نشدہ! آن ہم دد پایان سال؛ مکر 
ممکن است محلی برای آن پیداکرد ؟ خلاصه روڑھای آخراسفند بود وسال بپایان می سید 
و تعطیلات عید پیش میآمد و کنفرانس ہم اذ دوذ جمعە ششم فروردین سال ۱۳۵۰ آغاذ 
می شد ؛ ۔ بآقایان گفتم فعلا با عزینه خود می روم و بعد ھا کە محل آن دا تأامین کردید ؛ 
خواھید پرداخت . 
بد نے 
ھواپیمای ش رکت عصسر بی سوری ساعت دو بعد اذ یمەه شب یکشنبە اول فروددین اذ 
کت مھر[ باد ستے و پس اذ یکساعت و دہ دقیقه درفرودگاہ بغداد ہزمین نشست؛ 
بد دد فرود کاء بداد یکماعت تو فکنیمولی بی از نیساعت ول نکشید و دد انْ 
دسافت ین تعدادوورد۔ ٠‏ 
عق پیادء ندم ددشق یکساعت و نیم عُو لکشید و در ساعت پح و ٹیم دد ھا 
اک ' تشریمات گم رکی بدرب خروجی رسیدیم . بەساعت ما 


۹ 


ساعت از یم شب میگذشت بساد سردی میوزید ولی عرچە معطل شدیم از وسیله نقلیه خبری 
زنود نمیدائم وضع فرود گاء دمشق ھمیشه چئین است یا آن شب اتفاقی بود. معمولا شر کٹھای 
منطم وسیله ھای خاصی دارند کە دد تمام ساعات فرود ھواپیما برای حمل مسافران به شھں 
آمادہ است )١(‏ . در سالن فرودگاہ دد طبقه ڈیر زمین کە محصوس انباد و موتورخانه و 
غبرہ است اطاقی دا عم برای مسجد |ختصاسص دادہ اند ؛ اذ سرما بدانحا پناء بردیم ظاعر کار 
پیدا بود کە جر برای ادای نماز ہے تفسیر مرحوم ید زاکانی عم از آن استفادہ می کنند 
والحق در آن سرما پناعگاء گرمی ب۔ود و جند ایرانی عم برای فراد اذ باد سرد بدانحا 
آمدند و احباراً با اختیارا دوگانەای ہم بدد گاہ بکانہ گذاشتند ۔ آفتاب طلوع کرد کە 
تاکسی پیدا شد و بە شھر دفتم . 

باد سوم است دمشق دا می بینم مٹل اینکە عرباد اذ بہار دیگر خراب تر و کثیف تر 
بنطر میر سد. ھتلھا شکوہ و نظافت و نطم سابق را ندارد . غالب اطاتھا خالی است ؛ شاید 
آئنتگی وضع خاورمیانه سب شدہ است کە حھانگردان کمٹر باین شھںر می آیند ٠‏ 

در دمشق کاری نداشتم تصمیم گرفتم فردا حر کت کنم. فرار شد ساعت ۱٢١‏ دوز پروازکنم. 

ھواپیمائی کە ما دا اذ دمشق به فاھرہ می رد جھار موتودہ روسی و متعلق به شر کت 
ھواپبمائی قاھرہ بود ء دد صودتیکە اذ شر کت ھواپیمائی سوریە بلیط دو سرہ خریدہ بودم 
معلوم شد کە مسافر فروشی گاداڑھای ما در چھل سال پیش بصودت دیگری در این گونە 
کٹھاآنھم دددنیای امر وزمعمول است. پس|زدوساعت ونیم پرواذبە فرودگاء قاعردسیدیم. 

قاعدہ ہر این است کە حرکت نمایند گان کشودھا تلگرافی بە دہیں کنفرانس اطلاع 
دادہ میشود و آ نان در سالن مخصوص از مھمان خود استقبال می کنند : ولی کسی از آمدن 


مس خر نداشت ۔ 


















ماموران فرودگاہ قاعرہ با مھربانی توأم با احترام با من دوبرو شدند و سبب آن 
دوەچیر بود یکی شفل معلمی ودیگری ایرانی بودن. بمحض اینکە دانستند ایرانی عستم گفٹند 
خوش آمدید امیدواریم قاعرہ دا به پسندید و در این حا ہغما خوش بگذدد . 
برای محکم کاری اذ شر کت ھواپیمائی سوریە خواسته بودم شانی مھمانحاىۂ مناسسی 
دا در قامرہ بدعد و او مھمانخانهۂ اطلس را نام برد و گفت از عٹتل ھاى درحۂ اول قاھرہ 
است , تاکسی یکسر مرا بدان مھمانخانه برد . این مھمانحانه در میدان ابراعیم پاشاست 
کە فلا آنرا میدان اپرا می نامند ء چون ساختمان اپرای قاعرہ دد ایں میدان است . 
اپرا ساختمان بزدگ و محللی است و با آنکە کھنەه شدہ اذ شکوە دوران خود 
یت م یکند ٠‏ دد این میدان محسمة اہراھیم پاشا سوادہ رو بحنوب بر پاست . گمان دارم 


این تٹھا مجسمە ای است در قاعرہ کە ازخاندان محمد علی بجا ماىدہ است و برنداشٹن آن 
تی دارد , 


حا 


سِّحجیشن 


١‏ شرکت ہواپینائی ملی ایران آد این روی+ و از خہمات:اقلامی دیگر> عم پَابڈ 


"٣ 


ابراھیم پاشا پسر ارشد محمد علی پاشا خدیو مصر است . اصلا در آلبانی مثٹولد ندہ 
است ( ٣٢٢۴‏ ھ ق ]. پدرش درشائزدہ سالکی او را بمنوانگرو گان بە باب عالی فرستاد. 
ابراھیم پاشا در حنگە با وھابیان پیروذی یافت ( ۱۲٣۳‏ < ق ) و دد ۱۲٣۹‏ ماأمور فرو_ 
نشاسن فتنه یو نان گردید ولی براثر مخالفت دو لتھای غر پی ناچاد بمصر باززگشت بعدھا شام 
و فلسطین را تصرف کرد و مقدمات استقلال خاندان محمد علی و انتمّال سلطنت از عثمانیان 
را بدا تھا آمادہ کرد ولی با مخالفت دول ادوپائی روبروگشت وسرانجام برای معالح باروہا 
دفت و در ۱۲۶۴ در گذشت . ابراھیم پاشا پکی اذ بنیان گذاران مصرجدید است . راہ اروہا 
را برای تحصیل حوانان گشود و بعد باصلاحاتی نائل گر دید و شاید بہاس این خدمات است 
کە سران انقلاب این مجسمە را بحال خود گذاشثه اند : 

مھمانخانۂه اطلس دراول خیابان یک انضلع ثمال شرقی میدان ابراھیم پاشا بازمیشود 
قراد دارد . مھمانخاءہ دہ طبقەای است با آنکە مدیر شر کت ھواہیمائی اذخوبی آن تعریف 
میکرد ء ذیاد جالب نیست . 


سه شنبة سوم فروددین 

نردیك ظھر ہە سفارت شاھنشاھی ایران رفتم . محل فعلی سفارت در خیابان فسرعی 
بولس حنا پاشاستکە اذ حیابان اصلی کنار رود نیل منشعب میشود . 

بیشٹر سفارتحائه ھا در محلە الرمالك است ولی دو سە سفارت خانه در عمین خیاہاں 
است. محل کوچکی است و بطوریکە می گفتند موقتاً درا ینجا اقامت کردەاند ؛ سفارت ایراں 
جای بسیار محللی درمصرالحدیدہ داردکە اذ عمارتھای ممتاز بشمار می رود و فعلا مٹزلسٹر 
شاعنشاعمی است . متن سخنرانی راکہە قبلا ہوسیلهۂ وزارن خادحه فرستادہ ہودم رسیدم اودو 
قرار شد ھمانروذ بە دہر خانڈکنگرہ ہفرسٹند . 

دبیر خانڈکنگرہ ددادارۂ الانھر استکەہ حکم سازمان مر کزی دانشگاہ رادارد,. عصر 
آنروذز بە دببرخانه رفتم معلوم شد صبح ھا باذ است از فرصت استفادہ کردم و ہدین مسحد 
الازھر کە ردوبروی این ادارہ است رفتم . 

گمان ندارم مسلمانی یافت شودکە تاریخ اسلام دا بداند ونام الاذھر دانعنیدہ بائد. 
الانھر مخصوصاً بخاطر قدمت تاریخ وشھرت درس وبحٹ آن وبخاطں خطبه ھا و تددیں 
سید جمال الدین اسدآ بادی وشیخ محمد عبدہ مفھوم افسائه٭آمیزی را در دھن ما بچه طددعا 
ایحادکردہ بود ولی بن عطمتآن مفھوم و آنچە درمصداق خارجی‌دیدم تناسبی نیافتم.بنای 
الاذھر فعلی دا بایددردوقسمت ٹناساند یکی بنا یمسجد جامعودیکری ساختمانھای دا نشگاء. 

مسجد الازھر صحنی است و شبستانی و رواق ھائی. صحن آن شاید انددکی بیفتر اد 
یك سوم مسحد سپھسالاد است ؛ اما شبستان آن اذ شبستان شرقی مسجد بردگٹر می بائد ٠.‏ 
درضلع راست سمتقبلە دواق ھا قرار دارد و درد ضلع چپ اطاقھا و اطاقك‌ھائیکە رور گار 
مَحَل کو علما وقر ات قی آنا نود امت بر اف ابنکه ان گنفند وحال:الاؤھ نیٹ آگا 
شویم بھتر است تاریخچڈمختصر آنرا بنویسم . 

بنای الازھر در جنوب شرقی شھر قاھرہ است . این محله ازمحلەھای قدیمی و بشان 


دھئدڈ تمحدث ۹ سشڑ ھا ےہ جحھہم اس حرف ۔اہے+از ٣ح‏ ھداھساخٹداٹھاء آن ازنفود 


تمدنغر بیھمچٹان بکنارمائدہاست. 
حامعالاذھردداصل ناممسجدی است 
کہ درجمادیالاولی سال۳۵۴ھجری 
بامر جوھر خادم یا جوھر صقلی 
فرماندہ سپا و وذیسرالمعز لدین اللہ 
فاطمی بنا گر دیدوساختمانآن دوسال 
وسہ ماه طولکشید ودر جمعە منتم 
رمضان سال ۳۶۱ ھجری او لین نماز 
جمعە در آن برپا شد . 

می دائیم در قدیم مسجدما 
مرکز تددیس علوم دینی بود . این 
سنت ھلوز ھم در شھرھای نحف : 
کربلاء مشھد ؛ قم و بسنی شھرھای 
اسلامی پایدار است . 

مسجدالازمر در سال ۳۸۰ 
ھجری مر کز تدریس گردید . این 
مسحد را می توان قدیمی تر ین‌مر کز 
تدریس علوم اسلامی خوائند, کہ در 
طول بیش اذ ھزارسال پایدار مائدہ 
است . امابنای مسحد و ھمچئین 
مر کریتآن‌درا بن مدتدر ازدستخوش 
تحولاتی گردیدءاست. اُزذھر دردورۂ 
حکومتفاطمیان محمععلما وطالبان 
علم بود؛ چنانکە گروھی درزاویه ھا 
وعمارات ملحق بدان سکو نتداشنند. 
بس اذزانکە صلاحالدین!یو ہی ہر مس 
دست یافت؛ اذرونق اذھر کاستە شد. 

صلاحالدین سنی متعصب بودو 
الارعر بادگار دورۂ فاطمیان شیعی 
مذھہب؛ بناہراین بە حیل ومعاذیری 
توسل جست تا اذھر راتعطیل کند و 
موفق گردید : چندا نکەه دستور داد 
ددحامع|زھر خطبۂ نمازجمعەخواند. 
نشود ڈبیش ازيك قرن:اذھر ازمقام 


أ 





٭3٦‎ 


گوئە ای اذ گنبد حامع - مدخل صحن الاذھر | 


۲ 


وتأئیریکە در نشراسلام داشت: افتادء ولی درسال ۵ هھجری قمری؛ الملك الظاعر بیبرس 
اذسلسله مماليیك بحری محدداً خطيە رإ| درالآزھر برق ارساخت واذ آن تادیخ الاذھراز نو 
مکانتخوددا در نشر علوم دینی بازیافت,دردورۂ تر کتازمنول کە ہسیاری ازمسحدھاومدرسدھای 
دینی ویران گردید اذھر ھمچنان مر کز تدریس و اقامت جمعە بود و این دونق برصیت آن 
در دنیایى اسلام افزود . 

در سال ۷۰۲ ھجری قمری ساختمان مسجد برائثر زلزله وبران گشت و امیں سلار 
بسال ۷۲۵ آنرا عمارت کرد. سپس امیر علاء الدین طیبرس مدرسۂ طیبر سیه دا درکنار اذھر 
بناکرد و عمادت آن در سال ۷۰۹ پایان یافت . و پس اذ اندك مدتی اقبغا مددسەای مقاىل 
آن مدرسە ساخت . در سال ۲۷۵ قاضی نحمالدین محتسب قاھرہ عمارت مسحد را تحدہد 
کرد و یك باد دیگر در سال ۷۶۱ در عھد سلطان ناصر حسن عمارت مد . 

درسال ۹۰۰ ھهحری قایتبای ازممالیك ہر جی کە درمصر حکومت میکردند بنای مسجد را 
وسعتدادو بدستوروی ساختما نھائی بی ای اقامت علماومستمندان در کنارمسحدتاسیس گردید. در 
ازھر رواقھایمتعددی بودەاست کە عدد[ نھاراتا ۳٣‏ نوشنەائد وھر رواقی بەملتی ا ختصاص دائنه 
است. ہماکٹون درسمتراستقبلە رو اقھائی است کەدرب آنھا بەالشادعالتبلیطە باذمیشہ دو پلاا 
رواق افغان‌واندو نزی بدربورودیدو تاازاین ‌رواقھا نصب‌استو لی این ‌رواقھادیگر برق راد یسب. 

در آغازفرن دھم ھجری آلعثمان بەەصر دست یافتند و حکومت ممالیك برجی درمصر 
ہبآخر رسید. عثمانیان نیر ددعمارت اھر محتصر کوششی کردند چثنانکە درسال ۰۴ ۰ ۱ر ہیں 
محمد پاشا و در سال ۱۰۱۴ حسن ہاشا در عمارت امور وتر تیب موقوفاتآن کوشیدند . 

دردورۂ محمد علی ادرشئون اذھر ممّداری کاستەشدشاید اذ آ نجھت کە محمد علیتحددحواء 
بودومانند ھر تجدد طلب طاھر بینی گمان میگردبر ا نداختن آاددین‌لازمۂ دوشن فکریاس. 

محمد علی دستود داد موقوفات اذ عر را گرفتند و صرف کادھای دولتی کردند ١١‏ 
اما ھمین اھانت عکسالعملی دا پدید آورد و در نتیحۂ آن از ھرحیات مجددی دا آغازکرد . 

چنانکە عمه میدانیم آئین تدریس علوم دینی دد ھمۂ مددسە ھای قدیم یکسان است 
امروزھم این آئین ددمر اکزشیعه ویش شھرھای سئی نشین ھمانست که دردہ قرنقبل بودہ. 
مدرس در مسجد یا در مدری می نشیند ٠‏ طالبان علم گرد او دا میگیں ند واودرس خود را 
آغاز می کند ؛ مدت درس یکساعت یا یکساعت و نیم است ۔ 

موضوع درس برای مبتدیان : ادبیات عرب : فقە و اصول مقدماتی : و برای متوسطان 
تددیس ففه و اصول وکلام اسلامی از روی مت ن کتاب است ( این درس ھا را سطح می نامند) 

درس منتھیان نیز ہھمان وضع است ؛ نھایت آنکە ددآنحا دیگر کتاىی نیست ۔ مددں 
ابندا اقوال علما را بیان میکند سپس به مناقشه در ہادہ آن میپرداذد و سرانجام نطر خویش 
را اظھار میدارد در این نحوہ تدریس مناقشه ویاجر و بحث برای طالبِ علم آذاد است 
خواء سطح وخواء خادج و چهە بسا بحث درمسألەای دو روز یا سه روز وقت میگیرد . بح 
این سبك تددیس بالطبع حودت فریِحه شاگرد و توسعه فعالیت عقلی اوھ پیرامون مسائل 
استث" جنانکه محصلی اگں چنین دودرہەای دا پایان رسائد خود محققی است . اما عیب آں 
اپنست کے ہء در این سبك تددیس نف ہر نامەای وحود دارد و نە مدت درس محدود است ٠‏ 
علت آنهم اینست کے معلم و شاگرد ھردو در کار خود قصد قربت دارند ؛ و ضامن احرا5 
بر نامه صحیح درسی ایمان طرفین است . ا تمام 


ا 


ُریدون توللی 


زنگك النگوھا 


زنور عسل پرزدء باز از در کندوھا 
بر سافَهُ سوسن ھا ء ہر غنچةُ شب ہو ہا ۱ 
در جان طربناکم ٭ شوری دگر انگیزد 
آواز کبوتر ھہاء پرواز پرستوھا 
چون باد سحر گاھی ‏ از دامنه برخیزد 
در نسترن آویزد ء عطر خوش لیموہا 
هر دم بہ گل افشانی ء فانوس دگر بندد 
نبلوفر بستانی ء بر شاخة گردوها 
روابشر گت اور کی وادی نت 
کاھی بہ سرگل ہا ء گاھی بہ لب جوها 
آن بیه زمروگوٹ × ہا غاز نگوسازیٰ 
افسوتگر کی باشد ء افٹانگر گیسوھا 
ہی ہوسته جون بینم ء بازوی صنوبر را 
ز آغوش تو یادآرم ہو آن مرمر بازوھا 
گلگنت ارات را کھنی پا ڑا تناید 
بر دامن گلشن ہا ء در سایة مینوھا 
برسبز,چە خوش باشدہ باچون توگلندامی 
می خوردن و وارستن ؛ از رنج تکاہو ھا 
ای چشم عوسناکان ؛ بر ساق بلوریہنت 
پائی زن و دست افشان ہا زنك النگوھا 
گردست فریدون را ؛ درموجگران‌گیری 
بر ساحل عشق آبد ء بی منت پاروھا 


بقلم : حسین بحر العلومی 
شرح عڑ از حافظ*٭ 
تقر بر استاد علامه فقید بددیع الزمان فروذانفر 
-۶۔ 


بشنو این نکتە کە خود راز غم آزادہ کنی 
خون خودی گر طلب روڑی ئنھادہ کنی 
پیش اذ این اشارہ کردہ ایم کە صوفی خود را صاحب اخثیاد نمی دائد و تمام کائنات 
و موحودات وحرکت اجرام را تحت سلطە و اختیاد خداوند می دائد و حتی وقتی آرزوھای 
خود دا موافق نقشۂ کلی می بیند شکرھا می کند ؛ حافظ فرماید : 


شکر خدا کە از مدد بخت کار ساز برحسب آرزوست ھمەکارو باردوست 
کە اینجا شکر می کند برای اینکە آرزوی دوست او موافق آرزوھای کل شدہ تا 
حائی کە می فرماید : 
سیر سپھں و دور قمر دا چە اختیاد دد گردشند ہر حسب اختیاد دوست 


: نیز معتقدندکە تمام مقدرات بشر در جای دیگرحل و عقد می شود و انسان مستقیماً 
دخالتی در آن ندارد و چنانچه خود دا تسلیم نکند و محکوم صرف ادادۂ یزدانی نداند با 
اوقات کہ آرزوھاو نقشه عای شخصی او ہا آن نقشۂ اداد کل جور نخواحد آمد وباعث اس 
وناامیدی و ناگوار بودن زندگی خواہد شد این است کہ حافظ دد این بیت ھم مائند 
بسیاری از ابیات غزلھای خود بە این موضوع اشارہ کردہ و می گوید : بیشٹر اشخاصی کە 
می خواھند بیش اذرزق مقسوم بدست آورند دوچار ذحمت بیھودہ خواعند شد وجز خون دل 
خوردن فایدہ ہی عایدشان نخواھد شد ۔ 
بی بر ہر 
آخر الامر گل کوذہ گران خواھی شد 
حالیا فکر سو کن کہ پر ا بادہ گنی 
آخرالامر ؛ معادل سرانجام فادسی است و بالاخرہ کە در فارسی استعمال می کنند 
تر کیب غلطی است و در عر بی این‌کلمە با (ال) نیامدہ؛ ظھیں فاریابی در ہند دوم تر کیب بئە 
خود در مدح قزل ارسلان گوید : 
دوش چسون زلف شب بغائه ندنەد نم گفس بر زمائے ندند 
ماءنادد چھاردربالش چرخ نوبت ملك پنجگانے زدنه 
٭ قطع چاپ این بحثموجباعتراض‌خوانن دگان‌مجلە شد. اذاستاد دکٹر بحرالمائہ 


استدعا شد کہە ادامه دھئد . 


۵ 


هر خدنگی کے اذ مسیر شثاب راست کردنك بے نشانے ندنےه 
اد ہی جدی کر کسان فلك سر بر این سبلز آشیانز(دنەه 
گوش ناہیے دا گے اذ پرویسن حلقۂ پر ز درو دانے زدنەد 
فرف ھمرام دا گ اذ اکلیل تاجوعالی خسروانے ردنەد 
آخرالامر پیش درگے شاء جملگی سر بر آستانے زدنه 
رخ اذ آن لحظە باز آگاعست کے قزل ادسلان ٹھنشاء است 


گل کوزہگر : ٭ گر ء برای ساختن صفت استعمال می شود مانند داد گر و ستمگر 
و آمنگر و درودگر و گاعی با کلمات عر بی کە داخل فارسی شدہ تر کیب می‌شود مائند 
سننٹکر و گاھی ھم معنی عمل را می رساند . یاریگر یعنی کسی کە میخواھیم یاری و دوستی 
را طوری بە او نسبت دھیمکە گوبی صفت و حرفۂ اوست . 
حالیا : اذکلمە حال است و در فارسی و عر ىی بە صورت فی الحال و علی ‌الحال و 
عبرہ بکار رفته است و حالی ہمعنی نقد ہم اذ مین مادہ است . حالیا در اصل حالیاً بودہ : 
کین سام ال اس سس ارتھت 
بباید علی‌الحال کابینش کرد بیرزد بہ کابین چئیں دختری 
'لوضیح: چنانکه سابقاً اشادہ کر دہایم ہین حافط وخیامتشا بھی است منتھی ظاھرشان 
محتلف است ہ در این بیت نیز فکر حافط فکر خیامی است و رنك حافطىی دارد . کلم 
دکورەگر ہ در ادبیات فارسی موصوع بسیاری اذ اثعاد شدہ و چثانکە میدانیم دد دباعیات 
خیام مکرد آمدہ و سایں شعرا نیز در این موضوع سحن پردازی کردەائد : 
بیو عو ماد 
گر از آن آدمیانی کە بھشتت ھوس است 
عبش با آدمئی چند پر ہزادہ کئی 
آدم : متصود اذ آدم در ادبیات مذھبی ابوالبشر است و این دوایت از ایرانیان 
دسیدہ و در داستان مشی و مشیائنە است و |اہوریحان نیز آنرا ذکر کردہ و اصل آن ھم اذ 
ھندیھا است. آدم دا در عربی ازکلماتی چند مشثتق می‌دانندء اذجملە نی آن را انەادیمء 
کە بمعنی خاك است مق میدائند و ہرخی اذ ہ آدمهء بمعنی گندم گون گرفته ائد ؛ باری 
ادم موضوع امثٹلەبی چند است واز حملە : معصیت کردن ٠‏ اذ دھشت بیرون رفتن؛ توبہ وغبرہ 
او مرچیز را بە وی نسبت می دھند و حتی اول کسی کە شع رگفتە آدم است و گویند آدم 
با ابلیس مشاعرکردہ و عجب اینکە اول شعریکە آدم گنتە بە زبان عر بی است و از اینجا 
مسلوم میشود کە آ نرا اعراب ساختەاند, دولتشاہ سمرقندی در مقدمةُ تذکر: خودچنین آوردہ: 
د علماء آثار اتفاق کردہ اندک اول کسی کە ددعالم شعر گفتآدم صفی بود عليهالسلام 
سب ان بودکە چون بفرمان رب‌الار باب آن مظھر پاك بە عالم خالك ھبوط فرمود طلمت 
إئن ذندان فانی بەچشمش ناخوش نمود , گرد عالم بە ندامت و مائم م یگردید و ربنا ظلمنا 
یان حویای عفوکریم منان می ‌بود و بعد از خلعت غفران بدیدار زوجء و بعداذ آن ہدیدار 
ال ى فاوو اب ال عابل طلم انال سم کٹ آئ دا باذ داغ غربت 


۶ 


وندامت تازہ شد ؛ در مذمت دنیا ومر ثیۂ الرزند شر گفت . وشیخ |بوعلی مسکویہ رحمة ا۔ 
عليه درکتاب ۷دابالمرب والفرسء این قضیه دا بدین منوال بیان می کند:قال امیر المژمنیں 
اش علی رضی‌الہ عنوماکان ابی عليهالصلوۃ والسلام بالکوفە فی الجامع اذقامالرحل من 
اھل العام فقال پا امیرالمؤمنین انی اسثلك عن اول من قال الشعر فقال : آدم علیەالسلام ۔ 
قال و ماکان شعرہ قال لمانزل منالسماء فی‌الادض فرای تر ہتھا وستھا و ھواھا و قتل قابیل 
عابیل فقالالشعر : 

تغیرت البلاد و من علیھا فوجە الارض منبر قبیح 

تغیرکل ذی لون و طەم وقل بثاشة وجە ملیح 


و پس اذ آن چند بیت دد مرثیۂ فرذندمی سراید وبعد ابلیس او دا جواب می گوہد . 


مولوی فرماید : 
از پدد آموذکادم درگناہ خوش فرود آمد بسوی پایگاہء 
چون ہدید آن عالمالاسراد را ھردوہا استاد استنفاد دا 
بر س خاکسٹر ائدہ نشست وز بھانە شاخ تا شاخی بجست 
ربنا انا طلمنا گنو بس جو نکەجان‌دادن بدیداذ پیشدپس 
تا جاک گوید : 


توھم ای عاشق چوحرمت گشت فاش آب و روغن ترك کن اشکستەہ باش 

نک فرذندان خاس آدمند ننحۂ انا ظلمنا می دمنەه 

حاحت خودعصرض کن ححت مجو همچو ابلیں لین سخت دہ 

ھوس : آدنوی بی بنیاد . 

عیش؟ ددعربی بمعنی زند گی است چنا نکە گویند:عاش سعیداومات سعیداً.عیش ہما 
معاشیعنی گذداندن وسرمایه ڈیستن استعمال شدہ؛درفارسی بخوشگذدانی نیز اطلاق میشر 

چند : از اعداد است و اگر با معدود ذکر شود و ہر آن متدم باشد مثل جند نف 
عدد است ولی اگر بعد |ذ معدود باشد مثل تنی چند صفت است . 

شعر: درمذھب این معنیموجود است کہ ثواب وعقاب دربهشتە حھنم اس 

بھشت در مذاحب ان دکی باعم اختلاف دادد اما کم و بیش بە آن آشادہ شدہ است ؛ در مذ 
زرتعت و موسی ذکر شدہ است کا اشخاس نيك و خبر خواہ بہ بھشت و بد کاران بہ < 
خوامند رفت و نتیجۂ اعمالغان دا خواھند دید ولی دد اسلام این موضوع مفصل ذکر ش 
تفصیل بھشت اسلامی اذ سایر مذاہب بمراتب بیشتر است و علما این ہھشت دا مدینلهٔ ة 
داضت اند و پیغمبر اکرم فرماید کە ھر چه آنجاست کاملترین اشیابی استکه دد ان 
موجود است . در کتاب د عین‌الحیات ء مجلسی و و رسالة الغفران ء معری این مو 
بطور مفصل موجود است . 

برای مسأله بھشت اھل دین معانی مختلف دد نی داشته ائد ؛ دد صدداسلام اك 
بودہ |اند کے بھشت دا بدان معنی کے عوام تسود م یکنند انتقاد م یکردند د این ! 
دو گروہ بودند ؛ يك عدہ |ز لحاظ لا مذھبی و بی دینی وعدہ یی ہمنوان عقیدہ د ٢‏ 
ٰ + .۔ ۔ ۃبھےفااز گڈوەاخیرنه. انتقاد بھشت جزو مذھب اسا 


۷ 


آنھا می گفتند کە مسأله دوخ و بھشت اساس صحیحی ندارد و حثی فردوسی عم اذ قول 
بد وقاس ہا تمسخر و انثقاد بھشت دا تعریف می کند : در جواب نامەُکە رستم یہ سعد وقاس 


شثەه جنین آمدہ است : 

بے تاذی یکی نامه پاسخ نوشت 
زحنی سخن گفت و اذ آدمسی 
زتوحیند و قر آن و وعد و وعید 
ذزقطران واذ آتشرزو اھر یس 
ز کافود و غلمانوماء مین 


پدیدار کرد اندر او خوب و زشت 
ذز گنتاد پینیبرں ھاشمسی 


ز تسد و اذ رسمھای حدیهد 


زفردوس‌واذ حودرواز جوی شیر 
عمان جوی آب ومی و انگبین 


در اشعاد دورۂ سامانی عم گاھی این معنی دیدہ می شود ولی کسی کہە آنرا شدیداً 
تقاد می کند خیام است کە بھیچوحە معتقد بمعاد نیست چنانکە از ذکر چند رباعی او این 


رضوع واضح می شود : 
زاعد گوید کە حنت وحودخوش است 
این تقد بگیرودست اذ آن نسیە بدار 
و باز گوید : 
یك شیشه شراب و لب یاد ولب کشت 
مشنو سن بھشت و دوزذخ اذ کس 


کاواز دھل شنیدن اذ دور خوشست 


کە رفت بە دوزخوکە آمد ز بھشت 


و این فکر دا یعنی اینکە بھشت را در ھمین دنیا باید بدست آوردہ خیام آوردہ و 


عافط ھم آنرا پرورانیدہ است چنانکە گوید : 


کنون کە می دمد اذ بوستان نسیم بھشت 
گدا جرا نزند لاف سلطنت امروز 
چمن حکایت اردیبھشت می گوبد 
بەمی عمارت دل کن کەاین‌جھاں‌حراب 


من وثر اب فرح بخش ویارحورسرشت 
کە خیمەسایەا برستو بزمگە لب کشت 
نە عاقل است کە نسیه خر ید و نقد بھشت 
ہر آنسر ست کە از خااما بسازدخقت 


چنان کە می بینیم فکر فکر خیام است کە غلیمت شمردن این چند دم دا کە در اینجا 


مسلیم توصیه می کند . و باز گوید : 
دل سراہردۂ محبت اوست 
من کە سس درنیاورم بە دوکون 
تووطوبی وماو قامتیار 

و در جای دیگر گوید : 
ددعیش نعّد کو شکەچون آ بخور نماند 


دیدە آئینە داد طلعمت اوست 
رکم نیےر بار منت اوست 
فکر هر کی بقدر عمت اوست 


آدم بھشت روضے دارالسلام دا 


تعمق در رباعیات خیام واضح می گردائند که خیام می دانستە و یقین دائته ک معاد 
نحواعد بود و صریحاً مفکر آن بودہ است ہ نمی دائیم حافظ دد این باب چه عقیدہ یی داشته 
است اما می‌دانیم کە صوفیه بھشت را در خود می‌دانند و مولوی در جلد اول مثنوی دد این 


صلی بحث کردہ می فرماید : 


۱ٰ 


گفت پیغمبر صباحسی زید را 
گفت عبداً مؤمنا باز اوش گت 
تا آنحا کە گوید : 
یسا دسول الله ینگوم سر حشر 
ھلمراتاپردەھا را بردرم 
تا کسوف آید ذزمن خورشید را 
وا نمسام راڈ رستاخیز ىا 
دسٹتھا ہبریدہ اصحصاب شمال 
وا گعایم ھفت سوداخ نفاق 
وا عایم من پلاس اشقبا 
دورخ و جنات و ہرزخ در میان 
و نمایم حوض کوثر درا بجوش 
وا تشله گرد کوٹ می روند 
می بساید دوششان بر دو من 
اھمل حنت پیش جشمم ز اختیار 
ھمچلین می گفت سرمست و خراب 


گفت ھین درک ش کە اسبت گرم شد 


۸ 


کو نغان اذ باغ ایمان گر شکفت 


در جھان پیدا کم امروذ نشر 
تا چو خودشیدی بتابد گوہرم 
تا نایم نخل راو یلد ىا 
ند راو ئقد قلب آمیسز را 
وا نمایم رنگك کفر ورنگگك آل 
در ضیای ماہ ہی خسف و محاق 
بٹنوانم طبل و کوس انبا 
پیش چشم کافران آرم عبان 
کاب ہر روشان زند بانگش بگوش 
یك بیك دا نام داگویم کیند 
ئمرەھاشان میرسد در گوش هن 
در کشیدہ یکدگر دا در کنار... 
داد پیغمبر گریبانش ہتلاں 
عکسحق لابستحی زد شرم شد ... 


شعرا ددباب اینکە باید بھشت دا ددھمین دنیا بەست آورد مضامین ہسیاری ساخت! 


دد این شس حافط نیز بھمان فکر ہر می خودیم کەگوئی بہ پھشتی ہمعنی عام معتقد نیست 
مادنا بە غٹیمت شمردن پنج روززذند گانی وعیش نقد دعوت می کند و بھشت نسیه دا به طال 
آن وا می گذارد : نا تمام 


نمرپن پدر 
گنتی پدرا ٹبی به سردی 
با این نضرین مرا ز پاریس 


پاریز ؛ کە : ٭سر بە نیست گردی؟ 
يك هرتبة دسر بە نیس گردی؟ 


نیس - ۱۵ ثوئن ۱۹۷۱ 
باستانی پادیزی 


پردەھائی از میان پردہ 
د۔بداری اذ رومانی 
ات 


فکر نکنیدکە بیحسابِ حرف میذنم؛ من ھرچند در ذندگی خیلی بی بند و باد ودر 
عایم گاھی سھلانگار بودہ ام ١‏ اما ددین مورد حرفھایم خیلی عم بیحساب نیست ء 
تعجب کنید کە بەقول مجلۂ اشپیگل آلمانیء در سال ۱۹۷۰ دولت لیبی تھا تعدادء ۱١‏ 
: بمب افکن میرادڈ بە قیمت چھارصد میلیون دلاربە فرانسه سفارش دادہ است کە بتثدریج 
. بیش این میراٴھا تحویل می شود ہ البتە لببی این مرغکان خوش پرواذ دا برای این 
واهدکە لای پلوی شب عید بگذارد ؛ ولی باعث می ‌شودکە مردم ساحل سن ہ شبی را 
اث پلوء بخور ند ة 

یك مؤسسۂ سوئدی حساب کردہ است کە درھمیں چند سال اخیر؛ کشورھای کمرشد یش 
٠‏ میلیارد دلاد وسائل دفاعی ‌خریدہ اند و اذ آنمیان تٹھاکشورھای عر بیحدود ۹د١۱‏ 
کل عواید خود را صرف خرید اسلحه و سرمایە گذاری دفاعی کردەاند . 

این سلاحھا تنھا اذ کشودھای امر یکا و اروپا صادد نمیشود ؛ مسکو صاحب کبو تر صلح 
کنون ٥۵۰۰‏ کبوتر جت بە دوستان خود دادہ است کە مصر ۰٠‏ ۷۵ فروند(١)‏ و عند١٠٠‏ 
وافغانستان ۵۷ فروند وعراق ٣۰٢‏ فروند و کوہا ۱۴۹ فروند والجزائر ۱٢٢‏ فروند 
ریہ ١١۱فروند‏ ددیافت کردہ |اند وارزش سلاحھابی کە تنما درسال گذشتہ؛ شوروی ہہ 
ری متحدہ عرب دادہ بیش ازدوھزاروپائصسد میلیون دلاربودہ است وچھادھزار کارشناى 
, برمحل مصرف ایں ھدایا در آن کشورھا نظادت دارند . 

١‏ این کلمۂ فروند ہم اذ آن کلمات فرہنگستانی است کہ من معنی آن دا نمی فھمم 
گر دہ پروند ء بود نصف آن در بارۂ ھواپیما داء بجابی می برد کہ ہا کلمۂ پر و پرواز 
ى داشت ؛ اما چه توان کردہ مردم قبول کرد اند و پسندیدہ ائد و عرچه مورد قبولعام 
۔قبول آن گزیری نیست. یك وقت مردم خیابان جنکل ساعی‌راکە وزدای وقت براددانہ 
خُود قسمت کردند بە طعثە ہنام وخیابان وذراء نامیدند: حالاکە این‌مسمی صودت دسمی 
وعمہ حا بدین نام مشھور است و قبح آن هم اذ میان دفتہ و شاید روز گاری بگذرد و 
۔وذیری ھم درآن نباشد, ولی مھرخیابان وذراء برروی آن خواحد ماند . اگر بادتان 
مردم دانشکدۂ الھیات امروذ و معقول ومنقول دیروزرا يك وقتی ہ دانشکد؛ دشنکول 
گول ء می گفتند و البته آن نیز طعنە بود ؛ يك وقت يك نفر نامے ای بە این دانشکدہ 
آدہ بود بە این عنوان : دانشکدۂ شنگول و منگول × خدمت حجةالاسلام آقای.... 

سے 
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نباید فراموش کردکە تنھايك ھوا پیکەی حنگی گاھی حدود ٥٠۰٠١‏ میلیون تومانقیمت 
دارد ؛ و این آھنھای گرانتر اذطلای پی ددپی بە دریاھا سر نگون می‌شو ند و باید جایآنھا 
دا پر کرد و این مصارف غیراذاتلاف سرمایەھای جان مخلوق خداست کہ فی المٹل درحنگك 
۷ء مصر تتنھا بیست عزار تن قر بانی دادہ است . ھمۂه این حرفھا برای این است کے 
بە قول روزنامۂ دلوموندہ: این دیگك ھای دا غسواحل خاورمیانه وخاود نرديك بیش اذ ۶۰ 
ددصد عیددو کر بود (نفت) عالم دا در زیر دامان خود نهفته داشتە آئد . 

حالا تا حدودی روشن شدکە ما مردم شرق چرا و چگونە اغلب ہ میراژ استيك ء و 
کر بورکباب ء با ٭کوکٹیل مولوتوف ء صرف میکثئیم ١‏ و باذ روشن شدکە چرا و چکونە 
است کە ھیچوفت یك صلح پایداد ددرین سرزمینھای دلانگیز برقرار نمی شود و آسایش و 
امنیت ہدست نمی آید ۔ 

بە ھیچ حیله ددآغوش درنمیائی مگر ترا ز نسیم بھار ساختەاند 

علت تا حدودی روشن است ٠‏ ھم ایٹھاکە میراڈ دا بە لیبی می‌دھند ؛ کشتی حنگی را 
ہم با یك مانورماعرانە بەساحل حریف ھمسایه می دسائند وبعد می گویند سر بازان اس ائیلی 
کشٹیھا را از بندرگاء مارسیل دزدیدند ! شما را بخدا حرف حقدر خندہ دار است . اگر 
یك دانەآب نبات ازيك فروشکاء پادیں کسی بردادد وپول آنرا ندعد ھزادچشم الکٹرونیکی 
یا دختران آسمانی چشم منوجہ او هستند و عزار آئینەه کاراو را غماذی میکنند؛ آنوقت آیا 
باودکردنی استکە جند ناو جنگی اذ يك بندر گاء مھ م گم شود وکسی متوحه نشود؟ 

این دوڑھا ھمۂکشودھای اسلحهە فروش ہا طرفین دعسوا جنگ و گریز دارند و وقتی 
کسی دا دوئین تن می کنندء ھمیشه یك جای ہ تیر خود ٭ برای او باقی می گذارندکە همں 
یٹ حای دتیر خورء حتی آشبلھا و زیگفریدھا و اسفندیارھارااز پا می اندازد. 

ھمةٗ دوئین تنان جنین سر نوشتی داشتەاند؛ آئیل قھرمان بزرگك یونان را درچشمەای 
فروکردندکە دوئین تن شود ھنگامی کە خواستند او را بە٭آب فروکنند با دوانگشت قوراك 


تم 
مشرف شود . پستچی نام دا راست بردہ و تحویل دانشکدہ دادہ بودء چنانکە گوئی اذ ئطر 
اواین تسمیه رسمیت داشت کہ الاسماء تنزل من‌السماء.اصولا خود مردم بزر گترین وبھتریں 
فرھنگستان ہستند ؛ کلمات دا آنقدر خوب انتخاب می کنندکە محال است بشود بھٹر ادآن 
پیداکرد ! مثلاکلمۂ د سگدست ء یا ہ عرذہ گرد ء دراتومبیل چیزھایی است کە بفکراستادان 
لفت نمیزسد. يك روزدکتری بەدکٹردیگر می گفت امروزہ گلدوزیء داشتم وبعد اصطلاحات 
فنی وہزشکی واختصاصی آنرا با یکدیگر رد و بدل کردند ٠‏ معلوم شد دکٹر جراح پلاستيكٹ 
است و آنروذ دختری داکە پاك باخته بودہ بە حال اول برمی گرداندہ ء و این اصطلاح دا 
اطباء برای آن عمل جراحی خاس بکار می برند ! گوئی ددست مغھوم این شعر ددیدۂ شاعر 
خودمان در نطرشان بودہ است : 


مستود گلی کە پردہ اش دامن تست سر بستە بسان چشمۂ سوزن تست 
هر لحظە شکفئن و دگر غنچە شدن دسمی است کەمخصوص گل گلشنتست 


حالا فرعنگسٹان اگر جرأت دارد بیاید و این اصطلاح را اذ ذبان دکٹرھا بردادد ١‏ 


پاجا و و کس ید و اض یہ 


ہے ہیں ےس کسویت اس 


" ۔ڈے ٍ اپ ہس ہس 
روں تن شد وتیں بە ھیچ حای او کاد گر نمیشد مگر يك حا: ہمان قوزك پا و حایانگشتان 
آنکەکی او را ددآب فروکردہ بود ! حریف اذ این ّطۂُ صعف حبر یافت و تیر خود دا 
درست برقوزك پای اشل زد و تیر ذھر آلود کار او را ساخت . بەگمانم اینکە اروپائیھادد 
مثل می گویند ہ برقوزك پایش لعنت ‏ ! اشادہ بە این افسانە باشد . 

زیگفرید ۔ قھرمان افسائە ای قدیم آلمانھا کە خط معروف دفاعی ذیکفرید ہنام او 
مامیدء شدہ بود نیز روئین ٹن بود ؛ او ہم در جشمەایکە آدمی دا روئیں تن می ساحتآب 
تن یکردہ بود , منتھی ھنگامیکە لخت شد و خواست وارد چمہ شود در ھمان ساعت برک 
درحتی از شاخە افتاد و برپشت او چسبید؛ او داخل جشمہ شد و سبس بروں آمد , درحالی 
ک تمام بدنش دوئیں تن سُدہ بود جز يك نقطہ: و آن نقطه حای ہمان ہرگ برپشت اد نود 
کہ متأسفائه درست مقاىل قلبش فراد داشت ودشمن اذین سّطلة صعف او آ گاھی یافت دىر پہشت 
او تیر آنداخت ؛ دد نقط٭ایکە حای برگك بود و پیکان فرورفت وگذدکرد اذ مھرۂ پشتاو 
و رقلبش نشست و ذیگفرید دا اذ پای ددانداخت . 

ما می دانیمکە اسفندیارخودمان ھم روئین تن بود ودسم بەھرحای او تیر می‌انداخت 
کا رگر نمی شد ؛ سیمر غ؛ رستم دا خبردار کرد کە تنھا جشم اسفندیاد دوئین تں بیست؛ رسٹم 
ادیں نقطله ضعف حریف آگاہ شد و تیر برچشم اسفندیار دد حنانکە ھمیں يك تیں اسفندیاد 
را ار پای درافکند ورست مکه فھرمان ہی نطیں خودرا اد پای در آوزدم نود فھرماناہ تروع 
ىہ رحر خوانی کردکە : 


من از تو صدو شصت تیرخدنگگک بخوردم نالیدم اذ نام و ىنگک 
تو اد زخم يك تیر چوب گربن نؿادی سرخود بە قرپوی ذین ؟ )٥(‏ 


این دولت ھای بزررگ ھمکە دولت عای کوچٹ دا در چشمة سلاجھای افسانهای حود 
دوئیں تن میکنند؛ ھمیشہ يك دقوزك پاء یا نقطۂ ضف برای غلبه برحر یف باقی می گذادند 
و الا فی المٹل موشکیکە دد مصر یا ژاپن حای گرفتە باشد ولی فرمان آتش کردن آں در 
سکویہا واشنگتن ہاشد : معلوم است که جگونە صاحب حود دا روئیں ٹن میکند ؟ 
جە بساکەگاعی سرھمین موثك ھا اذ جھت دتل آدیوء بە طرف دہ قاعرہ ء تعبیرحھت دعد ! 

درروزگاران قدیم ارتش‌ھمیغہ ہ وسیلهء بود برای یك ٭ عدف ٤‏ آن آسایش‌مخلوق 
بائد, فی المٹل کورش وشاءاسماعبل واردشیراذین وسیله استفادہ کر دند تا ذمینه برایآسایش 
مرلم تر تمان فار یرٹ و ام غاس وائزکیْروآن آحادوَقلَہآ آما آتیاک فقط حتاففات تثزیت 
سپاەھا بائد ہدون آنکە آسایشی برای خلق پیدا شود ٠‏ مث ل کسانی مسئندک تمام عمر دا 7 


-١‏ عرچند در افسانەھای ما یاد نشدہ کہ جرا چشم اسفندیار روئین نبودہ است ؛ اما 
بەگمان من ء اسفندیاد عم مثل سایرقھرمانان دوئین تن در چشمەایکە دارای این خاصیت 
ود آب تنی کردہ پا درکودکی اہ دا در آن آب انداختەاند ؛ منتھی آدم چون اذآب تری 
دارہ و منگامآب تلی چشم خُود را می بندد: او نیز چشم خود را درآب ہستە بود وبالنتیجه 
چشمش روئین نشدہ است ! و سیمرغ خبردائته کہ نتطۂ ضف اسفندیار ددکجاست . شما 
فکر میکنید غیر اذین باشد ؟ 
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تحصیل و فراگرفتن دہ زبان خارحی ء بگٹرانند بدون این کە اذین ذبان فکری دا منتقل 
سازند . زبان خارحە وسیله ای است برای آموختن و فرا گرفٹن چیزڑھای دیگر و تا حد 
معینی باید وقتآدم را بگیرد نەثمامعمرداء سپاء وارتش ھموسیلەای است برای رفاء اقتصادی 
و امنیت وگشایش کار مردم : اگر تمام بودجہ ھا صرف د وسیلہ ء شود ء پس د عدف “کجا 
خواهد رفت ؟ جلالالدین خوارزمشاءکه م یگفت > من حھانگرم نە جھاندار ء مثل چنگیز 
7 ناپلئون و عیتلر و آنیبال ٠‏ هدف را فدای وسیلەکردہ بود ء حتی نادرشاء خودمان ھمکے 
اذ دھلی تا تفلیس تاخت بە دہ وسیلهء بیش اذ ھدف پرداخت . امروذ عم وقتی می بینیمکە در 
سال ۱۹۶۹ کشورھایى ضعیف ۲۴۲۱ ھواپیما و بیش از ۶۸۳ ھلیکوپتر برای مقاصد نظامی 
خود می خر ند ؛ و دد ۱۹۶۸ بیس تکشور غیرصنعتی ادتش خود دا با موشك مجھز می سازند 
وحتی‌دئیس دیوا نکشودامریکا آشکارامی گویدکە مبلغ٠‏ ۰ ۷ میلیون دلاری کە ازطرف سازمان 
دخورال برای صلحء دراختیار ہەعنی کشودھا گذاشته شدہ صرف خرید اسلحهہ شدہ است )١(‏ 
ددین ‌صورت یا باید گفت کە دخوراك صلحء همیراڈپلوء است: یا اینکە بایدقبول کردکە ہسیاری 
از ھدفھا فداىی وسبلە شدہ است . 

دلیل دارم : ھم آنكکە میراژ بە لیبی می‌دھد ہ برطبق روایت روزنام_٤ٗ‏ فیگارو شمادہ 
)۸۲٢٢(‏ : آری ھم او یعنی‌دولت فرائسہ: ددسال۱۹۶۷(سال حنگك مسرواسر ائیل) مجموع 
دم معاملات اوبا دولت اسرائیل٢٣۳میلیون‏ وششصد وشمت دلار ہودہ است وحال آنکەاین ہم 
در سال ۱۹۷۰ ( سال گدشنہ ) بە شست میلیون و مشتصد و سیھسزار دلار بالغ دہ ؛ یعنی 
صد ددصد معاملات او با اسرائیل افزایش یافته است . 


شیطان می گوید آدم ھمقول ناصرخسرو شود و بگوید : 


خدایا داست گویم فتله از تست ولی اذ رس نوائم جخیدن 
لب و دندان ترکان خنا را بدین خوبی نپبایست آفریدن 
کے اذ دست لب و دندان ایمان بە دندان دست و لب باید گزیدن 
پلنگان را دھی چنگال خونریز بے آھو میدھی پای دویدن 


حقیقت اینستکەہ ھمةُ ای نکارھا راکشوریکردہ کە مھد دم وکراسی وآزادی لب دارد 

و در زمان عمان قھرمان بزدگی سورت گرف تک م یگفت د هدف اصلی و اساسی ہ انساند 

آزادی او دد جھان است ء . (۲) اما منأسفانه بای دگفت : همە اینھا آزادی را دوست دادئد 

ولی برای خودشان و انسانیت را می خواعند منٹھی درچا رگوٹۂ کشور خودفان ؛ و ددیں 
-١‏ نقل اذ مجلە اشپیگل ؛ خواندنیھا شمارہ ۴۲ سال ۳٣‏ 

-٢‏ از یادداتھای دوگل قھرمان فرانسه,اما بھرحال ھمین فرانےہ يك مجسمەدا؛5 

مردم رومانی هدیه دادہ استکە آن مجسمه را درپارك بزرگك وسط بخادست ( شیتوماگر! 

82ا ءعآ:3 ندالفتاء5 ) نصبکردماند این مجسمه مادری را نشان میدعدکە پیشانی فرد٭ 

داکە سرباذ است و بەہ جبھ می رود می بوسد ؛ دد زیں آن نوشتہ شدہ است ( ھدرے مم* 

فداکاد فرانئسہ بە مردم رومانی : یادگار حنگد بزرگ ۰. نمی ‌دائم حرف ملا را باودک 

یا دم خروسں را ؛ 





میان قول آن سرداد معروف از عمەگیراتر و بی پیر ایەتر استکە خطاب بە سر بازان خود 
می گفت : ھ می ‌خواہم يك چیز دا خوب توی گوٹھایتان فروکنید ؛ با مردن دد راء وطن 
نمی توان در جنك پبروز شد . باید کاریکنیدکە سر بازان دشمن در راہ مملکت حودشان 
کفتە شوئد ۱ء )٦(‏ 

در عالم سیاست این دل سوزی ھا و انسان دوستی ھا نوع پرستی ھا و بعضی کاغذ ھای 
د فدایت شوم کە اذین و آن می رسد ؛ ہی مقصود نیست . ىاپلئثون بە فتحعلیشاء می نوشتکە 
نادد مرد بزرگی بود ء شما ہم چنین و چنان ہستید ؛ معنی این کلمە آن نبود کے او دلش 
برای دیش بلند فتحعلیشاہ تنك شدہ بودے او می خواست با حلب طر پادشاء ابران روسیه 
را در فشار بگذارد یا به سرزمین هھند راہ یابد ؛ همە بازیھای سپاسی ؛ صورتی ددزیسر 
دارد آ نچه در بالاستی . 

يك وقت سردارفاخر حکمت ددقضایای حزب دم و کرات اول ( زمان حنگك بینالمللی 
بحست رمضان ۱۳۳۵ ق ) درشیراز نیمە یاغی شد و بە قلعه کمارج پناء برد و قلعه را محکم 
کرد . فرمانفرما بە٭حکومت فارس مأمورشد ووظیفه داثت بصودتی اودا دستگیر کند و غائله 
را بخوابائد...وقتی بە شیراز رسید؛ یك دنامۂفدایت شومء بە سرداد فاخر نوشت کہ با این 
شعرشروع می‌شد: 
غنچە دھان من بیا تنگدلی من ہیں بی تو ہنوز ذندہ ام سنگدلسی مں ببین 

سپس اضافەکردہ بودکە شنیدہ ام بە پیلاق رفته اید و حال آنکه مںکمال احتیاج بہ 
مشورت شما دارم بیائید تا کار شیراذ را چنین و چنانکنیم وو و ہے 

هر کس حای سردار فاخر بود : ھمن شعر قشنگك داکە میدیسد تفنگ را ہه زمین 
می گذاشت و مشتاقانه روبەشبراذ می نھاد . اما سیاست خیلی بی چشم و ردوست . 

صوفیه مثلی دارند و می گویند المؤمن فطن ء آدم ددویش ہا عم ددویش مسلکی باید 
حھار چشم داشئه باشد: دوتا ددپیشانی کە پیش پایش را ببیند ودوتا در پہشت سر کە نامردانه 
پس گردنی نخورد ء ! 

من می گویم این روڑھا درسیاست و در رانندگی آدم بہاید چھار چثم داشته باشد ء 
دوتا ددپیشانیکە دست اندازھای پیش پارا ببیند ؛ و دوتا - حسارت است _ درپشت ماتحت 
حودکەکسی از عتب بە او نمالد ! - بە عمیں دلیل استکە مردم سیاست مدار چرب ذبانی و 

فالحیل حریف را با ھمان حربہ رفع و رحوع می کنند و تحت عنوان ہ احتراماً ؛ با 

کمال علاقہایکە بەحسن مودت فیماہیں دارم ٠‏ پادداشت شما دا قابل قبول نمی دانم حریف 
دا ہا پنبە سرمی برند و بە قول ایرج : 

سیاست پیشگان در هر لباسند بہ خوبی یکد گر دا می شناسند 

سردار فاخر ہم وقتی بە قیافۂ خود می نگریست لابد بە خود می گفت کے این شر 
.۰ غنجہ دھان من بیا . . . ء ناظر بە چە امری می تواند باشد ؛ بە ھمین سبب یکی دو دوڈ 
ددرفٹن تعل ل کرد : کە یکبارخبں دادندکە سوارانفر ما رما قلعہ کمارج رامحاصرہ کردەاند 
مرحال سردار مائد و دم دست نداد کە بە عیچ روی مضون و مفھوم شر دا در خود صادق 


-١‏ اذ گفتە ھای ژنرال پاتون اذ سرداران جنگ دوم جھانی. 
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۲۳۴ 


دید و دماغ بزدگ :؛ او دا "و٠‏ سو وش داگر 
دما نغکلئوپاتر اکم یکوچ تر سال ور و ا کی ا 

اینکە بمضی ‌اوقات: نماپندگان دلسوزدولٹتھای بزدرگ صحبت از ٭ خلع سلاح عمومی> 
ری تک برای مردم جھان است دھمان 
حکایت معرو فک چرچیلسیاستمداد چھل سالقبل - وقتیکھ محبت خلعسلاح بود - یەمیان 
آورد. روزنامہ اطلاعات ١٢‏ فروددین ما ۱۳۱۱ شمسی می نویسد : 

یت ا تہ بطرذ جالب 
00 و و 
در موضوع خلم سلاحکامل ددکرد , نمایندہ اسپانیا (سنیود ماددیاکاد ) بیشنھادکرد برای 
آئئه مۂ پیمٹھادی روس بکلی اذبین نرفته پاوں آزر| پا پیفنھاد انگلیس باید توم ساخت 


نرسد شیر چشمانش دا بہ عتاب دوخته وگفت اول باید بال و پر داکناد بگذاریم ٠‏ عقاب 
گاو نر دا لاف خطاب خود قراد داد دگغفت باید شاخ دا از ہیں بیریم . گاد ٹر ہیر دا 
طرف مکالمهہ خویش قراردادو اظھاد داشت باید چنگال را از میان بردادیم ! 
در این موقع نمابندہ اسپانی زنگاہ خود ر| بە نمابندہ روسیە دوحته وگفت ر آنگا 
خرس ازجا بر خاست وہا این کلمات بەمذاکرات خاتی داد: ددقا پیائید تمام ابن وسائ 
را بکلی اذمیان ہردارید تا منھم‌شمادا ور[ غوش ہرمحبت خود جای دھمہ ! نمابندگان ھم 
بندہ درآمد‌ند و لیٹوینف نیز خود از ٭ دل میخندید ٠‏ 
يك روذ اذ کاخ بز رگ ھنری مربوط بہ موگونایا وزو۸1080:0 دیدن کردم 
این قصر منعلق بہ يك شاھزادۂ متنفذ قرن ھفدھم میلادکا ہنا مکانتاکوڈیٹو بودہ است 3+ 
7 رک رامنمای ما یك استاد نا م کات اکوزین و از احفاد مان ام ادگان قرت هفدھم د*- 
بو دک ور وا إی نقسر تعلق به احداد اھ رودہ است . ۱ 
روغاوس خوض رن شک“ ورجمن ھا مب حصدلد مر ەیاد ھاوسیاک َ 
آرای شیرا۔ انداحتند بی حم سال ب ا۱۳۲۶ ہے_(]نھا ر/ دید٭ ۶ و 
وا حدودء مر وش 


ٍ ری وب ایا اعٹشریایف مرمر یں ہہ را 
بر رگ وا بو پت 


وا ساحت شدمرد١ ٠‏ ار مای‌نمائیدبوادھا وخ ددجوی“۔ 
1 و : 
اراھمرجنک کوسائن ۸ بہ ےگا گر یکم 
7 07 ابع سس بے 
راصمایىی سس برمبحات مون(حات ٠‏ للر٭* 
۰ 7 ا اس' “+ ۰م 


بن 
7 ہاب کاح ودسای عم شنیدہ بودم و توحیه آن برایم ممکن نبود ٠‏ ذیرا اینروڑھا نە تھا 
خاہ ھا این وسیله لازم دا باید داشته باشند ؛ بلک گاھی اوقات در هر طبقه و در عر اطاق 
ہم کار میگذادند و آنہا کە گاھی دچاد فشاد اندرون شدہ اند و مستراح اشغال بودہ است 
خوب میدائند کە چە گرفتادیھابی پیش می آید . و ساختمانھای حدید که مستراحھای 
دوگاءە و سە گانە دارند حقدر مایهۂ آسایش است و من اگر جسارت نبود م یگفٹم کە یکی 
از معانی ە نعمتان مجھولٹان ء عمین مستراح دوبلە است و لاغیر ! 

رامنما بەمن توضیح دادکە التەه برای دفم احثیاح شاعراد گان وحتی مھمانان آنان: 
درھر اطاق یك صندلی وحود داشت کە وسط نشیمن گا.آن سوراخ بزرگی ہود, و شاعزادہ ھا 
٭ارباب مئمکن وقٹی احتیاج پیدا می کردند: پیشخدمتی آفتابه لگن را عمراہء می آورد وزیں 
ان صندلی می نھاد و آقا یا خانم کارش دا تمام میکرد و پیشخدمت آنرا می برد ! 

ج؛ خوش گفت:ھذاماجرك الی الراہەہ: اگر ھمین کادھا درا آن شاھزادگان نمیکردند 
کادشان بە این دوڈھا نمی کشید . دد واقع شعر شاعر ما دد مورد ایئگوئەه پیشخدمتھای 
'یباروی مصداق می یابد ؛ هر چند او آنرا برای آفتابہ لگن سر سفرہگفته است : 

آفتابی و آفتابے بدست باچجئین ‌دست, آَفتّابہ؛ بدست... 
خوشبختائه ددتاریخ ما ہا ھمه زیروبالاھابی کە دارد ' از اینگو نہ کثافتکاریھا کمٹتر 
دیدہ شدہ است . من فکرمیکردم آن کار معروف ظل!لسلطان ابتکار خودش بودکەاعتماد السلطنه 
ارآن نام میبرد؛ ولی معلوم میشود او یك چیزی اذادوپای قرن ۱۷ و ۱۸ شنیدہ بودہآ نوقت 
می حواستہ در قرن ٥۹‏ در ایران آنرا تقلید کند که با دیشخند تمام مواجە شدہ است . 

اعتماد السلطنه میلویسد : 

ِٴ“> امروزشاھرادہ ) ظل السلطاں جود غر یبی ادرار فرمودند ١‏ پیشخدمتی گلدان دد 
دست دافت ء دکمە شلوار را در حضود من باذ کردند ؛ پیشخدمت باشی کہ بە ابراعیم 
حلیل حان موسوم است احلیل شاعزادہ را گرفتە در گلدان نھاد ء شاھزادہ ادرار کردند: 
,ھماں پیشخدمت باشی آب ریخت ہ طھارت گرفت . خیلی من تعجب کردم کە سالھاست در 
اسان ناء ھستم ' هر گز اذین اعمال ندیدەام ۱ء )١(‏ 

گمان من آنست اینکە مستراحھای فر نگی - برخلاف مشرق ۔ صورت بك نشیمنگاء 
آدد؛ دد واقع تقلید اذ عمان رسم صندلی اشرافی آن روزگاد بائد . 

این کاخ عظیم اکنون یك موزۂ عنری است و برای بازدید عموم اختصاسص دادہ شدہ و 
ف انرا دریاچە ھای خوش منظرہ فرا گرفتە . 
اصولا بعداز انقلاب رومانی ؛ بیشتر کاخھای اختصاصی وہارکھای بورژواھا و مالکین 
ہ٠‏ تبدیل بە موزہ ھا و گردشگاعھای عمومی شدہ است و غیر اذ خاندھای خدا - 
- دیگر خانۂ اختصاصی بزر گە برای کسی نمیٹوان یافت . این امردد کشودھای 
ہم کم کممصداقپیدامی کندمنٹھی دد آ نجا بانکھامعمولاطبقات آسمانحر اش مایشان 
پکلیسا ھا و مساحد بالاترزدہ است ہ اما در رومانی ؛ چون بانكگ متعدد نیست 
افراذ ماندہ : خدا یکی و پیغمبر یکی و یاد یکی . اتمام 
٭اشت ھای اعتماد السلطنەبہکوشش ایرج افشاد ۔ 













ہے و 

کنگرہ جھانٌی سعدی و حافظ 
پەر یاست عاليه شاہ بانو فرح پھلوگا 
۱١ -۷‏ ارد دئبھشت ۰ - شیر اذ 


ہا یکی اذ ہم سفران پیمان بودک گزارشی مخٹس و سادہ اذ کنگرہ جھانی سعدک د 
حافظ ددشیر اذ تنظیم فرمایدومن بندہ فرسودہ دااذنوشٹٹش معاف داردولی پیمان دا بسرنبرد. 
اإزمرحوم عبداللہه پاسائی کە معلمما دزمد(رسہ ناظمیۂ دامغان بوداین بیت بەهخاطرمآمد 
مفرور عھد باد قوئاٹں زخود مباش کابن عھد نامەھا بجز اوراق پادہ نیست 
اکنون من خود نکاتی دا یاد میکنم اما ہسیادی ا زگفٹنی ھاستکه فراموش شدہ؛ د 


مطالب نوشته شدہ یں ا ا ا : 


۰ دعوت شد گان کنگرہ اذطھر ان باشتاب تِ 
ؤة9892301۵ 


با 


بامدادان پگاہ مفتم اددی بھشت 

رو و گا اناد توق فا ہا تأخبری اندلا هواپیما اذ نمین بر 
پنج دفیقه بعد ددشیراذ فرود آمد. نطم وتر تیب وپذیرائی ھمانوددان بە حق وانصاف دد٭ 
ٹھایت تحسین بود ؛ ھم دددفٹن د م ہ 
قر رق شڈ تی وو 
ساختمان ھای علیم مجھز دا بطرذی ذیبا و دد فضائی ا رب مر ۵ 
جلك سباحان بر آوردہ است و اذ بناھائی است که نہ تنھا در ایران نطیں ندارد بلکە! 


ذز دی ھ مکم مانند باشد . 
ف‌ درھمان روز ورود؛ ساعت دہ صبح؟ کنگرہ درسالون 
افنتاح یافت , نخست پیام شاء بانو بە وسیله وڈذیں دربار قراءت شد که پیامی حوم 
. مگاء دکٹر نھاوندی دئیس دانشگاہ پھلوی سحن دا“ 


ساموای دانتگاء ھای اسنھان و تبریں ط9د اھو شد ‏ 
. از و دی رکنگرہ خبرمقد مگفت ٠‏ 


١‏ بس ٭٭ 
: محمد مژدہ دئیس د زعکدۂ ادبیات شیر 
یمنماد کٹ اوھ بد کن اتارک رت ری سے 
حلےهە مای سخن رانی دا معداً د|نشمندا نکشودھاک یکا دا نود 
|رحا١‏ 


2 گل زثا رکر دند . 
او ٹر گردا گرڈ قبن دی صف بٹه بودند افعادی ؟ 





۷ 


ساخله بود خوائندہ شد (١(‏ : 


بس ازذیارت حافظ عمکان برسرقبردکتر سودتگر دفتند وفاتحہ خواندند. مدفن 
صمورتگر دد فضای باغ مانند غربی مزار حافظ است. برسنگك قبرش مصراعاول قطعەای ازاو 
حك شدہ : گویند دداقصای جھان است دیاری.... گفتندکە این با نغمدفن ادباب عنرو شعر 
خواعد ہود ٠.‏ ) برای من ھم گوثہە ای ہست ؛) 


محل تشکیل جلسە ھای سخنرائی نادنجستان قوام تعیین شدہ بودکە اکنون مؤسسۂ 
آسبائی داشگاہ پھلوی است . اطاقی بزدگتر و ذیباتی در طبقه فوقانی بە سعدی ؛ و اطاقی 
کوجك تر دد طبقهُ اول بە حافط اختصاس داشت ۔ 

ىادنحستان قوام ازساختمان ھایى بسیار عالی شیر ازاست. آب نماهاودرختان گو ناگون 
وگاھای معطر و گچ بریھا و آینەکاری ھا و ددھای منقوش و پوشش ستف ما وکف عا ھمه 
ار ھرروی درنھایت ظرافت و نمایندۂ عئرمندی است . با این ھمە زیبائی برای کنگر:ای 
معلم مناب نبود ؛ چە این گونە سراھای زراندود برای سکونت خانوادہ ای اشرافی ساخنہ 
سام ئا برای اجتماعات عمومی . 


تعداد مدعوین بە ٥٢١‏ نفر بالغ می شد ہ اما عدہ ای نیامدند وچند تن از استادان 
گاء ھا عم دوسە روزی بیش نماندندکە امتحانات درپیش بود . 

دانشمندان کشودعای دبگر اینان بودند : دستم علی اف ( اتحاد جماعبر شودوی ) - 
.ئ برومس ( فنلاند ) ۔ ھائزرویم ( فرانکفورت ‏ آلمان ) - رشدی شارداغ ( تر کیە ) 
كالدین احمد( کشمیر) صالح پرونتا - دکٹر احمد حاوید - عبدالقیومقویم (افغانستان) 
_الحسیں‌عاہدی - ( پاکستان )کە عمەشان سخن رانی کردند بەزبان فارسی. دستمعلی اف 
دود آحر پیام رئیس انستیتوی خاورشناسی فرہنگستان علوم اتحاد جماہیر شودوی دا 


ء 
لت کرد 


ھ انصبح چھادشتبه ھشتم تا صبح یکشنبۂٔ دوازدھم ادردی بھشت٠‏ ۱۳۵هەمہ روزصبح و 
در دو اطاق سعدی و حافط سخن رانی دا پر بود. گروھہی دربارۂ سعدی وحمعی دد بادۂ 
ظ سض داندند و ہمچنین مستمعین ہم دو گروھہ بودند : بنطر می آمد کە اگر خطیبِ دد 
لی دسیع تر برای عردوگروہ خطابۂ خود را القاء می کرد بھٹر بود . 


۱ 60 موضوع خطا بہ ھا متنوع بود بدین‌عناوین: معانی بسنیازاشعارد - تصوف وعرفان - 
لاق - مقایسۂ میان دوشاعر _ جمال پرستی - شراب و ذزن - بوی _ سو گند دد اشعار - 
دكد اختیاد _ توالی ١ات‏ _ ایھام و تناسب _ دنیای مطلوب سعدی ‏ نسح ھای قدیم - 
جج وحافظ در نظرشرق شناسان ۔ حل چند بیت دشوادرازسعدی وحافظ... 





۱۳۴ ثمارۂ اردیبھشت پغما ۱۳۵۰ س‎ -١ 


۸ 

خطابه ھا ھمه تحقیقی و مفید و آمو"ندہ بود بعضی بحد اعلی و برخی عالی ؛ و جوا 
ھمه بچاپ خواعد رسید خوائند گان خود قضاوتی عادلائہ خوامند فرمود . 

دد پایان گفناد اگراعتراضی بود خطیب پاسخ می داد این پاسخ ھا بعضی ہذیرفتا 
تلی میشد ؛ و بسطٰینہ؛ بدین تمو لہ : 

۔ مسعود فرزاد حافط شناس دقیق وصاحب ظرددتقدیم وتأخیر بسضی‌ازابیات غزلھ 
حافط نطری خاص دارد ء و نطر خود دا در خطابه بیان کرد . 

دکٹر دیاحی و دکٹر مصفا سال کردندکہ آیا دد ھیچ نسخه ای اذ قدیم و جدیدا 
تر تیب تصوری رعابت شدہ است یا نہ ؟ 

- یکی دیگر از سخن دانان این قطعةُ مروف را بہ سعدی سبت داد: 

مرد خردمند علر پیش را عمر دو بایست ددین رورگار 

تا بیکی تجربه آمسوخٹن در دگری تجربے بردن نکار 

و بنمائی اظھار داشتکە ابن قطعه اذ سعدی یست . 

[از خواشد گان ۔ژال می‌شود ؛ اذکیست :] 

دستم اف دعوی کردکە غزل معروف : تں آدمی شریف است بەحان آدمیٹ | 
ثردت ودد کلیات سعدی ھمکە مرحوم فروغی وہعمائی جاپ کردہاند نیاەدہ و یغمائی 
این دعوی را ردکرد. 

ماھیاد نوابی ددخطابہ اش گفت منثأومنبع دبان فارسی‌ددی شیراز است و 
آن سعدی . محیط طباطبائی و دیگران خاصە دانشمندان افعانی و خراسانی ایں 


سخت مردود شمردند . 


میان دوستدادان این ‌دوشاعر بزرگ يك نوع رقابت ادیبائە نیز بوحودآ: 
این معنی کہ بعضی اذ حافط دوستا نگاعی جنان سس خود دا می پروداندندکہ > 
ہرتر از سعدی می بافت و بسضی از سعدی دوستان حافط دا از شاگردان سندی ٠‏ 
دکتر مظاھر مصفٰا و دکٹر محمد حعفر محجوب در |ایں مورد اخیں حرادتی با 


بیرون اذاطاق سخن دانی با چند تن ازدانشحویان دانشگاء پھلوی ا 
افتاد . این محصلین ہا تشکیلکنگرہ مخالف بودند ؛ می گفتند بیش اذ دویست 
مخادجکنگرہ شدہ ؛ و این مخادجی است پبھودہ آمدن شما و سن دانی شہ 
شاعر مردہ چە ارزش دادد ؛ گفٹم حقیقت این است کە ما ہم بەآمدن داضی نہ 
بخوائیم ؛ مطالعہ بکنیم ؛ مقالہ بئویسیم ء شیں بگوئیم ء و رنج سفی دا برخ 
آنگاء شما منت بگذاریدکہ يك ہفثە شام ونھارہما دادہاپد. اگردرخانهٔ خود 
میخودردیم و بکار خودمان مشغول می‌شدیم بەمراتب بھتر بود؛ و اما ھمین ڈ 
کے 1ا داؤائے ثگام داشتەاندك . . ۔وازاپن حرفھا. اذ ایز 


۹ 


اولیای دانشگاء پھلوی شبر|زخاصه دکترمژدہ دہیں کنگرہ ودکٹر خوب نظردٹیسں 
بؤسۂ آسیائی دد پذیرائی وداہنمائی میھمانان وتھیة وسایل آمد و شدشان دنح بسیارتحمل 
فرمودئند 2 


درشش شب توقف ددشیراذ؛ پنح شب شامدا: شھردارشیراز - حاح محمد نماذی ۔ 
رئیسں فرھنگ وھٹر - دکتر نھاوندی رئیس دا نشگاء - حعفرا بطحیو کیل داد گستریمیز بانی 
کردند _ يك روزھمآقای ابراھیم خلیلی درباغ سیاد زیمای خود ناھارداد - ددھرمبھمانی 
غیر ارکنگرەچی عاگروھی دیگر اذ بزد گان شیراد پذیر ائی می شدند. توجە وعثایت میز بانان 
وصف ناشدنی اآست ٠‏ 

یٹ روز عصر ھم دکٹی وصال نودانی در باغ با صفا و با وسعت خود ازعدەای دوستان 
ماود حصوسی شاعر ان میھمان نوادی کرد. کرامت دعنا حسینی ہم درمنرل خود بەدوستانی 
حند ىامار داد ؛ اما فریدون توللی عمە رودہ عصر گرفتاد میھماىان ناخواندہ بود و خانم 


داشمندشی متصدی پذیرائی . 


درمیھمانی دئیس دانشگاہ برسرەیرشام نخستدکتر نھاوندی نطقی کرد ویکیدوئّن 
سپاس گر اریراپاسخ دادند.آنچە ىر گرمی ولطف محلس‌افرودسیاس گراری بی سائ+د'نئمندان 
دیگر کشورھا بود که یکی اذپی دیگری بەدبان شرین ‌فارسی با ادب وحر ارت تمام حرف‌زدند 
و عریكۂ سخن خود را بہ پابندہ باد ناھنشاء ایرانایان دادند باکف زرنما وھمآھنگی‌ھا. 


ھ کاروان سرای مشیر حنب بازار و مسحد وکیل اد طر اصالت ساختمانی در شیراز 
بر ندارہ , و ددواقع نام کاروان سرا و تیمجە نمی توان ىر آن نھاد . این کاروان سرا یہ 
خرابی ووپر انی گر ائیدہ بودہ تاشاہ پانوی ابران مشاعدہ می فرما یند و دستور تعمیرومرمت 
آں را ہا حفط طرح ووصع در و پنحرہ و پیکر؛ میدھند گویا مقرراست نمایشگاء صنایع 
و عنرھای ایران باشد ۔ اد بناھای دیدنی شیراذ این ساخنمان طریف ارحمند اصیل است . 
محل ہذیرائی حعفر ابطحی این حا تعیین شدہ نود حوض خانه عمارت چنانآراستگی داشت 
کە داستاھای ھرار و يك شب را بخاطر می آورد . دد طاق نماھا ؛ و در اطراف حوضض ؛ 
پر رین فالٰیھا نھالی ھا +۷ ہرفراز نھالٰیھا بالش‌ھا افکندہ بودند. اذ میوە ھای شناور 
در آب حوض هر کسی بھرەوری داشت . پیش خدمت ھا با حامه ھای قغفائی قلیان عای پیچ 
(وحامھا را می گرداندند ونوازند گان چیرہ دست عادف‌وعامی دا بەپا یکو بی بر می ‌انگیختند. 
دسول پرویری غزلی اذ حافظ را ہا حالی و لطفی و آھنگی خوائد کے فراموش نمی توان 

7ر پایان مجلس جلالی نائینی بە اعتباد این کہ رئیس‌کانون وکلای دادگسٹری است 
حعفر ابطحی و کیل داد گستری ؛ میز بان دا ستود و مپھمانان دا خوش آمدگغفت .۰ 


جون اعلیحضرت ھمایون شاعنشا.آریامھر دداین ایام ددشیراذ تشریف داشتند مقرد 
ک اعضاءکنگرہ در ساعت دہ صبح جمعە دھم اردی بھشت افتخار شرفیای پابند . اعضاء 


ہد ہل۔ ۱۱ء 


۰ 


نان عبور فرمودند و با جند نفر بطور*خودمانی گفتگو ؛ و ازحبیب یغمائی تعداد شاعران 
را پرسش فرمودند ٦‏ 


ددصف دانشمندان غیں ایرانی پرسش‌ھا عمیق و دقیق وطولانی بود زیرا شاءعلا ٤َ‏ 
ہسپار دارد دانشمندانی دا کە دد عرکشود زبان و ادب فارسی را تحصیل و تددیس و ترویم 
و دد این زمیلە کار می کنند بشناسد و شرح تألینات و آٹاران را اذ خودشان بشنود . 


دددا نشمندان کشودھای دوست,و آ نچە بیشٹرشادمانی ھمگان دا موجب شد شادابی وتازەدوئی 
شاہ بود. 


دد شیراذجنب وجوشجشن دوهزاروپانصدمین سال شاعنشاعی ایران بیشٹرمحسوں 
است. اگراین جشن برای دیگر بلاد ایران ازلحاظ عمرانی بی‌ائثر باشد برای فادی کە کوزیق 
اذ آ نجاست و گورش دد آنجاست موحب خبر و ہرکت است . 

اگر ددنظر باشد بە مدعوینی کە دد این جشن عظیم تادیخی شر کت میجویند مطاھر 
زندگانی عسر کودوش دا ہنمایند ہاید آنان را بە خود بابانك ھدایت فرمایند : خانه ھای 
گلی ؛ کوچەھای تنگ و تاديك: آیر کان ھای خانوادگی ( آتش گاہ )؛ پیشگپھاء کلبە ھا ء 
حصادھا ء دخمە ھا : قنات ھا ؛ چغشمەھای کم آب ؛ دھکدہ ھای بیچارہ ( بقول فردوسی ) ۔ 
اخلاق و زبان مردم؛ ھمە و ھمە نموندھائی جالب ازعصر کوروش است. اپن مدعوین عمادات 
مشتاد طبقه و خیابان ھای وسیع وکشودھای پر آب و آباد و دیگر مظاص تمدن امروزی دا 
ہسیار دیدہ اندہ باید آنان را ددبیابا‌ھای ہی کران: ودشتھای وسیع, و نمك‌زادھا وریۓ 
لاخ ھا گردش دادکە برایشان تانگی داشته باشد وع کورش دا در خاطرشان زندہ نگا: 
دارد و من اگر توانائی می داشتم چند تن انعلاقمندان این آثاد را بدان جا می بردم. ہا بان 


چجھ 











شاہ و شاعران 
خواست از من شاہ دانا دل شمار شاعران 
عرض کردم : 9 شاعر دانا ؛ چہل پنجاء ہست 
زین چہل پنجاہ ء در ایران و فزڈیگر بلاد 
برخی استادند وشاہ ازشعرشان آگاء ہست. ٭ 
من نگفتم. چون شناسد شہ حمیدی راکە او 
اوستاد شاعران در عصر شاہنشاہ ہست 





ھے 
پدربزر گك و نوەاش 


ابوالحسن بغما جندقی غزلی دارد کە در آن غزل ء خود را د۱اسگگك > معشوقه 
آندہ؛ فرزند زادہ اش محمد حسنکیوان )١(‏ متخلص بە < خرد ء بە ھمان سك وروش 
لی ساختہ و خودراھ خر ء دلدار خواندہی و بە طببت و شوخی پدربزرگك خودرا 


عرانه دست انداخته . عمان قدر کے غزل بغما بامغزومعنی اشتق غزل کوان 


لو لطف دارد . 


1 بحلد سك پاسبان کہ گاء بگاعی 
حفٹی است دل اذ خیل غمزہ دد خم زلفش 
غ تو ماء شمردم دل تو سنکك وء چو دیدم 
اود گوشەچپ وداست ذاہرویت چه گریزم 
سایە ای زتوہرسر؛ نە نوری ازتو بە روزن 
اد تواست بتان را خزان خرمی ای خط 
ہشام را خبری از سحر اثر نەه دعارا 
ود غارت خط تاج نخوت از س حسنش 


مگر بەہ مغلطہ یام بر آستان تو راھی 
کہ بیدلی شب تاديك بر خورد ہسپاھی 
مثال ذدہ بخورشید ہود و کوہ بکاعی 
کہ غیں سایدۂ شمشیں فتنه نیست پناعی 
مرااز آنحەکە سروی مرااذآن چە کہ ماعی 
عراد سال نروئی ندانمت چە گیاھی 
شب فراق تو افتادہ ام بروز سیاھی 
مگر رسد سر یغما اذ این نمد بکلاھی 


خر بادرکش 


دم بجلد خر ہارکش کہ گاء بگاعی 
سرطوبله جانان قدم برون نگذارم 
با بیا و بشو ہی ٹکل سوار بہ پشتم 
۷ی ہکلم از مشك و زعفران بفزاید 
یب خواست مرا ء رم دھد زکوچۂ دلبر 


گررجمع بس رس مل بت 


مگر نگاد بریزد بآخورم پر کاھی 
چراکہ خوشتراز آن‌نیست درزمانە پناھی 
نوازشی خر خود را ء کە خیر بینی الہی 
اگر ز چنکك تو اقند مرا ہمعدہ گیاھی 
بزیر خایەام افکند غافلانه کلاھی 
ھمان لکندہ خرموشەرنگك ہوزہ سیاھی 


۹دتولو کون تی شال ٤ "٣‏ و وفات او دد سال ۱۳۲۵ تمری است . 
کبزان از ما ان لطیف طبع ہا استعداد است . ہ عرارویك شب ء منظومی داشتهہ کە 


داستان ھا 


یش اشکادی است ؛ یکی دو داستانش در شمارہ ھایى بعد چاپ می شود . 





‫َ 


ماجرای قتل میر زا ٢ٴا‏ خان کرمائی 
شیخ احمد روحی و میر زا حسن خان خبیر الملك 


محمد گلسن 


کسائی کہ با تاریخ اجتماعی و سیاسی صد ساكهُ اخیر کشور ما آشنائی دارند ء میررا 
آقاخان کرھانی : نویسندہ و منتقد اجتماعی ایں‌ان را بخوئىی می‌شناسند . 

میرزا آقا خان , جان برس ایران دوستی گذاشت . این تکتہ از ہ سر گدشت آوارگی ء 
و مرگ دددناك او بە خوئىی پیدا است . 

ماجرای قتل میر زا آقا خان و ھمراہان او در تادیخ ۶ صض ۱۳۱۴ قمری برار ۲۸ 
سرطان ( تیرماہە ) ۱۲۷۵ خورشیدی در شھر تر یز اتفاق افتاد . ابنك با اینکە ہفتاد و ہم 
سال از واقعه شھادت این شھید راہ عقیدہ می گذرد ؛ عنوز ىعضی از کتاب ھای او به چاپ نرسیدہ 
است ؛کە او ازنظ اندیشه در جامعهُ ما چنائنکه ہست شناخته شود. از دو کتاں ھھم اوس مکتوں 
وصد حطابه تٹھا از هر کدام مقدار کمی بە چاپ رسیدہ کە آن عم دردسٹرس ھمگان نیست )١(‏ 

تا سالھا پس از ماجرای قتل میرذا آقا خان کسی دا یارای آن نود کە مطللی دربار؛ 
میرزا آفا خان و اندیثشه و آثار او بنویسد و اگر ہم مطلمی نوشته میشد ( چون این مطلی کە 
در زیں خواہیم آوزرد) ددگوثهٔ فراموشی خاك می خورد وازھمین روی تا سی سال پس از شھادش 
مطب مھمی در شناخت او نوشته نشد و تنھا مطلبی کە در بادۂ او در دست بود نوشتةُ عمشھری 
وشاکرد اد ناطم الاسلام ک رما نی؛: در مقدمةً تاریخ بیداری ایرانیاں نود ونیز مطلمی در کتا بھائی 
کە در بارۂ انقلاب مشروطۂُ ایران نوشتە میشد . آنھم هر کجا مسثلهُ قتل ناصرالدین شاہ نمیاں 
میآمد اما کم کم سی سال پس از مرگ او در خادج و در اہران ى٭ە ایں فکرافتادند کہ بدامد 
ایں نویسندہ کە بعضی از کتابھای او بحصوص دو کتاب مھمش سە مکتوں و صد خطانه ایں ہم 
شھرت پٹھانی دارد کیست و چے میگوید میرزا محمد خان بھادر مقدمەای در بہارۂ میردا 
آفا حان و ھمراھان او بر کتاب ھفتاد و دو ملت نوشت که جزو انتشارات ایں‌انٹھں دد بر لن 
نه طبع رسید . ( ۲) پس از نش دسا كەُ ھفتاد و دو ملت ء نحستیں رسالۓۂ تحلیلی در شاحن 
میرزا آقا خان و آثار او بقلم ر, پدہدار در تھران نوشتەه ثد کے در محله فرحنگ ( ۳) 
(نشریة ادرگان جمعیت فرھنگیان دشثت) دد رشت بىە طبع رسید. (البته بصورت ضمیمه) زہر عنوانا 





١‏ آقای دکتر آدمیت از قول استاد مینوی می نوسد : د در روز نامهُ حسل المتیں چاپ کلکە 
ھجدہ خطا به ( از کتاب صد خطابه ) انتشار یافت ء سپس دشالهٔ آں قطعگردید و ضعتاً نویس 
صد خطابه را موزد ملامت و حملّهُ سخت قرار دادند ٭ اندیثہ ھای میرزا آقا حانکرمانی . دط 
ص ۴۵ ۔ و از کتاب سە مکتوب ھم قسمتی را آقای محیط طباطبائی در مجِلهُ محیط دورۂ حدبد 
۱۳٢۲۶(‏ سی ) از شمادۂ ۹ بە بعد بە چاپ رسانید . 

۱۲۳ حفتاد و دو ملت نگارش میرزا آقا خان کرمانی ہ چاپ برلن دد چاپخانهٔ اپرانشھر‎ -٢ 
. صفحہ چاپ ۱۳۰۴ شمسی‎ 

۳- مجلہهُ فرحنگے ہ از اول برج جدی (دیماہ) ۱۲۹۸ - تا میں ماہ ۱۳۰۷ شمسی چھاد دد' 
در دشت انتشاریافت و ازمجلات خوبی است کہ تا بەحال ددشھرعتا نھای ایران بە چاپ رسیدہام 


۲٣ب‎ 


سی سال پس از رجل اجتماعی بز رگا ابران ء مرحوم میرذا آقا خان کرمانی .٭ کہ 
بی توان گفت انعشاد این دسا له ھفتاد صفحەای نخستین قدمی بہود کە دد راہ شناسائی میرذا 
آقا خان و اندیشه و آثار او در ایران بر داشته شد . 

اذ آن پس مقالات و نوشته ھای دیکری در مجلات و روزنامه ھا و مقدمه ای بی کتاب 
ثشت بهشت او نوشته شدہکە بیشتر دداطراف شرح احوال و زندگی عیرزا آقا خان دور میزدء 
لە در محور شناسائی اندیعه و آثار او 

پس از انتشار رساله ہ ر. پدیدار ء کتاب جدی و جامعی کے دد بارۂ عیرزا آقا خان و 
ندیشه و آثار او ى٭ چاپ دسیدہ ؛ ہ اندیشہ ھای میرزا آفا خان کرمانی ٭ )١(‏ تالیف دکتر 
برہدون آدمیت است کە دراین کتاں در ھرزمینەه روی اندیشه و آثار و شناخت میرزا آقا خان 
لاش همه جائەای شدەاست. بد نبال این مطلب نوشتەای درماجرای محاکمە وقتل عیر زا آقا خان 
ر عمراھان وی دردست است کهھ اك بە معرفی و چاپ آن اقدام میگردد . 

نوشتة زیرمقدهەای است ىں کتاب صدخطا بهُ میرز|آقا خانکەدر۵١‏ شھرذی الححهۂ ۱۳۳۲ 
ھجری, ہجدہ سال پس ازفتل میرزا آقا حان نوشتہ شدہ است . نسحة صد خطابہ که این نوشتہ 
از ان نقل میشود نسحەای است خطی؛ ہا حط نستعلیق بسیار عالی؛ در ۳۹۵ صفحة با عنواتھای 
شنگرفی. نوسندۂ مقدمه کە حود نیز کاتب کتاب می باشد درآحر مقدعه ودرپابان نسخہ؛ خود را 
< مھدی ٢‏ نامیدہ و در آخر کتاں می نویسد : ٭ تمام شد این نسخه در شب پائنزدھم شھر ذی‌الحج 
۷۲ (ھ, ق) این نسحةً چھادم است کے این بنده نوشتەام واین نخه از سایرین 
تمامتں و ہا وجود این سی و نە خطابہ بیش نیست و ھرچھ تفحص و جستجو نمودم باقی این 
حطا نہ ہا ء موافق شرحی کے دد صدر این نسخه یادداشئت شد نوز در دست نیست .٢‏ ئویپسندا 
مقدمہ قسمتی ازاین نوشته راہا اند کی تفاوت ازمقدمۂ تادیخ بیداری ایرانیان, تألیف ناظمالاسلا: 
کرھانی گرفته است . ( )٢‏ و نیز عمین قسمت ھم دد شرح احوال میرذا حسین خان دانٹر 
آمدہ است . (۳) نوسندہ ددپایاں مقدمةُ کوتاھی کە بر نوشتةً خود دارد می نویسد :< اذ برای 
دست آوررن ھمین محتص هھم چند فقره از نوشتجات دا نزحمت فراہم آوردہ و در صحت آت 
اھتمام نمود تا تاریخ زندگانی و شھادت آن هرحوم بقلم آبید ۰ . (۴) میرزا حسین خان دانثر 
در نوشتهُ خود از حاجی میرزا مھدی خان تبربزی نگادندہ روزنامهۂ اخ ( چاپ اسلامبول ] 
یاد کردە می نویسد ؛ < حاجی میرزامھدی مرحوم انشاء کے روزنامةهٔ ہفتکی اختر به عہدۂ 
کعایت او بہود مردی نود چیز ئویس و صاحت ذوق ئفیس ء نئثر فارسی سادہ دا خوب می نوشت ؛ 
وہ ظم شر فارسی نیز قادر بود و از ادىیات نیز اطلاعیکافی داعت ۰ . (۵) ونمز آقای دکتر 
آدمیت در معرفی نسخۂ ہ حکمت نطری ٤‏ تألیف میرزا آقا خان از ٭ حاجی مہرزا مھدی امیز 
نام میبرد ٤‏ . (۶) کہ می توان گمان برد کم این نسخه صد خطابہ و عقدمەاش از ہکی از دہ 
مھدی نام باشد . بھرحال نویسندۂ اپن مقدمه برای من نا شناس است و چون نوشتەای است کا 
نات تازءای ازماجرای قتل میرزا آقا خان وہمرامان او راء دربردارد در زیر از نظرمی گندد 

۱ - اندیشەھای میرذا آقا خان کرمانی ء تالیف دکترفریدون آدمیت چاب ۱۳۴۶ دہ 
۳ صفحه از انتشارات کتابخانهٔ طھوری تھران . ٥۔‏ مقدمهُتاریخ بیداری ایرانیانچاپ اول 
سال ۱۳۲۸ حجری قمری چاپ سنگی ٣‏ ایوان مدائنشمارۂ۵ ایر ا نشھرچاپ بر لنص۲۶/۲۵ 

۴- صدخطا بەدخهُخطیص۱۶ ۵ ایوان مداین چاپ برلن ص ۲۵ ۲۶ ۶ ائدرثه حای 

میرذا آفا خان ذیل ص ۵۰ 





۴ 


هوؤل تعالی 

عقدمہ لازم دانستمکە‌شاید ىتوانمشرح زندگائی ٭رحوم میر زا آقاخان مؤلف این خطابات 
رامفصلا ىە دست آوزردە و در دساچٔ این کتاب سرای مزبد صیرت حواشدگاں نوسم . 
ولی متأسفانه در ایام زندگانی آں مرحوم اصلا مورخن ایراں گویا عادتدن سس این حاری 
نشدہ بود کے اذ ا سن قبیل عردماں اد آوری نمودہ شرح خدمات انھا دا اوردہ باشند و یا 
محتمل است کہ از ترس جور سلاطین جرأت ایشکہ اسمی از آنھا بر زبان؛ بقلم آرند ندادتعهہ 
و بدین جھت ابران را ذمهہ دارو نام آنان رامحوو نا بود ساخعەائد . اما اینکه از معاصریں 
آن مرحوم ہم غیں ممکن بود که نقل خری شود بە علت آنکہ برخی در اواخر سلطشت 
ناصرالدین شاہ و بعضی در زمان سلطنت مظفرالدیں شاہ و باقی دیگر در عھد محمد علی میرزا 
حریك که بدست آعدند ثشھید عقیدۂ خویش گردیدند . فقط از احوالات آن مرحوم این محتصری 
اسٹ کە مدست آوردہ و ذہلا بعرض میرسانىد . 


شرح حال میرذا آقا خان 


اسم اصلی آن مرحوم میرزا عصدالحصسین خان ؛ معروف دہ میرزا آقا خان : و پدرش 
آقا میرزا عصدالرحیم بردسیرپبست و بردسیر یکی از ىلوکات کرمان است , مادرش صبٍه جناں 
حاجی آقا محمد کاظم اصفھانی الملقب بە سعادت علی شاہ است . تولدش در سن ۱۲۷۰ هھجری 
واقع شد ' اتدای تحصیل در کرماں مشعول و تا سن ھیجحدہ سالگی درعلومیکە بلسان عر بیت 
تأالیف شدہ ومعمول ىںەزمان بودہ از تاریخ علوم دینیه اذ تعسیر وحدیث وفقه واصول وکلام ومنطق 
و حکمت و طیعیات و دیاضی و طى دو تشریح خود را فادع ومستعنی ساخت سپس شروع بەہ تعلیم 
زہاں فرانسه وانگلیسی نمودودراندك مدتی آ تھا را نیز آموخت . دراوقا تی کہ ناصر ا لدو لەسلطاں 
عدالحمید میر زا والی کرماں نود آں مرحوم را در سلك مستوفیان و رجال درناری خود مسلك 
نمود و چندین مرتبه مأموریت ھای عمدہ بە او تمویض نمود . مشارالیه بە خوئىی از عھدۂ انجام 
آتھا ىر آمدہ ولی از آنجائیکە ضمیں پا آن مرحوم ىا خوی و عادت در بادبان تباین کلی داشت 
سخغان او بسمع ناصرالدولە گران می آمد . رفته دفته نین آ با دشمنی آغاز شد. موافق اصول 
عصر اسعداد کە هر کە با حاکمی ضدبت مینمود بابد خونش هدر ؛ مالش مہ غارت رود 
ناصرالدوله حکم ىە ضبط اھوال او نمود و در صددکشتنش نیز بر آمد. مرحوم میرزا آقا خاں 
بناچار از کرمان گرپختہ و در سنة ۱۳۰٣۳‏ بود کہ ى٭ اصمھان وارد شد . چندی ھم در مصاحت 
شاہزادہ طلالسطان بس برد . حرکات غیرمطوع شاہزادۂ مزبور نیز پسند خاطرش تیعتاد. از 
اصفھاں ہم حجرت نمودہ به طھران آمد . پں از چندی ىا مرحوم شیح احمد روحی عھد دوستی 
بسته و با بعضی از رجال و درباربان ناصرالدہن شاہ آمد و رفتی پیدا کردند و در دوشثی که 
ناصرالدین شاہ برای خود در اہران اخذ کردہ نود ای تنقید وندگوئی را گداردند . معا نی 
کے از طرز رفتار اولیای دولٹ نست بے داخله و خارجه واقع میشد ءے پارۂ از درباریاں 
می فھمائیدہ و ابر آتھا عیب جوئی می تمودند . کم کم صحمتھای آبھا بگوش امین! لسلطان رسید 
و در صدد دستگیری آتھا ىر آمد . محرھائه اذ طھران حر کت کردہ و بە خیال مسافرت اروپا 
بە رشت واردگردیدند . )١(‏ مؤپدالدول در آن زمان والی رشت بود چندی از ایشاں پذیرائی 

٠. آقای دکتں آدمیت می نویسد : < اغل نوشتەائد از تھ ان عازم اسلاسول گردید‎ ١ 
اہن دوایت درست نیست ... نغضست بە مشھد رفت ... سپس از مشھد روائڈرشت شدہ واذ‎ 
۶ ھ اندیشەھای میرزا آقا خان ء ص‎ ٤ . راہ تبریز و بادکوبە رہسپار اسلامبول گردید‎ 





دہ چون فھمید کە در دربار ناصرالدین شاہ حضرات متھم فساد و از طھران فراراً ىە رشت 
دەائد از عاقمت حود اندیشیدہ و عذر آنھا را خواست . حضرات از رشت نیز حرکت کردہ و 
رف اسلامسول رفتند . در ورود ىە اسلامول حاح میرزا حسن خان خیر الملك کە قبلا جنرال 
نسولگری از طرف دولت ایران در اسلامیول نود و آں رماں از شعل خود استعقا وادہ نود 
ث ثلائه آتھا گردید مدتی دز اسلامیول متوقف و بە امرمعلمی اشتعال داشعند و چون دارای 
ه زبان نودند ازحیث امرمعاش خود را منظم می نمودئد۔ در این نین جناں حاجی سید جمال 
انی وارد اسلاممول گردید دھ انی قسم کە سید وقتی کہ ىه ایراں وارد غد وابتدا ناصرالدین‌شاہ 
خوئی ار او پذیرائی نمود مردم تھران بر او اجتماع نمودند و اطراەش حلقه زدند ودر 
یاری از امورسلطنعی اورا واسطه قرار دادند وناصرالدین شاہ در اغلب امور دولعی ومملکتی 
رای او استشارہ ھی نمود پس از آن بعصی از رچال دز ىاری خاصه امین‌اللطاں 7- !او رمك 
دندو از اونزدثاہ نای سعابت را گذاشتند و شا را برنفوذ استقلال و استبداد خوداز او 
سائیدند تا ىالاحرہ مزاح شاہ دا از سید متعیں نمودند و سید از تھران بە حصرت عدالعظیم 
کت کرد. باز مردم نای رفت و آمدرا بااوگذاردند و سید ہم پارەای سحناں کےه مناس 
فتارشاہنبود درمجلی خودعنواں می کرد. محددأامیں‌السلطاں نای وسوسەرانزد شاہگذارد و تا 
(حرہ شاہ دا وادار کرد کہ پانصد نفر سوار بەہ حضرت دااعطیم برای تعید سید فرستاد و 
درا با حالتی وحیع از صحن مطھر بیرون کشیدہ دد صورتی کە کسالتی ہم داشت تحتالحفط 
ابران مملکت عثمانی انتقالش دادند و مشاراليه پس ازصحت ہہ لندں رفت,انگلیسیان نظر 
اه معرفتی کە در حق او داشتند خوىی مقدم او را پد یر فته و در کلیە مجامع سیاسی دعوتش 
,مودند . درھمان احوال رستم پاشاسمیںعثما نیمقیم لندن دعوت نامەای از ط رفسلطان‌عبدا لحمید 
دد کەه سید را ىە اسلامسول دعوت نمودہ بود . سید اول دعوت سلطان را اجات ننمود مجدداً 
رن در اہن ساب تأ کید از حد گدثت بشرابطی از لندن حرکت کٹردہ در سهُ ۹ وارد 
لاممول گردید توجھات سلطانی و تکریمات علماء و رجال دیپلوماسی‌مدت چھار سال دد آنجا 
متش داد دد اہن مدت ىا نھایت خوشی و احعرام و اجلال زہستن نەود ددآنجا مرحوم میرزا 
| حاں وحاجی میرزا حسن خاں وشیح احمد شرف صحبت سید مشرف شدند. چون سید خیالات 
لی بسرش‌زدہ نود کم کمبەخیال این افتادند کە انجمنی موسوم ىہ انجمں اتحاد اسلامی تشکیل 
ند و منافع این انجمن را ہا سلطان عبدالحمید در میان گدار تک عتقررس تمام دول اسلامی 
متحد کردہ و ھمه را بطرف خلافت جلب کردہ و سلطان را خلیفه و امیرالمؤھنین کل مسلمین 
ار دھند و برای شروع بە این کار ناب مکاتە را ناز نمودہ بە تمام علماء شیعةُ کربلا و نجف 
تمام ىلاد اىران نای ارسال عمراسلات را گذاردند و فواید اہن اتحادرااز روی ادله واضحه 
اطرنشان نمودند و مدلل میداشتند کہ ملل اسلامی ھرگاہ با ہم متحد گردند چگونە فواید 
نتایم آن عاید عموم مسلمانان عالم خواهد گردید . و بیشٹر اہن مکاات بے خط مرحوم 
رذا آفا خان نوشتہ میشد و چون پادۂ مکاتیب و مراسلات ہم مہ ابران نوشتہ وانزد بعضی 
ستادہ می شد و چند فقرہ از آنھا کە تصریح بر شناعت و قباحت رفتار دولتیان داشت بدست 
۔بارہاں افعاد درپارپع(ى4ان را عموعاً و امین‌السطان دا خصوصاً ہی تھا یت نىوحشت انداخت . 
:ا جدا درصدد بر آمدائد کە بھں قسمی کہ پیشرفت نماید حضرات را از این اقدامات جلوگیری 
اسد . این بودکہ ہمہ از تھران ن٭ اسلامسول در باب برہم زدن آں انجمن و گرفتاری اعضاء 
ى٭ وسیله سغیر کبیر ابران تلگراف میشد . 

اتعاقاً اقدامات امیں‌السلطان ىی نتیجه نمائد چە مقارن ان حال شورش ارامته در بغداد 
ا داد ونمایندۂ ایراں موقعر امناسب دیدہ بەہمر اہی چند نفراز نزدیکان سلطاں خیالات اورادر 


مرک 


سید و حضرات مشوب نمود سلطان ہم چقدری سوع ظن دز ىارۂ اشخاص داشت ت کے حٹی از 
رم خود ھم اجتتاب می مود این بود کە روز ە روز از شثونات سید در نزد سلطان کاستہ و 
مھای محعی سروی گماشته شد و از اشحاصی کہ با سید محرمیت داشتند حلوگیری و بلکه 
لم ےه طرد و تبعیدشان صادر شد. پکی ازدر بادیان در پیش سلطاں اذ میر زا آقا حان ومیرزا 
ن حان و شیح احمد خیلی بدگوئی کرد و بطوری حاطر سلطاں را مشوش نمود که سلطاں 
لم بتبعید آنھا نمود حضرات را از اسلامبول حرکت داده و آوزردند بطرانزون کە از آنجا 
بران بیاورند این اتعاق درس ۱۴۳('+() (ڑھ ق ) دوی داد . عیرزا آقا خان عنظٔومۃُ موسوم 
نامهُ ناستاں )١(‏ را درمحس طرابزوں نوشت چنانچە خود درحاتمۂٔ آن منظومه چنین میفرمایبد, 


زتادیم عجرت پس ازیکھزار 
ز شعبان گذشعه عمی روز دہ 
کەپایاں شد این نام بردار گنم 
سپاسم ز بزدان پیروز گر 
غرض ود تاریح نی شاعری 
بویژہ کە بودم٭ بنداندروں 


چو ىں سیصد و سیزدہ شد شمار 
مطابق ہه آغار اسپند مه 
بیکار بسردم در اینجا برنج 
کہ این ىامةُ نامی آمد بس 
کە طع مں از شعر بائد بری 
چه لطب آیداز طع بندی برون 


از جمله کسائی کە ىا سید در اسلامبول شر کت در اجتماعات داشتند یپکی میرزا رضای 
ہمانی و دنگری شیح ابوالقاسم برادد شیح احمد روحی بود چوں علی|لطاہر این دو نفر را 
داں اهمیعی بوحودشان دادہ نمیشد این دودکە فقط ىہ تعید تھا از اسلامسول قناعت ئمودند 
ار موقعیيکە حصرات در طرائزوں محوس رودند این دو نفر ىه طرابزون آمدہ و ار حصرات 
قات نمودہ سپس ارراہ ناطوم اریکدیکرجدا گردیدہ میرزا رضا بطرف تھران وشیخ م ابوالقاسم 
رف کرماں حر کت نمودند و حضرات تا موقع كشعه ندں ناصرالدین شاہ کک مت 
ِف ثشان در طرانزوں بطول انجامید ولی پس از حدوث اين واقعه امیں‌السلطان چلب حصرات 
ایراں ازریاب عالی جداً تقاصاکردایں نود کەحضرات راتحت‌الحمط بەایراں روانە نەودند 
طرف ایران ہم رستم حان سر ٹیں سوارہ از ری با عدۂ از سواراں ابوابجمعی خودش آ ھا 
تا سرحد استقبال ودر اداچیق چالداراں درعثر دوم محرم 1۳۱۴ ماُەوریں عثمانی حصرات 
نحو پل رستمحاں نمودند۔رستمحان تادومنز لی شر یزدرمر ند آبھاراواردنمود. محمد علیمیرز امحں 
عیاط که ممادا اسباب فرار پا استحلاص آنھا فراہم آید اسکندر حان فعمالسلطاں را کے 
نیکچی ىاشی خودش بود با جمعی سواد بە مرند فرستادکے در معیت رستم خان ہا ہم بائند. 
لجمله ٢‏ این تفصیل حضفرات را شائنه وارد تشریز و در خاىُ شحصی محمد علی میرذا کےه دد 
بل ثشکلان بود در زیرزمینی آنھا را حبس وزنجیں نمودند , از میرزا صالح خان کە آں 
قات از اجزاء ایالت آذرباجان نود نقل کردہ |ندکە حضرات در محبس فا کمال قدس و زھد 
یشه مشعول عصادت و تلاوت قی آں بودند حاصه شیخ احمد کہ قی آن را ہا صوت بلند در غایت 

)در کر اہ دوتھای تمسات ۷ در کتا بحانه مجلس سنا درحضور دوست فاصل 
ای آقای دکٹر شعیعی کدکنی دودم شحصی گا سیا ای فروش به کتابحانُ سا 
رده نود. دد میاں آٴنھا نسحەای ود از نامهُ ىاستان عیرزا آقا خان ہ4 خط حود او کەه 
رست کتا بھا و تألیعات میرزا آفا خان بەه خط دست او در آخں کتاب آمدہ بود و اگر اشتا؟ 
ٹم میرزا آقا خاں آں نسخه را بے امیں‌السطان ( اتابك ) پا بە میرذا علی خاں امیں‌الدول“ه 
دا کرده بود . از آقای شفیعی خواستم کە فھرستی از آثار و تألیعات میرزا آقا خان کہ 4 
ط دست حود او نود دارم . آقای شفیعی گفت : چوں کناب اھانت است و معلوم نیست کە 
نا کتابحانۂ سنا آن را خواہد خرید پا نە صلاح نیست کہ مشخصات و فھرست برداری شود 
کر نمیدانم آں نسحە را کتابخائه مجلس سنا خریداری کرد یا نە ؟ 





۰۷ 


نیکوئی تلاوت می ئمود و خلوتیاں محمد علی میرزا را وقت تلاوت قر آں شیح احمد حطی روی 
میداد عقارن این حال میرزا علی خاں امیں‌الدولە مأمور پیشکاری آذر نا بحاں ثد . امںاللطاں 
ہ ملاحطہة اینکە مسادا آنھا را ارکشتں نجات دھد حسینقلیحان عمورادہ امیر بھادد را نا حکم 
قعل آناں معحلا بە تبرىز روانہ نمود . در اوقاتی کە حصرات در حس محمدعلی میرزا ودند 
چند هر تہ آتھا رااستطاق نمودند در يك محلس له حود میرزا صالم حاں ہم حزومستنطفں 
دودہ حکایت می نما ید کە ہك روز وقت غروبں نمیدا نم رای چە کاری از دارالحکومه َحَاْيٰه عََيدَ 
علی میررا رفعه دیدم تٹھا در اطاقی نشسعه و کتاىی را می خوائف یں احازۂ حلوس دادہ گمت 
ایں کتاب دا پکی ازسه نف محوس کہ اسمش میرزا حس حاں است رای ایراں قانوں نوشته 
کتاں را داد دست ندہ من ہمچند سطری حواندہ بعد گھت شماایٹھا را ندیدمٴ بد حاں مں امثب 
ن4 محس رفتہ آ تھا را استنطاق کیید. گمتم بەایں شرط میرومکە یت عر ھم ىا من ىیاید حودتان 
عم در پشت ود اہسُتادہ ھرچە صحبت می کیم شنوید . 

فقول کرد . محمد علٰی میررا و بندہه و اسکندرحاں فتح السلطاں ومیررا قھرماں حاں 
نراللطان رقیم محسس. حودش پشت درایستادہ ماسه عروارد محس شدیمدیدمایں بیچارہ ھا 
تارہ از نمار فارع وھنوز خلیلی را پپایشاں نکذاشتہ و سه عری صحبت می کہ . فتماللطاں 
و میرزا قھرمان ىا حضرات نای صحت را گذائٹند . عد از ریع ساعت گعتم مں ہم میحواہم 
نا شثما قدری صحتت کنم گەتند شما میرزا محمود حاں حکیم فرما هرما عستید گغتم نمی بینید 
کە لھحهُ من تر کی و یکی از نو کرھای ولیعیدم ىا ایما و اشاراتی کہ لازم نود حصرات حنس 
مرا شاحتند و صحنت ار آقا سید حمال افعانی انداحتم کہ در کجا ىا او آشا شدید گمتند 
دراسلامسول برای اتحاداسلام مجلسی تشکیل شدہ بودایشاں رئیس عودند ما ہم اراعضای مجلس 
دد آنجا آشنا شدیم . من صحتت دا کشیدم بعواید اتحاد اسلام و نتیحة آن کە برای ایران 
حاصل می شود در ایں حصوص صحتت کردم حضرات مرا حوب شاخعند دیدم این نیچادہ ھا 
دود سست بعضی صحلت ھا کنندکە مضر ہہ حال آ ھا ماد بندہ محصوصاً صحمت دا پرت نمودہ 
میحو!ستم صحبت دیگری میان بیاید در آحر گعتم کە ناصرالدین شاہ ا رای چه کشتند 
شیج احمد گفت ہ بسکە نوشتند دادند دستش قەول تکرد کشتند. مں ىلند شدم . شیخ احمدگقت 
حواعش داریم نقدر ٹیم ساعتی ہم تشریف داشته ىاشید که صححت نمائیم نیچادہ ھا نمی دانستند 
کە محمد علی میرزا پشت در ایستادہ و من اراین جھت طفرہ میز نم. گفتم چون روماتیسم دادم 
دہوای زیرزمیں رطوںی است نمی توانم زیادتر از ایں نشیٹم . گعتند : از ولعهد حواہش 
می کنیمکە فردا شب یا پس فردا شب اطاق خشکی قراردصد شما عمتشریف ییاوزرید قدری صحىت 
نماشم . گمتم ؛ چە عیب دارد اگرو لیعھد‌اچجازہ بىدھد حاضرم. میں کە بلندشدم شیح احمد گفت ؛ 
مبدأنی ایں چە زنجیری است کہ به گردن ھا نھادەاند . اگر میدانستند ایں رنجیر دا از طلا 
ددست کردہ روزی يك مرتبه سهە زبارت آں می آمدند مں ھم واقعاً حوں بسرم ردە نود واز 
حال طیعی خارح شدہ بودم . گفتم من میدانم اگر بعضیھا ہم نداتد . ھمین حرف تا مدتی که 
ریز نودم بە کلی محمد علی میرزا را از من سلے اطمینان نمودہ و مرا دچار چه صدھاتی 
مود عد از اینکە از محبس بیروں آمدہم محمد علی میرزا گمت :؛ کے استنطاق شما ھمەه از 
اتحاد مسلمین دنیا وعلمی ہود . گقتم بلی در استتطاق ناید ىہ پحتگی حرف زد کە طرف مقابل 
ستنطق را از خود دانسعہ در استتطاق دوم و سوم ھر چه در دل خود دارند بگویند ۔ 
ناری ہنوز میرزا رضا کە قاتل رسمی ناصرالددین شاہ بود بملاحظۂً احترام ماہ محرم و صمں در 
ٹھراں زندہ ہود کە حضرات را بە قعل آوردند ۔ 


۸ 


شرح شھادت مرجوم میرڑا حسن خان 
وی رخوم خاجی شیخ احید و مرحوع میرڑا آقا خان 


تفصیل این سوگواری آ1 نکہ در عصر ثششم ماہ صفر ۱۳۱۴ (۱) بود کە در بائغ شمال 
محمد علی عیرڑا ہا میں غضب بربالین آنھا آمدہ نخست شروع ٭٭ استنطاق آنھا کرد ھرچہ از 
آ تھا پرسید جواب صحیح وصریح بە أو دادند عاقبت عاجز شد بنای رذالت وندگوئی راگدارد. 
حاج شیح احمد فحش زیادی در چواب او داد بنوعی که نوکرھای او از حجالت اذ پشت سر او 
فرادکردند آن وقت خود حاجی شیح احمد میں غضب را طرف خویش دعوت نمودکه زود ناش 
مرا آسودہکن. همین کە میں غضب نزد اوآمد میرزا آقا خان دامان میں غضب را گرفته او را 
قسم داد کے اول مرایکش اورارھاکردہ نزد میرزا آقا خان آمد. حاجی میرزا حس خان 
خبیر‌الملك دامان او را گرفته و او را قسم دادکه اول مرا بکش مدتی میں غصب درمیان آنھا 
سر گردان ہود تا عاقبت اول حاجی شیخ احمد و بعد عیرذا آقا خان و آخر میرزا حس خان 
را بە قتل رسانید و ہموجب حکم امین‌السلطان سرھای آنھا را پوست کندہ و در آنھا آرد کردہ 
بهە تھران نزد او فرستادند . وسیعلم الین ظلموا ای منقلب ینقلبون . و سرھا را فرستادہ بود 
توی رودخانه کہ در وسط شھر میگذرد زیر ریگھا پنھان کردہ بودند . فردای ھمان شب کە 
بچهە حا توی رودخانه بازی ھی کردند سرحای ہی پوست از زیں ریك در آمدہ به میرزا صالح حاں 
اطلاع میرسد فوداً می فرستد سرھارا گرفتہ دفںمی ما بندودرصدد پیدا کرد نعش آں‌شھدا ‏ می آید 
پس از تحقیقات معلوم میشود که نعثٹھا را ہماں شپ بردہ در داع پولی زیں دیوار گداشته و 
دپواررا ھم روی نعشھا خراب کردەاند. نایب عداللہ آدم خود را ہا چند نفرمح رما نه می فرستد 
نعش ھا را از زیر خاك بدر آوردہ سرھا را از حائی کە دفن بود بیرون آوردہ ىە بدں ملحق 
می کنند . سپس غسل دادہ کن کردہ در قبرستان ھمان محله دوں می نمایند . 

خدا خانه ظلم را حراب کند . 

این ہندہ کە مسود این اوراق ہستم فقط چیزی را کە مابهُ تسلی خود قرار میدھم تلافی 
و مکافات طبیعت است کە باکشندگان این شھدا نمود . امین‌السلطاں دا کہ کشتند معلوم میشود 
کےە ہنوز دست مکافات این کشته شدن را از رای اد کعایت ندانستە و میحواحد اصلا دودماں 
او دا براندازد . 

محمد علی میرزا را از تخت سلطنت بزیں آورد و آوار؛ۂ دیار نمودہ بد نام خاص و عام 
کردہ باز ھنوز معلوم نیست کھ عاقبت چە معامله ہا او خواہدکرد وھمین کە تا کنوں او را زندہ 
داشعه دلیل است براینکہ مکافاتش نا تمام است . 

سلطان عبدالحمید ہم کە البتہ قصەاش بگوش ھر کس رسیدہ . بی مناسبت ندیدم کە ایں 
رکاش ار عاتم سس 


ستانی ھمی ند گانی ذ مردم یکی ہم نگیرد ز تو زندگانی 
اگرچند جا نھا وتن‌ھاگدازی وگر چند دین ھا و دلھاستانی 
بناچار یکروز ہم بگذری تو مکافات بد را بهہ خود نگذرانی 


از برای مدست آوردن ہمین محتصر ہم چند فقرہ از نوشتجات را ىە زحمت فراہم آوددہ 
و در صحت آن اهتمام نمود تا تاریخ زندگانی و شھادت آن مرحوم بقلم آیں مھدی . 





1 - عیرزا محمد خان بھادر روز شھادت میرزا آقا حان وهھمراہان اوراروز ۴ صەر 
۶۴ھ ق ذکر میکند ص ۵۵ دیباجۂ هفعاد و دو ملت . ولی ناظمالاسلام کسرمانی عؤاٹ 
تاریخ بیداری ایر‌انیان روز ششم صفر وشتہ است . 


دکتر عبدالر حیم ھو بدا 
دزمار 


و دزمار ء یا ہ دیزمار ء نام یکی اذ ولایت پانزدہ گانہ ارسباران فعلی یا فراجه داغ 
سابق است ک اذ دو منطقه دذمار خاوری و دزمار بہاختری با یکصد و دہ پارچە آبادی 
تشکیل شدہ است ,. حدود دذمار اذ طرف شمال برودخانه ارس ؛ اذ طرف حنوب بناحیة 
اوزمدل: واذمٹرب بە منطقةۂ مرئد؛ و اذ ناحیه شرقی بە ولایت میشه پارہ؛ محدود میشود . 

چھرۂ خارجی ذمین بسیادخشن ہ؛ وکوھھا عمہ با تخته سنگھای عظیم سر بفلك کشیدہ 
و نا ہموار ؛ و گردنە صعب‌المہور ؛ درہ ھا ثرف ؛ و چین خورد گیھا نا مر تب است و يك 
حالت اغتشاش و بھم خورد گی عجیبی در طبقات مخٹف ذمین بچشم میخودد ؛ و چنین بنظر 
میا بد کہ یك تکان و فشاد عمودی و افقی ہسیار شدیدی ساحتمان ارضی اپیں قسمت اذ ارسباران 
را در ھم دیحُثە و چلین بی نطمی عحیبی را پدید آوردہ است . و این آمفنگی عحیب میرساند 
کە فغارھای واردہ اذ طرف سہ آتشفشان خاموق آرارات و سبلان و سھند کە در ساختمان 
آذربایجان بسیار مؤثر بودە|ند دد این ناحيه مؤثرتر بودہ است . 

باید گفت کے در منطقة اوزمدل یعنی ولایت ھمحواد دزماد؛ مین بسیاد مسطح 
و تپ ھا کم ادتفاع و خاکی وحتی در پارەای اذ اراضی اوذمدل بك تکە سنگك بزحمت 
میثوان پیدا کرد و ہر عکس در منطفمۂ دذمار عموماً ددہ ھا بسیاد تنگك و فشردہ و فرسایش 
آبھای روان بجای اینکە بعرض آنھا بیفزاید سر قدد توانستہ بسٹر خود دا بیشتر پسائین 
آنداخته است و بزحمت درہای دا میتوان پیدا کردکە دد قسمت سطلی اذ ارتفاع دیوارەھای 
خود کاسته و خود دا بر سطح زمین نزدیك کردہ بائد . 

منطقه دزمار تقر یبا از ھیجدہ کیلومتر از ورزقان بطرف شمالیعنی درست اذ قریة 
اولی شروع میشود و اولی در حقیقت پیش بندر دھستان دزمار استکە دد جلکۂ مسطحی 
وافع شدہ و در حدود ٣٦٠١‏ نفر جمعیت دارد ء دھی است معمور و آباد کە مابحتاج اغلب 
مردم دزمار شرقی بوسیله این دہ تأمین میشود ۔ 

اگر اذ قریۂ اولی دد حدود ۱۵ کیلومتر بطرف شمال حرکت کثیم درہ ٭ عزحان ہ 
در روبروی ما پدیدار میشود و در حقیقت از این ددہ ڈرف بآ نطرف قیافۀ منطقہ کاملا عوض 
شدہ و بہ یك ناحیہ کوہستانی و سنگستانی دذمار میرسیم . 

پس اذ نزول و عبور اذ درۂ ھزہ جان کە آبھای قرمز رن آن مبین وحود معادن 
آھن و مس می باشد بے بیلاقات چیچکلور می رسند کے در اواخر بھار گلستانی از گلھای 
وحشی و طبیعی را تشکیل میدھد . 

در ارتفاعات چیچکلور ہہ حادہ ای بنام اوذون دولاما )١(‏ است کە دد کمرکش کوہە 


قرار گر فو ئی ست رایت این راہ یعنی در قسمت شرقی ٠‏ آن در تە درہ آبادیھای ملك 


-١‏ اوڈذون سداف طول و درازاست ودولاما بمعنای پیچوخمیعنی راہ دداذپر پیچوخم 
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۲۴۱ 


ہإ[]/( و ونستان قراد گرفتە اند کە ھردو بزبان تاتی صحبت می کنند . 

پس اذ عبود اذ اوذون دولاما و ھا چۂ در بند )١(‏ بە پیر گد و کی میرسیم کے دد 
ابنحا جنگلھای انہوہ است : و بالاخرہ بقریة کر نگان معروف کہ آخرین بازماندگان 
مردمان ات کە متکلمان بز بان قدیم آذدبایحان یعئی زبان تاتی میباشند میرسد . 

قریۂ کرنگان در یك منطقه س سبز و خرم جنگلی واقعشدہ و رودحاىۂ کر نگان از 
کرمھای مجاور جادیست و این منطقه چندان زیباست کە شخص اذ تماشثای آن سیں نمی شود. 

پس‌از قریۂ کر نگان قریۂ اولیق یکی اذ آ بادترین دھات درماد شرقی است . کە مردمان 
آن با لھحۂ مخصوصی صحبت میکنند که بنظر میرسد سابقاً ذبان تاتی در این دہ نیز 
تن بودہ و بعداأً متروك شدہ است دھی است ودرمیان چنگل قوار گرفتە با مردمانی پر کار 
و صحیحالەمل کە ٹیپ بخصوصی دا تشکیل میدھند و اذ لحاط نژاد شناسی قابل مطالعه هستند. 
پس اذ اولیق احمد آباد است . و کمی اذ احمد آباد بطرف شرق برودخانه ارس میرسد کە 
طایفە فیوج یا قرہ جی ھا در کرانهۂ آن ساکن میباشند . 

سوابق تاریخی دذمار 

دزماراززمانھای قدیم شناخته شدہ بودہ ونام آن در کئی قدیم آمدہاست .در کتاب تاریخ 
ری ہاستان تألیف استاد دکٹر کریمان در صفحۂ ۲۰۴ ار محلد دوم در دکی سلاطیں سلاجقّه 
چنین میویسد : 

ہ پس از ادرسلان پسرش طغرل بنادسلان شاھی نشست و تا اتابك محمد پھلوان زندہ 
ود ملك او رونق و طراوت داشت ہ اتابك پھلوان دد ذیالححه ۵۸۱ محری در شھر ری 
در قلعةُ طبراك کے فرزندائش اقامت داشتند و او تعمیر کردہ بود دد گذشت . .. اذ اتابك 
محمد حھان پھلوان کویا چھاد پسر بماند ؛ اتابك و قتلم ایناسج و امیرامیران ؛ و اذ بك 
قتلم اینانچ و امیر امیران هر دو اذ دختر اینانج سنقر قتلبه بودند ٠‏ امیرامیران دد شروان 
و فتلم اینائم در ری بہا ماددش بودء قزل ارسلان در رمضان سال ۵۸۶ محری بں طنرل 
دسٹ یافت و وی را در قَلعة دزمار در آذر بایحان محبوی ساخت ؛ . 
در عالم آدای عباسی در باں کسب مرخصی اعتمادالدوله اذ حضور شاء عباں کببر 


د اصفھان و مراحعت وی بە اردوباد اذ طریق تبریر و دزمار در صفحة ۷۵۶ کتٹاب مز بور 
میں مینویسد : 

(دیگر مولانا مطر بی قزوینی کە خلاصۂ اھل ادوار ودرحس صوتو گویندگی سس آمد 
زگار و تصانیف قول و عملش دستورالعمل شفبندان نادر کاد است و بسیاد صاحبِ طبیعت 
ذلهگوی ۵ ندیم و خوش صحبت افتاد و استاد حیدر قلی عودی کے ساذہہ تیز مضراب 
نوا وملازم سر کار عالی بود و خدام میرذائی پیوسنەه در محالسی خواس با اعزہ مذکور 
ت داشته بشعر سنجی و تادیخ و نقل حکایات و روایات سرور افزای خاطرعمگنان بودند 
بدوزال وکوردشتک دو موضع است از قری و مواصع الکاء دزمار درکتار رود ار 
نب حنوبی واقعشدہ وارد گشتہ سە روز در آنحا توقف نمودند و این ھر دو موصع دو 
بست از قطمات ریاض جنانکە باغاتآن بھم پہوستە اقسام میوہ ھا بە تخصیص اناد شیریں 


۴۲ 
کە ارباب ذایقه و تمیز بں انار یزد و ابرقوء و شاھوارہ ساوە وقم ترحیح میدھند و الحق 
حای آن دارد و اقسام انگودھایوناذك لطیف الوان در آنجا خوب میبائد و در آن موسم 
میوہ ھا دربار و ہسیار بود خصوصاً انارکە آن مقدار بحاصل میآید کە ہتمامی بلاد و قصبان 
آذر بایحان و شیروان واران و گرحسثان نقل مینمایند و کافی است اولاد عظام موسی بيك 
دزماری کہ با سلسلكعليه نصیریه طوسیه قرب قرابت دارند و الیاس خلیفه که اذ زہەرۂ حلفاء 
قراجە داغ بقدم دودمان و افرونی منرلت و مکان امتیاذ تمام دارد و در آن اوقات بھمیں 
شثقت و الطاف شاھی و افاق و تر بیت آن عالیحاھی بحکومت و دارائی آن مملکت سرافرار 
گشتند ہا اولاد موسی بیك يك ساسە اند در قریةۂ حنت مثال دوذال منازل مرغوب و ایوانھای 
بلند اساس در غایت دلنشینی و دلگشائی تر تیب دادەاند و در آن گوشہ نزھت بخش خواں 
کرم گستردہ حسب المقّدر تد احوال آیندہ وروندہ نمودهہ شیوہة مھمان نوازی مرعی‌دارندس 
در حای دیگر در صفحۂ ۷۵۷ تاریخ عالم آرای عباسی جچنین میئویسد : 
٭ بالحمله در اول ماہ رحب از آن مقام فرح انجام مراحعت واقعشدہ تا اىتھام الکاء 
دز مار جناب خلافت پناعی و اقوام مشایعت نمودہ بخدمات قیام دانتند و از آنحا ہبلدۂ اھر 
آمدہ بسعادت زیارٹ تر بت شریف شیخالمارفین ‌شیخشھابالدین‌اھری قدس‌سرءفایر گر دیدند.؛ 
مم حئین صاحب باسخ التواریخ درحلد اول دورۂ قاجار درصفحة ۱۹۷ در ہاب ملاقاں 
قائم مقام دولت ایران با سرداد روسیە بسال ۱۲٢۵‏ ھجری حنین مینویسد : 
٭بالجملە نایب الوزادہ درحضرت نایب‌السطته صودت حال دا پاڈ تمود و پرحجت ار 
بہ ترد متارکە گفت و اھنك مراحعت کرد ہ طور مصوف )١(‏ نیر لختی مشایعت کردہ 
باز پس شد؛: ابوالەفتح خان جوانشیر حون اراضی مقّری )٢(‏ راادرزیںر پای روسپان دہد 
سکنڈ آن دیار را اوقاطنین قیانات (۳)د نواحی ممری دا کوچ دادہ بدیں سوی آب ادر 
نشیمن فرمود ونایب السلطنه حکومت ددمار را بہارای مقری بدو گذاشت و قایل قراناغ 
جاب نحجواں و دیگر ممالك محر وسەه کوچ دادندےء 
نام دذزمار اد زمانھای حیلی قدیم بشھادت اسناد و مدارا تاریحی دزمار نودہ و سا 
دیرمار ھم گفتە و نونتە اند و سحیحش ھمان درمار اآست: > 
طاھراً درمار اسم ا مسمائی‌است ذیرا آکثرت وفراوائی مارھا دراین منطقه بحصوض 
در قسمٹھای گر مسیری و کر ابىە ھای ارس طوریستکه انواع مارھای سمی وبی سم (کودہ ماد 
و مار ضفاحدار را در این منطلقه در حرذ و لای عر سنگی ویباددر حاته ھای دھاب مبتواد 
بآسانی مشاعدہ مود وھمین کثرت و فراوانی عرساله سب ھلاکت اشخاسص و اغنام و احناہ 
میشود و بدیں حھت است کە عمه ساله در مواقع معین مار گیران بدھات مراحعہ و مادھف 
و راو کا در مفابل اخذ مبلع نا چیری د رآوردہء و بس اذ حمیع آوری سد ام 
رکا رسک و می لف را در زیر خااد در حارح از دہ مدفون میسازد . 
وضع زراعی ۰ 
: ۔ اءان اٹ" 
١‏ سردار , ھب ریت شع کت غلات ھەگی کات 5 
قصۂ تد ےت ٢‏ - مفری فعلا شھر کی ‌است ددقراناع شوروی تر اد(“ 


کو اور وت قیان اس ولابی اڈ 
کس تل ںا فعلا عمگی آرامنہ ہستند . ۳٣‏ _ قبان اسم ولایّی 
اراباعغ وروی کہ اسب آنجا ممروف میبائد ۔. 


بہسب وحود ارتناعاں 


٣ 


مبثود و بدین جھت ھمهُ کشت بھارہ و پائیزہ این منطقه بغیر اذ چند پارچە زمیٹھای مردوعی 
دھاتی کە در قر درہ ھا واقعشدہ کلا دیمی است و بدین حھت در مواقعی که باران نمیبارد 
محصول ہم بدست نمبآ ید ۔ 

محصولات کغاورزی دذمار عبادتند از گندم و جو وجاو دار و اردن و دریرخی 
یکھا عدس و در درہ رودخانه دوزال کاشت برئح چمپا معمول میباشد . 

بیلور کلی محصول غلات منطقه دذنمار نے تنھا بخارح از منطقہ صادر نمیشود بلکہ 
ساکنین این دھستان از خریداران عمدۂ غله ناحیۂ اوزمدل یا دھستان محمد خالو ھستندکه 
ک ازفراوانی محصول غلات خود بھرۂ وافی میبر ند . 

نو عکشت دراین دھستان باگاوو گاوآھن استزیر اناحیەای است کوھستانی و تر اکتور 
را بدان راھی نیست . 

اقسام ددختان جنگلی این ناحيیه عبارتند از بلوط و ون و کمی افراو ممرذ و دہاں 
گنحشگ و آلوچه و اذ گیل وحغی و سایر اقسام ددختان حنگلی بودہ و درخت گرد و ہم 
در میان آنھا دیدہ میشود . 

ولی در نواد مرزی از کلالە تاسیه رود در تمامی دھات نباغات میوہ قرار دارد کے 
مبوەھای گوناگون آنٹھا عبادتند اذ : گوحه - گیلاس _ توٹت شفتالو - آلبالو _ زغال احته 
سیب و ناد و انحیر و انگور و بە - گردو . 

کشت پنبە و تربیت کرم اہریشم دد سر تاس نوار مرذی رواج کامل دارد . 

حیو اناتاھلی - پرورش حبوانات اھلی ما سد گوسفند ونزوگاومادہ و تر بیت طیور 
دد تمامی دھات بسیار متداول و ماذاد آنھا را برای فروش شھرھا میفرسٹند ۔ 

حبواناتو حشی تُ اذدر ند گان |نواع حر سھای حر مائیوحاک کسٹریو ہندرب ح رس سفید 
وگرگەوگراذو خوکھای وحفشی و شنال و دد دزمار بہاخٹری در کوھھای کمتال و 
و پیر بلاغی پلنگد و یوز پلنك وحود دارند 

اذ جر ندگان ٠‏ آھو ٠‏ قوج ؛ میش بطود فراوان با گل ای عتعدد در کوھتانھا 
بجرا مشغولئد . 

اذ پر ند گان کبك ( بطور فراوان ) دداج وکبوتر وحشی و قرقاول ( در نوار مردی 
در نی دادھا ) گنجشگە ہ؛ کلاغ ء ناغچہ ء عدھد ؛ قجبر ؛ باذ (قرہ قوش ) دادکوب ؛ 
ھمای در این منطنّه فراوان هسٹند . 
از خزند گان اقسام مارھای سمی و بی ذھر و ماد مولك و از ذوحیاتیں قورباغهعای 
دیاد وجود دارند . 












معادن دزمار 
ناحیھ دزمار از لحاط وجود معادن ہسیار غنی است زیر رگە ھای معدبی مس دد ایں 
یه در شاخە ھای متعدد ہسپار است کە یکطرف ایں رگەھای معدنی در قراباغ شودوی 
و امثداد شرقی این رگە ھا تا حدود اھر ( معادن مس ) مزدعه پیشرفتہ است . 
همچنیں معادن آھن و طلاو پیریت و سایر مواد معدنی در قسمٹھای مختلف دزماد 
ہدہ میشود . پا بان 


یو یح و تکمیل 

در قصیدۂ کم نظبر پژمان بخٹّاری اِستاد بزرگوارکە درصفحۂ ۱۴۶ شمادۂ خرداد ماء 
بە چاپ رسیدہ ؛ یکی دھ اشتباء است کہ علاقمندان بە شر و ادب باید بدان توجه فرمابند : 

. ۔ عنوان قصیدہ پسندیدہ بیست ؛ هر کسی بە ذوق خود عنوانی اختیادکند‎ ١ 

_٢‏ در |بیات ستایشی دکترحمیدی چند بیت افنادہ است واین حمیدی بقددی حساں 
است و مرا ھم چندان بد سض دا گھری پرزمش اذ ہومات ود خوآقد گردمن آن 
اشعار را بہ عمد حذف کردہ ام ! 

. نشانە ستادہ ھم دد این اشعار بی جا گذاشته شدہ و جای آن دد بیت بعد اس‎ _٢ 


بەہ ھرصورت اشعاری کہ مر بوط بە حمیدی عزیز نجیب معصوم است تجحدید حأاپ می شود: 


در خرمن حمیدی آزادہ روزگار گر خود ز آب خطربودہ آذر آورہ 
او را چنان بکوہد و عاجز کند بقہر و نک گرددرو افااجر آودد 
کای دادگر خدای رھاکنکە جان من روی امل ہدر گه دا اون اود 
دانی کە ابن‌جہان ادب راگناء چیست شاخی استکز فضلیت برك و براورد 
شمعی ‌است خوش فرو غوجر اغی ‌است رەنما کش آسمان گزیند و بر فنظر آورڈ 
ای دوستگر نە مادرہستی ستروناست ترسم نباورد چسو تو ہاری گر آورد 
ابن مرغوارھا کن ترسم کدزال دھر یگنت ات کی سئاو 
بك سان بود بدیدۂ کج ہن روزگار گر خود ہرون بردز جہانت وراورد 
اما ہس از :سو ترسم دامان پارس دا کر خی گار دو غم یٹ ولا 
باور مکنکە بعد تو در قاف معرفت سیمرغ بر گشاید و زال زر ود 
ہم آسمان پارس دگر بادہ ک وکبی آردہ ولی نەچون تو بلند احتر ولا 
إچنت 


اپن است آن زھامہ جافی . ٠...‏ 


۱ نو ۴ ددشعر سعدی ھ نینداختە ء بەتقلید روزنامه ھا و نانداحنه م جاپ لہ 
و کک است کە متأسفانه معمول شدہ. وه ائداختهء وقتی حرف نفی مر تد 
نان : 00ہ ۱ 

نداحته ء وھمزەای تبدیل بە ە یىی ء و دنینداخئء می شود وجنئین است کلماتی طبر 


جا قد سط بندہ بی کرآن ہ ہمہ بیکوان ٤ھ ١۵‏ سطر بالاتی داسلاحاتہ٥+“"‏ 
چاپ شدہ . ( کمترین تأثیر غیبت مدیں مجلہ ) 





ھ٠‎ 


سچسر: 
اممارا میا دغ ریا ٹ ایران 


رساله تحقیقات سر حدیہ 


لیف میر زا سید جعفرخان مھندس باشی ھ مشیرالدولە ٤‏ 
بە اشتمام محمد مشبیری 
۳۴ صفحاہ : بھا 


نخستین دستەایکە برای کسب دانش عاذماروپا شد مر کب اندونفر بود: میرذاحاحی 
بابای افشار و محمد کاظم ؛ پس نقاش باشی عباس میرذای نایب‌السلطنه . این دو نفر دا 
نایبالسلطنە در سال ۱٢٢۵‏ قمری بر ابر ۱۸۱۱ میلادی بە انگلستان فرستاد . محمد کاظم 
رود ۲۵ مارس ۱۸۱۳ درلندن بە بیمادی سل در گذشت و میرذا حاجی بابا تا شش سالپس 
اد مرگ ھمسرش در لندن ماند ؛ درس طب خواند و پرشکی دانا شد . 

نایب السلطنەکە مر تبت و منافع علم دا نیکو می شناخت بە سال ٥٢٣١‏ ھجری قمری 
برابر۱۸۱۵میلادی دستۂ دیگری دا برای تحصیلدانش وحنرداھی انگلستان کرد.این دستہ 
مرکب اذ پنچ تن بود بدین شرح : 

مبرذا صالح پسرحاجی باقرخان شیراذی . 

میرزا سید جعفرپسر میرڈا تقی . 

محمد علی چخماق ساز . 

میرزا رضا صوبە دار توپخانه ۰ 

میرزا جعفر . 
ا سپرد و سفارش کرد کہ : میرذا صالح زبان انگلیسی دا بہ کمسال بیاموزد ؛ میرذا 
اید حعفر در رشن مھندسی تحصیل کند ؛ محمد علی چخماق ساذ ھنر قنل و کلید سازی فرا 
رد ؛ میرذا رضا علم توپخانہ تحصسپل کند و میرزا جعفر ددی طب بخواند . 

این دستە روز دھم جمادی الٹانی ۰ غقمری از تبریسز داھی انگلستان شد و دوز 

شوال ۰ بە لندن رسید ہمذ اف ادادہرگ وم ىہ اذا ەدہد هھ لنٹ ىا حشہااماءء 


۴۶ 


بزرك رو ہروشد ند اماتا رسیدن باھدف دست اذطلبِ بر نداشتند. میرذا صالح ذبان انگلیسی 
را خوب آموخت علاوہ ہر آن نذا حاقاو ان آشناگردید ؛ میرزا سید جعفر درمھندسی 
کامل شد؛ محمد علی چخماق ساز و میرذا رضا ددھئر و دانشی کە بەکسب آن کوشیدہ بودند 
توفیق پافتند و میرزا حعفر نیز در دشته طب پیشرفت شایان کرد 

اینان حزمیرزا جعفر طبیب کە برای تکمیل تحصیلات خود درلندن مائد درماء شوال 
٣۴‏ دھہار ایران شدند . میرزا محمد علی چخماق ساز ذزن انگلیسی اش دا نیز با خود 
بە ایران آورد و او اول مرد ایرانیست کە ذن انگلیسی گرفت . 

این چھار تن جون بە تبریزرسیدند عباس میرذای نایب السلطنە بە آ نان محبت بسیار 
کرد و عریك دا بەکاری سز اوا رر گماشت : 

میرزا سید حعفر خانکە در طول مدت اقامت خود در لندن ریاضیات و علوم مر بوط 
بە قلعه سازی و توپخانە را فرا گرفنە بود بیش ازھمە بە کار و خدمت می کوشید بدین حھت 
زمانی دداذ نگذشتکە نایب السلطنە بە پاداش جدیت و حسن خدمت لقب مھندس باشی بەوی 
دادو او تا سال ۱٢۲۵٢۲‏ که موافق سومین‌سال پادشاعی محمد شا بود بەکارعای مھم گو ناگون 
اشتغفال داشت . 

در این سال بە سفیری ایران دد دربار عثمانی منصوب شد و بە استانبول رفت . 

درسال ۰ ٣٢۶‏ قمری ہر اثر کشته شدن نزديك بە نە عزاد نفر اذ شیعان ایرانی مم 
کر بلا بہ دست گماشتگان و مأموران دولت عثمانی و جھات دنگر بین ایران و آن دولت 
اختلافات شدیدی پدیدآمدکە منٹھی بەتشکیل کمیسیون ارزنةالروم شد. دولتایران میرزاسبد 
جعفرخان را بە نمایند گی معین کرد اما وی ددداہ سفرچون بەتبریزدسید جنان بیمار شدکە 
قوت حر کٹش نماند و میرذا تقی خان فراھاننی ( بعد ھا صدداعظم - امیر کبیں - و اذ نام 
آوران روز گار شد ) جای او بە ارزنةالروم رفت و در کمیسیون حل اختلافات مرزی کہ با 
حضود انودافندی نمایندۂ عثمانی؛ کلنل دنس 10016656 ٥01,‏ نمایندۂ روس وکلئنل ویلیامر 
٤‏ :01 : ربرت کسرزن ۱۰20ء ٤۶:‏ ا10[ و مساڈد فران ۲:۶۶۸۲ (1٦(‏ 
نمایند گان دولت انگلیس تشکیل یافت شر کت جست . این کمیسپون سە سال مدت گرفت دو 
بە عقد قراردادی میان محمد شاہ و سلطان عبدالحمید پادشاہ عثمانی منٹھی شد . 

پس اذ مر گك محمد شاء در سال۲۶۴٢۲٣هحری‏ و جلوس پسرش ناصرالدین شاہ بەتحت 
سلطنت ۰ میرذا تقی خان صدداعظم کہ بە پایۂ دائش و خرد و وطن خواھی مھندس باشی آ گاہ 
بودبرای اجرای فقرۂ سوم معامدۂ ارزنةالروم کە در آن انتخاب مأمورینی اذطرف دودولت 
برای تعبین خط سرحدی ہ پیش بینی شدہ بود : وی دا بە نمایندگی دولت ایران انتخاب د 
اعزام ومھندس باشی کە مشبرالدوله لقب یافته بود مدتی بیش اذ شش سال اذ روز دوشنبہ ۱۴ 
ربیمالاول ۱۲۶۵ تا اواسط ۱۲۷۱ قمری ‏ ددای بن کا کوشید و رسالة < تحمیقات سرحدی۵ ٠‏ 
گزارش مطالعات و اقدامات ھمین ہاو اہ وٹ ہت مھندس بای 
مشیرالدوله است . 

درآغاز این رسالۓ جالب و معتیں علت روڈ اخلافات دولت طمائی با امام اد 
دوران یادشام, نادزر شاء ن٥‏ بعد ؛ کوتاہ |ما سار گوہا ۷۹۷1 ْیی۶۶۷۶۷) 


۴۷ 


ملاس گفتاد ؛ از سوعء تدبیں و غفلت و سھل انگاری یا ناآزمودگی دعصٰی مأموران با سوے۔ 
بی وخیانت ورشوہ ستانی بعضی عاملان سخن ددمیان آمدہ و اذ دنمنانگی سابند گان روس 
و انگلیس در تضیبع حقوق ایران و عمدلی و عمداستانی آىان ہا نمایندد گان دولت عثمانی و 
برحی مطالب دیگر؛ یاد شدہ است, فی المٹل دربارۂ سوء سیاست حاجح میردا اقاسی صدداعظم 
محمد شاہ رقم شدہ استکە : < سوہ سلولك و عدم علم و احاطۂ حاحی مرحوم و صان تد یر 
وکمال اغراق گوبی اوکە قدد خسادت دا بدون سند و دفٹرچە تا حھار و پنح کرور ادعا و 
مذکور می نمود ومقالات ر کبکە می گفت باعث رںجیدگی و قھر صارم افندی و موجب تضییع 
این ھمە حق دولت گردید ... وقٹیکە حاحی مرحوم ہہ خبط ھای حود منتقل ند دولئین 
امگلیں وروس کە ھردو باطناً حامی دولت عثماىیه بودنے بە حیال آنکە حود را .ە عنوان 
توسط دخیل این کار و چارہ ای برای ایں امر ناگواد سایند حاحی مرحوم دا وادار 
کردندکە محلس گفتگو برقراد و مطالبِ طرفیں بە واسطۂ وکلای ایشان دد محلس مر بور و 
حور وکلڑی دولتں واٴسطئن گفتگو و اطھاد سدە ىہ تراصی طرفیں قرادری دادہ اصلاح 
داب الس نمایند ... ء صفحۂ ۳٣۷‏ 

د.. . حاجی مرحوم بەحھت پردەکشی ٭٭ صردعای این دولت و احفای خبطعای 
حود در محالس متعددہ شروع بە حود نمائی ورحر خواىی نمود کہ بہ قدر دہ کرور مل 
ار دولت عثمانیه گرفتم و احکام متواليه صادد و به سرحد منٹشر کرد . . . ء صفحه ۰ ۴ 

و دد بارۂ سوء نیت و رشوہ ستانی میر زا محمد علی حان سیراری کە در سال ۱۲۶۳ 
بەسفادت بەپاریس ‌رفت؛ وہمز مان باجلوس ناصرالدین ساہ:اول نایب ودارت خارحهە وبعدودیر 
خارحہ سد ومدرسۂ دادالفنون رانیراد سمایم وزارت خادحهە میشمرد و مدتی بر آن رپاست 
کرد حنین نوسْنه است : 

...٦‏ باز رحال عثمانيه سفرای واسطہە ( نمایند گان روس و انگلیس ) دا تحريك 
کردند ؛ ایمان بە وی گفتند کە راصی کردن حاحی میرذا آقاسی بە دمۂ ما ٠‏ جھار عرار 
تومان (سوہ بەاسم حایزۂ سلطانی بەاو دادہ بە اصرار و ابرام نونته دا موافق دلخواء دولت 
عنمانیه اد میرزا محمد علی خان گرفتند . . . ء صفحۂ ۴۰ 

میرذا سید جعفر خان مھندس بائی دد طی مأمودیت دنوار و طولانی خویش اذ کوہ 
آبادات تا مصب شطالأعرب دا با حوصلە و دقت پیمود و حدود مرد ایران را مشحص مود 
و در إِقَامه دلائل مبئی ہر بطلان دعاوی ناروای دولت عثمانی جناں مستدل و آگاھاىه سخن 
گفت و نوشت کە نمایندگان عثمانی وروس‌و انگلیس ار منطق قوی وی درنگفت شدند؛ اما 
نا ھمة کاردانی و بر کیک داشت و بەکار برد ھمتش در عقّد قرارداد منصفانه بی فایدہ ماند 
و اختلافات مرذی أایران و عثمانی عمچنان بچا ماند تا درذمان دصا شا کبیراین احتلافات 
مزس ار میان بر دامته شد . 

بادی, میرذا سید جعفر خان مشیرالدولہ پس اذعزل میرذا آقاخان نوری ازصدارت 
میم ناصرالدین شاء برتشکیل دارالشورای دولتی : بے دیاست دارالشورا منصوب شد . 
ددمال۸ ۱۲۷یا حفط مقام بەعنوان سفیرفوق المادہ راھی لندن شدوچون سال بعدباذ گشتتولیت 
استان قد دضوی وی سد دم شد ہد سج ۴اا ددکە ددحمادی الٹاز ٥۲۷۹.‏ دز گذشت. 


۲۴۸ 


اد 

رسالۂ تحقیقات سرحدیە راکە مغیرالدولە در سال ۱۲۷۲ تأٗلیف فرمودہەکارنامەایہ 
پرادج : و خوائندہ اذ مطالءهآن نیکو درمی یا ہد کە مردمان کاردیدء و پخنە و صالح وصاہ 
تا جە پایە درنگھبانی مصالح و منافع ملی اعتمام توانندکرد واین ھمە برای کلیڈکار گزارا 
و نان کا تع وظابی غطیں وت وعا نوراھ رمتااو سی مد خی ٹوافخرد, 

متن این دسالە بە اعتمام فاضل ارجمند آقای محمد مشیری برای چاپ آمادہ شدہ 
عجب اینکە پیش اذطبعآن دد ایران .١-‏ کاماذوف - مترجم کلنل چریکوف نمایندۂ رو 
در کمیسیون سرحدی؛ آنرا بە زبان روسی بر گرداندہ و بہ سال ۱۸۷۷ دد سن پطرزبور 
به حاپ وساندہ است . 

دانشمند گرامی آقای مشیری در دیل بیشٹر صفحات این رساله توضیحات مفصل 
ممٹعی آوردہ اندکە خوانندہ دا بہ موقع و مکان شھرعا و شھر کھا و آبادی ھای سرحدی 
قبایل و جمعیت آن حدود و اخلاق و عادات مردمان آن سامان و بسیار مطالبِ وسیع ودق 
سودمند دیگر بکمال آشنا می کند و ہدبھی استکوششی کہ دراین کادکردہ در نظر دوس 
دادان دانش و فرھنگك مشکور است . 


مر ا 
یوھعیوچتھ 
دکتر محمد معین روز سیردھم تیرماء ۰ شسی مطابق ۱١‏ جمادیالاول ۳۲۹۱ 
قمری در گذشت - دکٹر ممیں روزنھم آذد ۱۳۴۵ سکتە مغزی کرد ہو مدت پنج سال می 
مر گك و زندگی بودے بی‌ھوش ود بیحرف و بیح ر کت . ھیچ جان‌کندنی این قدر مد 
نگرفتە و ھیچ بیماری بستگان و نزدیکان وکشود خود دا تا این حد بە زحمت نیفکندہک 
ز بیمادی ہٹر ہیمارداری ؛ خداوند تعالی جونین مرگی دا نصیب کسی نکند مگسر نصب 
بندگان خاص خودشکە آمرذیدەاند . 
دکٹر محمد معین در سال ۱۲۹۳ در رشت مثٹولد شدہ بود: او نخستین کسی استہ 
اذ دانشگاہ طھران درحۂ دکتری یافت.زبان ھای اروپائی رام ی دائست وہسپاری ازکشورھ 
حھان را دیدہ نودہ مفید ترین تا لیف وی فرھنگك فارسی استکە مورد استفادۂ ھمگاناىد 
بعد از علامه علی|کبر دھخداسر پرستی لغت نامه را داشت واکنون دکٹر سید جعفٰرشھیدگا 
آن دواستاد ازجھان رفته دا پایان می بخغد. مقالاتی اذدکثٹر معین در مجلهُ یغما ددحئدہ 
تحقیقی است و ادجمند است. روڑھای چھارشنبە را هم غالباً ب٭اصحاب مدرسۂ عالی سپھسا 
می پیوست و ازخندہ ھا و تبسم ھا و اذ فضایل و معلومات خود مداپائی بە اسحاب میدلا 
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تار یخچه ساختمانھای ارگ سلطنتی تھران 
و 
راہنمای کاخ گلستان 


لوستڈ: بجی ذ کاء 
ھجدہ - ۴۱۲ صفحه 


نقش ھا وتصاویر بناھای قدیمی تماناگر را قب تادیخ می کشانند و در مسیرزمان 
می نشائند . عنر کاشی کاران و معمادان قدیمی ما دست کمی اذ غرلھای شودانگبر شاعران 
کو دوز گاران گذشت ندادد . جە بسا طاقی در مسحد دورافتادہ ای و دری در زیارتگاء 
دھی می توائد بیٹندہ را برحای میخکوں کند و ساعت عا یه تعمق وادارد . کاشی کوچکی کە 
مینوائد حای قطعۂٴ شعری دا ہگرد ! نحابت ہ اصالت وعنر رادر کائی کوجکی می توان دید : 
کی وی کا با دنگ ھای اصیل می ددخشد وىہ حعمان آدمھای نحبب رور گاران گذشنہ 

نندہ است , 

عنر معماران مادر کاخھای سلطنتی جلوہ ای دیگر دارد . شکوہ و عطمت دربارعارا 
شش ھای تالار می افزایند : نقش ھائی کە شاعد عینی روڑھای نيك و بد بسیاری بودہ اند و 
اکنون چون ب رك ھای دفتری بردیواد بە حای مانداند . 

اذ سفر دوردست ھا بە تھران باذ می گردیم . تھران پای البرڈ غنودہ است . تھران: 
دوستائی است دد حوالی دی ١‏ تھران عمر درازی دارد اما دیر گاھی نیست کے اعنبار یافنه 
است ٠‏ دد تھران پرهیاہوی امروذ مشکل م,توانگشت, ذد اینست کے یەکٹاب دہ تار مخحةه 


بد۴ 
ٰ 
کتاب د تاریخجڈ ساختمانھای ارگ سلطنثی تھران وداھنمای کاخ گلستان ٭ دا یحپی 
دکاء نوشتە و انحمن آثار ملی منتشرکردہ است : 
در پیشگفتار کتاب میخوانیم: )-...,., دیدار روزانەکاخھا و گردش و تأمل درتالارعا 


ناخواء نویسندہ دا بر آن داشت کے در پیرامون ھریكث از آنھا بە تحفبیق و جستحو 
بہردازد . ہےََُُ 


جوا 


سالھا به دیدارکنند گانی کە برای تماشایکاخھای سلطنتی و دیدن آثار اذ حمله تحت 
مرمر و تخت طاووس آمدہ بودند ؛ گفته شدہ بودکە تخت مرمر بەامرکریم خان ذند ساخنە 
شدہ و آغا محمد خان آنرا اذشیر اذ بەتھران منثقلکردہ است و تخت طاووس دا : کە این 
در شاء شی تالار سلام مستقر گردیدہ ؛ ناددشاء اد عند بە ایران آوردہ است ! 

روش نودن تار بححچۂ ساختمانھا و کاخھای سلطنتی و نوشته نشدن کتاب و راھنمائی 
در این بارہ بخصوص اساعۂ اطلاعات نادرسٹ وداستانھای اشتباءآمیز در ہارۂ آثاریکە ھنوز 
از پیدایں آ ہا بیش اذ یکصد و ہنحاء سال یاکمٹر نم یگذدد ؛ نویسندہ را بر آن دانتکە 
گامی پی شگذادد وضمں کادھای مستمر دیگر : بەگردآوری مطالب واطلاعاتی در ایں‌رمینه 
برداند...٤.‏ 

حقاکە مؤلف جوب ھم ار عھدۂ ایں مھم بر آمدہ است . 

کتابں مورد بحث شامل سە بخش است. ددبحش نخست وھ مختصری ارتار یححۂ تھراں 
قدیم آمدہ است ۰ نھری کە نا ذمان شاہ طھماسب اول صفغوی ( ۹۸۴ - ۳۰ ھ٠ف)‏ 


قصبه ای ہبیش بہود . سُھریکە آب وھوائی ناخوس داشت (؛) و درمقابل علمت ری روستاف 
کوچکی بە حساب میآمد 


ار مسافران مفرب زمں وکلاویخوء نحسٹس کسی است کہ در سفر نامہ اش اد تھراں 
سخن بە میان می‌آودد . کلاویحو پس اد شر ح کوتاعی می نویسد : 0٦‏ 


8 293 شھر حصارک 
وحود ىدارد و ھوای آن ناسالم است . 


ر ے. این شھر پی برجو بادورادد سال ٦۰۰‏ 
(ڑھ ف٭.) آغا محمد خان بە پایتحی ہرمی گریند . ار آن سال بە بعد تھران بررگ میسود 


تاجائ یک آزانی فی اطرزات را درخود جل نی کندا: گر کو چیار روا مینادہ7 
عدما دو دروارۂ دیگر ہر ہر آن می افرایند . احثتیاح به خاك برای ساحئں برح و بادہ 

ناعث به وحود آمدن جالەھا می شودے ۱ هنگام بنای برج و باروھای شھر حون ت 
و خندق ھایى اطرا فآ نکفاف ىدادہ ار دوناحیۂ داخل آن خالك برداشته مس وار فا 
و دوجاله وگودی بزرك بنام ہ چال میدانء وہ چال حضاز٭ به وحود آمدکە اگوھ“ 
کدام از آنھا نام کوبی ار تھرانست ٤...‏ و سرانجام ھجوم تمدت غرب پاٹ ساونگ 
بسباری |زیادگارھای قدیمی می شود رو امشرع مفہ ماع کام ا رہاظ 
تغییر شکل و نام میدعد و بەہ دارالخلافه ناسری تبدپل ء میشود. ذیر او نا 


۰ ۰ 2 ۱ 
دوام وہ ونام ہد دارالخلافە مطفری : ہرخویش می نھد و سرانحام ترجیح ا 
سورت ه تھران ‏ باقی ہماند . تا چە پیشآید . 


۱ 


با اینکە تھران کنونی بسیادی اذ یادگادھایش را گم کردہ است ء اما ار ھاو 
کاخ ھای سلطنتی همچنان استوار ایستادہ اند . 

اکنون بخش دوم کاب دا ورق میذنیم و بە سراغ بادگارھای موحود می رویم . در 
بحش دوم کتاب با تالادھا وکاخ ھای سلطنتی تھران آشنا می‌شویم و بە جگونگی نام گذاری 
میدان ھا و ابوان ھا و کاخ ھای عوحودہ در این قسمت از کتاں ا پی می ہریمء ھرایوانی و 
مرددی شرح حالی دارد ؛ خالمی دادد و دوری دھندہ ای . روزی دھندہ اگرچە نمی تواند 
رساندۂ تمامی مفاھیم مورد نظرما دد اینحا باشد اما اگر قرار باشد بە گونەای دیگرمنھوم 
را برسائیم باید بگوئیم کسانیکە ایں ذیبادویان تحیب دا پذیرائی کردہ و گرد و غبار اذ س 
و روغان زدودەاند وآ ھا را سالم وپاك تا امروڈ نگھداشتەاند . پس بھٹر است جای وروزی 
دھندہ ء را بەه < نگھداریدہ ہ بدھیم و بکوئیم نگھدار ىدہ در بقای بناھا سم عمدە را داردو 
بگددیم ‏ 

این بناھا (کاخ ھا ) عمر درازی ندارند اما یادگادھای ارزندہ ای ہستند و بایدآ تھا 
راگرامی بدادیمو گر نە باکمی ب‌مبالاتی وسھلانگاری برای عمیشہآ نھاراازدست خواھیمداد. 

ایوان تخت مرمر ٠‏ خلوت کریم خانی : تالار سلام ؛ تخت خورشیدی و تخت نادری 
تالاد آینە:تالادعاج؛ تالاد بر لیان وساختمان‌ھای تادیخی دیگر را کە شاعد حشن ھا وشادیھا 
و حوادث بسیاری بودەاند - باید محافطت کم ۔ ایں تالارھا عظمت و شکوہ درہادھا رادر 
حویش نھفتہه دادند و حوادئی کە در آنھا بە٭وقوع پبوستہ است گوش ای از تاریخ کشور مارا 
تشکیل میدھد . 

در بخش سوم کتاب در کوچە ھا و خیابانھای داخل و اطراف اارگك گردشی می کنیم. 

کوچ ىایبِ السطنە ؛ کوجۂ درب انددون ؛ خیابان ہاب ھمایون ؛ خیابان ناصریه 
ای ضرو رک ہام ضا جا مرو سو ف1 حخاہاد طق ناد رضا ان 
توہحاںہ ( سپه ) وخیابان مریضخانہ ( حیابان سپه ) اذ کوجە ھا وخیابان ھای اطراف ارگك 
بە سمار می روند ۔ 

دداین بخش با ھنرمندان وصنعتگران بسیاری آشنا م یسوم . اذ جھت اینکە دد این 
بحش از شغل پیشەوران و تعداد شا گر دانشان نیز سخن بە میان آمدہ ؛ حق مطلب بۂة تمامی 
ادا شدہ است ۔ 

اگرمقایسە ای بین پیشہ وران آن زمان -کە در این خیابان ھا صحافی ء منبتکاریء 
دباغی و لبای دوزی می کردند ‏ با پیشه ودان امروز بە عمل آید سیر تکاملی پیشه ھا دوشن 
حوآاھد شد ۔ 

مؤلف در پایان کتاب می نویسد : ٭ سخن ما در ایتحا در بار؛ تاریخجۂ ارگ سلطنتی 

ان و منضمات و حواشی آن بە پایان می رسد ولی لام بە یاد آوری است کہ تقیافۂُ شھر 
ان و فستی اذ آن ک در این کتاب مورد بحث وشرح قراد گرفتە است اذ ہمان 
اذ دوران شھریساری اعلحضرت رضا شاء کبیر بە کلی دگ رکون گردید ہ تادیخ جدیدی 
ای این شھر شروع گردید کە پیگیری و بررسی آن خود موضوع کتابی دیگں تواند 
2و امید است اگر توفیق و فرصتی دست داد و عمری باقی بودء بتوائیم این تحولات و 







۵۲٢ 

ثغیبرات و پیشرفتھا دا نیز ثببت و ضط نمودہ برای آیند گان باقی گذادیم تا بدائئد ؛ 
ثقاوت رہ ازکحاست تا بکحاء 

البته تألیف کتابی دد بسادۂ تھران امروز جالبِ خواھد بود اما ارگك ھا و کاخ ھای 
سلطنتی شھرستانھارا ھم نباید اذ قلم بینداذیم . امیدکە مؤلف بە این نکتە نیزعنابتی بفرمایند 

به ھرحال ... کوشش یحیی دکاو ستودنی است و پاسخ پرسش‌ھای ہسیاری رادر 
کتا ہمان توان یافت . 

گذشته اذ نوشته ھا ء صد و ھشتاد و سە تصویر زیبا و جالبِ در این کتاب می بینیم و 
فھرست مراحع نشان میدھد کے مؤلف برای تنظیم مطالب کتاب و تاریخچۂ ساختمانھای 
اراك سلطنتی تھران دد راعنمای کاخ گلستان ٭ قریب پنحاہکتاب و محلە و روزنامۂ ایرانی 
و فرنگی دا پیش جشم داشتە است . 

کتاب ہسیار تمیر و زیہا جاپ شدہ است و جە خوب بود نوشته ھا را روی کاغذ مات 
چاپ می کردند تا کاغذ براق . و فکر جشم ھای ضعف ما را ہم می کردند ! 


ای ھفت بند 
مجموے؟ مقالات تاریخی و ادبی و تحقیقی 
دکتر باستانی پادیزی 

دکتر باستانی با نوشته ھای لطیف شیرین وگیرایش نیاذی بە معرفی ندارد مخصوصاً 
در محلۂ یغما ۰ 

کتاب ە نای عفت بند ء متطمن شانزدہ موضوع داستان تادیخی و تفریحی و قطعان 
شیواء و تصویری عاشقانه از یوسف و زلیخاست . ہا کاغذ و چاپ عالی ببھای ٦۵‏ تومان در 
مٛؤسسة عطائی خیابان ناصرخسرو _ طھران بفروش میرسد . 
>'پفووھومفومسمفو رود کا شا 

نت 

مل مجموعء۸ ای است اذ اشعاد حبیب ‏ بغمائی . 
لق قطع سە ورقیء در حدود سیصد صفحه . 
کاغذ و چاپ و تجلید بسساد عالی . 
]لق فقط سیصد نسخه چاپ شدہ و تجد ید چاپ ھم نم ی شود . 


چچ چ چا چ چ چ ج 2ڈ 


لق بھا سی تومان است و ارزش ندادد. 

لا محل فروش دفتر مجلە یغما - طھ ران . 

چا لا +شھ رستان‌ھاباپست سفادشیف رستادہ می شود برای خواھندگان. 
نز ری یر ر رز رر ری رر رز ننس 


جج سج سی سر سج سج ہج ہو ہہ ہے ید جہ جہ ٢‏ .۷۶ھ آے 





إاحسسمسممہ پل 


بعش فارسی بنگاہ سحن برای انگلستان 
جایزہ شعر 
فسیرال شعر بخش فارسی دادیوی یی ٹی سی انگلستان 





ہمناست دوھزار و با نصدمین اك بنان گراری شاھنشاہی امران: 


بخش فارسی سازمان 8860 در نظر دارد یك فستبوال شعر تر تیب دھد . 
بخش فارسی )88 از شنوندگان خود دعوت مبکد . نا آار اسل خود 
را در زمینۂ * میراث فرعنگی ابران ٤‏ بسرای این رادیو بمرستند . برندۂ 
جایزہ اول اہن مساہقه یك بلیط دو سرہ رفت و رگشت بے لمدن در ہافت 
خواہد کرد . تا با یك عواہیمای ۷٢10‏ شرکت 130۸6 بە لندن رفتہ 
شخصاً شعری را کە پرندہ ( چایزہ اول ) تشدہ است در برنامہ فارسی 1336 
قرزاّت اید , 


×+ 


4 
+ 


در مدتی که پرندۂ این مسابقه در لندن بسر میبرد ء سازمان جلب 
نخان انگلستان ا ضا راع وا 0ا اش ذرائ ارَتقاطل کا کرس 
دارای اھمیت ادبی ہستند بازدید نمابد . 
جزثیات بیشتری درمورد این مسابقہ را میتواىیدء در پر ىامهُ ہمری 
ماکہ روڑھای کشنبه توسط ابوالقاسم طاھری تہیەوتقدیم میگردد 9409 
برنامة ہنری جزئی از ہر نام شامکاعی ماست :کہ ازساعت ۴۵۔۷ :ا ۴۰۔۸ 
بعد از ظہرھا ہر روی امواج متوسط : ۴۱۷ و ۲٢۳‏ متر و امواج کوتاہ: 
١ ۶‏ و ۴۱ متر پخش میگردد ۔ 
اذ ان گذشتہ ء در ہر نامة ہنری ھا در هعنه ھای آیندہ ۱ مطالب 
۔ھػ _ جامعی نیز در باره شعر پخش خواعد شد . 





-ووو 


لا جصمحک“سےےوےم ھ 





مقررات مربوط 
بە امتحانات مسابقه ورودی و گت ام داو طلبان 
ورود بمدرسه عالی ادبیات و زبانھای خارجی 
در سال تحصیلی ۱۳۵۹ - ۱۳۵۰ 


مدرسۂ عالی ادنىیات و زنىانھای خارحی عدەای دانشجو برای دورۂ لیسانس کە مدت آں 
چھار سال است در رشعه ہای زہاں و ادنیات فارسی - رہاں و ادنیات انگلیسی زہاں و ادییات 
فراسه . زذبان و ادبیات آلمانی با دعایت شرایط زیں جداگانە برای دو قسمت صصح و عصر 
میپذیرد ۔ 

الف - مقردات بت نام برای سُر کت در امتحانات مسابقذُ ودودی 

1 - داوطلب نا ید دارای گواھینامہ دسمی ششم متوسطہ ادمی یا طیعی پا دیاضی باشد . 

تصرہ - برای داوطلبانی که در خردادماہ ۱۳۵۰ قول شدہ اد کارت قبولی امتحانات 
ششم متوسطہه ٹھائی که بامضاء مقامات رسمی وزارت آمورش و پرورش رسیدہ باشد کافی است 


٣۔-‏ داوطلذاں مشمول خدمت نطام وطیعه عمومی ىاید یا رك معافیت تحصیلی و یا بی گكا نحام 
خدست و یا بر معافیت دائم داشته باشد . کٹ نام داوطلبانی کہ دارای معافیت پرشکی و یا 
معافیت تکفل و یا رگك آمادہ حدمت ‏ کە مدت آن مقصی شدہ ناد موکول رسیدگی است 
٣۳‏ داوطلب باید ۶ قطعهہ عکس ۶ ×۴ تہ پشت آنھا مشحصاتکامل خود را نوشتہ نائد 
ہضمیمه فتو کہی شناسامهہ حود را بندفٹر مدرسه بدھد . 
۴ _۔ داوطلفے اید ملع .یٰ0 ریال ساب تمارۂ ۵4۵۵ مدسه عالی ادسىسات ‌ را بیای 
حادحی در ىانك پارس شمةه تحت حمشید تھراں ( مقائل عمارت شر ثت ملی سب ) با ھریك اہ 
جب نانلک یارس دا تھراں ر میں حتابت درشی ! 7 یارس و دذورستا نیا پر داحتہ فآ تر 
6 مداراد حود نما ید لی 7 بعنواں حقااشت گرہته میثود دج عد وا ھسترد بمیشُود 
گر چهە راوطلب رہز امتحا ا كِھم ف رت اوہ زان 
7 ۵ - داوطا رأی وفتی ےه میتواندھر تب حاسر شود ( یم باعصر | الائٹ 
5 موسوع :ا ابد صر بحا ا پرسشٴھههہ حود قہد ماید 5 صلح شر گت ھکد ال 
و پس آر پدیرفتە مُدں رر ھماں رتی کے اب بام مود اسب اید نحصیل ماد وابف؟ 
قسمت صح پ3 عصر و یا ٰ تحر .4 صمح بھیحوجه ممَکل بحواھد وی 
٤ 5‏ ںاد ئے 
نے ای رھت رتان و ازیات قائس ار داومتتان مسا 0ہ آگاین 5 
نام عمل ھیاید ۔ 


۱ ۷ ہ تشکیل کلاس ھای فراہە و آلمائی مو کول ه آئے تہ داوطف نت ٴ٠‏ 
تشکیل کلاس پدیرفتہ شدم واشت ام تماید (حداقل ۲۵ پھر برای ہر اکلاس) صجھا ۳۸ 
دشته رىان فراسە و آلماتی تشتکیل نمی شود ۱ 
۸ داوطلی نا ید درھر رنتك کات ہام کردہ 7 قبول شدہ د<ر سان دشتة |رآمة تحصی 
بدہد و تمییں دشتہ فقط در ھھرماہ امکاں وارو۔ 

۱ ب ۔موادو تاریم امتحانات مسانقہ ورودی کە در سطمح بر نامه نول تم متوسط“ 
دھی انجام میشود بقرار ذیل میباشد ٠‏ 


1_ امتحانات در دو قسمت کتتی و شفاھی انجام میشود 
٢‏ - داوطللی میعواند در امتحان شعاہی شرکت نماید کے در امتحانات کسی بدپر وته 
شُدہ نام 


٣۳‏ مواد امتحانات کتتنی برای کليه داوطلاں اعم ار داوطلب دشتە فارسی و ر۔ہاں 
حارحه سارتند از : 

زان فارسی ؛ شامل دستور رہاں فادسی ۔ تاریح ادئىیات - اشتقاق لعات ( عربی ) معانی 
لمات و اصطلاحات و تسیرات 

زہاں خارجه (انگلیسی ۔ فرانسە - آلمانی) ؛ شامل حمله سدی ۔ قرائت هتں (کمپری۔ 
عمش ) برای تشحیص قوہ داوطلبف ترحمہ از فارسی ہا نکلیسی 

۴ مواد امتحا نات شعاھی عارتنداز 

زران ارح فاعل فرات وَساحیَ 

زہاں فارسی : شامل قرائت و مصاحهہ 

۵ ۔ امتحانات کتی رور دوشه اول شھریوز ما و امتحاىنات شعاھی رزر شه سیردھم 
شھرپور ھا٥‏ انجام میشود در صورننکە امتحانكات شعاعی در یك رور ا:حام نشود در دو رور 
حاتمه حواھہں یافت 

۶ _ امتحاىات صدجچھا ساعت ۸ صح و عصرهھا ساعت ۱۶ (۴ عدار طھر) شروع میشود, 
داوطلانی که پس از ساعات مد کور میایند حلسۂ امتحان پدیرفته می شوند . 

۷ مدت ہر پک ار دو امتحا نات کی رہاں فارسی و رہاں حارحه بکساعت و یم است 
و حمعاً رای ھر دو امتحان کە در یك حلسە انجام میشود سەہ اعت وقت دادہ شدہ است 

۸ - امتحانىات صصح محصوص داوطلاىی است کہە رای قسمت صصح ثىت نام کردە ابد و 
متحائات عصر محصوص داوطلانی کە برای قسمت عصر نت نام کر دەاند 

۹ - داوطلی از امتحانات کسی پدیرفته مثود کہ در ھیچیك ار مواد رہاں فادسی 
( دستور _ تاریخ _ ادىیات - عرنی ۔ معانی لعات و اصطلاحات) و زہاں حارجه (جمله سدی - 
ثمیری ھنش - ترچمەہ فارسی برہاں حارجہ ) نمرەکمٹر از ۶ مداشته و علاوہ میانگیں نەرات 


عریت ازمواد فارسی و ربىان خارحەکمٹر ار دہ نود و میا نگیں کل زمرہ فارسی ورہاں حارحه 
اد ۱١‏ کمتر بائد . 


ا 


۰ - داوطللانی در امتحانات شعاہی پدبرفتہ ھیشوئند کے در ہر اعتحاں نمرە اذ دہ 
کمتر زداشته باشنں . 

(- داوطلانی کے میانکیں نمرات کتنی و شعاہی آنساں ار ۱١‏ بیشتر است حزء 
ىولشدگاں و در صورتی کە میانگیں ہمرات ہیں ۱١‏ و 1١‏ باد جزء دحیرۂ اول و دارندگان 
ىیانگیں ہیں ١١‏ و١1‏ جزع دخیرہ دوم محسوب میشوئد . 

و٣٢ وسەشہ‎ ۲٢ رودوشنهہ‎ ۲٢۹ ۔ در صورتیکە قبول شدگاں در روریکشه‎ ٢ 
وارغت ۴۴ کہ پور مار لے تام فارتومتر سوازائے زول پجنت :۷۸ غھزپور آزدغیرء‎ 
. دلو دوز شب ۲۷ شھریور از دحیرہ دوم مه ترٹسی کہ مراحعه مینمایند شت نام نماید‎ 
. مت ىام قولشد گان ىا رعایت میانگیں بیشتر انجام عیشود‎ 

۲٢ نتیجہ امتحانات کتبی روز ۱۴ شھربور و نتیجه امتحانات کلی روز یکشنبه‎ -٣ 


دز مدرسه اعلام میشود . داوطلیاں صح اید مسجھا و داوطلباں عصں عصرهھا برای اطلاع ار 
نتیجه امتحانات بمدرسهە مراجعە نمایند .۔ 

۴ - دفتر مدرسه عالی ادیاّت و رناتھای حارحی رورھای یکشنه و دوشدہه و سەاشدہ 
و چھارشده ھر هہفته صحھا از ۵ر۷ تا ۵ز۱١1۱‏ و عصرحا از ساعت ۵ تا ۸ بعد از طھر از روز 
شدهہ ٣١‏ تیرماہ تا ساعت ۸ بعد از طوں روز دوشنہہ ۲۵ مرداد دایں است . 

تبصرہ ؛: ۷ روز آخر عمهە روز برای ثت ىام دایں حواھد ود . 


۵ کارت ورود بہجلٰسه امتحان روز چھارش:ہ ۸مرداد بداوطلا نی کە صحھا امتحاں 
دادەاند و روز پنحشنہ ۲۹ مرداد بدا وطلا نی کھ عصرعا امتحاں دادەائند دادہ میشود. 


۶ ۔۔ حقالتعلیم سا لیانه مدرسه _ر ٣۰٣٢٠‏ ریال است کە ىاید نقد! پرداحت شود . 


۷ هقررات ععت نام رای تحصبل و استعادہ از ىورسھای تحصیلی دو سایر مزابای 
مدرسهہ پس از امتعحان شفاھی و در موقع ثنت نام ىاطلاع خواهد ر سید 


ئن ہمدرسه عا لی ادىیات و ز نانھای خارجی _ علی اصع حکمت 
نشانی مددسه : خیاہان اداك شمارہ ٥٢‏ ( ہین و بلا و فیئر آباد) 
شمازہ تلغن : ۸۲۴۳۲۶۷ - ۸۲۷۲۹۴ 


۰ 


ھ7 


گار ای بش ری ".ای 
ٹوس یبای 
7 امیس :رفروردین ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکتر نصرت تجر بەکار 
دفتں ادارہ : شاہ آباد - خیاناں طھیر‌الاسلام - شمارۂ ۲۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر اذ سالانه ددایران : سی توماں _ تك شمارہ سەتوماں 


در خارج : سہ لیر انگلیسی 


وزارت اطلاعات کووتج 


م رکز 7 ۲ ٦‏ افکار . ای مد نوس مرر حطلی لبیل نیو 











آیئلےدہ دولت 


ارآ اکه انکار عنوتی باہد درمام رہےعا راعسای دوڑے ساد وان راممدبھا دراخرای سریەبر و بھار مور اطلات وسازندگی ف٤ےحابہ‏ وفرحه سر جابعه اپرای پأاہر سمی حداعہ اسب وبپانوجھ پھایکه 





آریاھا وحوابھای جھاربال ١یہ‏ سب ایران درفالي برسامه ھای احرابی دولے نمدوں ہے وسوم فانونگراری اراےه حواط ہے مر کر سھی افکار ورا رب اعلاعاتار للية قومیھتاں در سرار کور تقاما دارہ نظرابہ 
وپیشہادھای خود زادرخصوس ورنانەھای چھارسال آپددعمرانی؛ امنصادی ء اححاعی ء فرفیکی :آمورسی ؛ پھداسی وحتصاب بھری کشور: بااں مر ٹر ارسال دارد, 


آپی نظرات وپیکشهادھا یه سہودھای علبی طلەیہدی سنہ ومورد اسمادہ فرار خواعدگرف 


اااطان 











اق جوا ضم ار مل 7ر 7 مابد 
اخ دھلہ عریر۔ برای ایکہ کاراستخراج اطھار تظرھای شاسریع تر انجام پذیرہ حواہشمد است حا ایں قسب را لکسل فربائید وسرا۔ حداکرد ای صمح آر محلہ آں را آدرس رپر ارسال فرمایھ , 


م0 را ققل۔۔۔ 
گإ پح 





مہراں تحصہلات اہندائی اھ سوسطه ۲ عاليه اڈ 


انی برترپخر بتک ٹھراں صداں ازا وزارت اطلامات 















































ظط 
دومین کنگرهۂ تحقیقات ورای 
دانشکدۂ ادبیات و علوم انسائی دانشگاہ مشھد 
۱ ا ۹۶ شھربوز ماہ ۱۳۵۰ 


دومین کنکر: تحتیقات ایرانی دد شھریور ماء ۱۳۵۰ در داشکدہۂ ادبیات و علوم 
انسانی دانشگاہ مشھد تشکیل خواعد شد. افراد شر کت کنندہ ددکنگرہ عبارت خواعند بود از : 

. محقتان ایرانی‎ -١ 

-٢۲‏ ایران شناسان خارحی کهە بٹثوائند ہا خرج خود در کنگرہ شر کت کلند ۔ 

. داشجوبان دورہ ھای فوق لیسانس و دکٹری دانشگاعھای ایران و خارحه‎ -٣ 

حق مشارکت در کنگرۂ تحقیقات ایرانی برای محققان و ایران شناسان یك ھرار ریال 
و برای داشجویان سیصد ربال است کے تا پایان تبر ماء ۱۳۵۰ بە حساب دومین کنکرہ 
تحقبقات ایرائی شمادۂ ٠٠۰٢٢۴‏ دد باىك ملی ایران شعبۂ دانشگاء مشھد ادسال شود . 
ملغ مرنور باہت شر کت درمجالس و ددیافت وسایل مر ىوط و انتشارات کنگرہ خواھد بود. 

محارج سفر و اقامت و نیز تھیڈ مسکن کلیۂ شر کت کنند گان بں عھدۂ حود ابشان و 
در صورت امکان ہا مؤژسسات و دانشگاھھای مر بوط است . 

کنگرہ بحز جلسات عمومی دارای یازدہ شعبه خواعد بود : 


ا 




















۱- تحقیقات ادہی مر بوط بە ایران دودۂ اسلامی 

-٢‏ دسٹود زبان فارسی 

-٣۳‏ ادبیات معاصر ایران 

۴- ذہان شناسی زہانھا و لھجە ھای ایرانی 

۵ - باستان شناسی و ھئر 

۶ - تاریخ و حغرافیای تاریخی پیش اذ اسلام و دورۂ اسلامی 

۷- مردم شناسی و فرھنگ عامه 

۸- دین و عرفان و فلفه 

۹ - کتاب شناسی و نسخهە شنامی 

۰-۔ علوم قدیم ایران 

۱ ۔ مطالعات اجئماعی 

محثقان و دانشجویانی کە مایلند ددھر يك اذ شب مذکور مقاله ای تحقیقی اذ آخرین 
دسیھای علمی خود قرائت کنند خلاصۃ صد کلم ای آنرا قبل اذ پایان تیں ماہ ۱۳۵۰ بە 
حانً کنگرہ در مشھد ارسال خواھند داشت . سخئرانیھاپی کە جنبۂ تحتیقی و ابتکاردی 
شته باشد در ہر نام ڈکنگرہ گنجا نیدہ نخواہد شد . مدت ھر خطابه بیست دفیفە است . 
از علافه مندان بە شر کت درکنگرہ خواعشمند است داوطلبی خود راکتباً بە دبیر خانه 
نکنگرۂ تحقیقات ایرانی دانشکدۂ ادبیات و علوم انسانی مشھد اعلام نمایند تا پرسٹنامہ 
ف لانم برای آنان فرستادہ شود ۔ 


دومین کنگرہ تحقیقات ایرائی 


سلامی دیگر بەدخورء 
ل۹ 





درگردش نوروڈ ۱۳۵۰ ھم چند روڈی دراو خور ء زیستم . دوستان انتظار دارندکی 
چون سال پیش گرادشی بە عنوان د سلام بە خود ء تحریرکنم ؛ اما من خود ئە موافقت دارم 
و نە مجحال و نە حوصلہ: مگر بەاساداتی کوتاء . 

مم منگام عبود از شھر با شکوہ اصفھان دیگر باد آثار عھد صفوی دا زیادت کردم. 
انحمن ادبی صائب را آقای دکٹر نواب دئیس سابق دانشکدۂ ادبیات کە طبیبی حادف: و 
سخن وری ادیب: و ناطقی طلیق است ادارہ می کند . <بزم زایندہ رود در رادیو اصفھان ہر 
بە ریاست اوست ء دد این انحمن و ددآن بزم حضود یافتم و بھرہ مند شدم . 


ڈۃر سرھنگك زاهدی مدی رکل اوقاف اصفھان است . خدمات یکہ او ہے اوقاف اصنھان 
کردہ بی سا بقّه است . در |حباءو تعمبر موقوفا تکوشش ھا دارد , ازجملە بازار پشت مسحد 
چارباغ کە مخروبہ و مغصوبە بودہ اکنون اذ زیبان رین بازارچه ھای اصفھان شمرہ 
میشود. مسحدی زیباو وسیم ؛ و دبیرستانی آبرومند ء و درمانگاھی دایر ؛ پر ہ 
ھرینةۂ خود بنا کردہ که ساختمان این ھا به میلیون ھا ریال بالغ شدہ ات . 
(گویا شخصاً متمول است ) . ددبیرون شھر محلی است موسوم بہ ٥‏ زیلبیە > تعمیر ساحنمل 
و کاش یکاری ایں محل نیز بەه ھمت اوست . او نە تنھا در آ بادی شھر ! ہل دد تعمیرموفوفان 
و آمار باستانی ومذھبی بخش‌ھای تابعۂ استان یز امتمامی پ یگیر دارد . ھمهُ مردم امنھاا 
سرھنگ زاھدی را خوب می شناسند و صفات او را برمی‌شمارند و شاید اتفاق حسن ظطر“ہ 
بادٹ یگ بر بدین استواری منحصر باشد ہ برای نویسندہ ھم اگر اطمینان قطمی ہود ا ما 
عقیدتی بدین صراحت دشوار می نمود. 
دد نائیں عمادتی کلی وگود و سە طبقه دا کہ طاہراً دویست سال پیشرساحاہ 
وشاہ بانو مقردفرمودہ |اند محلمورٴای خاص شود - مشاعدہ کردم. گچ کاری آں‌کا باف یناہ 
بی ادذش نیست . بر دیوار اطاقی فوقانی' کە طاھراً خوابگاہ بودہ باگچ بری اٹادۂ ا“ 
عاثقانه و بدیع . این اشماد را خواندم و نوشتم ولی چون نسخۂ آن راگ مکردہام اڈ 
گوٹش ای ار صفحۂه مجلە یاد خواہمکردکه بخواندنش می ارزد . 
اذ نائبن بە انارك باپدرفت و از آنجا بە خور . ہین راہ انارك و خورڈ' 
عظمت و مھم نحلك است ۔ نخلك اکنون شھ کی است سنمتیکە چند تن اذ ممنسال ن 
کردۂ ایرانی با بیش اذ شش عزادکادگر بە استخحراج سرب ومس وفلرات دبگر مئ 


٠ : ‫َ‏ ل 
تصود 5 ا چو وت باین عظمت باشد. چا رگر ان ہا 
حور و بپابانٹ و انار اند . 


اع پا نے 


چا دد حنگام ودود بد خود ء ھم ولایتی ھا بذل توجە و عنایت بسیاد فرمودند ‏ 
و تا چند فرسنگی به استقبالم آمدند : و نسخهە ای زیبا اذ قر آن محید بے مدیتم دادنےد ؛ و 
اشعاری خواندند . قطعہ ای داکە ابوالقاسم ینمائی طنرا ساخته در اینحا می آورم نە از نظر 
این کا عتمت ستایش است بل برای آن کە خوا ند گان مجله بدانند وط یعما خالی یس و 
ھنوز گویند گان عستند اندر عراق : 





بزرگوار حبیبا ہ٠‏ ستودہ استادا 
هر آنچە شس سرودی و ٹر بنوشتی 
بزندگانی هفتاد و پنج سال خود 
ز نثر علم و ادب لحظ ای نیاسودی 
بھر کحا اثر کلك در فشانت رفت 
اگر کەکشور بیگانە نطم و نثرت دید 
ذداش توھمین بس کە رخصت تصحیح 
بمجمع ادبا ھر کجا نمادی پای 
بکارھای گر ان دای دوشن و نفزت 
در انتغار گراسشی مجله یغما 
کتابخانە تو بر فراذ تپه گچ 
سی کتاب کہ با رنج گرد آوردی 
تو نقض عھد نکردی و داشتیش بدل 
محبت تو ز ما غم گرقت و داد نشاط 
چە دیچ ھاکە ببردی و: باز نتوان گنت 
کسی زخویش نر نجاندی وہر نچشدی 
ددیغ و درد کە پایان دنچ ھای ترا 


کم و اف1 
بە تشنگان ادب شھد آب حیوان داد 
کە تابحال زمان بر توچرخ گردانداد 
اگ نعال ای روف امن 
ددود بر تو و آن كکلك گوھر اففان داد 
پیام و نامه تحسین ترا بایران داد 
ہوستان و کھن نامه گلستان داد 
فضائل تو ترا جا بصدد ایوان داد 
ددست فیصله بخشید و نیك پایان داد 
بلند عمت تو سی کرد و سامان داد 
به خور تا بابد نام داد و عنوان داد 
ہما چو گنح عطایت بوجه احسان داد 
کسی کە باتو ز اخلاس دست پیمان داد 
مودت تو ز ما درد برد و درمان داد 
چەغصەھاک بخوردیو شرح توان داد 
اگرچەحا.ہ ترا.حق تھی وفرمانداد 


کسی نداد وگر داد پا ردان داد 


]+۲ دو عفتە ای در خور بە تکمیل ساختمان کتابخائە و تنطیم فھرست و نصب قئسد ھا 

فتم: گاھی برای یك دانە پیچ کہ اذاصفھان باید بیاودند چند روز تباء می شود. بی شائ 

٤‏ ددران منطمّد ساختمانی به وسعت و استواری و باروری کتابخانه عمومی خُور نیست ؛ 

چند عزار جلدکتاب ہا ارز است ؛ عمادت کتابخانەکە برفراذ پشتہ ای مرتفع است 
2 نظر گاھی بیاہانی پیوسٹہه بە افقی نخلستانی دارد . 


چھاندھم فروردین ۱۳۵۰ جناب دکٹر 
محمد سام استاندار ہا تیمساد فرمائندہ ژاندارمری و 
دئیس بھداری استان اصفھان و مھندسان و عدہ ای 
: او . 
دیگر بە خور تشریف فرما شذند . 
مردم خورازخرد وبز رگ اذھر طبقەاستقبالی 
شایسته ازآن جناب بەعمل آوددند . اسپند سوختند. 
قربانی کردند؛ خطبەھاو شرھای خوب 
خواندند ؛ زندہ بادھا گفتند و جناب سام با عباراتی 
مؤثر سخن رانی ھاکرد واعالی را بە عنایات شاعنشاء 
آریامھر مستظھر ساخت . 
این‌مراسم و تشریفات ددقراء فرخی: بیاضہ 
مھرجان و در دھکدہ ھای سر داہ نیز اجرا شد . 








دکتر محمد سام استاندار اصفھان در میان مردم خور 


طرح تھیه آب آشامیدنی نٹیجه ای قاطع نبخشید ولی استاندار مبلنی دد حدد 
یکصد ھزار تومان بە شھردادی برای حفرچاھی عمیق کە در عمران محل مؤش افٹد مرحنثت 
فرمود 
مھ اذطرف مردم قالیچەای ہسیار زیباکە دختران خوری بافٹه بودند بوسیله شھرداہ 
تقدیم افتادکە استاندار نپذیرفت و مفٌرد فرمود دد شھرداری حفظ شود ٠‏ 
۳ 


-- ا ےسمسمہمسےھمفہہموں ہے پ سم وجوم یلوج (ے 0ہ دفو چیںکھےر ہم جھوسبپھںچچھوشیوبجچچوچا 


ۓ ۵ فروددین ۰ ۱۳۵ استانداروعمر امان بەمح ل کٹا بخانەآمدند وتالارمجلل نو بنیاد 
کٹابخانہ را بنام اعلی حضرت ھمایون گشودند . در مدخل کثابخانه دخئر کی دبیرسٹانی 
خطا بای خواند وطغرایغمائی قطعة ذیل را: 


۶× رک 4 "۰ 


زفرمقدم وعز حور دکٹر سام 
کتابخانۂ استاد ارحمند حبیب 
چرا سپاىں نگویمکە برگزیدہ شاہ 
خدای داضی از آنکس شودبھر دوجھان 
بدل چو راحتی خلق اذ خدا خواھی 
مرا ادب نەکە بستایدت بوجه کمال 
جو نیست در خور شأن توعدیەایدیگر 
بزدگوارا اذ حضرتت تقاضائی است 
بدل چو آگھی اذ معنی و حقیقت علم 
بشھرداری خور این اجاذہ فرمائی 
خدأ و شاء بوند از توجاودان مسرور 


جو یز 


مم 
ات 





سپاس وشکر بگویم رآ نچه جا دارد 
زروڑھای دگر ببغٹر صفا دادد 
نظر ز لطف و محبت بحال ما دارد 
کہ شاد کامی مخلوق دا روا دارد 
عنایتی بتو یزدان و پادشا دارد 
کا بقانت مرحجات من چا عادد 
بکف مجلدی اذ گفتەه خدا دارد 
کە در اجات آن دید؛ رجا دارد 
بجاست نکتةه پوشیدہ برملا دارد 
کە این مؤوسمهہ از برق پر ضپا دارد 
ختام گنته طغرا چئین دعا دارد 


جنابدکترسام : حم قر آن مجید رابە عدیتپذیرفتندء ھم دستورکعیدن برق دادادندہ 
اما تاکنون شھردار محترم و محبوب خور این دستور دأ اجرا نکردہ است . 
نفد گا اب 11نا اعت وھد سثات شدم است کہ ف مان حاکہ ممزول 


جناب دکتر سام د 


فت رکتابخانه 


را امضا 
می فرما 
پںض 





جنا 
پد 
کٹر محمد سام - حبیب یغمائی . ( 

۰( در مدخلکتا 


بخاڈ٭ خور ) 








جناب دکتر محمد سام و عمراعان در مدخل کتابخانە ۔ خور 


۱ ( طغرا ینمائی در ھنگام ورود و دکتر سام ھم قصیدہ ای بسیار خوب کە خود ساخنہ 
بود خوائد ؛ و ھمچئین نوبخت نقوی: کہ متأسفانە نسخۂ آن دو دا ندارم ٠‏ ) 
٭ تشریف فرمائی دکتر سام بە خود بیابانك و گرچە يك روز بیش نبود اما تأثیری 


بخُشید : و چون ہی‌فاصلہ پس ازم اجعت وزارت اطلاعات را متصدی گشت مردم خور 
آن دا بە فال نيك گرفتند ۔ 


شایستہ 





کتب اھدائی بەکتابخانُ عمومی خور 


بہ کتابخانۂُ عمومی خود دداین چند گاہ مجلداتی نفیس و ادجمند اھدا شدہ کہ یا 
میشود و بە پیشگاء اھداکنند گان سپاس گزاری ھای بیکران تقدیم ؛ 
قرآن مجید بە قطع رحلی و چاپ خوب اذ جناب معاونالدوله غناری مدظلە . 
سی جلد کتاب ارجمند از جناب دکتر عبدالرضا نائینی استاد دانشگاہ : و طببہ 
دقیق گوش و گلو و بینی 
- ۵۷ جلد اطلاعات ھفتگی ہا صحافی عالی 
( بہ بھای تقریبی دوہزاد تومان ) از جناب تیمسار 
علی والی . 
۸ جلد از منوچھر امیری استاد مددس؛ٗ ' 
عالی ادبیات و ز بان ھای خارجی . 
- يك دورہ تادیخ‌تمدن اسلامی ازمحمد حسن 
قاضیان عضو ہانك ملی ایران . 
يك جلد تاریخ نجوم اسلامی ازاستاداحمد 
'آدام . ( کتابی است علمسی از دانشمند ایطالیائی 
اذ انتشادات سازمان کتابھای جیبی . ( فرائکلین ) 
- دوازرہ جلد از انتشارات طوس بە مدیری 
باقرزادہ . 
دو جلد مدایح اذ علی اکبر پیروی . 
- سە جلد اذ تألیفات دکٹ رگنجی ۔ 
- شش جلدکتاب چاپ قدیم ہا صحافی عالی اذ بددالدین باستانی . 
- صھبا یغمائی و مؤلفینی دیگر تأٗلیفات خود دا نیز بەکٹابخانە دادہ ائدکە ایں٠‏ 
اذ طھران بە خور فرستادہ شدہ . 
- مجید اوحدی یکتا شاعر استاد اسفھانی کتاب ھسائی مستقیماً اذ اسغمان بہ < 
فرستادہ اند ۰ 
- محمد گلبن شاعرونویسندہ نیز پانزدہ جلد مستقیماً ازطھران بەخورارسالداشناء 
جناب دکتر سام وزیر باکمال اطلاعات و استاندار سابق اصفھان دستور فرمود 
یکصد جلدکتاب مخصوس جوانان بەکتابخانہ اعدا شود:امامعلوم نیست مسثول احراکیہ 
بد 
اذ ھمە این بزرگان امتنان دادیمکە با ھمت و لطف آ نان اکنون کتابخانۂ خود ؛ 
اذکتب خانە ھای غلی و با ارزش ایران شناختۂ میشود و این ھنوز از تتایج سحر امت٠‏ 





تیمسازر علی والی 
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ارۂ ششم شھریوز ماہ ۱۳١‏ سال ببست وچھارم 
ہروفسور رضا 
ہیں و دیس نمایند کی ایراں در یوسکو 
٤‏ 
دروا رر 


زال رز فا سپھدار ابراں سام دلستة روداےه دختن فھسراں پادشاء کال شدہ 
تقاضای زناشوئی دارد .اما ایں رناشوئی ار طر نژادی و سباسی آں زماں حالی 
اد اشکال نودہ است. سام ازمنوچھرشاء احازہ می خواہد کە زال ودودا ىہ عروسی کنند . 
منوچھر ہیں العطات بسیار و مشاوزہ با مونداں و اآزمایش زال اجازۂ ز ناشوئی 1 
می دھد . موضوع مقاله پژوہش و توحیه و تسیری است از چگونگی محلس امتحان ۱ 


رال و بحٹی در پیرامون معضی آىیات بللد و عسرت آمیں فردوسی . ٭ 


١‏ انجمن آزمایش 


مجلس امتحان نرد منوچھرشاہ آراستە می‌ود تا دال دا بیاذمایند . منوچھر نخست 
طریق ستارہ شناسان اطمیثان خاطر یافته بود کے عروسی پسر سام و دختر مھراب کاری 
“ انجام است : و حاصل این زناشوئی گوی دلیر و زورمند و دداز زند گانی خواعد بود 
ابران دا باوج بزرگی خواهد دسانیہ . با ایتحال مطلب باین سادگی پابان نمی پذیرد. 
کت" و سازندہ ؛ بخلاف راہ نغینان دنگ آمیز ؛ دد ھمہ کار بخصوس درکاری باین 
ٹی با دقت و تأمل فراوان ددمی نگر ند . آیا ذال جوان ؛ خرد و دانش کافی در انبان 
:ھ8 چرخ خانوادہای دا بگرداند؛ آیا او می تواند چنان مردی باشدکە درانجمن دیگر 
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۲ 


مردان بنشیند و سخن نيك بگوید و ادج شایسته بدست آورد ؟ 

درزمان ما وبالطبع ددقر نھای آیندہ ماشیٹھای حساب خودکار خلقیات(٥)‏ و دانش و 
ھمآھنگی مرد و زن و شایستگی وآیادگی ایشان را برای زناشوئی خواعد سنجید . درمیاں 
گذشتگان خردمند عم این بردسی بنحوی معمول بودہ است . جنانکه می بیلیم آذمو نگراں 
بیدار دل بفرمان منوجھر انحمن میکنند و زال حوان دا در پیش انحمن ہر پای می‌دارندو 
اذ او پرسٹھا می کنند تا براذندگی و شایستگی وی در کار زنادوگی سنحیدہ شود . 

اینك موبدان بخرد دد انحمن آذمون ہا جھرەھای تند و حدی نشسته اند . 

بدان تا بپرسند اذو چند حیز سختٹھای باهفٹه دد پردہ نیز 


۴٢‏ برسٹھای مو بدان 


پرسش ٥ا‏ از ھرسوی آغار می شود : 

مو بدی گفت دوازدہ درحت شاداب سھی دیدہ ام کہ رومند و با فرەائد . ار ھردرجب 
سیشاخ بر دمیدہ است . 

موبد دنگری پرسید دو اسب تند و تاران می سذاأسم یکی سیا قیراندود و دیگر سبید 
بلورسان :- این دو اسب پہوسته پچی پکفانگی در يك 3 تارند اما هیجگاء یھم نمی رسند 7 

بجنبند و هر دو شتابندہ ائد ھمان یکدگر را نبابندەاند 

دیگری می گوید مرغراد پرسبرە و آبی می شناسم کےە چون بھشت بریں اس . 
اما مردی با داسی تیر و بررگك دد این ەرغرار تر و خثك و حابدار و بیحانرادرہ 
میکند . گوشں بھیچ فریاد و لاب ای بدھکار نیسٹ. مردی است ستبر و نیرومند و ہا داسی 


بر ندہ و بی ددیع۔ 


جھادم جئین گفت کان مرغزاد کە بیئی ان از سبرہ و حویبار 
پکی مرد ہا تیر داسی سك سوی مرغزاد اندر آید ستر کك 
عمه تر و خشکش بھم بدرود اگر لابه سازی سخن نشنود 


۳٣۔-‏ ہاسخھای ڈال : 

ذال ددست بەپرسٹھاگوش میدھد. ولی ماد نو[ و ختگان ھمە دان کە در |حمنھائ 

مردم عامی قرب و مئرلت دارند زود و سریع و سرسری جواب نمی‌دھد ۔ تأمل میکند؛ دد 
فکر فرو می رود - ایں ابںدیشمندی خود نخستین جلوہ اھل معرفت است . 

زال وقتی آمادۂ حواب شد با اطمینان خاطر و ضمیں دوٹں و افکار برسٹە گنبد 

سر بلند میکند تا|سجمن بدا ندکەاوادعھدۂ آزمایش برخواھدآمد. با این حال پس ادایں تردل۷ 


برافراشتں برسم جوانان, بانھایت فروتنی وپختگی سرفرود می آورد وخفض جناح می گند 
رمانی در آندیشه شغد رال زر ہر آورد یبال و بگسٹرد 2.۰۲٦‏ 
ال سران بیدا یح جا مد : 


آن دوازدہ درخت بلند کە هر کدام سی شاح دارند دوازدہ ماائد ,. گردی د4ئد 





٣٣۳ 


بر آن استکە ددسال دوازدہ بار ماه نو بر آیدہ و ماہ پس اد سی‌رور عمرش بسر رسد؛ وآن 
دو اسب تیر دو مر کب زمان استکە چرخ روز گار ددمیدان آفرینش می تاداد . یکی اسب 
نب است و دیگری سمند دوز این دو پیوسٹە در تك و تازند. کی ار پی دیگران دوان 
امت ولی ھبچگاہ بھم نمی دسند و عمر ما برس این دویدن پیاپی بس می رود . 

اماآن درو گی عم کش و ہمە شکر کە گنتند ء آن پادشاء جاوید مر گك ( ملكالموت ) 
ات اردھیجکس با و عراس ندارد: عالم و حاھل و اہ وگدا وگل و خادو لمل وخرف 
و سن و خشت دا بيك جشم می نگرد اذ جنگال داس تبر او ھیچ آفربدہ راگریر نیست. 
با روزبانان شاھان و گیوتین آذادیحوامان می شود نبردکرد ہ و یا حیلت و تدبیر ورذید و 
ار مر گك رھائی یافت اما اذ داس این درو گر رھائی امکاں بدارد - او همه دا می ددود و 
عھرعسنٔی را نەست میکند وکل شیء عالك . 

۴ سخن استاد 


برای نویسندۂ این سطودر عم مٹل ہسیاری اد حوانند گان ہ بیداری از خواں غفلت 
کاری دسوار است . بھرحال اگر ار ڈزبان سحنوراں اروپا و امریکا ىا ترحمانی کم لطلف که 
در جلات وکتب امر وذ ما معمول سدہ گاعگاہ ناو معانی این گو نہ سخنان حکمت آعیر 
را می شلوید,؛ ذھن خودتان راآمادہ کنیدکە ادا نىدیغۂ ایں حراسانی حادو لم سحنان بلندی 
شلوید کە در گنید افلاك طنین می!اندادد ۔ 


گر ایواں ما سر بکیوان رسب 

چوپوشند برروی ما حشت وخاك 
بیابان و آن مسرد با تیر داس 
تر و خثك یکسان ھمی بدرود 
درو گر زمان است وما حون گیا 
ہیر و جسوان یك یك ننگرد 
حھان را جنین است ساز و نھاد 
از این در در آید وزان بگذرد 


ذماش ھمین اُست رسم و نھاد 


اد و بھرۂ ما پکی چادر اسٹ 
ھمه حای ترى‌استو تیمارو بالا 
تروحفكدا رو دل اندردھراسی 
وگر لابہ سادی سحں نشنود 
عماش ہبره عمانس یا 
نکاری کە پیش آیدش بشکرد 
کە جز مر گدراکس زماددیراد 
زماىه ہدو دم عمی بشمرد 
یك دست ہستد ہدیگں بداد 


٭ردم اھل تحقیق و پروھں حصوص آنیاکە در اءور فکری حود آفریئش و تصنیف 
اکا خوب درك می کنندکە سحنود ما چھ نقض بدیع می آفریند - وقتی بسخ ن کسی نگاء 
:یکلیدکە مثلا اذ زبان فراشە ۔فارسی ہر گرداندہ ندہ گاھی می شود تخمین کردکہ عقام 
سحن در زبان اصلی برجه پایہ بودہ إست و تا حە اندادہ متر حم دد آں تصرف کردہ است ۰ 

دددھن من چئین ئقّش می بندد کە اگر ھم عمین پرسٹھای مو بدان و پاسخھای ذالدا 
فردوسی ازز بان پھلوی بز بان فارسی بر گرداندہ باشد باذ ھنر شاعری و سخن حکمت آمیز 
ا۵ نیكآ شکاراست. استاد طوى‌سخ نآفرین دانشغوری است کە اندیثە ھای بلند خود اوازودای 


داستا: نام 2-9 


۷ك 
<۵ - سرای دو در 


فردوسی سرای دودری راھنمایش می دھدکە از یك دروارد می ‌شوند واذ ددوادۂ دیگر 
بسرحد نیسٹی می‌روند . خانه ایست کے در او نخواھی مائد . د سال عمرت چھ دہ حە صد 
جە هھزار. کاروان ازدروازۂ نخست میرسد وباھمرھان دیرویازود بددوانۂ دیگرمیخرامیم, 
کاروان نەچنان است کہ ترا برحای بگذاردویرود ان تو ہم باید ھمراەکاروان ہروی., 
ترتیب کار و محمل و حای تو ہم مقرد شدہ است : 
نی کادوان برفت و تو حواھی مقیم ماند تکرتیب دادەانت ترا نیر محملی 

در اندرون این سرای دو در: جرخآفرینش ساعت زمان را تعبيه کر دہ است. تیك تا 
تیك تاك؛ ساعت بارادہ ای نامعلوم ار دم صصح ازل نا آحر شام ابد در کار است . اگردردل 
کھکهانھا عم نھان وی و اد ومن و دی وحمل وحوذاک ے در گاعناءۂ خامث آفتاب است 
بگر یزی باذ آ جا ھم اسعۂکیھانی (2۲8 11 080(1))) ایں ساعت ىامرگی: در گوشت می نوارد 
تيك تاك تيك ناك وس ترا بھلال آن دای تیز بردیکٹر میکند . بە هر گوشۂ آسمانکە روی 
کئی ىاذھر آن ہمر گك نردیکٹر خواعی ند. ددحھانآفریئش حائی نیست که اذ قلمرو رمان 
بیرون باسد . ساعت زمان داس مر گك تو اسٹ . 
مرگ ازتو دور نیست وگر ھست فی المٹل ھر روڈ پیں می دویش باز ما زی 

ھمین اندازہ م یدانیم کہ کاروان بی راهە نمی رود و ترا ى یکم و کاست بدروارۂ بمتی 
می دساند . وقتی ھنگام رفتی رسید بدرود بایدت گمٹ و رفت . از آن سوی دروادۂ بسنی 
ھیچ خبری ندادیم در آنجا جہ می گذرد ؟ ھرچ نمی دانیم : 

حو آیدش منگام ؛ ببرون کنند اذ آن پس ندایم تا چون کنند 

اما سرای باین زودی اذھست تھی نمی شود.چرح آفرینں درکارہوش( )١‏ وسادندگی 
است . اذ در ھسٹ باز جھرە ھای نو بدرون سرای راہ ہی بابند و خواحه ھای تازەواردىم 
حند روزی غرہ 07ت می نشینند ول ی‌ھیھات کە داس 7 را ساعت عمیدہ ہکار رور گار 
آرام آرام بگردن هستھا نردیکٹر خواعدکرد . 

پکی اندر آیبہد یپکی بگذرد کە دیدیکە جرخش ھمی نشکرد؟ 

کە گیتی سرائی‌است پر آیددو کھن شد پکی دنگر آدند نو 

بگفت دنگین شمس‌الدین محمد حافط : 
نخواھداینحجمن ازذسرو ولا خالی ماك پکی ھمی رود و دیگری ھمی آبد 


۶- شاعر حکیم 


فردوسی أندیشة فلسفی و حکمی دارد . آدم متفکری سیت درگونۂ طوس سی سال 
مطالعه وتعم قکردہ استء در ھھ ابھای رورا|انه دربار امیران وکار صله ومدج و مال وجاءد 
حساب املاك وگیر ودار ماھرویان وروابط انسانیآن محامع مشارکت فراوان زاشثه است٠‏ 


وقتش در کار دسالت بزدگی صرف شدہ ‏ بالططبع ىابنه ای یا این ہمه ٹر کە ھنوڈ ہس ا" 


حاع ال کر مت ۱ 


۵ 


قرن روزبروڈ بیشتر جلا دارد؛ درزمانی کە کٹا بحانه وسنما ومدارس وتلویزیون و روز نامەھا 
ورفت وآمد تمدن گسٹردۂ امروذوحود ندات ھنرمند بیھمتای ما مرغ اندیشه رادرآسمان 
تشکن پرواذ میدادہ است ۔ فردوسی با چشم فلسفی شاعرانه در حھان می نگرد ۰ اگر ھنر 
نامری اوجنین بیکرانہ نبود شاید در تفکرہلسفی عرالیوار بیشترفرد می رفت.اگر ہم فتط 
وفقط مترجم وتاریخ خوان و مرد ملی بودکمتر بەتفکرفلسفی می پرداخت و ابنگونە سثوال و 
جواب را بفرض اینکە در اصل داستانھای پھلوی وحود میداشثت باین جانداری نمی توانست 
تصویر کند. مرد قوی است ؛ شاعری است حکیم ومثفکر . ب٭آسمان و زمین؛ بە بھار وپائیر 
ىگاء می کند - در تنھائی فرو می رود - در اطراف باغم و دشت قدم می زند _ فکر میکند و 
در اندیشه غرق میشود . 

درکشور ما دبروزذ وامروز بسیار بودەاند و ھستند سخنورانی کہ در زمان کو تاعیسخن 
منطوم فراوان گفتەائد . اگر مقرد بودھرینه ماھیانه تاعری متعارف دا برای ترحمانی کتاں 
تاریخ اذ پھلوی بپارسی بپردازند شایدکتاہی بححم شاہنامہ را ٭یشد درجند سال گردکرد. 
ولی آن سخن سخن دیگری می بود . فردوسی اصولا مترحم الفاط نیست ؛ افکادو مفاھیم را 
رشنہه می کشد : مستخدم کسی ہم نبودہ است تا حواست دیکران در گنتارش اثر بگذارد: 
بررگی او در رسالت عنری اوست . اگرھم در حد آسمانی برر گان و نوابغ گاھی متعصب 
حلوہ می کند قابل قبول است وحانگزای نیست ٠‏ فردوسی علرمند گاعی حکیمی استک در 
لاس تاریخ باستان ایران بسیاری اد |ندیشہ ھای خود دا نیر ناآگاھانه تصویرمیکند . این 
کە گنتم ناآگاھانه اذ آن روست کە نطم شاھناءہ با ذیست او : با وحود او ؛ عحین شدەاست 
واین ھردو بمرود زمان یکی شدمائد . 

ابنکەگاہ وبیگاء معروضداستەام کە فردوسی قاطع و برا(١)‏ ودرمسائل حکمتیعمسادہ 
ودوشن است باز تا ییدی است دراینکە کنچکاوی وراذ جوئی این سخندان رر گك در طببعت 
مرعوب ھنرمندی و شاعری اوست . در دقایق فلسفی با آنکە بینا و داەاست باز ھنوذ ہمقام 
شثك وتردید فلاسفہ نرسیدہ است ونبایدھم برسد . جون کاد او غیراذ کاد غرالی وابوعلی سینا 
دکانت وھگل وبر تر اند راسل است . ولی ناگفتە نباید گذاشت کە شاعر نقش آفرین ما حافط 
در عین ساحری درشاعری دقایق حکمی وفلسفی زمان خود وآ یات فر آنی دا نیز خوش فرا 

فنه است . وقتی اذ این علوم فراغت یافت آنگاہ استکە میکوید : 

بشوی اوراق اگر عمدردی مائی کە درسی عشق در دفٹر نبائد 

عمه جا شك و تردید فلسفی او آثکار است ٠‏ اھل علم میدائندکە چون مر کب تعصب و 
قاطعیت در طریق حھل وخود کامگی و بتپرستی درد گل فرو ماند سیمر غ دانش با بالھایثك 
دد آسمان جھان بینی بە پرواز آغاذ می کند و ددی اذ بعد دیگر فرا دوی ما می گشاید . 
مه معرفٹھا بر بنیان مفروضات ٭ 2811171.5.8 ء استوار است و درسازمان آن مفروضات 
د بنیانھا دلیل و برھان داء ندارد )٢(‏ دکافتاب آمد دلیل آفتابء ۔ 


-١‏ باتشدیدرا, -٢‏ فی المثل دانشجویان دببرستانآ گاعند کە بنیان‌ھندسۂاقلیدس بر این فر ضف 
استواراست کە اذنقطەای فقط يك خطموازی باخط دیگرمیٹوان رسم کرد نەبیش. این مطلب‌دا 
بە برھان ھندسی ثابت نمیٹتوان کرد ۱ 





شس 


در مقَاله دفردوسی و حافظء (مجله یغما دی کا2 ۴۸٘)( ہاین معنی اشادہ کردہامکە 
فردوسی در بسیاری اذ موارد مائند اشیادی ازما هنوز تا حدی درتملك وتصرف وقاطعیت‌است 
و ریشخند دندانۂڈ خیام و دید ثك آلود فلسنی حافط ومولوی دا ندارد - با اینکە 
زیسٹتش آغشتە بە وارسٹگی و بزرگواری است در عالم مجردات از رنك تعلق به پدیدہ عاو 
مکتبھا بالکل آزاد نشدہ است . بدیھی استکە این بزرگان هر کدام درزمان معینی بودەائد 
و محیط ھای متفاوت داشتەاند و امروذ این خصوصیات مورد بحث ما نیست . 

برای جەہ بدنیا آمدہایم؛فردوسی میگوید برای مر گك دلدوا للموت واپٹواللخر اب ار 
دروازہ کە وارد شدی مثل سر سرای سر بازخانه کولە باری محتوی کم وبیش خوشی وشادی 
ودنج وھنرو گھروخردوکام وناکامی بردوش جانت می نٹھد.اما ہدروازۂ دیگر کە رسیدی ىابد 
ھمه را تحویل بدھی ۔ برھنەآمدەای برھنە خواھی رفت . 

سرانحام ہم حز ہالای خویش نیابد کسی بھرہ اذ حای خویش 

۷- داد بیدادگر 


در |ابیات بالا می یینی مکە سحندان ما ایوان سر بکیوا نکشیدہ را شاعرانه ددبراىر يك 
تک ەکفن ق رادم ی‌دھد تا خوانہہ دا یادآورشود کە دروگر بیدار است و ببپھ راس . ناصطلاح 
رورتامەای امروزدر وگ رنہ ارامر یکا بیم دارد ىەه ازشوروی . ٭ە ازافتخارا تگذثت ہکٹودھای 
کھن سرفر أزمیشود وںەار حیمه افکند نکشورھای پیشرفته رستارەھای دیگردر سال وراى 
دوھراد مسیحی مبھوت میماند.مقیای صحبت اینحا چیز دینگری است. مقباسی جنگ۔لبمیائی 
وہمب أتمی وہروھش ھای علمی از پی درارترزیسٹن نیست . سخن در معیارحھان ىی سروں 


حاودانی است . 
استاد غزلسرای شیرار حەزیبا نقشبندی کردہ استکە : 
سپھر برشدہ پرویرئی است حون افغان کەریزدەاش بر کٹری وتاح پرویراست 


ار حصوصیات ھبولای مرگ یا ساعت زمان؛ فردوسی دو صفت را در دھن حود حوت 
محسم میکند . یکی دادگری اوست درعین بیداد. اوتروحخَخعثك را بیکسان اد پای درمیاسادد 
بااسکندد ھمان میکندکە با دادا وہا استاد بیمانند عمان کە باشاگردکم پایہ؛ با میرہ ھا 
کە بانیا. دیگرآنکە داد خواھی باذ پسین 7 استیناف دد این دیوان داد یا بیداد گسٹرک 


وحود ندارد . 
مستی مکن کہ نشنود او مستی زاری مکن کہ نشنود اد 00ف 
ٹوتا قیامت آید زادی کن کی رفته را ہزاری باذ ادی 


تا ہندادی کە دداینکاخ بیدادگستری تنھا سر نوشت آدمیان نیستی اس رت 
بدریای نیسٹی فرو خواہد رفت . شمار دم مر گك حمان ساعت ورنگك ناپذیر کیھان است 
دل ھیچ اتمی ہم از تيك تاك آن فارنغ نیست . 
رھزن دھرنحفثه است مشو ایمن ازاوی گرت امروز نبردہ است کہ فردأ ٭' 
درگوشەای ازکھکشانھای دورستارہای میزاید؛ نود وگرما می پراکند؛ ت 
دردل ستارہ انفحارھاىی اتمی مائنند میلیو نھا ہمب آتش افروز جھان سوز گرما ا 


۹۳۷ 


نحخ ایحاد میکند ٠‏ چراغ این ستارہ میلیونھا سال درفروزش است دنھارفریب نخورکە 
ن شعله حاوید است. نہ آن ستادہ ہم چراغی است دردم باد . داس مر گك برسرش فسرود 
راہد آءد . انفجاد ھای اتمی در دل ستادہ پایان حواھند پذیرفت . گرمای دوزخ سردو 
اغ آفتاب وش خاموش میشود و روزی سرمای مر گك ستارہ را فرا میگیرد ۔ 

ھمتای ھمین معانی بلند استاد طوس دا یکی دیگر از شھریاران سخن پارسی کہ بەہ 
ىنامہ ہسیاد نظرداشته است ہا لحن حکیمانە اذ فراذ منبرخطابت حنین برشتە می کمد : 


تو بباذی نشسته وز چپ وراست یرود کی رع برای 


ھا ح6 اففاین سے سر 
گر برفعت سپھر و کیوانی ود بحمن آفتاب و مھتابی 
ور بمشرق روی بے سیاحی ود بمعرب رسی بے جلابی 
ور ہمردی ذ ماء در گدری ود بشثوحی حو برق بشتای 
ور بہ نغمت شريیك قارونی ور بقوت عدیل سھسرابی 
ملك الموت دا بحیله و زور نوانی کە دست ہر تابی 
منتھای کمال ةصان است گل رد وت ران 
تو که مبدا و مرجعٹ ابنست نہ سراوادر کبر و اعحابی 
خشت بالین گود یاد آور ای که سر بر کنار احبای 
خفتلت زپر خاك خواہد بود ای کەه درد خوابگاء سنجابی 
بانگک طبلت نمی کند بدار تو مگر مردەای ىە در خواہی 
۸ ھمسفران سخنگوی 


دید تاریك فردوسی دید برای مردی ہسیار معثقد و متدین است . حافط و مولوی کە 
شان بافکار فلسفی و عرفانی آغشتەتر از فردوسی است ایں حنین شیشة تیر برابر چشم 
دو دید حکیمانه شثكآلود این دو گوئی میان بیم وامید اذ سایه روشن سحر گاھانشب 
فلسفه و روڈ عشق و عرفان مایه میگیرد . 

دید فردوسی گاعی سخت مركآگین ونیستی بنیاد است ٭ 108331107ء . ددپایان 
نھا اغلبِ اذ ناپایداری جھان شکایت دارد . داس ملك الموت نەچنان می درود ک کسی 
ا بنوائد بداندکە دداین چمن گلی بودہ است یا سمنی ! 

دد دید عرفانی حافظ و مولوی می بینیمکە شادی امروز و امید فردا بیشتر دخنەکردہ 
٠‏ در دید حافظ ما می دویم ولی گوئی تر بت ما روزی بنفشہ ذاد می شود : گاھی بادقه 
بكڈدم جھان تلأيك دادوشن میکند وتصویری اذاہدیت درذھن ما نقش می بندد. یادگاد 
عشق در گنبد افلاك طنین میافکند , و احیاناً بعنی نامھا دد جریدۂ عالم ثبت میشود . 
ا استکہ کاروان بسوی ددوازۂ مرگ میرود اما نوشداروی عشق دد انبان است ۔ 

٠‏ مباش یکدم خالی ذعشق و مستی وانگە برو کە رستی از نیستی و ہستی 
شو ارنە روزی کار جھان سر آید نا خواندہ نقش مقصود آزکاد گاء ھستی 


۸ 


حافظ نیز مائند دیگران اذ این آمدن بی اختیار و دفٹن بە اضطراد ملول است ء ولی 
ازذمستی شراب عشق چندان س گران الیشود کە سقراط وار شاھانه بقتلگاہ می‌خرامد جنانک 
گوئی جھان طفیل عستی اوست . 
جھان پیر است و ہی بنیاد از این فرمساد کش فریاد 
کے کرد افسون و نیرنگش ملول اذ جان شیرینم 
جھان فانی و باقی فدای شاعد و ساقی 
کے سلطانی عالم ىا طفیل عشق می ینم 
جلال الدین بلخی نەتٹھااذھرای غول مر ك فردوسی ھراسی نداردہ بلکەباجوشن عشق 
رقس کنان بآوای دھل و رود و دف بسوی کشتار گاء میرود و حیات دا ہم زیر داس مرگ 
می بیند . دد سیر تکوین آفریئش مر گك است کہ باذ او دا بعالم بالاتی خواعد رساند . 


از جمادی مردم و نامی دم وز نما مردم ز حیوان سس زدم 
مردم اذ حیوانی و آدم شدم پس جە ترسم کی زمردن کم شدم 
حملهڈ دیگر ہمیرم اذ بشر تا ہر آرم از ملالك ہال و پر 
بار دیگر چون ملك پران شوم آنچە اندر دھم ناید آن شوم 


در چئین مقامی نی نیستان پارس مائند نی پاسکال ؛ هر گونە شکسٹئی را طرد میکند, 
قواعد طبیعی وفیزیکی حھان را نادیدہ میگیرد - وددعالم پندار خویش بچشمۂ نوشین ابدیت 
داء می یابد . 

ریاضی دان سخنور خراسان گوئی دانش و هر دا بھسم ددمی آمیزد و حقیقت تیرہ دا 
بھوشیاری بیمانند در لباس زیبا حلو گر می سازد . خیام می گوید آغاذ و پایان این دایرہ 
مان نامعلوم است : و از ورای دو دد عم خبری نداریم ھمینقدد میدانیم کە این سفر یکبار 
بیشئر دست نمی دھد و اذ این سرای دو در رحلت بایدکرد - اذ میان غم و شادی دومی دا 
باید برگزید . بی خبری و آب انگور امروڈ خوشثئر اذ افسانهھای غرودآمیز دیروذ و 
امید ھای خیال آلود فرداست ۔ 


در دایرہ ای کامدن و رفتن ماست آنرا نە ہدایت نەنھایت پیداست 

کس می نز ند دمی دراین معنی ‌داست کاین‌آمدن ا زکجا ورفٹن بکجاست 
ید بی 

زان پیش کە خیل غم شبیخونآرند فرمای کہ تا بادۂ گلگون آرند 

تو زر نە ای ای غافل نادان کە ترا در خالاکنند و باذ بیرون آرند 


اندرزگوی بلندمر تبت شیر انھردم کہ اذسرای دودرجھان گذرانسخن می گوید خدیت 
دین ‌واخلاق رابنحوی درپیش م یکشد. تکیە کلام او بیشتر ہر اصول اخلاقی و آدلممیت ومبانی دی 
استتا ہر بنیان عشق ومستی عرفانی یا دیشخند دندانه فراغتآمیز خیامی . سعدی میگویدکە 
قصۂ عم رکوتاء زودگذر را باید بنام نيیك و داد و دھش درا ز کرد ۔ 

دربارگاہ آداستہ پادشاھی سخ نکمترشھریاری دیدہ شدہ است کە ھمتای سخنودشۃ 


اذ 


اذ فراذ منبر موعظت چنین مردم را بسوی خدا و دین و داد بخواند . 


۳٣ 


ازگفته ھای زیبای اوست : 

نە بی باد رفتی سحر گاہ و شام سومیں ملسان عل الا 
باخی ندیدیکە بر بہادرفت خنك آىکہ با دانش و دادرفت 
پیٹتر ہم نمونہ ای اذ گوھ پند او ببان کردیم و اینك ددی دیگس اذ گنحینۂ عمان 

ثھریاد سخن : 

دنیا زنی ‌است عشوەدہ ودلستان ولی با گی سی می رک عیفر فی 
آبستنیکە اینھمه فرزند زاد وکشت دیگر کە چشم دارد ازومھر مادری؟ 
آہستہ دوکە برسس بسیار مردمست این‌حرمخَاك راکە توامروز برسری 
دنیا بدین خریدنت اذ پی بصارتیست ای بد معاملت بھمە ھیج می‌خری 
ترك ھواست کشتی دری ای معرفت عارف بذات شو نە بدلق قلندری 
عمری کہ می رود بھمه حالحھد کن تا ددرضای خالق بیچون بس بری 


دشوار است کە سخنی ہر گفتەدھای بدیع ھمسفران پادسی ذبان خویش بیفزائیم. یکی 
دد پی نام حھانگیر است و دنگر دد ھوای خك ىرین . یکی خسوشی امروز را از دست 
نمی گذارد ودیگری عاشق شوریدہ ایستکە بچرخ زمان توحە ونطں ندارد او ھمچنان وصال 
میطلہد . یکی اذ مر گك میھراسد و آن دیکری سودائی حیات حاودانی است ۔ 

ھرچند نگادندہ رسالت و دستوری دراین باب عرصه نمی کند : اما سخنی درناچیری 
ام و فرھنگ و افتخادات و تاریخ تمدن بر پیشترعا نگانته کە شاید بتوائند مورد توحه 
خوائند گان قراد گیرد . و 

مر ك سرد تاريك نە تنھا برقصر پادشاء وسر منزل گدا خیمە می افکند ؛ زمین وآسمان 
رستادہ و مھں وماء ہم ؛ز چنگال او دھائی ندادند . آن حریدہ گرانقدد عالم حافط نیزاذ 
میددد و نامھا و افتخارات بت شدہ ناموران و سر گراىان سرانجام در پخستان تاریك 
سی محو ‌‌ نا بود میگردد ۰ 

۹۔ ہا بان آزمایش 


برای اینکە بداستان خودباذ گردیم باید بگوئیمکە دداین سئوالھا ھیثت ممتحنە مایہ 
لسفی زال را آزمودہ اند . 

سخن دراز نکٹیم سثوالات رفتە رفٹه پیچیدہ ترمیشود. موبدی میگوید دیدم دودرخت 
مد اذ دریای پرموج بر آمسدہ آند ۔ مرغی ھم براین دو درخت آشیان دارد . بامداد روی 
اف درغت می تعنید و شا روی ودک دگن۔ وفٹی ار ددخت می پرد تمام بر گھای درخت 
مك می شود . وقتی بردرخت می نشیلد آنرا خرم و عبیر آگین می کند . اذ این دو ددخت 
کی آبداد و شاداب است و دیگری پزمردہ : ڈال پاسخ میدعدکہ آن مرّغ خودقید امت 
لہ وقتی برمداد بھار نشست جھان را زندہ میکند و چون برافق حران قرار گرفت گیتی 
ژمردہ و سوکوار میگردد . 


ڈال اذ عھدہ آزمایش برمیآید وشاء اذاین روی خشنود میگردد . حهن پایان امتحان 
٭ کتاب داز آفریئش صفحات ٥۹‏ _ ۲۷ سال ۱۳۲١‏ چاپ تھران . 


۳٣,٥ 


تر تیب دادہ میشود و می و دامش بجای پرسش و آزمایش ددمیگیرد . ذال جوان کے پینں 
خود میپندادد آزمایش تمام شدہ اسگ فردای آن روز از شاہ احاذۂ بازگشت میطلبد و بھانە 
او این استکە دلش سخت آرزوی دیدار سام دارد . منوچھر ہا ظرافت میگوید خیال میکنم 
ھوایى رودابہ برسس تو است . آرزوی دیدار پدر نباید در میان باشد ء بھرحال امروز ھ 
پیش ما بمان.آن روز بخواست منوجھر آزمایش نیروی جسمانی وجنكک[آوری زال درمیدان 
صورت می گیرد . زال نخست ھتئر سوار کاری خود را عرضه میکند ؛ آنگاەکمان رافرو 
میکغد و ثیری خدنکك از میان ددرختی تناورکە درمیدان رسته بود میگذرائد . سپس جنگەه 
تن بە تن آغاذ میشود . زال حریفش دا ا زکوھۂ زین ہرمیدادد . شاء و سران لشکی ذال را 
ہمردی و دلاودی و پھلوانی می ستایند و میگویند خوشا سام کے چنین فرزند دلیری اذ او 
بیادگاد خواھد مائد . خلعت ھایى گرامایہ و ہمه گونے جوائمز نقدی و حنسی در پی ایں 
توفیق ھا بەذال تعلق میگیرد . زال اذ آذمایٹھا سرفراز و با درحۂه ہسیاد ممتاز فضراغت 
می بابد. منوحھر پاسخ نامه سام دا با تبر یك بسام اذ داشتن چنین پسری بخرد و دلاور وبا 
تا یبد محبتآمیز زناشوئی بە زال میسپادد و او را نرد سام روانه میکند . 

رال بە٭سوی سیستان روانە می شود و صمناً پیکی ہم پیش می فرسٹد کہ مژدہ را دودتر 
بسام برسائند . 

دراینحا بی مناسبت نیست کە بەاین نکته اجتماعی توجہ بشودکە ازداستانھای شاہنامہ 
برمی آیدکه دسم اینطوربودہ استکە عمیشہ پیش اررسیدن پیامبر معتبر پیکی آمدن وخلامہ 
کار رسالت او را بەه طرف خبر ہدھد . سام پیر ؛ خرم و شادمان سوادی بکابل میفرستد کە 
مردۂ دستور مساعد منوجھر دا بە مھراب برساند و او را ہا خبرھای خوب شادمانکند . 

جشن وسرور در کاہلستان ہر پا میشود مھراب از رای وتدبیر زنش سپاسگزاری میکند 
کە سیاست اواین پیوند بررگگ را ہا نامور پھلوان ایران میس کردہ است. سیندخت ہروداہہ 
میگویدکە در کار ایستادگی کردی و ہکام دل خود رسیدی : 

سوی کام دل تیز بشتافئی کنون ھرچە حستی همەیافنی 
رودابہ عمهٗ موفقیت‌ھا را در گروتد ہیں مادر میداند. کا ہل در جشن و سرورغرق ہیشود: 
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نیک مرا نا یگری عال. مرن ]گرعال سندان 
گرمرجان براری ہر ریا 2 ر2 ام وسرزد عبوعران 
ِر ع گرم بلہ زا راہ 7 ررون فان طرم لت 
بر بہتخران شس ام ٭ پہراسد نز مگ وسفران 
رانا یہت عین انرا جرب یق ہرد ابال طران 


را رعقرت اضتلر دسر : سا رس َسان و رر بران 
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با رخ کت ردای بت مساق زین نر کان 








-- سو وریہ 2 


پ إعیۂ) رس سیر, اھ 
" سے 


دکتر رعدی آدرخشی 


ملال 


بر دلم از درو دسوار ملال آیہد و بس 

زندگی در نفارم خواب و خیال ا تداو :سن 
بوسه بر غنچھ شاداب زدم ربخت بہ خالْد 

وای از آن غنچهە کزان بوی ژوال 1وس 
اختر شب نه مکر خاك فسردہ است و غضار 

گرجه درچشم توچون اد زلال٦ٗ‏ بدو بس 
ب۔رو ای عشق فسونگر کە در آفاق تو نیز 

بیم ہجر از پی امید وصال آے و بس 

بن 

مسرغ آتش نفسم وین غم جاسوز بسم 

که ز هر بلہوسم سنگك بە بال آید و س 
7ص ۸ 
7 - ")0۸ 

غافل از درد بہ شوق خط و خال آ بد و و س 
جام زرینه بدرسا فکن ای دل؛ کە بکار 

بی مہ ماق فرمست سال اا3 تا 
از خر کہ گر دون نبرد مساہ تمام 

کان قبا راست بالای هلال آید وبس 


نہ 





روزگاری است کە از پی ھنری عزت و حاء 

و ہمہ نکبت و ذلت ہز کال یداو بس 
گوھر دانش و بیئش 1 اید رد؟ 

کە ددین شہر ازین مر دو وبال آبد و ہی 
با دو صد ناز و تجمل خر خرھہرەف روش 

دم بحنباند و 3ے زم حمال ایک بس 
مردان عإمدرفتند مکن رای ماف 

ور نھ دو ینہ 5 سردای حےدال 1ت و سس 
نم دسروز بشو ند حر غان أَهَْْ 


ضف 


تا ک١‏ | بندہ به رسوانی حال آبد و ہں(١)‏ 
با 
قارف ساس اف 2 
انج در باست‌کز أنموج ولاو وس ؟ 
حاصل عستی بہودہ همین اشضت مگر 
کہ رود غمر و ہیا ٹی مہ و سال آبد و سس 
شادی حاطر غ دسدهہ ڑزھی حستم دوش 
کیچ اک بە٭سرت فکرمحال آ ید و ہس 
خون دل خوردن مردان نر نست حرام 
تا ازین راہ بکف رزق حلال آ ید و بس ٠.‏ 
بس کن افساىه رعدی کە گذشت آنجە گذشت 
وآ نچه باقی است برا بن سبك وروالآ ید ویں 
آبان ماہە ۱۳۴۸ 


سج سہی ےت تی مھ رہ یس رص تحتام 
١-۔‏ منظور از این بہت رسوائی گروہ یاوہ سرایان در ادبیات معاس انت 


فر بدون ٹوللی 


تو کە واردۂ آن خرمن گیسوی بلندی 

چه ملوسیء چه ملنکی؛ چه قشنگی؛ چہ لوندی! 
دل دبوانه ء بهھ رخسارتو ء صد بوسە فشاند 

کە هوبداست از آن دیدہ ؛ كه دیوا نہ سندی 
۲و رر ی۔ سس رر 

اگر ای نو گل بی تجربہ ء خوامندۂ ہندی 
بە جوانی تیاغ ایق سی ما آمده مر گان 

اگرش چشم سباه تو ء کند وسوسہ جندی 
توچە مہری؛ توجە ماھیءتوچە میریتوچە شاھی 

توچەنازی؛ نوچەدنوشیء توچھەشہدی؛ توچد قادی ' 
بہ تراش خوش آن شاند و آن گردن ذہا 

چە غزالی تو ؛ کہ رامت نکند تاب گمندی ' 
بن ہاکیزہ تر از نرگس شاداب تو نام 

کە بدان قامت پر غنچه ء در آغوش پرندی 
نہ شگفت است ء گر از ہوسه سوزان تو میرم 

کہ بود بر در کنبوی عسل ؛ بیم گزندی 
زل عق پرتو آبختنہ بلودین تو خوآہد 

کہ ملول است ء ز گستاخی ہر ببہدہ خە8ا 
چە فسون است ؛ کە چون جامه ز اندام تو گیرم 

میدن ٹااں کی اہ دی وشن جک 


خنك آن لحظە ء کە از ہستر خوابت بربام 


۱ 


تو بہ ہشت من وء من پیش توء بر پشت ى 


گل آغوش فریدون شو و ء جانش بلب آود 
و کی از ہے ء نوازشگر دلبای ڈ'” 


غلامرضاکیانپوزر 
سیر تمدن از دریچھ تاریخ 


آغاذ پیشرفت ہمعثای عامکلمە دماىاً و مکاىا عمان آعاد داس است و آن ھنگاءیست 
کہ تمایلات بشر با موانعی مواحه شدہ و مشکلات زندگی ىآدمی دوری کردہ اس . 

تردیدی نیست کھ دد طبیعت؛ کوسش اسان بحاطر شاء حیات حود میںاند وایں تلانں 
دو طریق محسم است : نخست مبارزه رای اداءعهٗ دندگی دحویش ہو ەیس کونٹںی بی گر 
برای حفط دانوعء. 

نفحات ت'ریخ تمدن بشری منحصراً ادرایں دو سوع مباردء مسطور است . الیتەه در 

اسان یروئیوحود ندارد تا بٹٹھائی قادر :اد بدوںكمك گرفتں ارخود طرعت ہاآن ہسٹیزء 
پردادد . اذ ایئرو مدنیت حر اسیر کردن و تاط پر طبیعت و اطىاق قوانین آن سا ءنافع 
اسانی واستفادہ اذقوایآن برای دفع نیادمندیھای بشرحیر دیگر نیست. انگیرۂ فعالیتھای 
نفد نیاڑھاىی اوست کە موحب تلاش وی و مماررۂ آسٹنی ناپذیں او ہا طلیعت می سود ۔ اگر 
احتیاحاب آدمی را دد رمانی ثابت حدی بائد چلود کلی دد طول دعان حسر و حدی برای 
آں متصور نیست . این عمان امری اسٹ کہ بە٭ میل بە پریسشں انساں ٭ تعبیں میشود ۔ 

درطول زمان بثر توانسته است از طریق تحترقات و تحریاں خود مرخی اد اسرار 
ورموز طبیعت واقف شود. اذ ھم شکافی و بردسی این موصوعکە اگر قدرت تعکر و استعداد 
آدمی گر گشای معصلات او نبود و او را بداش و صلسب أُمروزی درحنمون می گردید وسع 
مت دنا بھتر اذ این بود یا نابساماش : خادج ار حدود این :حث اسن ول نکتەه مسلم و 
اکارناپذیر اینسٹ کہ این تلاس ونتایح آن اثرات عمیثی درسر نوست کۂوئی حھان داسٰته است, 

بد یھی است ممُھوم صنعت دد عصں مغ ہا ممُھوم آن با ل(حطلات اوليەه زندگی تی بسیاد 
مەایرت دارد. صنعت بدوی برای حل معطلات ودفع موانعی سیە میشدکە تصور آں ددرمان 
م بیحا و بیمقّداری آنکمٹر کسی را باندیفه ددہارۂ علت پیدایش آن بر می ‌انگیزد . درك 
این معن یکە برای مبارزہ ہا حیوا نات ی کہ حانآدمی دا به محاطرہ می انداخته ند اسیاء نول 
تیں و سخت ہمراتبِ مفیدتر اذ اشیاء پھن و برم میبائد حود ددرجه ای اد علم و پیشرفٹی در 
دمینە صنعت بشمار میرود ؛ وحال آنکكەه ایں امر در حال حاصر بآىدادەای ہدبھی استکھ 
محال تفکر و تەمق باقی نمیماند . 

ند گائی کٹوئی بشر چنان با صنعت قدیم آمیحتەکە تصور زندگی بدون ہر گر 
ار آن بسیار دشوار است و اگ رآ گاعانہ و یا بطلریق تسامح و تھاون بنحوٴی اذ آدزش فنون 
فەیم بکاھیم از صداقت تحلیل علمی خود کاستە ایم دیرا تادیخ بحوبی مبیں و مژید این امر 
می بائدکە ھستی و گذدان آدمی در براہر حملات طبیعت بقددی مترلرل و ناپداد بودەکے 
کوچکٹرین اعمال در استفادہ از صنعت نابودی نسل آدمی دا ددبرمیدائت. افروخئن آتش؛ 
بکار بردن سنگھای تیز ہرای مبارزہ ہا حیوانات درندہ؛ شکار بمنطود تغذیه ء جستحو وتلاشق 
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برای تھیة مکان امن برای استراحت هر کدام بننھائی اختراع ویا اکتشافی بودکہ بنوباخود 
داءدإبرای پیشرفتٹھای بعدی صنسچ ھموارمی ‌ساخت. مضبوطومعین نبودن اسامی پژوھند گانی 
کە اذ سنك و چوب ابزادھائی ساختند یا جرخ دا اختراع کردند و پا با اصطکاك دو قمای 
سنگك آتش افروختند از درجۂ اھمیت و ارزش کار آنھا نمی کامد ۔ 
دام و اعلی کردن حیوانات و استفادہ از آنھا در امر حمل و نقل پیشرفت دیگری 
در زمینه صنعت است . آ1نروز کە انسان با استفادہ اذ الیاف گیاعان برای خود ملبوسی تھی 
کرد وازرنح سرما رھائی یافت صنعت ریسندگی وپارچه بافی آغاز وگام اول یعٹی مھمٹریں 
گام در این زمینه برداشته شد . )١(‏ 
برخی ازدا نشمندان کە جزو طرفدادان نلریۂ پراکندگی (2318081080180] میباسند 
بیشٹر در مقام ائبات این ادعا می بائندکە عراختراعی دد یك نقعله حھان بوحودآمدہ اِسے. 
کوشش این دستە اذ متخصصین در ثبوت این مطلب است کە ھر کدام سھمکشور معینی 
رادر اختراعات و اکتشافات مھمتر شمردہە و آنرا گاھوار: تمدن بنآمد . فی الحماە 2 
۶۷۲ 4۹[ 21 ذأا ٢۷‏ کشور مصر و ط)[ذ۸ہ:٭٤ ]!1(:٥٥‏ ہ6 ]6:0 ٢ا5‏ چین و ویل۔ 
دودانت بطورکلی خاورمیا را پایهگذار تمدن قدیم میشمارند . د× ادوین پالوء نے تا 
معتقد بە تمر کز تمدن دد ادوار مختلف در يك نقطه اذ حھان میباشد ہلکە سرچشمۂ تمدن 
فعلی را اذ دو مدنیت ە ساحل رودخانە ء و ٭ ساحل ددیا ء منشعب میداند و زمان حاصر دا 
ھ تمدن اقیانوسی ء نام نھادہ است ۔ 
بعثّیدۂ وی تم رکز تمدن دا ارس ھزار سال قبل اذ میلاد مسیح تا زمان حاض بشرح 
ذیر میتوان دقیقاً تقسیم بندی کرد : 
الف - از سە عزارسال قبل ازمیلاد مسیح تا پانسد سال قبل اذ میلاد تم ر کر نمدں دد 
مراقیل مس ترامل ہل وا اف تال ماف 
ب _ ازھزارسال قبل ازمیلاد مسیمح‌تازمان مسیحیو نان ازحھت صنابعادبیات وفلذ و 
فلسطین ازظر ادیان؛ مذاہب واخلاق. 
ج - انذپانصد سال قبل تا ھزاروپانصد سال بعد ازمیلاد رم و سواحل ددیای مدیتراہ 
و بالاخرە: 
داز ھزار وپانصد سال بعد اذ مبلاد تا زمان حاصر تمدن مغرب زمین ھریك بنوت 
ردونق بخش تاریخ تمدن و صفحات زندگی بشر بودہ است . 1 
تصور می رود اظھار این اندیشه ھا بیش اذ آ نکە مستند بە واقعیات علمی - 
نتیجه سوابق ذھنی وتعصبی استکہە عرجامعه شناس و یا مردم شناس دد موضو 7 7 
خویش پیدا میکند واشاعہ دھندگان این نوع تفکرات بیئٹر تحت 4 جح 
مقّدی میھنی فرار دارند. تاریخ علوم مؤید این واقعیت است کە دد اکثر احثر ٠‏ 
-١‏ نضتین باقتدکی باققدگی ابریٹم اسیک بوسیلۂ چرنیان اکداع ےی 
چینیان این انتخاب را منتسب بە 0ذ8 چ0[ 138 بانوی امپراطود افسانەائ < 
از سال ۲۶۹۸ تا ۲۵۹۸ قیل اذ میلاد می زیسنە است . 
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راعساد گذشتە نوعی ہم زمانی وجود داشته است. اساس این نطر آ نکە اختراع نٹیجۂ احثیا۔ 
درقرون ماضی درجۂ تشابه نیازمندی ھا ہمراب پیشٹر از زمان حاض بودہ است . ازایئر 
اذ نتیجہگرفت اختراعات نیز مقادن ہم عرصد میشدہ و مورد استفادہ فرار می گرفنە اس 
نادراین از جھت قدرت و تفکر و تعمق و درك خواس اشباء بشریت حملگی کوشیدہ است 
نا در عین حال کە دد نقاط مختلف گیتی درادوار گذنته فرھنگھای مترقی و حلو افتادەاء 
حود راشنه ا(ست معالوصف فرھنك موحود حھان مدیون وش و نبوغ تمام بشریت بودہ 
لل مختلف عریك بسھم خود دد پیش بردن جرح تمدن سیم قابل توحھی ایفاءکسر دہ اند 
رمقابل عقیدۂ ٭ ادوین پالو ء طرفدادان نفاریۂ تکامل بوسیله ھمگرائی 6۴۷ 05۷۰۶٥8‏ 
رار دادندکە با تفوہ باینکه محتملا در رورگار قدیم ملت ھا اذ فرھنگ یکدیگری نا2 
یشدہ |ئد و استفادۂە عاریتی ہر اختراعابں در اقوام مختلف باحتمال قوی وحود داز 
س از بررسیھای خود ایتطور نتیجه می گیر ند کە تشابہ بین فرھنگ دد ملل قدیم صرفہ 
علول نفوذ يك فرھنکە در فرھنگ دیگر نیست بلکە قسمت اعطم این تشابه معلول وجو 
:مآھنگی بین جکونگی احتیاجات ملل قدیموکوش حداگانه هر يك برای دفعنیازمندیھا: 
حود بودہ است . اد اینرو حە ہسیارد اختراع واکتشاف ددکشور دیگر بوقوع می پیوستہ اسہ 
بیز چون ھر اختراع مقّدمةً ابداعات بعدی است اگر قومی‌باکشف ویااختراعی میٹوانسہ 
ثریت دا بحلو ببرد ملت دیگر آنرا بعاریە گرفتە وسپس با تکمیل آن دین خود را بصورہ 
قبولثری بە قوم اول بار پرداخته است 

اد ایں دو صرف نطر ار موارد میں و فارغ از بحث دد زمان مشخصی کە ممکن اس 
ملت در ھزار سال پیش خدمات گرانبھائی بە بھروزی بشریت کردہ باشد درك امکا؛ 
ستفادہ اذ مواہب جھان صرفاً معلول کاوضش اندیشه و ذکاوت بش بمعنای عامکلمە و فادغ ا 
مان و مکان مشخص می باشد . دلیل این گفتاد آنکە اگر قومی وجود میداشت کە دد زمیا 
اش و اختراعات موفقیٹھای پیدد پی نصیبش میشد سیادت آن قوم برحھان آن روذ امر: 
ردید ناپذیر می بود و حال 1 نکە نتیحۂ حاصلك از مطالعه تاریخ خلاف این امر دا بثبود 
یدسائد . 

بدبھی استکە نحوۂ القاء و تحمیل یك فرھنگك دد دوران ھای قدیم حنگھا و لشک 
کشیھا بودہ وھیچ کشوری نتوانسته است برای ھمیغە بردقیب خود حکم فرمائی کند. اقوا 
متدر ادوارقدیم عریك برای مدتی کوتاء بردیگری تفوقی داشته ائد ولی دیری نپائیدہ اُس 
کە دد نتیجة دگر گسونی شرائط قوم مقھور و مغلوب برحریف خود غالب آمدہ و فرھنگ 
حود را جبراً بررقیب تحمیل کردہ است ۔ 

اینك حای آن داد تا باختصار تغییر انی را کە در ساختمان اقتصادی حامعة بشر 
بوقوغ پەوسته مورد بررسی قرار دھیم . بطود کلی تسلط آدمی باسباب معیشت عامل اسام 
اد تحول زند گانی بغر ہشمار می رود و این تسلط کہ ہا توسمۂکشاورزی آغاذ میگردد موح 
ڈو تا ذمیٹھای بایر بسرعت دیادی ہمزارع مبدل شود و حیوانات اھلی مودد استفادۂ بە 
قراد گیرد ٠‏ ولی ھراندازہ پیروزی بش در حنگكک ہا طبیعت پیشتر شد آشتی ‌ناپذیری دداء 
:. پیگیرافزایش یافت. تقوائین طبیعت ہوسیلۂ ذھن و قاد و خلاق بثر یکی پس اذدیگر 
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دا ئسته شد . عزاران سال سپری گر دید تا بشردر کادبرد قوانین ووقوف بر خواص اشیاء موفق 
گرھید . عصر مس حانشین عسرحچر صیقلی شد وبزودی جای خود را بدودان ھای آلیاژو 
مفرغ داد.ددانتقال مفاھیم وافکارابتدانقاشی مورد استفادہ قرارگرفت:سپس خط بوجودآمد. 
قبائل دد نتیجۂه تمھیل امکان انتقال فکر و قبادل نطروددك منافع مشئرك بە یك دیگر 
نزدیك شدند وھریك ازاین نمودھا بنوبۂ خود برسرعت گردش چرخ تمدن وپیشرفت بشریں 
ورشد ونمو شاخدھای علم افزود. مدنیت ھای مختلف در صحنۂ تادیخ جھان جلوہ گر گردید 
وعلوم ہا سرعت قابل ملاحظەای بین طبقات وجوامع مختلف گسترش یافت. هرساله ھزاران 
دانشجودائشی داکە ازاستادان خودآموخته بودند توأما بانظرات اصلاحی‌خود بین تودەھای 
عظیم مردم مننشر ساختند . جمود فکری رخت ہر بست . ھرپژڑوھندہ ای کوشید تا مبھمی را 
دروشن سازد وکشف تازەءای عرصەکند : 
دانشمندان عر عصر بے تحتیقات و تتبعان خود بطریق تحر ىی ادامه دادند و حاسل 
فعالیت ذھن خلاق آنھا این بہودکە برسرعت پیشرفت دانش بشری افرودہ شد وعلم درشاعراء 
تعالی افتاد و پر تو افکنی آن ہر نقاط تاديك زند گی ‌آدمی افزایش یافت . علوم از حنبه ایں 
کە خاس متفکرین منزوی و محققین گوشە گیر بائد خادرح شد . تتھا در مدارس و محر 
دا نشمندان نبودکە مذاکرات علمی بعمل میآمد بلکە دانشگامھا ء دارالتجر بە ھاء کار گاەیا 
کارخانە ھا ھمه وعمە بکارخلافۂ خود پیش اذ پیش اشتنال پافتند و شرائط زندگای ہی ددہی 
در مسیر تحول و دگر گونی قرار گرفت . دودان حکومت صنایع کوچك کە دافع احنیاجات 
موضع ومحلحقیری باشد سپری شد و کم کم صٹایع بزدگك حاکمیت خودراہرزند گی اقتصادی 
بشر مستقرساخت وماشین باابداعات شگفت انگیز خود چھر؛ زندگی بشررا دگر گوننمود. 
مقارن زمانیکە ہ جیمزوات ء نیروی محر جدیدی کشف و موحب پیشرفت اقتصاد 
انگلیس وپیغیجستن حیرت انگیز قارۂ اروہا شد ٭ آمپر ٭ الکٹرودینامیيك دا بوجود آورد. 
و ہم ذمان با این پیشرفتھا (گالوا ) تثوری دیاضی جدید را وضع کردء ہ لوباحفسکی؛ 
معتقدات ٭اقلیدس٤داددعم‏ شکست دڑا گار دستگاہ نساجی جدید رااختراع کرد وہ کوٹینگک 
ماشین جاپ دا بوجودآورد. کاغذ صنعتی تھیە شد: روشنائی توسعە یافت؛ شبکە ھای تلگراد 
تاُسیس و کشتیھای بخار بحرکت دد‌آمد و بالاخرہ علم دباضی مورد استفادۂ فیز يك داما 
قراد گرفت :؛ نجوم : بحرپیمائی در اقیانوس ھا را ممکن ساخت و پاستود موفق بکثەف علل 
سرایت امراض گردید. مقادن این احوال آثاد گر انبھائی نیز توسط ستار گان ادب و آھنگا 
چون دطیلر د ھایلهء؛ ”ماندلء دموتسادء: دشکمپیرء ؛ دکلربچ ء؛ دوردزورنا 
و د ڈریکو ٤‏ بوحود آمد وگامھای بلندی درزمینه موسیقی ه فلسغە ؛ عئر و ادبیات برداثنہ 
شد . دراین زمانکلاھا بوسیلۂ خطوطآھن بسرعت اذ نقط٭ ای بە نقطۂُ دیگر حمل میگردبد 
و اخباد بوسیلۂ تلگراف در اسرع وقت در اکناف چھان انتشاد مىیافت . از قرن هیحدم 
منافم مشتركد ملی دوبافزای شگذاشت وبشر بیش اذپیش اذ مزایای ذندگی اجتماعی دەەالح 
اشتراکی برخوردار شد. 
حکومتھا ہنددیج اذ انحساد طبقات منحص و عدە ای معدود خادج و هہمه وا 
سرنوشت یکدیگر سھیم و شريك شدند . روز بروز بر تعداد اختراعات و اکتغافات افزود* 
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گثت و با هر اختراعی ددیچە ای اذ دنیای جدید و مواہب زندگی بروی بشر باز گردید. 
ایجاد مداری : افتثاح بانکھا و توسعه تشکیلات احتماعی بنوبهۂ خودکمك فراوانی بتوسۂ 
اقتصادی کشودھاکرد ودر نتیجۂ پیشرفتھای صنعتی ؛ مردم غرب ہا خوش بینی و درحائی بیش 
اذ پیش بە بھٹر زیسٹن بآ یندہ می نگریستند ؛ و ھمجنین امید ؛ نیروئی در آنھا می آفریدکه 
در راہ سط اقتصادی و افزایش تولید ملی خو:گامھای بمسابقه ای بردارند . 

دانغمندان با اشثیاقی وافر دد آزمایشگاعھای خود مشغول آزمایش و اکتشاف بودند 
و صاحبان سرمايە نیز با خرید نتایج تحقیقات آنھا ددعین حال کے بیش اذ پیش مواعب 
زندگی را در اخثیار مردم قرار میدادند اذ حریان ثروت و طلائ یکە ہجیب آنھا سرازیر 
بود نیز منتمع میشدند . دراین عنگام بودکە رقات بی سابمەای بین یکايك کشودھای اروپای 
غربی وممالك متحدۂ امریکا برای صنعتی سدن پیدا شد. ہرای نمونە با اینکە تا سال ۱۸۷۰ 
انگلستان پیشاپیش کلیۂکشودھای صنعتی حھان قرار داذت و در عمں دودہ آلمان يك کشور 
کٹاورزی بشمار می رفت دد فاصلٰة ۱۸۷۰ ۔۔ ۱۹۱۴ کشود اخیر اذ کسر بسرعتی در تولید 
محصولات صنعثی پیشرفت حاصل کرد کە رقیب سرسختی برای انگایس بغمارآمد . هريك از 
کۂورھای صنعثتی برای تحصیل محصول بیشتر روٹھای تولیدی خُود را مورد تجدیسد نطر 
فرار دادند و مآلا استفادہ اذ مائین آلات فرسودہ منسوخ گردید ٠‏ ھرتولیدکنندہ می کوشید 
تا ہا احرای روش ھای علمی کار 281018ا[٥٥]٢1۵]‏ برەیزان ولید خود بنراید . این 
کوش دد راہ افزایش تولید تا آ جا ادامہ یافت کە مصنوعات و تولیدات صنعثتی ہمراتب 
بی اذ نیا کشودھای تولیدکنندہ ببازار عرضهە شد. ہا تکمیل وسائل حمل و ّل تحارت اذ 
محیط محدود و بازارھای محلی خارج شدہ و سیلکالاھا باسںعت زیادی ببازارھای مختلف 
حھان روا ن گر دید ۰ 

موضوعی کە در این هنگام برای کشودھای سنعتی کمال اھمیت دا پیدا کرد میزان 
تماضای محصولات بود . برای مصرف محصولات پادارمائی ضرورب داشثت کے ہمقدار زیاد 
مصرف کنندۂ محصولات باشد تا کشورھای تولیدکنندہ مجال گردش چرخھای کارخاھای 
خُود و تولید مجدد را داشته باند . 

اذ این نظر شرق ہا توجہ بە حمعیتکتیر خود بعنوان فروٹندۂ مواد خام و خریدار 
مصنوعات کشودھای تولیدکنندہ مورد توحە قرار گرفت و این ھدف باندازہ ای اھمیت پیدا 
کردکە غرب علاوہ براستفادہ ازکلیڈ امکانات خود ء تحصیل منابع ثروت مشرق دا تا آنجا 
وحم عمت قرار دادکه با استفادہ از حر بەھای سیاسی این قسمت از حھان دا عملا بصورت 
مستعمرات خود در آورد . 

مقارن عمین زمان خواب رنجآور و بدعافیتی قارۂآسیا وآفریقا دا فراگرفت . دداین 
هنگام تعادل مادی و افتمادی ددرکشورھای حھان بطور بی‌سابقهای برھم خورد . بایں معنا 
کە قادەمای ادوپا و آمریکای شمالی ہا سرعت غیر منتطرہ ای کسب قدرت می کردند وحال 
آنکە مسائل مورد بحث بین ملل و دول آسبائی و آفریقائی مقدماتی و مشنول کنندہ بود . 

عکسالەمل !ین کشورھا نست بافکارجدید ہسیارنامساعد وسارشآ نان سبت بەپدیدەھای 
جدید و قبول و بکار بمتن دانٹھا هر گز با اھمیت و ارزش آنھا متناسب نبود . 


۴۴, 


درا ینجاست کهە نخستین نھانۂ اختلاف ددسطح تمدن درقارەھای مختلف بطودمحسوسی 
نمایا نگردید . ھرچند در دشتۂ جامھ شناسی و تادیخ تمدن دا ہین علت و معلول بآن 
وحهه قانونی خود در فیزیك و علوم طبیعی وحود ندارد ولی آثار شوم تسامحیکە دد قروں 
۷ و ١۸‏ و ۱۹ درکلیۂ فعالیتھای قارۂآسیا و آفر یا ہچشم میخورد برکسی پوشیدہ نیس. 
و عمین قیلولهۂ غفلت ذا در عین حال کە برای شرق بسیارگران آمد موجب تثبیت تفوق 
اقتصادی غرب نیزذد.فی ا لمٹلھنگامیکە غرب ددنتیجۂ نفوذ عق بدفلز یون ۱۱٥٥١٥١۵٤115٤68‏ 
میکوشید تاہااستفادہ ا زکلیة امکانات وتوجه بەکلیة رشٹتەھای اقتصادی ازحمله توسفعۂ تحارب 
و فروش محصولات صنعتی وکشاورڈذی و بستن سرحدات بروی محصولات بیگانه ہنی صنایع 
داخلی خود راتقویت کردہ ومنافع وامتیازات ممتازەای برای خود تحصیل کند مر کر فعالیت 
و اغفتغال شرق ( واکثریت کشورھایى توسعه نیافنۂٔ امروذ ) مٹوحه ستیرھای داحلی و سط 
قدرٹ مطلقَه حکومت بود . 

در اپنحاست کە تعادل افتصادی س‌المللی بھم خوردہ و مسئله عتّب افتادگی اقتصادی 
بطود فاحشی جھر؛ٴ خودرا بدو اث مردم حھان امروز نشان میدھد . 


علاء الد ین مساعد 
شکوفه 
در بحر عشق رشا“ کت نما یه گوھرم در چرح مہر غیرت صبح مذورم 
پر شعله است سوز درونم ز شور عق گە مرغ آتفین و گپی چون سلدہ 
پا ول و مات می کہ زان بالدقطرءقطر ای کە بر آمدذگوھرۃ 
سرح و بنٹس غرق شکوفەاست کوہ و دشت ریزد شکوفدھا ز درختان حو بر ا 
افشان شدہ است روکس آ گان 0 گل بشاخ سرو نگو سان سر 
افروخته ست گونە چوآتش بفصل گل من از شرار عشق جو عودی ٥٣٥‏ 
با ہمت بلند نہم ہای استوار ہر فرق فرقدان کهە زر قست ۷< 


جون ہر شکفت طبع مساء ک سپیدە دم 
بس جاودانە گل کە شکوفد ز دفترم 





باستائی پادیزی 
(رومانی ) 


پردەھائی از میان بردہ 
دہداری اذ رومانی 
-۹-۔ہ 


دد دنیای بلوك شرق : مسأله مزد بە اندازۂ کار و حقوق یہ اىدانۂ احتباج يك بد 
بسیار ٭ھم احتماعی است و واقعاً آرزوی ھرحامعہ ای است کہ کاری کندکە شب کسی گر؛ 
سربرذمین نگذارد وح ق کسی در دریافت حقوق ضایع نغود, اما مشکل اینست کە این !ند 
کار و این مقدار احتیاج را خود آدم نمی تواہد تمیںکند ' این کمیته مرکری حرب |اء 
کە تصمیم می گیرد میزان حقوق دابالاہیردوپائین بیاودد وہساآنکە برای نحات سوسیالِ 
مردم ناچاد باشند فی المٹل يك روز بجای قند شکر بخورند و یا نیر مصرف ئکنند ؛ ال 
وفتی میزان احتیاح داکمیتڈ مر کزی تمیں کرد کارگر وھئر مند واستاد عم؛ کار راھمائط 
احام میدھندکە آن خطاط کرمانی ہر ای فرمانفرما انحام می‌داد. 
فرمانفرما يك خطاط کرمانی دراختیار داشت کە خط را خوش می نوشت ؛ این خطا 
را مأمودکردکە يك کتاں تاریخ برای او رونویس کند ومزد او را جنان فراد دادکە روز 
ھفت رد درم ء فند ۔ بیست مثقال ) ودو مثقال حابی ودوتا نان تنوری از آبدارخانه بے 
بدھند و او ھر روز يك صفحہ بئویسد . خطاط ہی نوا شُروع بە نوڈتن کرد )٥(‏ : اما بںاٴ 
ابنکە آنکتاب تاریخ زود تمام نشود وحیرۂ نان وخورش اومنقطع نماند؛ تدبیری آندیشید 
اولا قلم نی ددشت انتخاب کرد تاکلمات ددشت نوتە شود ٠‏ ثانیاً فاصلهً بین سطرہ 
رازیادکرد تا ھرصفحہ سطود کمٹری بگیرد و باللئیحه تادیخ دیر تر تمام شود و این دخورا! 
گنجثك ہ از او بریدہ نگردد ! ثالثاً يك حیزھایی ھم خود بە متن کتاب افزود تا کنا 
بزرگٹر تحویل دھد ! 
دنیای سوسیالیسم اگں بخوأهد اذ آفت این عوامل بر کثار بماند ؛ بایے داہ جار 
بیندیشد. دولت رومانی؛ بەرعبری جاووشسکو ت٥٤٥ء۵ا2ء)‏ .3 () ایئروڈھا میکوشدک 
اذ مزایای سوسیالیسم پھر برد و معایب آنراکناد بگذارد و بھمین دلیل نەه جزەکشوردھای 


-١‏ نام این خطاط را اتاد ٹھریار غاس دیس و مه مال پیٹ با موضوع ھمیں 
حکایت بە من گفتکە متأسفانہ من فراموق کردہ ام ' از استاد استدعا دارم اگی نام اودا 
بە یاد می آرند به مجله یغما اطلاع دھندکە برای ضبط در تاریخ ہمائه . 

۲- اینکلمۂ چاووش ھم فارسی استکہ از داء تر کیە بە رومانی رفته و نام پیشوای 
دومانی درواقع چاووش زادہ است. 


۳۴ 


پشت پردہ است ونە پیش پردہ: بل بات ب رذ استء اوبہ امریکا سفر می کند تا جلب کمك 
امریکا دا ہنماید ٤‏ باکشورھای شرق* از آن جملە ایران - باب مبادلات و معاملات را باز 
کردہ است و بالنئیجہ خود دا از بازار مشترك دنیای کمونیسم تا حدودی کنادکشیدء ")١ءء‏ 
دد عین حال بھترین روابط را ہا چین کموئیست ھم دارد و در میدان بسزدك بخارست يك 
مر کز تبلیغاتی مجھز در اختیاد آ نان است (٢)کە‏ فی المٹل فیلم کانال چند ھزادکیلومتری 
راکەکار گران چینی درزمان مائوکندہاند ومزادان ھکٹارزمین زیر کشت رفٹه نان میدعد. 
اما روز گار چقّدر عحیب است . آدم وقتی فیلم این کانال دا می ببند درست یاد دوهزار سال 
پیش می ‌افئدکە عمین مردم چین آن دیواد معروف بزرگك راکشیدند . عردو يك کار بزرگ 
و خارقالمادہ است و ہردو توسط میلونھا مردم زرد پوست گر بے چشم فراہم آمدہ ؛ منٹھی 
پخائ بكع نوز مَلكدن مائر فرمان دنع 

سوہ و مرا مں رشان تر و ٠‏ مسأله اینست کہ ھرکە 
در کاخ کرملین نشست تزاد می شود و عر کس برتخت فغفود تکیە زد ادعای فرذندی آسمان 
را دارد و هر کە برمدائن وکنار دجله مسلط شدکسری است . یك وقت گویا بە وثوقالدولە 
دئیس‌الوزراءگفتەہ بودندک ٭ فلانی اگراز فلانحا وکیل شود اھمیتی ندادد این آدمی‌است 
بیحال و تریاکی و دد مجلس تکاہوئی ممیت ا ء وثوق الدول گنٹە بود : حرف تو 
صحیح است؛ ولی محیط مجلس غیراذ پشت منقل است. در ماذنددان اگرشاخ درخت شکند 
موب تتیں لف باا سی بفرد ریرش و شداو مگ رووا .اذ ڈیر شیرعسایى سر در 
مجلس عم عر کس عبور کرد ؛ خود را طاوس علیین می داند. 

این‌کاخ ھای وسوسە انگیر و خیال تسلط بردنیای بزد گك, آدھی دا بە حائی میکشاند 
کە ناچار شود بەھر کاری دست بزنئد چندانکە برای حفظ موقعیت خود از نوعی دستگاء ھاى 
جاسوسی استفادہکندکە مردم از فرط ناامنی و ترس ازپنھان پڑوھان: عم قول مولوی شوند 
کە گغفت:حق نشایدگفت جززیر لحاف. دستگاہ دپولیت بورویء آنھا دست دستگاہ وانتلیحنت 
سرویس ء داهم از پشت ببندد وتا آن حد از اکناف عالم ذود و سریع به آنھا خبر برساد 
کہ دستگاهھای افسانہ ای جاسوسی شیرین درباد گا خُسرو پرویز نیزبەگرد آن نرسد.(٣)‏ 

-١‏ در مورد بازار مشئرلد 7 شرقآقای دکٹر افجەای عضو وزارت خارحہ تحفیق 
دقیقیکردہ اندکە کاش روزی منتشر شود . -٢‏ من مطمثنم کہ چاووشسکو بعد از سفں امرب 
سری بە پکن ھم خواعد زد: وهمۂ ایٹھسا را دولت شودروی می دائد ومھر بے لب زدہ خَوں 
دل می خورد و خاموش است ہ ددینجا یا اینکە عمل مؤمن راحمل برصحت می کند یا اینکە 
باید گفت : 

میان لیلی و مجنون نشانی است چە داند آنکە اشتر می چراند 

۳- دلپذیر ترین وعجیبِ‌ترین توصیف را در باب وسائل خبر گیریکە شیرین معثو 
خسروپرویز برای اطلاع آزکار شوھرش فراعم کردہ بود ؛ وحشی بافقی؛ ہم ولایتی همدیگ 
خودمانآوردہ است دستگاھی کە ماشین‌ھای الکٹرونیکی وکمپیوٹر عم بەگردآن نمیدسند: 

وحش یگوید : . 





۳۳٣ 


شش 

دراین‌جا این بحث پیش می آیدکە آیا باید ھدف آسایش فرد بائد یا بقای جمع ؟ 
اگر بخواھیم اعتنا بە افرادکئیم گاھی باید منافع جامعە راکنار بگذادیم ء این کار حٹی در 
تاریخ ما ہم سابقه دارد . ھزار و پانصد سال پیش روزیکە انوشیروانکاخ بز رگ تیس:ون را 
میساخت پیرذنی اذ فروگ خانۂڈ خودکے درکناد کاخ بود خود داریکرد ہ و انوشیروان 
ناچارشد گوٹۂ باغ دا × قناس ء بگذادد و منطر عمومی باغ ذشت شود:؛ ولی بھرحال احترام 
و اعتنا بە عقیدۂ یك فرد بود . یعنی اندیویدوآلیسم برسوسیالیسم چیر گی داشت . 

حتی صد و پنجاہ سال پیش دد ذمان قاجادیە ھم عباس میرزا خانه يك تن راحزم 
باغ عباسآ باد خود در آذر بایجان نکرد وگفت نمی خواعم ب کسی طلمکنم ى و حال آنکے 
همین عباس میرذا در قساوت قلب چنان ہودکە وقتی زنی شکایت کرد کہ سر بازی تفاد ماست 
او را بە زور گرفتە : عباس میرذا دستور دادکە شکم سر باز دا شکافتند ہ اتفاقاً هنوز ماستھا 
ھنم نشدہ بود ومعلوم شدکە پیرذن داست گفتە منٹھی عبای میرذا گفت کە اگر ماست درشکم 
او پیدا نعدہ بود شکم پیرزن دا ہم پادہ می کردم ! 

اما وقتی اعتقاد پیداکنیمکە یك حامعه حق دادد ھرچیز را رای عموم تغیبر و تبدیل 
دھد ؛ دیگر تمایل و تمنیات يك فرد قابل اعثنا نیست : باذ يك نمونە دد تاریخ شرق اذین 
توجە بەاجتماع وناچیزشمردن فرد می توان ذکر کرد: وقتی عثمان حلیفەه دد سال ۶٢ھجری‏ 
( ۶۴۶ میلادی ) خواست حرم کعبە دا تعمیر نمایدء خانهە ھای اطراف دا خرید و سطح خانه 
دا وسعت داد ء برخی از فروش خانەھا خودداری کردند ہ اما عثمان خانە ھا دا وبران کرد 
د پول آنان را در بیتالمال سپرد وگفت ہر کس می‌خواعد بیاید پولش دا بگیرد ء عدءای 
دا توقیف کرد وگفت شما اذ بردباری من سوہ استفادہ کردید چە اگر شمشیر عمر در میان 
نود جرئت این حر کات دا نداشنید . )١(‏ 

طرفھای مقابل می گویند کہ توجہ بە فرد و آزادی او عمیشہ برای جامعە زیان مند 


سے 
چو خسرو حست ازشیر ین جدائی معطل ماند شنل دلربائی 
بە غایت خاطر شیرین غمین ماند وزان ہی رونفی ؛ اندومگین ماند 
دلش در تنگنہای سینه خستہ بە لب؛ جان در خبر گیری نشستہ 
بە جاسوسان سپردھ راء پسرویر خبردار از شثمادگام شبدیر 
کە گر برسنك خوردی نعل شبر نگگک وزان خوردنشراریجسئی‌ازذسنگكک 
عنوذ آشار گرمی در شرر بود کر آن درمجلس شیر ین خبر بود! 


دلی با اینھمہ نمی دانم چطور بودکە با وحود این مه حاسوس _ یا بە قول فردوسی: 
پنھان پژوہ - باذ عم شیرین نتوانست جلو ہ دست اذ پا خطاکردن ٭ ھای خسرو دا بگیردو 
آن بزد گوار بە دوایئی سە عزار زن دا درشبستان می پرورد و آب عم از آب تکان نمی خودد 
لابد در براہر دسٹگاء اطلاعات شیرین ؛ خسرو ھم گروہ ھ ضد اطلاعات ء داشتہ است . واللہ 
اعلم بحقایقالامور ‏ _ اخبار ایران اذ ابن ائیر س ۲۸۴ 
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نبودہ است . بلکە اغلب این سیستم فکری نتایج اقتصادی مھم برای جامعە ببار می آورد . 
ہم امروز داوناسیسء یك آدمی اگ کہ کھت یمای بز درگ اوبہ ۱۵۰ دستگاء می رسد و شر کت 
ھواپیمائی المپيك یو نان اذ اوست و آسمان و ددیا و زمین دا در اختیار گرفتہ ٠‏ او سالباٹ 
سریلر کے دے میا اتا کر مھ سارہ ا مھ ا 
بە دولت یونان می پرداند ١‏ کم پولی نیست ! گو شبی دا با ژاکلن خوش باش ! چه خواعد 
شد؟ اتفاقاً این ثروتمندان منفرد اغلب بەبیماری بزر گان کە مرض قند باشد دچارند و اغلل 
خوراكآنھا برخلاف تصور ما دکبك پلو ء نیست: ماستی و اسفناجی و نانی سوختە . پسآں 
کھتیھای ددیا پیما و آن جت ھای ھوا نورد در واقع ھمە از آن جمع است کہ اگر بە ھرا 
پری مگسی باشی وگر بە دریاروی خسی باشی ؛ دل بدستآر تاکسی باشئی ! 

نهصد سال پیش درہمینکشور خودما يك اوناسیس بودہکە ازین آزادی فردی استفادہ 
می کردہ : در صودۃالارض آمدہ است کہ در حوالی سال ۵۳٣‏ ھ (۱۱۴۴ع) دد بندر ھرموز 
مردی بود کە با اقصای چین معاملات بازر گانی داشت ہ او چندان مقتدد و با نفوذ بود کە 
مثٹل پادشاعان ہر درسرای او پنج نوبت میزدەاند. محمدبن ادسلان پادشاہ سلجوقیکرمان 
گفتە بودکە من مانع او نمی‌شوم . ذیرا اوکسی است کے هر سالە مبلغ صد ھزاد دیٹار ار 
شترھایش بە خزانه من میدسد ٭ )٦(‏ ۔ 

لابد حریفھا اصرار داشته اندکە محمد شاہ اموال او را باصطلاح ہ سوسیالیزہ ء کند 
کە این جواب را بە آنھا دادہ است ۔ 

پا۴3 

امروز دنیا بە مردم آن تنگ گرفتە : اینست کە بسیاری از کشورھا ناجاد بعض اصول 
سوسیالیسم داکم و بیش ددکشودعای خود اجرا می کنند ‏ یعنی جنگلھا و مزادع و منان 
ثروت دا مثلا آپ‌ ھا ؛ سد ھا ؛ زمین‌ھاء معادن و غیر آن دا بطور کلی حزہ امعوال عمومی 
بە حساب می آورند و بالنتیجە اعتنا بە فرد و افراد خیلیکمٹر از سابق شدہ است و دد واقم 
کم کم افراد در جمع فنا می شوند . 

پیروان سوسیالیسم گاھی ددعقاید خود چندان افراط می کردندکەاصلافرد را پەخساں 
نمی آوردند و عرجہ بود عدف حامعه بود . ٭ ماداء انقلابی معروف فرانسەگنٹەه بود: من 
فقط موقعی بہ يك سر توجه می کنمکە اذبدن جدا شدہ باشد ٭ ۱ و عجیب اینست کہ حود ئبر 
عاقیبت س برسر عمین حرف گذاشت وھمان انقلابیون او را اذ میان بردند و جرمش ابنود 
کەاسرار ھویدا می کرد. واقعاً شبلی چقددخوب روحجامعە رادریافٹہ بودکە می گفت* ×س 
و حسین حلاج ھردو يك چیزیم : اما مرا بە دیوانگی نسبتکردند و خلاص یافتم ؛ و حس 
دا عقل او ملالذکرد ء ! 

گمان من آنستکە عرفای ما تا يك حدودی غایت آرزوھای بشریت راکے فناء و“ 
باشد بە سوسیالیسم نزديكکردہ بودند وکسی داکامل وپختہ می یافت اندکہ خود دا فراموگ 
کند و همە د او ء باشد . این او -کە عدف و غایت بود _ حجہ خدا ہاشد و جہ جامعەد * 
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رآن؛ پھرحال یکی شدن فردبود بايك اصل کل کە ى٭گمان من عمان‌روح اجتماع است,جە 
:می وقتیخود را اذآن حمع پندارد: دیگراذخویشتن خویش یادنکند ىەقول کمال خحندی: 
لرہ ای قطرہ چو بر دامن ساحلھائی چون بە ددیا برسی, قطرہ نئی ؛ ددیائی 

البئه نە فکر کنیدکە این تحلیل دفٹن در حمع ء باعث انحطاط فرد بوده است؛ ئف 
کہ حامعە وقتی اذافراد یك دل و يك نواخت تشکیل شود آ نوقت قویتر و بارذتر و پایاتر 
ہود میکند ؛ خدا رحمتکند معلم ریاضی کرمان مرحوم الفت دا ء او می گفت آزنرەو 
رثومہ وھستی دھیجء ھم غافل نباشیدکە وقتی میلیونھا ھیچء کنار عم قراد گرفتند ممکن 
ت منطومه شمسی دا ایجادکنند وبعد مثل می زد وگفت: ددتعاریف مندسی ھ نقطە ء جیزی 
تکە بعد نداشته باشد یعنی نە طول داشتە باشد ون عرض و نە ادرنضاع. ححوب ؛ چنین 
پزی حز ہ ھیچ ء جیز دیگری نیست ہ اما وقٹی عمین نقطە ھا ( یعنی ھیچ ھا دا ) دد يك 
طکنار ھم گذاشتید خط تشکیل میشودکە خط چبری است متشکل از نقطه ھای بھم پیوستہ؛ 
طوط کەکناد عم قراد گیر ند سطح دا تشکیل می دھند و سطوح کە برروی هم افتادند حجم 
نکیل میشود وحجم کە عبادت اذ اشیاء باشد وقئی مز ادان و میلیو نھا ددکنار عم قراد گرفت 
وەھاو ددەھا و ددیا وکروات وکھکهانھا فراہم می آید . بدینطریق است کہ می تواں اذ 
بج عالمی بە وجود آوردکە ہ ہی ٹھایت ء دا شامل بائد : 

ذرۂ لاغر شکرف و زفت شد فرش خاکی اطلس و زربفت شد 

بەگمان من بنای تصوف گوش٭ای اذین معنی است : 

فرد در عین اینکە وحود دارد ؛ اما خود ھیچ نیست ہ ذدہ ای اذ يك عالم حقیقت‌است 
ن حقیقت دا توخواھی خُدا بدان: خواھی احتماع بخوان: وھرچە خواھی ام آن ‌بگذار. 
نصود آنکە خود دا میچ شمردن در برابر عالم بزرگگ خلقت است ء حکابت عمانکە گفت ٠‏ 
دلان صوفی پشەای بیش نیست ہ ما پیلیم واوپشہء صوفی پیغام دادکە آن پشه نیزخود توئی؛ 
ہما ھیچ نیسٹیم ا ء 

بە یك تعبیر : شاید عالیترین ایدہ ھای سوسیالیستی دا در خبابای آثاد صوفیۂ ایران 
ران دید آنچنانکە اذ جمع به خود نمی پرداختند و فناہ فی اللہ میشدند و خود را ھر گر 
ىی دیدند و آ نچه می دیدند ۰و بودکە حق بود و اشراق داشت وقتی بە جنید خبر دادند کە 
لان محلهً بغداد - کە خانه او نیز در آنجا بود - سوخت : حنید کر خدای بجای آودد 
گنت الحمدلہ ! بعد ھا جنید ھمیشہ می گفت کە چھل سال است کے دادم اذ شکر آن روز 
ود استغفاد می کنم . این عالی ترین نمونأ تفکر احتماعی است و برد گٹرین شیوۂ ٭اصالت 
مع (١)کە‏ بر داصالت فردہ )٢(‏ ہر تری یافته است. برخی ازعلما ومتفکرین وفیلسوفان 
نیز اصولا بای فرد را در بقای نوع دانستہ اند و فلسف وجودی امراء و حکام را برای 
نقط جمع تشخیص دادەاند واولو|الامر را مکلف و مأمور بقا وحفط نوع ساختەاند نەحامی 
رد و آنھا دا وقتی المژید من عنداللہ دانستەاندکے خیر جمع دا بر خیر افسراد رجحان 
لذارند . مولاناگوید : 

پادشاھان مظھر شادی حق عارفان مر آتآ گامی حق 
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اینکه حکمای ما ء سابقاً اسٛدلال میکردندکە وجود پادشاھان دایر بں و بقای نوع 
است نە دہقای فرد ٤‏ و بھمین سبب بعض خشونت ھا و بی ‌باکیھای دہ اولواالامر ٤‏ دا چون 
د مصلحت بای نوع ء درآن بود ۔۔ توجیہ می ئمودئد ؛ خود يك فکر اجتماعی و بە اصطلاح 
یك نوع ٭سوسیالیسمء ودمو کراسی در دل دمو نو کراسیء بود وبەھمین سبب توصیه میکردن 
کە پادشاء باید دد فکر بقای نوع باشد : نە مصلحت افراد . 
اذ آقای دکٹر احمد خراسانی استاد دانشگاء اسفھان شنیدم کە می گفت ٠‏ در اوایل 
سلطنت پادشاء فقید ء ولیعھد خردسال آنروذ و پادشاء امروڈ ؛ بە ہیماری حصبهہ دجسار ند 
بود و اطبای فرنكک دیدہ ودیپلم دار از معالجه فرومائدہ بودند ‏ بە اشارۂ علیاحضرت ملک 
مادد ء یکی از اطبای قدیم را کە اھل مشھد بود آوردند و او براساس طب قدیم و روال کار 
قدما _ مثلا پاشویه ہا خطمی و چھارریدہ و عناب و امثال آن _ بالاخرہ ولیعھد را ازخطر 
نجات داد و تب ھیجدہ روذۂ شب ە بحران ء دا گذداند و تخفیف یافت و عوارضی ھم نداد: 
اعلیحضرت مبلغی -گویا پانصد تومان آن روز _ بەآن حکیم بخشیدہ بودند . 
داستان این طبابت وحقالملاج دا بە یکی ازحکمای خراسانکە در آن روڑھا فلےنه 
ومنطق درس میداد باز گفتند. آن فاضل بزر گك گفتە بودکە اگرمن جای آن حکیم(طبیب) 
بودم این پول دا قبول نمی کردم وبەشاہ پیشنھاد می کر دمکە در ازاء حقالقدم ؛ بیمارستانی 
بسازندکە خیرعام در آن باشد؛ منٹھی بیمادستان بنام حکیم معالج نام گذاری شود جا ند 
اصطلاح اھل منطق پادشامان پیش اذ آنکە بە حفط افراد متوجە باشند مکلف یہ حفظ نوغو 
“> بقای جمع ء عستند(١)‏ ۰ 
در کوھستان ما - پادیز - يك دسم عجیب در روز گار قدیم وجود داشته ؛ بدیں معنی 
کەکلانٹر دہ ؛ دد اول پائیزھرسال: خانهعای مردم را بازذرسی می کردہ؛ و ھر کس باداز؛ 
مخارج سال خود آذوقه فراعم نکردہ بودہ او دا بیدحمانە قبل اذ فرا رسیدن زمستان ازدہ 
پیرون می کردہ اندکہ بە٭آ بادی دیگری برود! این کار اگرچہ بطاھر خیلی عجیب وتاحدی 
١×‏ عصر ححر یا ٤‏ وخلاف اصول انسانی می‌نماید؛: اما دد حقبقّت خود يك گونە فکر احتماعی 
بودہ است . دد کوھستانی کە ھنوز ھم راء اتومبیل دو ندارہ و در آن روز گار ہر ائر برف 
شش ماہ از سال ادتباطش با خادج قطع می شدہ ھیچ راھی جزاین برای بای نوع و حنط 
اجئماع وجود نداشت . این‌کار باعث میشد کہ مردم سە چھار ماء تاہستان دا _ کە خودشاں 
آن را بھار میخوانند و اسلاکلمۂ تابستان را بکار نمی بر ند - حد اکث رکوشش دا بکنند د 
ذخیرۂ سال دا فراعم سازند. درغیں اینسورت درزمسٹان چون راہ فرار برای رسیدن بەحائ 
دیگر وکاردیگر نداشئند یا ب ہھگرسنگی وسرما میمردند و یا ناچار ہ دذدی بودندو بھرحال 
سر باداجتماع می شدندءجامعہ برای بقای خود بە کلانٹر وقت _کہ معمولاازطایفۂ خواجگلا 
پا بقول خودشان از خواج بود - این اختیاد را دادہ بودکە فرددافدای نوعکند تا 
بە آسایش و امنیت باقی بماند . 
-١‏ و عجیب استکه اگر آن طبیب چنین کردہ بود عم امروذ یکی اذ ط 
متعدد آن پادشاء نامی بە نام ھمان طبیب خواندہ میشد ومن مجبور نبودم از دکٹرخر 
خواھ شضکنمکە نام آن حکیم و آن فیلسوف را برای پغما بٹویسند . 


بسیادی اذ سخت کیریھا و خشونت ھائیکە در تاریخ بە جشم می خورد _ ھرجند از 
نر انسان دوسٹی مطرود است - اما اگر بەکنە قضایا پی ببریم ؛ می ںیلیم کە برای آ رامش 
جع بودہ است: منٹھیآخرین دوا بودہ وآخرالدواء الکی ا اگر فرعاد عیر زامعتمدالدولە 
۰ دست از عشایر قارس در یك سال قعل عم کرد ؛ متصود أو آُسی باذی با این دستھا نبرد ! 
و مى‌خواست جامعۂ فادی آدامش یاہدہ و اگر شا عباس فرذندان خود داکورکرد ھرگز 
لیل عدم علاقہ وقطع صله دحم ومھرپدر و فرزندی نبود, او بیم آن داشتکە مردم بەتحر یك 
بن شامزادگان آرامش و آسایشی راکےء با خون دل فراہم ساخته بود از میان بردادند و 
اصطلاح امروذ دست بەکودتا بزئند ؛ کودتائیکە نتیحۂ آن بنفع عثمانیھاو روس ھماو 
زبك ھا تمام میشد : وگر نہ درمیان عمۂ پادشامان ایران ؛ شاء عباس اذ عمه رقبق‌القب‌تر 
شاعر مسلكتروحساستر بودہ است:؛ و من چٹد باراثر گر یۂ اندوہ این شا را دد گوش‌ھای 
ادیخ دیدہ ام گریەھابی کە اذغمی بی پایان حکایت می کرد . اگر ناصرالدولەہ نانوائی رادر 
ور می افکند قصدش ادذانکردن نان بود ؛ منٹھی داھی بھٹر ازین اذ فکرش نمی گذشت . 
حتی عمین احمد خان |بدالی مؤسس افغانستان _کە خود ازسرداران نادد بود _ ایں 
۴ راگفته است : 
ای وای ہر امیری کر داد رفته باشد مظلوم اذ دداو ناشاد رفته بائد 
لابد خواعید گت کہ باستانی پادیزی ہ بعد اد معَالهُ ہ نادد دوران > تازہ می خواعد 
ای خوائنددگانش دروضۂ عمرء پخواند )١(‏ و اذ خودکامگان ودیکناتودھا طر فداری کند! 
تبنّت اینست کہ در زواپای تاریخ وقتی کسی بە تحقیق می پرداند ؛ خواء ناخواء باید ھمۂ 
نایق دا بازگوکند . 
اعل تاریخ در حکم اطبای بیمادیھای احتماعی روز گارند و علل بیماریھای حامعه را 
جوئی می کنند و کار ندارندکە بیمار کیست وچەکارہ است ؛ تنھا راہ علاج را می ہویندولو 
کە سوختن و دانغکردن باشد ! 
یك وقتی ؛ در سیرجان : هہ حھانگیر بچاقچی ء دد حنگ با ڈاندارمها تیر خورد 
اد عغایر مجروح را بے کوھستان بردند و شبائە بە سیرجان آمدند و در د باغ حسنی ء 
نر خواحە حسین دا از خواب بیدار کردند و ہراسب نشاندئد و بە کوہستان روائه شدند 
حروح ٹیر خوردہ را معالجەکند واو رفت ومعالجه کرد ويك دوبرہ گوسفند ھمحقالعلاج 
حقالقدم گرفت و بازگشت ؛ 
ہادگان سیرجان از دکٹر خواجە حسین توضیح خواسته ہود کے این جھانگیر دذد 


است و درچه حال بود و چرا دفٹی ؛ و چند تن بودند ؟ و چە سلاحھائی داشنند ؛ و چە 
نە و چه ۱۹٤‏ 


1ھ دز کان ء آ خوندی بودہ اعت کت عالی یکیار د روضۂ عمر ء می خواندہ و قتل 
ر بازگومی کردہ: ولی متأسفانہ باذار اوسخت کساد بودہ وسالیجزیکی دومئبر نداشثه 
مین سبب در فلاکت مردہ. نام این آخوند را آقای دکٹر محمد خوانساری استاد محئرم 
گفتہ بود و منأسفانہ فراموش کردہ ام . 


و 


وٹ 


۲۴۸ 


دکتر خواجہ حسی نگفتەہ بچود اولا معمولا اذ طبیب این گونے پرسٹھا شوہ 
ثانیاً ء من یك دند دا معالجه نکردہ ام ؛ من يك تیر خوردہ دا اذ می گك نجات دامام , 
طبیب عیچوقت‌کاری نداردکە ہیمارش کیست اوپی جوئی می کندکە دردش چیست و داء علاج 
کدام ٠‏ والسلام : 

درتاریخ عم اگر گاھی آدم ازاسب غرور و عوام فریبی پائین می آید وبا دیکٹاتورھا 
وقلدرماممراہ پیادہ می رود ددواقع برای طرفدادی أذآ نھا نیست: برای |ینست کہ می ییندکار 
بەجائی رسیدہ استکہە تنھا راہ نجات در وجود اینھاست و بە اصطلاح دیگر - بە قول خور 
من - ادۂ سیاست بەجائی فرورفته بودہ استکہ نەاحتمال ہیرون کشیدنش بودہ ونە امکان یئٹر 


فرد دفتنش )١(‏ 
مولاناگوید : 
پادشامان خون کنند از مصلحت ليیك رحمتشان فزون است از عنت 
شاء را بای کے بائد خوی رب رحمت او سبق گیرد بر غُصْب 


بەھمین سبب است کہ گاھی آدم گر یۂ انوشیروان را در | نطاکی بچشم می یند وق یکا 
سر بازش زنی را بە اسیری می ہردہ و فرذند آن زن دا اذ او جدا می کردہ ہ و بالاتر ارس 
اینھا میخواندکہ نظامالملك طوسی حتی در شب عروسی فرزذندش ننوانست درمجلس ٹرکت 
کند و بھمین سبب خود را بدبخت ترین مردم روز گار می خوائد )٢(‏ و بی ‌جھت نبست ک 
مردیکە ۲۹ سال و ۹ ماہ وزارت دو سە پادشاہ بزرگك را کردہ ہود ء رسالەای دد اح 
فرذندان بئویسد و آنوقت فصل اول پندنامهۂ خواجه نظامالملك بےە فرزندش فخرالمك ؛ 
و در تحریض فرزند بر تر ورارت ء باشد ؛ (۳) امام 


 - ۲‏ فوار ا خوغ فو بە سیاست و اقتصاد صفوی س ۳۱۷ 
-٢‏ آسیای عفت سنە س ۳۱٣۳‏ 
-٣‏ فھرست سخ ھای خط یکتابخانڈ ملی ء ج ٣ ٢‏ ص 7۸ 








باددافت ھای ثتقی زادہ 

بسپاری اذ خوائندگان ہا علاقہ : بە نامه و پیام اسراد پا 
یادداشت ھاى تقی‌ذادہ مرتباً چاپ شود. درحدود امکان اطاعت میشود اما فرہ'' 
مطلق دشوار است . ٰ 


مجتبی گیو ان 


سداروسی دامگا نلاس آز سان 


جناب دکٹر شیخ محمدالفحام دئیس و امام حامعةالانھر و حھادتن ھمراعانش کە از 
ان دا شمند دانشگاہ اذھر بودند روزجمعە ٢۵‏ تیر باصفھان وارد شدند وبدیدارانھان و 
ی تاریحی و فرھنگی آن پرداختند . نھاد جمعە را در مھمانسرای زیبا و شکوە مند 
اس مھمان جناب دکتر کیانپود استاندار دانشود و فاضل اسفھان نودند و طھر شنبەدر 
رستان ملك کە براسٹی عمادتی آراستە و پیراستە و بیمائد اسٹ ادطرف سر کارسرعنگك 
ی مدیر کل اوقاف اصفھان پذیرائی شدندک ازذھرحیث جالب وخاطرہ انگیر بود وحون 
مجلی و احتفال اذ نظر افادات علمی و اآدی و تعالٰی افکار و اقوال مھمانان داشمند 
ہ و میر بانان ادجمند ایسرانی قابل توجە و اللفات است نمە ای از گفتار سخن راءان 
ہو می شود . 

درآغاذ محفل آقای محمودالحصری شیخ عمومالمقادی ادھر سودۂ الدھر ( الانسان) 
لحنی خوش و تلاوتی عالی و دلکش قراء ت کرد و غاید انتخاب این سورۂ مباررکے 
وصاً اذ لحاط انثتمال آن بر آیۂُو یطعمون الطعام علی حبهہ کت و ما و اسیا 
است . 

آقای دکٹر احمدالشر ہساسی استاد الازھر با بیانی رشیق و طلبق خطبه ای در مناقب 
المؤمنین علی عليهالسلام ایراد فرمودکە واقعاً ممتاذ و فاخر وکم نطیر و با دکی اخبار 
ادیث و تاریخ و استدلالات استوار و نقل کلمات گھر بادآن حضرت براستی ھنگامەکرد 
'ضران را شدہداً تحت تأثیر قرارداد و اعحاب و تحسیں ھمگان دا برانگیخت و جناب 
اداد با فضیلت اصفھان دستور فرمود تا نوار خطبه با ترجمه آن تھیە و بعداً نیز مورد 
ادہ قرار گیرد ٠‏ و بندہ نیز می کوشد تا اصل خطبۂ و ترجمة آن را بدست آرد و تقدیم 
مجِلهُ فریدہ سازد . 

برس سفرہ و پس از صرف ناہاد بندۂ بی متداد مقدم ریس حامعةالانھر و عمراھان 
ٰ بزبان عر ہی تھنیت گفت و مقام شامخ علمی و اسلامی ایشان را ستود و منطومه ای نیز 
بادہ و مناسبت مقام برخواند . 
مجلس شکل ادبی گرفت و شودی و حالی یافت و حاضران ایرانی و مصری با ذکر 
و اشار و لطائف مقثطٰی بوجد آمدند . 
آقای علیہ سقرمدیں مکتب شیخ‌الاذھر ہا بیانی بلیغ اداء تشکر کرد وگفت : تجلیل 
ریم یکە اذ طرف استاندار اسفھان و سایر محترمین و بزدگان این شھں تادیخی نسبت 
امام جامعةالانھر مبذول گردید نە تنھا عظیم اذ يك شخصیت علمی جھسان اسلامی 
نە تنھا تجلیل ازکشوری است کہ الازھر حیات ہزار ساله خود دا درآن طی میکند 
اذ حسن عقیدت و احترام و تکریم از جامعۂ اسلامیت و آرزوی ممّدى وحصدت 












۵۰ 
اسلامی است ۔ 
آقای دکتر محمدالفحام رلؤس دانشگاہ الازھر فرمود : 
اگر تمام دگھا و موھای من زبان داشت نمی توانستم اذ عھدۂ شکر و سپاس محبتھای 
فراوانی کے دد ایران دیدہ ام برآیم و با ھیچ زبانی حتی بزبان عربی کے ذبان س 
است و سالیان دداذ ہا آن درس گفنە ام نمی توانم مھمان نواذی و مھر بانی ایرانیان دا شکر 
گویم و تأثیری راکە زیارت شاعنشاہ مفخم ایران و نظرات اصلاح طلبانه و خردمندائ و 
ترقی خواهانهۂ آن قائد عظیمالشأن در من کردہ است شرح دھم . 
من گمان می کردم اصفھان تنھا بحفظ سوابق درخشان تاریخی خود می بالد و اکنون 
بصورت دھکدۂ بزرگی است کە آثادکھن باستانی در آن چشمگیر است ولی اکنون ٥ی‏ ہنم 
کە این شھر عظیم ئە فقط آثاد عثتیق و گرانبھا وافتخاردات گذشته را حفظ کردہ بلکە ادتمدں 
و فرھنگك جدید نیز سھم شایانی داد و ٭ظاعر ترقی و تکامل صنعتی و علمی و فرعنگی و 
دانشگاھی در آن بخوبی نموداد و متجلی است . 
آنگاء یك حلد کلام اللمجید ہجناب استانداد عدیه کرد وایشان (دکٹر کیان‌پور) اطہار 
داشت: ومن کمال افتخار را دارم کە بزدگٹرین و فخیم ترین هدیۂ ممکن دا دریافت میدارہ 
و مسرت ومباھات من از آن روی کامل است کە این هدیۂُ ارجمند از دست یکی اذ عالیتریں 
مقامات علمی جھان اسلام کے رئیس و امام دانشگاء بزرگك الادذھر اآست بدست من می (زسد ۔ 
”من هم مانند دیگر مسلمانان مسرودم کە اعثتلا و عظمت اسلام کە مورد توحہ و عنات 
شاهنشاہ آر یامھر رعبر بزررگك و خردمند ماست ازاھداف عالیةۂ حضرت رئیس جمھوری معام 
مصر نیز میباشد وھمه حاضر ان و من برای سلامت وتوفیق دھبران بزرگوار دو کور ورہاء 
و آسایش دو ملت و عظلمت و وحدت جھان اسلام دعا میکنیم ٠‏ 
رٹیس دانشگاء الازھر نیز پس از دریافت هدایای مدی رکل اوقاف اسصفھان کہ ار دست 
جناب استاندارگرفت و در خاتمۂ احتفال با تأثری مخصوص فرمود : 
یکی اذ بزدگترین آرزوھای من دیدار ازکشود عزیز ایران بودو حدای بردگ دا 
شکرمی گذارمکە پیش اذ نکە احل محتوم فرا رسد من بەاین آرزوی علیم رسیدم ۔ حوادث 
جھان طوری اس تکە ھررویداد جدید طبعاحادثۂ قدیم را فراموش می‌سازد ولی‌خاطرۂ سریں 
دیدار ما اذ ایران و مخضوضاً پذیرائی با شکوھیکهہ در اسفھان از ما شدو محبت اسناد 
موی ذاسگان اضہان زمتی کل اوقاف لی امرورو سان روف ا9ل 
پایان عمر از یاد ما نخواعد رفت و عر گز فراموش نخواعد شد . ۱ 
٭ن ہم مادامالممر برای سلامت شاھنشاء معظم و شوکت ملت ایران و عطمت 714“ 
اسلام دعا می کنم . 


بقلم مھندس محمد کیوان 
تر خط بجای اصلاح املاء 


مقالڈکە ددبادۂ اصلاح املاہ فارسی بقلم آقای جعفر شار در آن نامڈگرامی(١)‏ ددج 
شدہ بود با دقت قرائت گردید ؛ عمانطورکےە نویسندۂ محترم مرقوم داشتە آئد موضوع املاہ 
فارسی ومشکلات آن قر ٹھاست که مود بحث پادسی ىویسان است ہ با مختصر توجھی میتوان 
ہی بردکە بر خلاف ہسیادی از زبانھای محتبں دنیا کە در آن خط تابہ زبان اس در زبہان 
فارسی ما زہان اذ خط تبعیت میکند . 

اروپائیانکە بخط لاتی می نویسند از حروف ایں خط باندارۂ کە مودد نیار آ بھاست 
استفادہ می کنند وکسری آنرا ہا علامات و یا تر کیب حروف حبران می کنند تا تلفط صحیح 
کلمات زبان امکان پذیرگردد . ایرانیان پس اذ تسلط اعراب برای نکنور خط عرئىی را 
يك جا بعنوان خط حدید پارسی پذیرفتە و سعی کردہ ١ى‏ کە زبان عند و اروپائی فارسی را 
























بخط عرئىی سامی ہنویسند دد نتیحه ہسیاری اذ تلفط مای فارسی ہل موحود نبودن حروف 
مشابہ عر بی فراموش شدہ ویا بە جھت نبودن اعراب دد خط عر بی تلفطھای گونا گونی پیدا 
سدہ اس واگر اذ راہ احتیاج بعد از مدتھا حروف پ وچ و ژ وگ راک ناگریں ازتلفط 
آنھا بودہ |ند ساختەاند حروف زائد عر بی مائندح -۔ع -ق و . اکەماتدھےءوغو۔. 
تلفط می ‌شوند عمچنان در خط جدید پادسی باقی مائدہ اد . 

ملتھای دیگر ا گر خط خود دا تغیبر دادەاند عموادہ دد جھت آسانتر و سادہ تر کردن 
آن‌ہودہ است درست برعکس فادسیز(ہا نان کە باانتخاب خط عر بی ‌خواندن ونومٹن وددنتیحہ 
املاہ فارسی را دشوارتر ساختەاند . 

خط عربی کە بمنطود نوشتن زبان عربی بوجود آمدہ است پرای عرپی ىویسان مشکل 
٠‏ املائی بوجود نمی آودد زیر اک حروف دا ھمانطودکە تلفط می‌شود می نویسند . خواندن 
حملات عر بی نیز بعلت ھم وزن بودن بسیاری از باب ھای افعال و صرف شدن کلماٹ آسانتر 
ارخواندن زبانفادسی‌است. ازجملەمشکلاتی کە درخط فادسی موددتوجەنویسندۂ محترمفرار 
گرفتہ است متصل یسا منفصل نوشتن کلمات مر کب است مسائند ستمگر ( ستمگر ) مھجبین 
( مه حبین ) و غیرءکە بعضی املاہ متصل وہارۂ منفصل ( مائند جناب آقای یغمائی کە طرفداد 
حدا نمودن کلمات مر کے هستند مائند امش کە عقیدہ دادند بھئراست ام شب نوشتە شود ) 
را میپسندند . ۱ ُ 

چنین مشکلاتی درز ہان عر بی مشاعدہ نمی شود زیراکمتر کلمات مر کب درعر بی وحود 
ادارد در برابر ستمگر ( ستم گر ) فارسی ظالم عربی وجود داردکہ يک کلمە است . 
بشیدۂ اینجانب ازآنجائیکە زبان پادرسی اززبانھای هند و ادوپائی است و با زبانھای 
شمادۂ سوم خرداد ماء ۱۳۵۰ 


غربی خویشاوندی و مشابھت زیادی دارد وقواعد آن از قواعد صرف و نحو عر پی بسیاردور 
است بایسٹی ما نیزھمانند ملل ارھھائی کە ازحروف خط لاتین برای نوشنن کلمات زبان خود 
استفادءکردہ وفقط بنا براحتیاج حروقی را اضافه یاکم کردہاند برای ابنکە بە خوپھاونداں 
ذبانی خود پپیوندیم و فارسی دا اذ چنگال خط و ذبان عربی نجات دھیم و بالائر از ہی 
بتوایم خیل بیسوادان ایرانی را ھرجهە زودتر وبا عزینڈکمٹر با سوادگردانم جرکنار 
گذاردن خط فعلی جار ندادم وبجای ابنکە استادان ماک بعالی تر ین مدادج ادبی و علمی 
رسیدہ ائد عنوز ھم گر فتادرمشکل املاء باشند و صفحات ذیقیمت مجلات ما بجای ددج مقالان 
علمی و ادی بتشریح مشکلات خط نویسی اختصاص دادہ شود ہایستی راعی داکە دیگران نا 
موفقیت پیمودہ اند ما نیز بپیمائیم و خط عربی دا بتددیج بکنار گذاردہ و خط آسان حھانی 
را برگزیئیم : 

بالاخرہ نباید فراموش کردکە خط يك دائش نیست کە برای آموختنآن صرف سالھا 
وقت و پول لام باشد بلکە عبارت اذ اہزادی است کم انتقال دھندۂ اندیشه ھای بشر است و 
این ا بزارباید بانچ امردذ بثر برای پیشرفتھای سریع مادی ومعنوی خود ایحاد واحتراغ 
میکثد اذ ھرحیث متناسب و ھمآھنگك بائد . 

مجلأُ یغما.۔ من بندہ حبیب یغمائی بەجھاتی کہ بە موقع خود عرض خواہم کرد 
تغبیرخط فارسی ‌سخت مخالغم وبہ مصلحت نم یدانم اما اگردا نشمندان پیش دو وجوان!ندید 
مصلحت جوی چنین تغبیری دا روا داشتند ودلایلی پذیرفتنی اقامه فرمودند غبر تسلیم ورعا 
کوچار ای ؟ 

باید اذ دانشمندان ھمسایۂ ترك پرسندکہ بی‌ھیچ تعصب بئرمایندکە آیا اذ تغیبرحط 
بھر٥‏ ای بردہ اند یانه ؟ 

مرحوم فروغی در یادداشت ھای خُصوصی خود تصری ح کرد ہکےہ دا نشمندان آن نرہ 
ناداضی ائد . بە٭ھرحال در موضوع تنییر خط باید با تأمل بسیاد بحٹ کرد . 


ھما یون 'تجر بە کر کرمائی 
آیندۂ تاریکكک 
از حادئه جہان کسی امن نبست ہرچند زمانه ہا کسی دشمن - 


با آنکە چراغ عقل نورانی ہست آہندہ بسرای ہبج کس دوئن ٦‏ 


کہ از مطالعةً داستان‌ھا و افسانه ھاک ملی بە دست می آ ید 


در میاں شاخه ای کونا گون مبراث فرھنکی بذدری ہ داستان و افسانه ار ھمه قدیم سر 
است , اللته دد این بساب نمی توان ار دی قطع و یقیں اطھاد نطں کردچوں زااںن بەمر اتب از 
حط قدیمتر است . دا شمنداں تادیح اخعراع ز نان را بس ِکصدو پنحاہ تا دویست عرارسال 
سال پش تحمنن میزند وحال آں کە ار تادیح پەیدآمدں حط و آغاز ثدں دوراں تاریحی یش 
ازشششھراد سال نمی کدرد. اما ار روری کہ :شرسجں متں آوحت حس کمحکاوی او سؤالہایی:ا 
در بارۂ طیعت و تارخ دد براس وی نیاد ذبرا سحں ٹمتں عارت است ار سان فکری لہ ؛ہ 
دں آدمی رسیدہ است . آدھی دد نحستیں روڑھابی کە قدم در عرصۂ ىثریت گداشت ؛ از خود 
پرسیدہ است کە مں از کحا آمدە ام ؟ عالم ار کجا پدا شدە است؛“ شس وروزوکرماوسرھاو 
ار و باراں و آفتاب و مہتاب و ستارگاں از کحا آمدە انث ؛؟ رند گی چیست و او نہاگزیں نود 
ترای ایں سؤالھا حوانی فکرکند. اولں حواب ایں کوىث پرسش‌ھا بەوسلہ ساحتں اساءە دادہ 
شد ٭ اساطیں و افسانه ھای باستائی کە کم و نس در ماں تمام اقوام و ملتھہای کھں ان وحود 
دادد وحعی |ارهزاران سال پیش در نظر گروھی نامعقول و کودکاتە می تمود خواب همیں پرسش‌ھاست. 
در تمام ادیاں افسانه ھابی در مودد کیفیت آورنش ٠‏ پداہی عالم و زمیں و آسماںوناتو 
حیواں و انہاں وحود دارد . این قصەھا بە ھرزه و از سرعوس وتعن ساختہ نشدہ است آدمیاں 
حواستند بداند کسعند وارکحا آمدەائد و مقصود ار آورینش آیشاں چیست : و چوں ملکات 
عقلی انساں ماقل تاریم بدان پایه زشد تکردہ نودکە پاسخ علمی و واقعی و قائعکسدہ سداں 
. دھدء اگزیر دل خود دا بە اوسانہ خوش می کرد . 
این اسانە ھا راکسانی کە قوۂ تحیلشاں وسیع تر نود میساختند ودیگران آٹھا را با 
شوق و دعت می شنیدند و دوایت می کردند . 
قرں‌ھا گذشت : علم و دانش در بین اقوام محتلف پدند آمد و بە سیاری ار سؤال ھای 
ثر سستین پاسم دادہ شد (گو این که ھنوز پاسخی قطعی برای سیاری ار آن سؤال ھا یافته 
شدہ است ) اما افسانہ دوستی در طبع بشر پایدار ماند وکماں می رود کە ممچنان پایدار ماد 
درا ذس بشر از دو چته ادداکی وعاطفی تر کیت شدہ است و تا روڑی کە عواطب رطع شض 
حکم فرماست - یعنی تا ابد _ از گعتن وشنیدن افسانه لدت می برد.التہ اەسانەھا وداستاںھای 
عصر ھا _ ثیمة دوم قرب پہسٹم _ از زمیں تا آسماں ىا افسانتّ‌ھای باستاىی کە دد قر آن کریم از 
اں سە أساطیرالاولین تصیر شدہ است تفاوت دارد لیکں اصل مطلب ء که سرگرم ثدن ہا 
استان وافسانە باشد ہمچنان پرچای است ہل کە امروزوسایل کونا کون وسیاد مجھزی بە کم 
فسائە سرایان آمدہ است و آنان می توائند بە یاری تصاویں متحركد و اجرای نمایش نامہ سای 


ہے ساےہ ہے مسملوملوممدمہت جح 


رس 


رادیوبی قصە ھا را جان دارئر و مؤٹرتر در نظر بینند گان و شنوندگان مجسم کلند و چی ں 


سدہ ایں سؤال دا پارھا از دانش جوہاں و حٹی بعضی مردم روش فکں تحصل کرو , 
ادب آموختہ وحتی نویسند گان معروف شئیدہاست کە افسانە وداستان - خاصهافسا نەھای سے , 
غریب و دور از واقعمبت قرٹ‌ھای سلف ۔۔ ٭ەچہە کر می آیں و خواندن و طع کردن و انثاررارر 
ایں داستاں‌ھا چە سود دارو؛؟ 
)کون میحواعم پاسحی را کە به ابعاں دادەام با دوستاں نیز درمیاں بگدارم وعرد 
کم کہ چکونہ از این گوہ افسازدھا استعادۂ علمی می تواں کرد و چطور از خلال سطور واري 
الما و ارات داستاںھا می تواں نمیں و فراز و پنت وہلند رندگی اقوام و قابل را ءطا! 
کرو رای ایں کار ىەعنواں متدمه باید عرص کم 5ہ ہسیاری از فسول کار نام زد کیملت ھا 
متون تاریح سد ونا نوشتہ عائدہ است۔ درمیاں تاریخ ھای ماتاریم گراں بھای اوالثصل ي. 
ارح و بھابی خاص دارد زیرا ایں فتاب کہ صفحات آں اذ پا سد می ٴثدرد تاریح دوراں و 
سلطت سلطاں مدسعود است و نویسندہ ئسوشبدہ است تا با دقت و امات تمام حوادت آں ور 
دابا آوروں اسناد و مدارلد زرسمی و تاریحی بادداشت کند وگاھی حوادث راروز ەرور 
شرح و ؛ِسط تمام نوشتہ و حتی”ا|ھی وقت و ساعت آنرا شز یادکردہ است , سا ایں حال ھا 
تاریح بیھقی وار عہچ تاریخ دنگری نمی توانیم اطلاعا تی دربادۂ شکل و ساختماں و آزار 
ترتبب بار گا سلطاں مسعود یا ھیچ سلطان دیکری استخراح کیم ودد حقیقت ئمیدادم سایا 
محمود و سنجر و ھلت شاو آلں ارسلانکه سکشوری ىە وسعت يك قارہ فرماں میرابدہا: 
در کجا 2 ب؛ە چە ترٹیت رسولان حور را می پدیرفتہ ؛ چکوەہ از ایہمٹاں پدیرائىی می کردہ وایا 
دادد چکویە ساختمادھا یی عتزل می دادہ !ند ۔ 
ببھقی ودیکں تاریم ٹویساں می تواستەاند تصور کنند ایں بار فاہ و ور باری ثە ھر 
نداں‌آمد و رت دارٹد و تمام زوایا ودوایر و کاحھا وتالارھای آنرا به خوىی میشاسہ مہ 
است برای مردھی کە تیصدیا ہزارسالپس ازاوزیست می ”ند بەکلی ناشناحتہ ہما ند:چناں ؛٭ ء 
دد دور ار حودکمثتر بەذھنماں میرند کە ترح اتونوس و باکسی وھواپیما و رادیو و تلوار 
را ددکتانی سوبسمم اما آیا وافأمردمی کە ہزار سال بعد از ما بررویکرۂ حاك حواصد+ 
می توانند فرار وشب زندگی ماء دردھا و رنچھا و شادیھا وآداں ورسعوم وغداھاو ذاہ 
مارا ث ددسٹتی وروشتی ودقف شاسد؛و آپاما حود خیں دارم که دویست سال پش ! 
اجداد ما درھمین شھں تھران چە میحوررید و چه می پوشیداند وخانفھای خود را ٭ە جه 
ھےساحتد و روئنای آںرا چگونەه تأعں می کردند و عیرہ و عیرہ 
تھا دورنه ای دە ار ماورای تار یک ی‌ھای انوہ قروں و اعصار کدشہ میتواد٠‏ 
ہەگوشہ ھا بی ار زندکانی مردم آں روز کاران راءنما یی کند ھمین اوسا نەھاست . برای ای 
٭طلے دوشر‌تی شود مثالی ھیز نم : فر صکلیدکە اھروز داستان نوسی بخوأاھد ج۔ 
وشام و ودیں وامیر و قاضی وسردادی را ار قھرمانان آں قرار دھد. نوسندۂ امروذ ا 
پادشاہ چە تصوری خواهد دائت وآںرا جچکونہ وصف خواھدکرد ؟ از دستگاە قیلا ولف 
وکشورداری و وزارت چە برداشتی خواہدکرد ؛ بیشك آنچە راکە او سو 
دد نظر حواہدگرفت و توصوف خواہد کرد و محکمۂ عدل را ہہ صورت کی اد ٠‏ 
عالی جنائی مصور خواہد ساخت و اگر در نظر بگھں‌یمکە ممکن است صدھا سال بل ذ 


۵ 


.اری و قضائی ولشکری وکشودی بەکلی تعہیر صورت دھند, آنوقت داستاں ایں نوسندہ سیاری 
_مناطر زندکی ھا را مجسم خواحد ساحت کھ ھیج مورحی بہ شرح آں نکوشدہ است درگدشتہ 
ز چئیں ہودہ است: ىیھقی آروم شرح دادت جزئثیات بارگاء سلطان محمود و مسعود را احساس 
ہی کردہ ؛ اما داستان سرایی کەه آفروز بەنوشتں داستا ى یخیا لی - ماسد سەك عیار ۔ سر گرم 
ردہ ناگزیر برای مجسم ساختں بادگاہ پادشاہ داستانی حویش ىارگاہ سلطاں عصر را در نظر 
ںگرفثه و بە توصیف آن ھی پرداخته اشحتثت 
شاءتامة فردوسی معروف تریس داستاں حماسی ملی ماست و فھرماناں آں - اگر وجود 
اقی تاریحی داشته باشند _ ھزاران سال پیش از فردومی می دیستہ اند . لیکں صحنه آرابی‌ھا 
لشکر کش ی‌ھا و اقدامات تظامی آں پھلو!ہاں و پادشاماں دا فردوسی ‏ طللق آبچه در عصروی 
حود داشته وصفکردہ و ختی بادھاو ىە تکرار رہاں دا پوشیدہ رویاں حواندہ است و حال 
ناک زنان ایراں در دوران پش از املام درو نمی گرفته و چادد و روندہ وححاب نداععە!ند 
پس داستاں نویس وقصه حواں در موقع یدید آوردن اثر خویش ناگریں رد پاعای سیاد 
ر محیط اجتماعی و زندگائی عصر خویش ددداستاں برحای می کدارد و مطا لع عمیں کو نەآثار 
۔تٴکە ما را در مطالعات مردم شناسی و جامءث شاسی تاریحی و شناحت حصوصیت ھای ملل و 
کیعیہ'ات اقلیمی و سیاری مسائل دنگ راہ نما بی می دد 
داستاں معروف امیر ‌ارسلاں در عسں قاجار و دورۂ ساطلت تاصرالدیں شاہ پدید آمدہ 
ست ۔ پطرس شاہ فرنگی و حر کات وهیات و رفتار و کعار او یادآور طرز رفتار ایں پادشاہ 
ست ۔ شمس وزیں و قمں وزیں رجال عصں ناصری دا مە یاد می آورندو ملکد فرج لقاء نمو 
ىاں اشراف مش آں روز گار است دد عیجك ازداستاںھای عوامانڈگدشته دکری ارتماشاخاءہ 
شدہ است , اما درامیرارسلاں؛ چوں درعصری نوشتهھ شدہ نود کە احار عمالك اروپا وتآترھاو 
پراھاورستودان‌ھای آن ساماں‌ج۔تےەو گر بحتہ بہ أ پر اں ۔سیدہ نودصحنۂتماشاخا نه ودیدار امیر ارسلان 
نر نار اب مرھرہ آئف ابو سض سی 31 سوارت حاکان: ا روید اؤعاف تارب 
آں عص شاہت بسیار داردو بندہ انت ھماندی زا ىا آوردں مدارك و آسناد در مقدمداى که 
دیں داستان نوشتہ یاد کردہ است . اگر داستاںھای حماعی ملی ىہ دل ھا میشیید ؛ برای آں 
ست تە روحبات واخلاق ورفتار وحتی آب و ہرای نشور خود را در آن می ىسیم.ایں داستادھا 
آینہ ای استکە ىا صداقت تمام خلقات را منعکس می کند ۔ 
کسی از شرق شاسان قدیمی ٭ەنام بادروں سیل وسٹردوساسی نکصد و پنحاء و پح سال 
ہیس ار ایں در ناب تعییں اصل و ریش کتاب معروی کلیلە و دمنە استدلا یی کردہ است کە سیار 
<الب توجہ است و نشان می دھد کە ایں دائثمند دقیق چگوئە از میان سطرمای کتابں ےه نقطه 
حقیقّت رام یافتە و ہی آںکە در آن دوران اسل سسکریت ایں کغاب را دیدہ بائد عندی بودں 
کتاب را اشات می کند . دوساسی می گوید ؛ حتی پس از پردۂ ترحمہھای گوناگون و با وجود 
نعببر شکل ھا یی کہ این کتاب اذ ہ رگشتن از رںان سنسکربت ىہ پھلوی و از پھلوی بە فادسی 
بافتہ است باز حء۔وصیات جا لبی از ریعهُ حویش درس دارد محققاں در آغاز کر یھودەدد 
کتاب وہ جستحوی آثار عقاید موبدان و معاں ایسراں و بیایش آنس و عاردہ ہس اورعزد و 
إخرمن و بہ اور خلاصه سنت ھای دہنی و نادیحی و اسان ای ایران ناستان سی پرداختند 
کادھای آیزدان و امغاسپندان زند و اوستا وگوہدۂ آن را در این کاب می جستند و سی یافصد 
این کتاب ہر گز نام ھا ی کیومرث: جمشید؛ حا ءرستم,فریدون,منوچھرودبکرشاھان ودلیراں 


۵۶ 


و پھلوانان و شاهاں اپرانی د دہ نشده است . از اسکندر و دارادد اہن کتاں نامی نیست و 
ہرگڑ اذ نوروز و دیگر عندھا وجشنھای ایرانی سحں بىرفته است. جانوراں افسانەایکە شرح 
آن رر کتاب ھای زردشت آمدہ وتصویرشاں بر دوی خرانۂٌ باھای تاریحی قدیم ایراں حك شدہ 
است برای مؤ لع ایں مجموعہ بەکلی ناشناس است . بەعکس آثار مداب و سنتھاو رسمھای 
عندوا ن گر چهہ در تحة ترحمه بە زىان پھلوی و بر كَشْتن از آں ہہ زانھای دیگرصعیف شدہ 
اما حرگز ار ہیں نرەتہ است . در کلیله و دمثه ار زاھداں و فقران و مرتاضاں بسیار ساد شدہ 
ات حویشتن داری رو امساه شکال پرھیز گاری کہ از حوردن حجاں داران میپرعیزد؛ پرھصنل 
شر ازحوروں گودت چانوراں وروی آوروں ەە میوہ ھای حنگلی ہ تیر شکل پافتن ۔چە موش 
و درآمدں وی مەصورت دحتری زیما درنعیحد دعای راہد وماز ػشت او بىە صوردت موش در ئتتیحة 
اوراد و ادکار ھماں زاہد و دز نامھای خاص حانوراںکە درز ہاں سنسکربت دادای معناستولی 
در فارسی معتی بدارد؛ وئسں یاد ثردں ابی رھمساں هد تمام دلابلی قوی است براین که اس 
کاب نە فارسی و بپە عربی ىل کە هىدی است 

افسانہُ راعدوراىو اتی امت ھدوان رانا راہو دەیاد میآورد جج جانورچالاك 
و بہار مقيید ىه آسانی رامہو اعلی میشود و جماں کو ئه ثە ثر بە در حانەھای ھاوحود دارد در 


صسدوسان سز راسو ٹا موش حرما دہ تمام حابندعا یت 5 می شد ث ھسدواں را ار سیت موش- 


کک 
ای گونا کوں - چه حانگی وچه رانیم دھاند ععلاوەاپہن حسواں دەمن آععی اپذیں ماراں 
اس و ىا حرادتی فوقالعادہ ابھا را شکار می دد توزیہه و سک پشت کە عالا دراضانەھای 
ایں کتاب حلوەکری می کند ببیئرتر ىە منطقدھای کرمسیر ہندوستاں تعلق دارند نہ بىە اپراں . 
و اایں دلیلھا تردندی نیست ه٭ افتحار پدہد آوردں ایں ٭حموتٗ اوساءہ ھای اخلاقی متوحه 
ھدوستان است . 

ایں نوع تحقیقی را که دوساسی در باب فلیله و دممه کردهە است؛ ھا نس می توانیم درنارۂ 
تمام داستاںھای ایرانی از کوچك ترین آن‌ھا کر فته تا نزر گ‌تریں آنھا نکسم, مادران اپیرانی 
برای فرزنداں سیارحرد سال حود برای کودکان دوسه ساله فصه ہمررنی را می گو ند له خانەای 
داشت بہ برر گی يك غر بال وددآں حانه ددرخت ابچجیری ى٭ە اندارۂ يك چو کریت دوئیدہ نود 
شب ھنکام تمام جانوران اہلی ؛ یکايك ٭ خاىٗ ایں پیررں پاہ می ‌آوردند و ہا جملەدھای مشا نہ 
کەآھنگكآن برای کودکاں حرد ۔ال خوش آیند است ازاوحابی می خواھند کە شب رادر آن بەس 
بر‌ند و پیرزن پس ازعدرخواھی از ایں کە خان وی سحت محقر است اہغاں را پناہ می دھهد و 
اگر بحواہیم تمام ایں قصه دا ہنویسم نیش ار چند سطر و حداکش یٹ صفحه نمی شود . اما 
خصوصیات مردم ]ران در آںىەروشی عوبداست. درایراں ؛ خاصهە در روز گار گذشتہ کہ در نٹیحة 
فترت ھا و آشوب ھا فقر و تھی دستی سر آں مستولی نود , زں ۔ بحصوص آگر ہیں و محرد و 
می ناںآور باشد - نمی تواست ازخود خانەای داشته ناشد واکں ٭ ندرت چنین خانەای میداشثت 
می تواست وذعت: ان ازسطح یك غرفال تحاوزکد و درخت انج ہر آں بیش ازیك چوں کریت 
ادتفاع داشعه نائد و ایں دو تشليه سادہ و ٭ؤثر بە صراحت تھی دستی و فقرں این طبقه از ھردم 
یعنی زناں سال حجوردہ ونی‌سرپرسئ را نعاتن میدھد۔ اما جسه دنگر اعن داستان کوچك؛: مھماں 
دوستی ایرانی و عریز داشتں عیھماں و بذل موحودی حوش برای پدیرائی از او ٹیر دد ایں 
داستاں می دز خخشد. پیرژں ىا سعه صدر ودلی ھ4 پھناوری درہا تمام جا نوراں را دراین جایگاہ 
محتصر بە مھمانی می یدرد و جم بەانرو نمی آورد . چنئیں داستانی در کشوری مانند انگلستاں 
ہرگز ساختہ نمی شود و اگر کسی آن را بسازد ھرگز مودد توجه قرار نمی گیرد ذہرا پیرز نان 
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در آنکشور مرفە و غالبا توانگرند و آنان نسبت بە مھماں و ھھمانی این احساسات را کە ما 
دادم ندار ند و آداں و آ بین دنگر درجامعه اہمان حکم دوای می کند : 

ددھیچ داستان ایرانی نیست کە دوروپی و نعاق و دغلی وىی کردادی کسی دا بە پیروزی 
برساند . بسیارند قھرمانانیکە س در سر عھد و پیمان خویش میکنند و برای حفط سر باران 
حود تا پای مر اك می ‌روند . در داستاں داراب نام بی غمی ء دوب ادر قصاب جواںمرد پیعه را 
بە تھمت پنھان کردن یکی از پھلوانان دشمن دست گیرم یکنند و حال آن کە ایشاں از نھاںگاءاو 
خری نداشتند. پکی از مأموران کہ مائند تمام مردم آن شھر این دو برادر را دوست می داشتہ 
نھانی نزد ایشاں می رود و می کوید اگ جایگاہ خصم را می دانید بەمن نکویید و مں نخواہم 
گذاشت کە این قضیه یەثام شما برسر راںھا یفعد . بں‌ادران در حواب او سوگند یاد می کنند 
که این پھلواں را درمیدان جءۓ دیدہ وبەمردی پسندہیدەائد اما ار نھانگاء اوخری ندارند 
وگعته ھای حود را 5 اہن جمله ھای تا ناك بەپایان می آورند: و اگر ندانستیمی ہم نگفٹیمی|ا گر 
چه ىر باد شدیمی که عالم ہمہ نام و نننك است و در جھان ھیچ بھتر از جواںمردی نیست! 

آیا چنیں صحنهُ حساس وجاں داد وصحنەھا ہی در داستاں سم کە بەشرح سو گندحوردوں 
عیاران اإختصاص بافتەوار خواندن آت| یه قول نطامی عروضی موی راىدام انت ایستد وآبں 
از چشم برود جز از زندگی واقعی, از زندگی جواںم ردان وپھلوانانی کە ابومسلم خراسانی را 
پاری کردند تا حکومت طالم اموی را ریشه کں کرد وبرای رسدت ىدین عدف سر وجاں خویش 
را قدر وادرجی ننھادند می تواند گرفته شود؟! 

زنی عیاد و جوانمرد پیشهە بەنام دوح افزای مطرب : برای یہاراں عیار حویش چیں 
سو گند یاد می کند: 

بە یزدان دادار کردکاد آمرز گار و خداوئہد ٹور و باز کە دل نا شما یکی دارم وہنا 
دوستان شما دوست ہباشم و ىا دشمنان شما دشمں و ھرگز دقیقەھای حیل نسازم و راز شمارا 
نگاہ دارم اگرچه برباد شوم - و در مقام امتحان نیز چنیں می کند . 

لیکں در روز گاریکەکار فتوت و آیین حواںمرداں در مملکت سستیگرفته بود وکسائی 
نام عیاری و جوانمردی بر خود می ٹتھادئد نەراەزنی ودشوہ خواری و طلم و چور و نی آبرویی 
مشعول ہودند می نیٹیم کە مھتں نسیم عیار پیادۂ رکاب اسکندر برای رھانیدن او اذ ز نجیردٹں 
در زندان حصم بالای س وی میرود و محست حوالهُ چند ھزاد دینار زر به خط اسکندر از وی 
می گیرد و در بعل می گذارد ء آںگاء بە کسستں رنجیرھای وی می پردارد ١‏ 

در بارۂ حصوصیات کو نا گون داستاں‌ھای ملی یش اذاین سحںػ5فں رادوی نیست وشرح 
جزئثیات ایں مطلب پھناود و پر دامنه را کتابی لارم است . لیکن بە طود کلی می تواں گفت که 
داستانھای ابرانی ء در زمینە ھا یکو ىا کون + ارحماسهو جھان گر دی و عیاری و پھلوانی و 
عاشقی و دوابط زناں و مردان و احوال بازرگانان و صوفیان و سایں طبقات جامعه ما ء دد طی 
قرون و اعصاد در میان تودۂ مردم پدہد آمدہء شکل گرفته ء دھان بە دہاں و سینە بە سیعەانتقال 
یافته و ذھن و ذوق مردم ددطی سالیاں دراز ناہنجاریھای آن‌را بەاصلاح آوردہ و آن‌را ملایم 
ذوق و موافق طبع این مسردم ساخعہ است. مثلا داستاںھای حماسه ملی پیش از آں کہ ىە وسیل 
آستاد طوس بە نظم آید عزاران سال میان مردم زبان زد بودہ و عر کس چیزی بدان افزودہ و 
عرسال ىیش ازسال پیش باصفات وخصائل مردم این مرزو بوم انطباق یافتہ تا سرانجام نەصورت 
آىمنەای درخعان و صیقلی درآمدہ و جزئثیات خلق و خوی مردم ایران‌رادر خودھمنعکس 
کردہ است و ہم بدین سبب است کە محمود با شنیدن بیت معروف فردوسی ؛ 

اگر جز بە کام من آید جواب من د گرز و میدان افراسیاب 


۸ 


ازحاضران می پرسد: این نىیت کە راست کەپاز او مردی ھمی زاید؛ ومنیدن داستان رستم 
وسھراب یاجنگ٠ك‏ یازدہ دح ورزم رستم ہا اشکبوس ہنوزھم خون را درعروق ہں ایرانی بەجوش 
می آورد و غرور ملی او را بیداد می کند ۔ 

متأسعانہ داستانںھایمانەتٹھا هنوزمورد مطالعةُ دقیق علمی برای شناخت جامعه وز ند گا نی 
گذشته مردم ایران قرار نگرفته ء بل کە سیاری از آنھا ىە چاپ نرسیدہ وبه صورت نسخەھای 
خطی در تنگنای کتاب‌خا ىەھای معتلفت ایراں و د نیا خاد می خوزرد و‌ سیاری دینگر از آں ما 
عست کے ہنور شناختہ نیز نشدہ است چنان کہ بندہ پس از سالھا مطالعه و تجسس در این را 
ھنوز تعداد آنھا را به درستی نمی دائم و ناچار ىہ حدس و تخمیں توسل می جویم . 

اما ایں‌کارء برای شناختن جامعه ابرانی از واجبات عینی است و امیدوارم کە جوانان 
پژوھندۂ ما در ایں زمینه تلاش و تعحص خود دا آغاز کند تا بتوانند جامعد خویش را بھتر 
ىەجھاناں شناسائند . 


۱ توضیح و تصحیح 

۱ مقاله ددوگر نوشتۂ پروفسور فضاللہ رضا کە دد این شمادہ چاپ شدہ منقول 

إ است اذ مجموعۂ مقالاتی که بە نام ٭ نام مینوی ء بە یاد گار پنجاھمین سال خدمات 
فرھنگی استاد مجتبی مینوی چاپ شدہ و بە زودی انتشاد می یاہد . 

١‏ ہت 
ٰ دراین شمارہ صفحۂٗ ۳۴۵ سطر ۲۶ عبادت چنین است : وقتی بە حلید خبر دادندک 
فلان محلهٗ بغداد سوخت ولی خانه تو باقی است ( خان جنید ددآن محلە بودہ ) ؛ 
حنید شکر خدا بحای [ورد . ... 











اعد ۱ 

١‏ در شمارۂگذشتہ ( مرداد ۱۳۵۰) انتباھاتی مطبعی است کە اصلاح آن لازممی نماید: 
۱ صفحهُ ۲۵۹ سطر ۷ درست : ۔_کە تحغةالملولك ددآن ۱ 
رے یں .و ٭. محثمل می تواند باشد ۱ 
ا ہی ٠‏ ٭> - افطادکردہ پس با 
گے بی ٭نً ٭. سنتآنتوان 
گے پ یں +۴ ٢٢٣‏ ْ دت منثادت:] ہآ 

وھ ھ۵“ ٭. جخواند 

٤ ٠ہ‎ ٤ ۲‏ صخر 
إْ ٢۹٣٢٢١٢ ٤ ٦‏ 31 پس حفتاد 

۴۰۵٣‏ ...١ء‏ کدکنی 





و شاید اشتباعاتی دیگر عم باشد . 
۱ 





دکتر محمد رضا طوسی 
صاحب د( الغدیرء 
علامة امینی 
-٣۳۲١(‏ ۱۳۹۰ءق) 


علامه شیخ عبدالحسین احمد امینی ء در خاندانی روحانی و اعل علم زادہ شد . 
در جوانی پس از تحصیلات ابتدائی و مقدماتی ء بہ عراق رفت و در نجف مقیم گت . 
پس از طی دوران تحصیل و رسیدن بە مقام اجتہساد و تحقیق ہ و تالیف جند کناب از 
حملەه : شہداء الفضیلە ء و تفسیر چند قسمت از ہ قرآن کریم ٤‏ و ہ ریاض‌الانس > (در 
٢‏ جلد ) و د العترۃالطاعرۃفیالکتابالعزیزہ وحاشیەای دراصول فقہ و. .. بوغ علمی 
ریحامتا) میں او خَہل سال ازغر ون راز نا تالف× اتی گتاقت. 
الغدہر کہ بە تیر محققان < شاہکار تحقیقی - روحانی ہ این عصراست درکثرت مآخذ 
و شدت أمانت و قاطعیت مباحث پی‌مانند است . 

کار دیگر غلامة امیٹی ء ٹاسیس کتابخانة بزرگ نجف است ء بے نام ہ عکتة 
الامام امیرالمؤھنین العامه > . نجف اشرف تا پیش ازتاسیس ان کتابخانە دارایکتابں۔ 
خانه ای شایستە و مستقل نبود . از این رو ء پکی از بسزرگترین خدمتہای علمی ء در 
تاریخ نجف : تأسیس این کتابخانۂ زہدہ و جامع بود ۔ 

بہ مین علت ہ در روز افتتاحآن ( روز غدیر سال ۱۳۷۹ ھ . ق۰ ) ؛ ہنگامی 
کە علامه شیخ آقا بزرءك تھرانی مؤلفھ الذریعة الی تصانیف الشیعه > و 
ھ طبقات اعلامالشیعہ ‏ درضمن مدعوین ۔ برای افتتاح بەکتابخانه می آیدء بەھنکام 
ورودہ اشارہ بە درکتابخانەکردہ ء بە عنوان تقدِم وتعظیم این خدمت سٹرگك؟ می گوید: 
٥‏ می خواہم صورت براین درگاء بگذارم ٤‏ . 

باری ؛ علامة امینی کہ خودہ درطول سالیان دراز تحقیق و تأ لیف ء بەاعمیت 
داشٹن مآخذ و وسایل - برای روشن کردن ہر حقیقتی ۔۔ پی ہردہ بود ء بہ تاُسیس این 
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کتابخانه پرداخت . و ہا عمراھی خیرخواهارج یدار دل وروشن اندیش؛ این مرکز علم 
و تحقیق را پیربزی کرد . ابن کتابخانہ اکنونء ٠۰٠٣٣٢‏ جلد کتاب داردء کە مقدار 
ال نوجپی اذ ابن تعداد ؛ سخ خطی نفیس است . ابن نسخہ ھای نفیس؛ کہ درگوشہ 
و کنار جپان وکشورھای اسلامی ء پراکندہ بودہ بہ ہمت و پشتکار امینی ء استنساخ و 
عکسبرداری و فراہم شد. ارادت و اطمینانی کە اشخاص بە او داشتندہ وہم جنبةُ معنوی 
کار ء باعث شد که ہساری نسخەھای نفیس را در اختبار ایشان قرار دھند : تا یکجا 
گرد آبد ء و اکنون هر محققی بتواند صدھا مآخذ اصیل را کنار عم ببیند . 

اگر علامة اممنی ء جند سخ نفیس خطی ء از خادوادہ ھای شیعہ و مندین 
اپرانی گرفت ؛ و آنان از سر ارادت بە کتا بخانة مولی لاقلإ و بہ مرکز دینی و علمی و 
مذھبیشان تقدیم کردند ء درعوض ؛ سدھا نسخہ ء از گوشہ وکنار جہان ء به وسیله 
علامةً امینی استنساخ شد و گرد آمد ؛ کە کمترکسی توانست حتی با خرجہای گزاف 
دولنی و ... چنین موفقیتی حاصل کند ؛ و چنین خدمتی بەمحققان بنماید . 

علامة امینی این سخ راگردآوردہ و اکنون ھرکسی بخواعدہ کتابخانہ بامعا 
صدرہ فوراً عکس گرفتە در اختیار محقق قرار مبدھد . 

کار سومی کە امینی دد نظر داشت این ہودکه محلی بەنام ھ غرف التألیف : 
نیز امیس کند ہ تا محققان و مؤلغان - از هرجای جہان - بتوائنہ در آن محل ؛ : 
آرامش خاطر و وسائل فراعم ء بہ تحقیق و تألیف بہردازند ۔ خود آن مرحوم ء اذا 
کار ء ہا شوری عجیب یاد می کرد . امسا فرا رسیدن ہا پان زندگی ء دست اورا از عم 
کردن این ھدف والا کوتاءکرد . امید است کە آن فکر عالی و مقدس پیگرفتہ شو 

ہس از انتشار ہ الغدیر ٭ دانشمندان و محققان کشورعای مختلف ؛ از سن 
شیعہ ومسیحی, تقدیر از مؤلف را وظیف علمی خویش دانستند و پیوستہ ہہ معرفی 5 
و تجلیل از اہن خدمت علمی پرداختند . 

این گروہ بسیارند کە اینك نام چند تن از آ نان ذکر می شود : 


محمد عبدالغفنی حسن ؛ مصری - عبدالفتاحعبدالمقصود ء مصری ‏ یوسف| 


داغر ہ بیروتی - بولس سلامہ ٤‏ بیروتی _ محمد سعید دمدوح ؛ حلبی _ محمد تیسیر 
مخزومیء شامی _ عادلغئ,ان: مصری (مدیرمجله الکتاب مصر) - علاعا لد ین خروفد(از 
علمای جامع الازہر) ۔۔ دکترصفاخلوصی (استاددانشگاءکیمبر یج) - استاد علی فکری ؛ 
مصری - عبدالرحمن کال ٤‏ حلبی تے دگئی مصطفی جواد ٠‏ غدادی - سید شرف الدین 
موسوی ء؛ جبل عاملی - توفیق الفکیکیء بعدادی _ دکترەحمد غلاب؛ عصری - و. . . 

امنك بەمناست سالگرد درگذشت وی(١)‏ ترجمۂ نام دکٹرمحمد غلاب: عقا ید 
شناس و فیاسوف معروف مصری ء استاد جامع الازہرء و مؤلف ھ الفلسفة الاغریقیہ ہ و 
< الفلسفةا لرواقیہ ء وہ جماعة اخوان الصفا ء را از ظر خوانندگان میگدرایم : 

< درودم را ارجگزارم راحبری می کندہ و سلامم را بزرگداشتم وس ایت 
نا ية سفگاء عالمَان عراق) بد یڑ آنان کک ور تعف افرقت ود سائش ع 
مؤلفان زرگوارزی جونان شماء تقدم بدارد. 

من جلد اول ودومء ازکتاب نفیس شما (الغدیر) را از ہست گرفتم . الغدیریکە 
بە راستی؛ در درخشندگی وسود بخشی ء چونان × غدیر “( برکە ) است . الغدیری کہ 
کر ان آرزوی عوسی راور ان نی ا سیا نگو تک سا کی یکاہ 
رسیدن بەەغدر٤آرزوی‏ خویش رادرآن می بابد ونشنگی خود راہاآن برطرف میسازد. 

الغدہری کە شماء درآن: بخش مہمی ازمیراٹ اسلام را مورد توجه قراردادہاید 
درحا لی کہ درصدد بەدست آوردن حقیقت وجستجو درروایات راست بودہایدء وھموارہ 
ہر شبہأی بودہ است آن‌را به دسث قد و تصحیح سپردەأ ید . 

ما یقین داریم کە جوانان امروز اسلام ء از این میوہ عای خوشگوار استفادہ 
خواہندکردہ بەوبژەکہ بیشتر نوشتەھای امروز کم مایہ ء سبك وزن : و ىی‌ارج است. 
و کوشش علمی و ادبی ء اکنون فقط کوششی است صرفاً تجاری . 

کتاب حضرت شماءدروقت مناسبی بەدست من رسید, زبرامن ہم اکنون: سرگرم 


علامةۂ امینی درروزجمعە ١١‏ تیرماء ۱۳۴۹ (۲۸ریعالثانی ۱۳۹۰) ددتھر ان در گذشت. 
جنازۂ آن مرحوم؛ 7 نجف اشرف حمل شد: ودد آنجا _ در کتابخانه - يہ خاك سہردہگشت. 





۳۶۷ 
تعقیق و الف در بخشہای چندی از مسائلم اسلامی ہسم ء از این رو برای من ہسیار 
اھمیت دارد کە اصول اساسی وآراء درست شیعۂ اثنیعشری ء در برابرم؛ روشن ومستند 
قرار داشتہ باشد . تا دیگر ہار ما ء در براہر این فرفۂ جلیل ( و معرفی عقاید آنان ) 
مائند فلان. ۰ . وفلان. . )١(.‏ ودنگر نو‌سندگان تازءکار شتابزدہ؛ دچار لغزش شویم۔ 
من پیش ازاین نیز ء چند کتاب از علمای عراق در بارۂ عقاید شیعہ درہافت 
کردەام . اکنون از خداوند مسثلت می کنم کە ما ر| بە بافتن راہ راست موفق بدارد و 

ڈانوارگری مقر تاقد اتا الات مار بای گرابسدگان مومنھ تر ار ھن 
در ہا بان احترام مرا بیذیرید . 
دگتر محمد غلاب 


استاد فلسفۂ در دانشکدۂ اصول دین ( الھیات ) 
جامع الازھر 


-١‏ در اینحا علامہ امیئی نوشتە ائد : دکٹر محمد غلاب؛ دو تن اذ نویسند گان مصر کا 
دا نام بردہ است ء لیکن ما چون نمی دائی مک آیا راضی استکە ما نیز نام آن دوتن را فاش 
کنیم یا نہ( این دو از تصریح ہہ نام آنان خودداری کردیم _ هالندیر ٤‏ سس دب 


مرحوع پ رلو ببضالی 
ان ذرہ 
ما فرقہ کە شاعر و سخن آراییم بدبخت نرین مردم دنیایم 
خورشید معارفم ؛ اما در ملك آن ذرہ کە در حساب ناید مایم 


حسین محبو بی ارد کانی 


0۸+0۸0" ۳۷ 


بن شا 


شرح ذیل نیز اذ طرف وزیر ھمایون بە بسرادرش محمد ابراعم حان معاونالدوله 
نوشته شدہ است. انتشار این اسنادکە اذبر کت وجود حضرت مخدومی آقای حسنعلی غفاری 
و عنات معظمله درنٹر اسناد تاریحی خانوادگی خودء صورت می گیرد ٠‏ قطع طرادرخدمت 
بتاریخ ) ھرحند کم و ناقابہل باشد ) نشان دادن موارد عبرت آموز تاریخ معاص است 

پادشاھی در یك محل عمومی کە مورد تقدبیس و احترام عامهُ مردم است در و و 
آمادۂ نماذبودکشته شدہ است: واین پیش آمد لااقل نمایندۂ نارصائی مردم کے پاپ 
معھذا می بینیم کە حانشین و فرزند این پادشاء : جنان کار خود را آغاذ مینماید کت کوگی 
ھیچگوئە ادتباطی میان نطر و خواست مردم و حادثهٗ مز بود نیست . اطرافیاں او نیر فقط 
یك ھم (باتشدیدمیم) دارند و آن رسیدن بە مقام و منصب و یا حفط جاہ و مقام اسب و وقتی 
بنایکار اہن‌جنان بامند شاید ھم تا اندازہ ای معذور ہاسند . 

بھرە ایکە اذ این تصدیع نصیبٍ این بندہ میشود و برای من سیار مغتنم است اصلاح 
خطاھا واشتباعاتی است کە اذ من سر میزند و از این دو اذ حوا ند گان محترمی کە زحمت 
تذکر دادن را ہر خود می نھند نھایت امتنان دا دادم . 

ددتوضیحات نام ة گذشتە اشتباعی اذ بندہ سر زدہ بودکە یکی از خوانندگان ار ہمد 
آقاى علی اکہرحلیلوند ضمن نامه تعارف آمیزی آنرا تد کر دادہ بودکە موجب کمال تشک 

اشتباہ بندەدر ہار صاحب لقّب دسر داراکرمء بودکە بندہآ تر ابر عبدالل خان قراگوزلوی 
ھمدانی تطبیق کردہ بودم وایشان ہدرستی تذ کر دادەاندکە: 

>..., عبدال خان ھنوزہە|ین لغب ملقب نشدہ بود ودارندۂ ایں لب محمد باقفرخان 
داماد اتابك بودکە در ابتد|ا لم ٴ شحاعالسلطنه غ داشت ودراواخر سلطلت ناصرالدیں ا 
بە قب سردار اکرم ملقب گردید و در زمان قتل ناصر الدین شاہ لقبِ سرداد اکسرم داشت 
دد اوایل سلطنت مظفرالدین اہ لقب ھ سرداد کل ہ بە ایشان اعطلاء شد و حند سال یوں 
ہ امیرنظام > لب یافت و در سال ٣۳۲۶‏ ھجری قمری فوت نمود . ایشان فررند محمدحان 
امیر تومان بیگلر بیگی است و محمد خان فرزند فتحعلی خان بیگلر نیگی میباسد که شخص 
اخبر اذ دجال عصر فتحعلی شاء محسوب میگردد و اکثر دد آذربایحان و در خدمت عباسی 
میر زا نایب‌الہلطنه بودہ است [نایب‌الحکومۂ تبریز بودہ و مھمانداد ژوبر فرستادۂ فرانسه 
عم اوس تکە نام او نیز درکتاب سفر نامۂ ژوبر آمدہ است] و فتحعلی خان ہم فرزند مدایت 
خانگیلانی مشھور است کہ بە ٭ اتر خان ء ردغشتی شھرت داشتە و بادماند گان این دودمان 
بہ امطلاح ضربالمٹلی کہ دد طھ ان ھنوذ ہم دایج و متداول است ٭ نوۂ اترخان رشتی ء 


۳۶۴ 

ھستند . بعد از فوت محمد باقر خان امیر نظحام لقب امیر نظام بە عبداللہ خان سردار اکرم 
قرہ گوزلو [ی] ھمدانی دادہ شدکہ معروف بە حاج امیر نطام بودہ است و بعد اذ فوت حاج 
امیر نظام فرزند ارشد ایشان بە امیر نطام ملقب گردید کە این شخص اخیر تا چند سال قبل 
حیات داشت وبیشٹرایام اخیرزند گی ‌خود دادداروپا می گذراندومو قوفات منصلیهم اذا یمان 
بجای ماندکە اذجملە منزل مسکونی ایشان ددطھران است واقع در خیابان سفارت فرائسه 
کە در حال حاضر ساختمان حدہد سازمان اوقاف در آن محل بنا گر دہدہ است . در ضمن 
بایستی عرض کندکه براددھمین امیر طام [ھم] لقب سردار اکرم داشت و داماد وثوقالدولەه 
بودکە ایشان عم جند سال قبل وفات ییافتند ا وکا 

این اشتباء و یادآوری آن -کە موحب نھایت تشکر است - مرا دراین عقیدہ استوار 
گردانیدکە ہرای تحقیق در تادیخ معاصر ایر ان داشتن يك دہ فرمنك القاب > از ضرودیات 
بلکە اذ الرم لوازم است و تھیة جئیں فرھنگی کار پزومندگان را بسیار آسان می ساند. و 
ہا ہودن امثال آقایان مھدی ہامداد و حسین سعادت نوری و دیگر مخادیم حیف است بەاین 
کار اقدام نشود . 

در نام قبلی دوکلمڈ وعربء و داحزای ٠‏ غریب و اخیراً جاپ شدہ بود وگروس بەہ 
تشدید راء نیر با دو داء ‏ کە تذکر آن لازم بە نطر رسید . )١(‏ 

در این نامه هم توصیحاتی در شناسائی اشخاس - آنھاکە قبلا معرفی نشدند _ اضافه 
شدءاستکە امیدوادم مودد پسند واقعشود واگرعم انتباھی درآن ھست ار باب کمال واطلاع 
اسلاح فرمایند . این توسیحات با مراحعه بھمان منابعم ومآخذ قبلی تھیە شدہ است بەاضافهۂ 
مقدمۂ تاریخ ابراىیان تألیفگوبیٹنو و ترجمۂ ابوتراب خان نظمالدوله . 


و ابنك نامهً وز بر ھمایون: 


تصدق حضور مبارکت ٹوم اما اوضاع وحالات وامورات دولتی قبل از ورود موکب 
ھمایون بتفسیل عرض شد بعد اذ ورود موکب اعلی عم ترثیب تکاحالا کەروز عاشورا ات 
اذ ایں فراد شدہ است.اولا ازفرار معلوم احزایشخصی وعملۂ خلوت ھمایوئی‌دروجود مد 
مبارکشان يك نفود وقدرت وتسلط مخصوصی دارند واز ہدو ورود قرار ابثطور شدکەکارھای 
مخصوصی ددباری که راجع بوجود مفّدى دبار است اذ صاحب منصبان قدیم منتزع و بے 
عملەحات مخصوص حض‌رت اقدس وا گذارنود خاصه ہاایں‌اتفاق ناگوا رکەبر ایشاھنشاء نوبد 
واقہندہ بود امئیت (۲) حاطراراغب اسخاس بعقیدۂ خودشان رفقه بود قرارىراین‌دادندکە 
ھر کس‌|ازاحر ای!یشان کە در آذربایجان دارای کار ہودەاند ھمانکارھا بەہآن اشخاصدادہ شود. 
بندا فراشحانہ و لقب حاحبالدولگی بە مصطفی خان فراشباشی(۴) ایغان دادہ دہ 
نظادت خانه بە موثق‌الدولہ(۴) ناظر دادہ شد. مجدالدول و حاحب‌الدوله قدیم یب کارخود 
رفتند . از فرار معلوم ریاست قاحار عم بە شاعرادہ شاعالسلطنہ 2 اوسط بندگان آفد 


١‏ موجب ئرمند گی‌است.(مجلڈیغما) ٢۔۔‏ دد ای نکلمہ تردید دادم. [تردبد نداث 
باشید. مجلەینما] ۳۔ یعنی مصطنی ‌خان قاجاردولوی حاجبالدولہ. ۴_ یعنی شاعزادہ مد“ 


میرزاکە درزمان احمدشاء بە وزارت درباد نیز رسید . 


۳۵ 


مرحمت خوامد شد آہدادخانە از اعتماد حضرت و ادارۂ حضرت اشرفصدارت خادج وبہ 
مصدق|الملك آ بدار بائی خودشان دادہ سد . قھوہ خانە از امین ھمایون خارح و بە قھوء جی 
باشی خودشان(١)‏ دادہ شد. میر آخوری وکالسکە حانهە وتفنگدار خانه از ساعزادہ مبر آخور 
و امین ھمایون و وزیر مخصوص اتراع و پبں‌الدوله دادہ شد و بشاہزادہ میر آ خودباصراد 
صدارت لقب عین‌السلطان را دادند . کكشيك خانەاذ ناظم السلطنه خادح بەامیر بھادرحنك (۲) 
دادہ شد قراولی شھر کە ہا آقا بالا خان بود ہاز بفوجھای امیر بھسادد دادند فقط اذاحرای 
درہاری حاحی امیں‌السامانه (۳) بحالت خود تا حال باقی ماد ء رحت دارخاھ و صندوقف 
خانهٔ خودشان راھم جرو أمین‌السلطنه نمودہاند اما باطناءی گویند محصلی ایا راہ امی 
بمّایای خودشان(۴) دستخط دادہ اند و رخ دارخاه هم از ایشان ٭حری خواعد تہ تا بعد 
حه شود . امں عمایون عم در سر ایدارخانه باقی است ولی فراسبانی مؤژدی(خ) کار اوسٹ. 
در ایں بین دھ عاڈورا رسید وحصٰرت صدارت کارعا را دست مکاعداہته اد تا فرداکە ۷٢‏ 
محرم است قرار مابقی کادھا دادہ شود . در ادادات طھران حیریکە تا حالا معلوم ندہ و 
دستخط دادہ |اند محسالت خود باقی است . وزارت لقکر نطلامالملك“(۶) و وزارت طھران 
دیق الدوله و ریاست پلیس نٹلمالدوله است(۷) دینگںر سایر کارعا میان فال اسٹ. 
روزورودمو کب‌اعلی تماما لیات‌قصا بحا ەو نانواخا نگولایات دا بە٭تخفیفەر حمت فرەود ند 
فرماناو صادر ودرمجلروذداء صدارتفر مودند فدویقر ائٹ نموداسباب خوشحا لی عا۔ه سد . 
بعد از آن جلوس شخص ی ددر تالار باد گیر فی مود ند کە حواسص ورراء وعملهٗ خلوت حاصس 
ہودند. امام حمعه حمَه بسر مبارك گذارد وحضرٹت صدارت خلت جرت رصاروحی وحسمی 
فداء را بشاہ ہمبار کی پوشانیدند۔رویصتدلی ناددی حلوس فر مود ىد. تمام اظھارمر حمت بصدارت 
ردنا یب السلطنه ھم ھمان‌روز ہا حا خیلی کسل شُرفیاب سدو بە| یشان|طھار مر حم تفر مود ند . 
روز دیگر سلام برر گ در تحت عرمر منعقّد شد صدراعنام کە تا آن رور سلام عام 
انس نبودند آن روز ىا حبه و نشان بدون شال و کلاہ در سلام حاصر ثدند و بحای میرزا 
ی خان ومیرذ|آقا خان(۸) ایستادند. محاطب سلام شاھرادہ حھاسوذمیردا (۹) امیر تومان 
ردو باذ |بتدا شکر وحمد المی دا فرمودند کە بحمدال درمحل احداد تاجدار خود بسلامت 
لوس فرمودیم وباز تمحید اذ ددارتکه ھیچ دولتی وعیج پادشاھی ممثُل صدداعظم ما ندارد 
له صدیق وعادل وکافی باشد. روزدیگر سفراء را صدارت بحضود بردند ودداین روزمعلوم‌شد 


-١‏ یعنی |ەوالقاسم خان اعتمادالملطان. -٢ ٢‏ یعئنی حسین پاسا خان قراچه داغی که 
ستعنی از تعریف است. ۳- یعنی محمد علی خان داماد آفا ابراعیم امینالسلطان کے بعدا 
آماد مطفرالدین ا عم شدء ۴ یعنی سلطان علیخان بردی نوادۂ عبدالرضا خانکەه بعداً 
قب وزیر افخم ملقب شد. ؿ۵ بحای مدعی آوددہ است . ۶ یعنی میر زا عبدالوہاب خان 
سرمبرذاکاظم خان پس میرذا آقا خان نودی۔ ۷- بعنی |بوتراب خان خواجه نودیانپسرس 
یرذا حبیب‌الل پسر میرزا اسداللہ پسر میرزا فتحاله لشکر نویس ہاسی برادد میرزا آقاخان 
ودی. ۸ - یعنی امیر کبیں و میرذا آقا خان نوری اعتمادالدوله ۹- پسر پنجاعم 
تحعلی شاہ بناہرمنتظم ناسری و شمت ششم بنا بحراللالی ٠‏ 





۶۶ 


کە وزارت خارحە انقوامالدولہ(١)‏ منتزع اسػ. خود او که مدتھابود بسلام نمی آمد معاون 
میآمد بەوس او آنروز صبح حضرت صدارت بتوسطظھبرالدولہ(٢)‏ بە معاونالملك(۳) پیغام 
دادندکه دیگرسما باسفراء حاضر نشوید اوعھم نیامد وحضرت صدارت ہمٹر جمی ناسرالملك 
کار را تمام فر ءودند . بناصرالملك کمال مرحمت را دارند وبا مشیر الملك در ہر کار شریك 
اسٹوحدس میذنم وزارت خارحە رانحصاً اگر بصدارت ندھند بەناصرالملك تصو بب‌فر مابند 
داده ذود. رور بعد از آن علماء با مدارت مغرف شدئںد. روز بعد عمله خلوت شاء شھید را 
کرای سنا با اش خاوٹ سیصد وہتحاہ نر نودند وڈ بر مخصوص خبر کردہ بودند بخاکپای 
ھمایون سرف غدید, سح :_ت صدارت تمام آنھاراہاسم معرفی فرمودنداول وڈیر مخصوص(۴) 
وذدوی وفحر الما بعد بٹی توب سابرین گذشتند بند کات اقدس فقط بخان محقق وعلی خان 
والی رادد حم خان دالی و احنسابالملك (۵) و حکیمالملك اظلہار ملاطفٰتی فرمودند 
سِاَوغ و ودر حقآنھا شاء نطق اطھار مر حمٹتی فرمودندکە بقدر عمر آ تھا 


که تلے عدم باید در حق انا مرحەت شود و بصد: اععلم سفارش فرمودندکے ایتھا را بیکار 
مدارید, ار کر اری 5ہ ماوم نت س تمام این‌ھا ىیکلاہ اٴست بعس٘ی را بادارات بعشی زا 
بحکام ولارات بسنی‌مار|اکارخادرح می خواعند بدھندو سپار ند.وزیر مخصوص دابعدازدوسه روڈ 
ورود صدارت بخلوت ہبردہ کاغذعای خودسان درا بە ایشان دادند و قراردادند روڈی یکیدو 
داعث در حہئدر مخوات اما ریاست خلوت ایان معلوم نیست اگر ہ م بڈود بی مصرف است 
زیراکە ىابن عملهٗ خلوٹ تو کھا نمی تواند دیاست نمود بدلیل ا ایتھا خودشان را از 
ھ کی معثترق می دانند و ناظتا و عین‌الدولە بآ تھا دیش سذیدی و ریاست داہد . تفنگدار 
همکە دین‌الدولە دادہ دہ وزیر مخصوص ہم غیں از وقٹ کاغذ خوانی حضود نمی دوند و دد 
ٹھایت5سالت و ملالت خاطلر :"انا ھ فِدوی آح معلوم میشودصدارت میل دارند 
فدوی داخل خاوت شود اما ىەحالاریراکە بۃدردویست نفر بیشخدمت شاء شھید خارج‌شدہاند 
مکفر د خل شود برای دارت اسباب دردسر ورنحش آنھا میشود اگرجه تمام آنھا محل 
دالاحعله پستند اما مثل اجس حضود حکیمالممالك محدالد٭لە معینالدولہ حاجبالدولە قدیم 
خان محتّق اقال الدوله خودمان و غیرہ و غیرءکه اذ این قبلل ہستند و حضر تعالی می دائید 
و می سذأسید قدری علاحلہ می فرمایند و در ىاملن ھم خیال کار و شفلی رای فدوی دار نداعا 
بسر حودت عنور تصر یح و 7وصیح ففرمودہاند اما فدوی حون وضع را حوش نمی بیند عقّاید 

خود را در عر بس دیگرں حسارت نمودہ است که غنلر مبادك حضرت عالی ہم ھرچە برسد 

مقومفرماىید ماما ی,واری مل خداونداستکار یکەتا حالابحمداڈ عیب نکردەاست مرحدت 


ح رت ا|شرف است با سو نمیتوائم عرض کئم بدون ھیچ نقصی کاملا مست و مرل 
-١‏ یعنی میرزا عباس خان تفرڈی معاون!لماٹ ىایب وزارت خارحهە درزمان سدادت 
میردا آس خان نودی ٢۔‏ بعنی علیخان داماد ناسرالدین شاہ و حائشین صفیعلیثاەکہ 
35 ".. سفأ علی لئ ۳- بعی می دا محمد علیخان بپس میرزا عباس ماد 
سی ساقالذک. ۴۔ یعلی غلامحسین ا سا ار پسر میرذا اھائم خان و ہر . 
زا زرغ خاق اس اتلج بن کر کات سے ععالا خات اد الملٹ ہس 7 


۶۷ 


دارند مرحمت مخصوس بکنند و اغلب اوقات را در حور مبادك ایغان می گذدانم وآنئی 
منفك نیسٹم تاخدایتعالی چەمقدرفر مودہ باشد. امااقبال الدوله حضرتاشرف کمال نی مر حمتی 
را باہشان دارد و عمان استکە بتوسط میرزا عباس خان عرض شد مھمانی محمد آ باد ایشان 
ازصدارت طوری ا شکالات فراعم نمودەوسعایت کردہا|ند کەازفلبِصدارت محال است بیرون برود. 

بعد از ورود موکب اعلی در شیں در باغ اقبالالدوله عصر با جمعی آمدو شد 
میکردند و اذ آنجا بباغ امین‌الملك میرفتند نە اینکە اجماع و اجلاس مخالغش باند ولی 
باطثاً صدادت از این مجالس مطلع شدند و اینکە جمەیٹی دور امین‌الملكث(٥)‏ دا عم بگیر ند 
خوشحال نبودند . جند روڈ قبل در مجلی در حضور اغلبِ مردم نسبت بە اقبالالدوله در 
انعقاد این محلس خیلی بد گفتند اما در غیاب اقبالالدولە و وذیر ٭خصوس بود تنھا فدوی 
حاضر وساکت ہود تعیرات ذیاد فرمودء گونۂ او بەامں‌الملك ھم راحع بود و حاضر نبودند 
حتی صریح فرمودند | گرمن بعد اقبالالدوله مجلس بکند دو فر قراق ذیں ۔غل او دا گرفتە 
بکاشان بردہ تسلیم حکومت خواھدکرد ہینیمچه اتفاقی خواھد افتاد. خلاصہ ای برادرحان 
من اینھا عم اذ ہدبختی ماھاست و اذ سوء اتفاقات زیراکە ضرد اقبالالدوله و خفت او ھماز 
ماھاست و ناچار در انطاد مردم و قلب صدارت اثر خوب ندارد خاصە نرد این تر کھا کە 
مفتضح خواھد شد. خوشا بحال جنابعالیکە تشریف ندادید.اگر کرورات قرض کنید وخرج 
کنید بە ندیدن یك روز طھران و این احوالات ارذش دارد . اگرچے صدادت باطناً ہوڑیں 
مخصوص مرحمت دادد ولی ایشان ھم در يك حالت ىا امیدی ہدی مستند تا خدا چە خوامد. 
ولیعھدی دا برحسب میل باطنیاعلیحضرت همایونی بە محمد علی میر زا دادند ودستخط اودا 
عم پنح روزبعد |زورود صاددف رمودند. ددارت ھماگرچە باطناً بواسطۂ دامادی نایب‌السلطنه 
میل گوپا ندائٹند اما اذ قرادی کە شنیدم وقت حر کت در تبریر محمد علی میرزا بقدر دہ 
پانردہ ھزاد تومان بەاجز ایمخصوس ثاہ دادہ وادارکردہ بودند در بین راہ و آنحا شاء دا 
اغوا(٢)‏ نمودہ بودند ایغان راولیعھد نمایند وصدارت ھمکە اینطور دیدہ بود بی طرفی بلکە 
تصویبِ نمودہ ولیعھدی بە ایشان دادہ شد. شعاعالسلطنە اذ این فقرہ خیلی اوقاتش تلخاست. 
امیں‌الدولہ(۳)راعمصدارت بەپیشکاری کل آذر بایجان داخل نمودہ کردستان ھمجرو آذدبایحان 
شدہ تماماجز ایآ ذر بایان دا امین‌الدولە ا ذکسان خود میبر ند . اقبالالملك (۴) حکومت 
کردستان و صدیقالسلطنە (۵) خودمان بریش سفیدی درب خانۂ ولیعھد وغیرہ و غیرہ تسام 
تا چند روز دینگر می دوند . ھمین فقرہ اذ غرایب روز گار است . حالا طھران اذ معاندین 
سدارت مصفی شدہ غیر ازعیں‌الدول کہ معنآخیلی قوت دارد وشاہ بە او التفات دارند وصدارت 


-١‏ یعنی شیخ اسمعیل برادد میرزا علی اسفرخان اتايك کە ابتدا اذ طلاب علوم دیئیە 

د معمم بود ولی پس اذ فوت پدرش وارد کارھای دولتی شثسد. ٢۔‏ این کلمە بحای ترغیب 

بکاررفتہ است ولٰی‌معنی تشویق ددعمل بددارد. ۳- یعئیمیر زاعلی خان صدداعظم مظفرالدین 

شاپ رخاج میرڑا محند خان مجدالملك ۔ ۴:۔ ہنٹی میر زا محمد ہین خاجی یابای طییب 

تحصی لکردۂ انگلستانکە داماد میرزا آقاخان نوری بودہ وچون میرذا آقاخان دائی مجد 

إالملك بودەاست اذاین روا زکسان امین‌الدوله یاد شدہ است. ۵- باحتمالقوی یعنی عبدالعلی 
۰ نا صددیکە پس اذکنابچی خان و پسرش نمایندۂ ایران ددشرکت نفت شد . 





۳۶۸ 


باطناً در کار اوست تا جە پیش آ ید اما متا ٭اقتدار و ریاست صدارت غیر از آن وضع سابق 
است عزار درحه بالاتر است و شب وروزآنی آرام ندارند . پنجاء روڈ و شب تمام ددعمارت 
شاء مقیم پودند و عمە را کار می کردند وحالا دوسە روز است صاحبقرانيه آمدەائد . باذ در 
صاحہقرانیه اوطاقھای ددہاری مقیم مسٹند وباغ مرحوم حاجب‌الدولہ(٥)‏ کہ در صاحبقرانیه 
بود عزبزخان خواجە سە ماء قبل خریدہ آنجا صدادت منزل کردہ اذ اجز|یشب فقط عزیز 
خان و بندہو حاحی علیقلی خان بخثیاری کە ہا غلامھای حود مراقب وحود صدارت مستند 
آنحا سکنی دارندں ہہ رسٹم آباد منزل حاجی خان ھسلم آما عیالات دد شھر ھستند روزما 
آنحا ھا در خدعت ۔ .ارت ھستم وزیر محصوص در حیذر است. حبیباللہ خان(٢)‏ مدتی 
است صدارت ى التفات دہ ہ ھت عمان مزخرفات ثبانەکه ملاحطه فرمودہ بودید حالاغالیاً 
با امی‌الملك اب و خدت صدارت ھیچ نمی رسد . شیخ محمد دکٹر خسدمت صدارت است 
عرضارادبت 2 می ساند اما بدا نید باطا ذات حوںىی نیست. خانوادۂ نتلامالعلمائ یھا بواسیله 
دہف عسں‌الدوله ۶ب ماندەمابد ویزد شاء تفر ہی ىدارند حکیمالملك وخان‌خان(۳) پیشرفتی 
دار دن اطمالدوله احوس د3 درتھ اسٹ وُدوی حر باخا وادۂ نطامالعلمائی خصوصیت ہاکسی 
بدارد واحرایشاہ را بملاحطه صدارن ابداً ملاقات بکردہ ' اگرجہ با امیر بہادر خصوصیت 
داستم اما او را ھم ندیدہ اع کو و 

-١‏ ابطاً بە احتمال وی حسینعلی حان پس رحیم خان علاء الدول و پدر زن احمد 
قوام (قوام السلطنہ )کە در ھمان سال ۱۳۱۳ در گذشت . -٢ ٢‏ نثوانستم حٹی بە احتمال 
تشحیص بدھم؛ در فھرست رحال دربہاری در سال ۱۳۱۲ و ۱۳٣۳‏ نام حبیب الله خان غفاردی 
ملب به خیرالملك ٹسٹت و چون وذیر همایون ہمودت خیلی خودمانی از او یادکردہ اُست 
شاید مرادھم اورائد وھ یەاین صودت کسی شنا تہ نشد اما حان خْانان نام دیگں مھدی 
قلی خان محبر الساعلنه بودہ اس تکه درھمان وقع از رحال معثیں دربار و از دوسٹان امن۔ 

السلطان بودہ است و ہا او ھم بسئر حح دفله است و سف ىامۂ او ھم چاپ شدہ است . 


زارط 


ب4 مناسبت ٣۳‏ رجب ۱۳۹۱ ٣۳‏ شھر بور ۱۳۵۰ 


گوبند اکسداروز روزمولودعلی انث من در عجبم کە اس سرخن من ' 
امسروز اگر علی ز مسادر زاہ است پس آ یے لم بلد ولم پ۔ولدج 


مرحوم محمد علی منش یکرمائی - اواپل ۵٭ 


حاح علی افشار - خور 


آداب شلغمکار یىی 


یکی اذ دسوم و آداىیکە اذ قدیم در بخش خور معمول بودہ و ھنوذ احرا می گردد 
طریقة شلغم کادی می باشدکە با تشریفات خاصی بر گزار می‌شود : 

مدت چھار ماہ ونیم قمری کە اذ عید نوروز می گذدد نوبت آبیاری هر کس کہ بسود 
ب+اید تخم جو و شلنم دا بکادد و اجازۂکاشٹن مُلغم بھسر کسی دادہ نمی شود. بایستی یك نف 
راستگو و ددستکار و مورد اطمینان مردم بودہ باشد . معمولا آن کسی کە بنا عست شلغم بکارد 
بایە ہناب دار باشد یعنی آب مزروعی بحد کافی دائتە باشد . 

اصولا در بخش خور برای تقسیم آب یکنفر میر آب دارند کە دد اطاقی قدیمی یك 
تغادی پراز آب گذاشتە و کاسەای داکە تە آن سوراخ دارد روی آب می انداند. آن سوراخ 
از حنسی ساخته شدەکە ھر گز سائیدہ نمی شود وبوسیلۂ آن کاسە آب دا تقسیم می نماید وھر 
کاسہ يك فنجان است کە باصطلاح محلی تشتە می گویند و بناب چند ساعت آب و بدون تقسیم 
ہوسیله فنجان استکە خود بحثی جداگانہ اُست . 

روز قبل اذ شلئمکاشٹن صاحبآب روذ چھار ما و نیم تمام افراد سرشناس ومعتمدین 
محل ودھقانان ہرجستە و شایستەه ومشھود و معروف و ھمچنیں پیشوای محل را خبرمی نماید 
کە فردا دد سرزمین کاشتنی حضور بھم دسائند و اطراف ذمین دا قالی فرش نمودەو آمادۂ 
پذیرائی اذ مدعوین می شود و مردم عم اذ روی سابمَه قبلی و آدابی کە ھرساله احرا میشود 
جندین نفری ھم بدون اینکە کسی بآنھاگفتە ہاشد می آیند و بطود منطم و مرتب دوی فرشھا 
می نشینند و چند ننری عم کە اذ دھقانان وارد و با تحر بە از خویشاوندان نزديك صاحبآب 
ھستند بعنوان ھمکاری ہیل در دست گرفتہ مشنول آماد٭کردن و صاف و ھموار نمودن ذمیں 
مینضونے و یك نفر ہم صبح عنگام طلوع آفتاب آب دا بطرف زمیں کاشتنی مسی گرداند ۰ 

موقەیکە آب بصد قدمی زذمین میرسد مردم دستە حمعی بە ذکر صلوات میپردازندو 
دونفر ھم درحلوآب چاوشی می نمایند. مرسوم است کہ اطراف زمیٹھای شلغم دا بوسیلهۂ نوك 
بیل بفاصله ھر سیسانٹیمٹر ۹ دانه حو می کادندکە بآنھا نھوژ (نەتاخوث) میگویند؛ واولین 
بیل دا پیشوای محلکە شخص سید ومتدین ومعمم ھست می(ند وقدری جو ذیر خاك می نماید 
یعنی می کارد و دھقانھا بپاس احترامش بیل دا اذ پیشوا می گیرند و خودشان مشغول کاشتن 
میشوند و پذیرائی مردم بوسیلۂ صرف نانھسای چرب موسوم بہ تفتان است و ھمچنین پخش 
سیگار و چپق ماہین دودی ھا ۰ 

واماطرذتھیة نان تفتان بدیثقرار است کہ مقّداردویست کیلو آرد گندم رانان میکنند و 
نانھا دا کلفت تر از نانھای معمولی می پز ند و آنرا با روغن اعلای گوسنند جرب می نمایند 
اما نانھا را با زعفران زرد نمیکنند جون عقیدہ دارند کے باعث پیدایش مرض زردی در 
محصولات کە ھمان ذنك گندم می باشد می شود وپس ازاینکە نانھای تافتون آمادہ شد چندین 
سفرہ درجلو حاضرین می گستر انند و برای ہر نفر یك گردہ نان می گذادند و قددی از آن 
دا بمنوان صبحانە و تبرك و ٹیمن می خورند و یقیه دا بین فقرا تقسیم می نمایند . 


٢ 
و اما قبل اذ دو چھاد ماء و نیم احدی پچحقکاشٹن شلنم را ندارد چنانچه کسی جلوتر‎ 
از دوز چھارماء و ٹیم کاشت زمین او را شخم میکنند ولیکن بعد اذ روز چھارماء و نیم ھر‎ 
کسی می تواند شلئم بکارد و این آداب و رسوم برای کاشٹن تخم جو است کہ سالکشت دائہ‎ 
. اذ آن روز شروع می شود نە بخاطر شلئم‎ 
مجلهُ بغما اذ آفاى حاج علی آقا افشار امتنان دادیمکە آداب نخستین شلنمکاری‎ 
. سالیانه را در خور نوشت آئد . آداب یک اذ این پس فراموش خواہد شد‎ 


تالق ہت 
وں (( بشفع فروشندہ ) 





سید محمد علی جمال زادہ 


ژنو ۱۸ تیں 1۳۵۰ 
وفات د کتر معن 


در ٭اطلاعات ھوائیء شمارۂ 1۴تیں ۱۳۵۰ کە دیروز دد ژنو بدستم رسید درتحت عنوان ؛: 
ھ شیع جنادۂ دکتر معین > 
شرح ذہل دیدہ شد: 


2 اھروز در میاں اندوہ فو العادۂ دوستان و علاقمنداں استاد فقید دکتر محمد معیں 
جَِازة ان‌افتاد عالیقدر دا فکا ازحممد شر اللہ تا اچناء منٹرئ۔خیابان ماب 
آن تشییع گردید جنازہ تا پنجاہ متری مسجد رروی دوش حملوآنگاہ دز آمولانس 
قرا رگرفت تا از فرودگاہ مھر آباد با عواپیما ى4 دشت انتقال دادہ شود ودد مقرۂہ 
خانوادگی معین در آستانۂٔ اشرفیه بحا سپردہ شود . متأاسفانےه از میان دوستان و 
ھمکاران بی شماردا نشکاهی وشا گردان استاد عا لیقدرد کتر محمد معیں‌فقط عدہۂ معدودی 
که از انگشتان یك دست تجاوز نمی کرد شر کت کردہ نودند واہن بی توجھی حاضران 
در مسجد و مراسم تشیبع جنازہ دا بشدت متأائر کرد . ٭ 





مرحوم دکتر محمد معین 


انار و انا الیە داجعون :۰ 

کے وی سس ھا تھے سا 
شرکت تکردم. ىیخیں بودم وداہ دود ود و سالخوردگی ہم تا اند|ازء ای ممکن است عذرم دا 
کر سی فا ا زیلر خودم را ور بارۂ قدد شناسی 
مروم دینا ودنیا تا ایںاز, ای بیان کر دەام و کیست کھ نداند دنیا کەآئں! ووار ضا ء خواندەاند 
و وار فراموئثی ء نیز می توان خواند. کیستکھ ندا ندکھ دھر ومرورذمان براحدی |ىقا ئمیکند 
ونام ونشاں او اد نی نوع بشرسرانحام روزی ور ہوتہُ فراموشی میافتد ووست ىىاعتنای دودان 


نا مرک محو دقم طلان و داع نسیان و ا و 


جان ما نمیگوید؛ 


و آخرگفتار تو خاموشی است * ر حاصل ار تو فراموشی است ؟ 


رادان حھان دواسب تین روعاری ےتەاندکھ یپکی د خاموشی ؛ 2د دیگری 2 فراموشی : 


نام دادند ٠.‏ 
رین وخ سو فمغام 


حدتند (۳) آنھا نردبان اف (۴)؛ 


و کانداران قددت د2 
یا جا دارزں و وجودھای خاصی ہستند کا 


معراح حقیقت و قاف؛له سالادان طریقتند و دد صفا انہ 


ىا نکە میتوان احتمال داد کەھ دوستاں دو علاقمندان و ٹا گرداا 

ت جنانزۂ اونا خبیں نودەاند و نتوانسعەاند غریب نواذ 
نمودہ بوطیمة دوستی و آٹنایی عم نابندو آە و اشکی ,درقةً واپسیں مسافرت او بسازنٹ ہ 
الته حای تأثر و تآسف و تعحب ا تکە او دا تقریاً در تٹھاٹئی ىوطن شکھ مدفخش خواھد بہ 


سی مو اف تر 

ک ھمچتا ںک ەکھر نا کہ دا جذب م یکند و میدباید دوستان ہںآنھا می جوشند در صودلو 

مردم دیگری را می شناسی مکھ رارای قوۂ منفی ھستند چنانکە پندادی ماند خار پشت وجا 

آزار وعندہ و ناھموار اعت و اشخاص دا م یگریزائند . وکٹر معین أٴ زَ 

نحستین ہوروجوئش داثت وجاذں بود وچوں محبت بحشں بود محورمحبت وعلافه وا 

تر ہردعبی مھت 

-١‏ ایں داستان جا یں لی من داعر سا 

ری اوارة انعدارات د اپن سینا + بچاپ رسود امت ؛ : 
_٢‏ اشادہ ىایں بیت عطاد در ە٭ منطقالطیں ٭ ' 

دمں رھی دزدیدہ دارم سوی اد 

۳_ اثارہ رای ن کلام مولویک در دمٹنوی؟ 

کلام مولوی دز ٭ مثتوىی > ۱ہ پیر بائد نردبان آسمان ۹ : 


زانکە نشکمبم ومی نید۵2؟ 


5 د مثٹنوی ھا رین وحدت است ؟٠‏ ۴- 


ْ 


٣۲۷۳ 


جای تعجب است کهە در واپسین عزیمت و عسافرت دوستان کمٹر بسراغش آمدہ بائند . 

در ھرصورت لابد اشخاص بسمیادی کے چون من محروم و مغبون حستند دریغ و افسوسں 
دارندکە با اووداعآخرین نگفعەاند و بالمآل آدزومند ہستند جبرانی بتوائنند کە روح آن مرد 
راتا اندازہ ای شاد ساز ند پس از این راہ دور برسم پیشنھاد بعرض محترمشان میدسانم کە تا 
جا یی کە برمن معلوم است شاد روان دکتر محمد معین دو کار بزرگك در دست داشت کے ھرچند 
تمام مقدمات انجامآن دو کار را با عشق و دقت ودلسوزی ہرچه تمامتر تدارك دید بود ہردو 
ناتمام ماندہ است و با دیدۂ جان و روان نگران است ک٭ ناتمام نماند. یکی ھمانا ہ فرھنگك 
فارسی ٤‏ دکتر معین است کە سهہ جلد آن )١(‏ در ۴۲۴۰ صەحةُ بزرگك ( عرصفحه در دوستون) 
متضمن است برحدود مکصد ھزار لغت , از حرف الف تا حرف میم ( تاکلمه ومعلومہء ). 

آن مرحوم در تادیخ ۲٢‏ مھرماہ ۱۳۴۴ شمسی دز نامەای کە از طھرأن بافتحار حقیں 
صادر فرمودہ بود چنین نوشتہ است : ہ جلد سوم پیش می رود و اکنون حرف هیم را می چینند و 
از جلد چھارم ( اعلام ) حرف قاف را می چینند . خداوند توفیق بدھدکە با وجود کارشکن یما 
توانم این خدمت مخعصر زا پانچام برسانم ء . 

جلد ششم کہ احتصاص ىاسماء اعلام دارد نیزمانندآن سە جلد دیگر طاہرأً ناتمام عماندہ 
و با کلم ٭ فیجان ہ پابان یافته است . پس معلوم میثودکە باز یك جلد علاوہ بر آن سە جلد 
از اسماء عام و یك جلد از اسماء اعلام باقی است کە باید بچاپ برسد تا این فرھنگك بزرگك و 
ىینظیں با آنھمه تصاویں و عکسھا و نقشه ھا کامل باشد . 

خود دکٹر معین در ہ سر آغاز ٭ برجلد پنجم ہ فرہنگك فارسی ء ( اعلام ) کە در طھراں 
در سال ۱۳۴۵ بعنی پنج سالی پیش از این بچاپ رسیدہ است چئیں ھی نویسد : 

با آنکە درنظی بودکە دورۂ فرحنگك را در چھار مجلد ترتیب دھیم ۔ سە مجلد شاعل 
لمات وتر کیبات خارجی(٢)‏ و يك مجلد شامل اعلام _ ولی در عمل بسب افزونی مواد مرتوط 
بلعات و اعلام تاریخی و جعرافیاپی و کید دوستان فاضل منی براضافه کردن مطالب و شرح و 
سطآنتھا ناگزیں شدیم ھ فرھنك فارسی ٭ را در شش جلد تدوینکثیم ء چھار مجلد اول شامل 
لعات و تر کیبات خارجی و دو مجلد آخر شامل اعلام . مجلٰے حاضر شامل اعلام از ٢ء‏ تا 
ہ فیحان ء٤‏ است ومجلد بعدی ( جلد ثششم ) شامل ىقیه اعلام تا پایان حرف ىی و ذیل وغلطنامه 
عمهٗ مجلدات خواحد نود .6 

دکٹر معین دربارۂ مجلد ششم کە اختصاص باعلام دارد و ظاہراً ہنوز بچاپ ترسیدہ است 
یں اظھاد نظر فرمودہ است و حمین نظ او می تواند در کار تھیە و تکمیل آں قسمت دلیلراء 
ناد . نوشته است : 

نباپد توقع داشت کے همهُ اعلام ( اسامی اشحاص, امکنە ؛کتب و غیرہ) کە بنحوی در 
نقطەای از پھنهُ زمین شھرت داشعەاند یا دارند درین کتاب آمدہ باشد بنا ہںاین دد چنین فرہنگی 

مماء خاص باید انعخاب بعمل آیند ٠.‏ دکتر معین شرایط این انتخاب را ہم در فرھنك 
اکر فرموده است و این خود نوز کار را آسانٹر می سازد. 





١‏ در عرصورت حقیر سه جلد آنرا دارمہو نمیدانم مجلد چھادم از چاپ در آمدەاست 
( مقصودم مجلدات مخصوص باسماء عام است) ٢‏ مقصود ازیں کلم ہ خادجی ء برما 


نگردید (ج . ز) 


۳۰۴ 


پس ای کاش دوستان دکٹر معین وہموطداف قکەہ بکار او علاقمند ہستند و تکمیل آتراآرزو 
دارند وسایل کار تکمیل را از ہر جھت فراہم سازندکےء ہم باعث شادی روح پرفتوح اددحم 
خدمتی بزرگك بز بان فارسی خواہد بود . 

راقم این سطورہم با آنکہ از مر کزکار دورافتادہ است حاضر است برسم شر کت دراین 
کار ہسیار مفید و لازم چند ماہی ( مثلا سە چھار ماہ) ھر روز افتحاراً ہك ساعت وقت خود را 
وقف این کار بسازد ومثلا نمونهە ھای مطبعه را با دقت و دلسوزی تصحیح نماد و بخرح خود 
بطھران بر گرداند . 

کار دو مکە مورد علاقةُ دکتں ٭مین بود ھمانا چاپ ہ لعت نام دھخدا : است کے خدا را 
شکر ہا تصویب دولت و مجلس شورای ملی و باعتمام جمعی از اصحاب بصیرت کہ اعل کارنسد 
مرتبا و جزوہ جزوہ بچاپ میرسد و گرچہ اکنون مدتی است کە جزوەای از :آن ٹر سیدہ اننث 
ولی امیدواری مک ترئیب تھیە و چاپ و انتشار آن منقطع نگردیدہ بائد شا این اش نزدگك و 
فخی مکە نمونة بارڑزی از ترقیات علمی وادنىی این دورہ اذتادیم ابران است بالتمام بچاپ برسد 
و درکتابخانە ھای خصوسی و عمومی بزرك دنیا بادگار گرا بھائی از ہمت بلند و کار و عشق 
و دانش پژوھی مردم اپران زھین بروز کاران ناقی بماند و نام نامی دکتر محمد معین را نیز 
ضەتاً در سینە ھای مردم دانا چون چراغ فروزانونور فشانی زئدہ بدارد و در این صورت 
اللته اگرمسامحه ای ازطرف دوستداران آن مرحوم درموقع تشییع جنازہ رخ دادہ است جبران 
خواهد شد. ان شاء الله تعالی۔ 


وفات د کتر شفق 
ووسسٹبتد 


دکتر صادق رضا زادۂ شفق تبریزی اذ استادان مسلم ذبان فارسی بود کە دد عتفوان 
جوانی در مشروطە خواھی و آزادی جوئی مجاعدت داشتہ است . 
ذبان آلمانی و فرانئسه و انگلیسی را بخوبی میدانست و بە چند زبان تکلم می کرد. 
ناطقی بود شیرین زبان و مؤلفی چیرہ دست : و شاعری با حال ۔ 
اذ مراتب فضایل بی‌کران اوبگذدیم؛ مردی بود شریف ونجیب وخوش طبع ومھر بان 
و دوست داختئی . دکٹئر شفق در سالھای آخر عمر در سلك رجال سپاست د رآمدء و بااین 
بیخ و خی وسال‌ھا برسندلی وکالتوسناتودی جای داشت .تصورم یکتم چند دوذد 
پیس اد مر كإ نیز بەسناتوری انتخاب شدہ بود . از او بد دخٹر بجای مائدء رحمةالاعلیہ 


وفات دکٹر علی اکبر فیاض 
چس 


دکٹر علی اکہر فباض اذبزرگان دانفمندان و محتغان و نویسند گان وط 
پود و نوفن وگیٹ اٹل عطیر و ستد. و آگی دعوی شودکە شخصبنی ۶22 
]ےّ۔ 


۷۵ 


اوہا لھجۂ شیرین خراسانی ملایم و با آأمل و متین حرف میزد : و این مثانت ودقت 
آثاریکە اذ او ماندہ بخوبی آشکار است . 

اذ آثار بی نظیں او تصحیح تاریخ بیھقی استکہە منظور علما و دانشمندان حمان است 
باپ دیگں آن دا بپایان رساندہ بودکە چشم اذ جھان فروبست . چند مقاله از آن استاد 
مجله یغماست و نیز مقّدمه ای ہر کتاب ہ بحثی درتصوف ء تأٗلیف مرحوم دکتر قاسم غنی 
وم داشثەکە از آثار بسپار ہا ارزش اوست . 

دکٹر فیاض در اوایل شھریور ۳۵۰ ۱دد مشھد در گذشت ود کنکرہ ایران شناسی کە 
دھم آن ماء و دد آن شھں تشکیل یافت بەاحترامش یك دقیقه سکوت شد . سکوتی اندوہ 
وعمیق . سن وی ظاھراً نزديك بە هشتاد بود . 


7-۷ 

سیف آزاد ازدوستان خانوادگی ما بود باین معن یکە باغالب افرادخاندان یغما آشنائی 
وستی داشت ( مخصوصاً با مرحوم ھنر یغمائی ) . 

او در اصل دامغانی بسود ( اذ خانوادۂ رڈیسائی ) _ در حدود ٣۳۳١‏ عجری قمری 
ہی با مرحوم امیر اعظم در شاعرود می زیست ۔ 

ددپایان جن نخستین: سپاھیانآلمان شکست خوردہ دا دردامنان و شامرود بەفرار 
نمائی می کرد و بدین سبب گرفتاد زندان انگلیس ھا در مندوستان شد ۔ 

از ھندوستان بە٭آلمان رفت و ہا سواہتی کە دردوستی ملت آلمان داشت؛ ازوی حمایت 
لجوئی کردند . در طلوع یٹلر بایران مراجعت کرد و روزنامۂ ایران باستان دا اذ نو 
ار داد . در ھمین اوقات بودکە من بندہ حبیب یغمائی را بە ھمکاری دعوت فرمود : اما 
اذ یکی دوحنتہ عذدم را خواست . گویا بعد اذجنگ هھم دیگر بار بآلمان دفت درذمانی 
برحوم یدالله عضدی ( امیر اعظم دوم ) سفیر شامنشاعی ایران در آلمان بود و با سیف 
د دوست. سیف آزاد دیوان عارف دا بە چاپ رساند وہم بدان سان دیوان فروغی بسطاعی 
دگاھی حم روزنام اش را چاپ و منتشر می کرد . 

سیف آزاد زن وفرزند وخانە و زندگانی نداشتگاھی درنعمت وغالباً درفقیر ومسکنت 
:یست ؛ سرمایۂ مادیاش یچ بود و سرمایۂ اخلاقی و وطنیش بسیار ؛ و سرمایۂ ادبیاش 
۲ مردی بود با شود و با شوق و با مناعت و خوش محضر و شوخ طبع و مھر بان ووطن 
جو تصودم یکم دراین اواخر اطافکی داشت درخیابان پھلوی درحدود بولوارالیزابتء 

غریب و بی پرستار و بی پول ... . و این است سرنوشت پیری نود سال پیشکسوت 


کادان متمول و بىیوفای امروذ ۔ 


۷۶ 
وفات خروشچف 


محلۂ ینمامعمولاوفات اعل ادبرا یاد می کند وا گراکنون برخلاف روش ازخروشچف 
لیس دولت اسبق اتحاد حماھیر شودوی نام می برد از نظر خدمئی است کہ این مرد بزرگ 
صلح جھانی و آزادی افکار بشری فرمودہ است 
خروشچف پردۂ شخص پرسٹی را ددید و جھانیان را بدوستیملت شوروی ہرانگیخت؛ 
برچندکە پیش اذ او ددھر کشور و اذ آن جملە در ایران از طرف عدہ ای معدود تظاعراتی 
بە دوسٹی ملت شوروی میشد کہ حقیقّت نداشت 


مرك خروشچف در پیرانە سر غیر منثظر نبود او خدمات انسانی خود را بہابان 
برد و دد تادیخ دنیا نام نيیك خود دا بیاد گار گذاشت 


باید گفت کہ را٭نمائی بشر بەکر؛ ماءبوسیلەُعلمایشوروی درزمان‌خ روشچف !تفاق افناد, 
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. است اذ اشعار حبیب یغمائی‎ ٦ 

پر الا خطع سە ورقی ؛ در حدود سیصد صفحا . 

۶ گا کاغذ و چاپ و تجلبد بسیاد عالی , 

پٴ للا ثفط سیصد ذخہ جاپ شدہ 1 نجد ید چاپ ھم می شود . 
حٌ تج پ چھ للومان است و ارزش ندازد. 
٭ الا محل فروش دفتر مجلە یغما - طھ ران . 7 
و گلا ؟شی رسان‌ھابا رت سفارشی فرستادہ می شود پرای خواهندگان ‏ 

وضیع فلا نان حصوں سی ترمان مین تد پیر ول ی کرادت ا ر2 ) 

باکسانی کە تا امرور بھای آن را دادہ اند مان سی توماناست , برای خواھندگائ ‏ 


پا 


ےت 


گا انان یع چھل تومان امبد است. این مجموعہ تا پاپان عھر آمادہ شود ْ 
اج رب رد ےےے و یور ۰ر سن 





ھ-٠‎ 


اضارا تا دفرین ٹف ابان 


ویس و رأمین 
بھا ۳۵۰ ز بال 


ستان ویس و رامین پکی اذ افساندھای دلکش وشیرین و عاشقَانه زبان فارسی‌است, 
داستان ظاھراً بە زبان پھلوی بودہ ؛ صد ھا سال ہدیں صورت سینە بە سینە وزبان 
لمتہ و پس اذ گذشت روز گادان دداذ بە ذبان پسادسی آمیخته بە واژہ ھای پھلوی 


سساے 


سال ۴۲۹ قمری برابر ۰١۷‏ میلادی طغرل اول ملقب بە دکنالدولە و مکنی بہ 
بە پادشاھی رسید . اوکە مردی دلبر و زود خشم بود در سال ۴۴۳ ھجری اصنھان 
دد این سفر فخرالدین اسعد گر گانی با وی عمراء بود . پس اذ اینکە شھرمسلم 
ابوالنتح مظفر نیشابوری را بہە حکومت اصغھان گماشت و ود بہ قفصد گرفتن 
نا یہ فراھ مکردن سپاہ پرداخت و در سال ۴۴۶ ب٭آرزذویش رسید . 

الفئج مظفر نیشابوری فرمانروای اصفھان ادیبی دانش پرور و شرشناس بود . او 
این اسعد گر گان یکە پس از رفٹن طغفرل ء در اصفھان ماندہ بہود آشنا و دوست و 
و اوقات آسودگی را بە عم صحبتی او می گذداند . روزی دراز دامن سخنشان بەہ 
بس و رامین انجامید و حاکم فخرالدیں اسعد را تشویق فرمود واژہ ھای مھجور 
اذ این داستان بیرون کند و بە ذبان فارسی دایج زمان بے نظم در آورد تا فھمیدن 
مردمان آسان باشد . 

رالدین ‌اسعدکە رضاوخشنودی خاطرچنان محتشمی رابەصلاح وسود خودمی ہنداشت 
ام بدین‌کار رغبتی داشت بەنظم در آوردن داستان را آغاز کرد وظاعراً درحدود۴۴۶ 
پایان رساند ۔ 

بادۂ ارزش اخلاقی و اجتماعی و عشقی ویس و دامین عتبدۂ پژومشگر ان متفاوت 
کا نمودن دقیق تں ادزش این افسائە عشقی شاید بھٹر این باشدکہە مقدمة بە وضوع 








داستان اشارہ شود و آنگاہ بہ بحث در آن ھرداند . 
شس 
شاء مو بد پادشاھی بود دولتیار و کامجوی : جوانی دا پشت سر نھادہ بود اما ھنوز 
دلں چون دل جواىان سبز وبا نشاط بود روزی شھرو راکه از زیباییھای خیر٭کنئدەاش دد 
او نشانئھا نود دیدا رکرد و خواستگار و طلبگار او شد شھرو بھانه آورد وگفت : 


کنون عمرم بە پاپیزان رسیدہ است بھاد نیکویی اذ من رمیدہ است 
و موبدکه بجان دلباختە و شیفثه اش شدہ بود در جواب شگفت : 
جو دہ پیری ہدین سان دل سنثانی جگونه بودەأای روز جوانی 


وگفت : اکنو نک ەگذشٹن جوانی دا بھانە م یآوری یکی اذدخثرانت دا بەذئی بس 
بدہ . شھرو سوگند یادکردکە دخٹر ندارد ؛ و پیمان بس ت کە اگر دحٹری اذ او در وحود 
آمد بە موہد دھد . اتفاق را ہا اینکە شھرو پا بە پیری نھادہ بود بارداد شد و دخٹر بادنیا 
آورد, اونا ویس نام نھاد و پیش دایە ای فرسٹاد تا بەنازش بپرورد و تر بیئ شکند . چون 
سالی حند بگذلت ؛ ویس بە تاذہ حوانی دسید . 
ے جھرہ أْابك نیکوان شد ہےە غمرہ اوستاد حادوان غد 
دایہ دہ شھرو پیعام فرستادکە دخثرت با ابنکە ھنوذ خوب نبالیدہ و بہ رود جوای 
نرسیدہ است دلی پرآددہ و بیات جو دارد ؛ بە بھترین خورالك و پوشاك خرسند سیئودٍ 
چئیں می ماید در سر سودای چبر دیگر است. شھرو معنی این کّابت و اشارت دانت اذ 
آنکە حود ھوس ھا وکامرابهای دوراں تازہ حوانی و جوانیش دا از یاد نبردہ بود وگمان 
کردکہ ویس بە عماں طبع و حوی بادآمدہ است ۔ 
ہاری ؛ بە فرمان شھرو دخٹرش را ار حوزستان بەھمدان آوردند و چون ھیچ ٹوی 
بھٹر اذ ویرو برادرش برای او ندید ء ہدو شوھر داد . 
ھنوز روزی ار این پیوند سہری نشدہ بودک زرد برادر شاء موہں بە ھمدان ددآمد. 
نرد شھرو شد . عھد و پیمانی راکە با موبد بستە بود بە خاطرش آودد وگفت : 
دبە رسالت آمدم تا ویس دا بە مرو برم از اینکە خدا این دختر ذیبا را پہ خاطر شا مود 
آفریدہ ات .ء 
ٹھروکہ ازپیمان خود برگشئه بود بہ زرد جوابھای ناسزاوتلخ گفت د بہ موبد پا 
فرستاد . تو پیری و بە مرگ نسزدیك : و اگر ہنوڈ ام طلب و ہوسرانی ؛ جفتی ہم“ 
خود بحویکە ھمدمی پیر و تاذہ جوان فرجام خوش ندارد , زرد تنگدل بە مرد بازگشت: 
شا موبد پس اذ آگاء شدن برجواب سردو سرزنش آمیز شھرو: بە جنگ ویرودفت: 
بردگی میان این دو ددگرفت. پس آنگاء موہد بەامید نر مکردن دل وس پیا ماک ےر 
د نوید دھندہ بە او فرستاد. ویس نیز چون مادرش جواب درشت وتلخ داد. اما آتش اٹلا 
اہ موبد اذ پاسخ بد دختر شھرو تیزترشد و از دو برادرش زرد و رامین چادہ خوا' 
دامینکە خود درنھان شیفته ویس شدہ بود وبەآتش عشق اومی ‌سوخت موہد دا پمداداگٹا 
تو پیری و این خوبروی جوان وکام طلب و چنین پیوند جز ہدنامی و رسوابید لد 


۱ ۳۳3 


حاصلی ندادد . اما ذردگفت شھرو و دخٹرش دا بە مال بسیاد دام نمای ذیرا مال ذبان 
بندی قوی است . موبد این رای را پسندید . در زمان نامهٴی پر نوید و پرامید عمراء با 
جواھر ہسیار و خواستۂ فراوان بە شھرو فرستاد. شھرو رام شد و شبانگاء دد ددُ راک ویں 
در آن بود بەروی شاء موبدگشود و أو عمچنانکە ویس در خواب بودوی ناربودو بە مرو 
پرد . اما ویس دام و مھر بان او نشد و عرزمان موبد قصدش می کرد روی می خرآشید و 
6 

پس اذ مدتی دایه نیز بە مرودفت وکوشیدکە ویس را به ھمدمی و ھمآغوشی شاء موبد 
رضاکند . سرانحام چادہگریش کار گرافتاد . اما ویس اذ او خواحش کردکە مدت يك سال 
مردی شاء موہد دا بەافسون و جادو ببندد و دایه چئین کرد وکلید قفل مردی مؤبد دا برلب 
رودی بە زیر خالا نھان داشت : و حای آن دا بە ویس نغان داد . 

قضارا حند روڈ بعد بارانی تند فروہارید ؛ سیلی حوشان و خروشان روان شد کلید 
افسون را برد و بند مردی موبد برای ھمیشه بستە ماند . 

رامین چون دانستکەکلید عقل ویس بە دست دایه است و دسٹانش در او کار گر؛ دلش 
را بە ثار مال و امید خو شکرد تا ویس دا بە مکر و فسون بە او مھر بانکند . دایە رامین 
دا اذاین اندیشه برحذر داشت؛ اما او زادیھاکرد تا حدیث آرزومندیش را ب٭گوش معشوق 
برساند و ایلکە دایه را بفرمان خودکند با او در آمیخت . ہدین تدبیر کارھا ساز آمد . بہ 
میانجیگری دایه ویس و رامین به ھم یاد شدند و بە مراد دلکام بر گرفتند. موبد از این کاد 
آگاء شد . برھردو خشم گرفت و ویس را بە قھر آذادکرد تا از مرو بە عمدان باذ گردد . 
امین بی خبر موہد بە دنبال او دفت و در آنجا با ویس بە عیش نشست . 















پس اذ چندی شاہ موبد اذ راندن ویس پشیمان شد . بە عمدان رفت و بے مرو بازشی 
ورد. آنگاء بر آن شدک وی دا بە٭بہیگناعیش سو گند دھد . بە آ بین روز گار آتشی افروختند 
ن عنگام ہر گزادی مراسم سو گند فرا رسید ؛ ویس و دامین اذ راءگرمابہ کە بہ بیرون 
پبوست گر پختند .موبداذ کارشان سخت در خشم شد : پادشاھی را ہہ براددش زرد سپرد 
خود بە جستجوی آن دو رفت . روم و ھند و اپران وتوران را درنوردید ونشانی اذایغان 
فت . پس ازشش ماہ خستە وکوفتە ونا امیدبہ مرو بازگشت . يك روز پس از با آمدنمو ہد 
دامین اززری بە دست ماددش رسید . روزی کہ موہد بیش از روڑھای دیگرازدفتن ویس 
۳ بود مادر گنت من جای اوو رآامین دا م یدام . اگر گناعثان را بیخشائی امہ می فرستم 
:باذگردند . موبد براین عھد بست وسو گند خودد . ویس ودامین بە مرو بازگفئند . 
بد چنانکە سو گند یادکردہ بود گنامشان را بخشید بەہ شرط اینکە دیگو باد خطا وگناء 
ند . اما آتش ععق چنان در دل آن دو زبائەکشیدہ بودکە بە آب توبە وس و گند خاموش 
شد ؛ دوسە شب بعد ھنگامی کە موہد فادغ اذھراندیشۂ بست وشادمان در آغوش ویسں‌خفته 
[دامین اذ ہام بە داخل قصر فرودآمد . ویس دای را جای خودکنارمو بد خوابائد و پیش 
ددفت . نیمە شب موہد بیدارشد . اتاق تاديك بود . دای را بجای ویس تنگە ددآغوش 
إن دستش دا نزاد وسرد وب یتاذ گی یافت براو پر خاش کردکە تو کیستی . دای اذ تر 
ش ماند . ویس کەکمی دورازآنجا ہا رامین بە عیش نشستہ بود بەصدای موبد سراسیمہ 


۸۰ 


اذ جا حست وخود دا بە جایگاہ موبدکشاندرو گنت این دستم براثرفشارتن تو سست ونزار 
وسرد شدہ آن دستم دا بگیر۔ موبدکە عمچنان خواب آلودہ ونیم مست بود دست دایە رارھا 
کرد و دست ویس را گرفت . لحطەای بعد دایە آدام آرام از بسٹر برخاست ؛ ویس جای او 
راگرفت و چون فریب و دستانش کار گرافتاد اذ پرخاشگری موبد ذہان بە شکوہ گشود . 
موہد مستی را بھائهآورد وپوزش طلبيد . 
شت 

پس از مدتی شاہ موبد را دشمنی پدیدآمد . چون از ھوسناکی وہد سگالی ویسآگاء 
بود ء او دا بادایه٭ دردزاشکفت جای داد . درآنجا همەه جیز برای آن دو فر آھم آورد. آنگاء 
دردز را مھر کرد وزرد را به نگھبانی گماشت . رامین دا با خود عمراہ کرد ولشکر بە سوی 
دنم نکشید . چون بەگر گان دسید رامین ہیماری دا بھانەکرد وبە میانجیگری چند تناز 
بزرگان دد آن شھرماند . پس اذ دود شدن موبد : دامین بی درنك بە مرو باذگشت و بہ 
تدیبیر و فسون بە دذاشکفت راہ یافت و دور از چشم عر کس نە ماہ با ویس بہ کامروائی و 
شاد خوادی نشست . شاء موہد پس اذپیروز شدن بردشمن بە مرو بازذگشت . اذدستان رامین 
آگاء شد وزرد را ملامتھاکرد . اوحواب داد در دز بە مھ ونغائه تست: برھیچکس گمان 
بد مبہر۔ دایه ویس و دامین دا اذبارگشتن وخشم گرفتن شاہ موبد آگاہ کرد ٠‏ ویسں‌ودامین 
را اذ فراذ بام دث بە پائین فروبست وچون او دودشد ہ لباسھای نوم ولطیف اذتن دور کرد؛ 
موپریشان وروی دڈم ساخت ہ و چون سوکوادان بەگریە نشست . موبدکه اذ مکر و فسون 
ویس آگاہ بود او و دای را بە تاذیانه ہسیار زد ؛ در ھمان دث بە ذندان کرد و خود بە مرو 
بازگشت . شھرو جون اذ حال و گرفتاری دخٹرش ہا خبر شد موبد دا نفرین ھاکرد و زار 
زار گریست . شاء پە رحم آمد و زدد دا فرمودکہە ویس دا از دذ بە مروآوزد, آورد. ھنوز 
نشاىۂ تازیانە ہر بدن ویس و دایە بود . اندلكد اندك شاء دگر بار بە ویس مھر بان شد . گناء 
دامں دا ہم بە شفاعت زدد آمرذید ۔ 

چندی بعد موبد قصد سفر زاول کرد . این باد ھمُ روزنه ھا و پنجرە ھای قصر دا 
استوار و در آئرا بەمھں خود نشان کرد .کلید دا بە دایه سپرد وگفت : ہ می گوبند چون 
دزد دا نگھہان سرای خودکنی بە پاس اعتماد قصد بد نمی کند !؛ من ہے ھمین پندار و امید 
ویس دا بە ذست تو میسپارم .اگر امانت دا پاسداردی ٹکردی خونت بەگردن خودت ۱ء 

رامین دا ھمراء خود برد . جون مسافتی پیش رفتند نیروی عشق دامین را بے فرار 
برانگیخت . وگریخت . یکسر بە مرو بازگشت . بە پای قص رسید و چندان زادیکردکە 
پبھوش و در خواب شد . وبسکە اذ باذآمدن و گریسٹن و نالیدنش غمگین و ناشکیبا شدہ 
بود از دایه خواستکە او را بە درون قص داء دھد. دایه نپذیرفت. این باد ویس بەچارەای 
از ایوان قص بە بام شد ؛ از آنجا بە بانغ فرود آمد و پیش رامیں رفت . عاشق اذہوی خوش 
معشوق بھ هوش آمد ۔ تنگ درآغوش ھم خفٹند . 

اذ سوی دیگر چون موبد اذ دفتن دامین بە مرو آ گاہ شد نیم شب پی‌خبر ہمەکس 
بەآنجا بازگشت . در دا همچنان س بە مھریافت . اما چون داخل قصر شد و ویس دا ندید 
دایه دا دشنام بسیادگفت و تنش را بە ضرب تازیانە سیاءکرد. ویسں و دامین بە صدای فریاد 


۸۱ 


یه ہر آنچە دفتہ بود آگاہ شدند. رامین اذباغ بیرون پرید و ویس برحا ماند. موبد حون 
بودن ھمسر خود درقصر نا امید شد به جستجویش درباغ دفت . او دا یافت و قصد حانش 
رد . زردگفت : د شاھاء خشم خود فرو خور و بپرس حگونه بے باغ فرود آمدہ است . 
,بد پرسید . ویس جواب داد : اذ بداندیٹی و ستم تو آىّدر بە یزدان نالیدم تا سبر پہوشی 
ارہ ساز و مھر بان برمن ظاھر شد و بە این باغم آورد . 

موبد سخنش را باور داشت . او و دایه را خلعت داد . 

چند روز بعد : در حال مستی اذ رامین پرسیدکە دست اذ طلبِ ویس باد می‌دارد یا ٭ 
مین جواب داد اگرجانم برود دست اذ دامن ویس دھا نمی کنم . موبد خشمگیں شد وقصد 
ان ش کرد . رامع براو چیرہ شد ۔ 

دوز دیگر درامں براثرشنیدن پندھای ہ بەگوی ٭ نصیحت گردل اد عشق ویس بر کند 
عرم سفرکسرد . ویس نیز براثر سوگند شاہ موبد سو گند یاد نمود کە دل اذ عشق دامیں 
رداند. 

دامین ھنگام سفر خدمت ساہ موبد دفت . موبد حکومت ری وگر گان و کوہستان دا 
ہو سپرد . دامین چون بە گوداب رسید با گل دخٹر درفیداءکە دد خوبرویی و دلبری 
م مائند بود دیدار و با او عروسی کرد و بەعشرت نشست و خوشامد گادا نامەای پەویس 
ستادکە : من بادختری زبناتر و دلرباتر و آرذوانگیزتر اذ تو عروسی و یاد ترا ادردل 
رون کردہ ام . ببھودہ بە امید من ممان۔ 

چون نامه بە ویسں رسید افسردہ وگر بان سد . دایە دا بە گوراب فرستاد مکر دل 
مں دا دگر با د گرفتاد و مھر بان اوکند . داەس دایە دا ناسزاھاگفت و نامه٭ ای تطرع 
میز ویس نیز در دل داہەیں اثر نکرد . 

پس اذ مدتی رامین ار خومگذدانی باگل سر و دلگیر ند . دگر بادر آرزوی وصل 
س در دلش افتاد . بدین امید؛ شبی بی ‌خبر؛ از گوراب داعی خراسان سد . 

ھنوڈ مسافتی دداذ پیش ترفته ہودکە ٭بهآذینء پیغامآور وی رسید . او نامه وحامه 
لاوما مر س2سدت اس ایی اھر ما تو نات 
رد و اذ ھمانجا باذ گر داند . 

سرانجام رامین دد شبی سرد و ہرف دیران و پر نھیب بە مرو رسید ۔ ویس اذ روزنه 
س خود را ہدو نمود اما چندانکە رامین نالید وزارید دد بە رویش نگشود و پس ازگفت و 
نود ہسیار او را خسته ودددمند بہ حال خویعتن دھاکرد و پر حاشگراىہ بە سوی خوابگاہ 
ان شد تا بیاساید . رامین ناامید و خشمگین شد و بە تلخی و تندی گفت : 


نخواعی مر مرا ہں تو ستم نیست چو من باشم مرا دلداد کم نیست 
کرا موہد ھمیدون ہاد ددربہں مرا چون تو یکی دلدار دیگرںی 


آنگاء بە قھر وخشم راء بیرون شدن اذ مرو دا پیش گرفت . ویس پس اذ رفتن‌دامیں 
۔بدزہانی وتند خوبی خود پشیمان شد. دایه را بە دنبالش فرستاد. راعمین باذ نگشت.۔ ناچار 
ود ددپی اش دفت وچون بە او رسید لاہہ ھاکرد . بعد اذ قھر و نازذ مکرد عردو؛ سرانجام 
شتیکردند . بە کاخ ددآمدند و بە شادخواری و کامرانی نشستند . 


۸۲ 


پس اذ يك ماہ ؛ دیس رارکت 7 ھلوذ شاہء موبہد از حصّود توآگاە نشدہ 


اگر مدتی دیگں بی نگو نەگذرد ہ راز ما فاش د فتنه ھا برپا میشود 
او ےا ا ا 
ری امس خانھع اسوڈ مت ا سا د٥‏ 
ورود نزدثاء موہد رفت وگنت: ھمۃ قلمرد خود دا امن و عدل دا حنان حکمفرہ 
کہ خبال بد دد خاطری ھیچ نمی زرد . شاء شاد شد وگرامیش داشت . مدتی ب× 
ہے رد فی و راس کاو لقاع ےی 
دوری دلدار آزردہ وگر یان د بی تاب شد و از دای چادہ خواست . اوگفت :گا 
ا ۱ی ا ہو سس بیزارند . تودامین 
بخوان تا ہر و درد وو و ود جاف اوت رگیرد . ویس جچئین کرد ٠‏ 
وسوسۂ اوہ پنھان اذگ رگان بە مرد با مت . جون شب ددآمد بە قس داخل شا 
بەهمدستی عدەای اذ ٭ 
بخت . شاہ موبد چون از زشتعاری آن دو آ گا ٣‏ 
0 ہر میں 
چون رو زگار شاء موبد بدین 
پادشاہء شد ومشتاد وسە سال پادشاع یکرد. ہہ روزگاد اوز ن دگیمردمان به شادی 
زین عاریزماکند و شھرھا بنا نماد پس اذ مدتی وو ٠‏ ںہن 
زاریع اکرد وآرامگاہء یا شکومی برمزادش بنانھاد .آ نگاہ رامین ادشاھی بەایہ 
٠‏ مسکف آ تشکدہ شد در این دودان داگئم عبادت و استغفاد فیک 


سپردو خو 
پس اذم رگ ویس؛ عمر رامین بایان رسید جسدش را درآرامگاہ دلدادەاش 


سان بس دسید ھمة بزرگان بەرامی نگرو؛ 


مجل یغما _ نویندۂ محمّق متنبع دد توسی فکتاب ارجمند ویر 
رحث فرمودہ ر و جون مطالبی مفید ٌ ےارتی لطیف و فصبح استە دریع 
قمتی دیگر اذ این اه در شمادۂ بعد است ٠‏ 











۳۲ 8 ٦ 
کی‎ 
وت کی‎ 





نيت جَمَس ا ختمان ھائ ار کو اط طبران 


دربارۂ کتاب تاریخچۂ ساختمانھای ارگ سلطنئی اذ آقای دکثر فر یدون وہمن 
دانشیاد کرسی ابران سناس دانشگاء کپٹھاگ نامه٭ای رسیدہەکە حون مل یں 
نکاتی دقیق است ددج آن دا با اجازۂ انجمن آثاد ملی جایز دانست . 
( مجله یغما) 
کپنھاگ ١‏ تیرماء ۱۳۵۰ 
ٹیمساز معظم جناب سپھبد آق اولی 
رثیس محترم انجمن آار ملی 


اراتا پاکال تعکی ومز لگنات:بمیار مد و جا ن تا زشوا ساخشان‌مای ادگ 
طنتی طھ ان و راہنمای کاخ گلستان دا کے لطفاً حھت اپنحاب ادسال داشتە اند اعلام 
ادد و مراتب امتنان قلبی خود را حضود نویسندۂ کناب آقای یحبی ذکاء و امناء انجمن 
ملیکە شر آنرا برعھدہ گرفته اند تقدیم می دارد. 
در سالھائیکە دد اروپا بودہ ام عموادہ متوحہ این نکتە دہ ام کە ادوپائیعا چقدر 
بە حفط سوابق و تاریخچه ساختمانھا و خیاہانھا و محلهعایى شھرھای خود دقت دارند 
کتاریای نل و قاوری کا دراین مسائل نمی نگارند ے در مودد برخی از ساختمانھای 
و تادیخی کە گاھی کار بە افراط میکشد و محققی کەکار برعھدۂ اوست سوای نقشه ھا 
ھا و شرح احوال کسانی کە در آن بنا ذندگی کردەاند صودرت تعمیرات وھزینە ھای 
یز ان آدشیو قدیمی ادارات مر بو٘طه بیرونکشیدہ و آنرا طبع می کند ٠‏ 
فقدان چنین کتب و آاری در بارۂ محلات و ابنیە دیمی و تاربخی ایران ھموارہ 








احساس میشد و سوای آادکھن باستانا زابنیهة 
نبود ۔ ابنك جای خوشوفتی اس کے این کتاب نشر شدہ د باید آدذو نمود که انتفاد آن 
سر آغاز یك سلسله انتشادات پھمیں سبك وطر یق برا ساب رکوچاھاء گندھا؛ محلەعاو بناھای 
قدہمی طھران ( و سایر شھرھای قدیمی ایراٹ ) باشد. توفیق فراوان دد خدمتی کہ برعھدہ 
دارید از خداوند بزرگگ برایتان خواستادم ٠‏ 
ارادت مند صمیم 
فربدون وھمن 
د| نشیا کر سی !یر انشناسی دا نشکاہ کیٹھا؟ 


ب 


ہو 


مزااے ؛ ×دکی ری .ایگ 
رسب مال 
سس رین ۱۳۲۷ 
سردہیر : بانو دگتر نصرت ٹجر بەکاد 
(زیں نظر ھیثت نویسندگان ۲ 
تر ادارہ ؛ شاہ آباد _ خیابان ظھیر الاسلام ے عمارۂ ۲۴ 
ززنون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر اه سالانە ددایران ؛ سی ومان وك شمارہ س4ا 
در خاردج : ے ٹیر انگلیسی 


۰ 





<0 


شمادۂ مسلسل ۳۷۷ 





شمادۂ هغم ۱ مھر ماہ ۱۳۵۰ سال بیست وچھار: 





بە منامبت جشن دوهزار و پانصدمین سال 


از ردکوروش تا 70ر یامھں؛ 


دوش پارسی نژاد ء ناد پاہۂ دولت شہنشاہمی رن او 
١‏ عصر خویش را آموخت درس آزادی و بشر خواجی 
۱ ٭.٭ 
دعصر و بابل و یونان __ ہھرکجا شد جہان ستانی کرد 
غال. ولی با مفلویان ا لطف فرمود و مہربانی کرد ا 
رر جک ج 
دسسور ت اع .. وین سخویا 7 فَْ 5 





3 2 رپ 
نی سے +یوی گی کی 
کرو تن سس ان اپ ا 0ن 
بقل راو اسرائ/ 
ہے حب پوپ گلا 8 پچ مز بی نبدق 
: . عو بوولڑورء ٠‏ و از 
لا ے 2 کے چھد ےر تق سب ہب بھرووں. ۱-مسٹوائ کر 


قرن دوم 


۳۸۶ 


٭ چھ٭ 

راستی ء مردمی ء خردھندی ؛ افتخاری است کز زمانهُ اوست 

تا جہان بودو ء تا جہان باشد رسم شاعنشہی نشانه اوست 
جج 

دو ہسر داشت شە ز ٭کاسان دانء بکی از آن دو شہریاری یافت 

سرکشان را مطیع کرد و سپس رفت تا مصر و کامکاری بافت 
چے سے 

دارہوش بزرگك ء شاہ شہان کرد تسخبر نیسم ونا وا 

مصرو بونانو هندو مقدونی با ہل و کشور سکاھا را 
سے ٭ے 

زان چه ابن شا نامورکردەاست بستون ماخذی است تادبخی 

وسعت و سرحد ممالكث خویش شرخ فرمودہ ہا خط میخی 
ےچ 

ھا خفبارٹا ز فر و شکوہ موج درہا بہ تازبانه گرفت 

کشورش گر چە داشت آرامش از پی ناختن بہائه گرفت 
ےج 

از شہان ھخامنش عاندہ است نقش ھا و کتسە ھا سار 

خاد ھاء سن ھایکشور ماست مابة صضرت اولواالاہصاد 
٭ 

روزگار است با فراذ و شیب وین عیان است پیش اھل خبر : 

کورش است و حکایت کرزوس قعۂ ‏ داربوش و اسکتند 
٭* 

شبی آن کینە توز مقدوئی خویش را ہا بلایگان خوش کرد 

کاخ شامنشہان ایران دا لت ان بت اس گشزڈ 
٭ ٭ 

خود مپندار پیش اھہل ظر گوھر آدمی ہان مائند 


بنمائند ھردم از بدونیك وز بد و یک داستان مائد 





۰,۸۱۷ 


ج >> 

بارت ہا از نژاد ایرانی نامور مردمی قٹوی بسودند 

عمےه کشور گشا و کثور دار پہلوانان پہسلوی ‏ بسودند 
ہہ 

سطوت خسروان اشکانی ہر کجا بودھرز و بوم ء گرفت 

ہ سورنا ٤‏ پہلوان عصر داز اتقام ار سپاہ روم گرفت 
سج ھ 

بود در عصر اشك پائزدھم__ کہ مسحا ز پاکك مریم زاد 

و ابنك از آن زمانە تا اسروز یستم قضرن باشد از ھبلاد 
چس 

بانصد سال در جہان پاید. دورۂ خسروان اشکانی 

تا درفش مہی گرفت ببدست شپریسار اردشیر ساسانی 
ےج 

شد چو شاہ اردشیر پر اور نگغ بافت اشن نو شہنشاھی 

مملکت راشکوہ وفر بخشد از خردمندی وھنر خواعی 
سے سے 

شاء شاپہور شہربار بسزرگی قبصر روم را فکند بہ بند 

ای بسا شہرھا کہ کرد آباد ای بسا بارہ ھا کە بی افکند 
سے 

از شکوہ و نشاط و داد آراست شاء بہرام گور ء ایران را 

از پی پاس دین بہه آتشکاء عہدیہ فرمود تاج خافقان را 
>> 

خسرو نامصور انوشروان دادگر شہریار ضاسانی: است 

بخردان جہان بدو نازند نازد ایران ہدو کە ابرانی است 
4ھ 

رو زگارش بہ کنهہ پرخیرد ہرکہ در بزم جام و کم نشست 


یزدگرد سوم گناہ نداشت بود پروسز را گناہ شکست 


قرن سوم 


قرن ہشتم 


قرت دھم 


1١۱ قرن‎ 


جا ۰ 

نام خ و دملف نامور بہسرام 

قرن ۱١‏ ا ظہود پیعسو اساق ٠‏ گشۓ. سرتاسر جہان روشن 
ليك ایرانی مسلعانہ؛ مج گر انکسسٹ اذنشه دمیہن 





جج 
تھا ايك و سازیادی ہوسغ_ پیشوابند ‏ امسمادان دا 
۱ جان فدا ساختند تسا بئھند ازىوء آئین شہریانان دا 
رے 
ترویت او ںی رنگتوی علفا ٠‏ باخت بعقوب لیٹ صفادی 
بہلوائی دلیرو اہران دحوستہ ورخور شاھی و جہان دادیە 
٭ >ھ ۱ 
. کاخ فرھنك را پی افکندند اسرای نجیب سعلصانی 
رودکی ء بلعمی ؛ فرالاوی؛ رو نمودتھ یں سجن دانی 
٭ھ : . 
قرن ۱١‏ اوستاد بہزرگك فردوسی : پچشیدۂ شہر ابا را 
ہر تابید حخشثمت محموہ کی می ارام نا 
و" 
قرن ۱۶ رکرت آن خلیفه را۔اذ تخت "0" خھرمباؤ لیر 
مائدم زین شاه یادگادی چند کاڈ ا آ ا وی بر ۲ 







گروزیری است چون نظاالبلك - 7 ٰ 
شاء الب ارسلان بباری رر 





ناگہان خاست سیلی از در چن 
آن جلال شہان خوارزمی 


نرم بارانی آھد از پس سیل 
حافظشی مس از ہی سعدی 


عصر چنگیز بان چو پابان یافت 
عندو ایسران و روم وبران شد 


باشد از دودھسان تمسوری 


بانوی شاھرخ ہہ مشہد ساخت 


کشوری را کےە شاہ اسماعیل 
شاہ عباسش از سُیاست و داد 


چون درفش شھنشی افراخت 
برق قیمشی بە ھی کجا کە جہید 


خواند خود رلویکپل ملت خویش 


ایل 80 


مرثپ اکور خ 2 یہ 2 آورد 


ہے >جہ 


۸۹ 
ےک 
خاورآن را خراب و ویران‌کرد 
سرنگون از نہیب طوفان کرد 
ےہ 
کشور از معرفت قوی آمد 
عسارقی ہمچو مولوی آمد 
چ ج 
ددر یمور گورکان آمد 
ذین بلائی کے ناگہان آمسد 
ےت 
شاخرخ پادشاء نيك نہاد 
مسجحدی را بە نام د گوھرشاد 
جع 
اذ کران تا کران مسخر کرد 
امن و آباد کرد و بہٹر کرد 
جن 
نادر آن شہربار روثین تن 
دوذ دا رہ کرد بر دشن 


ہے 
شاء زند آن کرم يك سرشت 
سا یت 
جج 


قرن 1۸ 


قرن 1۱۹ 


٠٢ قرن‎ 


١٢ قرت‎ 


قرن ۲۳ 






۲۵٢ فرن‎ 


لّ 
ناگہان عاخت از کرانۂڈ ملك 
وان درفش کیان گرفت بدست 


تافت چون اختر رضا شاھی 


مصلحت دید و بہرہ ھا بخشید 


چون بہتّخت سُھأنٰشثُ٥‏ بن ژ0 
کارھای بز رك کرد و؛ کند 


دائش و داد حکمفرما شد 
انقلاب کشور 


سسد جن 


ھم زبان دان و ء ہم سخن پرداز 
شاھی ابن‌سان بە هر فنی ذی فن 


شاد باشد روان کورش ازانكث 


۳٣۰ 

٭ >> 
رادھردی دلر و با تدیر 
راست مائند شر ہا شمشیر 

>> 
مملکت نا نظام و سامان داد 
ہررچہ فرمود و ہرچہ فرمان داد 

٭ھ 
آریامہر شھرباد بزدگ 
شھریار بزرک کار بزرگك 

چ ٭ 
ز انقلاب سبیسد شاہنشاہ 
بست پر انقلاب رنگین راء 

>> 
ہم عنر مند و؛ ہم غلر ہرود 


چشم گیتی ندیدہ ابيتا؛ :لکن 


٭ 
که شہنشاھی اہن چنینٹ ھست 
حبیب بغمائی 


میں ماء ۱۳۵۰ 


غ. دعدی آدرخشی 


اش گزروئن 


فسانەگشت و کھن شد حدیث اسکندد )١(‏ 
نشد بیھ_د سکندر فسانے کوروش راد 
کنون سکندر و محمود ھر دو یکسائند 
فسانه ھسائی دنگین ز خون بی گٹھان 
تبی بجان سکندد فتاد در بابل 
ز جان و جاہ و جلالش بدم برآمد دود 
بمردو نام گجسٹتکە ازاو بماند بجا 
ولیك ماندہ بجا نام نسامی کوروشق 
گرفتم آنکے سپھدار حنگجو محمود 
گرفتم آنک ذ بس پیلوارد زر بخشید 
گرفتم آنکے رہ سومنات بود دداذ 
گرفتم آنکە در آن بتکدہ بتان بودند 
ول چسرا ز‌ نھیب سپاہ مسحمودی 
مگر نە گمرھی است این کە ددھوای بھشت 
چه آبرو بود اسلام دا اگر بە ستم 
کمان بسجده در افتد پای تیں خدنك 
بجرم آنکے پدر پیش بت ببردہ نماز 
ذ کشتە پثثٹه بر آید چو تیر نشناسد 
بروز جنگ دلیری ستودہ بہاشد ليك 
چو کارنام٤‏ محمود غزنوی این بود 
دریم اذ آن سخن نپرمٹر ذ آب روان 
کە در مدیح یکی ترکتاذ خون آشام 
اگر سکندد کین جو بجستآب حیات(۴) 
ذ آتھی کے بر افروخت کین ممّدونی 
وگر نجست ذ پیکار هندوان محمود 


حدیث کوروش داناذ نو بود نوتر 
بعصی محمود افسمانهہ گشت اسکنەدر 
حدیث ھر دو جو افسانه ھای خواب آور 
فسانه ھائی سنگین ز باد فثٹنه وواٹر 
جو خرمئی که در افتد در آن تفآذر 
فتاد فتنه زیونان بهند سس تاس 
نە شاء مائد و نەگاء و نە گنج و نە لشکر 
قرین فخر و شرف نرد اھل رای و نطر 
سپه کشید و پیاہی بہ علد کرد سی 
بچشم فرخی آمد بسان رستم زد 
دکشیدہ تر زشب دردمند خسته جگرء(٢)‏ 
٭ ذبت پرستان گرد آمدہ یکی معشر (۳) 
بخالكا ہد عیان گشت شورش محثر 
بروی خلق گشاید شھی ز دوزح دد 
بخون ھندی و سندی وضو کند خنجر ؛ 
سنان طواف کند دد مصاف گرد سیل ؛ 
بلارسد بە تن و جان نا رسیدم پسر :؛ 
جوان نيزه فکن راز عاجز مضطر ۔ 
نه بر کشٹن درماندگان بی یاور 
نیایدم سخن نغفز فرخی باور 
ددیغ اذ آن نفس از تر ژ بہاد سحر 
شود چو غائه برخسادۂ عجوزهہ ھدر 
چرا فکند در آبشخور حیات شرد ؛؟ 
بے تخت دارا ہارد ھنوذ خاکٹتر 
بجز ٭ رضای خدا و رضای پیغمبں ء (۵) 


١٣٢و ٣‏ مآخوذ اذ قصیدۂ معروف فرخی بە مطلع : 


فسانه گشت و کھن شد حدیث اسکندر 
۴ ۵ - اشادہ باین بیت فرخی : 


سخن نو آرکە ئو را حلاوتی‌است دگر 


ولیکن او(اسکندد) ذ سفر آب زند گانی جست 
ملک رضای خدا و رضلای پینمیبر 


یب 


چرا چو گنج تھی گشتی ازگھر عرسال 
چسرا چو وصف زر و گنج سومنات شنید 
اگر بکشتن کافر حریص بد نە بمال 
برفت دولّت محمود و تخت عاج وء نمائد 
بماند فر ابوالقاسم )١(‏ و ابوریحان )٢(‏ 


ذھی بزد گی کودوش کە چون بەتخت نشست 
بساط داد بگسترد دد بسیط نمیسن 


بچٹم او ھمە فرذند و او بہ حشمت ولطف جھانیانرا شامنقه و 


۳۳۲ 


لٔ 


ای 


ھہوای ہند عمی کرد شاہ بد گوھسں 
کس بە بت شکنی بست تر ینما گر 
چسرا نرفت بملکی دگس پی کافی ؛؟ 
نہ تاج راجە ئے باج و خراج پیشاور 
بزیر گنبد نیلی چو اذہ ئیلوفر . 


سیر گفت کےە آمد شھی پیسام آور 
چو گشت پھنۂ شاہنٹھیش پھناود 


رحیم ہدر 
نخست حامی آزادی و شثون ملل ‏ عەين بغیر گرانعایڈۂ حقوقف بر 


نەه بس ہر آدمیان داہ صلح کرد پدید 
خدای خود ہرسٹید وھر خدایکە بود 
هر آن خدا کہ اسیر دگر خدایان بود 
بیمن دولت و فرمان دانگر خسرو 
سزد که ایران بالد بر آن هھمایون رای 
نە ذآنکە شاء جھاندار بود و کشودگیں 
بعھد او چو نبود از ستیز و حنك گزیر 
بادمنستان آن شاہ سست پیمان را 
بەلیدی |زہ کر زوسء چون‌شنیدپندەسولون ۳۷ 


خلیل وارد بر او آتمی گلستان کرد 


بہ حیرتم که خ٥ایادرشای‏ آتش خوی 
ب٭ آب شور جو زد تاذیانه ھاذ غرور 
ز خەم آتمی اندرہ آتن ء فکند و بداد 
سکندر اذ چی صد سال آمد و بگرفت 
ددون بیعه تادیك و در ہم تادیخ 
وليیك داوری روز گار بوده چنین ے 
کە گر جفا نرسیدی ذ ما بە مسر و آتن 


کی ماد بد 


خدای صلح خدایان شد آن بلند اختر: 
بجای ماس و پرستندگان بگرد آندد 
ذ قوم خویش جدا مائدہ دد دیار دگر 
بھا ز بند شد و بازگشت سوی مقر 
سزد کە گیتی نائد بر آن ھمایون فر 
اذ آنکە مرد و جوانمرد بود و پالك سیں 
ٹکرد جز بە مروت ذ داء جنكک گذر 
شکست و تاج بە وی باذ داد وس بر س 
گذشنش اذ سر خون و گرفتش اندد بر 
شد بە روز ظفر مست کبریای ظفر. 


چرا شد !زرہ کوروش و داریوش بدد 
بخورد سیلی شودید گان دد آن معہپر 
بە تخت جمشید آن کردہ را جھان کیفر 
ب٭ مرو دشت همان کار شوم ىا ازس 
اگرچە جای جرا ھست وچون وبول2ومگر 
آیا ھڑیں جھان ہین و راد دورنگر ‏ 
نہ پادس گشتی ویران نە شوش زیر و ذبرں 


١‏ ابوالقاسم فردوسی. ٢۔‏ ابودیحان بیرونی . ۳- بنا بقول معروف روزی کرذوی 
پادشاء ٹروتمند لیدی ضمن مکالمه با سولون خردمند یونانی خود را خوشبخت ترین مرد 
جھان خوائد و سولون باو گفت کە خوشبختی پا بدبختی انسانھا فقتط پس از مرگ آنھا 
معلوم میشود . بعد اذ این واقعه ھنگامیکە کرزوس باد دوم ازکوروش کہیں شکست خورد و 
در پایتخت خود محبوس ومحکوم بسوزاندن شد در برابرآتش سہ بار نام سولون دا برزبان 
آورد . فاتح پارسی علت دا پرسید. کرنوس پند سولون دا با زگوکرد. کوروش او رابخشید 


و در عداد مشاوران خود درآورد . 





ددیغ و ددد کە اذ ثرف بیئی کسوروش 
جھان دد این سە ھزارہ هزاد بار خراب 
نەددقتال پر اذ کشتگان شدی عقتل 
نەه با سپاہ آتیلا بە خط٤‏ مغسرب 
نف آن بلا بمدائن رسیدی از اعصراب 
حھان بحکمت وی گے_نمادہ بود قرار 
اگر بہ حیله نمی کرد گرك چوپانی 
اگربکودك نورس زکین وآز و ریا 
اگر تعصب خام و نفاق بد فرحام 
اگر ز گفته دانا دلان گرفتی پند 
ذ دیں ہاذ بە ھر روز گار ہ افعی جنك 
نبود تااکە جھان بود حنگك آز و نیاذ 
نە جنگ ھایى قدیم و نەه جنك ھای حدید 
نہ4 ننگےی سَل معاصر دو حنگكک عالمگیبر 
نه حنگك هستە شکافی کر آن بگرید زار 


سخن دراز سد آن بە کە خامہ ہر گردد 
حدیث وی چو فسانه عمی رباید دل 
حدیث وی نە فسانه است کی فسانه شود 
بہ کارنامهہ کوروش زمان فسزاید ادج 
مرا مکوی کہ او ھم نیرد کرد ویسی 
سخن ز عھد قدیم است انی ز عصر حدید 
به عھد ما گنە است ادرکسی بجوید رزم 
زدودہ باد ز فرھنگك دھر واژہ جنگ 
ولی در آ نچە گذشتہ است داد باید داد 
بەھد کوروش ففرخ بسی شمان بودند 
بتاختندی وبی رحم آختندی تیم 
بە کاخ ھا کہ برافراشنندی؛ آ نھمە سنگك 
ز بردگان ردگان سنگھا کشیدندی 
امیر گنجوران رنحدیدہ رنح بران 
چه مایہ حان گسرامی کە شد ز رنح تباء 
کە تا بکاخ پکی سنگدل ستمگر دون 
ذ اشگك چشم یتیمان کە شد چو چشمە دوان 
بە خشتکنگرہ ھا بسکە خون چکید؛ دمید 


ازنہیں 


شف 


اعت 


جھان ندارد چونانکە در خوراست خبر 
نمی شثدی شدی ار پند ورای او رھبر 
نە اذ نژزاد کسی دا بە کس بدی مفخر 
روانه سیل فنا گغتی اذ کران خزد 
نه آن جا به نشابوروری ز ترك وتتر 
وگر ذ حکم شھنشہ نحسله بود مفر ء؛ 
و ذریو نمی دفت دیو ہسں متبری ء 
ھزار دری نمی داد مکتب و مادر: 
بود بھزن مردو زن و زن وشوھر ۱ 
سيه درون ستم پیش جفا گسٹر . 
به گردن همه عالم نمی زدی چنبر 
تبود تا کەه ذمین بود حنگك کین و بطر 
که غم فراید از آبھا و محنت ہی مر 
کە شد بھشت ڈمین زان‌دوحنگەرشکهك مسا 
بروزگار بثر عید غار وعصر حجر ! 


فعتگروری ئرہ عسالہ ید 
رآن حدیث دھد شاھنامه درا زیور 
شکوە میں ددرخئندہ یا فروغ قسر 
ذ تند باد سود تازہ روی تر اخگر 
سپه کشید و بەنیروی تیغ گشت سمر 
دداین مقایسه ای نکته حوز حق مگذد 
کە بزم صلح بکاد است و برجھان داور 
بریدہ باد بن و يخ این پلید شجر 
ميیان دوزخ جاسوذ و نھرہ اذھر 
کە گرد مرکب شان اذ ححیم بود بٹتر 
بسوختندی ھرحا چهہ خشک بود وچە تر 
نیامدی مه بں پشت اشتر و استر 
ببام معبد و مرقد ز دشت و کو وکمر 
ذ پیل نور جوان تا بکودك لاغر 
بسان شمع دل افروز اذ دم صرمر 
پەید ٹردد نفقشی نبشلہ :بر مرمر 
نو نالاٴ بیزاری آید اذ فرغر 


بد اع 


ےر سے یسمسسوورجہ ہپ 


میں 


۳" 
در آن زمائه ذمین ای فروغ دید و دل ےی 
در آن زمانهکە کوروش به داد بست میان 
جھان گرفت کہ ویرانە ھا کند آباد 
قیاس فتم وی د فتح شوم بخت! لس 
او ا مر ا 
عدو ہہست و بخون ریختن نکرد شتاب 
اگر گزافە نماید بچعمت این گفتاد 
بچشم من بود آن سر فراذ پاك ضمیں 
وگر درست نبینم گناہ چشم من است 
مدیح وی کند آذادگی بحان و بدل 
مدیح وی ئەہ پی حاہ و مال میگویم 
مدیح وی ذکزن فون(٥)‏ شنوکە بود عدو 
براو روا بود آنگونهە آفرین و درود 
درود باد بر آن رادمرد و مردانی 


ته بں مثٹااھں خودکامگی که مردم ىا 
چونی سوار دل آشفته کودکان یکجند 
هزار لاف زدند و بادعا گفتند 
یکی ہگفت کە کار جھان ز من شدہ راست 
یکی بگفت کهە کیوان مرا بود دربان 
یکی بباختر اذ خاوران کشید سپاء 
نغان نماند بجز نگ و لعنت اذ پی م رك 


کثیدە بود ذ عاتم بس سیە چادد 
ز داد و مھںر بە بیگانگان نود اثر 
جننك شد کە کند صلح دا بپا سنگر 
قیاس خنجر حائتاء و مهربان نفتر 
عمال حملهۂٗ تیمود غزوۂ 
باان' مت کنل علی ارول وئیگا :خیژن 
بە ناروا مخروش و ذ خشم جامە مدد 
مان کە در دل مھر است و مکرمت مضمر 


حیدد 


گناہ جنگ نباشد گناہە درامشگسی 


مدیح وی کند آسودگی یہ بحر و یە یں 
نه بہر حستن سودو نه ہیں دفع ضرد 
عدو جو مدحکند مدح او بجان میخر 
که اولیا را اندد خودست و افزوثر 
کە فخرشان بە ادب بود و داد و علم وھنر 
بریحتند بە ھر قرن خاد دد ببئٹر 
دوائدہ توسن دعوی نیادہ باد بخر 
درفش ماست درخش و خروش ما تندد 
درود ھاست مرا ای جھانیان ددخود ! 
یئ ان و او 
پککی ز پاخٹر آئش فکند دد حاہ 
ز پھلوانی آن روبھان شبیر شکر 


اس سا 


حہان دگر شدہ تاکی سحن د رزم وسپاء 
ذ پھلوای اگر مايه زور باثدو بس 
وگر بکشٹن و تاداح کس بردگك شدی 
ہدید گشتہ رمی نو ر پھلوانی ھا 
ذ پھلوانی نو چون سخن کنم بنیوش 
ھرآنکە در پی حبری نھادہ حان بر کف 
ھرانکە راحت خود را فدای راحت حلق 
ھرآنکەه بردر داش شلءە روز و غبان 
ہر آنکە دد پی کشفی در آزمایشگاہ 
ھرآن پزثك کہ حان داد تا رھد بیمار 
ھرآنكکە تا کند آاھنگك دلنوازی ساز 


کک وی ہہ 
کتاب معروف تر بی تکوروش : 16ل 7:0 


بس است ہمب وزرهہ پوش وموئثك و 
رھی دلاوری پیل وثیر شرد؛ 
کسی نود ز چنگیز حیرہ سد 
تو راہ نو بگرین وادہ کین 
ین گفٹە مرا ار 
ز ناکان و شریران نکرد ھبع 
کے وسر و خیرہ اف 12324 
کی رو رو گنت 
بسال و ماء بکوشید 
هر آنکەہ زھر چشید و بصلق داد 


و خورد خوا 


نزار و زرر شد ونای وادب 


و سردار یونانی ( ۳۵۵۔۴۲۷ ٠٠9‏ ! 








ھرآنکہ تا بہ سخن جان خلق تادہکند 
ہرآنکہ دنج گران برد تا شود بحھان 
ھرآنکہ خیمەه فرا اوج موح گوھر زای 
ھرآنکە تا دہ آبندگان شود دونن 
هرآنکە 5 خُورد از حام صلح بادہ حھان 
حہ پادشاء وچەدزدویش ه رکەزین‌حمعاست 
چنین کسان ہھمە ابطال ٭ پھلوانائند 
بزرگوار و فداکار قھرمانانی 
مجاعدانی کز سسی ان بباغ حیسات 
ملك 
بیاد آن سرم مردان و آن ستودہ زبان 
اگر نمیں ز کراٹت دگر بود ممتاد 
ىە زان بود کە براین خاکدان و آدمیاں 
اذآن نود کە گروھمی جنان کە کردم یاد 
اذ این گروہ بود کوروش فرشته خصال 
بردگوار حھان پھسلوان دانا دحل 


بدستیار یمان آدمی رز سں ب4 


بنا گزیر فراچینم این چکامہ وليك 
وگر بدوش خدایان نو کھن جامهہ 


۳۵ 


او 


1 


بریخت جان گرامی ز خامه بر دفتر 
بز رك پیکں سان و ستر گا صورتکر 
بزد حو کفتی بی بادبان بی لنگر 
2 آ بگینے دلھہا زدود تیر صور 
کشید اذ خم درد وغم وبلا ساغر ... 
بیرزدش تن تثتھا بصد راد ضر 
بمردمان سرو برخیل سروران سرور 
که مهھر و قیر برائند ہر قضاو قدد 
ز شاح خيك دمد غنجه وز غنجەئمر 
٦‏ فلك کقد ٹھپسر 
سرود ىر بخواں و می گوارا خور 
وگر تار هسٹی اُست آدمی امس 
اک ا 
ردعیں و خلق زمیں داست مفخر ومطھر 
کە ھر راحت مردم بحان خرید خطر 
کە تاح دولت حاوید ہپاسدی آہر سر 


بیایمر دیشان 


چو قند و قافيه تکرار شد حطا مشمر 
سندہ کاری مں دلہذیں ذیست اگس 


دکو نیایدت ای ہو پرست نو آور 


باد فرخی اذ نام فرخ آبان دسحں نو آرکە نوراحلاوتی ‌است دگرء(١)‏ 


(۲) این غمراع آ3 فرخی امت 








سید محمد علی جمالزادہ 
نامه ای از علامه محمد قزو پنی 
اعلی اذہ مقامه 


میرزا محمد خان قرویٹی ھمان فاضل کامل برر گواری است کە شھرت عالمگیں دارد 
وگذشتە اذ محامد اخلاقی کم نطیر طریقه و سبك و طرذ تحقیق و تتبع دا بشیوۂ اروپائیان 
بھموطناش آموخت یعنی درحقیقت سلوك در طریق ترقی فرھنگی و علمی و ادبی و تادیخی 
دا بایران آودد . 
گاھی شنیدہ می سودکە برسم ایراد بر او می گویند انشاء فادسی مخصوسی داشت و 
کلمات و اسطلاحات عر بی زیاد می آوند داقم این سطور را عقیدہ ہر آنستکە آن مرحوم 
در این کار شاید تەمدی ھم داشثت و می خواست اذ این داء بکسانی اذ ھموطنانش کہ طرفداد 
فارسی سرہ هستند و با کلمات دخیل عربہی در زبان فارسی کە نیمی اذ کلمات ذبان فادسی 
امروزی دا تشکیل می دھد وبقول خود آن مرحوم با مرور سنوات و قرون فادسی دہ وحق 
آپ و خاك پیداکردماند بفھماند کە ھمین کلمات و تعابیر و اصطلاحات جە انداذہ بز بان ما 
کمك می دساند و در حقیقت ہدین وسیلە ہا آن جماعت مبارذہ می کرد . 
از آن گذشتە شاد روان محمد فروینی در نگارشات خودمانی و دوستانه انشائی داشت 
بغایت سادہ و دلنشین کە نمو نەعاى آن ہسپاراست و مخصوصاً درصحبت ومحاورہ بقددی شیرین 
و جذاب سخن میکفت کە شنوندہ از شنیدن سیں نمی شد و نگادندہ در کتاب و طر بقة 
نو سندگی وداستانر ائی ۶۴() ددموقع صحبت اذ سادہ نویسی جنین آوردہ است . 
<... تقریباً با عالم و نویسندۂ مشھود فرانسوی بوفون )٢(‏ ھمعتیدہ ام کے 
فرمودہ ٭< اشخاصیکە همانطور کە حرف میزنند چیز می نویسند ولو خوب ھم 
حرف بز نندنو یسند گان بدیا زآب درمیاً یند ٤‏ وانگھی اگر بخواہیم فارسی را 
عمچنائکه حرف میر نند بفویسیم باز ہایدکسانی را در نظر بگیریمکه فارسی 
خوب و درست حرف میزند و کلإمشان لطلف و ملاحت ھم دارد و نکتەدان 
و نکنە سنج و نكتهگو ھستند و در سخنشان جا بجا از امطلاحات دلنشین و 
تعہرات دلپسند وامثال ہا منزوبا مزہ می نشائند ومن با آنکە عمردرادارمدد 
تمام طولزن دگا نیم تنھادونفررادیدءوشناخنەا مکە بدیںڈیوەسخن می راندہاند. 
بت رر بکی شاد روان میرذا محمد خان قزوینیودیگری شادروان صادق هدایت ٠۰‏ 
!- اذ امّشارات رانشگاء پھلوی ( غبراذ) درسال ۱۳۴۴۵ ھجری شمسی صفحۂ۱۲۴. 
۲- زا نأاناتا (۱۷۰۷ - ۱۷۸۸ میلادی ). درپنجا ىہمناسبت نخواھد بود پکویگ 
جاو اعت اتک بسیاری از ھموطنان ما وحتی اقخاس نال وفالکد ون 
فرنگیھا اذحپ براست می نویسند (یعنی مثلاھمین سنوات تولد وفات و7 نے 
فررم سٹد ۱۷۸۸ ہن مگ اہ ۔ ‏ مگکد متا -۱ جکہھ گند کا کار خوی وہ 


نی کک 


من از میرزا محمد خان قزویٹی مقدادی نامه داشتم کٗ بەبخثائنهە یا نگاہ نداشتە ام 
(و خودراگناءکاد میدانم د پڈیمانم ) و یسا دد میان امواج اوداقم در جائی ہافقی است د 
فعلا دست پافتن بدان کار حضرت فیل است و شاید طالع یاد باشد و روزی پیدا شود ٠‏ نقداً 
بطور تصادف نامەای از آن مرد بر رگواربدستمآمدکە ه رچندشاید متضمن مطالب مھمی نباشد 
باذبحکم دغبت باطنی خواستم ددجائی بچاپ برسد و اذ میان نرود بخصوس کہ ھرچہ بائد 
مانند تمام مرقومات آن مرحوم چیزھائی با ادذش ہما میآموزد . 

این نامه در تادیخ ٢‏ اکتوبر ۹۳۴ میلادی (۳۷ سال پیش اذ این) اذ پادیس بہ 
ژنو نوشتە شدہ و مٹن آن اذ اینٹراد است : 


دوست معظم محترم کارت پستال سرکارعالی الساعہ زیارت شد تاکنون 
اسلا وابدا مکتوبی ازطرف سرکر بتوسط آقای انتظام )١(‏ ہا غیرابغان زیارت نکرددام 
و ھیج نمی دانم در چە خصوص و چە موضوع ہودہ است تا جواہی ولو اجمالی عرض‌کنم 
و لابد آقای انتظام فراموش ہا مسامحہ در رساندن کاغذ کردہ اند انشاء ا مطلبِ مہم 
فوتی درآن نبودہ است.دیروزقطعۂ روز نامەالاہرام راجع ہفردوسی‌ہمکەھرحمت فرمودہ 
فرستادہ بودید رسید فوق العادہ خوشحال شدم و خبلی خوب و درست و متین نوشتہ است 
گرچه اشعار عر بی ترجمہ بعضی قطعات فردوسی فوقالعادہ سخیف است و برسخافت آن 
افزودہ است ابنکہ از بحر متقاربِ است و مثنوی است (بعنی مثل شاہنامہ ہر دومصراع 
آن صاحب يك قافیہ است ) زیرا کہ در عربی ابیات ملنوی عمیشہ بحر رجز است مثل 
الفِۂ اہن مالك ومنظومة مرحوم حاجی ملاھادی سبزواری درحکمت وغی رما وتاکنون 
یج گوئی اشعار مئنوی ( بمعنی مذکور در فوق ) بحر متقارب اصلا و ابداً نشنیدہ و 
بآن آشھنا نیست و پس از دوسە ہزار سال رواج زبہان عربی بطرزی مخصوسص نمیتوان 
بك رتبە آنرا تغییر داد وچیزھای غیر ماُنوس تازەکہ اصلا با روح زبان عربی مخالف 
۱ است در آن داخل نمود . فرض بفرمائید کسی آلان حکابت رستم و سہراب سا حکایت 
جنگك عمومی؛ و یا ہر حکایت دینگررا ببحر ہزج مئمن بعنی بر وزن الایا ایپاالساقی 
اد کاو ناولپا بطر مثنوی یعنی عرشعری صاحب دہ قافیۂ مستفل بگوید یا چھائر 






١‏ متصود آقای عبدال انتظام است. (ج. ذ.) 


۳۰۸ 
کریە منفوری در اسماع ایرانیان خوامد لود . باری مستدعی است از حضرتعالی )١(‏ 
اگر اسباب زحمت نیست گاہگاھی قطعات روزنامۂ فارسی را راجع بجشن فردوسی در 
طہران و مشہد از حالا تا ہکی دو ہفته کە مدت دوام جشن مذکور است برای بندہ 
مرحمت فرمودہ بعنوان عاری مضمونە ارسال دارید کە فوراً پس از قرائت در عمان‌روز 
برای سرکار عالی اعادہ خواہم داد زیرا کە بندہ آہونه یچ جریدۂ یومیۂ فارسی نستم 
و جراید ہنتکی و ماہانه نیز حاوی تمام تفصیلات اپن چجشن لاہد نخوامند بسود ٠‏ 
مکرر عرض هی کنم فقط برای یکی دوسە عفته آنہم فقط راجع بە جشن فردوسی این 
استدعا را دارم دیگر نہ قبل از آن نہ بعد از آن اسباب زحمت نخواہم شد . يك کارت 
پستال در اہن خصوص بسرکارعالی نوشتہ بودم و می خواستم بدہستخانہ بفرستمکہ مرقومة 
شریفه رسید لہذا برای ایسکە جا برای سایر مطالب و جواب مرقومۂ شریفہ باقی ہمائد 
آٹرا پارەکردم و مضمونش را اپنجا علاوہ کردم . 
اما در خصوص برکان کە در عربی میفرمائید آ یسا ہمعنی پارچۂ ابریشمی است 
ہلی صحیح وصواباست و بہمین‌املاست یعنی بر کان وبرکانی باباء نسبت وبرنکان وہر نکانی 
بزیادتی نون نبزآمدہ است و عبن عبارت تاجالعروسں در بارہ ب رک از قرار نہل‌است: 
< و بقال للکساء الاسودالِر کان والرٌکانی مشدّدتین بیاء النسبة فی الاخبر و زاد 
الجوہری الہر نکان کزعفران و البرنکانی بیاءالنسبة و انکرہما الفرَا ء و لیس بعربی ج 
ہر انك و قد تکلمت بەالعرب .٢‏ 


.۹ در خاطر دارم کە در زمان جنگ جھانی اول ( یا ائە کی پس اذ پابان جنگ ) 
کہ در برلن بودیم روڈذی کە مرحوم عباسى علامیر با خط آھن عازم ایران بودیم و یادان و اذ 
آن جملە قزویٹی برای مشایعت ایشان بایستگاہ خط آھن دفته بودیم قزوینی بە علامیر فرمود 
کە مطلب لازمی دارم کہ قبل از حر کتتان باید بعرض سر کار برسائم و محرمائ او دا بکناری 
کشید و چند دقیقه با او صحبت داشت. ما ندانسٹیم اذ چە مقوله است و بعدھا ھنگامی کە علامیر 
اذ ایران مراجعت نمود ہما بروذ دادکە مرحوم قزویئی باوگفتە بودہ است کہ شما عضو محترم 
سفارتخانۂ ایران هستید و دوکلمۂ جناب عالی دا در مراسلات رسمی با ہم متصل ساختہ بصورت 
ہ جنئاہمالی ء مینویسید و از شما خواعشمندم جدا بنویسید . اکنون می بینیم خود آن مسرحوم 
در نام دوستائە د حض تعالی ء دا بھمین صورت مرقوم فرمودہ است . (ج.ذ.) 





اخ 


دراخمو وس اوزہ گ۲ یا از یہلویٰ نعری آمدہَ تا یب رعکی شم سے 
اظہار رای نمی توانم بکنم چهە هر دوشق کاملا ممکن و محتمل است و از نقطۂ نظر 
نات شناسی یعنی |بنکە گل سرخ درکدام یك ازاین دو موضع بیشنر وقدیمتر واصیل تر 
بودہ و بآب و ھوای آ نجا سازگارتر نیز نمیتوان حکمی درا بن خصوص نمود چەگلسرخ 
)از تگہای گر ور فو زقلہ سی آرران و ظز متان از فراران نود آست× 
کلمه ورد در عر بی بسیار بسیار قدیم است و در اشعار جاهلیین ودر خود قرآن ( بطسور 
صفت ہمعنی <بر نگك گل سرخ)) نیزاستعمال شدہ. قوله تعالی: واذا انشقتالسماء فکانت 
وردۃ کالك ھان بعنی ازکلمات مستحدثہ جدہدالاستعمال در عر بی مائند فیروزج وہنسج 
ودھقان وجص (کج) و نحو ذلك نبست تا واضح باشدکە اصلآن از فارسی نودہہ وعلاوہ 
برا ین در عربی ورد مشتقات زیاد دارد و فعلہای زیاد بہمین معنی بعنی بمعنی گل یبا 
معنی رنگك گل ازآن مشتق است مثل ورّدت الشجریعنی گل دادہ وءوردالفرس یعلی زنگف 
اوس گو گل قد کتللقف ہس عتی اپزائہ وراؤو ورؤدت الم َاءَكدھا تی گاثرت 
( سرخاب ) برروی مالیدن و غیرذلك ء مقصود اہنست که کلمه ورد در عربی اصیل و 
سے وا 2 غانزاؤ+٭عائزھی زاد امت ہن آمن آن از اتی دیکر ور آن 
زان پا باید ہسپار قدیمی باشد پا اصلا با ید کلمۂ عر بی الاصل باشد )١(‏ . 

کلم بارچە گمان نمیِکنم از کلم برُکانآمدہ باشد و باحتمال قوی پارچە مصغر 
ہارہ است: پارہ +4 چہہ بعنی پارۂکوچکی (0ا9ہ :٥ط‏ ؛1؛م 5دا) کہ بعد بمعنی‌مطلق 
0۶9۷0ہہ وسپس بمعنی‌مطلق ۵٤٥6‏ استعمال شدەاست واگر بنا باشد مابین پارچة فارسی 
و ہکان عربی نسبتی قابل شد گمان مکنم اقوی این ہاشدکہ بکوٹیم برّکان از ہسارچہ 
آمدہ است نە برعکس چه صربح کتب لغت است ( چنانکە عبارت آنرا نقل کردم ) کە 
برکان لیس بعربی وقد نکلمت بەالعرب نسبت بین برك وبرکانی گمان نمی کنم بعیدباشد 
" رت ادقانت کددالی ابی کرجرت خراقد وگ کھا وک رھ رر 20 
بمەعئی گل سرخ اذکلمۂ ہ ورد ء بیونان و از آنجا بز بانھای فرنگی آمدہ است دد این باب 


یمنی دربار اصل و ریشۂ ایرانی یا عربی بودن کلمه د ورد ء اذ شاددوان محمد فزویئی تحفیق 
بعمل آوردہ بود (ج.ذ) 








ہه 


سس روا از تہ اتاوجع دائک لا 2 برقوم خویشی 
بین این دو کلمە ہدست نبست نمیتوان ددابن ہاں حکمی نمود . دیگر تصدیع دا بہمین 


جا ختم میکنم . 


این بود زامۂ شادروان محمد قزوینی کھ باعبارت سادہ و دوان نوشثه شدہ است و حاکی 
بر کر و دق واحتیاط دد قناوت و وست علم فسیت د في کے آیان و ار(نس 
خداوند او دا ور کت ہے ا ری .8 


من ھیچ ندان دارد . 


علاع الد ؛ن مساعد 
بازوی کات 
وا پجپرکل جهہ معما نوشتداند رمزی ز عشق ہلیل شدا نوشنها: 
آشنتکی و کی روزگار ھا بر تار زلف بار دلارا ود 
درِسلّٔه 202 ھجران نہفتەاد دردیدہ داز اك چو ددیا نوثتدا 
راء رھائی از غم دود حیات دا بر بازوان وکا وت 
برسینۂ نگار و دل من بكلگ عشق شرحفراف وامق و عذدا وش 


در دفثر محبت باران پاکباز 





نام مساعد است کہ والا نوشتەاند 


آستاد عبدالر حمن فرامرزذی 


بزرگنرین شاعر ایران 
با شاعر دنیا 


جناب آقای ینمائی 


گفٹندک می ‌خواھی مجلۂ یغما را تعطیل کنی یا سيك آنسرا تغییر 
دھی. ھیچ یك از این دو کاددا نکن برای اینکە مجلۂ یغما با سبك کنو نی خود 
اگر نگویم علی‌الاطلاق بھتر ین مجلات ایران است بطود حتم یکی اذ بھترین 
آنھاست . کثرت و قلت تیرادڈ دلیل خوبی و بدی محلە یا يك مطبوعۂ دیگر 
نمی شود . تیراژ کلٹوم ننه وخاله سوسکە و خاطرات مھوش حثماً بیش ازمقاصد 
الفلاسفة غزالی اس . 

موحب تصدیعاین بودکە درشمارۂ مرداد ماءسالجاری یغما بقلمآقای 
دکترمحجوب مقاله داحع مقایسه نین‌سعدی وحافط خُواندمواین قيە مرابیاد 
يك مقالهً قدیمی خویش و یك داستان گذشنتۂ دوری انداخت ۔ 

بخاطر دادید وقتی شما سر پرست مجله تعلیم وتر بیت وزارت فرھنگک 
بودید یکی اذ آن شمارہ ھا را ہنام سعدی ىامە اختصاص بە سعدی دادید . البته 
این بنا بصواب دید جناب آقایى علی اصعر حکمت وذیر دانشمند وقت بود و 
اذ جمعی ازنویسند گان خواسته شدکە هر کدام مقالەئی داجع بسعدی بنویسند 
ونوشٹند. یکی از آنھا من بودمکە معَالهٔ مفصلی نوشتم وتقدیمکردم ولی عمان 
روڑزھا مورد ہی لطفیحناب وذیر ؛وازوزارت فرھنك ہوزارت کشورمنتفل شدم. 
این انىتفال چون برخلاف میل وذیر بود امر فرمودندکە مال من چاپ نشود 
و من مفاله دا بە محله ارمغان دادم کە تحت عنوان وسعدی شھر یار ملك سخنء 
جاپ شد . بعد این مقاله موضوع یك سخن رانی در سالون دارالفنون قرار 
گرفت و جنجالی ہین بعضی اذ ادبای خراسان و دیگران بر پا ساخت ولی 
اکثریت قاطع مردم ہا دست زدنھای شدید حتی‌خود اکثرخر اسانبھا مرا تأ یبد 
کردند و حتی آقای منصودالملك راک چون والی خراسان ود برای تا بید 
نطر خود دعوتکردہ بودند گفت اگر سعدی غیر از ہوستان ھیچ نداشت کافی 
بودکە او را بزرگٹرین شعرا قرار دھد. یا چیزی بدین معنی . دوستی داشتیم 
بنامادیب خراسانی کە معلمبود و گویا بعدھا مرحوم شد. ھمین حرف را ددیك 
جلسۂ دیگراذ قول ادیب نیشابوری نقل کرد. دوزی میر زا محمد دانشکە خود 
ازسخنوران نامی خراسان بود بمن گفت این حرف دا با ہمه نمیشود زد ولی 
با شما میشودگفت مثل سعدی دد ھیچ زبانی پیدا نغدہ است . 


۴۲۲ 


این مقاله يك بادگم بنام بزر گترین شعرای ایران دد کیھان چاپ 
شد ولی سالھا اذ آن قمٰیه گذشتە و مثل عمۂه آثار امثال ما در بیغولهٔ فراموشی 
دفن شدہ و من یقین دارم کە عیچ يك ازخوانندگان و نویسند گان امروز یغما 
از جملە آقای دکٹر محجوب ھم آنرا ندیدہ |ند و اگر ھم دیدہ باشند بخاطر 
ندارنداین است کەآن دا با قدری اصلاحتقدیممجله یغما داشتم تا نویسند گان 
جوان معاصں عقیدۂ یك معلمکھن و يك قلم ذن پیر دا عم دد این باب ہدائند. 
و قبلا یادآور میشوم کەآ نطوری کە جوانانی کە فنون ادب را درس نخواندەاند 
تصور می کنند؛ ادبیات بی قاعدہ و فقط عبادت اذ نظم و نثر نیست . ادبیات عم 
علمی است و مثل علوم قاعدہ دارد و حتی قواعسد آن مفصل تر از قواعد علوم 
دیگر است . ذیرا قواعد لفظی و قواعد معنوی سخحُتی دارد ء قواعد لفطی 
آن عبارت ازلغت و صرف و نحو وبدیع وعروض و قافیه است, و قواعد معنوی 
آنکە ہدون دائتن اطلاعاتی از آن شاید کسی صلاحیت اطھاد عثیدہ درمقایسۂ 
بزرگان ادب نداشته باشد معانی و بیان و نقد و قریض است . البته ذوق سلیم 
مم نقش مھمیدداین ن میان بازذی میکند کہ ازمطالعة آثار بزرگان ادب حاصل 
میشود وچون ھ رکسی‌ذوق خود راسلیم می داند عمەکس حثی معلم حبرومقابله 
و فیريك و شیمی نیز دد قضاوت بین بزر گان سخن مداخله می کنند . 

حالا وارد موضوع شویم . 


شھر بار ملك سخن سعدی 


معروف است کہ متنبی شاعر معروف عرب ھمۂ رجال نامی دربار سیف‌الدولە را مدح 
گفت مگر پسرعموی اواہوفراس دا ؛ و چون علت را اذ او پرسیدند گفت ھیبت او مرا مانع 
اذستایش وی می گردد. من مدتی در قبول این گفٹار مردد بودم و تصور می کردم کە رقابتی 
کە طبعاً بین دو ھمکار پیش میآید بین متنبی و اہوفراس کە او نیز شاعر و سخنور بود و از 
حیث نژاد ومقام برمتنبی برتری داشته آتش دشثك او را مشتعل ساخثە و او دا مائم اذ مدح 
وستایش ابوفراسگردیدہ وبر ای |اینکە دفع شراودا بکند بدین بھانه متوسل شدہ و کلم ھیبت 
دا سپر بل فراردادہ است و الا چگونە عیبت سیفالدوله ذبان او دا اذ مدح و ستایش نبسنه 
ولی عیبت ابوفراس زبان او را إز کار أ|ندأحمه است . 
اما منگامی کە تدریس تاریخ ادبیات فارسی بعھدۂ من واگذار شد خودم دچار ھمین 
٦‏ .0 بىضی اوقات عیبت مقّام ادبی و معنطوی پیش اذ مقام مادی و جلاد د 
: ۷ تھوہ ٠‏ چە در تمام مدت یکهہ من مصدی أین درس بودم دریادۂ دو نقر اد 
شعرای ایران حرأت نکردم از 
7-7 م اذخود چیزی بگویم وعمیثه داجع باین دوشاعر یعنی فر(4“ 
ا 
روہ ململ دیلر در سو سی ر سکنشم ٠و‏ گا 
ما ۶| 5 ر ہے ے۱۱ے سو کو او لک 


۴۰۴۳ 


عمرای ایران دا مطرح ساخت با اینکە در عردومر تب مدبر فاضل آن آقای نصراللہ فلسلٰی 
من پیشنھادکردکە وارد موضوع شوم؛ دددفعۂ اول عیبت فردوسی ودردومین بارھیبت سعدی 
ا لااقل مواذنه بین این دو پھلوان میدان فصاحت و بلاغت مرا اذ ورود بمیدان مائع گردید 
اینك برای سومین مرتبەکە ہمن امں شدہ است کے باید داجع بسعدی سحخن برائم دچار 
حشت و حیرت شدہ ام و قلم را در دست گردا نیدہ نمی دانم چە بنویسم . 

سعدی 

این اسمی ‌است کہ مکرد برسرزبان هر ایرانی جادی شدہ است. عمه کس اورامی‌شناسد 
برخحی از گفتار اورا ازبر دارد ولی ھیچکس نمی تواند سعدی دا آ نطوری کە هست وصف کند. 

اتفاقاً چند شب پیش نزد یکی از شعرای مبرز و نامی این عص ( وحید دستگردی ) 
فته بودم ء پرسیدم کە برای سعدی چهە ساخته اید ؟ دیسدم آو نیز مثل من دچار وحفت و 
میرت گردیدہ نمی داند جه بگوید .گمت ھ این عیدانیست کے یکران سخن در آن لنگ و 
وضوعی است کە ناطتۂ ذبان ددآن گنگ میماند گمان نمی کم بتوانم چیزی بگویم ذیسر! 
رجہ بگویم سعدی اذ آن بالاتر است ء . 

واقعاً انسان چە می تواند بگوید . از روزی کە پایۂ کارگاء وجود گذاشتہ شدہ است 
ناعری ہبزر گئر ازسعدی پیدا نغدہ است وتا روزی کە دو قندیل ماء و خودشید در این گنبد 
یروذہ فام بنورافشانی مغغولند ١‏ تا روذی کے پاسبانان انجم براین‌کاخ نە حصاد نیلگون 
اسبانی می کنند سخنودی بھتر از سعدی پیدا نخواعد شد . این است آ نچە داجع بە سعدی 
ىتوان گفت و دیگر ھیچ 

برای شناختن سعدی بایدکلیات را خواند وبرای شناسانیدن او نیز فقط بایدکلیاترا 
چاپ کرد . 

پکی ازبزرگان ادب گفتەه من قصد داشتم اذھر یك ازاستادان درحۂ اول سخنمعقداری 
لعر انتخاب شود واز بعنی‌ها مقدادی شر انتخاب کردم ولیچون آھنگك سعدی کردم دیدم 
بن کاد خیلی مشکل بلکە غیر ممکن است زیراگفتار سعدی ھمە منتخب است و از ھیچ شر 
و نمی توان صرف نظر کرد . 

من این ذوق سلیم و این دأی نیکو را اذ صمیم قلبِ می ‌ستایم . 

اذ سعدی نمی توان اتخاب کرد ذیرا طبع نقاد و ذھن وقاد او خود اذ معانی وجودو 
.یبائی طبیعت انتخاب کردہ استپس بجای منتخبات ازسعدی باید تمام کلیات را بطبع رساند 
۔ بجای شرح حال یسا تعریف او همان کلیات را ہمعرض افکاد گذاشت و الا بطریقی دیگر 
می ‌توان سعدی را تعریف کرد. 

از روز پیدایش سعدی تا بحال این ھمه راحع بسعدی سخن راندەائد آیا تا امروز 
کسی آنطوریکە او ھست او را تعریف کردہ است ؛ برای تعریف آفتاب فقط می توان آفتاب 
ر نثان داد وگفت ہ آفتاب آمد دلیل آفتاب ء 

البته می توان کلیات شیخ راگرفت و مقدادی از عقاید و نظریات و شیوۂ او را دہ 

نرانی و رأی او درا در اجتماع وفلسفہ حیات و اخلاق و مذہب استخراج و شیخ را بین 


۲۴ 


طریق معرفی کرد ولی ھرانداذہ دد این گگار تتبع و دقت بکاد رود باذ برخی جنبە عای اواز 
قلم خواھد افتاد بنابراین سعدی بنحوی ناقص واستقر ائیغیر کامل معرفی خواعد شدو سعدی 
غیراز آنستکە معرفی شدہ است . 

می توان اذزکتب و تاردیخھای قدیم مقدادی اذ تاریخ حیات او را بدستآورد و |ازخود 
کلیات نی زپارہای از گزارٹھای ند گی اوراپیداکرد ولیآیامقصود ازشناخٹن ویا شناسانیدن 
سعدی این است ؛ آیا مردم سعدی دا برای این دوست می دارند کە نامش مصلحالدین یا 
مشرف الدین پا عبدالل بودہ است؟ و ا گراسم شخصی اواعمیتی داشت ممکن بود این اختلاف 
در نام او روی دھد؟۱ آیا بزرگی سعدی بدین حھت است کە ہشام یا آسیای صفیں سفر کردہ 
و دد حلب زن بداخلاقی گرفثە است ؛ آیا روزی ھزاران نفر باین دیار سفر نمیکٹند و صد 
عزادان زن بداخلاق با شوھران خود بسر و مغفز ھم نم یکوبند ؟ 

پس بزدگی سعدی بواسطۂٗ چیز دیگر است و ھمان چیز دیگر است کە کسی نمی تواند 
آنگونەکە ھست ببان کند وھمان چیز دیگر بودکە ھنگام تدریس بتاریخ ادبیات مرا اذورود 
بە بیان آن باز میداشت . 


نام و 'تخلص سعدی 

در نام سعدی بین عبداللہ ومصلحالدین ومشرف‌الدین() اختلاف است ودراینکە جر| 
سعدی تخل ص کردہ نیز تا بحال سە قول دیدەام . 

بعطٰی بواسطۂ انتساب پدرش بدربار سعد ذنگی ؛:وبر خی بعلت اختصاص خودش بەسعدبن 
ابوبکر(٢)‏ و گروعی دیکرچیز دیکر گفتەاند. مثلا پک یگفتہ برای اینکہ خود دا از طایفه 
بنی اسد میدانستە و البته مستندی ھم غیں از مغز خود نداشنە ۔ 

بئطر بندہ قول دوم کە اختصاص اوبە سعد ہن اہو بکر باشد ازھمه درست تر است وچون 
من این قسمت را بقدر یك خردل دد شخصیت سعدی اھمیت نمیدهم اصلا اذ بحث در آن 
خودداری م یکلم. 

می گویند ددنظامیه ہتحصیل علوم رسمیە پرداخته ودروی فصاحت وبلاغت دا در آنحا 
نزد ابوالفرج بن جوذی فراگرفته است ە مرا دد نظاميه اددار بود ء و طریقت دا اذ غھاں 
الدین عمر بن محمد سھروردی گرفتە و نسبت باو ارادت میورزیدہ است . 

مرا شیخ دانای مرشد شھاب دو اندرڈ فرمود بر دوی آبپ 

معاس بودن سعدی با شھاب‌الدین سھروردی مسلم است و او ھمان شیخ جلیلالقدر و 

عارف سالك وشاعر شیرین بیانی استکە اذطرف خلیف عباسی نزد سلطان محمد خوارزمشاء 

١۔۔‏ مسلماً مشرف الدین است برطبق نسخه مای ہسیار قدم ٠‏ ( مجله ینا ) 

٢‏ اذ ہ مزارات شیراز ء : الاتابك سعدبن ١بی‏ بکر بن سعدبن ذنگی کان ملکكاً شاباً 
جمیلا... قد انتسب اليه الشیخ مشرف الدین مصلح و مدحہ بمدایح وڈذین باسمە الْکتب...٭ 
و دہ تادیخ گزیدہ ء : سعدی شیرازی و هو مشرف الدیسن مصلحالغیراذی و بکاتابك سعدبن 
ابی بکر سعدبن ذنگی منسوب است . ( مجلە ینما ) 


آمدکە او را اذ قصد بغداد و پیکار خلیفه باذدارد و سلطان نصیحت او را شنید و عاقبتش را 
شئیدید . 
اما ابن جوزی کیست ؛ اگر مقصود ابوالفرج عبدالرحمن بن حوزی حنبلی باشد که 

ہسال ۵۹۷وفات کردہ بدون شبھۂ سعدی او را ندیدہ است ولی در گلستان اذ او نام بردہ 
و ادعای شاگردی او را کردہ است : د ھرچند مرا شیخ اجل ابوالفرج بن حوذی بترگ 
سماع گنٹی ٤‏ ودیگران -_ اوراناگرد ابوالفرح بن جوزی نونتەاند . البته قولدیگران 
را نمی توان اعتباردی داد چە ممکن است کے گفتار خود او را مدرلد فراد دادہ ہدون 
تطبیق تادیخ وفات این با تولدآنءابن حوذی معروف دا معلم داسته بائند. ولیآیا ممکں 
است سعدی خود چنین ددوغی را بکوید و اہن جوزی را ندیدہ ادعای شاگردی او را بکند . 
البته ممکن نیست . ریرا علاوء براینکەه شخص بزدگی مثل سعدی از گفتن یك جئی دروغ 
و ادعائی ہی نیاذ بودہ استکتاب اودا معاصرین اومثل ورق زردست بدست می بردہاند والبته 
دد آن میان کسانی بودہ اندکە میدانستە اند ابن جوزی قبل اذ تولد سعدی در گذشتە وبرای 
دعایت شرم و حیا ہم اگر بود ممکن نبود سعدی اہن ادعای بیحا را بکند ۔ پس مدون ىسبیه 
در ھمان زمان عالم دیگں ہنام ابن جوزی وجود داستەکە سعدی از خدمت او استفادھکردہ 
است , چه در بسیاری اپ کب تاریخ دیدہ ام کە دد وقایع مغول می نویسند ابن حوزی دد آن 
واقعهکشتە سد و خواحه نصیرالدین طوسی کە خود در فتح بنداد نونته بە ھلاکو خان عمراہ 
بودہ است در رسالهە ایک داجع بە فتح بغداد نوسشته و دد نمارۂ عفتم مجله تقدم بطبع رسیدہ 
دومرتبه اذابن جوزی نام بردہ ومی گوید ب٭پیکی نرد ھلاکو آمد ولی بحای ابوالفرحاو دا 
شرفالدین پسر محیی‌الدین می نویسد . 

پس بدون سُبهه عالم بز رك وفاصل نامداری در آن عصر بنام ابن حوزی وحود داشته 
کە اید نبیرۂ ابن جوزی معروف بودہکە بنام سبط ابن‌الجوذی معروف است )١(‏ و ناید 
ہم دیگری بودہ است ولی دد اینکە شخصیت مھمی داشته شکی نبست زیرا خلیفه بلمعاینکە 
ھلاکو دا از قصد بغداد ہاز دارد او دا بنرد وی فرستادہ است . 

محقق طوسی شخ٘ص ابن جوزی دا بطوری اھمیت میدھد کە ازحر کت او مثل حرکت 
ھلاکوخان یساد می کند و بدون شبھه ابن جوزی معلم سعدی ھمین شخص است اماکنیۂ اودا 
ابوالفرج گفتن گویا بدیں سبب باشدکه بعد اذ ابن جوزی بزر گك ھراسمی کە جودی ضمیمهہ 
آن بودہ ہاکنیۂة ابوالفرج ذکر میشدہ است ۔ 

اما بین سبك نثر فارسی سعدی و نثر عرىی ابن جوزی بزدگك شباھتی موجود است و 
مخصوصاً گلستان شبامت تامی بەکتاب ہ صیدالخاطرء ابن‌حوزی معروف دارد . 

ھدایت در کتاب مجمعالفصحاء وسیلوسٹردساسی درمقدمەایکە بریکی اذ ترجمە ھای 
گلستان بفرائسه نوشتە ہ و اکنون اسم مترجمش را بخاطر ندادم شیخ عبدالقادد گیلانی دا 
مرشد سعدی نوشتەاند. این ھم البته صحیح نیست ذیراشیخ عبدالقاددنوزدہ سال پیش اذتولد 

سعدی در گذشتەاست. گویا علت اشتباء این دو نفر ھمانا عبادت يك نسح غلط گلستان شدہ 

-١‏ مقصود |بوالفرج بن جوڈی دوم فرزند محیی‌الدین یوسف بن جمال الدین عبدالرحمن بن 
الجوزی اول استکە در7۵۶ درفٹتح بندادکشتە شدہ ومعاصر سعدی بودہ است. (مجلۂ ینما) 








سام سس یع 


گ۴۶ 


که نوشته است ە ٔیخ عبدالقادر گیلانی راقدر حرم کعبە دیدم ء در صودتی کے اصل عبادت 
×دیدند ء ہودہ و ناسخ دیدم کردہ است. م یگویند دد طفلی پدد اذ سرش رفته است وخودش 
نیر عمیں دا می گوید . 
مرا باشد از درد طفٰلان خبر کە در طفلی اذ س برفتم پسدر 

گویند سی سال ہمسافرت پرداختہ و سرق مر کری و دور و نزديك را زیں پا کشیدہ 

اُست ‏ ارکب خودش نیز ھمین مستفاد می شود . 
در اقصای عالم بگشتم بسی بس بردم ایام با ھر کس 

ولی من داحعم بشرح حال و بیان حقیقت و سخصیت سعدی هیجیك اذ مطالب فوق 
را اھمیت نم یدھم ذیرا| سدی بدون ھیچ سبھه درس خواہدہ حالا پیش اہن جوذی نےہ؛ نرد 
ابن‌لوزی باند. وارد طر یه آصوف بودہ ومرنٰدی داشته حالا می ‌خوامد گیلائی پا سھروردی 
باشد ما4 تنھا کسی نیس تک در طفلی بدر اذ سرض رفثه و غیر از او سردم ذیادی سر سفر 
کردہ |ئد و سعدی نشدہ اد . 

درست استکە مھھٹر سن عامل تکوین بررگی او بعد اذ فریحۂ ذاتی د نبوغ فکری 
ھمین مسافر تھا ہودہ اسب کہ در نتیجةآمیزش ہا طبقات مختلنۂ بشر وآذمایش خوی واخلاق 
تمام مردم اذ شاہ و گدا - توانگر و ددویش ۔ عالم و حاھل - پرھیزکار و فضاسق توانستەہ 
أسرار حیات راکدف‌کندو در کتاب کوچکی مثل گلستان آ نجه در حیانت فرد و جامعہ پیش 
می آید بگوید بنحویکە ھیج مطلبی دد زندگی نیستکہ او نگفتە باشد . 


نگویند حرقی ذبىان آوران کە سعدی نگوید مثالی ہر آن 
خودش نیر ہبوغ خوددا!ذ این :سافرتھا و نتیحۂ تر بت بررگان می دائد: 
در اقصای عسالم بگشتم بسی بس بردم ایام با ہسر کسی 
تمتع ذ عسر گوثۂ ای یسافتم ز هر خرمنی خوشہای یافنم 
ندانیکەسعدی ہر ادازچەیافت نەھامون نوشت ونە در یاشکافت 
بخردی بخورد از بزر گان قفا خدا دادش آندد ب۔زرگی صفا 


در این مسافر تھا وقایع مھمی ہرای او دخ دادہ کە معروفتر اذ ہمه اسیں قید فرنَّ 
شدن ودر خندق طر | بلی بە بنگاری و سخرہکار گل کردن و بقول خودی در سومنات گرفة 
حھالت بت پرستان سٗدن است کە اولی د رگلستان و دومی دا در بوستان با منتھای شُیریئی 
بلاغت بیا نکردہ است . در ھنگام سفر و در دیدار غر بت شعله شوق دیدن شیراذ در دل 
زباىه میذدہ و آرزوی مراحعت بشیراز میکردہ است . 
چەخوش سپیدہ دمی ناشدا نک بیئم باذ رسيده بر سر اشااکبر : 
۱ اتی رگن بەشبراذ بی انداذہ شاد م یگشنہ ومثل بلبل یکه بعد اذ سرمای 
خرابی خزآن چشمش محمال بھاد و طلع تگل بیفند ہئرنم و نغمە سرائی دہ میآمدہ 
سدی انك بندم رفت و ہسر با رآمد مفنی ملت اسحاب نطر باذہاہ 
حالش اذ ٹام بٹبراذ بخسرومائد ‏ " إندیث' شیرین ذ شکربذا 
در غاب او شعرای دسمی شعر او را دزدیدہ بخود نست میدادہائد ٠‏ ۱ 


دختر بکرضمیرش بەیتیمی پس اذاین جور پیگانہ نبیند کە بلا 


ولی من سعدی دا برای ھیچ يك از ایٹھا دوست نمی دارم بلکے سعدی دا برای این 
دوست می دارم کە دارای مزایا و خصوصیاتی است کے در عیچ شاعر با نویسندہ یا فیلغوف 
اجتماعی‌دیگر نیست: پس ازاینگونەہ تحمیقات خشك وىی مز کە علامت بیچاد گی ودلیل عجز 
نویسندہ اذ بیان شاعری یك شاعر است صرف نظر می کنم و می پردازم بآ نچە سعدی را سعدی 
کردہ است یعنیبە بیان سعدی: ہمعانی سعدی؛: و بالاخرہ بنبوغ و بزرگی واستادی سعدی : 

می گویند سعدی بعد ازسی سال تحصیل و سی‌سال جھانگردی بشیراز مراجعت کردہ و 
سی سال در ذاویۂ خودکە اکنون مقبرۂ اوست و قریە ای ھم ہثام سعدی در کنار آن موحود 
است روز گار گذرانیدہ وعاقبت درھمانجا در گذشت و مدفون گردید . فرانسویان فر نە قریه 
وی نا برقت فکرمی گرر زیر وا زا ماظن فک ریا ان می خوائ اکن در عطان 
بیان است سعدی خداوند فصاحت وبیان است. پس من قَریةُ سعدی رامھبط وحی ییان وم رکز 
الھام شعر میدانم زیرا سعدی اذ این خلوتگہە انس بعرصۂ ظھود رسیدہ است کتابیکە تا ابد 
پیشوای شیوۂ سخن سرائی است در اینجا به پیغمبرسخن سر ایان الھام شدہ است گلھای عطر 
آگینی کە ھمیشه گلستان فصاحت و بلاغت از آآن معطر خواحد بود در اپنجا دسته بسته شدہ 
است . پس‌ای قریۂ کوچکی کە دردامن کوہ ٭سعدیء قرار گرفتەئی بخود ببال کە فصیح ترین 
فرزند آدم و بزدگٹرین شاعر دنیا در دامن توخوابیدہ است ۔ اثمام 


آساش! 


دوزی کە نە شاد و نە غمینم بینی یك رو شدہ با شك و یقینم بینی 
فارغ ز جدال و کفر و دینم بینی روزی است کە در زیر زمینم بینی 


حسبین پژمان بختیاری 





محمد علی اسلامی ندوشن 
بھشت 5 زندان؟ 
یادداشتھای سفر دانمارك 


کادھا خیلی آسان شدہا ىد,وقت آن‌است کہ آ تھا 
دا از نو مشکل سازیم۔ ( کیب ر کی کارد) 


در نمایشنامۂ شکسپیر؛ گفت ‏ وگوئی سن ھاعملت )١(‏ شامزادۂ دانما کی و دوستش 
روزنکراشس ۸77 4 صسریان مییاب دکە د دآن ھاملت م یگوید ٠‏ ه دانمارکہ 
ذندانی است ١‏ و دوسٹش بەاو حواب میدمد : ہ ہس بگوئیم دنیا زندان است , ء و مال 
کە اذ حرف او خوش یآمدہ م یگوید : يك ذندان مع رکە ! پر اذ اسار تگاء ودستاق ا 
و سیاہ جال ؛ و دانماركا یکی اذ بدتر بن آ نھاست 0)۰( 
من پس ازاقامت سە روزءای د رکہتھاگك ار خُود ہرسبدم :آیيا حق با ھاملت اس 
مؤلفی ںکتاب ہ سکس نامہ ء(۳)کە ىا غرورکشور خود دا سکس لند (31.4۸:1:]+ (۴) 
دادہ ند وآن را آزادتربن وسبکبارئری نکخورھای روی زمیں می داد : 
در مقدمةً ای ںکتاںکە ہە دو زبان دانمارکی و انگلیسی نوشنلہ شدہ أست می 
دروری, رورگاری و پسندۂ بردگی نودکہ قماعاىی پر یانه می نوشت واسمش عاس 
پود(ؤ). او داسارلد را در سراسر دنبا دشھورکرد . امرور قصة پریاىۂ دیگری دد 
آمدں اس تک دانماراد کوحولو زاحجی می ار داستان ھای اندرسن نامآور حوآھد 
ایں قصه ەربوط بەکشوری استکە حکومتش آن قدر پیش ہین و پیشرو بودہ کے 
خود حق آزادی ىی قید و شرط در دندگی حنسی بخشیدہ ٠‏ 
در واقع داسارك تٹھاکشوری استکە ھمۂ ححاب ھای حنسی را ار میان ہبہ 
خود را بصورت کعبۂ + سکس ورران ٭ 8۸7۳۹:) 883:0 درآوردہ است ؛ بدار 
ہرسال اد چھارگونۂ عالم دستە دستە مردم برای تماشا پا شھوت دائىی و با ٭طاله 
بدان روی می بر ند . 
١۔‏ 1۸1]17] نعایشنامۂ معروف شکمپیر کے موضوع آن اذ بك دا 
دانمار کی مر بوط بەقرن سیزدھمگرفنە ٹنیس وابن سر گذشتپادشاھزادەای دانماد 
ھاملت کہ عمویش پدداوراکشتہ و زنش را بەزئی گرفتہ وبرتخت اونئستہ. ھاماہ 
سلسلە تردید؛ سرانحام انتقام خون پدر را میگیرد ہے ۳ت عاملت سحنه ددم 
۳۔ 85:100 راھنمای سیاحان برای زند گی جنسی در کہنھاگڈ. ٠-۴‏ 
سرزمین سکس یا سکستان یا سکس آباد یا سکسکرد پا سکسشھر ترحمەکرد 


۸۔- (6895۸(الم 11813:) 114۸58 قصہ نوییں دانمار کی (73۸9 
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شفت 
ھواہیماکە درفرود گا کپٹھاگك برذمین نشست٠٠ئ‏ بی صبر بودم کە شھری داکە آنقدر 
افمانەگرد خود پراکندہ است پبیئم ؛ افسانۂ شھری کہ اذ دور می تواند بە عنوان تجسمی از 
آرزوی بودلر؛ مجمع و نطم و زیبائی وتحمل و آدامش و حط : )١(‏ باندء ویا مصداق ایں 
بیت فارسی قرار گیرد: ٭ بھشت آنجاست٢ازادی‏ نباد ء. نھری کە قصه ھای ھانس کر یستیان 
آندردسن آن را ہا صورت ار گا حانه ج ححلۂه عروسك ھا حلوہ دادہ اُست 
ساختمان فرودگاہ ہا معماردی سرد وتمیروحساب سُدەاش؛ با پنحرەھای سراسری شکەہ 
حونفوح سر بازانی کە خبردارایستادہ باشند, محکم وعبوس درکنادعم حای داشتند, نخستیں 
منطرۂ اسکاندیناوی راہه مسافر عرصه میکرد . 
کبٹھاگك ٦‏ عمان گونەکە ا بتملارمیرف:؛ درھرای تیمه ابری ملایمی 3-7 آغوق گرم 
ما دا پذیرقت . نہ ودقه پر کردنی و نەگمرکی وب پری و حوئی فتقط يك نگاہ سعلحی 
ار گذریامه ھا ادا حَتّه سٰد. استامپ محکم وجالاکی کہ رآن فرود می آد و سپں با تعارف * 
711۸۸1 عمراہ میند؛ حاکی ادخوش وقتی ۔أمودہئٹی بودکه می دیدند غر یبه ھا ار 
سر میں ھأی دور با قیافه ھای حور واحور به کشوز آںعا روی آوزدم بد . حه تفاوتی ملا 
٢‏ تا یه 5 بانکولك کە د٭ محض آن کہ آرھوا یہما بیادہ می سوید؛ بآ حوحہ سربارگرد 77 
إ حاتمه ەیزند. درفرود گا کیٹھاکگ علرملایم تمدن بەعشام انساں می خورد. وقتی حكمسافر تی 
عوضص می کنی کسی نەاز نما ہاسپورت میمواعد وەامضاء۔ توی |توبوسں فرودگاء درشت 
















ترین اسکناس دا ھمکە بەبلیط فروش بدھید؛ ھر گر نمی گویدکە پول خرد ندادد. ھمەجیر 
دام؛ بی عجلە ؛ پذیر ندہ و اعتماد بخش است ۔ 
بیسٹ دقیقه ایکە با اتوبوس اذ فرود گاہ تا فھر میکدلد , منطرەعای اطراف بیز 
پین عمان آرا۔ش و خلوت اند . باور نمی‌شودکرد کە ٭٭ سرذمیئی پا نھادہ ایدکے دد ھر 
پلومٹر آن بیش از صد نفر زندگی می کنند ۔ 
۴ئ 

ددپایا ئگاەھوائی .11:1:34171۸1 _ ۸18, ھمان‌لحطۂ اول ,دوں ٭عطلی تاکسی پاکیز ای 
پای من نگە داشت . رائندہ ای کە از آن پیادہ سد؛ دن حوان ریبائی بود درحدود بیست 
شحساله ٠‏ صندوق عقب اتومبپل را با کرد . طرافت او الہ احادہ نمی داد کە هن منتظر 
نمکە او چمدان را بردارد و توی صندوق حا دھد . خودم این کاد را کردم . 
انگلیسی مفلوط ؛ ول یکم و بپش دوانی حرف میز(د . پنحهھای باریك سنفیدش کے 
را دددست داشت ! بہ ھیج وجه حکایت نم یکردکە صاحبآن حزه طبنَه دذزحمتکش٤‏ 
پرولتادیا ء و ە کارگرء باشد . پنجهە عایش کافی بودکہە ہفھم نفھم رل دا نگاء دارندء و 
اتومبیل کە دندەھای اتوماتيك داشت خودش میرفت. این راندن : مستلزم کوچکترین 
بودکە بشود تصورکرد. دران ساعت دہ وئیم صبح؛ خیاہانھایکپٹھاگ - با آن کہ ما 
کز شھر بودیم ۔۔ آن قدر خلوت و منظم بودکە من ہا خودگفٹم ھیچ کاری آسان تر 
شر دعوت بە سفرء مجموعۂ ملال پادیس وگلھای بدی؛( بنگاء ترجمە ونشر کتاب. ) 











اذ شوفود تاکی بودن در این شھر نیعت ۔ خود تاکسی ای ھمکە نصیبِ من شدہ بود : اپل 
نوی بود با تو دوزی کر کی؛ بسیاد نلیف: بطوری کہ تاکسیکە ھیچ ؛ کمتر اتومبیل شخصی 
ھم دد عمرم سوار شدہ بودم کە این‌قدر پیراستە و براق بائد۔ دادیوء موسیقی ملایمی می زد 
و بوی عطر رائندہ در فضای کوجك اتومبیل پراکندہ بود . حقیقت این استکە این ذزن با 
نولكکفش ظریفش روی گاز وذانویش کہ پیراھن اذ دویش بە بالاکشیدہ شدہ بودء و گوشوادہ 
وذینت وموھایشکەگفٹی‌ھمان لحظەاززیر دستسلمانی بیرون آمدہ بودندہ بیشتر می شد ہاو رکرد 
کە می ‌خواھد بە مھمانی برود تا رائندۂ تاکسی بائد. 
ہین راہ س صحبت باز شد و چون ازکناد ہانکیگذشثیم گفت کے تا يك سال پیش 
کارمند بانك بودہ ؛ و بعد این کار را ول کردہ و شوفور تاکسی شدہ برای[ نکە درست نصف 
ساعتیکە توی بانك کاد می کردہ اکنون روی تاکسی می گذارد . گفتکە اکنون فقط چھاد 
ساعت ہ یعنی از نە صبح تا يك بعد از ظھر کار می کند و این وقت خوبی است ؛ زیرا یك 
بعد اذ طھر کە بچە اش اذ مدرسە برمیگردد :؛ او میثواند توی خائنه باشد . 
ذن فھمبدہ ای بنٹلر می آمد. کار روی تاکسی در کپنھالد بسیاد متنوع تر؛ خوشایئدتر 
وکم زحمت تر از کار ملال آور و عاصی کنندۂ توی ہانك است . بخصوص کے در ددآمد او 
تغییری پیدا نشدہ بود . وقت اضافی ای ھمکە بںایش میماند می توانست ھرطور دلخواہش 
بود بکار ہرد 
متأسفائە فاصلهکوتاء بود. دم عتل من باذ مٹل اول چمدان دا خودم ازصندوق بیرون 
آوردم و حساہش دا پرداختم و خداحافطی کردیم و جدا شدیم . 
سس شس 
مورد این ذن نمونڈ خوبی اذ نحوۂ زندگی در دانمارك می تواند بود . تقریباً ھیجٍ 
مشکلی دد براہر شنلش وجود نداشت . اتومبیل راکە متعلق بە شرکت یود ؛ صبح سردیسر 
شدہ و تمیز شدہ؛ تحویل می گوقت وك بعد ازظھردو بارءتحویل می داد. اگراحیاناً تصادفی 
می کرد: بیمە خسارت عردوطرف دا می پرداخت. موضوع جریمہ تقریباً مطرح نیست؛ ذیر 
پلیسی در خیابان دیدہ نمی شودکە جریمە بکند . گذشته ازاین دائندہ :کمٹرین احتیاجی : 
تخلف کردن ندارد . پیادہ ھا مثل براددکە بە برادد بزرگك خود احترام بگذارد ء دعای 
حق سوادہ ھا را می کنند. شاید ھیچگاہ اتفاق نمی افندکە راہ بندان بشود. من بعد اذظھر' 
ددسراس رکپنھاك گردش کردم وددھیچ نقطہ؛ کمترین نشانۂ تا کماتومبیل ندیدم. بی اختيِ 
وضع این زن دا با رائندہ ھای تقاکسی شھر خودمان مقایسهکردم کە توی این د |بوطیادہ 
ھای جگری دنگ كکە ھمان رنگ شکافی استکە د رگرمای چھل درحۂ تاہستان آدم دا مڈ 
بکند ء تا چە رسد بە دودش و بوقش و لق زدن اطاقش و چیغ ترمزش ہ چھساردہ ساعت 
روڈ می نشینند و لە لە می ذئند و |ز این سر شھر بەآن س ثھر ۰ دد میان جنگلی اذ آ 
دود توی ھم می لولند ؛ باخودگفتم جہ تفاوتی ؛ 
ہیں 
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کە میشودگفت قلب تاہسثانی کہنھاگ است این با غدا ددقرن گذشتە پکی از شعرای تروتمند 
کپٹھاگ بە شھں خود اھداء کردہ است و شاید بثوانگفت کە ھیچ باغ ملی دیگری در دنیا 
نیستکە اینقدرمر کزفعالیت وجوش وخروش ووقت پر ستیو بر خورداری عنری باشد. تعدادی 
ذز بھترین رستورانھای کپٹھاگ دراین باغ هستند. ھمة وسائل سز کین وہاذی برای بچھھا 
نراہم است ؛ وگذشتە اذ اینھا ٠‏ در سراسر ابستان چندین دستە ارکستر ہ محانی برای 
بردم می نوازند و رقص و بازیھای یگر نیز ھست. ثھردار کپنھاگ و دولت دانمادك اذاین 
مریق خواستہ اند عئر دا در اختیار عامه مردم قراددھند وچون ملت دانمارك یکی اذھنر- 
دوست ترین ملت ھای دنیا شناخته شدہ است: از این فرصت بھرۂ کافی گرفته می شود . و اما 
خوش گذرانھا وعشق وردھا نیز دداین باغ کانون گرمی مییابند . شبانە ء عزادان بطری 
آبحو بھمراہ سوسیس خالی میشود . ) دانمادرکی ھا گاعی تا حھار لبتر آبحو یك نشست 
ىی‌خورند ) و بوس وکنار ھ مک البثته حای خود دارد . 

گنتم کہ تیوولی قلب کپٹھاك است:ولی باید اضافە کرد کە کپتھاگك ببزمثٹلعشاقھوسباز 
سیله جاك ء فقط یك قلب ندارد ؛ او دا قلبِ ھاست ! قلبٍ دیگر او يك سلسله خیابان باریيك 
ادیب استکه مجموع آنها امروذ در اصطلاح توریستی حسود بهھ ٤مء:8‏ چم للہا یعنی 
دکوی پیادہ سا ء معروف است و بین دو میدان بررك شھر ؛ یعنی د میدان شھرداری ء و 
٭ میدان تا تر سلطنئی ٭ قرار دارد . آنرا اذ این جھت کوی پیادہ ھا نامیدہ اآندکە ورود هر 
نوع وسیلۂ نقليه بە آن ممنوع شدہ است و عمۂ عرض خیابان اختصاص بە پیادہ دادد . حائی 
است نظیں لالەزار قدیم خودمان ۔ مردم در وسط خیابان ولو ہستند ہ و دو طرف : صف 
منازەھای مختلف است ؛ و در واقع پردونق ترین باذاد کپٹھاگ نیز آ نحاست . 

اما این ٭کوی پیادہ ھا ء برای خود عالمی دارد. در معنی اذھرسوادەای سوادەتر 
امت !؛ گمان میکنمکە بھمراہکوچۂ ۴۲ نیویورك نقش بسیاد مھمسی در آیندۂ ہشریت ایفاء 
خواھدکرد! اگر غلو وبیحرمتی نباشد : اید بشود گفت کە نقشی حساستی ازسازمانملل! 

ھرسال عدہ ای از وسوارہ ھایء دنیا می آبند رو سر بر آستانآن می سایئد.اینجا فاخلع 
نملیك است ؛ ہاید کادیلاك و مرسدس و جاگوار راکناد گذاشت و فرود آمد و ہا خضٰوع ؛ 
ادادتی نمود تا سعادتی بردہ شود زیر اواقعاًاینجا کوچه ای است کە دسر می ‌شکند دیوارش٤.‏ 
در یك کلمەء. ‏ کوی پیادەھا ءَ‌< شریان سکس ٭ دانمارك است , وھمۂ دستگاءھا و بورسھاو 
تحارتخانہ ھا و ھنر کدہ ھائی کە سکس را بصورت زنده و مردہ و عکس و کناب وفیلم 
و محلە عرضه میکنند: در آن: یا در حولوحوشآن پراکندەاند. ھیچ بازاد بردہ فروشیای 
ددطی تاریخ؛ ئە دد بنداد و نە دربلخ ٠‏ گوشت آدمی وتن آدمی دا بە این ادذانی وآسانی 
د با این ہم ہ سادہ دلی ‏ در معرض نمایش و فروش نگذاردہ است . 

دد ٭کوی پیادہ ھا ء زبان دانماد کی و انگلیسی دوش بدوش ھم حرف ندہ میشوند ؛ 
دد تابستان شاید انگلیسی قدری بیشتر . افتخاریکە برافتخارات ز بان انگلیسی ( یا بھٹر 
بگوئیم امریکائی ) در سالھای اخیر اضافە شدہ استآن است کہ علاوہ برچیز ھائی کے بودہ 
( ذبان حنگی : اقتصادی ؛ سیاسی ٠٠٢‏ ) ذبان سکس نیز شدہ است . اذ این روء نی 
یت سکسی؛ نخست درزبان امریکائی وضع شدہ وسپس جنبه بین‌المللی پیدا کردەائد 


۴۲ 


٭تقریباً معادل دقیقی عم درز بانھای دیگھر نیافته اند . بە این حساب: دانمار کی‌ھا ھمتر حیح 
می دھند کە آنھا دا عیناً بکار ببرند ؛ اذ آن قبیل اند : 
٭دلاء -٭ت] ر جمحا:ہ٥ہ:٥‏ و ×5 جہ0ا ور یہ مہ٤6‏ و ٤ع‏ ماع2 ي5 و غیرہ ... 
راید انصاف دادکە بارار سکس دانمارك دا زبان امریکائی براہ می برد : و دانمارلا 
باید خیلی دعاگوی این ذبان باشدکە بە مناع و رسالت او حیثیت بین‌المللی بخشیدہ است . 
قسمت عمدۂ کٹا بھا ومحلەھا و فیلہھاکە صادر می شود بە زبانآمر بکائی است (کمی ہمبەذبان 
آلمانی) . حتی فیلم ھائی را عمکە در خود دانمارك نان میدھند ٠‏ اگر ہر ہان دانمادرکی 
ہاسدء ڈیر ہو یس أمر یکائی دارد و اگر بەزبان امر یکائی باسد ؛ دیر ىویس دائمادکی . 
گمان میکنمکە خود دانماد کیعا ھم ؛ برای آ1 نکە اد ہ ىارعام جنسی ء خود استفادۂ 
کاەل ہمر ند ؛ ناحار باسند کە ذبان امر یکائی رآ یاد بگیر بد ء زیسرا در بعەضی کابارہ ھا و 
د نماپنحانٹدھاء منحصراً اعلام ہر نامه و تفسیر ى٭ە این ذبان صودت میگیرد . 
زبان امریکائی اہ روز وسیلە نفاھم و ٭برادردیء بین همهُ سِک ورزان دنیا قراد 
کرفتہ است و قسمت اعطم ہار ادیاب نھوانی را بردوں دارد و ھرروڈ عم دامنهۂ لنات و 
اسطلاحات آن در ایں دمیله وسعت دی گار و تعدادی اذ تردس ترین مغرفا نب و روز 
روی آن کاد میکنند . مثلا ھمیں لمة ۶٤‏ پرودں ٤‏ :]ا کسە مں در پکی ار 
کتا هر وسی‌ھای کوحۂ ۲ دہویورك بە٭آن در حوزدم ٠لم‏ کوحکی یسب ء می دا ںہمکە تٹکنو۔ 
کرات بہ سیاستمدادی گفته می شود کہ حنبةٗ فنی دارد یعنی در امود ھ ہرنامه ریری ٤و‏ 
< پیادہکردن ٤۶‏ وه سوارکردں ء تبحر و تحسص خاص پیدا کردہ : و علی‌الاصول بە عقیدہ 
ومراموەلیب آّددھا پای لد یس . هرحا پول بیفٹر بە اودادند وکیف بَیشٹری ددکار 
بود او حدمتش را عرسە میکٹد . سکسوکراں عم ھمںس خصیصه و تحصص دا در عالم سکس 
ىه ھم ذدہ است ٠‏ بدینمعن یکە اذ فوت و فں آن طحو علمی و هئری ہا خبر است و برحب 
تجریه ومیارت ودوق سلیم وٴف یح حدادادی, کار سی و قیرما 7 را با ھمجم عکردەاست 
دکوی بباددھا ٤‏ بیس اردھرحای دیگ رکینوھاگ ال مال وت 
است . در إینحا بجہ و بر رگ ودرںدومردویپیرو حوان دریشوو یداش وو فنازظط 
سرطاں ۹ 1 مبحثّلی نع نوم مرا ناد 
وسط خر را ا بسلی فروسسںو میدہ فرونٰی و ساندوپیچج 4د دسی پھں ا٘س؛٭ 
۱ بر وکرد سک گان ہتددی زا فی وا نید ببینیدکە ھمائطور کە راہ میروند دزعال 
و مرب عم دث, دای واقعا آرادںی استکه ھی جمکس بەھی حکس کاردی 0 1 
دا داز فدیگری بس اف اند . نگاہ ھا می ‌افتند وہ ردائٹة دیحوت 
ہیں پھماں اندارۃ قیائه ھا مشوغع و متفاوت است : بعسٴی قیافدھا بہت رد تی ھا 
نشی دد عالم ہو روب ء ہنی کنحکاو و نگراں ؛ بسنی مشمثز. ٠‏ : کو 
ناو شارت ھ ادا اج امت لسر راو ماق 20ل 520 
شعای جو سی کرکری امام مہ یس کو لال و 6 ات 
ہرهنه خوشحالھا و قلندرمای عسر فضا : خارجی یا دانماد کی ۰ چک 
جمعمی‌شوند یاردوی نیمکت هایى کنار خیا بان می نشیلند ومٹل مر غھائیکە ہیں ۶+ 
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رف می نندکە برای دیگران نامفھوم است: بین خودگفتگو میکٹند ؛ البته یآذا, وئی 
لاھی دیدہ می شود کە گدائی بکنند . در ظرف ھمں سە روز ؛ دونفر پیش خود مں دست 
۔اذکردند . 

چون این خیابان ددخت ندارد ؛ شھرداری کپٹھاگ برای خوشایند چشم × گلگشثت 
نندگان ء بوتەھا و دسته ھایگل را درکنارداہ نہادہ. 

دو طرف خیابان: مغازەھا و کانونھا و سینماھای ٭ پورنو ء ( یعلی صود قبیحه وکلام 
بح و ابراد قبیحە فروشی ) ددکنار مغازەھای بسیار حدی و وزین حای دادند ؛ و اذاین 
یث عمزیسٹی مسالمت آمیز ھ آموزندہ ء ای است . عر کسی کار خود را می کند . پشت 
بشةُ این دکەھا چیزھایی می بیئیدکەآدم شاخ ددمی آورد: وازسوی دیگر, دوقدم آ نطرف تر 
توانید یك اسمو کینگك یا عصا یا پستانك بچە بحرید . تعادصی ہا ھم ندادند . عمینگوىە 
ت حو فکری خیاہان . چند قدم آنطرف تر اماکن این چنانی؛ مبلفی مسیحی بساط خود 
' ھن کر دہا ند وہفروش کتاب مقدی وعرصہه کردن تعالیم عیسی مسیحو نشر معنویت مشغول|ند؛ 
مردم دا امر بە معروف و نھی اذ مٹکر می کنند و از آتش دوزح میئرساىئند . مں با دیدن 
ن دومنظرہ درکٹار ھم بی ‌احتیاد با خودگفتم حە فاصلهکمی پدیدآمدہ است ہیں مر یمی که 
اعتقاد یھودیان است : ہا مریمی کە دد اعثتقاد مسیحیان است ؛ 

کسانی هستندکہ تا صبح درا ین‌خیابان ەمی پلکند.ہ٭ کویپیادگانء تٹھا محلەایى‌است 
۔کپٹھاك کە خواب ندادد . اکثر مغادەھای ہ٭ پورىو ء ہم برای ھ خدمت به نوع ء تاصبح 
ز ھستند : تا اگر کسی روز فرصت نکردہ شب اذ دسٹش نرود . سض حیزھا در دنیاعست 
٭ تعطیل برداد نیست ہ و این ھم یکی اذ آ بھاست . البنه مایشکدہ ھا و کافە ماىیآن حول 
حوش ہ بر نام ھایشان تا دو و جھار بعد از نیمه شب کشیدہ می ود . سآنس پشت سآنس ۔ 
وداگران سکس دد کبٹھاگ خوب ددیافته اس کە قضبه خطیر تر ادرآن استکە وقفە و فترتی 
۔ آن روا باشد . مگر عمر آدمیراد جقدر است ؛؟ آدم وقتی میحوابدکە کار بھٹری ندارد 
4 دکند ! 

نقل این مقاله مو کول بە احاذۂ نویسندہ است . ناتمام 
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هر گزگمان نکئید کە این فکرھا تازگی دارد ‏ بای عرض کنم کە دنیا خیلی قدیم 
است ہ و زیر این آسمان پرستادہ بہ روایت آن عبارت کە ددخر اب ھای ہمپئی پیدا شدہ ؛ 
یچ چبز تازہ نیست, عمین کشور خودمان ؛ دد طی تادیخ دو سە زار سالهٗ خود دھھا بہار 
سال اشٹر اک یکمونیسم دا بسورتھای مختلف آزمایش کردہ است؛ اذ انقلا بگئومات مۂ‌تا 
کر و فر مزدکیان: اذغوغای خرمیان صدد اسلام تا قیام سیاء پوستان زنج وقرامطهٔ بحرین 
دِ بالاخرہ گیروداد نقطویان درعھد صفنویہ؛ عم بەيك طر یقی با این‌شعارھا سرو کادداشتەاند. 
مفتصد سال پیش ہم گاھی بودکە عالمی معتبر دا ہا یکی ازملاحدہ مناظرہ می‌افتادو بەحجت 
با او بر نمی آمد .)١(‏ تادیخ پر نشیبِ وفراذ ما بارھا و بارھا میدان آزمایش این عقاید بودہ 
وصدھا سال قبل از انگلس وپیدایش مادکسیسم ہا اصول آن آشنائی دائثہ و بە قول مولانا : 
پیشتر از خلقّت انگود ھا خوردہ می ھا و نمودہ شودھا 
لاہ مزدکیان و خرمیان هم حرفھائی داشتەاند . درکتاب البدء والتادیخ اشارہ شدہ 
استکە و خرمیان احکام واخلاق اجنماعی خوبپ داشتەاند ء(۲). دد ھمین روسید کە علمداد 
کمونیسم و لین پرود است ٠ہ‏ سالھا قبل اذ لنیں ؛ یك زن ۔کهہ اتثاقاً ما او دا میشذاسیمولی 
نہ بہ خوشنامی ۔۔ مطلبی داردکه شاید تیج بکنید . کاترین دوم روزی ١۵‏ ساعت کادمیکرد 
و بە قول يك شاعر روسی ھ دیدہ بانی بودکە ھیجوقت عوض نمیشد ء ١‏ این کاترین جمی 
را مأمود تدوین قانون اساسی روسی ہکرد وشخصاً مقدمەای ب رأن قائوںن نوش تکە این‌عبادت 
را داشت: و . . . ملت برای سلطان نیست؛ بلکە سلطان برای خدمت اوست ؛ مساواتافرا 
ملت یعنی مطیع بودن بہ قانون واحد ء ۔ 
وقٹی این عہارت را یکی ازرجال روسیە درممّدمهُ قانون دید ٠‏ بە ھمکادان خودگه 
و این عبارت , حمارھای بلند را اذ ای میافکند ؛ ا ماید تجبکلبید ک اکن 
۶۷ء( یی دہ پائزدہ سال قبل از انتلابکییرفرانہ پچرساہ 
تبعت گید اگر بدانیدکەدرفراەاتٹاراینشسەومئزفائوندو ینوخ '-' 
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. بنٹل‌اذتادیخ مختس ابرافہلھر ےی‎ ٢ گلستانسمدی؛ باب خاموثی.‎ ١ 
س ۲۴ء منتھی در ھمۂ احوال سنگفسار شدہ د زاکام مائدہ آئد ۔ فرخی سای‎ 
سلطان محمود فقط از مین سبب متأسف استکە میگوهد ؛‎ 


آ,ء و درداکەکنون قرمطیان شاد شوند اہمنی پاہند ز ینگ پراگندہ' 


ہہ 


دنیا دا بہینکە گوی انقلاب کبپرش دا دہ سال بعد فرانسه برد : و بدنامی حکومت تزاری 
برای روسیە ماند : تا رسید آن روزی کے انقلابیون خاندان سلطنتی روسیە را بے سیبری 
فرستادند وہ یك شب بە صورت دستەجمعی در زی رزمین خانه ھاشان بے قتل رساندند و چند 
گاری حاضر کردند و باکمال عجل اجساد را در گاریما جادادند و از شھں خارج نمودند 
و به چندکیلومتری شھر بردند ودر گودالی ریختە با نفت وخاروخاشاكآتش زدند وخاکستر 
آن دا برباد دادند و تٹھا مقداری زنجیر گردن و سلیب و انگشٹری طلا از خانم ھا باقی 
ماند کە در آتش نسوختە بود )١( .٥٢‏ 

پس راست گفتە بود آنکە دربار؛ حرف کاترین گفتہ بود : ٭ این عبارت ؛ حسارھای 
بلند را اذ پا می افکند ء وبا این حساب ہ باید این سخن دا عم ددست بدانیمکە بە ابن‌ذیاد 
نسہت میدھندہ گویا پس ازواقعۂ عاغورا بە زبانآوزدہ وگفته بود: دحسین بن علی بەشمشیر 
جدش بە قتل رسید ء نە بە فرمان من ١‏ ! 

اما١اگر‏ بخواھید بدا نید کەددھمان‌روزھا کە کاترین آن حرفھارامی(د در کشورماجەخبر 
بود باید بگویم در سرزمیلی کە۵۰۰ سال قبل اذکاترینە شاعر بزرگش سعدی ھمان مضمون 
کاترین دا چئین ہہ شس در آوردہ بود : 

پہادشہ پاسبان درویش است گر چە رامش بەفر دولت اوست 
گوسفند از برای چو پان نیست بلک چوپان برای خدمت اوست 

آری ؛ در عمین سرذمین ہ در آن دوزھا خوانین زند حکومت میکردند و یکی از 
آنان جعفی خان زند ‏ پدر لطفعلی خان معروف - بود کە بەروایت روضةالصفای ناصری : 
.... شکم خواری تلومند بود ... ددھرروڈذی پنج من حلیم بە کار بردی و علاوہ 
بر آن نیز چندین مر غکباب تنقلا خوردی ؛ زور و قوت جسمانیش بە مرتبە ای اعلا بودکە 
بە پنجہ؛ پنجە آعنین می تافت وبەشمشیرشتر را بەپالان میبرید ء(۲) لابد خواھید گفت خوب 
شدکە این عرد بە پادشاعی نرسید . حرفی نیست : پسرش لطفعلی خان ہم نتوانست حکومت 
زندیه را حفظکند ؛ و سلطنت دا به آقا محمد خان قاجار سپرد: کە درست در سال 
۰ھ( ء))) یعنی دد سال مر گك عمان ہ دیدہ بانی کە ھیچوقت عوض نمیشد > 
تاجگذاری و پس از تسلط ہر کرمان و فاری و آذر بایجان و خراسان اعلام سلطنت مستقل و 
تین ولیبھدی باباخان داکرد ‏ ولی خوبست نظر این مرد دا ہم -کە در عین حال دلیرو 
سلحشور بود - نسبت بەمردم و رعیت خود بدانیم . او وقتی باباخان دا بە ولیعھدی انتخاب 
کرد برای او وصیتی کرد ء لابد انتظار دادیدکە توسیه کردہ باشد فی المثٹل اسناد مالکیت 
سلاحات ارضی را بە مردم بدھد ہ یا آنھا را در سھام کارخائه شريك کند . خیں . اوچئین 
پت کرد : ×. : ٠‏ دعیت چون آسودہ گردد درفکرعزل رئیس و ضابط افتد ہے ای نگروہ 
مایہ دا باید بەخودمشغول کردن: کہ ازدعیتی و گرفتاری فارغ نگردند, و الا کارزراعت 
حت نقصان ابد . و توفیر در غلہ وحاصل ضعیف شود : و قحط پدیدار آید ؛ و لشکری 
د بینتد ؛ و فسادھاى عظیم روی دھد : و ملك اذ میان برود . ادباب زراعت و فلاحت 








١۔‏ اذ یادداشتھای آقای ثقفی اعزاذہ ٢۔‏ دوضةالسفا ج ۹ ص ٦٠٢‏ 


باید چتان ماشندک در ٠١‏ حا دا يك دیگہ نباشدء تا بە جھت طبخ اش یك رور مال 
و انتطار بسریرئد, و الا رعولٹی مکنند و نقسان درملك روی دعد ٠...‏ (م ۱ 
وق یآدم صورٹ مالیاتوای دورۂ فاحار را می ‌بیند ءآ تقدد عحیب اس تکدگارے,۔ 
ے- - 7 7 و ضورن 
مل زآمیز سخرہ ات دادد : مل مالیات ہ جوب بلوچستان ٭ کە هر حاک مکہہاں ارز 
ماھان رفا وآن برای ت رکەھابی بودکە ھنگام حرکت بە بلوچستان ھمراء ۔ در 
تا بەمحض رسیدں بلوجستان بلوجھا دا تنببەکٹند؛ پا مالیات ‏ گوشی حری )کہ ری 
و سس وھ جرد نے 
را داع میکردد. و عالیاںە سرشمادء کە ارھر نفری ٢فران‏ دریافت میئد, با اکر 
کە اِرھر حرمنی ۵ مں گندم وی ہار کی ھرسال بەکلانٹر می پرداخنند ٠‏ غحبدى ا 
مثلادر کوھستاں ما ) پادیر )اس طٰنَ٭ہ خواحگان٭ ) برر گاں قوم اوە٥روناجوں‏ 
ودمردنضویعای+ ار ایں مالیات ھا معاف بودند ! 
حالاما یحود تویکنابھا می‌افٹیمکە ینیم مالیات بندی انوشیرواں راوؤومرے 
درخت ہمار و امتال ان برروی جه اصولی استوار شدہ نودہ اِستٹ ا ب4 ھمی دلبل بے 
وقنیعلمای حامعهہ ٹناضن ع سکٹورھا متوحه احتلاف طہمّات شدائد ویهہ قول ٹم ول 
خودمان فژادکرمانی ( معروف ب آقا ناف ملا سلطان ) دبدندکە : 


دارنںدۂ دندان ہبہ حیان اش نیست وانگه ک بھ نان ر سید دنداشس 
ات رازن رساست ولی عءنین است وآن‌يك عرب استو دن رخ 


آمدند و راء علاحو جارہ کار را درکموہسم جمتٹند و دست بە٭سیم آحر ررید 
فنلاکە رای تسلط برایں حلق لحام گسیختہ کموبیم مہاری سس ہرود 
حہ حوش ھمهُ سلاح حلق را ار آناں گرفت ؛ ھمه فریاد آنان دا برای حمبت <ہ. 
داد وحتاں سدکە سدعا وءیلو ی حلفق فریاد برمی آوزرندکە برای حفطو مہ ۔“ 
حاضریم ار سح تا شت احان نلم ونە ات خورؤومبری سام ودم و ا 
ھم مردم را يە مداعدہ واداستعاد کە هدف بحات سوسپالیسم و دنو کر اس اس 
تراکٹورعا وکاەیم بای گمدم وھوابیماھای حنکی وسلور کلی تایح کارشا ہد“ 
سوسیالیستی ششرفق وعرب وحاورعباّ سرادیپ است(۲) ہے را ثه عدف۔ 
و سوسیالیسم است و۔ مك نا امبر بالیسم و تاسن آبندھ . امرو۔ ٣‏ 2 


| یندەاس . ەگماں .+. شمیشر فھر حداوند برای تسبه اس لی ہام ۱ ٠‏ 


سرنیں نادری تح ید وگاھ در بپدفا ار سو 7 ا ےد 
مخلوق غاسی سر شی رانا اِسں حد رام کند که حود مردھی را سای 

١۔‏ روس ة اسنا ؛ ح ۹ س ۳۰٣‏ ٣ہ‏ وایں تٹھا سرماندھا+ <<' 
ددایں دام میرودں کارحاے ھای سپىری احقیاح بە٭آدم 7 0ت 
رو نام ای میخُواہم کک ٴ2 نا رك عواففت نامہ حداید ؛ اسال : روارتہ فرار 


ىه سرق سیبری اعرام شدعابد . 


اوگاتھفری پر عافد 
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وآن مردم دسٹر نج کار شغبانە روزی آنان را بہورت بادوت دود عوا کنند و آن وقت عمین 
دم دست بز نلد وھلھلە و عیاعوکنند وزندباد ہ رکشنداواین بساطکە بدین سور تگستردہ 
ٰ باین زودیما د گر گون شدنی نیست : 
ای نگرد و غباری کہ توانگیخنەای باران دو صد ساله فرو نتعانه 
بزرگٹرین مزیٹی کە طبع آدمی دادد ؛ خوگری اوست بە آنچە پیش می آید وطیعاً 
وز مردم کشورھای سوسیالیست مم ٦‏ حم اسول و عوارض آن خو گرفتەاند وبدبھایآن 
پُه خوپیھایش می بخشند )١(‏ وەسوخت بدا دوی نرماشبرمی کمند! جناح غرب ہم خوب 
اندکە بە قول ناپلثون بزرك دبرای تسخیردوسیە , باید اول برفھا راآب کرد ! 
بس 
|| عیب اینگونە دثیم‌ھای متعصب تنھا این نیستکە اذدنیا بریدہ میشوندء عیب بزدگٹتر 
کہ احل علم وفن و منرمندان ودانش پژوهان و روشنفکران و هر کسی کہ بە قولحافط 
شی بدنبی و عتبی فرہ نمی آید ء بە ھہرطریقکە باشد مھاجرت میکند و بخود میگوید: 
+جائی ہرومکە قدد من بشناسند قدد من و قیمت سخن بشناسندء 
وقتی شاء اسماعیل در جواب علماىی سنی کە میگفتند د اشھد ان علیا ولی ال۵ ء دا 
از برداں گفت ٥:‏ مرا بە این کار واداشتەاند وخدای عالم : با حضرات ائمە ممصومین 
من هسئند ؛ و من اذ ھیچکس با2 ندادم ؛ بتوفیق ال۵ تعالی . اگر دعبت حرفی 
اد نمشیں میکشم ويك کس دا زندہ نمی گذادم ۶۷ ()) تکلیف ہمە روشن شد؛ذیرا خود 
ای بود کە بسیاری از علمای اھل سنت اذ ایران فرا رفتند و یا بە هند پنامندہ شدند 
آادی بیشٹئری بود یاآ نماک دستمان بە ھند نمی رسید دست بە دامن عثمانی زدند واز 
4 ب جرارہ بەماد غاشيه پناہء جسٹند ! در عثمانی عم اھل تشیع کە آزاد فکر بودند 
: ایران مھاجرت کردند وفرار منزھا شروعشد ویکی از] نھاخانوادۂ ھمینەشیخ بھائی 
پاملی ء بود کە تمام ثروت باب عالی وکنادۂ بسٹفر دا اگر بخواھند بامفغز او عوض 
اذ منر اد میچر ہد . اما چە میشود کرد ؛ سلطان سلیم و جانشینائش تحم ل کسی کہ 
لی خبرالعمل ء دد اذان میگفت نمی توانستند داشت . 
إاذمیان روننفکران کشودھای شرق ھمپس ازتسلط کمو نیسم ہناچاد عر کە پائی وحری 
حیلت بگریخت و هر کدام بەہ يك گوثہ دفتند و برای خودکاری دست و پا کردیند 
اد یك پای تخت ادوپائی یعنی پادیس بە قول روزنامه لومود (۳) تنھا ٥۵۰‏ هھزاد 
۱ تەه تبمبدیھا و ٭ سر گشتگان وادی بی ‌سرانحامی ء زندگی میکٹند و ۷ م رکر مصم 
: وجود داردکە کارشق تنھا سرو سامان دادن و کار پیداکردن اینگونە آوارگان اأست 
یا مکشورعای عالم (شرق وغرب) بە آنجا آمدەائد . 
ات ما سے اور ھت 
بصان آنان افکند پە جناح ثرڈا- سی کپ ہے گناہ سرد و مصداف شر 


ند 






















د‌ تی َ‫ 


پک ٠‏ 
یں : 2 
جتحم ا ک سی کا رر ور ہے 








۴۸ں 


خود ما بخاطر داریمِکە چندی پیش یکی از ھمین مردم اھل نقلر بە ایران ھم آی, 
رولف ماتسوخ کہ اسلا اعل چكاسلواکی بودو بعد اذ انقلابات سرخ آنکٹور ؛ بد خارم 
فرارکرد و باد مخالفکشتی اودا بەدانشگاء ایران افکن دکەدرحک مگنچھای بادورري 
7 پور , او بر کلیە زبانھای سامی و آکادی و عبری و لھجە ھا یکنعانی وعرروس؛ 
و سریانی ویونانی تسلط داشت:؛ از دانشگاء پادیس دکترای تاریخ مذاہب و فللہ راگ 
بود و رسالهُ دکتری او تحت عنوان د اسامی اسلاوی دد جغرافیای عربی ہ با امثیازگی 
بود ء سپس در دانثگاء براتیسلاوء لھجەھای زندۂآرامی ( مندائی وسر بانی حدید )را 
گرفتہ بود و چون اذکشور حود پراکندہ شد بە اپران آمد و دد ٣۳۳۰‏ مَعۂ ایوں۔ 
فارسی را از حود ماعا بھٹر حرف میزد و میفھمید و زبان آلمانی 2 عربی برایش مل 
خوردن بود(١)‏ ,و خلاصه اذ حملهکسانی بودکه مرحوم تقی زادہ دربارۂ اوگن نود 

دنیاکم نظبر استہ(۲) ! 
حالامتوجه شدیدکە جرا اولیای عوشمند رومان |ازمیان این ہمہ پردہ عای ریگا 
تنھا ہ میان پردہء دا راانتحاب کرد ار مول حلیم توی دیگگ نیقناد اتد . 
باذزما میدانیمکە انشٹین عالم معروف ھم یکی از عمین گو ہ٭ آوارگان تنس 
آلمان بەآمریکا ہود (۳) وھرار وپائصد سال پیش ھفت دانشمٹد روجائی رر گەروم 
دربار انوشبروان آمدہ بودندکه ادطلم ژوسٹی نین ددعذاب بودند (۵۲۹ میلادی) والہ 


عم ہم ھک سشہانہ پامہاسلم 


۷ 


نمی نمایدکە درھمان روز گار بە علت تعصبات زرتشتیان دور وبرانوشیروان ؛ سپارہ 
فکر ومردمان صاحب نطرنیر بعد از روز ومزدلڈکشیء راہ دیار دیگر۔ مثلا بس ۔ 
گرفتە باشند یا درجزء سپاء وھرز بەآنصوب رائدم شدم بائند . ناتمام 


ہفت بند لیف نگارندہ . (س ۶۳) 

٢-میگویند؛‏ این مردبا این مقدماتء يك ووز بە کلانئظری رفنہ بودتاسمات 
خود و دریافت کارت اقامت را تھیەکند ۰ ورقە ھا را پرکردند و باو دادیں کا اپ 
سرکلائئر نامہ را باوداد. مانسوچك امضائی کرد (یعٹی خطی ار چپ کشبدک ال 
دنا مفھوم بود) پاسبانیکە نامه را دادہ بود اسٹامپ را ہم باو داد و انگٹٹٹ دا ؛ 
دو زیر کاغذ ذزد؛ و سپی در کنار آن نوشت ہە صاحب ور بدون سواد است و أثر 
گواھی میشود ١‏ 

۳- فکر تکثیدکە ددآمریکا ازاین حرقھا نباشد, آتحا ہم تتصب سودں د' 
ر نان میدمد ١‏ با‌ھوپ ھنرمندی کە مردم را می جندابد ' ممکوید ‫۱ 

ھا آمر پکائیھا اددوچی رخیلی نفرت دادیم:یکی تعسب نواوی,ودبگری سا 


مولانا گوید : 
این تکبں از نتیحۂ پوست است حاءومال آن کبر را رادددم 


رھ م خ1 


ہف جحەن غنك یخ دا 






















إٴدکٹر سید جعفر شھیدی 
ا استاد دانشگاء 


دیداری از قاھرء 
ے نے 


عیعة ظلم فروندان 
اذ صبح امروز بك دستگاہ اتومبیل سواری و یك راہنما در اختیار ھر یك از اعضاء 
پئرانس گذاشتہ شد . مسثولان اداری الاذھر وکنگرہ : کسانی دا برای داھنمائی انتخاب 
دہ ہودندکە درجۂ تحصیلات عالی (دکٹرا ویا فوق لیسانس) را داشتند و سی شدہ بہود 
ل‌الامکان راعنمایان عرعیأت ہا زبان محلی عیاأت نمایند گی آشنائی داشته باشند . 
راھنمای بندہ فاد غالتحصیل دشتۂ ادبیات ودادرای فوق لیسانس در زبانھای شرقی و 
ِ تنامەھائی درز بان فارسی ہودءولی ھمانا ندازەفارسی میدا نست کە بسنی فار غالتحصیلھای 
زبان وادبیات عرب ما عربی میدائند . بسیادخوتگرم ؛ مؤدب بودو تا چیزی اذ او 
سیدم سخن نمیگفت.ھمەروزساعت نە صبح ازس ر سر |اطلاع می دادکەآمدہ است: تا ساعۃ. 
د اذ ظھر با من بود. عصرھاہم ساعت چھارمیآمد وتا رخستانصر اف نمی یافت نمی ‌رفت. 
یش نگھدارد عنوز ہم پیوند محبت خود دا بانوشٹن نامه برقرارمیدارد . 

إ طبق بر نامەساعت یازدہ ونیم صبح برای ادای نمازجمعهہ بجامع اذھردفتیم وزیراوقاف 
اوھی ازاستادان اذھروعدەای ازشخصیتھای فاھرہ حاضر بودند, برای جو استراحت 
اہیکی ازرواقھای مسجد داہنمائی کردند. ھنگام ظھرداهنمایان ماکوشش داشتندراھرا 
د: تا میھمانان درصف اول جماعت قراد گیر ند . من مایل ہودم چنین . در 
: ان مقدسی بدستەای خاسص اذ مسلمانان ندھند . گنتم اینجا مسجد وخائە خداستما 
دم یکە دداین شبستان ہستیم ھمه مکلف بادای نماڈیم وھیچکدام بردیگری برتری 
هر کس زودتر آمدہ است ہرای خود جائی گرفتەاست وتخصیص صف اول جماعت ہما 
است . این امتیاز خاصہ درادای نماز واجب با عدالت ساز گار نیست عدالت دوح- 
إست ومساوات بین مسلمان |زار کان دین بشماد میرود . 

این داستان را ممەہ خواندہایمکە درخلافت عمرمردی ذمی برعلی ( ع) ادعائی کرد, 

ت : ری ا رت و سا 
آ2 علی عليەالسلام درحالیکە آثار ىاخشنودی برچھرەاش آشکاربود برخاست و در 
إخصم خودبرایداوری نشست . عمر گفت: یا |اباالحسن اذ ایٹکە تو را درکناد مردی 
آندم آزردہ شدی ؛ گفت نہ؛ آزردگی من برای ابنست کە مرابکئیەخواندی ویھودی 
ا این دور اذمساوات است: ترسیدم مردم پندارندکە عدالت اسلامی اذ بین درفثەاست. 
فقادمھمانداران ماازچھت مھمان نوازی پسندیدہ استولی بامساوات کە شعاراسلاماست 


۴۰ء۴ 
ساز گار نیست؛ چەخوب ہود ما را بحال چچود میگذاشتند تا هر کجا را خالی پیایم بنشیلیم۔ 
پاسخ این بودکەاخترام بخاطر شخص نیست . صف نمابند گان کھورھای مسلمان بایدمشخمر 
باشد تامردممص بدانند دیکں کشورھای اسلامی نیزددکناد آ نان حستنداین عملجزعء شعائر است 
وشعائراسلام باید زندہ ہمائد . نمیدانم شما این پاسخ دا میہپذیرید پا نەه؟ غرض بندہ عم بحث 
مدرسە‌ای نبودکە تا حد الزام طرف مقابل ودرماندہ ساختن او دردحواب پیش دروم . درصف 
اول جماعت کنادرھہم نشستیم . خطبة جمعہ و نماذ جمعە دا شیخ محمدالنجاد ہا خضٰوعی تمام 





چ ا 


در صف اول نماز جماعتکنارھم نشستیم 


وحالتنی روحانی اقامت کرد . مردی ظاھرالصلاح وپرھیز کارمیلمود . بعد ھم شلیدم و دیدم 
کە علمای ازھر اودا بەنيك اعثفادی ووارستکی می ستایند ونیزداستمکە بەتصوف تمایلی‌دادد. 
روزیکە بدیدن او دفتم پرسید متصوفہ دد ایران چە موقعیٹی دادند ؛ گفٹم صوفیان 
حفیفٌی پیوستە دد ایران مورد تکریم بودہ| ند . گفت ؛ شما شیعی مذھبید ء و شنیددام کە 
شیعیان صوفیان را دوست نمیدارند . دانسٹم بسض کتٹي علمای متاخر شیعە را خوائدہ امت . 
گفئمآ نچە شنیدہ ویا خواندہاید اعتراض ب رکسانی استکە تصوف را ندائسته خود را سوفی 
میخوائند . واحکم شریعت را بکار نبستہ دعوی طریقت میکنندءچنین کسی نام صوفی بر خود 
ہنھد پا نھد ؛ نزد ھمە فرق اسلام مردود است . اماکدام شیع ی کسی راک گنشتہ اذ ادا 
تکلیف ظاھری ددون را نیز بلودایمان صفا دادہ استمنکرمیشود؟ وسخن ازملامحسن فیش د 
شھید انی ومجلسی اول وچند تن دیگراذبزدگان فقھاکہەہا عرفان اسلامی آشنائی داشنەاند 
۱ء ٣‏ 


۴۲۷ 


سیت 

بادری ؛آنروز نماز پایان یافت وازمسحد بیرون آمدیم ومقابل مدخل مسجد انبوهی از 
بسٹادہ بودند پندائتم تماشا گرا نن دک عر کجا خبری استگرد میآیند, اما عنوزپایاذ 
ِن نٹھادہ بودم کە نکاهھا را مثوجہ خود دیدم قطعاً فراموش نکردہایدکە گفتم مردم 
ہت بایران و ایرانی احساساتی گرم دبیآلایش دادند و بادیدەای پر اذ احثرام 
شور می نگر ند . اذ استادان اذھر گرفته تا طالبان علم وفر ماندار ودئیس دانشگاء تا 
اذار بھر کس برخوردم اذبرقرادی مجدددوابط ایران ومصر خوشحال بود . درابن‌حا 
حق شناسی از حانب کشورخود بابد ہکویم, آنچە مقدور آ نان بود فرو گذادنکردند؛ 
بندۂ روسیە شوروی کە احترام اوجحھت خاصی داشت و بصورتی مخصوص ابراذ میشد 
نمایندۂ کشور ا ران بی سابقەبود وعمهہ نمابند گان کم وبیش أین محبت واحتر اممعنوی 
ىی درأك میکردند دوزنامۂ یومیه کنگرہ ومطبوعات قاھرہکمٹر روزی بودکە دربار؛ 
ونمایندہ ایران مطلبِ نداشتەه بامند . 

البته من ہم آن انداذہ خام طمع نبودمکە این احترامات را بحساب خود بگذارم . 
دینگری ھمکه بجای من رای شر کت درکنفرانس میدفت ازاوچنین پذیرائی میشد. 
بادی, تا خواستم بجنبہ,حلقه کوچکی‌احاطەام کرد. گروھی نمابند گان مطبوعات بودند 





گروھی نمایندگان مطبوعات و عدہ ای تماشاگر 


اک تماشاگر. ناگھان بادان پرسش برسرم فروریخت: ایران جند نفر مسلمان داردہ 
علی می نویسند ؟ چند دانشکاء دارید؟ جند نفی زبان عر بی میدائند؛؟ دِکم کم کار بجای 





۴۲ 


باديكکشید . سخن از فلسطیں و سرزمیزیھای اشغالی بمیان آمد . آم نە اذ جانب یك خبر 
نگار. خلاصہ دیدم شتر قربانی بودەامکە برای نحر کردن آنھمہ ذنگولە و منکولە بە دم و 
شش میبندند ودوراوشادی م یکنند. گفئمرفقااین ‌دسم مھمان نوازی نیست من بك تن ‌ضعیفام 
وشما ماشاءاللہ یك کادوان خبر نگار؛ بمن غریب رحمکنید؛ کە کم ماندہ است مقبرەای درجوار 
راس الحسین افزودہ شود . 
خدا عمرش دھد مھماندادم بکمك آمد. جدولی تھی کرد وقرار شدکە ساعات ملاقات 
با خبر نگادان را اومعین کند. ازمسجد بە مھمانخانهآمدم در گوٹشۂ سرسر ا دوجوان منتظر 
بودند. معلوم شد اعضای بخش فارسی دادیو قاعرہ ہستند و نمی دا مکی و در کحا ہا تھا خبر 
دادہ بودکە اذ ایران ھم نمایندہ آمدہ است . حضرات بفکر افتادہ بودند در تنو رگرم نانی 
بہزند ؛ نیم ساعت مطلبِ بز بان فارسی برای بر نامه فادسی ٠‏ خوراك چند ھفتةُ دادیو اُست , 
سبط سصوت عکس و تفصیلات را عم آوردہ بودند کە دیکر محالی برای سردوانیدن نبائد ۔ 
ول ی ‌سرہەھماندار مخالفت کرد وادآنھا اجاذۂ رسمی خواست. وساعتی با ھمگفتو شلودکردند 
و ہالاخرہ قرار گذاشتئد ساعت ١۹‏ بعدازطھر باطاق من بیایند وسرمھماندارعم ہاآنان بائد. 
بعدارظھر برای قرائت فاتحە ىہ مقبرہ مرحوم جمال عبد الناصر دفنیم وتر یفات عبادت بود 
اذزخواندن سورۂ فاتحەالکتاب ودعا برای روح‌آن مرحوم ھر کسانفرادی وہمیل خود این 
عمل را انحام داد 
ساعت ٦١‏ بعد اذ ظھر امروذ مسئولان بخش فارسی رادیو قاھرہ طبق قسراد قبلی 
بمھمانخانہآمدند وگفتاری بمدت نیمساعت ددبار: پیشر فتھای آموزشی ایران درسطحعالی؛ 
تعداد دا نشکاعھاء عدة دا نشجویان؛ وضع تدریس عر بی ددمدارس متوسطە وعالی ضبط کردند. 
شنمه ھفتم : 
امروز ساعت ٠١‏ اولہن جلسۂڈکنفرانس دد قکالاد شھرداری قاہرہ منعقد شدہ . مجلس 
با قرائتآیاتی از قر آن مجید افنتاح گردید؛ سپس آقای دکٹر محمد فحام شیخ ازھر ہمدت 
بیست دقیقّه مطالبی گفت . خلاصۂ سخنرانی ایشان ؛ شرح خدمات اڑھر در گ_ذشتە و حال: 
لزوم عمکاری مسلمانان ہا یکدیگر مخصوصاً تثر یك مساعی برای اسئرداد اراضی |شغال شدہ 
نود . آنگاہآقای دکٹرعبدالعزیز مل وزیراوقاف ودکٹر عبدالرحمن بیصار دبی رکنفرانس 
وشیخ عبدالہ غوشہ قاضی السا ۃءکشور اددن ھاشمیمطالب یگنتند.روی عرمی زگوشی قرارداددو 
مطالبِ سخنرانان‌بوسیلمٹر جمان کە درغرفە ھای تالاد نشستە اند ہدو زہان انگلیسی و عری 
ترجمامی شود. بعدازظھر اەروز دا برای قرائت پیامھا اختصاص‌دادہ بودند . 
پیامی کە ددچئین محالی بوسیلۂ نمایند گان کشورھا خواندہ میشود معمولاکوتاء ات 
و متسضمن درودکشور یا سازمانی است ؛ کے نمایندہ را فرستادہ است و دد ضمن طبق معمول 
دعا م یکئن دک کنفرانس در رسیدن بھدفھای خود توفیق یاہد . اما دد ایں‌کنفرانس پیامنا 
مبدل بہ سخنرانی شد ؛! نخستین پیامکە کویندہ نمایندۂ مسلمانان فیلیپین بود . دلی حم 
و خاطری آزردہ داشت: بیش از نیمساعت ہا حرادت وبا مشٹھای گرہ کردہ سخن گفت 2 
کشور مسیحی ؛ یھودی ؛ ملحد و حتی مسلمان دا بہ باد انتقاد گرفت و دست رد ٭ * 





ہر سرقبر مر حوم ناص : نگار ندہ. عبدالمر یر کامل وزیں اوقاف. ئیخ عبداللہ غوشہ 


عیچ ملتی ننھاد کە ھريك بہ و خود قصور ورزیدہ و یا تفصیر دارند . 
پس|ذاونو بت نمایندۂ روسیڈشوروی بود؛ شیخ ضیاعالدیں باباخانوف مفتی تاحیکستان 
۵ آسیای مر کزی, و سپس نمایندۂ یو گسلاوی: هر کدام از این آقایان مطالبی‌درچند صفحہ 
نومٰنہ بودند و دد چند جاکە بناشد نمایند گان سخنرانی کنند عینآن نوشته خواندہ میشد . 
کم کم پ بیامھا بدرازاکشید و آثار خستگی در چھرۂ رئیں جلسە و شنوند گان پہدیدشد 
۵ ھمە نگران شدیم کەا گر پیامھا بدین تفصیل باشداین کنگرہ وکنگر: هفتہر| ران تام 
نمابنه گان اختساس داد. دئییں جلسە چند بار اخطار کرد واذ نمایند گان خواست تا سخنان 
خود را خلاصه کزند ہ ولی فایدہ ای نداشت . نمایندۂ افغانستان پیام خود را خواند . دکتر 





۴۲۴ 





اذ چپ ہراست زا سے نگار ندہ. 27 نمایئدۂ پاکنات 0 ۔ فیا الدین باباخان‌اوف : 


نیصار بە بندہ پیامدادءسخنان توجہ دم مات ھی مت تیحب 
آمیختہ برضایت برچھرہ اش آتکاد شد . 
حالا دیگر نوبت بە بندہ رسیدہ بود ولی درماندمکە اذ جانب چە کسی پیام بفرسنم 
ئو اسلا فکر ہیام خواندن دا فکردہ بودم . ددست است کہ سازمان اوقاف و وزارت خارح 
ھردو بنا بود بندەدا بدین مأموریت ہمر سٹند ولی‌وقتی سحن از دہ ھزار دیال کر ایە عواپیم' 
بمیان‌آمد ؛ ھردو بە ذبان بیز بانی گفتند نمایندہ نە نمایندہ ! 
حالا چکنم؛؟ ازحانب وزارت خادجە کە نمیتوا نم پیام ہدعم جون: اولابآن وزارت خان 
بسٹگی ندادم؛ و ئانیاً کار دای نے سرت بین یکرد 
اما دانشگاء؛ درست است کە عضو آن هستم و احازۂ سفر دادہ است . اما احانۂ پیام ندا: 
است, پس دیوار سازمان اوقاف کوتاہ تو است و با آقای عصار عم دوستم و می توانم بگو 
اذ جانب تو سخئی گفتم شابد بگردن بگیرد. ولی معروف اِست کەکوزہ عمیشہ اذ آب سا 
در نمی آ ید . خدایا چکنم ؛ 
ناگاء بخاطوم رسیدکە شیخ محمد ابوذھرہ . ےت اپن مشکل دا ؛ 
حلکردہ است ؛ چە او بناسہئ یگنت ماکە اینجا جمع شدہ یم نمایند گان ملت ھا هستب 
نمابندگان دولت ما . خوب :۰ پس میٹوانم از حانب ملت 0 برسانم. اتحاد وکیل ٭ہ 


عم لاذم نم یآمد چە بقول اسولی ھا حیثیت معلون موضوع است . 


۴۲۵ 

ھمآنجا دوسە سطری بدین مضمون نوشتم کە : 

٭آقایان اعضای محترم ششمین کنگر کنفرانس اسلامی قاعرہ بنام يك مسلمان!یرانی ؛ 
اجتماع کشود شما را در این مکان تفدیس میکنم وبغما اطمینان میدھم کہ ملت مسلمان ابران 
ھمیشهہ اذ اعراب کە برادران دینی او هسٹند حمایت کردہ اُست . سرزمین‌عای ممّدس کە ابنتك 
از دست اعراب خارج شدہ است تنھا از آن اعراب نیست وبھمۂ مسلمانان جھان تعلق دارد؛ 
ماکەه برادران دینی نما عسٹیم عمیثشه اذدعاوی حتَۂه نما پشتیبانی کردہ ام ٠‏ امیدوارم کنگر: 
نشم وعلمای بر رك اسلامی کە دراین کنگرہ سر کت دارند؛ در نتیحۂ بحث و تبادل نطرھای 
ذیقیمت موفق بحل ہسیاری اذ مشکلاتی کە دامنگبر مسلمانان (ٰست بشوند.> 





اذ راست بچپ : -١‏ نگادندہ . -٢‏ شیخ عبدالل غوشه . ۳- نیخ محمد انوزھرہ . 


این سخنان کوتا بسیار حسن اثر بخشید ودکثٹر صا ر گفت: اإذ دگٹی شھیدی بخاطر 
ثنتا۔ موحز اوکە در عین حال حاوی عمۂ مطالبِ بود سپاسگزادی می کنم . ناٴثمام 


یھ جىص جھمےھ ھی ج٦میو‌‌‌می۔-ہمی۔‏ 
مے جم می 


پا ا 


یم کے کے م تکعھ 


اضحا مامت موالا تع وسوات 


دکتر جعفر شعاز ۔ استاد ادبیات ۔ طھر ان 
رفع اشتباء دربادہ مقالاً تحلیل جوامع الحکایات 


نوشته با دوامیر مصعادرشمارۂ م ردادماہ مجلهیعما باصرف نطر از لحن تند آں‌حا کی ازمطا لعات 
وی درجوامعالحکایات است ومشتمل رچند نکتەه است؛ 
(- ددآغاز مقالہه: بندہ بە اشتباہ ى٭ جای ٭ ناصرالدیں قباجەہ ہ شمس‌الدین التتمش ٭ 
ثوشتەامکه تذکار آں برای اپنجا نب معتنم بود ۔ 
٣‏ بیت امقزادی ددبارة عوفی کہ میگوید ؛ 
ما ابصرت ایام عمری طرفی قرا کریعاً کالسدید الموفی 
درمقام پیان فایدۂ جوامعالحکایات نیست, بلکەراجع بەجوا نمردی وسماحت مؤ لف آن‌اسۃ 
واگرنویسندۂ نقد توجه می کرد ,ء قبل از عنوان کردن قول اسفزاری نقطه گذاشته شدہ است کہ 
کلام را جدا میکند 
۳- داجع بە سك عوفی قول‌مرحوم بھار دا ہا مثال مندرح در سبك شناسی آوددەام وا 
دارجاعہ ازقلم افتادہ است . 
۴- عھمترین أیںادنویسندۂٴنقداین است کە نگارئدہ دو کتاب‌بهہ نامھای تاریخ ٹی کستا١‏ 
و دخواص الایاءہ راکە تألیف خال عوفی بودہ ؛ ىە حود عوفی نسبت دادہ است . 
متأسفانہ نوسندہ مقاله مطلب را ٭ دقت نخواندہ است زیراکلام مندرح درصفحۂ ۹ 
و٢۲۳‏ از علامةہ قفزوینی است نه استاد معین : واین استاد شرحی ہرای ملواكد خاقائیان ٹنوا 
ازاین‌رو ازطرف نگارئدہ جسارتی بەمقام استاد عایقددمرحوم دکترمعین شدہ أست. پر١‏ 
صحت قضیہ عم تعمدی در کار نودہ تا خاطر ہانو مصعا مکدر شود و بدفاع برخیزند . 
۵- اما ابنکە نوشتہ است ؛ درس راسرعقالە حیچ دفیقەای کە نشان غور واستقصای 
ایشاں دراین کتاں بائد بە چشم نیامد ٠...‏ نگارندہ دراین بارہ مدعی ٹیست ہ بلکە تا' 
مقدود پودہ ہہ ىیان نکاتیکە درضمن مطا لعهُ <جوامع؟ بە نطر آمدہ است پرداخته وددنقل 
دیگران اھانتککھل را رعایت کردہ است . ثھایت آنکه در ىارۂ عوفی و جوامع‌الحکیان 
فراوان است وبنای اینجانب برایجاز ہودہ است .. 
مجلهُ یغما - جواں جناں دکترشعار ہہ مقالاً خانم امیں بانو مسعا خلاصه ند 
اصلی واساسی ثبت اوفتاد. 
نس 
علی اصغرفیاض - شھ۰ رآرا - خیابان دوم ١/۲‏ - طھران: 
(خائڈ وحشی در بافق ) 
... ھفته گذشتەگدارم بە پزد افتاد وگفٹم از بافق نیل دیدنیکنم وبە ڈیادٹ < 


7 
روم تا پسرد دخترم کهە ہمراء من بودند ء موطن گویندۂ ؛ 

اھی سینەای دہ آتش افروز در آنسینە دلی و آن‌دل‌ہمە سوزء 

رااز نزدیك پبینند . 

اشن ۶د با در ان21 ا نتہ دا واق در کرت جات او مساق و ات 
بی کند ء بە داہ افتادیم . دوسہ فرسخی کەازشھردودثدیم وبە سوی مشرقدفتیم, کویر ہا ھمُعطمت 
خود نمودارشد . ازچندآبادی کوچك کہ با سرسحتی تمام در میان کویرماندہ بودند گذشتیم ؛ و 
۔الاخرہ بہ جا بی رسیدیم کە جڑ دینك روان و کوھھای لخت چیزی نبود . ہموارہ گرد بادی از 
کوئەای برھی خاست وشٹھاراہا غطب تمام برسروصورت کوھھا می پاشید۔ دوساعت بە پیش راندیم 
دحالی کە حتی ہوتہٗ خارمغیلانی ہم ندیدیم. کم کمچند ہوته گسٹتردہ نمابان شد ودانستیم کە بے 
آنادییی رسیدەام . ارعسافری پر‌سیدم ومعلوم شدکە ٭ ىافق رسیدەام از بوتەھای گز گدشتیم 

ە درختان خرما ریدم . درختان خشثك وپژمردہ با چند خوشہ حرمای گردآلود . 

گوئه بیا ىانی کە خیابائش می نامیدند پیادہ شدیم۔سراع مسجد جامع دا گرفتم .جەتحقیق 
کردہ نودم کە حانهُ وحشی آ نجاست . حوانی پیش آمد وپیشنھاد کرد کە ما دا با اتومبیلش بەآ حا 
مرد ٠.‏ پیکانی ىو نود الا ابنکە پوششی اذشن نرم آن دا پوشا نیدہ بود ومعلوم نمیشد کە دنگ 
صلیش چه بودہ است . برعقب پیکان بہ رسم آھوزشکاہھای رانتدگی تھران تا بلوئی نصس نود 
برآن نوشته مود :؛ تعلیمات دانندگی ... تعجں کردم و از راندہ پرسیدم مکردر اینجا ہم کسی 
انندگی یاد می گیرد ؛ پاسحم درا داد ومرا ٭٭ باد سؤال گرفت کە برای چه به بافق آمدمام و 
به منظوری دارم ؟ گفتم : رای زیارت خانهٔ وحشی آمدەام . باور تکرد وگعت : دراین گرھای 
استان برای چمینکادی کسی ٭ہ بافق می آید . می خواھہید شما را به سیاحت معدنآھن ببرم ؟ 
غتطر پاسح نشد وما را ەنحا برد . دربین داہ تعریف کرد کە این کوہ سیای کە ا کون تا این 
ندارہ قرب ومنزلت پیدا کردہ وبرای رسیدں‌پەآں ناید از ہفتحواں نگذری. تا چند سال پیش 
حدی ار آں صورنمیکرد ڈیر ھوایش ددتابستان ہسیار گرم نود ودر زھستاں بسیارسرد . فقط 
ٹر کسی ىہ سنگنا ترارو نیاز پیدا می کرد بہ اطراف آنکوہ ھی رفت وسنگك سیاھی بە ورنی کە 
ںحواست پیدا می کرد . 

نزدیك محل استحراح سنگك اص رسیدیم ونگھاىان ھا را نگاہ داشتند وکمتند :رای 
شش از این پاسکاہ معرفی نامہ لازم است وتحصیل اہن معرفی نامہ ہم فقط در تھر ان میسر 
بت خواستیم بر گردم کہ نکھانان گفتند : حالا کە تا اینحا آعدہابد چند سگ: ازاین کوہ 
.ای یادگاری نا خود پبرید . محبت کردند و کیف دسٹیم را گرفتند و بردید و چند سنگ 
۔ ان ٹھادند, 
دآتی کە دوبارہ بە بافق رسیدیم از رآائنندہ حداحافطی کردم و پیادہ ىہ سوی مسحد جامع 
افتادرم . اطراف مسجد را دور زدیم واز هر کس ثانی وحشی دا گرقتیم سیداست 
بب در این اس ت کم عدمای اذ دانش آموزان دبیرستانی ہم طرف سؤال ما واقع شدند و 
می از وحشی بەگوشثٹان نحوردہ بود . تا اینکه بە پیرمردی برحوددم وگعت : وحشی, آن 
اءرشیریں سحن , درحقش خیلی ظلم شدہ اعت دربافقی کسی ار اولادش باقی ماندہ است . دد 
اعا ہمکسی زندگی نمی کند. تنھاپیرز نان بافق نذریمی کنند وبرمرارش چراغی‌هیسوزائند. 

٭ نشا نیھا پی کە پیرمرد داد بە راہ افتادیم . بە خانہُ محروبەای رسیدیمکە ددی يك لنکە 
سیا کوچك داشثت. ثش داپاز کردیم وبە ددون پا نھادیم . طرف دست راست صفەایبرجای 


راہ 


ےہ 


جم 


ک٭ 


۴۳۲۸, 


مائدہ بودکه یك دستگاہ کر ناسبافی در ں رپای بود . ولی دستگاہ ھم مانند خانه مترولك بود 
وکسی با آں‌کارنمی کرد . بە طرف چپپیچیدیم وسکوبی گورماند دیدیمکە بردوی آن چندچراغ 
ناد وچراع موشی نھادہ بود .از دبدن اہن منظرہ سینەام واقعا ٦ن‏ افروزشند صد حیف کەز ہا نم 
'آتش آلود نشد تا بتوائم سوز ددون را نیانکٹم وصاحبدلائی دا ىا خود عمددد سازم . در این 
میان چشمم بنە بظطری آب جوی افتاد کە تا نیم4 ىفت داشت وبرروی گور وحشی تھادهہ بود. ےه 
یاد ىیعی از غزل وی افتادمکە گویند ھنکام مرك خود سرودہ امت 
ہ می ددقدح کید حریمان وگل بە بر رسم عزای ا نەگرہاں دریدن‌استء 
افش 
اکنوں ای استاد گر !نما یه کە خود از کوپر رحاستەای وچوں وحشی سوزڑی دزسینه داری 
آیا می توانی کە ناىی خیرشوی وخاىٗ وحشی دا ددنافق - با کم ئیکو کاراں - بە صودتیددآوری 
کە پادٹاری در خور او باشد تا شاعری کە در زماں حیاتش جز سر کل ماپەای نداشته است 
لااقل پس ازمرگكذ ء نشانەای دررھیں زادکاہ خود دااےعه باشد ے چہ ء گورش را ھم در شیں یزد 
ار ہیں پردەاد وحتی سنگن مرارش را نز رجای نتھادەائد - سنگ مزاری کە نیکوکاری ە 
یاد وحشی رپرچھار طاقی بھادہ :ود ومدتھا کردشکاء مردم بزد ںود کہ بر پلەھای آن چھارطاقی 
ھی ذشستند ء کنا ٹی ہم اشعاری را کە برسنگن مزارش ھ با حط ستعلیق سیارز سا 00 0 وا 
نود می خوآباند و بررواں وی ددود می فرستادید . نا تقدیم احترام ۔ 
مچلٗ یغما ۔ توزسندۂ امہ درحور تحسیں است ئە راھی بی آب و آبادی را برای مشاعدۂ 
حانهُ وحشی طی کردہ است . من خود نمی دا نستم کە حائنه وحشی برجای است, جەکورش طاہراً 
دد بزد است تعسر چنئیں خانەای محقر آسان وکم خرح میباشد وا کنون کە بافق ہواسطه معادں 
پرمابه اش شھر کی شدہ وعدہ ای ازمھندسان دانشمند باخانوادہ وفرز ندانشان دران جا سکونت 
دادندء یادآوری از وحشی بہ بهانهُ حانه اش کاری است کم خرح و مفید . خدا پدر آن پسمرد 
بافقی را نیامرزد کە حائىه را بشما نشاں داد , از محصلین امروز جه توقع مہتواں داشت ؟ 
شاەا ین بی اعتنا ‏ ی‌ھا متوجەایرح افشار است.او کە ددتاریخ یزد کتا بھا نوشته ومی نو سد 
اوکە تمام دھکدە ماو شورەزادھای یہزد را قدم بە قدم نازرسی دی و تحفَیقی یمودہ اوکہ 
ھرجا کتیبە ای؛ وقبری؛, ومسجدی, وکارواسرائی؛ وب اناری؛وامامزادہ ای ؛ وعمارتی؛ درا 
ناحیة وسے است شناختە و دیدہ و عکسگرفتە ؛ چرا اذ حانه وحعی یاد نکردہ اسٹ و چر 
نا علاقہ و حرارت و عثقیکە تیمسار آق اولی رئیس اجمن آثاد ملی به نگاھائی این آئا 
داردء از توجهە بدین خدمت غفلت فرمودہ است ؟ 
کٴذ 
جناب آقای حبیبِ ینمائی ۔ مدیر محترم مجله یغما 
باکمال احترام دعاگویان امضاءکنندگان ڈیں پدر و مادر و اولیای محصلین وداد 
آموزان ساکن خودجندق طبق آ گھی منتشرہ اذطرف آموزش وپرورش ‌شھر یه تحصیلیمحصلع 
را درسال جادی بمبلغ قابلی افزایش دادەائد ومبلغ شھریڈمافرذندان خورداکە درلب کو 
ئمك وشن ذندگی می نمائیم و مردمانی فثیر وہی بضاعت و فاقد ددآمد ھستیم براساس شھ, 
محصلین شھرستان نائین و شھرسٹانھای دیگر کە دادای تمام مزایا و دہیں میبائند 4ذ 
دادەاندواین شھریە برای مردمان این سامان غیرعادلانه است.دعاگو پان اذچیزھای دا 


۴۲۹ 


بلاقه بە تحصیل و استعداد ذاتی و طبیعی دا دادیم, لکن از حیث ددآمد ودارائی عموماً 
ن و قادد بە تھیە و پرداخت این شھریە طاقت فرسا کە برابر با شھریە مردمان شھںر 
میباشد نمی ہاشیم. استدعا داریم درمورد شھر یه خورکە فاقد عم ہگونەہ مزایا حتی دبیںر 
ند تجدید نظر فرمایندکە اطفال دعاگوبان بتوانند بە٭تحصیلات خود ادامه دھند . 
دعا کو بان اھالی خور ببابا"ك 

مجلةً ‏ بغما _ این نامەکە بە امضای سی چھل نفر اذمحثرمین خور است بە وزارت 

ش تقدیم شد : انتطار توحە بە مفاد آن را مطلقاً ندادم . 
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سعبد بغمائی - طھران : 

در کتاب تذ کر؛ روزروئن‌تألیف محمد مظفرحسین صباکە آقاید کن ذادہ آدمیت آنرا 
کردہ|ند درشرح حال یغماددرصفحۂ ۹۴۵ نوشتە شدہ: ٭یغما ۔ میر || بوالحسن‌جندقی؛ 
دق قصبەای است اذ توابع یزدجرد بەمسافت٢٥‏ فرسنگک از نھاوند و. . . ء ددصورتی 
وب میدائید حندق بە نھاوند مر بوط نیست و حزو سُھرستان نائین و استان اصفہان 
حال نمیدانم آیا جائی بنام یزدحرد وجود دارد یا خبر ؛ 

در کتاب تذ کرۂ شعرای معاصر ایر ان تألیف سید عبدالحمید خلخالی در صفحۂ ۴۴۴ 
رح حال حبیب یغمائی ذکر شدہ استکە : ٭ حبیب یغمائی کے دد شر حبیب تخلص 
ند فرزند مرحوم حاج میرزا اسدالل مجتھد و برادد زادۂ یغمای جندقی شاعر نامدار 
سیزدھم است . ء امیدوار است در این بادہ توضیح فرمائید . 


مجلة یغما ۔۔ خود جناب عالی کە سعید ینمائی و اھل مطالعه و نویسند گی هستید 
می‌دانیدکە یغما جندقی است و اذ اھل نھاوند نیست ہ و اذ توابع نھاوند شھری بنام 
رد نیست:؛ و تذکرہ دوز روشن اشتباہکردہ ٠‏ عمچنین سید عبدالحمید خاخالی؛ بە پدر 
دختر زادۂ یغماست نەبر ادرذادۂ او؛ ومجٹھد ھم نبودہ است حزددامورادىی وکشاورزی. 
۴> 

پیمان بغمائی - سمنان : 

در مجلۂ مرداد ماء قطعۂ استاد معظم پزمان بختیادی تحت عنوان ( اقتفای حافظ ) 
۔ شیرین و دلنشین وجاودانہ خواعد بود - بە شرط آنكکە مقطع آئرا بە طرذ زیراصلاح 
دید نظرکند : 

گفت : آخر چرا بگو : گنتم کە حواب حرا واراءست ؟ مکن 
مجلةُ یغما _۔ عموجان عزیز ! در شعر شاعر ؛ آن ہم شاعری استاد تصرف و تغییر 
ہیست . 


غلامرضا آگاہ - طھران : 


آقاىی غلامرضا آگاء تاحر ہسیار معروف و عالم اقتمادی ہا اندیفه ء دد طی نامه ای 
قطعەای ازمر حوم شیخمحمود فرساد یزدیدا فرستادہاند ک آن قطعە مر بوط است بەمن عکشت 


خشخاش در چند سال پیش . 


حاجی‌شیخ محمودفرسادفرزئد مرحوم مجدالعلماء اردکانی از بزر گان علماودا ندمندان 


یرد ہود ؛ بە فارسی وعر بی شعرمی گفت ہ و نیز دئیس انجمن ادبی و دئیس دفتر خائه ثبت 
اسناد یزد. شیخی آدام و موقر . خدایش رحمت کناد. قطعه اش این است : 


زادهۂُ ۳ تتتاشن 


دوای درد خطرنالك فند ترياك است 
جھاد در ره ترلكد زراعت خشخاش 
بامر دولت اسلام نادۂ خشخاش 
بگو بە مجلس فانون گذار کاین قانون 
اذین مصیبت جاسوز عدەای مردئەد 
من آنچہ شرط بلاغ است بارھا گنتم 
کنونکە قیمت تریأك س زند به جحیم 
اگر حساب ترقی مملکت این بہود 


اگرچه عادت تر باك خودخطر نالۂ است 
بنفع ملت افنان و سود اتراك است 
اسیر محبس و آزاد دخٹر تاك است 
نە یادگار زچنگیز و نی ذ ضحاك است 
منوز نال جمعی دگر بە افلاك است 
ولی جە سود کە شرط قبول ادراك است 
بھای جان بشر پست تر ز خاشاك است 
خموش باش کہە دیکر حسابھا پاك است 





تاریخ وفات د کتر شفق 


شب ھندمم شھریور ماء ۱۳۵۰ خبر در گذشت شادروان دکٹر رضا زادۂ شفق اس 
دانشگاء و نمایندۂ مجلس سنا را در روذنامۂ اطلاعات خواندم و تادیخ وفائش را بدین؟ 


پرداختم . 


دکترشفق برحمت حق واصلاست|زانٹ 
فرخندہ آیتی است ز قرآن برآمدہ 
حرف دوم ز ابجد اگر کم شود زجمع 


حسین إیژمان پختیادگا 
فوتش عیان ز سودۂ قرآن حق 
کو سالماء رحلت دکثر شفق 
تاریخ : دقل اعوذ برب‌الفلق ء 





َ٭ھ 


ارات میا ریف اان 
۱ سح ٭ 
ر سی یا:ڑامیں 


بھا ۳٣‏ یبال 
ے ۷ے 


منظومة ویس ودامین بەاعتقاد سخن سنجان از نظر ادبی بەکمال آداستگی وپرداختگی 
وازلحاط شیوۂ داستان پردازی؛ فخرالدین اسعد گر گانی؛ این افسانهۂ عاشقانه راچنان 
.انگیز و ھوسباذ پروردہ کە خواندن آنکسانی کە جوانی دا ہم پشت سر نھادہ آئدء بہ۔ 
ہرمی ا نگیزد ء تا بە جوانان جە رسد ؛ِ نامحرمی و دسوابی نگر کە عبید زاکانی کے 
عران دوشن |اندیشہ و شیرین سخن است و در آفریدن و سرودن مزلیات و مطایبات و 
ت خوش مسمون و لطیف ٠‏ در تادیخ ادب فارسی کم مانند است مردان دا اذ نگھداشتن 
لتاب در خائنه ہرحذر داشتە تا زنان و دخٹران گمراہ نشوند . 

در افسانه ھای عامفانه فارسی ٠‏ قھرمان اول داستان عمیشه مرد است . اوست کے در 
معشوق دلیری ھا می کند؛ خود دا بە آب و آتش میزند ؛ از بند و شکنجە پروا ندارد 
موا بی و بد نامی نمی ھر أسد ؛ فداکاربھا میکند اودر تاریک یھا و تنھايبھ4ای مبھای 
ان ازدوری معشوق اشکھا می فشاند . رامین ھم در این کار جندان سست و ناتوان نیست 
خودی نشان میدھد؟؛ بە پسای شوق و تمنا بادیهە عا می ‌سپرد بە٭تدبیر و دلیری از بند 
: پرذور و دولٹیار می گریزد : و دد شبھای تاديك و سرد کے سنگ اذ شدت برودت 
نفد ؛ سفرھای دراز میکند ؛ اما بەعردوی بازیچۂ ویس است ؛ و رشتة کارھا بە دست 

٭ انتفاد و تحسین کتاب ویس و رامین طولائی غد . ولی تحثیقات و مطالمات و 
بات و پژوھش ھای نویسندۂ مقالہ ( اقبال یغمائی ) چندان شیرین و دقیق و ثمر بخش 
ک دوا نبود اذ آن چشم پوشیدن . دانشمندان اتحاد جماھیر شوروی دا اذ نئرچو ین 
٠ا‏ تبريك ہایدگفت و بنیاد فرھنگ ایران دا نیز. مجل یغما 





۴۳۲ 


اوست: اوست کە رامین دا می خوائد ؛ میاند؛ دوا یا نادوا سرزنش یا نوازش میکند!شادی 
می بخشد ؛ می گر باند ؛ بر او خشم می گیرد : و یا ددآغوش گرم جایش میدھد . 

ویں: گاء دد جھرۂ دوشیز گان پاکدامن ترسندہ ازگناہ ؛ حلوہ میکندو دیگرگاء 
در فسونسازی ود لوندی و ناز فروختن ؛ و کام بخشی چنان گستاح و دلیر میگردد کە در 
وصف نمی گنجد . 

آری, اوکہە سراسروحودش ا زگرمی گناء انگیزحوانی‌ملتھب است وبەکمال رسیدگی 
و دعنابی است ؛ در عشقبازی سخت دلیر و کارآمد است ۔ چارہ گر یھا میداند .گا زشتاے 
کاریھایش دا جنان می آرایدکه در نطر بدخواھانش ھمه حسن مینماید و گاہ؛: به ذیرکی 
حنان خویش را پہادساو بی گناہ و ستم رسیدہ نان می دھدکە زبان بد گویانش را در دم 
می بندد و عمه را بە خود مھر بان می کند . 

دراد بیان فارسی کمترذ نیجونو یس ‌می تو ان یافت کەزمانی آتش‌خوی: سر کش؛ خودکامہ؛ 
ہا خویشتن دار وبر رك منش باند؛ و دیگر زمان در برائزم تمثنبات حوانی وھوسناکیچون 
زنان محروم وسالھا جدا ماندہ ارحفت: سر برسر پای عاشق نھد واورا بەخویشٹن برانگیزد: 
و تنٴو حانش را ہدوسپارد : 

او دخٹری است رسیدہ و ہالیدہ ؛ زیبا ؛ آرذوانگیر و ھوس آفرین ؛ چشم ھمڈکسانی 
کە نیروی مر دیدارند - مرادمردانگی نیست - وحتی آ نان کە جز نطر باذی خاصیتی ئداد ند 
ھمہ بە سوی اوست . پبری کە اگر مردیش دا ہم بە حادو نمی ,ستند؛ نمی توانست عطشش دا 
بنشاند ء براو شوھر کرد ائد . بەکنایت از زبان او در کتاب آمدەکه اگر بە گناہ آلودہ 
شدہ و میان حیل دلباختگان ھم راز و ھم نفس و ھمآغوثی برای خود بر گزیدہ؛ خطاکاد و 
مستحق سرذنش نیست . گناہ مو بد گندہ ہیں استکه او را بە عنف ہی نصیب و محروم اذلذت 
کامیابی اذ حوانی؛ ددقصرش - و گرجە با شکوہ وخوش منظرہ است - بەذندان کردہ است. 
او درخور سرزنش و دشنام و شکنجە نیست ؛ اذ آنکە تا قوت صبرش بودہ شکیبائی کردہ ؛ 
اآگر طاقتش بە پایان رسیدہ و بە ننگك و رسوابی و بدنامی تن دردادہ براو عیب نمی تسوان 
گرفت . مگر نەاینست کہ زن جوان را اگر تیری بر پھلو نشیند بە کە پیری ؛ خاصهہ آن 
دوشیزکە بە خوبروپی و لطافت ہر و نکوبی اندام شھرۂ روز گار و دلخواء همە باشد . 

موصوع دیگریکە در این داستان عشقی بس عجیب می ‌نماید ؛ سادہ دلی و زودباوری 
و نرمی بیش از اندازہ ؛ و پوزش پذیری ھای نابمٹگام شاء موبد است . چنائکە پیش اذایں 
گفئەآمد رامین نیمه شبی دزدانە بە خوابگاہ موبد دد می آید و وقتی ویس از آمدنشآگاء 
می گردد ء عوس چنان در وجودش بە حوش می آیدکە دای پیرش داکناد موہد می خواباند 
و خود اندکی دور از او ھمبستر دامین می شود . مسدتی بعد مستی اندك دمقی ددموبد پدید 
می آورد, بە دست پست وبلندیھای تن‌دایە دامی ‌ساید و اورا نزاد وسرد می یابد. برافروخنا 
می شود و میغرد . دایە برای ایلکە پردہ اذ داذ بر نیفتد خانوش می‌مائد ء و وس خارہەگر 
در ھ بز نگاہ ء بیآنکە دل ہبازد از آغوش عاشق فاستش بیرون می ‌آید ؛ آرام آرام دایەد 
اذ بنل موبد بیرون میکغد و رندانه جای او می خز: اینجاستکە چادەگری و فسونساذہ 


۴۳٣ 


ویس با سادہ دلی و زود باوری موہد روبرو میشود ۔ موہد بەگمان اینکه خمار مستی ناروا 
او را بە٭تشویش افکندہ و ویس و دایهە رااز مم باز نشناخته اذویس پوزش مىطللد ورہباروی 
فسونگر اذ بدگمانی شوی شکوہ و عتاب آغاز میکند ۔ 

موبد ؛ ہم مستحق دلسوزی و ھم سزاوار ملامت است زود باوربھا و آسانگیر بھا و 
چم پوشیھایش دا عیچ غیر تمندی نمی پسندد .۔ او بەبی بندوباری و خیانت ورڈذی ویس آگاء 
است . او را درآغوش بیگانە دیدہ وگناعش دا بخشیدہ ؛ از زبان دوست و دشمن درد پردەیا 
آشکادا ملامتھا شنیدہ اما دل بر گرفٹن اذ چنان مھر گسل دا نتوانستە و سو گند ددوغش دا 
راست انگاشته است یس 

اساس کتاب ویس و رامین برپیوندی جئین بدفرجام ؛ برعشقی بدآھوز؛ برٹدھاو 
تاد یک ی‌ھا وآلود گیھا مبتنی است وجز در پایانکە دامں پس ازمررگ ویس ؛ و واگذاری 
پادشاھی بە پسرش؛ ددپیری اذ کارھای ہدش توبە می کند و راہ نیکان میگیرد راعی بەروشنی 
ندارد ‏ 

عحیب اینکە فخرالدین گر گانی ء تلو حنیں داستان وسوسە انگیز حا بە حا پندھای 
دانشں و امثال و حکم سود آفرین گنجاندہ و گوىە گون بات بدبع آوردہ و بەعمین حھت 
این داستان پسند اھل نظر افتادہ است . 

در او چون میوہ اذ حکمت مثلوا جو دیحان بھ8اری خوش غرلھسا 

ب2 
داستان ویس و دامین تاکٹون چھادباد بە طىع دسید بە ایں شُرح : 
طبع اول در سال ۱۹۶۵ میلادی یہ تصحیح کپتان ولیم ناسو لیس در عندوستان . 
 ۷۷۰ (01028825‏ ۲9(7۰ م02 

باد دوم دد سال ٣۳١۴‏ خودشیدی بە تصحیح مجتبی مینوی . تھران . 

بار سوم بە اهتمام محمد جعئْر مححوب . تھران . 

و چاپ بنیاد فرھنگك ایران . 

علاوہ براین ' بە دوز بان بنگانەہ : گرجی و انگلیسی نیر ب رگرداندہ شدہ . ترحمة 
کرحی کناب نیم قرن پس اذپایان‌یافٹن نطمآن بەزبان فارسیانحام پذیرفنه ودد سال ۱۸۸۴ 
میلادی بە طبع دسیدہ است . 

متن طبعتاذہ (چجاپ بنیاد فرھنگك) این کتاب رادودانشمند بنام؛ کشوددوست وھمسایۂة 
ما اتحاد جماعیر سموروی : دکترما گالی تودا رئیس شعبۂه ادب فارسی وتاحبکی درانسٹیتوی 
خاورناسی گرجستان ‏ و - الکساندد گواخاریان کارمند ارشد علمی انسٹیتوی خاورشناسی 
گرحستان در نھایت دقت و امانت تصحیح و تنقیح و برای چاپ آمادہ فرمودەائد و آقای 
کمال عینی برطبع آن نظارت دائته است . 

دد خور یادآوری است کہ بسیاری از واثژء ھای اصیل فارسی در مٹن این کتاب جای 
داددکە اگر استخر اج ودر پایان آن آوردہ میشد خوائند گان دا فایدتی عطیمتر عایدمیشد 
حبران را در اینجا ھمۂ بیٹھای پندآموز ؛ ھمۂ ابیاتیکە متضمن وعظی و حکمٹی است : یا 


۴۴ 


از نظر کمال معنی سایر وضربالمثٹل ۴.37 و اشعاری کە مبین اعتقاد سرایندہ داستان دربار: 
جبر و تفویض ؛ خوی و طبع زنان ؛ و امثال ایٹھاست و برخی از واڑڈہ ھای سرہ و اصیلی 
کە اکنونمھجوداست: وہر خی |اشعاردخوش مضمون کەلطافت وگیرایی‌خاس دارد ددپایانمتال 
می آورد بدین امیدکە اگر در معرفی کتاب نارواپی و نادسایی و سسٹی و کج سلیقگی ہکار 
رفثه عذر خواء تقصیر باشد . 


شاہ دوستی و فرمائرداری بادشاہ 


سە طاعت واحب آمد بر خردمند 
از ایشان است دل را شاد کامی 
دل از فرمان این هر سە مگردان 
بدین کی ستودہ ذندگانی 
یکی فرمان جھسانست 
دوم فرمان پینمیںر محمد (ص) 
سیم فرمان سلطان جھلان دار 


دادار 


کے آن عرسه بەھم دارند پیوند 
وذیشانست جان را نیکنامی 
اگر خواعی کە یابی عردو کیھان 
بدان گیئی بھشت جاودانی 
کە جان را زو نجات حاودانست 
کە آنرا کافر بی دین کند رد 
بە ملك اندد بھای دین دادار 


ولیکن این تن ما تو سرشتی 
بای سرذئش کر دن ہدیغان 


فضای خویش بر ھا تو نوٹتی 
کە را حکم یزدان بست نتوان 
ایرد او ات کر مت 
۰ کرد باذا پس گردون گسردان 
تقو کوشش اذ ما برنگردد 


اگر خواہد بەمن دادن ترا بخت 
ز فریادت نٹرسد حکم یزدان ۱ 
نوشته جاودان دیگر کی تک 


ذ مھں ار تلخیت باید چشیدن 


س اذ چنبرش نتوانی کفیدن 
آسمانی 


اذاین اندرذ و ذین گفتار جه سود 


تضاا گر بر تو داند مهربانی . فبائد جز ت ای 


قضا بر من برفت و بودنی بود 
کە جز فرمان یزدان نایدت پیش 
بە ہر کس آن دھد یزدان کە شاید 


تو اکنون می خور اذ فردا میندیش 


حسودانرا حسد بردن چە باید: ٌ 
اگر بخشش چنین قافو داان 

اکر سی عو مم تت٠‏ 
کنٹھاسی کز او یٹم موا 


ہبیلم آنچە او دائدست ناچاد 
7 او پر کرات 
بود پر حکم و ہر فرمان داداد 


یہ آندہ بردن 


۴۳۵ 
ٰ 


بھسی و بٹری دد ما سرشٹست چنان چون نيك و بد ہر ما نبشتست 
اگس پاکست طبعم یبا پلیدست چنانست او کە یزدان آفریدست 
من اذ خوبی و نشتی ہی گناعم کجا من خویشئن دا بد نخواہم 
نے دانش روی برتابه مم ےئ مرردی دست بر پیچد بلا دا 
ند و حکمت 
ران کھتر کہ با مھتر ستیزد چنان افند کے ھرگر برنخیزد 
اگس ظلمت نبودی سایداگٹںر .... نود قدد خودئید منود 
جو نپسندی ستم نا ناو ستفغان ے کن تو عرگز بر ستم کاد 
کجا نە زفت خواہد ماند "000۳ اکسا نی کے باشی داد و دلفاد 
عو آج یئ لتاق شاو ۰ے تھا گھو' تسا نات 
بەگیٹی کیمیا جز داستی نیست . کہ عز داستی دا کاستی نیست 
غیں ھر گز نتعاقف غان ات“ ' ین ئل نہ عتای گان ام 
چو بر چیز کسان امید واویں سے نومیدی بر وی آیدت خواری 
ذراقارادل ودای ذللت گھان ٢‏ -''شفویئل ناش کین رات 
جو در خانه ہود دشمن ترا یار ‏ چنان باثد کە داری بآستین ماد 
با ان نل از کو زان ا ہچ ستاقی کا ہناد عازات 
جو گیٹی دا بە آسانی توان خورد. چه بابد باعمہ کس دشمنی کرد 
عران کاو مردمان را خوار ایی '-'- ہوان کاو ۔شمن ہسیار دارد 
ذ غم خوردن بتر پتیادہ ای 307 نے خرسندی بە او را چادرەای نیست 


به رامش دار دل را تا 007 کہ دو روز است ما را زندگانی 


عمیشہ داد جوی و داستگو باش ے. ہمیٹہ نیکنام و نيك خو با 
نیرزد کام صد سال پکی نگ کزو برحان ہماند جاودان دنگ 
خو ان آید تو نا باراش ےٹز- ت ‏ ھ زودف اذ گتذاد ایل برغخیز 
بائٹد عمبسر مردم خاودافتہ ‏ ۔ یو روزی سرآید زندگانی 
سخن‌آنگو چہ بادشمن چەبادوست . کہ ھر کی بشنود گویدکە نیکوست 


گھر مردان ز نام خویش گیر ند چو مردی و خرد را پیش گیر ند 


۳۶ء 


6 
نپیچد جرم نا کردہ دوانی 


نگندد سیر نا خوردہ دھانی 


ود "ین مرد۴ 


گناء 


نا 


اہ ٹھے, 


دوست جندین ناپسندی 


خرد دا می بیندد چم دا خواب: 


بسی نیکوتر اذ نابودہ گفٹن 


ز دل منمای چندین مستمندی 


گنە دا عذر شوید جامے دا آب 


راقو ا 9ج ین 
حو درز دست حدایی بیش مانی 
هر آن کاری کە کارش بیش سازی 
به شادی دار دل دا تا توانی 
حهان دا گوھر آمد دشثٹکاردی 
بدان روزیکە اذ تو شد حہ نالی ۳+ 
حهہ ہاید رفنه را اندوہ خوردن 
زاندوە تو دی با تو بباید 
اگر صد سال باشی شادو پیروز 
اگر سختی بری گر کام حوبی 

پس آن بھٹر کە ہا رامش شینی 
بدین مایه درنك و زندگانی 
ھر آن گاهی کە داری گل دن کار 
ھوای دل جو موےج انگیز دریاست 


عمه مهری نز نادیدن بکاهد 


اذا ند 'جیان: آن: قادف و غار” 
ز دولت پر خودو اذ ذندگانی - 
مکن بلا دیدہ ‏ علامت - 
کسی کز بادۂ خوق دور بائد _ 
مکن بد )ٗ کسی و ب میٔدش 
اگر پوزش تکو بافد ذ کوئں _ 
برا 7مراف کرفن 
به جنگ اندر خردمند نکو رای 


مرد 


نیاہی نیکنامی 
بامشد سشادمانی 


پە پی رنجی 
ر وصلت 


جو کام دل بیاہی بیش نازی 


> 


بیعن 


کهە بفراید ز شادی زندگاسی 
حرا زو مھربانی گوش داد 

وذان روزی کہ نامد حە سگالی 
ھمھه نا بودہ زا تماد بذردن 
بپاید 


عمیشہ عمں تو بائد کی رور 


نه اذ تیماد تو فسدا 


ترا آن روز باشد کاندرد اوہی 
رعمر خویش روز خوش گزینی 
چرا کاری کنی جر شادماسی 


. 72 باشد کے دستت را خلد خاد 


دد و رفئن نە کار مرد دانہاست 
کرا دیدہ نبیند دل نخواممد 


کزو آید دوان را ذشتی نام 


۰٠٦‏ لق گرائڑھات ایخ کیائن 


رز یزدان خواہ تا یابد سلادت 


نلوٹر باغد آمرنگ رز مھ 
ےے حاد 
ماند آشثٹی را لختگی <“ 


گنە نا کردن و بی باك بودن 


ز خورد ناسزا 
نمابی 


روان را دنچ بیھودہ 


نگرنتا خویشتن را چە 0 


درخت آسان بود از بن ہروریدن 


خدای آسمان هر حند راد است ۱ 


ز دم نکی حذْر حوبد خطر حوی 


بکں نیکی و در درپاش اندار 


بدان را ہد بود روزی سرانحام 


مکن بد دد جماں و بد میندیشں 


سرشت و خوی ڈزن 

ذبان نارك دلند و سست دایند 
زنان گفثار مردان راست دارند 
زں ار جە زیرلك و مشیاد بہاند 
بلای رن در آن بائد کە گوبی 
دراعثقت من نزبد واىی قفراد۶م 
ہہ زاری روذ و شب فریاد خوانم 
اگر رحمت نیادی من ہمیرم 
ذ مں مستان به بی مھصری دوام 
رن ار حهہ خسروست ار پادشابی 


بدین گفتار شیرین دام گردہ 


چو بر نن‌کام دل دراندی یکی او 


<مندو زز 7 ماہ 
یدوں ہر چھ پوشیدہ زنائئد 


ذنان در آفرینش نا تمامند 
دد گیھان گم کنند از بھں يک کام 


ذنان مھتران و نام داران 





پرھیز کردن 


چە یکو گفت ؛ موبد پیش ھوشنگك 


۰۷ٔ'"۴ژ 


عر آن گہە کاذمودہ 


سی آسان تر اذ پسوزش نمودن 
۰ ار پس داوری بسیار خوردن 
آزمایی 


به عر کس آن پسند اذ عوشمندی 


بریہدە ہاڈذ نوان دوینیدن 
ہمه چبری بهە یٹ بنده نداد اِسن 
ذ ددیا کی ہرعیزد گر حوی 
کےە روری گفتە لولوء پاىیش باد 
بمابظد ىامناں 


کحا گر ہد کنی 


جاوید بد نام 


بد آیدت پیل 


بە ھر خو حون بر آری سان بر آیند 
بە گفت حوش تں ایشان را سپارند 
زبون مرد خوق گفتاد باتد 
توحون مه روسنی حون خودنکوپی 
ز درد و زاری تو حان سپارم 
حو دیوانه ہہ دست و کەه دوانم 
بدان گئی۔ تر دامن بگیرم 
کە جون ےت چون تو جوام 
وگر خود زاہد است اد پادسابی 


گردد 


نیندیشد کران بد نام 


چنان دانکش نھادی برس افسار 
یھ چیری هر یپکی شادی کنانند 


ذنان داآذ پیش اذ شرمو فرھنگكک 


اذیرا خویش کام و زسمٰت نامند 
حو کام آید نجویئد از خرد نام 


جہ رگان جمھان و کامکادان 


۴۴۸ 


٠ 
اگر جە شوی نام بردار دارنه نھانی دیگری را یہار دادرئه‎ 
زنان ھرچند سست و ناتوانند دل آرای دلیران جھانند‎ 
مزاران خوی بد باشد در ایشان سزد گر دل نبندد کس بر ایمان‎ 
مبادا کس کە از زن مھں حسوید کە اذ شور: بیابان گل نر وید‎ 


بود مھر زنان همچون دم خر نگردد آن ذ پیمودن فزون تر 


۰ 


۶ھ 


گلنااۂ ؛ ادی :ری .ری 
یروس وب مال 
یس ۂرفروردین ۱۳٣۷‏ 
سردبیر : ہائو دکتر نصرت تجربەکار 
( زیں نظر ہیثت نویسندگان ) 
فٹر ادارہ شاہ آباد ۔_ خیا بان ظھیر‌الاسلام ۔- شمارۂ ۲۴ 


تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر ال سالانه درایران سی تومان - تک شمارہ سەتومان 
در خارج : سە لیرۂ انگلیسی 


چایخان محمد علی فردین 
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آگھی و دعوت به مساىقه 


ت پرورد گار تعالی درانحسام فرمان مباراد دات خجستۂ اعلیحضرت هھمایون 
اء پھلوی ساھنشاء آریامھر برای بزد گدائت گروھی اذ سرایند گان نامی زبان 
ن : اسدی طوسی ٠‏ قطران تبریزی؛: مجیرالدین بیلقانی : خاقانی شیروانی ء 
شاھہودبن محمد ٠‏ ائیرالدین اخسیکتی ؛ مائی شیرازی : اشھر سبزواری؛ 
اوجند نفردیگر ازبزر گان فرهنگ٤وادب‏ ایران کە ازسدۂ: پنجم ھجری ببعد در 
تبریز در گذشتە و بخاك سپردہ شدەاند و خوابگاہ ابدیشان در پردۂ خاك پنھان 
از چندی پیش باھمکاری وزارتخانەعایمحٹرم فرھنگ وھنرو کشورواستانداری 
رقی وشھرداری تبریز و سایر مقامات مربوط دد نظر گرفته شدہ است ساختمانی 
لت تادیخی و معنوی سر زمین آذدبایجان وبپاس حرمت سر ایند گان بلند مر تبت 
ادبود مقبرة الشعر اء درمحل گودستان تاریخی سر خاب تبریز (پیرامون بتعه 
ىمزہ)ساخته شودکە ضمناًیادآورنام مقبرۃالغعر اءمذ کوددر کتا بھای تادیخ بائد. 
مات این خدمت ملیوفرھنگی ازسال ۱۳۴۹ با شر کت وعمکادی دانغمندان و 
'ذرہایجان ددتھرانوتبر یز مبادرت بەتشکیل‌ھیأتامناء شدہءاست :وا ینك بدینوسیله 
رجمند کشوردعوت مینمایدبادد نطر گرفٹئن‌ھدف سابق ا لذکروتوجہ بەنکات ذیر: 


جم بنای اصلی بیش اذ یکھزاد و پانصد متر مکعب نبائد . 

لھام از اصول و شیوہ معمادی اصیل ایرانی دد طرح ساختمان . 

ہش بینی‌محل ساختمانھای جدا گانە برای احداث کتابخانه ودفتر ودیکر بنامای 
نین جایگاہ ملی در آیندہ . 

ددنظر گرفتن این امر کہ بقعةُ متبرك سید حمزە و آدامگاءھای چند نفسر اذ 
اُکە دد راء استقلال و آذادی ایران جان باختە آئد ھمچون:شادروان ثفةالاسلام 
روان امانالل میرذا ضیاءالدوله؛ در گوثشہە وکنار عمین گودستان قرار دارہ . 


دوس 


۴۰۳۴۲۰ 


۵ - بەموارات ساختمان بنا یادہود مقبرۃالشعراءکە اذطرف انحمن آ ثارملی احداں 
میگردد ( یا پس اذہپایانآن ) محوطۂ گورستان تاریخی سرخاب ھم ہوسبلۂ شھردادی تبر یز 
باکمك منقّانات مر بوط بصورت بستانسرائی شایسنه درخوأهد آمد ه 

نمّكه ای مناسب برای چنین منطور تھیه و تا طھر دوز چھارشنبۂ بیست و پنحم اسنند 
ماء سال کورش بزرگك. ٢٣۳۵‏ خورنیدی ہدفترانحمن آثار ملی درطھر ان ( خیابان ادامئه - 
سرپل امیر بھادد ء شمادۂ ٠٠١‏ ) یا ہدفتر استانداری آذرہاپجان شرقی در تبریر درمقابل 
گرفتں رسید تسلیم فرمایند . 

شّثە عای واصل دد شودائی مر کب اذ نمایند گان وزارت خانے ھای فرھنگگك و ھئر؛ 
کشور؛ آبادانی ومسکں,؛ داشکدۂ عنرھایزبنىای دانشگاء تھرانء دانشکدۂ معماری دا شگا: 
ملی ؛ ودای عالی سیر سای ہ انحمں ارشینکتھای ایر ان ہا سر کت مھندسین وا بستە با 
|جمں آثار ملی مورد پررسی فرار مسنگترا و سیت بەسه طرح پں بد٥‏ اول پادانھائی بشر۔ 
زیں معلور ممیگردد : 


طرح محستین ممےرءئق٢)‏ بیال 
٤‏ دوم مع,ر ۲۰ 1 
” سوم +ممتےەر٭ەخ 1 


برندۂ طرح نخستین در صورت توافق بعنوان مھندی ناطر احرای طرح مان گر پت 
میشودومبلغ یکصدو پنجاء عزادریال پاداش پرداختی باتراضی طرفین بتددیح اذحق النطار 
کس میگردد 

نقّشۂ محوطۂ گورستان تاریحی سرخاب کە بصودرت سسٹانسرا دد می آیسد و بوسیا 
شھردادی تمىریز تھیە ندہ وبتصویب مقامات ذیصلاحیت دسیدہ است بر ای ملاحطة علاقەمندا: 
در دفٹر اسٹاىداری آذر بایحان شرقی و محل انجمن آثار ملی ( تھران ) موحود است . 

چشم براہ و امیدوار بەیاری و ھمگامی شیفتگان ایتگو ىە خدمات ملی و انحام عر- 

بھٹر چئین مثطاور اساسی فرھنگی ‌است کہ بالطاف خداوند وعنایات سامنشاء دانش پژوہ وخر 

دوست ایران از سال آیندہ حامه عمل بپوشد . 

باشدکە عمانند آ نچە در دوران فر خندۂ کنونی ہر ٹر بت بزرگوارانی ھمچون ح 
ابوالقاسم فردوسی و اہن سینا و عمر خیام و باہا طاھر عریان وشیخ فریدالدین عطاد وۂ 
روز بھان و شیخ سعدی و خواحهہ حافظ و صائبِ و نادرشاء افشار و کمالالملك انجام ُ 
است:؛ اثردیگری کە کوپای بزر گداشتو مفاخر پیشہن سزمین عزیز ایران‌باشدبدین تر 
بنیاد شود و برجای ماند . 

دئیس عیأت مؤسسیں رئیس ھیأت مدیرہ 


علی اصغ ر حکمن سپھب دآقاولی 





قیفر 


آثار باستانی و تاریخی لرہبتان 
لیف : حمید ایز پناہ 
۸+-۔ ۵۷۶ صفحه 


لرستان اذ مناطتی است کە آثار باستانی شکاوشگران را مبھوت کردہ است . باستان 
شناسان در این منطقه آثاری بە دست آوردہاند کہ مربوط بە دودان حجر قدیم (پالئولتیکە ) 
می باشد. سفال ھا ؛ ظروف گلی ونقوشی کہ بر آنھا حکە شدہ است؛ ابزاد فلزی وامثال آن 
گواھی می دھند کہ لرستان تمد نی عطیم داشته است . 

آثاریکە از وغارقمریء بەدست آمدہ مر بوط بە چھل ھراد سال پیش می ‌باشد و مبین 
این مطلب که درددۂ وسیعوخوش آب وھوای خرم آبادامروز؛ کە در آن روز گارخرابەای بیش 
نبودہەە عدءایى اذ مردم عصر حجر میڈ(یستەائد . 

۲ 

متاسفانہ تااین ‌اواخر اطلاعات مائسبت بەتمدن قەدیمایران اندک بود واکنوناین امید 
هست کەہ کاوش ھا ومطالعات ادامە دارد و ھر روز ورقی بر اوراقف تاریخ کشور ما افزودہ 
میشود . در این مودد الرته می توانیم بە مطالعات و تحقیقات -_ اگر جە اندکك - شاع تکنیم 
اما نکتەای ہست کە بھٹر است گفته شود. نکتە این است کە درمدارس برای شناختن وشناساندن 
کشور ما کوشغی درخود صورت نمی گیرد . آمەوزش غلط تاریخ و حغرافیا و اینکە ساعات 
ایں درس ھا دزنگ تفریحء بە حساب میآید ؛ حرفی است کہ نمی دانم جہ وقت و کجا باید 
تو نود ۰ نتیجه سھل‌|انکاری ھا این می شود کە داوطب ورود بەدانشگاہ؛ دصومعە سراء 
دا ٹھری اذ شھرھای ایالات متحدۂ آمریکا بداند و آہروی ما دا ھم ببرد... 


۴۴۲ 
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اگر کتاب (آثار ہاستانی وتادیخی لرستانء د نطایر آن عیچ حسنی نداشته باشند کہ 
دادند لاافل دلبستگی به آب و خاکە و بە سرذمین پددی دا در خوانندہ تقویت میکنند. 
در پیش فتار کتاب مورد بحث ؛ مؤلف اظھار تأسف میکند کە ×پیشکوہ+و+ہشتکوہء 
را در کتب دبستانی ودبیرستانی دو کوہ مھم لرستان ذکر کردەاند: حال آنکە دکبیں کوە 
لرستان را بہ دو قسمت می نمابد: قسمت شمالی پیشکوہ وقسمت حنوبی پشٹکوہ نامیدہ میشود:؛ 
و شھر باستانی ہ شاھپور خواست ء دا که به امں شاعپود اول بنا گردیدہ است و خرابەھای 
آن اکنون در حنوب خاوری شھر خرم آباد بر حاست ' جزہ قم دانستەاند .و...ای کاش 
فقط اشتبامات بە همین حا ختم میشد ! 
وقئی ۔ەقول دلسئرنجء ملف وسر زمیٹھای خلافت شرقیء درھمین پیش گفتار برمی خودیم 
کہ رود دگاماساب کە یك قسمتآن (فٔرەسوء یعنی‌سیاھروداست؛ ازدڈتعمدان برمیخیزد؛ 
ھمانجاکە نھرعائی ازاسدآ باد وکوہ الو ند وولایت قرەسوفرود می آید وازآنجااول به سمت 
شمال وسپس ہایك پیچ تندبطرف مشرق سرادیرمیشود واذطرف جنوب آن دودخانه بزرگ یکا 
اذ حوالی کرج |بودلف سرچشمہە می گیرد : بآن متصل میگردد ... بالاخرہ با رودخانأق 
کہ اذ گلپایگان میآید مخلوط میشود ... (ص۳) ٠‏ یا اینکە٭گاماسابء اذ کوہ ٭گرین 
سرچشمه میگررد ء تعجی نمیکیم! جغرافی نویسان وخاورشناسان مغرب ذمین اذاین قبیا 
اشتباھات بسیار مر تکب شدەاند.حا لکه خدمات وکارمای سادقانه آ نان را ف راموش نمیکنہ 
بھتر است اشتباھات آىان را مم یاد آور ہشویم ۔ 
دراہینوء در کتاب دماز ندران واستر |بادءمینویسدہپلرودء (رودی در گیلانکە درفم 
به ھمین نام - بین دود سر وکلاچای _ بە ددیا میریزد) ازکوھھای سمام س چشمە میک 
ہسیار خوب : اما بھٹر است گفته شود کە س چغمہ ہ پارود ء دا بایں کوہ ٭ خش ج 
مرقوم می فرمودند .آب برفھا وچغمدمھای دخشچال پلرود را تشکیل می دھد و می دا؛ 
کە این رود اشکور علیا و سفلی را پشت س مینھد و بە دشت گیلان میرسد . 
این مسأله اذ آنجا ناثی میشود که نویسندۂ کتاب (ماز ندران‌واسٹرآبادہ پلرود 
س حچشمە تا مسب دنبال نکردہ است. البته کار ایشان ستودنی است اما بصر فگفتڈ ذ 
بھمان کە تباید کتابی تالیف کرد . مؤلف باید برای نوشتنکتاہی دد جغرافیا د نطا: 
محل مودد مطالعہ را زیر پا بگذادد وگر نە از اینجا و آنجا مطلب گرد آوردن د 
تألیف کردن کار مومی نیست و از دست هر کسی ہر میآاید : 
شاید بتوآن امیدوار بودکە دانجم نآثارملیء - باھمت دا نشمندان سخ تکوگ٠‏ 
بە سر منزل متصود رھنمون شود و چئنین ہاد . کتابای قبلی انجمن نیاذ ما دا تا 
برمی‌آوردند و اکنونکتای دیگر برای برطرف کردن نیاذی دیگر. 
ازحمید ایزد پناەہ فرھعنك لری ء و هتراندھای محلی‌لرسٹان:را دیدہ بودم 
جلد اول د آثار ہاستانی و تادیخی لرستان ہ اذاین مؤلف بە ھمت (انجم نآئثادملو 
شدہ است . 


آثار باستانی و تادیخی لرستان کتابی است درھشت فصل : فصل اول این 


۴۴۳ 


اقلیم لستان اختصاس دارد . دداین فصل درباب اوضاع طبیعی وآب و موا و رود ھای 
لرستان سخن دفته است. سرزمین لرستان ٭کە مساحت تقریبی‌آن نزديك بە بیست ودوھزار 
کیلومٹر مربع و محدود است از شمال بە نھاوندو از شمال باختری بە استان کرمانشاعان ؛ 
از باختر بە منتھی اليه خاك سیمرہ ؛ اذ حنوب وحنوب غر بی بە استان خوزستانء ازشرق بہ 
رودەوسزاں یا دذ؛ کە حد فاصل خاك بختیاری ولرستان است؛ اذشمال شرقی بەدشته کوەھائی 
کە ملایں وبروحرد دا دور میگیر ند > ھم قلل پوشیدہ از برف دادد و ہم رودھای پر آٴب... 

درفصل دوم بااوضاع اجتماعی وسیاسی: اجتماعات نخستین وپیشبنەعای تادیخی,؛ فرعنگك 
وتمدن پیش ‌ازتادیخ و بعد اذتاریخ لرستان تا اندازہای آشنا می شویم۔دداین فصل پی میبریم کە 
کاسیت ھا ہ در بخش علیاى رودھائی کء درہھایى آن ھا ؛ در عھد باستان . کشور ایلام دا 
تشکیل میداد و اکنون لرستان نامیدہ می شود ساکن بودہ ائد . 

فصل سوم راھھای باستانی لرستان دا ددبں می گیرد . 

ودر فصل چھارم ددۂ خرم آباد توصیف شدہ است . در این فصل درباب آثار باستانی 
و اہزاد بەدستآمدہ در خرمآباد و اطراف آن بە تفصیل سخن دفته است . 

از صفحةُ ۱۵۴ تا ۲۳۶ تصاویر و شش ھای مربوط بە فصل اول تا چھارم کتاب آمدہ 
کە هر کدام در فھم مطلبِ بە خوائندہ کمگ مؤثری می تواند بکند . 

فصل پنجمکتاب بەدچکنی - یکی از بخشھای وسیع‌لرستان _ اختصاسص دارد وازصنحةه 
۹ تا ٣۰۸‏ بە تصاویر مربوط بە این فصل . 

در فصل ششم د طرحان ء بخش وسیع دیگری دد لرستان مودد مطالعہ قراد گرفتہ 
استکە تصاویر و نقشه ھاى مربوط بە این فصل دا اذ صفحه ۳۸۱ تا ۴۵۷ کتاب می بینیم . 

با منطقۂٴ جنوب باختری لرستان و آثار باستانی‌آن در فصل هنتمکتاب آشنا میشویم,. 
قریبِ چھل تصویر و نفشہ ھم بین فصل اختصاص دادہ شدہ است ۔ 

فصل هشتمکتاب بە فھرست اختصاص دارد : ہ فھرست اعلام ء٠‏ دفھرست جغرافیائی ٭ 
دہ فھرست بناھاومکانھاء ہ نام قبائل و طوایف و دودمانھا ء ء ہ فھرست اسامی کتب ء و 
د فھرست مراجع و مآخذ . آیا بھٹر نبود فھرستی ھم برای فصل ای کتاب تر تیب دادہ 
می‌شد تا خوائندہ بتواند مطلبِ مودد نظرش دا بەآسانی پیداکند ؛؟ 
: این دا عم بگوئیمکە اگردداین قبیل کتاپهھا قصدآوردن فھرستی از آثار باستانی است 
آن بەکە اذ مقولهٔ دیگر حرفی ندہ نشود ؛ اما اگر قسرار است اطلاعات مختصری در ہاب 
حغرافیا و مسائل دیگسر دد اختیار خوائندہ گذاشتە شود ؛ آن اطلاعات باید کامل ہاشد تا 
برای خوائندہ اشکالی پیش نیاید . مثلا در فصل دوم کاب ء اگرجہ مؤلف ددبارۂ زبانلری 
د سابنۂ تادیخی آن بە حد کافی سخن میگوید اما نمونہ نمی دھد . اینکە ہ ویڑ گی ھائی اذ 
لحاط تلفظ کلمات ء بین ایل ھای مختلف وجود دارد ؛ یا ٭ دادای ضوابط دسٹودی ویژڑ ای 
صسلند ٤و...‏ بھتر نبود تفاوت ھا و ویڑ گی ھا دا ذکر میکردند ؛؟ شاید این تصور پیش 
آیدکە جای چنین بحثی ددکتابی کہ بەآثار باستانی اختصاص دادد نیست.اما اشادۂ مختصری . 
- بدون ٹك ۔۔ لازمبہ نظرمیرسد. با این ‌حساب خوائندہ ہمہ آثادباستانی ‌لرستان را میشٹاسد؛ 
اج بەاین مسأ لہ پی نمی بردکەدلرءچگونەحرف میزند وسفت وموصرف ومضاف ومطافالپعدز : 





ٌ پچو کہ 
سے ہے ہے حر رسکی 2887“ 
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چگونە بەکار میبرد . آیا صفت راقبل اگشوضوف می آورد؟ یا . . . وبسیادحرفھاکە ہماند. 

ہا این عمه ء این حرف ھا از اھمیت مطالعة حمید ایزد پناء نمی کاہد . اگر حرفی 
زدہ میشود بە خاطر اینستکە حای فلان مطلب اگر دد این کتاب نیست : بھئر است آوردہ 
نشود و اگر ہست پس باید دقیقاً مورد بردسی قراد گیرد . ہمین. 

تصدیق میکنمکە مطالعەای چنین دقیق ازکسانی چون حمید ایزد پناء برمیآید . نقل 
سطرھائی اذ مقدمۂکتاب میتواند گواہ تلاش و دقت مؤلف باشد : 

کو ضم نگردش برای گردآودری این مجموعه : اذ وسعت منطقه و فرادانی آثار 
باستانی و تادیخیآن آگاھی بافتة بودم . اذ این جھت بە اھمیت وظیفۂ محوله آگاہ بودم. 

در این مدتکوشش شدکە تا اذ عربنا و اثری باستانی و تادیخی کہ در پھنه لرستان 
و ای نگوئہ اذ ایران بود عکس برداری شود . دد این کار اشکالات و دشواری ھای زیہادی 
ہود . در ھر ددہ بنائی و یا بربالای هر کوھی اثری یا دد غار و پناعگاھی نشی یا بررودی 
ہقاپای پلی ویا درمکانی باقیماندۂ شھر یا دژی یافتم ثبتکردم. اذ این رمگذر بودکە نقوشی 
کھن ہ با رنگھای سیاء و قرمز و زدد را دد یکی اذکوەمھای طرهان دیدم کە اذ هر جھت 
دادای اھمیت فراوان بودکە درفصل ششماین کتاب معرفی‌شدہ است . 

اگر برای بناھا و آثار : افسائه حاپی در محل شایع بود یادداشت شد کے در ذیل 
صفحات آوردہ ام۔ این گزادشھا با موافقت انحمن ہ بنام ( آثار باستانی وتادیخی لرستان) 
در دو جلد تدوین شدہ اس ت کہ اینك نخستین جلد آن اذ نطر علاقمندان و دائش پژڑومان 
میگندد...ے 

بە انتطار جلد دو مکتاب دوزشماری میکثیم وکوٹشش مؤلف را ادج می نھیم . 


مجلهُ یغما : اذ نویسندۂ دانشمند این مقاله امتنان بسیار است . 


ریحان شاعر است ؛ شاعری دانشمند ؛ ہا ذوق ؛ لطیف طبع ۰ استاد در چند ذبان ؛ 
جھان دید : آذادہ : مھر بان ؛ نجیب ؛ حساس ہ و زود رنج .... 

دیحان ددپنجاء ودو سال پیش روزنامۂ دگلزدد ء و بعد, روزنامه ٭نوروزء دا منثثٹر 
میکرد ؛ و این ھردو مشھور است . 

محموعہه ای اذاشعار وی درھمان سالھا بنام < باغچۂه ریحان ء منشرشدہ است واکنون 
دیوانش در ٣٣٢‏ صفحہ بە قطع وذیری با کاغذ و چاپ نفیس در دسٹرس اھل دب است. دد 
صفحات نحستینکتاب چند قطعه عکس از او واذ دوستان اوست ؛ چون شاد روانان : ملكأ۔ 
الشعراء بھار ؛ محمد هاشم میرزا افسر ؛ دشید یاسمی ؛ سعید نفیسی ؛ دھخدا ء کمالی ؛ 
ذرہ ؛ رحمةالہ علیھم اجمعین؛ و نیز آقایان : دشتی ہ ذینالعابدین رھتماء نصرال فلسفی ' 
رض هنری ١‏ نصرال انتظام و دیگر بزرگان ادبکە یاد گارھائی است ارجمند و بیمائلد: 
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اشعاراین مجموعہ روان وشیرین, واز جمله قسایدی است ددستایش لئین: امیر اماناله 
خان پادشاء مرحومافغانستان ( کشاعرقلمودوات طلای جواھر نشانازشاء صلتیافته) ومشاعرہ 
ہا مرحوم وثوق الدولە و جز این ھا یں 

در مقدمۂکتاب مٹنوبی است در ستایش شامنشاہآدیامھر کە درد نھایت لطف است وباید 
گفت چون ریحان بەصراحت سخن می گوید ومناعت طبعی شگفت دارد: این اشعار از کمال 
خلوس نیت گفته شدہ ہسیار مؤثر است . 

بھای دیوان ریحان پانزدہ تومان است هر يك ازمشتر کین یغما طالبِ هستند ؛ اطلاع 
دھند تا با پست سفادشی فرستادہ شود . این است خدمتی ادبی کە میتوائیم تعھدکرد . 


فارسی )١(‏ 
دو رۂ راهنمای تحصیلی 


حسن انودی از دہبران اسٹاد و دقبق آمسوذش و پرورش است : و در دسٹتور و ادب 
زبان فارسی تآخصص دارد . 

سابق ا گاھی مقالهای ھم بە محله یغما می داد و اکنون چون بەکارعائی مھم تراشتفنال 
حسثە اذ این وظیفە غفلت دارد ۔ 

کتاب ھای درسی دبستانی و راہنمائی تحصبلی را حسن انوری متعھد است: فرذندان 
دبستانی کە البته می خوائند ؛ و اگر اولیای فرذندان عم بخوانند ددم ی یابندکە انوری تاچه 
پایه در این خدمت ۔۔ خدمئی با برکت و ارزندہ - دنع می رد و دقت میکند . ددبار: 
کتابھای بندائی کە قبلاانتغار بافته شرحی نوشته بودم کە گویا ددچاپخانەگم شد و ناگریر 
دبگر بار بای دکتابھا مطالمه و در بارۂ آن اطھاد ذثطش شود 

اخبراًکتابی بە عنوان د+ فارسی يك دورۂ راہنمائی تحصیلی _ مرحله دوم تعلیمات 
عمومی بە اھثمام وی انتشار یافت هک چون دیگر انتشاراتش مرغوب ومطلوب است. داسٹانھا 
مناسبِ است _ اشعار منتخب از سعدی و فردوسی و ویس و دامین عالی است _ قطعانی ہم از 
معاصران دارد ۔ 

دد بارۂ شھر نیشابورمقالهای ازمحمدعلی اسلامی‌استکە نمونەای لطیف ازنویسندگان 
معاصر است ؛ و ھمچئین نمونە ای اذ نثر صادق ھدایت . 

انوری ؛ آثار نویسندگان قدیم و جدید را درهم آمیخته و تصور میرود ایسن وی و 
تاذگی ذوق و استعداد دانش آموذان دا برانگیزد . 

دد پشت جلد و نیز در متن کٹاب ؛ تصوبر مزار خیام است در نیشاہور ٠‏ حق این 
بودکە دد ذیل تصویر توضیح شودکە مزاد خیام است و بە دستور انجمن آثار ملی بر آوردہ 
قد واگر ازسپھید فرج ال آق اولی نیز نام می برد بجا بودکە فرذندان ایران خدمتگزادان 
دا بمناسند . 

توفیق انودی را از خداوند متعال خواستادم . 
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مجموعه سخنر انیھا و مقاله هادر بارۂ 
فلسفه وعرفان اسلامی 
( شمارۂ ۴ اذ سلۂ دائش )یرانی ) 
پاھتمام دکتر مھدی محقق و پرفسور ھرمان لندلت 
انتشارات موسسه مطالعات اسلامی دانشگاہ مک گیل کانادا 
شعبة تھران 
قیمت ۳۰٣‏ ز بال 

این مجموعہ دارای دوبخش فارسی وخارجی است. درقسمتفارسی 
آقا بان : سید حسین نصر؛ مہدی محقق ابراہیم درہاجی؛ سید علی‌موسوی 
بہبھانی ء محمد تقی دانش پژوہ؛کرامت رعنا حسینی مقالاتی تحقیقی نوشنہ 
و ھتونی را برای نخستین بار منتشر کردەاند . درقسمت خارجی آفابان: 
استائلی فراست ء ہائری کربن ء مونتکمری وات ؛ چارلز آدامز ء توشی 
ہیکوایزونسو؛ ھرمان لندلت ؛ مقالاتیمحتقائه در تحلیل| ند یشدھای عرفانی 
و فلىغی نوشتەائد . 

مجلهُ بغما : جای بسی خوشوقتی استکہە درسلسله دانش ایرانیکە 
بەھمت دکتر مہدی محقق وپروفسور آیزونسو تاس بافته فلسفہ وع رفان و 
علوم عقلی اسلامی ایرانی بنحو احسن بدنیای غرب معرفی می شود . مقامات 
علمی ودانشگاهی بابد از دانشکاء مک گیل تقدی رکنند و بانیان ابن‌سلسله 
را درا ین هدفعالی کە پیش گرفتەاند یاری و مساعدت نما بند . ما مطالمةً 
بن مجموعہ را باہل دانش و بینش توصیہ میکلیم . 


محل فروش : کنابخانڈ طہوری مقا ہل ‌دانشگاہ وکنا بخانۂاسدی بہارستان. 
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دکتر عبدالحسین رین کوب 
استاد دانشگاء طھران 


وےگداپر افو سا گرا 


روزیکە بیانِِة کورش بزرگ در ہابہل باطلاع عامه رسید بىشك دورۂ نشاذہ یی 
در تاریخ جہان آغار شد . بااین بانيه دورۂ ہاستانی شرق کے در آن قدرت و غلبة 
إادشاہانآ شور وہابل تمام آنچە را تعلق باقوام مغلوب داشت عرضۂ نابودی میکردجای 
خود را بدورۂ تازہ ہی داد کە در طی ان شاہنشاہان پارس محبت نسبت باقوام تابع و 
تسامح‌درمورد عقا بد آ نہا را بعنوان‌اصل کشورداری تلقی کردند ونوعی سیاست همزیستی 
یش گرفنندکہ درسا یا ن‌بی| نکە هی ج گو نہ عََاهَدهٴخفوث آمزی برای ددھم آمبختن 
عناصر و اقوام نسامتجانس حوزۂ امپراطوری خویش بعمل آورند از ہر قومو ھرنژاد 
آپ دا آموختنی و نگہداشتنی بود درمجموعۂ فرھنك ترکیبی خویش وارد کردند 


٭ این خطابہ درمجمعم دانغمندان جھان ( شیراذ ) منگام جشن بیست و پنجمین قرن 
بین گذاری شاحنشاھی ایرآن ( ١۹‏ عھرماہ ۱۳۵۰) ایراد شدہ است . 
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۲۵٥۰٣ 
وا ان اب اقرا قام پووکہ مخری ران کرت کس آراز اد‎ 
آ نا نیز نفوذی نا مرئی نمودند . ان نفوذ نامرثی ران فقط مہتوان در آ نچه بہود‎ 
ہاہل از تأئیر عقا ید مزدیسنان پذیرفتەاند نشان دادہ بلکە دریونان ہم سر رشتهُ آن را‎ 
میتوان یافت چنانکە غیر از آنچه امثال اناکساگورو افلاطون بەتعلیم زرنشت مدیونند‎ 
وائین میٹرا نیز درعقاید‎ ٢٥ ایران از طریق ہمغان ہونانی شدہہ یہ نمۂلاعط :8دا(‎ 
. و داب ہونانی و تعام اروپا نفوذ یافت‎ 
دنای کە با بِانِةڈ کورش ورگ تولہ اؤہ خر مین انکا ال انت‎ 
آن عموارہ ھماعنگۓ ہماند و ناچار گە گاہ باقتضای احوال از آن انحراف می جست‎ 
بکلی ہا دنبای بیرحم ء خشن و تنگك حوصلۂ امپراطوریپای قدیم شرق دغاوت دامت.‎ 
بر خلاف آشور و باہل کە شہرھای دشمن را ہا تمام مردم و معا بدشان سی‎ 
فنا میکردند فمائروابی هخامنشبان حتی در سخت رین انقلاہہا اقوام و ملت ھا‎ 
. طعمةً خشم ہی لگام نساخت . در تمام این دورہ نە تمدنی ہر دست 0ھ‎ 
از بین رفت نە قوم و ملتی نابود شد و این نکنه نان میدھدکه دغد غ تاربح نوسار‎ 
اروا در بارۂ خطری کە در برخورد سالامیس و مارانن آزادی وفرھنگ رب ر‎ 
تھدید میکردہ است با سابق تاریخ ایران و با طبیعت فرمانروابی ہخامنٹی اط‎ 
. توافق نداردو جز لاف و گزاف قصہ پردازان نِست‎ 
تسامح کورشی کد در تمام دوران هخامنشی ۔ بجز در ادوار کوتاء ضعفء ٹر‎ 
با در ادواریکہ نوعی حالت فوقالعادہ عدول از آن را تجویز یا ابجاں مبکردہ'“‎ 
بیش و کم بر قرار بود وحدت اھہراطوری ہخامنشی را تضمین هی ای و‎ 
فلمرو شاہنشاہان را ہمنزله پلی میکرد کە بین شرق و غرب ء بین کہنددھ'”‎ 
دنیای مادی و دنیای معنویکشیدہ شدہ بودء و از اینہمہ یگ فرہنگٹ ترکیبی ما‎ 
٦ کے تمام اقوام نا متجائس حوزۂ شاعنشاعی را ىا حد ممکن دد آن شریڈأ‎ 
نە فقط در آ نچە ہا عقاید و آداب ارتباط دارد این تسامح کور‎ ٠ علاقمند میساخت‎ 
.  گيگگس-ِھُٰٰ‎ 0 
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۱ٴ۴ 

بلکە حتی در آنچه بے بازرگانی و صنعت نیز مر بوط بہود موجب توسعۂ ہمکاربھای 
بن اقوام شد . کاخ داریوش بزرگك در نو کە کتیہه وی در ہاب بنای آن و مصالح و 
موادی کے در ساختن آن بکار رفته است اطلاعات جالبی ما میدہد مبتواند بعنوان 
نمونە و رمزی واقعی ازین گونە ھمکاریہای جہانیعخامنشی ھا تلقی شود ؛ در این 
کتبہە دارہوش خاطر نشان می کند کە در ساختمان اہن کاخ چوبِ _ شدژ ء از جابی 
ہنام جبل (> لبنان) آوردہ شد ؛ آشوریہا آنرا بە باہل آوردند . از باہل کاریپا و 
ہونانیپا ان را بشوش نقلکردند. چوں ہاکا ( 2:٤٥‏ ) ارقندھار وکرمان حمل شد . 
طلائی کہ درینجا ہکار رفته از ساردو باختر آوردہ شد. سنگ لاجورد از سندو ضروزہ 
از خوارزم آمد. نقرہ و آ بنوس از مصر آوردہ شد. زینتی کە دیوار بدان آرایش یافت 
٣‏ از عہند آمد۔ عاجی کە در اہنجا ہکار رفت از حبشە ء از سند و ازرخج رسید . ستونہای 
کی کە بکار رفت از قربە بی بنام ابیرادو ( :۸۲ ) آمد در عیلام . 

درفلمروی چنین وسعکە داریوش وجانشینانش فرمان میراندند عقاید و آداں 
ام اقوام ہمه جا محترم بود _ و با تساهچتلقی میشد . ازگفت و شنودی کە ۔ ہموجب 
ایت هرودوت _ داریوش با ھندیہا و ہونانیہا کرد توجہ او را باین تفاوت آ داب و 
اید وبہ ازوم احترام با آداب و عقاید ہر قوم میتوان بافت. بموجب این روا یتوقنی 
زبوش پادشاء شد ہونا نیپا راکہ درخدمت داشت پیش خواندہ ازآ نپاہرسید بە چەقیمت 
اضرند جسد پدران خود را پخورند؟ جواب دادندکہ این کاررا بەھیچ قیمتی نخواعند 
رد. ہس آن ہندوھابی را کە کالاتیہ ( < سیاعان ) نام دارند و جسد کسان خود را 
خوردند بخوا ندودر حالی کە ہونا نیہا حاضر بودند وازگفت وشنودیکە میرفت بیاری 
جمانآ گاء میڈ ندا زآ نپاسٹوال کردبچه قہمت حاضر ند جسد مردگان‌خود رابسوزائند؛؟ 
نہا بائنگ بر آوردندکە این چنین سخنکفر آمیزی را حتی برزبان نیز نشاید رائد. 
نہ این بود کےە دارہوش باختلاف عقابد توجە داشت و در حوزۂ وسیع امہراطوری 
وش احترام تمام آنہا را لازم میشمرد . 


دد دورۂ شاہنشاھان ھخامنشی برعکس روزگار شاحان آشور حتی بردگان - 
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۴۵۲ 
ا ضا رق اکا رٹ سو رتا یھن اکس کو افتاھ رم اھر 
بنای تخت جمشید بث بندۂ علامی ممکن بود حتیٰ یہ بش از ہك مرد آزاد مزد دریافت 
دارد . الہته در نظام ھخامنٹی وضع اہی اوھ ا اآھرالج کاو تا 
نداشت چنانکە بردہ میتواشت خود ہم ملك و مال داشتہ باشد ہم بندہ و مزدور . 
تصور جہانی کە در آن مردم نا متجانس و گوناگون در یك امہراطوری بزرٴك 
ہمزیستی مستمر داشتہ بسائند بك تجر بڈ ہخامنشی بود کە حتی اخلاف اسکندر 
رومیپا نیز میایست ازآن ا ہام یافتہ ناشند.ا ہن ہمکاری بین اقوامہم ددرزمینەنظامی 
در درہار شاھنشاھان هخامنتی کە ہونانیہا دشاہان بزرگ؛ ( تماما ۸۰جءاا )٥۷‏ 
مخواندند بسزنك ہونانی در کنار منجم بابلی خدمت ممکرد و در مصر علیا در 
ہادگان پارسی تعدادی سرباز خوارذھی وجود داشت . نزدیك سی قوم از سونابی نا 
هندی کە در یك دخمد تخت جمشید نَا گان اوت فاخغاہ را ىكَردَاكستان 
تصوبرشان ہاکتییڈکوچکی کە قومیت آ نہا را نغان میدعد اشارءپی است بابن ھمکاری 
اقوام تابع در حفظ و توسعه امپراطوری هخامنشی . این ہمکاری بین ملتہا کە اساس 
کور داری شاهنشاھان پارس ہشمار مبآمد صلح ملتہای تابع ورشد اقتصادی امیراطوری 
افش کرت 
مخاصثشی ھا یج نکوشیدند نا منل ہادشاھان آشور معاہد و خدابان افوام 

دیگر را بیحرمت کسد یا آ داب عقاید قوم خود را بر دیگران تحمیل نمایند حٹی دد 

مورد ز بان نیزھیح مخت رو درکار نبود ء داریوش بزرك ہاواسطة ترجمان نارتاباك 

ہونانی و عندی خویش سخن میکفت و زبانی ہم کە در امور مربوط بە ادارۂ حکوت 


بکار مبرفت آرامی نود 07 ز الماتین درمصر تا قندھار درافغانستان اسنادی ہر بوط یں 


دورہ بدست آمدہ است بە رہان آرامی ء فرس باستان‌کە ظاراً ز بان خاندان هخاسی ' 


بود در امور روزانە بکار مبرفت اما در اسناد اداری استعمال نشد ٠‏ 


در واقع ہمین سیاست بسلند نظرانہ بود کہ شاہنشاعی هخامنشی دا با بث 


فرہنگی ترکیبی واحدی رھنمون شدکە در آن وجود عریك از افوام تابع نظ ٌ 
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۴۰۵۳ 
قوام بلکہ نیز موجب دوام میشد . استمرار ء لازمة وجود یك ہمچو فرعنگی بود . در 
سراسر این بیست و پنج قرن کہ از عمر شاعنشاھی کورش میگسذرد آنچہ تمام بقابای 
این امبراطوری کہن را بہم پیوست سنت ھای مشترك بود_ حماسۂ ملی . 
درست است کە اسن حماسۂ ملی مخصوصا با نواحی شرقی شاہنشاعی ارتباط 
داشت اما بعضی عناصر از روایات راجع بە شاہان مادو مخامنشی نز بعدھا در آن 
راء یافت و شا سد یك عامل عمدۂ اشتہار فوقالعسادۂ رواٴیات حماسی ارتاط آنہا بود 
نا ٹن مزدستان, بی شك مین ارتباط بود کے موہدان زرتشتی را نە فقط حافظ 
سنت های حماسی بلکە در بعضی صوارد سازندۂ آنہا کرد . در بین شواہدی کے ابن 
نقش اخیسر موبدان را نشان می دھد داستان عفت خان اسفندپارست کہ قطعاً تقلید و 
نگزرآز‌ست از ھفت خان رستم . بنظر عیآ بدکە فقط وقتی عناصر ھخامنشیو مادی درین 
روایات ۔کە اصلشان شرقی بود ۔ راہ یافت روا بات حماسی در سراسر قلمرو شاعنشاھان 
اتثار پیدا کرد و زمینڈ تاریخ سنتی ایران قرار گرفت . از تأئیر عمین شہرت و رواج 
فوق العادہ بودکە نە فقط در سراسر دوران پیش از اسلام بلکە حتی در دورۂ اسلام نیر 
نامپا بی جون جمشید وارد شیر و شاہور و خسرو عموارہ در شمار نامہای راج ود 
حتی دردورۂ اسلامی جہانداران تركو مغول نیز برای آنکه خود را شایستة تخت و تاج 
خویش نشان دھندناچارشد‌ند خویشتن راازز بان ستایشگران خود؛ دارا شوکٹ؛فربدون 
سطوت ؛ کسری معدلت ء جمشید جساہء فریدون دستگاہ و کیخمرو ساہ بخوائند . 
طبر ایسن نکتہ ہسرگز در بارۂ امپراطوریپای باستانی _ مصر ہ بابل و آشور - صدق 
نکردہ است ونام 1 دینگر تا اہن اندازہ برسر اشخاص نماندہ است . 
در ھمان قر نہا کە معماری شوش و پساسارگاد خود را آمادۂ شکوفابی مکرد 
ذزبگوراتہا و سازندگان اھرام در فسمتی از آنچه امروز شرق نزدیك نام دارد 
أمراطوریہا ہی بنیادکردہ بودندکە اکنون 800201 ؛ جز نقش و نگاز درو ڈنوارشکیتة 
مج چیز کە از حیات و استمراری حکایت کند از آنہا باقی نیست در صورتبکہە ا نچه 


بانبان 


از معماران آ بادانە در ابران امروز بسافی اُست منحصر آثار خرابہ نیست ؛ روح ملی و 


۰۸۵۴( 
رع ٹوس انت کەدگر گول عاق بست و ہنج قرن پر حادلہ نتواسته است دد ادکان 
آن ھیج خللی ہدید اودد : 

و ای لی ا رہاظ بظہور آمد این فرصت آُرزندہ 
را برای وی ہوجود آورد کہ ور قلمرو فرھنگك آدیایی خوہش بین نفوذ ھای مختلف 
نعادلی ہق ارکند واقوام وملتہا بی راکہ درجزرومدحو اوث ہا بن سرزمین افتادەأند ددین 
فرنکك ترکسی خویش بہم بیامیزد ٠‏ 

درست استکە ماجرای اسکندد ؛ اور و بسط اسلام ٭ و حادئةُ مغول دوح ملٰی 
ر ٦ے‏ سس یہ این 
وقفہ ھای کوتاء کە تادیخ هیج قومی از آن خالی نیست عرگر آن اندازہ طولانی نشد 
کہ تصور استمرار دا از ھن مورخ امروذ بزداید ٠‏ 

اولینء اما پرسرو۔دائر بن این وففدھا ک مر بوط بہ ماجرای اسکندد ہود پیش 
از ٦‏ نکە ایران دا ریت 
ابن مقدونی نگذشتە ببود کە ہا پیدایش اشکانیہا قفنس ایرات وک انا کاٹ 
حوادث سر برون آورد ٠‏ دد آ نچە ب ؾم اسلامی مربوط امت یز ھچ شاث ال“ 


زہان قآن _- برخلاف مشہود بپیچوۂ بلافاصله سر از ان 3ز اوران 2۶ ۴ 


ناصری از فرھنگ ایرائی ىا ور افنه پورند ؛ حضی خلافت اسان را که نددا 
بت /یہادان بإشد و- مو ل/برربحات ہیر ونی- یت بولت ار محب“ 
خاظزِ نذا اھ یا ىد نان ر/ اح کر روکس ت۶ ۸/ اب رو۶“ ٠‏ 
۰ 4 را با متتصیات تارہ تطبیق داد. جلژوماً نچه ددین ۸" مت سال 
. و و ہو سش اتا 
لندیم شان مہدحد شامل دا نت ى‌ھای کوٹاگون از فكەو تادح! بت 


وهسطا 
خ ری رشہر حثت و ج٭ ٦‏ ۲ 
رھ .‫ وفنون جنگی ود عمین سرعابہ پودکاا چا 


۴۵ 
_نسانس اسلام خواندہەاند بوجود آورد و توسعه داد . وقتی بغداد در نزديك تیسفون وتا 
حدی از بقا بای خرابەھای آن بناشد دین تاذءبی کە جایآ بین قدیم را میگرفت دنگر 
بائع استمرار روح ملی ایران در دنیای تازۂ خویش نبود . 
امپراطوری سلجوقی را عمین روح ایرانی کە مخصوصاً در دستگاہ دبوان تجلی 
رسوخ داشت ء چنان برنگك ایرانی درآورد کہ آنجە ملکشاءء سنجضر و آتاہکانغان 
ر ترویجح ادب و ھنر ایرانی انجام دادندکمتر از کاری کە سامانیان دہقان نژاد ہانجام 
سانیدند نبود . در ماجرای مغول نیز قومی کە در موکب خونین چنگیز ہیچ چیز جز 
گفتار و غارت عطش انتقام او را فرونمی نشاند طولی نکشید کە اخلاف خود را مروج 
ستاہشگر عمان فرہنگك و تمدنی یافت کہ گوبی خود برای ناہودیآن بعرصۃ عستی 
آمدہ بود. 
درطلوع صفویه روح ایرانی کە برای تجلی خویش بآ ہین نشیع تکیە داشت ء 
عتی از ترکمانہابی نیز کە طی سالہا در آذرباہجان و آسیای مغیر فرہھنکك و تربیت 
برانی یافته بودند استفادەکرد و دریك دولت ملی کە بوسیلڈ آنہا بہوجودآمد باردنگر 
سچون دوران هخامنشی‌ھها در بنای يك امپراطوری تاذۂ ایرانی نزادھا و زہانہا با ہم 
میزش یافت. با اینہمہ تعصب مذھبی _کە طلوع صفوبان را بکلی ہا طلوع ہخامنشی‌ها 
ےم ہمت ہار سر نات ستت 
دُنانید . اعتدال فکر نادر او را در گٹیکیش بن تشیع و چہارگانە بە اندیشه ہی نازہ 
گە چیزی از روح تسام‌کورشی درآن بود الہام داد. اما دیر شدہ بود و سختگیریھای 
نہ تجدید بك امپراطوری تازہ را برای وی غبر ممکن می ساخت. شاید توجہ با ین 
بیش ازدشواریہای اداری ونظامی درانصراف نادراز الحاق قلمروہابری ھا بەا بران 


روح ملی در دوران بعداز نادر نیزھمچنان در تجلی ماندوحتی درانحطاط 
اجار بان و تمام دشواریپایکەآن سلسله دربرخورد با استعمار تجاوزگر 
؛ہایان قرن اخبرداشت خودرا تادروازۂ یك عَکَوَعت ملیکٹا نید وابنتك در 


پچ 


۴۵۶ 

عصر ہا نقلاب سفیدہ بآستانہ دورہی از يك دگر گونی تازہ پایمینہدکە تاریخ آ بندہ بیثك 

آن راھ دودرۂ آریامھرء خواحد خواند. 
ای نر کلستان کہ فان کروی یو مار اتد انگرتا 
که پلوتارك از تٹوپومپ ( ٭٭ەتەہ م7460 ) نقل می کند دنیابی بود کە در آن تمام افراد 
انسان بك ملت خواہند شد و ہمه بيك زبان سخن خواعند گفت . گان می کنم این 
مکاشفه تصویری است از دنیای رؤہاہای کورش کہ تخیل مکاشفه پردازان در ارائه آن 
از نچه افتنای وافعِت‌ھای انسائی است خیلی فراتر رفته است. اگرتحقق چنین دنیابی 
امروز ہا آنچە واقعیت اسانی نام دارد سازگار نیست ؛ نە آہا تخیل آن درین آستانہ 
ببست وششمین قرن دوران‌کورش برای دنیا ہبی کە خبلی بیشتراز عھہدکورش بآن نزدبك 
شدہ است و خیلی بیشٹر از عہد کورش بدان نیاز دارد شوق‌انگیز و ہیجان‌آور است ؛؟ 


استاد جلال الددین ھمابی 


ز کورش تا آریامھر 


چوشدجٹن شہنشاھی ایران ٠‏ بفضرمان شہنشاہ ملك چہر 
ہ سنا ٭ تاریخ آن پرسید ازھن <3 زکورش ٤‏ گفتمش ہتاآریامہر؛ 


۱ فمرگا 


اذ : فربدون توللی 


تیمار دوست 


فرستاد بر من ء ایکی شعر نغز 
دلم غرق خون کردو جانم بسوخت 
ز باران ء؛ ہمن ػفت اندوہ خویش 
گران بود از رنج ہستی دلش 
براوء خانه زندان و کاشانە گور 
فراموش او ء نازنینان شہر 
توائش تبہ ہود و جان نا شکیب 
سلیمان ء سلیمان پیشینہ بہود 
سخا ء آن سخا بودو گنجینە گنج 
زحواء عمیداشت برجان خویش 
حمبدی ؛ ٹنئی بود در جمع ما 
بە دندان نمابان ورزندہ رشك 
سخنساز دل بود و سرمست عشق 
دلش جفت آرام و دستش عدام 
عذاہش گران است برمن بسی 
براوء چرخ فیروزءرنگك ای ددیغ 
سکبار خواہم ز ہھا دلش 
حمیدی ء سخنساز نام آوری است 
فرش نینم ؛ کے با او دلم 
فربدون ہ بە تیمار آن خستہ دوست 


حمیدی؛ کەھیج ازجہان کم نداشت 
کەآن چامە؛ جزرنك ماتم نداشت 
کە چون من؛ یکی بارمحرم نداشت 
جگرخوارہ دردی,: کہ مرھم نداشت 
عذاہی ء کە عیسی بن مریم ندائت 
کان پر آن نازنین غم نداشت 
توانی ؛ کە بازوی رستم نداشت 
ولی ؛ آن گرانمایہ خاتم نداشت 
ولی ؛ حاتم آن دست حاتم نداشت 
شاف کە پہلوی آدم نداشت 
که ابروء بہ ہنکامەھا خم نداشت 
جوابی ؛ بجز مشت محکم نداشت 
بجز خاطری شاد و خرم نداشت 
بەجامیءکە بردست خود جم نداشت 
کە چون أوء دلم ہبج عمدم ندات 
بە شادی ء ڈدنگی مسلم نداشت 
فلكگرچہ: منآ نچە خواہم نداشت! 
کہ گردون ء نظیرش دمادم نداشت 
نبازی:؛ بے خوبان عالم نداشت 
جز این نغمہء شعری فراہم نداشت 

شیراذ - شھریود ۱۳۵۰ 


۱ چرا؟ 


2 فردای ئ٠‏ 6 


: چند ماھی پس اذ پایان جنك جھانی دوم بے لندن رفته بودم تادد ذ 
آ کنفرائی بؾالملل بمنظودر تاُسیس سازمان تر بیٹی وعلمی وفرھنگی مل 
إ ( یونسکو ) شر کت کنم . دد آن ایام کہ دد خیاہانھا وکوچە ھای لند: 
١‏ آتان ویر انیھای ارآ تھا پان دی میغد:ز آفلتگی ھا وٹانامانھا: 
: از حنك ھمچنان ادامه دامت :؛ نزاعی بنام ( چنگ سرد 6 میان د 
از اعضاء سازمان ملل متحد در گرفتہ بود و ہیم وقوع جنگك حدیدی مھ 
این منظومه ددآن موقع بھمین مناسبت سرودہ شد : 


غ‌ رعدی آدرخشے 


دل آشفتەام آرام نگرفت وک کا تن و کا کا 





کنون‌گرید چو می زین تلخکامی کە پند ازخندەھای جام نگ 
وی 
در این عالم نیامد ہام و شامی کە بار از نطفۂ آلام تثٗ 
جہان‌خودکامہ ای فر زندخواراست کسی خط امان زین مام ن 
گرش با روز روشن بود مہری را سیق مین ا اب 
و رآن سر گفتە داعی راست میجست سا چرام فاف غاد 
چسرا جمشید جام رستکتاری زدست پخردی فرزام : 
چرا ضحاکك راء کج روی ھا با نعازان خرن آقاغ 
چرا زان پیش کاندرگیردش گور حدیث گور ہا بہرام 
چرا چون سیل دانش طعمہجوشد نہنك جنگ٤‏ را درکام 
چرا چون ذرہ زد کوس خدائی ملكث خخشمو فلك سرساء 


٠ اشارہ بە انفجاد اولین ہمب.آتمی در اوآخر جنگ جھانی دوم‎ -١ 





چرا زان ننگ زا ہنگامۂ شوم 
چرا ناپختہ صلح و جنگك سردی 
چرا دست و زبان آدمی خوی 
چرا زانرہ روداکنونکە درپیش 
چرا چون دیودل درتیرگی بست 
چرا پند جدائی سود یزدان 


نگارا گرجھان بشکست پیمان 
گر آن ناحق برست پست رادل 
چنانم دلگرفت از وی کە چونان 
مرا جانی ‌است ناخرسند وپژمان 
ز ہیں در جام می زھر بلا دسد 
نوز ین ‌سر گشتہ باری رخمگر دان 
بە مہرش رامکن زیراکە ھرگز 
به نامت پروراندم آرزوئی 


چە سود از ارنوم گر زروت 


فغان کاین نغمة مہر آفرینم 
غم افزا شکوەای آغاز کردم 


امیدم بال زد لیکن چو درماند 


۴۵۹ 


وٹ 


وی 


بشرپندی درا ین عانکام نگرفت؟ 
جہان را جزحریفی خام نکرفت؟ 
بجز ہا دشنه و دشنام نگرفت؟ 
ددی در جستجوی دام نگرفت؟ 
چرا از روشنی الہسام نگرفت؟ 
دمیدز کفرودر اسلام نگرفت؟ 


ور از پیغمبران پیغام نگرفت - 
ز جنگ٠ك‏ و فتنه اوہام نگرفت - 
دل آنادۂ خبام نگرفت 
کە بہر از بخت اہدرام نگرفت 
فروغ از آب آتش فام نگرفت 
کە کام از گردش ایام نگرفت 
یرظن یانیام تکرت 
کہ تا نشنید نامت ناو سرن 


دمی دتگی رو بوٹی وام نگرفت 


درآن مە٭روی مہراندام نگرفت 

سرانجام این سخن انجام نگرفت 

رہ این لاجوردی ہام نگرفت . 
لندن ۔- ۱۹۴۵ میلادی 





استاد عبدالر حمن فرامرزی؟ 
بزرگترین شاعر ایران 
با شاعر دنیا 
-۳٣۔‏ 


آ یا سعدی بزرگتر ین شاعر ابران است ؟ 


ددکشوریکە این‌ھمە پیغمبران خیال واین‌ھمه سواران‌چابك اندیش ددپھنڈ سخنوری 
حولان کردہاند. درمملکتی کە کاخ سخن رامعمارانی چون عنصر یوفر خی ومسعود سعد پودەابد 
رزمسازی مثل فردوسی داشت۰وبزم آ۔ائی چون نظامی دیدہ است: عرفائی چون سنائی ومولوی 
وحافظ در آن پیدا شدەاند؛ شاعر و نازك خیال وافروخته خاطری چون |سدی؛ وفیلسو فی مل 
خیام در عرصۂ آن طھو رکردەاند؛ اح ب رتری و بز رگٹریرا برفرق یکی ا زآن میا نگذائش 
کاد آسانی نیست: و اگر کسی عنان احساس و قام را دھا کند و یکی دا اذآن میان برع 
ترجیح دھد مردم از او قبول نمی کنند و گفتاد او را بر گراف گوئی و عدم مطالعه حمل 
میکنند مگر اینکە قول او ہا دلیل و برھان تواأم باشد و اینك دلیل : 
دداینکە سعدی بز ر گتر ین نثر نویس فارسی ‌است واامروزکتاب نثٹری بفصاحت وبلاغت 
گلستان نوشته نشدہ است اباب دوق سلیم عمه مثفتند و ہین دو نر سخن شناس دد این 
خصوص اختلاف نیست و این ھم یکی اذ غرائب روز گار است کہ شخصی دد نطم و نثر هر دہ 
در درحۂ اول بلکە مطلقاً اول قراد گیرد زیرا تقریباً علمای ادب متفتند کے نظم و کر 
خوب با ہم جمع نمیشود وابن ‌دوفن ادب مثل دولنگە ترازواست کە ا گر یکی سنگیں شد حنما 
دیگری سبك خواعد گردید . 
اہن دشیق قیروانی و بن خلدون فیلسوف اجتماعی معروف بطور تفصیل در این باں 
بحث کردەاند و هر کس طالب تفصیل و دلیل باشد میتواند بہ آنھا رجوع کند . 
شر سعدی دانیز اذروڈ پیدایش اوتاکنون اغلب کسانی کە دراین‌شیوہ رنحی بردەآئد + 
اشعار تمام شعرای فارسی ترجیح دادەاند و بلبل مرغزاد شیراز دا از تمام مرغان غرلسا 
و نواسنج ایسران فصیح تر و ملیح تی دانستەاند . عامه خلق نیز ھمین عقیدہ دادند . 
من نیز بر آنم کە ھمه خلق بر آئند . 
خوشبختانه این بحث عزارسال قبل ازما مورد گنتگوی ادبا واقم شد. وجادەای داکە 
م میخواھیم امروڈ بسپریم برای ماکوبیدہ وھموارکردەاند . ابن رشیق قیروانی ددکنا 
عمدہ ای کە در نھصد سال قبل تاألیف شدہ و تا کنون سند قدوۂ ادہا میباشد و تا ظھود عبدالتاً* 
جرجانی و تدوین معانی و بیان مھمترین متن ادب بشمساد میرفته است مسثله بد ھا 
شعرای عرب را موضوع بحث قرار دادہ و اذ زمان چاحلیت تا عصر خود اقوال صرافاق 


۴۴۱ 
ل می کندوھرقولی ذکر می کند برسعدی تطبیق میاماید وہس؛ واینك من دراینحا 


تھا دا نقل میکنم. 

ر میىیگفت نخسثین شعراھ امرڈ القیس است کە جشمە و متبع شررا برای ایشان 
اوگاھی نھیں را می ستود و می گفت در بافت شغرش يك نخ ناھموار دیدہ نمی شود 
ن ء عوام فھم ؛ خواص پسند و تماما حکمت و انددز و پند و نصبحت است ۔ 
میگفت امرؤ القیس دا می پسندم ذیرا نوادد او از عمە سشیرین تر و خاطرش اذ 
رو بر افروخته تراست و از حمه نیکو تر اینکە اذ ترس یا بطمع سعر نگفتە است 
عری است کە مضمونی اذمضامین امرڈ القیس دد شعر او نبائد . 

ب احمر - اعشی دا ترحیح میداد برای اینکە او دا اذ ھمە جامعتر و میدان سخنں 
وسیعٹر میدانست . 

بکر نابفه دا اد عمه برنر میداست و می گفت دریای رس اذ ھمه شیرین تر و 
لمه بیشٹرں اسٹ . 

مه پسرجریر اذپددش پرسیدکە برد گٹر یں نعرا| کیست؟ گفت شاع رجاھلیت زھیر 
:ر اسلامکمال شعردددست فرزدق است. پ سید کە اخطل حە کارہ است؟ حواب داد 
دشاھان ووصف شراب دا خوب می کند. گفٹ بس برای خودت جە باقی گذائتی؟ 
رش کە من شٹر شعر دا سر بریدم . 

۔ اہن دشیق می گوید عبدالملك بن مروان اذ اخطل پرسید کە بزر گترین نعراء 
ت ئعیم بن مقیال. گفت بچە دلیل؛ گنت ہرای اینکە او ددمر کز شعراست وشرای 
در کناردی قرار گرفثەاند. یااودرجلگۂ شعر ؛وشعراء دیگردر گوسەقرار گر قتەاند : 
ر عباس می گوید عمر زھیر دا سر عمە ترجیح میداد. گفتم بچە دلیل او دا اشر 
انی؟ جواب داد برای اینکە دد شعر اوپستی وبلندی والفاط نا مطلوب وتر کیبات 
موارو نیت مبتذل نیست و کسی دا بصفاتی کە در او نیست نمی ستاید . 

از این ابن رشیق در بہان این عبارت شرحی نگائته و خلاصۂ گفتاد او در منٰاضله 
لتیس وذھیر و قول علی و عمر در بادۂ ایشان بدین برمی گردد کە علی یا کسانی 
لیس را تر جیح دادەائد قوۂٴ بی4ان و ابتکار معئی و وسعت مضامین او دا در نطر 
٠‏ وعمر ذھیر را ازجھت استادی در صنعت و شیرینی بیان و ذیبائی الفاظ و حلاوت 
اذ آن مھسمٹر صدق لھجە و مطابقت مدح او با واقع و ترویج مکادم اخلاق و 
در حکمت وہند و موعظت ترجیج دادہ است . 

حظہ می کثیدکە اذ بین ‌شعر ای ایران قول علی وعمر درسعدی صدق می کند و بس. 
ك نکتە را نباید گذاشت و آن اینست کے ابن دشیق قول علی و عمر دا از این 
ہشوای مذھب و زمامدار دولت بودەاند نقل نمی کند بلکە از این جھت است که 
سراف سخن و عالم بفن بیان و ہلاغت میداند و حقیقت ہم عمینطود است زیراعرب 
رخوداھمیت میدادہ و میدھد کە سلطنت تمام دنیاوفکر بھشت ودوزخ ہم نمی توانئد 


طالمه و حفظ شر و بحث در آن باز دارند . باذ اہن رشیق می گوید اما کسانی, 


ا ترجیج میدھند پرای این استِ کہ معثقدند سبك شمر او زیباتر و روئق کلام او 
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۴۶۲ 
ببشٹر است و او بھتر توانسته اس در فنون محْتلفه سخنوری اسب بٹازد . 
برخی دنگر اذ صرافان نقد سخن هر یك از شعرای گذشتہ دا در مطلب و موددی مقام 
برتری دادہ می گویند تا اینکە متنبی دسید و دنیا دا پر اذ آوازۂ خویش و مردم دا بطوری 
بخود مشغول کرد کە دیگر بشعرای پیش نپرداخثٹند و بنا براین او دا ناسخ گفتاد رای 
پیش میدائند . 
بقیۂ اقوال و عقایدی که ابن دشیق نقل کردہ شبیە بھمانھائیست کە اذپیش گذشت و 
چنانکە ملاحطە میشود تمام آنھا بر سعدی تطبیق میکند و شاید برجستە ترین قولی کہ تا 
کنون راجع بمقایسۂ نین شعرا دیدہ ہاشم این است کە اذ ابو نواس پرسیدند کە بزدگترین 
شعرای سابق کیست ؛ او یکی دا نام برد کے من فعلا فراموش کردہام. گفتند پس اصمعی 
فلانی را ترجیح میدھد. گفت برای اینکە اصعمی مرد این میدان نیست شاعریکە اوتر جیح 
میدھد در یك میدان پھلوان است در صورتی کشاعر بزرگك کسی است کہ وارد تمام فنون 
سخنودی شود و در ھمه خوب اذ عھدہ برآید . 
بنا بفتوایابو نواس کە مجتھد بلکە امام شعراست من‌سعدیرا بر تمامشس اء تر جیح‌میدھم 
زیرا ھرچندکە هر يك انشعرای بز رك دریيك قسمت اذشمں بحد کمال رسیدەاند ولی ایشان در 
ساحلئد و سعدی دردرپاست. 
چون اذ قسمت جامعیت بگذریم شاید صحیح ترین قولی دد این خصوص همان عقبدۂ 
خود ابن رشیق باشدکە م یگو ید حقیقت این است کە ھر يك از شعرای بزرگك بە حدی اذ 
کمال رسیدداند کە تجاور از آن غیر ممکن است وعلت اختلاف ادبای درجۂ اول ددب رتری 
يك شاعر بردیگری یزھمین است . اتفاقاً خود سعدی نیز ھمین عقیدہ را داشتە و میدائنە 
کہ شعر أو بدرحەای رسیدہ است کہ بالاتر از آن محال است ۔ 
بحدیث من و حسن تو نیفزایدکس حد عمین است سخْندانیو زیبائی دا 
تطبیق سعدی با دبگران 
سعدی دریاست . سعدی شاعر تمام عیار طبیعت است . بە زمین وآسمان: کوہ وربا 
آباد وویر ان گیٹی؛ دست انداخته است و گمان م یکنم معنی پا مشوٹی ورڈند گی پیش بیاید 
کە سعدی نگفته باشد ہدین جھت بعطی اذ مضامین او در اشعاد ثعرای عرب و عحمکە پروکا 
تقدم زمانی داشثەائد دیدہ میشود ولی این نقص سعدی نیست بلکە حسن اوست زیرا اوھ 
چیز گفٹە و طبناً بسنی اذ گفته ھسای او را دیگران ہم گفتەاند. البته سعدی اشعاد شرأك 
پیش دا مطالمه کردہ و طبعاً میدانسته است کہ فلان مضمون راکہ او می خوامد بگوبد ال 
شاعر فارسی یا عرب گفتە است ولی آیىا آنک جامع تمام مضامین و معای ا رن 
از آنھا برای اینکە دیگری ھم گفتەہ است صرف نظرمی کندہ وشما ہم اگر خواستید ملا ؛ 
کان اجتائ وید بسٰی قسمتھا راک اجتماعیون دیگر گفتەاند حذف ث بت 
النفس مثلاشعود را چون پیش اذ شماگفتەاند شرح نمی دھید ٦اگ‏ خواستید ا گر ای 
بئو یسید چون قبل اذ شما عمە اذ راستی پا پایدادی ستایش کرداند نامی نمیبرید ۰ 


کاد مکنید کتاب شما تاقہ: نست ۱١۹‏ سمنعے ھس+ حال دا داشته است میخوامتا أءت 
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وجود دا جمع کند . او چکار داشتہ است کہ فلانی ہم فلان گوٹۂ آنرا گرفتہ 
) ممکن است کە سعدی درآن منگام بخاطر ھم نداشثه کە دیگریھمآن مطلبدا 
'ذیرا اذ گفتار سعدی پیداست کے منگام گفٹن چنان طبع او فیاضی می کردہ 
حتیاجی نداشته است از جای دیگر پا کس دیکری استمداد کند . مضامین سعدی 
عاد شعرای عرب و عجم دیدہ نمیشود بلکە دد افکار شعرای فر نك ہم دیدہ میشود 
: وقٹی دروسوء دا مطالعه می کردم می ‌دیدم عر نکته لطیفی روسو دارد سدی عین 
_ديك بہ آن مضمونرا گفتەاست درصورتی کە ھچك |زاین دو اذافکار دیگر یخبر 
عصود از جامعیت سعدی نبیر ھمین است کے آنچه شراھمە دارند او تنھا دارد . 
اذ در نطر گرفٹن تمام مزایائی کە برای ہبزدگتٹری بك شاعر لادم است جای 
٭ باقی نمی ماندکە سعدی بزد گٹرین شرای ایران است. 

اطر دادم وقتی مجلهُ مھر موضوع بزدگترین شعرای ایران دا مطرح کردہ 
وقتی ہود کە صحبت جشن فردوسی در میان و ھمہ حا نام اوورد ز بان واحساسات 
ای جوش و خروش بود والبته دداین ھنگاماست کہ فردوسی گوی اولین را میتواند 
ویا دد یك چنین موقعی کە جشن یاد بود ناپلئون دد میان و احساسات ملت فرانسه 
. روزنامۂ تان یا ماتن سئوال کرد بزر گترین رحال فرانسه کیست و تصود می کرد 
وامند گفت ناپلثون,ولی جوش احساسات مانع اذ این نشدکە مردم فرائسہ مطابق 
ر قضاوتکنند و بحای ناپلثون تاج اولیت ذیب فرق پاستور گردید و ملت فرانسہ 
کە عنگام جوش احساسات نیز در قضاوت منطق را براحساسات مقدم میدارد. 
ُبختانه دد خصوص بزرگٹرین شعرای ایران ایرانیان نیز ھمین ٭طلبِ دا یعنی 
بر احساسات خود دا نشان دادند و تقر یباً تمام نویسند گان ددحةۂ اول حتی آ نھائی 
سنو کنگر؛: فردوسی بودند سعدی را بر ھمه ترجیح دادند و مخصوصاً آقای دشٹی 
أدیەای تحت عنوان فردوسی یاحافط نوشت کہ ددموازنە بین شعرا فصل خطاب بشماد 
در محلهٗ مھر انتشار یافت و گفت بزر گترین شعرا سعدی است . 

رگترین شعرای ۵نیا کیست ؟ 

ار ترجیح سعدی ہر سایرشعرای ایران مطابق فکرہ بکار بردن خردباشد منمی خواعم 
ویم کە شاید در بدو نظر بەتعصب وبی ‌فکری نزدیکٹر باشد وآن این است کہ بعقیدۂ 
تٹھابزدگترین شعر ای ایران نیست بلکە بزد گترین شعرای دنیا است. شایدکسی 
مدکە مگرشماتمام ذبانھای دنیارا می دانید واشعار تمام شعرای دنیا دا خوائداید 
آندہ باشید اپنقدر ذوق دارید کە بتوانید بہنآنھا قضاوتکنید ویکی دا بردیگری 
ید ؟ 

تەه حق ھم دارندکە این سئوال دا اذ من بکنند ولی جوابی کە خواہم داداین است 
چیکك از زہانھا بلوچی ویونانی دا نمیدانم ولی میدائمکە دربلوچ شاعری نظیرھومر 
است و.اگر ہگویم شکىپیر اذ تمام شەرای پغتو بزدگثر است گمان نمی کم بین 


رندکە شماکە ئه ذبان پھتو میدانید و نہ انگلیسی چرا چنین حکمی دا می کتولہ,.., ۱ 
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پس اگر ما تمام زہانھای دنیا راپنمیدانیم برای این کار میزانی دد دست دادیم و آن این 
است کە هر ملتی در دنیا برچیزی اذ دیگران بالاتر است؛ مثلا امروذ ملت آمریکادر گیٹی 
بواسطۂ محمد علیکلی اذ ملل دیگر پیش است وقبل اذاین غالبا ددمیدانھای مسابقة پھلوانی 
دنیا پھلوانان آلمانی گوی سبتت درا از دیگران می بر ند پس اگر کسی در جای دیگر دنیا 
پیدا شود کە ھیچیك اذ پھلوانان آلمان نتوائند با او برابری کنند یا محمد علی کلی و 
جو فریزد دا بە زمین بکوبد و کسی بگوید این آدم بزر گر ین پھلوانان دنیاست گزافەہ 
گوئی نکردہ است . پس ما برای اینکە ہدانیم یا لااقل حدس بزنیم کە بزدگترین شعرای 
دنیا کیست نخست باید ببیٹیم کدام ملت دد ٹس اذ دیگران پیش است . مثلا قبل اذ دسانی 
فرنگك تقریباً عمه اتفاق داشتند کە ملت عربِ درشیسں بر ھمه برتری دادد چٹانکە حاحظ 
مزایای ملل داکە شرح میدھد هر یك ازملل را بصفت و صنعٹی سٹودہ وعرب دا درشعر برھمە 
ترجیح میدھمد۔ نطامی عروضیعنگام وصف فردوسی بعضی |ازاشعاراودا نقل کردہآ نگاہ می گوید 
من چنین شعری ددعجم ئمی بینم ودربسیاری |ازاشمارعرب ہم,؛وازاین بیان پیداست کە عروضی 
شعر عرب دا ہالاترازشعر سایر ملل یا لااقل اذ شعرایران میدانستە وبا مبالغهایکە خواسته 
است در وصف فردوسی کند اذ طرز ببان پیداست کە او را کمٹر اذ فحول شرای عرب 
عمی‌شمردہ است . 
من معتقدم کەھنوذھہملتعرب ا|ذحیث شردردرجۂ اول است وسالھامی خواھدکە شعرائی 
بھتر اذ امرڈالقیس و ذھیر و |بونواس و بشار و متنبی و معری پیدا شوند . ہا این حال من 
ددمیان شعرای عرب شاعریکە مثل سعدی جامع تمام مزایای بزررگی ہاشد نمی بینم ودداین 
صودت اگر او دا بر تمام شعرای دنیا ترجیح دھم راہ خطا نرفتە ام . البته دنیای امروذ غر 
اذ دنیای عس جاحط و عروضی یا معری و متنبی است و تمدن و ترقی فرنگك بجائی رسیدہ 
کە دنیا نظیر آن را ندیدہ است ولی ںا درتمام ملل بین علمای ادب و اجتماع اتفاق است 
کە مه چیز در دنیا دستخوش قانون تکامل است مگر شعر و اخلاق کہ بحدکمال رسیدہد 
تجاوز از آن ممکن نیست د حد عمین است سخندانی و ذیبائی دا ٠ ٤‏ 
اذ زمان ھومر تا امروز ھمه چیز دنیا تغییر کردہ و صنایع و علوم ام وذ انگلیس و 
فرائسہ و آلمان ھیچ طرف نسبت با علوم و صنایع یونان عص ھوم نیست ولسی دوبھمرف 
اروپائیان معتقدندکە ھومر بزدگٹترین شعرای اروپا است واین دلبل استکە شس اذآنروڈ 
تا بحال ترقی نکردہ و معنی فرمودۂ شیخ : 
٭ بحدیث من وحسن تونیفزایدکس حد ھمین ات سخندانی و ذیبائی دا ؛ 
نیز ھمین است ء پس من چون ملت |پران و عرب را در زمان قدیم وفرائەدا در زمان 
حاضر اذ حیث شر در درجۂٔ اول میدانم و در میان سە ملت عم شاعصری نظلیر سعدی داع 
ندادم اودا بزرگٹرین شعرای دنیامی انم واین‌را جھت احساسات یا حماسہ سرائی نگم _ 
بلکە عقیدہ ام این استکە من ملت ایران را اذ حیث شع رکمٹر اذ هیچيك اذ ملل نعبدہ؛ 


شاعری راکە من جرأتکردم برفردوسی و نظامی و حافظ ترجہ دھم بدون هیج داھ'ف 


اد دا برتمام شعرای دنیا ترجیح خواہم داد . 


۴۶۵ 


زناذ ملت فرانسه بشعر و ادب اس و ستارۂ درحغان آسمان ادب قراسم پیر 
اوانت ولی بی 21 اٹویش گان عرت اواوا ٹا رخ ار مرا عودمٹاے 
ادی از سُعرای خویش دا بر اود > سام اھ کا شض بك حالدی کە 
.ف دولت عثمانی ا جو بك را داست در مقایسة عو فر نگك و عرب فرد 
ادوپادا ویکتودھ وگ و دائسٹه و مضایں اونراطوہی ھریك ار ساحماشان اذ 
۱ رگرداننک غیر اذ قلمدان جیری برای ویکتورھ و گو باقی نگڈائٹه اب۔ 
یىی بزرگی گا دی گر فر نگ ہم اکر حهھ در رتثری بپاکمٹری مريك گفتکو بسیاراست 
گفته راکە در نر 21 م می دیئیم اگر ار ویکتورھ و گو کمٹر ہاسند دردگٹر 
ست بعقید٤‏ 5 ن اررو ری کە اك رذنان‌گئیں مان ٭ورون گغادہ ساء ی ہرر کی 
۔شدہ و تا زبان در کام ہیں حر کت می کد را 2 اد او پیدا بحواعد سد ؛ بلکەه 
دہ برشاخسادان بانغ تقغمه سرائی دیکاد, تا لثالی ۔ہتم جھرۂ گل را آب؛ وسیم 
سنبل را تاب میدھد سعدی مثل حور ید در<ماں در یاں سۃارگان سیر وادب 


سید . 


ط و مصراعءھای سعدی : 


ار دلایل اینکە فتح یل اذ سعرا صا جب و تن معد کی دمی( سند ایں است کكکه 
نمی توا ند یك مصراع اورا بک رد او مع 0 ذیتان ہوماں حوے ن کے حود اوساحته 
و برای اثبان این قَسیہ 3۰ س ادایں رحیوتے لا و مس ت کہ دَسُمینئی کە حافط اریاثٹ 
ٴ٤‏ اشارہەکنیم . سعرای دھدن ار او غاباً برای ابنکە عمد ی٣‏ ر را دوسب بیثدار تد یل 
اگرفتہ رج معار ح کر دہ| ند کە دیگری محہم راع دومرا سار ت دو نٹ ی ددرواستهہ إشنت 
مقاشما اہن مصراع را دیدیں ھ2 د۶محو جنگم سر تسلیم 2 ارادتب ددع پیس ٭ رای 
شمه حیر ممکن اُِست بخاطر تھا رسد حر آقی ٭صراع کە فۃَط خحاطں تیر گام 
لی می حواعد کە نگو بد ج2 تو بھر دست که حواعی رن وو بنوارمء؛ اتفاقا الا 
منطاور اُسٹ وکمٹر ممکن استکەه 90122 ار الذْاط او را دمرادف آن وص کرد پ 


ب .با غزل مذ کر 

بود مر ن ٭یحواستم ءا ۸ ٭حمدو سی بیحدت ایں عمُو اں نو سم 5 وءحال وم رن ردمو 
ٹی دست دادہ حمدر آررو می کردم کە محاه ؛ فا من احادہ می‌داد ےءحخان بیمثر یا 
کنم اید بتوام اندکی از 1 ره حقی مطللب اسنت اداکنم ولی حون میدام ممُخجابپ 
حله تننك است ناجار دھ ا ختصار می کو م٠٠‏ 

بدانندکے سعر فارسی دید دداعل بتَقايءَ سعرعر پی نودہ وسرای ایراں ہسیاری 
قائی عرں را انی اع ان سار ماب و مخائی سرع ×اتقائن قلیك 
گریە کردن امیں معری برریع واطلال ودەں ٠‏ و آواد غول سنیدن منوجھری 
اخود ستائیھای شعراءکە دراصل حماسه سرائی برای قببله بودہ همه اذزآن قبیل 


سچہ سم سا الامى ےمد مو٤م‏ سی ےملک سید مھا پونے سی 00202۵1 سدڑھریجھاظ 


۴۶۶ 

است؛ و ازآن قبیل است اشمادي کە ظاھراً بنام ذکور سرائیدہ شدہ است ذیرا شرای عرب 
هرحا نام زنی را درغزلیات خود تصریح نکردہ اند چون نظرشان بلفط انسان بودہ وانسان 
مذکر است ضمیرآنرا نیز مذ کر آوردہ ائد مثٹل اینکە درفرائسه چون پرسون مؤنٹ استاگر 
جهھ نطر ہمرد باشد معذلك باید ضمیر مؤ نٹ استعمالکرد . شعرای ایران نیز چون درایں 
قسمت تقلید اذ شعرای عرب کردہ |ند و در فادسی صمیر یکسان است ناچار شدەاندکه بحای 
ضمیر اسم مذکر اسم ظاھر استعمال کنند تا با انسان عر ہی تطبیقکند و اگر در اشعارسعدی 
یا شعرای دیگر چیزی اذ این قبیل دیدہ شود اذ این باب است و اگر کسانی از اصطلاحات 
شر و ادب بیگانە باشند و مٹل آنآخو ندی کە پددش نوشتە بود من اذفراق تو مردم رای 
او ختم گرفت محاز الفاظ و اصطلاحات را حمل برحقیققت کند سعدی باشتباء ابشان مأخود 

نخواعد شد . پابان 


مجله بغما _ کاش, استاد فرامرزی گاھی از اینگونە مقالات عمیق و مؤئر ویوار! 
بە محله مرحمت میداشت . عمه این تحقیقات پسندیدہ و پذیسرفته است ؛ مگر قسمت احیر 


کە ددان تأملی بیش می باید . مرحوم فروغی ہم نہ عمین نطر اشعاد طیبتآمیز دا ان کلیاں 
سعدی حذف فرمود . 


اذ وحشی بافقی 


واخواست 


ما چون ز دری بای کشیدیم ' کغیدیم مد زھرکسں کے بردسم؛ مہ“ 
دل نیست کبوٹر کہ چو برخاست نشیند از گوثۂ بامی کے پبریدیم ا“ 
رم دادن صید خود از آغار غلط بہود حالا کے رماندی و رمدبہم؛٭” 
شا ہارفبوباہ کرگھ 
گر میوۂ یك باغ نچیددم ء نچیدم 


صدارت سیم 
دیوان عالی کشور 


َ‫ 
هد یه4 دوست 


گلی تازەامز دست گل 
ن فردوس و جوببار ارم 
ہشی از مہرو پرتوی زامید 
کك فغاندم بآیاری آن 
٠‏ سی نو شکفته گلہا را 
اذاین دسته گل گلستان گشت 
طرب بودوعشق بود و امید 
ابی یا آرزو و رؤبائی 
دولت بخانه برحتکاق 
ز کوی وفا بخانڈ عشق 
بە از باد رفته ای محروم 
٠‏ ھرا بوی دوستی بمشام 
زآن‌آرزوی گمندەداشت 
غزان مرا ہجلسوۂ خویش 
بددین‌مژدہ دوش محفلمن 
و دسوار خانہ می ہارید 
۔و دہوار خندەەزدء آری 
امی قدوم این مہمان 


شاداب جاودان ماند 


کہ خانڈمن از آن رمشثكث با غو بستان بود 
قرشتّه هد یه دہ و آور ندہ رضوان بود 
نەگل کەجلوءای!زر نگد‌و ہوی جا نان بود 
کە رونق گلو گلشن ز فیض باران بود 
ولی طراوت این گل ھزار چندان نود 
اگرحہ تنگٹرو تیرەتر ز زندان بود 
حگویمت کہ جه نود آنکە خواستمآن‌بود 
مرا دودیدہ رن مجو ود وحبران بود 
سلام صبح سعادت بە تیرہ روزان بود 
وید وصل بزندانان ہجران بود 
الد نامرفان 
شمیم دوست ز مصر وف بکنعان بود 
کە آھنائی دیرینه ایش ہسا جان بود 
وزاوجہان عمه درچشم من گلستان بود 
حو آسمان امیدم ستارہ باران بود 
وز او فضا عمەگلیوء ھوا گل افشان بود 
جہان ہروی توخنددچو بخت خندان بود 
زاثك شوق مرا بس گہر بدامان ہود 


گلی کە طبع نسیمش ہزار دستان بود 


یتوہ مہات جج وع جو 


ہے ہے سسمودہ لم ہہ 


محمد علی اسلامی نُددشن٭“ 
بھشت ا زندان؟ 
(یادداشتھای سفر دانمارك) 


۔- ٣ے‏ 


حرا در ھمه کنودعای روی زمین داہمارك علمدار آرادی حنسی هُدە است ؟ ایس 
سرزمیںکوحك کم و ہیں دور افتادہ ؛ ہسیارد متمدن ؛ آرام و مرفہ ؛ کٹاورز و دامداں با 
سلت گتازء حوئی و مسالمت خوافی ٤‏ بی آداد ہدون ادعا وبائد پروادی 1 حطود ہك دفە 
بەفکر افتادکە اصلاحات دییا باید ار د سکس ٤‏ شروع ہدود؛ و بین نداعای پیامبر ما نا بای 
کە در عصر جدید ہرای نجات ہشریٹ ہر آوردہ سدەاست ار مارکی تاگاندی - او ندای 
سکس را بررباں آورد ؟ موصوعی اس کە شحص را يہ سثوال وامیدارد : 

رو ر گارما روز گاری‌است کہ بقول شکسپیر درددیائی ادمشکل ‏ وہ[ادئ٥‏ ٥ہ‏ و + ا١٦‏ 
غوطه ور است؟ اگر فقط حنگے را در نطر بگیریم ٠‏ تا دیروزکرہ و الحزیرہ )۴ نیافرا نود 
وو امروزکامبوج و لائوس وہنگال اُسٹ ؛ ویتنام که بحای خُود؛ برایٹھا افرودہ می شود تراغ 
سیاہ وسفیںں جنگەعرب واسرائیل: حانگک ز بانی کاناداء جنگ مذھبی ایر لند ٤‏ خلاصهہ دبیائی 
است‌دستحوش گرسنکی؛ تبعیص؛ تعارض عای گوناگون؛ بیسوادی: آلود گی آب وھوا اشحار 
حمعیت و دہ ھا مسثل دیگر؛ دد این صورت آدم قدری تعجب میکند کە حطود ددگوٹشای 
ادکر: خاك ٦‏ کار ىیمسئله بودن بجھ حا ئی کشیدہ بائد 0 کەہ گرھی حرزل سکس برای گشودں 
باقی نماند . 

بنطرو ہی رسد کہ حواب را در ھمں ی‌مسئله بودن باید حسنج و کرد : اگر دامار 
ہم مثل , بعطی کشودھای دیگ ٹر ى جنگ داخلی ہ٠‏ خطر کودتاء اختلاف نزادی ہ سیل پا خثك 
سالی َ‫ یو ایس حوست کی 7 سر پت حل مشکل ھائیکه برای دیگران رد ںہ 
حانگی شدە|اند گرم می فت اگشت بە این ھ تفنن ھا ٤‏ نمی پرداجن . 

نخستں نک گفٹنی ددبارۂ دانمارك این اس کہ کشوری است ارعمۂ خصوسیاں تعدد 
7 رہی برخورداد: با حسن ھا وعیب هار ش .کشوری است دارای نزدیك بج میلیون حمعیتۂ 

۰) کیاونئر م ناخ خاك (اکوشن 0 از یك سوم اس ان فارس ) !و باققادل َ"" 

تواسا 

جا اوست؛ 1 داروری وآ بادی زمی و ب رکت ددیا ؛ و باکمكگ عام و دن ؛ *٭ 


۱ کدوریش * 
ایٹو گی رفھی برای ساکنان خود فراعمکند صنعت وروسٹائیگری ددایں ہا 


:7 : ادماد: 
ھ سر مے دو ٹر ہ٭ ھ مآمیخنه نو راد ٦‏ ھمحجیں دست 4 دست ھرد ٠۰‏ 


دسھاہی 2‫ ا فرون مُلبی وگون ہگون حوگ ی تمدں سلضی . / 7 
: وت ون 
/وٹ رانما رک یار ال ری نسمه مزن دگی مدکی جا نامرا ہیں سار دا 


نت کا حید ماعت کور میکندہ و نیدی روف را ور رنگاہ سا بس “٢‏ 


۴۶۹ 


حوکداری کەکسب دایج ومئبع اصلی ددرآمدکشور است: کار مشکلی نیست. گاو دانماد کی؛ 
آرعیں متمدن بودن و مرفه بودن ؛ شاید اذ حھتی بدبخت تریںگاوھای روی زمین باشد . 
حنی بدبخت تر از گاوھای ولگرد و مفلوك دھلی کھئە ) زیرا فقط کارض این استکە روز 
بستادہ ہماند وشب بخواہدء و ھیچ وقت اذطویلە ( یا بھٹر بگوئیم خوابگاھش) پای بیرون 
گذارد و بعمرش نود آفتاب نبیند و غذای آباء و احدادیش راکە علف باشد نخورد : و 
نلامه اذ زند گی گاوی خود جدا ہمائد ہ و سالی تقریباً ۰ لیٹر یں بدھد ؛ ولی در 
عابل دلخوشیش این باشدکە روی دشثك پلاستیکی بخواہد وہرروز شستشو بشود وبا دستگاء 
لکٹریکی شیرش دا بدوشند و طویله اش بوی ہوں ندھد . 
زند گی گاوھا تا حدی معرف ذند گی |نسانھاست ؛ ھمهٗ وسائل مادی فراھم است؛ فقط 
مکال کاد این است کە گمکرد گی تماس باوطن مألوف کہ طبیعت بائد ء بە میان آمدہ است. 
هشت ؛ جە آن را باور داشته باشید و جە نداشته ہائید ؛ مەھومکنایەای عمبقی دارد . وقتی 
آدم وحوا در بھشت بودند وھمه چیز بەکامشان بود ؛ نە سردشان ہود و نە گرمغان؛ وچجون 
ىى‌خواستند میوہ بخورند؛ شاخە سرفرود می آورد؛ و حوی نیر و انگسں در کنارشان روان 
ود وسنگریزەھای تویآب همە یاقوت و زمرد بودند؛ و حوا اگر می ‌خواست بچہ بیاورد 
۔ایمان بی درد می کرد ٤‏ چشمشان آسّدر باز نبود کە بتوائند درعنگی یکدیگر دا ببینند: 
ىىتوان تصود کرد کە چە دند گیملال آوری بودہ است! حواکہ حساىستر اذآدم نود رودتی 
٭فیرقابل تحمل بودن وضع پی برد. اذ ایں رو بە گندم دل بس کە ہین ھمۂ میوەھای بھشت 
ین یکی ممنوع شدہ بود؛ و البته ارز آن و لذت آن در عمان عمنوع بودش بود. خورد 
؛ حان خود را خلاص کرد . 
اذ آن پس پای ہرزمس حرابۂ پر گرد و حالك و پرحطر نھادنے ! بھشت اذ دستمان 
۔فقه بود ء ولی جە باك؟ در مقابل ؛ آگاعی و احساس در آ ھا پیدا سدہ بودکە ہبینند گرما 
؛ سرمائی ہست: فراق ورنج و دوستی وشادی عست؛ خلاصه ؛ ھ بادامانت ء بردوششان قرار 
گرفتە بود ؛ بادآرزو کردن: مشتاق وعطغان بودن: و این کفەای ہود ددمقا بل کفة بھشت. 
'نساں درازای گ مکردن بھشت؛ حسرت بھشت را حاوداى ددخود حفط کردہ؛ اد این دوست 
ک ىى‌اختیار مانند ھ اورفە ء نگاء به پشت سر دارد ء حسرت باذ گشت بە زندگی بھشتیای 
در اوست کە تصور می کند در گ۔ذشته داشته است : و بسبب گناہ آدم و حوا اذ دستش دفتە ء 
بحکوم بە تحمل زندگی انسانی غدہ است. انسان ؛ موحود حسرتمند است ؛ آرزومنداست؛ 
سر نوشتش این استکە در بھشت نباشد ؛ ولی آرزوی بيثت رام در دل نمبرائد . خودآن 
ىا ندائتہ بائد تا بتواندآردزویش دا داشتە بائد. بناہراین اگر دد این جھان ؛ ذندگیای 
برای خود بیافریندکە سایە ای اذ بھشت در خود بنھد ء انسائیتش کاھش می پذسرد ہ چیز 
دیگری می شود : 
وامااذ دانمارك ؛ يك چئین تصویری در دھن بعضی اذ مردم حھان است . عروقت 
اھندکشودی بھشت آساء کشورنمو نۂ نظم وآرامش و آزادی وکیف دامٹل بزنندہ اذاہ اسم 
دہ ای می پندادندک بدبختی و دنج بشری درآن بەحد اقل تنزل پیداکردەاست. 





۴۲۷۰ 


اگر يك دروی قضیە را ببیٹیم؛ حق دارند . دانمادك ؛ اذ سیصد سال پیش بە این سو جنگ 
داخلی نداشتہ: ھمیشہ بدون کودتا ذندگی کردہ: دولت در آنجا بەکمٹرین حد ممکن دموۂ 
دماغء مردم است. خلاصہ:آن خوی سلحشوری و خُونخواردی وایکینگك ھای قدیمکە اسلاہ 
دانمار کیھای امروز بودند ؛ و چندی نیمی اذ ادوپا زیر پای آنھا می لرذید ٠‏ دیگر اثرہ 
از آارش باقی نیست . امروز ھرجه ھست ء مسالمت و ملایمت و شادخواری است . 
مردم دانمارك را بەکودکانی تشبيه کردہ اندکە مادرشان دولت است ؛ آنھا لام نیس 
غم خُود بخورند ؛ دولت غم آنھا می خورد . حدود ۸۵.ر* مردم بیمە ھستئد . این پسائزہ 
درصد ھمکە نیستند اذ مزایائی نزدیكگ ہے بیمە استفادہ می کنند . یك هفٰته بستری شدن د 
بیمادستان, فقط تا پانزدہکورون ( معادل شائزدہ تومان ) تمام می شود . برای ھمۂ کودکا 
شیرخوادگاء و کودکستان فراہم است ؛ حتی ماددانی کە کودك نا مشروع بی پدد بە دہ 
بباورند : دولت بە آ نهاكمك خرح می ہر داند تا او را بی دغدغۂ خاطر بز رگ کنند . 
اذ سوی دیگر : برای پبرانآسایشگامھای مجھز بە ھمۂ وسائل عست کە بٹوائندآخ 
عس خودرادد آنھا بسربرند . تقریباً بیکاری وجود ندادد؛ مگر آنکے کسی ؛ بە علۃ 
نتوائد یا نخواھد کار بکند ‏ کە در اینصورت متّرریای از دولت دریافت مسیدارد و امرہ 
می گذرد ۱ همه چیز حساب شدہ ' پیش ببلی شدہ و آمادہ شدہ اُست ٠‏ حتی زندانیان وم 
دارندکە بسیادی از ٭ آزادان ء دنیا حسرت آن دا می ‌خورند . می توائند عتاید خود را 
کمال آذادی ددروزنامۂ ناش افکار خود منتش رکنند و ھرجند گا یکبار ئە تنھا ھمسر؛ بل 
دفِیقَهۂ خود را درزندان بہذیں ند ودراطاقف مخصوص یک ہ0 0 نام دارد با او خلود 
کنند . عر گرفتاریای دد زندگی پیش آید ء مؤسسات د کارراءانداز ٭ی مسٹندکہ با یا 
زنگ تلفنآناً حل مشکل می کنند . حتی دولت خر جکفن و دفن افراد را عم میہردازد٢‏ 
با خیال راحت بمیر ند ! یعنی تا لب گور آنھا را ھمراھی می کند . 
بنابراین اگر بشود گفت مسئلە ای دددانمارك وجود دارد, آن مسئله بی مسئلگی‌است 
بدبختی خوشبخت بودن است . وقتی هر کسی در مقابل چند ساعت کار روزانه ؛ ھمه وسا؛ 
گذران را در اختیار داشت : ذندگی اذ مرذ ہ چکنم چکنم ء گذشتەہ بہود ؛ برای کود کی 
جوانی و پیری و افتادگی و بینوائی و بیمادی ؛ هریك جدا جدا فکر شدہ بود ء دیگ 
واقباً مسثله ای باقی نمی مائد . دیگر آدمیزاد می‌ماند سط لکە در ذندگی با چە چیز دہ 
2 پنحه نر مکند ؛ ذندگی می‌شود انتظا رگاء م رگ !؛ آدم می نشیند و رونھا دا پشت - 
بە سر م یآورر تا| بە آستانۂً م رگ یرسد . چون کسی بدبخئی دا زعناخت : اسعداد < 
خوشیخٹی را ھ ماذدست میدھد ؛ چون ہیم/ زآ یندہ نداشت ء امید ب ہیدہ نیز رر أوآ 


مسنبردر ٠‏ نوک ےل نہ یعن مھ رر یو لکلب ۰ل م نحیِ يعصبه ٠‏ 
و حدم ی۸ کی کہ جا ری ع رم راضےمکء روزمر اد مبٗن 2 
رسک ملف مل رہ سکب ولیک اھ سب 


/ 
7 کے سے و مر سے 'ٌُ,ر ٠‏ 7ت سک ند 


۴۷۱ 


ٴگك نشستەائد: در جوا نان یکە به ھیپیگری و محدر و حشیش و کامجوئی پناہ می بر ند(١)‏ 
مردان و ذنانی کە چارۂکادرا دردالکل میحویند(٢)‏ وخود دا سیاء مست میکنند. معروف 
ت بعنیکودکان از چھاردہ سالگی بہ نوشیدن الکل خو میگیر ند ۔ 

زندگی بیمبارزہ و بیمشکل ہ قوہ ابتکاد و سرزندگی ذوق و ماجحسراجوئٹی رادر 
خص تحلیل می برد. تخیل بەکار نمی افتد و ھمه جیز وابستە بە ماشیں و بە دستگاء اجتماع 
شود کە مانند ساعت خود کو کی کار میکند . 

بدین سبب عجبی نیست کە دراین ہ خوشبخت ترین کشودھای دنیاء تعداد خودکشی از 
ابر نقاط دنیا بیشتر باشد . 

اذ يك سو مودیانه ملالت روح دا می خودد ؛ و اذ سوی دیگر این دوح براثر عادت 
رفاء, شکنندہ و بیتحمل شدہ است؛ توقع نداردکە بەمانم برخورد؛ اگرخوددہ استقامت 
ىى ورزد ؛ ترجیح میدھدکە نباغد ء تا باشد ورنح بکشد. 

یك قر نيە اش این استکە در زمان حنگە و سالھای بعد از جنگ ؛ کە بعلت اشغال ؛ 
دوران کشش و کوشش در ذندگی دانمادکی شروع شدہ بہود : تعداد خودکشی کاعش 
فت ۔ ہم وضع غیر معمول ؛ برمقاومت مردم افزودہ و انگیزہ و معنائی در زندگی آنھا 
ہادہ بود . )٣(‏ 

زند گی آسان ؛ شخص دا از اندوہ و مشکل فراری و ترسان می کند. مثلا دانماد کی 
نگام عزا لباس سیاء نمی پوشد ہ تا مبادا رن تیرہ یادآور مصیبت او بشود و بردوام آن 
بغزابد . پای بندی بیش اذ حد بە نطم نیز اذ تنبلی ذھنی حکابت دارد !؛ نطم شکنی مستلزم 
مالیت مغزی و جسارت است ہ در حالی کە اگر کسی دست اذ پا خطا نکند آدامش حیالش 
٤ھم‏ نمی خورد. مثلا سچھادداہعاء اگر جراغ سبر نباشد محال است پیادەھای دانماد کی 
گذدند ؛ ولو از ھیچ طرف اتومبیل دیدہ نشود . اما اگر دد بین آنھا يك خادجی بود کہ 
اعش راکشید و رفت ؛ آھا عم بی اختیار بە دنبال او داء می افتند . 

بلابہ آمار موجود ء دد دانمارك بہ نسبت حمعیت : کتاب پانزدہ براہر ایالات متحدہ 

-١‏ استعمال حشیش دد دانمارك خیلی ‌رایح است؛وتاکنون مٹینگك های متعددی برای 
اہونیکردن آن دادہ شدہ است . در سال ۱۹۶۹ وزارت دادگسٹری دانمارك موضوع را 
ودد بررسی قرار داد ونتیحۂ مطالمه اش حاکی ہودکە یك چھارم حوانان دانمار کی لااقل 
کبار بە عمرشان حشیش را آزمایش کردہاند ء و یك صدم آنھا بکارہرندۂ منطم و مداومآن 
ستند ؛ و يك ھزارم جوانان دانمار کی مخدرھای قوی ( چون هروئین و مرفین و غیرہ ) 
کار می بں ند . ( مجله فرانس ابسرواتور _ شمادۂ ۱۷ اوئن ۱۹۶۹) 

۲- میخوار گی دانماد کی ھا حتی در زمان شکسپیر عم معروف بود و ھاملت بە آن 

ی دارد . 

. سالھای جنگ وچندی بعد ازآن: دانمارك از لحاظ تعداد خودکشی درردیف 
فت ؛ مجدداً اذ سال ۱۹۵۱ بە ردیف اول باذ گشت . 





۴۷۳ 


امریکا جاپ می شود و مشھود است کہ کتابفر وش ی‌ھایکپنٹھاگ جزو عالی تر ین کتابفروشیھای 
دسا ہستند . موسیقی و نمایش و5ّقص نیز حنانکەگفتیم بەآسانترین و ادذان ترین نحودر 
اختیاد اکثریت مردم قراد می گیرد ؛ با این حال ہ دانمادك ؛ اذ لحاظ کیفیت ؛ یك کشور 
هنری و فرھنگی بە حساب آوردہ نمیشود . شاید علت این است کہ دانماد کی ؛ بە عمقھنر 
و فرھنگك نمی رود!؛ ادبیات و عنر وفلسغہ برای او بیشٹر حنبه تفٹن و تفریح دادد: قامعئی. 
عمق و معنا دردس دھندہ ھستند ؛ طرح سئثوال می کنند ذھن را به جنب و جوش می آوزید 
وکسی کە بە خوسگذدانی عادت کرد ٠‏ میانهۂ چندانی ہا آنھا نمیتواند داشت . 
ہراثرھمین وضعاست کا اعتقاد مذھبی نیزدددا|نمارك سست شدہ است. بیش‌اذصدی٢٢‏ 
مردم روزڑھای يك نبه بەکلیسا نمی دوند . این تعداد ٭ مؤمن ء ؛ بە نسبت سایر کفورھای 
اروپای غر ہی و امر یکا ٠‏ خیل یکم است . این نیز برمیکردد بدان اصلکە پای بند بودن بہ 
معتقدات و اید[ لیسم منم و مر ومحرومی ایجاد میکند؛ واین؛ البته مغایر است ہا روحبه 
سادی پسند و آسان گیر . 
خلاصہ ء بنابہ آنچە گفتە ند ؛ فقدان معئویٹ: نظم بیحدہ یکنواختی زند گی ماشینی 
و متصنع؛ ہا رفا مادی و و ا و سردی و مرطوبی اقلیم دست بەدست ھم دادہ و بە ایجاد 
محیطی کمك کردہ اند کە در آن ددخت ذندگی ؛ نیم بارش قلخ است و نیم دیگس شیرین ٠‏ 
برای مثال وقتی برافروختگی روحی نبود عدق پدید نمی آید . رابطة ذن و مردبر- 
مبنای حسابگری و بدہ بستان قرار میگیرد ۰ عدق کہ کارش این است کە ہە میل جلسی عمق 
می بخشد وآنرا باسایر آدمانھای زذندگی می آمیزد؛ وفتی میدان خالی کرد : انگیزۂ رابله 
زن ومرد می شود یااتفاعمادی یاتعاطی جسم؛ بكفْتهُ شاعر ھ زر می خواعد دعا نمی خوأھد!: 
بد بھی اسٹ در این صورت ؛ حرمان و ایثار و سوخنگی ( بقول عرفای ما ) دیگر 
ممُھومی ندارد: و برای گذاردن مقداری نمك و هیجان و چاشنی و تنوع در زندگی ء حر 
این جار ای نیست کم بە آذزادی حنسی و گوناگونی تن پناء بردہ شود . 
فلك ڈگرافراوای نخودگف یرا نز مم ران عق داتشاتفك× ج4 اگ رکا 
نودید در ہین اقلیت ء در بس تکروھاکه احیانا عاشق شوند ؛ از آنحا کے حوابی بە عو 
خویش تمىيامْذ ؛ دلمردہو تلختام میشوند ؛ و ه رکاء درحهۂ مقاومتشا نکم باقد اد باف 
درمی| بند . 
حون حرف بر سر اقلیت و تکروھا ئد ؛ چند کلم هم اذ آنھا بگوئیم ء ذیرا دہ 
ز21 مرا سرت فان ہا فی گی اس جا داتار ال ور خسار 
حر رو نز ماس ضر کی سوا 0 کک 
حریان باديك اقلیتی ھم دادد, چون جعمۂ زلالی درکنار رودی ؛ و ایں ددی اس 
اولی است . وقتی : اکثریت ہر سر موضوعی توافق کردند دلیل پر آن امت کە ۵خ '* 
در آن است ہ؛ و روال کلی جامعە بر آن قرار می گیردکە منفعت این عدۂ ا 
١ ٦‏ این بزیان ء حریان معنوی و فرھنگی جامعهہ میخود ا نآ یا ا 
لب منافع مادی و آنی خویش است (مگر در مراحلی کە موفتا تحت نہیں 


۴۰۲۳ 


و چون بھم پیوست ؛ زورمند می‌شود ؛ و ھر زوری نطفهً تحاوزی در خود دارد 
زین موحد پدید آمدن اقلیتی می گردد؛ یعنی موحودات حساس: کنادہ رو ,حائیه 
خارج از گود ء ء کہ بە علت عمین کنار بودن ؛ روشن تر می بینند وبھٹر توانائی 
عیات جامعه خود دا می بابند. اگر این اصل دا قبولکنیمء کە باید حق بە اکڈ بت 
دا نیز باید بپذیریم کە این اقلیت استکە اذلحاظ فکری و فرھنگی قابل اعتناست. 

بشوای این تك روھعا و رفض گرابان دد دانمارك : کی بر کگارد )١(‏ است . وی ؛ 
ی درست مغایر ہا فکر رایج زمان داشت و در مقابل اکثریت برون ہں ؛ معتقد بہ 
ہ بود . اعتقاد داٴت کە حقیقت اذ درون انسان سر چشمە میگیرد ٠‏ نە ار علم و فن۔ 
برسگادد ؛ عصر ایمان بە اعجاذ علم و فن بودء و اذ نطر اکثریت مردم دانمارك: 
ھاى علمی ضامن نحات و سعادت بشریت شناخته میشد : و شیوۂ ذندگی ؛ براصالت 
رہ بردادی اذەواہب عینی و جسمانی مبٹنی شدہ بود. وی بر عکس بەنوعی ازعرفان 
ری برد و رستگاری را در خوار شمردن زندگی برونی و اعراض اذ مواہب مادی 
گفت کە باید ھرجە ممکن است از حسم دور مُد و صدای روح دا شنید . 

کی یر کگارد کە پایەگذار اگریضاتالیم ٭سیحی است میگویدکە بشر در انتخاب 
مختار است ؛ مسئول کار خود است : ذیرا آگاہ است . بنابراین راھی راکے دد 
لیرد بابد راہ معثوی بائد در کتاب معروفش بنام ہ یا این ؛ یا آن ء خلاإصۂکلامش 
کهہ نمی شود ھم خدا را خواست وهم خرما دا؛ هم لذائذ دنیوی را جست وھمذندگی 
.ا؛! باید پکی را ہبرگزید: واضطرابِ درونی بر حدید را ىاشی ‌|ذتعارض بین ٭حقیقت 
٤و‏ خواعش ھای جسمانی میدائد . 

ذ این دو ؛ این مرد ددکشور خود فیلسوف غریسی است ٠‏ ھیچگاء محبوب مردم 
لبودہ است. نامآوری اوبر کشورش تحمیل شدہ؛ جون دیگران اورا بزرگ شمردند 
ش نیز ناگزیر شدندکە بە نام او افتخارکنند . 

طودکلی ؛ قسمت عمدۂ آثار ھنری و ادہبی و فکری اسکاىدیناوی؛ از٭مخالف خوانیء 
ہد بہیئی چاشنی دارد درست ہر خلاف روش زند گی ‌اکثر یت مردمش ؛ ناآرامیخاصی 
این سرذمین پنھان است کە دد آثار بر گرید گا منعکس می گردد . نویسند گان 
دان و فیلم سازان اسکاندیناوی بە ىیان میآورند آ نجه راکە در کنە ضمیر عامه ەردم 
ارڈ خوردہ میشود . 

کثر نام‌ھائٰ برجسته ایکە بە یاد می آ یند از این خانوادہ |ند مائند : 

بسن _.)٢(‏ د کنونت ہامسون ذ وڑی (۳) و استریندبرگ (۴) - 

'- ۵۶۵ەجءعاى[ کا 60ء50 (۱۸۵۵-۱۸۱۳) فیلسوف و نویسندۂ دانماکی. نظریات 
در ایجاد مکتی صدوزادہ :ن5 تأثیر اساسی گذارد . 

-٢‏ ء15 عااعہء1] (۱۸۲۸ ۔۔ ۱۹۸۶) ترازدی پرداز تروژی و یکی اذ نزد گترین 
اں عص جدید . ۳۔_ 18٥090٥‏ ٤دا‏ (۱۸۵۹ ۔ ۱۹۵۲) داستان نویس نروڈی ؛ 
ایزۂ نوبل ادبیات سال۱۹۲۰. ۴۔ ج۶ تال ئ5 (۱۸۴۹-۔۱۹۱۲) نوسندۂ سوئدی . 


مسوم مع سو سہتلت مخت 
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و ہت 040 )٣(‏ و ددایر دانمارکی(۴) و دہ ھا 
تن دنگ ر گمٹا 

حتیھا ےت ندرسن‌ھ م کەقصە‌سرای عامپسندومحبوب‌القّلوب دا نمار کیھاست؛ 
اذ این جاشنی تلخ بری نںیست . قصه ھای او نیز اذ بدبختی و تنھائی حکایت دارند قھرمائائش 
در جستجوی دنیای گرم تر و مھر بانشری ھسئند. مردمآنچه راکے در زند گی واقعی خود 
نمی بینند دد این داستانھا می‌جویند بیجھت نیس تکە دانمارك سرزمین افسانەمای جنوغول 
و پری است, دڈیا و وہم جانشین واقعیت می شوند . 

انت 

در ام آزادی جئسی : ملاحفلات اقتصادی را حم نباید اذ نظر دور داشت . ھم اکنون 
نزديك پانصد مؤسسۂ تولید ہ الفیه شلفيه ء در دانمارك است ( سیصد تای آن دد کہٹھا گ ) ء 
و صاددات محصولآنھا در سال بە صد میلیون کورون ( بیش اذ صد مبلیون تومان ) ہر آورد 
شدہ است کہە برای کشود کوچکی چون دانمادك مبلغ کمی نیست . گذشتە از این ؛ نهضت 
جنسی ای نکشور رااذ دائزوایء حغرافیائی بیرون آوردہ ؛ ووارد صحنه بین المللی کردہ 
است کہنھاگك اذ چندی پیش بەاین سو؛ جزوشھرھایى تودیستی مھم دردآمدہ است: وسیاحان 
کے اکٹرا برای تماشای سیمای حدید این کشودبدان دوی می بر ندءمبلغ قابل توجھی درآن 
خرج می کنند . خلاصہ آ نک کشود تیرہ فام سرد شمالی؛ باگرمای تن و دوشنی تن . خود 
را در ردیف سر زمین‌ھای آفتابگون مدیترانه قرار دادہ است . 

در آمد تودیستی نمی تواند برای مردم دانمارك کم اہمیت گرفته شود . برایکشوری 
کە واردات و صادراتش سال بەسال بی تعادل تر می شود و مواذنۂ ارذیش بجانب مکث گرایش 
دارد ‏ یك کورون ھم يك کورون است . (۵) 

دانمارك ؛ جنانکے طبیعی است . هر دوذ بیش از پیش در کام تمدن صنعثی کشیدہ 
می شود . اعثیاد بہ زندگی مرفە ؛ بە مصرف روز |فزون ؛ بے تعیش ٠‏ جھان بیئی اسان دا 
بر ان پایە قرار میدھد که ناید ھر چہ بیشتر پول دد آورد و خر جکرد!؛ وقتی این اعنباد 
( مائند اعتیاد به مخدر ) خوب ریہ دار شد ؛ دیگر شخص حساب نمی کندکە این پول اد 
کجا و چکونە بدست میآید . 


چسھر )۱۸۹۱ ے قاشس مات نوس سوئدی سبرندۂ جایزهۂ نوبل اد یات 


سال 1۹۵۱۔ ۰۔ 830ج 6ظ ۶٥ہ‏ یچما نویسدہ و فیلم پرداز سوئدی (۱۹۱۸): 
۳٣۔۔‏ ۵ ٭ە دای ٥ڑ‏ (۱۸۷۶ - ) داستان نویس دانمار کی. ۴- ۶ 1(۶ 2۶1 ہ فیلم پردازمەاس 
دا نماد کی ۰ 


۵- در دانمارك امروذ ؛ واردات ہر صادرات فزونی دارد و دولت دستخوش کمبود 
ارزی و مشکل اقتصادی است . علتش از يك سو افزایش توقع مردم و تمایل روڈ افرون ب+ 
مصرف و خرح است :و از سوی دیگر ہ تنزل باذار صاددات دانمارك کهە قلعت عمدۂ آنا 
دا مواد دامی ( گوشت و غیرہ . )٠‏ تشکیل میدمد . فقدان منبع نیروو معن مانع ٭“ 

است کە ای نکشور بُواند صادد کنندۂ مواد صئعی باٹد 8 





ص۴۲۵ 

انگونەکە سکس و اقتصاد با عم پیوندکردہاند ؛ سکس و سیاست دا ہم نمی توان اذ 
انست . دسٹگاہ حاکمۂ دانمادك ئە فطر تا سرمایه دادری است: و بدان عم می نازد 
.ء است کە دد براہر یورش جنسی فرزندان خود مقاومت ورزدحتی ماعیتش آن 
۔کە آن دا تشویق کند. فزون طلبی وانقلاب حنسی|زلحاط حکومت: فزون طللی و 
آذادی است ؛ مشغول کنٹندہ است پاد زھر. تمایلات سیاسی حدی و افراطی است . 
خی فکر انقلابی وقٹی با شیریلی سکس آمیخته شودہ می شود معجوئی؛ بقولسعدی 
سقمونیای شکر آلود ء و البٹه اذ حدتش کاستہ می گردد ؛ بناہراین وقٹی می ینیم 
زدگروەھای اشترا کیء کپٹھاگ نام خودرادشادی مائوء گذاددہاست: بیاد آن گر ك 
: زنگولە پاء می افٹیمکە دندانھایش داکشیدندو بجای آن ھا نب گذاشتند . 

نقل این معاله مو کول بە اجازۂ نویسندہ است ) ناثمام 


)() بینوای جوانمردء 


ودو روان شد ز روستای بشہر 
آبله مندش نداشت ہای افزار 
لغ ناچیزی از طریق سئوال 
م کە آہنگۂ بازگشتن دائت 
زارو دل افسردہ بینوابعی را 
شُودك بیمار خود پریشان بسود 
س بمن امروز بخششی ننمود 
تش تب بی دوا و درمان سوخت 
ہوا خبر از حال نوا ہشنید 
٠‏ دائث بدو داد و گفت شرعم باد 
تق تری از من بدین عطای قلیل 


کی فی که ہین کو از گنا نی کے 
چە ناله ھا کە ز دست بہرہنہه با ہی کرد 
خواق ۶رت 1ن مہ رسال 5ڈ 
بہ نیمە راہ ؛ نگر تا چە رەگشائی کرد 
که نزداو گلە از سخت ماجرابی کرد 
کە شکوہ از ہی درمان ز بی دوابی کرد 
ںه بہر طفل مریضم ؛ رم نمابی کرد 
تبش دچار نقاہت ء ز ہی غذاشی کرد 
بہم برآمدو خوش درك ہمنوا بی کرد 
کہ دست فدرتم ابنقدر نارسا بی کرد 
اگر چه زان نتوان دفع ناروا بی کرد 


کە حود و احسان در عبن بینوائی کرد 


اما سنتسم ہمہ 


پردەھائی از میأن بردہ 


دکتر داداشو - میرذا علی رضا حکیم - شفاء الدو 4 .... 
-۹۹۱-ہ- 


نکتەایکە در بخارست حلب نظرمیکرد این بودکہ خیلی کم و بە ندرت تاہلو یز شك بر 
دیوادھا دیدہ میشد . معلوم شد کە اصولا اطباء مکلف هسٹند مثل دیگران در روز ہشت ساعت 
کار خود را دربیمادستانھای عمومی ودانشگاہ انجام دھند ٠‏ وبنابراین دیکرفرصت وحالنی 
برای مطب خُصوصی باقی نمیماند : درعرمحله اذشھر درمانگامھابی ہست کە بیماران سادہ 
عمان محلە دا می پذیرد واگرلازم بود بەبیمارستان بزدرگك عمومی معرفی میکند. در دھان 
ھم ھمینطور معالحه تقربتا محانی است ہ داروھمان استکە در رومانی یا بعطٰیکشورھای 
بلوك شرق تھیە میشود ؛ وکمٹرداروبی ارممالك غرب مورد استفادہ قرادمیگیرد . اطباءعم 
تحصیل کرد گان خودشان ہستند . علاوہ بر آن دولت ھایى سوسپالیستی ؛ متوحە شدەائند کە 
بنا بە ضربالمٹل مشھور ٭کسانی کە شکم سی رغذامیخورند ٠‏ معمولا بیشتر از خودشان پرشکاں 
را سیرم یکئندء بدین حھت پیش اذ ہرود ؛ رودبندء کردەائد و توصیه حضرت رسول دا بکار 
بستەاندکەہ خطاب بە طبیب فرستادۂ انوشیروان فرمود : ما بتو احتیاج ندادیم؛ذیراتاگرسند 
نشویم چیزی نمی خودیم وقبل |زسپر شدن دست ازغذا میکشیمء ہدین‌سبب اوضاع واحوالجنںی 
فراعمآمدہکە احتمالا بیش اذحد عادی کسی سیر نشود! وبالنتیحہ احتیاج بەطبیب کمٹترافتد . 
مسأله حقالملاج وویزیت خصوصی بسیار کم بە میان می آید ؛ بدلیل اینکە اولا درمانگاعھای 
متوسط تفریباً برای ھمه ہست ؛ ثانیاً اطباء برایشان امکان و گاھی صرف ندارد کے مطلف 
حُصوصی دائر کنند . 

اینکە گفتم صرف ندادد : باین سبب استکە محل خرج پول زیاد دا نمی توائند پیدا 
کئند : وقتی قراد باشد حفَوق آحم تأامین شود 7 خانهای عم باقدر احثیاج بە٭آدم بدھند و 
ممکن نباشدک آدم خائەای خادج از حد معمول خریدادی کند و آب و ملك ھم عمینطود : 
ریحت وپاشھا و سایرمخارج ھم ازحد معمول تجاوز ننماید دیکر چە دلیلی برای صرف 
وقت بیجا و تالاندن مردم باقی خواھد مائد؟ 

اعت 

حالاکە صحبت بە اینجا رسید ؛ دلم میخواعد يك کمی شوخی با اطباء بکنم ؛ ھرجند 
عمین اطباء خود مخلص را شاید سه چھاربار اذزجنك عزدائیل خلاصی دادەائد )١(‏ ؛ منٹھی 
آدمیزاد د چشم سفید ء است! و بە محض اینکە خطر مر گك را دور دید ؛ طبیب راکە ھیچ؛ 
خُدا را ھم فراموش میکند . 

٠سداپرد اذآ نجملە دکتر قائم مقامی طبیبِ دانشگاہ تبریزمقیم فعلیخانە ایران‎ -١ 





۴۷۲۷ 


سأله دابطۂ بیمار و طبیب دد کورھای عالم ٠‏ هرکدام برگونەای است و ارقدیم عم 
له وجود داشته ‏ و تا بیماری ھست این مسائل حل ثدنی نیست .کشف داروھای 
لبته برای دنیا اھمیت دارد وحد مثوسط عمرعا خیلی بالا رفٹه است در قەدیم تکلیف 
رد مخثصر دوای جوساندنی یا عملیاتی کە کمك بە قوۂ دفاعی بدن بکند ؛ وتقویت 
اداءعلاجح بوداگر بنیەای پر نیمادی پیروزمی‌شد باقی‌میماند وگر ىہ خلاس میشد . 
| نەتٹھا وسیلؤکشتن میکرب‌ھا فراعم شدہ؛ بلک کم ىودھای بدن ھم کم وبیش حبران 
بدینحھت بسیادی اذ مردم دا می بیٹیمکە اصلا بطور مصنوعی ذندگی می کنند ٠‏ یك 
ری بە شوخ یگفتہ بود : 


لث پیر بزم لو بہسرچید رم برحیدہ دا حواعی کرد : 
۔۔وی گیرم سیە کئی بە خطاب تاری دیدەرا جه خواھی کرد ٠‏ 
ہاری دیدە بہ شود بە دوا قد خمیدہ را حە خواعی کرد ٭ 
حميده راست سد بەعصا ... خوانیدہ را جہ خواھی کرد:(١)‏ 


ماحالاما آدمھابی سدہ ایم کەه چشم کورماں را عمل می کنند و ہا عینك بوتر ٗر 
میبیٹیم ؛ سمعك کە اصلا ہے حشم کسی نمی آید ؛ عمہ چبر دا نگوش مسا می دسات ء 
یٹامن ھا و داروھایى تقویتی اعطاء و جوارح را نکار وامیدارد ؛ دست مصنوعی وہای 
وکلیۂ مصنوعی و ری عمل شدہ و معدۂ وصله خوردہ وعرار وصله ساختگی دینگر آدم 
نثاد نود سالگی سرپا نگھمیدارد و حتی ایام ە ذندگی سکی ء )٢(‏ آدم را عم متل 
) دوبراہ میکئند چندانکە اگر ھمة اعضاء عم اد کار بیفتند بہاز مثل دکٹر معین ۔ 
جمند _ باھ ذند گی نباتی ء باقی میمانیم . درواقع در چئین موددی من باید بگویم 
اطباء بالاخرہ عالم را قدیل بە يك مر یضحانۂه بررگگ خواھندکرد. بعنی نمیگذارند 
داحت ہمیرد؛ ھمە راد ڈارتچی ہ نگاہ می دارد ! 
--١‏ بەروایت جناب حکمت ا شا اوح شوریدۂ سیرازی است.(مجله یغما) 
۲- معروف است کە در روز |زل ء خداوند ہ برای بشر ١٣۵‏ سال عمر تعیین کردہ بود 
سایر حیوانات عم عمری معس شدہ بود . آدمیرادکە ھیچ حیر قائع نیست پیش‌خدا 
ردکە خداوندا این سی و پنح سال کم است ؛ مقداری بر آن بیفرا تنا بتوانم عبادت 
آخر عمر ہجا بیاورم: زیرا این ١۵‏ سال برای عمان اعمال ٭ جنانکە افتد و دانی ٭ 
سی کند. حون عنوان عبادت پیش کشید؛ خداود فرمود تا از عمرں یکی اڑمخلوقاب 
_دادند و برعمر ہش بیفرایند . مأمور احراء ؛ خر دا از ھمه ساکت تی دید؛ بیست 
عمر أو برداشت و برعمں آدمی گذاشت بنابراین عمر بشر ار ؿ۵٣‏ بە ۵۵ أضافه شد؛ 
فا چون ازعمر خر بودہ این بیست سال بعد از ۳۵ دا آدمیزاد ناچار مد مٹل خر 
و جان بکند ! باذ محلی برای عبادت نماند . باز نرد خُدا ثکایت برد؛ خداوند 
اہ سال دیگر اذ عمر مخلوقی دیگر بردارند و ہر عمر آدمیراد بیفزایند ء این باد 
گۓ بود . دہ سال از او برداشتند و برعمر آدمی گذاشتند ؛ ولی متأسفانہ باذ ہم بە- 
ہے 


وہ۴۸ 


اأما اذزحھوت پہولی کە در بعض‌جاھا دریافت می‌دارند ؛ این دیگر واقعاً کمررشکن است, 
معالحات دہ ھزار وپیسۃ مزا وہنحاء غھزار وحتی سیٴصد ھزادتومانی تا حالادر این ‌ایراں 
خودمان شنیدہەایم ودیدہ ام وباز بەشوخی میشود گمت کە دوارث شرعیما فر ز ندانمان ہستند 
ولی دد واقع وارث عرفی عمه مردم از این ببعد دکٹرھا خواہند بود ء چه با چند تا حب‌و 
آەپول جانه آدم راگرم نگھمیدارند و تخت ھای بیمارستان دا شبی سیصد تومان و حھارصد 
تومان احارہ میدھند ! اگر ہم اشتباعی کنندکە بھرحال مرگ ہرای ھمه ھست ؛ شفادست 
آنھا نیست: حکیم شفاعالدوله - پدرشجاعالدیں غفا - درقم بر ا برصحنحض رتمصومہ (ع) 
برسردد معلب خود با خط خوگ درکانی نوسته بود : 
مدلب دگئ:ا بکحا: بت بنت مصطفی آ نجا بشارت دردمندان راء دوا اپنجا شفااس 

والالدافی شعاد آ نھاست : و دد دنیا عم دو دسته هسئندکەه خطای آنیارا (ھرحند 
خانەما براثر آن خطا ویران شوند ) خاك می پوشاند . اول لولهکش‌ھا و دوم طبیب‌ھا! ابد 
این‌دا نمی دا نستید کہ اصولا در بعض کشورھا قانوناً دکٹرھا حق دارند تا حند نفر را استباعا 
بکشند ؛+وسقراط حکیم عم از ھمجن اسل آ1 گا بودکە ہا اطباء ٹشوخی داشت . )١(‏ 

این دا عم فکر زکنید کہ واقاً این ویر یت ھای پنحاء وصدتومانی وجراحیھای جد 
ھزاد تومانی تنھا نتیجهُ طمع آنھ۔است . بالمھکس دد میان این طبقَهٔ شریف اشخاص متقی و 
قائم بسباد ہسٹند ؛ منٹتھی سیستم کار اجتماع ء بض آنھا دا ناحاد میکندکە حنین بائند . 


نت 
عصادت نرسید . این دہ سال بعد اذ ۵۵ سالگی ھ يك ذندگی سگی ء بودکە برای آدم پیس 
آمد پراذزدنمو بہمادری کہآدم باید مر تباً ددحال دثیم ہاشد: شراب نخوددہ سیگارنکند: 
با ذن ھمدمی نکندء زود بحوابد؛ زود برخیزد, کم بخورد ء کم حرف مز ند وھرروڈیکی 
از سوراخ سمبە ھای پائین و بالا دا عمل کند ؛ و سوند و شیاف و وہتامں و عرمون و ٠...‏ 
بکار برد ہ دلنی خوش استکە زندہ است . بە قول دثتی ہ فکر کثید دراینصورت آدمی صے 
زندگی سکیداردء ! زندگئی کە اگر بخواهند دو بارہآنرا باسگگ ہر گردائند عر گر قبول 
نمی کند ! 

-١‏ این سُوخی منسوب بە سقراط استکە يك وقت مردی بە او تله زد و فرار کرد؛ 
مرد فریاد میزد ایٹرا بگیرید . سقراط پرسید حرا ؟ گفت : قاتل است . سقراط پرسبد 
قاتل پعنی جە ؛ آن مردگفت: آنکە دیگران رامی کشد؟ سقراط گفت : پس ؛ سرباذ است' ' 
مرد خشمگن شد وگفت نە؛ نە ۔ در حنگك کسی را نکشته. سقراطا گفت: خوب پس میرغش 
است . مردگفت : عجب احمقی ہستی ؛ این مرد يك تن راکشته کے اصلاگناھی نداٹن. 
سقراط لبخندی زد وگفت : بلە ؛ فھمیدم . معلوم میشود این آقا یك طبیب است ! 

۰ءئھئٰ ۶۶ "مم 
برای نجات از دست اطباء خودش جام شو کران را بنوشد و خلاسص شود ء 
کە این مردانگی دا نداریم وبالاخرہ باید بەتصدیق ھمین دکترھا بە گور پرویم؛ ناجادنا٭ 
جااب احتیاط را نگھداریم کە گفتەاند : 
چوبە گشتی طبیب ازخود میازاد چراغ اذ بھر تادیکی نگداد 


۴۹ 


بندہ دداینجا توضیج میدھم : یك طبیبِ کە تادہ شروع بہ کار میکند: اگر در تمام 
امتحانات دہیرستانی وکنکود دانشگاہ ھرساله موفق شدہ باشد _کە دراینصورت آدم بر جستەہ 
و بسیار باھوشی است ۔۔ حداقل بیست سال تحصیل کردہ و قاعدتاً نزدیك بە سیسالکی است 
و اگرتخصص دیدہ باشد بە ۳۵ تا۴۰ خوأهد دسید‌یعنی عمر آدمی تمام شدہ و دورۂ عمر خری 
و سکی فرا میر‌سد ! 

خوب ؛ دد چئی سنینی یك بر آدم زن و خاى میخواھد کە ہیست سی سال باقی عم 
را باآسایش بگذداند. يك خانەکە يك طبیبِ بتواد در عباس آباد یا یوسف آباد یا امیر آباد 
رندگیکند و حدود دویست وپنجاء متر وسعت داشته ہائد ء حداقل پانصد هزادرتومان قیمٹت 
دارد . جنین طبیبی برای بدستآوردن این مبلغ باید فی ‌المٹل یك ھرار عمل پانصد توماىی 
با پانصد عمل یك ھرادتومانی انجام دھد یا بیست و پنح راد ماد را با ٠٢‏ تومان ویربٹ 
ہبند ! این پول را از کجا بیاورہ ؛ 

این غیں اذ دقم مخادج زندگی و غیر اد بھای وسایل پرسکی استکە طبعاً عرطیبی 
باید داشته باشد و تنھا یك گوشئی آن بە راد تومان قیمت برسد . پس برخلاف آنجچەکہ بە 
سوخی اول گفتم ؛ اطباء وارثان ما نیسٹند ؛ این صاحبان زمین‌ھا و ذمین خوارھا هسنندکە 
وارث ھمە هستند ! یعنی ھمۂ راهھا بہ دم ختم میشود : 

اگرھم توقع دادیدکە طبیبی پس اد بیست سال تحصیل بە ىان شب محتاج باسد وشما 
دا ددمان‌کند این دیگر توقع بیجاست و حکایت عمان مرحوم دکتر نفیسی است و فیروز: 
ابواسحقی )١(‏ وبە قول سعدی داز کم گرسنەہ حە خیر آید واز پای خسته حه سیں !١‏ آنمم 

١۔۔‏ طبیبی داشتیم دد ماھان کرمان بنام دکتر نفیسی _ ارخاندان نفیسی ( پددفریدون 
فیسی) کە مردم بە تحبیبِ او دا ہ دکٹر داداشو ء ( برادد ) می گفتند . ایں مرد از اخیار 
بود ؛ وقتی بیمادی نرد او میآمد ٠‏ ہدون توقع حقالملاج گاعی دوای او راہم میداد؛ یک 
دوز بہماری درسید . دکتر داداشو بەاو گفت: دو مثقال روش چراغ ) دوغن کرجك ) بخور 
تا شکمت کار کند و بھتر خواھی شد . بیماد گفت روض جراغ دا در دہ نداریسم ے دکٹر دو 
متقال روغن جراغ یه او داد . بیمار يك قران حقالعلاج گوٹۂ قالیچە دکتر گذاشت ورفت. 
فردا آمد . دکٹر پرسید ؛ خوب ؛ شکمت ھیج کادکرد ؟ بیمار حواب داد : نه آنتدر کے 
بدرد بخورد ؛ دوتا ذرہ مثل پشکل گوسفند ! مرحوم دکثر نفیسی گفت : فلان فلان شدہ ٠‏ 
۰ی ‌خواستی بايك قران حقالعلاج ودومثقال روغن‌چراغء ہرایت فیروزۂ |بواسحقی دفعشودا 

یك شوخی دیگر ہم اذ عمین دکٹر نقلکنم : میدائیمکە در دھات ما ٠‏ وقتی بیماری 
کارس سخت شود ؛ ضمن وصیت ھا شناسنامه اش دا پیدا میکند و زیر سرق میگذاردکە اگر 
مرد ہستگانئش برای ثبت فوت دحار زحمت نشوند . 

یك وقت بیماری دستور میگرفت: دکٹر داداشو میگفت فلان چیر بخور وفلان کاد بکن 
2 فلان قدر بخواب و غیرہ وغیرہ ۱ ہیمار ھم پی ددپی سؤال میکرد تا بالاخرہ پرسید خوب 
دیگر چەکار کنم؟دکٹر داداش وکە خستە شدہ بود, گفت: احتیاطأٴسحلت داہم زیرسرت بگذار! 

قبر دکثٹر نفیسی درکنار قنات وکیل آ باد ماھان زیارت گاہ مردم سادہ دل آ نحاست . 


۴۸۰ 


برای مردمی کە عنوذ عم - حسادت است - بعض حیوانات دا اذ دکترھا ہ مرض ؛ 
می شناسند )١(‏ . - 

بعطٰی‌ھا گاھی حرفی می ز ند کە آدم تعجب میکند ؛ مثلا مسی گویند ذدطہ 
آیران ملیشود ٭ من نمی دانم این حرف چهھ معنی میدھد؟ چه چیز دا می ‌خواھیم 
مطب دکترھا را ؟ گوشی و فشادسنم آنھارا؟+اموال آنھادا ؛ معلومات آنمار 
حندہ داری است ہ بنظر من راہ اصلی ھمانست کە سایں مردم عالم رفتەائد:؛ یك ى 
برای مردم ؛ بیمەای کەھر کس ىیمار مد پول آنرا تمام وکمال ؛ بیمە بە طبہب و 
می ہردازد . مردم ہم سالیانه مبالنی بعنوان حق بیمە حواعند داد درداسکدەھا 





نے تم سد ےک 


تر یٹی ممالكث مترقی تا ورفَۂهٗ بیمفھ بیماری را نمان ندھی اإسشفٹ را ٹیتن نمی کنند؛ د 


ہے ے 
بج کے فھ پ 





۱ ٭ کاناریء تاورف؛ ہیمة بیماری ھمراہت نیاد اطاق ہه تو خواھند داد . راہ ہم 
١‏ سخن دد ایں بارہ بسیار است و حای گنٹگو اینحا نیست . بگذاریم و بگندیم . 


١‏ ای یڈ داي 
ِ۱ انا رہ 


ح یت 


روزیکە قرار ہود بە کنسٹتانئرا بردیم ...نے آسانسور - با بقول ەں ھ کم 


1 
آ0 


کنان:() بە آفای موندس رھبری : کە ا طرف؛ یك سرک ایرانی در امر خریہ 
کالاھای صنثتی مقیم آتحا سدہ است ہر خوردم . او صمن راھنمائی‌عا توصیه می کر 
در این سفرھا جزء ضروریات اس . 

دن ھر گز فکر نمیکردم کە ماء مھر در ساحل ددیای سیاء ممکن است آد 
سیاہ شود ! 

قطاد ھن اد روی دانوب پھناو رگذشت و سیانگاہ به ایستگاہ ممّصد رسید؛ 
متوجه شدم کە سوز سرمای مھر آدم دا اذپا می ‌اندازد . آن جند روز کارحنان سذ 
بسا اوقات جرئگت بیرون ندن ازعتل را ند استیم؛ باعمة اینھا باحادبودم وم 
2 نر کتکثیم ؛ھرروز عبور مااد میدا نی بودکە ہنام وہ ناسوء خوائدہ می 


انا میدائید کہ اصل مداوا ابد ا تَتَخض مرضاست: اگر طبیب مرض 
علاجآن آسان است يك وقت دریکی از دھات کرمان: ىیماری دا نذا نر گائک تز 
پیش ہ میرذا علیرضا حکیم ‏ بیاودند. ( این عقبدہ ھست کەگاو اذ خر نرم ترد 
بھمن علت معمولابیمار دا بر گاومی نھند). دربین راءگاو رم کرد وبیماردرا بەزہ 
ودست او شکست . میرزا علیرضا وقثی مار و دست شکستە او دا دید متەجبانە؟ 
او را سوار خر نکردید؟ اطرافیان مار گفتند: بە علت اینکە اذ قدیم گفتەا ید : 
شناس است!ء مبر زا علی رضاگفته بود: خوب؛ دیگرموردی نداشتکە اوداپیش ٠‏ 
هھمان خر میٹوانست او را معالجه ھم بکند 1 

٢‏ من از این جھت آسانسور دا د٭کوچۂ آنتی کنان ہ می نام مکە بھرحا 
حای تنگ ناجار با دوست ودشمن ممکن است ھمراہ سُود و جشمش توی چشم ۔ 
و بساکە عمین امر موجب سلام وعليك مجدد ہائد . دردحقیقت ددین محیط تد 
جزصفا تا مقصد نیست . 





۴۸۱۷ 


ناسو در میان آن میدان فرار داشت . این شاعر ہم سر گذشت عحیبی دارد ‏ البتەه امسروز 
بە عنوان یك شاعر بزرگەك رومانی معروف است و محسمە و میدان عم ہنام او هست ہ ولی او 
اسلا اھل دم بود ودد زمان اوگوست امپراطور متتدر روم می‌ذیست ؛ و حون دماغ بزرگی 
عم داشت بەھمین ہب بەھ ناسو ء معروف شد! کەہ بە لاتین معنی ٭ ہینی بر رگ ٭ میدھد! این 
شاعر خوش کلام: در پکی از شعرھای خود از مسائل خصوصی امپراطود دوم بەکنایە سخن 
گنت کم با وجود داشتن عمسر: بە این ذن و آن زن دل می بازد و حنین و حنان می کند ۔ 
اوگوست کە طاقت تحمل این حرفھا را ندات این شاعرہ بددماغ ء! دا اذ دم - شیں ملایم 
مدیترانه ١ای‏ - بەکنستانتزا . بندر سرد ساحل دريای سیا تبعید کرد ) رومانی در آن ١ہام‏ 
حرء امہراطودی دوم بود). این شاعر بپنوا ددسٹ ۹ سال دراین شھر ماند و اغلب ازسرما 
میلرذید(١)‏ دیوان اشعارش بنام تریسٹیا یا ( شعرھای غمآلود ) معروف است و ھمبشە آ.ءو 
ىاله اذسرمای سرذمین تبعید دارد و بالاخرہ عم بحال تبعید در ھمین شھرں دد گہذشت و قبر 
او در ھمانجا باقی است. من عردوز از کنار مجسمەایں شاعصر دھم دماغء خود رد 
می دم ومجسمۂ غمناا و غمآلود او را می دیدم؛ آنگاء یا بکنگرہ یا موزہ می‌دفتم و یاسری 
بە مسجد مسلمانان می دم وتابلو خوش خط دیا بلال حبشیء راک ددکناد محمد وا ہو بکرو 
عمر و عثمان و علی ٠‏ برپیشانی شبستان مسحد نگاشتە شدہ ہود تماما میکردم . من نمیدانم 
ایں بلال چرا اذمیانآن عمه صحابه ددین مسجد داہ یافته است. آیا اثری ازینست کہ اسلام 
دسیاہ حبشی و سید قریشی ء دا در يك سطح می یافت . 

پا اینکە جونبلال مؤذن پیغمبر بود؛ ناماودا بالای محراب نھادەاندک تکبیر گویان 
اد یاد نخستین تکبیں گوی اسلام غافل نباشند - تکبیر گوئی کە مخالفانی عم داشت وحندتن 
اذ اینکە او اینقدر بە حضرت رسول نزدیك شدہ بود ناراحت ہودند و حسادت میورزیدند و 
بقول امروڈیھا حثی ٭ پروندہ ساذی ء ہم عليه او میکردند : ولی پیعمبرکہ فرقی بس سیاہ 
وسفید نمی گذاشت ہ دائماً دارحنی یا بلالء می گنت واورا تشوین بە٭آوازخواندن میکرد . 

یکی اذاین پروندہ ساز یھای مذھبی را مولوی عم آوردہ است. آن طورکەه نوشتەاند: 
بلال کە اصلاحبشی بود وز بان عر بی دا مثل ٭ الناطتن بالضاد ہ تکلم نمیکرد ؛ منگام گفٹن 
ادان؛ حرف ٭ ح ء یعنی حای حطی - یا بە تعبیر پسرم حمید ؛ حای ھ خری ء دا ( چون 
مل ح نوشنە میشود) نمیٹوانست درست اذمخرج اداکندوآنرا دھ ٭ تلفط میکرد وباصطلاح 

-١‏ حتماً اطلاع داریدکە عمۂکشودھای ادوپا اصولا زمستانی با سُبھای طولانی ‌دارند 
۵ برفھای سٹگین؛ و در عوض بھار و تابستان و شبھای کوتاہ ولی پر طراوت ۰ و همانطور که 
مردم اھواز می گویند ہ ما بە شبھای اھواذ زند ام ٤‏ بابد گفت کہ اروپائیان عم بە قابستان 
خود زند آائدں خصوصاً رومان ی کە گامی قسمتی اذ رود ہا عطمت دانوب ھم یخ میز ند کاش 
می توانسٹیم بفھمیمکە داریوش اگر از رود دانوب گذمته باشد ؛ در فصل سرمای آن گذشته 
د پل بریخبندانکنار آن نھادہ ؛ و پا اینکە فصل تابستان ہودہ و با قایق پل ساختە ؛ عرجه 
یودہ واقاً اذشامکارمای لشکر کئی |و محسوب میشدہ اُست, تاآدم دانوب ووسعت و عطمت 
ان دا نبیند بە اھمیتکار دادیوش پی نمی برد : ہم چنانکە تا ا گردنۂ خیبر نگذشتە بائد 
بەمیزان تھورونبوغ نظامی ناددشاء واقف نخواعد شد . 





۴/۲ 


:3 کو وت بعن طع خوااند پل ںا پاآبید ناآ بالیہ٤‏ پل 
نہ باوال دق دں! اجما نہ ختعانہ ۔ااا وی ےت 

و اباب عسای برای لیتکامسغقا خاول دلگنٹ اکةلاارلانت'انزواق!'حلم 

ایلشتڈر:لبابة اید را خلط گذاشت کیا پاب “ورمع بائد نال مف پت یمدف شال کا 

پک ہی بتف ال ہیر ضنت رالت -' ٠٠‏ ان خخطا۔ اکٹوں کا ھا طایت ۔ 


نك شف پھ ۔۔ہ اھ ل الہ کور 
پی کے ڈسوْل کرگناد ٌَ يك من "کڈ 5 بے تّ 
1 8 ۲ غیت او خی ً تا : َ۰ وا ای ھی علی و ٭ 
٦‏ ا کی بحوشید اد و تھا ہکات چ بی یا ورغ ۴ 7ئ 
- ([۴1ك٥ھ‏ 


وا اف “لی اخمان+ رھدا می اڑل - ٦‏ 5 او لے یی یم ئن ۱ 
۔؛! غشسہمت . : ان یھو کت 


ٹا مان زوڑھا میخواستقی قوآئٍ “ سوا وسئینر ٤‏ ۶ اہ مس رہ پبپلڑڑاپُِنمبر 
: ے وش دا است ذ١‏ و 


و وہ ںی و و ا راو او لی و 


:- ان پمیر آنردذ فا جا خکرد زی او ا او کنٹکوجا ارچ بید 
باما اما نغغان لو خصوصاً امو بان وساسپان: سے توائیٹنم اصؤل فکری اہاؤو با حفْظ گنندہ 
:7 . گمان من اینست کہ مسلمانان دومانی انآ ئومہ مفکل(تیکە پدان نز خاتمۂ مسلط کن 
ادد اد وومانی اذ 'مسیجہانِ دید | نو اون پلال دا : نشی برای کاو شی ان ۔ھر نزاد ' 
رك ٌ یادوں یا عحم - دائستنں دہ ه مین چم اوبا ,درصدرمجلس. خودق سا دادند, 
قتی انقلاب بزد گا رومانی دوعرداذ ۱ نضتن طبت ای کہ اذ نین ََ عدم کماوی 


ن حقوق 42 ئ0" مم ہی کے إبودنڑدں وم ات وواملییھ بووئد کا موار ہرومانیان 


أۓ 


ھ' 


7 
-- 2ھ 
ھتران ئک ۳ کی ما 6ر بے 7 ١‏ کس ہس ےک و بااہ وا 3 اقب 
7 . ۔‪ ر 
وا 7 2 7 0 :2 نعط 7 .7 صا ر) گے رف نے 
کی لے ۹.1 ہے ر وت 
5 7 7 2 رپ . ۴ 1 
رو او ا روا مر ماق یی اہ رو مر ای ا یا و او و او مو پا مان لاہ را آآ ہا دارف8 
۔ - 2 سے 
) : ا : : ۱ ٦‏ 
وو او وق اک ہے و ا او ئصس8ہ! - رہ دأاو۔ نج یلاہ رع ںاھ مخ تا وس 
٤ ۰‏ ہی 1 اوہ ' 1 - 4 کوٹ 1ی( 
وو رو دے امو ول الا ارہ اھت ةے ا ہی ا ا جو سی لد شا ہا 
و 0 : ا و 1 ا 1 - 
ا ول و وک ا ا رھ سے رہ ای رما کے کا ہی ول اھ ال می سے رع جن عی لا کچ ۴ وک رم 
:ٔ بت ہے .- 


ت شھلی ڈکت فمھملی ٤ا‏ 1ےہ ا سی ہا اھٹیم سید مت ٦‏ 


-: ۱ 


7 ۰ 


ہے کیہ ع کنا : وہ و میا و پڑوانے نا ف۵ ہر ءاء 5 لہ ٠۔۲‏ 
۱ نے ۱ 


الہ رٌٗپہ ےے ںہ انس رتل 


00 ایك ان +0030عھ0 قلام. ے۶ اآھلآٹ روک چون شع مگ ینا مرادا 
با موغ غ پرموختددا-قیرت پیؤازفمائایدٹ, ‏ حر ہت وو وہ تراواا رو فراد! 
وی وھ ہج شب اک تحار ای سیسات 
٠‏ پا خکش اذ طر الین من خئد: طیباے <۰ ! اورفہ اتمم کہ آمد(تان اوناکیںە دل ثاہ' 
ف‌ لعل 0 3 جمال توگلئ خبومت ۔ _.آرانگرمگئاما ب یراو روڈ ابی قوبھادہ 
ا و مت ا ےت یں تھے ات مسا بللیہ؛ وا 
حیف بائد کی مواطاق ونالیاحائ اج کلاؤپڈ بباه:ہوۃ نا::+ 
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لی ا بلاھٹ مہ الف ۂ ۰ ما1 ری رہ ۱ ہا مسج وت 

یچ 5 3 کی م۵ سی آ وت لااو مسا 

یس 3 سو و ہہ :امم اردھم 7 ا ۰ت تسا او کو کا الیم 
دید آدی ا ذقاہ سیت یا 

ےلوستداے رمیا نع ۳ پٹ ما لمت ٢‏ سب ہا ہے 2٤ا‏ ھُاع(!۔ 

سر آ> 25ا باویع رٴ٭+ اف آ6 7- یا ا ا بت 


رھ دامہد سَاتا 


اپ دو روز طبق اخبادیکە از دادیو می‌سنویم و مطالبی کہ دوزنامہ ھا می نویسند 
ارای دوش انت َفْذاقیان“ فلس سخحت شەاست ۔جنچنین آھفنگی ات پاکستان 


و 


1 لد لم سباالعہ>+“* 


بن جلسة نیخ عب دالحمیٍذ 5 نمابندۃ ا ا وشیخ این دمبمدالدداسات 
؛ قاھرہ پیشنھاد دکردند باعلٰحطرت مك حمین و یا سرعرقات ازیکسو وحطرت 
ىیخان وشیخ محیب‌الرحمان اذ جانب دیگر , تلکرافی محاپرہ دک حنگ دا 
ند تر چمۂ بلگر اف یک بمعمان بخاسء سد حدن استم م "ت 
7 اسلاکد درقاہرگرد آمد ہد وانچا نب بُشصدملیون پان رجهانِ مدکی 
بنت اسلاو )ریشم ددود یف نید ا مبیند کس اذ تیمل ٭ و سلاچ پرھیں 
١‏ د چحود و دا ہی 0 1 کور ا نوز قد 5ھ٭۰- ا ا>اء 7 3 
ہوترتلگی انی کہ بەاسلام آباج ود یامیخایںہ بعد نہ وھ نمی پود ہا 0 اختلاف 
:88ہ )"+0 دو ارات : ان 3 7 
با رود کڑا عبدالمر' کاملی۔ 7 اوتاق ً 707027 تّ جح 
دعیت کی دم بد یلو انی و پارمچللی بمہل آمد کنشتداداعینإی گنیگ وشحصیٹھای 
ارم مستّغاران فر ز نکی ریا کابداران سبادتغانەمای .اسلاھی ىیر ۔جاضر بووتزے _نگاھی 
ندم انچورڈ آنا 0 تیور سضارہثادت بات هك اذ نان شا 'چھکی 
۹ را ند ای کنٹی ايمَبقاً ردعوتِ در یہ اسبت وشاید بعداً دارہپاپندو یا نیخ عبداللہ 
توبات رابادن کہ چندی ر پیش مھما ن کون مل بود و ٔیخ عببالحمید سائح و دکٹر 
کاہل :لوہ ای نشیستیم ‏ : , دقایقی گذّست دم شیخرو باحترام, ایغان بنوڈ ُرمذہوہ بہ 
اي میق دس اداد ری در کر یڈ 2 فُلما ارأی اجنرھے لاقصل 
مد اجس جنٹھی خیفة ٤‏ (۱): لی ھ10977 
ا یہ ا٥ۃ‏ بارق ج ا فی لات کد امماے گرا (امةائی مؤتفکات) 
ادا میم(۴) دالد شدنب !ہر اهم(ع) بآ اٹلا دطمات پنداث؛ت۔ زگومالەای یرای 
انکر یف زج آنا آناہ ھار ولی عومانات بی کو یلد اجبیت لیا یلیڈ ا رن بت 
مان نف یویئ موب چنیئ رفتای اذ جانب' ملامان ابھانڈ فیک تائنولرہایحالت 


. آیە ۳ سورۂٴ عود. الںععاایپەم فا 








ہکےہ ہے سج ہیہ تھے 


ےتمیججش٭مپ٥مھپمپُْيميسْیيسىَْى-و_شَىےََ‎ 


۴۸,۴ 

آھتی نیست . |ابراھیم ترسید ٠‏ نگاء فرشتگان بد وگنتندکە ما فرستاد گان پروردگادیم و 
مأمور عذاب قوم لوط ... گرانجام معلوم شد آنچە کە شیخ را اذ خوددن شیریئی ہار 
میدارد ہیماری قند است. ولی اینآ یه بجا خواندہ شد و حدس زدم کامل : ہسیاری ا آبات 
رااذ بردارد و بعد فھمیدم حدسم درست بودہ است ۔ 

حافطۂُ او در احادیث نبوی و آیات قر آنی و ذوف سلیمش در استغھاد بجا بەکتاں 
و سلت اعجابآور بود . اذ ھمانروڈ بین ما علاقه معنوی پدید آمد. خدایش نگھدارد . 

امروزشیخ عبدالحمید سائح وزذیرسابق اوقاف اردن عاشمی ونمایند٤اددن‏ گفت, بفراد 
نوشتہ روزنامه ھا اوضاع اددن و پاکستان هرساعت بدتر می‌شود . 

مخابرۂ تلگراف فایدہ ندارد و بھتر است کٹکرہ دوھیأت نمابندگی انتخاب کند تا 
برای مذاکرۂ مستتیم بەاسلام آ باد وعمان بروند. قراد شد درحلسۂ عصردد بارہ پیشنھاد ایشان 
بحث شود و رأی بکیر ند . 

ظھر امروز ما دا برای دیدادی اذ کارخانهۂ حریر و پادچە ہافی و ھمچئین حمامھای 
معدنی حلوان ( بئٔم اول : ولی مردم قاعرہآنرا بکسر اول تلفط می کنند ) بردند . 

حلوان شھر کی است رجنب راست رود نیل دد سی کیلومتری شھر قاعرہ. بنای ایں 
شھرك اذ رن اول ھجری ودرحکومت عبدالعز یز بن مروان است. قسمتھائی ازپارچه ہافی: 
حریر بافی ؛ برودری دوزی کارخانهہ را ہما نشان دادند . چیزیکە ما را سخت تحت تأثر 
قرارداد ابر ازاحساسات شدید کار گر انکار خانەعا بودکەگمان میکردندکمترین اثراحتماغ 
نمایند گان کشودھای اسلامی استرداد زمین‌ھای اشغالٰی است. سپس نوبت بە بازدید حمامھای 
معدنی دسید و با توضیحات کافی عرقسمت دا ہما نشان دادند. عس بە شھں بر گشتیم وساعت 
۵ ۶ بعد ازظھں حلسه تشکیل شد. پیشنھاد شیخ عبدالحمید سائح مطرح گردید : 

من ونمایندہ سیلان بااین پیشنھاد مخالفت کردیم. نمایندۂ سیلانآقای بدری( ہہ صہبا/ 
هائم دئیس جوانان مسلمان سیلان ؛ مردی دوشن و مطلع بودے زبان عر بی دا نمیدانست؛ 
گاھی برای فھمانەن مطالبِ خود بیکدیگر ناچار باستفادہ ازعلائم بین‌المللی بودیم ! 

دلیل مخالفت من با پیشنھاد این بود کە اگیر اعزام عبثت نمایندگی بە عمان وججی 
داشته باشد فرستادن عیأت بە اسلام آ باد بی نٹیجەہ است ؛ گنتم در اردن دو نیروی دولئی د 
فدائیان عردو میگویند برای استرداد اداضی اشغال شدہ می کوشند ولی راہ اعمال نطرناد 
مخالف یکدیگراست وباعم دد گیرشدەائد قر آن‌کریم می ‌فرماید ہ و ان طائفتان من المژمیں 
اقتتلا فاسصلحوا بینھماء(٥)‏ اماوضعدر پاکستان چنین نیست. آ یاماحق‌مداخلەدرچنان مسأ/ەا 
دادادیم؟ آیا دولت پاکستان دیا شیخمجیب‌الرحمن اجانۂ ودود نمایندد گان مارایکٹورحود 
می‌دھند ؟ اما حرارت نە جنان بالاگرفتە بودکە نفس سردما ازگرمی آن بکاہد . پیشنھاد 
تصویب شد ولی نشان بآن نشان کە تاآخرین روزکنفرانس کسی بە عمان و اسلامآ باد رہ 

جواب تلگراف شیخ ہم ظاعراً اذ اسلامآ باد نرسید ( جون خواندہ نشد ) فقط اعلبحضرت 

آی؛ ۹ سورہ الحجرات : 


یک ا ا 
اش عو للا 
نگارندہ و نمابندۂ سیلان 


لگراف پاسخی دادند. معطم لە شکایت کردہ بود کے فدائیان دعایت مواذین 
لکنی را نمی کنند. جون پیشنھاد اعزام عبأت ہاتصویب رسید. نمابندۂ سیلان 
عیأت اعزامی عمان ازکشودھای غیرعرب ہ یعلی اذ پاکستان و هند و ایران 
عیأت مأمور رفتن بە پاکستان غیں اذ نمایند گان ند و پاکستان باشد این 
ہون مأمور اعزام عیأت نمایندگی ارجاع د . 


٤‏ نەم 
وذ پیٹٹھادی بدین :صّمون بےە دبیں کنفرائس دادم :۰ چون در جنك شش 
اس ائیل گروھی اذ مسلمانان بەشھادت رسیدہاند وخانوادەھائی ہی سرپرست 
این خانوادہ ھا نیازمند كمك مادیو فودی باشند پیشنھاد می کنم صندوقی ہنام 
دگان شھدای جنگ امیس شود ٢و‏ وظینۂ آن گرد آوری تبرعات مخصوسص 

شھدا بائدء ۔ 

کی بمبلغ مست دلار ضمیمهہ نامه کردم اسن پیشٹھاد باموافقت و تقدیں بے 
بوسیلڈ خبر گزادبھا اعلام شد و درقطعنامہکنگرہ ھم گنحاندہ شد چند تن حم 
ئ ے 

شنبة بازدھم 

آندہ امروذ نوبت سخنرانی بندہ بود ولی طبق معمول سخنرانان قبلی ہر یك 





وھ میایہ پک ‏ لزر سی 


ہے ہے چوساسے 











بن ابھتجاج مکن ! 
رت وب 
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ھ2 بارۂ مئ ۸ 
. ڈُدا آؤزتنسیر کردماند. انار بندہ این بودکہ تفبیر ۔ٍ 
برای | ا کا وت ری موا اش و با وو غرابت اعلومی سیق کن 
و مفسر شایستکی تفسیر دا داشنهہ بائد یعنی ذشته اذ براعت در ادب عرب ؛ اذ اصول فقه 
اص ما رف ج6ا ا سے چقدمات بات لا مم پا ہا لی گی دا 
این ماومانن یا ذوق ایر مسنی دراو تورم اناد کن عیل او غاب بضع ید 
ںاو ہن با یرود توجارہ آحسن علمای انی < وٹ نہیں قرار از ا ان 
ںبایڈ! بنجفتله داز دا ہل ا یذ نالۃ مث لر فا ہںیلفا 27 ب لَیه ---7- 
امروز صبح وعس بد ید و با طکاتے الال ذای: بن نتتانة ۴ 2 
مادہ ودر دونوبت بەتصویب رسید۔ اب تا خوای خشین موی در مہا گلہدعوا 
پالم اساترں مسائل سیاس یمر بوط بودھ جاسم تبلیغات اسلامی 
لی وت جر اماک ہا کل ہللا رتا کا .َ 
۶۹۵۹ ھس٭ھھ٭"“"+" ور 0 


رپا رڈ ند دیگار ےج ونشدر لالہ کت پر ای پور من لی لھ ۲ ار ۲ 
اہ 


رم لا سریقم بر آفغدئت 9ج نت 0+02۱( لُ 
امروز مارا برای ادای جح ےہ ہ سوئس:(سلئڑ )بوڈ 
لن دجو اداد ودب ال اموک رخ خافب جنو ےد یھ لغ د۳ا کے 
بمبار ما را تاکز ونامتیں نہءہداطِیِنڈا اك چو 5 
بیلفرافسر وس ربذ/ وپیش از د دگیری اعراب و اسرائیل 0ھ“ 237 اث 
آآن میزستمائدہ در جا سکونت دارند , تام خانه ھا و صارگا کپ ا 
را رات ساس ھک ےا الہ 


خمىت ایی ضپولن ملف حرلھہیپڑچا ىا ہ میا 









: -920371 دلءا‎ 3 -۰3 72٦ 
چ۷ نن د یوار اڑھای ی ددھم دیخله ؛ ھر بیئندہ أی را ارہ عیسائد‎ 


ہہ ظ ما 


و و اکا سسمسقا تو لے سے مج یں ھی ہم رو 


نجس یل وع بتن چخرا نہ مشدع م رہ کوفر اذ ردان نی بادہ گان 
دا و ا سز فھرہ بآ کغتیمد جار ری کفرائی 
4ط" سور( سد کے سا رہ 


ہج ۔! ہا لے ر۔ ص سک 
“ ى لہ نال . ا ا ری ٌ7 سس کس ھن 4ت َ ارم ئ 
ت7 ع د.- ہٹ- ود سرت رر 
1ر ور7۸ لیے اہ 1 1 ۱ ٤‏ ا تج ٤‏ .2 
و٤‏ لے 


3 کو 7 و لئ 7 
گئج۔ رچخہچدہ بث >> ھا سا رک ٤‏ یا ا ا 


ان گو ںا ایا ر٠‏ عول ٗہیی۔ ت کوک خام ام افق 


شی کاو لود مںقاہہ تید نا رخام"رودگر آورد لب بامافق 
لا لتغااء رسأ عبدالکریم حکمت یغمائی 







٤ 
1 
۱ 
١ 





بج شمارہ ۲۵۴۵۴ 


٭ دانشگاہ تھران تاریخج۱۳۵۰/۷/۲۲ 


مسمم×مٹ-٭---ہ 


اختراماً بانتحتار می رسائد:؛ 
جون روز ششم آذر ماء مصادف با سی ‌امین سال در گذشت مرحوم 
محمدعلی فروغی(ذکاءا لملك) است؛ دانشگاہ تہران در نظر گرفته استکە در 
اق باعل و شاقابتن شت فرشسکی< مملکتی آن مرحوم 
مجلس بزرگذاھتی در گتا بخانە فرکزی ذانشگام ملعند سازد. 
در این مجلس مذاکراتی بصورت بحث (پائل) مرکب از پنج نفر 
از بزرگانی کە ہسا آن مرحوم دوستی و ھمکاری داشتەاند ہمان خواہد 
آمد کە جنبه ای مختلف زندگی و اندیشه ھای فروغی شناساندہ شود . 
خود در ان مجمع بحث شرکت فرمائید . 
موضوعھاک مربوط ء بشرح زیر قرار گرفته است : 
۔ برخورد فروغی ہا سیاست جہانی وشخیٹ اودرجاممة ملل ٹؤمط 
جناب آ ای عردااقتان 
- فروغی در ضرھنگستان و عقاید او در باب زبان فارسی توسط 
جناب آقای دکٹر غلامعلی رعدی آ درخشی . 
طرزکار فروغی درادارہ اموردولت توسط جناب آفای دکٹرعیسی 
آثار علمی فروغی توسط جناب آقای مجتبی مینوی. 
۔- روش فروغی در تصحیح متون فارسی توسطآقای حسب بغمائی ٠‏ 
پڈیرفتن این دھوت موجب نہابت اعتنان امت 


رلیسں داشگاہ تہران 


صران 


وفات دکتر شفق 
جکویعحجصحصد 


چون مرحوم دکٹر صادق رضا زادۂ شفق از اعضاء انحمن آثار ملی بودہ است 
بدین مناسبت وبیادبود آن مرحوم عصر روز چھارشنب٭٢٢‏ آ بان ۰ ۱۳۵مجلی 
در انجمن آثار ملی تشکیل یافت . پس از تلاوت آیاتی چند اذ قر آن مجید 
جناب مھندس شریف امامی شمە٭ ای دد فضایل آن مرحوم بیان کردند و سپس 
حناب دکئرصدیق ددشرح احوال وی سخن راندند . بعد ابیاتی چند ازمٹنوی 
خواندہ شد وآنگاہ یکی اذ بستگان مرحوم دکٹر شفق اظھاد امتنان کرد . و 
در پایان مدعوین بە افطار پدیرائی شدند . 


دکتر عیسی صددیبق 

نلبه ۱۷ شھریوز ماء ۱۳۵۰ استاد گرانمایہ و محبوب دانشگاہ تھران دکٹر 
٭ شفق زندگانی سراس افتخارش بہایان رسید و دد بیمارستان مھر پس اذ دو 
برحمت ایزدی پبوست و خانوادہ و دوستان و قاطابه دانشگاھیان و فرھنگیان 
وہ و ماتم ساخت . 

عتویات سالنامەھای دانفسر ای عالی وہضی از آثار خود استاد معلوم میشودکه 
' خورشیدی در تبریز پا بعرصۂ وجود نھادہ و دد۱۲۷۸ در آنجا وارد دہستان 
پس اذ اتمام دورۂ آن در ٣٢۸۵‏ ہمددسہ آمریکائی مودیال تبریز دفتە و قریب 
جا ہتحصیل پر داخته است . 

مشروطە کہ در ھمان سال ۱۲۸۵ آغاز شد توجهە دکٹر شفق دا جلب کردو 
محمد علی شاء مجلس شودای ملی را بتوپ بست و بساط مشروطیت دا برچید 
مردادی ستار خان عليه استبداد قیام کردند و تبریز دد محاصرہ قوای شاء در 
قیام دکٹر شفق ہا عدہەای از عمدرسان و اقوام و ھمفکران بریاست معلم جوان 
: ہنام باسکرویل عاازںءء او" دستەای تشکیل دادند وپس ازمشق نظامی وبدست 
بمجاعدین را آزادی پیوسند تا ددیکی اذ شبیخونھا د۳۰ فروددین ۱۲۸۸ 
:سته ھدف گلولہ قرار گرفت و کشتە شد . اذ این واقعه سە ماء نگذشتە بود 
نواھان تھران را دد. ٢ٴتیں‏ ۱۲۸۸فتح و حکومت مشروطہ را برقرادکردئد. 
لفق کہ نوز محسل مدرسۂ آمریکائی بود باچند تن اذ آذادی خواهان انجمنی 
دطنخوامانء تشکیل دادندو روز تام شفق را بمدیرپت حاج آقا رضا ذادہ پىد 


طس“ 
طس 


ا 
ا 
٦‏ 





دکٹر شفق دد شھریود ۱۲۸۹ دائر کردند کە ہفتەای یك بار منتشر میشد و مقالات عمد. 
باوکر فی رض سن دای کر شفق بثام خانوادگی او افزودہ خیان ملعم تالرغ 
در ۱۲۹۰ قوای تزار زی کے تصرف کردند و عدەای از آذادیخواھان را 
مانند بزرگترین محتھد آن دیائ ثکوالاملام یچ پا یف دطنشواحان در دوز 
عاشورا ۱۳۳۰٣تمری‏ 0 ےش ظط به تعقیبِ دکٹر شلق 
پرداخئند. اقوام وخویشان ات ماەدرخفا ماندتادر 
٦۷‏ با باس مبدل وتغییروضع بتر کیە رفت۔ از فمَ در ان موقع دکٹر رضا پرورش مدیر 
با میک 3.1 بی پوت سا ن ار انباتر استاویول داجھوہ دای و دکٹتر شفق 
را بسلہی ریا زم برفارس )و ایرد درستان ہڑ کو گہاشت یآ ےی جاری نتسلس ںوہ 
...ہ۳٣٢۱‏ مب رفی دکنڑدیامو :ا۷ دمیدل ۸ص فآ مرلیکائی آآبن یز داکفوشنق وارد 
مدرسہ مد عالی شیا ندوڑی و کائی آدرلإئڈانیول _۔ہلام دابرت اکالج تج ماا76) ۶۴ص شد ودر 
۱۷) اح دیچە 8,87 ایل شاو زلافال پوافلمی! جمان مت و دوسال 
بدیےکار اشتدال جاشب ہے و ال 9 و و و ا 


دد ۱۲۹۵ در بحبوحۂ حنگهك جھاغی اول سے سد مای ظا نا رتا لت 
باستانئبول مھاجرت کردند. دکٹر شفق بواسطۂ وجە اشتراکی کە د دآغاذ مشروطہ باعارں 






داشت بعنیعشق سوذان بوطن وآزادیخواھی, بملاقات عارفوثیاوت وازاوؤولر رگ مکل غمار بر 
خودرا جمع کند تاوی بتنظیم آ ھا ببردازد و موحبات اطع ذبوات او را ر وی ۱ 

ذر۷ ۷ داکٹر لق و راج دؤن' پر عمادر: 7 ابراٹ آمد و ار ا ددڑ روا ودو :- 
عارفٴفحفودو اڈ رُ ا تتتافایٰ تتحزا نژو ناو جو حون ن دید بن فارن فو ار پور ۱ 
سیارئ28شرؤضلی خزد لا خمع ۴ ذری مؤدہ کل بن نم ون او کس بے و٥‏ 
١٦٢‏ کم از تھران بہ "ا رر بت رو تلطیم و تصحبع 
نمو نل ای جار لی ٭افعار :کر داوا نت خاد*ںوان ّل سی آ7ا ران عازی دز دن ۳ 
رسید وٴذُر ۰۴م( نع رگلالذاہء ۰ ما ے وع رہل پا ت٤‏ سشت 

انال ۱۰۳ دکٹر لق وازد داشگاء بے لن مد و ما تال با 
ان نت بادرجه تحسین نائل گے تو سوا عادۂ گا پت 
خردا کی پنضی' اہلم٤اتر‏ رڈ مغ ک و ابو ئت 7-7 
اعزام ممتقمق اعارا بشٹویب زشد :چا( ول تا وکیا 
امتحاٹاک' پ یہ کام متزضظةۂ کال بوڈ ا را تحصباان مو کت ہج 
تاریخ ا تی ای اک بنا پر 
متطور 300 لا کی و یں اھ کی ٤‏ ا ٌَ : 
:ا 


ھ0 بی کن کا ا ول دا 

عالی : لو وا ارد ا تا 

گردرد و اد ایی اج جا 7 0 
رٹم ری کت 82 
الع کی 0ا ا یں ٍ 2 و ا 


ا 


و 


دا نا لھا ی فد_غوقع ا تج دید عظر ادر۔ بی رای کترتقفق قڑالتک؛ ک 
غ وکلیات فلسفە تادیخ ادبیات ایران دا ان آغاز تا اسلام تفدان کند و تا ازم لمه 
تین آبابددہ ایںان پیل ہگ ڈ ات ای ان بتاددطول ٢۵‏ قزن تع حلشظھون رساند 
ہل بر نابدھلام بانچمن نطق مرخطإ فو سای سس رسس سو تل 
نمو بات 3ا دمیری 2 لگ کید را 2 ا لے الہ تہ لے لا ۱ے 
دا۴:۵ ۸۴ :کہ فزعذکتان:ا ان +نا ۷ی 'انافخعول:داتعٰمندا' کور لق ٭لء 
وغی و وثوق الدول و محتشمالسلطنە و ادیبالسلطنه و ملك | لشعر اع ا از اواو5ڈٹ ا۔ 
خبط الیم ق یپہوءغلی اکیر خخدا میں تجدہ دکٹن شفق17 امضائمؤکس 
بودھ انا قتونا.د| نفسنعی ود کم علاوہ بردائنٹن زبات انگئیگی' و لال وا مہ 
غر ہی 'آھلنا نان پھلوی وٴفرں'قدہم تر تر رق وڑ ۔حلنات فرعمنکلنتانا * 2 
و ولیٰ درا تخام بجٹھائی کا۔ضبت؛ باختیاد لمات ہاستانی غیعد عبیگھ ازہ:ا 
ل رخادچ, نمیمد دھلوادہ بیانات ۔شیوین دو تمام اعضای قرعڈگضفتان۔ را 
موئلں ١ا‏ .000" 
ا سای دکئی شْق بای ناو - اھر مسر ہف لزا 
کََ تجصمیلدیا ڈایرات کالح در,وبط چنگ جھائی ایلاءع۔ یىی 
وید| نڈمنوڑتں کہ دب مآتلؤقم با دول متجاوٰز بخاا موی نر ال ۔ 
او , ہوبا داوج و۔حمالیاماد ابی زنشور ا.'۔ دع ںید لف بارله 
۱ک قیار ھا دتابقیق ما ابران نسطمّرز و جنہگھے ححھاخَٰ وت و 
ینتا ط حمل شدیة لوط ہسرمئی۔کہ داع :نمابندگی:مسلی ودای لتاو ٠آ‏ 
مل پو:لوںدوالؤش مد عقییے دفلا برا ماعنا م حرف لو نخوبااوزاد 
دو یں .۱۴0۴ بل ھیئ ان اسی ںایںزان بمانٹر الم یستکو ۔رفت ولدں اتھيہ نیا یغوث _.! ء 
الال انتحد رشن کت ںآردے پل چ یسا بب لرعایں ںالاہہیتھ + لت ار را3 
۲۷۴۰ا اکلہ ق4 للیانا نعنحہ وزبل با دای اتد لال 'منلکٹ ہیتک :رولت ا٠‏ 
تعاطا ا ڑکا ایر وسنیا آزے نر بضذ ٠ج‏ اغتالین مذا راکذا تو من فی اعوانت لا 
ہتفای مور ویلیںن با۲۷ اہواں/+ لطاب اندیڈ زعائلہ آا ابا مفائۓ طض 
انتا دورہ لاخ زآی مم ساد یدام ماز:آغاز نکر حق تجفاً حاید کب ال 
جا دد راو متا نود کفاوی اع نی ارت باون اتواؤک مزا ون جا الا ٠ذ‏ 
ات اوت راخرتزی ھتان صوری الا بن برآان راہ لے تلئانة به فافلیٰ!: 
کرش تاد نع ول بنصو سا ںماب سسنای باب جوالت ە رفا رعا فا لوا قغ چیہ . 
یس دز فک میں را رن ۃرانجوں نازانا ال سد لاس ولغ 
ک لی آ از کا ذدلہ ن ۶+30 مارکا لوق نساؤ رنڈ ام 
لامیاط تل ھارتبلی جانیا و زدلدگدا بوالەفقوالن کرہ ڑل ڈلتضھات++< َ‫ 
تد“ یو یمان ابخیکا در وج آباضا؛ پروی وبا ے 


ففق در التزام ھماہونی قرار گتول لیس مبام ںجوم یی ول ےك تی أےه 


و 


ا خر ےر 
مہو کے ہے 
کو سے 


کموجی جومکسجوممحصرییم کسمجھو سوا می ما 
اتھ پیک 


میں 
کش کرو ٦‏ 


ےد موی وج سوا رسس پ7 تد ما جا 


ا اس ہد خامہ 


دد بھمن۳۲۸٣دکتر‏ شفق بایران باذ گشت و بنمایند گی دورۂ اول مجلس سنا بفرمان 
ھمایونی منصو ب گردید .ےس 
در شھریور ۱۳۳١‏ کمیسیون حون بعر سازمان ملل متحد مجدداً اذ دکٹر شفق 
ہآمریکا دعوت کرد و دد پابان کار کمیسیون و دکٹر شفق بدعوت دانگاہ کلمبیا و میشیگان 
در آمریکاو دانشگاء مك گیل در کانادا دو سال و نیم برای تدردیس در آنجا مائدو در آذر 
ماء ۱۳۳ بایران مراجعت کرد و تا ۱۳۴۲ کہ باز نشستە واستاد ممتاذ شد بتددیسں درایں 
دانشکدہ ادامه داد . 
در تیر ماء ۱۳۳۳ دکٹر شفق بعضویت هیئت مؤسسبن انجمن آثار ملی انتخاب شد و 
عموارہ از نطریات صائب خود انحمن را بھرەمند ساخت و بە پہ_غنھاد انحمن کتاب نادر 
شاء از نظر خاور شناسی را در ۱۳۳۹۸ تألیف کردہ وکتاں فرھنك شاعنامه راکە در١ ۱۳٢‏ 
تألیف کردہ بود مورد تجدید نظر قرار داد و تکمیل کرد کە پریروز انتشاد یافت . 
در ٣۳۴۲‏ کے شودای فرھنگی سلطنتی بضرمان ھمایونی ہوحود آمد دکتر نفق 
بعضویت آن منصوب شد . در ھمان سال نیز بنمایندگی دورۂ چھارم مجلس سنا و در۱۲۴۶ 
ہنمابندگی دورۂ پنجم و در سال چاری بنماینگی دورہ ششم آن مجلس بر گزیدہ سد . 
در جلسات علئی سنا دکٹر شفق علاوہ ہر نطق ھای قبل اذ دستور کە ہمناسبت حریاں 
حوادت ایراد میگرد وت ذکرات ہسیار مؤثر نسبت بمصالح عمومی و مشکلات مرد مکە ھموارہ 
جلب توجە می ‌نمود باغلاط انشائی یا حمله ھای مبھم و نادسا و لغات و اصطلاحات خارحی 
کە در لوایح دولت وجود داشت حساسیت بسیار نشان میداد و ہا اینکە ز بان مادریش ت رکی 
آذدبایجانی بود نسبت بر ہان ملی تعصب مفرط داشت کە حاکی از احساسات وطنی او بود: 
مھمٹرین آثار قلمی دکتر شفق از تألیف و ترجمە و خطابه علاوہ بردوکتاب یک دبا 
ذکر شد عبادتست اذ تادیخ ادبیات ایرانکە بە ز بان عر بی واردو ترحمه شدہ و دد ممالك 
عربی و پاکسٹان و ھندوستان مورد استفادہ است و چاپ دوم آن با تجدید نطر کلی اذطرف 
دانشگاء پھلوی در تحت طىع است _ ترجمهہ تادیخ مختصرایران پاول ھرن آلمانی ۔ ون 
تادیخ ادبیات فارسی دکٹر ات٭آلمانی - تحقیق ددفھم بعر تألیف حان لاک انگلیسی ۔ ادباذ 
شرق وافکر غزت تالیف داد اکر یعتان فاصوف غھیں ورئیی ابق جیھوزی غنذت بادگال 
نا سویسِ -کورشکبیر واسکندر متدونی تألیف ہارولدلمب آمر بکائی ۔ 0" 
خاورشناسان -گزیدہ اوپه نیشدھا . درتمام ترجمە ھای دکٹر شفق ہا حواشی و تع 
برمٹن افزودہ اشتباھاترا خاطر نشان و مطالب مبھم دا روشن و تکمپل کردہ است . 
مجموعۂ خطابہ ھای او دد رادیو اپران در سە جلد تحت عنوان چند پحث اجتمای- 
پندھای بزدگان ‏ درسھائی از تاریخ انتشاد یافتہ است . دکٹر شفق ہا ابنکە دعوی ٌ 
نداشثته واین نکتە دا صریحاً درنوشتہ ھای خود تذکر دادہگاھگاء احساسات دددنی ۴ 
بسورت منظوم در آوردہ و ہمناسست فجایع نیروھایى تزاری در آذدبایجان یا دہ گذشت 5 
و مادد یا تولد و رشد فرڈننش دوشیزہ گیتی یسا وسف مناطق نہبای ط۔القان د موس ٠‏ 
ہزاد بیتگفتاکە بنام سرود مھں طیع رسیدد است ۔ 


۴'۴۲۳ 


انشفب 

این بود مختصری اذ شرح حال و خدمات و فھرست ھمترین آثاد دکٹر شفق . 

چند دقیقه قبل عرض شدکە دوستی من بادکٹر شفق اذ 1۰۷ آغاز شد . در این۴۳ 
ل با او در دارالمعلمین عالی ودانش‌سرای عالی و دانشکدہ ادبیات و فرھنگستان ایران و 
ارت فرھنگك و انجمن آثار ملی و مجلس سنا و شورای فرھنگی سلطننی مسکاری مستمر 
شتم و بقدر مقدور باخلاق حمیدہ و اوصاف حمیله او پیہردم و دوز بروز برادادتم افزودہ 
.. دکٹر شفق مردی بود بتمام معنی خداپرست وہمبانی و حقایق دین ایمان ثابت داشت و 
نتیجە دادایآرامش دوح وصفای خاطر و اعتماد بنفس بود. بە مستمندان و بیماران توجه 
اس دات و داجع بە بھبود وضع آنھا و اصلاح بیمارستانھا بدولت توصیه میکرد وعموارہ 
تیبان حق وحقیقت بود . عادف شاعر ملی وروشن بی ما دراین خصوص در٠ ۳٣‏ افرمودہ: 

در شفق من بذات حق قسم است آنحه دیدم صفات حق دیسدم 

صفت بارذ دیگر دکٹر شفق عشق بیحد بوطن ہودکە در تمام اقوال و آثار قلمی و 
مال او پیوسته مشھود بود ویکی اذ انگیزہ ھای مؤثر در محاعدتھا وکوشٹھای او درتمام 
دمات اجتماعی و فرھنگی و سیاسی بود . بخدمات ملی و معادفی علاقه وافر داشت ولی از 
عراذ مقامات پرطنطنه دوری میجست تاآ نحاکە ارقبول وزارت فرھنگ یا دیاست دانشگاء 
سایر مقامات کە ہاو پیٹنھاد شد خودداری کرد . 

دکتر شفق دوستی بود باوفا - مھر بسان _ مثواضع _- خوض دو و يك محضر _ طبعاً 
غمة حوشان و فیاضی بود کە بیاناتش شیریں و سیوا و مؤثر و شودانگیز بہود و بردلھا 
نشست و عمه را مسحور میساخت و بھمی دلیل کسانیکە در محالس درس و یا سخن دانی 
مجلس شورای ملی وسنا نطق اودا می شنیدند ہاوصمیماںە ارادت پیدا میکردند و اوھموادہ 
زجمع اسحاب چون شمع می‌در خشید و قلوب ستابند گان را می دبود . اگر بخوامند اورا 
۔ یك سلر معرفی کنند بنظر من باید بگویندکە وی از نوادر ایام ما نود ؛ استادی آزادہ 
میھن پرستکە ددسر ضمیرش فرعنگےایران وفرھنگ مٹرب زمین بطودمتعادل در آمیخہ بود. 

آخرین بارک من ہزیارت او نائل شدم بامداد روزیکشنبه۴ شر یورماء در بیمادستان 
ەر ہودکە ہرتختخوابِ نشستە و عمس با وفا و یگانە فرذندشق ہر بالین او بودند . اطاقاو 
دالان مجاور مملو از تاجھای گل و گلدان بودکە بزر گان کشور و دوستان اوبردہ بودند. 
د آنروڈ حالش پس از اولین عمل جراحی روبە بھبود میرفت و مدتی با من صحبت کرد و 
رادبود سەچھار روزدیگر ازبیمادستان بخانە رود. بدبختانه درائثرعود بیماریکەمنجر بعمل 
جدید جراحی شد عصر روڑھفدھم شھریوردادفانی دا بدرود گفت وازرحلتش ضر بتجانگدازذی 
عالم ادب و فرھنگ وارد شد : 

بندہ این ضایعۂ جبران ناپذیر را بخانوادۂ آن مرحوم بویڑہ بھمس محترم و یگانہ 
رذندش وبعموم دانشگاھیان وفرھنکیان تسلیت عرض میکنھوبروح پرفتوح اودروہ میفرستم 
.اذ خداوند متعال برای باذمائ گان او سبر و شکیبائی و برای خود او دحمت و منفرت 


ال 


ھو وو +ہج یدع 


ہی ہیں 


7م۴۹۳ 


مسثلت دادم. گرچہ امروز بصووفت :ظاھر دکٹر شفق اذ میان ما دفته است ولیط 
مت اگن تد زماظ دنین | بانچ یو نطاب < خاك دلیل میگ۔جاٹش ویاوان نست. 
77 گج انتقالی راجتم لذ حاد غائی الچ چاودانی: ٹام رو یا مکٹر خئق و تختایقی داک د 
ول جیاتایوچتن چون اق ہل وجان مار دا چو یا اد ماد ماد فددذاء 

_ ۔خو(مد‌ربود فامودہ لگ نا اعد لاو لت جن لے ً1 .یی اء اٹیل ہے سا 
ار ارات تر یت ما دہ زہین مچوملے۔۔ رای مد ہن جا فسردم :عاںضه ۰ 


ا 


1 مر ںی سو (قو بش ای م 


ھا بل ل2 وت اھ کہ کت 


عہ ےک 


رد یہ3 خوفات “کت مد قڑھاؤ نہ و 


ا ا گر او کان اھ ام سك بریپووسچسلھ 


2 ِ 
2 "ی٦‏ کا 1 طْ۔ کی ۹۔4 یں 


. جھمہ سافرواین ہی جب کہ طاینعاي۔ .رر یپ آنکە پیش مملول دسیدہ می گر: 
صحو ھا دکتراحمد فرماد+درود دوشنبِةا 1١‏ مر ۱۳۵ دداش باش مسکكنۂ قلبی د مرج 
۱ دولنی شھر ڈو دح گدثبت۔ عاظاد او ا در ؛ ىٔ 
از خود جا سھر ورود ہر وی 
راقماینسطود ۵۶سالہ 5 :موق ںکداوس بل نکرلعلہشاہددفوادوا 
_. مشغول یود ہا إو,آشنائی پیا اکر دم ء حوش:وکوٹش و فطل وکمال و.متارم احلاقی کم 
75 راو بددعلٰ 07 پہلا دوسٌی (ستواد داعنع دإییرِ میول باخت دہ مجل ای ک 
بھمان اوقاتِ دا شجویانِ اوران دنو ۱ فں‌نکستان ؛ 7 راتنار چہدادند 27 
دواد جود پکی انوس ںآن بود مقالات سودہ مندی انتجاد دادک, ہار دوق و فصل و اط 


ااھة مم ہی- ابا 


ٌ کت فنی پرشاد او حکابت مربت ات ہا و مشکااتٗ اواں ورڈ‎ ١ 
اہ وڈ دا بر بای پیاپانپ سان و مان اہنت کت طولی بکنی‎ 
7 ‌ مرو مجل ا رسک دا‎ 


کیچ دقت و ار ودلسوڑی نسبت ما بآم جو 


٤‏ اب لعددہ ار لیم سصامو 
رام ےت و 


7 1 7 

تال ایز ان وش كت ۰ 7 وو رق داد 
دارات نار وڈ جبالن جات و ا 7 ' 
۳تت بن ای ان٦ۃ‏ زان سڈ اپ الہ ٤‏ 
٤س‏ مو چے ات اوابل ڈروڈ لیران با فخٹری أذ کالزادد ند 
امھ وم اف ٠‏ تحمقیلک۔ روہ ود مز اوحۓنڈو و یاری 8 تعدال گر دبید ود 7< 
آوالیت سی ٭., اقبتازا ول عیافےا یذ ر4 ہمالثٹ ھا ا گکتانا فرستاد وشمھ اج 

بایران بر وبنوبت خود تشکیل خانوادہ دادند و رروز نی یگ دحلر 2 ؛ 

٠ح‏ بن فرمر تس ۳ئٹپٹٰٹھ*۶'ھھ“ھ(" 
۹ ماع میا مليممتتسھاش نٹ بود 
ْ سرک ید مو اض سس ول ا ا 


بالشاام جو 


خودکہ ا۸ھ 3 د۸ 


۴َ“ 


7 آء بنگازند حلخول خمز +حدا خوط 3م خوٹ“(ولو! 'مذلود جو ٌ یی ذیہ۲ ولی کسی 
اک امانکن> کتزا اخ 'قزعاد ھوھرخوب-و دو لِڈؤدوستَ نیوں مزا ٹکو کازوقتنل پرور 
ر ضزدمہدطامقت گا او لضاذوینت. باشدکمئڑ ائیوار ام ارہ اءٗ ند یھ 0٥‏ تفلاید فلماہ اب الہ 
ےا میدی رہود وی فھپ ودفلیتاکار: وطاقل اوپالا: نھاد۔ بلونکمٹزیں' بالنمامداو راس کو 
افسنہ ۵ دژاہؤمکڈر نتتیەم وہیاد۔خەاؤم. درمی(قید: 'اطظلاعا بنہارداٹت وبانگیڑڈ کٹسکاوی 
علمن وقلی مدام بلکثایومففلمِ جزیانھلیاملعدد یکا بخو رن اتی دائسٹاسٹر وکا 'دائشت وعموماً 
راتا لحکم بچلئی۔اسعددںالہیە ا میکرد و چون در مقابل مطالبِ رعاے اجک محات دا 
مبنمود مضاخہت.[ن نماد روا برای همۂه ما بسیار معتنم بود . 

عنگام یکە داقم این سطور در پرلن محله د علم و هنر ء را انتشا, میداد مقالات یک 
ہتلم احمد فرھاد بود طالبِ بسیاد دام و ھنوز ھم اگر آنھا راگرد آوردہ بصسورت کتاں 

با رساله٭ ای بچاپ برسانیم برای چم گاری اوااف۔ ُوکتان متیع فیس خواعد بودے 


ار ساھگ رس بر ببرررت ورنز 
اوایل جوانی مقیم‌تھران بود گا تحص ڈ5 مرحوم پدرش مایل نبودکە فرزندش 


اد او جدا شدہ برای تحصیل بفر نگستان برود و آرزوی ا ا 
زن بدفد وفرز ات او ً سب ذامانت“ شاندہ أغیرین/ اا0 گ8 
فرقاد ذ یکن پٹھائی اکا وٹیٰ اذ با دری ارات . ََ وکنر تام گرم 
کت خبر دا دید تھا تددباغ یہی اندُوستان ا روّڑی مر 
اڑ طھرآن حرزکٹ شود خوذ دا بَه بندہ پھاوی 'رسائەم و در ہوٹی کک دو 


رو زوپ کا 


لئ راجشراد شرت ب٭کشٹی ات ا بادکوبە خاصي 'میگردمز آناگاء ای 
تب اعلام کرڈنڈ نک ایس قا( کی ہمو تنسو حب تلگراف از مرن ےہ ات ما باید او 
دا طھران برکرداٹغ لت ہدز مک ه مو ات ار یو ولی |7 ا 
اتانن انبا ا اف ا 7 مر اکر نوز کہ الکن باكدرَنامة 1 فرھاد بیك 
وت ار بی ای او ثُدالاث زَاٴغمینَٗ خو جال قادکہ ان او ان دو 
اتحصیل بکند و ببداً قامات عالی رایت و کور فو خود آو 
رات رتو بی کجاسن اھ ھا عطااڈ کہ پجار یا ہیام مود 
ہلت ران مل گزدبداٹ قضا وقدر 50 شا اخاس 


جو می وت کت کت 

7 دکثراحمد حمد قٍ دو ا ان ڈانشگاء ٭طمرأ نا مو بگردی افو اردان 
ساد اذ خوہ بنکسة وو دسائید روز ميخوانٌ پا انان عرچہ تمامٹر کوک یکیاذ 
بھترین روسای دانشکا جو زان اود است 1 


ای تردیڈ تی کەاکٹوٹ ذزکنف رحمت پام ڑا نوز گان ختِْ ۵ و محتاج 


72 

ما خبر دوسباھی چون من نیست و پا اینومہ از صم ذ مقار اق أهَُ ڈوسٹ عزیزد 

بف طلبِ مشرث متام“ وٴ ار بخذرث :نگرا مکه ان لہ ملظ و تھا 
ند ام تاکن زیت ا وق 6ہ 7 وا سس ۶ غل 7 قا ےم لھئر ںسعا 

فکاکی رت ہے اه ۔ ےہ 2 ل۰ .*+“708 ےا .ھ0" 


بگیرد. شادروان احمد 









ج 


۴۶ 


احمدفرھاد ددعمین ایام اخیر کە بسر ا نغغادادت کیش دیرینە وسالخوردۂ خود 

با مسرت خاطر ھرچہ تمامٹر اذیاغ و گلھا و درختھا و منزلکنار درپای خود برا 
میداشتوازجمله میکف تکە هی نقطەایاندنیاصفا ون زمتوذیبائی بنای اوراد رکذارورں 
ندارد ویقین داز مکە حرفش راست وخالی اذمبالغه واغ راف بود ولیافسوس وید ' 
خو شگلشنی است حی فک ەگلچیں رو زگار فرصت نمی دھد کہ ممائا 
موالباقی وکل شئی هالك. تسلیم و دضاآخرین مرحلۂ تعقل است و پس | 

نیست جز مرگ . سید محمد علی جما! 
ژلوء ٢٢‏ مھر ۳٣۵۰‏ 


محمد نرأقی 
19790:0095 


١‏ می رذا محمد نراقی ؛ ار معلمین قدیم و ار اوستادان بی طیر بہود. بن 
1 حاهای در حدود پامنار داشت, کە عمه شب محصلان مدارس را در ھمۂ درںھا 
۱ و راعنمائی می کرد ء حھل پنجاء شاگرد اذ طبقات مخثلف ۰ و درس ھایگود 
بر دیاضیات می خواند ؛ یکی فرانسه ؛ یکی ادبیات ... نراقی بە ہمہ اسان درس 
۱ مکتب خانھای قدیم . : 
من با بسیاری از دوستان امروز کء عمە دارای مفامات عالیات نحت, 
محضر آشنا شدم از حملە با دکٹر محمد حسین شھریار شاعر معروف . 
بعد ھا محمد نراقی بثدریج ثروتی معتنابہ ائنموخت و در نیاوران و طھ 
۰ خانەھا داشتکە گاعی خدمتش می رسیدم. در شھر نیس در جاوب فرائسه نبر 
داشت و غالباً در آنجا ہود ۔ 
محمد ثراقی مردی دانشمند وہا استمداد ونجیب ومھر بأن وخوش محص 
بود . ثروتی دا کہ اذ داء تعلیم و تر بیت یافته بود ؛ ہم بە مصرف ابحاد بناہ 
تربیٹی دساند ؛ و چون فرزندی نداشت در ہزین گارھای نبيك صنت یدب 
کمٹرشحسی موفق تر و با سعادت تر ازاو می توان یافت ؛که دد تربہ 
بہکوشد ؛ و اد وحە حلال مکنتی ببندوزد؛ و اندوخثہ را در راہ ىك بختی ؛ 
و دوڈگار پیری را بە خوشی بگنداند ہ و فرزند ہم نداشنە باشد. ٠‏ 
خداوند سالی روح اورا درب ترین مقام درسایۂ عرش حود پرواد:دا 
و مقربان خود. ۔سازش فرماید ۔ ۱ 
بایدگفت اے مرحوم ملا احمد تراقی عالم و ٭حٹھد و ادیت معروف ا 
ابوالحسن یغما حندقی لطفی خاس داشتە , و رشته ایں محبت ھمجنتاں ٠یاد‏ 
استوار است کہ : الحب و البٹض پتوارثان . جس 


سرممکد 


۳ 
و 

8 
8 


کی کی 








۰ھ بے بے ۂ 


اممار ات میا وش رٹ ابران 


و یس ورامن 


ے٣‎ 


عدم أثیر ثر بت 


دات ہد بکو نگردد زانکه نیادس بداٴسس 


درخت تلخ ہم تلخ آورد ہر اگر چەما دھیمشآب سکر(١)‏ ۷۸ 
نباسس مار را بچەه بحز مار نیارد ساح بد حر تحم بد بادر ۱۷۹۹ 
اگر صدادہ بہالائی مس و روی ىہ پالودن نگردد رر خود روی ۴۰۹ 
وگر صد باد بر آتش تھی قبر تگیرد قیںر عرگز گونڈ شیر ۱۶۹ 
لندی بە معلمان 
مسلم جون کند دسٹتان نوازی کند کودلك بە پیئں پای باذی 
-١‏ درخت یک تلخاست دیذائرشت - گرس بر شانی بە باع بھشت 
دداذ جوی خُلدی بە هنگامآب بە بح انگبین دیری و شھد تاب 
سرانحام گوھر ہبکار آورد عمان میوۂ تلخ بہار آورد 
( فردوسی ) 
درحئثی کک تلحش ود گوعرا اگر حرب وسیریں دھی مر ودرا 
عماے میوۂ تلحت آرد پدید اراو۔رپوسیریں بحواعیمزید 
اىوشکور ہلخی 





۸ 
: شاپ خانگی 


جەآن کٹ باندا ندر خانه چدخواء جەآن کش خمتهہ باشد سیر درراء 
جە آنکش دشمنی باشد نگھبان چە آ نکش ماد باشد ددکریبان ۲۶۸ 
جرا حویم ز صد فرسنگك دشمن کە دشمن هست ھم در خانأژمن ۲۳۶ 
آزمودہ را آزمودن خطاسٹت 
ھمی دانم کہ رنح خود فزایم کە حيزی آزمہوده آنمام ۲۸۰ 
حج' آشفته دلم جه سست رام کە جندین آزمودہ آزمام ۰۲۰ 
بحر دوزخ نشاید یح حسایم اگر نیر آذمودہ آنعایم ۴۷۷ 
رھنمایک بد 
ھرآنکو ذاغ باند درھنمای بە گورستان بود ھموارہ حایش٭ ,۶۹ 
سال یک نکوست اذ بھارش پبداست : 
ھمیدون جون نود سالی‌دلافروز پدید آیدش خونی ہم ذ نوروذ ۱۶۱ 
لرز پٹیشاھنگٹ لب است : 
کرا حواعدگرفتی تب بەفرحام ز پیش تب شکستن گیرد اہدام ٣۱۶‏ 
دوسٹ و رقبق م وافق ا زگ وھ رخ رائیپاثر است : 
اگرحەماروسادی سحت بیکوبس گر ام یتر سد سادی ی یدوس ۴۰٢‏ 
دی نيك رای اذ گوھری ں4 دلی آسان گذار ار کشوری ٭ ۲۰۸ 
رازدار ہا ید بود 
نەع رک سکوحوردب ا گوستہاں:ا به گردن بار بندد استحواں دا 
حردمندآنکسی نراعردحوابد که راز دل بسفس ٭ تماد ۲۱ 
جوائی ۱ 
حوانی ایرد اد ەینو سرسٹسمت مرورا ہوی حوں ہوی بیوثسب 
حوان دا ھم جواں باشد دلارام کحا باشد جواىی خوشتریں کم ۱۰۹ 
از کجا آمدہ امو تھا میدوے ؟ 09 
شانم اذ کحا بود آمدں ماں وبیازیدر کحا باشد سدں مال 
0۲۶" 2 ۱ گفادہ گردد ان دل تا ر تعاد ۶۵ا 
کجاحون دیدہ دیرد اشثك بسپار دہ ٹرد 5 
دو بادشاہ در اق نقنجد 
١‏ جنیر بس رافک سبك ویر ان شود سھری بەدھ میں ٢٢‏ 
جن زیں یافەتدہیرں بٹ وی 
می ردابندۂ غم است : : 
می چون نگ بزداید زدلزنگك می رنگیں پدرح بادآورد دڈ“ 


ا سلات ات ہے ا سکم سد امہ ساس 


8 ھ کہ ا رصری کلام کند پی گمان دل ٭ وخمه داغ کندا] 


۴۹ 


ھوا درداست ومیددمان درداسٹن غمان گردستومی باران گردست 
گر اندوہ است می آندہ ربایست و گرشادیست میشادی فرایاسپب 
۱ کحاانده بہود اندوە سوز است کحا شادی نود شادی فروراست 
۱ ارایش دلر پاست : 
اگر چە صورتی بسائد بی آھو ىە حثشم عرکە بیند سحت یکو 
حو آرایش کنند او را فراوان نھ رر و گوھرو دیبای الواں 




















نود بی شثك ذ آدایش نکوٹشر حنان کر گونە گردد سرخ تر زد 
بعضی از لغات لطہف و اصبل )١(‏ ۱ 
آبسالان سے نو بھاران ؛ بھادان ؛ بھاریکە باراں سیار دارد : 


ہم آن شیپوں ہر صد داہ نالان بسان بپلل اندد آبسالان 
ارول سے تیر ؛ تند ؛ جابك ہ دلیر؛ کوہ الوند 

ز خوبی بود چون طاووس رنگن ز سچٹی نود جوں ارو ند سنگں 
ابرمانی -میھمانی 

جو داری در خراسان مردباسی حراجوئی دگر سا ابرمانی 
ہاہزن ۔۔ سبخ کباب 

سنان نیرہ گفتی بابزن بہود برودر ؛ مرغ مرد ٹیع ژں اود 


السمزہ ے فلس ماعی ؛ جرمی که بردامں خیمه دورد و ار آن طناب گدرابند . 


یکی پیکر بسان ماھی نیم بشمزہ ہر تن حون کو کب سیم 
جان ہوز -> حان پناءء حفاط ٠‏ حانه 

شب تاديك بر من روز گردان کنار تو مرا چان بوژ گرداں 

بە سرمای چنین سخت جھاں سوز شاید حر کبار دوست جان بوز 


2م سارادہ و فررند ٦‏ پردواز ١‏ نوعی پول 
ردہ ھا مردمان آوارہ گشنه عمةه ہی تونه ڈ5 ى ارہ گخنہ 


می یاری ل٦‏ بارمندی ' حامۂکوتاہ ؛+ محخد؛؛ وسادہ 
اگر وی را کند دادار الشت نیند زآسمان قن ہکن درمٹی 


نس آ نچہ اذ عاج ساخته باشند 


پیلستکن دودست برروی مکں اد ماء تابان عنبریں موی 
ڈائتء گرمخانده 
فلان تاو انە کاو را دل گشادست سوی دیوار دز دد ار ماد ست 
۱ 2اس ی کە در تخارستان پرورش یافته باشئد 
صداسب تہازی و سیصد تخارہ ز گوھر ہمچو گردون پرستادہ 


١۔معانی‏ این واژہ ھا احثیاطاً با فرھنکھای معتبرمطابقه شدہ. 


۲۵۶ 


ی۶۷ 


۲۵۱ 


ك۱۹۷" 


۱۷ 


۱۹۷ 


کی 


ڈیا 


۲۵۲ 


۸۶ 


مەھن 


تفسیدن - گرم شدن اذ آفتاب با آتش 


ستبر آغاذ عثق مود بائد بتفسد ند دل ارچە سرد بائده ۸۳ 

دل دامین اذ آن نامه بتفسید ز حال ماندو موب پرسید ۲١۷‏ 
جو سک سلا:اقیرت حازد 

بە قفیل حامۂ صبرم بریدائد ہہ زنٹی بردۂ نامم ددیدند ۲٢۲۷‏ 

بگفت این دایهآ نکە تََزذ کرد ۱ بە ٹنبل دیو را ذیر نگین کرد ۲۵۲ 
نوزہ -د پوست درخت خدنگگك 

زرہ را در مبان پسروین فگنےدہ کمان را توذۂ مشکین فگندہ ۲٢۲۶‏ 
چخیدن - سٹیز ہ کردن ؛کوشیدن ء سعیکردن ؛ دم ذدت 

کە بارد درحھان با تو چخیدن دل اذ پیمان و فرمانت بریندں 


رر ےس و شی 


پس آنگە گفت با خودشید حودان سلامت ہاد بیاداد خسودان ۵۲ 
خائنگاہ - خانه: سرا 

مزا سم حادواندر خانگاھند کے در ببرنك جستں سەہ سپاھند ۲۲۷ 
داشن مزد ؛ پاداش ؛ بخشش 

بدین ربخ و بدی نگنٹاد نیکو ترا امن داد ابزد بە مینو ۱۵۶ 

نپذدفت ایج داشن دایه اذ دام بدو گفت ای سە فرخندہ بسرکام ۱۵۷ 


داعول - علامتیکە برس زراعت پالیز نصب کنند تا جانوران بر مند ' علامتی کە اد 


نب کند تا صید اذ آن رمیدہ بە حانب دام آید . 


رمیدہ گور در داھولش افتاد ور افسونئش بە بند آیں سر باد ۱۵۳ 
درا زآھنۓگک - طولانی - طویل 
د را زآھنتنگک شد گفتار بی مر دراری سحت بی معفغی و بی یرس ۹و 


دوستگان محبوب و معشوفق 


کە رامین را بہ تو دیدم سراوار تو او را دوستگائی او ترا یاد ۴۷' 

دگر آن را کە کردٹت دایگانی و پا ورزید باھ دوسنگائی نَْ 

زاد برزاد ۔۔ پشت دد پشف ۱ 
جناں‌کردض ر س دیناد و گوھر کە بودی زاد پرزادش دا٣“‏ 


سسیدن -- سوراحکردن ؛ سفن ؛ کاویدن احاد ٢‏ 
حنان آبی کە گردد سخت ہسیاد ےبد ذیدں پند خویش 0 


7 4 ۔ کریە ؛ ذزشت : صورت بسیار زشت ؛ دیو ء دلیر 


تئ4 دیو بے وی زور دارد 
تنم دیومحران را توخواندی 


مرخودہ - خراشیدہ بە ناخن و امثال آن 


شخودہ نیلگون گفشتہ رخانش 


عمیشه چشم او را کور دارد ۱۱۸ 
بدان گاھی کە اذ پیشم براندی ۴۲۰ 


چو نیلوفی بد اندد آبداش ۱۳١‏ 


سن ۔ قلاب ماھیگیری؛ تار رودہ وابریشم وبر بح وفولادکە برسانھا بندند حلقہ ( زلف؛ 


سے 


کمند : دسن ) 


نم حون آھوی کش پای دد دام 


منم حون ماھبیکش سُست دد کام ۰۵گَّْ۴ 


ففاھنگٹت - شاخسار : کمان و مفتڈ حلاحی ؛ آھن یا فولاہ سوراخ داد کە زر گران 


ىا آن سیم ددست میکنند 

بفرمودش کە خواھر دا بە فرھنح 
سُکوھیدن ۔۔ ترسیدن : واعمهکردن 

جونشکوھهید اودا دل زجیحون 

نە اذ گرما شکوھد نە ذ سرما 
کانا ۔۔ نادان : احمق ء ابله 

مرا ددرمان نەارد ھیچ دانا 
گبست ۔۔ مندوانه ابو حھل 

بکشتم پسں پروردم بە تیماد 
کشفتة -۔ پژمردہ 

یکی را خانة شادی کشفته 

بریدە باد بنه از حان شەرو 
گنغالگی ۔۔ روسپی گری فاحشگی 


کە٭آنجا پیرو و بر نا شاد خوارند 







بدانحا رفته صر کس خرمی دا 


حوابش داد مادد گفت عرگز 
(شت : نازیبا 


اگر برچرخ ہا این عادت گمست 


بے حیلە گر ہ دانا ؛ ہشیاد ء دلیر 


بەسشفشاھنگ فرمبحش در آھنم ۶۰۹ 


جرا بشکوھد ار حال دگر گون 
ى٭ از ریگ و کویر و کوہ و دریا 


مرا حادہ ابد ھیچج گانا ٣۴۶‏ 
چو بر رستی گہست آوردیم بادر ۳۶۲ 


یکی ىا باغ پبروزی شکلفته ۹۳ 
کشفتہ باد خان و مان ویرو ۱۷۸۹ 


حمه کنغالکگی دا جان سپارند ك 


حو دیبا کردہ کمیخت ذمی نا ۳۵ 


دو دست خود نبرد ھیچ فربز ۱۸۹ 


شوی ؛ گردد ستارہ با تو عمدست ۲۶۰۰ 


۵۲ 

مست(با ضم حرف اول) ۔ گلە ؛ شکایت ء غم ؛ اندوہ 

من این مست گر ان دل٭باکە گویم من این بیداد دا داد اذ کە جوم ۷۲ 
پر رر ںی شس سو بی 

نە موبد حفت من بودکا نه دامں نبھرہ دوستان دشمن آئین ۱۷۶ 
واشامه ۔ معجر؛ مقنعه ؛ سرانداذ 

اذ آن پس داد وی را نام ویس عمان پیراھن و واشامُ دس ۴۷۸ 

ز دو زلفت مرا دہ با از وت و اشامه4 مرا دہ غمگساری ۴۵۴ 

خفس جام تر حامہ بر اہر فکندہ لالەگون واشامة اذ س ۲۷۵ 


وب وک ۔۔عرو بس 


درو حصرم و ہوگان و خسودان عروسان ٠‏ دختران: داماد ہوران ۷ا 
ھال ۔ آرامش ؛ سکوں 
مرا دیواه پندارندو بی ھال کە دیواە جومن راشد بە ھرحال ٠١‏ 
شثكث - جہاد دندان بزرگ پیش سباع و ھائم 
ھنود افتہادہ تد شاہ حھانگیر کەخواداورابرد بشکی دوانگبر ؛ 
ہو یہ“ عقام آررو ' طمع ؛ امتیاف 
دل اندرتاںو جان در یو ه٥‏ حعت عزیواں با دل نالان ھمی گعت ۲ 
حروسان و نوان نا یو بهُجفت راپی صسری د دلئننگی ھم یگنت ا 
فتادش ہو بُ دیدار دلبر جوآتش ور ول و حون تیں دد پ ' 


برخی اذ پندھا و امثال و حکم و یس و دامین 
کە کس ملکت نیاہد دایگانی ۱١‏ 
که باسد آنابی روشنایں ۲٥۵‏ 
: توکندی جویو آ بش‌دیکری برد ۶۱ 
ٍ محور کر بخردی تیماد دفته وت 


ال حۃھمھر ے اڈ ٠‏ 
: سیاھی اذ شبه نتوان ذدودن  ۱٠۰١‏ 
کی ن‌ھر خر را بە چوپی داند باید اہک 


تسرا دامن ھمی سوند مرا جان ۲۴۶ 
تو شیری چند نالی اذ شنالان ۳۰۵ 


نگر تا خویشتن را چہ پسندی بعع ر کس آن پسند اذ هوشمد 
درخت آسان بود اذ بن بربدن ہی یدہ باز نتوان روید 
بکن نیکی و در دریاش انەاذ کە روز یگشنه لولو یابیش ؛ 





پا 





دو دارم اسنا :زان 


تألیف : انگلبرت کمبفر 
ٹثرجمة : کبکاووس جھانداری 
۴-۔ ۳۸۲ صفحہه 


ثاب ھ در بادہ شاحمَشاء اسران ء بخشی است از سفر نامه انگلبرت کمیفر . ایسں 
او پزشگك در کتاب خویش دبه ذکر آ نچە در مدت اقامت چھار ساله خود در ایران 
و بد دربارۂ شاء شنیدہ ء پر داخنه است (ص ۵۷) . البته حہار سال برای شناختن 
۔ با توحے بە وسائل رفت و آمد آن روڈ - کافی نمی توانە باشد و شاید بە ھمیں 
مپفر ء بە شرح ەدربار شاعنشاہ ایران ء اکتفا کردہ است . 

مقدمةً پرفسود والتر عنیٹس چئین بر میآید کە کمپفر طی بیست ماء اقامتش در 
وانسنه است اذ وقایعی کہ در آن سوی دیوار عایى کاخ جریان داشث: سر در بیاورد. 
لیم ھنگامیکە کمپٹر در اصفھان می زیست دولت صفوی آخرین نفس ھایش دا میکشید 
ن مسائل مسودد بحث در این کتاب را تعمیم داد و دربار ھای دیگر دا نیر جنین 
اذ طرفی این مطلب دا ہم بایدگفت کہ ؛ اگر چە کمپئر يك طرفہ قضاوت کردہ 
ہمی اذ فساد دربار آن روز ایران دا - لااقل _ توانسته است بە خوبی توصیف کند . 
لا کمہض در باب هہ تمایل شاہ سلیمان بے شھوترانی ء چنین داد سخن می دھد : 
ش وی بہ گرد آوری طلا را زودٹر می توان اطفاء کرد تا ھوس او را ہر اندام 
نان . حکام اطراف و اکنا ف کشور برای وی رکابھای نترہ ء پارچه ھایگرانبھا؛ 
اصیل : قاطر و شتر می فرسٹند ‏ با وجود این عھمه منفق القولندکە ھدایای سالانہ 
ددشیروان کە درد مشرق قنقازواقع است بیش اذھمه اینھا مطبوع شاہ قرارمیگیرد . 
بە جای ساپر ھدایا ذیبا ترین دختران و پسران را کە جاسوسھایش در سرزمیسن 
با ء داغستان و گرجستان کشف و جمع آوری می کنند برای شاء می فرستد ! اہن 
بشه خُود سخ ت کا رکهتہ است و درکار یافٹن زیبا ترین مخلوق خدا اذ ھیچ مجاھدتی 
ں 2دند . او خواجگان را بے ھمەه جامی فرستد کہ عر جا بے آدمیزاد خوش 


عفر سفق مشَيًَػَّسسىعچْتید '٭مسسمی ہی ہے ہلل 


میں 


رد رد ۔_۔ رر ہی۔2 


۵۴ 


اندامی بر خوردند بە نرمی یا بە تطمیع یا بزور وی دا جلب کننے و تقدیم ادربابِ خود 
دارند . . . ء ( صفحات ۶۱ و ۶۲) اما اذ ستایش شاہ نیز خود داری نمی کند : ....٢‏ 
ول بامائ یہر تاق وی و حر گی فی گلتیٰ ذ گاگان َء طس سافاوعارق 
مؤدبانەاش دا می ‌ستایند . با این خوش قلبی وی چٹان مھر و محبت دعایا دا به خود ج 
کردہ است کە ھر گاہ وی _ هر جچند بە ندرت چنین اتفاقی می ‌افتد - چند ھفتە متوالی ار 
حضّور در مر اسم عمومی خُود داری ورزدو شك و تردیدی نسبت بە سلامت و صحت أو بوجود 
آید دد ین مردم بیتراری و آشفتگی طاھر میگردد ٠...‏ (ص ۶۳) با: دشا بەحقو 
عدالت بسیار اھمیت میدھد زیرا مردم نباید تصورکنند عطوفت وی از حد میگذدد وخلاف 
کاریھا را نادیدہ می گبرد ..ے.ء (س ۶۶) واز این قبیل . 

نمی گوئیم تمامی حرف ھای این مسافر آلمانی حقیقت دادد؛ ذیسرا خود وی بر 
می گوید ٭ شنیدہ ام ء و د شنیدن کی ہود مانند دیدن ء . 

در آن قسمت حاکە نویسندہ خود شاعد ماجرائی بود حرفش دا بە تمامی می پذیر یہنا 
این فرض کہ ھیچگونە تعمد و تعصبی در بیان مطالبش نداشته است ! اما دد مسائل دینی و 
برخی مسائل دنگر گاہ بحث ھائی ہی اساس پیش می کشد کە آدمی را به خندہ وامی دارد و 
در این قبیل موارد مترحم دا نشمند در حاشیه اشتباھات کمپٹر دا اصلاح کردہ است وگرہە 
شاید ما ھم درہاب ہرخی اذ مسائل دینی حرف ھای کمپٹر دا باود میکردیم ! 

کتاب ه سر آغاز ٭ی دارد اذ مترجم و مقدمەای اذ پرفسود والٹر ھنیٹس . پرفضسور 
ھنیٹس درمقدمە اش اطلاعات جالبی ددباب جھانگردانآلمانی بە ایران اذ مرن نھم هحری 
بە بعد در اختیار خوانندہ می گذارد . دد این مقدمه با سیر زندگی انگلبرتکمپفر ہر 
آشنا می شویم. والئرھنیٹس کە سفر نامۂکمپفر دا اذ ذبان لاتین بەآلمانی: بر گرداندہ دم 
بسیار متحمل شدہ است وترجمۂ فارسی موجود |زروی متن آلمانی - یعنی ترحمۂ ھٹیٹس - 
صورت گرفته اِست . 

0 

کتاب ہ در درباد شاعنشاء ایران ء به شانزدہ فصل تقسیم می شود : 

فصل نخستین ەشاہ ایران ودربار ویء نام دارد . در این فصل پس از مقدمه ای کوتاء 
دربارۂ اقثدار شاہ : تقدس شاہ : مبرا بود فرمائروا اذ معاصی ہ الاب شاہ و وسعت ایسراں 
بەاختصار بحٹ شدہ است. آ نگاء نویسندہ بە صفویه می پردازد ومخئصری در ہاب در بارصفوی 
قبل از تاجگذاری شاہ سلیمان بحث میکند . 

فصل دوم د تاجگذاری شاہ سلیمان ٭ نامیدہ شدہ است . 

درفصل سوم وشخصیت شامسلیمانء ازجٹبۂ ھای مختلف مورد ہررسی قراد گرفنەاست ٠‏ 

در فصل چھارم با وذیر اعظم و خصوصیات وی آشنا میشویم . 

دد فصل پنحم ٭ قشون ایران و فرماندہ آن ء نظر نویسندہ را جلبکردہ است . 

فسل ششم بە ہ٭برجستەتری نکارکنان درہبارکہ درمجالں حق نشسٹن دارئد) اختصاس 
دادہ شدہ است , 

باہ مستوفیگری ممالك و ستوف یگری خاصہ ء در فصل منتم آشنا میشوم ٠‏ 
بحث در ہاب ہ روحانیون و بقاع متب رکە ء فصل ھشتم کتاب را تشکیل میدھد. ” 


۵ف 

بن بخش؛| گرچه نویسندہ اشتباھعات بسیاری مرتب می‌شود: امابحٹی کہ دریاں ٭درویشیء 
ر ۔فحۂ ۱۳۶ پیش م یکشد ١‏ اذ خواندنی ترین قسمت ھایى کتاب محسوب می شود تا جائی 
کہ درد حائیۂ صفحة ۸ کتاب: مترجم نیز حیر ان میماند وجنن توضیح می دھد : دراحع 
نام سلسله ھای دداویش این توضیح لاذم است کە چون نام بسنی اذ آنھا دد ھیچ يك ار 
براجع به دست نیامدہ عیناً بە ہر گرداندن ضبط ہ لاتین اکتفا شد ٭ و این نشان می دمد که 
ح زود آداب ورسوم و حتی سلسلەه ھایى دراویش فراموش می‌شوند ؛ حال آ نک ە کٹا بھائی ١ذ‏ 
بس دست ہا تمامی عیوب ہ چئین حسنی دا ہم دارند . 

دد فصل نھم ددبادۂ و تائیسات داخلی دربار و ببوتات سلطنتی ٤‏ بحث شدہ است. 

فصل دھم بہ ہ ادادۂ ایالات و شھرھا ء اختصاس دارد . 

در فصل یازدھم ہ خسوصیات مھم ددبار ایران ء آمدہ و اینکە ذبان رایج در دریاد؛ 
۔ہان تر کی بودہ است . دد ھمین فصل از انواع خط فارسی رایح ددآن رو زگاران بحٹی 
خواندنی بەمیان آمدہ کە افسوسی می‌ماند برای خوانندۂ امروزی . خوائندۂ حوان امروزی 
اہن خط ھا دا نمی شناسد و ہسیاری مفاخر دیگر ملی را . 

“>) اسفھان پایتخت ایران ٤‏ در فصل دوازدھم کتاں توصیف شدہ است . 

فصل سیزدھم بە ٭ کاخھا و باغھای اصفھان ء اختصاص دارد . دد این فصل نپسویسندہ 
پس اذ وصف با نغ‌ھا و کاخھا به ستایش با غھای اصفھان می پردازد :+-.... می توانگفتکەه 
از نطر ذیبائی ہر باغھای تمام پادشاھان مشرق زمیں ہرتری دارد . اما بە عر تقدیر من آنھا 
را با باغھای امرای مغرب زمین خودمان در يك ردیف یدانم زیرا باغھای ما ھرگز اذ 
طر حلال وا بھت بەپای آنھا نمی دسد وحتی من ادعا م یکن مک ھی ج کس ماد شاہ واسلافش 
در عرص٤‏ ذمین باغھائی بەاین ذیبائی ونطم وتر تیب احداث نکردہ است واز آنھا نگاعداری 
سی کندآنھم نەه تٹھا در پایٹثخت بلکە حتی دددورافتادہ تریں شھرھا و ىّاط ٠...‏ (ص۹٦٦)‏ 

در فصل چھاردھم از ہ حرمسرای شاہ ء سخن بە میان آمدہ اٰست ٠‏ 

فصل پانزدھم بە ہ موکب شاء ایران ء اختصاس دارد . 

و در فصل شائزدھم ہ٭ پذیرائیھای رسمی دربادء بە تفصیل شرح دادہ شده است . در 
مفحةه ۲۷۶ مت ن کتاب بە پایان می رسد . 

اذصفحةۂ ۲۷۹ تا ۶۷ ۳ کتاب تصاویر بسیاد زیبائی بە چاپ رسیدہ است. این تصاویر 
ساید مر بوط بە متن اصلی باشد ؛ حال آنکەکتاب حاضر بحشی اذ سفر نامۂکمیفر را شامل 
میسود. 

٢۲ 

جند موردکە بەنظرم رسید لازم است دربارۂآنھا حرف زدہ شود:؛ در اینجا یادآوری 
میکٹم و مطلب دا بە پایان می برم ۰ 

لی ۔ مت گناہ سا کان وت نز آٹاز دی فقط فساد را تشریح 
نمیکند بلکە گاھی بە ستایش ایران نیز برمی خبرد . مثلا آنحاکە اذ حوذہ ھای علميه بحث 
۱ ' چنین می نویسد : ۰ ,. . . اذ نظر شکوہ و حلال و طرز ساختمان ؛ مدارس ایرانی 
ت برمدادس عالیة ما بر تری دارند. اما مشکلات مدارس وطرز تعلیم و تعلم این مدادس 
ا ادضاع و احوال حاکم برمدارس ما نمی توان قیاس‌کرد > (س ۱۴۰) د ھمینطود دد 







۵۶ 


قسمت ددس و بحث :ھ .. . در مدادسی کە از طرف شاہ وقف شدہ است حقوق مدرس تی 


یکصد تومان ٥۷۰۰(‏ تالر) بالغ می شود دد سایں مداری این حقوقکمٹی و غالبا دد حیو ' 


پنجاء تومان (۸۵۰تالر) ائمت ؛ ولی باید دائست کم این حقوق درست دد روز مقرد بدون 
کم و کاست تأدیہ میشود . کاش دد آلمان نیز بە استادان : این فروزند گان چراغ داش 
چنین موہبتی ارزانی میشد إ ء (سص ٠)۱۴۱‏ 

اما این دا ہم بگویمکە مترجم دانشمندکتاب با اینکە ہسیادی از سھوھای نویسندرا 
درحواشی اصلاح کردہ توضیح می دھ دک حدود یك صفحه اذ کٹاب را حذف کردہ است؛ حرا؟: 
بەاین دلیل کە نظر نویسندہ بی پایە واھانتآمیز بود است ؛ ھمینطود درصفحۂ ۱۷۲ دومزں 
اذ مٹن دا بە خاطر ہی اساس و عامیانه بودن مطلب . تصود می کنم مترجم می بایستی تسای 
متن داترحمە می کرد وآنگاء درحاشیه ددباب پی‌اساس بودن مطالبِ توضیح میداد:چنانک 
دد باب بسیاری ازمطالب این کارراکردہ است. ازطرفی ‌خوائندۂ عوشیار بہ خوبی درمی پان 
نویسندہ تا چە اندازہ در مطالعەاش دقت و وسواس بە کاد بردہ است . 

مجلاً بغما _ اذ نویسندۂ مقالکے کتاب دا بە دقت مطالعہ و نظر خود دا فرموں 
است امتنان دادیم. نكته ایکە باید افزود این استکە این کتاب راکیکاوس جھانداریدئِر 
کٹابخانۂ مجلس سنا ترجمە کردہ: وجھانداری استادی متبحر دد ذبان آلمانی است با توٹل 
در زبان و ادب فارسی . اذ انجمن آثار ملی باید ممٹون بودکە حھانداری را ہا سنگینی و 
وقار و تأملیکە دارد به چئین خدمتی واداشتە و امید است این بھرہ بخشی ادامه یابد . 


بی 


بت 


گلا ام ؛ ادلیہ بی ,ری 
ٹوس و بب مان 
یس میفردررں ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکٹر نصرت تجربەکار 
( زیں نظر ہیثت نوسند گان ) 
دفتر ادار ثاء آباد کت خیا بان ظھیر الاسلام _ شمارۂ ۴۴ 


تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھایق اشتراك سالانه درایران : سی تومان ۔ تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سە لیرۂ انگلیسی 


چاپخانهٔ محمد علی فردین 


کتاب و مطوعات 


جشن دوھزار و پانصدمین سال 
شاھنشاھی ! بران 


بە مناسبت این حشن ھمایون کاب ھا ودسال ھائی بسیار با ادزش با تصاویر دنگیںو 
خوب انتشار یافٹکە تنظیم فھرست آنھا نیز دشواد است . ہەضی دا یاد می کند : 

لق (سرذمین پادشاھان؟ کناب مصور بەز بان انگلیسی بە اہثمام جتاں محمد علی 
می معاون وزارت اطلاعات و رئیس کمیته امور اجتماعی ھمکادی عمران مثعامّه ای ۔ 

این کتاب دارای تصاویر بسیادعالی رنگین‌وزندہ استکە نطی رآ نرا نمیتوان پیداکرد. 

کے شاھنشاھی ابران 4 کتابی است کەہ بە اھثمام سفاردرت شاھنشاھی ابران در 

ھ سر گذشت ساژمان ھا - 

لق گوشه ای اذ سیمای تاریخ ابران. 

دوکتاب است اذانتشارات وزارت علوم. معلوم است تألینی راک وزارت علوم متمدی 
ہو دانشمندانی چون غلامحسین صدری افشار بٹویسند تا حە حد ادزش معئوی دادد . 

و دورنمائی از فرھنگك و اثر جھانی آن. 

تألیف دکتر ذبیحاللہ صفا استاد دانشگاہ: ونیز کٹابی در 

دوازدہ مقاله بقلم دوازدہ تن اذاستادان؛ دربارۂ شاعان مشھودایران: اذانتمارات 
5 عالی ادبیات و زبانھای خارجی . بە راھثتمائی حتاب محمد یزدانفر. 

غ‌‌ رباعبات عمر خیام ہا ترحمهة انگلیس باکاغذ وجاپ اعلا |زانتغارات مدرس؛ 
ں ترجمە با دسائلی دیگر بە اہتمام جناب دکثر آدیانپور دئیس مدرسه ۔ 

لق شمار؛ مخصوس مجله بررسیھاکا تاریعی با مقالات تحقیقی مستند. 

ھ0 شار؛ مخصسوس روز امةآفتاب شرق خراسان با تصاویر و مطالب خوب. 

0 شمار؛ مخصسوس روز نامة خر اسان با تصاویر و مطالب متنوع . 

نت شمارۂ مخصوس روز امة فرمان ہا تصوبر دنگن و منددحات مناسب ٰ 

0 دسالدھائی مصوربەفارسی وانگلیسی وفرانسه اذانتشادات وزارت فرھنگد و 
۳ر د ھمچنین کتاب ھاى تحقیقی و تاریخی : 

صشھ چندکتاب اذ شر کت ملی ففت ا بران بە اعتمام آقای امیر نویدی . 


۵۰۸ 


متن لوحۂکوروش ب٭ە وسیله ھواپیمائی ملی ابثرآن ء د نیز محلاہا 
و رسالەھائی متنوع با تصاوبو عالی ‏ 


٦‏ مٹاسبت باید یادکردکە ھواپیمائی ایران در مدت جند روزۂ جشن چندان ھمت 
فرمودکە موجب تعجب و حیرت ھمگانگشت . 

ھواپیماما بەفاصله ایکمٹر اذ نیمساعت توقف: عموادہ وبی ‌انتطاع درشباٹروڈمیھمایاں 
کشورھا ومدعوبن خُودی را با پذیرائی ھا ومھر بانی‌ها بە مقصد و منزل میدساندند . 


رموز نہ نگ بحتی 


کتابی است ادب یکه درتھذیب اخلاق ہسیاد سودمند است ؛ واز مؤلف دانشوری جوں 
نصر الله شە روان مدیر کل آموزش و پرورش خراسان جز این انتظادی نبودکە دانشجویاںہ 
داش پژومان حوان راکە ہمنزله فرزندان وی |اند بە داستی و ددسنی راھنمائی فرماید 

دو ھزار پند داردکە بی ‌اغراق هر بند را ازمثقالی زد ادذشی بیشٹر است ؛ وبایدگنت 
چاپ و کاغذکتاب بسیار عالی است . 

توفیق ثہ روان دا در این گونە تأٴلیفات از خداوند مثتعال خواستادم . 


اتخاب و تنطیم نخب ۂآ ار شعرا يہ نام در حنگك ء (ہا ضم حرف اول) کاری اس دلبق 

و دشوادکە باید مؤلف ھمهٔ دواوین شاعران را مطاله کند و بھترین شعر دا ىا دوڈ سج 

ب رگریند ؛ عبدالرفیع حقیق تکە خود شاعری است داناو با ذوق و لطیف طدع جنیں <“ 

ادہی را تعھد! وکنابی بەنام 7 نگن سخن ٤‏ متَمَمں نخبه آثار شاعران اذ فرن سوم تاکلود 
ألیف فرمودہ اس تکہ اذ تألیفات ادبی ارحمندش باید دانست . 

از این شاعر نویسندہ و ىویسندۂ شاعر تألیفاتی دیگر ھم دادیم ' اد 

تاریخ ہسٔٹھای فکری ایران: تادیخ نھضٹھای ملی ایران: تادیخ تہ 
توفیق آفای حقبقت راکه با شور حوانی داھی بدین دشواری دا می٭“؛ 


قلم بک یىی اذ دانشمندان مطلع 
تے: ات 
عمران شھری 
در طول َال كَدشة درسہرھا و حفہای ا ذۂ ہا ان عرہی تعدادکتری بروژہ 
.ان شہری دد راہ فامتن رفساہ بیشٹر برای مردم ذپرہسا و بخسہپا ار محل اعتبار'ت 
زمان برنامه ہمرحله انمام و بہرہ رداری رسیدہ استکە ذکر آسامی ومۂحصات جز لی 
پا مستازم وقت بہشتری است بہمین جہت در اہن‌حا اشارہ بہار کوتاعی بہ تعدادو 
5 تقریبی ہروڑہ ھایى عمدہ و بزرک خواعیم کرد . 
اق طول سه سال گدشتهہ جمعا قرب ۰" بروڑہ ررٹ عمر ان شہری 2 عر سد 
رس ٭٭٭ر٭٭٭ر٭ ٭۳ر بال درزمینەه حانه ساری نل سازی احدات واسعالت حبیا بان 
سان آشامیدنی ولولەکتی ت ای برق _ احداں کشار ڈاہ _ دیرستان و دبستان 
اکر درما غ وہہداشت ہے ا لنہای وررشی ومراکراداری بمرحلد ذ ہا بان و بہرہ برداری 
مبدہ است ۔ عدف اصلی دراجرای این ہر امہ ھا عبارتنست ارتامن نارمندیپای مردم 
وا کات زاد سال وس مسق 0ھ افرہ اھر اھ 
برق و دوشنائی 
ا از سال ۴۶ تاکنون مہزان تولید ‏ رق در ڈہرھای مخضلف آذر ہا یجان غرہسی از 
۹ کیلووات بہ ٦٦۶٢۶‏ کیلووات رسیدہ است, در تمام شہرھا و بخشہای آذرہا یجان 
از محل اعتبارات سازمان پر نامه مولد ھا رق ےب شدہ و بروی مناسب برای 
دف روشنائی و در بعضی شہرھا برای مصارف صعتی و کشاورزی وجود دارد . 
طرح عظیم انتقال نیروی بسرق دور درپاجہ رضائی کەباہزینه براوردی 
٭٭٭٭ر٭٭٭ ر١‏ ربال در حال احراء است نبروی برئی با ولناژ ۱۳١‏ کیلووات کە 
دبین ھای سد ارس تولید می شود برای استفادہ شہرعای آذربا یجان غربی و شرقی 


4ك 
واقع در اطراف درباجە منتقل می نما ید و شہرھای خوی _ شاہپور - رضائيه - بقدہ. 
مہباد ومیاندوآب در آذربا چان باختری وروستاعای محو ٠٣‏ کیلومتری شہرھای مذکو 
درآ بندہ اذا ین نبووی برق ارزان استفادہ خواعندکرد ضمناً ددآبندہ این نبرو ازطرں 
تبریز بە برق سراسریکشور متصل خواعد شد . 

آبادانی روستاھا 

دوشادوش تحولات اجتماعی کە در سایه بر نامه ھا مترقی اصلاحات ارضی د 
روستاھا صورت گرفته است؛ تامین آسایش بیشتر روستانشینان ازنظر رفع نیازمندہا: 
ضروری مورد توجہ ہودہ است ودراجرای این عدف در طول سە سال اول ہر نامه چہار 
در زمینە عمران روستاھا پروژەھای متعددی ازمحل وجوہ سازمان پر نامه در آذر ہا یج 
باختری اجراء شدہ است کە خلاصه از طرحپای عمدہ ان ذیلا ذکر می شود . 

١‏ در*۸ قریہ پروژہ تأمینآب ولولەکشی با عزینہ ٭٭٭ر٭٭٭ر ۴۰ ربالاجرا 
شدہ و قریب ۶۵ ہزار نفر از روستا نشینان از آب سالم بہرہ مند شدہ ند . 

٦‏ ۵۷ باب بہداشتی در ۵۷ قریہ ہا عزبنہ ٭٭٭ر٭٭٭ ر٣٣‏ ریال ساخته شدہ 
قریب ٭٭٭ر ٭۴ نفر از روستائیان از مزا بای آن بہرہ مند شدہ اند . 

٣۔‏ ۴۴ باب دہستان تازہ ساز احداث شدہ کە مورد استفادہ قریبالوقوع ۰۰۰ 
نفر از روستازادگان قرار گرفتہ است . 

٢٢ ۴‏ درمانگاہ روستائی مجہز ہا عزینہ تقریبی ٭٭٭ر٭٭٭ر ٣۰٠‏ ربال احدا۔ 


شدہ که قرب سی‌ھزار نفر از روستاثیان از مزاپبای آن بہرہ مد خواعند شد ٭ 








کفش لا تقدیم می کند 







شخص دگری گنتکوی ان ذو مَتََد 
گفتا سروید: کفش د بلاء بخرید 
محمد امینی خودی 


زیباء مطابق آخرین مد پائیز 


بن دو نفر بود چنین گفت و شنید 
از بپر خرید کفش خود در تردید 













۰ 


ا 2 
شر گت سہامی بیم4 ملٰی 
خیابان شاھر ضا ۔ بش خیابان ویلا 
نلٹن ۸۲۹۷۵۱ - ۸۲۹۷۵۳۲ ۔- ۸۲۹۷۵۸۳ - ۸۲۹۷۵۴ - ۸۲۹۷۵۶ 
ٹھران 

مدیں عامل ۸۲۵۶۳۳ 

ہد یر فنی ۸۵ 
قسمت باردبری ۸۲۹۷۵۸۷ 


عمر - آتش سوزقی ۔ باربری - حوادث اتومبیل و غیرہ 


نشانی نما یبند گان : 
آقای حسن کلباسی : 'ٹھران ۔ سیزہ میدان 
تلفن ۲۳۷۹۳- ۲۴۸۷۰ 
دفتر بیمه پرو یزی : تھران ۔ خیابان روزوت 
نلفن ۸۲۲۰۸۴ - ۸۲۲۰۸۵ - ۸۲۲۰۸۶ 
شادی نما بندۂ ہیمە : خیابان فردوسی ۔ ساختمان امینی 
تلفن ۳۱۲۳۲۶۹ ۳۱۲۹۴۵ 
آقای مھر ان شاشگلد ان : خیابان سپھبد زاهھدی شمادۂ ۲٥۹‏ 
مقابل شعبةڈ بست - تلفن ۸۲۹۷۷۷ 


دفتر ىیمةُ پرویزی شہراز سرای زند 
جج >2 اھواز ولک ۴ متری 

ھ< ٦‏ رشت حیا باں شاء 
آقای ھانری شمعوں تھراں تلفن ۲۷۷ ۸۲۳ 
لفطفال کمالی '> ۷۰۵۸۴۰۱۷ 


۲۴۱۷۷ - ۰۱۷۷ 


راس ہیک مپاجحھلپجھل وس 8 سس او سے 





چم 




















شمارۂ مسلسل ۲۷۹ 
ره نھم آذر ماہ ۱۳۵۰ سال ہبست وچھارم 





ممہمھی ھی مممھجممھھمھہجممممھ ے ےه حجمے جم ىججمجمےمھےھ 


بانو نصرت تجریە کار 
دکٹر در ادبیات فارسی 


ادبیات اہران در فرن سیزدھم* 


ٹرن سیزدھم ھجری ازقرن‌ھای بارور ادب وفرھنگ فارسی‌!است تقر یبا عمائند 
ڈول فرن چہارم ھجری . درست است که شاعران قرن سیزدھم بای شعرای بزرك 
اه محمود غز نوی نیستند . ولی انکار نمیتوان کرد کە پس از چند قرن ہزمسردگی و 
اضائی؛ بوستان عنر و ادب تازگی و طراوتی از نو بافتہ است . 

میدانیم کےە این عصر را بازگشت اد بی نامیدەاند ؛ باین معنی کە بعد از 
دشاعرانی چون کلیم و صائپ کہ نازکی و پہچیدگی مضامین شعسری بحد تمامی و 
ہج قاع ایی درخاسگکمومماکت رج اگرای اناد 
۶ن ءانہَ راخلیا اک ما الا تع تَا نفافرآن ارم تتھ وت 


٭ خطابه ای است کہ در کنگرہ ایران شناسی دانشگاء مشھد ( اددی بھشت ۱۳۵۰) 
اد شدہ است . 


م۵ 
میآ بدکە از دبگر شاعران ہم طرازخود فضایلی بش داشتە ء نامه ھائی ہە زبان عربی 
از او ھست و جنانکە در مقدمة ہھاہنشاء نامه آمدہ ترکی ہم می دانسته . 
بە عبارت دنگر بە فضایلی که در آن عصر معمول رن رامک دائت وار 
مردی عارف و وارستد و خوش محضر بودہ است؛ غز لیات خوب دارد و ھمچنین اشعاری 
عرفانی .اذ بہترین غزل ھای او کە معروف است این است. 
در دل دوست بە عر حیله رھی بابد کرد طاعت از دست نیاید گٹھی باید کرد 
محمود خان ملك اشعر ای کاشانی از شاعران خوب و استاد این دوزہ اأُست. 
دہوان اوکە بە چاپ رسیدہ ا زسہ ہزاربیت بیش ٹیست ہ میگویند اشعار درجهٔ دوم حود 
را خودش از بن 00" . واگر ھمهُ شاعران؛ اہن کار را می کردند تاریخ 
ہویش کا فان بفتر در مدح ناصرالدین شاء ٭است و گاھی ہم 
شاء را بند میدھد ؛ تسر ااداری کو ع ان تو شرڈائکگز زاست'! 
میگوید : 
تو کار ملك ای ملث به عادلان بازھل عنان دولت ممان در کف غدارھا 
شحنۂ دانا فرست شہا ہازار ملكث نا بتوتاتکند فسون طرارھا 
و در مسافرت شاء قصیدہ ای عالی دارد : 
دوست باداش کجا بابد و دشمن کیفر کا شرشامید و ان خردوو کس 
حمیباللہ قاآئی از روانی وقّت لبع سرآحد شاعران این عمر ات٠‏ ڈ اف 
است ە 
7 >- - >> و جو کا ء ھمان 


ا۔طلاحات و کلمات را ھرجه ور وه 
۹4۹ اگر ملا 


ت ء قوت طبع قاآ نی را ھیچ شاعری ندائنہ 

ادا 5 
نحست بذھنش میرسد اذ پیعم میأوردد دری استادانه رہم می بیونلد 
بخواھیم کلمەای دا عو ضشکنیم نم یتوایم . 


7ے ۱ و 7 


۷ 
آ نچنانوارستەشوکز بعدمر گی مردہ ات را عار آبد از کفن۔ 
اد رسم عاشق نیست با بك دلء دودلبر داشتن 
با ز جانان پا ز جان باِست دل برداشتن 
ناجوانمردی است چون جانوسیارو ماھیار 
بار دارا ب۔ودن و دل با سکندر داشتن 
میرزا کو چك وصال ععاصر فتحملی شاء و محمد شاء و ناصرالدینشاہ قاجار 
ہودہ و در خط و نقاشی نظیر کم داشتہ؛ چنا نکه فتحعلی شاء در تمجیدش فرمودہہ د۔ عنر 
امراف کردہ . دیوان وصال بچاپ رسیدہء غزلیاتی ہم باقتفای سعدی و حافط فرمودہ: 
نظر بندہ اگر از این پیروی چشم می پوشید بھتر بود ء فرزندان وصال ہم؛ عنرمندو 
شاعر و خط نویس بودەاند کہ برتر از عمەشان داوری است . 
فروغی بسطامی از غزل سرایان این دورہ است . او مردی عارف بودہ و بحد 
افراط در این زمینە غرور داشتہ. غزلیات اوءکە عم در ہا بان بعنی ازسخ دبوان قاآنی 
رہم جداگانە جاپ شدہ ء مشہور است . 
بغمای جندقی از شاعرانی است کہ پیشٹر یفادب ولغت فارسی توجھ داشند . 
مکاتیب او غالباً بە فارسی سرہ است و قابل پہروی است . غزلیات خوب دارد کە مضامین 











ٌ تازہ اہحثت ۰ قطعات طبمت آھبر اہ بسیار معروف اعت 2 ھمجنن ھرائی اودر اوزان 
انکاری 7 
ابو نصرشیبانی کاشائی از شاعران منتفد این دورہ است . حسون ناصرالدین 
اہ بجھانی کە در تاریخ ہست از او دلخور بسودہ ؛ او ہم جای جای از اوضاع کشور 
اتقاد کردہ ء بە خشونت و تندی ء و بابد لطف شاہ را از این‌جا درد کرد کے با این 
ماع مدارا فرمودہ است . 
محمد تقیء ٹسان‌الملك کاشانی از ود کات او شاعران این دورہ اث 
د لسانالملك لطفی چندان نداردہ حنر لسانالملك درنثر اوست کە بی نظیر است و 


+چ مورخی بە استواری وعیارت پردازی پیش از او تاریخ ننوشته باشد . دراپنجا 


۵۸ 
د4 موضوع تاریخ سپہریعنی (ناسخالتواریخ)ک مقتمل برمطالبی غالبا نادرست دب ی مآیہ 
است نظری نبست . تحسین و تگٌجیدی از انشاء و ارت بردازی آن کتاب است . 
رود 
جزاین ھا ۰ کاو تر نیز ہستند کە در جنبش ادبی این عصرمقامی دارنں, 
و مین عصر است کە بدوران مشروطیت می پیوندد و مل الشعرای بہار و ایرج میرزاو 
و وقالدولەو امثال آ نان‌راکە بسیار کم ھستند درتاریخ ادب این دورہ جای وناممیدھد, 
در بازگشت ادبی وشاعران فرن سبیزدھم؛ کتاب ھا می توان نوشت ہ؛ و منبندہ 


از عرض ین مختصر در محضر ہزرگان و استادان عظام شرمندگی ہسیار دارم . 


تصحیح 


در متَالهُ فرھنك ایران و مسأله استمرار در سرمقالهٔ شمارۂ قبل ( آبان ماہ) بعنی 
غلط ھای چاپی و افنادگی ھا روی دادہ است کے اینكٹ مھمٹر ین آنھا یاد میشود - ہا پوزش 


اذ خوانندگان : 
صفحدا: سطر: خوائدہ شود : 
۴۵۰ ۸ ایجاد می کردہ است - 
۴۵۱ ۵ چوب سدر 
۴۱ ۸ لاحورد از سند 
۴۵۲ ۷-۸ زمینه نظامی بود و ھم حنی در زمینڈ فرھنگی در ددباد 
۴۵۳۲ ۷ یا آداب وعقاید قوم 
۴۵۲ ۴ نە فقط مابۂ 
۴۰۵۳ ۹ و نام فرمانروایان آنھا دیگر ۱ 
۴'۴ ۸ ایرانی دا ددآن یافته بودند ؛ حتی خلافت عباسبانکە 


ض۵۵ "۴ ۷ تشیم و مذاعب چھار گانە 


رخشی 


عشق اگر حکم نراند چەکند ؟ 


ان کے نخندد جە کند 


ار ندھد تابہش و نور 


رحکم نراند چەکند 
ورشید فك را شب و روز 
رکام سپہر از سر مہر 
پیج وخم آتشو آب 
خالد جگر سوختگان 
روز چو پیروز ١ة‏ 
ر حسرت یداری باغ 
ز ورطۂ نومیدیھا 
آگاف و انراتا اک 
نل به حرریفان دغا 
چشم گرم ہی گنہی 
زی گلکون اش 

به یرم از سر مہر 


خود بوداز محکومان 


علم از مشگك نبندد چهە کند 

پس براین نادرہ گنبد حە کند 

مولانا جلال الد ین 

باج قدرت نستاند چە کند 

حو اسران ندواند چە کند 

باد زھری نچکاند چەکند 

اسب ہمّت نجہاند چە کند 

سبزہ ھردم ندمائد جە کند 

اتَيَة گل نفشاند حەکند 

جامه بر تن ندراند حە کند 

جحان مستان رھاند چەکند 

راز یك بردهہ نداند حەکند 

راز گفتن تواند حەکلد 

ںە نگاھی ترماند حەکلد 

جرعە ای ہم نچشاند جە لد 
ای غہ سان چە ٹہ 
عاشق ار حکم نخواف جه گند 


خامة چابك رعدی ز سخن 
عم دراین راء نمافه چەکند 


فریدون وللی 

2 74 . 

در حاشیۂکنگرۂ ایرانشناسان امسال ؛ کە شرف صحبت صاحبدلان و استادارِ 
جون ایرح افشار ورعدی آدرخشی وحبیب یغمائی و پر3 ین خانلری وپرؤفسوا 
دضا و شیخ‌الاسلامی و خدیو جم و زریاب خوئی و دیگں دلبندان : نصیب مر 
بود وسراجہ بە٭جمالغان منور گاہگاء اشعاری خوائدہ میشد ؛کە اذزاآنصا 
چنان دلپسند افتادکە قطرۂ اشثك وی نیز؛ ب٭دگردا نیدن روی ' ازصاحبنظرار 
پوشیدہ نماند اڈیٹرو؛ این‌چتامۂ ناچیز دا نثاد اومیکنم؛ نثادی ازدلوحان, 


واعفرف آ یقرت برے:جتان 
کلاغ خستە ء خبر میدعد ء ز ریزش باران 
فراضو رت فان :سروف رائد 
بجای نغمةُ شیربن قمریسان و ہزاران 
نثار بوسه گند ٤+‏ تند باد عرزہ ء دمادم 
بە دشت و دامنە ء ہرگوئنە ای سرخ اناران 
بہ دوش کاج زھرد بتاج نکنل زہسا 
دو مفمسحمتی 
صنوبر ء از سر ھرنارون ؛ گذشتہ ہە قامت 
چونبزەھای زرء از خود آھنین سواران 
سبید و سرخ و زرأندود و زرد و سبزوسیە بن 
کرشمه بازی پروانهء ہر کبودی خاران 
درون طارم زرینه باغ سوخته دامن 
ستادہ زاغ سیە جامهء ہمچو صومعہ داران 
فسردہ جانی گلبرگكگ غنجەء بی نم شبنم 


۰ ۰ ر۶ ز زاران 
چو داغ روز بود؛ پر لبان دوذہ گز 


ا عىسم ود ا ساس رات 
عزار دایرہ ء از بشت جست و خیز شکاران 

کلاہ برف شکوهندہ کوہ سر بە فلك بین 
کے ماندہ برسرش ء از یاد روزگار بہاران 

به پیر ابر نگین بار بامداد خزانی 
نشسته هدھہدأ ؛ از طوق سینە ؛ دانه شماران 

خروش باد ؛ بە لرزندہ برك شاخۂ افرا 
خراج زر طلبد ؛ از شکنج بیبروباران 

بەر نگۓر نگك خوشافتادہعکس دلکش بستان 
بە آب برکە ء چو افسون نقش خامہ نگاران 

به خوشہ خوشۂ انگور تازہ بنگر و ء بنگر 
صفای چہرۂ ء برچہرہ برنشسته غباران 

0ج 

درین خزان ء کے بصد جلوہ مبرد دل دانا 
هلاك دیدن ہاران رفتەامء چو خماران 

دریغ و درد ء کزان رفتگان ٭ چکی نغتابك 
بہ غمگساری ھا بر خروش سینە دجاران 

بیار بادہ ؛ کە ہا ھای ھای گر بے ہ در افتم 
سان بر گك خزانی ء برین شکستہ مزاران 

زمیدہ دل ؛ سر دہدار باغ و سبزہء ندارد 
کے حاودانه سودء داغ بدلان و فگاران 

مرا ء بدامن پائیز داندبیدہ ء رھا کن 
َيسیث باج فرکم کند ء چو بادہ گساران 

دلاورائے ؛ بتازان سمند حسٹه فرنیددوت 


۰ ھ و ۔ ٴ باران 
کە از کنار تو ء پیشی گرفت مرج "۲۳ 


عبراد - بائوذ * 


محمد علی اسلامی ند9شن و 
بھشت یا زندان ؟ 
(یادداشتھای سفر دانمارك) 


-۳-۔ 


درسال ۱۹۶۶ازطرف وزارت دادگسٹری دانمارك یك عیئت حقوقدان مأاموربررسی 
مسائل مربوط بە ٭ پودنو گرافی ء ( نشریات الفيه شلفيه ) شد . این عیثت پس اذ دسیدگی 
ممتد ومشورت بااھل فن ( روانشناسان ؛ دوانکاوان و جلمعه شناسان ) پیشنھادکردکە حون 
مردم باید علی‌الاصول محاز باشندکە عرجە دا می خواعند بنویسند و بحوائند و نش دھند, 
و چون دلیل علمیای دردست نیست کە نشریات این چنانی بە حال کود کان وبزد گسالان مضر 
باشد؛ و جون بطور کلی موضوع اخلاق جامعە نباید مورد قانونگذادی قرار گیرد ؛ پس هر 
گونە مانع قانونی اذ پیش پای اینگونە نشریات برداشتە شود . 

این پیشنھاد با نطر موافق نگریستە شد و در سال ۱۹۶۷ نخست نوشتە ھا ( نشریہ و 
کتاب ) و دو سال بعد ؛ فیلم و عکس آذاد اعلام گردیدند . 

دانمار کیھا ہرای نمضت حنسی خود این توجیە رادارندکە چون سکس اذقید ومام 
نجات یافت, و عال تقد و فبح و حرمت و رمزیکە گردا گردش است, محو گردید؛ دیگر 
عیبتش فرو می دیزد ! چیزی میشود اذ چیڑھا: و در نتیجە؛ پیچید گیھا و عندمعائی راک 
در زندگی بشغر ایجادکردہ است ہ از میان می رود ؛ و دلیل عیئی ای را کے با غرور عرصہد 
م یکنند این است کہ از تاریخ اعلام آزادی جنسی از تعداد حرائم حنسی در دانمارك کاسن 
شدہ است . )١(‏ 

این استدلال خیلی محل تأمل است . در حیات يك ملت مھم این نیست کە جند جرہ 
جنسی در سال کمٹر یا بیشتر اتفاق بیفند ؛ مسئلهُ اصلی این است کہ برداشتن موائع جسی 
برسرھم چه تأئیری درجامعه می گذارد, پس باید موضوع اینطودمطرح شودکه جامىەایە 
سیاست ٭ درھای باذ ء را در امر جنسی پذیرفته است ؛ آیا رو بە سعادت و پیشرفت میڑل* 
یا رو به انحطاط ۔ 

گمان نمی کنم بآسانی بتوان مٹنکر شدکہ تا بە امروذ پیشرفت تمدن و فرھنگ بر 
دابطەای نزديك با مقدادی منع و مانم و حجاب داشتە است . تمدن زائیدۃ کٹش دکوٹش 

١‏ این نطر ھنوز کاملا قول نشدہ استکە آزادی جنسی دد دانمارا موجب کاہش 
جرائم جنسی شدہ باشد ؛ بعقیدۂ عدہ ای کاھغی دا کہ آمار نعان می دھد نائی اذ آن ا“ 
کە حرم ھاکمٹر اذ پیش بە مراجع قضائی و پلیس اعلام میشوند . 





ات 


برای ہدست آوردن آ نچە بدستآوردنش آسان نبودہ؛ و آنجە بە زندگی‌معنی 
بخشیدہ. خصوصیت آدمیراد و انسانیت انسان ؛ تا حدی در آن بودہ است : کە هر 
ں می خواسثته نکردہ ؛! اگر بشر اذ عمان اول ؛ عمه جیز را بە کام خود می دید و 
می خواست دراختیارش بود ؛ دیگر جە احتیاح بەتلاش فکری داشت ؛ جە نیازی 
موجود اُندیشمند بشود ؟ 
شتە اذ این می دانپمکە امر شناخت زیبائی با لذت حنسی وابستە است ہ و بنا بے 
رانشناسی ؛ خود ددیافت ذیبائی دابطۂ نزدیك باکمیاہی وگذدندگی و ححاب و 
اق داردکە چون این‌ھا از میان بروند ہ ادراك ذیبائی نیر در معرض کاعش قرار 
فت ‏ 
۔تمدن: موادی ہا سیر تلطیف نیاذ حنسی بودہ است. بشر دداین‌سیر, کوشش دائتہ 
| از خصوصیات حیوانی خویش دورکند و برھمۂ آنچە با حیوانات مغترك داردے 
وساند . این نتیحۂ تمادن وتعارصی است کە درد و گا نگی سردت اوست۔ 
منگك و تمدن زائیدۂ دتوازنء ہین دوحئبةه روحانی وحیوانی بشراست. عروقتایں 
د نیم بھیمی انسان بے ھم خوردہ ؛ تدنی دا با خود آوردی گاھی عم ستوط : 
وم در عمورہ درکٹابھای مندس ہ مفھومکنایە ای عمیقی دارد ؛ ھمینگونە است 
وِال تمدن ھای آشور و بابل و روم و غیرہ . 

ذندگی بر : دد میان مائع ھا ء مائع و حجب حنسی اذ عمه بزد گر بودہ است. 
وست کە منشاء اینھمە آثار گردیدہ؛ شبیە بە کار کرد موتور حت است: وفتی بەعتب 
٭ جلو میراند ۰ 

د زبان فارسی از لحاط دائتن شر عاشقانہ؛ ازغنی ترین زذبان‌ھای دنیا باشد (جە 
عامیانہ؛ و چهھ تغزل ؛ حە اد حھت کیفی و حە اد حھتکمی ) و من تردید ندادم 
ىد اش آن استکە مانم و ححاب در کار بہودہ . بطودکلی در عمهٗ تمدن‌عا قسمت 
آثاد ادبی و ھنری ہ: اذ قدیم ترین زمان تاکنون ء بنحو مستقیم اذ غریرۂ حنسی 
الھام گرفتە اند ہ ولی از کی ؛ از زمانی کە یں غریرہ تلطیف شدہ و نام دعشقء 
نادہ است . عشق ؛ چیزی حر آرزوی دست یافتںن بست ء و عموارہ دد تناوب و 
کامروائی د ناکامی پروردہ مُدہ است . 

غریزۃ جنسی تبدیل به عشق نشدہ نود آبا موزەھا وکتابخانه ھائی کە بصورت 
د: می بودند ؛؟ خیلی جای حرف است بس بادگشت بە دیای ہ جرا گا ء یعنی 
ت وبی‌مرزجنسی؛ لطمۂ بزررگی بەعنروزیبائی ونیر تمدن وفرعنك حواعد زدکه 
آنقّدر سنگش را بە سینە می زند . 

ٍن برای آنکە خیال کسانی راکە احیاىاً تردیدی دد این بادہ دادند راحتکنم ؛ 
د دانشمند را در اپنجا می آورم : 

؛ جارلز اچکئینگ(١)عضوکمیسیون‏ امریکائیتحقیق داحع بە نشریات مستنھحن و 








8 1 .ہاور درکتاب 
۱0 جائیطا0 دہ صمنوصرد دہ ءط ٤ہ‏ ٤۰٥ء8‏ ء٦]'‏ (ص۸۵)اراین کتاب 
دد این زمینە راجع بہ آمریکا خواھیم داشت؛ با تفصیل بیشتر یاد خواھیمکرد . 


۹ بپ 


(مرر یس بی تید لات برای رش فسیل اس تفارت :ا این تی ٹوان ارز و 
و عتاصد بالاتری دراکە بەہ رارضاف اذ آن جداکرد . عمە می دانندک اٹھا ء لروم 
خوردن را عمراء با لت یق کن خسوردن: برای ذندہ ماندن عملی معقول و طہنی 
است ؛ عمل سالمی است ؛ اما ذند گی کردن بد خوردن: سوھ استفادہ اذ چیزی است کارر 
نفس خود خوب است. این اصل؛ ددباد؛ۂ سکس نیزصدق میکند. :نغریزۂ ۂ جنسی ھمبرای فرد وم 
برای خیرمشٹرلك نوع بشرسودمند است: اما تا ذمانیکەه خلاق و ایجادکئندہ است, تازمای 
کە بە عشق می |نجامد. اگردرصددآن ہر آیدکە تنھا خود را خدمتکند ؛ آنگاء حی 
می گراید؛ نیروی ضد اجتماعی : گسللدہ: واحیاناً تباءکنندۂ کت می شود 

پروفسود انوین ووزرو ڑا استاد سابق دانشکاہ اکسفورد ؛ کہ در شناخت جامعهمای 
ابتدائی تخصص دارد ؛ درکتاب خود بنام ہ سکس و فرھنگۂ ء بە این نثٹیجه رسیدہ استک 
افزایش آزادی جنسی ھموادہ همسراہ بودہ است با انحطاط اجثتماعی . می نویسد . و ھرتہ 
یك جامعە در امر سکس بی بند و بارتی باشد ء نیروی خلاقکمٹری عرضۂ می کند ؛ و سیر 
آن بسوی تعقل ؛ ادراك فلسغی و تمدن پیشرئه؛ کندتر می شود ء . 

این نرمودد تصدیق پیٹریم سورو کن وزباہءہ8 جزئ:زط استاد حامعه شناسی‌دانشکا, 
ماروارد نیزھست کہ تمدید رفتارضد اجتماعی وضد اخلاقی راوابستە بەتشدیدگرایش باحاب 
تصویرھا ونوشتەھای شھوانی میداند.(١)‏ ادنولدتوین نی مہ حام7ہ']' ٥1ء۸‏ در مقالای در 
سال ۱۹۶۴ نوشت : د فرعھتنگی کە تجر بهٗ جنسی دا در نوجوانان و جوانسان دھنە برند؛ 
مناسب ترین فرھنگ برای پیشرفت است ہ . )٢(‏ 

نیاز جنسی کە تا امروذ برای بشر منبع انگیزش ھا بودہ است ؛ اگی بخواھد دملیہ 
اعلام شود دیگر جە لطنی ددآن باقی می‌مائد؛؟آن نیز کم کم درردیف نیاڑھای عادی زند گی 
فرار خواہد گرفت و جہ ہسا روزی ہرسد کہ بەھمان آسانیکە سکەای توی ماشین میاندارد 
ويك بستەآدامس بیرون می آورند: ہھمان آسانی دفع حاجت جنسی خود بکلند . 

از عماکنون در بسن ی کشودھا طلیعۂ اہن دلزدگی پدیداد است : و برای آنکە بەآن ا 
قدری جامنی زدہ شود بەانواعاعوجاجھا وصنعثگریھایش می آرایندکہ این باز خود ہر ملالت 
موضوع می‌افزاید . 

نكثتةه دیگر این است که عنان گسیختگی جنسی موجب کاعش ارزش انسان و بخصوص 
زن شدہ است. در این موقع جدید؛ دیگر زن ومرد خود دا بعنوان دستگاہء فرونشائندۂآش 
شھوت تلمی می کنند یىی وظرسی اط کا برمگای گنت ات شرحھت 6رک 
مرغوب تر شناخته خواھد شد . و بە این حساب عویت انسانی مفھومش دا إزدست میدھد۵ 
خاصیت و ارزش وجودی فردہ فقط در همان محدودۂ تختخواب امکان بروزمی ‌یابد وباتوم 

گذاردہ می شود : 





-١‏ عبارت سوروکیناین است: ہ ... ھیچ جامعەای را نمی توان نان دادکە تساط 
جلسی دا جانشین قیود جنس یکردہ: و تواستہ ہاشد مقام عالی خود دا درزمیڈفر نگ یح 
کند .٢‏ ۲ بہ نقل ازمفالہ چارل زکٹینگ (گز ار شکمیسیون امر یکا لی) ص ۵۷۹ 


۵۵ 


رفدادانآذادی جنسی می گوبند: ددر کارسکی اختلاف بزرگی‌است بین آ ىجه مردم 
ند بکنند ؛ وآ نچە می کنندہ و درخواستشانَآن است کە باید مردم دراین‌زمینەھرجە 
ند بکنند. ولی مشکل دد این است کە کسی کہ عم چیز را بدست می آورد : بآسانی 
میز بیزار می‌شود. گذشتہ اذ این: مردم خیلی کادھا می خواعند بکنندکە ا گر بەآ ىا 
ادہ شودکە بکنند ؛ دیگر سنگك دوی سنگك بند نخواعد ہود ! از جملە حنایت وآدم 
ین عقیدہ درعیان عدہ ای اذ دانشمندان ہس ت کە جنایت و تحاوز حرو ذات بشراست 
مدن و تر بیت است کہ او دا رام و محثاط کردہ : )١(‏ و بە او دھنە زدہ است. دلیلی 
ھمدۂکسانی کە حنایت نکردہ اذ دنیا دفتەاند ؛ میل ہەکردنش ہم نداشته بودند . 
ضع دد مودد نوجوانان بسیار <ساس تر است ؛ چہ ٠‏ اینان اذ عمان س مای پائین 
ودھائی نطیر امریکا و دانمارك ) با نشریات حنسی آثنا میشوند ؛ و دبیای سکس 
کە دداین عکس ھا ونوشته ھا آمدہ ٠‏ بە آنھا عرصە خواھد سد )٢(‏ بنابرایں ودود 
عالم بلوغ؛ اذ طریق لحنزادی خواہد بودکە تصودش لرذہ بر پشت ما ہبی تمدنءھا 
ھا می‌افکند . کود کی را ددرطر بیاوریدکە می داند پدر و عادش شفل پاوداہ 1+۰ 
ا عضو کلوب مامح :٥٥٥‏ ے1 ( تعویض ھمسر) عستند . 
ما خطر ناك ترین خاصیتی کە دد سرمشق دانمادك بتوان دبد جنبۂ تسری بخشی آن 
ز ھماکنون جوامع صنعتی اروپای غربی دد مەرض تھدید |ند .اذ امریکا نگوئیم کە 
این میدان باحی بە دانمارلك نمی دھد . در خیلی حاھا صحبت ہرس تجر بۂ دانمارلا 
ا موفقیت ھمای دانمارك است . ہ در گزارش کمیسیون آمریکا دراجع بە مسائل جنسی 
حا بە ٭پیشوائیء و <پی شکسوتیء دانمارك اشارہ شُدہ است . عمین تابستان گذشته ' 
یه ددمطبوعات انگلستان دانغم بود ؛ خلاصۂُکلامشان این استکە وقتی دانمادك کرد 
ما چرا تکنیم ؛؟ 

گروسع دئیا به مین روال بەجلو برود؛ این ستری است کە در خانهٔ حیلی‌ھاخواعمد 

نحست؛ کشودھای صنعثی سرمایه دادی!؛ سپس آن دسته اذ کشورمای ٭درحالتوسەء 
طبقَهُ مرفە و نو دوست )کە دلشان برای تقلید ادفر نك وبخصوص این نوع تقلیدھا 
است . حتی دربار؛ آن عدہ از کشورھای سوسپالیسنی عم کە دارنە طعم بورژوازی 
ر می چشند؛ سی شود قم جورد . البتە رادیوھا و تلویزیونماو نشریات سر گرم 
١۔-‏ برای اطلام در 7 بہار دمکن اس رجوع شود بەدوکٹاب ذیل : 

( چاپ پلیکان انگلستاں ) ہی8۲ ۸08۲00۲ ؛ تالف صمسددععہ ‏ ہ۸ ٥ت:1!]‏ 
اعاععططءئانا2 .۸ ؟ تالیں عمنەصصط دمادہ٭۶ ع۸ ٤ء‏ عزہط ٭۵ ءء110 


چاپ جیبی _ پاریں . 
۲- دد مقدمةۂکتابی کە پسرھا و دخٹرھای مدرسہ در دانمارك بکار می ہر ند نوسْتە مُدہ 


دای نکٹاب درسی در خود دارد و آن این است کە حق ھربنی نوع شری است کے 
ث حنسی خود را ہر آوردہ نمأید؛ جهە زن باشد وجہ مرد؛ وھر سی داشته باشد 7 

أئه برای ارضاہ این نیاڈ ؛ عرروغی راک دلش خواست انتخابکند ‏ ٭ یه تل آذ 
'کیسیون امریکا (س ۶۱۵) . 


۶ن۵ 


30ئ0 دد پیشبرد این و نھضت٤‏ نقش مھمی برعھدہ دارند . 

عمانگوىەکه ددپیش اشارہ شد : بدبخٹی این است کہ موضوع مم جنب اقتصادی پیدا 
کردہ و ھم حنبه سیاسی . سودا گاانی در کشودھای مستعد کمین کردہ اند تا دداولین فرص 
این باذادپرسودترو تازہ را دردست بگیر ند. ازلحاظ سیاسی مم میدانیمکە ہین فساد واتواعغ 
خاصی ازقددتھا عمیشہ میانه خوبی بودہ است (پسرعمو _ دختر عموھائی بودہ اندکە عتدشان 
درا درعرش بستەائد)! ہمصداق این ضربالمٹل روسی: ە نگذار تا بچہ ہا ھرجہ دلشں خواست 
باذی کند . بشرط آنکەگریە نکند! ء 

ابد 

اندیشہ ھائی کە در قرن موزدھم و بیستم دنیا را تکان دادہ است و دد مسودد اشثراك 
مال:؛ مادکس پیشوای آن ید و در مورد اشترالك زن دانمارلد پیش آھنكآن است+ ماك 
بسیاری از افکار دیگر بەکھنگی افساىه عاست ء و من تخصاً احساس غرور م یکن مکە می ہنم 
ھیچ یك از این دو فکر ء از چشم فرھنگك باستانی اہران پٹھان تمائذة اشست/, 

حنانکە می دانیم ٠‏ پانردہ قرن پیش: شخصی بنام مر داد بامدادان کە معروف است اھل 
ری بودہ: بیرون آمد وگفت کہ باید نم تازمای درمورد زن و مال گذاردہ شود و ایں‌ندای 
او آنقدر گوش نوا یافت کہ پایۂ حکومت ساسانیھا دا بە لرزہ در آورد ؛ و سرانحام خبرو 
انوشیروان ناگزیر شدکە آثار آنرا در خون بشوید . 

مزدك می گفت کە کینە و افتراق درمیان مردم ناٰی می شود ار عدم تساوی ؛ پس‌رای 
دفع آن باید نا ہراہری دا اذ میان برداست . بنظر او؛ زن وخواستە سرچشمۂ ناب راب ریسا 
پودید می گفت : افراد بشر در ال مساوی خلق شدەاند ! این درست نیست کە بعضی اد 
آٹھا زن بیشتر یا مال بیشٹر دد اختیار داته بانند ؛ باید این دو دا برہبنای عادلانهای 
تقسی م کرد : 

مزدکیان ہر خلاف آ نچ معروف دہ زند گی زاعدانەای داننند حیوانات دانمیکشتند, 
گوشت نمی حوردند و از لذت ھای جسمانی پرھیز می کردند . مزدك پیروانش را بە دوری 
ازکیئە و ستیز اندرڈ می داد . تعالیم وی در اصل صلح طلبانه و انسانی بود . )١(‏ 

دیشه نهضت را باید در وضع اجتماعی و سیاسی زمان حستکە ددآن عمدستی اشراد 
ومو بدانءزندگی را برای مردم محرومدشوار کرد بود همُ ەواہب خاس طبفة معیلی بود. 
شیوۂ احتکاری تعدد زوجحات متمکنین: گاعی بینوایان دا اذیافتن يك زن ھم محر ومعی دامت؛ 
بنابراین عحبی نبودکە از جانب مزدكد موصوع+ تقسیم عادلائەتر زن ء نیز درکنار خوامند 
عنوان گردد . 

البته چون جنبش مزدکیان شکست خودد و موبدان و اشراف با آن دسمن بودد: 
آنرا عرضۂ تھمت کردند ودر مواردی درست وارونۂ آنچە بود جلوە دادند . این تھمت۔ 
ذنی بەبعد ازاسلام ھم سرایت کرد ونویسندگان و مودخین دوران اسلامیکە بیا نکنند؛ نطر 
۹ت ء حاکمە و طبقَة مسلط بودند ہبہ تکرار عمان حرفھا پرداختند . 


۲ یشون مم این موموغ 5ا تصدی قکردہ است ( اپران ا زآغاذ تا اسلام ؛ تر< 
فارسی س ۳۳٣‏ ) ھمینطودکریسٹن سن : و محققین معثیں دیگں . 





ای 


تھا وفرقدھای ایرائی بعد اذ اسلامکە با خلافت بغداد و حکومت تر کان (غز نوی 
) دشمن بودند: ( اذ جملە اسماعیلیان ) ء و بە عنوان قرەطی و باطنیو دافضی و 
٠‏ داشئندء اتھام تمایل بە مزدکیگری بەآنھا بستە میشد ؛ پیش اھنگآ نھا جنبش 
2 حکومٹ‌ھای وقت می کوشیدند تا ىا تخطئه مزدکیان ؛ مخالفان خود را دشمن 
اق معرفی کنند؛ و آىان دا بە د مادد و خواھر و دخٹر حلال داشٹن ہ متھ مکنند. 
ریخ بلعمی ‌آمدہ است کہە مزدك ە نکاح اذزن بیفکند : ملك اذ خواسته بر گرفت 
خداى این جھان میان خلق راست تھاد ؛ وکسی دا کم و بیش نداد ؛ ابدون باید 
واسته داست ( یعنی برابں ) باشید )٥( ٠٠.٠.‏ 
نصویں نادرستی راکە نظامالملك در سیاست نامۂ خود علت دسمنی با اسمعیلیان: 
دکی دسمکردہ ؛ اذ عمە بە وضع کنونی دانمارا2 نزدیکٹر می نماید ؛ می نویسد : 
؛ شما حون خواستةه شماست: بایدکە زنان را حون مال یکدیگرشناسید ء وھر که 
غبت افٹد با اوگرد آید و رشك و حمیت در درین ما ذبست تا ھیچکس 
ولذت وشھوت دنیاوی بی نصیب نماند ود کام و آرزو ہبرھمة خلق 
٠٠٥۵‏ سپس بە ذکر مطلبی می پرداذدکە دد ساختگی بودن آن تردید نیست : 
چنان آئین نھادکە اگرمردی بیست مرد را بەهخانهُ خوی یش بەمھمان بردی: گوشت 
ا سا تر سم ا ارسیت 
.سے )۲٢(‏ 
٭ ای راکەکرپستن سن ہ ایرانشناس دانمارکی ؛ داجع بە مردکیان متذ کر شدہ 
ناست. می نویسد: ٭ولی پیشوایان مزد کیە ددیافتندکە مردمان عادی نمی نوآئنند 
نپ شقوت و ھو ای مادی نجات بابند ء مگر ابنکە بتوائند بەنھا 
لع برسند؛؟ ؛؟ پس این فکر دا مبنای عتاید خود قراد دادەات. و حون دنبال این 
فتند ؛ وسیلە بہ دست دشمنان افتادکە آن طایفه دا عمعوماً متھم بە اباحەه و ترویح 
لکر کردند؛ دد صودتی کە این کارھا دد اصل آئینشان نبود و مباینت تمام با رھد 
اصلی آنان داشت . ء (۳) 
ریکەکریستن سن اذ شریعت مردکیان داجع بە اشتراك زن می کند بی شباعت 
جیھ یکە ھماکنون دد دانمارك اذ آزادی حنسی می شود . بى‌اختیار انسان ا!ذحود 
٠‏ پا سران نھنت جنسی دددانمارك؛ اذاین ھموطن ایرانشناس خودہ ونوشتدھای 
لھام نگرفتە اند ؛ اگر جنئین باشد ؛ بایدگفت کە این درس در جھتی بکاد بردہ 
عکس فلسفۂ مزدك است ۔ 

( نقل این مقاله موکول و2 نویسند است ) المام 
شی ٠‏ چاپ وزارت فرھنگ سص ۹۶۷ 
سیاستنامه ؛ چاپ وزارت فرھنگ ( بەکوشس مرحوم اقبال) ؛ سص ۲۴۰ 
ایران در زمان ساسانیان ؛ ترحمۂ رشید یاسمی ؛ سص ۰۲۴۱ 





دکتر جمال رضائی ےر 


دانشگاء تھران 


چو بر توفد ان تند باد خزانی 
راید بساك گل از فرق گلبن 
فرو ریزد از شاخ بر درختان 
وز آن باد آوردہ کالای زرّین 
باراسته ہوستانی کەه دیدی 


کنون سردو غمگینو اضشردەینی 


نگە کن بە چشم خرد تا بینی 
جوانی چو آن باغ بشکفتہ باشد 


ترا گر جوانی زکف را کان شد 
بیاد جوانی کنون عویە کردن 
اگر آن ترأ ماںه کاہش آمد 
بیارای جانرا بە تقوی و داش 


رہ شرم پوی و رہ دائش و دین 


نگ کن ہے استاد فرزانه من 


استاد و معاون دانشکدہ ادبیات وعلوم انسانی 


ت7 


خزان 


34+4 


27 


7+ 


نماند بہ باغ از بھاران نشانی 
ستائد گھز ھاىی او رایگانی 
جو نان کرق سکە خسروانی 
بگبرد زمین زپوری نعفرانی 
تگاریوڈلکن چواررٌتكفَمَانی 
انی فائشن از خامای 


: این زندگانی 
بہار تو آن روزگار جوانی 


چو پیری دم سرد باد خزانی 


زمن بشنو این ہند چون زر کانی 
نبارد بجز اندەو جان گرائی 
یغزای ہر ماہە ھای دروانی 
بە عشقش صفا بخش تا می توانی 


کە اینست سرعایه دو جھانی 


بە آن مرد نام آور اصفہانی 


کتا جسلال عمایسی 
نشی مرد کاو را نیابی 
نادیکە چون او نجوئی 
فز گفتار مرد سخنور 
لٰ بارآور سای گستر 
فدایى محبط ففائل 
او ف دانش عوبدا 
او گرمی عثق پیدا 
و کسوت علم زہا 
او نبہت فضل شایا 
او آشکارا حقیقت 
بگرفتہ راہ وھومن 
ا لحن و بالفظ شیرین 
او باد او ہر زبانہا 
اوارہ رستگاری 


3٦‏ آن فرہ و حلوة سای 


بہ تقوی و دائش نہ تالی نە ثائی 
نە در نکته یا بی نە در نکته دانی 
کە چون او نبینی بە روشن بیانی 
کہ ر باغ دانش کند سایبانی 
و ای سط لاق 
کسی نیسنی ف نوشیروانی 
1 رش نیسنی گونة ارغوانی 
گسرش نیسی جامة پر نیانی 
گن سی حرلاسان گیائی 
بە رفتار او جلوەگر ھہربانی 
بدور از بد اندیشی و بد گمانی 
یاموختہ طرز شیرین ڑبانی 
جو آثار او نام او جاودانی 


چو خواعی رہ زندگانی بدانی 


بجا مان چو او نام و آثار نیکو 
ک وکسا ضات ا مان 


جکوات مق کت ید 


صم مشسر تووت تا جع سی اوہ 


تن امت 


:- نل ہے چم بے 


منو چھر امبری 
دکٹر در زبان و ادبیان فارسی ٭ 


تحول تلفظ لغات فارسی* 


“ در تر جعاا حال آن صوفی آوردماندکہ شی درگلستانی کە عطر گلپایش مۂ 
حان در رآاتازدەھ یگرد در زیر درحت چناری چراغی برافروخندو چثم ھا را برہم نہادہ 
در عالم خُلعہ فرو رفند ود مر یدی نرد آن جناب آمد و گفت خواں دیدم کە زُمسان 
اُست ودر زم شاط باران س ر گرم قعاد و مُاح و ظرافتم و ازدست ساقی مه لغا قدح باد, 
م تم و م ون 0اد اف ررق است و شفا بخش همة دردھا ٠‏ ناگاء تو ازرر 
در آ مدی و بەمشاعدۂ این حال ٭را ھزار نار نغرین کردی کد ھمان دم ذَثْرلە ای درخان 
اوثاد و خانهہ مبدل بە سحرائی مدع سد ' 
ای فی ر تعبر ان رڑیا چیست ؟ بر گفت ددیعا کەراءو رس محبت از باد بردہ 
ودر عوض عبادت بہ کریفتن مردمان و مجاجت با این وآن ودھو کسر کیا 
ناحق بە مشرفٌ رساندہ ای. زنہار شراب منوش کە جانگزاتر از تاب رندان افعیٰ است. 
بای بد جات و مُحاءت و شرافت باش ٠‏ بردوستان حسادت مکن کک حاصلی جز خجالت 
نخواهد داشت و گر ىه چنا انکكه درخواب دیدہ ای روز گارت سباہ خواهد شّ٠‏ هر بل دس 
بر را بوسید و و با او و فُداع کرد و ػفت دعاکن کہ دوران ھجر کوناء باشد . ٭٤‏ 
داستانی کہ شنیدید ازحود ساختەو پرداختەام: نہ۸ بە سیوۂ پیشینیان: و حنانکەه د ہدید 
مشحدون ارلغاتی است کے تلفط غالبِ آنھا در فارشی امسروذ تغییر یافنه اُست اما من ععداً 
آ ھا را ہا ھمان ٹتافط بە اسطلاح اصیل و قدیم خواندم تا بدا نید کە تعسب وکھنە پرسای 23 
ھر<ہر ادحمله دد مسأله زہان اگر مایۂ ریشخند و استھزاء نباشد ؛ موجب شگفتی و حون 
و لااقل نشانه فضل فروثی خوامد بود . 
موضوع مقاله بندہ بحث دربادۂ علل و اسباب دگر گونی وتحول تلزطا لان ھرریلا 
عموماٴ و لدات ذمان فارسی بالاخص ٹیست, ای ن‌کار ہر عھدۂ ڑہانعناس است وس ٹقط کًَ 
له ىه مان یی |زم کے شور رع سال کان رو را انا 
/ە 2 
کس کت قالسی ٭ عملی/ ورام در معرضش چو و تمد داش پزوطا نت“ ٤‏ 


ىً د۔ لگلرۂ ایراں را 


0000۰ ء۶۳ 


ات 


الھا پیش دد ضمن تددیس زبان و ادبیات فارسی و گنتگو با ھمکاران ودوستاں 

دہ بودم کە گروھی اذ آنان ہا آنکە ارکودکی پا نام داروین و قاىون تحول 

٭اند و تردید ندادندکە در این جھان عیج موجود زندہ ( اور گانيیك ) نیست 

ون تکامل نباشد وہا اینکە می داش کہ زبان وآنجەه بدان وابستەه است یرچون 

حتماعی است ناچاردستخوش تغیبں و تحول است؛ آری میدیدم کہ این ادیبان 
بی کامل ہدین حقایق باز منکر تحول و دگر گونی تلفط لات فارسی اند . 

سی بخصوص دد حین مکالمه با ایشان فرضاً شجاعت دا ہا سم اول و عئر دا با 

کند ہی ددنگك در مقام اعثراض برمی ‌آیند و اذ مآخذ و مراجع عرنی شاعد و 

وحال آنکكه در خود زہان تازی گذشته اذ اینکە بسباری از لیاں دو حتی 
می شود وکتابھا در ایں ہادہ پر داختەاند وم سا تمام وازہ ھائی کە اذ دیگر 

زڑی شدہ اُست یعنی بہە اسطلاح لغات معرب و دخیل تلفطی وافته است غیر از 

۔زبان اصلی واساساً اصطلاح د معرب ء حاکی اد ایں پدیدۂ حاس عرں‌اسٹ. 

کردن فلان لغفت خادجی نە فعط تلفط آنرا تغییں میدھد کە در غالب موارد 
رت اصلی می گرداند و در واقع بە مسخ و مثله آن می بردازد جنانکه گاعی 
کلمە دا اذ روی صورت معربش حدع رد 

راد ادیبان د محافظە کار ء ما محدود په مراعاں تلفط ىە اصطلاح ھ اصیل ٭ 

مل ؛ بودہاڈ اید جندان جای گنٹگو ہود۔ اما متأسفانہ این گروہ دررعایت 
فارسی سرہ بەصورت قدیم و غیر متداول نیزاصراد میورزند . دست کم یەایں 
ارندکە ددنتیجة قانون تحول قر نھا است کہ تلفط واو معدولە و یای مجھولاذ 
باری از کلمات درفارسی بەصورتی تلفط نندہ است ومیشدودکه ا گرچہ بر خلاف 
وقوافی شاعران است ھواداران تلفط قدیم برىاگریر بەقبول آں تحت عنوان 
یا ہ تلفط معمول در تداول ء تن دردادہ اند . 

٭ این گرو کہ اینھمە بەکتابھای قدیم استناد می کنند اد ایں مطاب بسیادمهم 
فُدیمترین نسخەھای خطی کەکاتبان‌آنھا را مشکول ومعرب نوشتەاند بەہسیادی 
خودیمکە تلفطشان بەصودتی غیرازآ بچە اعمروز متداول است وحتی درف رعنگھا 

نوشته شدہ است وازجملە ددکتاب الاہنیە عں حقایقالادویہ(٥)‏ تأ لیف ا :ومنصور 

لھروی کە تادیخ استنساخ آن ۴۴۷ هحری اپب 

ساد را اید انت را بشکند 


اعراب گذاردہ اسشت 2 کلہات پر چر ش کر را ۰ ھ مین دورت کٰ‌ 


ا ۵ەمء سم را سیمء شش را شض... 


2 است اعراب کسردہ اشت "و وعاك ایں تلفمدعا 75 تلع رن دراوحه 
مغیم اناد احید م سان 35 بکوئش حسی محبو ی ارد کی 7 مَتَذمَة آقای 
فی ! ص ۱١‏ این کتاب را این جاب تنا تصحیح ڈ ہا حوانی و لمات 
لی کہ برمفردات طبی کتاب نوشنهہ ام برای جاپ آمادہکردہ ام : 


مم می زمرہ وھ رآ 


ھ٦‎ 


مر کزی یا بە اصطلاح دفارسی استائدارد امروز تفاوت دارد. عمچنین درکتاب ترجم ۂکلبلە 
و دمنه: انشای ابوالمعالی نصراله منشی؛ تصحیح و توضیح مجتبی میٹوی )١(‏ کے دد تصحیم 
آن از نسخە ھای مکتوب در قرشم الی قرن ہشتم استفادہ شدہ است ٠‏ اعراب پارہای از 
آ ھا نشان می دھدکہە تلفط آنھا با تلفظ امروز فرق داشته است ؛ چنانکە : 

نمائی را ثُھائی )٦(‏ و بە (حرف اضافہ) را ب4(٥)‏ و قدر (مقدار) را قد (م)ء 

جوان را مجوان(۵) و سوار را سُواد (ع۶) و چادر را چادد (۷) اعراب گذاردہاند . 
ددمیان دانشمندان ایرانی نخستین کسی کہ بە شیوۂ علمی ؛ اگرجە بە طود ضمنی ؛ 
بە بحث دربارۂ تلفط لغات فارسی پرداخته ؛ دانشمند بزرگك استاد دکٹرمحمد معین استکە 
ھنوز حامعۂ علم وادب ایران اذمر ك حیرت انگیزش سو کوار است. استاد درممقّدمۂ فرھنگك 
فارسی خودکە ازشاھکارھای تحقیق درز بان فارسی بەشماد می رود وعدہ دادەاست کہ در آیند, 
پکی اذسلسلە فرعنگھائی کە اقدام بەطبعآن خواعدکرد ٭ فرھنگک فادرسی ازلحاظ تلنظھای 
مختلف و تادیخ آنھا ء خواعد بود (۸) . در جای دیگر اذ عمان ممّدمه وعدہ دادہ استکە 
کە د فرھنگی خاس اغلاط مشھور و مصحف و محرف و لغات دساتیری تر تیب دادہ شدەکے 
امیدوار است بعداً بە طبع آن اقدام شودء (۹) متأسفانه استاد عزیز ما چندان ذندہ نماند 
کە بە وعدۂ خود وفاکند و این فرھنگھا را بە چاپ رساند ؛ حتی چنانکە می دانید آخریں 
صفحات فرھنکك فارسی خود دا نثوانست آمادۂ چاپ کند واین کاد را دکٹر شھیدی بەانجام 

رسائد . 
اینك بە ذکرمطالبی ازمقدمۂ فرھنك فادسی معین می پرداذم کە مر بوط بە تلفطلفات 
فارسی است و ارتباط کامل با بحث ما دارد . 

استاد در بارۂ تلفظ ٭ لغاتیکە اذ عر بی یسا زبانھای دیگر وارد فارسی شدہ و تلنط 
دیگری گرفته > می نویسد : ٭ در صورتی کە اکثریت آن را پذیرفته باشند ملا ھمان تلنط 
فارسی است نە تلفظ اصل . . . بعضی لغات عر بی تلفظی دادند کە در فارسی تلفظ آنھا عوس 
شدہ و حتی خواس ما ھم تلفظ متداول را قبول کردەاند (صرف نظر اذبعض مستعر بان) ؛ اد 
آن جملە است ڑ ذٔبو رز کە درعر بی بەضم ضاد(١١)‏ ودرفارسی بە فتح اول گویند . ھممصادد 
عموزن دمفاعلهء درعر بی بە فتح عین وھا ودر فادرسی بەکسراین سەحرف قلفظ شوند ( مانند 
معالحه ؛ مکاتبه ... ) ما تلفظ فارسی دا ملاك قراد دادہ ایم و داخل پرانٹز تلفط عربی دا 
-١‏ انتشادات دانشگاء طھران ؛ چاپ اول _٢ . ۱۳٣۴۳‏ صفحة ۷۳ سطر ۵ ۰ 
٣‏ ص ۷۵ ١‏ ص١.‏ ۴۔ص ۱:۷۵ یس .٠۸‏ ۵ص ۷۹ء س۲. ۶ص "٠٢۰۸۸‏ 
۷۔ص ۱۱۳۸ ی۱ ۸ صفحۂ چھل وشش تا چھل و عفت  .‏ ۹_ سفحۂ پنجا٭: 
۰- ددفرھنگ فارسی معین تلفطکلمات با الفبای لاتین معمول درمیان شرق شناساد 
نغان دادہ شدہ است اما دد این مفالہ برای پرھیز از اشکلات کت جا 

النبای معمولی و ہا ذکراعراب نشان دادەام و تنھا درچند مودد اذا پایلاتین مععولى ؛ 


حلله/ہ . 





ردہ ایم 0)۶( 

نیزاستاد معین ددبارۂ تغیبر تلفط کلماتیک اذ عربی وارد فارسی شدہ است نکاتی دقفیق 

×کلمات عربی مختوم بە الف ممدودہ در عرپی با الف ممدودہ... دد فارسی معمولایا 
متصوز.. استعمال می شوند )٢(‏ و ا کلماتی کە آخرآنھا در عر بی مشدد است ؛ 
۔سی معمولا مخفف آ بند (٣)..ے.ے‏ بسیاری اذ لغفاتی کە در عربی با ھمزۂ مکسورآمدہ؛ 
سی (وگاہ دد عربی) عمزۂ مزبور بصودت ی (مکسود) تلفط و ضبط می‌شود.ء (۴) 

اذ موادد دیگر اختلاف تلفظ کە استاد بے آن اشارہ می کند یکی تلفط دو صوتیھا 
وہ رام:ل ) استکە دارای دونوع تلفظ است دتلفظ قدیم و اسیلء و دصورت متأخر ء. 
ٹل کلمۂاوزان بنا بەصورت قدیم ہو وبنا بەصورت مٹاخرووووں تلفط میشود.(۵) 
ہیں کلمات مختوم بە٭ھای غیں ملفوط یا ھایى بیان حر کت ماقبل بە عقیدۂ استاد در قدیم 
رت ھمزۂ مفتوح ( و ) تلفظ می گردد: مانند نامه بە فنح میم و نامه ہکس میم. عمیں 
٠‏ شامل حال کلمات عر بی است مائند خاصہ کە در عر ہی بە فتح صاد و در زبان فادسی 
دارد بەکسر صاد تلفظ شود . 

چنا نکە پیش ازاین گذشت استاد معین‌ضمن بحث ازتلفط لغات عر بی بە وتلفط متداولء 
؛کردہ است ودر حای دیگر ازمقدمہ ددبادۂ کلماتی کە درفارسی بەدوصورت تلفط میشود 
نوشتہ: داگر کلمەای بە دویا چند صورت تلفط شودھمۃ صور تھا نقل خواھد شد.ء (۶) 

طاہرأمنّدمۂ فرھنگك فارسی من جایآن نبودہ است کە مؤلف محققبەتعریف وشرح 
(حاتی اذقبیل ٭ غلط مشھود ء و دہ تداول (۷) پرداند . نیز بە سابقه وجگونگی ضبط 
یکە ہہ دو یا چند صورت تلفظ می‌شود و ملا و معیاد این کار اشارتی نفرمودہ است . 
قدد در فرھنك گر ا نقددش می بپنیم کە در مواردی تلفط يك لنت بە دو یا چند صورت 
شدہ است و در موارد دیگر درمقابل پادرەای از وائڑەھارمز د تد کک نشانه ہ تداول ء 
نوشته شدہ و ددپارءای از موارد نیز با آوردن رمز د ضح ء بہ توضیح کلمە کە مثلاغلط 
د است یسا در قدیم چنان تلفظ می شدہ است و امروذ چنین تلفط می شود اکتفا دفتە . 
×عمین نکاتی کہ استاد روانشاد بەطود ضمنیدربار؛ تحول تلفط لعات فارسی مطرح کردہ 
پرارنش و مثثنم است (۸) و لااقل بطلان ادعای کسانی داکە منکر تحول تلفط لنات 

١۔‏ فرھنگك فارسی معین ء متدمہ ؛ صفحۂ پنجاء و چھار الی پنحاء و پنج . 

٦۔مثلاد‏ ایماء بدون عمزہ در آخر و دہ ایماً ء با عمزہ ددآخر؛ س پنجاہ . 

٣‏ مثلا د حی ء بدون تشدید در آخر و ہ حی ء با تشدید دددآخرء س پنجاەو ھفت. 

۴ مثلا ہ حوائج ء باہمزہ قبل اذحیمو ہ حوایح > با یاء قبل اذجیم: سپنجاەوھفت. 

۵- سہنجاء وہنج. ۶ مثلانھادن بەکسراول ونھادن بەفتح اول:ءسہنحاء وچھار. 

۷ ددمئن فرھنگە لغت تداول چنین تعریف شدہ است: دنکم مردم؛ حمع تداولاتء 
۸- ناگفته نماندک استاد معین در حواشی خود بر برهان قاطع نیز گاھی بە مغایسه 
لمات بە صورتیکە در برھان ضبط شدہ و بە صورتی کە امروز دد لھحه مر کری ایران 
٭است پرداختە و نکاتی سودمند در این بارہ نوشته است ؛ ه مأخوذ اذ تاذی ء . 





۵۴ 


فارسی و قبول صورت ھای جدیداند بە خوبی ثابت می کند . 

اما دستگاھی علمی و رسمی باید کے این تحولات را تایید و این تغبیرات را تنفیذ 
کند و آن جز بنیاد شاھنشاھی فرھنگستان زبانھای ایران نتواند بود . وگر نە ھیچ ادیں 
یا معلم زبان فارسی حقاً برای خُود این صلاحیت دا قائل نیست که فرضاً بگویدکلمۂ شجاعت 
را در فارسی امروزحتماً بە ضم اول وعطر دا بە فتح اول باید قلفط کرد . آموذ گاد دہستان 
ناچار است کە بہ نوآموزان بگویدکە در کلاس فارسی د چنین ء دا بە ضم اول بخوائند اما 
درخارج ازکلاس: ھنگام مکالمه بەکسراول تلفظ کنند تا مورد استھزای دیگران واقع نشوید 
آیا ھمین نکثە ایشان دا مردد باد نمی آورد . 

من سالھا در طرز تلفط عردم درس خواندۂ ساکن طھر ان کە تحصیلاتعان بالائٹر ار 
حدود متوسطۂ بودہ است دقت کردہ و از میان یادداشتھائی که فراحم آوردہ ام تعداد ۱۸۸ 
واثہ دراینجا می آورم(١)کە‏ تلفظآنھا درذبان فارسی امروزبا تلفظ قدیم تغاوت دارد. این 
۸۸۸۹ لنت دا چون با فرھمنك فارسی معین بسنحیم ۳۲ تا اذ آنھا دا دد ضمن لغاتی سراع 
خواھیمکردکە ازنطر مؤلف دارای بیش اذ يك تلفط استو ۵۴ تا از آنھا را در ضمن لماتی 
بازخواھیم یافت کە ہا نشانهۂ ٭تداولء ممتاز ومشخص است. بەعبادت دیگرمرحوم دکٹئرمیں 
برروی هھم تعداد ۸۶ لنت یعنی نیمی اذ ۱۸۸ لنتی راکە دراینجا خُواھم آورد ھم با تلاط 
قدیم ضبط کردہ است و هم با تلفظ امروز .اذ این ۱۸۸ واثہ ۱۲١۹‏ لنت عر بی و مابقیوکے 
۹ واژہ است فارسی است. در۹۷ مورد فتحہ یہ دینگر حر کات و در ٥۸‏ مورد ضمە بەدیگر 
حرکات تبدیل یافته است. البئەه تعداد لناتیکە تلفظ آنھا درفارسی امروز تغییر یافتە و بے 
صورتی غیر از صودت قدیم ددآمدہ ہسی بیشٹر اذ این ۱۸۸ واژہ است و من محض اختصار 
بە ھمین معّدار بسندہ کردم . 

این وظیفۂ فرھذگستان ز بانھای ایر ان است کە دربارۂتلفظ لغات فارسی بەتحقیق دقیق 
وتتبع وسیع پرداند و ہا استقراء واستقصای کامل تکلیف تلفظ صدھا لغت فارسی را روشن کند 
و فارسی زبانان را از سر گردانی در تلفظ آنھا و نیز اذ شر تلفظ ھای غیر طبیعی و منسوخ 
کە هر روذ ناگزیر ازسوی گویند گان رادیو وتلویزیون بەشنوند گان تحمیل میشودبرھاند. 
در این صورت خواھیم توانست افسانەای راکە درمقدمۂ این مقاله با رعایت تلفط بەاصطلاح 
اصیل و قدیم خواندیم بیھیچ ہیم و نگرانی از ایراد و اعتراض ادیبان محافظہ کار با تلفط 
امروزی بخوائیم و در معرض انتقاد و احیاناً استھزای این و آن واقع نشویم . 





باستانی پاریزی 


پردەھائی از میان پردہ 


خوشا باد عنبر ٹیم سحر که ب رر کو ی کر مانش باشد گذر 
-١۳-‏ 


انقلاب سوسیالیسٹی رومانی دد ۱۹۴۸ روی داد . دراین وقت کشورھای مشرق اروہا 
_کدام بەنوعی ددزیر فشاد جنگ خانمانسوزدوم شانە تکانی میدادند و بھرحال درمعرس 
د باد توفان آن قرار گرفٹند ؛ و یکی اذ آن میانکشور رومانی بود کےە در ران حنگک 
ندا سیاست خود را برضد نازی قرار داد و توسط آلمانھا ھمین بخارست چند باد بمباران 
ہو سپس با آلمان ھم پیمان شد اما جنگك بنفع مثفقیں پایان یافت و سہاء روسیە و امریکا 
انگلستان آنرا اشغال کردند . 

ب٭گمان من؛ مردم رومانی و اسولا ادوپای شرقی اذزبس صدءمە٭ ھای دەو کراسی غرب 
خوردند ؛ بە قول معروف از بیم عقرب جرادہ بە مار غاشیة کمو نیسم پناہ بردند کە البته 
اہ سرخ ھم دد پشثت آن نود و اوضاع عالم آشفتە : بھمیں سبب جندی پس اذ جنگ یعنی 
۸ انقلاب کمو نیستی بااگرفت؛ میشل پادتاہ حوان دومانی ۔-که ھنوڈ عم زندہ است 
.ای حلوگیری از خوئریزی مقاومت داى نتہجە دید _ عمان‌کاری راک ملك ادریس ‌سنوسی 
دشاء لیبی دو سال پیش در لیبی کرادت بدینجھت اذ نیروی انقلاب خواست کە بە او اجانہ 
بند درخادج از کشور با ددآمد قسمثی اذاموال خود زندگی کند: انقلاب بدون خونریزی 
بان یافت . میشل ھم اکنون در کشور سوئیس بە ٭ آب باريك ء ددیاجۂ دلمانہ ساخته؛ و 
پتکلف روڈھا قدم می زند و اکنون کە یه پیری بزدك شُدہ قدر عافیت ذندگی بی دردسرر| 
وب می داند ‏ وگوئی زبان حالش مصداق این نیت است : 

برکلاہ فقر |براھیم ادھم نقش بود قدردرویشٹی کسی داندکە سشاھی کردہەاست 

سلطنت کردن این روزھا حز در جوار مردم و جر بە اتکی یك نیروی معنوی و حر 
.ای آنھاکە ہ المؤید من عنداللہ ء هستندآسان نیست . وسایل وافرادی کە درروڑھای قدیم 
رء اہزار ولواذم د مردم ترسانی ٤‏ بودند این روڑھا ىە تتھا بددد می خورد؛ بلکە گاھی 
مت و پاگیر عم ہستند . 

امروذ تٹھا پادشاھانی در کاد مملکتداری خود توفیق یافتە اندکە پا ہای خلق قدم 
میدارند و برای ہا سوادکردن آنھا وبالابردن سطح زند گی آنھا و نحات آنھا اذبیمادی 
دخالت دادن آنھا در سر نوشت حکومت خودشان اقدامات اساسی و عمیق می کنند؛ وجانب 
مع دا برفرد ترجیح می نھند و با وجود ناملایمات خستہ و مایوسں نمیشوند ؛ وگر نەآنھا 


۳ھ 


کە اندکی ضعەف روحیە دارند و یا امکان خدمت خلق را درگرداگرد خود ثمی بینند تن رما 
می کنند تا پیرھن نخواھند. حثی در تاریخ ما ھ مگوٹہ گیری و عبادت بعد اذ سلطنت ساہتە 
دارد ء دد روایات قدیم ما آمدہ قاست کە گشتاسب پسر لھراسب ہ پس اذ ھمه تکاپوھا وگیر و 
دارھا وجنگك با تر کان وفرستادن پسرش اسفندیار بجنە رستم برای اینکە اذ خطراحتمالی 
او آسودہ شود - و شد ۔۔ آری پس اذھمة این حرفھاء يك بارہ دست از سلطنت بلخ وایران 
بشست و بطرف سیسٹتان وکرمان رفت و در کوھستانیکە ہ طمبدر ء نامیدہ میشد بە ریاضت 
و عبادت و تھیه توشہ آخرت پرداخت . )١(‏ 
بە٭گمان من آدمھابی مثل الکساندر ومیشل وسنوسی وفاروف؛ با اینکە این آسٹانەرا 
بوسیدند و کنا ر گذاشتند هر گز پاکبازی ابراھیم ادھم دا نداشئند؛ آنھا خود پشت پائزدند 
بلکە ہشت پا خوردند . 
درکیش ما تجرد عنقا تمام نیست در بند نام مائد اگر از نشان گذشت 
ایٹھا ماندند وشبھا را تا صبح در بارھای اسکندریە بروز آوردند و روز دا به خفتن 
گذراندند تا مٹل محمدبن طاعر شوند :کہ وقتی سرداری خواست خبر رسیدن سپاء یوب 
را ب٭پشت دروازہ نیشابور بە او بدھد؛ دربان نگذاشت وگفت امیر دد خواب است | سردار 
ازھمانجا پاشنەکغش خود راکشید وگفت : دہ ہسیاد خوب : اماکسی می آیدکە او دا ناچار 
از خواب بیدار خواھدکرد ء ! فیالمٹل فاروق ھم چندان درخواب مانئدہ بود تا وقنیوک 
اعلامیہ سرھنگك نحیب را بدسئش دادندکە نوشته بود : 
د٭باتوحہ بناتوانی شما درادامۂ امورمملکت وتجاوذات شما بقانون اساسی وبی‌اعثمائی 
شما بحقوق افراد مصری تاآن حدکہە ھیچکس جان ومال و آبروی خود را مصون اذتعرسٰ 
نداند و عدہ ای خائن و سوء استفادہ چی تحت حمایت شما بیت‌المال مردم را غار تکردہ٥‏ 
ثروت ھایى ھنگفت بیندوزند در حالیکە ملت ہا فقر وگرسٹنگی دست بگر یبان است وبانوجہ 
بفعل وانفعالان یکہ درموزد رید اسلحهہ در جنگذك فلسطین بوقوع پیوست ؛ ادت شکه مابندہ 
قددت وحاکمیت ملت است بمن‌فرمان دادہ اس تکە ازاعلیحضرت بخواھ مکە بنفعوالاحئر“ 
ولایتمھد احمد فژاد ھمین امروذ یعنی روز شنبه ۲۶ ژوئیه ۱۹۵۲ استعفا دادہ و خاك گخود 
راتا ساعت۶ بعد ازظھرترك فرمابند. بدیھی است مسئولیت عواقب عدم قبول این اولٹیماو؛ 
فقط و فقط متوجہ شخص اعلیحضرت خواہد بود ء امضاء: محمد نجیب 
بہ عقیدۂ مخلص ۰ از میان این قوم ؛ تتھا یك تن بودکە ذودقی اذ هك ما 
و اعثباد این کالای پردرد س را دریافت و آن دو ویندسور ادوارد هغتم سلطان ا 
و ماوراء بحار بو دکە درست درھمان ایام اک منوزقر سآفتاب 6 
ات پیرمشکام مر 2 سَ 24 از حود! 
دا يك جا سوداکرد آم در برابر زنی ؛ و آن ھم پیرزئی حنی سالخوندہنر 


7 ا ا ا کی ات پک سے دا, افااا؟ 
-١‏ اخبار ایران اذ ابن اثیر ترجمۂ نگار ندء ٠س ٥۹‏ دامین ہم بادثا . 
بودکە در آ خر عم رمٹکف شدو بە٭اصطلاحمنداستخوان سبك کردہ. دجوع شود اوس2“ 





۵۳٣۷ 
خوب ھم میدانستکە ددین سودا ھر گزکلاہ سرش نرفنه است : سودا چنین خوش است کە‎ 
بکجاکند کسی . روڑھا و ماعھا بعد اذزاین واقعه ء بسیاری از مردم بودند ودیدند آنمر درا‎ 
ک مثل عزادان خلق خدا ددین گوشہ و آن گوشہ : همچو ابراہیم ادھم ؛ بە قول مولوی:‎ 
)١( . ملك هفت اقلیم ضایع می کند چون گدا بردلق سوزن می زند‎ 
جنان می نمایدکە این دہ دول ء بھٹر از ھمه ددیافته بودکہ:‎ 
دولت اندر خدمت فقر است و مردم غافل اند‎ 
آنکے ددویٹی گزیند پادشامی میکند‎ 
بس‎ 
این دوویشی ھمان خدمت بە خلق کردن و در خدمت احتماع ہودن و بە درد جامعهہ‎ 
آگاء شدن و صلاح جمع را برفرد برتری دادن است . میلیون ھا و میلیاردھا دھان باذ‎ 


-١‏ ابراھیم ادھم ھم یکی اذ آنکسانی بودکە تخت دا بوسید وکنار گذاشت و خود 
بە ہاہانھا دفت و بە عبادت پرداخت . مولوی داستانی داردکە یك دوذ ابراعیم ادھم برلب 
دریا نشستە بود و لباس کھنە خود را وصله می کرد ؛ یکی از سرمنگان سابق او کے برای 
شکار آمدہ بود اذ آنحاگذشت و شیخ را شناخت : 


آن امیر اذ بند گان شیخ بود شیخ دا بشناخت: سجدہ کرد ذود 
خیرہ شد دد شیخ و اندر دلق او شکل دیگر گشتە خلق و خلق او 
کو دھاکردآن چنانملكشکرف ہر گزیدآن‌فقر : بس باربكحرف! 
ترك کردہ ملك عفت اقلیم را میر ند بردلق سوزن چون گدا 
ملكث ھفت اقلیم ضایع می کند چون گدا بردلق سوزن میزند... 


شیخ تعجب سرھنگ سابق خود را دریافت: خواست بە او حالی کندکە راھی کە رفتەه 
پر تیحہ ھم نیست؛ سوزن خیاطی راکە داشت بە دریا انداخت و بعد حطاب بە ددیا فریاد 

شیخ سوزن زود در دریا فکند خواست سوزن را .٭ آواز بلند 

يك مرتبه صدھا ھراد ماعی اذ ددیا سر یرون کردند در حالیکە هر کدام یک سوزن 
طلائی در دھن داشتند و می خواستند بە شیخ بدعند : 

صد ہھزاران ماھی اللھئی سورن زر بر لب هر ماھثی 

س براوردند اذ دریای حق کە بگیر ای شیخ سوذنھای حق... 
7 اماشیخ؛ اوابراھیم آدھم بودء اوتخت زر را ردھاکردہ بود پس بەسوزن زد احتیاحی 
داشت ؛ او بە سوزن آھنی خود قائع بودکە دلق را وسلەکند . 


گنت الھی سوزن خود خواستم دادی از فضلت نشان راستم 
مامئی دیگر درآمد در زمان سوزذن اورا گ۴رفته در دھان 
شیخ ؛ رو بە سرھنگ کرد وگفت : آن پادشاھی بھٹر بود یا این سلطنت؛ کدام یك؟ 
دو بدوکرد و بگفئش کای امیر ملك دل بہ یا چنان ملك حقیر؟ 


این نشان‌ظاھر است | ین‌ھیچ نیست باطنی جوی و بەظاعر برمایست. س 





خواہ ناخواہ حکم میکنندکە سیاست با ہد سوسیالیزم ء دمحود بائد : این سوسیالیسم ملی 
) ناذی ) باشد یا سوسیال دمو کرات ویا سوسیال مسیحی ویا سوسیالیستی شودی ای ن‌دیگر 
جیزی استکە ھرملتی ازظن خود باآن یار می شودہ جە آلمان باشد وچە ایتالیا وچە روب 
علی ‌رغم امیر بھاددھای روز گار . راہ چارہ آنستکە عمین دھانھای باز؛ مسئول کار خودی 
باشند . )١(‏ سر موفتیت پادشاھان امروز در درك این ىكته باديك است ۔ 
بد 

مسافرت من بە رومانی از نیمە مھرماہ تا نیمه آبسان ۱٣۳۴۹‏ ( ماہ اکٹبں فرنگی ؛ 

ادامه داشت . روزیکە قرار بود از بخارست حر کتکنم ہ در عثئل ؛ يك خائمکە بە ذباز 
فارسی حرف میزد مرا ملاقات کرد: معلوم شد خانم گوتیاکہ بەخوبی بەفارسیحرف میزہ 
در ابران متولد شدہ و ۱۶۳ سال در ایران بودہ د اکنون بر نامة فارسی رادیو بنعارست ر 
ادارہ میکند ؛ يك مصاحبە ٭ نواری ء انجام شد کہ لاہد پخش شدہ است ولی من نتواسۂ 
آنرابشنوم:وقتیموج رادیوی ھنلدا ہرای پیداکردن این ‌بر نامه جابجا م یکردم ناآ گاھا؛ 
بە برنامة دادیو تھران ہر خوددم. غنیمٹی بود؛ صدایش بسیارد خوب می رسید. بر نامۂکاروا 
شعر مھدی سھیلی بود والحق در آن دبار دور دست ؛ برای بگكف ایرانی حّدر دلانگیر ںو 
از حق ناب دگذش تکه بر نامەھای ادبی مھدی سھیلی در رادیو ٠‏ ب رگرددں ادبیات ابر 
حی ررگی دارد : پرنامه شعر اول شب احرا میشود واز آنحا فومیدم که بر نأامة بعد 
آڈار ء رعطات است اللقةه بای ماف یکه چندبنمدعرس حازومزدو۔ائدوطا منار, 
عساجحود " بس نماد ور ہر ورک نه هو غ ےگ لان انث +حصد ا امت ھم بدازد روزہ 

ھلاا۔ یگ رکٹ ھی دو رود 
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۵۹ 


×. ہمن‌مھای دور و دداز؛اواذ من پرسید: پس اذیك ٠اہ‏ اقات در رومانی وضمن اینکە نان و 
نيك دسرخح قبایانءو محمرہ و ٭سرخ علمان؛ دا خوردەای: بنطر تواین مملکت و دورنمای 
۔وسیالیسمسرخ چکونەہ می آید؟آ یامی تواىی بامملکت خودمان یك نظ رمقایسەای اىراذ کنی؛ 
آہا نلام فکری و حکومثٹی ای ن‌ھا در فکر تو اثری داشت ؛ 

من گفتم : البتە بیاں این نکتە مشکل است ونمیٹوام با ضری قاطع ددین باب سخن 
ہگویم؛ خصوصاً کە ھمانطود کە توگفتی ٭ حق نان ونمك ء عم در بن است . در ہمین لحله 
حکایتی بخاطرم آمدکە ہا اوگفتم و بدنیست اصل آنرا برای شما عیناً مل کنم و مقاله خود 
رام ددینحا با عمیں حکایت خاتمہ دھم. 

معروف استکە فضل بن سھل وزیں مشار ومشیر مأءون خلیفه عباسی -کےە مأمون را 
در واقع بە٭کرسی خلافت نشائد _ وقتی در دستگاء عرونالم شید و در دد ار عرار و یکشب 

































نداد بہ نان و نوائی رسید و تا کرسی وزارت ہش رفت رای اینکە سّلےء ضعفی ار ح<ھت 
سبطکرسی وزارت و ددیافت لةب ہ دوالر یاستیں ء برایش باقی نماہد ‏ مثل ہ۔یاری ادیں 
طتەکە ددین داہ پا باذ می شوفد _ اد نیںر بە عمه حبر تن در داد و از آن حملە قبول 
کرد کە دد آن سن و سال او دا خثنه نماینه! ( میری ای ورارت کے برای تکیە زدں 
متکای تو حە کارھاکە نمی کنند !). 

بادی : طاہراً این کار جون در سنی بالا صورت گرفتە بود احثیاح به مراقبت تدید 
پانسمان مر تب داشت وحبرئیل سن بحٹیڈو ع کە اذ اطٍای معروفی دربارخافا و تحصیلکردۂ 
سهُ حندی شاپور بودء ہه حناب وڈیر هو فلان رید سرکشی مبکرد . بك روز ھنگام 
واقعە ای پیش آمدکە بھٹر است آنرا عیناً اذ ترحمة تاریخ‌الحکماء قنطی شلکنم و 
ماحرا : 
ِ۱ اہرئیل بن بختیشوع گوید : داخل شدم روزی رفضلن سیل دیال یاستین - بعد 
آوردہ ووی را ختنەکردہ بودند ۔ دیدم مصحفی درپیش دارد وتلاوت مینماید. 
چون بیٹی نامۂ ایرد دا ؟( یعنی بنطر تو کلام الہ حگونە میآید ٤‏ ) 
خوش ۰ و چون کلیلە و دمنە !ء )١(‏ . 
: بدون اینکە سودائی دائتہ ہائم تا ایٹکە بلاعائیکە برسر فضل در آخر عمر 
افرجمہ تادیخالحکماء قفطی . تصحیح خائم مھیں دادائی ص ۰۱۹۳ 
خر بطور کلی در متون عر بی بە عمین صورت فارسی ضبط شدہ و طاھراً عیں 
شرف فضل بن سھل ذوالر یاستین است. منتھی بە قول مصحح فاضل ( یا مصححہ 
دادائی ) جمله آخر در بعض کتب ہ از حمله یکی از نسخە ھای ھمین ترجمه 
آآمدہ : خوۂفہ و چون کلیلە و دمنە نی ۰ ! دد تاریخ علوم عقلی استاد دکٹر 
ین صورت است : چون بینی نامۂ ایزد*گفت : خوش ہ و چون کلیلە و دمنە. 
مر جر ات ار مک د خر درد کا نے ا 
نی دود, کە جناب فضل جدیدالاسلام: جنین شوخی تندی کردہ' باشد و اذھمان 
کتاب آسمانی باکتاب کلیلە و دمنە پا فراتر نھادہ بائد. وا اعلم : 


۔ و مم 


آوردماند بسرم آوردہ ہاشند ؛ و بدون اینکە کتاب دہ کاپیٹال ء کارل ما رکس دد ہراب رم بائد 
و بخواہم با چیزی آنرا مقایسہ کم ؛ با وجود ھمۂ ایٹھا باید بگویم کە اینجا ہم : خوٹ 
و چون کلیله! حتی شاید اذینیھم پیشٹر ددم د بیاد شھر رڈیا خیز بیابانی خودمان بیفتم و 
ھم قول خواجو شومکەگفت : 

و چہ ہساکە ہم سخن عارف بزرگ د شاہ ولی ء شومکە فرمود : 

ھر جندکە اذ روی کریمان خجلیم غم نیست کہ پروددۂ این آب وگلیم 

درروی زمین نیست چ وکرمان جائی کرمان دل عالم است و ما اھل دلیم 

و بالاخرہ راز دل وعقیدۂ باطنی خود دا با زہان شعر حبیب یغمائی فا ش کن مکە گفت٠‏ 
من و آن خاكد دگران رك ء کە دد دامن خویش 

دلنگریء داردو د ماھانی ء وه پاریز دہ ہمی ؛! 


ہا بان 
جلال بقا بی نائینی 
عدل فاروی 

در ملك روم ثروت و مالی ذخیرەکرد در دورۂ عمارت خود خالد؛ 
تا از زبان معتمدین و موثقین زان ماجرا خلیفةُ ثائی خبر ٭ 
زانك اہنعمل مخالف ہا عدلو دادبود خونش بچہرہ ازسرخشم و غضبد 
در ضط نصف شروت خالد مثال داد وانگاہش از مقام امارت فضرد ا 
ہم ثروت خزانۂ کشور فزودہ شد ہم سود جویءکیفرکردار خویش 
ای کاش فائدین جہان پیروی کنند زان رسم عدل ودادکە فاروف بر 


تا کحروان زیم نپویند راء کج 
تا راستان براست گراپنٹ با امید 


باد بود ذکاء الملك فروغی 
سیاستمداز ء نقاش و فیلسوف 


درنمایشگاھی کە بمناسبتسی ‌امین سال در گذشت مرحوم محمد علی فروغی درسالن 
کتاب خانه مر کزی دانشگاہ طھران بر گز ارشدہ است؛ غرفەھای متعددی بەآثار 
تحصیلی و ادبی و نفاشیھایى فروغی اختصاس دادہ شد . دد این نمایشکاءکە عصر 
دبروز گشودہ شد پنچ تن اذ اساتید و دانۂمندان ابرانی ددبادۂ مرحوم فسروغی 
صحبت کردند ۰ 

آقای دکتر نھاوندی دئیس دانشگاء تھران گفت : د مرحوم فروغی نە تنھا یکی 
اذ بزرگترین شخصیت ھای تادیخ معاصر ایران است بلکە یکی اذ برجستە ترین 
دانشمندان تادیخ این کشود است . او سیاستمداری بزرگ بود و ھمچنن درصحنه 
دیپلماسی بن المللی بلندآواذہ شد و نیز یکی اذ بررگترین نویسند گان و ادباو 
پکی اذ بنیانگذادان فلسغۂ حدید در ایران و یکی ا کسانی است کہ فرعنگستان 
ایران دا پی دیزی کرد ۰. رئیس دانشکاہ افزود : ٭ نكته مھم ء جامعیت شخصیت 
فروغی استکە امشب از دید گاھھای مخثلف ٠‏ بوسیلهۂ کسانی کے این سعادت دا 
داشتەاندکە اذنزديك ہا آن مرحوم دوست باشند و او را بشناسند تجلیل میشود. 
آقاىی انتظام داجع بە شخصیت او؛ آقای دکٹر صدیق اعلم ددبار؛ۂ چگونگی ادارہ 
کردن امور سیاسی مملکت بەوسیلهٔ مرحوم فروغی ؛ سخنانی ایراد می کنند. آقای 
رعدی آدرخغی راجع بەخدمات فروغی بەزبان فادسی و فرھنگستان ایران, آفای 
مجتبی مینوی دربارۂ نقش فروفی درتاریخ ادبیات فاری ٠‏ و استاد حببب یغمائی 
ددبادہ خدمات فروغی از نظر تصحیح متون فارسی صحبت خواعندکرد. > 

آقای مجتبی مینوی دربارۂ خصوصیت اخلاقی و شخصیت مرحوم فروغی گفت : 

٭ بنظر من فروغی نمونه يك ایرانی کامل عیاد ' تر بیت شدہ و با معرفت استکە 
در کار سیاست و علم وادب و فرھنگ و فلسفە دد عمه چیز خیلی مبرز و سرشناس 
و از رجال درجۂ اول محسوب میشود ء . 

آفاىی انتظام ددبارۂ فروغی گفت : ٭ یکی اذ امتیاذات مرحوم فروغی نٹرشیوائی 
است کہ در گزارٹغھای سیاسی داشت واین اذبھترین قلمھائی بودکە من دیدہ بودم 
درد روشن بودن: سلیس بودن ہ٭ و ادبی بودن ٥‏ 

استاد پنمائی ْ' داجع بە خصوصیات اخلاقی مرحوم فروغی توضیح داد : 

٭ این مرد اصلا فرشتہ بود . ددانسانیت وصفات انسانی عی چ کم وکسر نداشت .. 
بە اروپا کە می رفت با استادان و سیاستمداران درجۂ اول بے گفتگو می نشست . 
دقیق ترین سفیری بودکە ایران بخود دیدہ است . ء 


نقل اذ شمارۂ ۱۳۶۶۰ اطلاعات سە شنبه ۹ آذرماہء ۱۳۵۰ 


لُ 
ممرد است من بندہ روش مرحوم فروغی رادد تصحیح وانتشار بعضی آثار ادہی بعرس 
رسانم ٠‏ ما ممکن است گاعی از ەرزیکە معین فرمودہ اند ببرون شوم کے بقول ابوالفضل 
بیھقی سحن اذ سخن شکافد . دد ہیان بندہ یز ناتمامی است اما اطمینان می دھم کہ اغراق و 
محاعله رادر آن راء ٹیسٹ ٠‏ 


من اذ سال ۱۳۱١‏ تا ھنگام وفات فروغیکە در شب حمعه ششم آذدماء ٢‏ وھهھھَاف 
افتاد ؛ ہم روز صبح ھا و عصرھا , وگاعی تا پاسی از شب گذشتم دد خدمتش بودم و بابد 
بگویم پیش از این تاریخ نیر مرا میشناختند : و لطفی حاسص داشٹند ہ اما افتخار مصاحبت 
دائمی کە بطور متوسط روذانه کمٹر از دہ دوازدہ ساعت نبود از سال ۱۳٣١‏ آفغارثد+و 
تصود نمی کنم این سعادت دا دیگری یافتہ باسد , 


ارادت وعشق فروغی ہە فردوسی وسعدی و حافط وابن سینا و نطامی و خیام؛ ودیگر 
بزرگان اہران !؛ ددست اس کے هسثە و حاله اش ادب دوستی خالص او بود؛ اما نمیدام 
اشادہ بایدکرد یا ئه؟ کە پس اذ سال ھا مصاحبت دریافتمک در انتشاد آثار این ررگاں 
گذستە ادحنبۂ ادہیء نلرحھانی ھم داشت: ذیرا این برر گان دا دد حوامع بغری افرادی 
کامل میدانست و شذاساندن اینان را ہرای شناسائی ایران لاذم میشمرد . 

می فرمود: در مجمع اتفاق ملل ؛ یکی اذ نمایندگان پھلوی مں نشستە بود؛ و سؤال 
کرد نمایندۂ؛ چجەکٹوری عستید؟ ھرحە سعی کردم ایران دا پرس دا بە او ہغناسانم ننیحہ 
نبخشید . عاقیت خودش گمُت شاید آن مملکتی است کە سعدی |زان حاست؛ شاعری کە کمنہ: 
بئی آدم اعضّای یك دیگر ند . او سعدی را می ناخت اما ایران دا نم یئناخت . 

وفتی دیگر ضمن بحث اذ ھ ملیت ہ فرمودکە اتاترلد بە من گفت : 

ہما ایرانئی‌ھا قدر ملیت خود را نمی ‌شناسید؛ و معتی آن دا نمی فومید ٠‏ و میداہد 
کە ریشه دائنن؛ وحق آب وگل داشتن ء در قسمثتی اذ زمین چه نعمٹی ععلیم است ؛ وملیت 
وقتی مصداق پیدا می کندکە آن ملت را بزدگان ادب و حکمت و سیاست : و در معادف و 
تمدن بشری ؛ سابقةُ ممثد باشد . شما قدر و قیمت بزرگان خود را نمی شناسید: وعلمت 
شاہنامه درا در نمی یا بیدکە این کناب سند مالکیت ہ و ملیت ؛ و ورقۂ ھویت شماست؛ دن 
ىاگریم برای ملت قرك چیین سوابقی دست و پاکنم > 

و بای د گفتکە فروغی از دوستان و اذ محرمان اقاتورك بودہ است . 

ندلیر این سخ ن‌ھا مکرد ہمیان می آدکە اذان حمله مفھوم میشد نظرفروغی دداشہ 
آثار بزرگان ا یران با ادب و دید جھانی توأم بودء ومن نمیدا نم این تصورد ہا واقعبت 
تطبیق ەیکند یا نە ؟ 


درمدت هشت نەسال یکە درخدمت فروغی ہودم: کلیات سعدی؛ شاہنامڈفردوسی 





۴ے 
خمسة نظامی ؛کە من بثددیج بەخط خود برای چاپخانہ آمادہکردہ بودم ء با نسخدھاء 
قدیم و اسیل مقابلے و تصحیح شد ؛ خلاصۂ شاہنامہ و کلیات سعدی و مخزنالاسراد نظامِ 
بچاپ رسید ١‏ خمسة نظامی ناقظام ماند ‏ وگلستان و بوستان مکرد چاپ شد : 
مخزنالاسرار دزسہ زار نسخه چاپ شد؛ و ۴۸ صفحہ از بوستان بەخط زیبایعرحو 
منظوری در سە عھزار نسخە ‏ که ناتمام مائد . من نمی دانمکە این اوراق نفیس چہ شد ؟ 


در چاپ و تصحیح این کتاب ھا بندہ را افتخاد ھمکادی بود ؛ اماکتابھائی دیگر د 
ھمین اوان تألیف فرمودکە بندہ فقط متصدی چاپ وتصحیح مطبعی آن بودم اذ قبیل: سماء 
طبیعی |بن سینا - سیر حکمت در اروپا - آئین سخنودی ۔۔ حکمت سقراط که جلد دوم آزر 
بعد از وفاتش بدسٹودفر زندائش بندہ بچاپ رساندم ؛ و عمچنین نخبۂ حافظ : ر باعیات حا 
و پیام من بەفرھنگستانکەدربارۂ عر یك حرف‌ھادادم: وافسوس‌مانیز : کە مجال سخن نیست 


نخستین کتابی کە بەتصحیح آن‌دست بردہ شد گلستان سعدی بود: کە ہمناسبت عفتصدمر 
سال تصنیف آنکتاب مقدس ء در سال ٣۳۵۶‏ ھجری قمری انتشاد یافت ؛ و چئین می نمو 
کە این کار تعطیل شود ٠‏ اما شور و شوق فروغی این رشتە را نگسیخت ہ بعد از گلستان 
بوستان وکلیات سعدی؛ و خلاصۂ شامنامةۂ فردوسی! و خمسه نظامی ؛ از پی ہم نو بت یافتند 


جملەای‌است معت رضہ:اماا گرددمحضرشماءای صاحبنظر انآ گاہ! وای بزر گان کرم 
یاد نکنم, برای من کەآفتاب عمرم ددشرف افول استدیگرچنین فرصتی ہدست نخواہدآمد 
اھتمام فروغی در این خدمت ادبی صرفاً عشق شگفت انگیز و باورنکردنی او بە ٹب 
سعدی بودو با|ابنکە وزارت ف رهنگكاصر ارھاداشت؛ دیناری پذپرفت:واستفادۂ مادی _ ھرجند 
ناچیز بود - از آن من بود ء ومن مخصوصاً ازفروغی درخواستکردم باین مطلب در متدىا 
کناب اشادت فرماید چنین کرد : و با این عمە ؛ از ہدگو بان و 'ٹھمت ژتثان دد آناا 
نماند . در مقدمه می فرماید : 
>... . و وظیفۂ اختصاصی من اینست از زحمات آقای حبیب یغمائی قدددانی کنم کا 
در تھیهُ این مجموعه در ھمکاری ہا من بوجه اکمل واحسن هموادہ از تحمل ھیچگونە تسی 
خودداری ننمودند ؛ چنانکە شوق و ذوق و بر دبادی ایغان در انجام این کار عامل مؤئر 
بود؛ واذ این گذشتە باید اذوذادت فرھنگ دولت شاعنشاعی تشک رکنم کہ سلسله جنبانابز 
اقدامشدند وعرچنداینجانب دداین عمل برای خود نفعیمنطورنداشتم وفقط بمقتضای اداد“ 
صادقم بەئیخ بز رگوار باکمال دغبت واشتیاق تحمل ذحمت و صرف وقت نمودم ولیکن؛ 
مساعدت یکە وزارت فرھنگ در فراھم آوردن نسخ خطی ہما فرمودند و مد مالیک با 
چاپ کتاب بآقای ینمائی رسانیدند البئه وصول این مقصود بآسائی میس نبود ۰۰۰ 


آن ہوستان : و بعد غزلیات و قصاید و غیرہ . 


۵ 





نسخة گلستان د بوستان موزہۂ دن تارےم کتات ۰۷۰ امجری 


عم×صعیھ وس عم مات لد سس سلجم او تو جیا سےا لے 


نسخه ای ا زگلستان‌بود متعلق بە ابوالحسن بزر گزاد اصفھانی :کم دد صفحۂ اول], 
عبادتی ‌است کە ددزمان شیخ نوشته شدہ؛ اما بەعرحال نسخە ای است بیمانند ومعتبرو کم اشتبا: 
دراردی بھشت امسال کەقسفری بغیرازاتفاق افتاد آن نسخه را دیگر بار زیارت کردم 
ایرج افشاد چند صفحە اش را عکس بردادی کرد . گفئند آقای دکٹر فاطمی آن دا خریدہ 


بە مزار سعدی تقدیم داشتە . 


نسحۂ گلستان و بوستان مر بوط بە لردگرینوی انگلیسی کە در سال ۷۷۰ کثتابت ثش 
یعنی بیست و چند سال بعد اذ سعدی ہ و از نسخه ھای بسیار معتبں است . اوداق عکسی آ 
دا بوسیلۂ مرحوم حسین علاءکە گوبسا ددان حنگام سغیر ایران در انگلستان بود ؛ بە قید 
تھیەکردیم و عجالة درکتابخانۂ ملی است . ( صفحة ۵۴۵) 


نسخۂ معثتیں دیگر ؛ اد مرحوم محمد داش حراسانی دد تصحیح کلیات مورد استفا: 
ما بودء وآن نسخە متمم نسخۂ لرد گرینوی است باین معنی کە یکنفر کاتب در مدت دوسا 
کلیات سعدی دا نوشثه؛ گلستان و بوستانش بلندن رفتہ: و بقیەاش در ایران ماندہ . این نسَ 
اکنون در کتابخانه مجلس نوری است و از بھترین و صحیح ترین و ادجمند ترین کتاب ہ 
در جھان اسٹ . (صفحۂ ۵۴۷) 


نسح بوستان وقسمٹی ار غرلیات متعلق بە مرحوم دکتر لقمان الدولۂ ادھمکە درس 
۸ کابت شدہ . یعنی بیست و چند سال بعد از سعدی . (صفحة ۵۴۹) 

روزی با مرحوم فروغی کہ عصای خود دا بردوش می نھاد :؛ و ملایم داء می سپرد 
منرل دکتر لتمانالدولہ دفٹیم ؛ و کتاب را بامانت گر فتیم و من پس اذ چند ماءکتاب 
بر گرداندم و یادداشت فروغی را واپس گرفتم . 

اذ آقای دکٹر علی قلی لقمان ادھم چندی پیش جوبای آن نسخه شدم باکمال تاء 
فرمودند کە اذمیان دفتہ: من نیزافسوی خوددم کە برخلاف میلد کترچر| ازان عکس نگرف: 


مسموع افتادکە نسحە ای است از مرحوم تیمورتاش کە در تصرف شاعزادہ افسراس 

دوزی با فروغی کە عمچنان عصای خود دا بردوشس می نھاد و برذمین نمی کوقت ؛ 
منزلش واقع درچھارراء پھلوی قدم نان بە منزل شاھزادہ افسر درخیابان عین‌الدولەدفد 
مرحوم افسر پذیرائی د محبت کرد. نسخه دا دیدیم و نپسندیدیم و باز گشٹیم . 

نسخەھائی دیکر اذ کتابخانۂ عندلندن -کتا بخانُپادیس۔ کٹا بخانهۂ ملك (صفحة ۵۵۱ 
کتاب خانۂه سلطنتی؛ ونیز نسخ خطی دیکر ار بدیع| لزمان‌وصادق|نصاری وامیر خیزی ودیگراٴ 
و نسحەھایى حاپی هند واروپا و تبریز و تھران اذھرجانب فراہمآمدکہ اگر بخواحم ددنا 
عریك بە احمال توسیح دھم مجالی بیش می ‌باید. 
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شا آقابان بزرگواں: حق دارید بگوئید عمین مقدارگنتن عم بیجاست ء اماعذر 
بندہ را پپذیرید, بندہ مخصوصاً عمە این نسخە ھا دا بنام ونشان برشمردم؛ و محل هریكرا 
نمودم؛ تاکسانی کە تصودعی کنھد فروغی ذوق وسلیقە و نظر خودرادر تصحیح کلیات سعدی 
بکار بردہء بروندء ومطالعەکنند ؛ و تطبیق فرمایند: و اذ ایرادھای ناہجا و ناپسندک روح 
آن مرحوم دا آزردہ میسازد : دامان فراہم حیئند . )١(‏ 


بادی ؛ با فراھم آمدن این نسخەھا بکاد شروع کردیم . محل کارمان منزل فروغی در 
چھادداہ پھلوی بود . 

تابستان ھا در اطاقی کە طرف شمال واقع و نسبة سرد بود ء و میز و صندلی داشت ؛ 
می نشسٹیم. فروغی؛ ہرمیز مخصوص خود حند نسخه دا میق گسٹزد و بندہ ہردوی میزدیگر 
حند نسخة دیگر را 

اوراق مخصوص حاپخانەکە می از صفحهە سفید؛ و برای یادداشت حواشی آمادہ بود 
در دسٹرسم بود . آنگاہ ہا تأمل تمام ١‏ ١بیات‏ دا می‌خوائدم ؛ و فروغی بە دقت گوش میداد 
و نطر خود را در ھربیت اظھار می فرمود . و ہاین روش مقابلے و تصحیح ادامہ می یافت . 
در زمستان ھا ء در اوطاق حنوئىی زیر کرسی می نشسٹیم . فروغی در یکطرف کرسی بحال 
استراحت دراز می کشید ؛ کٹاب ھا را بالای سرش می گشودہ و بەقفا سر ہر بالین می گذاشب: 
کە مطالعه آسان باسد ء و من در طرف مقابل او ذی رکرسی بە دوزانو می نشستم ؛ وکتابعا 
دا دوی کرسی می گشودم: و ابیات دا می ‌خواندم ؛ و موارد اختلاف نسخە٭ ھا را مینوئ 
و ب٭ این روش : روڑھا دو ماءھاو سال ھا ء اذ پی ہم میگذشت ١‏ 

یاد باد آن روز گاران یاد باد ! 


فروغی ' درتاہستان‌ھا پیر اھنی نازك می پوشید او در زمستانھا رب دوشامبری برٹں 
راس می کرد؛امابندہ ھیچجگاء در گرمای سخت تاہستان ہم کت خود دا اذزتن ہر نمی آوندم 
و ھموارء و در عرحال ادب و احترام این حکیم بی‌مانند را اذ یاد نمی بردم . 


در ضمن اشتغال گاھی خمتہ می شدیم ' و دقایقی به گفٹگوھای متفرقه می گذش . 
دداین فرصتھا فروغی اذتوجھات پدرش درتحصیلاتش: و مسافرت ھایش؛ تألینائش: 
و صفات دوستان خودش و دوستان پدرش ؛'واز نوادر داستانھاو لطیفه ھا ان بزر گانی چوں 
حکیم جلوہ ومحمود خان ملكالشمعرا ودیگران سخن می گفت . گاھی ھم در متّایسة سعدی 
و حافظ ٠‏ و عشق حقیقی و مجازی و اذین گونە مطالب بحث میشد . 
افسوس: افسوس٠‏ اذان روڑھا ! 
قنا روزگاری ز من در ربود کە عرروزی ازوی شب قدد ہود 
من آن روز را قدر نغناختم بدانستم اکنون کے در باختم 
گاھی ھم اتفاق می‌افتاد کە بعضی اذ دوستانش بدیدنش می آمدند ؛ اشخاصی جون : 
حکیمالمل۔حسین‌علاء- فرزین۔محمود جمعلى سھیلی۔شیخمر تنی نجم آ بادی_سصددالاشر اف۔ 
-١‏ پاسخ یکی اذ معترضین در شمادة بعد است . 





موجممووسسھسمجمججسجکچتت 


۵۹ 









دخ ہومجےؤے پچ 
3 ی 


شا اس 


سر نوج ھا یس لے - 


مم با پا پچ 0 0.00 7 بن 2 ا 
٠‏ ڈ 4 ٢ے‏ 3 ٦ ٣×‏ 
ری اما رتا ہا ای 
مو مر ںا 5 ۱ گھیٰ> 


نس سوک اس کے ہہ : مہہ 
صفحةه آخر طیبات سعدی - نسح مرحوم دکتر لقمان ادھم ( لقماںالدولے ) 
کە ىادیخ کتات آن در پایان مجالس پنچج گانه رمضاں ۷۱۸ هحری است . 
مخنف آ نان را می پذیرفت ۔ 
۱ دا نشمندان خادجی چە زن و چە مردکە بەطھران می آمدند بەتصر یح خُودشان امکان 
داشتکە او را زیارت ناکردہ بگذرند ہا ایٹکە دد ملاقات وی محظوراتی بود ۔ 


وقتی بزد گانی کە نام بسنی اذانان را بردم بدیدار فروغی می آمدند بندہ اذ اطاف 
بیرون می ‌شدم؛ وھرچہ اصرادمی کردند؛ نمی ماندم؛ زیر ا ددان سال ھا فروغی خانه نشین و 
أذکاد بر کنار بود ؛ و سزاوادتر بودکە در گفت و گو آزاد باشند . 


۵۰ 
اما محضر شیخ مرتنی نجم آبادی چندان شیرین و نشاط آور بود کە دل بر کندز 
نمی توانستم ۔ این شیخ مرتضی اذ نیکان روز گاد بود؛ و معلم خط ما دد دادالمعلمین عالی . 


وفتی این بیت را بە من سرمشق داد ۰ 
مردی کە ھیچ جامه ندارد باتفاق بھٹرزجامە ای کە ددانھیچمردنیست 


مقدار ١بیاتیکە‏ ددھر روز مقابله می شد ہ متفاوت بود ؛ بسی اذ دوڑھا برای حسئر 
یك لغت : ساعت ھا صرف وقت میٹد ٠‏ اذ این فرھنك بدان فرھنگك ہ و اذین کتاب بداز 
کتاب ؛ ورشنته تحقیق بەکتا بھای ادو پائی نیزمی پیوست. فروغی فرانسە وانگلیسی دا _ چنانک 
شما آقایانکاملا آگاھید - ہسیاد خوب میدانست : و مقالات و خطابە٭ھای او بدین زبانھ 
گواھی است متقن . آلمانی دا ہم می خواند و میفھمید . 


مرحوم فروغی دراشعارسعدی و فردوسی حساسیت عجیبی داشت ٠‏ سخت؛ وسخن: 
متأثر میشد : ا گرغزلی یا قطعه ای او را جذب می کرد ء دسٹتور می فرمود ؛ مکرر بخواء 
و اوس !پاگوش بودہ گاھی بە تبسم نشاط خود دا می نمود ؛ وگاھی جنان افسردہ و منم 
میشدکہ اشثك بە چشم میفشرد . 


بخت آئیئە ندارم کە ددآن می نگری خاك بازار نیرذم کە بر آن می گذری 
من‌چنان عاشق دویت کە زخودبی خبرم توچنانفٹنۂ خویش ی کە زذ من بی ‌خبری 
خفتگاندا خبر ازمحنت بیداران نیست تا غمت پیش نیاید غم مردم نخوری ! 


یکی دوبادھم بىی‌ھوش افتاد ٠‏ طبیبِ او يك نفر دوسی سپید بود . 


کلیات سعدی کہ با نظر فروغی جاپ شدہ ؛ بی تردید صحیح ترین نسخه ھاست ام 
چاپ نحستین آن ؛ نە چاپ ھائی کە کتاب فروشان نام فروغی را بر آن نھادہ اند . 

ھمین چاپی کە خودمان عم متصدی بودیم اشتباھاتی دارد کە بعداً متوجه شدیم ؛ ہذیر 
امید کە درتجدید جاپ؛ آن اشتباعات رفع شود ہ اما فروغی وفات یافت وہندہ را ہم توفبر 
حاصل نشد. اگراجل فرا نرسد و توفیق یار شود وظیفە دادم آن کتاب دا با اصلاحاتمحد 
فروغی دیگر بار بچاپ دسانم . 


مقابله و تصحیح شاعنامه و خمسۂ نظامی بە عمین روش پودکە یه عرض رساندم . 

شاحنام فردوسی برای دانشجویان خلاصه شد : اشعار داستان ھائی چون داستان ذا! 
و دودابہ : بیژن و مئیژہ ؛ سیاوش ہ رستم و اسفندیار بتمام انتخاب شد : و اشعاری دیگم 
جای بە جای ہ و برای اینکە رشتۂ مطالبِ گسیخته نشود قسمتھائی بە نثر نوشتہ شد . چا 
کتاب در شرف اتمام ہودکە فروغی رخت از جھان برہست و بندہ آنرا بپایان بردم . 

در ضمن مقابله و مطالعۂ شاہنامه ؛ عم لغات و اصطلاحات را یادداشت می کردم وہ 
معنی بسنی ١بیات‏ دا۔ أذین مھم تر؛ تنطیم فھرست اسامی شاھان وپھلوانان و بزر گانیاس 
کە فردوسی در موارد مختلف از آنان نام بردہ و تصور می کنم کە اگر این تألیف تکمیل 
چاپ شوداز آثار بی نظیر این عصر خواھد بود ۔ 


۱ھ 





کلیات سعدی از کتا بخانهُ حاح حسیں آقا ملك کە طاعراً درقرن حشتم کا ت شدہ. 





۵۵٦۲ 


از خمسۂ تظامی مخزنالاسرار و خسرو و شیرین ہ و لیلی و مجنون: با سخ ھای 
خطی معئبر مقابله و تصحیح شد؛ یك خلاصہ برای عموم ؛ ويك خلاصہ برای محصلان ؛ اذاین 
کتاب تنھا مخزنالاسرار بای رسید ۔ 

اش 

يك دھان خواہم بە پھنای فلك تا بگویم ذکر آن رثك ملك 

ھم ؛ اذ اندیثہ ہ و ھم اذ بیان ؛ عاجزمکە شمە ای اذ صفات ملکی و انسانی فروغی 
را بە عرض دسانم . میدانمکہ بزرگان مجلس ؛ در این باب از من بصیں‌تر و آگاہ ترند 
اما جکنم نمیتوانم اذ یاد ولی نعمت خود غافل ہمانم ؛ وگرچە سخن ائدك و نارسا بائد . 

او : اکٹون دستش اذ حھان کوتاہ است و بقول سعدی : 
آن پنحۂ کمانکش و انگشت خط ویس عسر یك کنون فتادہ بجائی و منصلی 

از خصوصیات و حقایق ذندگی او ھمگمان ندارم کسی چون من آگاہ باشد و اگر 
در اطھار بسٰی از آن اھمال کنم ٠‏ گناہ کردہ ام ؛ گناھی نابخشودنی . 

این جە؛ دداین محض مقدی معروض میدارم؛ دقایقی است کہە دد طی سالھا مصاحبت 
ددیافتە ام ؛ و اطمینان و قطع دارم کە اشتباء نکردہ ام ؛ کە این مایه از معرفت دائلم . 


- فروغفی بتمام معلی ؛ ایران را دوست داشت : و وطن خواھی با حقیقت بود؛ ہد 
مصلحت مملکت ھرجە تشخیص‌می داد بکارمی بست؛ اذ غوغا وھیاھوی عوام وحتی‌خواسص ہاک 
نداشت : و از کسانی نبودکە وحھۂ ملی خود را بہ مصلحت کھورش ترجیح نھد . 
- بە ثروت و تمول: جە پول ؛ چە نمین و امثال آن ھا مطلقاً ہی اعتنا بود ے فزوہ 
نمی طلبید ۔۔ بە ھمان متدارک خرج خانەاش را تکافؤکند راضی و قانم بودو درست حنادَ 
حافط فرمودہ: 
دراین بازار اگر سود است با ددویش خرسند است 
خدایا قانم گردان بە درویشی و خُرسندی 
در بانكھا نە در داخل ونە درخارجح شمارۂ حساب نداشت ؛ جون ‏ ە تٹھا موحو 
نداشت ہل مقروض ہم بود . 
نقدیلەاش برای مخادحدوذانه ددکشوی میزش ہود, کە عرقدر بر می داشت: یاددا 
می کرد. گاعی کہ ازخانه بیرون میشد. کشو میز را نمی بست ٠‏ و بندہ اذ ناراحئی وناآدا 
مکرر باین دفتاد ء بەتندی سخ ن گئئم؛ وگوش نمیداد. 
يك قلم مخادجش ہ هزینۂ تحصیلی فرذندانش دد ادوپا بود ؛ وقتی باو عرضف؟ 
وزارت فرمنگ بە محصلین اعزامی ھزیلۂ تحصیلی میدھد ؛ حم ا از این راہ خرجتلا 
کم نمیکئید ؟ نیذیرفت . 
- مقداری زمین اذبابت حق تأ لیف تادیخ مختصرایران: کتاب فروشی باو دادہ ہو 
ادذان فروخت : اما روز یکە نشان ھا و ہی اذ اشیاء نفیس خانوادگی دا فروحْنہ 
متاٹرش یافتم . 


۳ 
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نت 


_ خوش محر وخوش بیان بود گاھی لطیفەھای شیرین میگفت ہ و اذ شنیدن لطبنہا 
شادمان میشد و تبسم می کرد . 
ھیچ گاء ہہ فھٹھهہ نمی خًندید 2 
بسیاد مؤدب بود در ذمستان ؛ يك دوزکە پنحرہ ھا بستە ہود من اطاق دا ازدور 
سیگار انبائتم ء او خود |ز جای برخاست و پنجرہ ھا را باذکرد ؛ و ددسی آموژیدہ ازادں 
بە من داد ۰ 
- پیر ایە ھائی چون انگشٹری و ساعت بدست نداشت . 
دخانیات مطلقاً استعمال نمی کرد ۔ 
- از مشروبات الکلی دوری میجست مگر در موارد ہسپاد نادد . 
۔ فرزندانش رابسپاردوستداشت, عروقت نامەایاز آ نان می ‌رسیدازشادی برمی افروخن 
و می گفت : محسن حچئین و چنان نوشتە ؛ اذ پایان تحصیلات :؛ اذ مزاوجت : اذ مراجت 
او خبر میداد . 
نخسثین روزیکە مقردشد حمە دوزہ شرفیاب شوم اصراد فرمودکە نھاد درخدمش 
صرف شود ؛ اما با نھایت سماجت استدعا کردم کە اجتماع خانوادگی خودرا با حضورس 
مشوش نسازند ؛ ولی اتفاق می افتاد کە گاعی از اوقات نھار دا با ہم ہودیم . 
یك روز عم درمیھمان خانه ای میز بان ما جواد فروغی وخانمش ہودند : خانم حواد 
فروغی سویسی بود و تحصیلاتی عالی داشثت ؛ جواد بزدگترین پس فروغی بود و دد خارح 
اذ ایران می ‌ذیست. بزبان فرانسہ بە شیرینی وشتاب سخن می گفت واز داستان ھا و لطیندھا 
پدرش را می خندائد. جواد فروغی پکی دوسال بعد اذ پدرش دد حوانی اذ جھان رفت . 
اوداق تألیفات خود دا چون : سیر حکمت ؛ حکمت سقراط : آئن سخلوری؛ ؛ 
جز این ھاکە من متصدی طبع عمهہ بودم بە خط خودش پاکئویس می کردہ بی‌قام خوردگی؛ 
ودر نمونە ھای چاپخانه عبارت را مغیبر نمیداد 2 
بیشٹر تألیفات فروغی در ھسین سالھای آخر عمر اوست و من ندانستم ایں‌کتاں ما 
راکی وچهە وقت می نوشت چون ھمه روذہ باھم نودیم و شب ھا ھم محالی حندان ہمے٭ ا 
ھنور حم حرت و تمحم بحای است : 
-اھیجکس بد نم ی٥غت‏ حٌیی ەکسان یکە او را[آزار مرساندند ور ماش ٭ یگل 
را کی دک مک یھگ مان روش تکه نحرطصی ھ دکندر ضس بہوس ...س2.0 
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بس م وں ارت فر یگہ رویوشت فرارداد رھ کاگر درم یك 
جو اقب بر عود :. 
ایں پر دلد اہ جوں سر دق دا عفوہ ۳ لک ٦ج‏ ےس پاوری ات دنا 
ینا حور و سلامت کھم و حول بافہم و طریعت زس داد 
وقتی شاصاب را صحی ح کر دیم نت عالی بادواد ڈئندہ 325ا 


آورم راراحت میم 
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۵۵۶ 


اتماماز آن دینگریاست. جەدشثنامھاکە دادندءوچەدشمن ی‌ھاکردند: وفروغی جواب نمی داد, 
روزی با مرحوم ملكالشعراء بھار از بردبہ4ادی فروغی در این ذمینه سخن گنر . 
بھاد ہا اینکە با فروغی خوبٌّ نبود ساحت فروغی دا اذ این اتھامات ملزہ شمرد و ىەتلحی 
بە مدعیان حملەکرد. اذ بھار خواستم گفتەھای خود را بنویسد ؛ پذیرفت و نوشت و خوں 
ھم نوشت: نامه بھاد دا دددوزنامۂایران ما - ہی اجاذۂ فروغی - دد جکردم ذیراممکن ود 
احازہ نفرماید و اکنون ھم سزاواد است اذ روذنامۂ ایران ما به مجله ینما نقل شود کی 
یادگاری است از مرحوم بھار )١(.‏ 
درکتاب تادیخ اصفھان نژاد فروغی ؛ پدد برپدد تصریح شدەکہ نیاکانش در دربار 
پادشاھان صفویە مقامی داشتە اند ؛ شاید بسضی از آقایان بخاطر داشته بائندکە رادیویراں 
حچہ دشنامھای نژادی بە او می داد و فروغی اعتنا نمی ف رمود . ( این قسمت از تادیخ امفھاں 
بعد اذ مرگش در محلۂ یغما منٹشر شد . ) 
یہ دوستانش کە گاھی راھنمائی میحستند مدد فکری میرساند ولی اذ نوشٹن توب 
خُودداری داشت . 
- شعر خوب میشناخت؛ ولی شعر نمی گفت ؛ مگر یك قطعه کە دد جوانی گفٹە است 
در خطابه ونطق مائند نداشت؛ شمردہ وملایم؛ و مستدل حرف میزد . اتفاق ھبافناد 
کە موضوع بحث ا|و؛ ودیگری؛: یکی ہاشد؛ اما اوجنان مطلب را سادہ وروان و قابل ددیات 
ادا میکردکە دیگران نمیٹوائسٹند . عم گویند و سخن گفٹن سعدی د گی است . 
- خْطابه خود دا نمی نەشت؛: وحتی یادداشت عم نداشت؛ درفضای فوقانی سالن خطاہ 
در تالار باستان فتاس گافی قدم میزد؛ وروی بە بالا داشت واین درمجالسی ہودکە مستمساں 
اذ بزر گان و دانشمندان بودند . 
۔ یادداشتی بە خط مرحوم مدرس داشتمکےە پس از نطق فروغی دد ملس شوری اہ 
نوشته بود ٭ دھانت را میبوسم .ء 
ادنعنیت 
لاف نیست؛ اعثر|اف و افتخار است, فروغی بە من بندہ اعتماد واطمینان مطلق وین 
در نامەھائی؛ بەمناسبت:؛ تصریح فرمودہکە : ٭یغمائی ھرچہ بگوید م نگفتہ ام ؛ وامضای اہ 
امضای من است . ٤‏ بەضی اوقات مطالب یکە من ازقول او نوشته بودم بی ای نک بحوادد اما 
میکرد . و در این مورد داستان ھا دارم کە محال بیان نیست . 
از فسایای سیاسی و کشورداری او نیز داستان ھا دارم و ھم چنن خاطراتی دیگر ان 
این گوناکە نمونە ای بە عرعن رسید اما اذین نیش تصدیع روا نیست. 
- اذ اوداق یادگاری فروغی بخط خودش آ نچه اکنون دادم : 
نخست یادداشت ھائی است در توضیح معانی لفات و اصطلاحات کے ہسنی دد حواء 
کتاب بە خط اوست و بىضٰی دیگر در جزوہ ھایى متفرقە و آشفنہ . دراین حزد؛ٴ 


-١‏ دوابط فروغی وبھارراموقعی دیگر بەعرض می رسانمکہ خالی ازعبرت وا تباہئیعۃ 





مم 


رر 





ام 


ما نایا وروی 


7 ۳٣ 
٠ ٢۲ ایس‎ ٠ 
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۹۶ ہب ہیں جو بز وم پڑے ونیا‎ : 





۵۰ 


حسن علی خان امیر نظام گروسی: د کادتھران بە عشوہ است و رشوہ ؛ عشوہ دا جمالندارم 
ورشو.رامال. ٠‏ 

اکنون کە بە نوشٹن این مطالبٍ مشغولم بە یاد داستانی عبرت انگیز و شنیدنی افنادم 
کە یکی اذبزد گان علم ودانش وتقوی ومعرفت اصفھان مدتی قبل تعریف می فرمودکە مجمل 
آن مفصل چئین است : 

پکی انعلمایپرھیز گاراصنھان بنام آقاسید کاطم کرونی (کرون بروذنہ برذن ۱٢‏ یکی 
ازروستاھای مروف در نزدیکی اصغفھان‌است.) کە ازسًا گردان خاس و برجستة مرحومخوند 
ملا محمد کاشانی (متوفی ٣۳۳۳‏ قمری) بشمادمی رفت و گذشتە ازمر اتب علمی وملکات فاضل 
اخلاقی ؛ برعلوم غریبه نیز تسلط و استیلاڑی ہسزاپی داشت ؛ دختری دا بە زنی گرفت و ار 
بد حادثه ء زن او فوت کرد . اتفاق را زن دوم او از مواعب مادی دنیوی و شروت سرشار 
برخورداد بود ؛ عرصۂ روز گار دا آن زن ماجراحو براین سید تن کرد و آب خوش اد 
گلوی این مرد دیگر پا یین نرفت . این سید پرھیز گار تصمیم گرفت بفرمودۂ علی (ع) 
سفر دا ہر حض ترجیح نھد شاید مختصر انتعاش و گشایش حال برایش حاصل شود. 

اتفاق را در آن روز گارازمردی تنجیبں وآذادہ و پاك طینت و وارستەکە دئیس ابىجسں 
بلدیه ( ۔۔ انجمن شھر ) اصفھان بود و بە من ( ۔۔ گویندۂ این داستان ) اظھار لطلف و 
علاقه می نمود و نیز از رئیس استیناف وقت اصفھان درخواست کردم کە بە تھیە احصائيه ای 
( ۔ آماد ) اذ فواحش شھر اسفھان بپردازد . پس از تحقیق و احصاء معلوم شدکم دہ آں 
زمان یعنی حدود پنجاء سال پیش طبق احصائیه (۔۔ آمار) دسمی : بیست٭و دوھزار فاحش ! 
دد شھر اصفھان وجود داردکە حمه قادربەز ند گانی بودند و اذ وضع مالی خود ظاھراً شکایتی 
نداشتند! با خودگفتم این شھر ہرروز اذ بیست و دوھزار فاحثہ پذیرائی می کند اما تحمل 
وجود عالمی پرھیز گار مانند آقا سید کاظمکرونی را ندارد ! با مرحوم دکٹر امیں‌کہ اد 
طبیبان مسیحادم آن روز گار و اذ انسان ھای والای روز گار خود ہود ؛ مطلب را درمیان 
نھادم اوگفت : ل بدبختی اینستکە پست ترین افراد پول دادترین افر‌ادند ! ٦‏ 

مرحوم آسید کاظم اذ اسفھان بە طھران مھاجرت کرد . ددآنجا بە مناسبتی یکی اد 
افراد مقیم طھران ازاواستقبال کرد و از آ نجاکە ہ دعای گوشہ نفغینان بلا بگرداند ء بەآدزو 
و مراد دیرین خود ء در نتیجۂ دعصای آن مرحوم رسید و بدین ترتیب در اواخر عمر اد 
ہ فٹر مکب ء نجات یافت و حدود بیست سال پیش در گذشت . 

اذ بیان مقصود اندکی دور افتادم زیرا دکە ہست دم زدنم جملە نفٹه مصدور ء 

شکوت و ماالشکوی لمثلی عادۃ ولکن تفیض الکاس عند امتلائھا 

انت 

به ھرصودت تصمیم گرفتم طھران دا تركکنم و بە خمار ترك عادت بسازم. تھیة بلیط 
و عزیمت برای سفر نخستین قدم برای انجام این تصمیم بہود . تنی چند اذ دفیقان شفبق د 
حریفان حجرہ و گرمابەہ و گلستان کە عريك مجمع لطف و صفا و محبت و وفا در قحطسال 
عاطفت ومردمی بشمارندء وحاصل عمر ونتیجهۂ خدمت فرھنگی واجتماعی من بشمارمیروند؛ 


۷۱۷ھ 


کریمائنە د بیددیغ ء رسم نثار محبت بجای آوددہ : بە فرودگاء برای بدرقه اعد بودند, 
نه مھر فسون نە ماء جادوکرد نفرین بەسفر کە هرجە کرداوکرد 
یكايك دوستان دا بددودگفتم و داخل ھواپیما شدم . ھوا ںیمہ ابری بود ؛ موسیقی 

دل نواذ و ملایمی گوش را نوازش میداد . پس اذ مدتھا بار دیگر در من امید بود. گوبی 

روح تازہ بی کالبد مرا بتدریج تسخیر می کرد. تبسم دیر پا و ملیحی ہر لبان مھمانداد عواپیما 
نقش بستە بود . دیوادہ های داخل ھواپیما دا عکس ھائی مات اذ مناظر تخت جمشید زینت 
دادہ بود وخود نشانه امکان تلفیق دل پذیری اذتمدن اصیل ایران قدیم با مظاعر تمدن صنعثتی 

دنیای اخیں بشمار می رفت . 
بە علاقفأ. مشابھت لفطی و ملازمت معنوی در بحث تداعی معانی کے در دوانشناسی ؛ 

حیلی وقت پیش خواندہ بودم : بە یاد دبیرستان تخت جمشید تھران افتادم کە مدتی برای 

دانشآموزان درس می گفتم و روز آخر ازشدت تأثر ننوانستم سخنی برزبان آورم. گریەام 
گرفته بود و آنھا نیر . اذ من نشانی خواستند اما اذ فرط اندوہ نتوانستم پاسخی صریح بہ 

خواستة انسانی و محبت آمیز آنھا بدھم ۔ 
طنیں موسیقی دلنشین دیگر باد مرا بە درون ھواپیماآورد. مردیکوتاء قد ٭کوتولەء 

ددرکنار من نشست . از وجناتش مردی آداب دان و محترم می نمود . جغمانی نافذ داشت و 

بیاری عیتك ذدہ بینی اش حریصانە و کاوشکر انە بە عمہ جا نگاہ می کرد . بمحض نشستن 

کمریند را محکم ہرخود ہرہست و بە خواندن روز نامەبی کە در فرودگاہ خریدہ بودم ء 

پرداخت ہ و تا فرود عواپیما سرازآن بر نداشت . ٭ سوخته جان و روانان دیگر ند . 
ہا ذوق ولذت وفراغت خاطر بەموسیقی گوش میدادم کە دختر خانم دیگری کە چشمان 

جادوپی وسحر آمیز داشت ہا نگاھی لطیف وروحانی بە مسافران شکلات تعادف کرد. محبت 

او دا پذیرفتم و دد چشمان شھلای او لحظه٭ای خبرہ مائدم درین لحظە بودکە به حادوی 
نگاء پی می بردم ومتوجہ شد مک مطالعه و دری وقیل وقال مدرس: دی رگاعی است تماشای 

بسیاری اذ زیبابی ھای محسوس و ملموس و سراپا لطف و جادو را اد من باز گرفته است . 

بی اختیار بە یاد شعر حاج ملاهادی سبزواری افتادم : 

آنچە در مدرسہ يك عم بیندوختمی بہ بکی عشوۂ ساقی عمە بفروختمی 
اما اکنون گوبی ذندگی داھبانۂ من پایان می پذیرفت . چراغھای شھر غبادآلود و 

دود گرفتۂ طھران از دود روشن شدہ بود . ادیکی شب برروشنائی دوز چیرہ میشدکے 

خانمی بە وسیله بلنددگو بە فارسی و انگلیسی بە ما خوش آمد گفت و اعلام داشت ی4 ادتفاع 

ببست و شش زار پا بە مدت یك ساعت بە آ بادان خواعیم دسید ۔ 
شھپر شاء عوا اوج گرفت:. رسیدیم تا دروی بام ابرھاٴ فراخنای عالمھستی بیشتر آشکاد 

میمد. سفر باھواپیما برای دانند گان رانھاء بلند نظری وترك کوتە بینی‌یەادمغان میاودد. 

ھوا تاريك شد دیگر جابی پیدا نبودہ ساعتی بعد عواپیما در فرود گاہ آبادان برذمین نشست 

داعی شھر آبادان شدیم تا پس از تھیۂ وسیله پی باھواذ حر کتکنیم. والسلام. 
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کومالام 


دید بن 


خبر مھم فرشنگی ۱ 
تشویق الف و تو کنات 


ددجند ماء اخیر ا زگوشہ وکناد می ‌شثیدیم کە مطالعات تاذ ای در وزارت فرھنگ و 
ھئر در زمینۂکتاب دد جریسان است . ایك نخستین قدم اساسی در این راہ برداشته شد و 
آئین نامه١ای‏ بنام ە تشویق مؤلفان و ناشران و تکمیل کتابخانه ھای عمومی ء تصویب ودر 
جراید انثشاد یافت و ہا استقبال و امیدوادی اھل قلم و تحقیق روبرو شد . و نویسند گانی 
کە اذزکساد بازاد نر دلسرد و ناامید ؛ قلم دا بکناری گذاشته بودند امیدواری ھا یافتند . 

بموحب این آگئین نامه يك هیئت ھفت نفری بطور دائم در وزارت فرھنگك و هنر 
کتابھا را رسیدگی خواہدکرد و بھٹر ین آنھا را با شرایط دقیقیکە در آئس نامه پیش بیٹی 
تدہ انثتخاب خواہدکردکە اذھر يك تا پانصد حلد برای کتابخانەھای عمومی خریداریشود 
و سالیانه چھار میلیون تومان اذ این داء صرف خریدکتاب خواعد مُد . 

حقیقت این استکە کار تألیف و جاپ و نشر کتاب کە رکں اساسی فرھنك یك کشور 
است بابتذال کشیدہ ہود و محققان و نویسندگانی کے عمری دد راہ تحقیق و احیاہ میرات 
فکری و فرھنگی این ملت و این سرزمیں دنج بردہ|ئد رغبتی بە نشر آثار خویش نداشتند 
و طبعا میدان ہدست داعيه داران بیدانش و بیھنر می افتاد . 

طرح جدید اگرصحیح اجرا شود و ادامە یابد درمان ہسیادی از دردھا خواعد بود 
و يك تحول اساسی در کا رکتاب و تحقیق و تاآٗلیف بەدنبال خواهہے داشت باذاد کتاب های 
آرزندہ و اصیل رواج خوامد یافت : اھل قلم و تحقبق دلگرم خواعند شد ؛ حوصلہ و دقت 
علمی جای شتاب ذدگی و سرھم بندی دا خواھد گرفت ہ ناشران وکٹابفروشان با اعتماد و 
اطمینان بیشتری سرمایه گذاری خواعند کرد: وحقالتالیف بیشتری بەمؤلف ومترحم خواهد 
دسید ؛ قیمتکتاب تثبیت خواہد شد , وکتابخان عای عمومی بجای جمعآوری کتابھای 
ىی‌ارزش پی خر یداد گنجیلۂ بر گز ید ۂ کا بھا خواعد سد . 

اینهمە امیدواری در صودتی است کە طرح خوب احرا شود . تجربە ہما آموختەاست 
کە بیش اذ نفس قانون و آئین نامهء نحوۂ اجرای آن اھمیت دارد . 

خوشبختانه جناب وزیر فرھنگ وھئر باین نکتە توجە داشته وکار را بدست کسیدادہ 
کە اذاستادان‌دانشگاء ومحققان ودانشمندان است ووجودش مایة اعتماد واطمینان اھ ل کتاب. 
ما معتقدی مک وذاردرت فرھنگ وحئر؛ اولافھر ست کتابھای انتخاب شدہ را منظماًددروزنامدھا 
مننشر نماید تا ہم عامه اھل دانش و تحقیق در جریان کاد قراد گیر ند و ھم دوستدادان و 
خریدادان کتاب ددانتخاب کتابھای مورد احتیاج خود بیشتر داہنمائی شوند. ثانیاً ترتیبی 
دادہ شود کەکتب خریداری بائطہوسعت ہین کتابحانەھا توزیع شود ودردسٹرس علاقہ مندان 
فرار گیرد مبادا سالی چھار میلیون تومان کتاب بی ند وانبارکنند و بروز انتمارات دولتی 
اندازند . در این باب ؛ باذ ھم بحث خواہی کرد : 


- ںوھ ہم 
رام یما ب ان نما ان : 





تشمسمل لج سے ں0۱ 
٠ھ‏ 


ا مرا ف میا دفرریا ٹف ابران 


جغرافیای ھرات 
بە تصحیح مابل ھروی 


حافط ابرو : عبدالل بن لطف ال بن عبدالرشید : در حدود سال ۷۶۳ ھجری دد عران 
متولد شدہ و در سال ۴ دد موضع پرچم وفات یافته و در زنجان مدفون شدہ است . 

بە سال ہشثت صد و سی و چھار دد شوال 

وفضات حافظابرو بے شیر زنحان بود 

حافط ابرو ازمورخین ہنام و ازشاعران عالی مقام است . مؤلفات او معروف ومسٹند 
است چون : زبدہ التوادیخ ۔- ذیل جامعالتوادیخ دشیدی -۔ ذیل سفر نام نظامالدین شاھی۔ 
تادیخآل مظفر - تادیخ ملوك کرت - پادشاهی ‌طغاتیمور - سر بداریە - تاریخشاھر خمیرزا- 
حغرافیا آمیختہ با تاریخ ٠...‏ 

مادبادبد 

حافط ابرو اذ نزدیکان و مصاحبان امیں تیمود گور کان بودہ و مورد عنایت خاسآن 
امیر کشودگشای . بعد از تیمود ھعمچنان شارخ و بایسلقر میرذا ؛ جانشینان تیمورد؛ اذ او 
توجهھ می کررەاند . ذہدقالتوادیخ بنام بایستغر میرذا است و آنکتابی‌است مفصل؛ مغتمل 
بر قادیخ پیغامبران و خلفای پیامبر اسلام: و پادشاھان ایران باستان ؛ و سلاطین و امرای 
ایران بعد اذ اسلام و جز ایٹھاکە اذ امھاتکتب تادیخ بغمار میآید . 

جغرافیای حافظ ابرو بە فرمان شاعرخ میرزا تاألیں شدہ در دو جلد ؛که جل۔د دوم 
آن در جغرافیا و تاریخ خراسان اُست: درفصولی جداگانہ چون : بلخ : عرات : نیشابور؛ 
مرو: طوس و غیرہ. 

مؤلف وقتی شھری دا نام می برد ؛ قضایای تادیخی آن شھر دا نیز شرح می دھدں؛ د 
عم چئین شھرما و قصبات و فراءو بلوکات پیںامون آن شھر دا ء 


۵ھ 


نہب 

آقاى مایل هروی ازادیبان وشاعرانکشور عزیز افنانستانکە خوائند گان مجلۂ ینما 
آثار منظوم وی دا در مجلە مطالعه فرمودہ ائد بنا بدستود بنیاد فرھنگه ایران ؛ از تاریخ 
منصل خراسان حافط ابرو ہ تنھا حغرافیا و تادیخ شھر عرات دا انتخاب کردہ کہ بە چجاپ 
رسیدہ است : و ای نکتاب نمونه آثار حافظ |بروست کە هر کس مطالعه فرماید روش نگارش 
این مود‌خ امین دانشمند را درمی یابد ٭ و آرزو می کندکءە ای کاش استاد عایل ھروی تمام 
کتاب دا بدین روش تصحیح و آمادۂ انتشار می فرمود . 

حواشی و تعلیقاتیکە مایل ددپابان کتاب آوردہ ٠‏ اگر اذ مت ن‌کتاب بر تر نباشد ء 
فروتر نیست ؛ چون توضیحات و مطالبی است کە امروزہ بیشٹر بکار مورخان می آیدء و 
دریافت قضایای تادیخی ایران را آسان می کند؛ مثلاتادیخ بیھمی دا بھتروروشن تر می فھماند. 
بعنی توضیحاتی است دربارۂ: آمویه - بدخشان ۔۔ طخادستان - بامیان - غور _- عیرمند - 
خوارذم و جز این ھا . 

ھمچنین دد ضمن فھرست نام فرمان روایان این بلاد ء نوادد تادیخی ہ و قطعاتی از 
آثاد شاعران دا یاد می کندکە خوانندہ دا اذ عالمی بە عالمی دیگں میکشد ہ و ار خستگی 
مطالعةُ یك نواخت دھائی می بخشد . 

اذ بنیاد فرھنك ایران باید سپاسگزار بودکە دانشمندان و ادبایکشودھای عم زبان 
و ہم سایە دا ء پا بپای نویسند گان خودمانی؛ بەانتشاد تألیفاتی ارحمند تشویق می فرماید؛ 
وبا این روش پسندیدہ رشته روابط ادبی وفرھنگی دری زہانان دا اسٹوادی می بخشد ومیرات 
مشترك نیاکان دا بدسترس جھان ادب می گذارد. 

توفیق شاعرونویسندۂاستاد حطرت ماپل ھروی رااندر گاہ ایزد متعال خواستاراست. 


مجله خاطرات 

مجلهۂ خاطر ات مننم بہ نام وحید ماعیانه است ؛ یعنی این دو مجلە توأمسان و 
دوقلو ہستند ؛ ھردو ماھیائہ ء و عردو ادبی ؛ و ھردہ مفید و خوب .. 

خاطرات ٤‏ جنانکە ازناعش برمیآید متغمن خاطر ەھا ویادداشثت ھای رجالمعاسس 
است ہ و در تنظیم تاریخ اجتماعی و ادہی ایران اذ منابع اصیل و ذندہ . 

جناب دکئر سیفالہ وحید نیا ء با دائش است : دکٹر در ادبیات است ؛ جوان|است؛ 
با حرارت و بانشاط است: با عشق وعلاقہ است؛ نمایندۂ مجلس است؛ متمول است: چاپخانهہ 
دارد وسائل کارش از ھرروی فراھم است . با این مراتب اطمینان باید داشت کے در آتیۂ 
نردیك مؤسسۂ وحید مھم ترین مر کز مطبوعات ماھیانهۂ ایران خواعد شد ہ و بازار مجلات 
ماعیائہ را خواعد شکست: و مخصوصاً مجله مسکین ہغما دا پایمال و لە خواعد فرمود ١‏ 
خونشد دلم ازدست تو وین خون شدنی بود خوشتر کە بەعشق توشد این چونشەنی بود 

با اخلاس تمام توفیق جناب دکٹر وحید نیا دا در خدمات فرهذگی اذ خداوند متعال 
مثت دارم . 






یا اد 


٠ )7 


یلہا را تا ن!مارٹی 


دانش و خرد فردوسی 
فراھم آورندہ : دکتر محمود شفیعی 
یىی ++- ی۳ صفحهہ 


انحمن آثار ملیکە تاکنون کتاب ھای بسیادی برای بیشتر شناساندن حکیم طوم 
شاھکارش ( شامنامه ) در اختیار علاقمندان قراد دادہ ؛ مشتاد و شغمین کتاہش دا نیز بەا 
مھم اختصاس دادہ است . 

کتاب دانش وخرد فردوسی: سرشار|زاندیش ھای معنوی حکیم|ابوالقاسم فردوسیاس 

بادھاگفتہ ایم کە دد شاہنامه دد هرذمینه کە ہخواھیم کلامی دلنشین خوامیم یافا 
فردوسی درخلال داستانھای رزمی گاھی قھرمانان دا نکوھش می کند و یا هشدارمیدمد؟ 
تمامی قدرت نیکی و نیکوکاری و راستی و درستی دا اذ یاد نبرند . قھرمانان فردوسی : 
پالدو نیک و کارند بە گونە ای دیگر آ نان کە مودد ستایش قرادمی گیرند؛ نیکوکادائند و قھر: 
آن بە٭کە اذ تمامی خطاھا بر کنار ہاشد و نیکی دا بستاید . 

رھ 

کتاب دائش و خرد فردوسی در شش بخش تنطیم شدہ است : 

در بخش نخست : دین : نیکیھا: بدیھا : مثلھا و حکمتھا آمدہ است . 

در بخش دوم : اندیعه ھای فلسفی ہ اخلاقی و اجتماعی فردوسی دا می خوانیم . 

بخش سوم : بە شاہ : مبھن ؛ آیین از نظر فردوسی اختصاس داند . 

اشعار فردوسی دربارۂ کشور داری و خردمندی شھریاران در بخش چھادمکتاب آ 
است و دستورھا و اندرڑھای شاعان در بخش چھارم کتا بآمدہ است؛ و دسٹورھاواندرذ: 
شاھان در بخش پنجم. بخش ششم : بەشعرھائیکە فردوسی دربارۂ خود و شاھکارش سرو 
اختصاس دادہ شدہ است . 

دکٹر محمود شفیعی مؤلف کتاب ہ شاعنامه ودستود ء ہ اکنون دانش و خرد فردہ 


١‏ اہ ھا١ا۱‏ .ہے ٠‏ و حا ےت .اھ ٢.۔۔‏ ۱ ےء ےى یح ۹ے 


گواھی می دھدکە وقت بسیار برای تدوین آن سرف شدہ است . 
در قسمت ھائی از مقدمۂکتاب میخوانیم : و . . . استاد فرزانۂ طوسی دددین و آیین 
بەنکاتی جالب از خدا شناسی واعمیت دینداری درزند گی مردمء ت وکل بخداءاعتقاد بروزجزا؛ 
وہاداش وپادافراء توجە کردہ است. درمسائل مر بوط بجامعە یعنی حکمت عملی واخلاقمباحثی 
دقیق در شاہنامآمدہ است؛ آنچە اھل بحث با تمھید مقدمه و استدلال بیان میکنند فردوسی 
ژرف بن باگفتادی نفز ولطیف ضمن داستانھاآوردہ است تا شنوندہ را ملایمطبع باشد ۔ 
با اینکە شاہنامه منظومۂ پھلوانی و سبك سخن بلند پایۂ استاد شبوۂ دذمی و حماسی 
است باز ھمه جا جنگك و خوئریزی را بسخٹی نکوھش کردہ است ؛ چە با خویش و چە با 
بیگانە ء و بە بشردوستی و مردمی گراییدەءاست . : 
فردوسی عاشق ودلدادۂ ایران وآ بین ایرانی بود . سخئش سراسر لبریز اذ مھرایران 
وبزر گداشت ایرا نیان‌است. بیگانە راعر کە باشد درخورنکوہش ونفرین میداند. دا نشمندان 
و خدمتگزاران به کشور را بسیار گرامی میدارد و با احترام فراوان نام میبرد . ہو 
این ہم اذ دلایلی استکە روزبروذ براعتباد فردوسی و شاہکارش میافزاید . 
یکی نامه بود از گە باستان فراوان بدو اندرون داستان 
پراگندہ دددست عر موبدی ذو بھرە بی بردہ هر بخردی 
این حکایات پراکندہ را حکیم طو سد کتابی گردآورد: کتابی کە بحٹ‌ھا پیش کشید؛ 
دربارۂ هرداستانش کتابی نوشتندو امروز اندیشه ھای معنوی حکیم ٠‏ زیر نام ہ داش وخرد 
فردوسی ء فراہم آمدہ است. باید مننظر بودکە آثار دیگری بخوانیم ؛ چراکە ھرفصلی از 
شاہنامه میتواند چم کتابھای بسیار باشد ۔ سےا 


سخن و سخنوران 


تألیف استاد مرحوم بدیمالزمان فروزانفر در سالھای ۱۳۰۸ و ۱۳۱۲ در دومجلد 
انتشار یافت . شر کت سمھامی انتشادات خوارزمی اذ استاد خواستار تحدید جاپ شد واستاد 
مرحوم تحدید نطری دقیق در آن فرمود ہ مطالبی کاست و مطالبی افزود . و اکنون ھر دو 
قسمت این کتاب نفیس در یك مجلد ہا حروف و چاپ ہسیار مرغوب و تنظیم فھرست اعلام 
منٹتشر شدہ است. اھل |ادب میدانندکە بھٹرین‌تذ کرۂ شاعران!ین کتاب نفیس‌است: با تحقیقاتی 
بدەیع,و منتخباتی اذ اشعاد اصیل . 

بھایکتاب باجلد شمیز ۳۲۵ ریال است وباجلد زد کوب۳۹۵ریال وانصافاً ارز دارد. 

بایدگفتکە ش رکت سھامی انتشارات خوارزمی اذبنگاەھای با معنی فرھنگی 
است کە آثاریمفید وہا ارزش بدسٹرس اھلدائش می گذادد چون: سفرھای و نیز بان در 
ا ران ترجمۂ دکٹرمنوچھر امیری؛ داستان ھا و قصەها تأٗلیف استاد مینوی؛ در بارۂ 
کلیلە و ۵منە ء تحقیق دکثٹرمحمحد جعفر محجوب:؛ وشصت وچند اثردیگر کە عمەدا باید 
اذزکٹاپ ھای مفید و ارجمند دانست . توفیق کادکنان این مؤسسۂ شریف دا خواسٹار است . 


١۔‏ یادنامہِ و نظام اقتصاد ٢۔‏ حقوق آپ 


دو کتاب با معنی است: برای مردم امروذۂ ایران: کە ددیابند چگو نە حد اکٹرفوائد 
کوشش روذانه خود را درکسب وکار خود بدست آرند ودر تآمین معاش توفیق بیشثری 
بابئدء ونیزدراستفادہ اذ آب کە زند گیجانوران‌و گیامان‌وابستۂ بدان‌استچہ روشی بکار ہر ئد. 

مرتضی سرمد از قَضَاء عالی مقام و اذ علمای بنام اقتصاد است . نتیجه مطالمات و 
آزمایشھای خود دا در این کتاب ھا تنظیم فرمودہ و بدسترس ھمگان گذاردہ است . 

انشاہ ھردوکٹاب روان و شیرین است و متضمن لطائف ادبی نیز . 


یاد نامة ابو الفضل بىہقی 

درشھریور۱۳۴۹مجلس بزر گك‌داشت مودخ امین ابوالفضل بیھقی در دانشکدۂ ادبیات 
و علوم انسانی مشھد تشکیل شد . محققان ایران و دیکر کشورھا دد این موضوع مقاله ھای 
مستند نوشتند و خواندند کە سی وسە مقالے اذان عمه در مجلدی خاس , با خط و کاغذ 
خوب در یکھزار ودوصفحه بقطع وذیری؛ بە ہمت استاد محقق و عالم گر ان قدد دکٹر جلال 
متیلی ‌دئیس دا نشکد:ادبیات انتشاد یافت. بعضی از خطا بەھا بە انگلیسی ‌است دد١۳٣‏ صفحہ. 

دکتر متینی اذاستادان پر کار وکاردان کشور است : کتاب ھای بنیائی و اساسی تحویل 
میدھد ( چون هدایةالمتعلمین ؛ و ترجمۂ قر آن محید و غیرہ ) ۔۔ در محافل ادبی کشوری 
و جھائی خطابه ھای استوار می نویسد ومی‌خواند - دعوت دانشگاء ھای بیرون دا می پذیرد 
و بھرہ می بخشد . (امریکا _ اتحاد جماھیں شودوی) _ مقالات سودملد در مجلات خراسان 
می نگارد -کنگرۂ بیھقی و کنگرۂ: ایران شناسی را درمشھد تشکیل می دھد _ دانشکد: ادبیات 
و علوم انسانی خراسان دا بەبھتر ین طرذ أدارہ می کند؛ وبادی؛ دانشمندی فعال ومؤثراست 
کە باید ایران عزیز در این عص باصطلاح و روی او حساب کند .ء 

این‌دا ھم باید گفت کہ عمدلی وھمکاری و ھمآھنگی جناب دکتر فریاد دئیس دانشگاء 
مشھد :؛ با این استاد مؤثرترین عامل‌جلوہ و رونق دانشگاہ مشھد است؛ ھمکاری وھم فکر بی 
نجیبانه دور اذ بند و بست ھایى معمولی . 


اشتباہ ا 

ددصفحۂ٠‏ ۵۴عمینشمارہ ددبیت اول قطعة جناب جلال بنائی زامارت٤ء‏ 

ھ عمازرت ٤‏ شدہ است . ۱ 

درملك روم ثروت ومالی ذخیرہ کرد در دورہ امارت خود خالےه ولید 
٘ حتماً تصحیح فرمائید ۔. 























۵۹ 








صادق نواب فرزند محمد حسین نواب اذ بزرگان یزد است . اوجوانی 
تحصیل کردہ و آراستە بود . در سال ۱۳۲۷ کہ من بندہ حبیب یغمائی مدیر کل 
فرھنك ایالت کرمان بسودم او شھر داد آن شثھر بود و درحدود سی سال داشت . 
بعد ھا دد وزارت کشور مقام فرمانداری یافت . مرگش خیلی ذود بودے 

خداوند بەجناب محمد حسین نواب صبر بسیاردھد . 


پر گن حا فاطفة دی 








امیر نویدی رگیس دبیر خانهٔ شر کت ملی نفت ایران ؛ و سرپرست ادارۂ 
روابطآن مؤسۂ عظیم است ء عم او؛ دانشگاھی است و ہم پدر شک صاحب منصب 
متقاعد دانشگاہء است . 

مرگ مادربزدگواد امیر نویدی را با تأسف بسیادبآن جناب وبستگائش 
تسلیت می گوئیم . 








۰ 


هھ 


لھا اہ ۱ ۷وک , ب ری ری 


نیس دفرودہن ۱۴۲۷ 
سردہیر : بانو دکتر نصرت تجر بەکار 
(زیں نظر ھیئت نویسندگاں ) 
دفصں ادارہ : شاہ آباد _ خیا بان ظھیر‌الاسلام - شمار؛ۂ ۲۴ 
تلفون ۳۰۵۳۷۴۴ 
بھای اشتراك سالائە ددایران : سی تومان - تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سە ثیرۂ انگلیسی 





چاپخان محمد علی فردین 


ش رکك برق : منطقه ای تھرأن 

برای آ گاهی ازمیزان نیروی درخواسٹی ومحل دقیق مصرف اقدام بەانتشادآ گھ ی‌مائی 
برای قبول درخواست متقاضیان شدہ و ظرف تاریخ مترر حدود یکھزار تقاضا با قدرتھای 
درخواستی متفاوت بشرکت رسید و مورد بردسی قراد گرفت : 

شر کت برق منطفه ای طھران ہرای تنظیم برنامه توسعۂ شبکەھای توذیع برق بنحوی 
کە حواہگوی مصرف این نیرو دد تمام نقاط شھر باشد مصرف کنونی و مصرف مودد نیاز 
آبندہ قسمت عای مختلف ثشھر دا در نقشہ ای جامع مشخص کرد و سپس ہا توجہ بشبکەھای 
کنوئی وقدرت ترانسفودماتورھای توزیع برنامه خود دا پی دیزی کرد . با توجہ بە اینکە 
بدون احتساب نیاذمندیھای مر بوط بە بخشھای شاھنشاھی شر کت بایستی یك توسعۂه سالانے 
حدود سی درصد دا تأمین نماید ۔ 

حھت تأمین رشد سالانه مصرف برق شھر تھر ان اقدامات ذیر ازطرف شر کت انجامشد. 

برای تقویت شبکە ھای توذیع نیرو چھار مر کز توزیع نیروی ۶۳ کیلو ولئی ساخنہ 
شد. محل این مر کز ترانسفودماتور ۶۳ عزار ولٹی در نقاطی کە دد نظر گرفته شدہ است ٴکە 
قسمٹھای جدیدی اذ شھر را اذ نطر تأمین نیروی برق دد بر میگیرد . 

این چھاد مر کز دد خیابانکریم خان زئد _ سە راہ آذدی _ میدان شھیاد و خیابان 
رزمآرا ساختە شدہ است و مجموعاً ۰٥۰٥‏ کیلوولت آمپر ظرفیت دادد . 

باتوحەباینکە مراکزترانسفورماتور٣۶‏ عزارولتی مھر آباد جمعآودی میشود مراکز 
منطقجمعا ٠‏ ٢۲عزا‏ رکیلوولت آمپرظرفیت تبدیل جدید بشبکۂتوزیع نیروی‌تھران‌افزودەاست, 

شرکت ضمن بر نامه دیزی برای توذیع نیرو باولٹاڈ ۶۳ھزار ولت با ہر نامۂ حساب 
شدہ و دقیق تعداد پسٹھای ترانسفورماتور ٠٢‏ ھزار ولٹی راکە نیروی برق ہا ولتاابالا دا 
ولناڈ ضعیف و قابل استفادۂ مصرف کنندہ تبدیل می کند تعیین کرد . 

باہررسی‌ھائی کہ دروضع شبکەھای توذیع تھران انجام شدہ ہود نقاط ضعف شبکەھای 
توذیع بخوبی مشخص شد و ہا ساختمان کلیۂ پستھای تبدیل نیروی ٠٢‏ هزار ولئی روشنائی 
مودد احثیاج این نقاط تأمین خواہد شد . 

برای تغذیه مراکز جدید تبدیل نیروی ٠٢‏ هزار ولئی و۶۳ مزاد ولتی و ترمم د 
تقویت شبکە تھران ۴۴۶ د٢۱۷‏ کیلومٹر کابل ٢٢‏ کیلو ولتی و ۴۵۰ د۵١‏ کیلومٹر کابل ۶۳ 
ھزارولئی ۸ ٹر کیلومٹر کا بل فشار ضعیف کشیدہ شدہ است . 

طول خط ھوائی کە نصب شد براہر با ۸۱۵د۱۳۵ کیلومتر برای خطوط ٣٢‏ کیلوولۃ 
و ٢۵‏ کیلو متر برای خطوط ۶۳ کیلو ولت است . 

درہررسی‌ھائی کە بعمل آمد مشخص شد تعدادی اذ مراکز تبدیل نیروی ٥٢‏ ھزارولم 
ہا تعویض توانسفورماتورھا وافزایش قدرت قادر خواعند بودکە تقاضای مصرف نیروی بر 
را دد حوزۂ تغذیه خود تأمین‌کنند . 

بدین‌لحاظ ترانسفودماتورھای۹۲مر کز تبدیلوبہ٠‏ ٢ز‏ ادولتی تعویض شدو بطورمتو۔ 
اذتعویض عر ترانسفودماتودبیش از ٠‏ ۱۷ کیلوو لت آمپر ہر ظرفیت شبکە تھرانافزودہ شدەاسۃ 


باخریدبلیطھا 
بلیطھای 


اعاذەمای 







موزن مخصوص روزمادر 
ك۵ لّ 
کے 
فررنداسان ََّ ۰ 
خواشران 
ٹن 


ان 
رٹ ٭قوما؛:- شا 
" سوا تر نس نس 
بزەن + فانوان بول 
ومین فھر 0 
: ۔ ْ 
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٠ 
سک شعر در عصر قاجارںهة‎ 
تالیں‎ 
بانو نصرت تجر بەکار‎ 
دکتر در ادبیات فادسی از ڈانشگاہ طھر ان‎ 
صفحه بہ قطع وزیری _ ہا چاپ و کاغغذ مرغوب و تصوبر شاعران‎ ٦٣٣ ند‎ 

مشتمل بر پنم فصل : 

١۔‏ سلسله قاجار یہ نژاد و بادشاهان این طابفة, 

. تطور ادبیات در قرن سیزدھم‎ -٢ 

٣۔‏ سك شعر در این عصر . 

۴ بست تن از شاعران استاد اہن دوزرہ, 

۵ نمونۂ انواع شعر در این عصر, 

ادب پژدھان ؛ د مخصوصاً دانشجوبان دانکا۔, از مطالعۂ این 
کتاب موجز و مقید و ارزان بھرڈ تمام خواعند برو . 


بھا: دوازدہ قومان 


محل فروش : 
دفئر مجلهۂ پنما ( اءآبادے ظھبرالاساام ) ۰و چن دکٹابمروئی دیگر. 
















رڈ رر تر دب 


محموعة سخن پارسی 


ادب فارسی عرصۂ جلوەھای دل انگیزذوق واندیكۂ ایرا نی است.×مجموعہۂ 
سخن پادسی ء شاھکادھای این گتحینۂ ادبی را ددبرمی گیرد و آنھا دا بەگونەئی 
عرضهە می کند کە دبیرستانی ھا و دانشحویان و دبیران بتوانند : ہی کمك استاد 
بحوائند؛ معانی آنھا را بفھمند واز دقایق و ظرایف آنھا لذت ببرند . 

خوانندہ در عر کتاب نویسندہ و ارزش اثر اورا می شناسں؛ دوایتی معتبر 
اذمتن ائررا می یابدہ با دسمالٰخط صحیجو نغاندھای فصل ووصل واعراب در درست 
خواندن‌راہنمابی می شود توضیح‌عبادات پیچیدہ واستعمالھای کھن وساختمانھای 
دستوری نامأنوسں را در پای صفحات و شرح اصطلاحات و جایھا وکسان و معانی 
داڈەھا دا دد حواشی کتاب سراغ می گیرد . 

عرضەکنند گان کتابھای ٭ مجموعہ ء اذ طر سابقۂ تحقیق و تألیف و 
تدریس اعلیت دادند وکوشی شدہ است تا دستاورد ھاى آ نان اذ حھات فی ھرج 
بیشٹر ھماعنگك شود و بە صودتی نفیس و ممتاذ و حالب نشریابد . 
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01 و وًاامے ےا 


وو دو مو وم 





گز بد‌ۂ تاریخ ببھقی سیاستنامہ 


نوشتة ( سیرالملول ) 
ا بوالفضل محمد بن حسن بیھھی نوشته 
نواحە نظام الملك 
ب هکوشش ص حات 
انار ماق کوئش 


دکٹر جعفر شعاد 


۴ ۳ 


سفر امڈ اصر خسرو گزیدۂ اشعار خاقانی 


نوشتۃ 
حکیم ناصربن خسرو قبادیانی بەکوشش 
تر ضیاءالدین سجادی 
بەکوشش سر حرف مود 
دکثٹر نادد وذین پور ( بزودی مڈنٹر می شود ) 
شر کت سھامی کتابھای جیبی 


جی بی. ۹ چھارراہ کالج 
جی بی. ٣‏ اول وصال شیرازۂ 





مبانی آکوستیك 


تألیف لارنس ئٹی . کینرلر 


بوڈ ھا سک 


دکتر مہدی برکشلی 


حالیر وحالیر کاری 


تالیف دکتر ایرج ہوستچی 


سسة انتشارات فرانکلین 
توزی عکنندہ در سر اسر کشور 
شر کت سھامی کتابھای جیبی 


خیابان وصال شیرازی ء شمادۂ ۲۸ء نہران . 


خیابان شاھرضا۔ نبش خیابان ویلا 


لفن ۸۲۹۷۵۱۹ - ۸۳۹۷۵۳۲ - ۸۲۹۷۵۸۳ - ۸۳۲۹۷۵۴ - ۸۲۹۷۵۰۶ 
ٹھران 
مدیر عامل ۸۲۵۶۳۳ 
مدیں فنی ۸۲۹۷۵۸۵ 


قسمت باربری ۸۲۹۷۵۷ 


ھمه نو ع بیمه 


محًْمسمےمحے 
ص7 سے 


ے 


۱ 
۱ 
۱ 


عمر - آتش سوزی _ بادبری - حوادث اتومبیل و غیرہ 


۱ 


ے0 


نشانی نما بندگان : 
آقای حسن کلباسی : ٹھر ان ۔ سزہ میدان 
تلفن ۲۳۷۹۳ - ۲۴۸۷۰۱ 
دفتر بیمة پرو یزق : 'تھران ۔ خیابان روزوت 
لفن ۸۲۲۰۸۴ - ۸۲۲۰۸۵ - ۸۲۲۰۸۶ 
شادی نما بندۂ ہیمە : خسابان فردوسی ۔ ساختمان امینی 
لفن ۳١۱۲۳۶۹‏ ۔ ۳۱۲۹۴۵ 
اقای مھر ان شاھگلد بان : خیابان سپھبد زاهدی شمادۂ ۲٥۹‏ 
مقابل شعىة ست - قلفن ۸۲۹۷۷۷ 
دفتں ىیمةٔ پرویزی شیراز سرای زند 
ج >> ھ اھواز فلکەهٔ ۲۴ متری 
وس ْ‫> رشت خیاءان شاہ 
آقای ہانری شمعون تھراں تلفن ۸۲۳۲۷۷ 
دہ لطلدالل کمالی دہ د× ۷۵۸۴۰۷۰ 
۸۲۲۵۰۷۰ ۔ ۸۲۴۱۷۷ 


سے 
سے 








چم 


شمارۂ مسلسل ۲۸۰ 


اھ ھہ اض کیا ھہ 


مادۂ دھم دی ماہ ۱۳۵۰ سال بپیست و چھارم 


ھا جم مھ کچ ا مھ ہہ سک ھ مے-۔-ے۔د 











'۔٭ہ۔ 


آئین سخن وری 

ہرٹرین فضبلت انسان سخنوری است کە ؛ بنطق آدهی بہتر است از دواب ء و 
رو سوا رس مسا ہاو 

برظغام و فر ئا زا کان اوت ات ات فامت وع ٢اگ‏ ورگتاز ررڑات 
حود وعم صحبتان خود تام ل‌کنے؛ می بینیمکہ دو منکلم بت مطلب را به دو عبارت بیان 
ہن الاو کت کے اتسس ھتران اف نان و ماف وا مس آمت کس 
منفی بدھد . پس ہاین اندیشہ خطا نبا ید ہودکە درتحصیل فن سخنوری وقت برا ہگان 
ازکف می رودبلکە تباعی وقت درآن استکە درسی مفید ومؤثر را بخوی فرا نگیریم۔ 

نج 

بنیان وہای شعروسخنوریء چون دیگرفنون هنریء استعداد ومایة طبیعی است 
که خداوند تعالی کرامت می فرماید و کمتر کسی است کہ در راء دانش پڑوھیگام نہد 
د اذ این موحبتء بیش ہاکم؛ بہرمای نداشتہ باشد. ازین روی شناختن وآ موختن اصول 








وقواعدی کە پیشینیان نہادەاندہ برکسانی کە مراتب عالیةُ تحصیلی‌می یما بندہ وہتدریس 
ر‌ تالیف وو تعلیم می گرایند ازم است تا ہم بە روش تہذٛرب وآراستن گفتار خود آکاء 
شوندو ھم درجات فضیلت سخنوران و نوسندگان را دربابند . بدیپی است در بکار 
انداختن استعداد هرجند کوشش بش باشد سود و فایدتی بش خواد بود . 

استادان و نو سندگان بزرگ فارسی ز بانء درہرعصر؛ برای ددست نوشتن‌ودرس 
گنتن دستورھانی داد اند و راعنمائی ھا فرمودہ اند کہ اگر آن مہ فراہم آید تالیغی 
ارجمند ومفیدخواہد بود. مطالعة این تا لیف‌هاوتأمل دربن دستورھا برھمه دانشجو بان 
کە در رشندھای کو ناگون تحصیل می کنندء واجب اسٹ زیراروابط علمی وادبی دای 
امروزسخت بہم پیوستە است, و اگرمحصلی بەزبانی دیکرعلمی را بەخوبی ہم فراگرد 
۷افاظ ینز ان مل سوہ مداقتة افو آ لی گلٹ ا عائنہ زیمت ترتع اقرابت 
ہد ھیح روی توفیق نخواعد یافت کە لطائف آن را بە جامۂ زبان ملی خود بیاراید ء 
دقایق معانیآن را بە ہم وطنان وہم زہاىان خود بازگوید وہا این‌حال ہدیپی اسکد 
ازمعلونات َو فضائل آکتتاتی ود دنگرآل اسر می ثرائد زتتائك:َ 

مایدو ہستة نوسندگی قربحہ واستعداد و طبع سلیم است؛ اما این ماب و ہسد 
وقتی بارورمی شودہ و تیجه می دھدءکە شخص درفطایل اکتسا بی نیز کونش تمام بکاربرد, 

تصور فرماثید مزرعدای ازحیثآب و خاك واعتدال هوا در پرورش هر نوع نہال 
و بخشیدن هرکونە محصول ٢كفَاحهَاشتہ‏ :اما اگر ا ھن مزرعد را با ہمه استعدادی 5+ 
دارد مہمل گذا رند ؛ و نکاوند ء و بذر نیفشانند ء و نہال ننشانندہ مسلم اسن کد ھ- 
ہہرەای نخواعد داد . بس محصل خردمند بە صرف اک دارای ھوش و استعداداہ۔ 
نبا ید مغرور شود ء و از مطالعه کتاب ای درسی و غیر درسی خود را ہی نیاز داند ۔ 
برخلاف می باید این نعمت |بزدی راکه بوی عطا شدہ مغتنم شماردہ و ہا تحصیل فناڈ! 
اکنسابی درپرورش وبارورشدنآن بکوشد وچندان اعتمام ورزدکه وجود او؛ہم برا 
ملنش و ہم برای نوع بشر مفید باشد . 
منگی و گاغی کناوز او غخاصت عسعت از آدھبی بە کە در او خاصیتی نس 


۹ھ 
جج 
در ھمةُ شون ملٰت‌ھاء غالبا در ھرعسر؛ تكف نوع تحول وتغسر ہظہور می دہوندد 
ىەدآن را گامی و جہشی در پیشرفت بە مقصد نہائی انسانی وکمال مطلوب بی بابد 
است. ادبیات ھرقوم نیزازاین تجول برکنارنیست وآئین نگارش حود از فنون ادہی 
ست یعنی بە سہم خود تحول و تغبیر می بابد ؛ حنان کە متلا روش نو سندگان سرن 
حہارم ہا روس مؤلفین‌فرن نہمو یا دوازدھم تفاو ز اڑا دارد ومتبحر ین درفن نگارش 
سعر می توا ند بآسائی! تار ادبی ہرعصر را تتحیس دھند . منشیان و دبیران ایرانی 
ہر قرنھای کذشتە غالبادیوان رسائل ہادشاہان وبررکان را عہدەداربودندء یا بەتاریخ 
و اقضان تی گی اھ ات عو سای ان رر سس ظلتات 
سعود عغزنوی و نوسندۂ تاریخ بمہھقی انت 
فا لو انل فان ان این ذافن کاظای مرش کن آزعالات 
جہار گا کاب خودرادر کیفبتدہری در ار بادشاعان احتصاص دادہ. رسائل و تر حمدھای 
عامی و ادبی و مقامات و داستان ھای کوتاہ نر مورد توجہ بسودہ و در این گوئە آتار 
سایع بدیعی را ہکار می بردہ|ند حنانکە مقامات حمبدی و گلستان تیح سعدی تمو ند 
نمام و کامل این نوع آ ار است . 
اما در ان دورہ نکان جاوەگر یہسای گرباکرن بات گا از اق مہ ٹوٹین 
داستان ‏ سای گوناکون و مقالات متنوع و ترجمۂ آتار ملل دیگر مہم تر ددلکش تر 
می نما بد . 
بہر روی کهە باسد توجد بەدستورھای سکاوی سیار لازم اسٹ . 
در این رسالەکە باختصار فراعم يہ وشا ید دردوع خود تألیفی کم مانندباشد: 
سس سافراھ مم فدہ کی سیف ابد 
در نوشتن با ید رعایت کرد ء مگر دانشجو بان ارجمند را راہنمائی باشد . 


اذ مقدمۂکتاب د آئین نگارش ٠‏ بە احتصاد 


رعدی آٴدرخشی 
جرعە نوش 
٠‏ 

بیری ز راہ می رسد ای دل ہہوش باش 

را بغٹوی پیام نہانیش گوش باش 
حون سا لخوردہ بادہ کە آسودہ خاطر است 

آوامگرو قادعغ ازا بین و وش اشن 
اراعقی تخ متا ولی گر خدای عشق 

در پردہ ات عتاں کند پردہ ہوش ہاش 
رفت آن زمان کے جام لالب سببل بود 

اکنون بە رغم جمب خود جرعہ نوس باش 
شرتن لبہی بە حندہ گرت وعدہ ما دھهد 

قائم بہە ٹم ون ا آن گنن ان 
تا در خزان عمر نبینی بد از بدان 

مفتون روی و والهہ خوی نکوش با 
کار جہان ست بنا سہل گیر سپل 

اما بە کارگاہ نر سیت کنوژن: پیامن 
اول سرای ذوق پپسرداذ از عبار 

وانگە بە شوق جشم براہ سروش با 
رق امید خفتهہ در امن ابر تیرہ فام 

ای ابر دل گرفتہ دھی ہی خروش با 
نا زند اگر بەہ خلعت فاخر حرامیان 

ای زندۂ حلال توما را بدوش باس.٠٠‏ 

رعدی ھزار تكته گرت برذبان بود 
جون گوش حق نیوش نباشد حموش با 


یاریس. آبان ٥۰‏ 


محمد علی اسلامی ندوشن 
مجملش گنتم ' نگفتم زان بیان 
ورنه ہم افھام سوزد عم زہان 
دمولوی ء 


بھشت یا زندان ؟ 
(یادداشتھای سفر دانمارك) 
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بازگردیم ب٭دکوی پیادەھا ٤‏ با نکە دیوادھای این محلەاردیوارھای دیگر کپنھاگ 
بلند تر نیست ؛ ( شایدکوتاء تر عم ھست ) این احساس برای من بودکے ھوای آن غلطت 
حاس برج واری برای تنفس داشت ؛گفتی دیوارھا از گوشت تن آدمی درست شدہ است ؛ 
ھمه چیز اذ سنگینی و نرعی و انحنای تن حکایت می کرد ! ہبوئی دد ھوا بود کے از تبخیر 
حسم بود ؛ اگر بثوان تصودکردکە حسم تبخیر شود . 

در این کوی بەگذدندہ چئیں القاء عمیشودکے عمە جیز دد زندگی برمحور سکس 
میحرخدہ: و بشر ھنگامیکە دیگر گرسنە نبود؛ ھیچ فریضەای جدیتر و واجب تراز سکس 
ورڈذی برایش نیست ؛ آنھم البتہ نە ب٭آن سورت ھ ابتدائی ءکە بندگان خدا تسا بە امروز 
می شناختند؛ بلک ہا تمھیدات وساذو ہ رگ وریز کار بھائی کە گامی آدم را بیادکیمیاگران 
قدیم می |ندازد, تصودکنیدکە درمحیطی نطیر خیشحانىهُ مسعودی زند گی کنید منتھا خیلی 
مدرن کە در آن اذ کاغذ دیواری تا دستگیرہ و لولای در ؛ از صدای دنگ تلفن تا تك تك 
ساعت ؛ عرچهە ہست : معنی دار ؛ دعوت کنندہ و وسوسە انگیز ہاند . 

در آنجا ھمه چیز آشّدر بە| نتھا رسیدہ می نماید کە گوئی دست شما راگرفتە وب آخر 
دنیا بردەائد ء بە جائیکه دیگر پشتش جائی نیست؛ زیرا همَُ آجە در گذشته بقول مولوی 
َ باغ سبز بی منتھای عشق ٤‏ خوائدہ میمٰد؛ در دو قدمی ما ہنحوی عرصہ می گردد کہ مٹل 










کرۂ ماہ سرد و خاموش و برھوت است ؛ 

در مغازہ ھایى پر نو بسار عام است ؛ ھرکە حواعدگو ببا و ھر کے خواعد گوبرو ! 

مجله ھا راک بە تر تیب جیدہ اند : ورق می نید ء اگر حواسٹید می‌خرید ؛ وگرنە 
پس اذ تماشا بیرون می آئید. قیافه ھای پیروجوان ورن و مردکە درسکوٹ تشییع حنازموار 
د تاحدی بھت ندگی ,؛ مشنول تماشا ہستند ؛ دیدنی است . دد این محلە ھاکە بسیاد عالی 
عم جاپ میشوند ؛ جە ہست ؛ يك روزنامہ نگار فرانسوی آن دا اینگونە خلاصه کردہ: 

ہ می بیئیمکە آقایان و بانوان , یا فقظ آقایان : یا فقط بانوان ؛ دوتا دوتا ؛ یا چند 
ا چند تا ؛ در عکس ھای سیاہء وسفید یا دنگی ہ توی بیشتر اذ دویست نوع محله ء می کنند 
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آنچە راکە شما دد زندگی ھیچ وقت فکر کردنش به سرتان نیامدہ ؛ و ھیچ وقت ھم تا آحر 
عمر فرصت و امکان کردنشي را نخواھید یافت (١).ء‏ 

ہا این حال ہ و با آنکە تخیل بشر خودکشان کردہ است کے تنوعی دد قلیه بنھد 
بنظر من؛ یکنواختی و تکررکشندہ ای دد محتوی این مجلە ھا وکتابھا و فیلمھاست. علنش 
روشن است ؛ جسم آدمی محدودیت رقت انگیزی دارد ؛ این درون اوست کے توائسته اسٹت 
عزاد قوس قرح وگوناگونی بیافریند و تصود بی‌انتھا بوحود آورد . 

وقتیکلئوپاترہ از آ نتو نیوس می پرسدکە چقدد او را دوست دارد ؛ و او جواب میدعد 
ک بە اندازہ دز نمی ٦آ‏ یں ؛ و اگر بخواعند انداذہ گیریکنند, باید ہ آسمان دیگروزمیر 
دیگری بیافرینند ء )٢(‏ ۰ این ذبان درون است کہ حرف می زند ؛ وگر نە می دائیم کہ تر 
آنتونیوس با تنکلٹوپاترہ ددست ھمان می کردکە گمنام ترین فلاحکناد نیل می توانست ۔ 
همحوابۂ خویش بە کادبندد ۔ 

فیلم خانه ھائی کە با سرافراذی پشت آنھسا اعلان شدہ است ہ بیست و حھار ساعت 
لاینقطع ٭ (م؛:5 _ ٥ہ[‏ ) حالتی ثبیە بە شکنحہ گاہ دد خود دارند . چە ؛ شئنجہ ء پرد 
اذآٴنکە ددد ہدنی ایحادکند؛ عذاب کردن روح است .کسی داکە شکنجە می کنیم؛ اذطریِ 
جسمش : روحش دا تحقیرم یکئیم. ھمین حالت دا می توان دد انتباض‌ھا وانبساطھای تن 
دراینگونە فیلم ھا دید ۔ در این فیلمھا گوئی بشر لذت نھائی خویش را در لگد مال کرد 
روح خود می جوید؛ چنانکە بخواھد از آن انثقام بگیرد ۔ 

غیں از ٭ فیلم خانە ھا ء : سینماھائی هستندکە دد نشان دادن فیلم ھای جئسی تخە 
پیداکردہ اند . گمان می کنم کہ معتبر تر از عمه ٠ھ‏ مٹروپل ء در عمی نکوی پیادہ ھاسن 
ھمان روڈھائی کە من در کپٹھاك بودم فیلمی دد این سینما نشان می‌دادند کە خیلی شُھر 
پیداکردہ بود ومن قبلاوصفش درا در روزنامڈ ٥وت0‏ انگلییں خواندہ بودم. نام این ذ 
داکە بە انگلیسی ھم ھست اگر بخواھیم خیلی مححوبانه ترجمە کلیم می شود : و چراآ 
اینکارہ اند ء . این فیلم دا يك زن و شوھر دانشمند سکس شناس ہ:زعەاہ:ت58 بنام - 
580718۸58 .۱۹ط تھیەکردہ اند؛ و چنین معروف شدہ است کہ فیلم ہ سرا 
علمی ء و پر از درس ھای روانی است . 

فیلم دارای پنچ صحنهہ است وطی آن توحیه می شود که چگونە ہاذیگران بەدانحراذ 
ھای جنسی افتادہ اند ؛ بھتر بگوئیم ؛ نٹیجه گیری این استکە بطورکلی انحراف د: 
ندارد ؛ آنچە بہ آن نام انحراف دادەاند ہ سبك ء استکە ع رکس برای خود دد امرجا 
انتخاب می کند ؛ و خلاصہآ نکە در قلمرو شھوت: ھرعملی دلذت بخشء بود ؛ رواہم ھ 

در پایان ھرصحنۂه؛ زن و شوھر تھیەکنندہ ظاھر می شوند: ودر میان عدہ ای داث 
وغیر دائعجو از علیت‌ھای ء مختل فکە ناظر صحندھا رودہ ندء بە ڈبان امر بی 
بل توضیح و تفسیں میپردا زند ؛ ماد ٹکاڑس درسص ء ماغاگرما سٹرال م یکن ٌ 

پت بت منلكمسےرین یترگ صابہ ۶ / رشن ۶ٴر 
-٤‏ شکسویر آ ئٹونیوس ولف وباکرہ ٠‏ پرر/ ارول سح گا . 
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یدھند . 

ما پیش اذ خود فیلم ۰ آنچه ٭را مثعجب کرد ؛ عیثت سینما و نوع مشتر ھا ود ؛ 
بود تمیز وآراستە : مائند عرسینمای درجە اولی ددھرشھر پیشرفتة اروپای غربی ۔ 
عیث بسیادفرق داشت با سینماعای ہ این‌جنانی ء مثلا نبویورك یا شیکا گوکە حالت 
رموذ و فکسٹی دارند . ہمینگونە بودند مشتریھا . بازے در نیویورك و شیکاگو؛ 
ی اینگونە سینماھا معمولا قددی حالت خاصی دارند ‏ پا خارحی هہسئند کے برای 
آمدەاند, یا آمریکائی‌ھایى کم و بیش وازدہ ؛ اما در این سینمای متروپل بھیچوجە 
نبود مردم با آرامیصف بسته بودند و بلیطهایعان را می خرید‌ىد: و ہو سیل داھنمایان 
ٍى بداخل راہنمائی می ‌شدند . در میان آ سا عمه حور آدمی ود : زن و مر 
وان: خادجی و بہومی؛ و ھمه جدی؛ حئی بعضی موقر؛ مثل دیہلماتھای باز نشستە. 
عم تا انتھاہا حسن توجه وحصّودقلب تمائا می کردند؛ حنانکە گنتی؛ باله ددریاجه 
ہ مادام باتر فلای ٭ را می ہینند . 

ین فیلم واقعاً شایسته شھرتی بودکە بە دستآوردہ بود ,. صحنه اول دختری رانمان 
٥‏ اذحیوانات کام می گرفت. آنھا دا برای این منطور تر نیت کردہ بود و این‌زبان۔۔ 
ئە معلوم بود از غیرعادی بودن وضع خود حالت مبھوت دائٹند ؛ ماشین وار؛ مانند 
ككء بە ددخواسٹ‌ھای او تسلیم می شدند. توی خانه این دختر؛ کە بھٹر اس آن دا 
بخوائیم و خود باغم وحش کوچکی بود ء يك دو حین حبوانات مختلف از اسبو 
خوك وگاو و خر و غیرہ . . . ذندگی میکردند ؛ وعحیب این بودکە جشمان او 
عصوم وروشن می نمود کہ آدم بەترحم میآمد. حف شر ظا ایر از گناء معصومانه؟ 
بودکە چگونە عاشقان پوزۂ اسب خود را میبوسید : و ىا مغتاقی توی چشم گاوخود 
9-0 تاسٹش این بود کہ نمی توانسٹ با اسب رعنایش سر وس پیدا کند. من 
تان معروف مثنوی خودمان افنادم و باد دیگر بە روان آن مرد بررگ آفرین گفتم 
تر و خشکی نیستکە توی کتابش یافت نشود . 

وضیح سکس شناساسان آن بودکە این دختر ددکودکی اذ محبت پدر و ماددرکے از 
بودند ؛ محروم ماندہ و در نتیحه بە دامن حیوانات پناء رد وه محبت آنھادل 
دہ و سرانجام انس او ہا آنھا ء منحر بە دابطۂً حنسی شدہ است. 

و صحئنه آخر؛ شامل پردہ ھائی از نمایش زندہ بود ٭ورا٤‏ 1[ دداینحا دو زنو 
:وان دانمارکی بە عنر نمائی می پر دا خنند ٠‏ ایٹھا حرف شان آن نود کە در نمایش- 
؛کھٹھاك در جلو مردم ہ بە نمایش بگذارند ؛ آبچە را کە خیلی‌ھا در خلوت ھم اد 
شرم دارند. خود قيه بەکنار آنجه بسپار ہرمعنا بود ؛ سؤالھائی ہودکە ددپایان 
نھا شد و جوابھائی کە آنھا دادند . 

ڈیکی پرسیدندکە اووشوعرش چہ احساسی نسبت بە شنل خود دارند: جواب دادکە 
نھا شغلی است اذشغلھا؛ منٹھا چون وقت کمتری می گیرد وپول بیشتری عاید میکند؛ 
۔کادھای دیکر ترجیح میدھند. 


پرہ 
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چون پسر چند سالەای داشتند؛ اذ آنھا پرسیدند کەآیا بچە شان می داندکە شنل پدر 
و مادرش چیست ؛ جواب دادندکە ما چیزی را اذ فرزندمسان پنھان نمی کلیم | پرسیدند : 
پدر و ماددتان داجع بە کادشما چە عقیدہ ای دارند ؛ جواب دادند کے اھمیتی یه موضوع 
نمی دھند ؛ ھمین اندازہکە ما پول دربیاوریم ؛ حرفی ندارند ہ و زن توضیح داد کە خواھر 
و برادد شوھرش یکبار آمدند و ہ نمایش ء آنھا دا تماشاکردند . 

گفتند چون پول ددمی آودیم ٠‏ دوستان و خویعاوندانمان ما دا تا بید می کنندء حئی 
بعضی اذ آنھا بە ما حسد می بر ند کە درآمدی بە این خوبی داریم ! 

زن و شوھر دیگری می گنٹند >ە میخواعند مدتی اینکار را ادامه بدھند و پولجمم 
کنند و بروند خانە و قابق و چه و چە بخرندء آنگاہ اذ این کاد دست بکشند و خود را 
و بازنشستە ءکنند . 

اذ یکی از باذیکرھا پرسیدندکە نظرش راج بەتعویض ہمس چصامم٥38۲‏ - ٢۷۲و‏ 
د تمت عگروھی ۶۹ ٥۲ع‏ جیست؟ جوابدادکەه این ہم ھ نوعی سوسیالیسم ٭٤‏ است: اگر 
در آن عر کسی بە سھمی کہ مستحقش است برسد؛ چه عیبی دارہہ و همۂ این کلمات باساددگی 
وحشتناکی ادا می شد . 

برای آ نھاآ نچە معنی داشت ؛ پول بودو پول ! 

در تمدن صنعثی سرمایە داری امروذ ؛ هر کس اذ طربمقی کە قانون مشروع شناختہ 
پول ددآورد : فرد موفق و قابل احترامی است . درخت را از میوہ اش باید شناخت: پول؛ 
مبوۂ شغل است !؛ وقتی عاید شد ؛ مفید ہودن و حقانیت درخت خود دا توجیە میکند . 

استنتاج نھائی‌سازندگان این بودکه ھمانگو نەکە دم وکراسی سپاسی و اقتصادی وجود 
دارد ؛ باید دموکراسی جنسی نیز پدید آید ؛ آذادی کامل جنسی خوشبختی دا بە بشریت 
ادزانی خواعد داشت . 

و اما منظود از آزادی جنسی جیست ؟ بنظر ە تئوریسین ء ھای سکس ہ عبارت است 
اذ اینکہ؛ بشرط توافق؛ ہر کس باھ رکس خواست ھمآغوش شود؛ این؛ او را ازسر خوردگی 
وبٹض ددونی رھائی می دھد ؛ سکس؛ دیو بیآزاری بودہ است کہ طی چند هزار سال ہبھودہ 
توی شیثشەاش کردہ بودند . باید آزادش کرد و دیدکە چە مونس مشفقی است! 

ابشہں 

نمی توان اذ این مبح ٹ۵ گذشت و اذ ٭ خانوادۂ بزرگ ء یسا دگروہ اشتراکی ؛ دد 
دانمارك یاد نکرد. این نھضت سە سال پیش ایجاد شد : يك دفعە او جگرفت ٠‏ و اکنونکی 
فرو نشستہ است. علت فرونشستگ یآن اس تکە حسد و غیرت نتوائسئە است آنگونەکہ انطاد 
می‌دفت بسرعت اذ میان مردم ریش ہکن شود. بئیانگذارا نگروہ اشٹراکی دد این بادہ خو 

بیٹی بیش اذ حد بە خرج دادہ بودند . آنھا م یگفنندکە ہ غیرت ء ددگنشتە ماند س : 


بودہء اکنون تا حد ہ رعاتیسم ٭ فرودآمدموفردا ہ ‏ زکامی ء بی شنخوآمدبود! یعنی ہمادکا؛ 


است ۱ 
7 ھی ش کرد . ولی تجربہ نقان داد کہ و رمائیم ء را مم نبابد خا 
و سی تر رٹ , 


1 
١‏ 
ا 
ا 
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گروہ اشتر|اکی عبارت اذ آن استکە تعدادی زن و مردکە ممکن است دو بدو؛ زن 
و شوھر یا دوست باشند؛ دد منزلی با ہم ذندگی بکنند . البتە ء مانعی نبستکە مرد بی زن 
با زن بی مردی ھم ددمیان آنھا راء یابد؛ وهمه این عدہ ء حق دارند ومی توائنندکە عر کس 
را ھرکە خواست عمخوابگی کند . 

زندگی جاری در این خانه ھا بشیوۂ اشتراکی ادادہ می شود ؛ بدینمعنی کە ھر کسی 
بنوبت خرید می کند : هر کس بنوبت آشپری می کند یا طرف می‌شوید ؛ و بچەعائی عم 
کە در خانه باشند اذ جانب ھمه نگاعداری می‌شوند ؛ و ب این حساب ء+به تعدادمردھا 
بدا برای وچ د به تعداد زٹھا؛ مادر برای بچە ؛ در این ە خانوادۂ بزرگك ء وجود دارد, 

تا دو سال پیش ہ بنا بە٭گزارش يك خبر نگاد فرانسوی(١)‏ پنجاء گروہ اشتراکی ء 
درسراس دانمارك تشکیل شدہ بود حئی‌مھندسھای ٭پیشروء درصدد شش دیزی آپارتمانھای 
مخصوصی ہر آمدہ بودندکە بخوبی بتواند حوابگوی این احتباح حدید قرن باشد. بگذدیم 
اد اینکە دد این خائه ھا چە می گذدد ؛ همین اندازہ بگویمکە سعی برایں است کە د عیبت 
قضیه ء ھرجہ زودتر بریزد و تە ماندۂ حسد و شرمی ہم اگر دربش باقیماندہ است از میان 
برود,. معروف استکە در گذشتہ؛ اعیان و اشرافی کە می ‌خواستند بە سلك ٭دراویشء در آبند 
٦‏ آزمایش‌ھای سخت گذاردہ می شدند: و کارھائی چون گدائی وجار و کھی بآ نھاتکلیف می شد 
تا منی وغفرورشان فرو شستە شود و برای ورود بە وادی ھ طریقت ء سبکبار وآمادہ گردند. 
فنوا دھند گان سکس ھمکە می شود گفت پایە گذار نوعی از + وحدت وحود جنسی ء ھستند: 
بە ھمیں داء رفتەاند . کمال عقلی و نبوغ فکری شخص دا اذزمانی تصدیق می کنندکە دیگر 
ھیچ احساس غیر تی دد او باقی نماندہ باشد. 

با بث 

در دانمارك روسبیگری بروش رای وجود ندارد ؛ و لرومی عم ندارد کە وحوددائته 
بائد . زنھا و دخترھائی ھستندکے ساعثتی در روز کار می کنند ؛ برای آنکە رسماً شغلی 
دائه باشند و ہقَیۂ ساعات خود را می توائندە ہە شکار عرد ٤‏ بپردازد. ہیں آ تھا دانشحوں 
کارمند ٭ بخش عمومی  ٠‏ کارمند ہ بخش خصوصی ء ؛ خلاصه اذ ھر نوع عست )۲( 

بعنی اذ دوزنامه ھا پراست اذ اعلان ھای مر بوط بە دوابط حنسی ؛ یکی اذ دوستان 
ابرانی مقیم کپنھاگ کە زبان دانماد کی میدانست صفحۂ اعلان یپکی اذ دوزہامه ھا را برای 
من ترجمە کرد . گونا گونی و فراوانی این اعلان ھا آدم دا بە حیرت می اندازدے بقول 
بیھتقی اذ ہ ھرلونی ء و باب طبع عمۂ فرقه ھا . ھرکسی می تواد با ددح چند خط اعلان 
در روزنامه و دادن نشانی و مشخصات خود, تقاصای د ھمآاورد کند !و نیز ؛ هر کسی؛ 
چه غریب و جە بومی کافی است کە روزنامه ١ی‏ بخرد:؛ اعلان عایش دا بخواند و سپس گوشی 
تلفن را بردادد و ہا طرفی کہ انتخاب کردہ است تر ٹیب ملاقات بدھد ء با عمان سرعتی کە 
در فس ھا موی یکی را آتش می زدند و حاضر میشد . 








1 مجله ٥۶‏ 1ذر ودا0) د720 شمارۂ ١‏ سپتامیں ۱۹۶۹ 
٢‏ تفصہل آن رر کتاب ۶ہن8 آمدہ است . 


۰۶ن 


اما بث 

عاملت شکسبی ر باآنکە اذاصل دانماد کی خود دور شدہ و اب و رنگ انگلیسی, 
گرفتهہ و با نک توف مال آ3 نعاق می گنردہ با ھم دد تطبیق با دانمارك ١‏ 
حاوی کنایە ھایى پیامبر مآبانه ای است ء 

ھاملت می گوید: ہ مرا در پوست گردوئی محبوس کنید ؛ با این حال خود رای 
ھفت کشور خواہم پنداشت ؛ بشرط آنکە این ریا ھسای بد اذ من دور شوند !ء شاء 
دانماد کی کە اذدڈباعای بد حرف میزندء آیا منظورش زندان دوح نیست ؛کہ حتی ہا 
آزادی تن؛ اذھر شکنجە گاعی بدتراست؟ ہی ‌دؤیائی خود بھتر ازہددڈیائی نیست. می؟ 
کە اگر انسان خواب نمی دید ء نمی توانست بە ذندگی ادامه دھد ؛ و من گمان میک 
تجر به دانمارك مردم را بسوی بی ‌رڈیائی و بد رؤپائی غردو می برد . 

اگر در این مقاله ھا برحنبۂ جنسی زندگی دانمارکك تکیە شد ٠‏ امیدوارم کے 
تعبیر نشود . علتآن بودکہە ہ خود نقل حال دنیاست آن ۱ء موضوع مھم تر از آن اس 
مربوط بە يك یا چند سرذمین بماند ؛ گر این است روز گار؛ درسیر تمدن آیندۂ دنیا 
بزرگی حادث خواہد شد . 

باددیگراپن سؤال را عنوانکنیم: دنیای آزادی حنسی جە دنیائی خواعد بود؟؛ 
پا زندان؟ بی تردید با دنیائیکە ما تا امروذ شناختە ایم فرق خواعد داشت . وقتی ایر 
بزرگك دریدہ شد ؛ دینگر چە توقعی استکە پردہ ھاىی کوچك تر باقی ہمائد ؟ و آنگا: 
سؤال پیش می آیدکە دنیای بی حفاط چە دنیائی خواھد بود ؟ آیا این آزادی لبریرہ 
مقدارش بیش اذ آن نیستکە تحمل وزنە اش در توانائی آدمیزاد باشد ؛ 

عحیب اینست که تراژدی هاملت نیز در يك مجلس ہزم بە انتھای خسود می دسد 

ئیکە بزدگان قوم بە عیش و نوش نشستە اند ؛ کار باگناہ و بی گناء و غالب و منا 

کات باباتشی رذ : کلودیوس وگر ترود و ھاملت و لائر تز(١) ٠‏ آیا يك جنین فر 
در بحبوحۂ بزم : باذکنایە دار نیست ؛ 


ا سپ بج 
نوشتن این یادداشت ھا به پایان آمدہ بودکە خبر م رك ورپ و 
ایران ددکپٹھاگك بە تھران دسید )١(‏ و دد من تأئیری چون برق زدگی تھا 5 


شومی! این خبر می بایست ذمانی برسد کہ برآنچە در اینحا نوشتە شدہ بود َ 

قرارگیرد . باو دکردنی نیو دک ەکسی داکە من چندی پیش آ سد گرانباد اذ حباد 

بودم؛ ب٭ این آسانی اذ ذندگی سیر شود . ھنو زکاغذی راکە دہ روزی قبل اذ واقب 
فرستادہ بود دوی میز من بود , 

من با عمید در ھمہن سف رکہنھاگگ آشنا غدم. جون مرا اذ دورد 

پس از ورودم باتفاق دوست دیگری بدیدائم آمد و محبت ہمپادکرد . بس 


و 
اق ان 


۶ند 6769ھ ]َ ٠‏ 007) اوفلیا: و وت وڑیں بادشاہ. 
٢‏ واقعه در ٦۸‏ میر اتفاف افتاد بود؛ ولی خبر آن ور ۲۴ موں ٠‏ 


۵۷ 


) خوردیم ؛ داہنمائیم را در شھر بعھدہ گرفت و با مھر بانی و شکیبائی یکايك جاھائی دا 
۔یدنی بود بەمن نان داد. در این چند ساعت بیشئر اذٴنحوۂ زندگی در دانمار2 حرف 
دیم . اذ اقامت ددکپٹھاگك اظھاد دلتنگی داشت . روڈ دیگر باز بە ھٹل من آمدو با 
ہیلش مرا توی شھر گردش داد. کناردریا دفٹیم ودرھوای لطیف مرطوب قدری قدمزدیم. 
ب شلبەای بود؛ ھمه دکانھا بسنه بود وشھرحالت غر بت زدہ داشت وبسیارغمنا می نمود. 
خوشحال بودم کە سفرم بە آخر رسیدہ بود ؛ ولی برای[ نکە عمید دا نسبت بەشھری کہ 
۔ می بایست چندی دد آن ہمائد ء دلسرد نکنم : اذ این بابت بە او چیزی نگفتم . 

آخر شب یکدیگر را بوسیدیم وحدا شدیم. چە معمائی است زندگی ! ھزادان حوان 
عندی و بواناتی هسٹندکە بیش اذ نان خالی یا ہ پختوء )١(‏ ہدست نمی آورند ء و ارزش 
ما یملکشان بانداذۂ یکدست لباس عمید نیست: و با این حال ھر گز بە فکرکشٹن خود 
افنند ء زندگی دا دوست دادند و تا بە آخر آن را می پیمایند ؛ و اماکسی چون او کە 
مواہب مادی ذندگی در اخٹیارش نود ؛ ھیچ حیز نتواست نگاہش دارد . 

پایان کارش مرا بیاد این شر مالارمه انداخت : ہ تن ملال انگبر است؛ افسوس ! 
ھمدکٹابھا دا خواندہ ام )٢( ٠٠.۰.‏ گکوئی عمید ھمدُکٹابھا دا خواندہ بود . دد این 
دترین شھر دنیا ؛ بە پای دیوار ذزندگی رسیدہ بود ؛ بقول سلن بە د اقصای ش ء )۳٥(‏ 

نمسش 

فرصتی پیش آمد کے اذ مؤسسۂ ایرانشناسی دانشگاء کپٹھاگ دیدن کنم . قسمت کھنڈ 
نکاء کپٹھاگ در محله قدیمی ای کە ددمں کر ھں است (ئردیك کوی پیادہ ھا) قرادداردد؛ 
_سسات مرہوط بە شرق شناسی در یکی اذ ایں بناھا مجتمع اند . شعبۂ مطالعات ایرائی 
ددزمان مرحوم کریستن سن پایه گذادی شُدہ وپس اذ او پروفسور کای باد (۴) بەحایش 
ت . اکنون تحت سرپرستی پروفسور آسموس است؛ و دکٹر فریدون وعمن ھمکە یکی 
دبای جوان ایران است ہ دانشیار اوست . 

آسموسن و وھمن ٠‏ اطاق ھا وکتابخاىہ را بە من نغان داد ند . این گوشۂ آرامہکە در 
١دنیای‏ پرغوغای وقت پرست , گرداگرد خود؛ برروی گذشتۂ ایران خم شدہ است:,حکم 
صحرائی ای را دارد در میان گلھایکاغذی. در این میان ؛ بخصوص ۰ اطاقی کە بەآرتور 
ستٹن سن تخخصیص دادہ شدہ است ؛ حال خاصی داشت ہ؛ میز و صندلیى ای راک او پر آ تھا 
می کرد درکنادش نھادہ اند. و تصاویری راکە یادآور سفرھای او بە ایران و وابستکی 
٭ ایران است : بردیوار [ویختە اند . 

کریستن سن در میان ایران شناسان اخبر ؛ برای ما سیمای محبوبی دارد . گذشته 
رز تحقیقی آثثارش : مردی است کہ مایة شاعراىە ای راکە درفکروفرعھنگ ایران‌است؛ 





1 - پختو اصطلاح قا ثناتی است و بە چعندری گفته می شود کھ می پر ند و می ‌خشکانند و 
اك زمستان عدہ ای از مردم قراد می گیرد . 

٣۔-‏ ...11۷۶689 65[ وو 1( نکر ٥ ۱ ۰٤‏ آذط بے اکن ٤ئ‏ ع نعط ٭ ل1 

۳ ٥٥نا"‏ . نویسندۂ فرانسوی ۱۹۶۱-۱۸۹۴ ء رماں معروفش سعر ىہ اقصایشب٤‏ 
ابد. ۴_ ععوظط رو[ 


۵۸۸ 


در نوشته های خود پرتوافکن کردہ است. وی یك محقق خمك نیست کہ با ابران ھمانگوں 
روبرو شدہ باشد ؛کە با مومیائی ای . وسعت و تنوع و آبداری آثارش , حاکی از جودت 
ذھن و لطف احساس و سرذندگی اوست. )١(‏ بدینگونە است کہ در زمینەھای مختلف ازئمد 
و ترائە و فولکلور وشعر ولھجه واساطیر؛ تا خثك ترین بحث تادیخی و لنغوی آنارارزز, 
بە جای نھادہ است . و باذ بە ھمین سبب استکە در نیت ایرا نشناسانیکە در کشورھای 
اسکاندیناوی پیدا شدەاند ؛ اشتھاد ایران دد این منطفه بیش از هر کس مدیون اوست. برای 
نمونہ بادآودیکثیمکە نخستین بار او ترانه ھای 8,000 بەبحث دقیق نقدی گذارد ومعیاری 
برای جداکردن اصل ھا از بدل ھا بە دست داد و اذ این حیث سرمشق خوبی برای مرحوم 
صادق ھدایت ؛ در نوشتن مقّدمۂ خود ب_رباعیات قرار گرفت . نیز کتاب او ہ ایران در 
زمان ساسانیان ء ھنوذ معتبر ترین و شیرین ترین کتاب راجع بے تمدن و فرھنگك دور؛ 
ساسانی است . 

اسموسن ؛ بنا سال دوستی چند سالە و مکاتباتی کے بین ماگذشته بود ؛ در ایں 
سفٰر خیلی بە من مھر بانی کرد . شبی در آپارتمان آراست ایک دارں و انفافاً تا ھتلس 
بیش ازجند قدم فاصله نداذت: 0 شامی تر تیب دادکە ددآن چند خانوادۂ دانماد کی نر 
حطور داشتند. اینھاکسانی بودندکە بعنوان مھندس وطبیبِ وکارشناس ھ کا پساکس ء عربك 
مدتی در اپران اقامت کردہ ہودند . 

پذیرائی خانم اسموسن بسیار گرم بود و طی آن مجالی پیش ‌آمد تا در آن سردنیاد 
غریبەھائیکە دوستداد ایران بودندء راحع بەایران صحبت کنیم . آنچه اذ آن شب بیش ار 
جیزھایدیگردرذھن من نقش نھادہ, اعتراف‌يك خانمجوان دانمار کی است کە چندی بانوھر 7 
کە طىیب دہ کامپساکش ء بودہ در سنندج اقام تکردہ بود . این خانم ھنوز حسرت زند گی 
در سنندج دا در دل داشت ہ و با آنکە ددیکی اذ پروسیله ترین و مرفە ترین شھرھای دن 
می ذیست ے آرنو می کرد کە باذ روڈی بتواند دورانی راکه درکردستان زندگی کردہ بود 
باذیابد . 

من حق دانئمکە اذ این حرف او احساس خوشوقنی بکنم و بناذم بە کشوریکە ۔ 
ھمةۂ ناھموادیھا و بیاہانھا و خرابه ھایش ہ بە این آسانی می تواند دد دل خودی و بیگاد 
راہ یاہد ء حتی اگر این بیگانهکسی باشدکہ از قلب تمدن صنعتی پای بیرون نھادہ اسٹ 
و این نیز بنظرم ال ےکا تٹھاکسانی قدداین‌سرزمیندانمی دانندکە بیش اذھمە ادآ 
برخوددارند ؛ البته از تن او ء نە اذ روحش . 

(ىقل این مقاله موکول بە احاذۂ نویسندہ است) ۔ پا بان 


١‏ برای اطلاع بە زندگی و آنارکریسٹن سن رجوع قود :ید مقالۂ دکٹر فزیتا 
وھمن . شمارۂ مھر و آبان ٣۱۳۴۸‏ مجلك یغما . 





رھ وو وھ یہ وھچ چدے جھ ےھ ےھ 


ٰ 


از : ن,. ف, 


باز [.... 


باز آٗ کكکه بر دو دندہۂ روشن تقالِمیت 

باران بسوسەہ بر سر گردن فقغائمت 
حون پیرھن ز شوق در آغسوش گیرمت 

صد بوسه چون گل ات لب خندان ستاىمت 
بفشثارمت ہسينة سوزان ز اشتہساق 

اثكث شعف ر دبیدهہ بدامان چکانمت 
از آرزوی وصل دو صد راز گویمت 

وز ماجرای ہجر دو سد فَسصه حوائنمت 
با دسی آن دو زلف سیه در ھم افکنم 

دست ون یہ سنه سیمین رساںمت 
جونان کنم کے پیرہن آر تن ہدر کئی 

با بوسە ھہای گرم کهە برتن دوانمت 
آھستہ چون سخن ہمبان آرم از کنار 


شادان کنم 7 و بصورت رمسانمت 


مىےہمحمھمجھ۔ھے جھھمھہھھ ے ہے 


دستت بشرم گیرم و مست از ھوای وصل 
مکل باق۔ نان بغار گفائمتٹ 
وآنجا زم کی ا ستایم کام دل 
دانم تو یک دانی و من نیز دانمت 











۵۱۲ 


۳- لو بدِین کر نی 

مسافرت ھا ٠‏ 

اونام سعدی را بصورت جالبی ضبط کردہ است. کمٹر کسی می تواند با توجه اول‌ددیاہد 
کە منظور اذہ زیگك دی ء شیخ سعدی است. اطراف شیراذ دا توصیف می کند اذقب رستانھ 
گرفتہ ا چنادھایوکھن وحئی زوزۂ شنالھا وسگك در شب؛ و در ھمین جاست کە گوید مرار 
پکی از اولیں شعرای ایران در اطراف شیراز است و منطورش سعدی است . او می نویسدک 
سعدی خود اپن مرار را بنا کردہ و بیست کتاب عر بی و دو کتاب فادسی اذ او بجا مائد, 
است . چثمە و ماھیان دا نیر توصیف می کند و می گوید چون مجاذ نبودم کە ماھی بگیر: 
بحای آن چند خرچنگك گرفتم . 


۳ مود ؛ه جبمز 

سفری با بران 

سفر دوم بایران 

او می گوید برمزاد حافط رفتم دد دیر درخت چناریکە خودکامثه است مدفون‌است 
سنگك قبر او بسیار زیباکندہگری شدہ ؛ در آ نحا دراویش قلیان می کشند و قھوہ می نوشند 
اذ اشعار او می‌خواىند. آن مزا دگردنگاھی است برای ایرانیان. و ددویشی آ جا زند گار 
می کند و کاسە آبی بەرعگذدان میدھد. عمین سفر نامه نویس در مسافرت دومی خودبایرار 
از آرامگاء سعدی دیدن می کند و می گوید چون دفعهُ پیشین آنجا را ندیدہ ہودم می بایس 
بمنوان اولین جای دیدن: گذشتە :ا جبران نمایم و این دیدن دا بدینگونە توصیف می نما 
خشکی ذیبائی دور مزاد سعدی داگرفتە و دورنمای نیم حلقۂکوہ نوعی ھراس انگیز است 
سنگك قبر و وضع آن اسف انگیزاست , وایں احساس که یاد بودکسی کە نبوغش در افق اس 
عنوڈ شادماىی می آفر یند باین دوزافتادہ است نفرت آور است. آنجا اکنون اقامتگاہ بدبحتِ 
است و درویشی تنھا در آن اقامت داردکە ھم سنگك را نان می دھد و ہم نسخه ای اذکتاد 
شاعر را عرضه میدارد تا هرمسافری بفراخود حال چیزی باو دھد. موریە برعلائم بادگا: 
نویسان کہ بر دد و دیوار بسیار بچشم می‌خورد تأسف می خودد؛و ھمو می گوید چشمۂ سعد: 
را دیدم ولی از ماعیان نظر کردہ اثری ندیدم . 


۴- پور تر؛ سرربرتکر 

سفر بەگر جستان ؛ ابران ء ازمنستان 

او می گوید از اشعاری کە حافط ترسیمکسردہ و در اشعارش زندہ ساخته است خبر: 
نیست اذ باغ و ددختان‌کریم خان نشانه ای باذ نمائدہ ء ھمە چیز در حال انھدام و خراء 
و فقر فراوان است . 


۳ھ 


غ آدامگاء حافظ دفتم تا آدامگاھی را کے در بادۂ زیبائی و سایەھای آن 
دہ است ببینم 3 چقدد تأسف انگیز است قبری عادی در میان قبور نەکسی پیش 
ہا نشانم دھد و نە اذ دیوانی برزنحیر بستة اوخبری بود . عجیبِ استکە سخنش 
د ولی بەآرامگاء او توجە ئمی کئند. سپس بە آرامکاء سعدی دومین افتخادشیراز 
'ورکلی با سر ویلیام مالکم دد بادۂ نبوغ سعدی ھم عقیدەام. وضع آرامگاء اواز 
افط عم تأسف انگیزتر بود. ساختمانی محقر ونیمه خراب با جند درخت.افرادی 
.امگاء سر میذنند بسیارکم ھستند و بیشتر خادجیان کنجکاو باین‌جا می آیند . 
رکنار چشمۂ سعدی دفتە و تعجب کرد ہکە مردم با آنکە فقیر و گرسٹەاند ماعیان 
یگیرند . 
باکینگامء ح.س . 
فرت باشور و ماد و ابران.. 
' شیرازبدقت دیدن کردہ است . در مورد حافط می گویدکە قبرش در باغ زیبائی 
ِسنگك مزارش مرمری است ازتبریز کە با خط زیبائی ح<کاکیشدہ است. متأسفانہ 
له حافظ ہا دست خود کاشنہ و در زیر آن دفن شدہ دیگر اثری نیست . اگر دد 
ود هر قطعه از آن را در جائی نگە داری می کردند و بزد گك می‌دائتند . ددمزار 
ش برای نویسندہ کتاب فقال می گیر ند واین امر اثری عمیق ددباکٹیگام میگذارد 
یىی گوید کہ ایرا نیان برای ریختن حرعہ شرابی برمزاد حافط آنچنانکە معروف 
نمی آیند ذیرا آنانکە شراب می‌خورند چنان علاقەای بعلم و عرفان ندارند کے 
ند. دربارۂ سعدی ہیشثر بشرح حال می پردازد وچندین صفحه بزرگكگ دا بزندگی 
یص‌می‌دھد. مزارسٔ دا زیارت می کندوفقطجملەای دارد حا کی از[ نکە عمارتیست 
نیرائه و برسنگ مرمر آن بعربی وکوفی سنہ ۱ کندہ گری شدہ است . 
فلاندن ؛ اورژن 
فرت بایران 
ىگویے شیراز حق داردکے ہسیار بخود ببالد و معروف شود زیراکە دوٹن اذ 
شاعران آسیا اذ آنجا برخاسته اند: و شراہش بھترین شراب جھان است . ولی 
آن خراب و ویرانی ہسپار دد آن دیدہ می‌شود: با این وصف مردم غرورخود دا 
نافط حفظ کردہ اند . وظیفە من این بودکە برسر مزار آن دو حاضر شوم وادای 
لکرہم ہنمایم . داہ مزاد سعدی بسیاد سخت وخثك است؛ در دھکدہ ای قراردارد 
عر بر آن نھادہ شدہ است . خانه ای بود تنھا و در آن بستە. در زدم شخصی در را 
حالی کە اذ میان خادعائیکە جا یگل داگرفتە اند مرا گذداند دد برابرسنگی 
واوگفت: شیخ سعدی۔ یاد گار نویسان برددودیواد این اطاق چەعاکە نکردہ|ند 


پمسھ ہےمص٢حت‏ جو سو سم اھ حیسم می مدوا ےت یه لد چ ہیی تا 


۵۹۴ 


ولٰی احساس کردم کە آنان تنھا دوستان سعدی می باشند . ا گر حہ عظمت نو بسندہ گلستاں 
جاودانی است ولی تأثرانگیز استکھ سنک قبر او ددحال از بین رفتن است . فلاندن نے 
ماش سایر مسافران اذ چشمه و ماعبان نظر کردہ دیدن می نماید . در مورد حافظ می وید 
کە در باغی پرددخت مدفون است و محل دفن حافظ غمزد گی و تنھائی محل قبر سعدی را 
ندارد . حافط خود دد این باغ ذزندگی کردہ و در زیر ددخت جنار مدفون شدہ است . در 
این‌قبرستان درویعی ذندگی می کند کە نسخەای ازدیوان حافظ دا بادست خود نوشته اِس. 
دوستدادان حافط و کسانیکە اذ ضعر او لذت می بر ند بنشوان گردشگاہ باین حا می آیند و 
غلیان می کغند: ولی ہرمراد سعدی کسی اینگونەہ نمی آ ید گوئی محصیت متفاوت این دوتں 
برمزارنان سایە افکندہ است . سعدی فیلەوف است و حدی ہ و حافط خوشگہٗذران وصوفی 


مسلكژ ٴ حافط برمذاق ابرا نیان خوٹشٹی می آید د مریدان فراوان تری دارد ۰ 


۷ كگوبپینوء گنت دو 
سه سال دز آسبا 


اوه می گوید تنھا سٌله ١ای‏ ادایران کەه ٭یل ندارم بدا حا باز کردم شیراذ است . اسولا 
اذاین سفر سحت دل خور است وفقط انتقاد می کند . نە ہرمرار سعدی می رود و نە ازحافطلي 
دیدن میکلد. گوىینو دد بادۂ گنت و ننود خود ہا یکی اذ مھزادگان می نویسدکە او ادەں 
سؤال کردکە نام دریائی کە فراسە واسپانیا را اذھم جدا می کندکدام است, وطول خطآس 
دسر مارسی و الجریرہ چندر است. گو بیٹو در برابر این پرسٹھا لحن مسخرہ کردن بخود 
نمی گیرد بلک می ڈوید اگرفکر کیم کە در میان دا نشمندان ادوپائی ھم تعداد ہسیاد کمی اد 
مشھد یا اکر بلا نامی شلیدہ ویا اطلاعاتی دارند حایىكلە از شاھزادۂ شرقی باقی نمی ماد. 


۸- و بلز؛ س . ج. 

سرزمین شبروخودشید ‏ ہا ایران نو 

او ھنگامی کە از تاحر انگلیسی کە در ہسازگشت از ھند دد یراز مردہ و در باغی 
مدفون است یاد می کند؛ می گوید دد بردیکی این باغ دد قبرستانکوچکی کە مسحدی گای 
در آن بنا شدہ قبر حافط قرار دارد . سنگ قبر اذ مرمر زیبای یزد استکە ہر آن اشعاد 
زہىای شاعر کندہ شدہ است ہ این قبرستان گردشگاہ اھل ادب استکٴ غالبا برمزاد حافط 
دیدہ می شوند وغلیان می کشند: واذ دیوان اوسعں می خوانند . در اطراف قبر او کسانی دفں 
دہ اندکە بە نوشتە ھایى او احترام بسیاری گذاشتند . بیشتر ایرانیان ددس خواندہ حافط 
را یك تخیل کنندہ بیش نمی پندارند ومعتمّدندکە اودر نوشته ھایش بدموزی دارد. درویٹی 
با خواندن اورادیکاردی دردیوان حافظ می نھد وازآنحا فال برای مردمان باز گومی کند. 
کمی دورتر از آنجا قبر سعدی قرار دارد معلم اخلاقی کہ براساس افکاراو روش فکری اکثر 
ایرانیان بنیان گذادی تدہ است, وبرای نمونە تعبیں ٭ دروغی مصلحت آمیز بەاذ راستی فتنه 


۵ٛ۵ 


انگیر ء دا یاد میکند . این سفر نامه نویس مدت زیادی ددشیرازاقامٹ داشتە و بطورکلی 
عثنیدہ دادردکە سعدی اثری عمیق تر ہر افراد حامعه دارد ولی‌نىا مشاھدۂ زیارت کنند گان قبر 
حائط جنین بنطر میآیدکە او بیشتر مودد توحە است . 


۹۔ سایکس ء سر یرسی 

دہ ھزاد میل در ابران... 

أو در توصیف خود اذ شیراز یادی اذ بررگی ایام گذسته و انارہ ای ہوصع اسفناکك 
آرامکاھھای سعدی و حافط می کند و درکتاب خود بسیاری ار شعاد حافط و امثال سعدی 
زا می آورد مثٹلا در موزرد تنگكک تر کان کہ در گاستان آمدہ و آبپ دکن آبادکە در حافط یبہاد 
ند و در بادۂ حو گان کە ھم سعدی وھم حافط مطالبی دارند ناشعار] نان استشھاد یحوید. 


اھ سیار تعحب ٭ یىی کند کہ مستحدم اھ بسیاری ار اسعار ہی:7[ حفطذامَعّة: اأسدء 


۰١-کروشی‏ ٤و‏ لام 
عمور ان ابران 


ا وبا ایں اىدیشه شیراز می آ ید کە بھز گل وہلبل و نعرو ذراب و دسا روبان اسٹ: 
دلی بحای آن بلبلان را خاءوس وگلمای سرح دا پرعردہ می بابد . او می گوید طیراذ دو 
ساعر ہررك رادد خود پروراندہ ولی ماسات چون سخصی همچون فیتزحر الد نبود کە آن 
دو را معرفقی ثمایں ناسناخته ماندەاند در حالی کە دد این جا شاھرادگان وگدابان این دو 
دا می سناسند وکفٹه مایمان را بخاطر دارند . حہە عجیب می ‌ہود اگر کاررگران شھر لندن 
دوڈی ازاخعار سکہیرں می خواىد‌ند. حافط راکمٹر ازسعدی بشماد نمی آودد و او دا بیدیں 
و ملحد و عاشق شراب و زیبائی می داند و می گویدکە بدلیل عقائدش او را احاذہ ندادندتا 
در گودستان عموەی دفن سُود وایرانیان سعی دارندکە :عانی دیگری دد اشعار او بیابندولی 


براستی ہازی باین نیست . 


۱- برادلی ء برت 
ابران از خلبج تا در بای خزر 


او می گوید بزر کٹرین افتحادشیراز این است کہە وطن و دفن گاء سعدی و حافطاست 
2 دوح آىان در این شُھر حاودان ماند است ؛ آرامگاہ آنان با مراقبت نگھدادی می شود و 
عردو در سایه درختان حنار آرمیدہ |ىد: و قبرشان زیارتگاء هر ایرانی واقعی است. سعدی 
دو از سر و صدای شھر دد محلی آرام وسرسبز خوابیدہ است؛ درباغی کوحك کہ دہوادھای 
بلنه دارد با چنارھا و تبریزیھای زیبا؛ و قبں سعدی در اطاق سفیدی است کہ بر آن لکەای 
نیست و در آن ہ رك گل و سُکوفە ریخنهہ شدہ است . درکنار مزاد مکتب خانه ای است کے 


۵۹۶ 


اطفال خرد سال دد آن عمصدا بە تلاوت آ یات قر آنْ و تکرار درس اشتنال دارند . 

او می گویدکە ازحافظ کمتریاطلاع دارد داستانی ددبارۂ جدال در محل دفن اوشنیدء 
یا خواندہ است . قبں حافظ تٹھا نیست در اطرافشگوئی دوستانیکە دد زندگی داشته است 
جمع شدہ آند . افراد درمیان درختان می گردند و فال می گیر ند . چھارجوب فلزی قبر را 
احاطە کردہ وہر آن این کلمات دیدہ میشود ٭ شعبۂ تلغفن ھند واروپائی ء ! 


۳ - نوداٹن ؛ ھرمان 
در یر آسمان ابران 


او در بارۂ شیراز می نویسدکە عشق جاویدان ایرانیان باین شھر بخاطر اینست کے 
مزار سعدی و حافط در آنجا قرار داردہ ولی اذ گلھای سرخ وبلبلان خبری نمی یا بد و در 
عوض چنادھای بلند راکە اذ دیوارھای بلند باغھا نمایان است میستاید . ہا دوستی بزیادرت 
آرامگاء حافط می رود وعکسی ازقبرحافظ می گیرد کہ ددکتاںب او دیدہ می شود. اومی گوید 
حافظ دد خادج از شھر شیراز دد قنسی آھثین گذاشته شدہ و برسنگك مزادش نام او و جند 
شعر نوشتە شدہ است . این‌حا گردشکاء روز حمعه شیرازیان استکە دد ذیر سایۂ درختان 
آن می نشیئند . متبرہ سعدی دور تراست در عماد:ی قرار داد و چراغی ہر آن ردوشن است 
وقاریقر آنمی‌خواند. نزديك آرامگاء سعدی مدرسۂہپسرانەای است کە ددآن قر آن‌می آموزند 
و آنچەکە باید حفط نمایند ہا صدای بلند تکرار میکئند ۔ 

اش 

دداین چند نمو ئە بخو بی ملاحطه می شود کە هر کدام اذ این سیاحان اذ دید گا خود 
بە شیراز و دو بزرگ مرد آن نگریستە اند . مثلا پکی یاد گار نویسان را بباد انتقاد 
میگیرد ودیگری عمل آىانرا نشانهۂ لطف و صفا و توحهە میداند ٠‏ یکی اندوھناك استازاینکە 
چرا بە سبك بزر گداشت ادوپائیان برای این دوتن آدامگاهھای مجلل نساختەاند ودیگری 
شاد است از اینکە گرومی ددویش گرد آرامگاہ این دو شاعر حلقه زدہاند . آنچهکے ضص 
دوازدہ سیاح بر آن عمداستانند ایئست کہ آرامگاہ این دوشاعر وضع محقر دو نامناسہی دادرد 
ولی ہا این وصف این دوتن در اعماق دل ایرانیان زندہ ماندەاند . 

دداین جا شاید بتوان سؤالی دا مطرح کرد وآن اینست کە آیا امروزکە آرامگاهھای 
این دو بزرگوار با جلال و تزیین و زیبائی ھرجهہ تمامثر ساخته شدہ و محل آمد و شد 
بسیاری اذ جھانگژردان داخلی و خارجی است؛ آیا تا چە انداذہ ندای زندہ این دو تن‌دد 
دلھای ایرانیان باقی ‌است . اگر امروز سفر نامه نویسی بایران سفر کند قطعاً خواعصد گفت 
شیرازذ شھریست زیبا با خیابانھای اسفالته پر گل و گیاہ و مھمانسراھای مجھز . بەسعدیه 3 
حافطيه عم خوامد دفت و بیشك اثری هم در او خواھد گذاشت ؛ اگر این سیاح تیز بین و 
نکته سنج باشد نکتە ای دا مم اضافه خواعد کرد کە درمیان ابرانیانیکە ہا آنھا دوبرو شدہ 
است اذ حافظ و سعدی ہجز اسم چیزی نماندہ است و این افرادکە جامعەه امروز ایرانی دا 
تشکیل میدھند بر فرھنگك گذشته خود بی اعتنا و بی ‌احساس گفتہ اند . امروذ دشتۂ فرھنگك 


۷ھ 


وادب ایران اگر بکلی گسیخته نشدہ باشد نزدیك پادہ شدنست مرواریدھای این دشتہ ھر کدام 
بطرفی افکندہ شدہ است . من بە عنوان یك ایرانی عادی این نسلحق دادم سؤالکنم چرا؟ 
وحق دادم براین تك مروادیدھا با اثك بنگرم و فریاد بر آرم کە چهە بایدکرد ؟ 

مثلا چرا در شیراذ محلی بزد گداشتی در سطح حھانی برای دوتن اذ مردان نامی 
این شھر برپا می شود دد حالیکە این اطاق گنحایش بیش اذ بیست تن دا ندارد ؛ جرا دد 
شیراذ مر کزی برای تحقیق و تتبع در بارۂ افکار و اندیشدھای سعدی وحافظ وحود ندارد ؟ 
جرا در کتابخائەای کە بنام ملاصددا نامیدہ شدہ است آثار مر بوط بەفرھنك و تمدن و ادب 
اہن مملکت این چنین ناچیز است ؟ 

شاید علاجکار این باشدکە دست احتیاج بە دوستان ایران ددخارج دداذکثئیم تابیا بند 
برای ما فکر کنندہ وما غرب ند گان دا راھی برای تمدن و فرعنگك خودمان نان دھندولی 
خودم بخودم جواب نفی میدھم؛ خارجی ھرقدد عم فارسی را خوب تکلم کند وادب ایران را 
دوست ہدارد و بشناسد ایرانی نمی شود و نمی تواند ایرانی فکر کند . 

پس ناچادیمکە بخود آئیم ودر زمان حال و بادر نطر گرفتن نیازعمای امروز بیندیشیم 
و بادبیات و فرھنك خود تحر کی دھیم تا مودد قبول ایرانی امروذ واقح شود . 

سعی کنیم اذ مردہ پرستی و موہ ساذی خادج شویم و دیعە ھای نیم پوسیدۂ گذشتہ دا 
حنان تغذیه کیم کە بارور شود و گلستان و بوستان بوجود آورد . 
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اذ : فربدون توللی 


آواز فوھا... 


دریغا ! کە درماندہ از جستجومھا 
ننوشیدہ جامی ؛ ز مینای ہستی 
سردم ؛ نالان و سرگشتەء عمری 
شکفت آبد از جان بیدارخوشم 
گراقاج سکنتام فوری ان را 
نە بگرفت پندی ء ز ہاکیزہ دلھا 


کنون غامگاء ا ستیوہ بردفت هستی 
گریزندہ خورشید تابندہ؛ هردم 
نە جامیء کە جانی رساند ء بە لہا 
بپاشیدہ ء ہا مرگ رندان ؛ طرب‌ھا 
در ین دشت خو نینءمن آن‌خستەجانم 
فرا پیش چشمم ؛ خروشندہ ١بی‏ 
ھوس دردلم شعله ور تاکه جانرا 


طط 


نشسٔم پر گور بس آرزوھا 
فشردندھان ء پنجە ھا ہرگلوہا 
ز آھو دلی ء با ہلنکینە خوھا! 
گا فضت اون ات رتنگا وع 
(وسمسٗ اھ 
نه برداشت کامی ؛ ز باکزہ روھا 


سباعی شیابہد ء زسوھا ۰ سوھہا 
فروتر کشد ء ھمچو غلتندہ گوھا 
نه یاری ٤‏ کہ تاریکغا بد؛ زھوھا 


در افتادہ برگور مستان ٴ٤‏ سبوھا ۱ 


کہ واماندہ نّ از سس ان۹ بوعا 
کەگرداں مرکاستو ہا بان ‌جوعا! 


فروغی دگر بخشم ؛ از شتشوھا 


نگتتا ا بےه أندہشهہ حون دسدہ ہندم 


نیوشم زْ در باجےە آواز قوھا تھے 


شیراذ - پائیز ۱٢۴۵۰‏ 





مجلةُ یغما _ ددحقیقت شرح حال ماست ء این ۔ 


سید حسن امین 
د کتر قاسم غنی 
چھرۂ آشنای فرھنٹك و سیاست 


ھنوذ بیش‌اڈیکسال ازوبای ویرانگر و خانمانسوزی کہ سبزوار را بە خاك سیاەنشاندہ 
بود می گذشتکە دد یکی اذ خانه ھای محلەی گود اناد این شھر؛ کود کی چشم بە جھان 
گھودکە می رفت نامش دد تاریخ معاصر ایران بے عنوان مرد علم و فرھنگك و سیاست ثبت 
نود . آن سال ؛ سال ۱۳١‏ هحری قمری بود . نوذاد دا بەنام نیایش ٭قاسمء نام بھادند. 
در او ہ میر زا عبدالغئی از طایفە ہ سادات عر بشاعی ء ہود کے از خاندانھای قدیمی و 
مثنلذ خراآسان بە حساب می‌آمد . 

ناید آنوقت عیچجکس فکر نمی کردکە این کودك بعدھا یکی اذ حھرەھای درخثان 
ادب و سیاست خواہد شد. حتی مادرش ٭ رقیه ء دخئر ملا علیکومشك باغی ھم -کہ مٹلھمه 
ماددان بزدگٹرین مقامات دا برای پسرش می خواست ۔ چنین فکری بە خاطرش نمی دسید 
و اید آرزو می کرد ھ پسرش ھ میرزا قاسم ء مجتھد بزدگ شیں شود نە دکٹر طب و وذیں 
بھداری و فرھنگ , 

پدر بررك ماددی اش ملاعلی کومك باغی سبروادی پس اذ آنکە دحترش دا بە عقد 
می زاعبدالغنی عر بشاهی دد آوردہ بود بەمذھب نوطھود بھابی گری گروید واز یاران بزرگ 
ایں نحلەی نوساخته گردید . مؤس این مذہب ؛ سبزوار را ہ مدینةالخضراء ء نامیدو از 
ھمیں روی خاندان ملاعلی نام خانوادگی خود دا ہ خضرائی ء گذاشتند. ملا علی مجبورسد 
از سبروارکە شھر .ذھبی وبە اصطلاح ہ دارالمؤمنں ٤‏ بود ہه یزرد ھحرت کند غافل ازاینکە 
آنحاہم سرنوشت شومی دد انتظار اوست . محتھد عمشھری اوشیخ محمد جعنں سبزواری در 
یرد ہہ قثل بابیان فٹوی دادہ ہود و حلالالدوله حاکم آنجا عفت نفر باىی معروف اذ جملەه 
ملا علی سبزواری را بە فتوای اوکشت . 

میرزا قاسم ء شش سالەه بودکە او را به مکتب سپردید واو خوائدنونوشٹن نادر 
مکتب خانه ھا بە روش معمول آن روز گار بیاموخت . نخسثین معلم وی بسانوبی بودہ است 
ہ معصومەہ ء نام ( مادد حاج آقا سید رصا لسان ؛ روحانی زاعد معروف کە تا عمیں اواخر 
زندہ بود اکە بەاو و مادرآقاء می گفتە اند . شخصیت و اخلاق این ذزن مکتب‌دار بەاعثراف 
دکٹر غنی در روحیەی او بسیاد مؤثر واقع شدہ است . پس اذ آموختن قرآن و خوائدنو 
:وشتن فارسی, مدتی اذشیخ عباس دامغانی وشیخ عبدالسلیم اردبیلی معروف بەآخوندتر کہ 
کە در سرای آقا مکتب داشتہ امت درس می گیرد ء چندی عم نزد آفا روحالہ خوشنویس 
مروف بە٭ آقا روح ء می رود . 


.ےھ 


دوازدہ سالە بودکە پدرش آقا میرذا عبدالغثی - بە سال ۱۳۲١‏ ھ<- دد داہ تھران 
براثر وبا جان سپرد.|ازین‌پس مراقبت وتر بیت اودا دائی اش عزیزاللہ خان خضرائی برعھد, 
گرفت . عزیز خطرابی کە مین اھاخر ( دد ۱۳۳۳ ) در تھران بددود حیات گفت پائزدہ 
سال اذ خواھرش ہرقيهء ( مادر دکٹرغئی )کوچکتر بودہ است وی مدتی معاون بانك تزاری 
روس شدہ است و بعد ھا عم دئیس اتاق بازرگانی خراسان بود . 

میرذا فاسم خانکە دیگر ازدفتن مکتبوخواندن اد بیات فارسی‌فادغ شدہ بودو فکرش 
تاب مسائل مھمتری یافته بود گاہ وبینگاہ - نە بطود مداوم _ به محر بعضی اعطاء دا|نشمند 
فامیلش مائند مرحومآقا میرذا یوسف عر بشاھی عالم جلیل کەآنموقع پیرمردی تقر یبا ھنتاد 
سالە بود و فرزند دانشورش مرحوم آقا میرذا عبداللہ و آقا میرزا محمود عر بشاعی و آقای 
شاہ و امین‌الشریعە راء می یافت و بەقدد استعداد از صحبت آنان فیض می گرفت . تسا اینکە 
بالاخرہ دد آغاز استبداد صغیں ھمراہ دائی اش بە تھران رفت و در مدرسە ی دارالفنون بت 
نامکردہ از این دھگذر با دانٹھای نوین آننا شد و ذبان فرانسه دا بە خوئىی بادگرفت . 
پس اذ پنج سال تحصیل در دارالفنون : بە سال ۱۹۱۳ میلادی ؛ء بە ببروت رفت و یەمدرسۂ 
فرانسویان ( سن ژوزف ) وارد شدہ رشتە یىی طب دا برای ادامەی تحصیل انتخاب کرد ولی 
پس اذیکسال بە علت وقوع جنگ جھانی اول؛ مددسە ی فرانسویھا اذ طرف دولت عثمانی 
بسته شد ودانشجوی سبزوادی از تحصیل بازماند . تا اینکە پس اذ یکسال توانست بە زحمت 
ذبان انگلیسی یاد بگیرد و باکمك و راعنمائی دکٹر ھوادد پلیس رئیس دانشگاہ امریکائی 
پبروت سے در ۱۹۱۵ میلادی _ دد کالج امر یکا ثبت نام کند : 

چون بەعلت جنگە: در عثمانی فقحطی پیش آمدہ بود با جمعی از ایرانیان دددانشگاء 
امریکائی ہانسیون شد. در سال ۶ میلادی : میرزا محمود خان احتعامالسلطنەی علامر 
کە سفیر کبیر ایران دد عثمانی بود محرمانه با مقامات عثمانی موافقت کردکە دانٹجہ یان 
ایرانی مقیم یروت بە جبھهه هھای حنگك عثمانی فرستادہ شوند ولی باکمك ھوارد پلیس دئیس 
دانشگاہ بالاخرہ این کار عملی نمی شود و دانشجویان ایرائی از این خطر میجھند ۔ 

دکٹر غنی دد بیروت از حمایت و ادرشاد ہ جھرخومط ہ و د امین ریحاننی ء و نبز 
< پروسور اندليك ء استادان دانشگاہ آمریکائی برخوددار بودہ است . پروفسور واندريك 
استادی بود کە برای نخستین بار او را ہا آثار و افکار آناتول فرانس ۵و٣‏ !۸۵:0 
نوپسندەی معروف فرانسوی (۱۹۲۴۔-۱۸۴۴) آشناکرد . 

درژوئن ۱۹۱۹ء دودۂ دانشکدۂ پزشکی دا بە پایان دسانیدہ ددھیجدھم ژوئن دہام 
نیویورك را گرفت . دد مدت اقامئش در بیروت موفق شد علاوہ برتکمیل زبان فرائ : 
زبانھای انگلیسی وعر بی دا بەخوبی فرا گیرد. بالاخرہ دد۱۹۲۰م (۱۲۹۹شمسی) بەایراں 
مراجعت کرد و راھی سبزوار شد : 

دد شھر بیمادی اپیدمی انفلونزا شایع شدہ بود و دکتر تازہ اذ داء رسیدہ بە مداوای 
بیماران پرداخت. آنموقع ھنود دارو بەانداذہ یکافی دد دسترس نبود وہرای بیفتر بیمادان 
ماد٭ی اولیە دادوهارا تجویز میکردکە بە صورت گرد بود ومیبایست دد آب می ریختندد 





دکتر قاسم غنی علامه محمد قزوینی 


می ‌خوددند. این دارو ہ در ذھن سادہ و خالی مردم بیش اذھرچیز بە دوغ می‌مانست بھمین 
حھت دکٹر غنی میان عسوام بە ٭ حکیم دوغی ء معروف شد . چون اکثر مردم بلیەی مالی 
برای تھیەی دارو ومر اجەە بەاو نداشتند و خود بە تٹھائی نمی توائست برای ھمەی بیمادان 
داردوی رایگان بدھد بکمك سالارحشمت حاکمسبزوادبیمادستانی بناکردکە بنام سالارحشمت 
بە د حشمثيە ء نامگذاری شد ۔ 

بدین تر تیب باآنکە قصد اقامت درسبزوار را نداشت باممنولیتیکە ازجھت بیمارستان 
ودرمان بیماران پیداکردہ بود مجبور شد بیش از سە سال دد سبزوار ہماند تا اینکه درسال 
۳۲ئ) شوق فرنگك درسرش افتاد وہرای تکمیل معلومات خود بەفرانسە رفت. 
بین راہ در بیروت استادش پروفسور واندیك را دیدارکرد و دو قالیچە بە او تقدیم داشثت. 
وانديیك اذ او خواستکە آثاد جدید فرانس دا برایش اذ فرائسه بە ببروت بفرسٹد . وقتی 
دکٹر غنی به فرانسه رفت آناتول فرانس دد اوج شھرت و عظمت خود بود و در ممانسال 
بدرود زند گی گفت و غنی تشییع جناذەی رسمی او را در پاریس با آنھمه تجلیل دید وبیش 
انپہش بە او علاقه مند شد . 

دد ھمین سفر بودکە ہا مرحوم علامہ محمد قزوینی آشنا شد و اذ ھم صحبتی او بھرء 
گرفت ۔ قفزوینی خود در مقدمەی ھ تاریخ عصر حافظ ٭ اذ این آشنائی و جلسات ادبیچند 
ساعنەکە دد پادیس با دکتر غنی داشتہ است بە اشباع سخ ن گفتە است۔ غنی پس از یکسال و 
چند ماء اقامت درف |نسە بە ایران برگشت ولی پس ازچندی باز بە فرانسہ رفت ودر آذرماء 





و 


۷ (نوامبر ۲۱۹۲۸) بە ایران آمد . دد پادیس گذشتە اذ تعقیبِ دانش پزشکی؛ کلإاں 
مخصوصی راحع بے شناخت و انتقاد نقاشی دید و با مطالعات وسیع خود دد تادیخ ثقاشی و 
نقد آثاد ھن رمندان دد این رشتہ صاحبِ نظر شد . دوسٹی و صمیمیئیکە باکمالالملك نقاشق 
مروف ڈافت |ڈابنجا سر خمة می كرفت كفکمال اللَك حترسد بود و دکئر غنی ھلرشناس۔ 

دکتر غنی پس اذ بازگشت بە ایران ھمچنان دد سبزوار بە درمان بیماران و خدی 
بە خلق ادامه داد . در این میان ازیك خاندان روحانی دختری بە ھمسری گرفت و ذندگی 
تازہ ای را آغاذ کرد. درسبزوار دست بەترجمەی آثار آناتول فرانس زد و تائیس دا بەسال 
۰۸۶۸ منٹٹ ر کرد . او نفخستبن کسی است کہ فرائس را بە ایرانیان شناسائد . 

وجود دکٹر غنی در سبزواد منافع جمعی اذ متنغذان شھر دا بە خطر انداخته بوں 
اہنان بیکاد ننشسته عليه دکتر توطئه کردند و بە مناسبت اینکه خاندان مادرش بھائی مذھہب 
بودند بە بھائیگریاش متھم کردند و جماعتی از اوباش و متشرع نمایان را تحر يك کردد 
تا بە خانەی حاج میرذا حسن علوی محتھد شھر رفته فثوی قتل دکٹتر قاسم خان بابی ! را 
بگیر ئد؛ مجتھد مذکور نیز کە شاید اغفال شدہ ہودہ یا آىچە بەحقیقت نزدیکٹر است برای 
آنکە در سیاست رقیب پسرش ہ آقا میرزا حسن نمابندەی مجلس ملی ء بود ء ہا آن حماعت 
ھمراھی داشته بە طرف خانەی دکٹر غنی بە داہ می ‌افتادہ استکە مرحوم آقا میرزا حسیر 
عر بشاھی معروف بە ه آقای شاہ ءکه روحانیی وارسته وزاھد و درعین حال شحاع و مدافہ 
حق و حامی ضفا وحم از بنی اعمام دکترغلی بود - بی[ نكکە از ماجرا آگاہ باشد بەخائدی 
حاج میرذاحسین میآید و با مشامدەی این بلوا برحاج میرزاحسین ہانگ میز ند کہ ہسید! 
بنشین . دکتر قاسم خان ذیں لباسش شال سبز می بندد ء . حاح میزا حسین و ھمراھانش با 
یکدیگر نگاہ می کنند ومنتظر ند کە کسی حرف بز ند ولی ھمە ساکت میمائند ومردم متفرذ 
می‌شوند و غائله می ‌خوابد و اگر این تصادف نبود بە احتمال قوی دکترغنی راکشتە بودند . 

لفاون سھاوی اباب تھ سی ھی سرن 
کە امروزہ مقر فرمانداری سبزوار است _۔ از پادشاہ پذیرائی می کند و بە علت خدماتی کا 
کردہ است بە خصوص احدات بیمادستان و بنای باغ ملی مورد توحە واقع می شود . 

پس اذ این جریانھا دد ۱٣۰١‏ از سبزوار بە مغھد رفته بے طبابت افتغال می ودند ؛ 
مورد استقبال و توجە عموم مردم واقع می گردد چندانکە در ۲ػ۶ ۔ء۔ مقھد بە نمایندگی 
مجلس ملی انتخاب شدہ بە تھران می رود کە دردورء ھای دھم و یازدھم و دوازدھم و سیردھ 
قانونگزاری ھمچنان نمایندہ بودہ است . در مشھد داستانی دیگر اذ آشاد فرانس ه عصیاد 
فرشتگان ء را ثرجمەکردہ دد ٠ ٠۹‏ بەچاپ رسائد. دد تھران ھم دد عین اشتغال بەطباہۃ 
وکالت مجلس و دفت و آمدھای بہسیار دست اذ کتاب و کتابخائە ہر نداشت و برای خو 
کتابخانەی ہسیار مفصل و جامعی تر تیب دادکەه مورد استفادہ ی دوستاش نیز بود . فرزویئی 
در مقدمەی دیوان حافط اذ کتابخانەی او بە بیان تحسین آمیزی ساد کرده است , درضمر 
بەسمت استادی دانشکدەی پزشکی منصوب شد؛ ونیزدر دانشکدەی معقولومثقول روانشناسم 
تددیس می کرد . کتابیکە دد معرفةالئنس نوشته است عمان موضوع ددسش در این دا نشکد 
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است . دد ۱۳۱۴ بە عضویت فرھنگستان درآمد و رسالەی دابن سیناء را برای خطابەی 
ورودیاش بە فرھنگستان تھیە کرد . سپس بە مطالعەی حافظ پرداخت و دد شھریور ۱۳۸ 
ک علامەی قزوینی از پادیسں بە تھران آمد بەھکمیگ او دیوان حافظ را تصحیح وچاپ کرد . 

دد ۱۳۱۷ ( ۴۱۹۳۸) با سعید نفیسی ( ۱۳۴۵ - ۱۲۷۴)ومحمود جم برای 
حواستگادی فوذیە بە مصر دفت و با تسلطی کە بە زبانھای فرانسه و انگلیسی وعر بی داشت 
در مجامع ادبی وسیاسی قاھرہ ددخشید. بزدگٹترین خدمت وفعالیت ادبی غنی ھمان تحقیق 
جامع و کاملی استکە راجع بە حافظ کردہ است . غنی دد مطالعەی ہ آثار و افکار و احوال 
حافط ء ھمەی جریانھای سیاسی و تاریخی رو زگار حافظ را کە خواہ ناخواء شاعر بزرگگ 
شیراذ دا مز مات است آگاھانه تشری ح کردہ است : و در مجلد دوم کە خواسته است 
د تاریخ اوضاع و احوال علمی و ادہی و اجتماعی عصر حافظ در فارس ء را بررسی کند ؛ 
تٹھا بیان وتشر یح افکارصوفیانەکە بزدگترین موج احئماعی وحریان فکری در آن روز گار 
ودہ است _ خود یك کتاب جدا| گان چ تاریختصموف ٭ شدہ است. سومین مجلد حافط شنامی 
اوہ شرح حال و زند گانی حافظ و بحث درنحوۂ خصوصی افکار و اشعار او ء بودہ است کە 
منأسفانه مشاغل وزارت وسفارت کە دکٹر غنی را سر گرم کردہ بود دیگر محالی برای طبع 
و شر آن نگذاشت ( با آنکە مادہ یىی کتاب آمادہ بودہ است ) . 

با پیش آمدن وقایع شھر یور ٣۳٣ ١‏ وضع ایران ودکٹتر غنیکہ اذ مھرہ ھای مھمسیاست 
مملکت بود بکلید گر گون شُد. غتی درسالھای ۱۳۲ و ۱۳۲۲ وذیر بھداری شد. اشتنال 
سیاست مقدارزیادی اذ ساعات فراغت او داکە می بایست بە خدمت علم و ادب می پرداخت 
گرفت اما شوق و عشقی کە به تحثفیق و نویسند گی داشت موجب شد کے ادب فارسی دد این 
دورہ ذندگی عم از آثار قام سحاد او بی سیب نماند . دد۱۳۳۲ پکی دیگر اذ آثارآناتول 
فرانس ٭ بریان پری ملکەی سبا ء داکه ادرفرانسه ترحمکردہ نود بەحاپ رسانید. دوبخش 
مھم اذ مطالعات حافظ شناسی او نیز در ھمین سالھا (پس اذ )۱۳۲١‏ بە چجاپ رسید . دکثٹر 
غنی در سال ۱۳۲۳ وزیرفرھنگگك شد . 

اگرجہه روش دیہلماسی او برای ما معلوم نیست ولی نویسند گان و استادان مورد 
اعتماد بر پا کی و طھاردرت او گواھی دادەاند. اذ جملە دکٹر علی اکبر فیاض دربارۂ اوچنین 
وشته است: ھ دکترغنی ددھرحال ودد ھرمقامیکە بود آدمی بسیار نجیب و شرافتمندبودء 
در ذندگی فردی واجثماعی عردودرست و پاك و پرھیز کارہود' ازسعایت و تفتین وحاسوسی 
و وفاحتکەه سرمایۂ غالب رجال سیاسی ای ن‌کشود است بکلی دود بود؛ وحتی اذمشغاعدۂ این 
٭ناطر ذشت بر آشفته میشد والبته تحمل می کرد . . . ء ھمین استاد جای دیگر نوشته است 
کە دکترغنی ‏ اذ ناعنجادی وضع سیاسی ایران و نفاق وناروڈ نیھای رجال سیاست واخلال۔ 
گری ھوجیھا می نالیدء . 

جمال زادہ نیز نوشته است کہ ە دکٹر قاسم غنی وحودی نیك ہود علم دوست و باذوق 
با شود وبا فھم وبا وفا بود ... ھرد ددست وطن دوست و کوحچك نوازی بود ... وجودش 
برا یکشور ما مفید و در خارجه در نزد بیگانگان مایهٔ افتخار و آہرومندی بود . اعل ریا 


و زرف نبود 
گواھی این دو استاد برپاکی و وطن دوستی غنی ما دا اذ هر گونە دغدغہ و نگرانی 
آسودہ میکند ۰ ض 
غنی پس اذ آنكە اذ وذارت فرمنگگك استعفا داد بہ سفارت بە مصر رفت . در ٣٣۷۲۴‏ 
عمراہ ھیئنی اذ ایران بەسازمان ملل متحد بە امریکا دفت و آنجا ہنگامی کە سوار اتومبیل 
بود تصادفی کرد و پایش مجروح شد . پس اذ سفر مصرہ بە عنوان سفیں تر کیە بە ای نکشور 
رفت ولی بەعلت ھمان جراحتیکە پایش ازتصادف اتومبیل برداشته بود دد سال ٣٢۲۵‏ ٢برای‏ 
معالجە اذ تر کیە بە امر یکا رفت و در یکی اذ بیمارسئانھای واشنگٹن ہستری شد . . 
عادباد ا 
آقای سید محمود فرخ خراسانی کە خود دد دورہ ھاى دوازدھم و سیزدھم اذ قوچان 
ہہ نمایندگی مجلس ملی انتخاب شدہ بود و با دکٹر غنی آشنائی و دوستی یافته بود ددایں 
هنگام این چامە دا بە امریکا بدو فرستاد : 
سوی امریکا شوای پیک هواپیما چو باد 
گوی با دکٹر غنی دستور دانشمند راد 
کاین رھیدفرخء ھمی پیمود دورازملك طوسں 
تا بہ لندن دیدن روی مرادش نان مراد 
خواستم شاید دد این ددیا کنادر گمرمی 
مرشدم دریاہد و بنمایسدم داہ دشاد 
دامنی پر گل کنم اذ بوستان صحبتش 
هدیه ی اصحاب را با خاطری خرسند و شاد 
فادغ اذ اندیثشەهی آیندەی نا سازگاد 
یکسر از بگذشتهۂ آدام خویش آدیم یساد 
ای خوشا دور فراغت ای خوشا عھد شباب 
یاد باد آن روڈھا وان خواب شیرین یاد باد 
اذ بدگردون چه بد شد اینکە در گردونەای 
اتفافی شوم آن ای مبارلك دا فتاد 
بر سر گردون نهادی پای ھمت ای دریغ 
مر ترا پا بر سر گردونە چون باید نھاد ؛ 
تو کنون زانسوی آب افتادہ من زبنسویآب 
نٹھا بے آب شد وان آرزوھا شد ب٭ە باد 
بندہ نیز اپنجای دد بیمارسانم بستری 
دردھا دارم بجان و دل کہ نتوان شرح داد 
بدتر اذ آنجمله این یك : کاین پرستادان من 
نه جوان باشندو نە زیبا؛ خدا قسمتکناد 


ش' 


بس اذایئکە دکتر غلی این شعر فرخ دا جواب نوشتە است فرخ این دباعی دا ساختەہ 
دکئر غنی فرستادہ است : 


ای حافط عصر ؛ حق نگھدار تو باد وان شوخ کە وصف کردہ ای یار توباد 
بیمار نہاشٹی تو الھی ہسر گز آن ماء جبین ولی پرستار تو بہاد 
اعت 


در سالھسای بعد از شھریور ٣۳۲ ٠‏ عم غنی دست ار فعالیتھای علمی و لذتھای معنوی 
ندائته بود. دد ۱۳۲۴ ھ تاریخ بیھتی ء تألیف خواج ابوالفضل بیھقی دبیر غز نویان دا 
مك دکتر علی اکبرفیاض تصحیح وطبع کرد. نیز انجمنی ادبی بە سرپرستی حسین علاء 
یس ‌کردکه فضلابی مانند علامه ی دھخدا ؛ علامدےه ی قزوینی : حاج سید نصر ال تمّوی و 
کٹر شفق و ٠.‏ . عضو آن بودند ۔ بعلاوہ جلسەی انسی داشت ہا تنی چند اذ صاحب ذوقان 
عنرمندان کە در آن اذ موسیقی کلنل وذیری و صحبت دوست صمیمی‌اش فرذین (کےہ او دا 
۔مقدمه ہ تاریخ عصر حافظ ٭آنھمە ستودہ وبرمرگش افسوس خوددەاست) بھرەمند ٭یشد۔ 

بە گفتەی دکٹر فیاض هاصل زند گانی ددنظر دکٹر غنی ھمین لذتھای روحی ومعنوی 
زدواگر بسائل حھات زند گی اعتمامی و علاقەبی نان میداد مسلماً برای وصول باین‌هھدف 
رحانی بود ؛ و ثفاوت مرد حکیم با غیرحکیم ھمین استکە وسیلە را ہا ھدف اشتباء نکند 
دکنرغنی این اشتباء دا نداشثت . ہرای دکٹر غنی حساب دخل و خرج دشوارترین مسائل 
رد وبھمین حھت زندگانی داخلی او داکسانش ادارہ می کردندکہ خود او ھیچ حوصلۂآن 
| نداشت . يك روز بِكَاسة آشی کە حلوش بودو قوطی سیگارش ادارہ کرد وگفت: زذندگی 
۱ بیش اذ این نیست: این مقدار دا اذ عریضه نویسی دم پستخانە عم میتوان در آورد. دکتر 
نی مسئلهٗ زندگی را درمکئبی آناتول فرانس حل کردہ ہود ومانئد او بشریت دا ہا تمسخر 
میخته با دحم وشفقت می نگریست: جھان راباعمه ناھتحادی ھایش یبا وتماشائی میدانست 
مٹل آناتول فرانس معتقد بودکە دنیا با دیوانگانش خوش است: و بھمین حھت بودکہ از 
طالمۂ مردم مختلف وبر خورد باتیپ‌ھایگوناگون لذت می برد و باصطلاح سیر آفاق وانفس 
دوست می‌داشت : و شاید عمین خاصیت روحی او بودکے او را آن قُدر احتماعی وخوی 
ساثرت ساخته بودء . 

دکٹرغنی طی سالھا مطالعه و تحقیق: گذشتە از تألینات سودمند مستقل خود؛ تعدادی 
مقالات علمی و ادہی در مجلات خوب آن روز گار مانند ماعنامه ھای عھر ؛ یادگار ؛ یغمأاء 
دوا سازی عصر حاصر؛ ... و سالنامەی دنیا نوشتہ است. یادگاد ایام اقامت غلی درامر یکا 
دد دساله است یکی اتو بیو گرافی دقیقی کە بہ چاپ نرسیدہ است ونسخەای ماشین شدہ اذ آن 
درکتابخانەی آقای امین موجود است و دیگر رسالەی ہە بحٹی در تصوف ء کە آخریں اثر 
اوست و در ۱۳۳۱ یعنی مقارن ایام بیماری مرگ او بە ذیرچاپ رفت . 

غلی در فروردین ماہ ٣۳۳۹‏ ددایالتکالیغفر نیا دد یکی اذ بیمارستان ھای شور آ کلند 
نزدیك سانفرانسیسکو نیمە شب جان سپرد وشثیدم جنازہ اش پکی دودوز مایدہ بود وبالاخرہ 
ھمانجا مدفون شد . 


سج 


مجله بغما این جامع ترین شرح حالی است |ذ مرحوم دکٹر قاسم غنی. نامدای 
عم از او در مجلە یغما چاپ شدہ کە بسیاد شیرین و با حال است . ٭ بحثٹی در تصوف ء ار 
انتشارات مجلە پنماست ودر این مال دکٹر غنی حال و حوصلۂ تصحیح آنرا نداشت, مقدمهً 
مرحوم دکٹر فیاض براین کتاب اذ مقالات مؤثر دکتر فیاض است . دکئر غنی وقٹی سنبر 
مصر بود بھای اشٹراك مجلە دا در پاکت عادی گذارد وفرستاد. خطوط نویسند گان را ذرا 
می آورد نامه ای ھم بخط یغما اذ بندہ گرفت . نمیدانم این نفایس جگونهہ پراکندہ سد . 
می الدنیا فاحذدوما . 


دھی معیری ٭ 


ای شر ی 


چہار چيیر مد آئین مردم هنری 
کە مردم ھنری زین جہار نیست بری 
نکی لی ققفاق دن سابل فان 
کد مبلغی ز حریفان سادہ دل بہری 
د دی انت انان /ادائ رسکی 
وگرجه برسر نقداله نقد جان سری 
سه دیگر آنکە زخا نمکنی اطاعت محض 
کەہ باتو شب نکند تندی و ستزہ ج یی 
چہارم آنکہ سر کیسە را بموقع خرج 
نگاھداری تا کم خوری و عم نخوری 


٭ این قطعۂ طیبتآمیز دا مرحوم دھی دد دفتر یکی اذ دوستانش نوشته است . 





علی اکب ر کو ری 


سرہرست مدادس ایران در تر کیە 


جال الاتح آعد ناک 


در سرح حال و اوصاف و آثار جلاالدیں رومی رسالاب و کتب فراوان نوشتە اندولی 
ىا مام این تفاصیل ہنوذ جھرۂ قابناك و حقیقت حال این ەرشد بزرگك عرفاں و سرسلسله 
سبان سالکان راہ حقیقت آن سان کە باید و شاید روشن تگشته است ء در میان کب متقدمین 
آنجہ ازھمه نزدیکٹں بھد مولاءاست کتاب مثاقب العادفی تألیف سمس‌الدین احمدالافلاکی۔ 
البارفی اسٹ کە در سال ۱۹۸۵۹ میلادی در آشّرہ ( آنکادا ) بکوشش تحسیں یاذیجی استاد 
داشگاہ استانبول و به پایمردی اىحمن تاریح تر در دوجلد بچاپ رسیدہ. است اھەیتایں 
ا٘ى علاوہ بر‌شیوۂ نگارش واحتوای معلوماتی در بارۂ تاریخ و حعرافبای آسبای صغیں بیشٹر 
×دان سب است کە مؤلف حلد دوم کتاب را بتا برەشاعداب خویش نوستە و جلد اول راکے 
در مرح مولا ناس از کساىی شلیدہ استکە معاس و منوس با حضرتش بودہ و از معارف و 
محالس ذکر و سماع او پھر :ھا بردە اد . 

این کتابں ددایران وتر کیە خوانندۂ فراوان دارد و ساید روزی حاحت افتد که تحدید 
حاب سود ولازمست کە ددآنموقع نکاتی رعایت سود تا خوانندگان و مطالعه کنندگان مکتب 
عرفان مولانا استفادۂ بیشتری اذ این اثر ہبرند . 

اولین شّصیکە در جاپ این کٹاب بچشم می خورد بىدامٹن مقدمه ہر بان فارسی‌|است کہ 
بهتر می بود برای استفادۂ فارسی زبانان استاد محترم مقدمه را بھردو ز بان تر کی و فارسی 
مرقوم می‌داتند بحصوص کہ مٹ نکتاب فارسی است وہر کس اذھرملیت بخواعد اذاینکتاب 
امتفادکند فارسی دان است واحتیاح بەخواندن متدمه دارد تا بداند مصحح محترم بچه نحو 
و دونی کتاب دا تصحیح فرمودہا ند ومأخذ ومنابمکتاب حاص حیست. من این کار رابکمگ 
بکی از ھمکاران عزیز آقای معصومی کارمند سر پرستی مدارس ایران در تر کیە انحام دادمام 
ولی ار آ حاکه جاپ ترحمهہ کامل ممقّدمة استاد در حوصله محله شر یفه یغما نیست تا میرانی 
کە لطمە ای بمطالبِ اساسی و موضوعات مطروحہ استاد تحسین پازیحی نز ند و نكتەای اذ 
طلر دادند گان فارسی زبان کتاب مناقب‌العادفین مخفی نماد باخثصار ىر گزاد کردەام . 

اکنون میپرداذیم بە آنچە استاد تحسیں یازیحی در مقدمەکتاب بز بان تر کی مرقوم 
داته |ند ۔ 

-١‏ ازرزش کتاب : ہا اینکە کاب در شرح حال مولانا و پیروانش می بائد ولی 
ادآنجاکە منابم تاریخی قرن مفتم ھحری ذیاد نیست این اثر درروشن کردن وقابع تادریخی 
این زمان در منطمه آناطولی تین فراوان خواھد داشت بخصوص کے نویسند گان توادیخ 
اغلبِ تحت تأثیر حکمرانان بذکر ہ وقایع حنگھا و خصائل سلاطین می پرداختند وکمتر اذ 


۶۸ 


طرذ زند گانی مردم و طبقات مختلف بحث میکردند ؛ اما دد این کتاب و نطائر آن مؤلیاں 
از روحیات و رفتاد مردم سخن گفتھ اند و چون دد میان مردم ذیست میکردند بالئبع آئجِ 
نوشته اند آینە تمام نمای زندگی آن عصر است ولی باید حتما توجە داشتکە نویسندگان 
مناقب توجھی بە آثار قبل از خود نداشتند و بذککر مۂغھودات و مسموعات خود اکنا 
کردەآندو نیز دد حق مراد خویش غلو ہسیادکردہاند کہ مناقبالعادفین عم اذاین دعویما 
مس 

حلد اول کتاب دوایاتی است کە مؤلف از معاشران ومؤانسان مولانا شنیدہ است وحلد 
دوم مشھودات شخصی او میباشد . 

٢‏ شرح حال افلا کی: تاریخز ند گی ومحل تولد افلاکی ہروشنی معلوم نیست دہدر 
و ماددش نیز شناخته نشدہ است . 

لب افلاکی دا اذ این جھت کے بعلم نحوم علاقمند بودہ است انتخاب کردہ و نس 
عارفی رابخود ہسبب ادادتی کە بەعارف چلبی داشته است پذیرفته است ۔ لقب او دا ثابد 
دد کتاب سفینۂ مولویان شسالدینذ کر کردہ است وبا استدراك ازتألیف او ومطالبِ مذ کر 
درکٹاب و رجال ھم عصر تولدش دا بسالھای ۶۹۰ - ۶۸۵ عجری در قونیە و مر گك او؛ 
بسال ۱ مھجری دانسته است . تنھا کسی کەه اذ پدر او نام می برد ثاقی ددہ استکە وی: 
فرذند ٭ آھی ناتور ء از عمال ادبك خان ذکر میکند ومیگوید او دد شھر ہسرای زند؟ 
میکرد و دد سال ۷۴۱ فوت شد ومقداری ثروت و کتابخانۂ عظیمی برای فرز ندش احمدباۃ 
گذاشت.ولی این نظر ثاقب ددہ مردود اِست چہ در آئار افلاکی ابد اذخاطرات ایام کود؟ 
خویش دد قونیه ذکری نکردہ و با اینکە اذکسان ہسیاری صحبت بمیان آوددہ است ولی؛ 
پددش‌آھی ناتورکە مردی با شخصیت ومتعین بودہ نامی نبردہ و ئیز نطر ثاقبِ ددہ ددءود 
اینکە ددموقع ورودکیکاتو سردارمغول بەقوئیە افلاکی در قونیه بودہ است مورد تردید اس 
و بە حقیقت معلوم نیست افلاکی اھل کجاست: فقط این نكته روشن است کہ بعد ازسال ۹۰ 
بے قونیە آمدەو نزد سراجالدین مٹنوی خان و عبدالمؤمن توکانی دو نظامالدین اررہحا! 
تحصیل کردہ است و سپس مرید عسادف چلبی شدہ و تا آخر عمر او از مجذوبان و فدائیا 
این عارف بزر گك بودہ است؛ وکتاب خود راعم بەاشارۂ او تاألیف کردہ است: ومسافر تھا؛ 
در خدمت مرادش یہ آذر بایحان : سلطانيه و ٹھرعای آناتوٹی نمودہ اُست؛ 2بس اذ فوا 
عارف چلبی بەسال ۷۱۹ مرید عابد چلبی فرزند او شد و با وی برای جلب نطر خاناناہ 
بآن مناطق سفر کرد و سفری برای ہا دوم بە تبریز رفت . 

پس اذفوت عاہد چلبی بەتر تیب بەواحد چلبی ٠‏ وشامزادہ و امیر عادل چلیی گرة 
و اذ آن ببعد تاریخ زندگی او معلوم نیست ولی میتوان حدس زد تا سال ۷۵۴ ھجری ٦‏ 
تألین منافعالمادفین اشتغال داشتە وبعلت کھولت دیگر از قونیه خارج نغد تا دد ٣٠٣‏ د< 
۱/ مجری چشم ازحھان فروبست و قبر او اذ دیدہ ھا ناپدیدگشت ؛ ولی سنگ" قبر د6ا 
سان خانۂ شخسی ہنام توپ باشی پیدا کت ہموذہ مولانا وی : و٦‏ 

_٣۳‏ آمار مؤولف افلاکی : افلاکی بزبانھای عرہی؛ فادسی د تر 


۶۹ 


رائٹہ و بجز مناقبالعارفین و سە غرل تر کی آثار منطوم و منثور دیگری ندارد :٭کتاب 
,راف العارفین ھمانطود کە در صدد مقال گفته شد اذ نظر تاریخی کنابی مفید است و نثر او 
برخلاف معمول عصرش نثری روان و سادہ می باشد و بيك رمان مردم پسند شبات داردکے 
ذابل فھم است ۵ خوائندہ دا بترائت تمام کتاب متمایل می ساند و ہادگفت اذ نطر تخیل 
انسانی اثری پرادج است . 

کتاب دردو جلد است ؛ حلد اول بنام مناقب ‌العارفن و مراتب الکانفین نامگذاریشدہ 
وحلد دوم تنھا بنام مناقبالعارفین است . اذ حلد اول سە نسخه وحود داددکە يك نسخۂٴآن 
بحط مؤلف می باشد وشامل سُرح حال ھشت شخصیت عرفانی ازسلطان‌العلماء بھاءالدین ولد 
تا عارف جلبی بزرك می باشد ء در این حلد از تولد عارف حلبی صحبت می کند و از وفات 
او حرفی نمی(ند ؛ این کتاب برخلاف تصور عدء ای مختص شدہکتاب مصؤلف نبودہ چە در 
ایں صودت لاذم می آمد مختصر کئندہ اذ وفسات چلسی ذکر ہمیان آورد : بلکە این کتاں 
چرك نویس کتاب مفصلى بودہ است کە قصد داشته عدھا بنأ لیف آن بپرداند ولی توفیق حاصل 
بائته و با این وجود سی و شش سال عمر صرف تأٗلیف این کتاب کردہ است . 

۴ نسخەھای جلد اول مناقبالعارفن : 

الف _ نسخۂ کتابخابه پودسا ۷۶۲ - ایں نسخه بحط مؤلف است ٠‏ یك ورق از اول 
و جند ورق از اواسط و آخر کتاب افتادہ است. این نسخە باکتاب دیگری بنام معراح نامہ 
ددیکحا حلد شدہ است و چون معراح نامه .2 بحط مؤلف است احتمال می دودکە این کتاں 
ھم اد آثارمؤلف مناقب‌العارفین باند جە درشرح آثادافلاکی ازکتابی بنام اسرادمعر اجاسم 
بردہ می شود ؛ این ئسخه مناقب العارفین دارای ٥۰۹‏ ورق است ہ بابعاد ٢د۱۶×‏ ر٢٢‏ 
سانٹیمٹر و در هر صفحہ ٣۳‏ سطر ؛ حلد آن تیماح است . 

ب _ نسخۂ لالا اسماعیل (کتابخانڈ سلیمايه ۲۲٢‏ ) - دارای جلد حرمی ؛ تعداد 
صنحات ۱۷۷ ء ھرصفحہ بابعاد ۹د۷٢‏ س۱۸ سانٹیمٹر و در ھرصفحہ ۱۳ سط نوستہ شدہ 
است ,. خط خوانا نسخ عھد سلجوقی است . 

ج - نسخە حاجی محمود (کتابحانه سلیمانیه ۴۵۵۷ ) - بطرز حدیسد جلد چرمی 
دہ است ١‏ تعداد صفحات ۱۶۵ بابعاد ۱۴۔۴ ر۴٣‏ ساثیمٹر ؛ ھرصفحہ دارای ٠۰١‏ سطر 
میباد ٠‏ ورق اول و اوداقی از آخر کم دارںے تاریخ استنساح در فرن ۱۴ عجری است . 
خط نسخ جدید است و در شرح حال عارف جلبی سطوری چند علاوہ ہر سخ دیگں دارد . 

۵ ۔ برتری جلد اول بردوم اینسٹکە مؤلف درجلددوم بکتا ای مخثلف مراجعە کردہ 
د مسموعات در بار؛ مولانا وپیرواش دا دراین جلد حای دادہ است وسعی کردہ این روایات 
مسند بکئ بودہ ونکات انکائی داشته ہاشد ر در حالیکه در حلد اول این نكتە دعایت نشدہ 
است و ٹٹی نوابات درم وزعلن د گرفدة است از طر زیادی عبادات فرق زیادی دادد. 
دد ذکر روایات مراعات نطم و ق وت نگردیدء و موضوعات ادھم حدا نشدہ است. در نسخۂ 
بودسا عبدالوھاب| بن چلال الدین محمد عمدانی ( وفات ۹۵۴ ھجری ) اظھاد نطرھائی دد 
حوأشی کردہ واین معایب راتذ کردادہ است وبعضیلفات عر بی وتر کی دا بفارسی بر گرداندہ 
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و ادتباط بین دوایات دا تأمین کردہ است و آنچە بنفلرش عبارت کفر آمیز میرسیدء خ 
کردہ و مطالب نامفھوم را بمھم نزدیك کردہ است و بدین تر تیب خلاصه ای تنظیم کردہ 
کە بعد از او ھم افرادی باین کاد دگت زدہ اند ولی سعی نمودہ اند با اضافهکردن روا 
بەمحتویات کتاب لطمە وارد نشودوکتاب اذاصالت نیفتد اما اشتبامات تاریخی بھمانصو 
باقی ماندہ است . مثلا علاء الدین محمد خوارزمشاء عموی جلالالدین خوارزمشاء معر 
شدہ و این اشتباء در کلیە نسخ محُثصر شدہ دید میشود ۔ 

۶- مأُخذ ومنا بعمناقب العارفین: قسمت عمدہ کتاب حکایات ودوایاتی اس 
ازذطرف مر یدان مولانا ذکسر شدہ است ؛ قسمتی دینگر مربوط است بەعلت سرودن بن 
اشعارمولاناک ددمجالس سماع یا بحھت واقعەایکە برای یکی از مردمان عصر اتفاق ا 
است ؛ بعضی مطالبٍ مربوط بەکرامات و تصرفاتی است کہ مولانا در امور طبیعی و زند' 
مردم کردہ است و چون افلاکی ھم مائند عر محذوبی مسموعات در بارۂ مراد خودراي 
کوجکٹترین تردیدی قبول میکردہ است عیناً ہے نقل آنھ_ا پرداخته و در صحت و ستم 
نە فقط تحقیق نکردہ است بلکه تردید دا ہم جائر ندیدہ است ؛ حتی دوایاتی کے ار 
شریعت بطردمولانا وخاندانش تمام شدہ است ذکر کردہ: کما اینکە در یکی اذ نسخ ملا 
شد روی بسنی اذ این قبیل دوایات را خطکفیدہ اند ویا دد موقع استنساخ حذف نمودہ 

علاوہ بردوایات عمانطور کە گفتہ شد افلاکی اذ بعضی کتب نیز استفادہ کردہ کم مو 
از ھمه رساله فریدون بن احمد سپھسالار می باشد کە تقر یبا سە چھارم مطالب این دا با 
کلمات وتفصیل دادن جملات درتألیف خود گنجاندہ است بدون|اینکە ذکری ازمأخذ بَ 
بنظر میرسد کە رساله احمد سپھسالار بعلت فوت مؤلف ناتمام ماندہ و جون اذ طرف مہ 
توجھی بآن نشد ومر یدان آرزو دائتند در شرح حال مولانا و خاندائش کتاہی نظیں تذَ 
الاولیاء عطار بوجود آید باین جھت احمد افلاکی با استفادہ اذ این کتاب و منابع دیّ 
باشارہ عادف جلبی باین کاراقدام نمودہ است . در ترحمۂ تر کی مواددی کہ اذ رساله ١‏ 
سپھسالاد استفادہ شدہ است تعیین گردیدہ ؛ منابع و مآخذ دیگر مناقب‌العارفین عبارتند 

١‏ ولد نامه. 

-٢‏ مقالات و معارف شمس‌الدین تبریزی. 

٣‏ فيه مافیە. 

۴ مثنوی . 

۵- دیوان کبیر. 

۶- مکتوبات مولانا. 

۷- حواش یکە مولانا شخماً ب رکنب مختلف نوشنه است. 

ےعەھال یک در جا پکتاب مورداستمادہ فدہ است . 


ےا وجود ارز ذ٤‏ 


۰ 7 ہو“ رارد إز مرف ' 
/۔ ھی رد 22 ي در ھرںل شھسەم 


دانغمندان التفاتی بدان نشدہ بود تا در ۶۳ سال قبل 


7 7 ح رسپا 
بنام ( سوانیح عمری حضرت مولانا رومی مسمی بە متاقب‌العادفین ) بچاپ 


۶۰۱ 


اپ رارای اغلاط فاحشی بود بزودی نسخآن تمام شد و بار دوم نسخه ایکە فعلا دردسٹرسی 
ے بچاپ رسیدکە منابع آن بشرح زیی است : 

الف'_ ئسخہ ھائیکە اذطرف پروفسود ھ. ریٹر معرفی و فھرست شدہ است . 

بے نسخه کتابخانه سلیمانی ىەشمادہ ۱۷۹۴ کہ نسخہ اساسی ومتن فرار گرفتەاست. 

ح _- نسخە کتابحانۂ بورسا دد گاہ اشرف دادہ شمارہ ۰۳ ۱۲۔ 

دے نسخه موڈہ عصر عثیق قونیه بشمادہ ۲١۵۸‏ کھ ہا نسخۂ اساسی مقابله ند . 

تر جمھ ھای مناقب العارفین : عدہ ای ار معثقّدیں و ادادتمندان مولانا بہ٭ترحمۂ 
امل پا قسمتھائی اد مناقبِ دست زدءاندکے ار نطلی وحھاتی مودد استفادہ محمقین فراد 
یرد ولی حون دانشمندان فارسی زبان اذآن بھر ای نحواعند برد دک آن در این‌مقال 
ےم نیست ولی بك ترحمۂآن بوسیله استاد تحسین پاریحی صورت گر فته است؛ از طر اطلاع 
وطنان عزیز ضرودی است . ترجمە دیکر کامل این کتاب بز بان فرانسه توسط ٤د11‏ .01) 
حام گرفتہ است که در سال ۱۹۲۲ .۔ ۱۹۱۸ ىاتمام دسیده است ؛ ترجمە گقسمتھائی اداین 
لاب ئیر بہانگلیسی وسیله :د11 0ء8 ٦.‏ .)که درمهّدمۂ جله اول مٹنوی ترحمه خودرا 
باپ رساندہ است . 

این بود خلاصه عتدمە ای کە استاد تحسین یادیحی ىر بان تر کی در جلد اول کتاب 
قوم داشته اند . علاوہ پر مقدمه ء تعلیقاتی مشثمل بر مباحث زیر در ٦٢٢‏ صفحہ برجلد 
کتاب افرودہ ائدکە دشتمل است ہر٠‏ 

١۔‏ فرقھای موحود بین شکل تحر پر اول و دومکتاں مناقب العادفیں. 

: فھرست احادیث‎ ٦٢ 

۳ فھر۔ت کلمات بزر گان و امثال ۔ 

۴ فھرست ١بیات‏ فارسی. 

۵- فھرست ابہیات تازی. 

۶ فھرسٹ کلمات و تعمیرات مر بوط ٭ە مصطاحات صوفیہ و رنہدگانی احتماعی و 
اسیو اقتصادی. 

۷ فھر ست کلمات و تسیرات تر کی ومعولی. 

۸- فھرست کتا بھائی کە در مشں و حواسی وارد سدہ اُست. 

۹- فھرست انحاص و امکنە و قبائل . 

ہا آنچه گذشت معلوم میگرددکە استاد حسیں پازیحی رحماأت فراوانکشیدہ آند و 
ى علیم برعأسقان ادبہات فارسی و سالکان طریق عرفان دادند ولی با عمه این احوالعنور 
۔تمام نیست و باید اھ ل تحقیق وتتبعدرموارد محتاف تحقبقات بیشتری یکنئد وفھررستعائی 
اتجی ھشتعنوان استاد جمع آوری کر دەاند دورد ۔طالعه قراردعند. مثلا دربارۂ شناساندن 
شە ای لعات, شخصیتھا ء کتا بھائی کہ در متں کتاب ذکر دہ اس کہ بعضی اذ آنھا ھنود 
اخته نشدہ است؛ وھمچنین مکانھا وقبائلی که از آنھا حھاتی اسم بردہ شدہ از نطر قادیخی 
جنرافیائی تحقیقات کافی بعمل آید و این کاری است کە بابد استادان دانشگاعھای ایران 


۶۰۱۲ 


و تر کیەکە بحمداللہ تعدادآ نان زیاد است مشتی کا انجام دھند. چە بھتر میبود اگر استادان 
دانشگاهھای ایران و تر کیە برای پایان نام تحصیلات لیسانس و دکثئرای ادبیات فارسی و 
تاریخ و جغرافیا عناوینی دا اذ ای ن گاب عنوان رساله قراد میدادند و شاگردان دا بتحفیق 
و تتبع وادار میکردند . 

یکی اذکادھای لاذم دیگر تھیە لغت نامەای است برای کتاب تا استفادہ اذ کتاب برای 
کسانی کە دسترسی بەلغت نامه ندارند آسان گردد؛ وہمچنین تغییر شکل لغات و مصطلحات 
عرفانی معنی و تفسیں میشد؛ و بی اذ تغییراتیکە در حروف معمول بودہ است مانند (ف) 
بجای (و) کە در صفحهە ۸ کتاب < قدمی فاپیش نھادہ ام ء نوشثە شدہ است توضیح دادہ شود 
یاکلمۂ چفسیدہ بەمعنی چسبیدہک درصفحۂ ۱۹۱ دد حمله ( جە خوش خفتە آاند وہرعمدیگر 
چفسیدہ ) تحقیق شودکە آیا لغت چفسیدہ اصل است یا تغییر شکل جسبیدہ است و بالیکی 
و یا غلبیر بجای غربال و غر بیل که امروذ استعمال میکنیم چه صودتی از این لعت است : 
و نیز دیدہ شدکە استاد بدیمالزمان فروزانفر ھرجا کە از مناقبالمادفین دد شرح دیوان 
کبیر استفادہ کردہ است ہا متن کتاب حاض فرق دارد . در چاپ حاضر در اغلبِ حملات 
موقعیکە می خواھد مطلبی راہدون احصا وباغراق ببان ‌کند فعل را مثبت بکارمی برد ددحالی۔ 
کە استاد بدیعالزمان در شرح غزل ۲۴۳۲ ذکر میکند ہ در آنشب تمامت سلاطین و اساطٰں 
دین دا دعوت کردم چندانی بزد گان جمع آمدندک در شرح نگنجد ء ولی عمین جملە دادر 
مناقب العارفیں جاپ حاضر دد آخر عبارت (در شرح گنحد ) آوردہ است و در تمام کتاب 
نطائر این جملات ہھمین تر تیب مثبت آمدہ است . 

دد ھمین حا مطلع غزلی بروایت کەکمالالدین کابی ملك العضاۃ روم معاصر عزالدیں 
کیکاوس در صفحہ ۱۸۹ تا ۱۸۲ جدن آمدہ است: مولانا مرا در پیش خود خواند و درکناد 
گرفت و برچشم و دویم بوسە ھا دادہ غزلی سر آغاز فرمودہ : 

مرا اگر تو ندانی بپری اذ شبھا بپرس اذ رخ زرہد و ز خھکی لھا 

و این غزلی ‌استمطول وعظیم: ولی ‌استاد ہدیمالزمان مطلع غزل دا چئیں آوردہ است: 

جو عشق دا توندانی بپرس اذ شبھا. 

در این بادہ تحقیقات زیاد می توان کرد چە بیشثر مطالب کتاب ذکر مجالس سماغ ؛ 
معارفه حضرت مولاناست و اغلب غزلیات دد این گونە مجالس گفتە شدہ است و میتوان گنت 
بھترین منبع دقیق در بارۂ تحقیق سببِ سرودن غزلھاست . 

اطلاحات و عبادات زیادی در کتاب ھستکە از نظر تطور و نثر و تنییں لعات قاىل 
تحقیق است . مثلا برای (ھمراہ) لغت برابردا بکار بردہ است یا (گرفت) دا ہمعنی (ایراد) 
بکار بردہ است وامڈالھاکە درقرن ھفتم زیاد بکادبردہ میشدہ ودر تر کیە شاید صورت خاس 
محلی بخود پیداکردہ استکە بعنی از آنھا در زبان تر کی أمروز ہم بکار بردہ میشود دلٰی 
دد زبان فعلی فارسی مترولا گردیدہ است . 

علاوہ بر آ نچ گفتە شد مطالب کتاب باندازہ ای جالب و جاذب است کے بگفتۂ اسناد 
تحسین یاذیجی رمانی است مردم پسند و جای آن داردک بعضٰی از حکایات عیناً ددکتابھاك 


۰۳ئ۶ 


درسی مدادس متوسطہ و با تغیبراتی در کتابھای درسی ابتدائی بجحای دروس حَلك اخلاقی 
رج شودکە من باب مثال داستان پیشی نگرفٹن مولانا علی امیرالمؤمنین برپیرمرد یھمودی 
بکی اذ آ نھاست ( صفحہ ۱۱۲) ٠‏ 

از نظر مذھبی و تحفیق در بارۂ عقائد دینی مولانا نیر قابل بحث و تحقیق است در 
منحہ ۱۹۶ آمدہ استکە آب وضو بردست مولانا ریخته اند در حالیکە در شریعت اسلام 
احثمالا و دد مذھب شیعە قطعا ربخٹن آب وضو بردست وضو گیر ندہ جائز نیست . 

ازنظر تادیخی مطالب فراوان دارد مثلا دربارۂ فتح ہنداد بدست ھلاکو خان ومداخله 
حواجە نصبرالدین طوسی ( صفحه ٣۰٢‏ ) شرحی نوشتە استکە قابل اعتناست . ھمچنین در 
علت دفٹن خود بە روم شرحی ببان می کندکە خالی اذ لطف نیست و این بیت دا می سراید: 

از خراسانم کشیدی تا بر یونانیان تادرآمیزم بدیشان تاکنم خوش مذھبی 

اگر بخواعم استدداك خویش دا براین کتاب شریف بعرض خوانند گان محترم مجله 
ینما برسانم سخن بەداذا میکشد بخصوص کەکتاب دا بعنوان تحقیق و تفحص نحواندم بلکە 
مطالعه نمودم ؛ ھمانطورکە در صدر مقال گفتە شد جون یقین دادم بعلت اسقبال عمومی از 
این کتاب بطودقطع تجدید جاپ خوامد شد ددیغم,آمدکە آنچە بخاطر گذشت نا گفثه ہماند. 


<۰ ٠4 


سیہ-د ھت 


ہوسی اگر از لبت ربودسم چە شد ؟ ور دست براندام تو سودم چه شد ؟ 
خود را بکشی اگرز مردم شنوی آن‌شب کہ من وتو مست بودم جەشد! 


ر4( 


استاد امیری فیروز کوھی 


ای سلمانان! 


این چە حال است الامان ای اھل ایمان الامان 

واین چە روزاستایەسلمانان نە بل ایکافران 
حال و روزی آنچنان اذ جان و دل گویند باز 

میچ کافر را مبادا حال و روڈذی آنچنان 
حالتان حال فقبری مستمند و غنامسراد 

روزتان روز |سیری دردمند و خسثہ حان 
حالھاموقوف حال خصمء. ددصلح و نراع 

روڑھا مصروف کار غبر ؛ در سود و زیاں 
رونھا و حفثه ھا و ماہەا و سالھا 

رفتوء جو نین حال وروزی رفت ہر خردو کلان 
قصه ھائی دورگشت از قصه پرداذان پیش 

حادثات فور و سطوت واقعات عر و شاں 
آئیمه دفعت بوقت پستی آمد در نطر 

وانہمه عرت بگاہ ذلت آمد بر (بہاں 
عھد حان بازی بە ام حق ذ ھر برناو پیر 

کودکان را داستانی شن ذً عھد ہاستان 
ك ز انقاضن در و دیوار می بایست جست 

رفت آن طاق راکز وی خمیدی آسمان 
ھیچتان آید بخاطر آنھمە عر و فخار 

آنیمە عر و فخار آید بخاطر هیچتان: 
ھیج یادآرید از آن روزی کہ تا آید بەیاد 

بادتان آرام ھر دل بود و ورد ھر رہان 
کاروان در کاروان کالای فخر از ھرکناد 

قیروان تا قیروان غوغای فتح اذ عر کران 
پیشوای جمعە تان در حمع دنیا ذوالفقار 

رھنمای کعبە تان از چرخ اعلی کھکفان 
نعرة تکبیرتان را باذ تاب اذ طاق عرش 

ننمۂ تھلیلتان را بازگوی از انس و جاں 
در مثاد حر بتان خورشید روشن در حجاب 

وز مناد سلمتان شبھای عظلم خور فثان 


۵۱۵"مع۴ 

قاف تا قاف جھانتان گامی اذ میدان عزم 
گام میدانتان بە عرمی قاف تا قاف جھان 

علم دا ذاین سوی دحله جستہ تا آنسوی چین 
حلم دا ذاین روی خاطر بردہ زان روی دوان 

عر کحا فخری ز عمت ؛ پایتان آنجا براہ 
عرطرف ذخری زحکمت: حمعتان آنسوروان 

از بخادا نآا یمن میدان علم و بحث علم 
اذ یمن تا کاشٹر حولان فتح و بث آن 

دعوی ھی ظالمی رادر کمینگاھی ز ملک 
پاسخ اذ شمشیروپیک اذ تیرو مکٹوں اذ سنان 

ذمە دار مالئان؛ خاقانوفففورو تکین 
ریز خوار خوانتان: حمود و مسود و طعان 

خواجحگان طوسٹان فرماىدمانی رایزن 
بندگان روستان فرمانبرانی رابگان 

بانگك آن مطلوم عموری بە درگە در طنیں 
ىای آن محکوم مھمحوری ٭ حضرت دد فنان 

غول خون آشام را ھم عدل و داد آموخثید 
این ایں تاریخ و آك دودۂ جنگیز خان 

طبع ھر ناحق شد اذ آمیزشق حق مستحیل 
شیر پاك اذخون ناپاك است و لعل ازسنگ کان 

طلم دا بنیان شماکندید ؛ آن کاخ این خراب 
عدل دا میزان شما بودید ؛ آن حکم این بیان 

این یگ اذ تیغ شما حستہ روان تا وقت صلح 
آں يك اذ بیم شما بستە میان تا بامیان 

دین و ایمان شمارا گبر و ترسا پاسدار 
غ و عرفان شەا را تر و عندو پاسبان 

پای کوبپ خیلتان را در عمه افطار ملك 
فر و بھروزی علامت نس و فیروڈذی نشان 

اذ نبی درحمت (ص) آن دیدیسد کر تعلیم وی 
رحمة للعالمین بودید و خیرالمستعان 

عر سواب اذ فلتان دا ہیر کافر باذنگوی 
صد کتاب از فضلتان را حبر دانا ترجمان 

گوش تا گوش جھانرا ھیچ جاگوئی نمانسد 
' کز شما نشنید حکمی با اطاعت توأمان 


کیا کی کچھ 


می ات 


دیز نان شما بر خوان ترسا و مجوسی 
بر سر خوان شما مھمان کافر میزبان 
تحنهۂ احبابتان ھر سوی قطاد اندد قطاد 
شکر از اھوازومثك اذتبت و برد اڈیمان.... 
ان با ماد 
ای ددیغ آن روز گار مجد و رحمت ای ددیغ 
یاد از آن عز و مھابت داد از این ذل و ھوازن 
یاد آنرروزیکە دین اقدام بودء آئین جھاد 
ادھم روڈ آن فرمان ؛ اشھبِ شب زیر ران 
تاصلابت بودو ہمت بودوقدرت بودو زور 
کاردان بودید و دولتیاد و شادو کامراز 
مال و جان در نشر امر حقو بث اعتدال 
این و آن در محو هر ناحق و دفع ناکساز 
تن شرف دا ددعو حودا جوشنو دین دا سپر 
حان ذ تن بیزاد و مر گك اوبار و جنت آشیان 
چاد ديیواد غنا بر پایەۂڈ فقر استوار 
ھفت اندام بدن در سایهۂ مرگك استوان 
از کتاب فرض تان فصل جھاد افکندہ اند 
زان چنین افتادہ اید افکندہ س ء بستە دھار 
طاعت ماجز صلاق خوف و صوم و صل نیست 
بامبردار از وصال فثرو ھجر آب و ناا 
گر زمین دا دد نوردی دد نیاہی بیش اذ این 
کان فتوح و فخردا فضل حماد آمد ضمان 
رو بخوان اذ گفتهۂ حق آیت تفضیل ہا 
تا بدانی دمز تفضیل الھی دا اد 
دادۂ خیل و رکاب است آنھمە و قر و ثبات 
ذادۂ عزمو تاب است آ نھمهہ تاب و توار 
قائله ششیں قائم ٠‏ دارد ارکان قیام 
لازمۂ تادیب ؛ سالم دارد احوال جوا 
سلح را پیروزی جنگك است حافظ بی فریب 
جنگ دا پھروذی صلح است موجب بی گما 
تا جھان باقی است ھم بافی ‌است ضعف و قوتش 
دح مان نە پنداری که بگریزد شغال اد ماک 
جلوۂ اسماہ حق کان جاودانی جلوہ یی است من نال 
عم نماندی گر نماندی قدرت حق * 


'نرمان ففتاد ساله پیر تان عم درنوشت 

ہفت اقلیم حھانرا از پس هفتاد خوان 
.اینزمان اذ جا نمی جنبد بە عفتاد آذمون 

آن به عفدہ سالگی چشم و چراغ دودمان 
بر بحنبد پا بجنبائندش اذ جا دیں دیر 

لاحرم جنبد ولی در جمع مال و بسط خوان 
با بحکم غیں جنباند سری از بد دلی 

آدی آدی , سر بحکم غیںر حنباند جبان 
در نفاذ عیش کافر ٠‏ مھربانی جادہ ساذ 

در قبال دنج مسلم ٠‏ کافری نامھر بان 
بندۂ ٭حکوم دا فرمان گزاری سخت گبر 

خواحه مخدوم را فرمان پذیری بندہ سان 
دسترنح پیں ذن را ء موش طبعی ذیر ہر 

پاس گنح خویشتن دا ء عارخوبی گنج بان 

گنبد مد 

سالھا ذینگونەتان بگذشت و ھم خواھد گذشت 

مردھی جونین ذہون دا سالھا در امتحان 
تا بخالك افٹادۂ ذلید عسر حا لاجرم 

طعمۂ گر گید و اکلە مور و سخرۂ ھر دوان 
دوستیتان عام دشمن دشمنیئان خاص دوست 

باددا خسم عیان و خصم دا یاد نھان 
ضعف و عجز بندہ خود فرمان اضمحلال اوست 

محتضر دا ىی گمان نے تیر باید نە کمان 
ای عجب کز ھر طرف آماج تیر دشمئید 

نیك بنگر آن پھودستان این ھندوستان 
اذ دو زن برخاست ھرسو اہن‌فتن دہ کارخلق 

فتله خیزد لاحرم ھرجا کە زن شد حکمران 
این یکسی فا پی سد عندەاشی در آستین 1 

وان دگر ھندو 2ی صد حنیش بر آستان 
یا رب اذ مردان عالم عذر خجلت درپذیں 

کز دوزن شد مردمی پامال و مردی ناتوان 
این دغل تا چنگك خصمش نای بفشردی‌بچنگگک : 

سلح کلش آرزو بودی و سلمش آدمان 
اذ کتاہی مردہ دیکش دعوی اخلاق نیكژ 

وز خطابی خلق نبکش دعوت حق دا لسان 


۶۴۲۰۰۸ 


ظلم دا مردود آدم خواندہ از روی خلوس 

عدل را سرمشق عالم دادہ اذ خون بنان 
لیك چون تیغی بدست آوید و دفع ظلم کرد 

گشت خود مظلوم دا قثتال و ظالم دا عوان 
ریخت خون ھر مسلمان ؛ برد مال ہر فقیر 

عذروی زاین چنگەودندانءعذرھر گر گازشبان 
آنکە جان ازدست غول جان ستان با حیله برد 

چو ئکەقدرت یافتھم خود گشتغول حانستان 

بد یدب 

شکوہ انظالم نشان ضعف و ضعف ازبد دلی‌است 

عیچ قدرت دا بینی با شکایت افثران 
هر ضعیفی دا کە پھلو گشت فربہ تن قوی 

بانگك مستی زد چو گاو نر کە اینك پھلوان 
سوفی آنگہ ماند صافی کز سفہ درویش ماند 

ورنە صفدد شد جو شد با قھرو سطوت قھرمان 
روبە گر گین اگرمیبود دویین چنك وپوست 

پوستین با چنگك و دندان بردی اذ شبرثیان 
ان زکس مشنوکە صلح افتاد جنگە و صلح دا 

ضعف و قوت دا تقابل تا ابد باقی است ھان 
گر یکام غیں باشد عمر ؛ گسو دیگس مباش 

ور بکام خصم ماند دوست ؛ گو هر گز ممان 
اعثتلای دین حق جز در جھماد و جھد نیست 

کز تقاعد خلسه ذاد از خلمہ خوابی بس گران 

با با بث 

شکر ایزد داکە ما زین جن و ظلمت فادغیم 

دد پناہ نود پزدان مهر قوم آنیان 
داھی عالم پناھی کز دھا و فطنتش 

از دواھی در پناھیم از تبامصی در امان 





ال بغمائی 
لا ں 6 زادهۂ عشق 


سلیمان حاصل عشق آتشین داود بە بلشایع است ؛ نھالی بر آمدہ و بالیدہ اذ عشق ؛ 
مین سبب سلیمان در عشتباذی و کامجوئی اذ پدرغی کے در این عنر شھرۂ روز گار بود 
تر وجابلڈاتر بود و اگر حز این بود عجب بودکە گفٹەاند : ددرخت عشق را عشقآورد 
علاوہ براین ددکودکی ھوشمندتر و زیر تر اذ پدرش بود و شناید هر کسی کە حاصل 
ى سوذان باشد باطبع بی ‌بالاترو عشیادتر و چارہ گر تر باشد؛ و این سخن دا دلیل است. 

نوشتە اند وقٹی د وکس بە داد خواھی نزد داود آمدند . یکی گفت من کشاورزم و 
من چوپانی ‌است. او گوسنندان خود رھاکرد تاکشت من بخوردند وتیاء کردند. سلیمان 
ت مکافاتش اینکە گوسفندان بە تو دھد و زمین تو بە عوض ستاند ! آن دو ناخشنود اذاین 
نە داوری وہشیمان اذدادخواھی اذ پیش داود پینمبر بیرون شدند جە نەکھاورز اذشبانی 
اہ بود و بە٭آن کار مایل و توانا و نە چوپان اذزکشتگری سررشتە داشت . 

سلیمان ؛ ذادہ عشق کە دوازدہ ساله بود ٠‏ دد داء بہ آنھا رسید و از حالغان و آنچە 
ا بود پرسید ؛ و چون ہر قضاوت پدرش آگاہ شد آىان دا نزد او با گرداند وگفت : 
پادشاہ ١‏ اگر فرمان می دادی کە فایدۂ گوسنندان فقط در این سال عاید کشاورز گردد و 
. بافیماندۂ کشت ؛ ہم در این سال اذ آن جوپان باشد ء خوب تر نبود ؟ داود انصاف داد 
داوری پس کوچکش از قضاوت او سازگارتر و استوارتر و سلجیدہ تر است و آنچنان 
دکە اوگمتە بود 

بادری ء داود سلیمان داکە از ئە پسر دیگرش کوحك تر بود بە حانشینی بر گزید . 
عیالکنید بەسبب خرد بیشٹری کە داشت بل بەخاطراینکە دیدن اوخاطرات ایام جوانیش 
٭ یادش می آورد ! بە یادش می آورد کے چگونە بە یك نگاء عاشق بیقرار بلشایع شدہ و 
فسونھا ہکار بردہ تا بر او دست یافته است ! 

پسران دیگرش روزی ار این تبعیض زبان بە شکوہ گشغودند ء اما داودکسی نبودکە از 
اب گفٹن و زبان بسٹن مدعی درہماند. زود نگینی داکە اذ جد اول ھرجهە آدم است بجا 
٣۰‏ - حضرت آدم را می گویم : معتقد بە نطریةۂ داروین نباشید کە کفر محض است وبە 
جھنم می سوزید _ و ہر آن علائمی نقش بود از جیبہش در آورد و بە پسانش نغان داد 
نت ھرکدام خط این نگین را بخوانید جانشین من خواعید بود, عمە درماندند وسلیمان 
اما چادہ یی راء چیزی گفت و داودکە میلش حمە بە سوی او بود با شگفتی تمام تصدیق 
:د پسران زود باورش بە رضا سرودی سلیمان را پذیرفند . 

بھرحال : سلیمان مقامی ہر گزیدہ یافت, وعحب اینکە ھرچه برفراخی ملك وذیادی 


۶'۰۰١ 


مال و دولتش افزودہ میگشت آز و آرزو ھایش فزون تر میشد . آنقدر : 
کرد کە خدا ؛ ھمۂ آدمیان ؛ ھمۂ دیوان : ھمۂ پر ند گان ؛ عم کوجھا و 
فرمانبردار او فرمود . ٠‏ 
دولت و بخت خوش استکە چنین باشد ! 
سلیمان آدم بدی نبود. فرمانفرمائی مطلق بر جن و انس و پری ] 
نخوت و رعونتی در سرش ہدید نیاورد و از جایش ددنبرد . ساعتی از ث 
عبادت غافل نمیماند . ھروقت دلش می خواست بہە کوہ فرمان می داد کہ ١‏ 
کە در سینۂ اوست خرمنی بیرون بریزدوکوہ بەآن عظمت مٹل يك بچە سر 
دا می شکافت و تا نمی گفتند ہس ء دامن دامن طلا و نقرہ پیرون می ریخت 
گونە گون مروادید بە جناہش ھدیە مسی آورد . دیوان و پریان ھرقد 
کوشکھای خوش منظر و بدیع و بزرگك برایش می ‌ساخئند . کار سلیمان 
بود؛ نە بودجہ لازم داشت ء نه مھندىی ؛ ئنە عملە و سرعملە . وذارت آبا 
در کار نبود. دیوان بە فرمان او بیرون شھر میدانی ساختنه کے ھرطرفۂ 
بود مه از زد سرخ و سیم خام. این میدان پھناور البتە خالی وی فایدہ ؛ 
عمان دیوھا دست بکارشدند و از زر و سیم و گونہە گون گوھرھا تختی ساخ 
چھار فرسنك طول داشت. شثك نکید؛ اغراق نیست ! وقتی دیوھا مسثول : 
و وسائل فراہم؛ البته انجام این کار بلکە بزرگٹر آن میسر است. اگر د۵ 
بقدد طمعش پول داشته باشد : البتەه کارھائی می کندکە عقل اذ تصور آن ٠‏ 
اشن 
برکردیم بە داستان سلیمان که ھرچە نباشد وقٹتی بە حاھای باریك 
شیرین تر و خیال پرودٹر می شود . 
ھمانطورکە آن میدان بز رگ خالی و بی‌فایدہ نمی ‌ٹوانست بود آ 
خداوندانی می ہایست . سلیمان فرمودکە دیوان ید کرسی بررك خاس 
برای دانایان آدمیان : سی و پن کرسی ہرای داىایان دیوان و پر یان :؛ 
دد مدتیکمٹر اذ یکساعت بے پایان رسید . در مآخذ و منابع معتبر نی 
کوچکی و بزد گی کرسبھای آدمیان : و کر سپھای دیوان و پریان یکہ 
اما در اخبار و روایات موثق آمدہ کە دانایان آدمیان در طرف راست 
دا نشوران دیوان و پریان در طرف چہپش. افرون ہر ایٹھا در دوسوی د 
کرس یکوچك تر ساختندکە دویست ھزار در طرف داست کرسی سلیمان 
جانب چپ. بر کرسیھای سمت راست آدمیان سپاعی؛ وہر کرسیھای جان 
می نشستند. سلیمان ددچئین حایگاھی کە وصف کردنش ھمآسان نیست د؛ 
و داد مردم میداد . 
۱ البته پررند گان ھم ددرچئین روڑھا بیکار نمی ما ندند وہرای اینکە : 
برسر سلیمان نثابد و زمستان ہرف و بادان ہراو نباردء پھلو بہ پھلو 


۶۲۱ 


وتا آخر قضا درفضا بیحر کت می ماندند! وھر وقتسلیمان ارادہ می فرمود دیوان 
عمۂ آن کرسیھا وتختما دا اذ جا برمی گرفتند وتند و بی کج و داست کردن بە 
می بیدند. 

با بد 
ان پادشاء و پیامبری خردمند و دادگر بود !؛ عرروز بساط معدلتش را درٹھری 
؛ بی آنکە درکار داوری فروماند یا خستە و دلزدہ شود بە درستی و راستی داوری 
شت و زہبا؛ پیر و جوان در نظرش یکسان بودئد ؛ حکمش دقیق و قاطع بود ! 
میز نداشت و دادخواہ ناچاد نبود برای بجریان انداختن پروددۂ شکایتش ماعھا 
این اطاق به آن اطاق برود وگردنش راک کند ٠‏ 
پان و دیوان و پریان سلیمان گرحەه اذ نوع یگاە بودند اما بہ ھنگام کار بھم 
دندگفتی کە عم عصّویك حزب ہودند! ھر کار بەدست گروھی بود. دیوان عمارت 
و پریان نّش ونںگارش می کردند. بە عبادرت دیگر سفت کاری ساختمانھا با دیوان 
٠‏ آمیری و نگاررگری با پر یان؛ و سلیماں سای ‌دا برپیرواش حرام نکردہ بود. 

مم 
روز درد سر پس داود عوس افتادک عمه مردم و تمام دیوان و پر پان و جانودان 
رغان و ماھیان دا به مھمانی بحواد . در آں روزگار برای جنان ەحتشمی این 
نود . چە حداکثر عدد قوم بنی اسرائیل ار حند صد عزار افرون نبود ! علاوء۔ 
خوردنیھا فراوان و ارزان و سال بود . اسرائیلی ھا عم صرفە چو و قابع بودند 
مھمانی شکمبارگی نمی کردند ۰٠‏ 
عا برای پختن غذا عفتصد ھرار دینك سنگی ساحتند کە عرکدام ھزادگر بلندی 
7 پھنا داشت. دیگھا راکنار دریا قرار دادند و دور میدانیکە رفتن اذ این سرتا 
؛عشت ماء مدت می گرفت سفرم انداخنند وگونەگوں غذا حیدد. سلیمان ساعثی 
مع شدن مردمان : کنار دریا برتختش نشست و عنوز ھمهٗ مدعوان ششستە بودندکە 
ار آب بیرون کرد وگفت : ای برتریں ۵ بررگٹرین خلق این روز گار من اذ 
بی تاب شدہ ام و صبر ندارم تا عم خخلق برسفرہ نشینند . احازہ دہەکےە زودتر از 
ذا خورم وبرخیزم. سلیمان احاذتش داد. ماھی, عمە غذاعائی راکہ برای چندین 
س پحته بودند در دم خورد وگفت 5 سلیمان سیر شدمء دو جندان دیگر بکاراست. 
آن حال جنان درشگفت شدکە بی‌ھوش برزمین افتاد. باگلاب و کاھگل بەعوشش 
کوششھاکرد مگراز نوخوردئی فراعم آورد. دبوھاو پریان تنورہ زنان بەھرطرف 
ہ اما دست خالی ہر گتند و سلیمان شرمسار اذ این گونە میز بانی ؛ مھمانھایش دا 
رسنە بە خانە بر گرداند و دد دلش بە آن ماعی شکموکە آن بلا برسرش آوردہ 
ن بسیارکرد ! 
ہال نکید این همہ افسانه است و چنین ماھی بردگی ددحھان خُلعت وجود نداشته. 
نشان بی خبری شماست. مگر نخواندہ ایدکەکرۂ زمین برروی شاخھای گاوی قراد 
ن:گاو برپشت ماھی بزدگی ایسٹادہ است. ماعثی کہ آنھمە شرمساری برای سلیمان 
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بەبار آورد عمین ماعی بی پددومادر بودوسلیمان هر چەفکر کرد کە ماعی درمدتغیبتخود گاوء 
راکە زمین‌روی شاخھای‌اوست چگونە بی ‌تکیە گاہ بەحالخوددھاکردہ عقلش بەحائی نرسید 
. ٭ے 

ھمچنانکە سلیمان افسردہ و پریشان خیال برتختش نشستہ بود و باد او را بە قصرر 
میبرد و سپاھیانش سوار بر اسب ؛ زیر تخثش بەنیروی باددد حرکت بودئد ؛ , 
مورچه ای رسیدند ؛ آن مودچه نیز امیری بود و دربار و خدمتگزاران و سپاعیان داست / 
بدنیست بدانیدکە نام شریف ٭عرجاء بود یا ہ منذرہء وشاید یکی اذاین دونام خانوادگین 
بود. عرچا وقتی حغمت سلیمان دا دید ترسید و بەلشکریاش فرمان دادکە دد نردیکٹریر 
سوراخ پنھان شوند . سلیمانکە از زباھای خادحی فقط زبان مرغان را می‌داست ء من 
آن دا نفھمید و باد -کە انقدیم تر ین زمان بەخبر بری وغماذی مشھوراست - سلیمان را ١‏ 
آسیمه سری وگنتار امیں مورجگان آ گا کرد ءواوکە ھنوذ ادرگستاخی و ہی آددەی مام 
و شکمباد گی او آزردہ بود وقتی ددیافت سطوتش امبرمورچگان را به وحغت افکندہ فرح 
یافت و بە بہاد فرمان دادکە تحتش را ھمانجا بر زميیں ید . عمراھاش نیز ار اسب پائیر 
آمدند و ھمە آمادہ بہ خدمت ایستادند. سلیمان رو بە امیں مورحگان کرد و یہ ترحماى یا 
گفت : مگر از ما جە آزار و ستم دیدی کە گفتی مورچگان بگریزند و پٹھان شود . 

عرجاگفت ای سلیمان؛ اگر, توہادشاھی من نیز پادشاہم و چنان نیرومندکە اگرخد 
باردھد دد یك دم دماد اذ پرزود ترین دشمٹانم برمی آورم . بە این ھمه جن وہری و وحم 
و طیر کە زیں امر تسن منازء وخیال مکن کە اگر باد وکوہ و ددیا بە فرمانت عستند برھہ 
سری. چون زیر این زمین زر ہسیاراست وگمان بردم کە بەاحستحوی زدآمدہ ای ومی داس: 
کە هر کس دولت بیشٹر دارد آزمند تر است و نحواستمکە بە زیردستان مگز ند رسد ؛ آیا, 
رابہ ہنھان شدن در سوراخھا فرمان دادم 5 

سلیمان پرسید پس جرا خود پنھان نگشتی ؟ گت شرط سروری و مھٹری آں بہ 
کە ذبردستان را در بلا افکند وخود بگریرد : اگرھنوز این ندا ئستەه ای بدان . 

سلیمان نە بە او اعتناکرد و ئە بە سپاھیانش: وآھنك عزیمت کرد. اما عر چا دھایم 
نکرد وخواھان شد کەآنشب او و ھمةه عمراھانش میھمان اوباشند . سلیمان بەمسحرہ خندی 
وگفت : مرا و سپاہ بی ‌شمادم دا بە جە سیر می کنی؟ گفت ہمان و ببین . چون پاسی گذسہ 
ددموقعءران ملخی پیش آورد براہرش برذمین نھاد وگفت؛ ھمن ترا و لشکر یانت داکناہ 
میکند؛ وراست گفتکە ھرچه سلیمان و لشکریاش اذ آن جدامی کردند و می خوردند کس 
نمی شد. این دومین شرمسادی بودکەہ در آن روز نصیب سلیمان مغرود شد. آشفته وحشمگہ 
یہ فصرش برگشت ۔ ھیچکس یارای نف سکشیدن نداشت ۔ باد و ددیا ھم آرام گرفتہ نود 
نە آن می وزید و نە آن میحوشید و می غرید وکف بردھان می آورد : 

عد ماود 

چون روز بعد ھوا اندلك اندك گرم شد پر ندەعا زود تر وآمادہ تر ار ھردود بالاکه 
سلیمان پر گستردند تاگرمی آفتاب رنحه و بیحالش نکند ۹ 

سلیمان با اینکە شب خوشی گذراندہ ہود ؛ روز ھمچنان در خشم بود . جنھا د إد؛ 


۶۰۶۳ 


برحای خود صف بستە بودند و ھیچيك آنھا غایب نبود . اما عقابی کە پر ند گان سپردہ 
ر نودندا؛ پر گشودہ نگران و ترسان عردم بە سوئی می پایید چە عد عد نبآامدہ بود و 
ں خالی ہو 

سلیمان ہرغیبت او آگاء شد و بھانە یافت کہ خشمش را آشکاراکند و سوگند خورد 
رك بازآید با جیزی کە ضد اوست بە زندانش کند وکس ‌نداستکە این محازات پرددہ 
فت سوز داکە بە او آموختهہ بودا 

س ازمدتی هدھد ازدود نمایان شد. مرغی کە با اومھر بان تر و دمساذ تر بوددزدانه 
وازش رفت و وی دا از خشم وسو گند سلیمان آ گا کرد هدھدگفت غم مخور کە من 
ان را می شناسموبہ افسونی چنان رام وآدامش کنم وزبانش داببندمکە عمه ددعحپ‌شوند. 

٦‏ خدمت آمد و سلام گغت: وچون سلیمان ہاو پر خاش کرد: گغت ای پادشاء اذجائی 
کسی خبر آوردہ ام کە از او خوہٹر و فریباتر و اذکوی او خوشتر نبائد . آنگاءاذ 
لی بر و پروردگی اندام بلقیس چندان بە شیرینی و ھوی انگیزی سخن گفت کە خشم 
ان به عشق بدل شد ؛ و آنگاہ کە دانست بلقیں آفتاب پرست است بھانە یافت و مصمم 
+ بھر تدبیرمیخش دا برزمین کفر بکوبد وحمعی را خدا پرستکند . درنک دوا نبود 
مغودت وذیرش آصف برخیاکە اذ حنیان بود و اذ ھمهٗ دیوان فسونساز تر؛ نامه ای بہ 
ں نوشت و در آن او را بە ترك آفتاب پرستی دعوت کرد . 

بلفیسں دختر شراحیل بود ومادرش فادعه اذپریانء وہیداستکە دختریکە پریذائیدہ 
وردہ باشدش چە مایه طناذ وزیبا و فریبا تواند بود؛ چشمان ذیبا و شفافش حالتی داشت 
٭يك نگاء دلمیربود. پوست ہدئش بر نگ ذیتون واز ب رك گل نازلاتر ولطیفتر بود. 

بلفیس اذ کسی کە در زمان تازہ جوانی او برملك سہا سلطنت می کرد اندیشہ و پروا 
. شنیدہ بودکە ستمگری است فاسق و ھرشب زا دخٹری دا بە ھمخوابگی خویش 
د. پیش از آنکەه فرعة فال بە نامش زدہ شود و رسوائی براش بارآورد, دوزی خود 
٠‏ ذیباترین پیرایە ھا آراست و بە نیکوٹرین حمال: بە اخثتیاد: درخاوت اودر آمد. اما 
ب بجای اینکە بر برش ساید و مرادش دھد دئنە ای تا بدسته در سینە اش فروکرد؛ د 
٠‏ خویش و خلق دا از بد او راحت کرد . مردم بە پاداش این خدمت بزرگك پادشاھی 
ب4 وی سبردند . 

بد 6ث 

پیش اذ آ نک عدھد هرزہ گرد : حبر بلقیس دا بە سلیمان دسائد؛ آن ملکە زیباروی 
ل وھوسبازیھای سلیمان داستانھا شنیدہ بود و برای اینکە بنا گاہ گرفتاد دستان او نشود 
اطاق اسثتوار تو درٹتو باصورت قلعه ای مستحکم ساخنه بود و ھنتمین آن ر خوابگاء 
کردہ بود. هرشب تنھا داخل قلعه می شد ؛ درھا دا یکی پس ازدیگری اذ ددون بادست 
ش با ففلمای گران و پولادین می بست:؛ و پس‌آنگاہ در عفتمین اطاق می خوابید؛ و ششصد 
امانیش میکردند نا ظظر میي نامحرمی حئی سلیمان پیغمیں خدا دد عالم بیخودی 


2 نیفئد . 





می قہ بودکە بەدانش‌وحکمتسلیمان: درجھان کس نیست, ازآانکە شب یحطرں 
بادی تعالی پبامش فرستادہ بود بزرگترین آرزو را اذ او بخواھد و اوکە شاھی و شکر, و 
شوکت داشت و ھمۂ شیوہ ھا می دا تحت از خدای بزدگك و دانا خواست بەه وی حکمت بیکران 
دھد افزون تر اذ آنچە بە دیگران عطا فرمودہ است ؛ و چون آوازہ وفود حکمت سلیمان 
بەگوش بلقیس رسیدہ بود بە دیدن روی و مصاحبتش سخت مایل شدہ بود. 

این نە قول من است؛ بە تادیخھا وکتابھای دیگر نوشتەاند . اما آسان باورنمی تواز 
کردکە دختری زیبا وفتنه انگیز کە ہسیار جوانان در آرزوی یك نگاھعش دل و حان باخت 
بودند تٹھا شیفتُ حکمت و دانائی کسی شودکە ھم شاعی داشته و ھم شکوہ مندی ہو بالات 
و برمقدارتر اذ ھمه این ھا ء رسالت خدا . 

نوہ ات قدیم ترین زمان . واین روز گادان ھم ھزاران سخن سست ونادرست ودعوء 
باطل شنیدہ اند و سادہ دلان و زودباوران راست پنداشته و دل بدانھا خوش داشتە اند ؛ ایز 
عریکی از تھا :و براین حە عیب؛ کە اگر طبع را خرمی نمی دم د و بە معثویت دھلمورز 
نمی گردد ٠‏ زیان عم ندارد . ناثمام 


سح 


در خوا ست از مشتر کین محترم 
١‏ بدھی خود زا بە مجلە بپرداید ؛ و موجب تعطبل 
مجلە نشو ید . آخر سال است و مجال مطاليه و مکالبه ٹیست . 





۲- می تو انید دو رۂ مجە دا بی این کە آلودہ و پارہ شدہ 
باد بازگردانید با ِبست سفارشی. (مال بد بیخ دیش صاحبش۔) 
-٣۳‏ دز ازسال پاسخ نام ضمیمة مجله تصر بح و تسربع دا 
پکار بندید . ممنوئم . 











۰ 


تجلیل دانشگاہ از استادمینوی 


در اواخر آذرماء ۱۳۵۰ 
ننگاء طھران بپاسی خدمہات 
ساله ادی و علمی استاد 
ىتبی مینوی مجلسی مر کب از 
نادان و دا نشمندان تشکبلداد 
؛ ار شکوہ معنوی بر خورداری 
ام داشثت. دکٹر نھاوندی دئیس 
شکاہ و دکٹر پرویر خانلری 
بس بنیادفرھنگ٠ك‏ ایران: ود کٹر 
تمدی ریس دانشکدۂ الھیات: 
ىوبت درفضایل وخدمات استاد 
رگوار سخن داندند وکتابی 
ےه ام د ىامة مینویء تألیفن 
دہ بود از طرف دئیسں دانشگاء 
استاد مینوی اھدا شد, ومجلسی 
گنتار استاد مینوی در سپاس _ 
لرادی پایان یافت. و شرحاین 
مه در رورنامه ھا انتشار یافئەه 
ت بتفصیل . 

اذ رئیس دانشکاہ ہاید 
ثنان دائت کە باین گونە دقایق 





: موجب گرایش دا نشجویان بەمر اتب عالیه تحصیلی‌می شود توحہە وعنابت خاس می فرماید. 


مقردبود من بندہ حبیب یغمائی دراین جلسە خطابەہای ابرادکندکە بە مناسب بیمادی 
دید اذ این توفیق بازماند . خطابة ناخواندہ با این جند بیت آغاز میشد : 


دایں محفل خوش است افسانهہ خوائىی 

با دید و داش یہار گردی 
نت سینه دحل آیے به فریاد 
آن یسادآان ہم آھنگك مکتب 
اآن علم و ادب آموخٹن عا 
ریغ آن دنج ما وان خستگی ھا 
- آن با خرد آمسوذ گاران 
لع آن با وفا پاران دبرین 
ت اشب داستانھا باذ گوم 


کهە افساي است؛ باری . زندگانی 
اد ان افسانسھا بیدادر گردی 
گذشنہ روزگ_اران چون کنم یاد 
ار آن اسنتہاد محبوب مؤدب 
ذھررہ؛ ساختن ھا ؛ سوحتن ھا 
ددیم آن از حھان وارستنگی ھ 
کے پوسیدەانه در خاك مزادان 
یغ آن روز گار تلخ و غیرین 
ت ساذ است اگر ناساذ گویم ٠.‏ 
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انحمن ٦تار‏ ملی 
آگھی و دعوت بەمسابقہ 


بخواست پروردگاد تعالی در انحام فرمان مبارك ذات ححسٹئۂ اعلیحشرب 
محمدرضا شاء پھلوی شاہنشاء آدیا مھر برای بزرگدائت گروھی ازسر ایند گان نا 
فارسی عمچون : اسدی طوسی ٠‏ قطران تبریزی ہ مجیرالدین بیلقانی ؛ خاقانی ى 
ظھیر فاریابی ' شاھپوربن محمد اثیرالدین اخسیکتی ' مانی شیرازی ؛ اشھری سى 
ھمام تبریزی و جند نفردیگراذ بزرگان فرھنگەدو ادب ایرانکەازسدۂ پنجم محر 
نھر قادیخی تبریر در گذشته و بخاك سپردہ شدەاند وخوابگاہ اہدیشان در پردۂ خ 
ماندہ است : ازحندی پیش باعمکاری وزارتخانەھای محترم فرھنگەوھنر وکشور واء 
آذدبایجان شر قی وشھر داری تبر یز وسایر مقامات مر بوط درنطر گرفتہ شدہ أُست ى 
درخور منزلت تاریخی و معٹوی سرزمین آدربایجان وبپاس حرمت سرایند گان بلذ 
نامبردہ بنام یادبود مقبر ۃالشعر اع در مح ل گودستان‌تار یخی‌سرخاب تبریز (پیرا 
متبر سیدحمرہ)ساختەشود که ضمناًیادآور نام مقّبرۃالشعراء مذ کور درکتابھای تاد 
دد انحام مقدمات این خدمت ملیوفرھنگی ازسال ۱۳۴۹ با ش رکت و ھمکاری دا: 
شخصیٹ‌ھا یآذر بایان در تھ ران وئبر یزمبادرت بەنشکیلھیئتامناء شدەاست:وایناا 
اآرمھندسیں‌ارحمئن دکشور دعوت میثمایدنا در سط یگ رفمنعدف ساب قالذکر وتوحہ 
١۔‏ حجم بنای اسلی بیش اذ یکھزار و پانصد مر مک نباشد. 

٢۔‏ الھام اذ اسول و شیوء معماری اصیل ایرانی در طرح ساخثمان . 
۳- پیش پینی مجلساحتماتھای حداگانہ برای احدا تکٹاحاہ ود 

موزردیاد جّیں حابگاء ملی در آ بد 
۴رر طر گرض ایں امر که بنعڈ متبرك سید حمرہ و آدامگاء 
شحمیتھائی کہ بر رام استفلال و آرادی اہراں جان باخثعەائد اھمجوں “ 
شوہد وشادیوان اءانقے مہر زا نہاہ الدولہ, در گوٹ وکناد ین کر سنا 
ق ۔ ی۹ مواران ماختمان بنایف پادہودمقیں٤الغعراء‏ کے |ارطرف!|نجمر 


۴۲۷۰ء۶ 


گردد ( یا پس اذ پایانآن)محوطۂ گودستان تادیجی سر خات ھم ىوسیله شھردادی تبریر 
کمك مقامات مر بوط بصوردت ہسٹانسرائی شایسته درخواهد آمد . 

نقشه ای مناب برای چنین منطود تھیە و تا طھر روز جھادشنبة بیست و پنحم اسفند 
سال کورش بزر گ٠‏ ۳۵٢خودشیدی‏ بدفتر انجمن آثار ملی درطھران(خیابان ارامنه - 
_ پل امیر بھادد ؛ شمادۂ )٥٠١‏ یا بدفتر استاندادی آذرىایجان شرقی درتبریں درمقابل 
'رفتن رسید تسلیم فرمایند . 

نقفه ھای و اصل در شورائی مر کب اد تمایندگان وزرارب خانه ھایى فرھنگ و عئر ؛ 
شود آبادانی ومسکن؛ دانشکدۂ ھنرھای زیبایدانشگاہتھر ان:دانشکد؛معماری دانٹگاء 
ى ؛ شودای عالی شھر سازی ہ؛ انجمن ادشیٹکٹتھای ایران سا شر کت مھندسین وابستە بہ 
حمن آمثاد ملی مورد برسی قرار میگیرد وسبت بهھ سەہ طرح ہر ندۂ اول پاداشھائی بشرح 


ہر منطورد ممگردد : 


طرح نخستیں ۰ء۵۰٢‏ ریال 
٤‏ دوم مبہوعےر,.,.) ۲ 
٤ٌ‏ سوم معےورەخق 1 


ہرندۂ طرح نحستیں در صودت توافق ۔عنوان عوندی باطر احرایطرح بسر گریدہ 
یشودومبلع یکصدوپنجاءھراد دہال پاداس پر داختی ٢‏ تراصی طر فیں بنشدریح از حقالنطادہ 
لس میگردد ٠‏ 

نعَشه محوطة گورستان تاریحی سرخاب کە بتصورت بستاسرا در می آید د‌ بوسیله 
ھرداری تبر یر تھیە شدہ و بەتصویب منقامات دیصلاحیتدعیدہ است ىر ایملاحطلہعلاقەمندان 
د دھٹر استانداری آدربایجان شرقی و محل اىحس آمثار ملی(تھران) عوجود است. 

حشم براء و امیدوار بە یاری و عمگامیسیفتگان اینگوىە خدمات ملی و انجام ھرچە 
بثر چنین منطور اساسی‌ف رھنکی |اسٹ کہە بالطلاف حداود وعنایاب سامنشاء داش پروءوخرد 
وست اەران ار سال آبندہ حاعمه عمل پوسد . 

بائد کە ھماش آنچە در دوران فرخندۂ کنوی درترت برر گوادای همچون حکیم 
ود بھان و شیح سعدی و خواحے حافط وصائب و بادر شاء افشاد وکمالالملك انجام شدہ 
ستہ اثردیکری کە گویای برر گداۓت ومفاخر پیشین سرذمین عزیرایوان باشد ہدین‌تر تیب 
نیاد شود و برحای مائد . 
دئیس عیأت مؤسسین رئیس عیأت مدیرہ 


علی اَضَفِرحَکمت سبھبدآق اولی 





نگاھی بہ شاہنامہ 
او درخت خرأاسان 


نقارش 
بروفسوز فضز ارڈ رضا 


در روز گاران گذشتہ کە کتاب کم و گرانبھا بود و جز دولتیادان کسی نمیتوانست ا 
ھمز بانی این دوست ومصاحب موافق بھرەمند گردد آنانکە خواندن واندیشیدن می توانستہ 
و باکتاب آشنا و دمساذ ہودند بر این اعتقاد بودند کە : ٭ ھیچکتاہی نیست کہ ہہ يك با 
خواندن نیرزد.ء ددآن زمانھا پی گمان این قول قابل باوربود؛ ذیرا جز دانابانومستداز 
ہہ تألین وتصنیف نمی پر داختند ونااہلان دا حرأت این کاد نبود . لاجرم ھرجھ نوشنه میا 
مایەود بود. اما دد این روز گاد اگر دوستداران کتاب ہتوانند ساعتی خود را از ناراحئ( 
و گرفتادیھای دامنگیر و روذافزون ذندگی رھاکنند وبخوامند بەکتاب پناء بر ند اتخاد 
آن برای آنان مشکل کاری است. ازيك سو بعضیکتابھا اذنظر مطلب و مفھوم جندان خوا 
مایه و زیان خیزاستکە ددپایان مطالعه جزحسرت و افسوی نصیب انسان نمی شود وازسو: 
دیگر ازنظر عبارت پرداذی چندان پرعیبِ وسست و پر یشان‌است کہە دریافتن مطلب را سخہ 
دشواد می داد ؛ و شگفت نیست کە بر اثر فرونی یافتن این گوئە کتابھا مردم از خواندا 
کتاب رمیدہ و بیزار شوند وعطایش دا بە لقایش پیخٹند . 

اماگاہ گاە در میان این آشفتگیماک ددکار تألیف ونئرکتاب دواج دارد اث سیا 
ارزندہ وبەکمال ساختە و پرداختەای تجلی می کندکە براستی دلنشین وپرسود و جانافزہ 


۶۰۹ 


ے , در تلو چنین آثار ادرجمند افکار و آندیشەھا و مفاعیم بلند دد قالب کلمات و عبارات 
يِف وزیبا چنان استادانہ تجسم یافته کە نە تٹھا دل اذ مکرر خواندن آنھا ملال نمی پذیرد 
کە ند مکرری است کە مذاق جان دا شیرین میساند ؛ و اذ این کونە آثار است کتاب 
گاھی بەشاہنامہ تناوددرخت خراسان ءکە پرفسورفضل اللہ رضا رئیس ساىق دانشگاہ تھران 
الیں فرمودہ است . ہرضا ء اذ دانشودان و محققان کم مانندی استکە نظرات و آثار علمی 
ىدر محافل دانشگاعی سراسر جھان اعتباد تمام دارد . ظاھراً اذ چنین محققی کم عمال 
وقم نمی توان داشتکە در تادیخ و ادب و شعر و شاعری چون اوستادان این فنون آگاء و 
واناباشد اما عجب استکە این دا نشمند بلند اندیشہ وعالیمقام چندانکە ددانواع رشتەمای 
ا نراف تسلط دارد درخلق آثار ادبی و تاریخی چیرء دست و قوی طبع است و تألیف 
ناب (نگاھی بە شاھنامه6 ہر این گفتە گواهیصادق ۔ 

در این کتاب ارحمند چە از ذبان حکیم نامودطوس و جە اذ زبان نویسندہ ؛ نکتەھا 
گننارھای پختە و سنجیدہ کە ھمه جان پرور است در قالب عباراتی بس بدیعو لطیف, ک 
رداختن اذ این بھتر ددقوت ھیچ تو دہ لست+ رذ مَٰذَة است؛ وجه بھتر کە برای نمودن 
بن گنح گھر جملەھابی بە عنوان نمونه اذ مٹن آوردہ شود تا عٹئر صاحب اٹثر در آن نمابان 


د نوسندگیگردد : 


دھرچند چرخ دوئین تن روذ گاد؛ نی وحود مرا بیست وشش سال اذ نیستان پارس 
رید و بە دیار دور افکند : ھیجگاء تابدادہکمند دلبستگی من بە ایران و بەفرعنگ زیبای 
ٴُن گسٹگی نپذبرفت, هر زمانکە باد پای اندیشہ بەتماشاى گلزاد بیکران فرعنك ایران 
ىیخرامید و حالتی دست میداد ؛ فرصتی می‌جستم تا بخغی اذ زیبائیھای آن نیستان پر گل 
7 ننمه را اذ راہ نگارش و گفتار +٠‏ دینگر دوستدار|ان فرھنگٹ پارسی بنمایم . اذکك 
ى تاب وز بان ناشکیبا وجیبِ پیراعنم پیداست کہ در بازادمعر فت حھانکمتر متاعی گرانقددتر 
د گوھر ادب و فرھنك پارسی شناختەام . ٤‏ ۱ 


٠ >“ِ‏ شناسائی ھمگانی زیبائبھای ھنری و آثار فرھنگ ملی مانند شاہنامه نە تٹھا 
۔بان زنك زدۂ مارا برا وفرھنگ ما را نیرومندتی می کندء بلکە دشتەعای مھرویگانگی را 
یر ددمیان پسارسی زبانان استوادتر خواھد کرد. ترحماىی دلہذیر خدای نامه و بخشی از 
ادیخ منٹور باستان ما رسالت بزرگی بودکە بەھمت شاعانۂ دھقان پا نژاد و دلیر خراسان 
جام پذیرفت . اما برترین ھنر سحخنوری فردوسی دد جھان ادب بیغٹر در ارتفاع فِله ای 
مربەگردون افراشتهٔ سخنان خردمنداءہ وتوصیفھای شاعرانه و گفتو شنودھای دوانکاوانه 
حُود اوست کە داستا نھایکھن دا زیبائی دیگر بخشیدہ است. ء صفحہ ۷ 


وت فردوسی ھزارسالی است کہ در جھان زندگی می کند ۔ سال زیست مولوی عم 
دی اذ ھزار خواعد گذشت. ھیچکس ازمیان ما حویای این نیستکە بداند فلان سوداگر 
'بروڈ و فلان وزیں پریروڈ زندہ است یا مردہ ؛ بسیادی از ایٹھا در عین حیات مردہ آئند ۔ 


۶۳ 


مرگ ٹھائی ایشان ھم در روزنامەھای جاری ہا پرداخت چند پشیز ددج می شود و حیاتیاں 
خاتمه می یاہد . زندگانی جاوید آن دیگران در حریدۂ عالم ثبت است و صاحبدلان ایام ذذ 
گوشۂ چمنھا و خلوتکلبە ھا با اشتیاق ء و فروتنی فضای خاطرشان دا آراستە می کنند تا 
پادشا ھان اندیشه حاوید فرھنك بشر بە لباس علم و عنر و شعر و فلسفه و صنعت در آئجا 


فرودآیند ...٠ء‏ صفحة ۴۱ 


کوکگرھ اکر تاورتات تفر اف سا ھجلا کس سان گیوام 
مائدەو در خواب فرورفتہ تا چە حد پای بند زد و ذیور و (مد) وخرید وسایل ذندگای 
تشریفاتی و بازیچە ھا ى گوناگون وتقلید روشھای سطحی دیگر کشودھا مستند. شایدآرزوی 
بعضی این باشدکە خود یا فرزندانشان روزی ہا دفاہ این طبقه تن آسان و گران حان کے 
روانغان بوی آذادگی وآزادی نشنیدہ است ھمآغوش شوند, شعر فردوسی با آن طبمّەکاری 
ندادردء اما اگر این گونە ذیست مودد پسند شما نیست و میخواعید فرزندانتان خود ساخنہ 
باربیایند وهھمچون سروآزاد روی پای خود بایستند و اذ نقں پرستان پبروی نکنند پندھای 
فردوسی را بدیشان بیاءوزید ...٠ء‏ صفحہ ۵۳ 


د٦.‏ . . بەگمان من بزدگ مردیکە جئیں سخنان بلند از فرھنگك و عثر می گوید و 
دینادوگوھر را ددہرابر آن خوارمی ‌شمارد نمی توا|ند چنان کسی باشد کە این شاھکارجاودای 
را بہ امید بچنك آوردن جند هزار دیناد سرودہ باشد . این افسانه ھا کە دد بارۂ فردوسی 
و محمود و بخشیدن سیم بە حمامی مشھودشدہ داستان کم ارزشی است . . . برای من دشوار 
است بپذیرم کسی کە چنان بلند فکر می کند اساساً بە دریای گوھر نظری داشته باشد ...٘ 


<... ھمچنانکە اندازۂ ثروت و مکنت مردم اذ روی خانه و ذندگانی وحساب باك 
ایمان آشکار می‌شود تعیبن میزان دانش اشخاس عم آئین و روش و علائم دارد 

یکی اذ نشانەھای کمدا نشان تعصب ہی پایان!یشانست بە آ نچە می‌دانند وآ نچە آموختەاد 
و آنچە به آن انس و الفت گرفتەاند . . . آنکە ددیا ندیدہ ہرک خود دا درپائی می پندار: 
و آنکە بە ددیا متصل است اصلا خُود را عم ددمیان نمی بیند. کسی کہ بە دانش خود دلبستگی 
غرورآمیز دارد بە ھمان میزان اذ خود دورشدہ و بە دلدادۂ خود عشق و تعصب ورذید: ۰ ا 
این خود اذ نشانھای جاعلان وکم خردان است ٠...‏ صفحۂ ۷۶ 


ترا با جھان آفرین بود حنك کە از حه سپید و سیاء است رنگك 

٭ این شعر یك شعر پیش پا افتادہ نیست ء مفھوم عمیقی است دد آزادی و مساوات؟ 
بە ذبان نیرومند شاعر ما جاری شدہ است . اگر زبان دلنشین فارسی ما امروڈ مائند یک 
اذ ذہانھای پر تلؤلؤ غرب جھانآدای وجھانگیر بود : و |اگر کشور ما در میان گردنکٹا؛ 
برافراشته سری میداشت چم بجا بود دستوری می خواسٹیمکە این شعر فردوسی دا درسراس 
عمادت سازمان ملل و دیبرخانه یونسکو نق شکنند . چنین سخنان شاهائنہ است کہ فردوم 
طوسی را ہرفراز تالاد سخنوران بزرگ جھان جای میدھد و سرها را در براہر سرو بالا' 


۶'۷ 
فرھنگك ایران فرود می آورد؛ و گرنە غرورتعصب نژادی‌ایران وتوران و گاهنامۂٴکینە توزی 
ودرز و پیران و وصف اسبان و پیلان سلطان در باذار معرفت حە ارزشی می تواند داشنہ 
بائد ٤‏ صفحه ۱۶۱ 
جا اث 

بادری ؛ کتاب نگاعی بە شاعنامه تناود درخت خراسان ۳۵۲ صفحە دارد و زیر این 
ءنوانھاگفته ھابی بس شیرین ونغر بەشرحآمدہ است: 

آغاذ و پوزش ؛ آفریدگاد و آفریئش ؛ خردہ شب تیرہ و بامداد روشن ۰ سخنان 
ہلند پایہ ء گلە ازدولت ؛ سعدی و فردوسی و اقبال: نقد ادبی ؛ نیستان ھست نمای: پرھیز 
از بدی وکینە توزی ٠‏ فرق انسان و حیوان ہ تقدیر و تدبیر ؛ دوام وکوٹش ؛ ھنر یا گھر؛ 
کاھلی و بردگی؛ تو و روز گار : خواب و بیداری زند گانی ؛ عنر و حرمان: تجر بە بحای 
گرواھی کاردانی ‏ اذ نشانھای کم دانشان و دانشوران ‏ کشتزار جھان ء مرد واقسع بین ؛ 
ہادشاھی کیومرث : داستان ماردوش و کاوہ ء فردوسی شاعر بزمی ہ داستان دودابه و زال ؛ 
رام سام به منوچھر ہ زادن دستم؛ پایانکود کی دستم ٠‏ انسان دوستی فردوسی ؛ گفتگوی 
رستم و سھراب ؛ اسفندیار ؛ گفت و شنود رستم و اسفندیار ٠‏ فردوسی استاد ترائدی ‏ آذو 
نباذ ء تعز من تشاء و تذل من تشاء : پیری و نیسٹی ہ نام رستم فرخ زاد ء گورستان ؛ نام 
يك ء مقایسۂ قله ہا ؛ چکامە ای ذربفت از سخنودی کر باس پوش ہ گفتاد در ترجمە پذیری؛ 
فردوسی و حافظ ؛ سخندان جاوید . 

چنانکە یاد شدکتاب ە نگاھی بە شاعنامه تناود درخت خُراسان ٭ اذ نظر معنی وشبو: 
نگارش در نھایت کمال و آراستگی است و سزاوار استکە دانش آموذان و دانش جویان و 
دیگر دوستد اردان کٹاب چند بار آن دا بخوانند . 


بی 


ہھ 


گذا]ء ل‌ّ ای اکس ری "ارس 
روٹس مال 


یس مفروردین ۱۳۲۷ 
سردبیر : بانو دکتر نصرت تجر بەکار 
(زیں نظر عیثت نویسند گان ) 
دفٹر ادارہ أ' شاء آباد فا خیاىان ظھیر الاسلام -ے شمارۂ ۲۳۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراك سالائە درایران : سی تومان ۔ تك شمادہ سەتومان 
در خارج : سهہ یرۂ انگلسی 





'انفارات میا وخرین ف اان 


و 
ساقاقانت 
جلد اول 


تصنیف : شیخ الاسلام احمد جام نامقی معروف یە × ژندہ پیل > 
در اوایل قرن ششم ھجری 
با مقابلۂ پنج سخە و تصحیح و تحشید و مقدمه 
دکتر علی فاضل 
از انتشارات بنیاد فرھمنگك ایران شمارۂ (۱۱) 


این دومین کتابیاست کە برای نخستین بار از.آثار ادزشمند شیخالاسلاماحمد حامنامی 
معروف بە وژندہپیلء بە عمت بنیاد فرھنگ ایران بە چاپ رسیدہ است. 

اولین اثرارزندہەایکە اذاین عارف بینادل بە٭قوسط ھمین مؤسسہ درسال۱۳۴۷ ب طبع 
رسید کتاب: ەمفتاحالنجاتء بود : واینك ہا تصلیف گرانبھای دیگری از دڈندہ پبل؛ د٥‏ 
پەرو می‌شویم موسوم بە : د انس التائبین و صراطالالمبین ٢‏ . 

مجلد اول این کتاب بردوی‌ھم در۴۸۳صفحہ پر از مطابقەومقا بل پنج دست بو بر قابل 
اعتماد پاامانت ودقت تمام تصحیحشدہومشتمل ‌است بر: نودويكصفحه مقّدمةُ مسصحح؛ دویستۂ! 
نود وھشتصفحہ ازمٹن باحواشی مر بوط بدان ہ و نود وچھارصفحه توضیحات وفیاد ٠‏ 

اذ سح ھابی کە در مقابلۂً این مئن مورد مراجعە و استفادہ ہودہەاند زیخ ھا 


م۶۳۳ 
رز ہوطا۔د کتابخانهۂ انجمن آسیائی بنگال در کلکنہ(ھندوستان)؛ نمحەُمتعلق به کتابخانئدا شگاء 
اکن (شودوی) : ونسخۂً متعلق بە یکی اذ اعقاب شیخ جام ساکن ھرات ( افعانستان ) اذ 
حارحاز کشور فراہمآمدەاند : 
درمقَدمةُ مبسوط مصحح این نکنەھا ,مد است ؛ سنا‌نامه نویسندۂ کتاب ہ د کر آٹارشق 
ارمنیرِم و منثور ؛ شھرتکامل این کتاب؛ تاریخ تصٹیف : غر ض‌اصلی ازتصنیف کتاب ؛ شوہ 
تمحبع اینمتن ؛ معرفی نسخەھای پنج گانۂڈکتاب بابدست دادن خصوصیات ھریك: فوائدی 
ک رچاپ|ین‌متن‌متر تب‌است ہ و در پایان سبكانشاء و اسلوب تگار شکتاب همراءبا ارائه 
ثرادی متعدد دد هر باب . چند عکساز مزاد شیخحام وبناھای تادیخی اطراف آن دراین 
منده دید میشود . 
پس ازفھر ست آیاتقر آن کر یممذ کور در اینمتن ؛فھر ستیالفبابی از اخبار واحادیٹ: 
و تاد مشایخ ہ و امثال تاذ ی کتاب باذکر ھمگی وسابط و اسناد آنھا ومعرفی منائع ومآاخذ 
مود مراحعه در ا ین‌قسمت ْ' بەکتاب الحاق شدہ است . مطالۂ این بخشس برای کسانی کە 
دت اندرکار تحقیق وتحسی در ہاب احبار و روایات منقول دد متون صوفیانه اد بە٭خصوص 
ردبخش است ٠‏ 
همچنین فھر سٹی |زاعلام امػنه واشحاص, ومحموعەای ازقسمٹی ازلغات‌وتر کیبات نادر 
لن ہ و در پایان فھرسٹی الفباپی اذ مآخذ ومستندات بہ کاب صمیمەئدہ است . 
پاد اد 
داس‌الثائبینءھمانگو نەک درمقَدمةهً مشروحمصحح بدان‌اشارہ شدەیکی اذمتون پر ادزش 
رکھن‌زبان فارسی‌است بااسلوبی بسیار سادەوروان: ولحن خطاہی دلانگیز وصوفیائه؛ کە 
ددآغازسدۂ ششہھجرت بە وسیل عارف روشن صمیراحمدحاعتصلیف شدەاسٹ . انگیزۂ اصلی 
نویسندہ در نگارش این کتاب‌ھمانااحا بتدد خواست گر وھی بسیار از ساگردان ۰ تاد یر ىایان: 
ہو تائبان کھنہ کار کەدامن از نابساما نیددر بردہ وداء پرھیر وسلامت گر دہ آند ؛ومر بدان‌معتتّد 
نویسندہ ؛ و ھم ساکنانشھر ھایدور دستویا دیەھایى|طرافمحل!قامتشیخ است درموصوعاتی 
مسْل و قابل تشکیك ومورد ابثتلاء و حاحت ایغان ۔ 
دراین سلسلەمباحث کە بخشی از آ نھا بصورتحو اب بەسژالھایمقددجلوہ می کنندمتداری 
قابل اعتناء اذ سر فصلھای مر بوط بە تصوف پیش کشیدہ دہ و باروشن بنی وصراحت خاصس 
دم سابقہ(اگی در مواردی بی سابقەنبائد) ا در قالب عباداتیشیر ین ودلشین تحت بردسی 
د ادذشیابی قرار گرفتەاند انتخاب !این ‌شیوەاست کەمھارت نویسندەدا ددطرح مباحث صوفیانہ 
هگو نەای کەمر دم کویو برزن بەسھو لتددیا بندوعم خواص ار آن :ور ءھا گیر ند نيك نشان می دھد. 
مصنلفپس‌|ازآنکە منظورخو یش‌دااذ نوشتں این کتاب بر ایخوا نندہ باذمی گویدمی نویسد: 
٭اما بدان کەاین کتاب راآغازکردیمنە برای جنگ وتعصب راکردیم؛ ونەبر ای بد گغفت 
مسلمانان را ؛ و نیز نە برای آن تا درمیانمردمان مادا ثناگوبند وبستایند؛ اذبھراین عمه 
عمچ حیز نیست .٠ھ‏ اذ آناین عمەعذر دہ پیش باز می خواہیم کە کسانی عستندکە درراء بوعت 
افتادہ اند ؛ و نمی دائندکە در راء بدعت می دوند ۔۔ متصود ایشان ىہ بدعت است ۔۔ این عذد 
[ اذبھرایشان می خواہیم‌تا بوکە ددنگر ندء ودراندیشند, وبازگردند, ویا بتولما باذنگردند 


۴ع 


بہاری داوری نکنند کە ایمان دا زیان دارد ...ء ١‏ 
ژندہ پیپل اذ خوانندۂ کتاب خویش چنین چشم می دارد کہ ازسی تقلید درنوشنەای وی 
ننگرد ء و اگر کسی دا از سخنان وی چیزی در وقت معلوم نگردد ؛ بر آن داوری'نکیں, 
بلکە در آن در اندیشد تا زیان کار نگردد ء وھر جا کە اشکالی افتد دید 
بنگر ند تا باذ یابند ٠.‏ ۱ 














بد 

کات مس اعد جا نامقی باکنیۂ : ٭١بونص‏ ء و لقبھای : شیزالاللام,, 
٭ پیرجام ء ء ہ فطبالاوتاد ء وشھرت : د ژندہ پیل ء یا ہ٭ حضرت زندہ فیل ء ( ولادن ماء 
محرم سال ۴۴۰ ھ. ق. در قریة نامق اذ قراء ترشیز خرآسان : و وفات دھم مام محر لال 
۶ ھ,. ف. ددنزدیکی معدآ باد متصل بەحام ) بە راستی پکی ازعارفان راستین وازصالمان 
مسند ارجمند ادرشاد در قرن ششم ھجری است . گزارش تفصیلی احوال وآثارش درمتدہ لی 
مبسوط مصحح ہر کتابھای : ہ مفتاحالنجات > ۰و انی الٹائین ء آمدہ است . 

در ہین سلسلەھا ودودمانھای معروف ایرانی شاید خاندانی بە پایداردی شھرت سو 
و معنوی : و دوام نفوذ دوحانی خاندان بزرگك شیخ جام نباشد . امروذ ھم پس اذگذ 
قرب۹ قرن بقایای این خانوادۂ نژادہ وبزدرگ ایرانیددشھرھای ایران وبعضی اذکشور 
اطراف با اعتباد و ادج بسیار زند گی می کنند؛ وشھرت فرخندۂ ٭ جامی ء را ھمچنان برا 
خود محفوظ داشثەاند . 

د بہ حقیقت بایدگفت آراء و نظرات وبڑۂ شیخ جام در مباحث و مسائل عرفانی 
و اسلوب جدید و مخصوص گرارش اواز راء وروش بلاسپں طریقت؛ جلوەھای نوور نگار: 
اندیشەھایى آسمانی این عادف ژدفاندیش,؛ سبك انشای بسیار روان : شیوۂ خاس و هنرمندا: 
وی در استخدام واژہ ھا و اصطلاحات بە مقَنصضای حال وموقع خویش؛ مھارت حیرت انگیز 
وی دد گزینش لغات سرہ و تر کیبات شیرینز بان فارسی ہ تقریر مطالبِ پر‌ارزش وسودمند 
اجمتاعی و اخلاقی با دوشی بسیار نزدیك بە افق در و فھم عامه ہ بیان مباحث صوفیانە ہا 
شبوہ ای سخ ت گیرا ودل نشین وکمسابقہ توسل بەضرب امثال متداول درز بان اھل کوحە 
و باذاد نقل حکایات واقعی وعبرت انگیز و ماجراھای شیرین و ذندہ ومستند |ز معاصران 
خویش اذ ھر دست و طبقه ؛ استھھاد بەتمٹیلات وتشبیھات بی نھایت سادہ ودل چسپ دد زمینڈ 
امور محسوس و دائج در زندگی عادی مردمان ؛ و نظایر این نکتە ھاکە بسیارند گیرائی 
دِ نشثأء و جذبۂ خاصی بە کلام این ویسندہ بخشیدہ است کە در آثار متشابہ نیست واگرھمت 
بسیار کم است ... اذ مقدمۂ مصحح ہر انس‌التائبین ٠.٢‏ اتمام 


وفات حبیب کیوان بغمائی 





حبیب یغمائی فرزند محمد حس نکیوان فرزند احمد صفائی فرزند ابوالحسن یغما 
شاعرمعروف قرن سیزدھم؛ دداوایل دی ماء ٣۳۵۰‏ درقزوین وفات یافت و در ھمانجا بخاا 
سبردہ شد . رحمة اللہ عليه ٠‏ 

حبیبِ یغمائی با این بندہ حبیبِ یغمائی ؛ ہم نام بود ؛ و ہم سال ؛ و هم مکتب؛ وھم 
طراد . . . مادد و پدرمان اذ عردوسوی بستگی ھا داشتند . . . پددش دائی مادد من بود. 

مادرش ہ ماہبانو ء ذنی ‌خانه دار ومھر بان وسادہ پوش بود و پدرش کیوان ازشاعران 
ہسیار قوی و لطیف طبع ؛ کە نمونۂ اشعارش را در صفحه ۲۳٢‏ شمارۂ تیرماە سال جادی 
ملاحطە می توانید فرمود . 

حبیب یغمائی درحدود دوازدہ سیزدہ سالگی حوانکی بود چابك و با ذوق و با نشاط 
ومنرمندہ بابن معنی کە خوب آوازمی خواند وخوب نقاشی می کرد: وبراقران برتری داشت. 
تەور می کنم در حدود سال ۱۳٣۷‏ بە خدمت اداری داد گسٹری پیرحند ددآمد و اذ آن پس 
ںکشمر و قوچان و بالاخرہ بە قزوین افتاد و درآنجا ماندنی شد. 

از سال ٣۳۳۶‏ هحری کە من اذ ٭ خور ء عجرت کردم حبیب یغمائی را چند بار در 
طھران دیدم و يك روڈ دد قزوین میھمانش بودم . این است رسم روز گار کە میان دوستان و 
خریشاوندان جدائی ھای گران می افکند و مجال نمی دھد کہ پند حافظ را بکار ہندند که 
دد این دو راہ منزل صحبت را فرصت شمارند . 

بە خودم و بستگانم و عم ولایتی‌عایم ٠‏ و بەفرزندانش وداماد عزیزش ہ بھرام دائی ء 
تسلیت می گویم. وازجنابآقای قدس رئیس دادگسٹری قزوینکە بەپای خدمات آن کارمند 
امین؟ مسکینبانی محلسی در ترحیمش شدہ است عرض سپاس گزادی می کلم . 

امروز آن حبیب یغمائی و فردا این حببب یغمائی ! 


وجعجوعصوچمتچپچوجججدعستہڈ 
آقای عبدالحسین فرز ین بیر جندیدر وفات آیة اللہ کفائی خراسانی و 
مرحوعم ٢‏ بتی بیر جندی مر ئیە ای مؤ ثر ساخته است بە ابن نموە : 


میکند چرخ جفاپیشہ ستم ہشت ستم سند ظلم ہدست فلك امضا شدہ است 
دمبدم گرك اجل حمله کند ہر گلے صرصرھر گك:عجب‌رهزن کالاشدەاست! 
آبتی رفت وکناشی خراسانی رد بی جہت نیست‌چنینو لولەبر ہاشدەاست 
غرق ماتم شدہ امروز وطن سر تا سر درخراسان‌زعزا شیون وغوغاشدەاست 


نار کی قزا نکاس وہ ات تر بیت‌سازد ازاین بعدکە نازاشدہ است 


نوالیر ڈز ‏ ستاله سومین سال حدمت 
قدرت 'تولید انتقال و ئیرو در ٹوائیر بە٭٭+ ۷۴۹ کیلو وات رسد 
اذ مرداد ۴۸ تا مرداد ٭ہ حجم قدرت تولید و منتقل شدہ تثوسط توائیر 
۴ ددصد و حچم انرژی ۱۹١‏ درصد (شد داشت, 

در مرداد ما ۱۳۴۸ کہ اوایل شروع کاد توائیں بود قدرت تولید و منٹقل خدہ 
بعبر ۳۰ کیلوات بود ولی در مدت دو سال یعنی در مرداد ماء ۰ ین قدرت ں 
۷۴۹ کیلوات بالغ شدہ است ہدین معئی کە دشد دد این مدت ۱۱۴ درصد بودہ است , 

انرژی تولید و منتقل شدہ توسط توانیر در مرداد ماء ۴۸ معادل ۷۱۰د۱۹۸د١۱۵‏ 
کیلوات ساعت بودہ کە ددھمان ماہ سال ۵۰ بہ۴۴۵د۵۳۹د٠ ۳٣‏ کیلووات ساعت بالغ گردید, 
است بدین معن ی کە تولید وانتقال انرژڈی ۱١١‏ درصد رشد داشته است . 

ماەمر داداذ آن نظر مورد سنجش قر ارمیگیرد کەمعمولاحداکثر قدرت سالیانەرادارات, 

رشد ھائی کە در بالا نشان دادہ شد سلامت رشد صنعت برق نیست بلکە مر بوط ؛٭ 
افزای شکادشر کت توانیر استزیرادد آمارمر داد٠ ٣٣۵‏ عملیاتتولید درمشھد ۔ اصفھان‌و تبریر 
کم در سابق ہم وجود داشته منمکس است ہ با این تفاوت کە قبلا توسط برق ھای منطتەای 
مورد بھرہ بردادی قراد میگرفته ولی در سال ۵۰ این وطایف بە توانیں منثمل شدەاست . 

طی این دو سال وظایف توانیر اذ تھران تا اصفھان و تبریز و ارس در مرز شوروی 
توسعە یافت . طرح نیرو گاهھا و خطوط بدون تأ خیں قا بل ملاحظہ و ہا موفقیت پیش میرود. 
توسعہ حجم کار این شرکت بطور قطع تقسیم استفادۂ مناسب و حداکثٹر اذنیروھای اسای 
موجود است . توانیر با دقت کافی برای جلوگیری اذ تودم نیروی انسانی خود کوئش 
مینماید و این موضوعی است کہ کلیە مراحعین بە توانیںر آنرا بارھا متذ کر شدمائد . 

بسرعتتخصص ھا کە ملات اصلىی تر کیب ساختمانی توانیراست دداین شر کت جمعمیشوند 
و آنچە کہ تھیە اش دد ایران میسر نیست اذ نقاط مختلف دنیا نە تٹھا برای کار بلکە برای 
آموزش بایران میآودیم ولی عدف در آ نستکە با استفادہکامل اذا ین پرسنل خادجی بزودی 
مھندسین وتکنسین ھای ایرانی دا جانشین نمائیم . 

این توسعۂ چشم گیر کە باختصار ددبارۂ آن سخن رفت جزئی ازتوسعۂ عظیمصنعت برق 
کشور است و امید آنست کہ با کوشش خود موفق بە جوابگوئی گسٹرش ھای آیندہ باشیم. 

جدول زیر مقایسەای اذ ححم کار توانیر در مرداد سالھای۴۸ و ۴۹ و ۰ن و افزاہش 
آنھا استکە امید است روشنگر منطتی مطلب بالا باشد . 








ببك بار انرڑڈی 
سال 
کیلووات کیلووات ساعت 
مرداد سال ۱۳۴۸ ۰۰۷۸٣۳۰۰ ۳۵۰٣٣‏ 
مرداد سال ۱۳۴۹ ۴۴٠٠٢‏ "۴ ۰۶۰ء۲۰۰۶ ۲۲ 


مرداد سال ۱۳۵۰ م۲۴۰۰ ۰۰۰۹۴۵" 








فروشکاہ فردوسی 


: درخدمت مردم 
: ہفروشگاہ فردوسی اطمینان گنبد : 
وقبل اذ خرید ؛ اذ فروشگاہ فردوسی دید ن کنید بصرفه شماست . 


:4 ۸ -4 

در خدمت مر دم 
آقابان شيك یوش ھمیۓشه لیاسھاک خود دا بە فروشگاہ فردوسی سفادش 
: سدھنید. دوزند گان ہا تجر بە سفارشات مشتر بان محترم زا در کو تاھتر ین 
۱ مدت طبق مدلھای روز آمادہ و تحو یل مینمایند . 


فروشگاہ فردوسی 


در خدمت مردم 


: خائ‌ھای شیك پوش تھر انی لباسھای خود دا اذ بوتيك فروشگاء فردوسی 
ہے مینما بند اذ بولیك ربدای فروشگاہ فردوسیء م رکزدرطبقه سومء؛ 
ذرلدن فرمائید . 


2 ھ ہے 
فروشگاہ فردوسی 

در خدمت مر دم 
۱ صرفە جو بان تھر انی میوہ مورد احتیاج خود زا ازفروشکاهھاک فردوسی 


ور بھجت آباد ؛ میدان و نك ؛ و قليك خربداری می کنند . 
: برای مبازدہ باگران فروشی ہا ما ھمکازری کنبد . 


و ھا 8ھ 2ھ :ھ2۰ ٥ت‏ 2۰۲0۰۲۵۵ تھور ھ او جج اع للع ×× 


تا ٠ ٠۰‏ 
ریح شر 
تألیف ھ ٭ و ٭ جنسن 


ترجمە پرویز مرزبان 


یە انضمام دو فصل الحاقی در بارۂ ھنر ایران 


اذ ربچارد اٹین‌ك ھاوزن و ادِت پورادا 


با بیش اذ ۸۵۰ تصویر سیاء و سفید 
و ۸۰ تصویربزرگ دنگی 


مؤسۂ انتشارات فر انکلین 


اع داع ونو وامم۔ 


٦ھ‏ تر ا 
8۰10 07 :8187 0٤ھ‏ ھ1 ظ0:۲8۲۱ 11۶۱ھ 0::8::0:8:0: ۳ ٤٢ط 0١‏ ظ“:- 88-16:ص تھر قاع صاربویو و وا ماق مھ 


نه ودی منٹشر می شود : 


وداع با اسلحه سرزمین الساتھا 
ارتت ممنگوی سنت اگزویری 


تنحف در ىا سد : 
۸ ا ندری ہروس -حسسی 


( جاپ جدید ) 


۴ ۳ 


عاشق مترسك داستاتھای ہ رکز بدہ 
فای میھ ن5 ابوالقاسم پابندہ 
علٰی اصغر مہاجر ۱ 


( چجاپ جدید 


این‌چھارکٹابسرآغاز مجموعەای ازآثار معتبر ادبیات خارحی وفادسی 
کە باجاپ پاکیزہ و قطع شکیل بە تددیج عرضە خواعد شد . 


شر کت سھامی کتابھاک جیہبی 
جی ہی.٠‏ ۹ چھارراہ کالج 


0 
و ہہب و رواع ج ‏ وی اڈ نونھ: ۱518:1۱85 


وھ 
0۷ھ ٢‏ 
8118121 0118(1 اع راع یع مھ تر٢٣”اع‏ صا وارو: ورساھ و عفن ٤لنز‏ م۲ 
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شر گت سہامی بیمة ملی 
خیابان شاھرضا۔ نش خیابان وبلا 


لفن ۸۲۹۷۵۱ - ۸۲۹۷۵۳ - ۸۳۹۷۳ - ۸۲۹۷۵۴ - ۸۲۹۷۵۶ 
تھران 
مدیر عامل ۸۲۵۶۳۳ 
مدیر فئی ۸۲۹۷۵۵ 
قسمت بادبری ۸۲۹۷۵۸۷ 


عمر - آتش سوزی _- بارہری - حوادث اتومبیل و غبرہ 


نشانی نما بند گان : 
آقای حسن کلباسی : تھران ۔ سبزہ میدان 
نلفن ۲۳۷۹۴۳ - ۲۴۸۷۰ 
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ھم بھمن ماہ ۱۳۵۰ سال بہست و ح 
رۂ بازد 
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سے شاہ عباس اول 
کو پر لقت 


ه4 نان سال ۹۷۸ 
شا عباس اول درش دوشنيه اول ماہ رمضان سال 
اوه چند ین بار 


قمر (۲۷ مادژائو ىة ۷ھ 2 ی‌ 27 
. ھحری یی ر۔ 


: ز خبر النسا بیگ 
(مر کزحکومتخراسان دردوران صغفوی) از خیر بیکم 
ً 3 5 . خاندان صفویه 
سلطان محمد را بسر بزرگك شاہ تہماسب اول دومین ہادشا ۱ 
٠ 7 5 : ۰ ۱ ۱ ٠ ۱ ِ‏ 
ً2 5 ندگانی درشب ؛: ہسحشمهة 
دآمد وبس ازبنجاہ ونە سال وہشت ماءو جو د ۱ 
۰ ۱ ٰ .- 2 7 ُ۶ ی ٠‏ 
تو سوم جمادی‌الاول سال ۱۰۳۸ عجری قمری در شہر اشر صص ً 
: ۱ غعغ +ا ّھ ك٠‏ وی بر دہ 
جبپچصہوسڑھت گك افتاد ولی مقاصدشوم 
سا برد پا بسبب بیماریپایکوناگون جائش بدام مر شکان دانشمند حاذق 
: اس جا باطل ساخت؛ وہدستیاری پز نشمند 
2 بی : : ۰ 
ذ ٠‏ د. 
تا پنجاء و نە سالکی ہا بیماریپای جانکاہ مہارزہ کر 








سرک ےگ کو رحاس کا ماق مہ انار 
از سال ۹۸۰۶ عجری قمری؛ ہنگامی کە یکسال و نیم بیش نداشتء ازجانب جدش ئا, 
تہماسب اول بمقام شردالی مراقاوحکرنت خرأاسان منصوب شدہ بود و ساہ قلی 
سلطان استاجلو ہا مقام امبرالامرائی خراسان بعنوان لله از او سرپرستی ونگاهداری 
می ‌کرد. سرزمین پہناورخراسان ازسال۹۹۶ ہجری قمری؛ بس از آنکە شاہ اسماعیل 
اول در نزدبکی شہر مرو محمد خان شیبانی ء معروف بە شیبك خان ؛ خان از 
را شکست داد و کشت ء بتصرف بادشاء صفوی درآمد و ضمیمة متصرفات آ ندو لت گے 
ازآن بس ہادشاہان صفوی بمقتضای سیاست کی ازہسران یا برادران خود را ہا عنوان 
حکومت خراسان بشہر عرات می فرستادضد ہ و بك تن از سران بزرگ قز لباش را نز 
بعنوان للہ و سربرست ھمراء وی می کردند ؛ و حکومت خراسان در حقیقت ہا آن 
شسافف: 
شاہ عباس اول نیز چنانکە گفتیم ء از سال ۹۸۰ ھجری قمری بدستور جد خور 
شاہ تہماسب بد‌ین مقام منصوبِ شد وتا سال ۹۹۶ کە بسلطنت اہران رسید ؛ ھمچنان در 
خراسان بسر ھی ہرد. پس از مرگ شاہ تہماسب اول (در ماء صفرسال ۹۸۴ ھجری فمری) 
گروھی ازسران قزلباش ؛ محمد میرزا ہسر بزرگ او و پدر شاء عباس را بہانه ایسک 
بعلت نایٔنائی نمی تواند جانشین پدرگردد؛ازہادشاہی‌محروم ساختند واسماعیل میرزا 
فرزند دوم شاہ تہماسب را بسلطنت برداشتند . شاہ اسماعیل دوم کە جوانی سفااء 
سنگدل بودہ بشرحی کە درتاریخزندگا نی وی بایددید(١)‏ ازآغازپادشاھی بکشتن مدعبان 
سلطنت ہمت گماشت و در اندك زمان بسیاری از برادران و برادرزادگان و ہستگار 
نزدِہك و مخالفان خود را هلاك کرد و چون درسال ۹۸۵ مجری دارای بسری شدہ د 
درصدد ہر آمدکه برادر بزرگ خود محمد می رذا را ہمکه درشیراز بسر می برد؛ باها 
فرزندان وی از میان بردارد . پس یکی اذ سران قز لباش بنام علیقلی خان شاملو ' 


-١‏ برای تنصیل وقایع مرگك شاءتھماسب وسلطنت شاءاسماعیل دوم بەمجلداول زند گا 
شاہ عباس اول تألیف نگارندۂ این مقاله مراجعە بایدکرد . 


ىحکومت رات و امیرالاھرائی خراسان گماشت ؛ و باو دستور داد کے چون بە عرات 


ربہد ء عباس میرزا را نابود سارد . 
علیقلیخانازفزوین بەھرات 
رفت: ولی پیش ازآ نکە اوماموربت 
مرا درا تھا اضاعل 
دوم را بنتحریك خوارش ہر بخان 
خائم کشتند و چون خبر رك وی 
بدھرات رسید, سردارشاملو ازکشتن 
عباس میرزا چشم پوشید؛ و حود را 
لله و سربرست آن شاھزادہ معرفی 
فرستاد تا مژدۂ سلامت او را یدرو 
مادر برساند . 
ہس از کشتەشدن شاءاسماعبل 
دوم ( روز یکشنیهہ سیزدھم رمضان 
۵ مجری قمری ) سلطان محمد 
خدا بندہ ہدر شاء عباس اول کە بہ 


فرمان‌ہدرش شاءتہماسب باپسر بزر ك 


ا شس دید ںپ ش نود تت٣‏ 


کے 
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تصو یر شاہ عباس اول 
کار یکی از نقاشان اروپائی زمان او 
نقل اذ کتاہی کە ددرسال ۱۸۰۸میلادی درشھر لندن 


حاپ شدہ است 


حود حمزہ میر ڑا در شیراز بسر می بردء بە فزوین رفت وبجای برادر بر تخت سلطنت 
نشست . ولی چون نابینا و ناتوان بود ادارۂ امور کشور را بزن خود مھد علیا سپرد 
؛دحمزہ میرزا را بنیابت سلطنت ء ہا باصطلاح زمان بە و کالت در بوان اعلی منصوب 


گرد سن بب[ نکە در سران قزلیاش[آ ار خود سریو نفاقف مشہود بود؛ شاء وملکه 
آتوے ا اتا گرم از ھرتازات برا قد مرسی آ7 اکا تاہرععاستا 
أمرائی کە بہ او نزدیك ہودند ء عباس میرزا را بسلطنت بردارند و بدین بہانە فتنه ای 


برپاکنندہ از علیقلی خان شاملو خواستندکە شاہزادہ را اذھرات به قزوین روانہ بارر 
اما علیقلیخان و ہسیاری ازسرداران قز لباش و حکام نواحی مختلف خراسان؛ کە ہٹنز 
از طوایف استاجلو و شاملو اٌودند ؛ برای اینکە در براہر قدرت نمائی و نفوذ سراز 
سایرطوایف مائند ٹر کمان و 'نکہ لو ؛ دردر بارفزوین:حر بەای داشته باشند, بافرنستارر 
عباس میرزا بہ پایتخت مخالفت کردند ء و چہار سال بعد از آن علیقلی خان شاملو 
دستیاری مرشد قلی خان استاجلو حکمران خواف د باخرز ؛ در پشت قلعۂ نثاء 
بساط سلطنت ہر ہا ساخت و عباس میرزا را کە در آن تاریخ یازدہ سال داشت ء برنذ 
شاھی نشاند و ہادشاء خراسان خواند . ( رہ الاول سال ۹۸۹ هجری فمری ) . 

نیاسال سس ا7ق سان اسر آن کَائل و ان خای تپ مرتحکومت ھر ا او اتا 
افتاد وبقصد قدرت نماٹی با یکدگر بجنگٹ برخاستند ہ و در نبردی کە میان علیقلي 
و مرشد قلی خان در قربۂ سو سفید از فراء ترشیز ددگرفت تیری بر اسب شا عِ 
خوردکہ او را از اسب بزیر افکند ہ ولی آسیبی ندید و مرشد قلی خان استاجلو ہہ 
خود بشہر مشہدش برد . 

علی قلی خان شاملوکە تا آن زمان ہنام شا عباس برخراسان حکومت مک 
رق قاع ایور افریک ھم شر مدان متا ئز وخشمگین شدکەگروهی ازسوا 
خرو زا عامون ازگر کن یا گفٹن وی اخ آما ہکی ازَسردازان او ہا از دی 
خود را بشاء عباس رسانید و از قصد سواران خان شاملو آ گاہش کرد ء و ھمینکە!؛ 
دررسیدند و شاہ را نشانه تی تنگ اعد ء خویشتن را درمیائە افکند و هدد 
ساخت و جان شا را از مرگ نجات داد . 

شاءعباس پس از آن‌ہمکە درماء ذیقعدۂ سال۹۹۶ھجری قمری |زخراسان با 
حمله بردوبجای پدر برتخت سلطنت ایران نشست: باز تا پا بان عمر چندین باد 
سوہ قصد دشمنان جانش ہا مر نزدبك شد. از آنجمله درسال ۱۰۱۴ہجری نمر 
سنان ‏ پاشا سردار عثمانی؛ معروف بەہ چغال اوغلی ء را درنزدیکی شہر تبریزۂ 
دادء شب عنگام برتبە ای فرودآمد وبشادی آن پبروزی ببادەگساری و تماشای | 


۶۴۵۵ 


۔رھای کشتگان پرداخت . در آن مجلس کی از سربازان طایفۂ استاجلوء کہ کوتاء 
ؤں و لاغر ہود ؛ مردی قوی ہسکل و درشت استخوان را که به اسیری گرفنہ بودء پیش 
یا۔ رد . شا از آن مرد پرسید که از کدام قبیله است ۔ در جواں گفت کے از قابل 
بکری کردستانم . ولی جمعی از بزرگانَ طابنة مکری کە در خطود شاء بودند ء اورا 
ریناختندہ وہکی از شانکە دسعم بیگك نام داشتءگفت کہ میان طایفۂ ماواودشمنی و 
اختلافست . شاہ عباس فرمان داد اسیر را بە رستم بےکك سپارند تا ہا او ھرچہ خواہد 
بکمد . رستم بیگك از گرفتن وی امتناع کرد و بطعنہ گنت نذرکردە ام کە از دشمن 
رر حال عجز و بیچارگی انتقام نگیرم.گفتار او شاء را خوش نیامد وفرمان دادکە اسر 
را بکشند . مرد اسیر از شنیدن این فرمان بچالاکی خنجر از کمر سرداریکە نزديك 
وی استادہ بودء بیرونکشید و بسوی شاہەکہ برزمین نشستہ بود؛ دوید. شاہ عباس بی آنکە 
یمی بخود راہ دھد ء بيك جستن دست او را ہا خنجرگرفت و در زیر زانو گذاشت وہا 
وی درآوبخت. حاضران مجلس نیز ہا شمشیرھای کشیدہ بقصد نجات شاہ پیش دویدند 
ولی ازکثرت ایشان نور مشعلہا فرونشست ہ و در آن آشفتگی؛ و تاریکی شناختن شاء 
از امیر کرد دشوار گشت ء چنانک ہیچکس جرأت شمغیر زدن نمی کرد . سرانجام 
شاء عباس خنجر از دست آن مرد بدرآورد و غلامائش او را بگوشہ ای کشیدند وہار۔ 
بارہ کردند . 

شاء عباس ہا آ نکە پردل و دلیر بود ء از یم سوء قصد بد خواہان عنگام شب 
آسودہ نمی خفت ؛ و خوانگاءشائنۂ خویش را معین نمی کرد. بدستور وی ھرشب در 
اطافہا یا خر گاہپای شاہیء ازہشت تا دہ بستر مختلف گستردہ می شد و او ہمیل خویش 
در یکی از آٌنہا می خفت . گا نیز در میائه شب از ہمتری پیستر دنگر می رفت ۔ 

نکبار نیزہنگامی کہ با چغال اوغلی سردار تراد ددنبرد بودہ دوتن ازامیران 
ٹزلباش بنام محمد خان قزاق د شاھرخ خان افشار بتصدکشتن او طعامش را بزصر 
آلود, کردندہ ولی اہن بار نیز ہا خوردن پاد زھر از مر ك رھائی یافت ہ و اذ آنپں 
سفرھا بیشتر دستور میداد کە طعام را پیش چثم خودش پختہ و آمادہ کنند ‏ و گاء 


۶۴۶۶ 


خود بدان کار می پرداخت . 
در سال ۹۹۹ ھجری ٹمرٍی نسز ؛ فنگاس کفکر ىدان غیر شیراز بچوگان 
بازی سرگرم بودہ از اسب بررمین افتاد وپایش شکست. چنانکە بیش از یکماہ ازخان 
رون قامداو سن از آن نو ھت نا عضاو بہاری خدمتگزاران و پرستاران حرکن 
می کرد و بطوری کہ ملا جلال ائدرین محمد یزدی منجم مخصوصش در اد یخعباسی 
نقل کردہ است؛ء برای علاج این بہماری بدستور ہزشکان مخصوص خوش پنجاہ و هن 
روز پاپی تر باك خوردہ و چون بہبود یافت بی دنگ ازخوردن تر باكخودداری کرد . 
سنو2ا شاہ عباس دردوران پادشاھی خویش چند‌ین ہار گرفتار ہماریہای 
ٍ و . 
کے رہ سخت شد و جانش در خطر افتاد . ازا نجمله در ۹۹۷ ھجری 
قمری ء دومین سال پادشاھی اوء چون در قزوین خبر یافت که عبدالمؤمن خان ہر 
عبدارلہ خان امیر از بكء بفرمان بدر بخراسان تاخته و شہسر مشہد را محاصرہ کردہ 
ٹھران بسختی بیمار شد و ناگزیر از پیشرفت باز ایستاد و بیماری او چہل و سە روز 
دوام یافت . کی از مورخان زمان در بارۂ این بہماری و علاج آن چنین نوشته است : 
ا دد آن اوان کے بلدۂ تھسران مخیم سرادقات جاء و جلال بودء رود 
یکشتب بیست و دوم شوال ۹۹۷ ہ شاہ عباس مریض شد و ٹب محرق براوعارس 
گشت . حکیم علی کاشانی مشھوربحکی مکوچك طادی شدنآن مرض صب دا 
بخورانیدن سم تأویل نمود وہمعالجه مشغول شد وفر مود تا خیمە ای اذ نمد تر تیت 
دادند ودر بیرون آن خیمە دیگھای بز رگ بر باد گذاشتهآپ را بغایت گرم کردند 
وددر میانآن خیمه حوضی تعبیه نمود و از ستّف آن سوراخ در محاذی آن حوض 
فراد داد “کە اذ آنجا آب گرم دد آن حوض بمدارا می دیختند ؛ و نواب اشرف 
بدولت در کنارحوض آنقددآرام می گرفٹند تا ازقر ادواقععرق می کردند...(۱) 
جلالالدین محمد یزدی منجم مخصوصش نیز درتاریخ این بیماری اشعاری 
ساخته و درکتاب تاریخ عباسی خود چنئین نوشتہ ایث ٤‏ 
-١‏ اذتادیخ قصص الخاقانی تألیف و لی قل ی‌شامل و کہ اذسال٣۱۰۷ھجرہ‏ مر 
نوشتن آن را آغاذکردہ است . 
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یر ۔ در سە شنبه پائزدھم ذیمقعدہء نزولاجلال در تھر ان واقع شد, وروڈ دیگر 
بیماد شدند ؛ و چھل روز این بیمادی کید ہ و این ابیات تادیخ صحت شد : 


پسادشاہ کامران عباس شا چند دوزی ہر فراش ضعف خفت 

عاقبت اذ قوت بخت جوان وز گھرھای دعا کایام سفت 

صحٹی دادش خدای ذوالمنں گرد اندوە و الم زآفاق روت 

ھمچوگل دد ہوستان کاینات غنجهٔ دلھای مسکینان شکفت 

اذ پی تادیخ پیر روزگار صحتشاہجو ان‌عباس: گنت 
9۷ 


شاء عاس بہعین بب ازتہران‌آن زمان عتنفر بود وخرگزدر انا توقف تمی کرد 
ورھرگاء مجبور بتوقف می شد بە محل شاھزادہ عبدالعظیم می رفت ؛ و بگفته یکی 
ار جہانگردان اروپائی(١)‏ شہر تہران دا لعنت کردہ و ہرکس را کە بدانجا می رفت 
خرآمزاددغی خواقذ> برخی از تَردکاش ععتقد بودندکە چون مردم تہران گا از 
او جنانکە مایل بود ء پذیرائی نکردەاند از آنجا بہزار است . 
سس اذ انت مکزر بیماریہای تب و لرز و نوبە ( مالاریا) و تب ربع )٢(‏ 
اء عباس را در شہرھای سمنان ( در ۱۰۰۸ھ . ق. )و فرحآ باد ( در سال ٥۰۷۸‏ 
٭٠.‏ ق٠‏ و فیروڑ کوہ( در سال ۱۰۷۹ھ. ق.) و قزو ین ( درسال ۱۰۳۷ھ . فق.) 
وفہرغای:دیگز ناتوان و بستری ساخت . رپی بتر ودلاوالە )٢(‏ جہانکرد ابتالیائی؛ 
دریان وقایع سال ٥۰۳۱‏ عجری قمری (۱۶۲۰ میلادی ) بەیماری های وی اشارءکردہ 
و چنین نوشته است : 
...٦‏ پرخواری و آمیزش ہسپار با زنان سلامت او را متزلرل کردہ ؛ و شدت 
بیمادی نارپل(۴) ھمکە چندین بارہدان مبنلاگشتہ؛ وحودش دا ناتوانساخنە و 
موی سرش را ریخته است ... 
ہماری ناہلدراصطلاح زمان بەمرض کوفت یا آ بل فر نکی کەآنرا داءالافر نچ 
نیز میگفتەائں ؛ اطلاق می شدءکە عمان بیماری سفیلیس است. ان بیماری درسالہای 
۲ ١۔‏ پی یترودلاو ال جھانکرد ابتالبائی کہ ددسال ٣۶‏ ٠محریقمری‏ بەایرانآمدہ 
۵د مدت هھفت سال اقامت خویش در ایران: غالباً ددسفر وحضر با شاہ عباس ھمر ا بودہەاسٹ. 


. اب ربع بە تبی گفتە میشد کہ هر سە دوڈ یکبار در بدن بیماد ظاعر می گشت‎ -٢ 
دەلاءل مئۂ؛:ء؛ط ۴_ :[ح ۵( ۵2 ام۸“‎ ٣الءع‎ ۔٣۳‎ 


۶۴۸ 


۳ ظ ء م۱۴۹۴ عبلادی از امریکای مرکزی بسرزمین اسپا ی ‌سرایت کردو ازآنجا ںر 
فرانسہ واپتا لیا راء یافت و موجب تلفات بسیارگردید : و ظاعراً چون از بندر ابنالائی 
فاپپل ( ناپولی ) بوسیله ملاحانآن کشور بسایرکشورعای جہان انتقال یافت : آن‌ر 
بہماری ناپل > خواندہ اند )١(‏ . 

شاء عباس ء چنانکە نوپسندگان معاصر او اشارہ کردہ اند ء در سی و دوسالگی 
بە بیماری فقرس نیزدچارگشتہ وہدین سبب چندیآ ہستہ وہا عصا حر کت میکردہاسن. 

از پزشکان خاصو نام ی شاء عباس نکی حکمم عنا یتال 
بزدی رد کاگاء اؤرا او ونگز پزشکان خویش عزیزنر 
می داشت . زن وی نیز در حرم شاہی بکارطبا بت ودرمان زبان 
و کنیزکان شاہ می پرداخت. این پزشك در سال ۱۰۷۹ھ ق. ددگذشت . 

بزٹك دبکر او حکیم سیف الدرین مظفر کاشی نامداشت کە گذشتە از شخی 
شاء درمان ہسیاریاز بزرگان کشور ودرہار پان نیز بعہدۂ وی بود؛ ودرسال ٥۰۳۶‏ ھ.ل. 
وفات یافت وبپس از مرگ او پسرس حکیم شمسا کە طبیب دارالشفا بود ء جانٹین وی 
گردید . 

دنکری حکیم جبرئیل بسر حکیم محمد باقر تبریزی بود کەا زایران ب٭ 
عندوستان مہاجرت کرد . 

شا عباس‌درسال ۹۰۱۸ ہجری قمری (۱۶۰۹ عیلادی) از آنتو نیودو گوہا() 
کشیش اسپانیولی ٠‏ کے در سال ۱۰۱۱ از جانب پادشاہ اسپاانی برای تبیغ دین عیسی؛ 
با ھیثتی از روحانیان مسیحی بە ایران آمدہ ہود ء خواست کە در سفر دیگر خود ا۔ 
ابران يك ہزشك فرنگیعمراہ بیاوردہ زیرا : ہ دنگر جرأتآن ندارد کە جان خوش 
را به اطباى مسلمان ہسپارد ١ء‏ 
۰م ابثلای شاء عباس بە بیماری کوفت با آنکە یکی اذ منجمان خاس او ملا کال 


نیز ددکتاب بد ةالتو ادخ خود بدان اشارہ کردہ است ؛ مسلم نیست . زیرا دں سایں 
تواریخ زمان اذ آن نامی نبردہاند . 


بزشکان 
مخصوص او 


۔ ۲٣٣۵‏ نا60 46 ن۵ہ٤دھ‏ 


شاہ عباس نوروز سال ۷ ھجری قمری را در شہر 
اشرف مازندران و عمارات سلطنتی عباس آباد گذرانید؛ و 
جرن ھوا اندکی گرم شد آزماز ندران به قزوی‌رفت. ولی درراء ہمار گشت و تب ربع 
ار دبگر اورا بستری ساخت. پس اذآن باز باآنکە بیمار بود عزم سفر مازندران‌کردہ 


بر شاہ عباس 


وعرن وَعَتان بسہب رطوبت ھوای مازندران از ان سفر منعش کردند ء بنای کار ہر 
ا۔تخارہ گذاشت ہ و استخارہ بد آمد . اما باا سس از ود ریت ان تار انتغازہ ریو 
چون ابن ہار در استخارہ تھی صریح نیامد ء بسوی مازندران متوجه شد ہ و ہا آنکه 
پرشکانش گفنہ بودند ٴآہستہ طی مسافت کند و دوازدہ عرحله سفر را در ببست و چہار 
روز بە پیا ید ء در سفر شاب کرد وآن راہ دراز را نە روزہ پیمود و در پابان روز نہم 
بٹہر اشرف رسید . در راہ نیز ہم چنان بیمار بودو چند روز کبار تب و نوبه تجدید 
میشد . سرانجام چون بمرك قطعی خوبش پی بردہ بودء درصدد برآمد کە نوادۂ خود 
سام میرڈا را اذاصفہان بیاورد وبولیعہدی برگزیند. پر از مولانامراد ماذندرانی 
کە از علمای نامی آن دبار ہود خواست کهە درآن بارہ استخارہ کندہ و از استخارۂآن 
مرد چنین استنباط شدکە بولیعہدی بر گزیدن سام میرزا نیکوومبارکست, ولی درانتقال 
وی از اصفہان بە ماز ندران شتاب نیا بد کرد . 

شاء عباس درمدت شصت سال زندگانی ( از۹۷۸ نا ۱۰۳۸ عجری فمری ) دارای 
ہن پسر شد ؛ کە اسامی ایشان ہترتیب تولد ازین قرار است : 

١۔‏ محمد باقر میرڈا مثمور بہ صفی میرزا ٢‏ حسن میرزا ۳- سلطان 
محمد می ر زا ۴- اسماعیل میرذا ۵۔- امامقلی میرزا 

أذ این پنج پسر بشرحی کە در تاریخ زندگا نی شاہ عباس با بد دید )١(‏ صفى‌میرزا 
بفرمان پدر کشتہ شد . حسن میرزا و اسماعیل میرزا ہم در کودکی درگذشتند . محمد 
مرذا د امامقلی میرزا را نیز بدستور شاہ عباس‌کورکردند . شاہ عباس چون پسر بزرگ 
موب ےو مامت دی وش وہ 

-١‏ به مجلد دوم دتاریخ زند گانی شاء عباس اولء تأٗلیف نکارندۂ این مقالہ, صفحات 

۷۰ مراجعە بایەکرد . 


بابد دید ء کور کردہ بودء ھمینکە مرگ خود را نزديك دید مصمم شد اسر تن 
راکه ازصفی‌میرزاء پسر بی گناہ مقتولشء باقی ماندہ بود وسام میرزا نامداشت: دا 
برگزیند . پس چون احساس مرگ کرد چند تن از نزدىکترین سرداران, مائتد عى 
خان فورچی باشی و ڈینل خان توشمال و ٹیمود بیگك ١‏ بواوغلی را احضار کرر 
از ایشان خواست کە پس از مرگ او نوادہ اش سام میرذا را بسلطنت بردارند وان 
بخواعند کە خود را بنام پدر مقتول خویش شاہ صفی بخواند . منجمان شاء بداو کہ 
بودندکە سام میرزا ہشت ماہ بیشتر سلطنت نخواہدکردہ ولی او در جواب گفته بورک 
۔... ھرقدر می تواند سلطنت کند ء عرچند کە سم روز باشد . من تنہا بہادشاھی ! 
مایلم و آرزو دارم تاجی کە حق پدر ہی گناہش ہود برسر او نہادہ شود ٠٠.٠.‏ 

چون پزشکان گمان داشتندکە شاء را مسمومکردہاند ء بدستور حکیم ‏ بوسز 
طبیب مخصوصش ہشت روز حمام گرفت و چہار روز ہا شیرگاو شستشو کرد . اما ابر 
معالجات ہم اثری نبخشید وشاء چون مرگ خود را مسلم دید مدفن خویش را نیزمىر 
کروء آھا بگنفٹه دوئن از:جہانگردان اروہائی کە در زان شاء سنی خافین شاء عار 
بە ایران آمدماند )١(‏ ء دستور داد برای[ نکە مردم ہمحل آرامگاہ حقیقی اش ہی ئبرہ 
تشریفات دفن او را در سە محل اردبیل و مشھد ہ نجف با ہم انجام دھند و او راد 
محلی بخاك سپارند که برہمەکس مجہول ہماند . 

شاہ عباس سرانجام درشب پنجشنبةُ بیست و سوم جمادیالاول سال ٥۰۳۸‏ ھ. فی 
درشہر اشرف مازندران درگذشت. ہنگام مر گك پنجامو نہ سال وہشت ماءو بیستوسەرو 
ازعمرش گذشتہ و دوران پادشاہیش درخراسان و عراق ۴۹ سال و در عراق۴۳ سال بود 

پس از مرك شاہ عباس سرداران وفادارش برای اینکە بنیان ولیعہدی نوادۂ| 
سام میرزا را استوارتر سازند ء بدستور خود شاء مرگش را چند روز پنہانی دائتند 
و وصیت نامەای از جانب شاہ عباس ہ و با مہر و تصدیق سرداران بزرگی مائند عبم 


-١‏ آدام اولثادیوس ( وںنءوہ[0 ۸۵00 ) سفیر فردر : بك دوك ھلشتا بن کااذ 
سال ۰۴۶ ۱ھجری قمری بە ایران آمدہ ٤‏ ژان پا پتیست قاورئنیه (ےءندت:٦']ٴ‏ .8 .) 
کە در زمان شاء صفی و شاء عباس دوم و شاء سلیمان دد ایران بودہ است 0 


۲/۲۲۱ 


._چی باشی د ذینل خانشاملو توشمال باشی وامیراندیکر ہوسیلۂ محبعلی ہیگک 
ان شاھی کە از ریش سفیدان و معتمدان درہار صفوی نود ء برای سام میرزا 
ن فرستادند . محبعلی بیگئ مسافتاشرف تا اسفہان را ہشت روزہ ہیمودء و 
ئە درتاریخ صفویه باید دید باگروھی ار منسوبان شاہ و درباربان و سران سباہ 
سزازی سام میرزا را درآ نشہرفراہم نات َو ان قاعر ات کان ان مہ 
تء در روز چہارم جمادی ا لان ی۰۳۸٣‏ عجری قمری در اصفہان بجای جد خود 
× اول برتخت سلطنت نشست وشمشبر شاہ اسماعبیل اول سرسلسله دودمان صفوی 
گنا کے َآن سیا تگترنان آرظائی 10ت دازاق تہ کات قاء جس رای 
ساممی 2ا وف قافن عفت انت کی از گا وی کہ رھ سور 
ں را ہمه روز در ھمان تالاری کہ معمولا بفرما نروائی و دادرسی ھی نشست,: با 
کُشادہ بر تخت ھی نشاندندہ و بشتش را بسوی پردەأٴی قرار میدادند کہ ہوسف 
ں خواجه سرایان درپس آن قرارداشت واو از آ نجادست شاہ را بوسیِله ررسمانی 
بریشمین حرکت میداد و بدین حیلە بدانچه تبمور ہیگك ا بواوغلی ساول 
کسانیکە در آنسوی تالار ایستادہ بودندء اطہار می کرد ء از طرف شاہ جواب 
٠‏ بدہن صورت حاضرانگمان می بردند کە شاہ هنوز زندہ است و مرگ اوبیش 
عفته پنہان ماند ! ولی این روایت در یج یك از تواریخ اہرانی کە در دست 
است ؛ دیدہ نم ی‌شود . 

بطوربکە مورخان ایرانی زمان نوشتہ اند ء سرانجام جسد شاہ عباس را از شہر 
ازندران بسوی اصفہان بردند و در نزدیکی کاشان در جوار امامزادہ حمیب بن 
در محلهُ پشت مشھد بە امانت گذائتند و مھدیقلی بیگکك پسر محمد خان 
غغلی قاجار را بتولیت آنجا تعبین کردند و در این مراسم زینب پیگم عمه 
.ھی از ہستگان دید سلطان العلماء خلیفەسلطان وز یراہ وجمعی ازدر بار بان 





. سفرنامۂ آدام او لئار پوس‎ -١ 


۶۵۲ 


ؤسران کھوری و لشکریٰ نز فرکۓ حاقثتك: 

یکی از جہانگردان بیگانە )١(‏ کە درزمان شا صفی به ایران آمدہ می نوں 
وسر رافشھٹام اما رافمافی شاف شراانتے۔ 
کە بە پغداد سفرکرد گفته بود کە نجف را ہار فوع سام سے مت 
در جوار علی (ع) بخاك سپردہ شود. جہاتگرد دبگرمی نویسدکہ قلب اورا بەاردیر 
د جسدش دا بە قم ہا بہ قولی بە قجف بردماند . )٦(‏ 

گوہندۂ نامعلومی هم کە در زمان شاہ سلطان حسین صفوی میزیستہ و اشار 
بنام تاریخ منظوم شاہ عباس (۳) سرودہ ء در بارۂ آخرین بیماری و مرك و بنا 
سپردن جسد شاہ عباس چنین گفته است : 


ز سئگینی معدہ تب شد شدید 
پس اذ هیضە اسھال ھم شد عیان 
شب پنجشنبے دم صبح بود 
کەآن دوز را بود ہر پیستوچار 
تواند شد اذ لنظ زالغ عیان 


بضعف ةق وی کاد آخر کید 
تھیج پدیدار شد آن زماز 
کە روی ازجھان سوی حنتئمو: 
فزونی در اول جمادی شمار (اٴ 
که طابع شدآنمەچسالازجناا 


۰۰۸" بت 
بە کاشان چو با نعش نام آودان رسیدند شد شور محفر غباا 
نھادند آن نعش حنت نصیب امائت بە پیش مزاد حببید 
زاولاد امجاد عفتم امام علیےالصلوة و علےاللا 
دوودم ز حفاظ شد انتخاب که آنجا نمایند خنم کتاب 
ہد 


پس اذ چند روز آمد از اسمٰھان 
کہ ددطوس یاکر بلایانجف 
ولیکن بنحوی کے باشد نھان 
سە محمل نمودند در خفيه بار 


رق اذ سفی شاہ رضوان مکار 
شود قبں جدم برای ئرۂ 
کە شد درد کجا قبر گیتی سنا 
کە حريك رود جاب بكدیار.. 


. آدام اولثاء ہوس‎ -١ 
.٤ سفرنام سر ٹوماس ھر برت رر ايب[] :ەصەمط]‎ -٢ 
. نسخۂ خط یکتابخانۂ ملی ملک‎ ۳ 


رعدی آدردخشی 


کاروان شوف 


روزی اگر ز دروی دیا پردہ برکشیم 
ند وت آنکە ریشة تزویر برکم 
جون آفتاں یع برازتم از نیام 
عثق نہان بس‌است عمان بەکە شعله وار 
رچرخ ہاکبازی اگر جلوەای کنیم 
ىا کاروان شوق برانم تا مگر 
چون داور زھانه ندانست قدر داد 
وان بی ہنر گروہ سیه کار چیرہ را 
وانگە چو اہر فیض نشان گہر فان 
روزی رسد کە ہمت اگر رھبری کند 


شکرانە را ز جام صفا بادہ درکشم 
وز فید عقل مصلحت آھوز سرکٹیم 
تا کی چو ماء سوختہ خرمن سپر کشیم 
نقشی ز سوز سینە بہر بہامو درکٹیم 
چون شاہباز جمله حہان زیر پر کشیم 
رخت از دبار شب ہہ حریم سحر کشیم 
شمشیرھا بە روی قضطا و فدرکٹم 
در خاك تیرہ از سر تخت عغنر کەیم 
دست نوازشی بے سر بحرو بر کیم 


اپ مراد تا در کاخ ظفر کیم 


رعدی بیا کے در ہر منظور ہی نظبر 
جامی بیاد مسردم صاحب نظر کثیم 


دی ماء ۱۳۵۰ 


در صفحه ۰ء شمادۂ گذشتە در غزل حرعه نوش از آقاى دکٹر رعدی 


بیت نھم را بدین طریق تصحیح فرمائید : 


برق امید خفته در این ابر تیرہ فام 


ای رعد دل گرفثە دمی بی‌خروش باش 








اا : علی دشتی٭ 


7 
وفتی دانشگاہ رد را نو سد ردربے) ... 


دوست دیرین و عزیز . اطلاعات علاوہ براینکە مؤسسۂ سیاسی بزدگی است و تأئر 
انکار ناپذیری در امور اجتماعی دارد باید ہاین نکثە واقف و شاعر باشدکە حز حمایت از 
مصالح سیاسی کشود و تید هر گونە عملی کە بە صلاح شثون مالی و تقویت بنیڈ احتتاءی 
است‌مسثولیت بزرگ دیکری نیز دارد و آن حراست و حمایت اەوری استکە قومیت أیراں 
بہدان بستگی دادرد و متأسفانہ مشاعدہ میشود ھم اطلاعات و ھمکیھان یعئی دو مؤسسۂ نردرگ 
و صاحب نفوذکشود متوحە این نکتە نبودہ و واقف برسالت خویش نیستند . 

ابنگوئەہ دستگاہ ھاىی مؤئر در افکار عمومی دکان نانوائی با میوہ فروشی بستکا 
فقطدرمۃامجلب مشتری و بیشتر فروختن‌حنس باشند؛ ایٹھا ہا یدمھذب ‌اخلاق؛ روشن کنندۂ افکاں 
ستایشگر ذیبائی ؛ نکوہش کنندۂ ذشتی و پلیدی باشند . ہر چە صلاح جامعہ است و ہر بس 
بە تقویت مزاج عقلی و بنیڈ فکری مردم کمك میر ساند نشی دھند نە هرجه عامهہ می پسندد و 
طبقَهُ نادان و سبکسر و منحرف دوست دارند تا یید و تقویت کنند. 

ببخشید این مبحٹی است دامنەدار کە دد این یاد داشت مختصرمجال پژوہش آنئیست 
یاددالثئی کە خواندن يك حملۂ اطلاعات مرا بە تصدیع اوقات گرفتە شما برانگیخت . 

ددعنوان یکی از مطالبِ اطلاعات امروذ( ٣٣١‏ د١٠)‏ صفحۂ ٢‏ این جملە بنظرم خورد: 
۷رایشس جنگی میان اعراب و اسرائیل؟: آرایش کلمە ایستکە برای ذیبائی و خوبی بر 
می رود نە در مورد حنگىکە لازمۂ آن خوئریزی و انھدام و بدبختی افراد بشر است . دبر 
می عنوان چشمم بکلمة دداغء خوردکە در مورد خطآتش بس اعراب و اسرائیل استعمال 

٭.. مگر خط آتش بس چائی است که داغ باشہ یا ولرم ؛ چندین کلمۂ دیگر بحای ایں 
کل باذادی میتوان گذاشتکە بھٹروبیشٹر مبین معنی ‌باشد. جای تآسف است کہە صدماکلہہ 
تعبیر اذ این قبیل غلط یا عامیانہ در مطبوعات مشاهدہ میشود کەه سرمشق ناھتحادری برای 
نسل جوان شدہ و عاقبت زہان فردوسی و سعدی دا بانحطاط و تباھی می برد . 

مت 

خیلی معذدت می ‌خواہم این چند سطردا قبل اذ خواندن اعلامیةۂ ددانشگاہ تھران؛ ٭ 
صفحة ٣‏ عمان شمادہ راجع بانفجاد ہمب خوائدم: وقتیکە دانشگاء تھران دد اعلامیۂ خُرد 
ودرء را ٭درب بنویسد؛ دیگر بتدوین کنند گان اخبار روز نام اطلاعات ایرادی ندادم : 

هر جے بگندد نمکش میزنند وای به وفتی کے بگندد نمك 


کے ول و گنا دشتی حجحت ایت 9 بە عمین نظر این نامه اذ روزنامۂ اطلاعات ظ 
شد . (مجلۂ یٹما) 





۵ن 


خدا رحم کردہ استکەایران: مالزی یاکنگو نیستوهزار سال اد بیاتدرخشانی داردکە 
درتادیخ حھان بی‌مانند است. اذرودکی و شھید بلخی گرفتہ تا پرویں اعتصامی و ایر جمیرذا 
ِك جا در طول این مدت کسی بە دد خانە ء دد قوطی؛ در کاروانسرا ہ دربء نگفتە است ؛ 
حائط ازسته شدن وددمیخائنهشکوہ کردہ است یا دبر دد ارباب بیمروت دیاء نشستە است یا 
و در میکدۂ رندان قلندد دیدہ است ء ولی دانشگاء تھران غأن خود دا بالائر اذ آن دیدہ 
اے کا در دانشگاء ددد باشد پس بھتی دیدہ است آنرا ددربء بنامد ٭ 

شش 

ہدین مناسبت یادم آمد کەدانشگاء درمقام تحلیل بزر گان فکر و ادب وسیاست و عنر 
برآمدہ است و بسیارکار پسندیدەای است کە دا نشگایعنی مرکرعلم و فرھنگ ایران چنین 
کند. اگ رجالعلمو ادب ایران مطابق غأن و ادزش خود شناساندہ شوندهہحس قومیت: ہم 
عرت ننس ملی در ایران تقوبت شدہ و ایرانیان می توانند بە فرھنك خویشتن ببالند ؛ 
مہثأن و حیثیت ایران در گیتی اوج می گیرد . 

ولی آیا شایسته است بخیال جلب جوانان نادان و بیسواد مرد بیچار: سودائی داکه 
با ھم سلامت نفس و باکمال انصاف خود بفصور معرفت خود اعتراف داشت و آثاری از او 
کە بتواند با يك بیت حافط بںابری کند بجای نگذاشته است بعنوان قھرمان تجدد ادبی 
معرفی کند ؟ 

دراین زمیئە جای سخن ہسیاراست کہ نە منحال گفتن دارم و نئە شما وقت شنیدن..۔ 
اد اطالهٔ کلام عذر خواستە توفیق شما دا صمیمانه آرزو می کنم . 


ہلرفانهُ یغمائی 
رباعی 
دل را به غم پو افتا هی بینم جان را بە بلات مبتلا می بینم 


مر جا کە قدم نہم ترا میجوم بر ہر کہ نظر کنم ترا هی بینم 


استاد عبدالرحمن فر امرڑزی 
فی أمرزی و شعر نو 
باسخی بە دکتر صددائد, بن الٹہی 


( نقل ا شمادۂ ۸۵۵۶ دوزنامهۂ کیھان - چھادشتبۂ ۲۹ دی ماہء ۱۳۵۰) 


جناب آقایى دکتر اٹھی مقَالهُ ترا تحت عنوان ٭فرامرڈی در حلسة دیشبء خواہدم 
واگر تو نبودی ہ دکثر الھی نبودی : دوست من و استاد دانشکدۂ کیھان نبودی ؛ حوات 
را نمیدادم... 

اذ الطاف بی‌شمادی کە در بارۂ من فرمودہ اید متشکرم : و اما اظھاد لطفتان کە س 
استعداد فھمیدن شمں نیما را دارم ؛ فقط لطف است ہ و الا من ھیچ چنین استعدادی دارم, 
من‌فتط یك شعر ئیما را می فھمم وآن شعری بودکە ددمجلۂ نو بھارچاپ شد و مطلش این بود 

٭ ھان ١ی‏ شب شوم وحفت انگیز تا چند زنی بجانم آتش ء 

و بسیاد متأسفمکە این رویە را ادامه نداد . 

اما اینکە فرمودید نیما زندہ خواھد ماند ؛ اگر آن سك را ادامه میداد شایدآ ظطور 
ہود؛ ولی با این کلمات و جملات نامر بوط نە تنھا زندہ نخواعد ماند: حالا ہم ذندہ نیست؛ 
مگراینکە انشاءالل شما زندۂ حاوید ہمانید وھمیثہ با قلم روان خود او را زندہ نگاھدادید. 

من عقیدۂ خودرا دربارۂ: این کلمات مقطع وجملاتی کە ھیچگونە ارتباطی بھم ندارد 
مفصل نوشٹە ام ء و میل ھم ندادم راحع بەآدمی کە سس بزیں خادکشیدہ و نمیتواند اذ خود 
دفاعکند و اگر ہم ذندہ بود نمی ‌توائست دفاع کند :؛ حرف بزنم . الہته وظیف من هست کا 
اذ 'تخریب شعر و ادبیات فارسی در حدود قدرت خود جلو گبری کئم ول 
حالاکە اشخاسص جوانتر وپرشورتر ومطلع تر باین کار کمر بستە آند حاجتی باین کا نمی یٔم, 
خاصەکە بنظر من خطری اذ ہابت ایٹھا متوجە زہان فادسی نیست و بقول خافانی : 


چون طفل کارزوی تسرازوی زر کند نارنچ اذ آن‌کند کە تر ازوکند زپوسٹت 
وانگھی ؛ من سی سال تمام مبارذہ کردہ ام و دیگر اذ این کاد خسته شدہ ام 2د 

حالیا مصلحت وقت درد آن می بینم کەکغم رخت بە میخانه و خوش بئین 
جناب آقای دکٹر 


فاعدۂ مناظرہ این نیست؛ قاعدۂ دفاع این نیست. قاعدہایئست کە موضوعیدامطر ح کنند 
وروی آن حرف بزنند . مثلا قطعاتی اذ نیما نقلکئند و مزایایش دا بگویند : ھمان ٢د‏ 
کە دکٹر مھدیحمیدی در ہ جلسۂ دیٹب ء میکرد :. 

شما يك شعر از نیما نقل نکردہ بودیدکے روی آن بحث و ہا شعر يك شاعر کلام“ 


×٢ 

شما می فرمائید نیما ذندہ خواعد ماند ومن می گویم حالا عم ذندہ نیست . شاعرزندہ 
فردوسی است ؛ شاعر زندہ سعدی است , شاعر زندہ مولاناست ؛ شاعرزندہ حافط استکہ در 
مرمجلسی ہمناسبتی شعری اذ اشعاد ایشان را میحوائند . 

ترا بخدا داست بگو؛ جدل را بگذارکنار ٭ بوحدانت ؛ تو خودت بك شعر نیما از 
ررداری یا دد يك مجلسی دیدی کە کسی بە مناسبتی شر نیما را بحوائد ؛ 

شعر چیست ؟ 

نمایندۂ احساسات ٠‏ آگینه تمام نمای دندگی يك ملت. شعر موصوع می خوامد ؛ شعر 
تناسب الفاظ وکلمات می خواھد: شعر هیحان وشور می حواھد وبالاخرہ شر معنیمی خواعد. 

ترا بخدا نیما دريك مودد میتواند چنیں حکایّی بیاوردکەاینقدد ھیجان داشثە باشد: 


تھمٹن بے بند کم برد جن گر ین کرد يک چو بہ تیر دنک 
خدنگی ہر آورد پیکان چو آب نهسادہ بر او جار پر عقعاب 
ہصالید چاچی کمان دا بدست چرم گوزن اندر آورد شست 
چو سوفارشآمد بە پھنای گوش در چرم گوزنان برآمد خروش 
جو بوسید پیکان سرانگشت او گذر کرد اذ مھرۂ پشت او 
فضا گفت گیں و قدد گفت دہ فلك گنت احس ملك گفت ذہ 


شا اول بەبچەتان بگوئیدکہ چاچی کمان یعنی کمانیکە دد چاچ می ساختند ؛ وچرم 
گوزن یعٹی چلەکمان وآنگاہ این شعر دا برای او بخوانید و بیینید چگونە رعثه باو دست 
میدھد . و لاہد این داستان دا خواندہ ایدکە سلطان محمود قلعەئی را محاصرہ کرد بودو 
پبغام دادک قلمگیان قلعەر! تسلیم کنند وآنھا یك شب مھلت خواستند.سلطان ازمیمندی وذیں 
پرسیدکە تو می گوئی فردا چە جواب خواھند داد -گفت . 

اگر جز ہتام من آید جواب من و گرز و مبدان افراسیاب 

سلطان پرسیدکە این شعر کیست کە اذ آن مردی عمی زاید و احمدبن حسن گفت مال 
فردوسی است کە شما ہاو بی وفائی کردید : و سلطان ہشیمان شد و دستود داد کە فوراً تمام 
پولھائی کە بفردوسی وعدہ کردہ بود برای او بفرستند ۔ 

شعر اینست کە آدم را تکان بدھد ۔ شعر آئنست کہ وقتی رود کی با جنگ برای امیر 
سامانی می خوائد : 

بوی جوی مولیان آید عمی بوی اد مهربان آید می 

امیرسامانی با پای برھنه براسب می جھد و بسمت بخادا حرکت میکند ؛ و مونۂ او 
دا در يك فرسئگی باو میرسائند . 

یك شاعر معاصر عرب یعنی یك ایرانی عربی گو حمیل نھاوی چە خوب می گوید : 

دمااشغعر الاکل مار نحالفتی کما رنحت اعصاب شار بھا الخمر 

یعئی شعر نیست مگر آنچە آدم را مثل شراب مستکند و او دا تلو تلو بدھد . 

لابد این قصه دا شنیدہایدکە نامەای اذ روسیه بپادریس دسید و پشت پاکت نوشنہ بود 


بز گت رین شع رای فر اه و فراش پست چندین‌روزبین خانڈلامادتین وویکتوره و گو 


آمد و دفت میکردہ وھريك نامه دا بدیگری احاله میکرد. عاقبت پاکت راباڈ کردند دیدزر 
توی کاغذ نوشته است بزرگٹرین شعرای فرائسە موسیو مویت صاحب کارخانۂ شامپائی, برای 
انکە بزر گترین شاعر کسی است کہ شع او بھٹر آدم دا مست کندو شامپانی موسیو موں 
اذ تمام اشعار فرائسه بھئر آدم را ہت میکند ۔ 


حافظ خودمان دد ازای شراب ی کە برای او فرسئادہ بودند میگوید : 


قطمہ ئی پیش او فرستادم کے بصد حم شراب میارزد 
یا این شر فردوسی : 

کە گفنت بہرو دست رستم ببند نبندد مرا دست چرخ بلند 
نبیند مرا زندهء با بنا کس کە دوشن دوانم ہر اینست و ہی 
ببینید این شعر چعدر حماسی و یجان انگیز است و از اینجاست کە گفتەاند: 
ہر آنکس کہ شھنامه خوانی کند اگر زن بود پھلوانی کند 


و بە٭ھمین جھت بودکە فرھاد میرزای معتمدالدوله ملا سیاوش شاہتامہ خوان معروف 
دشتی ودشتستانر| حبس کردہ وبعد از او تەھد گر فت کہ شاہنامہ نخوائد, وگفت تو باخواندن 
شاہنامه تمام مردم دشتی و دشتستانرا یاغی کردی . 

از حماسه و رزم خادج شویم ببینید نظامی در آوردن مثٹل چە میکند : 


یکی مرغ برکوہ بنشست و خاست بر آنکە چہ افزودوذان کە چەکاست 
تو آن مرغی و این جھان‌کوہ تست چو رفتی جھانسرا چە اندوہ تست 
تر کیب کلمات وفصاحت جملات وتناب الفاظ وآنگاء روشنی معنی درلفظ را مشاھدہ 
می فرمائید ؛ 


نیماا گر اینطورشر گفتە بود زندە می ماند ولیحالابایدباذودتبلیغ اورازندہ نگھدائت. 

عرض کردم کە شعر باید موضوع روشن داشتہ باشد ؛ هدف داشتە باشد . معنی در لفط 
روشن و لفظ قالبٍ معنی باشد زیرا لفظ لباس معنی است و اگر لباس تنگك پا گشاد باشدآدہ 
بد ریخت می نماید . نیما میتواند اینطود شر بگوید: 


بنی آدم اعضای یکدیگر ند کە دد آفریئش ز يك گوھہر ند 
چو عسّوی بدرد آورد روز گار دگر عضوھارا نمانے قرار 


ببینید ہا چە بیانی استدلال می کند و بعد چگونە نتیجە می گیرد . 
وانگھی این سبکی کە شرای متجدد خیال میکنند ایشان بوجودآوردەاند (الہتہ تصدہ 
شعرا است نەمقطع نویسانی کہ عبارتعان بھم مر بوط نیست ) ببینید اساتید سلف چە کردەائد: 


سعدی می گوید : 

زدم تیشه یکسروڈ ہر تل خاك بگوش آمدم نالے ئی درد ناك 
کە زنھار اگر مردی آہستە تر کەچفوو بنا گوش وروی اسەوس 
باذ می گوید : 


دو بیٹم جگر کرد دوزی کباب کە می گفت گویئدہ ئی ہا دباب 


جيں ٣۴۳‏ 
دریغا کە ہی ما بسی روز گار 
بسی تیر و دی ماء و اردیہ ببھشت 


بروید گل و بشکفد نوبھسار 
نئینند با یکدگر دوستان 
بباید کە مسا خاك ہاشیم و خشت 

ہبین آ نوقت چگونە مقدمه می چیند و نتیجہ می گیرد : 

نگھداد فرصت کە عالم دمی است دھی پیش دانا بە از عالمی است 

سکنددکە بر عالمی حکم داشت ددآندم کە بگذشت وعالم گذاشت 

میسر بودش کز او عالمسی ستائند و مھهلت دھندش دمی 

ہبینید چعقدر شور و احساس ومعنی دارد و در هر فرصت مناسبی می توان بدان تمٹل 
سے و خواند و هر کس بشنود خوشش می آید ولی یقین بفرمائیدکە شر نیما را نەکسی از 
حنط میکند و ئە ہا قطیەبی تطبیق می کندکە کسی بدان مناسبت آن دا بخواند . 

یا این شعر سعدی کہ باذ ہعضی از شعرای متجدد خیال میکنند آوردں قصۂ حیالی در 
شر اسلا مال فر نگی‌عھاست و ایشان اذ آنجا وارد زبان فارسی یا عربی کردہ اند : 


شبی یاد دارم کە چشمم نحعغت 
کە من عاشقم گر بسوزم رواست 
بگفت ای ھوا دار مسکین من 
تو بگریزی اذ پیش‌یيك شعلەہ خام 
نرفقه ذ شب ھمچنان بوسرہ ئی 
اگر عاشقی خواھی آموخٹن 


شنیدم کە پروانه با شمع گفت 
تراگریە و سوزو زاری چراست 
بہرفت انگہین یہار شیرین من 
من استادەام تا بسوزم تمام 
کہ ناگە بکشتش پری چھرہ ئی 
بکفٹن فرج یسانىی از سوختن 


یا حافظ وقتی می گوید : 
صبحدم مرغ چمن با گل نوخاسنہ گفت ناز کم کن کە دداین باغ سی چون توشکفت 
گل بخندیسد کے اذ داست نر نجیم ولی عیچ عصاشق سخن سخت بمعشوق نگفت 
یا: سحر بلبل حکایت با صبا کرد کہ عشودوی گل با ما چەھاکرد 

آنوقت بیائیم س اشعار عاطفی سعدی و حافظ یعنی آن اشعاریکە عواطف و احساى 
و شور را برمی ‌انگیزد. 

شید سا مال مرو کاستای سس اواففاا ارآ ین شر 
محاکمە و مفاضله کر دەاند وخواستە اند معین کنند کە کدام شاعر بردیگران برتری داردآخر 
بابن نئیجە رسیدہء|ئد کە کمال شرحد معینی دارد کەاذآن نتوان گذشتوعلتا ینکەاد بای بزرگ 
یعنی کسانیکە 2 علوم ادب خواندەاند وھم ذوق وقر یحہە دارند درمفاضلهً بین شعرای بزرگ 
اختلاف پیداکردہ اند اینست کہ آن شعرا مه بحدکمال رسیدہ اند و بعد هر کسی برحسب 
مذاق خودش یکی را بردیگران ترجیع دادہ است . 

می گویند سە چیز دردنیا حدکمال داردکە تجاوز اذ آن ممکن نیست . شعر؛ زیبائی 
اخلاق .و سعدی باین امر اشارہ می کند و می گوید : 
بە حدیث من و حسن تو نیفزاید کس حد همین است سخندانی و ذیبائی دا 

باذ علمای معانی و بیان گفتە اند کە لفظ ذیبا با معنی پوچ یا معنی بلند و عاللی دد 


بے 


الفاظ سست و رکیك از بلاغت دور است و سعدی در اشادۂ باین قضیه میگوید : 


نەه صودتی است مز خرف عبارت سعدی چنائکە بر در گرمابہ میکند نتاش 
کە برقعی است مرصع بلعل و مروارید فرو گذاشنہ پر دوی شاہد جماش 


و واقعاً اینطور است زیرا الاظ سعدی بقددی شیرین و تر کیب آن بقددی متناسق و 
روان استکە او ہسیار صنایع بدیعی در شعر خود بکار بردہ و آدم اذ فرط دوانی منوجەآن 


نمیشود . 
منقلب در درون حامة ناز چە خبر دارد اذ شبان دراز 
عاقل انجام عشق میداند کە ہم اول نمی کند آغاز 
مکر اذ شوخی تذدوان بود کے فرو دوختند دیدم ماذ 
محتسب در قفای رندان است غافل اذ صوفیان شاھد باز 


ما 
قبل اذ ایبنکہ اذ بحث داجع بەسعدی خادج شوم لازم است این نکتە دا یادآورشوم 
کے ان ذمانی کە شر عربی و بعد فارسی شروع شدہ تاکنون بسیاد دد شعر تجدد آورداند 
کە الان ھم در اشعار استادان عصر ہست : و من چون شر آقایان حمیدی و صدارت ورمھی 
معیری دا بیشٹر خواندہ ام بسیاد معانی و موضوعات جدید می بیئم کە دد اشعار پیش ساب 
ندارد وسعدی شری داردکە درست بسبك شرفر نگی است. برای نمونە اول یك شرفراس 
می نویسم و بعد شرسعدی دا . 
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البته آقاى دکٹر الھی خودشان دد فرانسه استادند و فرانسۂ بندہ بسیاد ناقص است 
ولی برایشما عمومخوائند گان عر ض می کئم کە دقت بفرمائید کەقافیۂ مصراع اول با قافیڈەمراغ 
دوم فرق می کند ولیقافیۂ مصراع سوم مطابق باقافیۂ اولاست وقافیۂ مصراعچھادم مطابق با 
قافی مصراع دوم و این شعر سعدی عیناً عمانطور است : 
ار کارحویت مات سان بل کو تا ان 
بر گل سرخ اذ نم اوفتادہ لآلی ھمچو عرق برعذاد شامد غضبان 
ملاحظه می ف رما ید کہ لالی ددمصراع سوم باجلالی قافیه شدہ وغضبان درمسراغچھادم 
باقضبانکە مصراع دوم است . این نوع شر را شعرای آندلس بوجود آوردند . 
یکی دو بیت دیگر از سعدی نقلکئیم و برویم بسروقت شعرای دیکر ۔ 
گفتم سعدی در غزلھای خود منظودی از آنچە داجع بشعر گفتەاند داشتە و ازآنجمە 
اینست کە شعرا عاشق ہودەائد و شر گفتەاند یا ہمینطور بقول مرحوم کسروی اول فٛافبا 
نوشتەائد و بعد زور زدەاند کە کلمات دا مر تب کنند و ہقافیه بچسبائند سعدی خود را اذ دسنأ 
اول میداند و میگوید : 
تا غمی پنھان نبائد آتشی پیدا نگردد ہم گلیدیدہ استسعدی کو چو بلبل میخردٹثد 


باذ میگوید : 
آتمی در دل سعدی بمحبت زدەئی 

اتا 
پیش اذ امروذمرا ددسخن این‌سوز نبود کے فان :وم ید کیلد می 
چون سرائیدن بلبل کە خوش آید برشاخ لیکن آن سوز ندارد کے فتد در قفی 

انتشخاب لفظ و فصاحت تر کیب و تناب الفاط و دوشنی معنی را در الفاظ و آنگاہء 
مہجان و لذت آن را ملاحظە می فرمائید . 

حالا برویم قدری اذ مولانا صحبت کنیم آنجا کە خواستە شر بگوید : 


دود آ نت کە وقتی بز بان میگذرد 


بشنو اذ نی چون حکایت میکند 
کكز نیستان تا مرا ببریدەائد 
سینەخواہم شرحۂەشرحہ اذفراق 
عھر کسی اذظن خود شد یاد من 
سر من اذ نالمن دور نیست 
تن زجانو جان ذتن مسٹوز نیست 
آتش‌استاین بانك نایو نیست باد 
آتش عشق است کاندر نی فتاد 


ود حدائیھا شکایت میکند 
اذ نفیرم مردو زن نالیدەاند 
تا ب۔کویم شرح ددد اشتیاق 
وذ درون من نجست آسرار من 
لیكٹ چشم وگوشداآن نورنیست 
لیك کس دا دیدجان دسٹورنیست 
ہر که این آتش ندارد نیست باد 
حوشش عشق است کاندر می فتاد 


گمانہجنا بعالی اینقدر ہم ر فان و فلسفةُ اشراق آشنا باشید کہ آ نھا وحدت وجودیھستند 
و مٹل افلاطون کە در ایران ھنوڈ ددست تعبیں نشدہ دیشۂهٔ ھمین وحدت وجود است . 

ما جرئی ‌ہستیم کە اذ اصل آمدەایم و باز باصل برخواعیم گشت اناشواناالیه راحعون. 
من ملك ہودم و فردوس برین جایم بود آدم آورد در این دیر خراب آبادم 

ملاحطه میفرمائیداوا ین فلسفه را بچه بیان بلیغ وعبادت‌لطیفونغزی بنطمدد آورداست. 

3۴٭ا 

مقاله بدرازا کغید و الا داستانھائی از خسرو شیرین نطامی دا نقل میکردم . قددی 
بخودتان زحمت بدھید و داستان زیر قصرشیر ین ومحاورہ ملک ارمن و شاہ ایران‌دابخوانید 
و انصاف بدمید کە تا دنیا دنیاست ممکن است کسی اذ این لطیف تر بسازد ؟ 

آنجائیکە شیرین با شاپور ملاقات میکند . 

لبی و صد نمك چشمی و صد ناز 

بگستاخی ہں شاپہور ہنشست 

پیا تا کج نشینم راست گوم 

خسرو ببھانۂ شکاد بقسر شیرین میرود . 

خبر دادند شیرین را رفقیبان 

دل پاکش ذ ننگک و نام ترسید 

حصار خویش دا در داد بسٹن 


برسم کھبدان در دادش آوان 
درتنك شکردا مھں بشکست ... 
چهە سحتیھا کزو نامد بہرویم 


کە اینك خسرو آمد ہی نقیبان 
وزان پرواز ہی ھنگام ترسید 
رقیبی چند را ہر دد نشستن 


۱گ 


بر آمد گردی ازدہ توتیاردنگگ کەروشنچشمازوشدچشمەدرسنگ 
برون آمد زگردان صبحروشن ہدید آمد اذ آن گلخانه گلشن 
خدنگی دستہ اذ زین خدیگش کا‌شمشادآب گشتاز آہو دنگ 
گرفته دسنۂ نرگس بدستش بخوشخوا بی چونر گسھای مستش 
دری دید آھنین در سنگك بستہ ز حیرت مائد بی در دل شکتده 
رقیبی را بنزد خویشتن خوائند کە مادا ناذنین بردد چر| مائد 
چه تلخی دید شیرین ددم نآخر چرا در بست ازینسان برم نآخر 
بدین زادی پیامی شاہ میگفت شکر لب میشنید و آء می گفت 


بعد از شیرین بالای قص مبآید وگفتگوی ایشان شروع میشود . 

و در اینجا اذ زبان خسرو چنان لاہہ عاشق و غرود پادشاعی خسرو و ناذ شیرین و 
و نیاذ يك ذیں دست بھم مبآمیزد کە آدم مات میشود . چند شب بنشینید و این داستان را 
بخوانید . ذندگی خسرو دد ضیافت شیرین هنگام فراد اذ بھرام چو بینه و شب نشینبھای 
ایشان ہا یکدیگر و غزل ھر يك ازکنیز کان خسرو وشیرین و مصاحبۂآن دو و سرود نکِسا 
و باربد اذ زبان خسرو وشیرین مطالعه کنید . 


چو دور آمد بخسرو گفت باری سيه شیری بدانه مرغزاری 

گوزنی بر ره شیر آشیان کرد رسن در گردن شیر ڈیان کرد 

من آن شیرم کە شیریٹم بە نخجیر گی وھ بی ھا ا ولف ایز 
براد یذ 


حناب آفای دکٹر الھی 

بعد اذ این اگں وارد بحث شدید اینطور بشوید ؛ دلیل بیاورید . من و شما میچبيك 
نباید اینقدد اذ خود داضی ہاشیم کە بگوییم فقط ھں چە ما می پسندیم درست است . وھر کس 
غیر آنچە ما می گوئیم بگوید احمق‌است. موضوع رامطرح میسازیم منشعراساتید یاآن خاه 
خشت و گلی رامیآورم شمانیز شعر نیما درا بیاورید. قضاوتش‌دا بخوانند گان واگذادم . آخر 
دد این مملکت غیر من و شما باز آدمھائی ہستند آنھا قضاوت خواھند کرد . و ہدانید کە 
انتخاب خوب و بد با ذمان است ؛ قضاوت با مردم است . 

آقای دکٹر 

آّھای : اوھوی : بلند است ؛ پست است ہ بزنید: بگیرید؛ نیما ذزندہ است؛ حمیدی 
فلان است ہ تو استاد نٹری ؛ شعر برای تو تفٹن است ؛ طرز مناظرہ نیست بد بحثائه شر 
برای من تفٹن ہم نیست ذیر‌ا من برای تفنن ہم نمی توائم شعربگویم ولی البته نە مثل شر 
نیما و چون نثر مرا قبول داری ممنونم و تازہ قبول من و شما مر یکدیگر دا تأثیری برا 
عیچکدام ما ندادہ زیرا نظم و نظر خوب دا مردم نگہە میدارند ؛ زمان نگ میدارد. 

آقای دکٹر : 


خوبِ و بد |مروز و فردا ندارد و تقریبا این أمر مسلم استکہ شعردر دنیا اذ اینکە 


وے ترقی نخواعدکرد ذیرا بحدکمال خود رسیدہ است . در زمان ھومر مردم باتیر و 
کران جنگ میکردند: با اسب و الاغ سفرمیکردند؛ برق نبود حالا تمامکادھای دنیارا برق 
میگرداند: موشك قارہ پیما ساختەاند دفتەاند روی کر ماہ نشستەاند. با بوئینگك يك روز 
إزشرق عالم بغرب میرسند ولی هنوڈمیگویند بزر گٹرین شرای دنیا یا لااقل فرنگ ھومر 
ات. انگلستان اذ زمان شکسپیں تا حالا اذ ذمین تا آسمان فرق کردہ ولى‌ھنوذ بزدگٹرین 
شاعر انگلیس و بادعای خودشان دنیا شکسپبر است . 

آقای دکٹر 

آنکەزندخواہدماند گویندۂ اشثك معشوق است نە گویندۂ ہمردی برساحل میکندحانء. 


مجلة بغما : دانشگاء طھران ازنظرجلب بسنی اذ محصلان ؛ دد تعظیم مرحوم علی 
اسفندیاری ( نیمایوشیج ) جلسەای فراہم آورد؛ و مقام ای نیما دا برتر از سعدی وحافط 
ثمرد ! رادیو وتلویزیون هم ازدانشگاء پیروی کردہ: و این بحث بە حراید و انحمن‌ھای 
ادب یکشید, باحیرت وشکفتی و تأسف بسیار اذ اقدام دانشگاء طھران وروش تبلیغی پیشنھاد 
میشودکە اذ طرف دانشگاہ کلی؛آثار نظم و نٹر نیماکە گراور خط دستی او باشد بچاپ رسد 
و انتھار یاہد ۔تکرار می شودکہ حتماً گراورخط دسٹی خوداوبائد تا اذتصرفات دوستان و 
دشمنان وی مصون ہماند ۔ پس اذانتشاد چنین کتاىی اسیل؛ هر خوانندہ حق دارد بی داہنمائی 
دیگران نیما دا برتی از سعدی و حافظ و فردوسی و دیگر بزرگان ادب بشماردو اذ او 
پیرویکند . آخر بە ھیاہو و جنجال و غوغا نباید با مقدسات ملی و فرھنگ و ادب اسیل 
مملکت شوخی و بازی کرد . 


اذ پژمان بختیاری ا کی 


ا ہمه عاشقی و رندی و ہی باکی ھا شہنم صبح خجل می شود از پاکی ما 
ہمچومی دردلمینای بلورین ہداست در تن خاکی ھا فطرت افلاکی ما 
خاطرم گرد تعلق پذیرد گوئی در دل آب نشسته است تن خاکی ھا 
عاشق پاکیم ار فرق کند ور نکند بی اض کیااک کا 


بھر آسایش خودراہ یقین ‌جوی ارنهہ بحقیقت ئپرسد لطمهہ ز شکاکی ما 
غمکی بردلت از کین و حسد ماندہ بیا 


می بخور تا نخوری غم ز طربناکی ما 


از : فربدون توللی 


پھشت غلامان ! 


خواجۂ آزاد ھا نگر ء که خرامان 
يَلَة ترگاہ گناو سنہ خر کات 
مرغك مشبار ء اگر ععابنه بند 
رنج خماری ؛ بجان خریدم و رم 
وہ ! کہ ز شاہین فتنه ء بخبرانند 
سوختہ داند ؛کە جز بہ تجر بە عیچاست 
قسۂ آزادگی . بکوش ستمکر 
تا سر شوزیدە : زنر چوبۂ دار است 
بر سر ناز ء از خجستہ نامی خویشند 
روزی من ؛ شام وا پسین مسیحاست 
شکوه درہا کن ؛ کے جاودانه نماند 
کینه روبہدلان ؛ بە حیلە بر افروخت 
گردش‌گردون مگرکے تازہ کند باز 


رفت و برآسود ١‏ در بہشت غلڑمان 
طوق و طرازش ہ بگرد گردن و دامان 
دانه نچیند ء ز کوی دانہ ىدامان ؛ 
اھ بی لان اکن ا ین ا 
مرغ سعادت نشستہ بر سر بامان 
حاصل اندرز بخته ء در بر خامان 
وصف عںببر است ء برگرفتہ مشامان 
نیست تنی در زمائنەء ہی سرو سامان! 
ننگك دمادم نہادہ سر سر نامان 
بر سر این سفرہء با نمعك بہ حرامان 
محنت افسردگان و سوختہ کامان 
بیشہ : ہے شیران وانہادہ کنامان 


ضرصت شمشبر آرزو ہے ناعان 


نغمة درد است ءزخمہ زخمە ء فریدون 


پردۂ طنبور ما برھنه کلامان 





نامەای از رالین‌سن 


سرھنری دالینسن از افسران انگلیسی معلم سپاء ابران بودکە در سال ۱۲۴ 
جزو صاحب منصبان انگلیسی ایک حکوەت هندوستان‌برای تعلیمقشون ابران 
فرستادہ بود: بەایران آمد وہنئم سال درخدمت دولت امران نود ودر کر مانشاء 
وکردستان بەتر بیت سپاھیان کرد می پر داخت و ددآىجا توفیق یاف تک از کٹیی؟ 
بیستون گردہ بردادی کند و بعدھا آن را خواندوار این داہ شھرت جھانی 
یابد و علاوہ بر ان بقول خودش در سلك دداویش در آید و حوز بشکند و 
کھنە ددویش شود . 

پس اذ قضیةُ ھراتکە دودان سیاست خشونت آمیز انگلیس نسبت بەایران‌موقتاً 
بس آمدو لازم شد چند صباحی سیاست ملایمی پش گرفتەہ شود در اواسط(سال 
۸۰۹ سے ۱۲۷۶ بە سفادت انگلیسں در ایران مأمور شد و با اطلاعاتی کے 
اذ وضع ایران و افغانستان و آشنائی ای کە با رجال ایران داثت در ردیف 
سفرای بسیار موفقو متناسب انگلیس‌در ایران بود ول یچون ہا وزارت خارجۂ 
انگلیس اختلاف نطر پیداکرد بەلندن احضارشد.رالین سن مدتھاعم درافعاستان 
بس بردہ بود و اذ کار شناسان مھم وزارت امور خارحۂانگلیسں در مسائل 
مر بوط بە ایران و افغانستان بود. نامه ایکە اذ او بنطر خواسد گان گرامی 
می رسد نمایندۂ رقابت دائمی سیاست روس و انگلیس در ایران استکە هر دو 
طرف مواطب کوچکتر ین مسائل و پیش آمدھای ایران بودند و بدقت کارھای 
طرف شود را ئحت و اقیت اف 

در ۱۲۷۷ سلطان احمد خان حکمران ایران خواہ رات کہ سالھا دد ایران 
اقامت داشثه و ہا رضایت ایسران بحکمرانی رات رسیدہ بود بایران 
آمد . روسھا شایع کردندکە اذ این مسافرت استفادہکردہ آشوىی ددافغاستان 
بر پا خواهیم کرد و رالین سن اذ جھت پیشگیری این ىامه دا به فرخ خان 
امین‌الدولە نوشته است و علت آن کە طرف متاتبۂ او فرخ خان است این است 
کە فرخ خان پس از با گشت اذ فر نگستان شخصیت بارڈ ددبار ایرانو اذ 
نزدیکان ہسیاد مقرب شاء بود و در عین حال توانسته بودکە در رقابت میان 
دولتین بالنسبه موازنە را حفظکند ۔ 

اذ این نامه قطع نظر از مسئلۂ رقابت میان دوس و انگلیس چند مطلب دیگر 
نیز استنباط میشود : یکی نظر مخالف انگلیس‌ھا نسبت بامیرز| محمد حسین 
دبیرالملك رئیس دفترشاء. دیگر دوسرہ بازی کردن ملکمخان. چە او وہدرش 
ممروف بطرقداری و حتی عاملبت سیاست انگلستان دد ایران ھستند و اذ این 
معلوممی شود کسلکم کمو پیش ددکارمنافع روسھا ددایران هم وارد ہودەاست ویا 


رگ 
کو 


اذ زدنگی می خواسته استعر دورا گول بزند . سه نامةُ دیگر نیز بر 
موضوع مسافرت سلطان احمدخان اُستکە مناب است بدنبال این نام آورر, 
شود : یکی نامۂ میزدا محمود خان احتساب الملك عموی فرخ خان دررار 
بذی را اذ ملکلان اس کان کر از طرف ائرغعات او کول کہ ود نے 
دنگر تقاضای وساطت سیدابوالحسن شاہ مأمورایران ددھراتانفرخ خان, ےی 
ہین او و سلطان احمدخان کدورت بالاگرفتە بود وسوم ناڈاکٹرام آمردسفظطان 
احمد خانبەفرخ خانکە میان آن دو دوستی واحترام بسیادربودہ است. 

نامەھا متعلق است بە مخدوم مکرم آقای حسنعلی غفاری معاونالدول کا بنا 
سیرۂ مرضیةۂ ھمیشکی با کمال بزدگواری وسعۂ صدر دد اخثیار ایتحاں 
گذاردەاند وضمن ابر اذ صمیمانەترین تشکرات و احتراماتکە فرض ذمۂ ایں 
جاب وکمترین عوض در براہر کرم عمیم و عنایات ہی نھایت ایشان است و 
مثابت اذ نظر عالی ا یمان کہە انتغار اسنادمر بوط بەتادینایر ان‌است بدین‌وسیل 
در دسٹرس خوانند گان گرامی قرادمی گیرد.مخئص توضیحاتی نیز اضافە شدہ 
است تاکسانی چون نویسندہ را ہکار آ ید وامید است کەہ مورد پسند واقع شود . 
برای شرح حال دالین سن در اسناد فارسی رجوع شود بہ تاریخ روابط 
محمود محمود ج ٢‏ س ۵۵١‏ - ۷۵ئ۵ و مجلۂ دوزگاد نوج | ش ۴ ص ۳۸. 


حسین محمو بی اردائی 
نام رالین سن 
ھو 

جناب جلالت مآ با : دوستان استظھارا مشفقا مکرما مھر بانا؛ چند روز استکە بسنی 
حرفھا اذقول غراف صاحب و میر زاملکمخان کە ددمیان مردم منتشرساختەائند بسمع دوستدار 
رسید و می خواستمکە ہ4 اطلاع آن جناب برسانم اذ جھت فرستادن چاپادھا وکثرت مشنلہ 
ممکن نشد و امروڈ ھم کە عصر بجھت ملاقات آن جناب خواہم آمد مفصلا بە آن جناب 
بمان خواعم داشت ولی مختصری از فقرات مز بود دا به جھت اطلاع آن جناب مشفق مکرم 
می نگارمکە حرف ا ہمان کہ درحمہ جا میان مردم منتشر ساختەاند این اس کەآمدن سردار 
سلطان احمد خان بدارالخلافه کار ما است و بموجب قراری است کە خانئیکوف(١)‏ صاحب 
پارسال در رات دادہ است و مادام توقف دد تھران سردار مذ کور در خائنۂ مقربالخاقان 
دبیرالملك منزل نمایند کے دد آنجا چون آمد و دفت دادم حرف خودمان دا ہآسای 
بانجام خواحم دساند و دروقت مراجعت دور نیست کە اختیار قشون مأموربہ مرو باو سپردہ 
شود ویاسرخیو مرو را پس ازمسخر نمودن بەجادۂ اوبدھندکە بتقویت ایماق و افاغنہ کردا 
اذپیش ہبرد وبعنی‌جاھایى دیگرازقبیل خاف وباخزروجام دانیزابواب جمعاو نما یند.خُلامہ 
۱- خانیکوف اذ مستشرقین و مکتشفین روسی کہ دد۱۲۷۵ سے ۱۸۵۸ م بە ایران 
آمد و ددہاب نژاد مردم ایران تحقیقاتی نمود و در نتیجە دو جلدکتاب راجع بە ایران ہ 
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ہیں از فرستادن قشون و مراجعت سلطان‌احمدخان خواعید دیدکە در افغانستان چقدر آشوب 
.نود . اگر چە بنظر دوستداد این حرفھا محض فساد و غرض است و عمداً این فقرات 
را منتٹر می نمابندکە بسمع دوستداد برسد و حرفی دد مبان ہر خاستە شود کە مایهۂ کدورت 
گردد ولیکن چون این حرفھا با صحبتیکە چند شب قبل از این آن جناب و حناب میرزا 
سعیا خان وزیر دول خارحه حسبالامر سر کار اعلیحضرت اقدی همایون شاعنشاعی داشتند 
اختلاف کلی داشت ازجملۂ لوازمشمر دم کہ باطلاع آنحناب بر سانم کە درزمان ملاقات آن‌جناب 
دوسندار را اذ صدق وکذب آن مستحضر سازند . اصلمقصود در سر منزل سلطان احمدخان 
استکەہ اگر در خانهآن حناب منزل نماید معلوم است کہ ایں حرفھا ھہمەکذب است ولیکن 
اگر فی ‌الحقیه در خانه دبیرالملك منزل نماید تقویت صدق حرفھائی کے در میان مردم 
منتشرساختە اند می نماید تا اذخودآن جناب برخلاف صحبتھایی کەآن شب داشتە شد نشنوم 
عبث عبث گوش بحرف اراجیف ومردم مفسد نمی دھمحرف آن جناب وجناب وزیردول خارحه 
را صدق میدانم . ذیاد ذحمت نمی دھد . 


ہشت نامه مھر بیضی فادسی بسجع رالنسن ۲۶۰ 


نام احستابالملك 
در ھمان زمینه 
هو 
فدایت شومہ جھاد ساعت بغروب روز شنبە ماندہ است . محمد ابر اھیم اذ شاھزادہ 
عبدالعطیم روانۂٔ خدمت سر کارعالی است . دیشب پنچ ازشب گذشتہ محمد | براھیم وارد خاتون 
آبادشد ھمکی درخواب‌سبحتعلیقه سر کادرا باصورت بارخانه دادم خدمت سردار بردندتعارف 
ذیادکردہ بودکە مالھای بن مارفته است. بیاودند شاھرادہ عبدالعطیم. مان مالھا بادکردہ 
آوردیم بڈاھزادہ عبدالعظیم . بعد |زورود محمد |ىراھیم دا با يك ذ آدم خودم با صودت 
بار خانه اسباب را در مجموعہ گذاشتهہ بردند اما در باب کالسکہ بسیاد بموقع رسید 
اسکندرخان پسرش(٢)‏ دیروز ازذامب افتادہ بود صدمۂ زیاد خوردہ بود. خودی با پسرش 
دد کالسکہە نشستند ہسیاد یجا و بموقع رسید خودش و همراھانش ممنون شدند . در باب 
۲- پسر سلطان احمد خانکە پس اذ فوت پدرشی و حمله پدر بزرگش دوست محمد 
خان بە ھرات و آشفتگی افغانستان بەاقداماتی دست زد اما توفیقی نیافت و اذ افغانستان 
خارح شد و بە اروپا دفت ودرسفر ۱۲۹۰ ناصرالدین شاہ بە لندن ددآ نجا بحضور شاء رسید 
دثاء در بارۂ او می نویسد وو اسکندد احمد پسر مرحوم سلطان احمد خان افغان 
دا دیدمک مدتی با پدرش ددتھران ہود جوان زرنگ و سواد خوپی اسٹ می گفت چند سال 
درروسید بودہ است مدتی ھم درانگلیس است لباس و عمامۂ افعانی را مبدل بە لباں انگلیسی 
٥۰‏ بی کلاہ آمدہ بود رنگك ودویش زردو پریدہ بود ٠.٠.‏ سفر نام ناصرالدین شاء 
جاب دوم جیبی س ۱۱۳ . 





ہ2۸۲۰۸ھ"ٔ 


سیورسات شاھزادہ عبدالعظیم حاجی محمد علی دستخطی بە عالٰی جاہ میرزا حسین نون 
بودید بجھت او فرستادہ حالا دد کارند می دھند منزل ھم در بانغ حاجی است . تا ےا 
کە الحمدلہ خوش گذشتہ است. سی در بین راء رسیدکاغذی اذد ہیرالملك رسید مرن 
او دا تا حال مطلع نشدەام مطلع"ّخواہم شد. ازحالت نوکرھای او بکلی در تردید و مآیوں 
می باشند درباب استقبالی دیکر ھر چە دستورالعمل و فرمایش بشود حاحی غلامملی حان 
خواعد آورد فردا بجھت سیزدۂ عید می خواهد دد آنجا باشد پس فردا وارد بشود دبگر 
مختارند. با سردار خیلی گرم می باشم غیاث خان ہم ہستند اذ سرکار شما زیاد تعریف پیش 
سردار کردہ بود باقی والسلام . 
پشت نامه مھر بیضی شکل با سجع عبدہ محمود الغفاری 


نامةُ سلطان احمد خان 
بە فرخ خان 

مخلصان استظھادا دوستان اعتضادا فدایت شوم چون ارسال ذدیعجات مخالصت آیات 
عموارہ اذ مقتضیات مراسم مؤالفت و موالات است تعطش کمال شوق مندی ادراك فیس 
خدمت سراسر سعادت عالی را بە زلال نگادرش این ذریعة المخالصه لحظەای تسکین دادہ و 
در مقام تذ کر مر اتب مخالصتو آرزومندی ہر آیدوددطی آن معروض می داردکہە اگر بخواعد 
بە تشدد ایام مفارقت مراتبآلام و اندوہ مھاجرت دا ذکر نماید خداگواہ است کہ بنان و 
زبان اذتحر یروتقریر آن عاجزو قاصر است یعئی آنی آ نگونە ملاطفت و مھر بانی‌ھاو بدان‌فرار 
مھر و محبت و قدر دانی ھا از خاطر مخالصت مظاعر صداقت ذخایں محو و سھو نمی شود 
کە بیاد یکانگیست و فیض یاہی مصاحبت وافی موعبت ہر لحظہه طایر آرزو و مرغ آمال 
بال گشائی و پر افشانی داد . ہاری عرگاہ از راء وفور ملاطفت وقرط رعایت جاٹئ رأات 
خاطر محبتآیت‌اقتضای ‌اسٹعلام احوالمخالصت مال فرماید لہ الحمد والمنه مجاری الحالادء 
تفضلات حضرت قادر ذوالجلال ہر نھج خیریت دد طریعَه دولتخواعی و عبودیت جاری است 
کە بھں باب از شمول عنایات از حد افزون سلطانی و مراحم بیکرانهۂ خاقانی ابواب 
مفاخرت و انبساط ہر چھر: امیدگشودہ و ذزنگكڈ اموریکە عنافی دأی صواب نمای عالٰی 
باشد اذ مراتب ضمیر مصادقت تخمیر خلوصیت تائیں زدودہ است کە اذمراتب قدددانی ھائ 
بند گان عالی غایت امتنان دادد و اذ کمال پگانگی و شفنّتٹھای حقیقی سر کار ساىی 
بشکر گذاری و مداحی بندگان متعالی می گذداند در ھر باب خاطر رافت مآب دا آسوہ 
فرمایند احوالی کے باعث ملالت خاطر اخلاس آیت تواند شد صورت نمای وقوع ٹست 
وبجزمفارقت ووجع محرومی‌ازشر فیابی‌سدۂ سنی شھریادیو اندوہ مھجوری ازخدمت سای 
کە شرارہ افکن‌خرمن زندگانی وناخن زن قلب مخالست مبانی ‌اسٹ امردیگرحالت سنوح د 
حدوث ندارد امیدوار است کە ھمه وقت اذ فرط التفاتیکە دارند خاطں اخلاص مظاحردا اذ 


,رر رسانی اسثقامت وجود ملاطفت امورشریفمبتھح ومسرور و فرمایشات وخدماتی کەباشد 
سدورش سزفراذم می فرمودہ باشد باقی امرہ العالی مطاع : 

فدای حطود مبادرکت شوم اقل خدمتگذاران وکمٹرین حان نثاران منصور بعرض سلام 
گناخی مینماید امیدوادم کە بکرم قبول فرمایند . سابقاً عریضہ عرض شدہ است۔ 

پشت نامه مھں بیضی بسجع سلطان احمدبن محمد علیم ۱۲٢۲۴۰‏ 


نامةُ سید ابو الحسن شاہ )١(‏ 


فدایت شوم امروذ در بیرون شھں منزلی کە باید نقل مکان در آنجا کرد دیدم خیلی 
خوب بود دو ساعت از دوز شنبڈ ۲۷ ساعت حر کت را مشخص نمودم . در باب آدم وکیل 
التحار و مباش املاکت )٢(‏ ھر دو دا یافتەام اگر مجال شد عرض میکنم . اما بك عرض 
واحب بخدمت دادم و آن این است کە این مرد مھمان خیلی مرد نحیب است و حقوق شناى 
می ترسم اگر بە این قسمکدورت اذ ہم حدا شویم چون عیال بندہ در ھرات است و حمعی از 
ىوکر و اسب و اسباب و چندی ازبستگان داعی ھستندکە این مرد ددپی ابذای آنھا خواھد 
شد . خواھید فرمود ھمچنین چیزی نباید باشد عرض می کنم کے ابن مرد نجیب ھمچنیں 
جیزی ھست حالا استدعا دارم يك فقرەای بجھت اصلاح این کار فرمایش کنید کە ابوالحسن 
بنوسط من از حضور اقدی هھمایون استعفا اذ خدمت عرات نمود و قبه عالم چون میل شما 
را ہم دیدہ بود او را معذوردائٹند بعد خواعش کردکە بخراسان می روم کہ عیال خودرااذ 
ھرات بخوانم چون قبله عالم خیال خدمئی درحق او داردکە مرحمت شودگفٹند چند روزی 
ددین جا باشد و آدمی بفرستدکە عیالش دا بیارد و بە سردار ہم تأکید نمائید کە درکمال 
آسایشعیال او دا روانۂ مشھدمقّدی نماید لھذا فرمان ھمایون دا بشمامی گویم وآدم فلانی‌ہم 
می دود حکمی بر سردارشھنواز خان(۳) بنویسیدکە آنھا دا درنھایت خوىی بفرستد انشاءالہ 

-١‏ مأٗمور ایران در عرات کە مدتی با سلطان احمد خان کا کرد ولی میان آن دو 
اختلاف وکدورت پیش‌آمد . نامه ھائی اذ او دد حلد سومکتاب اسناد و مدارکە مأموریت 
فرخ خان امین‌الدوله چاپ شدہ است. (این ‌کتاب بتاذ گی انتشاد یافته است .) 

-٢‏ سید |ابوالحسن شاہ در اوایل مأموریت خود بە دولت پیشنھادکردہ بودکە یك 
نمابندۂ تجارتی در ھرات معین شود و یك نفر ھم بعنوان مباشر املاکك موقوفۂ آستان قد 
دضوی ددآن شھر و این اشارہ بە احتمال قوی مر بوط باین دو موصوع است . 

-٣‏ پسر دیگر سلطان احمد خان کە درغیاب پددحکومت ھرات دا داشت و درموقع 
جیلڈ پدر بزرگش دوست محمد خان شجاعانه اذ شھر دفاع می نمود دد این جریان ماددگ 
وابه ازغ؛ حر کات ذشت پدر خود ء و پدرش از غصه در گذشت زنش بفاصلةه اندکی بدرود 
ذندگیگفتند ( اواخر شببان و اوابل رمضان ٢۲۷۹‏ ) ھرات ھم پس اذ دہ ماء مقاومت 
تسلیمشداما دہ روز بعد ھمدوست محمدخان دربیرون شھردد گذشت( ۰)تادیخ دفیق(١۲‏ 
داحجۂ ۱۲۷۹) شھنواز خان و اسکندر خان ھم اذ کاہل و سیستان وارد ایران شدند و در 
داء تھران ہم وکہشاہ برخوردفد وہا او ہمشھد رفتند... (عبن‌الوقایعحوادث سال۱۲۸۴). 





حکمش دا فردا حاصل فرمائیدکە آدم خود دا بفرستم و دیگر آنکە یك اصلاحی فیما ہین 
ایشان وہند؛ ددگاہء بفرمائیدکہ مکدر اذ ھم مفادقت نکنیمکە اگر خدمتی ددبسنی جاماک 
در خیال دارید بە بندہ دجوع د مخل آن خواہد بودو داہ آمد و دفت آدم من ھم جوں 

سی دانم چنا نک قبل بر این ھم این عرض دا کرد 
بودم انشاعالہ امغب یا فردائب در محلں خلوت بندہ و ایشان دا بامن صلح دھید باقی 
طورغدا خود بھٹر می دانید . باقی فدایت 


۸ 
از ھرات مسدود شود خیر دولت د 


دکتر عباس حکیم 

ماھی رمیدہ 
نکنم بہا تو 7 راز تنش کە سپردەاست روزوشب بەھنئش 
می خرامیدوغنچەھای نگاء هی سپردم ب4 موج پیرھنئش 
شعله ور بودو ہی قراد چو ابر زبر لب ہسای گرم من بلائش 
دستم آن ماعی رمیدہ به موج در نشیبِ و فراڑھای تنش 


رفت ودانم کہ ترفی کرو 
ماندەام با خیال آمدنش 


تر احمد امین ترحمةه حسین سخاوتی 
اد فتبد دانشگاء قاھرہ جو ری 


در دانشگاء تھر ان 
ہے 


آیا میہنداری کە مردم تٹھا پرورد گارشان را می پر ستند وفقط شعائر و احکام او را 
می بندند وتنھا از اواطاعتمی کنند و او دا بزرگ می دارند ؛ نە, هر گز چنین نیست, 
مرا جز ازخدای یگانە معبود دیگری است کہ در ہراىر او سر اطاعت و فرمانبرداری 
مابند و او را تقدیس و اطاعت می کئند و در کارھا و اعمالغان تحت ٹیر او ھستند؛ آن 
رد گذشته است ہا ہمەی آداب و سنن و رسوم و افکار وابستۂ بآن . 

اگر وجه تمایز پرجسٹہ و نزدگك آدمی؛تجدید نطر در کارھاو بھٹر کردن اعمور و 
باو تنییں و تحول و تطود دد آنست ہ در او گذشتە از این خصیصه و صفت:عنصر نیرومند 
وٹ دیگری ھستکە اذ اصل و دیشۂ حیوانی او سر چشمە می گیردو بر او حاکم و 
اندہ است وآن عنصرہ عنصر بات و استقرارو درحازدن است و بر پا داشٹن آداب و 
م کھن و باستانی و سنتھای دیرین با ھمه قدمت وکھنگی آن . 

اگر انسان بکادی دست میز(ند و پا اگر اذ آن گر یزان است ‏ بدین سبب نیست کہ او 
: وذیانآن کاررا بدقت مورد پررسی ومحاسبە قرار دادہ وفرجامآن راستحیدہ بلکە اذاین 
استکە پیش اذ او دیگران نیز چنین کردند . مصیبت اینجاست کە سل جدید اذ نسل 
وگذشنه پیروی وتقلید می کند ھمانطوریکە گلە گوسفند ددراعروی وپرش اذخرپیروی و 
ءاء می کند . 


ددآن چە می خودیم و یا نمی خوریم ؛ می نوشیم و یا نمی آشامیم و چگونە می خودیم 
امی‌نوشیم و چە میپوشیم و چگونە می پوشیم و دد بزر گداشت و تحقیں ما نسبت بە دیگران 
د مجاملەو تعادفات معمو لی وجملەھا و عبارات رد و بدل شدہ میان ما ودیگران و در اعداد 
۔قامی کە آن را بە فال بد می گیریم یا فال نیك :وچرا میحنگیم ؛ و چگونە میحنگیم؛ 
یسٹم حکومت و کیفیت آن ہ و سبكھای شر شاعران و بحود و اوذان شعر و اسالیب نظم 
ثر و آدان ضاف رت ؤار شرد با دیگران:؛ واحثترام بە توانگران وتحٹر بە تھیدستان 
بنوابان ؛ وهزاران عزار از این امثله و شواھد را در زند گی مادی و سیاسی و عنری و 
ی٥فکری‏ و اقتصادی و اجتماعی و ادبی ؛ بدین سبب انجام نمیدھی مکە در حقبقت آن دا 
تراذوی عقّل و خرد نھادەایم و خوْب و بد آن را سنجیدہ!یم ہب لکےه در آنچ می کنیم از 
ء و اجدادمان و نیاکان پیروی و تقلید می کنیم 

تعداد آ نان کە می توائند در گر دابھا بی صد جریانآب شناکنند و بە مبادذہ و جدال 
نازند و از پیکار و رذم ٹھراسند کمٹر از کم است ہ اینگونە افراد دد طول نسل ھا پدید 


می آبند و با نیروی ابتکار خود می توائندگذشنہ و گذشته پرستی دا تکفیر کنند وکارھا را 
یه خاطر ارزش ذاتی و قیمت اصلی آن بسنجند ئە رسوم و آداب معمول و سنت ھای دیریں 
متداول ؛ اینان که میان زشت و زیبا ومنٹول و نامعقول تمیز می دھند واذ سیستمھا و افکار 
و عقاید وعادات و رسوم آنچه :"مستحق بّاء و شایسته احترام است بر قرار میدارند و آنی 
باید نابود شود و فنا پذیرد بە نابودی و فنای آن سعی ومجاھدت میکنند ۔ 

ھزادان سال اذ تاریخ بشری سپری شد تا انسان دریافت کہ بت پرستی کاری سخیف رو 
عبٹاستو دد بند کشیدن و برد گی انسان‌ھاکاری است ننگیں و ذشت و ہلید ...ھزارانسالار 
تاریخ ہشری میگذرد ولی ھنوز پیشوایان ملتھا در نکردەاندکہ جنگ : وحشی گری است. 

بدیھی است کە هر سیستمی کە وضع و برقراد میشود باید بسود ملت و مردم باد و 
باید آن سیستم مورد مطالهه و بررسی دقبیق قرار گیرد تا سود و صلاحیت آن بثبوت برسد 
و اگر بر اثر مطالعہ و بردسی دقیق و عمیق خیر و نفع آن حتمی بہ نظ دسید برفرار ؛ 
پایداد بماند و اگر حز این بود لغو و مطرود شود ولی افسوس کە این بدیھیات عقلی اٴ 
آن چه مردم بدان عمل می کنند ہدور است! بندرت اتفاق می‌افتد کە امور وقضایا و مسائار 
برمبنای عقل و خرد و سنجش قرار دھند بل کە دد آن چە می کنند مقلدند و پبرو و متندی, 

غربی‌ھا دد این زمینەگامی فرا پیش نھادەائد فی المٹل آ نان بسیاری از امود مادیر 
در آذمایشگاہ بە آزمایش گذاردەاند و نتیجہ آزمایش و تجربە دا بە دقت بررسی و مطاله 
کردہ ہر پایە و شالودۂ اینگونە آذمایشھا و تجارب اساس و بنیان کشاورزی‌خود دا ذیر؛ 
رو کردەاند و اذ تقلید و پیروی اذ پیشینیان دست کشیدند و حمین کار را در صنعت انحا؛ 
دادەاندو افرار و وسایلتمدندا اختراع کردند ولی سیستمھای اجتماعیو افکارو عقایدسیاسی 
و اقتصادی و امور مر بوط بە صلح و حنگك دا درآزمایشگاہ عقل خود و تجر بە مورد فحس ؛ 
بحثفرار نداداند وھنوذ عم بە ندای تقلید و رسم و عادت گوش فراداشتە ائد وگذشنہ ہ 
آداب و رسوم آن دا می پرسٹند و بدان صادقانه عشق میورزند و صمیمانە وفادارند . 

آما دد مشرق زمین گذشته پرستی و سنت گرائی در مادیات وامور دیگی غلبه دارد. 
ھنوذ ھم در ذراعت و صناعت از اجداد و نیاکان خود تقلید می کنند و ھنوزھم تابع و مطبۂ 
سیستم ھاى مالی و سیاسی و اقتصادبی ہستندکە در قدیم حاکم بود مگر بە نددت کہ پای اہ 
دایرۂ قدیم بیرون می نھند با این ھمه چە شرق و چهە غرب ھر دو گذشتہ پرستند وسنت گر 
اگر چە در میزان عبادت و پرستشگذشتە و سنت گرائی و دہرینە پرستی وکیفیت و نوع اذ 
مختلف و متفاوت باشند . . . و اگر انسان بکمك رھبران خود توفیق یابد کے ھر چیر؛ 
وھر پروژہ وطرحی و هر پیشنھادی دا در بوتۂ آزمایش و تجربہ بگذارد و حدود من 
عمومی آن را بسنجد و با ھم اذ میزان و مقداد دیریئەپرستی و سنت گرائی ہکاھند بی ٥‏ 
ثك و تردید جھان دا پیش میجھانند و بە بسیادی اذ آرزو ھا و آرمان ھای خود حاہ 
تحقق می بخشند و بە سعادت وبھروزی میرسند. امروزجھان تعادل وتوازن خودرااذ د“ 
دادہ سبب اینستکە آدمی بسیاری اذ امور دا بە میزان و معیار عقل وترازوی خردمی“ 
و آن را بمتتسضای عقل و خرد ہکار می بندد و ھمچنین برخی از امور و مسائل دا ببزا“' 


ہجہجہے 


رر إزوی عواطف و احساسات داسٹین سنجیدہ بمقتضای شعور ذاتی بکار می بندد ولیکن از 
زیلر جنبە ہای سیاسی و اجتماعی و اقتصادی عنوز ہم بە عادت ماضی و دیریئە پرستی و 
ست گرا ئی پای بند است و در این حال مائندۂ کسی استکہ دو دستش از غل و زنجیر باذ 
و آزاد و دو پایش دد ذنجیں و بند بائد . 

این ھمه ترس وھراس کە بر مردم مستولی وچیرءود است ازچیست؟ این عمە قر بانیان 
جنگ اذ چبست ؟ اینھمە آشوب و آشفتگی وھرج و مرج و اضطراب روز افرون و آشکاری 
کہ در عمە جای گیٹی حکمفرماست اذ چیست : سبب و موجب اصلی آن بت ھابی ہستند کہ 
مردم عموماً و پیشوایان سیاسی و رسای حکومت ھا و سرمایە داران بزرگك و ساحبان 
نایم سنگین خصوصاً بە عبادت و پرستش آن مشغولند ۹ یکی از بزرگٹرین این اصنام و 
بنان سلم و بتی است کە آن دا استعماد و توسعە طلبی نام است ۔ 

کشودھای پیروز در جنگكد بدون اندیشه و تفکر دد پرستش این بت مسا بقەمیدھند . 
زبراگذشتگان دد گذشتە آنرا پرستیدند و ایناں همآن دا به تفلید می پرسٹند نە بتحفیق ء 
ولیکن آیا اذ نظر حق و حقیقت و عدل و داد و آرامش خاطر و سکون درون سود و ذہان 
استعماد حتی برای خود استعماد گران مورد بررسی ومطالعہ وبحث و تحقیق قرار گرفتە؟ 
۲ اگر آنچەکە استعمار گران وفاتحان ازاموال وثروت ملی ‌استعمارشد گان ومغلو بین بدست 
می آورند مقایسہ بشود با آنچە کہ برای تھی ساذ و بر گك سر بازان در جنگ وصلحوجنگ 
آرائی مصرف میشود باضافه قر بانیان جنگ ومخادح هنگفت مالی صرف نظر اذ اضطر١ابات‏ 
روحی ؛ حنماً و قطعاً نٹیجە این خواھد بود کہ مضرات استعماد و ذیان آن ہمراتب بیش اذ 
منافع و سود آنست و ھمچنین اگر میزان مواد خامی راکە استعمار گران از مستعمرات و 
ممالك مفتوحہ ہدست می آورند و احتکار می کنند مقایسہ بشود با آ ىچەکە اینگوئە مواد خام 
دد دسٹرس عامه مردم ہاشد و ھرکس بتواند بقدد استطاعت و توانایی اذ آن سود برد ؛ 
روشن خواہد شد کہ احتکار مواد خام بوسیلۂ استعمار گران موحب جنگ و ستیز می شود 
ولی شق دوم موجب صلح و آشتی است . آیا استعمار و تأثیر آن دد نیکبختی جھانیان مورد 
تحفیق قرار گرفتە و چنین نتیجہ گرفتہ شدہکە سعادت و خوشبختی ملتی بستگی دارد بہ 
میزان استعماری کہ اذ آ نان می شود؟حقیقت اینستکە اینگونە مسائل و امثال آن ھنوز چون 
مسائل مادی در ہوته آزمایش و تجر بہ وآزمون قراد نگرفتہ : پیشینیان بخاطر باقی ماندۂ 
خوی وحشبیگری خود بدان دست می بازند و متأخرین ہم بە تقلید اذ آنان بہ پرستش این 
بت باستانی پرداختەاند . این مسأله در سیستمھای اقنصادی نیز صادق است زیرا سیستم ھای 
افئمادی برای حفظ منافع و مصالح اقویاو نیرومندان است نە برای حفظ و حراست منافع 
و مسالح صاحبان حق ء سیستمھای اقتصادی موحود ؛ بیش اذ آنکە بسود اصحاب حق باشد 
بسود غادتگران است با اینکے خطای سی۔نمھای اقتصادی موجود ؛ پیدا ۵ آشکاد است ؛ 
با اینھمەکسی را یادایآن نیست کہ این بت را بشکند و بدودافکند ذیرا بتی است باستانی 
۵ سنٹی ؛ و معبود دائشمندان اقتصاد . 

آنچە مایۂٔ بدتر شدن کارھاست , اینستکہ زمام امور و سنوشت دد دست مشتی اذ 


۶۷۴۳ 


اذ مردمی است کہ بە افکار و عقّاید کھن وباستانی گر اییدہاندوحس تقلید اذ سنٹھا و آئں 
وآداب و دسوم قدیمه محرك ومشوق آ نان است. افکاروعقاید وحس تقلیدشان مولود دو جبر 
است یا اذ اعتمّاد کاملی است کە بدان دارئد و یا اذ فشادی استکە اچتماع بر آنان وارہ 
میکند . اما آ نان کە مردم را بەلجر بە و بردسی وآزمایش مسائل و قضایا و امور دعوت 
می کنندچیزی دد دست ندارند ولی در مقابل دوستداران بتانکھن اذ عمه چیز ب رخوردارند 
و متمنعآند و بھرہ مند . 

آیا حم سختی‌ما و مصیبٹ‌ھابی کە آدمی دد دو جنك خانمان براندازجھانی متحمل 
شدہ است و ھمچنین ترس و وحشت و عراسی کہ از آبندہ دارد کافی نیست کہ چثم بند 
پی خبری را اذ دیدگان او بردارد تا بداندکے در ھمۂ سالیان زندگانی خود مفثون و شبننہ 
وشیدائی اصنام وبتھابی بودەکەنەہ سوددارندونەزپانو وحود وعدمشانیکسان‌است وعمجئین 
بفممدکە پرستش اینگونە بتان موجب نگون بختی و تیرہ روزی اوست تا آن را بشکند و 
ددھم فرہ دیزد واز آن انتقام بگیرد و بداند کە تنھا حق استکە سزاوارپرستش ومستوجب 
عبادت است نەکھنە پرستی وسنت گرایی‌ھای بیھودہ و ہی حاصل ؛ این تنھا امید رھابی 
بشریت است والا وای بر انسان . 


عنوان مقاله بعر بی : ھ عبادۃالماصی ء است. این مقالۂ عر بی ددکتاب د درعراللة۔ 
والادب ٭ جاپ دانشگاہ تھر ان گرد آوردۂآقای دکٹر محمد محمدی ضبط است . این کتاب 
مجموعەیی اذمقالات و اشعارعر بی وکتاب ددسی نیزھست و دردانشگاہ نیز تدریس می شود . 

آقای دکٹر محمد محمدی استاد دانشگاہ تھران است . 

دکتر احمدامین ادیبں ودانشمند ومتفکر مصری استاد فقید دانشگاہ قاھر ہاست.تألینات 
پر ادج فراوانی داردکە بسیادی از آن دا استادگرانمایہ آقای عباس خلیلی بفادسی ترحمہ 


کردەاند :- 


له کو یذ ن4 جو بد.... 


نە پاری کے روزی وفائسی نماید نە صبری که با ہی سخنی بر بد 
نە چشمی کے روی ھدایت ہیند نە عقلٰی کے راہ عدابت نمابد 
نە مردی کە با ہیچ دردی بسازد نە جہدی کہ ہا ھی عہدی ابد 
نەه نجمی کے سعدی بود زو توقع نە نحسی کە کاری از او برگشابد 
چو عفہسوم شد مرد را این معانی سزد گر بکوی قناعت گرابد 
نەگوید؛ نەجوید؛ ئەبیندہ ئەپوید نەخواحدء نەرنجد؛ ئەکآھدء ٠.‏ 


ابوطاحی خاتوئی _ شاعر عید دیال 


ہائی 
سلیمان: زادۂ عشق 
-۔ہ 


دھدکە نیروی جادوئی داشت ؛ اذ عر دد ستم بدرون راء می یافت ؛ قوت بگاعش 
سخت زمین می گذشت و دد اعماق زمیں هر جاک آب بود می دید ٠‏ شبانگاء آسان 
رابگاہ بلفیسں شد و نامهُ سلیمان دا دوی سینۂ او بھاد . 

لک چون اذ خواب بیدار شد و نامه را دید و خوابد ء ترسید . درھا و فنلھادا 
ھمەبسته ہودند . در عجب شد. رازدارانش راحواد وآجه اتعاق افتادہ بود شرح 
رہ خواست . بھتر این یافتندک سلیمان را فرستادن دای ایق آرام ۲ مھر بان 
زر زبان بندی استوار است . بیدرنگ از عشتصد مں در حالص کہ بلفیس اذ پدرشق 
میراث یافته بود چھار خشت دویست منی پردئد؛ شانزدہ گوھر قیمٹی روی خخمتھا 
و چھار اسب با نعل و زین زدین ؛ و جھار گاو با حل زرہفت گوعر نشان آمادہ 
هشتاد غلام در جامەکنیز کان و عشتاد کنیر کے در حامۂ غلاماں . 

دھد خبرکش : حبر بە سلیمان برد و او برای اینکە حثمت و ىییازی حود دا بە 
ان بلقیس بنماید فرمان داد که زود بر در کاخش چھاد ھرار خشت زرین بە ھمان 
نداذہ و چھاد ھرار گاو شاخ در زر و گوھر گرفتە و جھارعسزار اسب ددین سٹام 
چھارھزار خادم زدین کمر ہر در کاح حاصرکنند . 

تون فرستاد گان ہلفیس بەکوشثك سلیماں رسیدند وآن شکوہ و ثروت دید ندشر مشان 
چنان هدیەاىی نالایق بحضرت سلیمان تقدیم کنند و ىار گشتند . 

میس اذ اول ہم می دانست کە مراد دل عرزہ گرد سلیمان همہ اوست و دیگر چبزھا 
جزتسلیم و رضا جارہ ندارد . ناچار دل بە تقدبر سہرد و با حغمثی تمام ؛ عمراہ 
؛ذیرش: و جمعی بسیار:رو ہہ دیار پادشاء جں و انس و وحوش و طیور و بحر و پر 
نھاد . 

یش اذ حرکت ؛ بە جھت آزمودن انذارۂ حکمت سلیمان ؛ بر پانصد دختر یبا 
دان پوشانید؛آنان را ددآرایش مردان در آورد و بەخود وکمان و شمشیرمسل ح کرد 
صد پسر جوان لباس دخترانآراست؛ سر و برشان را بە زیباترین پیرایەھا ذینتداد 
دختران بر تخت روان نغاند . 

ملیمان چون نظرش ہر ایشان افتاد افسون بلئیس دا ددیافت اذآنکە پینمبر بودوحکیمو 
حیلەھا 1 گاء و استاد ٠‏ وی نیز برآن شد از يك سو در نخستین دیدار با ملکە طرح 
نگند و اذ دگر سو قدرتش را ہنماید. رہ بەکسانش کرد گفت : کیست میان شماکە 
فرود آمدن بلقیس تخت مخصوس او را بدین بارگاہ در آورد ؟ 


د۶'۶۶۶۴۶ 


صحخرکە یکی ازدیوان بود و دیوی چادءگر و فتنە ساز, به گردن گرفت بیش ازآرکہ 
سلیمان چند گام پیش نھد تخت ملکە سبا را بیاورد؛و برای اینکە سلطان درحق او بد گان 
نشود سو گند یادکردکە در راء نع تخت گرانبھا را عو سض کند و نە گوھری از آن پر گیرد, 
ظاعراً سلیمان بە دست کجی مخ رآگاء بود, بھائە راگفت می خواعد ذودتر زاین مدت 
تخت بلقیس را پیاورند . این بار آصف بسرخیاکە نام اعظم دا می دانست میدان داری کرد و 
گفت من در يك چثم بسٹن و گشودن تخت را می آورم . سلیمان شاد شد . 
تخت بلقیس دد خوابگاعش بود و ددھای ھفت اتاق بە ففلھای گران بستە و نکھہا نان 
عمه برجا.اما آصف برخیا چنانکە دعوی کردہ ہود اذہر کت ام اعظم - بہ نیروییکە تصور 
کردن آن بر مردم امروز ھم آسان نیست در طرفةالینی تخت دا برگرفت و نزد سلیمان 
آورد و پسر و جانشین داوود دسٹور داد گوھرھای تخت راکندند و بەگونە دیگں نشاندند 
فی المثل آنجاک گوھرھای سرخ بود جواھر سبز ناندند و ھر جا کە گوھرھای زرہ 
بود کیود . 
بادی ء پس از مدتی بلقیس ہبارگاء سلیمان درآمد بااسر و بر و دوی تما آراست, 
تاجی اذ ذد مزبن بہ گونەگون گوھر و مروارید بر س نھادہ و دوی بند از مروارہد ھای 
دیز بر روکشیدہ ! و برای اینک آتش عشق و تمنای سلیمان را تیز قرکند چندانک 
آموخثہ بود ومی توانست عثشوگری و دلبری بکار برد و سپس ہں تخت نشست . 
پسر داوود آزمندانہ بوی می ذگریست . ااگرمی شوق و آرزومندی ڈہانش ازگتتار 
باز ماندہ بود و خیرۃ اندام لطیف و خیال انگیز او شدہ بود و الیئه ہوزیرش کے نیز در 
دلبری و فتندمگری افسانہ بود ٹھانی نظر می کرد . س انجام پرسید ای ملک آفتاب 
پرسٹان : تخت تو کجاست و آن خوبتر وگر انبھاتر است یا تخت ی کہ بر آن نشتەای ؛؛ 
این بدان میمائد پانە ؛ 
ملکۂ سبا بعدقت در آن نگاء کرد . نغناخت . آنگاہ دیوی بە دسٹور سلیمان دہ 
طرقةالمینی تخت را بصورت اول در آورد وچون بلقیس باد دگر ہر آن نظر افگند وشناخت و 
وداست کے در کار او چے جادوکردہاند او نیز ہجادوی عشق چنان دل از سلیمان رہود 
کە آرامش نمائد . مکرئنە اینست کە چون عشق بخانه دل در آیے آرام وقراد اذ آن 
سرا برخیزد ! 
سلیمان دست بلقیس راگرفت وآسودہ اذ هر کیفر و قانون او را نزد خواھرت فرط 
تا هر چہ فنون دلبری و عشوہگری نمی داند بباموزدش ہا اینکە در این ھتر برھمہ سرہود: 
سلیمان پینمبر خدا : چنان شیفتۂ عشق ذنان بودکہ از ھر قومی و قبیلەای جند دذ 
ڈیبا در حرم سرا دائت ' حتی اذ قبایل سیاہ پوستان نیز دخترانی دد قس خوپش نثائہ 
ہود وشمارۂ زنان‌و ھمخوابگانش ازھزار افزون بود. 
خواھر سلیمان نھان وآشکارای ہلفیں دا آزمود مہادا عضوی اذ امضایش نثت ٥ب“‏ 
باعد. اورا اذھمہ خوہروپان زمان خود زیبائرو دلفرپپئر وشایستەتربافت وورخورھماغوم 


؛ او مژدم بدو برد . اما یکی اذ ذنان سلیمان کە پیش شوی از عم ہ گر امی تر بود و 
سباذ سلطان آگاہ : و می دانستکە اگر بلفیس در حرم سایمان راہ یابد سکۂ اواز 
افتد و کالای بەکار رفته اش در براہر گنجینه سربہ مھر بلقیس بی دونق میماند نزد 
فت وبە فسونگریگفت : داسنی را معشوق تاذۂ پادشاء اگر چون خران سم نداشت 
یش بە موھای ددشت و بلند پوشیدہ نبود ء بی یمائئد بود . 

ىر داوود چنان اذ این خبر غمین شدکە ھرچند خواھرش بنادرستی آن سخن کوشید 
دیشی وحسادت زنان داستاتھا ذد سود نکرد. سرانجام بە سفادش خواھرش برآن 
ازھمخوابگی با بلقیس پای او دا ببیند. اما ھنوز رویش آنقدر بە ملکە باذنشدہ 
ودن پاھایش دا طلب کند. آن زمان ھنوذز دختران بەمانند دوشیز گان این روز گار 
مھر بان و آمادۂ معاشرت نبودند ؛ و آسان اندامھای خویش دا بە٭آرزومندان ونظر۔ 
ى نمودنا ,. 

لیمان تدبیری نو بکاربرد؛ چە درحل مشکلات:, خاصہ ددگشودن این گونە دشواری۔ 
اد و قابلیٹی شکفت انگیز دائثت؛ و این مايه از در کھنە کارش داوود بہ او ارث 
و 

لطان دین ودنیا دستور داد ازبلود صافی قصر با شکوھی چنان بسازندکە آستانآن 
دگاہآب بنماید. بفودساختندو پر داختند. گفتی چنان قصر نا گھان اززمین سر ہر آورد. 
فیس را بدانجا خواند . ملکۂ سبا چون نزدیك آن رسید از خواھر سلیمان پرسید 
چیست؟ جواب داد جوی آبستکہ اکنون روان شدہ ۔ ملکە پای برهنه کرد وشلوار 
رکشید تاانذ آب بگذدہ . سلیمان از پناء ؛ پا و ساقھای او دا کک ذیباترین 
راش ترین پاھا بود تماشاکرد ودانست کە ناروا ہراو عیب گرفتە اند وبلقیس‌ددیافت 
ىق او بە نیتی حیله ساختە اند و از زودباوری خود شرمگن و آزردہ شد . 

نگاہ سلیمان براو ظاہر گردید. بەقصرش برد و گرامیش داشت وشبء ھم براودست 
' برصدداعظمش کہە چنانکہ گنت خوبروی بود و اھل حال ؛ و بامدادان بارش داد 
ت نشیئد ! و زنان دیگر سلیمان را این رخست و حشمت نبود ک مشوق نو دا 
دگر است . 

سر داوود چھل روز رعنمائی خلق و رسیدگی بەکار قضا دا کناد گذاشت و عمہ با 
خلسوت نشست و کام می گ_رفت . اما غفلئش بی‌مکافات نمانند . بعد می گویم 
رسرش آمد و حاصل ھوسبابھایش چە شد . اما پیش اذ آن باید بگویم,کە دوذی 
ل برخاطرش گذشت, کہ ہر کس ذوق وچشم و جوانی داد آسان دلباختۂ زیبارویان 
بسا باشدکہ خوہروگی بلقیس فثنه ھا ببار آورد و داستانھا بیافریند و عشق ورذی و 
ا تٹھاعثر او نیست ہ دیگر ان نیز این کاد می‌دائند . این تصود چنان دد باطئش 
فتکە پیش اذ وقوع حادثہای درائدیثۂ علاج بر آمد و نیت کرد شبھا جز ہرتختی 
کس نتوائد بدان نزدیك شود نخواہد. آدمیان وپریان ودیوان را طلبید وچارگری 
ا خواست . پباردیکر سخر: دیوی کہ درجادوگری اذ ہمہ استاد تر بود ذمین بوسیكه 
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وگفت : ای سلیمان : کرسیبی برایت میساذم کہ جز تو و بلقیس کسی نٹواند بدان نزدبك 
شود . سلیمان شاد شد و برای ساختن چنان کرسی چندانکە زد و سیم وگوھر ہکار بود ہر 
وی سپرد ء 

صخر تختی ساخت چھار لج ھمە از زد سرخ ؛ عريك اذ پایە ھا ہہ صورت شیر ہور 
کە می گشتند و اذ دھنمان آتش بیرون میجست . ہر زیں دو پایەء دوشیں زرین تعبیەکرد 
کە جز بلقیس و سلیمان اگر کسی بە تخت نزدیك میشد پایش دا می‌شکسٹند . بالای دوہای؛ 
دیگر پیکری بصودت کر کسی بود که چشمانماناذیاقوت ودھنغان مروادید بودوچونسلیمان و 
بلقیس خداوندان آنھمە حشمت بر آن بە عیش می نشستند اذ دھانشان گلاب می ریخت. گلاہی 
خوشبوی تر و رڈیا انگیزتر اذ بویاترین عطرھایپادیسی. صخر جادو گر ھمە فن حریف, 
ہر بالای تخت دوپر ندۂ ذرین بزرگ ساخته بودکە عرزمان|این دوکامروای نیك بخت‌ھمآغوش 
می شدند برای اینکە اذ چشم هر نامحرم پوشیدہ مانند بالھای خویش دا چون پردہای لطیف 
و خوشبوی بر آنھا م یکشیدند . 

البته و صد البته کە شیرما وگ رگھا و آن پر ندہ ؛ همە وقت بخدمت آمادہ بودد. 
خوابشان نمی برد و ہیمآن نبودکە بە سببی از نگھبانی غافل بمائند ؛ و دل اذ دست رفتەای 
فرست یاہد ؛ فتنه ہر پا کند و افسانەای دیگر ہر افسانەھای عاشقانه بیفزاید . 

چنانکە پیش گفتم سلیمان چھل دوذ پس اذ آنکە بلقیس را حلال خود کرد و دد این 
مدت از خدمت خلق غافل مائد بە عقوبت سخت گرفتاد آمد . 

او خاتمی داشتکە حرمت ہسیار می داشت و هر وق تکە بە طھارت گاء می رفت آندا 
اذ انگشت بیرون می کرد و بە خادمی امەین میسپرد . 

روزی صخر همان دیو جادوگر کہ اذ مقر بان در گاء سلیمان بودو ہیں این سوداو 
ھوس _- کے جای او دا بگیرد : در چنان وقت خودرا بسورت خادم آراست و سلبمان 
بىخبر و غافل اذ دستان او : انگشتر را بدو سپرد . صخر بیدرنك بەنیروى‌افسون؛خویش 
را به صورت سلیمان در آورد و جای او ہر تخت نشست وعمۃ مردم بی خبر : سلیمان ھر جہ 
گفت من پادشاہ شماام کسی گوش بە حرفش نداد و آنقدد زدندش کہ ہجان آمد و اذ فور 
بیرون رفت و مزدور ماھیگیری شد به مزد اندٴك روڈانه ٹیم ددم سیم دو یك ماھی ۰ 

ہبین روز گار ر! چە باذیگر یھاست . وقتی تقدیر با محتشمی چون سلیمان چئینکند 
بر دیگران چھا تواند رفت ! 

مدتی دیر نگذشتکە مردم اندك اندك فھمیدندکسی بصورت سلیمان جای او داگرتا 
ا[ست . زودتر از ھمه برخیای آصف وذیں - و بلقیس بر این داذ آگاہ شدند . آصف ب۷ 
جھتاینکە ازگفتاداو لذت نمی برد و بلفیسں اذاینکہآمد وشد ومعاشر تش چون سلیمان نبود: 
صخر چون فھمید رازش اذ پردہ بیرون افتادہ ترسید . گرپخت و چون بە کناد ددیا رسبد 
خام سلیمان را در دریا افکند . ماھیئیآن را بلعید و قعا را ھمان روز ہے دام افتاد ہ 
ماھیکیر ھمان ماھی را بە مزد آن روز بہ سلیمان داد . 

پسر داوود چون ماعی را بشکافت خاتمش دا در آن یافت. در انگشت کرد و بە شھر 
آمد ومردم دانستندکە سلیمان اوست . روز از نو روڑی اذ تو . عمان قس و پادشاھی ھمان 


یت با شیرھا وکر کسھاکە بەطلسم وجادو درست شدہ بود۔ 

اما بلئیس تا آمد و شد و معاشرت او را نیازمود و موافق نیافت رامش نشد و اید 
۔لیمان چو نان نشانه ای کە اولیس پھلوان معروف یونان پس اذ بیست سال حدا ماندن از 
وبسرش ہنلوب ؛ ھنگام مراجعت ہ بە او نمود : بە بلقیس آشکارکرد . 

خیال نکنید سلیمان پس اذاینکە د گر بار بە پادشاعی رسید و باز صاحب زور وقدرت 
ں رشتکاری صخرجنی را نادیدہ گرفت واو دا به حال خود رھاکرد. قفا وع ا گان 
ىى‌برد دستە ای اذ بندگانش دا بە جستجوی صخر فرستا اما چون سودی اذ این کار ببرد 
ستگیری او دا جایزەای وسوسە انگیز معین کسرد و شیر پاك خوردہ ای سخر راک از کار 
خود پشیمان و سر گردان دشت و بیابان شدہ بود لو داد . او را گرفٹند و به خواری عرجه 
نمامٹر دردنباوند بەبندکردند وہنا ہر آنچە جناب ابن‌الفقیه در کتاب معنبرشالبلدان نوشتہ 
آن بیچادہ سالھاہا ٦قرشتء‏ پادشاء ستمکاری که مغضوب حضرت پرورد گارشدہ بود و بەاصورت 
ژدھا در ھمین کو بەزندان بود ھم ذنجیں و ہم کاسە شد و عحبِ است‌کہ اہجد و ھوز وحطی 
رکلمن و سعغص کە چون قرشت پادشاھی سفاك و بی ‌رحم بودند و در ستمگری ار او دلیرتر 
: بیپرواتر بودند نەمورد خشم خدا قرارگرفٹند و نە نفریں خلق در حتشان کارگر شد . 

دج 

اماحالاکە سخن اذ کوہ دنباوند درمیان‌آمد ہدنیست بنا به قول ھمین نویسندہ بدانید 
رفتی این کوہ اززمین زائید نرديك اصفھان بساطش دا پھن وقصد اقامت کرد وقر نھانیزھمانحا 
ود و آسودء تا وفتی کە فریدون برضحالك بدجنس مردمآزار دست یافت و صحرا بە صحر ا 
رکوہ بە٭کوہ دنبال قلعه محکمی می گشت کە در آنحا دربندشکند تا اینکە او و عمراھائش 
٭ اصفھان رسیدند بە چاشتگاہ ؛ گماشتگان فریدون زنجبرھای سنگیلی داکە به دست و پای 
,گردن ضحاك محکم کردہ بودند بامیخھای ىزد گی کە هریيك جون ستونی بود باگردۂکوە 
کوبیدند تا بندی غذای چاشت بخورد . ضحاك با اینکە کوفتە و حستە بود عمینکە نگھبانان 
.| سر گرم کار خویش دید بہ يك قوت آن کوہ علیم دا از حای ہر کند و در حالی کے گاہ 
یپرید وگاء می ‌جھید اذ چشم نگھبانان دور شد . فریدون دھایش نکرد تا این کە ددشمال 
ىی بداو رسید و با پنکھای آھئین چندان بر مغز و دیگر اعضای حساسش کو بیدکە بی‌ھوش 
لدواز پای ددآمد و بە نفرین از خدا خواستکه تا روز رستاخیز آن کوہ یخبندان بماند: 
رآنگیاء نروید و ساکنان حوالی آن تا بە ابد روی آسایش نبینند و شاید براثر نفرین 
گیرای فریدون است کە زاد گان کورش و داریوش چندین عذاب می بنند . 

اماگناء گرانی شھر دی بنا بقول جناب اہن فقيه نویسندۂ ھمین کتاب البلدان بگردن 
لیناس حکیم رومی است وربط و دخلی بثھرداری و دیکر مصادد امود ندادد . چە این‌مرد 
جادوگر مردم گزا ہرار ستمی کہ ازمردم دی دید طلسمی برای گران ماندن نرخھا ساخت 
کە ظاھراً تا دنیا دنیاست کسی نمی تواند بشکند . 

بی بد مث 

بلئیس از سلیمان چند پسر آوردکە کی ازآىان اد دستھا وپاھا فلح بود و چون پادہ 

ُوٹتی بیحر کت. روزی این دو با ہم نشمته بودند . بلقیس بە شوھرش گفت : ای سلیمان 


۔٭یپوم 


توکە پیغمبر خدالی ء از جبریل بپرسکە فرزند ما چگونە درمان می پذیرد. پسر داووداین 
حدیث با جبرئیل گفت و فرشتہ ددگاہ خدا چون دد لوح محفوظ نگریست جواب آورر 
کە اگر عرکدام یکی از راذھای پنھانی خویش افشاکئبد طفٰل دد زمان درمان می پذیر: . 
هر دوشاد شدند . سلیمان بە بلقیظگفت : من زورمندم و دولتمند و پیغمیں خدا : آیا مبي 
زمان جز من ھوای دیگری دددل تو گذشته است ؟ بلفیس پردہ اذ راذ درون و حقیقت حال 
خود برداشت وگفت: آری ؛ با عم جلال و شوکتکە تراست ھرزمان چشمم بکسی جوانئر 
از تو می آفند اندیشەای در دلم پیدا می شود . 
دستھای معیوب بچہ بدین اعتراف شفا یافت . 
آنگاہ بلفیس از سلیمان پرسید با اینھمە مال و دولت کے داری باذ ہم چشم و دكت 
دنبال مال و دارائی دیگران می دود ۔گفت : آری ؛ با ایئھمە دولت و مال کہ مراست چون 
کسی پیش من آید وسلام کند بی ‌اختیار بہ دستھای اومی نگرم تا ینم چیزی هدیة من آوردہ 
است یا نە . و بدین گفتە پاحای فلج بچه ددمان پذیرفت . 
بادی ء پس اذ اینکە سلیمان سالھا بە عشرت وکامجوئی زیست بیمار و شکستە شدرو 
چھاد عاء عفت روز رنجور مائد. اما یاد جوانیھا و کام طلبی‌ھا اذ سرش بیرون نمیشد در 
اٹنای بیمادی روزی عصا زنان قصد خانه خاس خودکرد اما پیش اذ رسیدن بە تخنگھیک 
سالھا ہر آن بەکامدل بسر بردہ بود وعیٹھاکردہ ہود چنان دردی ہر او عارض شدکہ بی ‌اختیار 
بر عسا تکیەکرد و در ھمان حال جان سپرد اما جز آصف و بلقیس از مرگش کس آگاء 
نشد و خلق می پنداشتندکە در خانہ بە عبادت پرداختە است . 
در مسدت یکسال مودیانە میان عصای سلیمان دا خودد و چون تاب سنگینی جسد را 
نیاودد شکست ودیوان و آدمیان وہر یان ہمەدانستند کہ سلیمان پرھیز گار ناکامدد گذشتەاست! 
دانستنی است کە خاتم سلیمان سرانجام بە تملك د دابقالارضء در آمد و دابقالادس 
جانودی استکء سرش بە مائند سر گا ء چشمانش چون چغمان خوك : گوشھایش شببە 
گوشھای فیل ٠‏ شاخش بمانند شاخ گوزن . گردنش بسان گردن شتر مر نغ ؛ سبنەاش چون 
سینه شیر؛ دنگش شبیہ دن پلنگک و تھی گاہش بمائند تھی گاء گر گ۵؛ دمش چون دم فوچ , 
و پاھایش شبیە پاھای شتر است ٢ ١‏ عسصای موسی نیز ہے دست اوستکە چون ہر پیشانی 
مؤمنان نان گذارد روغان سپید گردد و چون ہا خاتم سلیمان ہر پیشانی گناھکادان نان 
نھد صودتشان عمہ سیا گردد ! 
افسانڈ زندگی سلیمان بدین سان بپایاندسید ولی داستان پادشاھی او وخویشتندادیش 
اذ ھوسرانی وعشق‌ورزی و چیڑھای دیگر ھمچنان بر سر ڈہانھا خوامد بودا 
امابلغنیسںچون د رگذشت مردم جشدرا بە٭آئین مصریانءمومپاب یکردہ درتأہوتی اذ 
چوب دارچین نھادند ؛ سپس آن را در مندوقی اذ زر جا دادہ ؛ پس آ نگاء در سندوقی نا 
از عا جگذاشٹہ ؛ آندا در تابوتی اذ بلورنھاند و در دخمەای پنھا نکردلد و“ ٠‏ 
این ذیبای نام آود جھانکە شامان حبشه عمهہ خود را اذ نسل او دائستەائد و میداٹ “' 
خویشتن می بالند اپنگونہ بایان آمد . 


جن موقر بالیوزی 


انگلسٹان دد قرن نوزدھم شعرای بزدگی بحود دید ھیچ قرن دیگری درانگاساں 
ابن ھمە شاعر توانای روان طبع پدید نیاوردەاست ہدایت قرن نوژدھم مصادف ہودنا سط 
اشلؤں صاعتی٠‏ و تغییرات و تحولاتیکه حاصل چنان انشلانی :ود اوصاع حامعە را عوص کرد. 
ثروت مملکت دو ہفزوئی تھاد ہ و زند گاىی عامهٗ خلق تعدیل یافت ولی ھہرحندکہ رفاء و 
اسباب رفاء بیشٹرشد: ودامنۂ علمکشیدہ تر گشت سکوك نبردیادٹرشد آتا۔سعرا ونویسد گاں 
آئینە ای بودکە اضطرابات فکری و دوحی آن عید را مسعکس می‌ساحت , جناں کە گمت'د 
ادورد فیئر جرالد (17720678۸11] ]8 10۸ 1) کو و جن'لھای ذکری قرں ہو دعم 
رادر لاس ترحمۂ ر باعیات خیام آورده است. 

یکی اذ آن شعرای ہلند پایه قرن نوزدھم متبو آرللكد ( ( .۸8+01 111:۴۲ ۰7 ۸۱) 
بودک نگرانیھای دوران خود را ہا لحنی پر حزن و دربانی میوا بان ىی کرد ری اگر جە 
اد زنسر؛ آن اساتید مسلم شعر انگلیسی چون شکسپیر ( ٠.80۸881‏ 811 ) و ۔یلٹوں 
)٥۷11107(‏ وبیرن ( [3۷807) وکیٹز(١٢؛‏ 6خ( ) وعلی )5٢11:11.1۷(‏ وور۔زورث 
( ۷۷01105۷۲08710 ) ٹیست : و مقامی پائیں تر دارد بحای حود اد فصحای ار گك قرم 
است, واوکسیست کہ از بحر ذخار شاہنامه فردوسی تحەەای سگ انیافراعم آورد مثبو 
آرنلد از داستان دستم و سھراب منطومهای ساختکه ۔پهرتّی ٭ اھر داسته و دارد . ایں مرد 
سخن ور وسخندان علاوہ پر آنکە شاعر نود قادی پر بەد تیرب وماھر ادرحملهُءة لات 
مفصلی کہ در زمینه نقد ادب تحریر 5 ردہ است مقال ایست را خ‌ تعریہ حوانی در !یہ راں 
حاکی از میزان علاقۂ خاطر وی سر گذنت ھای مشرق دمیں 

مئیوآر یلد در سال ۱۸۲۲ بدنیا آمد. و شمت و غش سال عمرکرد پددش ہریکی 
اد بزرگان انگلستانبت . دکٹئر تامس آربلد ( ,۱۸۸٥01‏ 7.1031۰۱5 :0) پدد منبو 
آرنلد دد عالم تعلیم وتر بیت اشلابی وحود آورد .وی دد مدرسۂ مشھود زگ یا ٦ھ)))‏ 
بود پکی اذآن مدارس متوسطای کە پبليك‌اسکول (.5)11001 ٢۱۱اا۶) ١(‏ خوادہ 
میشود ہ و تا سالھای اخیر تقر ىا اختصاس بہ ئروتمندانکشو۔ داشت کہانیکے ددقرں 
توزدھم زمامدارامور کڈور می شدند دداین مؤسسات تعلیم می یافتد عمگامی کە دکنر تامس 
آرنلد در سال ۸ مدیر مدرسۂ ر گبی شد ن تنھاآن یك لکە مدارسس طبر آن بر وصع 
' مطلوبی پیدا کردہ بود و مفاسد زیاد بود دکتر آریا تحددامت باصطلاح رد دبنی 
اث دا براین گذاشت کہ مدرسہ بابست قبل اذ عرچیر بمحصل فضیلت ننس یامودد ؛ وداہ 








١۔‏ ترجمڈ تحتاللفظی آن می شود ہ مدرسۂ عمومی؛ 


ازم 


وصول بفضیلت نفس دیاضت ئفس است . طریق تر پیٹ یکە وی در مددسۂ ر گی معمول رائی 
کم کم دد سایر مدارس نیز ترویج یافت . 
دکتر آرئلد تا پایان عمرش دد سال ۱۸۴۲ بر آن مقام باقی بود . یکی از رمانیای 
معروف د ایام دانش آموذی تام براون ٭ ( 80110010۸۷8 33.07775 ۲016 نان 
تامس‌ھیبوز ( 1100:1185 ٢103۸5‏ ) کە ھر چند شاہکاری نیست بسیارمشتھر است وف 
مبتنی ہر آن پرداخته شدہ دوران قدرت دکٹر آرئلد را نیك وصف می ‌نماید . این نویسندءک 
بر تب قضا رسید , وتاسال ۱۸۹۶ بزیست: درھمان رو زگاران شاگردی دد مدرسۂ د گی ود 
متیوآرئلد پسر چنان پددی بودء و شنل خود او نیز مر بوط بتعلیم و تر بیت نود۔ 
بارس مدارس شد و عمری در آن سبیل ہسر برد . وی با زبان فادسی آشنائی نداشت کی 
شاھنامه فردوسی دا دد اصل خوائدہ باشد؛ و ھئنوذ ہم درست معلوم نشدہ است کہ مأخذ او 
چه بودہ . اما دد سال ۱۸۳۲ اتکینسن ( ,۸۲1410180 ) در لندن خلاصه ای ان شامناں 
درا بطع رساندہء و در پادیس ڈول مھل ( .240111 101788[ ) بتشویق دولت فران تما 
شاعنامه را ترجمەکردہ بود. شاید مثیو آر نلد اذاین ماخذ استفادہکردہ باشئد. کتاں دیگری 
که محتق است وی از آن‌کسپ اطلاع کردہ سفرنامۂ بخادای )١(‏ سرالکزادر برئر۔ 
( 0315ا ۸1.27۸0۶3 818 ) می باد. این الکزاندر برنزکە اذ سال ۸۳۱ ۱نا 
۳ در تر کستان سفر می کردہ است ددآن سفر نامه شمه ای داجم بە احوال فتحملی شا, 
دارد _ درمشھد ہا خسرو میرزا پسرعباس میرزای نایب السلطنهہ ملاقات کردہ و گفتگویخود 
دا ہا این شاھزادہ درکناہش نقل کردہ است کە ذکری اذ آن ہی فایدہ نیست زیرا ددجۂ علمی 
و اطلاع خسرو میرڈا را می رسائد . مثلا شاعزادہ اذ او می پرسدکە آیا حجاری دد مملکت 
شما بپای آن حجاری ھای نفیس یونان قدیم می رسد یا نە ۹ و آیا آن ھنر قدیم شیشۂ ممور 
سازی ددانگلستان ھنوزرایج است یا نە؛ این الکزاندد ہر نز کە از قرار معلوم زبان فادسی 
دا ہسپاد خوب می‌دانسته است در سال ۱۸۴۱ نمایندۂ انگلستان در کاہل بود ؛ و در بح 
انقلابات آن حدودکشتە شد . مٹیوآرنلد اذ سفر نامهٗ بخارای وی مطالب ہمپاری اخذ کرد 
و در منظومۂ رستم و سھراب آوردہ است _ داستان را ھمانطور پرورآئدہ است کہ درشاھناتۂ 
فردوسی آمدہ ؛ ولی در بسنی موارد تغیبراتی دادہ است . در شاہنامه نبرد رستم و مھراب 
دو روز طول میکشد : ولی در منظومۂ منیوآر نلد مدت زد و خورد آن پدر و پس بک رد ۱ 
امت ۔ فردوسی میگرید ک سھراب پرباندی خود بان ند انوہ 
دادہ بود؛ و بن نشان بودکه رسم دائست این سھرای رت سپردہ وت 
اوست . می وآرنلد م یگویدکە رستم مھریکە نقش سیمرغ ذداشت سرت 
دہ ٭ج ہ۰۰۷ ۶ہ عصاوصولۃ عل عچمنمامناآم وبحا؛اەظ جا 7 ٥‏ 


ہ٣٣‏ ےم دہ[ ٥٣‏ ٤ہ‏ ع مدع۸ دص وص ...٭ەمطما ہہ ےڈ ۱ 
عذہیے2. آجصد :آہعدا:]ٴ باہہطا9) ٥‏ 


سفر نامڈ بخارا مشتمل ہرسر گذشت سفری ہر دود اندوی اذ ددیا تا لھاوں :۰ 
تفصیل سغری اذ عندوستان بکابل و سرزمین تاتار و اہران . 






































زررماک پدرش ڈال دا سیمرغ ازمر گج دھانیدہ وىزرگك کردہ بود نقش اورا نشانی خاندان 
خود قراد دادہ بود ہو تھمینە با آن مھر بر ہادوی سھراب داغی نھادہ بود سرخ رگ , 

واما مقاله متبو آرنلد ددباب تعزیە خوانی در ابران بسال ۱ تحربر شدہ است: 
درآن ایامکنت دوگھینو ( ںوھتاہ ٭٤ 00٥6‏ 16) کە رمانی وزذیر مخنار فرائسه در 
ابران بودکتاہی نوشتە ہود با این عنوان : ٭ادیان و طرات فلسفٰی در آسیایى مر کری ء 
( د(فئام٠)‏ م(یوٴ] 808ہ0] ٤ہ‏ نطاحہ ٥ا؛ط۲‏ :ء 59 )و مبثایمقالْهُ مٹیو آر بلدر این 
کناب گبیٹوست. مؤلف فرانسوی شرح مفصلی داحع بتعزیه خُواىی ددکتاب خود مل کردہ 
اسن. متیو آدرنلد ددابتدا اشادہ ہنمایشی می کندکە دداہر امر گو(:08:8۸115861) 
دم سال ہدہ سال عرضہ میشود, وموصوع آن حیات و رسالت و غھادت و قبام حضرت مسیم 
است ؛ و مردم اذ سایر بلاد و ممالك بتماشای آن می رفته و ربان 20 ھ0 
سس می گوید کہ نمایشی دیگر اذ عمین نوع و ستح وجود دازد :و آنر! در مشرق زمیں 
می‌توان دید, وھرچندکە اروپائیھا بررگ فروشی می کنند مشرق زمیں است کہ منشأً دیات 
مسبحی است؛ و اکنون کە یاد نمایش ابرامر گو در خاطرہ ھا تار است وقت آست کە عطف 
طر بآن نمایش دیٹنی دد مشرق زمیں کنیم . آنگاہ ذکر کتاب گو نو دا ہمیان می آورہ و 
بیحث خود وارد میشود. ابتدا بنحو مقدمڈۂکتاب ٴ' فاحعه کر ىلا را ازکلام ادورد گیبون - 
( 61880 000۸8 ) مؤلف تادیخ معروف ہ زوال و اشراض امہراطوری رم -٤‏ 
(عامصظ مص٭ صظ عط ٤ہ‏ ءمناءطا 9٥ہ‏ ا51 ء٦‏ ) هَّل می کندک بسیار بلیغ است 
وجگرسوز ومھیج ۔۔ سپس می گوید کە درآن موقع کە گینون تاریحش دا می نوشت اد تعر یەہ۔ 
خوانی درایران خبر نداشت: ولی! کنون گو بینو با علم واطلاعی کە دادد منطرۂ تعریه خوانی 
دا برای ما تشریج می کند. متیو آرنلد بنای تکیە ھا و طرذ تعزیه خواىی دا ہا دفت مرجە 
تمامثر توصیف می کند و می گوید کہ فاحعه ایک برابطاد عرسە می شود بە تھا یلد گان‌را 
اذ خود بیخود می کند, و تا اعماق وجودشان اثر می بخفمد ہ ىلکە تعریہ خوانان خود چنان 
برقت می آ بند کہ حتی آنھائی کہ شمر و ابن دیاد و عمر بن سعد شدہ آبد ھرچند شقاوت و 
خونخوارگی دا ہا نھایت مھارت مجسم می‌سازند اك ار دید گا ان حاریست . 

مٹیو آرنلد یکی از پیش تعزیہ ھا را از اینقراد شرح میدھدکے امبر تیمور گور کان 
بٹھری می رسد ؛ و حکمران آن از در انقیاد پیش می آبد وکلید شھر دا می نرد کە تسلیم 
تیمورکند. بامبر می گویند کہ این حاکم ازنسل قاتلین امام است . تیمور باو تشدد میکند؛ 
٥اوراان‏ نزد خود می رائد . سپس چشمش بدخٹر حاکم می ‌افتدکە لباسھای فاخر پوشیدہ 
د خرامان می رود . 
ٹیمور مصائب اھل بیت را بخاطر می آورد کہ چگونە ایشان دا باسادت بکوفە و شام 
ئ٠‏ و در بازارھا میان شماتت خلق گرداندند , و آن دختر دا نیز مائند پدرش طرد 
٠‏ آن شب یاد بلیات حضرت سیدالغھدا و اعوان و انصار واھل بیتآنحضرت: تیمود 
١‏ ت غرق ہم و غم می ‌سازد , و خواب بچغمانش نمی ‌آید ؛ وزیر خود دا می خواندد اذ 
چادہ جوئی می کند ٠‏ وزیر می گوید کە تٹھا امری کہ می تواند مایه تشفی قلب و تسکین 


آلام خاطر امیر شود تماشای تعزیہ است ؛ ہدین ترتیب پیش تعزیہ بآخر میرسد. وت 
آغاز میشود . 

مثیو آرنلد تعزیە خوانی دا در ایران دد زدیف ابرامر گو کە تفصیل زندگی سے 
مسیح است می گذادد . اشتباگاتی عم برایش دست دادہ است ؛ مثلا اصطلاح ہ آل عرا 
ملتفت نشدہ است: وعباراتی در انگلپسی ذکر می کندکہ ترجمۂ فادسیآن داحل خیام,؛ا, 

الا با ۷ظ 

درشاعنامهہ می بیلیم کہ کیکاوس رستم را برای جنگك سھراب می خوائد: و سپس با 
درشتی می کند : و رستم بخشم می آید و بکیکاوس پر خاش می کند ۰ وبزر گان سپاء, کر 
را نزد دستممی فرستند؛ وگودرز خشم دستم را فرومی نشاند: و او دا بمیدان نبرد می 
متبو آرنلد منظومۂ خود را چنین آغاذ می کند : 

ہ نخستین آثار بامدادان افق خاوررا فراگرفتە بود واز دود جیحون میغ برمبخا 

ودر امتداد ٹھر اردوگاء قاتار خموش بود و مردان نوز غرقة خواب بودند . 

تنھا سھراب بودکە خواب بچشمش نیامدہ بود؛ 

تمام شب بیدارمائدہ بود و بربسترش می غلطید ؛ 

و ہمینکە فجر خاکستری رنگك بخیمە اش سربر آورد از جا برخاست و جامہ؛ 

آراست و شمشیر ہر کمر بست 

و ہالا پوش سواری را برداشت؛ و خیمە دا تر گفت : و بفضای مہ آلود غمنالا ؛ 

قدم نھاد , واز میان اردو گاہ تاريك دوشن بچادد پیران وی شتافت ء . 

پیران بیدارمی شود و گمان می کند کە سپاہ ایران شبیخون زدہ است:سھراب مبگ 

٭ این منم . آفناب ھنوز سربرنزدہ ودشمن درخوابست ہ ولی من نخفتەامء تما 

را بیداربودم وہر بسترم می غلطیدم؛ واکنون بنزد توآمدہام؛ ذیرا شاہ افراسیاء 

سمرقند پیشاء آنکە سپاء بحر کت آید مرادستوردادکہ چون پسری فرمانہردار 

تورا ہجویم ٠٠٢‏ 

آنگاء سھراب اذ پہران ویسہ خواہش میکندک آن روز جنگ دو لشکر رام 
کند ورخصت دھدتا خود او یك تنه اذ ایرانیان مبارزہ طلب کند: شایدکە این‌میان با١‏ 
دیریئەاش برسد و با پددش رستم دوہرو شود پیران ویسہ کوشش می کند کہ ھراہنا' 
تصمیم ہر گردائد, اما سھراب مجاب نمی شود. پیران ویسە ہرمی‌خیزد وبەنبرد ثادی 
و دو لشکر درا مخاطب ساخنە می گوید : 

دفرود وشماای ایرانیان و تاتادھاگوش کنید : 

امروذڈ بین صفوف ما ہدثەای بر قرار باشد . 

ولی اذ میان پھلوانان ایران قھرمانی بر گزینید 

تا با سھراب قھرمان ما تن بئن نبرد نماید.ء 

تورانیان شاد میشوند و اذ وجود سھراب بخود می بالند: و ایرانیانس 


ص١‎ 


مشوئد ٠‏ و گودرز و زوادہ و فرببرڈ سران سپاء ایران بنزد فرود می آیند و مشورت 
کنا گودرز می گوید : 

رای فرود نام و ننگه ما طلب می کند کہ این دعوت را اجابتکنیم : 

ولی ما مبادڈذی نداریم کە ھمتای این جوان باشد . 

ہون آھوی وحشی تند پاست و دلش چون دل شبر است . 

اما رستم دیشب آمد ؛ خود رابکناریکشید., 

وعبوں نشسته و خیامش دا جدا از دیگران افراشنە است ۔ 

بسرإغ او می روم و مبارزہ جوئی تاتارھاء 

و نام این جوان بسمعش میرسانم . 

شایدک خشمش دا فراموش کند و بنبرد قدم بگذارد. 

سپس فرود ہر صدد لشکر می آید و دعوت تورانیان دا می پذیرد, و گودرز بحستحوی 
رسٹم می دود و می ببند ک رستم بر خوان نشسته است؛ وکہاں ہرہ وگردەھای نان و عندوانه 
نزدش نھادەائد . رستم گودرز را بطعام می ‌خواند ولی گودرز می گوید کے اکنون وقت 
خوردن نیست ؛ و ماجرای احوال دا برای رستم نقل می کند ' رستم تبسمی می کند و چلین 
سخ می دھد : 

٦بر‏ اگر سران ایران سالخوردەاند 

من سالخوردەتر از ایشانم ء اگر ضیفند 

پادشاء اشتباھی عحیب می کند؛ زیرا پادشاءکیخسرو 

خود جوانست و جوانان دا مکرم میدارد: 

و می گذادرد کە پیرھا یپوسند و بگود خود بشتابئد . 

او دیگر دستم را دوست نمی دارد بلک جوانان را دوست می‌داردں 

بگذار جوانان از لاف سھرابِ بجلبش آیندء من چنین نمی کنم 

اگر عم اذ دلیری سھراب سخن گویند مرا چە باك استہ 

ای کا کە من خود چنین پسری موداشتم ' 

نە آن دختر نزار ناتوانیکە دارم ؛ 

پسری چنئین نامدار و دلاور تا اورا بجنگ می فرسٹادم: 

و خود نزد پددم زال سس سپید میماندم 

کە حال دذدان افغانی رنجش می‌دھند :؛ 

و ہمرزش می تازند و رمەاش را بچپاول می ہر ند ؛ 

وکسی نداردکە دد این دوران کھولت و پیری او را نگھبانی کند ‏ 

آنجا می‌دفتم و سلاحم دامی آویختم؛ 

د با نام بلندم برگرد آن پیر مرد ضعیف حصادی می کشبدم ؛ 

دگنجینہ ھای سرشاری کہ دارم خرج می کردم ؛ 

و ایامشیبمرا براحتمی گذراندمو ازئھر تکھر ابحکایتمی شنیدم؛ 


و لشکریان تاجداران ببوفا دا بدست گ رگ دھا می کردم: 

و دیگر با این دستھاکە خون ریختەائد شمشیر نم یکشیدم ء ۔ 

گودرز دستم را سرزنش می کندکەکاری مکن کە مردمان بگویند رستم اذعیبتحو 
ھراسآورد رستم از ملامت گودھز خروشان میشودہ و می گویدکە می آیم وبا سھراب : 
می کنم ؛ اما نە ہا نام خود - با نامی دینگر و در ذی ناشناس می آیم . رستم و سەراب , 
مقّابل می‌شوند . و میتو آرنلد ہر خودد ایشان دا چنین وصف میکند : 

دو رستم بریگزار آمد ؛ 

و نظربجانب خیام تاتادھا افکند و دید 

کە سھراب بپیش می آید. و ھمچنین کە می آمد او دا نظادہ می کرد 

چون زئی توانگر کە اذ میان پردەھای حریرش 

زنی ہینوا و فرسودہ را می نگرد 

کە با ہانگ خروس در سحر گاہ زمستان 

آن زمانکە آسمان سٹارہ نشائست ؛ و یخ 

پر دخساد سپید پنجرەھا نقش گل می ‌اندازد ؛ آتش می افروند : 

و زن توانگر بشگفت می آیدکە زن مسکین 

چسان گذدان می کند و چە افکاردی بسر دارد: 

رستم حوان حادثہه جو را آنچنان می نگر یست : 

جوان ناشناس راکه اذ راء دور آمدء بود و رستم را می جست : 

و جملە سران و دلاوران دا بھیچ می گرفت . 

رستم مدتی دداز بر آن رعنائی نظارہ می کرد و ہا خود می گفت این پھلوانکیست 

چرا کە ہسیار جوان می نمودو پروردۂ دست لطافت ہود 

بمانند سروی نو نھال بلند بالاوراست قامت 

کە نیم شب بزمزمۂ آب چغمە سار 

در باغ خلوتگە خاتونی : ہر چمن ذاد ہمھتاب آغشنه 

سای تیرہ و بادیکش دا می گستراند : 

سھراب چنان باریيك میان و ناذ پرودد می نمود . 

بر دوان رسئم کە آمدنش دا نگاہ می کرد 

شفقت غالبِ شد و دست بنحو اشارت بسوی وی گشود و گفت : 

دای حوان ھوا بزیر آسمان خوش است . 

وگرمست و گواراست: اما گور سرد است ؛ 

ھوای زیر آسمان بە از گور سرد و تاديك است. 

مرا ببین ‏ ندہ بر تن دارم : 

و کار کشتە ام : و دد بسا میدان خونباد ایستادەام ؛ 

و ہا بسا دشمن پیکادکردەام: 

ھرگز ددھیچ میدان روی شکست ندیدم ؛ و هر گز دشمنی اذ چنگە من تجست ٠‏ 


ای سھراب چرا با پای خویش بآغوش مر گە می شتابی ؛ 

حرف مرا گوش‌کن اذ لشکر تاتاد جدا شو ؛ 

بایران بیا دو مرا فرذندشوء 

و تا روزیکە من بمیرم بزیر پرچم من پیکار کن 

بایران ذھین : جوان دلیری ھمتایى تو نبستء. 

از دیدن رستم و اذکلام او برق امیدی در دل سھراب میتابد ؛ و با خود می گوید : 
راہن پھلوان رسٹم است ؛ دستم پدد منست ء - و از او می پرسد کہ آیا تو رستمی ؛ اما 
رستم چنین فکرمی کندکە این جوان محتالست و می خوامد بیشتر بخود ببالدکە تماثاکنید 
حریف من دستم دستاشت . پس ھویت خود دا اکار می کند ؛ و سھراب غمگین می شود و 
ذیرۂ نبرد ھی گردد . رستم نیزەاش دا بطرف سھراب پر تاب می کند : و سھراب جا خالی 
میکند؛ و ازحمله بردستم کە بخالد افتادہ است ١با‏ می ورزد, و یە رستم می گوید کە بیادست اذ 
بردبرداد درستم بیشٹر ہر سر خشم میآید. سپس با شمشیر بریکدیگرحمله میکنند شمشیں 
رستم سر سھراب را خرد می کند ء و شمشیرسھراب ہر فرق دستم فرود می آید؛ و خوداو 
را بخاکە می‌انداند . ذمین و آسمان اذ غباد رذم آن دو تیر می شود و رستمکە اذ ضربت 
ششیر سھراب بخود می پیچد؛ اذ دل نعرہ میکغد: و نام خود دا ہر زبان می آورد سھراب 
از شنیدن آن نام سست می شود؛ شمشیرش پائین می آید؛ سپر اذ دستش دھا می شود ؛ و یزہ 
رسنم بٹھی گاعش می نشیند . 


۰ 


<7 


عیلنا ا ؛ ادلی ,بی .ری 
زیروٹڑُس حب مال 


سس ورفروررن ۱۳۲۷ 
سردبیر : ہانو دکٹر نصرت تجر بەکار 
(زیں نظر ھہیئثت نو یسند گان ) 
دفتر ادارہ ؛ شاہ آباد _ خیابان ظھیرالاسلام - شمادۂ ۲۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتراك سالانه درایران : سی توماں - تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سە لیرۂٴ انگلیسی 


وفیات معاصران 


د رگذشت سید احمد رضوی 
ل 


بجوجموبووججسوسچحےستججٌجٌتسی<د 


ازخبر مر گك ناگوار سید احمد رضوی چندان گر یان وسوذان ومتأثر و خونبن‌جگرم 
کە قلم بەنوشتن نمی گراید و فکرم ازکاد باز ایستادہ است . با این همه تشویش و بی‌ہوٹی 
نمی دانم چە بابدگفت کە لفی و عبارتی دد این مصیبت ھولناك نمی یاہم . دوستی بزدگوار 
و یاری مددکار از دستم رفتکه ھرچند بگریم و ہرسرو سینه نکوم حق دادم . 

احمد رضوى اذاھل رفسنجان کر مان نود فرذند مرحوم 
مجدالاشراف ازعلماء واعیان آآن خطہ ددحدود سا۱۲۹۵ 
شمسی به طھران آمد ‏ مدرسۂ آلیانس فرانسه را در سال 
١۲۳۰‏ بایان برد و از آن بس ب٭ہ دارالمعلمین عالی در آمد : 
و در ھمین سالھا بودکه آنائی و انس و دوسٹتی ماآغاز شد : 
در سال ۵ کے اذ دادالمعلمیں فار غالتحصیل شد برای ' 
تعلیم وتدریس بە تبر یزرفت و ىا فاسله ایکم اذ طرف دولت : 
برای تَکمِیْل تحصیلات ہہ ارو پا شد, و در فن مھندسی برق ۔ ٴ 
تخصص بافت: وپس ازچند سال کەازاروہابازگشت بە خدمات 
دولتی اشتغال حست . 

گو بادرحدود سال ۱۳۲ بود کە از کر مان نەنمابتگی 
مجلس شودای ملی انتخاب گشت : او نخستی نکسی نود کے ۱ 
دراستیفای حقوق ملت ایران از ثرکت سابق نفت درمجلس سید احمد (رضرکا 
سخن راندکە خطابمٹھای او بە سورت کٹاپ ائتشاءر یافت ۱ 

پس از سقوط مرحرم دکتر محمد مصدق از نخت وذیری ؛ احمد رضری نیز با اہ 
بە زندان درافتاد و پس اذ میداکمە بہ دہ سال حبس محکوم گشت اما با لہلں خاص اعلی۔ 
حضرت ھما ون شامنشاھی بخغودہ شدہ وازآن پس بەتناوب چندی درارو پا می زیست وچندۂ 
در ابران , تا در سفر اخیرش ٭٭ اروپا ہا تصادفی ناگوار بە ھلاکت رسید . ( اوایل ە 
ماء ٣۳۵۰‏ دہ فرائسه) . 





مھندس احمد رضوی استاد دانشگاء بود , استادی در فن خود کامل و تمام رد ذہان 
و ادبیات فرائسە و انگلیسی تبحر داشثت آلمانی نام در این اواخر تحصیل کردہ ہوا ؛ 

ازآن پسکە مورد عفوشاھنشاء ایران واق عگشت حق! بن پودک دردانثگاہ دبگب 
رام یابدو یە قدریس مکنول شوہ ہاگن این دا برویش ہستھ نمیشد و بە ددیس سرک 
می ہود, ہدین سوی و بدان سوی سر گردان: و بدین ناگواری اذدست نمیشد؛ اما داثشگا 
بی مھریکرد وایران را انعالمی استاد محروم ساخت ٠‏ 


۶۸۹ 

از آثار اوکتابی است علمی کە ددردانشکد؛ فنی تددیس می شد ؛ دیگر متن حطابەھای 
اوت در مجلس شوری کە جدا گانە بچاپ رسیدہ ہ و مقالاتی کے در مجلۂ ینما ( در مجلد 
ارم با پنجم ) ترجمەکردہ است . 
مرگ ناگھانی و ناگوار احمد دصوی لطمه ای سحت وصر بتی عحیبِ بر دوستاش و 
0 براین بندہ وارد ساخت کە جبران ہذیر نیست . 

7 ھنگامی کە بز ندان درافتادہ بود اشعاری دررھائی او ساختمکە مؤثر افتاد,اکنون 
ى |ندیث |اذکار افتادہ و فکر فلج شدہ وتواىائی مرثیە نمی یاہم آن اىیات را دیکر بارباداو 
لی کید از شمارۂ اسفند ماء سال ۱۳۳۳) 


خندہ فرودن ! 


فرودین ماہ ہر جھان خندیہد 
بوستان چون بهشت شد اما 
گر چہ بلبل بباغغ می خواند 
ورجهہ دلکش بود ببابان ھا 
چەہ تمتم برد ز باد بہار ؟ 
باغ دا تابناك کی بیند ؟ 
شادی گل کسی برد کە چو من 
چرخ گردان تنم شکست و بسود 
پنحە و چار سال جان کندن ! 
ہمہ رنج است و ھیچ شادی نە 


یاد یاران چو شھد بود و کنون 
دلم اذ درد دوستان خونست 
اذ پریشانیش کجا خبر است ؛؟ 
حال نندانیان جە می دائد ؟ 
دوری از خانے و زن و فرزند 
بخششی ایزدی است ٠‏ آزادی ؛ 
گر شود مر شکستگی جبران 
یکصدو بیست ماء ! دہ سال است ! 
حبس مسعود سعد سلمان ھست 


مگر این سید جلیل المدر 
مگر از خاندان عزت و حاء 
مکر این عالم منیع مقام 
مگسر این ذادع بلند نطری 


این راد مرد اہران دوست 


ک 2ج 


سشسشت 


لیك آوخکە بخت ختدں بیست ! 
٭یل خاطر بگش و ہستان بیست ' 
گوش با ىلبل غرلخوان نیست ؛ 
ھویسی گردش بیابان نیست ! 
اک دادرتن ارتعب جان نیست | 
آلکەه را دیدگان تابان نیست ! 
سر فرو بردہ در گر یبان نیست ! 
آسیائی چو حرخ گردان نیست ! 
یت ری رھت 


عمہ درد استوھیچ درمان نیست ا 


ھیج تلخی حو یاد یادان نیست ! 
دوستان! این دلسمت سنداں نیست ! 
آنكکە دا خاطری پر یشان نیست ! 
آنک دا حایکنح زندان سبِست ! 
سخت دشوار بائد آسان نیست ! 
ویں گر ان نعمتی‌استارزان نیست ! 
در شکست حبات حبران نیست ! 
يك خر ان نیس١‏ یك زمستان بست ! 
صیرں مسعود سعد سلمان ٹیسسب ! 
از نژاد شهہ حراسان نیست٢!‏ 
از مھیں خاندان کرمان نیست 1١‏ 
اوستادی خجستە عنوان نیست ؟ ! 
پایمرد فقیں دھقاں ٹیست١۱۹‏ 


مملکت دا مطیع فرمان نیست؟! 


بدا وند لاہزال 


کە چنین شخص؛اھل طغبان نیے ؛ 


کە بجز مرد پاکدامان نیست ؛ 


بدگمان آنچے دد حقش گویە ح قگواء است غیر بھتان نیست ! 
تند اخوئی امت دی اد سی تند خوئی دلیل عصیان نیست ؛ 
ور خطائی ز سست رائی رقت در خود این عظیم تاوان نیس ! 
ا بد 
راہھا بستە است و هیچ امید جز باحسان شاہ ایران نیست ؛ 
شھریادا؛ بعفو کوش ؛ بعفو؛ کە بە اذ عفو پیش یزدان نیس ؛ 
عفو اذ عدل برئرست ہ اذ آن کە نظرزی حسابہ میزان نیست ! 
شاہ دا سابيه خدا گفٹتند وز خداوند غیر غفران نیست ؛! 
آن رعیت کجا گنە کارست تکیە اش جز بعفو سلطان نیست ! 


در تمام جہان ‏ يىیابدهد کس پددی دا کە طفل نادان نیست ؛ 
وکٰػج-‫"وممو-سصدموسوچتہح 
مجد نوابی ؛ معلم استاد ء خطیبِ طلیق ہ دانشمند عالی مقام اذ بزر گان اھل ادں 
کرمان بود ؛ مرگ او لطمەای ہود بەکرمان و بە کرمانیان . بە عموم اھل ادب مخصوماً 
بە فرھنگیان کرمان و بە فرزندان ارجمندش و پە داماد بزرنگوارش دکٹر سید ابوال ام 
پورحسپنی استاد دانشگاہ : تسلیتی تأثر آمیز از س وکواری است بە س وکوارانی . 


وفات علی اکبر سلیعی 


علی اکبرمشیر سلیمی دررستۂخادمان قدیممطبوعات بود وعمرش رادرا ین ‌خدمت صرف 
کرد . گلھای دنکارنگ و چاپ دیوان عشقّی از یاد گادھای اوست . دد سالمای ۱٢۲۱۳‏ 
به بعد در ادارۂ نگارش وزارت فرھمنگ آن ایام عمکار بودیم . چندی در بانك ملی خدت 
کرد : ودر سال ھای اخیر عضویت یونسکو را داشت و متصدی چاپ و انتشار محله بوسکو 
ہود۔ مردی بود بی آزار ونجیب ومحبوب و نيك نام . در حدود ھفتاد سالگی در اوابل ەس 
۰(۔ جھان رخت ہر بست . گرگە اجل یکایك این گلە می برد ٠‏ 


وفات عباس خلیلی 


عباس خلیلی ۰ استاد ادب فارسی وعر ہی و شاعر بە ھردوزبان بود . رونم ذ 
چندکتاب و مقالات بسپار از پاد گارھای اوست . بەہانو سیمین بھبھانی دختر داش 
شاعری استاد و ہا ذوق است و بە عموم اعل ادب تسلیت می گوئیم . 








احتجاجات و سشثوالات و توضیحات 


رہ ای خصوصی اذ آقای دکتر دحیم د(ضائی بازدس دادگمتری شھرضا 

ر. . . روز گذشتہ ضمن مطالعة روزنامهہ در ضمن صفحة مر بوط ساب اماسوٹی 
چشمم ہام مبارك آنجناب افتاد ٠‏ شرح زمان تحصیلی خود دا با آقای مینوی نوشنە بودید 
زا نمودم ؛ ددضمن امروزکە بشھرضا می دفتم یسادم بمسافر تھا و منطتۂ خور و بیابانك 
افناد ؛ محبت ھای شما و ھمشھر یھای عزیز شما دا بخاطر آوردم ؛ متوجە شدم کے ھرجهہ 
رنلنەھا سرد و پرجمعیت تر می گردد گویا وفا و صفا و مھر بانی ہمکمٹر میشود . چەکسی 
در کحای مملکت می تواند محبت و خون گرمی آفاىی محمد امینی ( دادا ) را داشتہ باشدء 
کدام نتط از اسفھان یا جای دیگر می تواند مردمان مھر بان و ادب پرور خور بیاباىك دا 
درخود بپروراند ؛ چە کسی می گویدکە مردم خور را باید اذ خور و بیابا ك کوچ داد ودر 
نت دینگری مسکون نمود واسکان داد ؛ کدام نقطۂٗ زمین وفا وسفای خور و بیابائك را دارد 
مکر بخواھیم با مھر بانی و محبت و ادب وانسانتیش خدا حافط یکنیم و الا ہر گز مصاحت 
نبستکە این منطقەرا بامردم خوبش بجائی برد. گویاسنا ووفا و ادب درآب و خاك وھوای 
آن منطقه عجین و مخلوط گشتہ است . و این وفا و سفا از راء آب و خا و دانه و ھوا 
ہمردمآن ناحیه تزدیق می گردد.دد کجای مملکتمردمی مثل خورو بیابانك پرورش‌یافتەاند: 
آقای ساغر یغمائی داکجا می توانید مثلش دا بیابید ؟ 

من اذ مفسل آن ہا تو مجملی گفتم توصدحدیث مفصل بخوان|ذاین‌مجمل 
در پایان سلامت و سعادت و موفقیت حنابعالی را از خداوند متعال خواستادم ٠...‏ 
ارادتمند رحیم رضائی 

مجلُ بغما ‏ اذالطاف جناب نویسندۂ محترمنسبت بەھم ولایت‌ھای ینما سپاسگزادم 

ومن نیز ہر آنمکە ھمۂ خلق ہر آئند . 


شکوہ 


فرسنادہ در ذیل نامه آقای دکٹر درضائی چاپکند . 


مارا کسی بدور زمان آشنا نکرد 
ازجھرمان غبار ملالت یکی نرفت 
تکبت نھساد لان بر آشیانە مان 
اندھر نالەکردہ و از بخت گریدھا 
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شمع وجود نذر وسالش 3 
صدھافنان زدم برھش ۱ 
بشکستقابعاشق وہ 








آگە برھز ذندکی پر بلا نکرد 
حندہ برویمان ز برای خدا نکرد 
محنت گرفت دامئمان ورھا نکرد 
یکدم جھان بنالەمان اعتنا فکرد 


سممدگشت د نکاعی ہما ٹکرھ 
جا ہے اود اما عج 
حون آمری بے“ ساط< َ‫ 
ح* 
اک وخ 








َھ 


امارا تا وفرینف ابان 
انس التائبین 


رو 
جلد اول 
'تصنیف : شخ الاسلام احمد جام امقی معروف بە ھ ژندہ پیل > 
در اوایل قرن ششم ھجری 
بامقابلةً پنج سخە و تصحیح و تحشیه و مقدمة 
دکتر علی فاضل 
از انتشادات بنیاد فرھنگك ایران شمادۂ )۱۱١(‏ 
--۔ 

< ان‌الئائبین ء در ۴۵ باب نوشتە شدہ و مفصلثرین اثر موجود اذ شیخ حام است ؛ 
نام این کتاب در[ ثار ہمدی مصنف حای جای بەمناسبت بە چشم می خورد و در بعطی ازذمواد: 
بە دنبال ذکر نام کتاب بە مطلبی اذ آن نیز استغھاد شدہ استٹ . 

نویسندء برای سھولت مطالعۂ خوانندہ مطالب کتابدا طبقه بندی کردەاست وھرمطلم 
در قالب مسثل٭ ١ی‏ حدا و مجزا اذ دیگر مسائل طرح می شود : 

ہ می پرسندکە پیر کیست کہ اقتدا را شاید ٤ء‏ : ھ می پرسندکہ سماع چیست : وسا 
شاید یا نە ۰ء ھ می پرسندکۂە صوفی کیست و درویش کیست؟ ء و ہ می پرسندکە وقتجیست 
و خداوند وقت کیست ٥ء‏ و از این دست . 

آنگاہ نویسندہ با سبكڈ مخصوس و انشای ویڑژۂ خویش پاسخی فراخور آن پر 
می آورد و آنرا بەمناسبت با مثالھای دلنشین متعدد اما سادہ و بی پیںایہ می آراید بدان ا 


کے تم پا جوآبندہ محس دا ہی بھامی پسھوت فقوم بد ۔ 

اٹوسل بە 9تشبیة4٤‏ ڈ لالمٹٹلء : 

پکی اذ امتیاذات سخن نوبسندہ دد این کتاب توسل اوست بە تمثبلات دلنشین و 
رىںھات سادہ و محسوس دد ذمپنه امور متداول و ساری در زندگی رور مرۂ انسانھا ۔ 
فی المثل در چگونگی مناسبات ہین ہمریدء و دمرادء چئی می آورد : ومثل ہیں مشفق چون 
کبوتر امت و مثل مرید چون‌کبوتی بچە بائد : کبوتر کە بر بچ مشفق ىاشدگرد عالم در 
میگردد و ازس ھر دامی حلق آویز ء و آذ سر ھر تلەای حان او پر دانەای می دباید ء 
زا نگ کە حوصلۂ خویش پر بر آرد - اذ آ بچه طعمۂٗ آن بجە ناشد _- آنگاء بر سس آن بچە 
آید: آن بچھ نیازی بیارد ہ و بال خویش بجثباند. و کبوتر بدان نتگرد کەچەدتح ىردم 
تااین دانه بە٭چنگۓ آوردم دروقت ہا آن‌نیازآن بچە نکرد؛ هر چە درحوصلۂً خویٹں دارد بە 
حرملۂ آن بچە رساند ٠‏ و غذای جان خویش غذای حان ویکند . شفقت ہیر کم اذ آن 
کبوتر نباشد ؛ و نیاذ مرید کم اذآن کپوتی بچە ہبایدکە بائد تا مقصود حاصل آید . . 
منحات ٣۳۵‏ و ٣۳۶‏ اذ کناب ٭ 

وباز می بیٹیم کہ در تحذدیر سادہ دلان از دامیکە بد اندیعان وراھر نان دین درس 
راء ابغان ٹبیەکردەاند: ہدین تمثیل نغز دست (دہ وطریقةُ ناہموار وناهنجاد آنگروہ دا 
بە دراء عہمه کعان دہ کوہء تشبيه مودہ است : 

درامز نان دہن بسیادند و دعوی راحبری می کنندہ و بر سر راهھا نشستەائد ؛ و خلق 
را نا خود دعوت می کنند ؛ و با ھوی و بدعت بانك می کنندکە داء راست إبن استکہ ما 
می لوم ؛ و آن راھھاکە خلق دا بدان دعوت می کنند ؛ راست ھمچو داہ ھیمەکشانی است 
کە بەکوہ شوند: نخست داء فراخ و ٹیکو می نماید ء چون فرا دفتن آیی ھرذمان باریکٹر 
شود,؛ راست چون سان ک درس راوگ مدع رو کو ا ام نگ 
دارد نثواند اذ بادیکی وتادیکی ؛ مرد سر گشتە شودکە داء نبیندہ و ئە سرابی و نە منزلی 
دائد ؛ هر چند کە می کوشد - ھیچ راہ فرا خویش ندائد؛ عر زمان متحیں تر باشد . 
از سنحات ۱۴۸ و ۱۴۹ کئتاب ء 

وبا جہ فی ین اتآ با کہ ىی گوید: ہا گن شکر ادھات شیر ان خی قوہ ا 

دکار تو باگفت ایمان چون طواف است باگفت شکر ؛ ھزاد بار شکر بگوئی ے یچ 
طم شکر ندانی ء يك باد دھن شیرینکن تا ہدانی شکر جە طم دادد و اذ دلت بں نیایدکە 
ہزادکئی . شکر گویہسیار است و شکر خوار اندك ؛ عمۂ عالم گنت گوص می کننه ! اما 
ندانمکە اذاین گور گوبان هر گزچٹم ایشان ہر گوس افتادہ باشد یا نہ؟ یا بلود وآ بگینە 
ادگوھر باذ می دائند یا نە ؛ و یاگوھر ہوست اہمان دھی دانند و سٹابند یا ئه؛ کسی کە اذ 
چیزی پی‌خبر باشد وجود و عدم آن چیز بەنز ديك وی بکسان باشد .ای بیخبرںر آان که 


نمی دایدکە جہ دارید و نمی دانید کہ از جه باز عی‌مانید . 
بذ یں ئل ونە ھر آمدەای را ددباز 


٦‏ اذھمین دست اأست: دناھر کارکنندہەای راکار فرما 


ڈنند ۶ و ت۸ هر 6ر دای را قلعم یہ ہی ہی رات سس سیت آخریں سے 
هر گوبندەای را فرا نیوشند ء و ئە هر درخت دطب بار آرد . .٠س‏ ۸۲ :- 
و ئیز: 
ہاگر دردی داری کار راست است ؛ این حدیث دا دردی باید ؛ چون مرید دردمند 


ہہ بعیت 


باشد کارش راست باشد : بیمارکه دردمند بود هر داروکە فرا وی دھی بخورد ہر امید آن 
ہوك از آن درد نجات پاب ٠١‏ ا چون کسی می داند کے او را هیچ دردمندی ئبست , 
دارو می سٹائد و درد ندارد ؛ و دادو بە زیان می آردء و طبیبِ دا بدنامی می دھد . . 
سص ۱۴۲ و مائند ایٹھاکە ہسپارند ۔ 

ھنر نما بی شگرف نویسندہ دد نقل عبارات تازی بە پادسی : 

دیگر اذ خصوسیات چشمگیں این متن عنرمندی نویسندہ است دد گزارش جملات 
و عبارات تازیبە پارسی ہسپارسادہ و سلیس : 

وھر کہ فردای او بثر اذ امروز است وی نفریدہ است در ہراہں : من کانغدہئرأً 
من یومہ فھوملعون - ص ۷۲ ٣‏ 


ویا: 

د توگیری چون منی گیری ؛ من گیرم چون تو گیرم _ دد برابر : بطفی اشد من 
بطثك - ص روہ 

ونیز : 


دھیچ راحت نیست مؤمندا فرود دیدارخدای عزو جل:و عیچچیز نیست بە مندشمن تر 
اذ دنیاا؛ ذیراك دوست من جبرئیل مرا خبر کرد از خدای عزو حل کە خدای عز و جل 
گفت: پامحمد! ھ رک دنیا را دوست داردہ من او را دست ندارم؛ و هرکە مرا مخالفتکند 
وامن رسد روز قیامت و من از آن خشنود نہاشم - دد براہر : لاداحة للمؤمن من دون 
لفاءاللہ و ما من شییە ابغض الی من‌الدنیا لان حبیبی جبرئیل اخبر نی عنالل عز و جل انە 
یقول یا محمد ١‏ من یحبالدنیا فانی لا احبە و من خالفنی لقیئی یومالقیمة و انا لست عنە 
براض - ص ۲۹۳ و ٣۲۹۴‏ 


و ھمچنین : 
< پرچین کردەاند بھشت دا بە دشوادیھا - در پراہی : حفتالجنة بالمکارہ سص ۲۶۹ 
و۶ 


ہ کس نداندک فردا چە خواعد بودے دد ترجمۂ فارسی آٴیۂ شریفۂ : ماتددی فیس 
ماذا نکسب غداً ۔- س ۷۴ء 

وباا : 

دھر ک دل در خدای بندد خدای تعالی او را بسندہ است _ دد ترجمة پارسی آی 
میارکۂ : و من یتوکل علیہ فھو حمبہ - س ۷۳ء 

ودیگر : 

درسول س خشم گرفتوگفت : بی شا باد مادد شما _ در برابر: فنضب 


رسوت اعد یر سد تہ ہو وت 1 حجےے س۔۔ ہے سے پہےرسا مم 

نمو نەھا بی اذ وصف و ھ تعرفء در نثر نو سندہ : 
اعامۂ خلق سخن بر انداذۂ فهم ایثان باید کرد : ٭ ٠‏ ءشیخ حسین منصور سخلی رگفت 
إزسر آن گستاخی کە داشت ہ تا عمه وقت خط کفر بر وی کشیدند تا وی را برذان ٹکردند 
روی از وی باذ نگردانیدند ... ھر چە روی به خلق نماید راست نماید ؛ و ہرحہ ننماید 
ان ایغان ببرد و ایمان دیگران ... 

پاس سخن باذ باید داشت و آن سخن دا حقیقت باند شناخت ہ و با ہر کس سخن بەہ 
اہدارۂ عتل باید گفت ... سخن محفقان ہا محققان بابددگفت:و آنگاہ بابد گفت کہ آنىاشی؛ 
و چنان بابدکە با آن کس آن سخن گوئی وی بر سر وقت باشد وا گر ەجان خویش وایمان 
آن یجارہ بر باد دھی و غرامت بر گویندہ باشد ... 

هر سح نکء بە ظاھر الفاظ آن پیر استە داری تا با خلق راست آید لذت آن سخن 
شود؛ وھر چە معنی سخن نگاہ داری لذت سخں ہر چای ہماند خواس داء اما عام را 
گت وگوی برخیزد و هر کس ددنیابد . 

با عامۂ خلق سخن برانداذۂ فھم ایشان باہدکرد ہ و با محعفان سخن محفقان باید 
گنت واگر نە هر ساعت سخن زندیقی بر تو کشند و گفت وگوی بسیاد حاصل شود , 

در حکایت آوردەاندکە ولیبی از خانقاء عبدان زاعد رحمةالل عليه بیرون آمد ؛ او را 
ہرسبدند: نماذ و روذہ فرض هست !؛ گفتکہ : نە مفروض است. وی را بگرفتند+و گوش از 
سروی بر کندند؛و ہسیارخواری کردند: 

چون این خبر بە عبدان زاهد بردندکہ فلان ولی حقتعالی دا بسیار بزدندکە او ازتو 
روایتکرد کەنماز و روذہ فرض نیست ہ مفروض است. عبدان گفت: نیك کردند ١‏ تا او نیز 
دبگر مسئلڈ خاسص پا عام نگوید ؛ ہر کہ سخن خاس ہا عام بە صحرا نھاد مکافات وی آن 
بائدکە گوش وی از سر وی بازکنند! سخن محقق دا ہم محققی بایدکە بتوائد نود کەآن 
محقق چە می گوید ... ص ۷۷ء 

نفهھرکە تازی گوی باشد عالم بائد : 

”... علم دائسٹٹی است ئنەگفٹنی : بسیارکس بودکہ داند و نگوید ہ و بسیاد کی بود 
کەگوید و نداند ؛ نەگفتار دلیل دائش کند و نە خاموشی دلیل جھل ... 

نە هر کہ تاذیگوی باشد عالم باشد , و نە هر کہ پادسیگوی باشد نادان باٹد اگی 
عرکە تاذی گوی تر بودی عالہتر بودی بایستی کە ھمۂ اھل حجازوشام ویمن عالم بودندی؛ 
د فاضلترین علما ایشان بودندی کە ایشان عربیت بھٹی دانسٹند و فسیحتر بودند ١١‏ پس‌چون 
فانلترین علما نیستند درست شدکە علم ئە تازیگفٹن است پا عر یت داشتن ... س ۸۰ 


الحذر ! ا پیر ان کر جس طبع و مردارز خوار : 


۰. ہیں چنان بایدکە پاذ طبع باشد نە 
گرد وی نبایدگردید کە راء دینۓ ۱ ٦‏ 






کە ندانی کە کجائی ۔ ۱ 

الحذر ! الحذر ! اذ پیرانکر کس طبع ؛ اما بدانکە پیر کر کس طبعکیست وی 
کند : ک رک راکە ھوای مردادبرخیزد دد ھوا شود ؛ چندان بە ھوا بر شودکە ہیچ مرغی 
وی را نبیند: تا کبودی آسمان ہر شود و ھشتاد در هغتاد بیند ء وعمر او اذ ہمد مرغان 
ددازتی باشدء و بە تن از ہمہ مھ باشدء و بی رنج زید ہ و اذ خلق عزلت دارہ ؛ و مسکن 
وی کوہ باشد ؛ این ھمه بکند اما ہمت او بە جز مرداد نباشد؛ و ھرمریدی ہر پی این پیر 
رود ؛ بە جز مردار نیابد - ہیں مرداد جوی مرید را مردار جوی کند ... ص۸۱ 

محمت ؛ محنت ؛ مخنث :؛ 

د... ھر گز مہندادکە محبت ہی محنت باشد : ہر جا کە محبت میرود محنت نا 
وی بەھم می رود, دمحلتء و ھ محبت ٤‏ بەھم رسیدند و در ھم نگریسٹند با یکدیگر گفٹند ؛ 
ہر دو بە ھم دیگر میمانیم آن چگونە است ؟ محنت محبت را گفت کہ : تو محبئی و مس 
محنتم ؛ عرکجاکە تو باشی من با تو خواہم بود ؛ و ما را در صورت چون ھم نگاشتەاند, 
ما هر دو ندیمان یکدیگریم ؛ ما را اذ یگدیگر چارہ نیست .. 

یقین ہباید دا نست کە عر کحاآفتاب محبت ہر آمد از سای محنت و بلا چارہ نیست... 
هر کە دعوی محبت کند و محنت او را عین نعمت نباشد وی دد دعوی خویش صادق نیست و 
وی مخنث این راہ باشد ... بہ حقیقّت همحبتء ء و ہمحنتء ؛ و ھمخنث) عر سہە در صورت 
یکی ھستند ؛ اگر در محبت اذ محنت بترسی در راہ حز مخنث نباشی ٠‏ ناحوانمردی 
مکن و در راء حق مخنث مباش کە محنث را نە مردان دوست دارند و نە زنان ... س ۷۷)؛ 

(دردی٤‏ و ء کف شگرء : 

علم نه آنستکە تو می پندادی : اگر کسی دعوی کندکە من درذیام یا کف ش گرم : 
تافراکار نرسد او دا بەدعوی او باور داریم ؛ اما چون فرا کار رسید ء هر ساختیان کە پر 
پیش وی نھی ہہ زیان آرد : و ھر کر با کے فر| پیش آن ددزی نھی باطل کند ؛ نە آں د 
گن ش گر گویند ء و نە آن دیگر را درزی : معاملت ایشان گواہ ایشان است . 

بدانکە کسی نام ددفش ؛ و نیشکردہ ؛ وکالبد؛ وکوہە : و یا موسی:و امثال آب 
بردھد ہ او نەکفغش گر باشد ؛ و یا این دیگرکە می گوید پیراھن داست باید؛ و ددذ خر 
باید ؛ و بخیە راست باید ذہ ‏ و سوزن و ناخن براہ چٹین باید - این گفت ددزی سود 
است نە درزی کردن: وآن ہمەکەآن دیگر نمود حکایت کغش گری است نەکغش گر ٠‏ 

...علمآن بودکە هر کحاکەتو اذبرای آن آموختہ بای در آن جایىگاہ به کاددار 
- چنا نک ە آنمردکفش گر آن‌جاکە درفش باید نیشکردەکار نتواند فرمود وچونکالہدہا 
کؤیە کار نتواند فرمود ... ص ۷۹ × ناتمام 





مقدمە یی برشناخت اسناد تاریخی 
تألیف : 
سرھنك دکتر جھانگیر قائم مقامی 


عنوز ہم بسیارکسان کە خویش دا مورخ و محقق می شمادند ؛ نوشته ھا و اثرعاشان 
ی برمنابع ذھنی و نقلی است . این روش کہ حتی ار واقعہ نویسی ہم ى‌اعتبادتر است , 
ہ تا مدتی پیش مورد قبول بود ! اما امروذ تنھا تألینات تاریخ نویسانی در ظر محعقان 
رخان صاحبِ نظرمعتبر است کە طبق اصول علمی ومٹکی بە مناىع مسلم و غبرقابل تردید 
بن و تنظیم یافٹه بائد . 

آثار باستانی چون بناھای تاریخی ہ لوحھا ؛ سنگگ بث تہ ھا ؛ کثیبە ھا ؛ و همچئین 
بھای خطی وچاپی کھن؛ اسناد تاریخی ہ و بسباد جبرھا اذ این گونە در تألبف کتابھای 
حی و تحقیقی البته منابم و ماخذی معتمدند اما آگاھی و ورذیدگی و مھارت نوبسندہ 
رەبر گرفٹن اذاین منابع نیز بەکمال بایستگی است؛ و اگر ھمۂ این وسائل دددسٹرں 
ف باشد و راہ سود جستن اذ آتھا دا نیکو نداند جنانست کە آن عمه نبست . بە عبارت 
س شر اذ قابلیت نویسند گی ؛ آگاھی برشناختن مثابع و مآخذ اصبل و معتبر ؛ و 
ونگی بھرء بر گرفٹن اذ آنھا بکار است تا اثری تحقبقی و تاریخی در نظر صاحب نظران 
رفت اید . : 

ھمچنانکە دیر زمانی نمی گذردکء اینگونە روش تحقبق مرسوم مورخان و محتقان 
آنچٹھان شا زگرقتت علم پور رگری اد ثابے ا جا شا مشری: ری 
ی2۰ دیگر مفابع - دانش نو است و ا گر کسی برسر آن باشدکہ در بادۂ شناخٹن و داہ 
:جستن اذ اسناد تادیخی کتابی حتی مقالتی جامع پپرداند باید دد این ذمینە اطلاعاتی 
ۓ د وسیع گردآورد . 


کے یپ وا پک 
٤‏ پچ 


داشمندان گھودمای بزر گ در بار؛ آین موضوع مقات و رسام تی نوس آید ریا 
ژبان فادسی پیش ا زکتا ب گر انقددہمقدمەبی برشناخت اسناد تادیخیء ائری مسٹتٹل وارزدی, 
تألیف و انتشار نیافتہ است . فٔ 
ای نکتاب ارجمند را حناب سرھنگە دکٹر جھانگیں قائممقامیکە اذمحققان واستادان 
ینام ایران است و نوٹثنہ ھا چ< آثارش عمهہ در نظر دانشمندان بزدگ دنیا اعتبار تمام دار: 
ىألیف فرمودہ است شش فصل وضمائمی سودمند دارد . در فصل اول بەمنابع ومآخذ ت- 
کە شاملمنابم ذھنییا نقلی؛ منابع باستانغناسیءمنابع تصویریء مناب عکتبی ومناعآرٹیر: 
است اشارء ثشہ و در فسل دوم آرشیو , تادیخچۂ آرشیو اسناد قادیخی ایران: و تاریں۔ 
استاد تاربخی کفورھای بزدگ با نظم و دقت و آرایش تمام بە شرح آمدم است . ۱ 
فسل سوم بەبحث درانواع اسناد تاریخی ؛ اسناد عالی؛ وحقوقی وقضائی ہ اخوابا 
سلطانیات , دیوائیات کے هر يك دادای شاخه ھای گوناگون است اختصاس یافتہ و در ہے 
چھادم از تر کببات اسنادو ہسپارمطالب کە بیشثك ھمۂ مورد استفادۂ اھل تحقلیق تاوس 
سخن درمیان آمدہ است . 
دیوان رسائل و انشاءء آداب نگارش : ترتیب صدور سلطانیات و دیوایات 7 
ارسال نوثنه ھایى دیوانی ا اقلام د خطوط و مطالبی دیگر اذ اینگونہ ' مباحثی استک : 
فسلپنجم در نگارش آمدہ ودرفصل ششہموضوع بررسی وتحقیق دربارۂ اسناد بەشرحآمدہءاس 
ضمیمۂة اول کە شرح کامل و نقش مھرھای پادشامان ایران اذ دودۂ ابلخانان تا رہا 
حال را ددبردارد چون دیگر مطالب کتاب جالب وھمە حسن است! وفھرست منابع ومآ۔ 
افزون پر آنک گویای آنستکە جناب دکتر قائم مقامی دد تألیف این کتاب منیف جہ سب 
اسنادخطی و وکنابھای چاپ نشدہ را ازظر گذراندەاست خوائندہ را بەوحوداسناد 
ک دراین‌مورد در گنجبندھای معتبر کشودھای بز رگ نگھداری میشود آشنا وآگاء مبکنا 
باری ۰کناب ہمقدمەبی برشناخت اسناد تاریخیءکە سزاوار است آنراکناہی کامل: 
شناخت اسناد تادیخی بنامیم نا مقدەای بر آن ' اثری استکە ھم اذ نطر مطلب و مسی 
در دائٹن عکسها و نفشھای فراوان از انواع لوحہا؛ فرماٹھاءمنشورھاء نامە‌ھا وفھر ۵ا 
وھماز لحاظ فاست طبم؛ بەکمالآراسنگی است وھ رکس به تتبعات تار یحی وشابا: 
تاریخی شوق منداست ار مطالعة این ٹر نفیس بھرءھا توائد یافت. 


تصحیح لام 
در مفحهُ ۶۶۰سطلر ۸ مسراع دوم بیت چنیں است : 
کە فرو دوحتند دبدۂ باز 
منحڈ ۶۶۶ طر ۳٣‏ ەاجارا او 


نامه مینوی 
بقلم نو سندگان معروف معاصر 
سی وھفت مقاله ادہی و تادیخی - چند گراور زیبای رنگیں _ 
در۶۲۴ صفحه بقطع وذیری - چاپ وکاغذ مرغوب . 
بھا ٥ہ‏ ٹومان 


سك شعر در عصر قاحار یہ 


بانو نصرت 'تجر بە کار _ دکتر در ادبیات فادسی 
تطود ادبی در قرن سیزدھم _ انواع شر - تادیخ مختصر این دورہ ے- 
احوال و آمثار و تصاویر شاعران این عصر - با کاغذ و چاپ ممتاذ 


بھا ١١‏ تومان 


دوسف و لیلی 


ترجمة مرحوم حبیب اللہ عین الملك هو بدا ازنو بسندۂ 
معروف مصری ٹیکلا حداد 
داستانی است شرقی ۔۔ عشقی - اجثمامی دد ٣۸۰‏ صفحہ با قلم 
وذیری و چاپ و کاغذ اعلی 


بھا : ہیست تومان 
محل فروش : دفتر مجلڈً یغما- دفتر مجلٴ وحید 


رق 





۱ ×گ+ .۰ ۱ دا کا دک ۰3× ١٤ھ‏ ھ 


ص.._ 


نوساری حامعه 


گرد اوردۂ ماہرون وہنر 
ترجمڈ دحمت المقدم مراغەای 


و عمکاران 
٠. :.‏ 7 ۵ فا ٠۰‏ نا ٠‏ 
ات دکٹر شرف‌الدین خراسانی 


شرکت سھامی کتابھای جیبی 


خیا بان وصال شیرازی ؛ شمارۂ ۲۸ تہران 


ںَ : 
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0 ہے رھ 


ش رکت سھامی کتابھای جنہی 


۱ شراب غام 
اف سال 


۳ بی قدرت رسِدن نازها 


اثر و.۔ش.آلں 


ترحمه محمود محمودی 


وھ “ 
٣‏ ھثر شه لیسٹت 
اثر دیدرو 


ترحمةهُ احمد سمیعی 


۴ مقالاتتقی‌زادہ 


گرد آوردۂہ ایرح افمار 


۵ تادیخ سباسی و اہتماعی ابران 


۱۰۹"ھ2" 
ً۱ مھ رھ 


کتابھاک ٹازۂ 


در بارۂ فلسطن نویسند گان : ماکیم رودنسون ترجمۂ دکٹر منوچھر هزارخانی 
ایزا2 دویچی چاپ چھاام ۵۰ ربال 
اعراب و اسرائیل . (تجزیۂ عناصر تادیخی یك فاجعە) چاپ پنجم نوئنۂ 
دکترعلی اسفرحاج سید جوادی ۵۰ و ۲۵ دبال 
استعماز صھیو نیستی ددفلسطین ‏ تَاألیف: ۱. سایق - ترجمۂ منوچھرغریب چاپ سوم 
۵ دال 
ارڈ بابی ارزشھا نوشتڈدکٹر علی اسفرحاجسیدجوادی _- چاپ ششم٠‏ ۷ و۳۵ ربال 
دیر _باسین تراژدی واقعی ومفھوم امروڈذی آن _ تأٗلیف گی ائول ترحی 
منوچھر غریب ؛ چاپ سوم ٠‏ ال 
لحظەھاف کو اہ آئد یشدھای ہلند مجموع؟۴١مصاحبدبا‏ شخسیتھای جھانی 
از فریدون گیلائی ۰ رال 
اذ اعماق نوشتهۂ دکتر علی اسٹرحاج سید جوادی چاپ چھارم ۶۵ رال ۔ 
مسابل کشورھایآمر یکای لاتین ‏ ہدفتراول: ترحمۂ دکٹرمنوچھر فکری ارثار ' 
چاپ دوم ٠+‏ ریال ٴ 
مقالات مجموعۂ مقالات مھدی اخوان ثالٹ( م . امید)٠ ٥۵‏ و۰٠٢‏ رہل ! 
ضرورت نر درروند تکامل اجتماعی تألیف ارنست فیشر ترجمة فیرو(شیر وائلر ْ 
چاپ سوم ١٢٢و٠١٢‏ ربل 
زبانء تفکر و شناخت در روند تکامل اجتماعی ترجمة فیروز شیرواظر 
۰و ۹۰ رہل 
مبانی فرھنگ٠ك‏ در جھان سوم نوشنۂ دکٹر علی اصفر حاج سید جوادد 
چاپ چھارم ۵ ہبلا' 
سر گذشت کندوھا ‏ نوشتۂ حلال آل احمد جاپ دوم ۰ ربال 
علم اشتباہ شناسی تألیف دستمی ٠٠‏ رہل 
ددخاور میائه چە گ[ذشت ؟ نوشنۂ ناصرالدین نشاشیبی ترجمۂ حسین روحاف 
۰ دہ 


:81 1ھ جع د۸ا مآ قا ھا ٭ھ 


ج فھھ ۵چ ھ قاطق.: قاوربماھھ 


و جع ع ‏ ھھ:ھ ‏ صا اھ ق-ھقف :ظ+ھ جھ ہہ ھااعو اق رق ھ :۶ا ھاواتھ 
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صھیو ٹیستم ذ۸ فلسطین نوشنڈ صبری جری والی لوبل ترجمۂ 
٠‏ دکٹر منوچھر فکری ادشاد ٠‏ دہ 
با اددشیر محصص و صودٹکھایش -_ مجموعەای از بھترین کادیکاتورھای محم 
3 بھا ٠٠‏ را 





ه ٢))‏ 
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خیابان شاھرضا۔ نبش خیابان ویلا 


قلفن 6١١‏ ا ۸۲۹۷۵۴ و ۸۲۹۷۵۶ 


تھران 


ھمه نو ع بیمه 


عمر - آتش‌سوزی - باربری - حوادث - اتومبیل‌وغیرہ 
شر کت سھامی بیمة ملی 'ٹھران 

تلفٹخائنە ادارۂ مر کزی : ۸۲۹۷۵۱ تا ۸۲۹۷۵۴ و ۸۲۹۷۵۶ 
خسارت اتومبیل ۸۲۹۷۲۷۵۷ خسارت بادبری۸۲۹۷۵۸ مدیر فنی: ۸۲۹۷۵۵ 


آقای حسنکلباسی 
آقاىی شادی 

٢‏ دفثر بیمۂ پرویزی 

٣‏ آقای شامگلدیان 
دفٹر بیمة ذوالفدر 
دفتر بیم ادیبی 
دفئر بیمڈ مولں 
آقای ھانری شمعون 
آقای علی اصغر نوری 


نشانی نما بند گان : 
تھران _ تلفن 


٤ 


٤ 


۲۴۸۷۰۰ - ۰۲۳ 
۳۱۲۹۱۴۵-٣۹ 
۸۲۲۰۸۴ ۵د‎ ۶ 

۸" ۷ 

۲١۱۷۶ - ۷ 
۲۵۱۰ 

۳۳۲۵۸ - ٣۲ 


رجا 


مسہےسم 
بے٘حسسہ بد 


۸۲۳۰۷۵۸ 
۸۳۰۹۹۷۷ 
۷ ء۔- ۸۲۲۵۰۷ 





گا ا وپمه بیط وو ولوپ سی ہو ہر و جو رہر رپررر 


ھرچی بگی میارزہ 
4 


4 
فلٹل ئەبین چەریزہ بسکن پابین‌چا:یسسز 
۰4 





٠‏ +ھ+ ہر هہ٭*٭ 
پاشائنسپیشٹروچوایزپشتر 
ر بلیطادوقلودرسراسرکشور دردسترس شما- 


ما 


شمازرۂ مسلسل ۲۸۲ 





شارۂ دوازدھم اسفند ماہ ۱۳۵۰ سال ہبست و چھارم 








از : فریدون توللی 
بھاں نورور گل شراب؛ ا 


سرابن سبزہ؛ چه نغفزاست: گل روی تودیدن 

ه کنار تو نشستن ء ز ففای تو دوبدن 
عرق ا لود گریزت ؛ پس عر صخرہ گرفتن 

سز اولق ات کتان: لٍ گرم تو مکیدن 


سردست تو بدست ہ از سرآن جوی خروشان 


خوش و خندان ؛ ٭ە سبکالی پروانە پربدن 
*“ہوی نشاط ء از دل آن دشت گل آرا 


سر ھر سبل گدن ء بن ھرساله ریت 
تٹ ان وریے فرو ماندن و در سايہ نشستر 


سأاتھ رسِمحه 


تے آن بوسه ر فروکنتن وك 


۷ ۰۰ 


پی افکندن اندام توو؛ ددموحج بلورین 
.. بددوصد حیلە ء ترا تا سر آن چشمەکٹیدن 
سار امس سو مراہا ا 

به تراش تن شاداب تو ؛ آن جامه درہدن ! 
بتو پیوستن و ء آن شورگنە ء در تو فثاندن 

ٹ سوہ آن ورزر گل ر2 کنا 
تن گلبوی تو بر سینه فشردن ؛ بە غنودن 

سر چون گوی تو بر شانەگرفتن ء بە خمیدن 
عمہ چون باغ عوس ء در بر ناز تو شکفتن 

عمہ با داغ نفس ؛ بر گل روی تو دمیدن ! 
بہ خرام خوش آن سافۂ نیلوفر وحشی 

بە سراپای تو ء ہا دامن پر غنچه ء خزیدن ! 
ز ہلور تنت ء آن گرمی جان پرور خون را 

بہ سر انگشت عطشنالك نوازندہ چفیدن ! 
بہ گریبان تو لغزیدن وء در سینە فتادن 

ز گلوگاء تو بوسیدن و ء بر شائە رسیدن 
ین بب نگ سارہ تهزام و سن 

سر آن جوی خروشندہ ہ کنار تو لمبدن 
زرخت ء خندہ زنان ء ہوسه دزدانە ربودن 

زلبت ؛ بادەکشان ؛ نغمةُ مستانه شنیدن 

به تمنای دل ؛ ای درد تو بر جان فریدون 


لب پر نوش تو خستن ء گل آغوش تو چیدن 


مصطفی کیوان 


دہیں دبیرستان دارالفنون 
نوروز در شاھنامہ 


بە ھرکار بخت تو پیروز باد ھمہ روز گار تو نوروز ىاد 


شاہنامه یاد گارحاویدان ف, دوسی٠‏ ددیابی ژدف و منبعی بس بزرگ برای پژوھش در 
زمینەھایمر بوط بەزبان وفرھنگك ومعنویات قوم ایرانی است٠دراین‏ ائرعا 'بندرھمه حاعشق 
سرشار فردوسی بە آئین و سنتھای اسیل باستانی حلوہگی است . آبین و سننی کہ تار و ہود 
آن ہا احساس و اندیشۂ مردم این مرذ و ہوم پیوند ناگستنی دارد و ریشە٭ھای آن در 
اعماق روح نسلھای ایرانی نھفته است . سنٹھابی حون نوروز و سدہ و مھر گان کە ھريك را 
در خلال سخن دلنشین فردوسی مقامی بس ارحمند است . 

در این گفتاد سعی ہر این است کہ فقط ہر اساس شاہنامه و استناد بەکلام بلند پایه 
سخن‌سرای بزدگك طوسی؛ جلوەھابی اذشکوہ دیرین وھمیشگی نوروذ: بزد گتر ین حشنملی 
ایرانیان نمودہ شود ودرعین حال شواھدی دال بر پیشینۂ باستانی وارزش واھمیت فوقالمادہ 
آن یادگردد ۰ 

گرجہ ازمدتی نزدیك بەھرارسال پیش(سال ۷ مممان پادشاعی ملکشاہ سلجوقی) کە 
ابن‌حشن ددابتدای رج حمل ونقطۂ اعندال ربیعی تثبیت گشٹہ. گویند گان تو ناوشیر ین سخن 
پارسی زبان ء در وصف چھر: گل و نیم نوروزودمسازی این روزہا آغاز زپہائیھای طبیعت 
داد سخن دادہ و عنر نماییھا کردەاند ْ' ولی در شاہنامه گذئتہ اذ سخنانی دل انگیز و جانہ 
پرور در این زمینە ؛ شواھد وکنایات متعدد ار برر گداشت تودوڈ در گذشته ھای بسیاد دور 
آمدہ: وبەعبارت دیگر ہ ازآن سوی چھر ٭ھای پیو ندی گل ویوروز سن دفثه 7٦‏ 
کادر طی داستابھای کاعتام دد ایی پازہ چب قارع کشایر زفھر تودادف ا 
ا لھام بخش و خاطرہ انگیر خود؛ کت 
سارہ پر ای اکنا این ور ویو کھنان 
ا ھمراہ بودہ؛ اعلام کردہ آست . 
بنیان گذاد 


مداوم خجسته حشنی است کہ با آمد ورفت 
اذ دفترپر بر گە ایامو آغاز فصلی دیگرداکە 
شادی و امید و ایستادگی و پایداری در میدان تناذع 

فردوسی در شاھکار خود از جمشید پادشاء مٹہور سلسله پیشدادی بە عنوان 
این جشن یادکردہ و چنین فرمودہ است : 


بے فر کیانی پکی تخت ساخت جہ مایہ بدو گوض اندد نشاخت 
فرد مسانده اذ فرۂٴ بخت او 


مر آن روز راروزٹو خواندند 
بر آسودہ اذ دنچ تن؛ دل ذکین 


حھان انحمن شد ہر تخت اآو 
بے جمشید ہر گوہر افشاندند 
س سال نو ھرمز فرودین 


بزرگان بغادی بباراستند می و جام و دامشگران خواستند 
چنین روز فرخ از آن روزگار بماندہ اذ آن خسروان یاد گار 
این گفتنڈ فردوسی؛ اذ اہم داهتانھابی است کە گذشنتہ از شاھنامه در آئار برخی دیگر 
اذ بزرگان فرھنگ و دانش ایرانی ۰ عمراہ ہا دوایاتگو ناگون دد نعینۂ سر آغاز نوروز 
آمدہ است. ابوریحان درکتاب آثار الباقیه نمن گفتگو اذ پیدایش نوروڈ چنین می نویسد : 
-...,. دسٹڈدیگر اذ ایرانیان می گویند کے جمشید زیاد در شھرھا گردش نمود و چون 
خواست بے آذرہایجان داخل شود ء بر سریری از زر نشست و مردم بدوش خود آن تخت 
دا می بردند و چون پرتو آفتاب ہر آن تخت بثابید و مردم آن دا دیدنه این روز را عبد 
گرفتند (١)...ء‏ 
گفتۂ ابوریحان ظاعراً تر کیبی ازدو روایت جدا گا نە است کە فردوسی درموزردجمشید 
وکیخسرو دد شاھنامہ آوردہ است. یکی انتساب بنیان گذادی نوروز بەحمشید: دیگرداستان 
بر نشستن کیخسرو برسریری خاص و رفتنش بەدڈ بھمن واقع در آذر ہایجان: چە درشاحناءء 
ھمانطور کە گذشت پیدایش نودوز از زمان جمشید دانستە شدہ ؛ ولی اذ دفٹن این پادشاء بہ 
آذربایجان سخنی نیآمدہ است . حال آنکە از نشسئن کیخسرو بر سریری از زر وریفئش 
بە آذدربایجان در روذی کە نوروزش خوائدەائد ؛ چنین سخن رفنہ است : 


یکی تخت زرین زبرجد نگاد 
ب٭گرد انددش با درفش بنفش 
ز بیجادہ طوقی و تاجی به زر 
چنینگفتکامروز روز نو است 
حھانجوی بں تخت زدین نشسمت 
بشد تا دث بیمن آزاد شا 


نھادند بر پیل و جنگی سوار 
بە پای اندرون کردہ ذدیلەکغش 
به زر اندرون نقش کردہ گھر 
نشست جھاندار کیخسرو است 
بسر بریکی تاج وگرزی بدست 
خود وگیو و گودرزچندان سپاء 


اطلاق نام نوروز برچنان روزی کہ بدون شثك با آئین و مراسمی خاص همراہ بودہ؛ 
نموداری اذ اھمیت ویژۂ این جشن و گویای آن است کہ ظاعراً از نظرشکوہ و بزدگی و 
احتمالا ہمنظور تیمن و تبرك ء روزھای فوق العادہ دا بہ نوروڈ تشبيه می کردند . چنانکە 
در داستان لشکر آداستن تورانیان و ایرانیان دد زمانکیخسرو؛رستم در میدان نبرد خطاب 


بە سپا ایرانگوید : 
بسازید کامروز روز نو است زمین‌سر بەسر گنج کیخسرواست 
نوروز در شاہنامہ نمایندۂ فر و شکوہ ؛ نمودار شادی و نشاط و پیك نیکی و خوشی 
وخوشبختی است. جشنی بزرگتر و ادزندەتر اذ آن نمی توان یافت . عم در بزدرگ دائنش 
می کوشند و بمنوان عالیترین مظھر بھروزی وپیروزی اذ آن نام می بر ند . تا آنجاکەکمال 
مطلوب و غایت آرزوی کسی در مودد دیگر اینست کہ : 
بدھرکار : بخت تو پیروذباد عمہ رو زگار تو نودوڈ باد 
در عمین زمینه طوس خطاب بە فریبرز چنین می گوید : 
)١(‏ آفاد الباقيه | بوریسان : ترجمۂ اکبر دا ناسرشت ؛ سص ۲۴۲٢۲‏ 


ای اہ 





۳ 


عمہ ساله بخت تو پیروز باد ہمہ روز گار تو نوروز باد 
ویاگر گین ددحقکیخسروچنین دعامی کند : 
کہ خسرو بە هر کارپیروزباد ھمه روز گادانش نوروز باد 


۱ جھرۂ مقدیی این جشن در خلال داسنانھای شاہتامه کاملا مشھود است ٠‏ نام نوروز 
لبا عمراہ 2 وی است؛ وھریك از این دوجشن دا فرو تقدسی درحدود آ تشکدہ. مراسم 
کوهھمندبرافروخٹنآتش انویژ گیھای ہر گزاریآنھا بودہ:وگذشتہ اذتجلیل این روزھای 
گرانمایہ اذطرف عاعة مردم ‏ بہ مناسبت فرا دسیدن آنھا آئین خاس در آتشکدەھا انحام 
ںگرفته است . بخشی مھم اذ عدایا و بخشٹھایی کە اذطرف پادشاھان و بزرگان مملکت 
؛آتفکدہ ھا نشار میشدہ : بە منظور بزر گداشت مراسم نوروز بودہ و در برگزاری آیین 
الانهٔ خجسته جشن ایر ا نیان صرف می شدہ است. ہرمز فرزند انوشیروان پس‌ازدریافت نامۂ 
رام چوبینە سردارسپاء ایران و آ گاھی اذ پیروزی وی برساوہ شاہکە بہ مخالفت ہاایران 
رخاسته بود: اھورامزدارا ستای ش کرد و : 


بر آورد گنجی درم صد ھزار زگنجیکە بود از پدد یادکار 
سە یك آن درم را بەدرویش داد پرستند گان را ددم بیش داد 
و دیگں سە یك پیش آتشکدہ ھمان مھر نوروز وحشن سدہ 
فرستاد تا غیر بد را دھند کە در پیش آ تشکدہ بر نھند 


سوم بھر چابیکە ویران بود دباطی کے اسہد بیابان بود 
کند پکٹن آباد جویندہ مرد نباشد به راء اندرون ہیم د درد 
شبرین: بانوی دربار خسروپرویز ہم پس اذ مرگ خسروادد انجملی مرکب اذ پنجاء 
ر اذ دانایان و بزر گان مملکت با شیروی به گفنگو نشست و : 
بدوگنت شیرینکه ھر خواسنە کہ ودم بدین کشور آرامنە 
اذ این پس سپاری یعايك بہ من ہمہ پیش ابن نامداد انجمن 
بکرد آنچه فرمود:شیروی (ود زن از آرزوھا چو پاسخ نود 
ب٭ خانه شد و بندهہ آزاد کرد بدان حواستە بندہ دا شاد کرد 
دگر ہرچہ بودش بددویش داد بدان کو ورا خویش بدبیشداد 
ببخشید چندی بے آتشکدہ جہ بر جای نوروڈ و جشن سدہ 
دگر برکنامی کہ ویران بدی رباطی کے آرام شبران بدی 
بە مزد جھاندار خسرو بداد بے نیکی روان ور| کرد شاد 


اذ این دو کاد نيك و در عین حال مغابہ ٠‏ چنین پیداست کہ براہر معثندات د دوگ 
کمك بەیینوایانء 


عمول آن زمان بخشٹھا را غالباً ددسە مورد ممم بەمصرف می دساند٭اند: 
زد گداشت سنتھا وجشنٹھای مھم چون نودوذ و سدہ:؛ عمران و آبادی باویڑہ ساختن کادوان 
مراھا و بناھای عامالمنفعه . 

کیخسر وپادشاء مٹھورسلسل کیا نیانکە جام جھاننما تا قر 
اجامکیخسرو خواندہ می ‌شدماست: فقط بەھنگام بر گزاریمراسمنوروڈ+این 


نشثم بنام ویشھرتَداشنہ 
جاہرامی نگریستہ 


تہھہ 


و با نیایش بە درگاہء اھودامزدا آنچە را کہ می ‌خواسته در آن می دیدہ است . در داستان 
٭ بیژن و منیژہ >کیخسرو پس اذ مشاھدۂ ناراحتی شدید گیو و مأیوی شدن وی اذ بازیانئٹن 
فرذندش بیژن می گوید: سواران ہسیادبہجستجوی بیژن فرستم و دد این راہ تلاشکنم . ا 
اینحال اگی بە زودی موفق بە یافگن وی نشوم نومید مباشءتا فروددین ماہ قرا رسد,زمانی 
کەیەدر گاءاھودا مزدانبایش کنیم وآستانش دا ستایش نماییم. آنگاء جام جھاننمای دابخواعم 
و نیایشکنان بر پای بایستم و بر و بوم ہف تکشود دا بنگرم و دد حالیکە بە دوان بزدگان 
کت خویش درود فرستم محل و مأوای بیژن راک در حام بر من آشکار گردد ۲ 
تو بگویم : 


بمان تا بیایند مه فضرودسن 
ب+ھرمر شود پان فرمان ما 
بخواہم من این جامگیتی نمای 
کجا عفت کشور بموانے دا 
کنم آفرین بر نیاکان خویش 


کە بیفزاید اندر جھان ھوردین 
ىیایش بر افروند این جان ما 
شوم پیش یزدان و باشم بە پای 
ببینم بر و بوم هر کفورا 


گزیدہ بزد گان و پاکان خویش 


یگویم تراھر کجا بیژن است بجاماندروناین مرا روشن است 
این اشارت شاہنامه ١‏ گواھی صادق برادزش معنوی نوروڈ و شکوہ مراسم و نیایش 
جشن فرورد گان و پیشینۂ آن حتی در رو زگادانی استکە دست ما بہ آستان تاریخ آن 
نمی رسد . مراسمی کہ در آستانه سال نو همراء باامیدھاو آرزوھا بر گزار میشدہ است 
و پیوستە الھام بخش افکار و عقاید دلباختگان سنتھای ارذندہ و پایدار ایرانی بودہ است . 
نوروز فرخندہ فرارسید وکیخسرو با نگریستن در حام گیٹی نما بہ انتظارگیو پایان داد : 
بدان جام فرخ نیاذ آمدش 
بە سر برنادہ خجستةہ گلا 
دراو ھہفت کشوز ھمی بنگریسد 
بە فرمان پزدان مر او دا بدید 
بخندید و رخشندہ شد پیشگاء 


چو نوروز خرم فراز آمدش 
خرامان ببامد ہبدان جایگاہ 
پس آن جام برکف نھاد و بدید 
سوی کشور گ رگسادان رسید 
بدان چاء بستە بە بند گران 
سوی گیو کرد آنگھی روی شاء 
کە زندءاست بیژن تودل شاددار زعر بد تن مھٹر آذاد داد 
ظاعراً در تمام آتشکدہ ھا پا دست کم در برخی از آنھا از جملە آتشکد: برد؟ 
آذ رگشسب ہ؛ ایوان یا قالادی بەمراسم نوروزی‌اختصاص یافٹہ ہودہ؛ کہ ھمان نام ہ نورہد 
برآن اطلاق می‌شدہ است . در باز گشت پیرونمندانۂ بھرام گود: از جنگ با خاقان ج٭ 
و رفٹئش بہآذ دگٹسب بہ منظود نیایش ہ در این ذمینه اشارتی آمدہ ا[ست : 
چوشد ساخثه کار آمشکىہ عمان جای نوروزوجثشن سد 
بیاسد سوی آذدآ بادگان خودو نامسدادان و آزادگان 
پرست شکنان سوری آذر شدند 


عمه موبدان دست در ہر شدل٭ 
تالادھای نوروڈ وسدہ نەتٹھا بەھنگام این جشن ھا؛ بلکە در پر خیجشنھائ اخیا 


ری 


زر مزین و آداستہ میشدہ ومورد استفادہ قرارمی گرفتە اند اددشیر ىابکان پس از آگامی 
اہین |ز اینکە پسرش شاھپورکە دختر مھرك نوشزاد را بە عسری بر گزیدہ بود ء دادای 
زرزندی بە نام ھرمز شدہ : 


بے دیبا بیاراست آتشکدہ ہم ایوان نوروز و کاخ سدہ 
کی بزمگە ساخت ہا مھتران نشسثه بر ہہزم رامشگران 
و یاوقنی کہ بھرام گور فسمنی اذ خراح مملکت دا بەمردم بخشید: 

برفئند یکر بەہ آتشکدہ به ایوان نوروز و حشن سدہ 
ھمە مثك برآتش افشاندند به بھرام بر آفرین خواندند. 


بر گزادی آہین و مراسم ویژۂ نوروڈ چە در نقاط مختلف ابران و جە دد خادرج 
ار فلمرو این کشود ' نشانی بادز ازگسٹرش فرعنگ و دانش قوم ایرانی ىودہ است . قباد 
رادشاء ساسای درائنای لشکر کشی بەسرذمں روم بە ایجاد آتشکدہ و ترویح سنٹھای نورود 
۱ بان 


زسدم می پردازد ٭ و فردوسی ضمن برشمردن برخی اد کادھای وی این خبں دا چئین 2 


کند : 

٠‏ عمە کار ایران و توران بساخت بە گ دون کلاہ مھی بر فراحت 
وزان پس بیاورد لشکر بے دوم شدآنبارہ اودا چويك مھرہ موم 
ھم یکرد از آن ہوم و برخارسان ار و خواست زنھار دو شارسان 
بکی هندیا و یکی فادئیں بیاموختغان زند و بنھاد دین 
نماد اندر آن مرذ آتشکدە بررگی و نوروزو جش سدہ 


حتی دشمنان این مرذ و بوم بہ اہمبت نودوز و ارزش معنوی آن ؛ و نیز بە میرأن 
دلہستگی وعلاقمندی ایرانیان بسنتھای ملی خود آگاہ نودەابد , جہ ہر گاہ دشمنی بەایران 
روی آوردہ پا بپای تر کنازیھای خود ١‏ تلائشق میکردہ استکە : 

کند ہا زمین راست آتشکدہ نے نوروز مائد نه جثن سدہ 

فیسر روم کە خبر شکست خسرو پرویر دا اذ بھرام جوبینە می نود ؛ خطاب بەوذیں 
خود چنین می گوید : 

گر ایدون کە گو بید پیروز نیست اذ این پس ودا نیزنوروڈ نیست 

577 ری ےت ما سو و وت 
سا اتفاق افقادءکە : 

هم آتش ہمردی بے آتشکدہ 
دلی اذ آنجا کے ساکنان این کشود بہاسٹانی دا باسنتھا و آداب و دسوم دیرپا و 
پا برجای نیاکان ؛ رت ای دوحی ارتباط داد دگر گونبھای ظطامری و عادضی * سپ 
منلوب احسای و اندیغۂ ایرانی وپیوند روحی و نھانی وی با مونوبات و سنن ملیشد٭است٠‏ 

2 طی داستان دارا و اسکندد ء سخنانی از زبان دارا خطاب ٦‏ اسکندد آمدہ اأُست, 
کا نود زی از دلیستگی شدید يك ایرانی بە فر و شکوم نوروڈ و دیگر جلوہ ھهای فرھنگك 
ھن خود ؛ حتی در برابی یك دشمن سرسخت و مسلط و ستیزہ جوی خارجی است: 


شدی تبرہ نوروز و جشن سدہ 


نیابی ذ فرذند من سرزنش 
چو پروردۂ شھریادان بود 
مگر ذو ببینی پکی نسامداد 
بیاراید این آتش زرد عثت 
نگھدارد این فال و جشن سدہ 
ھمان اورمزدو مه و خورو میں 


ئە بیفارء اذ دشمن بد کش 
به رای افس تسامداران بود 
کجا نو کند نام اسفندیار 
بگیرد عمین زند و استا ہش مشت 
ہمان فر نوروذ و آتشکا, 
بشوید بەآب و خرد جانو چھر 


سوگندی کے بادبد ء پس از مرگ خسرو پرویز ء دد سوگك وی , به منظور تر 
نوازند 7 یاد کرد گواعی بارز ونموداریکاملازارزش معنوی نودوزدرزمان ساسائیان‌اٹ, 
بە یزدان ٭ نام تو ١ای‏ شھریار بە نوروز و مھر و بە خرم بہار 
اگردست من زین سپس نیزرود بسازد؛ مبادا بہە من بردرود 
بزدگرد سوم آخرین پادشاء ساسانی ؛ ضمن نامه پرسوز و گداذی کہ پس از حم 
اعراب بے ماعوی سوری حکمران مرو, و مرذبانان خراسان می نویسد اذ نوروڈ چنین 
یاد میکند : 
بە نوروڈ و مھر آن ھم آراسنه دوحشن بزرگك است وہا خواسنہ 
حمۂ این وی ڑگیھا و دلبستگپھاست کہ نوروز دا در شاھنامه منزلتی عالی می بخفغد . 
منزلی بالاتر اذ دیکر جشنھای ہاستانی ؛ منز لتی کہ انعکاس احساس و اندیشۂ ظریف و ذوق 
سلیم ملئیکھنسال ؛ در سنٹی جاویدان |است . 
نوروزدرشاہنامە بر اىكھمگان بصورت پيك شادی درمی آید؛:زدایندۂ اختلافھا و کدورتھا 
می گردد . با فرادسیدنش صفا و یکر نگی قلبھا را فرا می گبرد و بی مھربھا جای خود دا 
به مھر بانیھا می‌سپادد . شاعدی دیگر از شاعنامہ گوپای جلوەای از صفای نوروزی است . 
بزداگرد اول پادشاء ساسانی روڈذی بر فرذندش بھرام خشم گرفت و: 


یب٭ہ دڈخیم فرمود کو را بھر 
برو خانە زندان کن و بازگرد 
به ایوان ھمی بود خسته جگر 
مگر روڈ نوروز و جشن سدہ 


کزین پس نبیند کلاء و کر 
نزیبد بر این گاہ ننگ ونبرد 
ندید اندر آن سال روی پدر 
ک او پیش رفتی مبان ردہ 


آئین ب رگزاری خجسئہ جشن نودروز؛ در ایوان مداینء بەھنگام پادشاھی خسر وپرویز 


ابنچنین در شاعنامہ آمدہ است ؛ ۰ 
عسکرد ھرکس ب٭ ایوان نگاء نوروز رققی ببان جای غاء 


بە فوروذڈچون بر نشستی بە تمخت 
فروتر ذ موبد مہان را بدی 
ب٭ ذیر مان جای بازارپان 
فرو مابٹر جای درویش بود 
ٹا ہوان اذزآن پس خروش آمدی 
ک ای نہر حستان خاء ان 


ں“ نزدیك او موہدی نبکبحت 
بزرگان ود روزی دمان دا بدگا 
ہی ۱ نب دی مهمےه کارہان 
گجاخوردش از کوشش خویش : 
کز آواڑھا دل بە جوش آمدۂ 
ہاشہد یرہ دل رو ہے نھان 


ز تخت کیان دودتر بنگرید ھرآنک سکەکھٹر بود بشمرید 


وزان پس گنھکاد و گربی گناہ نماندی کسی نیر در بند شاہ 
زندانیان جامەھا داد نیز سراپایو دیناد و هر گونە چیز 
هر آن کس کەدرویش بودی بەشھں کەاورا نبودیز نوروز بھر 
ہہ درگاء ایوائش بنشاندی درمھای گنجی بر افشثاسدی 


ناگنٹە نماند مسا بقهۂاسب دوان یک ا زگذشتەھای دور:درمیان سواران ورزیدەو آزەودۂ 
ائی؛ ارزش واعمیت فراوان داشئہ؛ در نوروز هر سال با ھیجان وشکوھی خاس در نقاط 
تلف ایران: پا بپای دیگر مراسم نوروزی برگراد میشدہ است؛ وآ نطودکەاد گنتۂبھرام 
رد درشاہنامہ برمیآ یدءسعی اسب سوادران عموارہ براین بودەکە اسسی در خور مسابقات 
رگ نوروزی داشتە باشند . و بە ھمین منطور ھموادہ در انتخاب اسب دقت تماممی کردہ 
بر طی ماھھای سال بە تمرین و ممارست در این ‌کار می پرداختەائد . 

پھرام گور در مودد اسب انتخابی خودء خطاب بە نعمان‌بن منذد چنی نگوبد : 


جو با ىك چنان پایدارش کنم بے نوروڈ ہا بادیارش کنم 
اش 


پیوستە این جشن جاہدانی بر دلبستگان فرھنک ایرانی فرخندہباد. 


رباعی 

بیگائە ز خویشم ء خبر اذ خویشم نبست 

تا باد تو روز وشب مرا ہم سخناست 
پروانە یغمائی 


رعدی آدرخشی 


پعاشقان دھمکدہ 


این منظومه درزمستان سال ۱۳۱۵ھجری خورشیدی کہ در نین 
سال تحصیل دراروپا برای استفادہ اذ تعطیلات دا نشگاعی اذپادیس 
بکوھستان آروزا در سویس دفته بودم سرودہ شدہ است و نسخۂ آن 
را اخیراً دد میان اوداق باذ ماندہ اذ آن ایام پیداکردم 


نیمه شب در ماەددی مہتاں سرد 
ماه چون افسانه گوئی دورہ گرد 
نور مہ ہا نور برف آمیختہ 
بر سر شب گرد حیرت بیخته 
سا یه 7 کاج ھا ' در بشه ھا 
راست چون پرشاخ و ہرگ اندیشەھا 
آبہا اضردہ در تالابھا 
مرغ ھا سر زبو پر در لانەھا 
شب حمه شب دیدہ خواں دانه ھا 
کلیەھا و کاخہا در دشت و کو 
منظری ھم وھم زا ہم ہا شکوہ 
من گشادہ بالپای پنجرہ 
اگہان دہدم بے ژرفای درہ 


موج میزد برفراز کوہ و دثن 
بر سپہر لاجوردی میکذشت 
ہمچو روبائی خیال انگیز بود 
سر بسر آفاق بہت آمیز بود 
پای تا سر غرقه دد برفی سید 
کز امیدی دلنواز آرد نوید 
جلوہ گر در دشت چون آئینە ا 
غافل از سرماء گشودہ سنہ ها 
از تف سرمای سخت آشفته جان 
بسته بر گہوارۂ گل آشیان 
آرمیده در نگرشی ہر ہراں 
مست افسونپای آن منظر حواں 
چشم ھا بر آن مناظر دوخه 


آنٹی ر خشنلهہ شد افروخف+٭ 


ہاش کم کمک بالا گرفت 
یش چون راہ ہر سرھا گرفت 
دحتری رفصندہ چون دودی کبود 
کر آش گرم شوق افزا سرود 
مد کان دو تن دلدادگان 


روم 
در دل سرما به راء افتادگان 


ماد و خندان انی افروختند 
رحریفان درس عشق آموختند 
طعذٰہ پر سرما و پخ بعدان زدند 
وانگہ آن دو کامحو در نور ماہ 
سری دہ مستانه بیمودند راء 
انگ ناقوس از کلیسا ہا خروش 
وز طنینش این ندا آمد بگوش: 
من پستم پنجرہ حیرت ددہ 
آرین بر عاشقان دھکدہ 


اہ 


روثنائٹی حلفقهزد ہرامش 
دن رھتاق گل لت ارت سن 
با جوانی چابك و بالا بلن 
شورھا در جان کوھستان فکند 
مست عثق از کلبه ہرون تاختند 
بای کوبان نغمه عسا کردند ساز 
پردہ بفکندند از آن فرخندہ راز 
کرده از برف پرندین ہستری 
مانداز آن ا بجا خاکستری 
ہمجو اشباحی پری پیکر زدور 
بس نہان گمتند در دربای نور 
در فصا افکند شور افکن طنین 
دکارعشق و عاشقی باشد چنین+ 
زان تماشا مست رز زان شوا سرود 


وز خدای عشق بر انان درود ! 





علی دشتی 

۰ ۰ُ ٠ 

اندثه و 

: 4 سجر 
در تکمیل مقالهٔ استاد عبدالرحمن فرامرزی کە در شمادۂ بھمن ماہ ٣٣۵۰‏ 
شد نامۂ جناب دشتی اذ شمارہ ۸۵۶۴ روزنامةۂ کبھان ( ۵۰/۱۱/۸۰ ) نز 
میشود . ( مجله یغما) 


دوست مکرم حطرت فرامرزی عزیز 

اگر نە این بودکے میٹرسیدم بیت زیبای حافظ دا بمعنای واقعی آن گرفنە و ۔ 
مھندس گنجہەای و مھندس ناطق شانەای دد جیب گذاشته و موی انیشتن وار خود را تب( 
ورود بسالن شائە بز نید میخواستم بنویسم : 

دوش در حلقۂ ما قصۂگیسوی تو بود 

محفل جمعه ما ھمه در ذکر نام شما بود. عارف وعامی از مقالات با ادزش شما۔ 
میگفتند . غیرت و ھمت شما را می ستودند : منطق رسای شما را بلندگوی مکنونات 
مسیگفتند و اذ روشنی اندیشہ وبیان شما آنقدر گفٹندک ناچارف رستادم کیھان چھارشنب 
دی را پیداکردند و آوردند : 

راست گویم برای من تا زگی نداشت : نزدیك پنجاء سال است شما را می‌شناسمء 
برفضل و معرفت و ذوق درشما چیز کمیابتری یافتە و علاقهُ مرا ہشما و بر ادرفقیدتان ؛ 
کردہ است و آن جھت قومی ؛ غیرت وطن و حساسیت شدید نسبت بھر چیزی استک 
شثون قوم ایرانی تماس داشئہ است . 

بقول عربھا ہ ماکذبالظنبك ء در مواقع عدیدہ و بحرانھای سیاسی کہ دعب و 
برنفوں مستولی میشد شما با شھامت جبلی بوظایف خود برخاستە و اذ حقوق ایرانحہ 
کردەاید . 

پس نەشگفت کہ اکنون بەہ حراست و حمایت از ناموس ملی ہرخاستہ و دد برابر 
خروشان و تیر ھذیانھا سدیاز منطق و استدلال روش نکشیدەاید . 

قسدم اذنگارش ابن عریطه تمجید یا تشویق شما نیست ذیرا جوھرۂ ذاتی شا نا 
چنان محر ھا نیست و عقیدۂ مرا نسبت ہخود مىیدائید. بلکە ذکراین نکنە استکە ا 
عمہ چیز بنوان باصل دموکراسی و دای عامہ رویآورد: در مقولات عقلی چلین نبست: 
متبع و رھبری حقبقی جماعت : ہمیشہ يك اقلیت فاضل و ائدیشمند است . 

شاید دجوع بە رای عمومی وسیلەای مؤثر ہاشد برای اجتناب اذ استبداد فردد 
در امور معنوی چئین نیست ۔ 

در اینجا يك جملە معترضہ بیاودم ذیرا مربوط بھمین موضوع است: 
کتابی خواندم ذیں عنوان وع صفائدہہ ہ51 ٭ل ع؛ئ0 ع1 ک نوسندہ ( یام 


۷۷۱ 


کبست) میخواست نفایس سیستم حکومت دم وکراسی دا بیاکردہ وآنزا غبروافی بەایجاد 
.- اَل ء یعنی حکومت لایق ھا گفته بود . استدلال این بود کە رای عامه نمیتوائد 
ایی و شایستہ دا انتخاب کند. ھرکس بسطح فکر و ذوق و فھم او نزدیك است خوب و 
براذندہ مبداند یا لااقل بدا نھائی روی میآورد کے خود را ہم سطح آنھا نان دھد یعنی 
عوام فریب باشد. 

حال کاری ہاین بحث و نقطه ھای ضعف یا قوت آن ندارم فقط میخواستم بگویم حتی 
بر رہ ئل ای کە حامعۂ اسلامی قبول کردہ و دیموکراسی دا صالح ترین و مناسب تر ین شکل 
حکومتھاتشخیصس دادەاست جای وانقلتء ہست دیگرچە رسد بەامورمعنوی ومقولات عقلی. 

دراین مرحله فقط فکراقلیت دوشن وفھمیدہ ملا عمل است. افراد معدودی کە خوب 
بہاردیعند قائد و داہبی و پیشوای جامعە قرادمیگیر ند و اینانندکە مبدأ تحول ترقیات نوع 
انسانی شدەاند. بقول جلال الدین محمد مولوی( کە شما چندان بە وی ادادت ندادید دیںا 
ٹیوەسخنان ارباں فصاحت و بلاغت چون فردوسی و نظامی وسعدی و حافط شما دا بد عادت 
کردہ است ) ٠‏ 

ای برادد تو عمه اندیشەای ماہقی تو استخوان و ریشەای 

اگراندیشه را اذ آدمی بگیر ند اذ او چە میمائد ٤‏ حیوانی جون سایرجانوران کر؛ 
رس ؛ بلک از حیث شھوات وغرایز اذ نھاشرودتروہستتی.ازسقر اط گرفناتا برتراندہ 
رام لکە دیروڈ چشم اذ جھان بر بست جامعۂ انسانی مدیون آندیثكە است . 

اندیشہ نە تھا دد چھان معقولات نقش اساسی دارد و علوم دیاضی د طبیعی دا بە پا 
کنونی رسانیدہءو ئەتٹھا درعالم اخلاق وروا بط آدمیان نا یکدیگرعامل مؤئر تھذیب وت زکیە 
بوہ واسان را ازحال بھیمی و ددی دورساخته است, بلکە ددشعر نیز کە منطقه بیان احساى 
و تأثرات دوحی است مقام نخستین داردو از اینرو طبقَهُ فاصضَله حھان , طبقایکە بر فراذ 
ہرم احثماعی قرارداد ند بشاعرانی روی میآوردکە برق اندیشہ در میان طوفان عواطف آنھا 
بدرخَمد,ارزش فردوسی وسعدی و حافظاد نطامی و خیام و مولوی ددایئمت. ارز ش گوتہ: 
ماکہبر ؛ دانته و ملتون اذ این راء است . 

غان) گررفائری اسعمای اتَانَ ند ناشد ومولود قریحہاو فقط بیان عواطف 
مبادت دیکر نغان دادن اشباحی باشد ک در ذھن دارد باذ خوب و ذہہاست برای ایٹک 
روح آدمی چون جنگلھای دست نخوردہ ٠‏ چون دریای منلاطم؛ چون ابرھای زابندۂ برق 
خبز ؛ چون افق ھای ابری هنگام غفروب چیزھائی دارد ء اشباحی دارد ء دردھائی داددء 
جدھائی و خلاصہ مشاعری داردکە مردمان عادی ندادند . میخواھد مکنونات دوح متھیج 
ومنألم و ذوق زدڈ خود را بپرون زیزد. ساہر آدمیان میل دادند و شایقندکە از ددیچا شعر 
او روح او و مشاعر نھنتہ در آن را تماشاکنند. شوقیکه مردم رہ تآترو سینما دادند اذ ھمین 
باب است کہ میخواہند مر گذشت دیگران پی ہبرند ۔ 

خوب,اینھا بجای خود صحیح وگمان نمیکنم دداین باب مخالفی و تردیدگ بائد اما 
مطلب اساسی و مھم یک شما را اذ پاران نادان جدا میکند اینستکە اندیشہ و مشاع رگویندہ 


قابل انتقال بدیگران باشد و این امرصودت نمیگیرد مگر اینکە اندیشہ یا مشاعرشاعر آزرا 
درقالبِ مثداول دورایج درآوردک مفھوم باشد. تقید بموازین ادبی و مراعات اصول وقواعد 
ذبان جز این معنائی ندارد و هرپگوئە انحرافی اذ این اصل مخل بە مقصود انڈایش غَ 
مستقیم انسان بر خلاف جھٹی کە باید برود روی آورہ . 
این مطلب ازاین باب نیستکە ما دستوروقواعد زبان فارسی را چون قضایای ریانی 
مسلم و تغییں ناہذیں بدانیم یا آنکە خیال کنیم وحی منزل استوھر گونە تخلفی اذ آن اسان 
دا بدوزخ می فرستد. نہ؛ ایٹھا مقردات و تبانی چندین قرن و چندین میلیون ایرانی است . 
اگر بنوکرتان بگویید دبرو یك گیلاس شر بت آبِلیمو بیادہ بزودی فھمیدہ و میرود شر بت 
آب‌لیمو میآورد ولی اگر با بگوبیدەآبلیمو يك بیادشر بت بروءهمان کلماتاست ولی نو کر 
بد بخت گیج شدہ و نمیداند چەکند. او سھل است من و شما ہم چیزی نمیفھمیم . 
اخیراً جملەہ دسنت شکنیء خیلی متداول شدہ است و اہلھانی بدون اینکە معنی آنرا 
بفھمند باد بگلو انداخته و این جملە دا تکرار میکنند . 
سنت شکنی اگر بمعنی آن باشدکە انسان بەموجود قناعت واکتفا نکردہ بخواھد تاذہ 
و بدیع آورد بسیار خوب و حٹی ستایش انگیز است ,. اختراع و اکتشاف جز این معثائی 
ندارد . تمام بزر گان اندیشەکسانی مستندکە پا را چون گالیلە اذ خط ببرون گذاشتەاند . 
من و شما ھم از تکراد مضامین و تعببرات شاعر ان گذشتہ عاجزو مستأسلیم مام 
تشنڈنو و بدیعیم ولی اشتباعی کە بس دایج وحتی استھزا انگیز است این ‌است کەہ گردو گرد 
است: نەھر گردی گردوء. جوان تنبل میشنود کە چرچیلرا ازمدرسۂمتوسطہه بواسطۂ باڈیگوٹی 
و حاضر نکردن درس بیرون کردەاند . آنوقت خیال میکند هر کس بواسطۂ عدم لیاقت اذ 
ذبیرستان طرد شد چرچیل خواھد شد . 
باذ بقول مولوی : قافيه و مفعله دا گو ھمە سیلاب بیر. 
ما ہوزن و قافیه اھمیت نمی دھیم . ماتشنهۂ معنی ہستیم؛:تشنه ابداعیم؛ از قد چون سر 
و بادام چشم حوصل,ەمان سر رفته است ؛ پی مبدع و مبٹکر میگردیم . اذ ایٹرو اشعاد شرف 
خراسانی, فریدون توللی؛ نادد ناددپود [سابق نە اکنونکە نددہ تخم مرغ در محل سخن 
بمنوان صبحانه وصف میکند] و چند تن کە نامشان بخاطرمان نیست خوشمان میآید براك 
اینکە مضمون تازہ دارند : تعبیرات تازہ دادند؛ گفٹەھایغان حاکی اذ عواطف و مشاعر د 
تأثرات آنھاست . 7 
اذ این بالاتر نثر زیبا را میستائیم وقن یک ٥م1ءط‏ :ء2 سنت اکزوپری تازہ ددآمدہ 
بود و عنوز مترجم زبردست و با قریحہ (محمدقاضی)آنرا بفادرسی ذیبائی بر ے 
مدتھاکناد تخت خواہم جا داشت . داستانکوچکی ترجمە شدہ از آلمانی باسم دایمنی؟ 
اکنون بخاطر ندارم ازکە وکدام نویسندۂ خوش قریحہ آنرا ترجمەکردہ است یا ہ پر ٥٢‏ 
دباہا لنگ داز کە میمنت دانا ترجمہ کردہ است,ھمۂ اینھا مٹل شعر است و اذ خواندنآنا 
شحص بە رڑیای مواج و بخارآلود روح نویسندہ میرود . ۱ کوظلیرک 
يك صفحہ ژان کریستف رومندولان را فراموش نکنیدکە بەآذین با مھارت کمن 


۷۳ 


زیبائی دد آوددہ و دوح پر اذ موسیقی و انسانی نویسندہ را مقابل میگسترد و پیش 
م این چیڑھائی کہ باسم شعر نو منتغر میشود بماخیال و رڑیا میدھد ۔ 
جو ہد 

بظرم نامەام دداذ شد . شاید شوق سخن گفٹن با شما من تنبل فرسودہ و فراری اذ 
دا بدین اطاله کلام کشید . حالکه میخواہم روی شمارا بوسیدہ و توفیق این مبارزہ 
ان شما دا اذ سمیم قلبآدزو کنم غز لی ازمولانا بمنوان شع نو بں‌ایتان می نوبسم شاید 
٭شما دا باین شاعر شاعران جلب کنم. 

مولانا دداین غزل اندیشہ دا ببان میکند ؛ میخواعد اذ خواس ذاتی اشیاء بحثکند 
ات مطابق دای حکما غیر قابل تغییر دا نکوبد واذ ایٹرو شاید منکر خرق عادت باشد 
ٹیحه جب ر طبیعی دا ببان‌کند ولی درقالبِ یك غزل ذیبا.این غزل دا 1 برای بزازھای 
تھران ھم بخوانید بقددذوق خود لذّت میبر ند و شاید بوحد ببایند باشدکے سرمشقی 
طبقهۂ جوان شود و ما دا اذ فیض جوش خروش حوانی بھرەمند فرمایند ولی نه چون 
نی کہ به بنداد رفثه و از حجاج بن یوسف ممَفیھای آنحا درس دذدی و خراہکاری 


زند: 


گل خندانکە نخندد چکند علم اذ مك سندد چکند ؛ 
نارخندان کە دھان بگشادەست جو نکەدر پوست نگنجدچکند ؟ 
مه تابان بجز اذ خوبی و ناز جہ نماید ء جە پسندد جکند ؟ 


پس ہدین یادد گنبد چکند ؟ 


آفتاب اد ندھد تاہشو نور 
نشود زندہ نحنبد چکند ؟ 


تن مرده کے برو برگذدی 
دلم ازدستغمت گشت چوچنك نخروشد ئتر نگد جک 
برای خاطر دل نو آوران کلمۂ٭نتر نگدء را ابداعکردہ است و ذہبا آوردہ است . 
دیوان شمس تبریری پر است اذ نو آوری و همه ہا ابدیثەای توأم . اما اگر بخواھند 
را بیاورند باید نخست اندیثہ داشتہ باشند؛ دوم روحی متلاطم از مشاعر؛ سوم ذبانی 
ہمیسر نتمیشود جحز با مایەای کامل از ادییات ھراد سال ایران : 
۸۵- ع ٠‏ دثتی 


گرایشی انسانی در ادب ابران 


اذ ادبیات ایران قبل اذ فتح عرب چیز مھمی در دست نیست . اما سە قرن پس ازآن 
فجری دوشن دد افق ایران دمیدکە یکی اذ پرمایە ترین ادبیات جھائی دا نوید داد . 

نسبتی میان شعر ایران بعد از اسلام و شعر عرب ھست و شایىےد هم ابتدا به تقلید از 
شیوۂ عرب برای مدح امیران گفته شدہ باشد . ولی باذ اذ ھمان آغاذ ء ذوق و طرذ ائدیٹ 
ایرانی غالب آمدہ و آنرا اذ شعر و ادبیات عرب متمایز ساخت ہ بلکە بدون تردید میتواز 
گفت ذوق وبینش آدپائی در شمرعرب تأئیر نمایانی گذاشتہ و اشعادگویندگانی چون بشاء 
و ابونوای برادبیات دورۂ عباسی رونق و جلای تاذ ای بخشیدہ و آنرا اذ خشکی و جمو؛ 
و خشونت شعر جاھلی بیرون آورد . 

فرھنگۓ و ادب هزادساله ایران ‏ با ہمه تنوع سبك و مشرب وگوناگوئی موضوع ؛ 
و با ھمۂ ظرافت تعبیں و گسٹرش ذوق ؛ از خصوصیت و امتیاذی برخوردار است کہ می توان 
ہدان بالید و آن جنبۂ انسانی و جھان بیئی و تفکرات فلسفی و اخلاقی است . اذ دودکی 
گرفتە تا حافظ؛ اندیشۂ انسانی؛ دوری ازتعصبات قومی ونژادی ومذھبی: تشویق بەآزادگی 
وبلند نظری؛ء تقبیح خوی بھیمی وددی؛ دودیو بیزاری ازظلم وستم درشعر فادسی متجلی ‌است. 
قھرمانانی چون: فردوسی؛ نظامیء سعدی؛ سنائیء؛ عطاد ؛ مولوگ؛ خاقانی؛ 
ناصر حسرو فضیلت مردمی دا ستودہ وآدم شدن را درس دادەائد . حتی عنصری کہ شاعری 
مداح است وستایش‌محمود غز نوی را مقصد اعلای خود می‌دانستہ در کمال صراحت می گوید: 

دائش وآذادگی و دین و مروت اینھمه را بندۂ ددم نتوان کرد 

شاہنامەکە بك حماسۂ ملی است و برای رھائی ایرانیان اذ دنج حقارتی کە عرب بر 
آنھا تحمیل کردہ بود سرودہ شدہ است ہ در دایرۂ بیان حوادث تادیخی پا افساندھای کھن 
باقی نماندہ ؛ لبریز است از ستایش آذاد گی و آذادی ہ بیزادی اذ خوی اھریمنی ؛ نفرت 
ازبیداد وستمگری؛ وپیوسنە اذ شاھانی بخوبی یادکردہ است کہ بەداد و دہش آراستە بودند. 

کیخسرو بە فرمانداریکە عازم منطقۂ فرماندادی خویش است این سان پند می دھد: 


بدو گفت کان کشور آباد دار کھاورذ پیوسٹه با داد داد 

بدان مرز خرم می باش شاد مبادا کە پیچی سرت دا ز داد 

جای دیکر : 

بدوگفت:شوء دور باش از گناء جھان‌راہمهہ چونا‌تن‌خویش خواء 

صرانچیز کانت نباشد پسند تن دیکراندا بدان در مبند... 
شض 


بداد و دھش دل توانگر کنید ز آزادگی ہر سر افسس کنید 


۵ 


سعدی هھم شمین معانی را چنین بیان میکند : 
خویشئن دا نیک خواہسی نیکك خواہ خلق باش 
ذانکە عر گز بد نباشد مسرد نیک اندیش دا 
آدمیت رحم بے بیچارگان آوردشت 
کآدمی ىا تن بلرند چون ببیند ریش را 
آنچه نفس خویش نا خواھی حرامت سەدیا 
گر نخواھی ھمچنان بیگانە را و خویش را... 
٭٭٭*٭ 
بجان ذندەدلان سعدیاکە ملک وجود نیرند آنکە دلی را ز خود بیازاری 
ناصرخسرو بزرگوار می کو بد : 
خلق عمه یکسرہ نھال خدایند ھیچ نەبر کن اذاین نھال ون بشکن 
نہیں 
انگشثت مکندنجهە بد در کوفت نکس تاکس نکندر نجە بدر کوفتنت مشت 
آیا این تجلی روح انسانی و گرائیدن بسوی مکارم و فضایل ارئی است کہ اذ تعالیم 
کھن بەشاعران مسلمان ایران رسیدہ ودنبالۂ جنگ یزدانی و اعریمن و غلبه نودہر تادیکی 
است ؛ یا میل بخوبی وزیبائی جزھ منش وفطرت این قوم آدیائی استکە معثقدات پارسیان 
قبل اذ اسلام خود یکی اذ مظاھر تجلی آن بشمار میرود ؛؟ 
شق اخیر دلنشین‌تر و بیشٹر قابل توجیە و تعلیل است . مقایسە ای میان رفتارکورش 
کبیں در کشودھای مفتوحہ وآنچهآشوربھا و بابلی‌ھا ودوم ی‌ھا نسبت بە ملل منلوبہ مرتکب 
می شدندءوحتی عر بھا درممالك مسخرشدہ دوامی داشتندء این رأی را تابید میکند. پادشاھان 
ایران اذ این دوی مورد احترام وستایش بودندکە پاسدار عدالت و انصاف بودند. فردوسی 
فضیلت کشورداری شاھان بزد گك ایران را می ستاید. وابن مطالبِ دا اززبان آ نان نقلمیکند: 


میادا جز اذ داد آئین من مباد آذ و گردنکشی دین من 

عمه کار و کردار من داد باد دل زی دستان ز من شاد بہاد 

گر افزون شود دائش و داد من پس اذ مرگ روشن شود یاد من 
ہوا ا 

ذ بیشی مرا دست کوتاء سا ط ےہ 2 : 

ہکام دل ذیر دەستان نیم بر آئین پسزدان ؛ : 


تن آسانی و داد جویم همه 
وسی ندارد . ھمۂ گویند گان چنینگفەاند و چنین 
دەاند. بہ خداوند سخن سعدی گوش دھیدکەچجون 


شبان باكۓم وزیإر دسٹان رمه 
ببان این مطلب اختصاسص بە فرد 
ائدیشیدہ وشامان ایران دا چنین وصف کر 
طببب اجثماع سخن می گوید : 
۱ ز جئین گفت نوشیردا 
شنیدم بے منگام نزع دوان مت ۱ ہے 
کہ خاطر نگە دار ددرویش باش رڑے ور یہ ] سا یس کڑس > 


م۶۶ 


نیاساید اندد دیار تو کس چو آسایش خویش خواهیو بس 


نیاید ہے نزدیك دانا پسند شبان خفته و گر گك در گوسفند 
برو پاں ددویش محتاج دا کە شاء اذ رعیت بود تاجدار 
دعیت چو بیٛند و سلطان درخت درخت ای پسر باشد اذ بیخ سخت... 


ما تحقیقاً نمی دائی مکە انوشیروان بە ھرمز چئین گفتە است ولی اذ سیر در ادبیات 
ایران وگفتۂ بزد گان اندیشہ چنین برمی ‌آید کە احترام ایرانیان بەشاھان خود برای این 
بودہ است کہ آ نان را رگئیس حقیقی کشود؛ پاسدار نظم و عدالت و شیراذ؛ قومیت خود وحافظ 
مصالح مملکت و منافع مردمان می‌دانستند و این سنت دا عرچند عجوم اقوام پینگانە در ہم 
شکستە است ولی گویند گان بزرگك پیوستہ آنرا بخاطر داشثە و برای مردم گفتہ اند . 

۴ 

ھجوم عرب بە ایران یکی از فصول تاریك تادیخ ماست باین دلیل واضح و روشنک 
محرك اکثریت قاطع آنھاکسب غنایم بود یعنی ھمان باعثیکە پیوستە برمزاج طوایف عرب 
غالبٍ ہودہ و زد و خوردھای بیغمادی را دد شبہ جزیرۂ عر ہستان ببارآوردہ بود . 

شاید اسل شریف ھدایت مردم وترویح شریعت اسلامی دد نھاد عدەای اذمؤمنان بودہ 
ولی بزودیآن اصل از خاطرھا رفتە و استیلای برمال و ناموس و تحمبل سیادت قومی خود 
برملت مغلوب: هدف واقعی طوایف عرب قرار گرفتە است . 

این رأی وعقیدہ ناشی اذ تعصب ملی نیست: بلکە مطالعۂ تاریخ قرن اول و دوم اسلام 
هرصاحب فکرونطری دا باین نتیجه شگفت انگیزمی کشاندکہ حوادث این دوقرن جز تلاش 
برای دسیدن بقدرت‌چیزی نیست. از دورۂ خلفای راشدین مخصوصاً دورۂ خلافت خلیفۂ اول 
و دوم و چھارم و دوس سال خلافت عمر بن عبدالمزیز امویکە بگذریم این حقیقت دھشننالا 
بطودواضح پیش چشم می آیدکە دیانت ذریعەای بودەاست برای وصول بە امارت و سلطنت . 

این‌مطلب حتی ددتاریخ خلافت عثمان بن عفان دضی ال عنەکە از صحابه بزدگ پینمبر 
واذ عشرۂ مبشرہ بود ودومر تبە بافتخار دامادی پیغمبں اکرم رسیدہ بود و در داہ نش اسلام 
(ھرچند بە جنگ نمی دفت ) از بذل مال مضایقه نداشت دیدہ می شود و آنمدر در ۱۳ سال 
ایام خلافت اذ سیرۂ شیخین منحرف شدکہ عالم اسلام آن وقت را بە شورش برانگیخت. باید 
انصاف دادکە عثمان‌بواسطۂ حجب ذاتی ددتحت تأثیر تقاضای گو ناگون صحابە یا افرادحر یس 
قرارمی گرفت. دکٹر طە حسین حکایٹی نقل میکندکە نمونە ای خیل یکوچك و عبرتانگیز 
است : حکمبن‌العاص دائی او بود . این مرد چند سال پس اذ عجرت حضرت رسول بعنی 
ہنگامی کە شوکت اسلام دو بە تزاید بود مانند بسیاری اذ رسای قبایل ہمدینە آمد و اسلاہ 
آودد ولی اسلام ظاھری ؛ بحدیکہ غالبا اذ متلك گفتن و نیش وکنایت زدن بحضرت دسول 
خودداری نداشت و حتی ھنگامیکە در پشت سر حضرت راہ می رفت ادای او را دد می آودد 
و این مطلب بحدی شدت یافت کہ پیغمبر اکرم او دا اذ مدینه اخراج کرد و حتی فرمودکە 
حکمبنالعاس نباید در ٹھری کہ من ہستم باشد . پس‌اذ آن یکی دومر تبەہ علمان وساطت د 
شفاعت کرد و حقبول نشد . در زمان خلافت عس نیز بە او اجازہ ندادند بۂ مدینە بیاید. ولی 


۷۷ 


یثمان یك عفتہ پس اذ رسیدن بخلافت او را احضار کرد و حثتی مورد اعتماد و مشورت خود 
رارداد و اذ بیتالمال حقوق گرافی برایش معین کرد. با ہمین حاتم بخشیھا از بیتالمال 
سلمین طلحہ وذبیر اذمتمولین شدندکە می گویند یکی اذ آنھا پس اذ مرگ پنجاء و چند 
مبلیون ددھم اذ خود بجای گذاشت . ۳ 

این سر کشیھا و طغیانھای پی ددپی در ایران کے نخستین و بزرگترین آ ھا قیام 
ابوسلم خراسانی بود معلول این حقیقت غیرقابل انکاد است کە نشردیانت مقدس اسلام متصد 
اولیہ و ھدف اساسی طوایف عرب نبودہ بلکە اسلام عنوانی و نمائی بودکە در ٭اوراء آنھا 
تصرف باملاك ودست ائنداخٹن بە خواستە و زبان مردم صودت می گرفت . 

اعمال غیر انسانیکە امراہ عرب ددایران مر تکب شدند شاید ھیچ قوم نیگانڈدیگری 
در ایراں مرتکب نشدہ باشد و ذشتی این امر از این دو فزونی می گیرد و حتی وحشتنالد 
میشود کە لواء شریعت اسلامی را بے دوش می کشیدند و بنام اسلامی کہ اصل بزدگك ھ ان 
اکرمکم عنداللہ اتقیکم > دا وضع کردہ و آبۂ ثرینۂ ھ ان اللہ ہأمر کم بالعدل 
والاحسان 6 یکی |ازاحکامآن است؛اموال مردم را تصرف می کردند ذنان آنھا را بمنوان 
بردہ بەملکیت خود درمی آوردند؛ آثار علمی و فرھنگی دا بآتش می انداختند وکوچکٹر ین 
انحراف اذ داء و رسم بندگی و عبودیت مطلق دا با خونریزی مجاذات میدادنه . 

شاید فردوسی بھمین معنی اشادہ میکند : 


زیان کسان اذ پی سود خویش بجویند و دین آندد آرند پیش 
چو بسیار اذ این داستان بگذدد کی سوی آزادگان ننگرد 
بریزنەد خون اذ پی خواستهہ شود روزگار بد آراستە 


شاید يك علت احثرام و ستایش ایرانبان بە علی علیەالسلام و فرذندان او عمین امر 
باشدکە او از سنت رسولالل و تاب خدا بقدر سر سوىی انحراف نودذید . اذ ایام کوتاء 
خلافت |و؛ ازدستورھای وی بەعمالش؛ و اد گعتادعائی کە از آن بزرگوار مأثور است نود 
حقیقّت و ایمان باصول اسلام می درخَشد و 0 رو کر ہے تھے 
000 رر سوا معذق 
وخاقانی او وفرذنداش را به برر گی بادکردەاند ومحمد یس حر پر طبر کاحتیدد تفمیر برد 
خود )١(‏ ھمڈ این معانی را آوردہ است . ۱ 
تمام آن عادات و طبایعم دورۂ جاعلیت پس ار دورۂ طلائی حلعای داشدین سد 
براعراب مستولی شد : حرص مال و ہدست آوردں غنایم شھوت غله بردیگران و تحعیر 
منلوب ؛ تفاخر یہ ٹب و قومیت ؛ سفاکی در داء رسیدن بە غرض د متصود ؛ خلاصہ تمام 
آن اع کہ راک کُزینڈ اسلامی تھی کردہ و ایمان بحد| واجرای (عدل و احسان) 
دا بجای آ تھا گذاشنہ بودہمەوھمەددامراو خلفای نی امہ طاھر شد و این امر طبما 
داکنش مسلمی درمزاج ایرانیان متمدن وبازماندہ دود؛ۂ در خشان ساسانی داشتکە محسوی۔ 
١‏ ترجمۂ این تفسپر بزدگ ہدقت واعتمام رابدازحد حبیب 


2سیدء است ٠‏ 


ہنمائی ددھفت جلدبچاپ 


۰۸ 


ترین و موفق ترینآ نھا قیام ابومسلم خراسانی وسر نگون شدن خلافت بنی امیه است. نھات 
چون عباسیان ہم عرب بودند وآ نھاہم نمیٹوانسٹند حقیقت اسلام وتعالیمقر آن رامانند خلناء 
داشدین بکار بندند و باذ طبیعت سوچ جوئی و دیاست فروشی و تحقیر سایر اقوام مسلمان 
برمزاجشان غالب بود مواجه با واکنش ھایگو ناگوئی شدند اذقبیل پیدایش شعوبیە؛ ظھور 
اسماعیلیان: به وجود آمدن دولت ھای سامانی ؛ صفاری ؛ آل بویە و شعله٭ھای دیگریجون 
بابك خرم دین و مقنع و غیرہ. 

نظیر این واکنش‌ھاکە در عرصۂ اجتماع و سیاست پدیدگشت دد پھنۂ اندیشہ آربائی 
ایرانیان ھم ظاعر شدکہ میتوان تصوف و عرفان را اذ آن قبیل دانستکە تلاشی است برای 
تلفیق عقاید تعبدی و منقولات با مقولات عقلی. در این میدان پھناود فکر گویند گانایران 
بە جولان آمدہ و با تعبیرات گوناگون بەستایش ھرچہ فاخر و بلندکە متصل بەلانھایت‌است 
برخاست و برھرجهہ محدود ومسکینوحقیر است تاختەائد: عشق ؛ عفت ؛ آذزادگی؛ وارسٹگی 
گذشت؛ وتسامح دا ستودہ خوی اعریمنی ‌دانکوھ شکردہ اند - این میدان پھناود بکلی مباین 
دایرۂ تنگ و تاريك و محدودیست کے قغربان عرب چون ابن یثیمە و ابن جوزی در آن 
محصور شدم بودئد . 

در قرن اول ھجری گوئی اندیشۂ انسانی بحال وقفەه و سکون ددآمدہ بود. ھمۂ امور 
ذندگانی متوقف بردوایات واخباری ہودکە معلوم نیست تا چە اندازہ سصحیح و مستند وقابل 
اعتماد است . این حالت اگر ہا مزاج عقلی اعراب کە کمٹر تحرك فکری دارند ساز گار بود 
چندانملایم تعقل آریائی نبود. اذایئرو فکر واندیشۂ ایرانیان بکار افتاد ودر تمام رشثەھائی 
کە بندھا بە تمدن اسلامی یا بعبادت دیگر معارف اسلامی مشھور شد محصول داد : حدیث؛ 
تفسیر؛ لغفت : حکمت : کلام؛معماری ؛: طب ؛: حتی شعر و ادب گونۂ دیگری یافت کہ میتوان 
تصوف و عرفان دا یکی از آثاد این تحول دانست . 

تصوف اذ صورت تزھد خُك بدرآمد و دد تلاشی کے متدینان متفکر در جمع بین 
اسول عقاید دینی و افلاطونی نو بکار بستند موج تازہ ای در ادیبات ایران بحر کت آمد . 

در این موج جدید عقاید دینی اذ جمود و درکودی کہ مستلزم اکتفا بە منقولات بود 
بدرآمد؛ تممپ‌ھای عبوس و خشن جای خود را بە رأفت وشفقت انسانی داد ء قدر عبادت و 
تمھدات ظاھری کاستی گرفت ہ مھر و شوق و جذبہ و ستایش خوبی و زیبائی مطلق و خیر 
محض فزونی یافت ؛ تصور خدائی جبار و منثقم و بی ‌اغماض مبدل شد بە تصود پروردگاری 
کە سراس نور و سراسر درحمت وشفقت است. آدمیان دیکر موجوداتی نیستندکە ڈیر تازیانه 
تکالیف خرد شدہ و چون مالك دینار یا حسن بصری از خوف او پبوستە اثك بریزند بلک 
آدمیان پرتوی ازنور ازلی ‌ہستندکە اسیر مادۂ تاديك شدہ اند وہا تلاشی کہ دد تھذیب خویش 
د پاکیزگی اذ آلایش‌ھای مادی بعمل می آورند قابل ب رگشتن باصل خویش می شوند در نتیجہ 
دوری‌ازخود خواعی وخود بیلی پرتوازلیددآنھا بیشٹر تجلی میکند بحدی کە ہسطامی ددجب 
خود جزخدا نمی بیند . 

این طرذ اندیشہ ہکلی مباین‌آن تصویری است کہ متعبدان ازجھان آفریئش کردەائد. 


محمد ددیك غزل پرمغز و عمیق سیں این تحول را شرح میدھد : 
ہدم زنندہ شدم گریەے بدم خندہ شدم 

دولت عشق آمد و من دولت پایندہ شدم 
سیر است مرا جاندلیںر است مرا 

نھرۂ غیر است مرا ذھرۂ تابندہ شدم 
مرا دولت نو راہ مرو رنجهە مشو 

ذانکە من از لطف و کرم سوی تو آبندہ شدم 
جان یافت دلم وا شد و بشکافت دلم 

اطلس نو یافت دلم دشمن این ندہ شدم 
کند خاکك دژم اذ فلکكو چرخ بخم 

کز نظر و گسردش او نود پذیرندہ شدم 
کند عارف حق کز ہمہ بردیم سبق 
۔وح جدیدکە ظیر آن را نمینوان دردروح محدود ومتعبد سامی پیداکرد - حتی 
ن و متشخص ترین عادرف عرب مانند محی الدین بن العر ہی کے از بنبانگذاران 
۔ می رود و تمام بزررگان تصوف باو احترام دارند ‏ پکی از مشخسات روشن 
نست . 
جان تازہ ای کە دد کالبد ادبیات ایران دمیدہ شدہ است دد آثار عارفان وارستەو 
( نە صوفیان متشرع متعبد ) مائند : اہوالحسن خرقانی ہ بایزید بسطامی؛شیخ 
الخیں عین‌القضات ھمدانی؛ امام احمد غزالی؛ سنائی ؛ عطار: عراقی ؛ حافظ 
+ متشرع و مثتعبد متحلی است . شیخ ابوالحسن خرقانی بردد خانقاء خُودنوشتہ 
س ہدائجا وارد شد باو خوراك دھند و از عقیدہ و مذہب او نپرسندکے خداوند 
رط عبادت بە بندگان ندھد . شیخ ابوسعید بدعوت ترسابان وارد کلیسای آٹھا 
اذ اصحاب بەشیخ می گوید : ترسایان چنان تحت تأثر قر آن ددآمدندکە گی 
می فرمود ہزناربر گر فٹندی یعنی اگراشادہ می کرد عبسوبان مسلمان میشدند. 
'رد وگفت ہ ماشان بر نبستە بودیم تا بر گیںیم ؛ ٠‏ 
'وح تساھل و تسامح یا باسطلاح امروزی اسل ھمزیستی دد میان عادفان دواج 
اذ ھمین دوست کە مولوی می فرماید : 
ذ اسلام برون است نغائم اذ خر گریزانم ٥‏ ذناد ندام 
ٍد چە دد غزلیات و چە دد حدیقہ عمین معنی دا تکراد کردہ است . اذ آدمی 


۷۲۲۰ 
آدمیت می خواھند. عشق و توجە بە مبداء فیض دا ہر تر ازعبادتھای ظاعری میدائند. 
عشق جز دولت و عنایت نیست 
عشق دا بوحنیفہ درس نگمفت شافعسی را دد او دوایت نیست 
دیوانغز لیات موحد بزررگ وعلاف پرھیز گارشیخ فریدالدین‌عطاردجون در یائی مثلاطم 
اڈ شوق وجذبۂ است. توجە آو ہمبداء اعلی اودا نسبت بەکفر و اسلام بى‌اعتنا ساخنہ و عشق 
بە ذات پرورد گار دا یگانە داء وصول بە حقیقت وکمال تھذیب نفس و دسیدن بە حد اعلای 
انسانیت می داند . میگوید : 


جزگشاد دل و ہدایت نیست 


دد دہ او بی سرو پا می دوم 
ایمن اذتوحید و ازشرك آمدم 
سالك مطلق شدم چون آفتاب 
مرغعشتم ھرزمانیصد جھان 
چون همەدانہولیکن هیچدان 


بی تبرا بی تولا میدوم 
فارغ ازامروز و فردا می روم 
لاجرم از سایہ تنھا می روم 
بی پر و بی بال ذیبا میدوم 
لاجرم نادان و دانا می دروم 


سر گذشت خونین حلاج را در غزل بدیعی چنئین وصف می کند : 


ہیں ما وقت سحس بیسدار شد 
کوزۂ دردی بەہ یکدم ددرکفید 
چون شراب عشق دد وی کار کرد 
غللی در اھل اسلام اوفتاد 
هر کە پندش داد بندش سخت کرد 
آنچنان پیر ىا عزیزازیك شراب 
ہیر دسوا گشتە مست افتادہ بود 
گغت| گر بدمستئی کردم رواست 
شایند ار در شھں ہد مستی کند 
خلق گفتند این گدای کشتئی‌است 
پیر گفتا کار را باشید ھین 
این بگفت و آتشین ھی بزد 
اذ غریب و شھری و اذ مردوزن 


از در مسجد سوی حماد شد 
نعرہ ای در بست ودردی خوارشد 
اذ بد و نیك جھان بیزار شد 
کای عجب این پیر اذ کفسار شد 
درد دل او پند خلقان خار شد 
پیش چشم اھل عالم خواد شد 
تسا ازآن مستی دمسی هشیار شد 
جمله دا میباید اندر کار شد 
عر کے او پر دل شد و عیاد شد 
دعوی این مدعی ہسیار شد 
کین گدای گبر دعوی دار شد 
وانگھی بر نسردبان دار شد 
سنگك از عر سو بر او انیار تد 


این همان حلاج متدین وموحد استکە درقرن چھادم فدای جمود و تعصب غیرانسانی 
شد. خشونت وتعصب روح سامی نمیتوانست جذبەھای شوق اورا تحمل کند اغماض وگذشت 
وحثی توجیە وتعلیل برای بیانات اودرکار نبود. حتی شیخ‌الطایفه جنید بندادیکە سس کردہ 
صوفیان ہشمارمیرود بە قتل او فتوی داد زیرا بقول حافظ ہ جرمش این بودکە اسرادھویدا 
میکرد ہ و جلال الدین محمد دا بنگرید جگونە دعوی او دا توجیه میکند : 

رنگكآھن محو رنگكآتش است ذ آتٹی میلافد و آھن وش است 

چون بەسرخی گشتھمچوزر کان پس اناالناداست لافش بی زبان 

شد ذدنگ و طبع آتش محتٹم گوید او من آتشم من آتشم.. 

پایان 


کتر علی صدارت ‏ یم 
۔ئیس شعبه دیوان عالی کشور 


باد پیمائی 


برآنم ای پریرو تا برآرم سر بھیدائی 

مکر روزی تماشا را ز خلوتگە برون آئی 
سراپا چشمخواہمشد چونرگس درتماشایت 

چەبیند |ین دوچشمازآن ہمہ خوبی وزہائی 
بشادی چرخراچون زھرہ درزیر نگین‌آرم 

ہی چون ماء نوگر بہر من آغوش بکشائی 
شکمت افتد درا بن ایوان مینا ہا مه ومہرش 

کر برا فازس تن ا ان 
بریاھای خود يك عمر نقشی دلرہا ددم 

تورا چون یافتم دیدمکەآن دیرینه رو بائی 
تورا زان‌حسن شورا نگیزوآن ز ہائی وحٹی 

فروغ وجلوەئی خاس ‌است چون گلھای صحرائی 
عہمه روی تو می بینم ولیکن از نظر دوری 

چەافسون‌کردەاید یگ رکە نەہنہان نەپیدائی 
توگرازہادہ سرمستی من ازبادم بیویت‌خوش 

تو و آن بادہ پیمودن من و این باد پیمائی 
تو وخواب خوش وازدردمندان بی ‌خبر بودن 

من و درد و غم و بیداری شبہای تنہائی 
ازآن‌کافتاد در آ تش‌چەمیخواعی کہ نگدازد 

ز من در فرقت یاران چە میجوئی شکیبائی 


کتابچەای بخحط قاآنی 


در بارۂ میر زا حبیب‌الہ قاآنی شبرازی در مجلدات بیست وچھادساله ینما جای جای 
مطالبی نوشتەشدہ کہ عمہ مستند وموثق است, نمیدانم در کدام مجلە است کہ تاریخ وفاتقا آنی 
رامرحوم فرھاد میرذا معتمدالدولہ بدقت: با تعین ساعت وروز وماء وسالش یادداشت کردہ 
است (وفات در سال ۱۲۷۰ ھجری قمری ) قطعەای از خط او را ہم در مجلە میتوان دید ء 
و عمچنین شرح حالیکە؛ دکٹر محمد جعفر محجوب از او نقل فرودہ ؛ و دیگر مطالب 
متفرقه مر بوط بەاین شاعر معروف ! و باید کسانی کے دد شرح احوال و اشعاد این شاعر 
تتبع می کنند مجلدات بہست و چھاد ساله یغما را اذ آغاذ تا پایان مطالعه فرمایند . 

اخیں اہم کتا بچەای اذیادداشتھای قاآ نی متعلق بەیکی ازدوستان دانشمند (محمد مغیری) 
بچنگك افتادہ کہ اعتباد وارذشی بسزا دارد؛ وسزاواراست کتابخانۂ مجلس شودا یا کتابخانه 
دانشگاہیا کتابخانۂ‌آستان قدس این‌رسالەدا ازصاحبآن خریداری کنند:(ا گر صاحبش بفروش 
راضی شود.) 

دداین کٹابچە قاآنی چند قصیدہ ازخود را بخطخود نوشتە کہ بندہ دا مجال آن نیست 
کە دیوانش دا مطالعەکنم و ددیاہمکە آیا این اشماد در دیوائش ہم عست پا نە . 


۱ دشرا امن مکنا 
ي/ سس وو یت ےت 
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ےنیس زور نا 


۲۳ 


قمٹھای دیگر این باداشت گوناگون است: بیشٹر در قواعد حساب و عندسه کعلاقۂ 
را بہ ریاضیات حکایت میکند: ودیگر قطماتی ازنظم و نثر عربی است و دیگر ثتشاندھای 
انی مورس و اذ این گونە مباحث تفننی . 

برای نمونه چند فسمت از این کٹابچە را گراور میکندکے بینندگان را حظ بصری 
7 زیرا خط تھاآنی ہسیار پختە و زیباست چنانک یغمای جندقی معاصر او ھم درذیبائی و 
کی خط استادی مسلم است ٠‏ وگویا شاعران و بزدگان عسر قاجادیە خوبی خط درا اذ 
ہل اساسی میشمردند ( غیر اذ سروش اصفھانی کە خطش ناخواىابودہ است. ) 
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٣‏ لوط 


اذشش‌هزارو دویست وسی وشش آپۂ قرآن مقدی ہ نزديك بەھزار آینش حکم وفرمان 
است کە عرمسلمان صافی پاکت اعتقَاد پبوسته آزسیرایہمان وارادت بە٭احرای آنھا می کوشد؛ 
و درحدود ھزار آیەاش در نھی است کە باز عر مسلمان صادق جە در نھان و چە آشکارا خویش 
را از ارتکاب آن مناعی کہ پرھیز از آنھا بەمصلحت و خیر فرد و حامعە است؛ ہاذ می دارد. 
ریب راد آبئش وعد است ؛ و ھرار آیئش وعید؛ و نزديك ھرار آبۂ آن بەحکمت وخبرو 
ئص اختصاسص دارد. 

قر آن‌کریم از نظر احثوای برقصص وروایات تاربحی بەتودات مائند است حز ابنکە 
برخی‌ازروایات وداستانھای تورات: پاکیرەتر وپیر اسٹەتر؛ درقر آن محید درآمدہ ھمچلبن 
اذکسانی و پیغمبرانیکە دد تودات نامشان دکر شدہ ؛ برحی چون آدم, نوح , ابراھم؛ 
اسمعیل ؛ لوط موسی ؛ شائول : داوود , سلیمان : الیاس . یوحنا اسمشان دد قر آن نیز 
آمدءاست, 

روایات تادیخی و قصه ھایى قر آن محید ھمە عبرت اںگبر و در کمال اسنواری استاو 
دانابانی کە ابن کتاب مقدی آسمانی دا بەز بانفارسی تر حمە و نۂسبر کردہاند این داستانھای 
حکمت آمیزوجاودانی را مفصل ہا عباراتی خوش ودلشبن در آوردەائد تا ددذھنھا خوبتر 
بنئیند و برخی اذ آنھاحم بسورت کتای حدا گان وزرگك در آمدہ است ۔ 

یکی از داستانھای مسطور در کتاب‌ھای دبنی قمۂ لوط و سر گذشت اوست . لوط پر 
هارن‌بن آزر ہ خواعرذنادۂ ابراہیم و ھمزمان او بود. این دو باہم دمساز و یگانە ہودند . 
'رایم پس اذاینکە بەفرمان نمرود از دیارخود تبعبد شد ناچار گوسنندان ودیگر دادائیش 
ر برداشت و پا سادہ زنش رو بہ بیت‌المدی تہاد. لوط کە دلش .٭ حدائی اذ ابراھیم آدام 
آرادنمی گرفت ھمسفر او شد. این دو چون بەشام رسبدند اذحر کت باذابستادند. ابراھیم 
درجابی د لوط در جای دہگر دحل اقامت افکند سرزمین این دو ھشت فرسنگ ازھم دورد 
ہود۔ لوط اندك ائەل میان مردمان پنج دیە کہ : سدوم؛ دازوما عمودا؛ صبوایمو سفر 
یا بقولی دیگرسدوم, ھموذء عامورا؛ صاغوراو دوماء کە بردگٹر ین آنھا سدوم نام داشت ؛ 
نامبردار شد ۰ مردم عمہ دوسٹش می ‌داغثٹند و تعالمم واندرڑھایش دا بہ شوق و دغبت و 
میکردئد و می پذیر فقند ؛ آما دوسٹی لوط و پیرواش دیر نہابید ؛ شیطان لین دجیمآنقدر 


٭ داستان داوەد و سلمان در شمار:ھای گنشنہ است . 


۷۲۰۸ 


فتنه انگیخت و آنان را وسوس ہک چک قوملوط بەپیشوای‌خودعصیان ورزیدئد وہر اوشوریدن , 
این شرانگیزی تنھا از دست شیطان برمی‌آمد و جز اوکە تاآخرالزمان لمن ونفرین بر او 
باد چەکسی می توانست چنین آشوب و غوغا بر پاکند . 

غیر ازخدای دانا یچ کس آ گاء نیستکە این‌شیطان بدذات لعنٹی اذذمانی کە دروجوہ 
آمدہ تا این روز گاران جە کارھای زشت و ناھموار و پر گناہ کە نکردہ ٠‏ چہە خانمان ماک 
بر باد ندادہ ٠‏ چە تبام ی‌ھا وفسادھاکە بە بار نیاوردہ و چە نیکو کاران و صالحان دا بہ زت 
کاری نکشیدہ ! باذعم سی عمۂهٗ اعمال شنیعی کە روی میدھد,؛ ہر بلائی کە از بالانشینان بہ 
فرودسنان نازل می شود ؛ ھر رنجی کەه بە ر نجبران می رسد مه حاصل دشمنی و فتئه٭انگیزی 
شیطان رجیم است و مسژول سلب آزادیھا ٠‏ گرانیھا ؛ خنقان ھا حم اوست اگر می بلید 
دولتبار ان و زورمندان و توانگران ہر نامرادان و افتادگان و ہینوایان نە پتھان ؛ بل آشکارا 
ستم: وبەم رك رضا می کنند؛ ا گرمی بینید ىاپاکی و اھریمنی و تادیکی جای پاکی ومردمی 
و روٹنی راگرفت عمہ وعمە گناء از شیطان است وحاکمان و فرمانروایان معصومند. محرم 
تنھا اوست . اگر اتفاق دا روزی یا شبی بە خلوت شیطان برشما آشکارا شد وگفت سوگند 
بە حالق اکبر کە بر خی ازفرزندان آدم اذمں سنگدل ترو تب کارترودرچیرہ کردن باطل برحق 
اذ من استادتر ند وہسی نقشەھا می پر دازند کہ من نم یدانم و نمی توانم ؛ قسمش دا باود نکنید 
ریشش دا بچسبید و ہرسرش ہکویید ازآنکە ھمۂ این کادھای دل آزار اذ او یسا بە افسون و 
دمدمۂ اوست؛ و گر نەکدام شیر پاك خوردہ می تواند نقشەھائی طرح و اجراکندکہ حاصلش 
آشفته حالی و دردمندی و درمانندگی خلق خدا باشد . آری فر پیش دا نخورید و سخنئردا 
باور مدارید . 

بادی ء پیش از نک شیطان قوم لوط داگمراہ کند ٠‏ آنان بە آدامش و آسودگی 
ذندگی می کردند ! از بیکاری وتن آسانی بدشان می آمد؛ و در پیشبرد هر کار عمیشہ دسٹیاد 
درکمكک کار ھم بودند شیطان ہرعھمدلی و سازگاری و آسودگی آنان حسد برد و در اندیئہ 
افتادکە زندگی راحت وشادمانە شان را شوریدہ و نا بسامانکند . چارہگری دا شبی پساذ 
آنکە قوم لوط خسثە و فرسودہ ازکار بہ خانە با گشٹندآ نچ آن‌روز کر دہ بودند تباء نمود! 
بە عبادرت دیگر ھرچە دا رشتە بودند پنبە ساخت . مردم ازمغاھدۂ آن حال درشگفت شدند 
و پس از ھفتهایکە ھرشب برایشان ھمین ماحرا مى‌دفت ‏ شبی چند تن درکمین نشسنندہ 
نیم شبی‌آن ہدکنش دا بەچنكآوردند بسورتپسری تاذہ جوان درغایت حسن‌وجمال گفتند 
توب یکە کادھا و کلای ما دا خراب و تباء می کنی ؟گفت آری انجمن کردند و رای (دنە 
کە فردا پس از دمیدن خورشید او را بردارکشند . آن شب شیطان را بە دست یکیسپردند. 
او شیطان را بە خانە برد و بردر اتاق قفلی گران زد. ہنوڈ چشمش بە خواب گرم نشدہ بود 
کە از درون اتاق فریادی بە گوشش دسید. سراسیمە برخاست. در اتاق راگغود و بەذندانی 
خود گفت ترا چە میشود حوان تازہ روی جواب داد: پدرم از زیادی مھریکە بامنداددہ 
ھرشب ھمۂ شب مرا بردوی سینۂ خود می خواباند و اینك در این حال داحت ندادم ٠‏ دا 
صاحب خانه بە حال او سوخت. اندیشی دکە سزاوار نیست بە چنین جوان خوبرو ددشب اد 


۹ 


یرش بد بگنددہ خاصہآنکە میھمان اوست و مراعات حال مبھمان بە ہر کیش ودین‌واحی 
ات . خود برپہشت خوابید و تاذہ حوان را احازہ دادکە بردوی سینەاش بخوابد , ا 

لن نبریدکە خداوندخانہ خیال بد واندیشۂ اھرمنی داشت. تا آن شب کاری کە اکنون 
رر خبال شما می گذدد ہی کس نکردہ بود آن حوان این دسم دا آئں نھاد و پسں ا نکەه 
راحب خانە را غافلگیر و وسوسہە نمود و از تن خود کامیاب کرد؛ بناگاہ غایب شد وصاحب 
خانە را سمت و جسٹہ دھاکرد و دفت. این حوان گمراءکنندەو وسوسە گر جنانکە یاد 7 
ثطان بود. عمین شیطانی کە مسؤول ہمهٗ خطاھاست وھرروزہ دەھا بار براو لست می فرستبد 
۰> خور مکافاتی سخت و شدید است ۔ 

ہاری : بامداد روز بعد ؛ دسٹةەای ازقوم لوط برای ىدارآویخٹں تادہ حوانیکە مابه 
شارت و تہاھی کار و دارائی آنان شدہ بود بردرحا کی کە !و را شب ىہ سرای خودبردہ 
ود جمع شلائد . خداوند خاتهہ آبان را اذ آبچہ راو گدشتەہ بود آگاہ کرد و سحں جناں 
گینک ھوں در عمۂ آنان بحوشید و دیری نگدشت کە ایں کار زشت میانآ مان جنان راہم 
دو ب امطلاح امروز عمگانی شدکہ مردھا ىه مر دھا اکنفا می کردد و زان را بی لصیب 
ى‌نھادند شیطانکەھمین آرزوداشت بر ای !یمکەذشتکاریشراىەنھایت رساندروری بەاصورتزنی 
الم و دہآموز میان زنان قوم لوط طاہر شد و اد ستمی کە شوعراشان در حق ایغان دوا 
م‌دائتند دلسوزبھاکرد . زنان کە چنان مھر ىانی یافٹند عقّدۂ دلغان راگشودید و چندان 
پیش او نالیدند و گریستندکە شبطان مساحقه را ہہ ایشان آموحت تا رتج ىی نصینی اد شثوی 
کارشان را بە رسوابی و دیوانگی نکشاند و ددردشان را دوائی بائد . 

لوط ازگمراھی و زشثکاری ز نان ومردان قومش دررنح وغم نود! شب وروز پندشان 
ہدادمگر ایشان را دگر بار بەراء صوابِ وصلاح ىار آورد , اما عمچنانکە زمین شورہ سنبل 
برنمی آورد وخوی بددر طبیعتی که كت بمرون نمی رود ىەتھادعاوانددزلوط در آء'نائر نکرد 
بلک ایشان پیشوای خود را به پیروی خویش می خوابدندو تشویق می کرددد تا بکد آنچہ 
غادت ایشان شدء بود؛ واگر نکند و عمر نگ حماعت شود باید ار شھر سدوم بیرون شود. 

میں 

ایٹھاکە نوئتم: گفنہ ونوشته مردمان عوام وکہمایە وگمنام وادك اد نیست کتاب 
ظبمالندر حیاتالقلوب راکہ مرحوم ملامحمد باقر محلسی نورال مرقدہ نوشنەاست بحوبید 
ٹ وانید تا شکتان برطرف شود . مجلسی مثل بِسٰی علابان و عالم مابان کمدانش نبودہ ٠‏ 
ا زندگی یکصد و بیست وچھارھزار پیغمبر و عمۂ امامان و برد گان دین را بەتفصیل تمام 
یدانئه وآ ّدر حدیث و دوایت ازبر داشنە و پرداخنەکە عقّل ازتصور آن حبران می‌ماند. 
آنزون براین اذپر توکثرت دانش دلش روشن وغیب‌نما ہودءو آ بچە خردمندمردمان وتجر بت 
آموختگاں در آبنە ئمی‌دیدء|ند در خشت خام می‌دیدہ است۔ 

زاوارت 

اے علامہ؛ دیری نگذشت کہ قوم لوط دەچیز پیش گرفتند و درمیان خُلق آوردند: جعد 


گفٹن . قماد باذیدن , پایکوفٹن ؛ کمانگردھہ انداختن ہ عورت برھنەکردن و زا 
کردن ولوط براستی درکار حدایڈق قوم خویش درماندہ بود و داء بجابی نمی بردو ہر وقع 
بە یکناپرسٹی وترك رذائل دعوت می کرد دشنامش عیدادند وبەنغان تمسخر؛ بادازخویش 
رھا می کردند : 
شاعراء میان شام و مسر ازسرذمین قوم لوط می گذشت ومسافران چون بەٹھر سدوم 
کە ہر کناراین شاھراء بود می رسیدند بارمی ‌افگندند.غریبانی کە خوی بدمردم لوط نمی دانسٹند 
و میھمانی آ نان را می ہپذیرفتند ہمه پشیمان و دردمند وشرمسارمی گر یختند و دیگر باربدان 
سرذمین پہای نمی نھادند: اماھر مسافر نیکبخٹی کە بسرای لوط میدفت البته ازتعر ض درامان 


بود. او ہراستی مھمان‌نوازی کریم و ستودہخو بود وغریبان دا اذداخل شدن بەخانۂلوطیان ! 


ہر حذد میداشت . آنان بر او تنگك گرفتند و اذ پذیرفٹن مبھمان منع شکردند . او تٹھا 
بود و ہا تن عا ستیزہ گری نمی توانست و ناگزیردد وقت ناچاری مپھمان دا پنھان در خان 
پناہ می داد . 

لوط را دو دختر بود یکی وُعور) نام داشثت و دیگری و ہئا و زنی بنام و اعلا . 
دختران لوط ھر دو پاك و پاکیزەخو و پرھیز گار بودند : و آن می کردند کہ رضای پدر 
در آن بود امازش واعله آیت بدی و بہدسرشئی مود و سرکش وآزار دھندہ؛ عمدل و 
دمساز دشمنان شویش؛ و شگفت اینکە بسیاری اذ بند گان راستین پرورد گارجفت زشتخوی 
و جان شکار در سرای داشتە|ئد و شیخ ابوالحسن خرقانی یکی اذ ایشان است کے مردم 
روز گارش از شکیبابی وی در براہر ناساذ گادی و بدخلمی و تلخ گسوپی زنش در شگنت 
ماندہ بودند واگرخدای مھر بان بھشت دا بەپاداش داشتن ذن ہدخو بھر؛ مردان‌کند ھرابنہ 
مردی یہ دوزخ کناندہ نمی شود . 

واعله را باقوم لوط قراربودکە اگرلوط شبانگاہ میھمان بخانه می برد ہر بامآتشمی۔ 
افروخت و اگر روز ہر ہام دود می کرد, اذاین دونشان دشمثان لوط پر حطورمیھمان ددسرائ 
وی آگاہ می شدند ' او دا ھرکە بود بە عنف بیرون میکشیدند و باوی آن می کردندکە 
عادتمان بود.. 

لوط سی سال در میان چنان قومی ناساز گاروہا چنان پتیارہ ذنی زند گی کرد:دائ م اذ 
خدا بیداری و رستگاری آنان را مىطلبید و پروردگار بخاطر دضای او قوم لوط را کیئر 
نمی فرستاد . عاقبت نوبت عقاب آ نان فرا رسید و روز یکە حضرت حقجل و علا جبرائیل د 
میکائیل و اسرافیل و کروبیل را مأمور فرمود کے ولادت اسحاق را بحضرت ابرایم مژدہ 
دھند, امرصادد شد پس اذ آن چھارقریه سدوم و داذوما وعمورا وسبوام را زیرد زی ںکننداما 
بەصغر کە مردمش بەلوط ایمان آوددہ ہودند آسیب نرسائند . 

این چھاد ملك مقرب زمانی بە سرذمین لوط پا نھادندکە پیغمبں خدا بیرون شور ' 
درصحرا بەشخم ذنی و بذدافشانی سر گرم بود آنان بسورت چھارجوان زیبا بر لوط طاہد 
شدند. لوط چون ایشان را بدان جوانی و چھرہ و جمال دید دلش لرزید از آنکە ہم داثت 
مردان بەرسواپی با آنان بیامیزند . پرسید بەچەکار آمدمایں ۔ گفتند : سرور ما (اشادہ * 


م۷۸۳۷ 


خداوند)ما دا دستوری وماموریٹی فرمودہ و باید درخانڈ مھٹر قومکە تو ھستی فرودآپیم . 
لوط پیغمبر اذ فرجام کار اندیشہ کرد وگنت مگر سرور شما اذ خوی بد مردمان این 
دبارہی‌خبر است و نمی داند کہ مردان را می گیرند و بە زور با نان چئبن وچنان ىی کند . 
گنٹند با ما بر نمی تابند . لوط گفت پس ددنگك‌کنید تا تادیکی ھمه حا را بپوشاند و رفت 
و آمدکم شود. پذپرفٹند ونشستند. لوط پکی از دو دخٹرش راکە ہا او بود به حستجوی عبا 
فرستاد تابر آنھا بپوشائد. چون شثب در آمد عم :سوی حانهە روان شدند, لوط ترسان از پای 
دبوادھا می گذشتاماجوانان ارمبان داء می دفتند ومٹع پیعمبی دد ایشان اثر نداشت. 
سرانجام بخانئه دسیدند. ہہچ کی ایشاںدا ندید. اما عمبنکہ واعله آن چھادحوان با 
حمالادا دید بر ہام رت وآتش افروحت؛یا بەقول دیگر ب٭ بھانۂ اینکەآتش آرد ومیھماىان دا 
ام سارد به سرای عمسابگان رفت و آاں راار آمدن مھماىای بدان حمال و بکوبی 
آگاەکرد. دیری پاییدکە جمعی پرددحانۂ پہعمبر حدا گردآمدند واعله بالای بامآواز داد: 
جار حوانکە ھیچ چشمی زیہباتر از ابماں ویو یں لئ نون اب ٰ 
لوطددرا بسوی قصدکنند گان ہست و گفت 2 جھارحواں مبھمان مللد وحرمنگراری 
بھماں واحب است . مردم بهمسخر:گفتٹند . ای لوط ٠‏ آفربن رتو: تو ھم بەعادت ما 
گرابیدەای ؛ وما را از کاریکے حود می کی باز می داری . پبعسر خدا از گتاخی و 
بی ہردایی و شود و شغب ایعان ہمناك شد . در آن تنگنا یادش آمدکه دو مھئر شھر بارعا 
دو دحثرش را پہ نی خواسئہ پودند و او احابت تکردہ نود . اںدیشید کە برای دھابی آن 
نٹ آن دو مھٹر را بەقبول دامادی حوشدلکند . آن دو را برد خویش خواند و ىواخت 
و گفت. دختران خویش دا بعزنی بە شما می دھم تاعوعا را از من نادکنید. گفٹند: ما دست 
اززں برداشتەایم غلامان را بفرست .و چنانک درکتاں مقدی درح است لوط بە امیدآدام 
کردن و پراکنەن بدخواھان خطاب بە عمۂ آیاںگنت:ەای برادران مس ذنھاد بدیمکنید 
اینك من دو دخٹر دارہکے مرد را نعناختەائد ایعان را الان نزد شما میآودم و نچ در 
ظر شا پسند آید با ایعان بکنید لیکن کاری بدین مردان ندادید ٠‏ ٭ 
٦‏ شدکە 
مج فی ال باود سی کندکہ لوط خی شال ا ای دازیت 
لہ دحٹری را بەاختہارد آن دستە مردان پلید و ذشتکاد بگذارد روح ۱ مراف 
آبد با ایثان بکنند واپن سخن البنہ وصد البنه مردود است. اما شرط او وو 
سنوان پذیرفت وکسانی کہ بەدین تظاھر می کنند اہن قول را ہا ابنکە دد تفسیرھأئ معذبر 
َ باور نمی ‌دارند و م یگویند جگونە پیغمبر خدا دل رضا شد کے دخنران خود را 4 
۰ دھد؛ ہدین یراد دز ھیچ تفسیر وکتابی پاسح قاب عکندہ دادہ دہ ! در این 
ا ند ہم پی جوپی ود این مسائل از عقل سلیم بەدور است ؛ چە مائند بسیار مسائل دیگر 
خژہ پاحود حل شدم ؛ مکر نه ایہنست بررگان روشنفکر و روشندلان مسلماں دحثئر بە مرد 


کت به ڈنی می دھند و عوض می متائند و مگر آنچە بز رگان م ید منطاتف رِیّے 
ٴ۹ 7 ۳ 


حسم 


پت : 

بادی؛ مرا می اھ مرحاظت گاہس سس 
توانستم این زشتکادان دا اذ تعرض بے میھمانانم باذ دادم * دد آن ہنگسام جبرئیل مثنی 
سنگ دیزہ ب رگرفت و بے صورت آنھا پراکند . چشم ھمە دد دم کورشد . و دد خبر 
موثق و غیر قابل انکار آمدہ است کے ھر کس عمل قوم لوط دا دوا و حلال بداند و چنان 
کند ٠‏ از آنگوئنە سنگھا بر کیدش می نشیندکە بەھیچ دارو و درمان بھبود نمی پذیرد. 

بەروایت دیگرجبرئیل یك پرش دا برددخانە مالید ومردم اذ گشودن در درمائدند . 
آھنك زخم لوط کردند وگفٹند ای لوط چون دانستیمکە تو دد نھان آن می کن یک ما ب 
آشکارا میکیم ؛ جادوان بیاوردی و چشم ماکورکردی ۰ آگاء باش کہ چون فردا جادوان 
بروند ترا بەکیفر دنجی کە بە ما رساندی تباءکنیم و دخترانت دا ببرد گی گیریم . 

لوط -کە ھیچ پیغمبری قومی وملتی بدان نااھلی نداشتہ ۔۔ اندیشناك شد بەجبر ئیل گفت: 
ای ملك مقرب: ھمتی کن, چارہای بساز و مرا اذ کین خواھی و آزار این مردمان سرکش 
و بدخواہء برھان . جبرئگیل گفت : نترس؛: پیغمیںر خدا باید ہسیار شکیبا باشد. چنان کنمکە 
فردا یکی اذ ایشان زندہ نماند . لوط دلش آدام وقرار نگرفت وگفت: ای جبرئیل؛ اگر 
راستی نیت نجات مرا داری ھمبن ساعت بکوش ؛ اذ آنکە فردا خیلی دیر است و می‌ترم 
تا آن وقت نشانی اذ من باقی نمائد . 

تن لوط ازترس می لرذیدء دل جبرئیل بە حالش سوخت و بە ہر افسون و افسانەبود 
راضیش کرد تا ساعتی شکیبابی کند . چون دو بھرہ اذ شب گذشت جبر ئیل گفت اکنون موقع 
فرا رسیدکە تو و زن و دخثرانت اذ خانه بیرون روید. لوط آب بەچشم آورد وگفنت : ای 
جبرئیل مگر نمی بین یکە دشمنان سرا دا دد میان گرفتەاند چطور بیرون برویم . جبرئیل 
دد دم ستونی متحرك از نورپدید آودد و بەہ لوط وبستگانش فرمان داد تا در پناء آن ستون 
نور دل آسودہ بیرون روند. بەروایت دیگرلوط واھل بیتش‌وچھادپایائش را جملەبر گرفت 
و از حصاد ببرون برد . 

واعله کە بیشٹر مھاجمان ازخویغاوندان وی بودند غوغابر آوردكہ٠ای‏ مردم مگذادید 
شوھرم اذ میان شما بیرون رود او دا بگیریدو بکشید . یکی نیز گفت: بدانید کہ اگ لوط 
اذ این دیار دور شود خشم خدا یكاتن دا ذندہ نمی گذارد : 

جبرئیل بە لوط و زن و دخترائش سفار ش کرد پیش اذ دور شدن يك فرسنگك؛ بہ قفا 
ننگرند و گر نہ بلابی بزررك دامنگیرشان میشود . واعلهکە ناپاکدل و فتنه انگیز و دبر 
باود بود چون از حصاد دود شد ہرای دریافٹن عاقبت کار دشمنان شوھرش بە قفا نگریست . 
مکافات نافرمانی بدنش در دم بە سنگی سخت بدل شد پا چنانکە یکی اذ مفسران و داویان 
معتبر نوشتہ عمۂ اندامش مبدل بہ نمك گردید ۔ 

جبرئیل لوط و دخترانش دا بەقریہ صغر دھنمون شد ٠‏ 

قوم لوط اگر بسیرت میداشتند اذ آنچە رفتە بود عبرت می گرفتند و بە پیغمبرشان 
حضرت لوط می گرویدند . اما سیردلی و خودراپی و شیفتگی بے زندگی آن چنان چثٹم 


ى۷۳ 


خودشان دا بستە بود و ہدین امیدک بامدادان برلوط دست یابند ء درخواب شدند . ھنوز 
سہیدہ ندمیدہ بودکسە جبرئیل - میکائیل و اسرافیل و کروبیل : هر کدام بے گوثہ ای از 
سر زمین قوم لوط دفٹند تا عريك قسمثی اذ دورد آنجا را بکنند . دیری نگذشتکہ چھار 
پھلوی سرذمینی کے چھاد قریە ؛ و بە قول دیگر عفت شھرك قوم لوط دد آن بنا شدہ بود 
خالی شد.جبرئیل بەيك قوت آن ھمه دا با صخرھای پیوسته بەآنھا اذ حای برکند وآ در 
بالا بردکە ساکنان آسمان : صدای خروسھا و سکھای دیەھا دا می شئیدند . در آن ھنگام 
بر اثر لرذیدن خانە ھا مردم دستە دسنە برانگیختە و از بلابی کے بر آنان فرود آمدہ بود 
آگاہ شدئد . ھمگاندست بە دعا برداشتند مگر گناھانشان بخشیدہ شود ا٠ا‏ تو بتمان مقبول 
نیفتاد و جبرئیل کے خشمگین و خستہ شدہ بود اذ آن بالا چنان بے قوت سرزمین لوط دا 
بہ زمین کوبید کە عر ذدەاش بە جایی افثاد و جز خانه لوط کە آدام آدام بە جایش فرود 
آمد و خغتی اذ آن نلرذید و نشکست ائثری اذ آن چھار ىا ھفت شھر بر جہای مائد . 
اما برای اینکە سست دیئان و در باوران در روی دادن این واقعۂ عظیم شثك نکنند جاپی 
کە سرذمین لوط اذ آن جدا شدہ برجای است و آن محلی است کہ پر اذ آٗب شدہ و بحیرۂ 
طبریە نام دارد ١‏ 

در آن روڈ کے این حادثۂ؛ بزرگ روی نمود عدەای از قوم لوط اذ سرزمین خویش 
سفرکردہ بودند اگیر بدین سہب اذ بلا دد امان می‌ماندند البتە اذ عدل و انصاف الھی دور 
ہود ؛ چە آنان نیز مانند دیگر افراد قوم لوط بە عمان گناء دد خورکیفر بودند . اذ این 
دو جبرئیل بە سر ھريیك ؛ رجا بود ١‏ سنگی بزرگك فرود آورد تا ہمہ کشتە شدند مگر 
یکی اذ آ نان بە خاندُکعبە پناء بردہ ہود : کروبیان سنگی کە نزدیك بود برسر او فرودآید 
بە احترام آنکە در خانۂکب بود نگھداشٹند . مرد چھل روڈ ھمچنان در کبە مائد. پس 
اذ آن بە٭گمان اینکے بلا از او دور شدہ بیرون آمد وکروبیان کە سن دا ھمچنان بالای 
سرش نگھداشتہ بودند عمینکهہ اذحرم کعبە دورشد رماکردند گنەکاد بەضرب آنکفنە شد. 

باری ؛ خدای بزرگ دانا و توانا ہمچنانکے حضرت ابراھیم دا اذ اش نمرود و 
لشکریانش دھائد, و صالح اذ بداندیشی ثمودیان و شیب دا اذ ئر مردمان شھر مدین آذاد 
فرمود لوط اذ دشمنی قومش دھاند ۔ 

ببد جج 

پس اذ این واقعہ لوط ھفت سال دد ام زںد گی کرد و دخترانش دا بەکسان حضرت 
ابراھیم شوھر داد اما درکتاب مقدس دد حال دختران لوط چنین آمدہ ِست : ۱ 

٥‏ ۔ ولوطازسفر پر آمد وہا دودختر خود درکوہ ساکنشد ڈیراترسیدکە ددصوش 
7 1 کن مغا ای سکنی گرفت, ودختر مزر گۓبہ کوچك گفت پددما پیرشدہ 
ہمہ پس ؛ 20222 مت ت کل حھان بەما ددآید با تا پددخود دا شراب 
دمردی ہرروی زمین نیست کہ برحسب عادت کل جھان ؛ ھمان شب بددخود 
نوشاز ا کے تا نسلی از بدر خود نگاەدادیم ٠‏ پس <٭ 5 ٤‏ 
بنوشائیم و با وی ہمبسٹر شویم : و و کان 39د خوابیدث 
نا شراب نوشائیدند ذحدہ رگی آمدم با بدد حویش : طف جو سا 

1 کہ توم مد یو و کو ۱ و ا ےك گفت اپنك دوی باپددم 

برخاستن وی آگاء نشہ. و واقع شدکہ دوڈ دیگر پزرت انرم 


رف 


ھمخواب شدم امشب نیز از شراب بنوشانیم و تو بیاو با وی ھمخواب شو کا نسلی اذ پٍ 
خود نگاہ دادیم . آن شب نیز پەد خُود دا شراب نوشانیدند و دختر کوچك همخواب ؛ 
شد و او از خوابیدن و ہر خاسٹن وی آگاہ نشد . پس ھر دو دختر لوط اذپدر خود حا 
شدند . و آن بزرگك پسری ذائید کە او را مآب نماد و او تا بەامروڈ پدر مآبیان است . 
کوچك نیز پسری ہزاد و او ابن عمی نامنھاد. وی تا بحال پدد بنی عموئست ٠‏ 

لوط سرانجام بمرد در روڈ چھار شنبه ماء دہیعالاول سال ٠.٠.٢.‏ 


گلشن ازادی 


مشھد 

رم و 
پی ہوا نرویم او درد ہسوس نزنیم اگر زدیم ازین پیش زین سپس زا 
ہزار عرتبہ بی مہری از تو گر بینیم خلاف میلو رضای تو یگ نفس تزا 
بە پیش شمع جمالتوگرچه می سوزیم وليك حرفی ازاین ماجرا بکس زا 
بە تنگنای قفس خو گرفتەایم چنانگ بسرای تجربہ ہم بال در قفس نزا 
رہ سعادت و امن آنرمان دلا ہویم کە گام در رہ این نفس بلہوس نز 


چو گلشنیمکەگرجان دھیم دررہ شوق 
ز عجز دست ہدامان خارو خس نز لیم 


دیدەھا 


زین تنائنھا کے در اوضاع عالم دیدمام 
آنچ در چشم منو تونو نمایدکھنە است 
درد اسرادوجود ازمرزدائش خادجاست 


ھرجھ راگفٹندو میگویند دور ازوافست 
در قبال هر سؤال انگشت ہر لب می نھند 


ہرچہ می بیئم ہجز نشی فریبا ھیچ نیست 
چپ گرایان راستگر دوراستپویان کچ نھاد 
در نمایشگاہ گیٹی صحنە ساذی میکنند 


باطلی دا در لباس امل حق دیدم که گغفت 
گاوخرمن بامه تابان بەنجوی دوش گفت 
زین تکاپو حاصلی جزدنج و دددس نبود 


آنچہ می بینم بە بیداریاست یادرحال خواب 
عمرطوطی درقفس چو ن بلبل مسکین گذشت 


دزد دولتمند کوی نيیك بختان فاش کرد 
آدمی برسنگ بست کوچ ھا افنادہ است 
درشب سرد اوجوآب ناودان افضمرد ومرد 
خوناودرسرخ رگی رثكزفال سنگل ومن 


سس 


اش 


شش 


اشن 


سس 


رز جا 


بر نظام کھنۂ دنیای نو خندیدەام 
کھنەای کاندرد بساطش بود خود پرسیدەام 
این حقیقت دا بە میزان خرد سنجیدەام 


من اذاین سودا سی برخویفتن پیچیدەام 
این سخن دا از خداوند خرد بشنیدەام 
حل ھرمشک لک اذ پیرو حوان پرسیدەام 


زین دو روئیھا بجان راستی ؛ ترسیدہ ام 
بیطرف افتادہ م نکز ھرطرف ر نجیدەام 
گن نم یگوید کە نی ناروا ودذیدەام 


دور اذ جشم رقیبان راء حق بگزیدەام 
چشم بسنہ دورخرمن روزو شب‌چرخیدەام 


چثم دل از لذْٹ دیداد حق ہوشیدەام 
لافدکە من گرد جھان گردیدہ ام 


ذاغ می 


خفتام 


است ازدیگر ان دذدیدەام 
آرام شب خسبیدہام 
ر روز طرب دقصیدہام 


مروادید بر مھد تین غلطیدەام 


کانچه دردست من 

من درون سٹری 
: ف د 

من یه داکا بر 


عمچر 


پھر افسون خرد افثات می گوید محبط 


ناتوان ا زگفٹن آنھا کە من 


خود دیدەام 


دکتر دحیم ھویدا ٠ٰ‏ 
استاد دانشکاء تبریز 


و برخی از حوادث تاد بخی آن بعد از اسلام 


نام خداآفرین ددجغرافیا و تادیخ کشور ما ددپنج نقطہ بچشم می خودد کە چھار نام 
از آن بہ نواحی مختلف اطلاق و پکی اذ آتھا نام پلی است کہ ذیلا بشرح آن میپردازم : 
۱- خداآفرین نام دہ کوچکی است اذ دھستان نوق شھرستان رفسنحان. 
٢۔-‏ خداآفرین نام دھی است از دھہ نان رق بخش بشرویە شھرستان فردوں . 
-۳٣‏ خداآفرین نام بخش بزرگٹ مرذی دد آذر بایجان شرقی می باشدکە از دو محال 
کیوان و منجوان تشکیل یافته و دادای یکصد و سە پارجە آبادی بودہ و اذ توابع شھرستان 
اھر و دد شمال این شھرستان قرار گرفنه است ۔ 

۴- خداآفرین نام دھیست در شمال قصبۂ کلیبر ادسباران در طول ۴۶ درحہ و ۶ن 
دقیقه و ۴۰ ثانیہ وعرض ۴۹ درجہە و ۸ دقیقه و ١۲‏ ثانیە در ساحل جنوبی ارس و مر کز 
دو بخش اخیرالٰذ کر کیوان و منجوان دلی خودش جزو دھستان کیوان بشمادمیرود . 

ھوای این دہ درتاہستان گرم و قابل تحمل نیست ہمجرد شروع گرما ساکنین آن بکلی 
کوچ می کنند و به کوھپایەھا و ییلاقات اطراف پناء میبر ند . 

اذ تشکیلات دولتی در این دہ بخغداری وجود دارد و مرزنانی این منطقء دد قریۂ 
خمارلو کمی بالاتر ازدہ خداآفرین بسوی غربآن درکنار رودخانڈارس قراد گرفتەاست. 
اذ سوابق دہ خداآفرین اطلاعی در دست نیست کہ آبادی آن از جہ تاریخی شروع شدہ فتط 
ھمینقددمسلم است کہ درسابق بزر گٹروآ بادٹر ازاین بودہ وہندھا روبخرابی گذاشنەاست ۰ 

۵ - خدا آفرین نام پلی است پر روی رودخانه ارس در منٹھی اليه گوٹشۂ غربی دشت 
مغان و در آخرین حد دزمار شرقی ارسباران کے میتوان آن را حد فاصل بین دشت منان 

و محال دزمار ارسباردان دانست و درکنار عمین پل است کہ دہ خداآفرین کہ ذکر شگذشت 
قرا در گرفتہ است, رودخانۂ ارس ہا ۵۰ کبلومتر طول و ۸۰۰ مثر نشیب و نزول از دو رثن 
مجزی کە یکی اذ ادتفاعات عزادبں کہ یامین گول دانغ اذکفود تر کیہ و رشٹۂ دیگری اذ 
ادمنستان شودوی سرچشمہگرفتە و در محل معروف پہ ذنگنە در سرحد اپران تلاقی نمودہ 
وانذآن پس وارد خاك کشورشامنغامی شدہ پس از عہور از نواحی مسطم پجر پان ‌خود ادامہ 
داد وپس ازجلفاگنشتہ پائین‌تر ازدہ مرزی سیفرود وارد ممہ ر کو ہستانی خود در ارسہادان 
شدہ تاحدود پل خداآفرین ددھمبن درہ جادی و پس اذ عبود اذ محال پا بخش خداآفرین 
بعدازآنک رودخانۂ درہ روہ در نزدیکی معلی ہنام اسلائد وڑ پعلیہمانجائیکہ تپۂ معروذ 
تاددی کے نادرشاء افشاد دد آنجا تاجگڈادی کرد و مشرف ہدانجاست ہدان پیوست باز 


۳۷ 


رودخانہ در یك بسٹرمسطحی کہ طی سالیان دداز بسٹں خود را حفر نمودہ و عمیقتر ساختہ 
ات جاری شدہ پس اذگنشٹن اذ جلو آبادیھای فعلی علیرضا آباد و‌ پارس آباد درنزدیکی 
تل خرابەای کە تتمازەکند نام دارد قوسی زدہ وارد خاك شوروی میشود . 

باعرض این مقدمة ہسیار مخنصس از وضع رود خانه ارں باید باستحضار برساند کے 
پر دو رودخائە اذ سابق دو پل وجود داشته کے یکی در قسمت معروف بے عربلر سابق 
ک فلا ہلدشت نامیدہ میشود و تقریباً دد محاذات شھر نخحوان یعنی دد محدودہ شھرستان 
ماکوکەمسافر ان یالشکر کشیھا ازطر یق ادومی یا رضائیە فعلیوخوی ومر ند وتبریزازاین پل 
انحام میگرفته و عدف نخجوان و سایر مناطق ارمنستان آن روزی بودہ است . 

ھمچنین دو پل جدیدالاحداث ہر روی رودخانه در حد جلفا فعلا وحود داردک یکی 
برای عبورقطارھای باری یا مسافری و دیگری برای عبور و مرور ماشینھا اختصاس دادند . 

ہل سومکە بر روی رودخانه دد حد شرقی رودخانە قرار دادد عمین پل خداآفرین 
اسنکە مورد بحث ماست ۔ 

موقعیت پل خداآفرین 

ہل معمولابنائی راگویندکە ہر روی ددہای یا رودخانەای یا برقسمتی اذ ناعمواریھای 
دن برای تھیل عبور و مرور انسانھا و یا قوافل تحارتی و یا برای استفادۂ نظامی بنا 
میکنندو پا برای ہر سە منظور از آن اسنفادہ مینمایند. 

ما اگر موقعیت پل خداآفرین دا ددنطر بگبریم ملاحطہ خواہیم نمودکە ایجاد این 
پل سرفأً در گذشتە جنبۂ نظامی داشنە گو اینکە اشخاس یابر خی اوقات بمنظوددادو سندھائی 
ٹم از آن عہور و مرور میکردەائد: ذیرا ھمانطورکے قلا گفنە شد رودخاله ارس پس اذ 
عبور ازمحاذات قریۂٗ مرزی سیەرود ناگھان وارد ددہ سنگستانی و معب‌المود قراداغسابق 
د ارسباران فعلی شدہ و تا حدود خدا آفرین در عمین ددۂ ژرف و سنگمٹانی بین قراداغ 
ابران و قراباغ شوروی کە این دو منطقہ تقریباً قرینۂ ہمدبگر بودہ و بواسط رودخانە اذ 
دیگر جدا شدہ است جادیست . 

درمسپر رودخانه درساحل جنوبی آنکمی پائین تر از سپەرود از درۂ جرحان کوھھای 
فراداغ در ھمین محل ہنام کمٹال درحدود سە زار مٹر ارتفاع قر ار گرفتەه واین رشتہ کوءھا 
با نامھای مختلف تا حدود خدا آفرین کشیدہ شدہ و قسمتی اذآن بسمت جنوب شرقی متوجهہ 
ٹہ در ساحل غربی رودخانہ درمرود تاکلیبرواعر پیشرفنە د اذ طرف سیە رود نیزمنفرعأات 
أبن ارتفاعات تا حدود مرند و صوفیان و تانزد یکبھای فرود گاء تبریز کشیدہ شدەاند کە 
مبنوان گنت رشتہ کوہ جائی طول یکصد کیلومٹر و ۷۰ کیلومٹر عرض تقریبی و با ادتفاع 
تامدھزار مثر اذ جِلفا کا خدا آفرین مائند دیوار ھا جسیم با رشت٭ھای متعائف و 
ای رف و پیچیدم و سلگسٹانی ماین تہریز و ارس قرارگرفتہ کہ نقط دو دھلیز ہمیاد 
سبالہور اھر ؛ مشکہن شھر تا مفان و مر ند ودد؛ دیز و جلفا میتوانستہ آذدبایجان دا با 
اد مرتبط سازو . ا 


۷۳۷۸ 





ہل خداآفرین 


در ساحل شمالی رودخانە نیز دشتەه کوھھای قر|باغ ہا ھمین‌مشخصات تقریباً داہ نفوذ 
بایران و ارمنستان دا مشکل میساختە است و تنھا این دوپل معروف بودہ کە گذر گاہ خوبی 
برای قوافل تحادتی و یا لشکر کشیھا بودہ است. با توجیە مختصری|زوضع منطقہ: کسانی کہ 
اذ راء سلطانيه و فروذان و خلخال و اددبیل و یا از راء قزلاوزن و میانە و سراب و بر 
و اردبیل خود را بمغان میرساندند معبر خداآفرین بھترین گذد گاہ و امن ‌تریں محل بودہ 
و دشت مغان یا در جلو و یا ددپشۃ جبھە بھترین موقعیت دا برای اقامت و استراحت و 
آرامش سپاھیان داشتە و متقابلا دد آنطرف پل مراتع سر سبز و خرم قراباغ و دھاتمتبں 
و حاصلخیز آن اذ هر لحاظ مناسب برای تاذہ واددین ہودہ است و باضافه بسٹر سنگی اد 
برای ایجاد پل 7 سایر خصوصیاتآن و ہم این جھات ہرای ایجاد پل دراین منطقەموقعیت 
ممتاذی بخشیدہ است . 

راجع بوضع جغرافیائی درہ ارس و کوعھای سر بفلكکشیدہ اطراف آن و راهیاک 
صعب‌العبورکنار رودخانه و جریان ارس درخطالقعر این رشتە ارتفاعات و بخصوس ددفصل 
ذمستان و سردی هوا صاحب کتاب سیرت جلال الدین منکبرنی در صفحہ ‏ ل شرح ہیاد 
دلچسبی ازمسافرت جلالالدین ببلاد گر حستان ازکنارہ این رودخانه نوشتەکە مابرای مزیه 
اطلاع خوائنندگان آنرا عیناً در اپنجا میآودیم 

٭ دریك جانب کوھمی از بلندی ھم عنان آسمسان گشتہ و ہتندی شاخ حمل د ثوددا 
شکستہ : و اذ دیگر طرف کمری اسئناف صدہزار زار نیزہ بالازیادت مائند ہشت طبفّی ب۶“ 
و برشکل روی آینەئی آویختہ ! و در پای این کمر آب ارس اہروار می غرید و برق شکل 


۷۳۹ 


اید و باد سرد مواجھەی خنك میکرد و معافھۂ بارو با مبان میآودد الحق سواد دا اذ 
ہمت چھادپای درمی ربود و چھادہای را ازذیر بادبیرون م یکشید گوئی ریمعاتیەہودکەحال 
زری‌ا[قوم فیھا صرعی کانھم اعجاذ نخل خاویہ معاینه می گشت رحت اگ غاد با کن تا 
ستطائی ور راء آمدی مجال انتعاش نیافتی و اگر عثرتی اتفاق افتادی قرار گاء آب اری 
پودی و دد اثنای آن احوال خداوند خلد اللہ سلطانە اذ شدت سرما اضطرابھا می نمود و بر 
کثرت این برفھا نفرین میفرمود ٭ 
برخی اذ پلھای تاذیخی ادس 

علاوہ بر پلھائ یک ذکر شد در طول تاریخ نظر باحتباحات اقتدی و احتماعی و 
نظامی پلھای متعددی دد حدود و نزدیکھای ھمین پلھای فعلی باکمی فاصله بوسیله اشحاص 
مختلف بناگردہدہ بود کے دست تطاول روز گار چانکە عادت آنست و پیا حوادث پغماد 
آٹھارا اذ بین بردہ حتی اذ آنھا خشت و آحری ھم بیادگار نماندہ است اما دد نردیکی 
دو ہل خداآفرین و پلدشت درکنار دو پل آباد فعلی آئثار دو پل خرابہ بچشم میخوردکے 
معلوم نیست اذ بناھای کدام دوران میباشد . 

برای مثال ذکریابن محمد بن محمود'لمکمونی القزوینید.۔کتاب عجایب‌المخلوقات در 
نام بردن ارس شرح پائین دا از زبان دیسم فرذند ابراھیمکە درسال ۳۹ هحری حکومت 
آذربایجان را داغتە و در اردبیل بسر میبردہ پس اذ سر کو ہی مخالفان خود دد آن سوی 
اری موقع مراجعت دیسم از قول وی چنین می وید : 

(دیسم پسر ابراعیم خداوند آذر بایجٴن گفت : نا سپاہ خود ار روی پل ارس میگدشتم 
چون ہمیان پل رسیدم ذنی را دیدم کە کود کی درقنداق ددربفل داشت ىاگھان بکی اذ ستوران 
تنەای باو زدہ بینداخت و کودلك از بنل او پرتاب دہ جون فاصله اذ پل تاکں آب ساد 
است پس از زمانی باب رسید و غوطەئی خوردہ دوبارہ بالا آمد وار سنگھائی کہ درکف رود 
میان یکی از عقابھا کە بفراوای درکتار رود آشیات داد 
باراابش گرفت. من دستەای رااز دنبال 
إ بارہ میکرد ایدان رسیدہ ھیاھو 
کودك رسیدید ذندہ بود وگریە 


استآسیبی ندیدہ. بود دد این 
کودك را اذ روی آب ہر بود و درنك خوبش داہ 
فرسنادمکە چون عقاب در بیابان فرود آمد و ثنداقد 
کردند ۰ عقاب کودكۓ راگذاردہ پروازکرد. اپمان جون 
مبکرد برداشته پیش مادرش آوردند. ھمچنین ددتادیخٌ منجم باشی جلد دومصس٢۵۰مبنویعد‏ : 
ودر حسدود سالھای ۴۱۸ ھجری فضلون فرڈند محمد دومن ہہان گ۔داد شد ادیان 
براران و بخش بزرگی اذ ارمنستان حکو رت دائت و جھل و ہثت سال فرمابروائی کرد 
جنگھای بسیارہا ارمنیان وگرجیان نمودہ وآنان دا مفلوب خویش ساخنہە و سیصدھزادددھم 
ہر ارمنیان باج گذاشتہ است و پل زیبائی درسال ۴۱۸ عجرگا بر روی رودخانے آری بسّ٭ 
دمردم اذ او ہبسیارخشنود بودەائد . ٭ 
طوریکە معروض‌افتادازا ین قبیل مدارك ددکتب تاریخی بسباد 
بحث ما خارججاست از ذکی آنھا خوداری می کنیم ٠‏ اتمام 


استکە چون ازموضورغع 


مھدگی ماحوذڈی ۱ 
7 کروی ارزشھا 


ھمہ می‌دانیمکە روزنامہ ومجلە برای این ہوجود آمدکە مردم دا مداوماً در 
حقایق و حوادث و ترقیات و فضایل و افکار و اندیشه ھا قرار دھد و آنھا را بصوب 
و سعادت رھبری نماید . بدون تردید مطبوعا تکشود ما اذ دوڈ پیدایش تاکنون بر 
بدان عدف نقش ھایى مھمی دا ایفاکردہ است و رشد فکری جامعۂه ایرانی تا اندازہ 
مرعون مجاھدات و تلاٹھای پیگیر و ارزندۂ ارباب حراید بودہ است . 

احساس مسثولیت : برای مسئولین جراید حائز کمال اھمیت است . مجلەرر 
باید عاری ازذھر حب و بعض ونظر شخصی باشد؛ آ نجاکە اغراض وخصومتھا راہ پیداء 
حقایق و فضایل لوث می شود و ارزٹھا و ضوابط انسانی باڈ گونە و تحریف می گردہ 

مہارزہ و زورآزمائی در عرمۂ مطبوعات خوب است ؛ مشروط براینکە تلاش | 
یك جھت معقولو بمنظور ارشاد جامعه وکشف حقایق ورسیدن بەمراحل عالیڈکمال؛ ٠‏ 
گرددکہ : د ادع الی سبیل ربك بالحکمة والموعظةالحسنة و جادلھم بالتی ھی اح 
ہدیھی‌است نتیجۂ این مبارزہ ؛ صلاح و صوابِ و رشد و تکامل مبارزین و زود آزمایاء 
چثئین عرصہ ای طبعاً حلوہ گاہ علم و ذوق و اندیشہ و اخلاق خواعد بود و اصولا دہ 
انتقاد بہ معنی واقعی آن پسندیدہ ولازم است و روزنامه یا نشر یه ١ای‏ کە منثقد نباشد 
۵ مقبول نخواہد بود . 

مبارزہ وزور آدمائی وانتقاد مغرضانہ: مطبوعات را بە میدان تیراندازی وسنگا 
ھمائند می ساد و اذ حریم انسانی دور و منحرف می کند ء و چنین عرصەای طبعاً نہ 
محترمومعزڈ باشد ؛ زیرا ھیچکس اذ مزاحمتھا و تعرضهاو بدگوئی ھادر امان ن 
و شخصیت و حبثیت و شرافت افسراد ؛ ملمبۂه ھوی و عوس تازہ بدوران رسید گان دو 
معیادھا و ضوابط اصبل نویسندگی وفضیلت خواھد شد . 

در جامعۂ مطوعات ٠‏ ہستند مطبوعاتی کہ احساس مسئولیت نم یکنند و بوظیف 
آنائی ندادند: وگوئی برای شکستن شحصیت افراد و تجاوز بحقّوق آنھا آفریدہ:؛ 
و ہایں حافظ مسافع در ند گان و تاز ند گان و بیدانشان پر گوی و متظاعران سستعنصر 
درای باشند . عجباکە دائش و آزادگی و دین و مروت سخت واژ گونە شدہ است ؛ د 
ددسٹی مفھوم خود را اذ دست داد است. وهمۂ ارزٹھای انسائی و رسوم فاضلەه مع 
آئین مروت و وفا منسوخ گردیدہ است . 

در جریدہەایکە غرض داہ یافت مردہ و زندہ؛ نيك و بد, زشت و زیپاء عالم و۰ 
مردوزن ہمہ و عمہ دستحوش تمرض و تسامجند ! زشت , زشتتر ہدٹپال دارد و د. 
فرومایگی. عواقب ناگوادتر ؛ بالننیخہ حسادت وکینەتوڑزی ؛ سرسختی و ناباودی 


۷۴۱ 


_ارگاری و تناذع وبی ‌اعتنا یی گسٹترش می یابد وتمامی امکانات و توانائیھائی کە می تواند 
ثرابط مساعد و متعادل. مدینۂ فافضلہ بسازد مصروف ترویح فساد و تباھی می گردد. 
امروز جامعۂ ایرانی دد موقعیت مسثول و حساسی قرادگرفنہ است و کمٹر ین سستیو 
اعننائی بزرگثرین مانع را در حھت پیشرفت وتعالی مملکت ىوحودمی آورد'افون صعت 
بکطرف؛ ہی ہند و باری نسل جوان در نتیجۂ واردات باعتحار و تقلیدھای ىی‌دویە ارسوی 
ورگر؛ جھاد و ھوشیادی و ازخود گذشتگی مطوعات دا برای احیاء فضائل و محو رذائل و 
اسلاح معایب وتنویرں افکار بیش اذ پیش ایجاب می کند اینھمهہ ندانم کاری و خود آراری 
رای چبست؟ نویسندہ نمایان نوخاستە و نوخاستگان نویسندہ نما برای چە می جنگند: اگر 
پکارندوندین وسیلە می خواھند اتلافوقت کنند, صدھاراء ووسبلە ار ایاتلاہ وقت حست وا گر 
طامممادی وشھوتجاءومقامدار ند راعش این ٹیست, نا گفٹه نماند کەاوصاع وا<ول حاصیحریم 
عابوعات را برای اعمال چنان مطامع و ٹھواتی آمادہ و مساعد ساخنە است و در تحت ایں 
ثرابط ہدیھی است چنان عناصری با ستیزہ حوئی و مبارذ طلی ؛ زیانی نمی ہنند و احیاىاً 
ٹھرتی ھم پید| میکنند وچە بسا این شھرت:هر چند کاذبت برای آ ھا ثان وآپی ہم بدنال 
داتہ اد , لیکن زیان عمدہ متوحه طبفهٗ جوان و دسٹہ منود الفکریست کە تثنه تحقق و 
مطالە است عرچە بیشتر میحوید ۰کمٹر می یاد و پس اد چندی یثٹٹر آ ھا بدیں لاطائلات 
ساد میشوند و سر انجام اگر خود نیز بدان دسته پیوندند۔ فردی ىی تفاوت و غبرمسٹول 
باد می ‌آبند ٠‏ بنابر این گناہ بیشٹر انحرافات وکحر وبھا ؛ بگردن مسئولیں جرائد است . 
چرا امروذ مجلات پرمایہ وکم سرمایہ؛ در اغلب حانوادەھا خریدار و خوادہ ندارد ولی 
نبراڈ جراید شھوت انگیر و بی‌مایه آسّدر بالاو رود افرون است . 
حامعه ایرانی اینچنین نبود؛ برای ریشە کں‌ساختن فضابل احلاقی ابنسان مسابقه میداد: 
طبیبت معتدل و آرامی داشت وبیٹئر پاییئد اصول و منانی خرد نود . 
شماکتاب ہ المنفذ منالسلال ء و ہ تھافتالفلاسفۂ ء غرالی وہ تھافت التھافت ء اس 
رثد راک دررد عقاید غزالی نوشنتہ استمطالعه کنید و سینیدتاحەاحد رعایت امولادب‌واخلاق 
دہ است و ھمچنین ارسطو نسبت بە افلاطون ؛ !رسطوعقاید استادش دا می پسندید ورای 
ابرادابن‌اختلاف سلیفه گخفت: داستادم راخیلی‌دوست میدادم ولی حقیقت دا اداستادمہشٹرء 
ساس 
ًٰ ببائیدں برای دھائی اذ اینھمہ بی سر و سامانی ؛ چارەای بندیشید حریم مطوءات 
محئرم باشد ' آنک یک بدین حریم قدم می گذادد اید محترم بائد واحترام دبگران 
: بزمرعی بدادہ . روزنامہ و مجلە ؛ متعلق مہ مردم است : لدا مسثولیں حراید ا م2 
(موظژں بە دعایت این اصل ھستند فرھنگ اذطریق مطىوء'ت سح می گیرد' تمدن واخلاق 
اعم ملنت نیز ھمچنین ۔ 
طبوعات آئیٹڈ تمام نمای يك ملت است؛ اگرملتی را بخواھند بشٹاسند: بەمنددجات 


۷)۲ 


اسولا اگر کسی ھمتکند و افقالات علمی و اخلاقی و تر بیٹی و ادبی و تادیخی این روززاں 
داکە خہلی کوتاء در خعید و معالاسف دیری پائید؛ جمع آوریکند و منٹش سازد ؛ آنوی 
بعیان می بیندکە تا چە انداذہ مدیر آن بە مسثولیت خود توجە داشته است وتا چه حدی ابثار 
کردہ است ! مادیات محط نظراو وھمکاران اونود جە تنھا بخیروصلاح جامعہ هی ندیشیدند, 
نویسند گان این روزنامہ ددعین شھرت وفضیلت مقالاتشان اذ چند صافی می گذشت وممچور 
طلای ناب عرضه میشد ! برای اینکە می خواستند مفاسد اجتماعی دا اصلاحکنند و زمیندرا 
برای رشد و تعالٰی مملکت و ابناء مملکت آمادہ سازند . 

نظایر این روزنامہ راکم و پیش دد کتا بخانەھای پایتخت می توان دید. حتی بطی از 
مدیران جراید برای انجام رسالتی کە برعھدہ داشتندء ھرروزبا نام وعنوانی تارہ؛ روزناں, 
ھای خود را منتشر می‌ساختند و بە محدودیتھا ئمی نگریستند : 

امروذ نیز ما نشر یاتی داریم کە تا حدی مسئثولینآنھا مسثولیت خود را درقبالحا, 
حفظ کردہ اند. نان بنر خ روز نمی خورند وقت و توانائی و اوقاتی را کە باید بازن وفرز 
بہگذرانند, در گروکار شرافتمدانهۂ خود قرار دادەاند وبا وامھای سنگین و تعھدات کمرثَ 
باد ایں مسئولیت دا بدوش می کشند و معصومانہ علیرغم تمایلات مادی و خواھٹھای نسا 
در جھت تحری حقایق و ادشاد جامعە تلاش می کنند. ایندستە از جراید |ہونمان, برایە 
اھمیت حیاتی دارد و توجە و استقبال مردم اذ آنھا بالائر. چرا باید در جامعۂ ماکە پاٴ 
و اصالت زبائزد است, آنھا غم مایه و سرمایە ودلھرۂ عدم دریافت ابونمان و وجوہ اکنر 
داشئه باشند ؟ و این خودزنك خطرىاست برای انھدام مبانی معنویت و اخلاق و امم 
عالی بشری . 

من شنیدہ ام مجلەای کە عقالات یك ہرزہ گوی فحاش و ناہکار را چاپ می کند اہ 
متعھد بہ خرید پانصد شمارۂ از آن کردہ است . ہببنید سوداگران نیز با مشتریان حم 
اینچنین رفتار نمی کنند و حتی ارباب با بردگان . 

اینجا پای سعادت افراد یك ملت در میان است ؛ مطلبی نیستکە شخصی وخصوسی 
موھوم وبی ‌اہمیت باشد. نوبسندہ و دانشمندی کە عمر خود دا مصروف تحقبق وتعلیم وتحز 
و تحلیل مسائل کردہ است و ہا محرومیتھای زپاد ساخته است تا بہ معنویات بپردازد؛٭ 
چند ھم اشتباھی از اوسر زدہباشد حیف|است شحصیت وسوابق او موھون ولکەدار گردہ آذ 
درصفحاتچر اید کہ بایدمشحون|زحةایق وفسضایل ہاشد وھچنین درموردھر دسته وطبتادیگگ 

امروز بیشٹر مقالات جراید را دانشگاھیان و اساتید علم و اآدبپ می نگادند ! ددیغ 
افوں ھمین‌جاست کہ این طبفَۂ فاضله بجان ہم افتادەائد . اگر معیار ودود ہدانشگاء 5 
تنھا بگبریم؛ در آن صورت دست بر خدا باید داشت و اگر ضابطه ؛ علم و ادب و اخلاك 
فضیلت است پس ایئھمە بی !یمانی و پاوپرداذی چرا ۱۶١‏ 

تحقیقات و پژوھٹھای نویسند گان ما چرا بە صفر رسیدہ است وچرا عشق بہ ددم 
دینارماراتااین اندازہ اذعشق بغفضیلتوتلائ درداہ داش وآزاد کٍ ودین‌ومروت بازدائنكا-: 

ہ در خانہ اگر کس است يك حرف بس است .ء 


ےب 


اد امبری فیروذ کوھی 


نسے 


مم ےپ 


ور تاثر اذ مرگە دوستان عزیز دانشمند و اساتید حلیل بی مانندی ہ ہو 


دکٹر علی اکبر فیاض و عباس خلیلی رحمھماالل تعالی ٠‏ 


ہر ھای امیر ؛ ای اسیں غر بت خالك 
یردو روزی از احباب بی خبر ماندی 
ھرطرف کە نظر کردی اذیمین‌ویساد 
کاء سیر و نگاء نکردہ یکسان بود 
.ان گروەک ھمگام یکنگر بودند 
پر زخویش گزیدندء اذآن ذبستر نرم 
سامران شب هسٹی اذ فسانه غبر 
بدمننشعت از کارھا بدل؛ خفتند 
اتردخویش اذآن‌تر ك سر گر ان گفتند 
دین علائق سنگین ز خار زار وجود 
دای ارحعی از موطن الھی خویش 
بمکە تند سپردند شیب وادی خاکٹ 
ہال آرزو و نخل عمرشان بمراد 
در نیآمدہ بودند گوییا ز دری 
رلت٭اند براھی کے رہ توانی برد 
٭ دید.آمدو رفتی چواثك لرزان بود 
ھ رکجاگندی ہام و در تورداگویند 


نغربت این‌ہمە اندوء بیشرجەخوری 


اگر غریب جھانی ؛ غریبِ هر 


بھوش باش کے یادان ہم سفر دفتند 
خبر رسید کە رفنند و ہی خبر دفٹند 
نظر بکار نیامد کے از ظر دفئند 
چواذ سراحه چشم تو دورتر دفئند 
مگر جە رفتکە پنھان ذ یکد گر دفنند 
0 ا 
خوداذ شی شدہ افسانهۂٔ سمر درفتند 
ھوای عافیت از دردھا بسر؛ رفنند 
بە راء مرگں؛ از آنراء برحذر؛ رفنند 
سبك عنان تر اذ آن شبنم سحر دفتند 
بگوش ھوش شنیدید واس اثر دفنند 
او سر نہ کہ گوئی بہ بال د پردفقند 
عمیں کە شاخە ہر آودد در ثمر رفئند 
ھمینقدد کھ اذ این خاکدان بدد دفنند 
اگرجە گامی اذ بن داء ہر خطردفئند 
حر ایں نبود اگر آمدند اگر دفنند 
کرفنگانھ+چون گرد ازہنگذردفند 
کے آشنابان یىی حدو بی شمر دفاند 


گے نبی 


از نک کمٹر ماندند و بیکٹر درفتند 


ارح افشار در ژاہن 


ایرج افشاء بیش ازدوماءاست 
کە مقیم ڈا پن‌است وشاید مدتی دیگر 
در آن کشور باشد 

سفرھای ایرج بے اروپاو 
امریکادوھندودیگر نقاط برای گردش 
و تفریح نیست :؛ پذیرفٹن دعوتھائی 
استکە اذاودر کنفراسھا وکنگرہ۔ 
ھای ادہی و فرھنگی وکتاب شناسی 
وھمانند چنین مجامعی معنویمیشود 
و حقاً موجب افتخار است کە جو نین 
شخصیٹتی ہا فضیلتوذ بان‌دانو نیك 
نھاد و دانشمندکە منزہ از عر گونە 
الیگ انھدراع سا ساد 
کشورشاہنشاھی ایران شناختم آید . 

ایرج افشار اکنون در جمع 
دانشمندان و محققان و مستشرقان 
ا فردو انم کرائ رت 
ومقامی ارجمند دارد این بزدگان 
را بیکدیگر می شناسائد وعلاقمندان 
بایران رادرامورفرھنگی راہنمائی 
میکند . 

تصود نمی رود ددین عصر ھیچ 





ابرج افشاد 


يك اذ استادان ما چو نین شور وعلاقہ و حرارت و جنبش دا داشته باشد و بحقیقت باہد چنین 


وجودی مستعد رامفٹنم دائست امید و آرزوستکە ایرج بزر گوار درھر کجا ہست تنددست 


و موفق باشد و چنان کندکە عید نوروز بوطن باز گردد . 


اکنون چند جملە از نامەھای او را در دقایق اجتماعی و ادبی یاد می کند : 

<.. . با مردمی مؤدب : سازمان ھای منظم ؛ شھری ڑیبا و مرتب سر و کار دادہ: 
مھر بانی‌ھای این مردم چندان استکەآدمی دا شرمسار دارہ. این چند روزکھ سرماخوددہ 
بودم و در عھتل آفتادہ ء تلفن ھاکردند وپرسشھا ٠...‏ یکی دواآورد ء یکی میوہ ؛ ھردوڈ 
پرسان و نگران ہودند ؛ معلوم بودکە از صدق و صفاست ... 

مردمی اند بسپاد فائع ٠‏ بە غذائی بسپاداند و بە مأوائی ہسپارکوچك می‌ساذئد ٠٠.‏ 


۷۱۵ 


با اسنا تمام رتب؛ ابنجا باگرانی : ماھی دوھرار و پانسد تومان می گی ر13 ابی 
از لصف حعوف استادان ایرانی کمتر مع ڈاپنی یعنی انسان. کاش ماہم در راء فر نگیشدن 
واخذ تمدن ادوپائی ھٹرو مثانت وعقل این ملعرا داشثیم. ... عطیمۃ ین عمادات ومھمٹرین 
کغنیات علمی؛ و شکرف تر ین تجر بیات صنعثی را دارد و تقر یبا قددت دوم اقتصادیصلعئنی 
عالم شدہ است ولیدد آداب و دسوم وھنرو فکر آنچە تشکیل دھندۂ یك فرھمنگ استژاپنی 
اس واذ این استواری احساس حقادت و پستی نی کند ہے٤‏ ودر ىامه دیگر : 

دو نلکتە از اشعار حافظ و سعدی 

ابنحا ہہ دو نکتە دربادۂ اشعار حافط و سعدی برخوردمکە چون رای خودم تازگی 
داشت و بە علت عدم دست رسی به مراجع نم یدانم کە دیگران بدان اشادتی کرد ائد پا ہ, 
ھی نویسم : 

١‏ در نسخۂ خطی انیس|الخلوء یا جلیس‌الجلوکە عکسش را همراہ دارم تألیفیکی 
ازگلتانەھسای اسفھانی دد قرن هشتم این بیت مشھور سعدی چلین صبط شدہ است . انسخ 
کھن و اذ عمان قرن تألیف است . 

اگر رسٹم اذ دست این تیر ذن من و موش و ویراىۂ پیرزن 

٢۲۔‏ در کاب شمس ‌الحسن ( تاریخ شاعرخ تیموری ) تأٗلیف تاج سلمانی درسال ۸۳۰ 
کک بسورت عکس در (۱۹۵۶) م بە چاپ رسیدہ است اہاتی اد حافط بدون اسم او ىقّل شدہ 
استکە چون اذ مأاخذ نزديك بەعھد حافط است قابل توحە تواند بود این اشعار را مؤلف 
ہمناسبت ذکری کہ از شیراز می کند و خود ظاعراً ار آن خطە بودہ است مل کردہ است . 
(ودق جا _ و )ء٠‏ 


خوشا شیراذ و وضع ہی مثالش خداوندا نگ داد از زوالش 


ذ رکناباد ما صد لوحش ال کە عمر خضر می شغد نلالش 

میان جعضس آبباد و مملی سا آمبز میآید شالش 

بشیراذ آی و فیس روح فدسی بخواء اذ مردم صاحب کمالش 

صبا نان لولوی شنکول سرمست جەداریآ گھی چون است حالش 

کە نام ند مسری برد آنجا کے خر بنان ندادنے انفعالش 
اش 


ٹیراز و آپ رکئی و این باد خوش نسیم 

عیبش مکن کے خالادح عفت کثورست 
فرق است از آپ خر کہ ظلمات چای اوست 
) نوشنا شد . 


بیاد ف ریدون توللی عزیزمان در شھر ساپورہ ( ڈاپن 7 
میں ماس) ۱۔ ح افعار 


7 پایانسال ببست و چھارم 
سخنی چند دوستائهہ 


من بندہ حبیب یغمائی از آغاز بھمن ۱۳۵۰ در بیمارستان و در منزل بسٹری بودم , 
در این جندگاہ در بسٹر بیمادی بھانەای و مجالی پیدا شدکە بیاد روز گاران گذشت: 
دورہ هاى بیست و چند سالهٗ مجله یغما را مطالمەکنم و ہرعمر تلفکردہ بگریم ... 
بە هر ورق خطی ازعمر دفنه برخواندم به ھر قدم نگے خشم بر قنا کرم 
حقیقت این است کہ مطالعه این مجلدات سخت مرا مشغول داشت . مجله چون‌کتاب 
یك نواخت نیستکە شخص را خستەکند . شعر است ۰ داستان است ؛ تاریخ است : تحتیقات 
علمی است ۰ تتبعات ادبی است ؛ لطائف است : اخبار است ؛ عمه گوناگون و متنوع و درھم 
آمیختە . اگر شخص اذ مطالمۂ موضوعی علمی خستہ شود ٠‏ دد صفحۂ بعد داستان است ؛ و 
اگر فھم اشعاد عربی دشوارش افتد بی ‌فاصله بە ابیات سادہ و لطیف فارسی می رسد . زنببل 
است :کشکول است ؛ چنئە است ؛ آش شلە قلمکار است ؛ خوائی است گسٹئردہ و آمادہ اذ 
انواع غذاھا کە هر کس بە مذاق خود لقمەای برمی گیرد. بوسٹانی ‌است گلھای دنگارنگ, 
کە هريك بنوعی ‌جلوہ گری می کند واز دنگ وبوی چشم ودماغ رابھرہ می بخفد . 
بد 
تحقیقات و انتقادات مذہبی سید محمد فرزان : اشعار و مقالات ملكالغعراء بھار ؛ 
تعصب شدید فحرالدین شادمان ددہارۂ زبان فارسی ؛ شرح احوال رجال عھد ناصری ازمیر۔ 
الممالك: مکاتیب سیاسی محمد علی فروغی. تحقبقات لغوی علی اکبردھخدا:؛اشارات تاریخی 
سید حسن تقی ذادہ؛ نظریات عمیق دکٹر ھوشیار ؛ موشکافی‌ھای دکٹر محمد معین ٠‏ نطریة 
محسن صدد در جبر وتفویض :۰ اشعار و خطابدعای بدیمالزمان فروذانفر : افکاد بدیماحمد 
بھمنیار . اشعار روان حسین سمیعی و دانش بزرگ نیا و رھی معیری ہ اندیدھای تادیخی 
دکٹر علی اکبر فیاض: تحقیقات ادبی وتادیخی محمد قزویئی ودکئرغنی... و جز این‌ھا یکی 
اذیکی دیگر لطیفتر و با مفزتر و شیرین‌تر ۔ 
اذ اپن ددخت چو بلبل ہدان درخت نشین . 
این بزدگان: و گردھی دیگر !؛ازدفتگان|اند کہ خداوند تعالی ھمگان را غریقدحمت 
فرماید: و اما بزر گان دیگر کە زندەاند و امیدوارم کہ سالھای دیگر ببایند مطالبی دلنئیں 
۱ و عمیق واشعادی شیرین دد این مجموعہ فراہم آوردەاندک ذبانم اذ ادای سپاس قاصراست؛ 
5 : چون : مجتہی مینوی: علی دشتی, علی محمد عامری : احمد راد ؛ احمد آرام, عبدالصیز 
َ قدین‌کوپ : مھدوی دامنانی ؛ محمد علی.اسلامی ندوشن : ہاستانی پادیزی ء محمد محبط 
ار طبابائی: فریدون توللی؛ نس راف فلسلی,: ایرج اففاد؛ بعدیآدرخھی. بھزادکرمانفای؛ 
ود تائل خاظری. عبدالعی حیبی وت اس سو سے بد 





۷۷۴۷ 


حسین پژمان کو حلیلی ؛ مطاعر مسفا : علی اسر حریری ؛ عبدالرحمن 
راو جلال! ین عمابی. سید محمد علی حمالرادہ, غلامحسیں یوسفی؛ محمود فرخ 
محمود سناعی ہ محمد امین ریاحی ...و بسیادی دیگر کہ باتفاق اذ بررگاں و استادا 
سلم شر و ادب دد این عصرند (و ھمچئیں بانوان): کہ اگر بخواہم عمہ دا نام ببرم باید 
کناہی فھرست وار تنظیم شود و باید ہم تنظیم شود . 
شست 
جنانکە توجهە می فرمائید نویسند گان بررگوار مجل بعما درد مدت بیست و چھارسال 
بہیاری اذ جھان دفتە ائد و عدءای دوران سالخوردگی را می گذرانند, وگروھی مندوَد :۰ 
کە مایەای اذ جوانی و نیرو دادند با سختی‌ھا و گرانی‌ھای دندگی دست و گریبان‌ائد . 
زندگانی مجلات دا ہم چون زندگاىی افراد ؛ عصری و دورہای است . امکان بدارد 
اداین پس‌مجاەای چون یغما با این مزا یا وخصوصیات ددادں وفرعنگك ایران بوجودآیدکە : 
محال است اذ خلاف رور گاران کە دیگر بار گرد آیند یاران 
ننشفت 
شوخی وسرسری و سھل وآسان بستکە یکی درمدت بیست و چھار سال متوالی جان 
بکند ؛ دنچھا برد ء زیان‌ھا تحمل کند ؛ اذ تمتعات معمولی محروم ماند ٠‏ اذ ىان و پنیر 
حانوادەاش بکاھد ؛ با مشئر کینی بدحساب مکاتبەکند ہ با اداراتی رنم دعندہ چون وذادرت 
پست سر و کار داشته باشد . . . ھموارہ باپن درو آں دد درد ء ھرادگوىە منت بکشدکە 
می‌خواھد دراین کشورمحلہ نگار باشدہ آن‌ہم مجلەای ادبیوعلمی بی حوانہ دبی‌خریدار ... 
حماقت است : پوست کلفٹی است ؛ ہمت است ؛ عشق ام ت ہ؛ ادب دوسنی است,. ھرحہ 
اسش را میخواعید بگذادید . بقول حمرو شاھانى : 
خودم کردمکە لمنت برخودم باد . 
سر پچ ین 
باری : اکنون ھرجه بودگذشت . بادارگرمی بست ؛ جون بارادی بست کە گرم یا 
سرد باشد ؛ بە دوستان و مشتر کین یک دورم‌ھای محل دا دادند توسیه م یکن مکە محلدات 
خود را بدقت نگاء دارند و از دست ندھند و مطمش باشندکه دیگر محموعەای بدین تمامی 
و ہدین‌استواری و بدین جامعی بدست نحواعند آورد. دی را دیگر چونین محلەای درایران 
وجود نحواھدآمد +وتحدید جاپ ھم رحواعد شد ٠‏ ) ىا ۱١‏ حلد اتغادانش ) 
بث بد 
گمان می کنم و امیدوارم کہ سال بیست د 
کە وحہ اشثراك دا قبلا فرسٹادماند ء مدیونیم ۔ : 
مدرون ان آسودہ ہمائند کہ سوابق محاسباتی یس وجندسالداکە راررسی ومطالعہ ومطالبها:؛ 
م دقت می برو؛ و عورنئج دارد ؛ و ہم موجبٍ ناراحتی اعصاب ہیشود بکلی 7 2 
ذسنمگران بداورو چە حدیث عا برم گر بود اندد ان سرا دادستان و داد ھی 


نحم محلف بر بایان زرسلذ زیرا بە دوسٹانی 
کو اما تا کے از سالھای پیش بەمجله 





رو 
فاظ ازالسن 
جلد اول 
اصنیف : شیخ الاسلام احمد جام نامقی معروف بەھوژندہ ہبمل )6 
در اوابل قرنث ششم ھجری 
بامقابلً پنج نسخہه و تصحیح و تحشه و مقدمة 
دکتر علی فاضل 
ار اشٌشارات بنیاد فرھنگك ایران شمادۂ )۱١١(‏ 
01 
لحن دوستانە و اخوانی نو سندہ ہا خوائندۂ خویش 

ازخصوصیات سبك نگارش وامتیاذات سحں شیخ درایں تصنیف‌لحن دوستاہ وحا 
اخوانی ‌اوسٹ باخوائندہ حاصہ ددپایان فسلھا ودرھنکامی کە باید از گفٹەندەدھا تبحە گی 
شود: ه الحذر! الحذر! ای دوستان و عریران مں قرین بد پد رودکنید - ص ۱۵۵ ! 

٭ ای دەوستان وعریزاں من! هر کە می باید بانم دین اوبەسلامت ہمائد,وددد ودیوود 

مردم طاعت او نبرد, بروی با کال کن ونمان دیو ملعوں فر !ا نب رد _ص۲۰۷ء وب 

٭ زنھار ا براددان و عریزان من ؛ گوش فراکار دارید, کە صیاد بس استاد اس 
و شہو دوذ ددپی ما می ‌آید - ص ۱۷۹۸ء وھمچنین: 

زنھار ای براددان ! در این کوی نرویدکە این نف راء سلامت است و نە راء حعیذ 
است _ ص ۱۷۰۰ء ویا: 

داکنوناگر براددان و عزیزان سا ١‏ مىدائیدک اپن راء راہ حقیقت و داء تھا 
است ,,, مادا نیز خب رگئیں؛ تا ما ہم براین باضیج ۔س ۲٤۶‏ و اذاد قساء سا 








۷۲۲۹ 


رایجا وھ اطناب ء در ا بن متن : 
دبگرمھادت شگرف نویسندہ در استحدام الفاط دحا بضاہ ایی رسای 
,نب چٹم می خودد و دودماندن کلاہروان او اذایجاذبی گاہ وا!ناب صداع انکیر .وھر گاء 
.نمی جنان باشدکە احیانا دامن سخن ددیابی مھم و سراواد تفسیل بە درازاکشد تا بداں 
رام بوپسندہ یہ حق وکمال پەاتحام دمد : الیته ایں کار نا برھی و طرافت عرجہ نیکوتی 
مورت می ہذیرد بدان سانکە ددپایان مقال خوانندہ نە تٹھا احساس خستگی نمی کند ہلکەا 
وق و عطشی فراوان در آرذوی تفصیل بیشتری است . 
برای مثال در باب پنجم ۔۔ تحت عتواں : ٭بیدارکیست . بدادی حیست _ ص ٣۵۲٢‏ 
سخ حام داستانی میزند شیر ین وعبرت آموز از سر گذشت ٭ردی واله ودل شدەکە دد پی 
مجیوں 'مشدۂ خویش سرگفتہ و نالان بیاباھا دد می نوردد و کوہ و دشت می سپرد ؛ عمه 
درھا را میکوہد باشثدکە در جابی او را بحوید _ در ایں داستاں دلکش نویسندہ خوائندۂ 
حویلں دا پا بە پای این شبدای سر گردان؛ ازھمە فرازو شینھا وپیج و حمھا وگریوەھای 
سر دران و دشوار؛ و پر مخاطر٭ایکە در پیش گرفتە است بە آھستگی و مھارت و دل۔ 
سوریتمامعبورمی دھد بی آنکەگرد ملالی ارح راء بەرحساروی شیند؛و رفع حستگی ورح 
کن را حایحای مشتی آب سرد وسافی از گفتار گرم وثأة را و پرحلاوت حویش بەصورت 
زی تا ندیں سان پوپندۂ مشتاق وحواندۂ سنطرودل واپس دا متفق وعمراہ بەسرمنرل 
''رضری کند . ھرجمد ایں داستان مفصل است لیکں اطناىی اد آں ؛٭ حاطر ھنرمندی 


: ۰ :. : ان بی 6 
و رہ خلف سحن او محسوی نمی گر دد ہ حمیں اعت اعاد داستاں 


۔- عیمات نداںکه بیدا ر کسی ودک در خواں نآند؛و ا در خوابں سدەاد سدارہ 


٠ 


سد وکار نیداراں پر دس ت گر فته باسد : جناں آں مرد مجتبے از خواب غفلت ہدار 


تی اٴ٘س محجتس دید کە در حان وی افتادء ' وی 7 سس ١ں‏ درد و یار دھ طلت محنوت 
ود ار ۔است با شوفی تمام 


7 
۹ 


و کے عمهہ ٭ى بر آعد وج ار ھرکس حبری می ‌ہرسید تا مگر 
7 نَا ' یت خویش را دزرماىی نید ٤‏ اي انش دا آئی یاند؛ عھرحند بی شگردید 
3 اوت ہاو إاں اش شوق عر رعان زیادب عی گر دید: سوحتگی بەسو ختگی می افزودء ٥‏ 
ار عمه روند گان ایں راہ و حداوبداں ایں کار عاحر آمد ند عیچ خبر ىیافت و ددد خویش 
ت 5> ۔ 2 ۰ 5 د فص 
عیج نی سے ریش خویس را عیح مر ےم یاف: وع رکس را سو ےر 
عمه دربند خویش پودہد و یا در :ند چوں حویشتنی ۔ و ھ رکس اذ این 1 وو مود 
٠ 2 7 ۸‏ ۰ ٭ ہے اہ شال رز < ری حوےی 2 
یش خویش نھادہ, هرکە اذ ایں قوم بدیشان می رس صن مثل کویند رض 
ابشان می نھند, و ایشان را بہ ىر حویں حای می ساند, چتان کە دد مکل ک؛ 7 
رارماند گان عمه را ممچون بازمائدہ خواعند... سی ۳ ۱ 
زیار ما مراحل و منازلک بەنفسل ہر پے ا 


ںا 


سوحتە سوخثە خوآاھد حرمن ۔ 


و این است انح آن داسٹائئ 


۶ 








انی بە را ۱ وا اس ہے لے 8 
ٹانی‌اڈ ہج ڈر رن ساعت پیاساید کوید: ٠‏ 

ی ۰ے مہ 1 7 2 نت 
: "وق ۳۶ *ےے من ائں... ۳ص۶۲۴۵ 


برزمین زدء و خاك بر تار سر کرد: و ازسر آن حسرت و ندامت گفت: الھی! این احد 
ندا بی بەسر آن عاشق دلسوخ جگر بریان آمدکہ : مارا اذ جای تھمت زدہ نیابند, ما 
اذ خانۂ مفلسان و نیازمندان حویند: کە سرمایۂ مفلمان ماییم ؛ و ندیم شکستہ دلان مار 
کسی کە جامسفید باشد قساد را نجوید!! اگرمادا می جوبی؛ بروبە کوی قلاشان, وعا۔ا 
و عفلسان : بەنزديك شکستەدلی از ہم خلق می شرم دارد کە گویدکە من بندءام, قاو 
ندارد و آپ دوی ندارد و مال نفقه ندادد, و علم و عبادت ندارد؛ وشرم داردکە در 
مطیعان آید ۔- سرافکندۂ حرم خویش ۔ آتش ندامت در دل و آب حسرت در دید ؛ 1 
معصیت بروی ہ: و باد تشویر برلب : جانی خجل و دردمند ددکنجی افتاد تھی دسہ 
نیازمند ومفل یکەآیابامن چەخوا هد کرد؛؟ مارا از آن‌جا جوی کەمادرخانۂ مفلسانو نپارمش 
ہاشیم؛ کە سرمایۂ مفلسان ماییم ... سص ۵۹ ٣‏ 


روانی و سادکی جملە ھا و عبار تھا : 

دبەلاف ھیچ فر| ندھند؛ و از پنداشت ھیچ نیایٰد : و فردا ھمە دا باذحواست حوا 
بود - ص ۲۱۵۵ 

دمارا غیرت می ‌رنجه داردکه می ینیم کہ چە می رود ؛ یا نەما را باذین حدیث جە 
است ؛ و با عیب کسی گفتن ۰ ... اما چون می بینیم می شودیم :و چون می شودیم می نال 
و جون فرا ناله آمدیم دیوانگان فرا بانگ آمدند, و ما چەکٹیم !١‏ س ۱۱۵۸ 

د نە هرکە اذ حقیقت سخن بگوید حقیقت دارد یا حقیقت داند ؛ ھمچنان کہ ندھر 
اذگنج سخن گویدگنچ داردہ یا از زد سخن گوید زرشناس بودہ یا هر کە اذ مبارذت سد 
گوید مبارز ہودہ ھریکی دا معنی است؛ چون آن معنی دروی بەجا بود آنگە آنکس 
یا سخن گوید یا نہ . اگر هر کە اذ چیزی سخ نگفٹی آن چیز بودی کادھا آسان بودہ 
اما نەچنان است : اذ عزادگویندہ یکی خداوند معنی باشد... نە ه رکەآتش بگوبد ذفا 
بسوذد...وندھر کە گوید حقیقت چنین است ویا چنان‌است:او ازحقیقت خبردادد - ص۶۸ 

دندانم تا ما بر چە داہ افتادہەایمکە چنین ایمن می‌ذییم ١ا‏ و خوردن ؛ و حخَفٹن ؛ 
نفست و ہرخاست ما : گفٹن و شنودن ما ھمه چون ملول است ء دعوی ما بە حابی رہ 
کە عمە عالم دد آن می فرو شود !! سخت عجیب فروماندہایم تا ایں چیسٹ : و جہە خد 
استکە در ما رسیدہ است ٠‏ کہ ما را در چنیں روز گار گرفتارکردہ است ٠‏ که با کو 
سروکار استکە حق گفٹن پیش ایشان سختر است از شمشغیر زدں در روی بیگائگان ؛ ؛ 
دعوی آنحا رسیدەاندکە ددجۂ ما اذ درحۂ انبیاکم نیست ا! سص ۲۱۸۰ 

٭بدانکە یار عریر است - اگر آن است کہ ما می دایم - اما اگریاد این است ٠‏ 
می‌بینیم ٠...‏ اذ این یار چندان کە خواھی یا وی : 

تا ترا درکیسە سیم می باشد ہ و در سفرہ ىان می باغد ہ اذ این حنیں پار درماب 
در رو زگارھست! ۰ء کس یکة دہ سال با یکی نان ونمعك خورد رودہ سال درخائۂ ید 
میدوند ؛ و نشست و برخاست می کنند ؛ و می گویند : چکنیم اگر ما یکساعت اذ یکد 





۷۵۱ 


حداماہم ؟ ؟ در این جھان و آن حھان ہی یکدیگر سی بحواعیم بود ! ! راست چون 
ےک ترا ددکیسە سیم وا برسید' و یا ددخانہ بەچاشت و شام خلل ددآمد, هیچدشمنی 
ای وی آن نکندکە آن پار و دوست دہ حال٭.. 

جوں در دست تو چیزی می بیند ؛ ترا یاد می باشد بەگفتار اما دد معلی ىہ ؛ و چوں 
ور دست توجیر گا برسید اگر ددخون تو سعی تکٹد نيك نود! و حون ار نزديك تو برخیزد 
رز تو نھزار اندیشەکە آیاکحا اذ مں بدی میگوید؛ ومراجہ سکالدء ومرافراک 
سات می کند؛ یا دد این دہ سال سخنی پر دہاں تو رفته بائد ؛ یا خطابی از او در وحود 
آمدہ اد ؛ عمواردل تو از بیم آن می لرزد: اید عم اکنون حابی دد خون من شود . 

تا بەمثل بیٹی پالڈکردہ باشی نہ بەصواں: و اریم آن ترا خواب نیایدکە ھم اکنور 
حبزی برسازدء و پردۂ من درمیان خلق ہدرد ؛ و یا سود بالل برتو دستی بابدء و یا پای 
تودر سنگی آید ؛ ھزاد شمات بکند , و بر سر دمحکند ؛ و مه خلق را ازآن خبردھد, 
وگوبدکە : شما فعل اوندانید - فعل او من دانمکە با ذو زىدگانی کردہام ؛ و اگر آن 
گوبدکە دید باشد ھزار منت اذ وی بباید داشثت تا دہ ددوغ دیگر پر وی ٹھند ٠.٠.‏ 

واگر بار تو اذ خر ددافند : شکرکند کە ٭٭ آن من درافتاد ! و یا دزد فرا رسد 
گرید: چە داری ؛؟ گویدکە: من ندارم - اینك یارمں چنبن و چنین دادد ؛ و اگرگوبی 
دارم ؛ شان بدھدکە کجاست . و دزد را پاریکند تا کلای تو ببرد ... دد این روزگار 
بارانک ما می ہبنیم اغلبی چنین |ند و این ٭ یار باشد, بار و عقوت باشد... سص ۲۱۸۵ 

د نبین یکە عمە سال گل میثکافد : و تخم می روید , و درخت می بالد, و دد مھر گان 
آنگل بدان نطرمی ہدید آید ء و در دی ماء آن تاذہ نرگس حوش بوی ہم بدان نظ است 
ہس سالی دواندہ ماہ آن فظر ہجاست: اما ھر کسی فاذان نبیند؛ ہم چنانکە ھمە سالطاعت 
وعادت حق سبحانه وتمالی ہرما قرین است؛و بەھیج وقت ازمافرو ننھادہ است؛ وخامگان 
موارہ بر سر آن می باشند ؛ و طاعت و عبادت او فرو نگذادٹ . 

اما دیگر مردمان چون رجب دد آید گویندکہ ماء حدای عز و حل دد آمد بلدر گاء 
ابد شد آنگە خبر پاوند ء و دیگرانکە دودتر بائند ثساں خبر یاوند : وادیکر کاچ 
٦خراناتی‏ و قتال و رمیدہ باشند عمه درماء رمضان ىازآبند و گوبند: بہار عاصیان آمد ! ! 
ندارندکہ بہار مؤمنان و عاصیان پیش ماء رمسان نیت ۰> بدابندکہ دد عر نفی مؤمن دا 
بھادی است کە هر گز دل مؤمن مخلس اد آن سلر عالی یت, و ایشاں عمه دد بھادخویش 
ابا کید و در اظاز آن فلز می بائتد تا کی ند شر 7 

منل این ھمچنان باشدکە کسی را می بایدکە تحم کارد و اب د دھیں ندارد و پں 
وساحنہ نداردء ھموارہ در ائثطار وقت بہار بائدہ زا آرگاءک ہار آید روڈی چند وت 
گرد و مہ سال دست برہم تھدکە ھیچ ساذ دیگر بداردکہ تحم ارد نداردک جزوفت بھاد 
قوا دکشے؛ اما آن مرد دھقان‌ک آپ وزمین دتحم وگاو واساں ساختم دارں او ر) 


1 : 
الا دفت بھار است ؛ و ھی ساعتی نو کاری دارد , اگر يك ساعت بیاسای دگوہد : آء 
لیغ! کە رو زگا, وس یہ ا چو اکا قوج ری غووررے 6ڈ یر لو ہے مئہۓ۔ 


ایی اریہ 
ہے لکٹرخای 


۷۵۲ 


نمو نەاک اڑٌّ واژەھا و تر کیبات این مجلد : 

آخریان (۱۷۵)آدمی گری (سص ۱۰۱)آھندیزہ (۲۵۴) او گندن )٥١(‏ باريكکاری 
(۳۶) باد بیزن (۱۳۸) بازادگانی (۱۷۶) باذان ( سے با آن) ص ۳۰ بازو (ے با اور 
۳ باز یاود (۱۴۴) باذین (> با این) سص ۱۵۸ بالش ندن (۲۲۴) با یاد آمدن (۱۹۲) 
بد بندگی (۶۴) بردادن ( دد معانی گوناگون ) برذیدن (۲۸) برسری(۷۷) بستاخی(۵۴: 
بسیار تر(۳۰) بسندہ کردن(۶۱) بندگاہ (۲۰۸) بوستانسرا (۶۰) ہوکك( بوکە) در موار: 
بسیاد. بەھمدرشوریدہ(۸۶) بی داھی(۱۹۶) پاداشت(۲۳۶) پاسوان(۰۶٥)پایکفتن(۴٢۲:‏ 
پد رود کردن (در موارد بسیاد) پس روی کردن (۱۷۵) پشناپشت(١۰٠)‏ ہلنگكھمت(۵۹::ٴ 
تدبی رگری )٤۲۰۸(‏ توش ( سے تاہش) دد موارد بسیاد . چشم بیدادی )۳٣(‏ چندینی (۱۸۶ 
چونی (۱۸) حرام خواد گان (۲۵۷) خسپیدن(۱۷۳) خواستداری (۱۴۶) داوری کردا 
)۱۳١(‏ در باقیکردن (در موارد بسیاد) دروغزن )٥١(‏ دستکشت (۱۲۴۶) دستوری (۴۳ 
دشخواد (۲۵۲) دشمنتر (۲۹۴) دیمه (۲۴۶) دیومردم (۵) داست آھنگك ( ۱۳۹) رو 
پرست (۱۸۳) دوزمظالممھین (۱۰۶) رنق روان کردن (۱۱) ذفان ( دد موارد سپار, 
ذن خواسٹن (۴۲) ژاژخاییدن(. )٦٢‏ ساخت(٣۲)‏ ساختیان( ۱۹) سالوس برذیدن(۲۵۸: 
سبزی کردن(۸۵) سبك بضاعت (۷۹) سرپی ( دد موارد بسیاد ) سگە بان ( ۷۸) سلطانیۃ 
(۱۶۷) سم اندود (۵) سلیطہ(۲۵۴) شاھد بازی(۱۷) شب خاسٹن (۱۵۱) شریعت بر زیدز 
(۱۷۰) شناگشتن(۳۵) شوریدەروز گاد )٥۰١(‏ شھاوت گوی (۸۲) صحبت یافته ( ۱۵۹) 
طریدکردن (۱۶۹) عدل برذیدن (۲۶۰) عربیت دانستن ( ۱۱۷) عماردت درخت (۱۶۴) 
فازان ( ۔۔ بازان ) ۲۶ فاذین ( س با این) ٣۰۴‏ ۔ 

پیشاوندھای دفراء ہفروء بەصورتھای گو ناگون . فریشتگان (۴۰) فریضہ ناس(۷۱) 
فضیحت کردن (۱۵۴) فعل کردن (۴۷) کر کس طبع (۱۲۸) گدازش (۱۹) کوبە ( ۱۱۲ 
گرفته دوز گار (۵۴) گزندکردن (۳۶) گوش داشتن ( )٦٢١‏ گوھر دادی ( ۲۵۲) 
مانسٹن (۳۷) مردار جوی (۱۲۹ - پیر مردادجوی) مرائی(۸۹ ) معیشت کردن ( ۲۴۳ 
متھودکردن (۳۹) مژؤمنی نمودن(۳۱) موسی(۲١۱)‏ ناخن براہ )۱١(‏ نبشته ( ۴) نز 
زدن (۵۷) نماذ فراگرفٹن (۷۱) نمك برسوختگی بیختن (۵۶) نواخت دیدن ( ۷۷) ٢‏ 
بردہ )۱۳١(‏ نوچیز (۴) نوذین (۷۵) نورسم )۲١۶(‏ نیشگردہ )۱١۳(‏ وادسیدت (۱۸۷. 
واشدن (۲۵۱) دالاد (۱۶۵) و ایست(۲۵۵) ھراس آوردن (۱۳۹) همباذ (۲۴۴) بکیداا 
(۸۷) یکی گوی (۸۷) یکە ذفان ( )٥۹۰‏ یاود ( ۱۹۴) ملاحظات دستوری و لنوئ آ 
متن دد هنگام معرفی مجلد دوم در فصلی مبسوط و جداگانہ بہ اطلام می دسد . 





شاہنامۂ حکیم ابوالقساسم فردوسی ىہ داستی ادحمند ترین و بر گریدہ ترین گنجینڈ 
نرھنگ وادب زبان پارسی است و بەقول اعل سخ ا گرشاعنامہ نمی :ود دبان پارسی باعمۂ 
آثار منٹور و منطوم بدیع و مایه ورش اینهمه شکوہ و رونق و فرودندگی نداشت . 

شاہنامہ امتیاذانی بزر گی داردو تەتحقیق ھیج بك از آثار منطوم مشھور حھان بدیں 
درجەکمال و عطمت نیست . 

زبانی کە امروز بدان تکم عی کئیم علاوہ برواژہ ھابی کے از زہانھائ مختلف در آن 
داء یافته بہ بسیار کلمات زبان تازی آمیختہ تدہ است . ایں واژہ ھاگرجہ برائر مرورزمان 
دنگ ذبان فارسی پذیرفته و زیر نفوذ قواعد ایں دہاں درآمدہ است ؛ اما بہ ھرروی ددطی 
ترون حنان پرزبان ماائر تھادہکه مطالمہ و استفادہ اد کٹابھای منٹور ومنطومی کە درقر ٹھای 
ادلیہ پس اذ ھجرت نوشته شدہ یا بہ ىطم ددآمدہ ار ایں جھت کہ از دبان تاذیکمتر تأئر 
یرفته و تحول کمٹر در آن راہ یافته تا اندارہای دشواد می نماید . 
دیگر ذباٹھا نیز از اینگونے تأثرات بر کناد نمادہ است فی المٹل انگلیسی زبانان 
اسان ک معانی آثار شاعران معاصر کشود خویش دا درمی یابند مفاعیم اشاد شکپیر دا 
یآمادگیھای ڈھنی درك نمی کنند ٠‏ اما شاہنامہ با اینکە عمری دراذتر اذ ھزار سالدارد 
جناست کە گوبی پنجاء سال پیش ساخنہە و پرداحتہ دہ و عمۂ پارسی زبانان حتی آنان کە 
اب بسیار نخواندمائد معانی آن را بہ درستی و روٹنی ددمی یابند و لت ھی ہی ئل و این 
بزد گٹرین وگویاترین نشانکمال وزیبائی و سادگی ایں اثر ارجمند استکە آنھمہ معانی 
الد دفخیم در قالِ چٹان کلمات شیر بن و دلنشین و ملایم جای گرفتەکە ھمگان بەخواندن 
نیش عشق می ورزند و جان را تازہ می دارند . 

بیشتر پادسی‌ڈپائان را دد زمان‌ھای گذشتہ عقیدہ براین بودکە نیت و ھمت فردوسی 
برآن بودەک اذ آریدن واژ ھای تتازی در شاعنامہ پرھیزکند این تصور وگنٹە ٠‏ جنان 
ذبائزہ وسایر شدہ .بووکە پر خی کسان کہ واژء ھای زبان پاری وتازی رانبکو اذ یکدیگر 
باز نمی ,شناخئند ہہ دافئہگھ ػ[۔ات ع ۔ . اگ ہم دد شاعنامہ آمدہ بائد شمارەاش اذبیست 


۳۴ 

یا سی افزون نیست . 4 

اذ دیر باز چند تن اذ پادرسی زبانان بە برشمردن واڈء ای تازی این کتاب ارحمند 
کوشیدەائد اما تحفیقات وولف دانشمند یھودی نژاد آلمانی دداین بارہ از عم کوشند گان 
جامع تر و دقیق تر است و درست تر . این مرد بز رك کە بە فردوسی و شاھنامه اش عشق 
میورزیدہ ھجدہ سال عمر خود را برسر این کار نھادہ ؛ عدۂ وادہ ھابی را کہ در شاھنامے 
آمدہ با دقت و حوصلہ تمام برشمردہ و شمردہ است کہ هر کلمە چند باد بکاد رفتە ! مجموع 
حروف شاہنامه چند است و عر حرف چند بار آمدہ است ۔ 

کتاب یک ولف دربارۂ شاہنامه پرداختہ درسال ۵ ھھیلادی بەمناسبت جشنھزارمیں 
سالگرد فردوسی از طرف دولت آلمان و ادارات فرھنگی آنکشور انتغار یافته است. این 
کتا بک ۱ صفحہ بزرگ دارد اذنظر مقدارمطلب تقریباً برابرو ہم حجم شاہنامه است . 
بنابر آنچە ولف برشمردہ شاہنامه از ۸۸۲۵ کلمہ جدا گان : اعم اذ ام خاس و اسم عاو 
و فعل و صفت و دیگراقسامکلمە تر کیب یافتہ است . اذ مجموع این کلمات ۸۶۵ آن تازی 
و بقيه پارسی اصیل است . بعضی ازکلمات عربی یك باد و برخی چون: اثرو رعنا دو بار؛, 
بعنی چون: افلیم زاھد و نجارچند بار و بالاآخرہ برخی مکرر بکار رفته است . 

بە سال ۱۳۱٣۳‏ شسی کہ جئن ہزادۂ فردوسی برپا شد گردهی از مستشرقان بزرگ 
سراسر جھان دد تھران وائد کی بعد ددطوس گرد آمدند و خطابەھابی پرمایە ایرادکردند 
کە آن خطابه ھا و سخنرانیھای دانشمندان ایرانی پس از مدتی ددکتاب ی کە اکنون نایاں 
است انتشار یافت ۔ 

عشق بە فردوسی وشاھنامہ اش بعضی اذکسان دا برانگیختکە بەنوعی در بزرگداشت 
این سرایندۂ بز رگ گك کہ به داستی چنانکەگفتەاند دفٹرش سند علبت ماست شر کت جویند . 
حاج محمد رمضانی مدیر کتابفروشی خاورکہ نيك مردی متدین واھل و امین ہود وباکتاب 
انس و الفت تمام داشت براین اندیشه شدکە بە منظور استفادۂ بیشتر دوستداران شاہنامه ہ۔ 
چاپ فرھنگ این اثر فخیم ہمت گمارد . از دکٹر رضا زادۂ شفق یاری جست . این استاد 
دانشمند دعوتش دا پذیرفت و طبع کتاب در عمان سال بە پایان دسید . 

کتاب فرھنگك شاہنامه کە درسال کودرش کہیر ( امسال ۱۳۵۰ ) بە وسیلۂ انجمن آثاد 
ملی انتشار یافقه چاپ دوم عمانکتاب است با این تفاوت کە در چاپ جدید : 

. لغتھای بیشتری نقل و معنی شدہ‎ -١ 

٢۔-‏ تقریباً تمام لغات عر بی شاہنامہ ددآن جمع آمدہ ' 

٣‏ جز از لنٹھای مشکل لغاتی نیز اذ نظر جالب بودن یا اشارہ بە استعمال وقدمت 
یا افزودہ شدن بە ذخیرۂ زبان فارسی در آن وارد شدہ . 

۴- برای ھرلغت؛: از شاہنامه و دراغلبِ موارد بیتی ہم اذ سایر سرابندگان بروجہ 
شاھد ددج شدہ . 

گفٹنی استکە در تنظیم و تصحیح این فرھنگ دکترمصطفی ثشھابی استاد دانشگاءنیز 
ہا استاد رضا ذادۂ شف قکە اکنون در دل خاك آرمیدہ است ھمکادی و مدد گادی کردہ وسھمی 
ازکمال و آراستگی این کتاب مدیون ہمت اوست . 


دمی با خیام 


اەل مطالعه و ادب می دائند پکی اذتألیفات علی دشن یکناب نفیس و ارجمند د دمی یا 
خبام٭است این کتاب اخیرا ا باھتمام الول ساتن استاد دانشگاہ ادیئبورگك بەذبان انگلیسی 
ا ہہ طھران رسیدہ است . افتخادی است کہ اثر نویسندەای معاصر بە زبانی جھانی 

منتثر شود اس یس ہرس 

تألینات تحقیقی دشتی ددبادۂ شاعران بزدگە ایران ء و ھمچنین مقالاا کے قسمتی 
بنام کت اح فا ا زندہ است ؛ گیراست ء لطیف است ؛ و 
ارگاری جاویدانی اذ فرھنگ و ادب فادسی دد این عصر است ,. متعئااللہ بطول بهائه . 


أ0 ہرادا 


ںا ول 
۸8+71 - 
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ش رکت سھامی سازمان ٦ب‏ منطقهای تھران 
تا پابان آذزماہ ۱۳۵۰ 
آب تھران - آب رسانی 


حج مکل آب خام رداشت شدہ از منابع شرق و غرب تھران در حدود ۶ د٠١٢٣‏ میلیوں 
وروی کے ج وت افط 


آبیگیر نیلقان ۱۴۴۳ عیلیون متر مکس 

توئل آبرسانی سد فرحناذ پھلوی ۹د۵۱ ً ٤‏ 

چاهھای عمیق غرب تھران ۴ رن۵ 

ہا مقایسۂ رقم مشایه سال قبل مقدار آنب خام برداشت شدہ درحدود 1١‏ درصد افزاش 


بافته اسٹت . 

مقدار آب خام فرستادہ شدہ بە تصفيه خا نەھا ۷ ۷ر۴ ۱۷ میلیون مٹر مکعب بودہ و يہ 
بە مصارف صنعتی و جنگل کاری رسیدہ است ۔ 

تصفيه خانە و آزما شگاهھا 

حج مکل آب تصغيه شدہایکەه بمخازں شھر فرستادہ شدہ در حدود ۹ر٢‏ ۱۷ میلیوں متر 
مکست می ئىاشد . 

در آزمایشکاهھای شیمی, باکٹریولوژی ؛ بىیولڑی و طبی سازمان آب تھران ۳۴۰۰۰ 
آزھایش برروی ۱۸۰۰۰۰ نموئه آپ و ساپر نمونە ھا انجامگرفتہ است . 

شکےه و انشعاب 

5 نصب ٣۲۳٣۳۶۴٣‏ انفعاب چجدید تاکنون تعدادکل انشعا بات ں۰۰۵ ۴۲۳۰۱۷ رسیقدامت: 

لو لەگذاری و توسعه شکه 

کارتکمیلی لولە گذاری ىتنی خط دومآب خام بقطس ٣‏ متر و خط دوم آبتصعيه شدہ بقطر 
۵ مت ادامه دارد. 

کارھای لول گذاری فولادی و چدانی ‌‌ د وکعیل در مناطق مختلف شھرں ادامه دارد وطول 
لولە گذاری در مدت ۹ ماہ درحدود ۶۰ کیلومتر میباشد . 

ساختمان مخازن و تلمنه خانه ھا 

کار ساختمان مخزن منظریه پا ٹین باتمام رسیدہ است و کار ساختمان مخزن سرویس آپں 
تصفيه شدہ تصفیه خانه شمارۂ ٣‏ قریب باتمام است 

کار ساختمانی توسعه مخزں اما 6 رکون س از ۳ در دست اجرا عیبائد با 
ساختمان و توسەۂ این مخازن درحدود ۹۲۰۰۰۰ مٹر مکعب بە ظرفیت مخاذن موجود تھران 
اضافه خواھد شغد . کار ساخعمان تلمبه خانه مخزن شمارۂ یك باتمام رسیدہ است و کار ساختماں 
تلمبه خانه ھای مخازن شمارۂ ۱۴ پوسف آبہاد و تلمبہ خانه تصفيه خانه شمادۂ ٣‏ و تلمبه خانه 
مخزن منظریه پائین در دست اجرا می باشد . 

توسعه تصفیه خانه دوم (کن ) 

عملیات ساختمانی و نصب دستگاہھای قسمت دوم تصفیه خائهہ ہاتمام رسیدہ و تصغيه خائنەه 
جھت تصفیةُ ۸ عتر مکعب آب در ثانيه آمادہ می باشد . 


در سال (۱۳۵١۰‏ مجلد بیست و چھاد‌م) 











٦ى‏ _ غلامرضا : ۲۶۹-۰۱ 
زیلں|ی اذ مرحوم فرساد ۴۳٣‏ :. ۴۱۴-۶ 
ارب برومند : ِ خودگریر ۴ 
بینوای جوانمرد ۵ ۱ نغرین پدر ۲/۸ 
ایب طوسی - دکترمحمد (ضا : بحرالعلومی - دکترحمین : 
صاحب‌العدیں ۵۹م أ شرح غزلی اذ حافط ۲٢۴-۸‏ 
اسلامی ندوشن - دکترمحمد علی : بقائی نائینی - جلال: 
بھفت یا ذندان ۹ء ۳۰۸ گر بڈگچی ۸ 
۸۰۱- ۵۲۲ ' ىامردم م۱۷۶ 

افْشار - ای رج ؛ ا عدل فاروق ۰ٛ۵ 
حوھر نامۂ نظامی ۳۵ بیانی - دکتر شی رین اسلامی : 
مشروطیت و تھی ذادہ ۶ بنگیر و مرگ ۱۷-۲ 
اذدار خوری - حاج علی : 
آداب شلئمکاری دد خور ۳۲۶۰۹ ۱ پژمان پختیادی - حسین : 
اقبالی - بانو معظمهکریمی : سوہ ھای پیاپی ۴۔۱۴۶ 
نقش دل ۶ ٌٰاقتنای حافط ٢۶۶‏ 
امیری فیروذ کوھی : ساٹ ۴'۷ 
سماور ۶ تاریخ وفات دکٹر شفق ۴۳۴۰ 
یار یکرو ٣.‏ | پاکی ض۶۳ 
ای مسلمانان ۴۱۶ بر تو پیضائی - حسین : 
غریب 25ھ ۶۲ 
امیری _ دکتر منوچھر : 
تحول لنات فادسی ۰ھ ایجر بەکار ۔ دکتر باو نصرت : 
اہن _ سید حسن : ادہیات ایران دد قرن ٥۳‏ ۵۳ 
دکٹر قاسم غنی ۵۹ :نجر بەکار ‏ ھمابون ؛ 

: آبندۂ تاریك ۵۲ 
استائی پاریری ۔دکترمحمدابراھم یں م): 
دبداری از رومانی _- ۹-۷۲۶ انقی زادہ _- سید حسن (مرحو ٠‏ 7 

۱۶۷-۶۹ مفحہای اذ تادیخ مشروطیت 


نوللی -فریدون : 
حکایت 

نادرگیسوان 

زنگ النگوھا 

شعر من 

زسوسهہ 

نیمار دوست 

مم پائیز 

آواز قوما 

بھشت غلامان 


بھار 


جمالزادہ ۔۔ سید محمد علی : 


وفات دکٹر معین 
نامه ای اذ علامه قزوینی 
وفات دکٹر احمد فرھاد 


حکیم - دکترعباس : 
بوی تو 
ماھی رمیده 


حمیدی - دگتر مھدی : 
پیامی به دو استاد 


کرم پیلە 


دامادی _- دکتر سید محمد : 
سفر دد وطن 

دبیرسیاقی - دکتر محمد : 
لطلینہ 

دشتی ۔ علی : 

نامه ای بە روزنامۂ اطلاعات 

نامه ای بە روز نامڈکیھان 


٢ ہت‎ 


۳ 
۷۱ 
۵,۳ 
۰۳ 
۶۰۸ 
۴۰۳۴ 


۰ھ 
۹۰۸ھ 


۶8۱۹3 


۲۷۰1۷۱ 
۲۰۳۳۰۳۶ 
۴۰,۴ 


۰۵ 
2۳۰۷٠۰ 


۲۶۲۷ 
۲۲۲۱ 


۹ھ 
۶۲ 


۶۵۴ 
۷۹۰ 


رضا - بروفضسود فضل ان : 
در وگر ۲۲۱ 
ضائی - دکتر جمال : 
خزان ۵۸ 
رضوائی - دکتر محمد اسمعیل : 
سالگرد وفات مرحوم فرزان ۶۲ 
رعدی آدرخشی ۔ دکترغلامعلی : 
ملال ۲۳۲ 
ستایش کورش ک2 
فردای جنگ ۴۵۸ 
عشق اگر حکم نراند ۵۸ 
جرعە نوش ۵۰ 
کاروان شوق ۶۲۵۳ 
عاشقان دھکدہ ۸ 
دیاحی - دکتر محمد امین : 
سرچشمە ھای مضامین حافظ ۳ٴ' 
زرین کوب ‏ دکتر عبدالحسین : 
شیخ صنعان ۵۷ 
فرھنگك ایران و مسئله استمرار ۴۶ 
ساشاد‌ینا - عبدالعزیز : 
تانزانیا ۹8۷ 
سامائی - خلیل (موج) : 
نومید 21 
چشمة امید ۰۰۸ 
خیال موشثکاف ۲٢‏ 
سخاوٴتی - حسین : 
گذشتہ پرستی ۶۹ 


سعیدی ۔ دوشیزہ بتول : 
قص کو ۳" 


ماھانی - خسرو : 

رامدای بە حبیبِ یغمائی ۹ 

نعار ۔ دکتر جعفر : 

املاح املای فارسی ۵۹۷ 

رفع اشتباء ۴۲۰۲۴۶ 

شھر باد - دکتر محمد حسین : 

شھر طھران ۰۸ُّ 

ھیدی - دکتر سید جعفر: 

ھم بستگیھای تمدن اسلامی ۷ 

دیداری از قاھرہ ۲١۰۷-۷٦‏ 
۴۱۹-۸ 

نغان آشنائی ۴۲ 

صدارت _ دکترعلی (سیم) : 

غدیةً دوست ۴۶۶۲۷ 

نادپیمائی ۷۱ 

صدیق - دکترعیسی : 

وفات دکتر شفق ۴۸۰۹ 

طباطبائی ۔ سید محمد محیط 

دیدء ھا ۳۴ 

عمادی _ کاظم : 

طنز یك زاغچہ ۶۳ 

اقبال آذر بر 

ٹرامرزی ۔ عبدالرحمن : 

بزدگٹرین شاعر ایران... ۶۰ ۴۰۱-۴ 

فرامرزی و شعر نو ۶۵۶ 

ٹرزین - عبدالحسین : 

مر یہ ۶۳۵ 


شاہ عباس چگونە درگذشت 


کیانشوز - دکتر غلامرضا : 
سیر تمدن اذ دریجە تادیخ 

کو ری - علی اکبر: 
مناقب‌العادفین افلاکی 

کیوان - سید مجتبی : 
رئیس الاذھر در اصفھان 
کیوان - مصطفی : 

نوروز 

کبوان ‏ محمد : 

تعبیر حط 


لین - محمد : 

تادیخ روز ىامه نو بھاد 

ماحرای قتل مبر زاآقا خان کرمانی 
لچین معائی- احمد : 

غرل 

معین‌الدین جشتی 

گلمن آزادی : 


ٹر لیم 


ماحوزی - مھدگا : 

واڑژ گونگی ارزٹھا 

محصو بی ازدکانی - حسین ٤‏ 
قتل ناصرالدیں شاء 

حلوس مطفرالدین شاء 

نامەای از دالین سن 


۹ 
7۲۱۷ 


۴۲۶۶ 


۲۵ 


٦ 
۷ٰ۷ 


۳۴ 


۲۰۴۲۰ 


“۳۶۰۳ 
۲۰۳۶۰۳ 
۶۶۵۵ 


۷۶۰ 


محجوب - دکتر محمد جعفر : . 
سعدی و حافظ ۳'َ" 
نئیجەھای علمی ۲۵۳ 
محقق - بانو نو شآفر ین انصاری : 
سفر صلح بە سرزمین‌آفتاب ۲٢-۷۵-۱۴۲‏ 


نظر اروپائیان درہارۂ سعدی و حافظ ۵۹۰ 
مساعد - علاء الدین : 

شکوفە ۴۰‌ٔ- 
بازوی توانا ۴۰ 
مصفا سد دکتر امیر بانو: 

جوامعالحکایات ۳" 
معتضدک - دوشیزہ مھیندخت :؛ 
پرواذ ھما ۴۸۲ 
معیری - رھی (مرحوم): 

مردم ھنری ۶۷ 
منشی کرمانی (مرحو) 

مولود علی ۲۸ 
موقر بالیوزگ - حسن : 

متبو آرنلد ۶۸۱ 
وجدانی - عبدالحسین : 

لالہ رخ ۴ 
وجدانی -۔ محمد : 

یك احساىس ۵۵۲ 
وکیلی - علی : 

شکوہ ۶۰'۷۱ 
وھمن - دکتر فریدون : 

تاد بحَحۂ ساختمان... ۴۲,۰۳ 
ھما بی جلال الد ین : 

دورۂ بیست سالۂ یغما ٣ك"‏ 


أ 





زکورش تا آریامھر 


۴۵۶ 
ھو بدا - دکتردحیم : 
دھات دزمار ۲۹ 
پل خداآفرین ۸۰۳۶ 
یغمائی - اقبال : 
ماروکا ۳ 
نان رزین برسفرۂ آھنی ۷ 
ویس و رامین ۶۷۷-۴۷۱ 
سلیمان زادۂ عشق ۵۔۲۱ 
انتقاد ۸ 
لوط ُ۳ 
,بغمائی - ابو القاسم (طغرا) : 
دو قطعه شر ۶۱-۳۲۳ 
یغمائی - پپروانه 
رباعی ۵۵-۰۷ٴ' 
یغمائی - حبیب 
سخنی دربارۂ شاہنامہ 
مھر بانی‌ھا و دلجوئی‌ھا ۱ 
سعدی شیرازی ۹ 
حق شناسی مردم بندرعباى ۰ 
شاہ و شاعران ٣‏ 
پدربزرك و نوەاشی ۳۲۱ 
دومین کنگر؛ تحقیقات ایرانی ۵۹ 


نلامی دیگن باون ۶٤‏ 


ازکورش تا آدیامھں ۸۵ 
یادبود ذکاء الملك فروغی ۴۲ 
آئین سخنوردی ۷۷ 
ایرج افشاد ۲۴ 
پایان سال بیست و چھارم ر2 
یغمائی - حکمت عبدالکریم : 

دای ۷ 
افق ۷ 


فھرست کتابھای معرفی شلة 


أ 


۱ 
۱ 


آثار ہاستانی و تادیخی لرستان ۸۳ 
ارمغان ادب ۲۱۷ 
اس‌النائبین ۹۳-۴۸ ۶۳۴-۶ 
انعارات انحمن آثاد ملی ۹ 
انشارات شرکت ملی نفت ۵۷ 
البدا والتاریخ ۵ 
البلدان ۴" 
تادیح بیدادی ایرانبان ۸'۶" 
ناریخچۂ ساختمانھای ارگ سلطنتی _ ۲۴۹ 
تادیخ تمدن اسلامی ۲۷ 
کات سر سی ۲۲۰۵۵ 
تقویمالبلدان ۵۷ 
تناور دررخت خراسان ,۶۲۸ 
جام جھان بین ۳" 
جعرافیای اقتصادی ۲۱۰۱۷ 
جعرافیای ھرات ۴ٛ۵ 
حقوق آب ۵۸ 
حوثنویسان افنانستان ۴۲۰۲۷ 
داستان‌ھا و قصدما ۵۷ 
داش و خرد فردوسی ۵۶۶ 
دردربار شامنعاھان ایران ۵ٰ۵ 
در بارۂ کلیلە و دمنه ۵۷ 
دفتں صھبا ۴۲۰۲۷ 
دمی با خیام ۵ 
دوازدہ مقاله ۵۰۷ 
دوزنمائی اذ فرھنگك 70 
دورۂ راعنمای تحصیلی ۴۴۵ 
دیوان قدرت ۲۷۰ 
دیوان یحبی دریحان ۴۴۱ 


در مجلد بست و چھارم 


دحیرۂ حوارزمغاھی ۹‌ّ‌ 
رباعیات عمر خیام ا 
رموز ىيك بحثی ۵۸ 
سن و سحنوران ۶ن۵ 
سردمیِن پادناھان “ٴ0 
سررمیں قرویں ا۵ 
سفر ونیریان در ایران ۵۷ 
شادی و امید ۲۰۱۷ 
شاھنعاعی ایران ۵۰ 
شناخت اسناد تار یحی 7۶/۵۸۷ 
فرھنگک شاہنامه ۷۳ 
فلسف و عرفان اسلامی ۴۶۰۴ 
کویر |ندیشہ ۸۸ 
گوٹش٭ای از سیمای تادیخ ۷ٛ۵ 
مٹن لوحۂ کور ۵۸ 
مجلە بر درسیھای تادیحی ۵۰۷ 
مکتب عرفان سعدی ۲۱۷ 
مقالات م , امید 8۷۲٢‏ 
رای ھفت بند ۵۲ 
نطری بتاریخ آددبایحان َ‫ 
نگین سحس ۰۸ 
ویس 2و رامین ۱ ۷ ۳۷۷۰۴۳۱ 
یادنامۂ تقی ذادہ ۵۱ 
بادنامه نظام و اقتصاد ۵۸ 


پھرست تصاویر 


صفحه صفحه 
۶ امیری فیروڈ کوھہی ۳۸۰-۰ اعضاءا نجمن‌اسلامی: 
۹۱-۰ دھات دزمار ۳۳ نامه از دکٹر حمید' 
۹۷ تانزانیا ۲۶۸ دکثٹر محمد معین 
۹۰۳۴ برمزار سعدی شمار؛مھر ٠‏ ۱۳۵ شاھنعاء آدیامھر 
۸۰ داودی خاندان شاہنشامی 
۲٢‏ جامع مس ۲ٰ۵ محمد علی فروغی 
۶۲ استاندار در خور ۵ تا ۵۷ٹ۵ نون نسخەھای سم 
۲۶۶ تیمساد علی والی ۵۲ خط محمد وجدانی 
٣۳۴‏ جمعی از شاعران ۵۸ سید احمد دضوی 
۲٢‏ فرزندان شایسته ۴۳؟ شاہ عباس کبیر 
۲۰۵ اقبال آذد - فنحی ۷۲۲ خط قاآنی 
٣۰۹‏ نامه از تاجکستان ۷۸۹ پل خداآفرین 
۶۷ نامه اذ دکثر حمیدی ۰۴۴ ایرج افغار 
۲۱ سفارت ایران در رومانی ۷۵۵ خیام 

بب 


ھ 


گلا ١‏ ادلیق بی ری 

ٹیرٹس بیعاکی 
یں رفردرجین ۱۳۲۷ 
سردہیر : بانو دکتر نصرت تجر بەکار 
(زیں نظر هیثت نویسندگان ) 
افترنر ادارہ دشاہ آباد فضظ خیا باں ظھیر الاسلام ےڈ شمارۂ ۳۴ 
تلفون ۳۰۵۳۴۴ 
بھای اشتر اك سالانه ددایران : سی تومان ۔ تك شمارہ سەتومان 
در خارج : سە ٹیرۂ انگلیسی 


خیابان شاھر ضا۔ نش خیابان و یلا 
لفن ۹ ا ۸۲۹۷۵۴ و ۸۲۹۷۵۶ 
ٹھران 


عمر ‏ آنش‌سوزی۔ باربری - حوادث - اتومبیل‌وغیرہ 
شر کت سھامی بیمۂُ ملی تھران 
تلفتخانه ادارۂ مر کزی : ۸۲۹۷۵۱ تا ۸۲۹۷۵۴ د ۸۲۹۷۵۶ 
خسادت اتومبیل ۸۲۹۷۵۸۷ خسارت باردبری۸۲۹۷۵۸ مدیرفنی: ۸۲۹۷۵۵ 
نشانی نما بند گان : 

آقای حس نکلباس تھران تل ۷۲۳ - ۲۴۸۷۰ 
آفاىی شادی ٣ ۹۶۹ ٤ ٤‏ ۔ ۳۱۲۹۴۵ 
دفثر بیمة پرویزی ٤ ٦‏ ۶ و ۵و ۸۲۲۰۸۴ 
آقاى شامگلدیان ٤‏ ۸۹۹۹۷ 
دفتر بیمة ذوالمدر ۷ - ۲۱۷۶ 


دفٹر بیمۂ ادیبی یراز ۲۵۰ 
7۳۲ - ۳۹۳۲۵۸ 


۲ دفتر بیمهۂ مولر 

آفای ھائری شمعون ۸۲۲۲۷۷۸ 
آقایى علی ‌اصغر نوری ۸۳۹۷ 

۸۲۲۵۰۷ _- ۰۷۷ 


٢‏ آقای رستہخردی 





اکن پان آزآت 


امسال نیز میلیونہا تومان بەبیش از چہارصد زار نفر از دارندگان حسا بہای 
بس انداز عادی ۔ درگردش و پاؤفسسی جایزہ مبدھد : 


دہ جایزہ ممتاز وبزرك بە نسبت پانصد برابر موجودی آخر سال 


اولین جایزہ 
دومین جایزہ 
سومین جایزہ 
چہارمین جایزہ 
ہنجمین جایزہ 
ششمبین جایبزہ 
عفتمین جایزہ 
ہشتمین جایزہ 
نہمین جأبزہ 
دھمین جایزہ 


مم تم++خہ ریال 
۳:۴ ربال 
ہمہ + ۳١٢+‏ ریال 
ہہ +:ریبال 
ہہہ۹:۸۰زریال 
ہم۹یہاہ+۶؛:۹ ریال 
ہمہ + م۹۰۱۴ ریال 
+ممد٭ ۰ ۔ بال 
٭٭٭ہ++٭إ:۹ربال 
ہ٭ہہ+د+++:)۹ ریال 


و چھارصدھزار جایزہ دڈیگز 


امسال از سر دہ حساب پس انداز بانك ملّی ایران اعم از پس انداز عادی۔۔ 
دز گر وارفلسکیٰ ری یکا ساہ ھا وو خات, کرام قش 
جوائز بالا تسا تعاق مگ ودک درآخر اسفغندماء ۱۳۵۰ موجودی حساب 


استفادہ از این آخرین فرصت توصیيه میشود . 


غ قارع نوع ور اع و اور 6جو 50916 9800 0089ھ 


فروشگاہ فردوسی ْ 


درخدمت مردم 
بفروشگاہ فرودسی اطمینان کنید : 
و قبل از خرید ء از فروشگاہ فردوسی دربدن کذند بصرفە سُماست . 


۸ 
فروشگاہ فردوسی 
در حدمت مردم 
آقا بان شيك پوش ھمیشه لباسھاک خود را بە فروشکاہ فردوسی سفادش 
میدشند۔ دو ز ند گان با تجر بە سفارسات مشتر بان محترع دا دز کو تاھتر بن 
مدت طبق مدلھای روز آمادہ و تحویل مینمابند . 


۸ 
فروشکاہ فردوسی 
در خدمت مرثڈم 
خانم‌ھای شیيك پوش تھرائی لباسھاک خود را ازبوتيك فروسگاہ فردەسی . 
'تھیه مینمابند. از بو يك ز یبای فروسگاہ فردوسی؛ م رکز د۸دطیقه سوم؛ 
دریدن فرمائید . 


فروشکاہ فرڈوسی 


درخدمت مرڈم 
را از فروسعاھھاگا فردوسی : 


صرفاەجو بان تھر انی میوہ مودد احتیاح خو* 
بداردی م یکذند 


مرکز ء پھچت آبادء میدانو نك . و قلہك خر۔ 
براقا مبارزہ باگران فروشی با ما ھمکادیکنید : 


۰ و ریچ رو اع ج 5٦8:‏ روم و یہ“ 


٠ ٠‏ 1 نو ھع وا اھ 
و نع و وربع تھ چو ہج ود نع ھا ماتو‌دھ صا عو بج بو تو وع وھ وابع ۱ھ :1:5:8 518ئ۱ :۱ئ :رانا اواتھا ور واتع وع بوابیوھ ج۰ کو بع باتع جا تھ وادعو وو وو و وھ 


ہو ٭تھ رھ ۱ھ ھ ب؛9 بھ ریھا 


2711 5::8::5:0::8:8::0:: 015 28:8::0.-ھ 





در آستاۂ اتشار 
آشنابی باعلم اقتصاد 


ترجمة علی اصغر عدایتی 


دومین کتاب از مجموعة ھ جامعه و اقتصاد > 


زیر نظر ناصر پاکدامن 


از این محموعہ قبلا منتشر شدہ است : 
× اصول علم سیاست ٤‏ اثر موزریس روورڑہ 
ترجمه |بوالفضل قاضی 


منتشر خواہد شد: 
د خاور ميانەء نفت و قدرٹھای بز رگمف ء اثر بنجامین شواددان 


ترجمهٔ عبدا لحسین شریفیان 


شر کت سھامی کتابھای جیبی ابران 


 8::8::0::8 ۱8-0:8 5.‏ ئ ۱× ۴0۰۱ مھ ق۱ . 


+1۰ :+۵۰۱۰۱۷۸۱۰۱۰۱۱8۱۱8۰۱۱8۰۱8:۱8::880ك۱ 





اون جوائز ہما تعل قگرفت : 


ق ٢‏ نالیز ریاضی ناف دکٹر غلامسین ساحب 


و بھٹرین کتاب در زمینه تحقیقات و علوم در سطح عالی ٭ 
قإ گر بزاز اآزادی اثرارٹ فروم ترجمه عزتال فولادوند 


0 اصول علم سیاست اترمورِس‌دوورڑہ ترجمة |بوالفضل قاضی 


دو ترجمۂ ممثاذ ء در رشن علوم احتماعی 


ش رکت سھامی کتابھای جیی 
یکی ازس جابز:ۂە نغر بھٹر ی نکتابھا ازلحاظ فن چاپء 


فروشگاہء جىیی ١‏ خیابان شاھرضا ۱۷۴ 


فروشگاء جی بی ٢‏ خباہان وصال غبراذیک ۲۸ 


منتشر خواھد شد 





بھارؤ ادب فار سی 


( در دو جلد) 


مجموعۂ ۸۰ مقاله از ملكالشعرای بہار 


باکوشش محمدگلبن 
و مقدمة ذ گتر غلامحسین لوسقی 


ش رکت سھام یکنابھاک جیبی 


ٌ کل را ا ۶99:979 
و و اتھ جو روجخوا ودیوایعو وو وف 8 وو جوم للحھھملےمےھلحْے دم 





تاریح َو ہنجاء سال ادب فارسی 


در دو جلد و چپارکتاب 


با ٢۴۶‏ تصویرو ١‏ ٭پرست 


تالیف سی آ رن و 


خیابان وسال شہرانزی , شمارۂ ۲۸ء تھران 







بلیط دوقلوبامرغوماھی 
پولذدارتُ‌کنہامسالالٹھی 


2 


‌‌(‪2"ء 


أےءصیَ 04 کر یں : 7 
وت 0ے ہے 


بحث از 0000 ...مت“ 
070--2 کت 
رر رد سی 00 سس ٹ-ت رویاسمت: 

کر عبت 20307۳ 
یخ رسرمس مھ اوت 
۰ ۔ دوئی۔- 


ٹڈ ہہ مال 


ا 


مج دب2 لن 7 ی7 





و۱۱ 


ا 2 3 


می پک 
۸" 





